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CLEMENTI XI PONTIFICI MAXIMO. 


Cum per Romanum otium colloquio non semel dignatus tuo, Sanctissime Puter, Gracarkm 
quas apprime calles, disciplinarum maziman in te curam animadverterim, ea mihi cum $ti- 
mules addidit, ut jam multis annis initum Grecarum Musarum curriculum prosequerer ; 
tum animos fecit, ut hasce lucubrationes meas Sanctitati Tue nuncuparem. Eat quippe illud 
iis qui veterum monumentis eruendis tatem conterunt, nec modicum ad operam navandam 
i ncitamentum, cum ii qui dignitate et amplitudine ceteris præstant, parem in re litteraria 
gradum gustu et peritia rerum assecuti sunt. Cum autem, Sanctissime Pater, rei ecclesia- 
stice juæta ac litterarie judeæ arbiterque sedeas, quorum aliud tibi summa virtus omnium 
conjuncta votis detulit, aliud eximia disciplinarum omnium notitia una conciliavit ; cui po- 
tius labore et sudore nostro parta offeramus, quam ei qui non eruditione minus quam digni- 
tate ceteris antecellat ? 

Eusebii itaque nostri Commentaria in psalmos Sanctitati Tue sis/imus, Opus sane egre- 
gium, si Scripture 8acre notitiam, veterum interpretum copiosam supellectilem, doctus de 
cujusque psalmi auctore et tempore observationes 8pectaveris. Huc accedunt ſrequentes con- 
tra atheos ac impios velitationes, ac de Psalmorum sententia, tum litterali, tum mystago- 
gica accuratissime meditationes, et alia multa queis rudiores animi ad pietatem, perſectio- 
res autem, ad sublimem Scripture sacre notitiam informari solent. Hec ex diuturna tracta- 
tione Eusebius, Pamphili martyris Scripturarum scientissimi contubernio nobilitatus , 
apprime calluit, ae docte disseruit et explanavit ; unde merito sane Hieronymus eruditissi- 
mos hosce Commentarios esse pronuntiat. Quorum tanta fuit apud veteres existimatio, ut 
Occidentalis Ecclesic lumen illud Eusebius Vercellensis in Latinorum usum totum opus, 
submotis tamen iis que Arianismum olerent, Latine fecerit. Hujus nos diligentiam mu- 
lantes, ne, jamdiu tanti viri interpretatione amissa, nostra etas hoc insigni opere orbata, 
segnitiei nobis notam inureret, ex bibliothecis erutum et Latine versum publicamus, tibique 
oſſerimus, ut tuis, Sanctissime Pater, auspiciis felicius in lucem prodeat, teque duce ſuciles 
sibi paret ad rempublicam litterariam aditus. 

Verum non perince laudandus Eusebii conatus Sanciitati Tue videatur, si ad doctrinam 
de Trinitate, si ad vitiatam de Verbo Dei sententiam animum attenderis. Est enim eorum, 
qui nimis ingenio doctrineque zu ſidunt, perpetuus ille scopulus, ut eum suo marte religio- 
Nis capita definire audeani. a vera fidei tramite pass im aberrent. Possem innumerabiles 

Parnot. Gn. XXIII. 1 
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proſerre, qui nova tentata ejus explanande via, nauſragium ſecerunt ; verum unus esto Fu- 
sebius salis : is in exemplum eunctis offeratur. Nam si vir ille tantus, tot disciplinis ex- 
cultus, ubi sese fidenter sacrorum interpretem preevtitit, tantum a vere pietatis sententia 
deflezeril, quid aliis sperandum, qui non paribus ingenii doctrineque dotibus instructi, pa- 
rem tamen aleam subire non vereantur ? Una, una est vere fidei anchora, statuta scilicet Ec- 
elesia : hujus tu, Summe Pontiſex, caput, antistesque 8acrorum, cui religionis jura dicere 
in officio est. Ab hac vero norma quisquis aberraverit, huic extrema et certa pernicies es! 
pertimescendu. h 

Accedil igitur ad pedes Sanctitatis Tue Eusebius ille Pamphili, ut ejus de Verbo Dei do- 
elrina, quam cum ex pestiſerorum hominum aſſlatu, tum ex ingenii sui arbitrio protulil, 
judicium gubeat tuum. Verum talibus onustus mercibus viz conspectum illum ferret, vis 
illam oculorum orisque dignitatem sustineret , nisi permista malis bona innumera , nisi 
multa oſferret, que passim in opere decerpi possint emolumenta : ut hac in re nobis Eusebii 
diligentiam laudare liceat, si minus liceat in aliis doctrine 8inceritatem. Nos vero, etsi pro 
more nostro hec ad codicum fidem, uti se dabant, publica ſecerimus, Eusebii tamen Vercel- 
lensis cautionem alia cautione pensamus : in preliminaribus quippe, Eusebii de Verbo Dei 
opinionem, non ex his modo Commentariis, sed ex aliis item 8criptis ejusdem aperimus, 
conſutamus : ac ne malum occultis subinde verbis obvolutum latius ser pat, a quibus caven- 
dum sit indicamus, et argumenta contra fidem oblata pro virili depellimus. 

Huic nosire opere, Sanctissime Pater, gi calculum addideris, gi hee studio vigiliisque 
nostris paria lubenti animo acceperis, unus nobis ins tar omnium auctor eris, ut ceteris que 
per otium parantur, alacrius manum admoveamus. Te quippe hoc in honoris culmine, hac 
in specula sedente, ad virtutis studium, et ad litterarum cultum acuuntur animi ; ut spes 
tit aſſlictam- et labantem in dies rem litterariam ope et patrocinio tuo restauratum iri. Ouod 
omni exspectalione maturius accidet, si nobis fausta precantibus ſaverit omnium moderator 
ale, qui rebus prospicit humanis, nec le modo incolumem diutius servaverit, sed etiam tran- 
quilla pecataque tempora plebi sue provideritl, quod cum primis eſſlagitat, 

Sanctitatis Tu, 
Obsequentissimus et addi- 


ctissimus filius et servus, 
F. Bern. Dr MonTyraucox. 


PRALIMINARIA 
IN EUSEBII COMMENTARIA IN PSALMOS. 


PROCEMIUM. A prodit Eusebius: qui si quantam eruditionis, tan- 


Tantum sibi nomen in re litteraria peperit Euse- 
bius Cæsariensis, ut cum in ejus scriptis restauran- 
dis, vi prostent, eruendis, si lateant, opera nava- 
tur, id in præcipua officii parte ponant eruditi. Is 
enim tot in historia, in chronologia, in antiquitatis 
nolitia, ingenii sui specimina dedit, ut cum primis 
Ecclesiz scriptoribus censeri mereatur. Unum re- 
stabat in quo nullidum Eusebii peritiam internoscen- 
Ci potestas ſuerat, interpretatio videlicet Scriptura- 
rum. Qua in re cum non minoris apud veteres pre- 
th ſuerit, temporum tamen injuria ignotus pene ad 
nostrum ævum mansit. Jam vero ubi celeberrimi 
illi in Psalmos commentarii, situ et yetustale pene 
obruti, in lucem veniuvit, in omnibus sui se similem 


tam sinceræ ſidei laudem tulisset, vix parem admit- 
teret. Hos itaque commentarios, diu expetitos, 804 
nunquam tentatos, tibi, lector erudite, legendos 
sistimus. Versionem porro Latinam pro more no- 
stro ita adornavimus, ut, e'si compendiaria, ut 
plurimum, via dicta Eusebii interprelemur, Græca 
tamen non penitus e vestigio sectemur : neque enim 
importuno scrupulo ita lilerz hæremus, ut concin- 
nam sententiæ exprimendz rationem deseramus, 
non nescii, jis qui talem vertendi modum aggressi 
sunt, non ſeliciter cessisse conalum. Quam vero 
Latinæ lingua peregrinitatem intule: unt Ecelesiæ 
Patres, eam non omnino exuere licitum ſu't : neque 
enim abstineri potest a vocibus diuturno seripio- 
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rum Ecclesiz usu tritis, ut sunt, mortificare, viviſi- A haberi, ac maturandz editionis auctor Tuit. Accer- 


care, persecutio, [ribulatio, et similes, que quodam- 
modo consecratæ, et in libris frequenti Scripture 
lectione intermistis prorsus necessarie sunt. Ubi 


occurrunt Scripturz sacrz dicta, Vulgatam, si res 


ita ſerat, sequimur : sed quando ex Veleri Testa- 
mento sententiæ afſeruntur, quia plerumque Vulga- 
ta, ex Hebrzo expressa, cum Graca versione non 
quadrat, tum necesse prorsus est liueræ obsequi, 
aliamque interpretationem parare: quod item ne- 
cessario præstandum sicubi vel lectio diversa, vel 
Eusebii sententia aliam versionem postulat. In de- 
cursu autem operis breves rarasque notas dedi- 
mus : quia e si huc illuc conjiciantur, vulgo 
pereunt inobservatæ, intactæ. Quaze si quid in his 
commentariis notatu dignum occurrit, id in præli- 
minaria conlulimus, ubi de stylo, de genere inter- 
pretandi, de doctrina, de disciplina deque aliis, 
qum omnia unum sub aspectum conjicere e re fore 
vieum est: neque putamus eruditis et sagacibus 
consilium displiciturum. 
CAPUT PRIMUM. 


CONMENTARII EUSEBII EX QUIBUS CODICIBUS PRODEANT. 


I. De codice Taurinensi cardinalis Perronii. II. De 
codice cardinalis Coislinii. III. De Colbertino et 
calenis Regiis. IV. Greci Eusebio et aliis suspecte 
fidei 8cripioribus inſensi. V. Catenæ commenta- 
_ pessumdederunt. VI. De preſationibus Eu- 
sebii. 


I. De codice Taurinensi cardinalis Perronfi. 


Commentarios Eusebii in Psalmos in bibliothe- 
eis latere multorum narratu jam pridem acceperam : 
verum haud certis nolis indieiisque; alii enim quod 
rumore nuntio, nonnullisque reſerentibus audie- 
rant, nulla data experiundi facultate, dictitabant ; 
alli indicibus codicum decepli, quædam in Psal- 
mos &r0onr4opatm, Eusebii nomine insignita, pro 
veris Eusebii commentariis habuerant. Annis vero 
ab bine circiter decem renuntiarunt sodales nostri 


Sancti Taurini Ebroicensis monachi, exstare in bi - 


bliotheca sua, quæ olim cardinalis Perronii ſuerat, 
antiquissimum codicem commentariorum Eusebii 
Czsariensis in Evangelia, ac recentiorem alium in 
quo commentarii ejusdem in Psalmos. Tum animo 
utrinsque operis publicandi, rogavi ut mihi anti- 


situm iiaque codicem deprebendi ipsissimum esse 
commentarium Eusebii, quem cardinalis Perronius 
in Italia degens ex antiquioribus codicibus exscribi 
curaverat. ls etsi ad ceutesimum usque et duo leei - 
mum psalmum pertingeret, in multis deſiciebat ; ita 
ut etiam psalmi a quadragesimo octavo ad octoge» 
simum abessenl, in c:eterisque non pauca deside» 
rarentur. * 
II. De codice cardinalis Coislinil, _ 

Tunc iteranda mihi diligentia ſuit, ut si quid in 
ino deessel, aliorum subsidio sarcire possem. Forte 
ſortuna accidit ut in bibliotheca Segueriana alter 
codex Eusebii in Psalmos adesset. Hunc ab eminen- 
tissimo cardinali Coislinio impetravi, qui qua pol - 
let bumanitate et beneficentia, ac monen - 
te domino de la Vergne, in publ usum cod+ 
cem hujusmodi commodare nobis dedignatus non 
est. Habet is Psalmos cum commentariis plenis in- 
tegrisque a quinquagesimo ad nonagesimum quin- 
tum; ita ut hujus adminiculo lacunam illam ingen- 
tem explendi ſacultas esset. Quod sane mihi inopn - 
natum et gratum accidit : nam £olent esse que mi- 
nus exspectanlur letiora. Est porro codex ille deci- 
cimi s2culi, egregiæ note, cui tiulus hujusmodi 
gecunda manu zin sœculi præſixus est: EvazGtioy 
Tov Hag οο 'Apetavoy U ν,E]m . eig dobg v ad- 
pobg 2% Aauid, dog and va! Ling g, id est, Eusebii 
Famphili Ariani exposilio in quinguaginta psalmos 


C Deavidis, a quinquagesimo prime ad centesimum. 


Nam plerique omnes Græci Eusebium, nec imme- 
renlem, pro Ariano passim habuerunt. Codex autem 
jlle temporum injuria postremis quinque psalmis 
multatus est. nam in nonagesimum quintum de- 
sinit. 

III. De codice Colbertino et de catenis Regiis. 


Cztera qu: deſieiebant ex codice Colbertino 646. 
admodum recenti et ex catenis Regiis 1807 et 1878, 
nounulla item ex catena Corderii, mutuali Sumus; 
sunt autem catenz illæ mss. optime notæ ct x S 
culi. Neque tamen id consequi putuimus ut tolum 
commentarium ad ultimum usque psalmum in lu- 
cem prolerre liceret : in nullo enim ex memoratis 
codicibus ultra centesimum decimum octavum 


quioris illius copiam facerent. Mittitur, evolvo, et D psalmum, quidpiam offertur (a). Quodque per mihi 


slatim ſucum olfacio. Quia enim his commentariis, 
ex variorum interpretationibus consarcinatis, vul- 
gati illi Eusebii canones erant præſixi, hinc Eusebio 
totum ascriptum ſuerat. Pari igitur me fortuna 
usurum in codice alio, quem recentiorem prædica- 
hant, ratus, consilium intermisi : ac ut principia 
ese dabant, de restituendis Eusebii commentariis 
prope despondebam animum. Sub hæc cum vir cl. 
Boivinias, Cræce peritissimus, istac haberet iter. 
renuntiavit non ex variis seriptoribus, neque ex 
eatenis collectum, sed verum commentarium isthic 


(a) Hane lacunam supplevit cardinalis Angelo Mai. 


Aimus. Epit. Para. 


mirum visum est, catenz illæ Regie quz usque ad 
centesimum decimum octavum psalmum interpre- 
tationibus Eusebii utuntur, ita ut nullus veterum 
interpretum adeo frequentatus oceurrat, in centesi- 
mo decimo octavo psalmo ita ſinem faciunt Euse- 
bium in medium afferendi, ut ne verbum quidem 
ulterins Ensebii compareat. 


TY. Grazti Euschio et aliis A ar ſic ei seriptoribus in- 


Unde conjectare ſorte liceat s wullis jam seculis 
Ensebii commentarios hae posteriore sui parte 


Ejus pricfationem his preliminaribus subne- 
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scriptores illos, qui ob temeratam fidem male au- 
diebant, non libenter exscriberent. Atque hine etiam 
ſuerit quod Origenis, Theodori Heracleote, Apolli- 
narii, Didymi, et Theodori Mopsuesteni commenta- 
rii in Psalmos jamdiu, exceptis Catenarum laciniis, 
pessum jerint. Hi quippe scriptores, violatz fidei 
sive rei, sive suspeeli, adeo perosi Grecis erant , ut 
ne nomen quidem proſerrent sine indignantis animi 
significatione. Hinc est quod plerumque in codici- 
bus Grzcis, ubi Origenes, Eusebius, Apollinarius, 
in medium aſſeruntur, ad marginem seriptum ob- 
serves, (edn, mentiris. Incidi ego in centonem 
Colbertinæ bibliothecæ manuscriptum, qui ad sin- 
gula Origenis, Eusebii, Apollinarii, etc., loca, sin- 


gularem hane cautionem, minio exaratam, in mar- B 


gine aſſert, av49c ys cot, anathema tibi. Quamobrem 
miror hunc Eusebii commentarium ad nos usque 
devenisse : quam enim interitui proximus fuerit in- 
dicat codicum illa paucitas, qui etiam non prorsus 
integrum exhibeant. 

V. Calene commentarios pessumdederunt. 

Nec una ea est tante jacture causa: verum 
quando catenarum usus in orbem invectus est, illa 
interpretum varietas ita Græcorum animos demul- 
sit, ut commentarios illos plenos inlegrosque negli- 
gerent : unde vix ferendum damnum res cum ec- 
clesiastica tum lilteraria subiit. Nam ii catenarum 
collectores, cum gustu et peritia rerum non valerent, 
missis vulgo iis, quz vel ad historiam vel ad discipli- 


peva, & xa abe xar4 Thy olxetov xatpdy tmibewph- 
oopev, i. e., Consequenter ad hec ipsi (Christo sein- 
cet) coaptabis ea que in toto psalmo declarantur, 
queque nos suo lempore speculabimur. Verum non 
animadvertit ille hie agi de ſusiore ejusdem psal - 
mi interpretatione, que lib. 1x Demonstrationis 
evangelice legiiur, p. 433, (a) ubi pluribus depugnat 
Eusebius totum psalmum ad Christi post baptismum 
tentationem pertinere. Unde nihil hie de commen- 
tariis in Psalmos: neque usquam puto Eusebium in 
iis quæ jam supersunt operibus eorum meminisse, 
puta quia cum hos commentarios postremis vita 
annis adornarit, vel nulla vel pauca secundum bee 
edidit. 
II. Hieronymus laudat 

Qui prior itaque hos commentarios memoravit 
est Hieronymus in libro De scriptoribus ecclesiasti- 
cis, ubi hazc de Eusebio: Eusebius Cezaree Pa- 
lestine episcopus, in Scripturis divinis studiosissi- 
mus, et « Bibliothece divine » cum Pamphilo mar- 
tyre diligentissimus pervestigator, edidit infinita vo- 
lumina. Sub hæc autem enumeratis aliis, hæe adji- 
cit: Et in ci. psalmos eruditissimos commentarios, 
et mulla alia. In epistola autem sua ad Augusti- 
num, quæ jam in editis Augustini Lxxv numero es!, 
talia ſatur : In explanatione Psalmorum, quos apud 
Grecos interpretati sunt multis voluminibus, primus 
Origenes, secundus Eusebius Cœsariensis, tertius 
Theodorus Heracleotes, quartus Asterius Scythopoli- 


nam, vel ad lectionem veterum interpretum periine- C fanus, quintus Apollinaris Laodicenus, sextus Didy- 


rent, ea solum excerpserunt, quæ sui captus erant. 
VI. De prefationibus Eusebii. 


Preſationes ill.» Grace quz commentariis pre- 
miltuntur ex codice Taurinensi prodeunt, similiter- 
yue argumenta psalmorum, ad mystagogicum eujus- 
que psalmi sensum ut plurimum concinnata, quæ 
omnia haud dubie ab ipso Ensebio sunt adornata. 
Nam Eusebianz illæ præſationes variis commenta- 
riorum locis adeo affines sunt, ut eamdem utrobi- 
que Eusebii manum statim deprehendas. Argumen- 
ia vero non in Taurinensi modo codice, sed etiam 
in prima catena Regia, quæ decimi sæculi es:, Eu- 
sebii nomine comparent. 

CAPUT II. 
COMMENTAR1I USED! 14 PSALNOS A QUIBUS ANTIQUIS 
SCRIPTORIBUS LAUDATI. 


J. Eusebius hos commentarios nuzquam memorat. 
II. Hieronymus laudat. 11]. Eusebius Vercellensis 


Latine transtulit. IV. Theodoretus eorum meminit. 
V. Itemque Gelasins. 


I. Eusebius hos commentarios nusquam memorat. 
Opinatur vir cl. Tillemontius se commentarii in 
Pgalmos sub bhæc eder.di notam et pollicitationem 
Eusebii deprebendisse in Demonstratione evangelica, 
lib. v, c. 21, ubi de psalmo Oui habitat in adjuto- 
rio Altissimi, loquens, hzc habet: Tovrorg &xohov- 


mus Alezandrinus. Feruntur et diversorum in paucos 
psalmos opuscula ; sed nunc de integro Psalmorum 
corpore dicimus, Apud Latinos autem Hilarius Pi- 
claviensis, et Eusebius Vercellensis episcopi, Orige- 
nem et Eusebium transtulerunt. Quorum priorem et 
noster Ambrosius in quibusdam secutus est. Ubi in- 
telligas ab Hilario Origenis commenlarios transla- 
tos esse. ut habet idem Hieronymus cum de Hilario 
agit; ab Eusebio autem Vercellensi gentilis sui C- 
sariensis commentarios Latine datos ſuisse. 
III. Eusebius Vercellensis eos Latine transtulit. 

Eusebius itaque Vercellensis hos commentarios 
Latine transtulit, ut alibi narrat idem Hieronymus: 
Edidit, inquit, ille in Psalmos commentarios Eu- 
8ebii Caeariensis, quos de Graco in Latinum ver- 
terat. Quia vero hi commentarii erroribus asper- 
sam de Filio Dei sententiam passim preſerrent, 
ea expunxit Vercellensis que Arianam here - 
sim gaperent, eodem teste Hieronymo Contra 
V igilantium. Si igitur, ait, que bona sunt transtuli, 
et mala vel aptari, vel correxi, vel tacui, arguendus 
tum, cur per me Latini bona ejus habeant, et mala 
ignorent ? Sic hoc crimen est, arguatur et conſessor 
Hilarius, qui Psalmorum interpretationem et homi- 
lias in Job ex libris ejus, id est, ex Greco in Lati- 
nun transtulit; sit in culpa ejusdem conſessionis 


* (@) Hie, et infra non semel, revocatur lector ad numeros crassiores cui librorum Demonstrationts et 
Preparation s Lextui inseruntur Patrologiæ nostra Grzecw tom. XXI et XXII. Korr. 
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Vercellensis, qui omnium Pialmorum commentarios 4 vulgo in recensione opera non pauea ipse vel con- 


heretici hominis veriit in nostrum eloquium ; licet 
keretica pretermillens, optima queque transtulerit. 
Hzc porro Eusebii Vercellensis interpretatio jam- 
diu interiit : nec memini me uspiam ejus vel codi- 
ces, vel ſragmenta memorata deprehendisse. 
IV. Theodoretus eorum meminit. 

Theodoretus, non quidem ut hodie in Psalmorum 
Ezpositionibus legitur, que passim truncatz et in 
compendium redactæ sunt, et quidem, ut conje- 
ctare licet, a Greculis catenarum auctoribus; sed 
ut ab Agellio laudatur, p. 486, in bec psalmi 
IIWVIn verba : Tu vero repulisti et despexisti, disiu- 
listi Christum (uum : everiisli testamentum gervi (ui, 


proſanasti in terra sancluarium ejus, hc habet: 


Evot6tog & ce v ndbog ve N tavra N 
dale Aasetv, obre $aowan why elppby the Eppr- 
velag hSuvitn, obrs Svoynpia; naviehang qi 
vat, id est, Eusebius aulem, cum hac de pas- 
sione Christi explicare tentaverit , neque seriem nar - 
rationis servare, neque blasphemia penitus vacuus 
esse potuit, Hanc autem Eugebii interpretationem 
figissime enarratam habes, psal. Lxxzvin. An vero 
hic Eusebio impietatis nota jure inuratur, necne, 
expendere inutile ſuerit; cum ipse temeratz divini 
Verbi doctrinz notam in aliis multo liquidius in- 
currat, ut suo loco comprobatur. 


V. Gelasius eos memorat. 


Gelasius de duabus naturis in Christo, inter Pa- 
trum testimonia , Eusebii Czsariensis locum in 
psalmum decimum septimum affert, qui sie babet: 
Deus qui inclinavit cœios et descendit, ascendens in 
hominem quem assumpsit, quem nunc cherubim sermo 
nominat, evolavit cum eo, ascensum faciens cum di- 
vinis , spiritualibus , obsequentibus sibi pennarum 
ventis, ipsis etiam appellatis. Ubi paucioribus sen- 
tentiam exprimit, quam ibidem ab Eusebio enun- 
Latur, etsi eadem prorsus mente et interpretatione : 
nam Eusebius ibidem cherubinum illum in psalmo 
memoratum , pro humanitate Christi habet. Et 
paulo post idem Gelasius ex eodem commentario 
hec affert : Si vero jurantem eum audieris per san- 
ctum et Patrem suum, audi jurantem per Deum Ver- 


C 


sulto miltit; tum quia , uti supra dictum est, ex 
catenarum usu bene multa in Scripturam saeram 
commentaria pene obsoleverant. Indeque ſorte ſue- 
rit quod tam inſrequens apud scriplores Grzcos 
horum mentio occurrat. 

CAPUT. II. 
NOT& EUSEBIANI STYLL ET AVI IN BS COMMENTARUS. 


A Deo maniſesta et per se clara res est, hos ip- 
sissimos esse Eusebil Cæsariensis commentarios, ut 
ne vel minimum dubii eruditis et sagacibus adver- 
sum suboriri possit. Verum quia hoc #vo non 
pauci, ut criticorum nomen sibi pariant, de libris 
quos ne vel primoribus quidem labris ailigerunt , 
sententiam ferre nihil verentur : et primo conspe- 
ctu ita pronuntiant: Non sapit stylum scriptoris , 
indignum auctore tanto; ac plerumque in partem 
negandi procliviores sunt, hinc sibi nasutorum ſa- 
mam conciliaturos esse rati, quibus non facile sit 
verba dare; ideo nobis aliquid de Eusebiano stylo 
his in commentariis conspicuo, deque maniſestis- 
simis ibidem Eusebiani ævi notis, edisserere ani- 
mus est. 

II. Demonstrationi evangelice stylo simil es. 

Nulli ex Eusebii operibus ita aſſinis horum com- 
mentariorum stylus est, ut evangelice Demonstra- 
tioni : non modo enim dictiones et tractandi ratio 
consonant, sed etiam Scriplurarum interpretatio- 
nes, sententia semper, verbis non iuſrequenter si- 
miles sunt. In Demonstratione item evangelica, 
perinde atque in hoc commentario passim offendas 
in illud, vohoe:t; tmorhoas , intelliges si animum 
adkibueris, inque sexcentas alias dicendi formu- 
las, queis sermonis ab alio ad aliud series 
transſertur : voces Eusebio frequentalas, aliisque 
seriptoribus minus usitatas, in utroque opere ritu 
pari adhibitas deprebendas : explicationes de Verbi 


bum, quod omnibus s&culis preexsistit , sanctum et D substantia et deitate ita consimiles, ut illico unam 


unigenitum ejus Filium , quem Deum varie locule 
sunt dudum a nobis propositæ voces : per quem jurat 
Deus et Pater ejus tanquam dilectum eum, qui ex te- 
mine David est, in infinitum s@culum glorificaturus , 
quod etiam factum est, quando Verbum incarnatum 
eum qui ex zemine- David est assumpsit , atque deifi- 
cat; unde et Filium eum appellat dicens : « Ego ero ei 
in Patrem, ei ipseerit mihi in Filium (II Reg. vu,14); » 
et iterum : « Ego primogenitum ponam illum (Pal. 
LYzXVIN, 28). „ He item compendio exprimuntur 
ex interpretatione psalmi uxxxvIn, maximeque ex 
vers. 4, 5, 36, 37 et 38. 

Etsi vero Photius inter Eusebii opera hos com- 
mentarios non recenseat, nihil mirum; tum quia 


Eusebil mentem, unam utrobique manum olfacias. 
Verum isthæc exercitatione prius, quam ratiocinio, 
quivis experiri valeat: neque his diutius insistere 
libet, de quibus nullam spero , apud cordatos $al- 
tem, controversiam ſuturam. 

II. De stylo Eusebii. | 

Est porro styli genus hie ut in aliis ejus operi- 

bus, quale describit Photius in Bibliotheca, num. 13: 
Thy & ppdorv obe kor ob8ajpod , ore fe, ors 
laynpdryt: xaipwy, Nokupath; 86 torrv 6 Gvhp, 
hoc est: Dictione autem nusquam guavis est, neque 
elegantia ornatus. Eruditissimus tamen vir est. Sty- 
lus itaque ejus nonnihil strigosus et perplexus est, 
non arte limatus : oratio nedum excurrat libere , 


19 EUSEBII CAESARIENSIS OPP. PARS IM — EXEGETICA. 20 
adeo intricata plerumque est, ut seriptoris mentem A sunt, ita ut divinitus mmiscum sibi flagellum ani- 


vix assequare. Periodos ita prolixas ducit, ut ex- 
tractam longius seriem, si quid novi menti succur- 
rerit, gubinde intercipiat, dum suspensus animo 
lertor, nee quo deducere, nec ubi claudere argu- 
mentum velit, intelligere valet. Quod maxime his in 
commentariis observes, ubi perpetuus veterum ver- 
sionum, que ut pluri num $subbarbarze sunt, usus, 


aliquam stylo ejus intulit peregrinitatem. Neque. 


tamen par ubique styli ratio est: nam ubi ad de- 
scriptiones vertitur, seriem exornat verbis quam 
potest lectissimis ; non ut otiosos inani voluptate 
demulceat, sed ut ex rerum qu sub aspectum ea- 
dunt pulchritudine et concentu, ad opilieis con- 
templationem alliciat. Sic ad psalmum xvin, de 
cursu solis floridiore stylo miritice edisserit : alias 
similiter de verno tempore, deque aquarum divor- 
is, que sapientissimi Conditoris nutus ad terre 
cultum et ſecunditatem moderatur. Divine autem 
lequitur sieubi contra eos disceptat, qui tempe- 
rante fortuna rerum humanarum aleam cadere ar- 
bitrantur ; sive etiam, qui res omnes, qua sunt 
bomini expetendz, volupiate metiuntur : ſrequen- 
tissime vero illos exagitat, qui mundum fortuito 
ac ex temerario partium concursu sponte coaluisse 
pugnabant, in hisque sane invenimus Eusebium 
Eusebio elegantiorem. 
IV. Maximini carnificinam ul oculatus testis memorat 
Eusebius. 


Evo suo grassantem Maximini in Christianos 


carnificinam ut oculatus testis memorat ad psal. C 


zun, ubi postquam gentilium immanitatem recen- 
Suit, hac subdit : "Qon:p & radra loropnaduevet , 
ow xa! thy perchbougay atrodg Oeod de tehed- 
pda, rouavrry yevoptvry, Os ph Gpaprety thy 
phoavra Bn0o;, thy poppaiay avtavy elozhrhvbtvar 
-is thy xap8iay abrov, xat cc T6za avrov cuv- 
de rplxbat, id est: Ut autem hec vidimus, ita et ultio- 
nem Dei ipsos invadentem susperimus, que talis uti- 
gue ſuit, ut nikil aberraverit is qui dizit, gladium 
eorum infizxum in corda ipsorum, et arcus corum 
conſractos esse. Et alibi : Quis autem oculis con- 
templatus impios (nam Graca compendii causa 
mittimus) qui @vo nostro ex divitiis, gloria, digni- 
talibus in admiratione ſuere, in mullasque gentes 
imperium obtinuere, repente ab hac celsitudine la- 
ps0s, non ſateatur verum esse oraculum hujusmodi ? 
V. ltemque aljorum Christiani nominis hostium. 

Diserte vero ad psal. xLvii quinam illi Chri- 
slianorum carnifices. imperalores , et quo mortis 
genere $ublati sint enaxrat his verbis: H&c porro 
opere completa nos ipsis oculis percepimus : quibus 
zune verisimile est posteros nostros incredulos, cum 
hec aud ient, fidem non habiluros esse. OQuotquot igi- 
tur ro nostro ſuere Ecclesic Dei inimici, principes 
aujus sœculi et tyranni , divinitys immissis flagellis 
{aniati ; alii quidem corporis cariem perpessi sunt, 
ut 6tiam vel adhuc virentes cum intolerabili ſetore 
rermibus scalerent : alji viventes item gculis capti 


madvercerent, palinodiamque canerent, ac Ecclesi 
Deum magnum rerumque , el solum esse Dominum 
confiterentur, summaque cura preciperent, ut civitas 
illa Dei, ab ze olim impugnata , restaurareiur , ac 
denyo construeretur. Videlicet Galerius Maximianus, 
qui vermium fetore computruit, ut habet Euse- 
bius Hist. eccl. lib. vin, c. 16; alius qui captus 
oculis ſertur, est Maximinus Orientis imperator, ut 
ait Eusebius, I. ix, e. 10. Utrumque vero palino- 
diam cecinisse narrat Eusebius hic et in Historia 
ecclesiastica, Similiter ad psalmum Lxxvn, bee 
habet: Neque solum iis (qui tempore Antipchi 
passi sunt) bc tradita ſuere; omnibus quippe 8i» 
milia patientibus competunl : quia in persecutionibus, 
que nostra tate contigerunl, 8excenti zupra recensitia 
similia sunt perpessi. Et ad psalmum xc, vers. 9, 
se non unius tantum sed plurimarum perseculio» 
num testem ſuisse narrat, tyrannosque non diu ab 
illata Christianis clade, interitu plexos his testuſi- 
catur : Nos autem veritatem ipsa exemplorum in- 
terprelatione percepimus, conspecto variis lemporibus 
Ecclesiam Christi impugnantium exitu, qui conſa- 
stim, ne diuturno post tempore, debellati sunt. Ipse 
namque viderat Diocletianum, Maximianum Gale- 
rium, Maximinum et Licinium , qui in Christianos 
carniſicinam exercuerant, inſausto mortis genere 
periisse. 
VI. Quo tempore hos commentarios ediderit. 

Maniſestissimis. igitur nolis indiciisque sese ha- 
rum commentariorum auctorem prodit Eusebius: 
jam vero restat ut exploremus. quo. tempore hee 
opus ediderit. Qua de re ex uno tantum loco lu- 
cem mutuari licet. Est is in psalmo Kn, ad 
hunc versum : Nunquid mortuis ſacies mirabilis? 
ubi sic habet: El & cg voby Entorharts Talg xa 
hp app) 7d MH . Th paprupiov Tov Lure 
hpOv Entcheodeciar Gavpaclog, du, elac v G= 
nw nerzhpwras Epyorg Th rab“, id est: 
Quod si quis animum adhkibeat iis, que nostro lem-e 
pore ad sepulcrum et mariyrium Salvatoris nostri 
petrata sunt, mirabilibus, is sane deprehendet qua 
pacto ea que prenuntiata ſuerant, opere completa 
sint. De miraculis in sepulcro et martyrio Christi 


D editis ne verhum quidem Eusebius in Vita Conslan- 


tini ; eisi detectum, curante Helena, sepulcrum et 
martyrium memoret, exstructam eodem loco per 
Constantinum magniſicentissimam ecclesiam enar - 
rei, synodum in ejusdem ecclesiæ entzniis seu de- 
dicatione celebratam anno 335, minutatim et 
zouog describat. Verum hie de miraculis agi que 
a Ruſino, Sulpicio Severo, Socrate, Sozomeno et 
Theodoreto recensentur, ne ambigas. Aiunt quippe 
illi, alllante numine locum sepuleri Helenam de- 
texisse, tres ibi cruces repertas esse; bærentesque 
omnes quænam ex tribus Christi suspendio conse- 
crata ſuisset, dubio tandem levatos ſuisse, cum in 
extremis agens mulier, ex aliarum contactu nibil 
remedii consecuta , admota demum vera Christi 
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valetudini restituta est. Cum autem hæc anno 327, 
aut insequenti gesta sint, hine consequitur Euse- 
bium sua in Psalmos commentaria sub hec edidis- 
se. Neque tamen statim postea, sed multis hine 
elapsis annis hæc elucubrasse suadere videtur vox 


xa)" hp4;, quæ nostra etate signiſicat; neque enim 


pro præsentibus aut ita nuperis rebus hæc loquen- 
di ratio usu venire solet. Sie ille cum de tyrannis 
agit, qui jam multos ante annos fato ſuncti erant, 
voce xa He utitur, quam tamen nusquam usur- 
pat cum de rebus, qua vel illo seribente, vel nu- 
perrime gestz sunt, agitur. Verum ut hee conje- 
ctando solum dicimus, ita post annum 327 , ea 
quam supra diximus de causa, editos commenta- 


COMMENTARIA IN PSALMOS. + PRELIMINARIA. a”. 22 
cruce, statim a morbo penitus recreata, et pristinæ A lentim vero ratiocinia proſert, nibil, quod ad rem 


pertineat, intactum relinquit. Parem arguendi vim 
el methodum animad vertas, cum eorum sententiam 
depellit, qui numeri rationem ad cujusque psalmi 
intelligentiam couſerre pugnabant : quam Philonia- 
nam explanandi methodum, ut ſutilem et &zpo3bit» 
voc, explodit Eusebius. 

N HI. De liuerali explanatione. 

Litteralem Psalmorum mentem ubi explicat Eu- 
sebius, genuinum vulgo sensum altingit, neque ita 
ſrequenter aberrat a *copo et a vera Psalmorum 
sententia. Aderat quippe opima illa Hexaplorum 
supellex, unde et Hebraicam lectionem et veterum 
interpretum versionem mutuari posset. Neque enim, 
ut ex his commentariis deprebendere licet, He- 


rios aſfirmari posse putamus. Detecti item Domi- g þrajee peritus fuit Eusebius: siquidem de Hebraica 


nici sepuleri meminit Eusebius ad psalmum cvin, 
his verbis: Hoc autem ediscas, 8i consideres qua 
mente sint Judi, videntes quidem veneranda et an- 
cla tua ſunditus deleta ; illius vero qui ab ipsis igno- 
minia afſectus, ac in crucem et mortem traditus est, 
8epulcrum, studio et honoribus celebrari, Ecclesias 
autem, que ejus virtule per totum orbem ſundate 
aunt, in dies accrescere, etc. 
CAPUT IV. 
DB GENERE INTERPRETANDI: EUSEB!1 , DEQUE ANTIQUIS 
VERSIONIBUS AB EO ALLATIS. 
F. Interpretandi s Eusebium commentarii aucto- 
rem prodit. /]. Obzservationes critice nol@. 
HT. De litterali explanatione. IV. mys 


* V. Eusebius Origenem zequitur, ali: Euse- 
ium. VI. Antiquis interpretibus frequenter utitur. 


I. Interpretandi genus Eusebium commentarii auctorem 
prodit. 


Hosce commentarics germanum esse Eugebii 
opus, non ex premissis modo, sed etiam ex inter- 
pretandi genere, ex ſrequente illo veterum inter- 
pretum usu, ex Scripture sacræ peritia compro- 
atur. His se tesseris et argumentis exhibet Euse- 
bius ille Pamphili martyris socius, quicum, teste 
Hieronymo, Divinam Bibliothecam diligentissime 
pervestigarat. Tria porro' cum primis contem- 
planda nobis offert celeberrimus interpres : criticas 
in Psalmorum ordinem notas, interpretationem lit- 
teralem, et mystagogicam explanandi viam, de 
quibus pauca prælibare e re ſuerit. 

II. Observationes critics, egregiæ not. 


Observationes Eusebii eriticæ, egregiz notz 
sunt: nam præter ea que in præſationibus ſerun- 
tur, non spernenda sane, multa expositionibus suis 
de ordine et de auctore cujusque psalmi subinde 
premittit, quæ judicium peritiamque scriptoris ar- 
guant : qua in re sane vix accuratius sagaciusque 
disputari posse æstimabunt periti. In his autem Eu- 
sebius, qui nunquam compendio studuit, sine ali- 
quo lectoris tædio ſastidiove prolixius agit. Id vero 
præsertim observes in ejus de Abimelecho disser- 
tatione, in perquisitionibus de vera Psalmorum se- 
rie et de germano cujusque auctore : maximeque 


ubi de psalmo in spelunca mirifice edisserit. Pede- 


ille lectione plerumque non ita docie edisserit, ut- 
pote qui Hebraica Grecis litteris expressa, qualia 
in Hexaplis erant, tantum legerit; sed si quid de 
vocibus et litteris Hebraicis hinc inde tradat, id ex 
Hebrzis mutuatus est. Et mirum sane hominem 
qui in Palzestina ætatem egit, cum Judzis ſrequen- 
ter sermonem habuit, Hexaplis et Bibliotheee divi- 
ne cum Pamphilo martyre digerendis operam de- 
dit, Hebraice ineruditum ſuisse? Doctoribus autem 
suis nimis credulum persæpe deprehendas, utpote 
qui nonnulla interdum afferat, ubi accuratior noti- 
tia desideretur; exemy}# causa ad hune versum 
psalmi cxi, Ex utero ante luciſerum genui te, ubi 
Hebraicum END, Merehem habet, ut probabilem 
cujusdam opinionem affert, qui putabat hie bea- 
tam Mariam Deiparam indicari, quod sane &rpood:6- 
vucov est: nam Maria, nomen apud Hebrzos fre- 
quentissimum im, Miriam scribebatur; et Mere- 
hem nihil aliud quam, ez utero, signiſicat. 
IV. De mystagogica. 

Mystagogicam explanandi viam, qua ad Christi 
personam vel Ecclesiam, sive ad fidelem animam, 
aut demum ad cœlestem Sionem omnia reducuntur, 
admodum ſrequentavit Eusebius: quia illo ævo cum 
Judzi perpetuo Christianis obgannirent, atque ex 
prave detorta Scripturarum sententia, Christiana 
de Servatore dogmata traducerent in dies, scripto- 
res ecclesiaslici contra, ut petulanti et protervo 


D generi occurrerent, omnia ad Christum et ad Chri- 


sti Eeclesiam reſerebant : nec modo ea que de 
Christo et de Christi fidelibus diserte et evidenter 
enuntiata ſuerant, sed etiam que, haud ita dilucide 
enarrata, possent in utramvis partem derivari. Nec 
tulum erat illis temporibus interpretandi aliam 
inire rationem : certe non impune ſuit Theodoro 
Mopsuesteno, quod neglecta mystagogica illa, litie- 
rali solum attenderet. 

Czterum hunc explanandi ritum, auctore Chri- 
sto, commonstrantibus apostolis, sectati sunt Ec- 
clesiz scriptores. Non modo enim lex vetus legis 
novæ ſigura exstitit; sed etiam res in veteri Eeclc- 
sia gestæ, præsertim nobiliores, - umbra Christi 
ejusque disc ipulorum erant, Nam hec. onnia in fi- 
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guris conlingedant iflis : scripta unt aulem ad no- A rat Eusebius ad psalmum cxvm. Theodoretus item, 


tram admonitionem (I Cor. x, 41). Unde Tertullia- 
nus de resurrectione carnis, Talia interim; ait, 
divinarum virium lineamenia, non minus parabolis 
operato Des, quam locuts. Inter prophetas autem et 
prestantes viros, qui in veteri lege Christi typum 
geasere, nemo propius personam ejus retulit, quam 
David. genere item propinquior. Cujus non modo 
gesta, sed etiam dicta in Psalmis præsertim, ad 
Christi personam Eeclesiamque pertinere, divino 
ipsius Christi ore didieimus. Ille vero sensus un- 
ropoùhsvog, sive mystagogicus. non a Christianis 
modo, sed etiam a Judzis adhibhtus est : etsi illi. 
ut obczcati atque sensilium rerum mole obruti 
erant, omnia ad res temporarias, divitias, terreni 


regni latitudinem, Messiæ sui imperium, reduce- L 


rent: qua in re a justa allegoriz rativne immane 
quantum aberrabant. Allegoria quippe, figura, iy- 
pus et umbra, signa sunt rerum non earumdem at- 
que illz que aHlegoriz et typi munus prestant: 
atenim vel ipsa allegoriz vox, signa bujusmodi, 
rem aliam longe diversam, disparem et diguiorem 
significare subindicat. Multo igitur prestantior et 
verior illa Christianorum interpretatio, qua res 
eorporeas et sensibiles, ad intelligibiles ac eœle- 
stes, incolumi tamen liverz sensu, reſerunt. 

Hoe ergo genus interpretandi summe est ab Eu- 
sebio frequentatum. Illud autem hujusmodi est, ut 
sicubi inimici insurgentes et tumultuantes expri- 
mantur, quod in psalmis frequentissime occurrit, 


qui plerumque ab Eusebiana interpretatione deſie- 
ctit, non raro tamen illa pene ad verbum utitur, 
elsi breviore ut plurimum stylo: nam Eusebius, ut 
jam diximus, ita prolixas subiude periodos dueit, 
vix ut seriem deprebendas, et ubi sententiam clau- 
dat non ita facile comperias. Asterii vero interpre- 
tatio psalmi iv, quam commentario Eusebii in 
eumdem psalmum subjunzimus, a quodam scho- 
liaste invecta est, qui Asterium Arianum esse in- 
dicat, scilicet sophistam illum circulatorem, qui in 
ipsis Arianismi exordiis contra catholicos antisti- 
tes classicum canebat, et doctrinam de Filio Dei 
spargebat, vel ipsa Arianica deteriorem. Ex hoe 
autem specimine deprehendas, Asterium partim lit- 
teralem, partim mystagogicum interpretandi mo- 
rem $eclatum : nec iis ingenii doctrinque parti- 
bus instructum, quæ ſuissent ad tantum opus per- 
ficiendum satis. Scholiastes porro ille non Aste- 
rium modo Arianica labe aspersum indicat , sed 
etiam Eusebium, sicubi ad Arianismum deſleetit, 
ut Arianum traduci:, ut suo loco videas. 

VI. Antiquis interpreubos frequenter utitur. LXX Inter- 


Nihil autem his in commentariis prestantius, 
nihil pretiosius frequentissimo illo veterum inter- 
pretum usu, Atenim multo plura ex Aquila, Theo- 
dotione et Symmacho afſert Eusebius, quam in 
Drusii vel Nobilii collectionibus usquam compa- 
reant, ita ut ejus adminiculo non raro psalmos in- 


id vel ad Judzcs contra Christum ſrementes et ma- C tegros, ex Symmachi maxime versione, reslaurare 


chinantes, vel ad Ecclesiam ab bostibus, scilicet a 
principibus bujus sæculi, aut a demonibus oppu- 
gnalam, vel ad felem animam vexatam a 8piriti- 
bus immundis, reſeratur : si læta et jucunda effe- 
rantur, cœlesti Jerosolyme, sive Ecclesiz, seu 
Christiani cujuslibet anime, totum adscribatur : si 
fumina inundantia memorentur, id de conſluenti 
ad Christi doctrinam gentium multitudine intelli- 
gatur. Quam explanandi viam, non Eusebius mode, 
Sed etiam Theodorus Heracleotes, Chrysostomus, 
Theodoretus et alii plerique sectati sunt, qua in 
parte si unum noris. omnes noris. Neque tamen 
inter mystagogicas interpretationes accensendæ 
ule, que liiteram ipsam ad unum Christum reſerri 


nee inſrequenter comprobant; ut exempli causa, D 


eum Eusebius psalmum xvn, Deus, Deus meus, re- 
spice in me, in uno Christo impletum esse asseve - 
rat : in hoc enim et in similibus, ut nemo non ſa- 
teatur, sensus ipse litteralis Christum respicit. Hæc 
de interpretandi ritu dicta sunto. 
V. Eusebius Origenem sequitur, alii Eusebium. 

Ceterum Eusebius Origenis expositiones haud 
obscure sectatur, tam quod ad ipsam explanandi 
rationem, quam quod ad verborum seriem; ut in 
manuscriptis et editis catenis videre est: nam 
commentarios Origenis plenos integrosque jamdiu 
amisimus : eius porro commentarios semel memo- 
(a) Pag. 316, 


liceat. Illas porro versiones modo ad litteralem, 
modo ad mystagogicam asserendam sententiam 
usurpat: nonnunquam ad decem versus una serie 
aſſert : expositionesque eorum Septuaginta Inter- 
pretum versioni anteponendas asserit haud inſre- 
quenter. Aquilam Hebraicæ litieræ servientem, Se- 
aevovra th 'E6paixh afet, hie et in evangelica De- 
monstratione multis in locis nuncupat. Is ninirum 
ita litter besit, ut dum verba redderet, senten- 
liam non ita curaverit. Symmachum sæpe mirabi- 
lem dicit interpretem, ejusque versione utitur liben- 
lius, ſrequentius et copiosius. Ambos tamen ait in 
gratiam Judzorum prophetias de Christo aliam in 
sententiam derivasse : 'loudaixwrepov, sic ille, 
"AxVag xal Zuppayxo thy Eppyvelav Exrebeixac, 
id est, Modo ad Judaicam doctrinam propius acce- 
dente, Aquila et Symmachus inlerpretati sunt. Nam 
in Demonstratione evangelica (a) ait utrumque Ju- 
dæum aut semi-Judzum ſuisse. Theodotionem cum 
laude memorat, et accuratum inlerpretem ait. 
Quinta minus frequenter, Sexta vero rarissime in- 
terpretationibus utitur. Notas in hujusmodi ver- 
siones raras et brevissimas dedimus : quia a multis 
jam annis ad Hexaplorum excerpta ex codicibus 
cum editis tum manusecriptis colligenda animum 
appuli : quodque habui ceteris quz tractabam 
olii, buic provincie centecravi : et jam tanta eo- 
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rum accessio ſacta est, ut quadruplo saltem plura 
penes nos habeamus, quam Nobilius et Drusius edi- 
derint. His propediem postremam admovere ma- 
num, eaque publicare animus est. Quare 3 prolixio- 
ribus in veteres inlerpretes nolis consulto absti- 
nuimus, ne sub hee actum agere cogeremur. 

Ait Eusebius Septuaginta Interpretes cum Ptole- 
mei Philadelphi tempore vertendis Scripture saeræ 
libris operam darent, loca quzedam, queis Christi 
ortus apertius prenuntiaretur, ne in Græcorum, 
quibus versio parabatur, notitiam venirent, obscu- 
. Hus interpretatos esse. Qua de re adeundus ipse, 
cum psalmi LxzxzN, Fundamenta ejus in montibus 
sanctis, expositionem edit. Nee silentio mittendum 
est, Eusebium persæpe Scripture sacræ loca secus, 
quam in exemplaribus hodiernis leguntur, afferre, 
partim quod exemplaria sua variam lectionem 
preſerrent, partim quod ille nonnunquam sine 
previa monitione aliorum interpretum lectiones 
admigsceat : partim etiam quod plerumque memo- 
riter Scripturarum dicta enuntiet, ac synonyma et 
cxtranea verba interserat. 


CAPUT V. 
DE REBUS DOCTRINAM SPECTANTIBUS IN HOC 
COMMENTAR1O. 


J. In scriptoribus sacris ne minimum vitium admit- 
tit Eusebins. IT. 2 merita nobis prodesse 
vutat. III. Veram Christi in Eucharistia præsen- 
tiam declarat. IV. Quid de libero arbitrio zentiat. 
V. Gratiam indifferentie@ ad utrumlibel, seu ver- 
zatilem, docet. JJ. Et prœdestinationem post pre- 
visa merila. 

,* Haud ingratum lectori fore speramus, si qua 
© . sparsim yariisque in locis, quo ſors tulit, inducta 
sunt doctrine capila, hie in unum collecta ipsi 
offeramus, cum ad manum nobis sit ea, qua assi- 
dua tractatione hinc inde decerpsimus, una com- 
plecti; ut labore diuturno parta harumce rerum 
notitia, eruditis ingratæ perquisitionis tædium 
levet. 

I. In sacris ne minimum vitium admittit 

scriptoribus — um 


Estimat Eusebius non sine audacia et temeri- 
tate credi posse, scriptores illos, qui aſlante Nu- 
mine divinas nobis litteras transmiserunt, vel in 
ininimis errasse; ita ut etiam nomen pro alio vel 
ex imprudentia vel ex incogitantia substituerint. Id 
digerte ait, explanando titulum psalmi xxx1n, in 
quo dicitur immutasse David vultum suum coram 
Abimelech : ubi Achimelech legendum, atque in 
exemplaribus, belk m caph mutatum ſuisse putat 
Eusebius: quod sane ob litterarnm ber et cap? 
inter se affinitatem perfacile ſuit. Tum allata eorum 
sententia qui dicerent, Achimelech pro Achis posi- 
tum fuisse, ibique agi de Davidis in Geth peregri- 
natione, ubi cum periculum capitis immineret, in- 
saniam ille simulavit, et immutavit vultum suum 
coram Achis rege Geth; hec in adversum reponit 
ile : At ego andar temerariumque ſacinus, Epyov 


(a) Cf. De preparatione evang., p. 575. 


A bab val nponerts, arbilror illud esse, pronuntiare 
con ſidenter divinam Seripturam lapsam este, et tale 
ritium praſerre, ut pro viro alienigena sacerdos Do- 
mini ponatur, cum mazime Hebraica lectio et reli- 
qui interpretes omnes Achimelech circumſerant. Ubi 
notes velim Hebralesm lectionem hodie Pr 
circumſerre, et in Grecis Bibliis 'AS:pAey unde 
patet Eusebii exemplaria diversam ab ea, quz nunc 
habetur, lectionem prætulisse. Utut vero sit de 
Eusebii in memoratum titulum opinione, que for- 
tassis non omnibus placitura est, putat sane ille 
neſas esse vitium, si quod vel minimum subsit, in 
scriptorem sacrum reſundere. 

11. Savctorum merita nobis prodese pol 


B Ait non semel Eusebius sanctorum, sive mariy- 
rum, tive aliorum Deo accepiorum hominum merita, 
zubsidio apud Deum nobis esse. Sic psal. LXvIn, 
vers. 10: Ad hec in precibus tempore persecutionis di- 
cenda instituimur, hosliarum et holocauslorum loco 
sanguinem 8anciorum martyrum propunentes,ac hujus- 
modi supplicationes emillentes ;/et vers. 11: Nos siqui- 
dem non digni habili sumus qui ad finem usque certare- 
mus, ae pro Deo sanguinem ſunderemus ; sed quia filii 
tumus eorum qui hec sunt perpessi, viriute patrum 
nosirorum ornati, precamur ut illorum gratia miss- 
ricordiam consequamur. 

III. Veram Christi in Eucharistia presentiam declarat. 
Veram Christi in Eucharistia præsentiam (a) 
profitetur cum hune versum explicans, Cibarit 

C eos ex adipe ſrumenti, et de petra melle satu- 
ravit eos (Pal. xxx, 17), ait: Kar Ttobro & 
tx)hpov xatatiwoang abrodg The olxelag Tpoghs, ob 
ja6vov Gwpattxhg, 414 xa Th; Enoupaviou xat nveu- 
patixh;, 6rnvixa tzpwrot abrolg tnedhper 6 Xpiords 
70d Ge, Tp2ghv abrols napetyey thy tnovpdvioy 
&pTtov, AYTOE EATTON, id est: Tune porro proprio 
illos cibo replere dignatus est, non corporeo solum, 
ted etiam cœlesti et spirituali, cum ad ips0s primos 
Christus Dei peregrinatus est, atque in cibum ipsis 
cœlestem panem, ipse semetipsum, dedit. Ad peak 
mum vero xxxvi, hæc habet: Katarpupty & roi 
Kvplou buvhoetai 6 The Ni v alobnrhpr xexaba- 
proptvog , dg Evacdai tobferv thy CoOvia &prov xat 
T&; Cwononodg abrod agpxas, nivev ts v cwrhpioy. 

D avrov alpa. Tovro Tpeydpeveg xat maiviueve;, 
rie tvbtov ptbn; enohatwy, xarerprgnoor rob 
Kvplov, id est: Deleetari aulem in Domino valebit, 
quisquis anime sensibus puris purgatisque ſuerit, ita 
ut panem vivum et viviſicas carnes ejus edere possit, 
ac zalutarem ejus bibere sanquinem. His enutritus 
et impinguatus, divina ſruens ebrietate, « deleciare in 
Damino. » 

IV. Quid de libero arbilrio sentiat. 
Liberum arbitrium in homine ad bonum malumve 
deligendum sic explicat ille, ad psalmum xxxy : 
Axt Ot 6 totoUrog thibwnev tavrdy tf} @pap- 
ria, Gg xa rc phat 705 ardpatey abrov avwoplay _ 


- — 
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acc dc Ov, val buvkyeves phy thy & aH x pere)- 
bekv 68dv, ph Bovinbel; 84. Hoc est: Palam autem 
ille se peccato dedidit, ita ut verba oris ejus iniqui- 
tas et dolus exzent. Hec aulem ipse ad modum libere 
elegit, utyote liberi arbitrii, penes quem erat viam 
adire bonam : quod ille noluit. Quamobrem dictum 
est, « Noluit intelligere ut bene ageret : sed iniqui- 
tatem meditatus est in cubili suo. » Et ad psalmum 
Vu: "'Enzidh yap gow; thevidpag xat abrefoudiou 
yev6pevet, Staxpirixol Tt Tod xakov xat tob Evavilou, 
Thv 78 cle kxte pa goth thy iv tautote xextr,utvo, 
99x 6phag txphoavro 16 xptrnply, o ird noa 
Thv eb0clav, xale c ldd ve ai, oo Epyoug fi- 
De thy CTrxawoobvnyy, fv My povy xat yelleary 


tnnyytovo, to K Bt bye uowhtvres, dont B 


dog nie yeipoug tyEvoyro* Tobrou yhprv Enaxot- 
cars tiva xat avrobs Nep., id est: Quoniam 
enim libera et gui arbitrii natura prediti, vi inter- 


« confieus eram : » quandoquidem ipsum paribus 
atque caleros apostolos donis affecerat. Con ſidebat 
aulem ei Salvator, et bonam de ipso spem habebat, 
quia in eo liberum arbitrium esset. Neque enim Judas 
ex hujusmodi natura erat, que non posset salutem 
consequi ; sed poterat, si quidem voluisset, ut et cœ- 
teri apostoli, a Filio Dei erudiri, ac bonus probusque 
discipulus effici. Unde palam est eum gratiam ver- 
salilem, ad utrumlibet, sive bonum sive malum in- 
diſlerentem, in omnibus prorsus bominibus, etiam 
impiis et peccatoribus, conslituisse. 
VI. Et pradestinationem post prævisa merita. 

Nec minus aperte prædestinadionem post previsa 
merita docet ad psalm. LI, ubi hane Pauli senten- 
uam explicans, Nam quos prescivit, et predeslinavit 
(Rom. vin, 29), ete., ait: "Qonep oby tovtoug rpoyvobg 
ptiovrag &yanfv avtov rpowpioey* obtwy x toig 
&oeGel;, Emneibh mpotyve ptoviasg hakely Erxatoouvny 


noxcendi boni et contrarii instructi, atque liberam td 7 yrvwaxety abthv, ob phv xat ve Eproig ab vi 
ad utrumlibet inclinationem nacti, non recte judicio pereevooptvoug, bit th talg yepoty abixlav on- 
aue sunt usi, neque rectam viam, etsi notam sibi, yery, rovrov yapry EnnMorplucey and DEC, xa 
dilexerunt, neque operibus juslitiam adierunt, quam 2, T.2vwptvor; xa lakodot hevdh nap' taury xat- 
verbis duntazat et labiis sunt proſessi, velerique npiduno: nptv yevtodat, ouvexwpnot ve, elde av 
eerpenti similes, aspide surda deteriores evasere; Towirou; toouetvoug, elg pavephty Ehbely, ws &v th &td- 
ideo que, ipsis eventura sunt audite. Similiter de qgopov wv Suxatiuy xat Bfcooebav avipoy tx the cd 
Hebreis agens, psalmi Lyn ad hunc versum, Ec y=tpovey napabtcu; SaaS. Mil; yap bvreg 
obliti sunt beneſactorum ejus, ita loquitur : vr poche of dress, of ukw txdvreg ehavro v xpelr- 
rap robrwy u net pv, tov pe vo matt tu, ol & Thy Lvaviiav WScuTav, abrehpugly pH 
pag avrwy, Embeberypivov, ina hpavro xati Tod ,, yprokuever. Id est: Quemadmodum igitur cum eos 


Ocov, od go,. To vouy abrod nopeteabat* 
xalro in abrobg xeiptvoy Tod Edvachai, xat tod 
Bolheobar, id est: Nam omnium eorum obliti, que 
patribus suis oslensa sunt, arma tulerunt contra 
Deum, cum nollent in lege ejus ambulare, etianisi 
penes ipsos esset ut possent et vellent. 

v. Gratiam indifſerentie ad utrumiſdet, seu versatilem, 


Ne quis vero opinetur pulare Eusebium, ex solo 
liberi arbitrii motu hominem, nec gratia ſultum, 
bonum perinde atque malum adire posse; huic 
suspicioni occurrit ille his verbis: Quos prescien- 
tia ua preveriens Deus, antequam in lucem prodi- 
rent, lales ſuluros esse noverat; sed tamen permizit 


ut nascerentur, gratia sua ipsis quoque concessa, ut D 


palam eorum propositum fieret, Thy Tap' abrov yepry 
xa abrols dwpnoduevos, cis Td pavepoug yevtolhar 
ch npoatiperrv. Siquidem et ordinem justorum re- 
ctam ac minime deflexam viam 8uaple voluntate 
inilurum preveriens Deus noverat, Deinde utrique 
ordini liberum arbitrii motum dimisit, concedens 
ut in stadio cursum conficerent. Ac cum vniver- 
50s natura - similes constituisset, voluntale sua 
quemque meliora deligere pariter permisit. 11li 
vero, utpote qui sui ipsorum domini, sui juris, ac 
hiberi quoad motum essent, arbitratu suo dis- 
juncti sunt, aliis rectam, obliquam aliis viam co- 
optantibus. Pari sententia de Juda loquens hæc habet 
ad palm. xL< Sed, ein quo speravi,» ait; vel secun- 


prescivisset, qui amaturi ipsum erant, etiam pre- 
destinavit eos; sic et impios cum previdisset justi- 
tiam quidem locuturos, utpote qui nossent illam, ed 
ipsam {amen non operibus adituros esse, quia inju- 
slitiam manibus complicaturi erant; ideo alienavit 
eos a vulva, et, vel antequam ſierent, in errantium et 
mendacia loquentium numero apud 8e .computavit : 
permisitque lamen, elsi tales ſuturos esse nosset, ut 
palam prodirent, quo præstantia juztorum et religio- 
sorum hominum ex pejorum comparatione eluceret. 
Nam cum ex una omnes natura conslarent, libero 
usi arbitrio, alii quidem sponte bonum elegerunt, 
alii contrariam iniere vium. Qua omnia ita perspi- 
cue enuntiantur, ut CEdipo non egeant. 


CAPUT VI. 
EUSEBII DE VERBO ET FILIO DEI SENTENTIA. 


I. Varie circa Eusebii de Filio Dei doctrinam opi- 
niones. II. Eusebius docet unitatem deitatis in 
uno Patre 8ervari. III. Filium longe minorem 
Patre. IV. Diverse subslantie. V. Interpres La- 
tinus « Demonstrationis evangelice » de industria 
Eusebium ad catholicam sententiam detorsit. VI. 
Eusebius Filii deitatem aliam statuit a paterna, 
VII. Grandis paralogismus Eusebii. II. Non 
obscure docet Filium non esse vere Deum. IX. Quo 
sensu Filium Deum esse dicat. X. Ouam adversa 
rationi et priscorum Palrum sententie tradat. 
XI. Cum Arianis plane consentit. X 2 Oh sen- 
tentia 7G 6povdty, sive consubs tantiali, subscripse- 
rit. XIII. Quo senen ig ob bvtwv neget, et geni- 
tum Filium di at. XIV. Filium negat aternum. 
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lachs XV. Summa doctrine Eusebii. X VI. Egre deſendi- A occupat Ensebius, dum ait ad psalmum Asaphi 
naribus tur. I VII. Arianum probant tem gesia quam acrinia. _ geeimum : "Iva uf tig abrdv $1\dv ABD AvGp⁰ 
fidebat{ I. Varia circa Eusebii.de Filio Dei doctrinam opinivnes. wat vlg zoknols bjpoov, Geokoyet abrhy tv tolg peri 
abebat, ' Jamdiu inter doctos disceptatum est, que vera yelpag, phoa;* O Ge born tr ovraywyi} bey. 
Judas ſuerit Eusebii Cæsariensis de Filio Dei opinio; alii Kal &nws ph tapaydetn Ty eg Thy apt povapylas 
alutem enim catholice sensisse deſendunt, nec quidpiam Y&yov, Oeby &xovwy thy Xprorhy Tod Oro), eld ct 
et cœ- Ariane labis in scriptis ejus deprehendi pugnant; val s lovag deobg dvohäget tobg Bit c] KEEN xat- 
55 vel si quid deprehendatur, in iis certe seriptis ob- nyopouptvoug, -povovouyt napaxtleubuevs ph ar- 
ver- gervari, qua ante Nicznam synodum edidit; in po- oxvetv xa\ by TI V to Ocod e &roxalety. EL yap 
m in- sterioribus non item: alii contra ab Arianismi ol &:a6aMGpevor rob Edvoug Epyovres Oeot HEN 
etiam exortu, ad obitum suum, adeo maniſestas cum ge- oay 6vopuacdhvat, ie &v yevorto xivBuvog thy Bv- 
atis tum scriplis suis dedisse contendunt Arianismi Spa th; SE; tob Ocod x thy TV ob &vOporou 
notas, ut incunctanter inter Arianorum primipi- hy xz2xparawputvov Ozdv bpokoyety ; id est: Ne 
* lares connumerandum censeant. Talemne, inquiunt, quis ipsum merum hominem, et mullis aliis similem, 
* hominem, qui semper augendz Arianie rei tam arbitraretur, ipsum hic Deum prædicat his verbis : 
L acriter adlaboravit, qui diuturnas cum Arianis ad B . Deus stetit in synagoga deorum. » Ac ne quis ob 
— restituendum Arium excubias egit, qui capitalibus monarchie, sine unius principii, rationem turbare- 
odiis catholicz rei proceres assidue exagitavit, ca- tur, Christum Dei Deum esse audiens ; congruenter 
_ tholicum censeamus ? Hine si seriptis ejus alten- hic multos deos nominat eos, qui sub hec incuza% 
= das, aiunt, probe cum gestis consonare deprehen- tur': tantum non precipiens ut ne cunctemur Filium 
wake des: nam qu Filium passim minorem Patre, alte- quoque Dei Deum vocare. Si enim gentis principes, 
_ rum Deum inſeriorem, ac ministrum purum ait, qui qui male audiebant, Dei nomine dignati sunt, quod, 
. catholicus habeatur? Ego vero iis qui orthodoxum ques, periculum ſuerit, si virum dexter Dei et Fi- 
wde Eusebium censent ad tanti viri purgationem asti- lium hominis confirmatum, Deum ſateamur ? Clarius 
A pulari peroptarem, si per ejus seripta liceret; at autem in expositione psalmi Lxxxv1n, vers. 7, idipsum 
TM secus suadent cum cætera ejus opera, tum maxime exprimit his verbis: Aoxe? 86 0 6 IIpophtng.... 
rec hi eommentarii, ubi Arianismum aperte proſitetur. vnepexn\hrrzeodat why Entxerva ndviwy, xa bntp 
* Non ex aliqua igitur præjudieata opinione ad eam advrag thy Movoyevh tob Ozod et kx tob da- 
_ sententiam accedimus: nedum enim gre ſeram, vog &vantpwvnxtvar th, Ort mic br vege lac low- 
08 summopere gaudebo, si quis ab eo non modo cul- „ #joera: r@ Kuply; A var thy Euppayov* Tis 
= pam, sed etiam suspicionem, dimovere possit : id- rap sur albep. dyrixapabtos ro Kvply & vloic 
1 que mihi non minus ex voluntate, quam præter opi- Geb; Tabra 8 ce ptv ro Movoyevoug rob Ocoy 
od nionem cadet. Vereor enim ut qui catholicum Eu- YMey6peva owgo: &v ebos6h thy 8:4vorav, ob V nept 
* sebium allirmant, tantam in adversum mox proſe- vod Harpbc xat Geo tOv wv * dvs yap xa) 
it rendam locorum silvam concoquere, et ad sincera asg i napd0ect;. Th yap vicls Seo napatdl- 
" dogmata detorquere valeant. Eusebii itaque de Mtv th NIN alriov, xat th cuyxplivery trfpors 
f Verbo et Filio Dei sententiam in certa capita dis- To\pdv thy zee, Tov Hwy Geby, nhviwy A yE- 
4 tinctam, iam ex his commentariis, quam ex aliis votto &yocutraertov. 'Axlv3uvog & &v en & Mog viels 
£ ejus scriplis, maximeque ex evangelica Demons!ra- Ocod auyxptverv TUV Ocov povoyevA, xai th mpg 


tione, et ex libris Contra Marcellum in medium affe- 
remus: eamque sententiam amplectemur, quæ ab 
ipsa rei veritate et perspicuitate suadebitur. 


II. Eusebius docet unitatem Dei in uno Patre servari. — 
HI. Filium longe minorem Patri. 


nhvrag aovyxprrov adrod %, anapdberov, xat* 
dnepbokhv te dneptyov onpaivey, Id est: Videtur- 
que miki Propheta..... eum qui omnes excedit, omnes 
superat, Unigenitum Dei cum stupore considerare ; 
deinde ex admiratione hc effari ; « Quoniam quis 


Ab unitate Dei oediri opera pretium erit, quam D in nubibus e&quabitur Domino? » sive secundum 


Eusebius in uno Patre servari, neque Filium, mul- 
toque minus Spiritum sanctum, in ejusdem unita- 
us consortium venire clare et multis in locis affir- 
mat. Patrem enim in se totam deitatis plenitudi- 
nem, excluso Filio, complecti indicat, dum ipsum 
solum passim vocat, thy td dh Geby, thy Ent 
z4vrwy Geb, Thy Entxerva niviwy Gedv, id est, 
Deum universorum, Deum supra omnia, Deum ultra 
omnia; Filiumque contra nuncupat, 8vTepov Geby, 
deep ον Kbptov, secundum Deum, secundum Domi- 
num. Ne quis vero reponat, Patrem ideo Deum 
universorum ab Eusebio vocari, quod sit origo et 
fons Trinitatis, et in ratione principii primus exsi- 
stat; hoc catholicum interpretandi genus respuere 


Symmackum, « (uis enim in there conſeret e Do- 
mino in filiis Dei? » Hee de Unigenito Dei dicta, 
piam servant sententiam ; de Patre vero ac Deo uni- 
versorum secus : impropria enim et impia comparatio 
esset. Nam filiis Dei omnium causam conſerre, et 
eum qui supra omnia est Deus aliis comparare, 
improbissimus omnium ausus esset. At zine periculo 
Filius Dei unigenitus, filiis Dei comparatur, ac di- 
citur eum incomparabilem esse, cum nullo conſeren- 
dum, atque admodum antecellere asseritur ? Hie ma- 
niſesle vides Filium longe inferiore quam Patrem 
gradu ab Eusebio reponi; ita ut nee ad unitatem 
Dei, nec ad unitatem principii universorum perti- 
neat, neque deitate cum illo primo principio unum 
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git. Nam ubi dictum illud, Deus stetit in synagoge A bn) zal ard; 6 Yidg àprh tmypipera: thy a 


deorum, de Filio Dei explicat, ac nibil metuendum 
alt, etsi Filius Deus vocetur, ne unitas principii et 
deilatis tollatur; non veram ille causam afſert, cur 
hinc nulla multiplicitas deorum metuenda sit, quia 
scilicet Pater et Filius, unus Deus, unum princi- 
pium rerum sunt; sed, ail, quoniam ipsi homines 
dii vocantur, quin ulla higc deorum multiplicitas 
inſerri possit, posse pariter Filium Deum dici , 
quin multos esse deos suspicemur. Etenim ut in 
loco sub hc allato signiſicatur, longe inſerioris 
gradus est, quam ut possit ad primam illam Dei 
unitatem pertinere, utpole quem creaturis compa- 
rare liceat, eisi multo excellentior iis sit: quod de 
Patre asserere impiissimum et improbissimum esse 


rod Hari pa. — 2 
Ancrolov, hoc est: At vereris, mi homo, ne, gi duas 
ſaleare substantias, duo item principia inducas, e a 
monarchica deitale excidas. Discas igitur, quod cum 
unns sit sine principio et ingenitus Deus, Filius au- 
tem ex illo gignatur, unum necessario principium 
ſuerit, monarchia et regnum unum ; quia ipse Filius 
Patrem suum principium ascribit : caput enim Chri- 
sti Deus est, zecundum Apostolum (I Cor. x1, 3). 
Ubi videas monarchicam sive unam illam et prima- 
riam deitatem, ex Eusebio in Patre solo servari. 
Quia vero aliquam Patris et 'Filii unitatem esse 
concedere necesse ſuit secundum illud : Ego et Pa- 
ter unum sumus (Joan. x, 50), animadverte in quo 


alt Eusebius. Similia habet in Demonstratione evan- B talem constituat unitatem Eusebius, 1. n Contra 


gelica, I. vi, p. 257, ubi de Patre et Filio talia ſa- 
tur: Tay tv T6 mtpnzy orf iti the Ebar- 
Tedixtic 'Axodsltewc wproptvou Told nept Natphs 
xa\ Yiod Wrvu, xat Gcob tv kg vod Ent ndviwy 
Gpcoynptvor, beuttpas Bt ue abe anoberybelong 
obolag frovptvng toy yevotrwv Endviwy, fv coplay 
Bed, x. t. A. Hoc est: Cum in quinto Evangelice de- 
monstrationis libro, clare de Patre ei Filio definitum 
slatulumque ſuerit, ac Deum quidem unum supra 
omnia este declaratum, zecundam vero post ipsum 
substantiam esse, quæ omnibus opificiis presil, com- 
monslratum sit, quam sapientiam Dei, etc., ubi in- 
terpres qui solet Eusebii dicta ad piam sententiam 
in versione sua detorquere, postrema sie interpre 
tatur : Et Patrem quidem Deum unum esse consti- 
tit; alteram autem prœter illum et cum illo perso- 
nam esse, que omnia que ſacta sunt antecedat, de- 
monstratum est. Quo in loco ovolav ille personam, 
vertit, etsi substantiam significet hie et in aliis 
Eusebii locis, ut ex repetitis sub bee exemplis 
propalam erit : illud autem het abrdv, perperam 
vertit Ille, preter illum et cum illo, cum aperte si- 
gniſicet, post illum, nec numero tantum, sed digni- 
tate et prestantia; ut ex jam dictis maniſestum 
est, et ex infra dicendis liquidius constabit. Ait 
siquidem lib. 11 Contra Marcellum, p. 109 : 008 850 
deodg avayxy bouvar thy t4; Bio Inoathantg vi. 
obst yap toortpoug avri; bpridpeta, id est: Neque 


'C 


Marcellum, c. 19, p. 192: Kat bh var tovrov Thy 
Tp6nov V Rp Thy Ilattpa xat thy Tv of mndvre; 
yevno6ueda, Done yap abrds tavrdv te val thy 
Ilatipa tv elvai Heye, phoxwy* Ex xat d Dar hp 
&r to per * obtw xa ndviag HE? watt Thy abrov 
plpnorv, The tv6rnTzo; the- abrov peraoyely GN 
Tat* ob xf Maprxehov Tod Adyou Evwptvou Io 
Oe, xat tf ovalg avvagtnooptvoy * xadw; U tuap- 
copnacv ij Ghfea, 6 Lwrhp abe elmwy * Thy $6- 
tar fy 88wxde jor, Ebdwna eg, Ira bow by, 
xabGg xal tic &r boper. Hoc est: Atque ad hunc 
modum nos omnes cum Patre et Filio unum erimus. 
Quemadmodum enim ipse se et Patrem unum esse 
dixit, « Ego, inquiens, et Pater unum sumus; » ita 
quoque, ut ad ipsius imilationem nos omnes ejus- 
dem unionis parlicipes simus, precatus est. Non quod 
Verbum, ut Marcellus vult, uniatur Deo, et substan- 
tialiter ipsi conjungatur : ted ut veritas, ipze Serva- 
tor 8cilicet, testificatur dicens ; « Gloriam quam de- 
disti mihi dedi eis, ut sint unum sicut et nos unum 
sumus (Joan. Vn, 22).» Ubi unitatem illam subs- 
tantialem Patris cum Filio dilucide explodit 
Eusebius; vultque lantum illam unitatem conce- 
dere, qua ex dignatione quadam Pater Filium glo- 
ria su participem efficit, ut et Filius nos ejusdem 
gloriz consortes reddidit. Sub hee autem eidem 
comprobandz sententiæ lotus insistit, atque ita de- 
mum concludit ; Obrwg od Y elary 6 Harhe xal 6 


necesse ext eum duos deos ſaleri, qui duas admizerit py, Yids xar# thy xavwylav the SEN, hs voĩc adroy 


gubstantias : non enim illas honore pares esse defi- 
nimus ; ita ut eatenus unitalem deitatis statui ve- 
lit, quatenus illa prima deitas, primumque princi- 
pium in uno Patre servatur, cui longe inferior 
Deus Filius, in unitate illa non comprebendatur. 
uod ille ibidem affirmat bis verbis: Aua gobh, 
& &v0pwne, ph 800 droorkaetg bpohoyhong, bio p- 
Tac clearärois, xal The povapyixhs bedrntog An- 
oog. MAV tolvov, g, tvds bvrog Gvigyov xat 
&yevvhrou Ocov, tob & Yiou £5 abrod yeyevvnyut- 
vou, pla Eotai &pyh, povapyla ts xa Sacwela pla - 

9 Comment. in Pzal. p. 86, 344, 357, 358, 372, 
376, 377, 410, 426, 491, 535, 334, 582, 584, 597, 
$598; Demonetr. evang. 147, 148, 149, 248, 255; 


uabntalg perabitobg, the abrhs Evwazws xat abrovg 
hEfov, hoc est: Ita Pater el Filius unum sunt com- 
munione gloriex : quam cum discipulis suis imper - 
tiat, ejusdem eos unionis participes efficit, Qua in re 
grandi paralogismo utitur Eusebius, ut infra vide- 
bitur, dum unitatem illam gloria, in quam ex di- 
gnatione tantum discipuli Christi vocantur, pari 
modo a Patre cummunicari Filio suo, atque hinc 
substantialem unitatem excludi, contendit. Hane 
porro deitatis unitalem et monarchiam gexcentis in 
locis (a) docet ille, quz ne longius abducamur in- 


Contra Marc. 65, 66, 69, 70, 90, 96, 106, 107, 110, 
127, 141. 
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dicare solum suſfficiat. Cæterum ubi vox bndorao a eral. Et ille quidem per seipzum perſectus et pri- 


occurrit, nos substantiam vertimus; tum quia sie 
Eusebii ævo ex receplo more accipiebatur, ut ha- 
bet Athanasius; tum quia, cum Eusebius diver- 
sam in Patre et Filio substantiam admitiat et do- 


ceat, inutilis sane ſuerit personarum et hyposta- 


sium vulgata distinctio. 


IV. Diverse substantis.—V. ee 
evangelice Eusebium de industria ad — sen- 
tentiam detorsit. 


Licet autem ex premissis propalam sit Euse- 
bium diversam a paterna substantiam et deitatem 
in Filio constituere : nam duas in allatis locis sub- 
stantias aperte profitetur : et sane qui unitatem 


mus, utpote Pater, et conslitutionis Filii causa, 
nihil ad deilatis 8ue complementum a Filio acci- 
piens; hic autem lanquam ex causa ſactus filius, ge- 
cundus est ab eo cujus est filius, quippe qui @ Patre 
el ut sit, et ut talis git, acceperit. Ac rurzum, tplen - 
dor quidem non ex proposito et voluntate luminis 
splendel, sed secundum accidens quidpiam a substan- 
tia inseparabile; Filius vero ex sententia et proposito 
voluntatis, imago Patris substitit. Volens enim Deus 
Filii Pater exsitit, ac secundum lumen per omnia 
simile sibi subsislere (a) ſecit. Ubi interpres sive ex 
insito erga Eusebium affectu; sive alia ignola de 
causa, multa secus posita ad catholicam sententiam 

more suo deflexit : nam illud, xa9' taurdy o- 


pro more 
principii et deitatis in uno Patre, excluso Filio, g ouwjtyvos, sie transtulit : Non per scipsum aubstan- 


servat, consequenter aliam in Filio et diversam 
substantiam et deitatem, si quidem Deus sit, sta- 
tuat necesse est; e re tamen ſuerit ex multis pauca 
Eusebii loca in medium afferre, ubi ille substan- 
tiam et deitatem Filii, a paterna aliam et diversam, 
separatam, ipsique multo inferiorem commonstrare 
nititur: unde etiam planius evadat quod superius 
probatum est, Eusebium videlicet unitatem prin - 
cipii et deitatis in uno Patre, excluso Filio, sta- 
tuere. Ait igitur in Demonstratione erangelica, 
I. Iv, e. 3, p. 147 : Au tod ptv atodnrod pwrds 
&ywperto; t abyh, 6 8 Yidg us taph why Natipa 
xa" taurdy dotornxs. Kal purds Y A abr N- 
pav Evepyelag tntye, 6 & Yidg Erepbv tr f xarh 


liam nactus, sed a Patre; cum disparatam emnino 
sententiam efferat Eusebius, scilicet, per 8 et 8eor- 
sim zubstantiam habens. Pari modo illud: 'O & Ha- 
The Tpobndpys: co Tlob, xat the yeveozwse abrod 
r:pobgtotyxey, i lde aytvwyrog v: sie ille vertii: 
At a Patre Filius procedit, ei illum generat, at ipse 
non genitus est. At vera sententia hac est: Pater 
autem Filio preexsislebat, et ante orium ejus exsi- 
slebat, quatenus solus non genitus erat. Sic etiam ille 
ſere ubique Eusebii dicta in aliam $sententiam de- 
torsit, ut catholicum redderet : nam lib. w. c. 15, 
p. 173, hae Eusebii verba, Kal jpdvov £5 abrov t- 
vndtvra Ocdy AGyov, petoxf} Te 785) yevvhoavtog, 
&yevvhrou xat nrpwrov xat peifoves, Ge ix Od 


tvt pyetav tuyydvet, xa taurdy obarwpeves. Kal ad- C d οτν , Xpotdy xa hietupevoy &nexdect, zie 


uv, < u abyh ouvundpye. Tp gurl, cvprinpw- 
ruth xic o5oa abrod* Aveo 1%p avyhs ob &v ö re- 
oraly ds. 610 de x xar* abrd ouvugtornxey * 6 
& Harte npobndpye. Tod Tlob, xal the yevtozw; 
abrod npobyeornxev, I weve tytvvntog tv. Kal 6 
EY xa)" taurdy TEheiog xat npworto;, ws Nathp, xa 
The Tov Yiou ouotacews alrto;, obity sig ovprit- 
"pwotv Th; tautol Gedrmtog naps v Tiow Lap6d- 
vewv 6 & che IE airlov yeyovi; vide, berepo; ob 
torr vids xabtornxe, cap rod Natphs xat th elvar, 
xl ro:6obe clvai sung. Kat nav, i ptv abyh 
<2 xar# rpoxipecy Tov pwrdg ExMapreet, xa tt & 
Th; ovalag ovubebnrde &ywproroy* 6 & Yidg varta 
Tvwpny xat Ttpoalpsorv elxwwy Ontotrn tob Natpss, 
Bovukr,0elg yap 6 Gebe yEyovev Tod Harth, xat pws 
de ce po xarti ndavra tavry apwpowptvoy Dneath- 
oarto. Que sie ego interpretor : Sed a sensibili qui- 
dem lumine splendor separari non poles, Filius vero 
8corsum à Patre per zeipsum 8ubsistit. Ac luminis 
quidem splendor locum efficientie obtinet, Filius au- 
tem aliud quidpiam quam zecundum efficientiam est, 
ver seipsum zubstantia preditus. Rursum, splendor 
simul exsistit cum lumine, illudque quodammodo 
complet: nam sine splendore lum n nequaquam sub- 
sistat, simulque cum iilo ac secundum illud subsi- 
tit; Pater autem Filio preezsislebat, et ante or- 
tum ejus exsistebat, quatenus solus non - genitus 


transtulit ille : Et qui solus ex illo genitus Deus Ver- 
bum, communicatione gignentis ingeniti, Deus de Deo 
est declaratus, Christum atque unctum vocavit; ubi 
voces illas ngwrou xat peitovos, primi et majoris, 
pr:elermisit ille, sie autem vertendum ſuit :; Et 80- 
lum ex ipso genitum Deum Verbum, participations 
genitoris non-geniti, primi et majoris, Deum de Deo 
declaratum, Christum et unctum vocavit. Et p. 181 
B : Anep int tobry Eypros ot, ò Oct, & awordtw 
xa\ pelfwy abrds, 6 xal cov Od, g elt xa why 
ypudpevoy xat thy yplovra mob Ttpdrepov, ] 
pty br Geby, xa avrov Srapepovim; Ton yptopt- 
vou, ubi in Grecis necessario legas, ©; elva xa v 
yproptver thy yplovia nokb Tpdtepoy, alias senten- 
tia non constabit. Locum ita vertit, sive potius per- 
vertit interpres ; Propterea ob hanc ipsam causam, 
unTit te, o Deus, ille. qui tuns quoque est Deus; ut 
zit et qui ungitur, Deus, et qui ungit : qui quidem 
zit omnium Deus. Ea porro est vera dicti senlentia : 

Ideo unxit te, o Deus, qui supremiis et major, ac ui 
quoque Deus est: ita ut ungens uncto multo prior at, 
cum omnium quidem sit Deus, preertim vero ejus 
qui ungitur. EI p. 236 A: Kal 6 Oeds "Ioadx, © xat 
orh\nv aviornocy 6 beopihhs, Beds pty Av. xa\ Kö- 
prog (abt; yep keyovii matevteov), ob whv 6 Im 
K], A 6 txtivou Bab rep, Th to Matphs als 
avOpwroyg Eraxovopevoy xat A, ubi inter- 


(a) Quo sensu per omnia zimilem Filium dicat, vide intra. 
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pres more solito: Et Deus sade, cui et titulum A rem Grecum vitiavit, et catholice loqui coiapulit. 


erexit Dei amicus, Deus quidem eral et Dominus (ipsi 
enim dicenti credendum est), non tamen is qui Pater 
est et @ nullo est; sed qui ea, que ad Patrem perti- 
nent, hominibus subminis(rat et nuntiat. Ubi verten- 
dum erat: Et Deus Jsaar, cui et litulum erexit vir 
ille religiosus, Deus quidem erat. et Dominus; ipsi 
enim dicenti credendum est; nec lamen erat ille su- 
pra omnia ¶ Deus], sed illi secundus, qui res Patris 
in hominibus ministrat et nuntiat. Que recidunt in 
jllam superius commonstratam Eusebii sententiam, 
unitatem scilicet Dei universorum in uno Patre ser- 
vari, Filio excluso, et in secundum locum ablegato. 
Similiter p. 158, C, hæc Eusebii verba: Ote N Kö- 
ptov xa) Gb oide Thy tmuparvbpevoy, tavratg avrals 


Jam quo destinavimus pergamus : substantiam 
ergo Filii Eusebius, aliam et diversam docet a Pa- 
tris substantia, idque non in premissis modo locis, 
sed etiam alibi plerumque; sie in Demonstratione 
evangelica, lib. v, cap. 1, pag. 215, postquam in quo 
quadret comparatio Patris et Filii cum luce et splen- 
dore, explicaverat; in quo diſſerant Pater et Filius 
a splendore et luce sic enarrat : Au ob vlg ö no- 
Clypacs: xarsd ndvra οαονονν bucks, bow οονο dn 
cpo te pov ef;nrai. Ta ptv yap A owpars mh cvp- 
bene tv norm xtxthvint i we yap abyh, ob 
gurng 03G =}, Tod pwrdg pbort, val obe] ou 
undprobca 16 gurl, ob &v bvarto txt; dpeatdver 
Tod zy & kor- 6 & ye Tov Geo Ave xa)" laut 


ongi; xtxprizer tat; nporphozot. RUN xat cy B obaiwral te xat dptarnxe, xal obx dyevvhrws ouy- 


det ph Tdv alcioY A rpopavieg tniberifav the fila; 
Tpagh;s al M5eig, &yythov Ocob tpoorrnoboat why 
tt v Taxw6 Kipoy x2t Biby rpowwparatvoy. Acl- 
mera! Ty Ea dt tdi; oον debe val Köptog pert 
thy Tapbacnta xa) Ordy tov Buv* e &' àv obrog 
6 7d alwvwy Tod cod AD, 6 xpetrrwy ptyv A d- 
oz Kreta peng, peluy & I xark th npatoy af- 
to, ita Latine ſecit ille : Quoties vero Dominum et 
Deum, eum qui apparet intelligit, his ipsis palam 
utitur locutionibus : qued vero Dominum Deumque 
non eum significet qui Pater est, ips@ Scripture di- 
vine locutiones in swperioribus evidentissime osten- 
dunt, ubi angelum Dei appellant eum quicum de Ja- 
cob sermo ezzet; puperes| igitur ut queramus, guis- 
nam sit, in iis que sunt, Deus et Dominus, preter 
Patrem omnium, et regem Deumque universj : erit 
autem hic Verbum Dei, quod est ante sœcula, supe- 
rior quidem omni angelica natura, proſectus autem 
ab eo, qui Pater est. Sed longe alia proſert Euse- 
bius, scilicet : Cum vero Dominum et Deum, qui ap- 
parel, esse agnoscil, iisdem ipsis clare utitur appel- 
lationibus : quod vero Dominum et Deum dicens, non 
eum, qui Causa est, significet, evidenter ostendunt di- 
vine Scripture voces, quiz angelum Dei ipsum nun- 
cupant, qui Jacobo {visus] Dominus et Deus antea 
appellatus esl. Restat ergo quispiam inter ea que er- 
Sistunt Deus et Dominus, post omnium regem et 
Deum un versorum : is autem ſuerit, qui ante sœcula 
est, Dei Verbum, major quidem omni angelica natu- 
ra, minor vero illa prima causa. Ubi de more Eu- 
sebius Filium Dei, a primaria illa deitate et omnium 
causa seclusum, dignitate et ordine ceu medium in- 
ter Deum et angelos conslituit. Sexcenta alia ex 
evangelica Demonstratione loca afferre in promptu 
esset, bi interpres Eusebinm ad catholicam doctri- 
nam vel invitum deduxit : sed hzc lectori erunt ad 
cautelam satis, ne in Latina versione se Eusebii 
sententiam expiscari posse conſidat. Estimo sane 
multos interpretis artiſicio ad Eusebii tutandas par- 
tes accessisse : nam is sciens et prudens seripto- 


_vndpys: 76 Natpt, A ws he Tide pdves 
pd ndviuy Tov α˖vu tx tob Natpd; yerevvnus- 


vog, hoc est: Sed non omnimode exemplorum simili- 
tudo convenit, ut jam dictum ſuit e nam corpora in- 
animala accidens in qualitatibus obtinent : spiendor 
enim cum nature lucis connatus sit, et subslantiali- 
ler cum luce coexsislat, extra idipsum in quo est ne- 
quaquam subsistere possit ; at Dei Verbum per ze et 
seorsim substantiam obtinet et subsislit ; neque inge- 
nile (i. e. ut non-genitus) Patri coexsistit ; sed ut uni- 
genitus Filius, solus ante omnia s,, ex Patre ge- 
nitus. Pariterque lib. v1 initio proœmii, in eo quem 
Supra retulimus loco, ait Filium esse secundam 
post Patrem substantiam, qua rebus ſaclis omni» 


C bus presit. Et lib. 1 Contra Marcellum, p. 5, ait, 


eum qui dix erit Patrem et Filium substantia unum, 
aperte Sabellianum esse; et p. 25 accusalus a Mar- 
cello Eusebius, quod teste Nareisso Neroniadis, 
duas esse Patris et Filii substantias diceret, rem 
ine non negat, sed alio rem et sermonem diverl:t. 
Tempus me deficeret, si similia Eusebii loca conge- 
rere vellem : de industria enim ille passim rem agi- 
tat et comprobare nititur (a). 


VI. Eusebius Filii deitatem aliam statuit a paterna. 


Cum ergo Filium diverse a paterna substantiæ 
dicat, hinc consequitur ut deitalem aliam a paterna 
in Filio esse doceat : quod licet eodem recidat, ex 
ipsis Eusebii dictis planius evadet : unde etiam as- 
geratur quod initio comprobavimus, scilicet Euse- 
bium unitatem deitatis in uno Patre constiturre. 
Ait igitur lib. » Dem. evang., c. 30, p. 255 ; A4 
tap Bt Gwv Tprdxovia Tpopntixov xepaldiuy Gcy- 
Tepoy Bebv pert thy avwtdtw Rt tn Kdt, thy L- 
Thea xai Kipwy huav, ty to Ocob AG rv, eta 
peuadnxores, d tripay th; xat' abrdy olxovopias 
doe perabnoGpeda. Ubi interpres pro more bc 
impia dicta ad catholicam sententiam detorsit: nam 
sie transtulit: Atenim postquam hactenus ex lotis 
triginta propheticis capitibus, Deum, Salvatorem ac 


4a) Vide comment. in Psal. pag. 2:9, 384; Demonstr. erang., 148, 185, 202, 230, 255, 234, 235; 


contra Marcelluns, 4, 69, 79, 104. 
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Dominum nostrum, Dei Verbum esse didicimus, ad A ut habet Cregorius Nazianzenus : sie 6 0z&\6y0; 


allerum ejus que ad eumdem perlinei dispensationis 
argumentum transeamus. Ubi vertendum fuit : At- 
enim postquam ex lotis triginta prophelicis capitibus, 
secundum Deum, post illum supremum el qui supra 
omnia est, Salvatorem scilicet Dominum nostrum, 
Dei Verbum, esse didicimus ; jam ad aliud ejus æco- 
nomiæ argumentum transeamus. Hic vides secun- 
dum, sive alterum Deum, a zupremo illo et qui su- 
pra omnia est, distinctum, prædicari: nam utrique 
suam deitalem ascribit, alteram supremam et ma- 
jorem, quæ ad Patrem, alteram vero minorem, quæ 
ad Filium, pertineat. Et vero in libro primo Contra 
Marcellum, diserte et sine ambage de Patre ait: 0 
Thy olxslav dedrnta xextnptvos, qui propriam sibi 


Joannes initio Evangelii sui deorum multiplicita- 
tem induxerit. Hic se mire contorquet Eusebius, 
et ne duos cogatur admittere deos tot eireuitioni- 
bus et ambagibus utitur, ut perplexam arguendi 
methodum mirari subeat. Ait igitur Eusebius lib. u 
Contra Varcellum (a): Atov Evtedbev cv,, we ob = 
80 deodg h "Exxinola vο Geol xnprrret * ob yap Bo. 
art, ot d Evapya, bg Tolidxig huly en- 
rat, od % ovolag KE looniplag evrinapsayoptvag 
af elodyer * bd ov8t dd det AA play ape 
N xa Ge elvat, Tv ard Y Narttpa &:8&oxovca cl- 
vat Toby povoyevoug xa @yannyzov Tiod, hoc est: 
Hinc intelligendum est Ecclesiam Dei non duos deos 
predicare : non enim duo non genita, nec duo prin- 


deitatem obtinet. Neque enim, ut ille passim loqui- B cipio carentia, ut sepe dictum a nobis est, neque 


tur, Filium ad illam primariam pertinere deitatem 
putat; sed seorsim a Patre minorem esse Deum pro- 
nuntiat : nam in seeundo Contra Marcellum libro, 
cap. 16 et 17, pag. 126 et 127, pro viribus depugnat 
ile Patrem et Filium non eumdem esse Deum; sed 
ex inani illa distinetione, quam in primo Evangelii 
Joannis versiculo comminiscitur, alium esse Deum 
qui supra omnia est, alium vero Deum, qui Ver- 
bum dicitur. Siquidem, ait ille, hæe evangelistæ 
verba: 'Ev &pyf hv 6 AGyog* xat 6 Adyog d npds 
Thy Oedv * xa Ozdg fv 6 Adyo;, Deum Patrem cum 
articulo exprimunt, z:pb dy Gedv, Deum vero Fi- 
lium sine articulo, xat Gebe hv 6 AGyog : ex quo ar- 
guit ille, Deum Verbum sine articulo expressum, 
alium esse Deum ab eo qui cum articulo exprimi- 
zur; atque ita Sabellii errori se occurrere putal, qui 
crederet, Patrem et Filium non eumdem modo 
Deum, sed eamdem esse personam, quæ secundum 
varias intelligendi rationes distingueretur, ac modo 
Pater, modo Filius et Verbum appellaretur. 
VII. Grandis paralogismus Eusebii. 

At non videt Eusebius se in impietatem Sabellia- 
na ſorte deteriorem incidere, ac sacro evangelistæ 
grandem paralogismum aſſingere. Nam si, ut pulat 
Eusebius, evangelista Deum alium majorem et su- 
premum hic indicet, alium vero minorem et lounge 
inæqualem; incogitanter admodum Joannes, ut ait 
plerumque Athanasius, res adeo disparatas sine 
ulla distinctione, uno eodemque vocabulo utramque 
copulans, signiſicavit: Et Verbum, ait, erat apud 
Deum, et Deus erat Verbum (Joan. 1, 1). Nam quis 
non voci, Deus, conjunctim repetitæ, eamdem utro- 
bique signiſicationem statim aptaverit? Quis eam- 
dem vocem, bis eodem loco enuntiatam, tam dispa- 
rata signiſicare pulayerit? Hinc item longe deterri- 
ma impietas consequitur, a qua semper tam vetus 
quam nova Ecelesia summe abhorruit : nam si 
Filium alium a Patre Deum esse admiuamus, 
duos esse deos ſateamur necesse est, alium ma- 
jorem aliumque minorem : atque sic in pluralita- 
lem deorum incidamus, et in To\U9:ov abetav, 


duas substanias, honore pari ex advers0 mutuo col- 
latas, inducit, ideoque nec duos deos : sed unum 
principium et Deum, ipsum Patrem unigeniti et di- 
lecti Filii esse docet. Itaque eatenus non duos deos 
esse dicit, quatenus solus Pater non genitus et sine 
principio, unus Deus et unum principium est, Fi- 
lius vero, utpote ipsi inzqualis, non in primaria et 
una illa deitate censetur esse: atqui hine solum 
concludi potest, non esse duos zquales deos, sed 
unum Patrem supremum esse Deum: cum autem 
Filius, licet impar et minor, Deus tamen esse dica- 
tur, hinc sane consequetur duos esse deos; majo- 
rem alium, alterum vero minorem. 


VIII. Non obseure docet Filium non esse vere Deum. — 
IX. Quo sensu Filium esse Deum dicit. 


Probe animadvertit Eusebius non posse ratioci- 
nia sua consistere: quamobrem, quæ ipsi una su- 
pereral elabendi ratin, ne duos admittere deos co- 
gatur, modo aperte docet, mox nec obscure insi- 
nuat Filium non esse vere Deum. In epistola quippe 
sua ad Euphrationem, ab Athanasio et a Nicena 
secunda synodo laudata (b), de Filio talia fatur : Thv 
abr & xa) pdvoy aknbrvdy evt StS Bt bv N- 
ov * "Iva rirooxudl 08 TOY poror d. ind Bedr * 
ory) ws E, bvtog pabvou Tot Azob, dM og tg by- 
To; jbvovy &nbrvoy Otov, pers npoobhxns avayxato- 
T&r1; 70d, dAndwor. Exel xat avrhs Od; uv & 
Te, 4X obx &knfevds Ocdge ele yap tort xat fd 
dung Oebg, 3:4 vd ph Ezerv mp6 avtov tiva. El dd 


D = avrdc 6 Thy Aunbeebs, Mu bg chxty rob An be- 


vod. en &v xat Ocdg* NU xa. Beds Hv 6 Abyog, ob pv 
g 6 p6vog alnfirveg Beds , hoe est: Eumdem autem 
et solum verum esse docet his verbis : « Ut cognos- 
cant te solum verum Deum (Joan. wu, 5), „ non 
quasi unus s0lus sit Deus, sed quasi unus zolus git 
rerus Deus, cum hoc pernecessario additamento, « ve- 
rus. » Nam et ipse quidem Filius, Deus, sed ron ve- 
rus Deus : unus est enim solus verus Deus, eo quod 
non habeat aliquem anle 86. (uod gi ipse quoque Fi- 
lius verus est, sed sicut imago veri Dei, Deus ſue- 
rit : siquidemn et Deus erat Verbum, non tamen 81cut 
ille solus verus Deus. Idipsum diserte declarat in 


(% Athan. t. I; u Nic., act. v, p. 300. 
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Demonser. evang., cap. 4, pag. 226, bis verbis: Ob- A 0% ldidxrmrov abrhy toyrxdra. 'V uv ràp Bbworv, 


oby Teh robTwy 6 ue Au xat pdveg Beds ol; Av 
eln, pivog xuplus turydvov the zpoonyoplas * 6 Bt 
debt poc perovaly tov dinfodg the xorvwvias l- 
cat, dre by xa0* taurdy, obre dyeota; ya tov d- 
neIvto; ardy Natphy, obr' zv tob Natph; Oro- 
koyobpeves : missa vero interpretis versione, quam 
' flle pro more suo ad catholicam fidem coneinnavit, 
sie nos reddimus : ltaque ex his verus et solus Deus 
(a), unus ſuerit, qui zolus hanc appellationem proprie 
obtinel ; secundus aulem participatione veri, communi- 
catione lla dignatus est, qui non sine Patre qui ipsum 
Deum efficit, per ec exsistit et subsislit ; neque sine 
Patre Deus vocatur. Ubi clare dicit solum unum 
Deum Patrem esse, cui Dei nomen proprie compe- 
tit, secundum autem Deum participatione tantum a 
Deo Patre Deum ſactum ſuisse. Cum autem ait se- 
cundum illum Deum, cui secilicet non vere et pro- 
prie competit quod Deus sit, non sine Patre exsi- 
stere, ad illud Evangelii Joannis respicit : Et Verbum 
erat apud Deum. Ideo autem Filium Deuw diguatione 
Patris esse (vel potius ex iis quz supra diximus vo- 
cari), ait. quia est imago Patris: non quidem imago 
quz eamdem quam Pater substantiam oblineat, nam, 
ut supra comprabatum est, diversxam a paterna 
substantiam Filii constituit; sed imago perſectissi- 
ma, quantum ea poles esse qu alia a gupremo 
Deo ſuerit. Idipsumque multis in locis tam in De- 
monstratione evangelica, quam in libris Contra 


6 & Japb6dver. "Dore xuplug xa kva txilvoy eV 
Bedv, at pdvov yap ral van va, xat ph nap" 
tipo Labdvra v & tov Bevrepeluy ij Er, xa 
rd Gedx elvai LaG66vra raps tod Harpbc Eyerv, bg àv 
ehx6va to) Ozod, jd I“ dpgolv xark th naph- 
Terypa th; bebrnhtog Envoovptvng, dc ts bvrog Geo 
vo N taurdy avipyws xat tyevvhrws bvrog, bid 
& rob Yiob bg &v 8 tadnrpou xat ehxivog imbaw- 
povutvoy, Missa Latini interpretis versione, qui pro 
more suo hæc ad catholicam sententiam detorsit, 
sie nos ad verbum interpretamur : Cæterum etiamsi 
natura unigenitus Filius et Deus noster celebretur , 
at non est primus Deus ; ed primus Dei unigenitus 
Filius, et ideo Deus. In summa hac causa ſuerit 


B quod ille Deus sit, quia solus natura Filius Dei ext, 


ac Unigenitus vocatur, et quia solius Dei animatam, 
viventem el intelligentem imaginem servat, secundum 
omnia Patri similem, ac etiam ipsius deitatis ima- 
ginem ſerentem. Hac ergo de causa ipsum etiam, 
utpote solum Filium, qui solus Dei image il, ac 
non · genitæ et principio carentis_. oubslantio Patris 
virtutidus secundum exemplum 8imilitudinis indutus 
zit, atque ab omnium peritissimo ac 8cientissimo pi- 
ctore ac vitæ auctore Patre, ad accuratissimam 8i- 
militudinem effectus sit, Deum merits divini sermo- 
nes appellant; utpote qui cum aliis a Patre hac ap- 
pellatione dignatus sit, eamque acceperit, non autem 
ut propriam sibi habuerit. Nam ille quidem dat, Ric 


Marcellum declarat. Nam lib. 1 Contra Marcellum C vero accipit. Ita ut proprie ille unus si Deus, et 80- 


p. 70, de Paire clare et sine ambage ait, M4v2; 
&\nbrveg Beds Solus verus Deus. In Demonstratio- 
ne autem evangelica, |. v, c. 4, pag. 227, suam 
dilucide de Patre et Filio sententiam explicat, ait- 
que Filium ob 8nam cum Patre similitudinem Deum 
vocari, licet non proprie et per se talem nuncu- 
pationem obtineat : nam postquam dixerat Filium 
natura Deum esse, mentem suam sic aperit : 
Du el xat best povyevig Tide xa Gebe t pov 
@vevgpnpetrar, 43" oby 6 nparog Oedg, npwro; d 
ob Geo povoyevnig Yidg, xat Std tobro Oedg. Kal 
Gov ye Ttouro airioy àv ein tob xat abrdy elvas 
Gedv, td p6voy elvat b rob Beod Yidv, xa) pove- 
yevh xpnuaritery, xat th & ov awgerv Tod pdvoy 


lus quidem natura exsistens, neque ab alio acci- 
piens ; hic vero secundo loco dignatus sit. atque a 
Patre acceperil ut Deus esse obtineat, ulpote imago 
Dei, cum una in ambobus secundum exemplum dei- 
tas inlelligatur, uno Deo secundum ze sine principio 
et generatione exsislente, qui per Filium quasi per 
speculum et imaginem consideratur. Quorum hec 
summa ſuerit, eatenus Filius natura Deus est, 
quatenus natura sua ad similitudinem Dei per om- 
nia effectus est, atque ideo deitatis nomine digna- 
tus est. que tamen non ipsi proprie competebat; 
sed propter similitudinem deitatis quam repræsen- 
tabat, Deus vocatur : nee primus Deus est, sed se- 
cundas in deitate ex dignatione occupat, non ex 


8e0d thy Epbuyoy xat (Ocav voephy elf, ar D jure et proprietate: nam Deus ob accuratissimam 


h tp Hatp) napwupowptvny, xat the be re 
et abrhs thy dpolworv Empepoptvny. Tavty rot- 
yapoby x abrdy w; &v pdvov TI xat pdvov eixdva 
bvra c G, xai Th; ayevvhrou xat &vipyou tou 
Habe obolag th; buviper; xa th napdberypa th; 
$poucrw; nepibe6).npivov, Und te v ndviwy 
Texvixwrdtou xat naveriothuovos (wy papoy D, xa) 
Tworood at pbe al; th bit dxpibig the bpoubcrus 
@rEtpyacptvoy, Bebv clxbtwy of befor &hvayopetous: 
rot OG xat tavrng perk Tov A naph vod 
Iatphy thuwptvoy tpocnyoplas, l nopirn ve, AA 


et p. 8 


similitudinem bac illum appellatione donavit. Euse- 
bianz de Filii deitate doctrine luculenta item testi- 
monia aſſert Nicephorus patriarcha in Antirrheticts, 
cujus operis non hactenus editi ac luce dignissimi, 
editionem parat eruditissimus Anselmus Bandurius 
noster. He igitur excerpla aſſert ille ex epistola 
Eusebii ad Constantiam Augustam: M4vog youv ob- 
To; pers thy avwrdtw Bedy xat Nattpa Axa Lott 
Kyupig xal Sixatoobva; Hrn, id est: Hic itaqu- 
s0lus post gupremum Deum et Patrem, justus es. 
Dominus, et justitias dilezit; et paucis interjectis 


bo 


5 


(a) * N Contra Marcellum, pag ©, pvc; A 055; ei lib. n Contra Narcellum, pag. an 
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"Orr Eyopev xal Alete &pyiepia pray ie A illud 2576005, ipse Deus (b); sive quod alibi dicit, 


robs obpavobg, 'Incodv thy Yidy vo Ocod* ob d atv 
avwretw x xopupala the Oebtrnto; Enexetva thong 
clan Bihxovra, xakvppart ratpuup The Lvitou 
aD xa dyevvnalag Emxaluntetat, id est: 
Quia habemus et nos Pontiſicem magnum, qui cœlos 
preterivit, Jesum Filium Dei, cujus Deitatis suprema 
et summa, supra omnem creaturam pervadentia, pa- 
terno divine æternitatis et innascibilitatis operimento 
conteguniur, Sub hac autem clarius : 0 & N ov 
ue] ottpaves The tvOtou xat mavioxpatopixtg 
Bactielag te xa! cee lag t3hhov nrpoonyoplay, fv 
ug T6 Movo eva ĩ 6 @vwrdtw xal pdvo; avrov Ha- 
The idwphoato, OY xa Kuprtov xat Backta cu 
Gwv pdvoy airdy perk ys taurby avabeltas, id est: 
Coror.a aulem in ſroule posila, divini ei omnipotentis 
regni ac dominii appellationem declarat : quam soli 
Unigenito supremus et s0lus ejus Pater donarit, Deum, 
Dominum et Regem universorum solum ipsum post ge 
declarans. Ubi vides ex Eusebio, Filium, Dei et Do- 
mini appellationem ex sola dignatione Patris obtinere, 
ac secundum a Patre Deum esse, quo respicit etiam 
ille Commentariorum locus, in argum. psal. Lxx11 Asa- 
phi, et ad psal. x : Ac ne quis ob monarchie, sive unius 
principii, rationem turbaretur, Christum Dei Deum esse 
audiens ; congruenler hic mullos deos nominal eos, qui 
Sub hc incusantur : lanium non precipiens ut ne cun- 
clemur Filium quoque Dei Deum vocare. Si enim gentis 
priacipes, qui male audiebant, Dei nomine dignati sunt, 
quod, queso, periculum fuerit, si virum dexiere Dei, 
et filium hominis confirmatum, Deum ſateamur, id 
est, cum homines etiam dii vocentur, multo magis 
possumus Christum appellare Deum, quin hinc me- 
tus sit ne pluralitatem deorum et princi; jorum in- 
ducamus, quia scilicet Filius non proprie et vere 
Deus est, quod hic ille insinuat, et alibi clare et sine 
ambage dixit. Ideo autem, vt ipse in allato loco, in li- 
bris Contra Marcellum.et in Comment. in psal. Lxxxv, 
10,explicat, Deus ille præ omnibus iis, qui Dei nomine 
dignati sunt, appellatur, quia in ipso solo Patris 
similitudo servatur; et in ortu suo a Patre Deus 
ſactus et deputatus est, 0:onoimbels ut supra, unde 
eliam est quod avtddeog vocetur in Hist. eccl. I. x, 
p. 375 (a), comparatione scilicet hominum, qui dii 


vocantur; nec tamen dii dici possunt, si cum illo D 


conſerantur, ut habet in his commentariis. Quod gi 
illud adjiciatur (sic ille), « Tu es Deus solus (Pzal. 
LXXXV, 10); » id applices Salvatori, hoc item apponens, 
Non est similis tui in diis, Domine (Ibid. 8): » sicut 
enim si ie cum memoratis diis comparemus, « non est 
similis ui, sic gi le conſeramus cum iisdem, «lu es 
Deus solus. » Siquidem solus Salvator et Dominus 
nosler « in principio erat, Dei Verbum erat, apud 
Deum erat, et Deus erat (Joan. 1, 1) : » quamobrem non 
est similis ipsi in diis, ac s0lus ipse quasi in diis Deus 
ſuerit; cum nullus ex multis illis, qui dii vocantur, 
comparalione illius Deus dici possit. Hinc intelligas 


(a) Hujusce Patrologie nostræ tom, XX. 
(% Dem. ev. p. 156. 


Parnot. Ga. XXIII. 


ahne rds Ozds, verus Deus ; scilieei comparate ad ho- 
mines, qui aliquando dii appellantur : nam compa- 
rate ad Patrem, sive Deum universorum, non vere 
et proprie Deus dicitur, secundum Eugebii senten- · 
tiam. 

I. Quam adversa rationi 3— Patrum senteniæ 


Sic ille ne duos deos dicere cogatur, Filium vere 
Deum esse negat, Evangeliorum dicta distorquet, a 
priscorum Patrum doctrina discedit, et ad Arianorum 
partes accedit. Nam ui Evangelia tres esse in uno Deo 
personas clare indicant; ita rationem Dei in tribus 
unam et eamdem esse docent : stiultum quippe est in 
hoc Joannis dicto, 1, 1: In principio erat Verbum, et 


B Verbum erat apud Deum, et Deus erat Verbum, duas et. 


disparalas Dei rationes somniare, et ineptissimam 
aphibologiam scriptori sacro aſſingere, unde prisci 
Ecclesiz Patres, tam ii qui ad usque quartum seculum 
floruere, quam ii qui ex toto orbe coacti Nicaenam 
synodum celebrarunt, eisi bypostasium ei persona · 
rum yocibus non uterentur, eadem sententia tres 
unum constituere Deum, constanter docebant. Hic 
apposite aurea illa Dionysii Alexandrini, quem pa- 
trocinari gibi ſalso jactitabant Ariani, sententia 
locum habeat : Obrw ptv fsk cl te thy Tpidba 
Thy povata Tthatuvopey Gbiaipetov, xal thy TIA 
rdtv &pelwrov lg Thy povata cuyxegaiatovucta, 
hoe est: Sic quidem nos indivisibilem unitatem in 
Trinitatem dilatamus, et Trinitatem iterum, que 


C {mminui nequit, in unitatem contrahimus. Ubi vides 


unitatem Dei, contra quam Eusebius sentit, in tri- 
bus personis constitui. Siquidem Trinitas illa nihil 
unitati oſſicit, quia in tribus una natura, substantia 
et deitas exsistit. De sententia vero Eusebii circa 
Spiritum sanctum, non est quod disseratur : etenim 
vel ii qui ejus de Filio doctrinam tueri conantur, 
non inſicias eunt ipsum de Spiritu sancto non recte 
locutum. Nam libro contra Marcellum (e) ait, Spi- 
ritum sanctum neque Deum neque Filium esse; ita 
ut illum decernat Filio inſeriorem, quippe quem ne 
ex dignatione quidem Deum nuncupari velit : sed 
post Filium non numero tantum, sed etiam gradu 
el dignitate constituat. In his vero commentariis 
perraro de Spiritu sancto verba ſacii, quia nondum 
mota ſuerat de Spiritu sancto quzstio. Nam eisi ab 
exoriu Arianismi, sequaces Arii de Spiritu sancto 
impie sentirent, nondum quidpiam adyersum pro- 
tulerant. Sed post mortem Arii et Eusebii, ubi Aria- 
norum sunt facta divortia, Macedoniani et Pneuma- 
tomachi Spiritym sanctum, perinde aique Filium, 
inter opilicia et res creatas palam computare cœ- 
perunt.. ; 
XI. Cum Arianis plane consentit. 

In jis porro quz supra auulimus, cum Ario et 
Arianis plane consentit Eusebius (d): nam et ipsi 
perinde atque Cæsariensis ille præsul, unum et so- 

() P. 474 et 175. 

(d) Athan. p. 728, 729. 
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lum ve. Deum, Patrem seilicet, atlmittebant ; Fi- A XII. Quo sensu u vn ws neget, et genitum Filium 


lium vero alius a paterna substanlia, neque verum 
esse Deum predicabant : etsi, perinde atque Euse- 
bius, de Filio loquentes a Dei appellatione non 
abhorrerent; Filium longe imparem et inzqualem 
Patri, ipsoque minorem affirmabant : quod Eusebius 
in hisce commentariis, in Evangelica Demonstra- 
tione et in libris Contra Marcellum ſrequentissime 
dicit ac repelit, nec ea in re unquam circuitione 
vel an bage ulitur. 


MI. Qua 3enlentia rg 4poweis sive consubstantiali sub- 
scripserit. 


'Objicere-solent qui Eusebii partes tutantur, ip- 
sum in synodo Niczna, T6 6poovoty, sive consub- 
stantiali subscripsisse. Et id sane 1estificatur Euse- 


bius in epistola sua ad Cæsarienses; nam cum, 


imperatore- præsente, instaret exsilii metus, Euse - 
bius, qui non ex eorum numero fuit, qui de civitate 
maluerunt quam de sententia dimoveri, gre tan- 
dem synodi placitis assensus est; ut ipse nec ob- 
scure innuit in eadem epistola, cat ptypts toyarns 
Gpag tviorkueda,” usque ad extremam horam obsli- 
timus. Quare id non puto esse tanti ad ejus defen- 
sionem : quid enim exoneratus metu ſecisset, expe- 
riundi potestas non ſuit. Sed tamen ita ibidem Tod 
6pcovgtoy significatum extulit, ut sibi pristina repe- 
tere-liceret, sicubi ſacultas adesset. Nam hc ea- 
dem in epistola profert : aastra Bt elvar 75 
dpoovoy ro Harl th priculay tuptpriay mph; wh 


Quia vero in Nic#na fide, cui subscripsit Euse- 
bius, damnatur item Arianicum illud, I oc 5vrwv, 
ex non exsistentibus, et Filium genitum et non fa- 
ctum esse declaratur; hanc synodi doctrinam ore 
tenus deſendit Eusebius, ne Constantini Nicæne 
doctrine tenacissimi indignationem incurreret ; ore 
tenus dixi, non ex conjectura et opinione-quadanr; 
sed ex ipsis Eusebii dictis, qui ea in re unus sui 
ipsius interpres esse valeat. Nam illud, £5 or 3 
ru, duobus potest modis intelligi; primo, ita ut 
qui non antea exstiterit, initium exsistendi accipiat, 
et cum nihil antea ſuisset, in rerum natura pro- 
deat: quam veram ſuisse puto Arianorum mentem: 


g et huic sententia Eusebius semper inslitit, qui Fi- 


lum ante creationem non sempiternum esse defen- 
dit (a); secundo, ex non exslantibus aliquid fieri 
dicatur, cum ex nuNo præexsistente originem dueit : 
quo sensu Eusebius Filium ex non exsistentibus 
prodiisse negat, nam passim dicit et pugnat Filium 
ex Patre genitum esse, licet non sua sibi ratiocinia 
constent: siquidem in hoc commentario ait, Pidl. 
uv, 2, Filium a Patre ex corde et ex visceribus pro- 
duci. Et in Demonstratione evangelica, I. iv, e. 2, 
p. 146, Filium genitum declarat, similiterque 
p. 148, et passim ubique cum in hoe ipso opere, 
tum in libris Contra Marcellum, genitum Filium 
contendit : et tamen aliam a Patre substantiam Filii 
esse, non numero lantum, sed dignitate et magni- 


yevnri xt{opara thy Yidv Tov cov peperv, pov & C tudine pronuntiat; ita ut nec vere et proprie Deus 


T6 Hatt 76 yeyevvnxdr: apwpnwddat, xa) ph ela 
th itrlpag trig bnootdhotwy te xat og, an tx 
cob Natpd;, hoc est: Verum hisce verbis, COnSCB- 
STANTIaLEw Path, indicari nullam Filio Dei cum 
ſactis et creatis rebus esse similitudinem ; sed 801i 
Patri, qui ipzum genuit, omni modo similem esse, 
neque ex alia quam ex Patris hypostasi et sub- 
stantia esse. Ubi vides eatenus Filium Patri con- 
Subslantialem dici, quatenus non creatis rebus, sed 
Patri omni modo similis est. 'Opoovorog quippe, 
sive consubstantialis, Patri Filius est secundum 
Eusebium, quia ejus substantia, Patris substantiam 
reſert; ita ut ratione similitudinis una sit in utra- 
que substantia repræsentatio. Quod alibi passim 
enuntiat, maximeque in libris Contra Marcellum : 
in quo autem eam $imilitudinem constituat, mox 
pluribus expendemus. Quod adjicit ille Filium non 
ex alia, quam ex Patris hypostasi et subst unti. 
esse, non ita intelligit Eusebius, quod jam conspi- 
cue probatum est, ut eamdem putet esse Patris et 
Film substautiam : id enim sexcentis in locis ex- 
plodit ille, et ut Sabellii doctrinam tradueit; sed 
quod substantiam a paterna, quoad imaginem et 
similitudinem, expressam acceperit, licet minoren 
ct longe imparem : illud porro perinde atque d 
61400U3toy, quia in Nicæna fide contineretur, admit - 
tere coactus est. 


(a) Contr. Marcell. lib. 1, p. 67, 69. 


dici possit; sed ait illum imaginem non modo Dei - 
latis, sed etiam unitatis paterna2 perſectissimam 
esse, atque ideo ex Patre prodeuntem, quia ad Pa- 
tris similitudinem sit expressa, xarà yvwpny x 
a lpt ov, id est, ex voluntale et proposito Patris. 
non ex nature necessitate; que tamen imago, alia 
sit a paterna Deitate, minor, impar, quæ dignatione 
quidem Patris in ortu suo Dei nomen acceperit, sed 
non vere et proprie Deus sit. 

Ex Deo autem et ex substantia Dei esse Filium 
dicit ratione similitudinis; quemadmodum imago 
cujuspiam a peritissimo pictore coneinnata, ex eo 
et ex persona ejus expressa eumque perſecte exhi- 
bere dicitur : etsi alterius et diversz substantiæ sit; 
ita Filius, secundum Eusebium, ex substantia Dei 
et ex Deo esse dicitur, qui est imago ex Deo ex- 
pressa, Deum perſecte repræsentans, etsi alterius 
ct diversz $ubstantiz sit. In quo sane Eusebius a 
recto ratiocinandi genere immane quantum aber- 
rat: nam ex communi et receplo hominum usu, 
qui vere gignitur, gignentis substantiam plenam 
imegramque accipit, ut filius vocari possit. Ea 
quippe est filii proprie dicti ratio, ut eamdem 
prorsus quam pater naturam vbtineat; alias, non 
ſilius, sed opiſicium erit ; eamdem, inquam, speeia 
naturam in rebus creatis, que multiplicari pos- 
sunt; eamdem vero numerice in divinis, quia na- 


45 COMMENTARIA IN PSALMOS. — PRAELIMINARIA. 46 
tura Dei cum multiplicari nequeat, ufpote infinita, A men ile ubique alias cum Ain loquitur respuit, 


non potest nisi una et ipsa eademque communicari. 
Verum hc minime quadrare non nesciebat Euse- 
bius, et quia arduum est contra animi sententiam 
diu multumque scribere, quin nonnihil ex mente 
scripioris vel imprudenter effluat , non pari semper 
modo Eusebius loquitur: nam in Demonstr. evan- 
gelica Filium sie nuncupat, To 7&48r roũ te. leiov 
a nuiouprnua, xal copouv cogply dpyrrexrornyua, 
Perſectum perſecli opificium, et sapientis sapiens ar- 
leſactum : et in epistola ad Alexandrum (a), Filium 
rem ſactam esse dicit : et Arianorum causam aperte 
propugnat, qui dicebant Filium ſactum ſuisse, sed 
non ut aliquam ex rebus ſactis; et creatum item 
ſuisse, sed non ut aliquam ex rebus ereatis. Cæte- 
rum etiamsi ex animi sententia Eusebius Verbum 
vere genitum et Filium dixerit, verbo tantum tenus 
ab Arianis discrepabit : nam illi perinde atque Eu= 
sebius Verbum a Patre productum, substantia di- 
versum ac minus esse Patre putabant; an vero id 
dici poscit genitum esse, de nomine tantum quæ- 
stio est. 
XIV. Filium negat etcrnum. 

Quod ad zternitatem vero Filii ante creationem, 
ne latum unguem ab Arianorum sententia deflectere 
videtur, qui dicebant Filium non &8tov sive sem- 
piternum esse: sed ante omnia factum. Sic et ille 
Filium quidem Tp@rov Tov 6vrov &naviwy dicit 
Demonstr. evang. p. 146, id est, Prinum omnium 


quecungque sun; idque passim repelit in his com- q 


mentariis, inque libris contra Marceilum : iiemque 
ait Filium Tpd ypdvov aluvluv, et mph riviey a 
vey, id est, ante s&cula, productum : nam sæcula 
et tlempus omne cum mundo cœpisse cum multis 
aliis veteribus arbitratur, nec vox alwviog apud 
Eusebium, pro z#teruilale ante creationem usquam 
Sumitur : nam hujusmodi æternitatem in Filio evi- 


- Center negat et contra Marcellum agens aflirmat Fi- 


lium non posse dici &t3tov sive sempiternum, ut 
videre est, I. 11, c. 12, et alibi. Nec diſſiteor tamen 
in Commentariis. in Psalmos ad hunc psal. 1 ver- 
sum, Ego hodie genui te, hc haberi : Er onpepor 
rererynxd oe, dot Ne The ypovinhg kn yev- 
vice nept yap th; &vapyov gyotv avtds 5 Aavit: 


et soli Patri compelere dicit : parique modo tetra- 
grammon #77, quod passim ait in his Commenta- 
riis uni Patri competere posse; semel in commen- 
tario itemque semel in Demonstratione evangelica, 
ait Filio nonnunquam ascriptum ſuisse, accommo- 
date scilicet, neque proprie, ut alibi de Dei appella- 
tione dictum est. Non sempiternum autem ſuisse 
Verbum ante creationem probat hoc dilemmate Eu- 
sebius, in loco Contra Marcellum s us memo- 
rato : Si Filius sit &3:o; sive sempile vel duo 
erunt sempiterna, nempe Pater et Fillus, quod est 
a fide absonum; vel Pater et Filius unum erunt 
sempiternum, quod est Sabellianum. Ante creatio- 
nem igitur Verbum non sempiternum esse docuit 
Eusebius; neque tamen res creatas slatim post 
Verbi ortum editas esse putat; sed interpositum 
spatium inter Verbi et opiſiciorum productionem 
constituit ille : qua in re paulum deſleetere videtur 
ab Arianz sectz prineipibus, qui Verbum ad rerum 
omnium creationem productum vine intermedio 
spatio arbitrabantur, ut illo Deus ad opiſicia edenda 
ceu instrumento uteretur. 


XV. Summa doctrine Eusebii. 


En ergo totam Eusebianz theologiz summam. 
Unus verus ab #terno Deus Pater ſuit, qui omnibus 
atque etiam Filio suo preexsistit : Filiumque sibi 
postea non ex necessilate nature, sed ex libero 
voluntatis arbitrio ac proposito, produxit ex sub- 
stantia sua: non substantiam suam sive totam, sive 
decisam, Filio communicans; sed substantiam aliam 
ad sui per omnia similitudinem et imaginem pro- 
ducens; quantum scilicet potest substantia a Deo 
diversa Dei imaginem ſerre: nam longe impar et 
minor Patre Filius est. Cum autem imago illa una 
Deum perſectissime, quantum fieri potest, repre- 
sentet, non substantie modo Dei, sed etiam unita- 
tis ejus imago est. Unde ob iſlam unicam et singu- 
larem similitudinem, Filius ab origine Deus yocatus 
et ſactus est, 0zonotmbetg ; qui etsi vere Deus dici 
non possit, si cum Patre comparetur, comparate 
tamen ad creaturas vere Deus dicitur : quia ips# 
imagines Dei longe imperſectiores sunt. Quare ab- 


Ex ructpò xp 800 pd&pou rererynxd oe, hoe D 76020; dicitur, sive, ipse Deus, quia ex omnimoda 


est: « Ego hodie genui ſe, » id videlicet de temporali 
generaltione dictum, que per economiam ſacta est; 


de illa namque que sine principio est, ait ipse David 


Ex utero ante luciſerum genui te ( Psal. ck, 3). » 
Verum id nihil veræ Eusebii sententiæ ofliciat, nam, 
ut vides, &vapyov vocat Verbi generationem, quia 
ante luciſerum, id est, ante principium temporis 
ſuit : siquidem Verbum, ut ait Joannes, in princi- 
pio erat, quod ille de principio temporis explicat, 
alque ideo hic &vapyog Verbi ortus dicitur, quia 
cum ante omne tempus et ante omnia secula fue- 
rit, nan habet, principium temporis. "Avapyov ta- 


(a) Conc. Mic. u, act. 6, p. 498. 


illa similitudine Deus ab ortu appellatus est; cum 
contra angeli et homines secundum aliquam simili- 
tudinis rationem dii nuncupentur. Genitus etiam 
dici potest et debet Filius, quia etsi non eadem 
quam Pater substantiam habeat, ex substantia Pa- 
tris eo quo supra diximus modo productus est. 
Eternus autem non est Filius, sed ante omnes 
creaturas genitus. Hane ipsissimam esse Eusebii 
de Verbo doctrinam liquido comprobatum superius 
est. Quod si in his Eusebius secum pugnare depre- 
hendatur, id sane proprium erroris est, ut consi- 
stere non valeat, sibique ipsi adversetur, 


— — —— ͤ ö»— 


— — —— 
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XVI. &gre deſenditur. — XVII. Arianum probant tam A libuit desistere. Qua in re quid certius evangelica 
gesla, quam seripta. 


At qui purgatum Eusebium volunt, cum veteres, 
tum recentiores, in medium ejus dicta aſſerunt, quæ 
catholicum hominem arguere pugnant; hujusmodi 
sunt, quod dixerit ile ex Deo, et ex substantia Dei 
esse Filium, quod vere Deum et avt60ov pradica- 
verit, quod zternum, quod 6yoovo.ov, quibus nos 
omnibus, ipso Eusebio usi interprete, jam occurri- 
mus. Verum hc illi ex arbitrii sui sentenũia, neque 
ex ipsa Eusebii mente, pluribus in locis expressa, 
comprobare nisi sunt: alii quoque interpretis ver- 
sione decepti, ex libris de Demonstratione et contra 
Marcellum, Latine tantum lectis, ad eam opinionem 
accesserunt, pars Marcelli dicta pro Eusebianis sub- 


stituentes, æternum ab Eusebio Filium prædicari B 
- arbitrati sunt: nulli hosce Eusebii Commentarios 


*nspexerunt, ubi palam ille mentem suam aperit, et 


cautione, Ex ſructibus eorum cognoscetis eos? (Matil. 

vnn, 16.) Certe secundum Nicznam synodum ſoven - 

dz Arianicæ rei ita totus incubuit ille, ut nihil pre- 

termisisse videatur quo se Arianum proderet. 
CAPUT VII. 


DE RELIQUIS IN QUIBUS VEL A FIDE ABERRARE VIDE- 
Tun EUSEBIUS IN HIS COMMENTARIS, VEL EINIC 
TONE OPUS HABET. 


J. — non Eeclesie, ensa 
— II. An neget pecc 4 i 
* K Ch 10 TH, An. pat 

altos quam Christum $US 
IV. Cam non quasi guam, ws quasi cole 
sententiam at! V. Non statrvit You in Chri- 
21% personas. VI. Quid de conſessione peccatorum 
tenserit. 


I. Eusebius plerumque sua, non Ecclesiz, sensa tradit, 
Cum quis eo devenit ut ſidei dogmata ex judicti 


nonnisi comparate ad homines Filium vocari Deum sui arbitrio definiat , ac sive ex prejudicala opi- 
insinuat. Ege vero me profileor hac in quæstione nione, sive ex affectu partiumque studio, divinarum 
nihil præjudicati aululisse, sed pronum semper ad rerum explicationem aggrediatur, nihil mirum $i 
mitiorem ſerendam sententiam, Eusebii scripta as- frequenter aberret : omuia quippe sunt incerta, 
sidue lectitasse, ponderasse dicta et sententias, ac cum semel ab Eecclesiz statutis discessum est. 
demum rei perspicuitate victum, contra Eusebium Nam cum arcana Deitatis et religionis, ab humano 
calculum posuisse. Certe, ut initio dixi, Eusebii sensu remotissima, Numen ipsum tradiderit, non- 
gesta cum scriptis ita consonznt; ut hine etiam nisi ejusdem Numinis ope et alllatu ea possunt 
testalior animus sententiaque illius omnibus esse explicari ac recte percipi : ac cum uni Ecclesiz 
valeat. Ab exordio enim Arianismi ad obitum usque earumdem rerhm arbitrium Deus permiserit, ipsi 


cum Arianis concordissime vixit, nascenti hearesi 
nomen dedit; in Nicæna synodo, quantum licuit, 
Catholicis obstitit; sed qui apprime calleret con- 
cedere tempori, demum cessit et subscrips:t : sie 
enim suadebat limor, non diulurni magister oflicii : 
qua enim mente id egerit, sibi subditis populis sic 
enarravit, ut sibi pristina repetendi, sicubi lic ret, 
aditum reliquerit. Non diu vero postea ficte recon- 
ciliatam cum Catholicis gratiam disturbavit; ut 
nescias plusne qperæ in pellendo Athanasio posue- 
rit, quam in reslituendo Ario. Contra Marcellum 
intemperantior ſortasse quam debuerat, non plus 
ad propulsandum illum, quam ad purgandos Aria- 
norum primipilares scripsit. Historiam Nicenæ sy- 
nodi ſuse narravit, et quasi per dissimulationem 
ignorandi, quia gestorum pudor silentium impera- 


soli eadem explananti se adſuturum pollicitus est. 
Nihil itaque insolens est, si Eusebius, qui plerum- 
que Scriplurarum et Ecclesia dogmata ex sensu et 
opinione sua æstimare ausus est, in multis lapsus 
sit. Et jam quidem ejus de Verbo Dei mentem, ex 
ejusdem Eusebii scriptis, Ariana labe vitiatam 
commonstravimus; superest ut cetera Commenta- 
riorum loca, ubi vel heterodoxa vel suspecta tradi- 
disse videtur, breviter expendamus. 


UI. An neget peceatum originale. An id dogmatis ex 
Origene hauserit. 


Peccatum originale, sive culpam ab humano ge- 
nere ex Adami lapsu contractam, negare prorsus 
videtur Eusebius ad psalm. xLyvin, 6: Cur i- 
mebo in die mala? Iniquitas calcanei mei circunitda- 
bit me: ubi sic habet: EI ö Tp6awnoy Kuploy th 


bat, ne verbum quidem ſecit de Ario et de Ariana ꝙ Mr, nttpvav avtov ebpng Thy Exyatoy co awpa- 


heresi : quod perinde est ac si quis Tridentinæ sy- 
nodi historiam texens, de quibusdam tx Ttaptprov 
geslis ageret, de Luthero nihil. Si cum talibus ge- 
Slis'talia scripta non obsint quominus Eusebius ca- 
tholicus dicatur meo periculo, nemo unquam ſuit 
aut futurus est, quin Eusebianis conditionibus or- 
thodoxus dici valeat. Nihil moror eos qui Eusebium 
ante Nicznam quidem synodum Arianice sensisse 
ac scripsisse ſatentur, postea vero secus: nam cum 
sine controversia hos Commentarios et libros Con- 
tra Marcellum, unde perspicuas et frequentes Aria- 
nismi notas eruimus, longe post illam synodum 
ediderit, inutilis prorsus illa distinctio : nam ut 


vere de Eusebio dicatur, nee pœnituit eœpisse, nec 


dog kal Th Th NG oba © cowpa yep 
Kuplov ol &ndotohot. OL poboupar obv thy Toda 
r:podoclay tv TH xatpp To) otaupoy * tne unit 
Exaotog Thy Tov AA napaxohv* tavtny yap on- 
notsäheba nrEpvay avoplag elvat. Obbelg yap &i A- 
ov xaxiav xatabixdterat, id est: Si persona Domini 
est que loquitur, calcaneum ejus deprehendas esse 
Judam, qui ullimus in corpore, ei terre propinquior 
erat. Nam corpus Domini sunt apostoli. Non timeo 
itaque Jude proditionem in tempore crucis : quando 
quidem neque singuli homines Adami inobsequentiam 
timere debent : hanc quippe calcaneum iniquitatis. 
esse 8ubindicavimus. Nemo enim propter alterius 
nequitiam condemnatur. Ubi innuit ille, non magis 
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damnandum genus humanum esse ob Adami inob- A pro istis accipiamus, necesse est nos sanclam Virgi- 


gequentiam, quam cæteros apostolos ob Judz pro- 
ditionem. Qui Origenem de peccato originali non 
catholice sensisse putant, Eusebium ex Origeniana 
disciplina, in qua eductus ſuit, hzc hausisse opi- 
nabuntur. Nam is, ut ignorat nemo, Origenianis 
semper partibus hzsit. Verum in hodiernis Origenis 
scriptis nihil non sanum et orthodox um de peccato 
originali traditur. Sic Comment. in Matthæum, 
Huet. p. 391, arguit ille ex lavacro regeneralionis, 
quod etiam inſantibus conſerebatur, hominem sor- 
dibus inquinatum nasci. Et in Joannem, Huet. 
p. 300, ait, Nos quandiu peccamus nostram ex 
diabolo generationem nondum exuisse ac deposuisse. 
"Voov nowbpey &papriag, obbtnw thy tx Tov Cia- 
66ov yeveorv &nexBucapeda. In Levitico autem, 
edit. Genebrard. p. 90 : Quecunque anima in carne 
nascitur, iniquilatis et peccati sorde polluiter ; et 
inferius : Si nihil esset in parvulis, quod ad remis- 
sionem deberet et indulgentiam pertinere, gratia ba- 
ptismi 8uperflua videretur. Nec pretermillendum, 
hec Commentaria in Leviticum pro spuriis passim 
haberi. Idipsum tamen alibi docet Origenes in 
suis, que hodieque supersunt, operibus : unde 
inferatur eos qui Origenem hac in parte violatz 


fidei accusant, ex objectis priscorum ejus adver- 


sariorum, non ex ejus hodiernis operibus, id opi- 
nionis mutuatos esse. Et sane in synodo v, Orige- 
nes ideo damnatus et proscriptus est: unde forte 
dicatur quæ in hodiernis ejus seriptis pro peccato 
originali comparent, aliena manu invecla ſuisse. 
Nam opera Origenis in Scripturam , variis in locis 
inlerpolata, aut vitiata vel truncata ſuere : neque 
in promplu est dicere quznam in seriptis ejus cor- 
yupla, quænam germana, et Greculorum ausibus 
intacta sunt. Ruſini quoque versio vulgo suspecta 
habetur. Quod Eusebium vero spectat, duo fortt 


possint ad purgationem ejus proſerri; primo locum 


superius allatum, non integrum, sed truncatum 
ſuisse : ut hinc maniſeste arguitur, quod ipse 8c 
superius indicasse testificelur, calcaneum iniqui- 
tatis esse Adami inobsequentiam, quod nusquam 
alias in his commentariis habetur ; secundo quod 
alibi in his commentariis. peccatum originale ad- 


B 45 iis dicatur : 


nem reliquorum ſratrum ejus matrem dicere. Verum 
Jacobus, qui dicitur ſrater Domini, non videtur po- 
regrinus ipsi ſuisse, nec fidei in ipsum extraneus ; 
imo vero. unus erat ex iis, qui cum primis inter 
germanos ejus discipulos computabantur; ita ut ipse 
primus Jerosolymilane Ecclesia thronum acciperet. 
Reliqui item ejus ſratres, etsi a principio non crede- 
rent in ipsum; at certum est eos posten credidiase. 
Narrat enim Evangelium (Matth. It, 47} matrem et 
ſratres ejus ſoras s1elisze, quarentes eum alloqui. 
Et in Actibus apostolorum dicitur , ſuisse apostolos 
una perzeveranles in oratione cum Maria matre ejus 
et ſratribus ejus (Act. 1, 14). Qui ergo existimetur 
iis peregrinus esse? Nullus itaqus locus superest, ut 
« Extraneus ſactus zum ſratribus 
meis, et peregrinus. filiis matris mee. „ Non enim iis 
peregrinus , zed multum pretiosus eral; ita ul nul- 
latenus credere liceat supra memoratos ſratres ejus 
filios Marie ſuisze. Alii sane ſuerint qui in psalmo 
filii matris ejus dicuntur, quibusque extraneus ſactus 
est. Intelligas porro matrem quidem ejus esse Ju- 
dæorum Synagogam, etc. Graca brevitatis causa 
omiltimus, quia nulla de iis potest oriri controver- 
sia. Hie autem, ut. videre est, rem Tpo6npatmws 
tantum proponit, nec eam velut suam sententian. 


alert. Nam ita arguit ille : Si filios matris ejus 


hie ad literam accipiamus, bine consequitur san- 
ctam Virginem reliquorum ſratrum ejus esse ma- 
trem; cum autem nolit hie germanos fratres ejus 
gignificari, neque sequelam haud dubie admittit. 
Et saue non nesciebat ille veterum Ecclesiz Patrum 
eam sententiam ſuisse, Mariam unius Christi esse 


matrem, Tertulliani, Clementis Alexandrini, Ori- 


genis: qui tamen postremus innuit nonnullos secus 
zslimare, et Eusebio suppar Basilius rem quasi 
nandum deſinitam proponit. Verum Ecclesia dein- 
ceps in Helvidium sententiam ferente, quotquot 
B. Virginem alios przler Christum tilios suscepisse 
dixerunt, pro heterodoxis habiti sunt. 


V. Non statuit duas in Christo personas. 


Passim Eusebius in his commentariis de huma- 
nitate Christi, quasi de persona quadam propria, 


miltere videatur: sic in hc verba psalmi IL, Ecce D verba ſacere videtur, dum sexcenties humanam. 


enim in iniquitatibus conceptus sum, ait infantes non 
in matris iniquitatibus, sed in suis, nasci. 
III. TJ 2 N. Vi + gory alios præter Christum filios 

— altulit. 

Est alius Eusebii locus, in quo prima ſronte vi- 
deatur credere, aut probabile existimare B. V. Ma- 
riam alios præter Christum filios suscepisse ; ve- 
rum accuratius explorata verborum serie depre- 
henditur illum hanc sententiam quasi alienam, non 
vero suam, proponere. Locus sic babet ad hunc 
psal. Lxvii versum : « Exiraneus factus sum ſra- 
tribus meis, et peregrinus filiis matris mee. » Si 
igitur filios malris ejus in hoc psalmo sic rocatos, 


u quasi suam, sed quasi alienam 


quam Christus assumpsit naturam, hominem Ser- 
val oris, et hominem Christi nuncupat, et alium 
a Verbo Christi hominem indicare videtur: quod 
loquendi genus secundum hec multis nominibus 
sus pectum esse cœpit, cum heretici quidam, Ver- 
bum Dei in hominem ex Maria natum, perinde 
alque olim in prophelas, advenisse pugnarent : 
maxime vero postea, cum horum vestigiis insistens 
Nestorius, duas in Christo personas esse affirma- 
ret. Verum antequam hae in re novarent hæretiei. 
SS. Patres ab his loquendi generibus nog abhorre- 
bant. Nam Athanasius virum ex Maria natum, ho- 
minem Dominicum, non semel appellavit. Epipha- 
nius similiter hac loquendi ſormula est usus. Ouia 


$1 EUSEBI CASARIENSIS OPP. PARS In. — EXEGETICA. 52 
tune lemporis cum nibil ea in re dubii vel erroris A Lia tavrov Exaoto; c phuatra The peravola; 


esset obortum, hzc ſidei capita non erant certis 
verborum limilibus circumscripta. Quare non vi- 
detur Eusebius ea de causa in novatz fidei suspi- 
ciouem vocari posse. Secus tamen bene multi æsti- 
mant, at Eusebium duas in Christo personas sta- 
tuisse persuasum habent. Verum cum ea de re 
Eusebii tempore nihildum controversum aut quæ- 
situm fuisset, non in promptu est dicere novandine 
studio ac de industria, an perſunctorie et obiter 
locutus sit. Cui posteriori sententiæ libentius asti- 
pularer, quia non semel ille B. Virginem vocat 
©:ordxov : quam vocem respuebant, qui duas in 
Christo personas esse arbitrabantur. Vox autem 
illa Eusebii tempore a Patribus ſrequentabatur. 
Occurrit enim in epistola Alexandri Alesandrini ad 
Alexandrum Byzantinum, et apud Athanasium fre- 
quentissime. 
VI. Quid de conſessione peccalorum senserit. 


Neque puto item in jus vocandum Eusebium esse 
quod ad psalmum cl, Bonum est confiteri Domino, 
dixerit : Kal yap tpochxet ph evOcwnng kde l- 
oda. Thy KFOR , id est: Par quippe eg! non 
hominibus conſessionem, peccatorum scilicet, edere. 
Hic enim agit de prisce illius Eeclesiz riwu, quo 
Dominica die primo diluculo in ecclesia coacti 
Christiani populi, Deo conſitebantur, cum peccato- 
rum sordes per sinceram ad Deum emissam con- 
ſessionem deplorantes, lum pro collatis beneſiciis 


TotoVpever , hoc est: Die jam illucescente omnes 
simul, quasi uno ore et uno corde, conſessionis 
psalmum Domino reſerunt, singuli penitentic verba 
quasi sua proſerentes. Hzc una conſessio est, de 
qua hie Eusebius agit. Nam confessionem galtem 
publicam homini ſaciendam ne heterodoxi quidem 
hodierni tune in more ſuisse negant. Quare cum 
hic Eusebii Jocus non magis contra privatam , 
quam contra publicam couſessiouem afferri valeat, 
neutram vere impetit. Certe in Historia ecclesia- 
sticc legem conſitendi peccata iis, quibus solvendi 
ſacultas conceditur , aperle memorat Eusebius: 
nam de Philippo imperatore agens hec habet, 
I. 11, c. 34 : Tobrov xattyet abyog, Xprotiavy bvra, 
tv hutpz The boratns Toy Hava navvyiboy, rwv 
tn The "Exxnolag ebywy T6 e peragyety Ae- 
27 gau © 0b npitepoy Tt Int Tov thvixdbe npoectwrog 
tmirparhvai elobabketv, J Efopohoyhoactat, xat tols 
tv napantwuacty ifetatoptvog, peravolag te yw- 
pav [Tyoumv, tautdy xatalttat * Ewe yap wh fv 
nors bg abrod, ph obyt toro nohoavra, tid 
c Tov xat" abrdy altlag, napateyOhvar, id est: 
Narratur hunc, Christianus cum esset, in die po- 
s!remi Paschæ pervigilii, precationum Eeclesi@ cum 
reliqua multitudine participem fieri voluisse : 8ed 
non prius ei ab eo, qui isthic preerat, aditum con- 
cessum ſuisse, quam conſessus esset, ac iis qui lapsi 
ſuerant et in penitentium ordine stabant, se adjun- 


Deo gratias agentes: nam utroque modo conſes- C zisset. Alioquin ob ea que admizerat crimina, nun- 


sonem edi non semel docet Eusebius. Quod autem 
de illa tantum conſessione matutina, in cœtu ec- 
clesiz edenda, hie agat Eusebius, propalam ex 
præcedentibus est. Nam cum psalmus ille, inscri- 
Mus, In die Sabbati, sic exordium ducat, Bonum 
esl eonfileri Domino, hic Sabbatum pro Dominica 
positum asseverans, nonnisi de matutino Domi- 
nice conventu pertractat ille ; sic enim habet: 
Quare ut ca die conveniamus truditum nobis est, 
et ea que in psalmo jubentur nobis e.csequi- prece- 
plum est, quorum primum est confiteri, Moxque 
adjicitur illa superius allata clausula, qua dicitur 
par non esse hominibus, scilicet Christianorum 
cetui, conliteri, sed Deo. Quz sequuntur pariter 


quam ab illo admissus ſuisset. Ubi vides, testifi- 
cante Eusebio, conſessionem peccatorum homini 
ſactam, necessariam prorsus ſuisse. Eo respicit 
item quod habet his in commentariis Eusebius, 
psal. XXX Vn, ad versiculum 5: Quoniam iniquitates 
mea Supergress@ unt caput meum, sicut onus grave 
grabatæ sunt super me. Putruerunt, ele. Ata tovtwy, 
inquit, 8:3&0xs: hpi; 6 Gre, ph xh. t Eav- 
Ov xaxa, us Gonep zw paaviav xat onyrv 
vat gaDοο The Ywyhs ouveyerv cd Gpaprhpata, 
hoc est: His docemur, ne mala occultemus nostra, 
neu peccala ceu quemdam nigrorem et corruptionem 
in intimo anime concludamus, Non Deo autem, 
cui arcanum nihil, occultare peccata velat; sed 


ad matutinum illum conventum pertinent. Ea est D hominibus qui et medendi et peccata solvendi po- 


igitur Eusebii sententia, non oportere in eœtu Chri- 
stianorum, ac in matutinis conventibus peccata 
publice et alta voce confiteri, sed uni Deo corda 
scrutantli conscientiam aperire suam. Cui accinit 
Basilius in epistola ad Neoczsarienses, ubi sic 
habet: Ex vuxtds rap Gphpiter nap" hulv 6 lad; 
ent Thy ol The npoceuyhs , xat tv nhvp Nα tv 
ihe. xat ty ouvorf baxpiuv tfopokoyospivor v 
8:9, id est: A nocte apud nos populus vigilias 
agit in domo orationis, ac in labore, contritione 
et lacrymarum conlentione confitentur Deo : et pau- 
cis interjectis : 'Hutpag fon brotaprobong, navres 
xarvf} , dg KE tvde or6natog vat Hh,j xap8ag, thy 
hs tropnhoyharug Yyakuby tvaptpourt m6 Kupley, 


testale donati sunt. 


CAPUT Vin. 


DE 11S QUE AD ECCLESIZE DISCIPEINAM PERTINENT EX 
VARIIS HORUM COMMENTARIORUM LOCIS. 


I. Ecclesia nunquam variat in precipuis. II. De con- 
ventibus Christianorum matutinis. III. De ado- 
randi ritu in Ecclesia singularis Eusebii et Basilii 
sententia explanatur. IV. Infinita dona Eoclesiis 
Eusebii tempore collata. 


I. Eeelesia nunquam variat in preciputs. 
Occasione solum pauca Eusebius tangit et expli- 
cat, quz ad ævi sui disciplinam spectant, quzeque 
nos in lectoris commodum una conſeremus. Licet 
enim in rebus pracipuis et capitalibus una semper 
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que ad externum- morem minoresque cæremonias 
pertinent, et temporum et locorum consueludines 
variæ observantur, que. scilicet possunt, illibata 
Christiana religione, mutari. 
II. De conventibus Christianorum matulinis. 
uod plerique priscorum Ecclesiz scriptorum 
tradunt de conventibus Christianorum in ecclesia, 


Dominica die celebrari solitis, deque sacri corporis 


Christi ibidem usitata comestione; id Eusebius in 
variis horum commentariorum locis nee obiler ex- 
plicat. In more quippe tune erat, ut Dominica die 
Christiani omnes exortum solis anteverterent et ad 
ecclesiam properarent, ubi matutinos conventus 
exoriente luce una coacti celebrabant; ut, in die 
regurrectioni Domini consecrata,. sacro Dominici 
corporis cibo reſecti , pignus ſuturzet gloriosz in 
carne resurrectionis acciperent : unoque concentu 
Deum et Christum celebrarent, pro bonis acceptis 
gratias agerent, pro necessariis tum anime tum 
corpori, Deum obnixe precarentur. De his itaque 
con ventibus hac habet Eusebius in psal. 111, 
vers. 30 : « Manducaverunt et adoraverunt omnes 
pinques lerre, ei in conspectu ejus cadent, etc. » Sin- 
gulis resurrectionis Salvatoris nostri diebus , que 
Dominic vocantur, ipsis oculis cernere est eos qui 
sacrum cibum et Salutare, id est Salvatoris' corpus 
accipiunt, pos ipsum esum vivifict alimenti largitorem 
et promum adorare, atque mirari verborum hujus mo di 


eventum, ac re gesta, quoad planiorem dictisenten- ( 


tiam, impletum valicinium. Quz autem quod ad. ri- 
tum exteriorem illa adoratio esset, sie, paucis in- 
terpositis, explicat : « In conspectu ejus cadent om- 
nes qui descendunt in terram : » pro quo Aquila, « In 
vulium ejus fleclent se omnes qui descendunt in pul- 
verem. „ OQueis maniſesle eorum, qui in ecclesia Dei 
genua flectunt, morem declaral : ibi enim genua fle- 
clentes, atque ſrontibus suis lerræ incumbentes, hunc 
adorandi ritum servant. Ex f y6varta x\vavte;, val 
rd pttwra ele yhv pelaateg, Towtoy mpooxuvely e- 
0ao: thy Tp6rov. De matutinis item conventibus agit, 
psal. XL, vers. 6,et Lvin, ubi genua flectendi morem 
antiquissimum declarat : procumbendi item con- 
Sueludinem, vel primis Ecclesiz zzculis statutam, 


ele thy txxin,olav avrod, id est: Non vult enim extra 
ecclesiam, neque in secessu semotos adorare ipsum: 
sed accedere jubet ad ecclesiam - suam. Idipsumque 
Basilius babet in eumdem psamum, hom. 28. 
p. 181: * de rlac abc ob yph pDοα”ον ci 
Kuplty, u Eviov yevopevey : id est: Non oporlet 
quempiam extra sacram aulam adorare Dominum, 
5ed intus positum. At nemo rerum 8acrarum vel me- 
diocriter peritus ignorat, hane præcipue novæ legis 
tesseram, hoc inslitutum, hane solemnem Christi 
doctrinam esse, quod Deus ubique adorandus sit 
in spiritu el veritate : neque ad eam rem necesse git 
assignatum quempiam adire locum; sed quisque 
privatim bune cultum persolvere possit ac debeat, 


B Cur ergo viri doctrina insignes, Basilius Magnus et 


Eusebius, ab. hujusmodi cultu, qui ab ipso Christo 
traditus ei sancitus est, homines absterreant? At 
enim nec in Veteri quidem Testamenio, cum post 
templi conditum, non gacrificia , non certas statas- 
que cœremonias alibi persolvere licitum esset, ve- 
titum usquam legimus quemque penes se orare et 
adorare Deum, si liberet. Imo vero Daniel, in Ba- 
bylone versans, ſrequenter Deum adorabat: aliique 
bene multi sancti viri Deum extra templum ado- 
rasse deprehenduntur. Hzc itaque Basilii et Euse- 
bii loca ex superius allato Eusebii loco sunt expli- 
canda, ubi recitata Aquilz versione sie habet ille : 
Queis . maniſesle eorum, qui in ecclesia Dei genua 
flectunt, morem declarat : ibi enim genua fleclentes, 
alque ſrontibus suis terræ incumbentes, hunc adorandi 
ritum servant. Opinor igitur hunc adorandi morem, 
utpole quodammodo consecratum, extra ecclesiam 
vetitum ſuisse : ea prorsus - ratione qua hodie non 
licet cuique arbitrio suo, exempli causa incensum 
et thymiamata in vicis et plateis promiscue offerre, 
quia hec speeiali ritu consecrala. et statuta sunt; 
ita illis temporibus, etsi licitum cuique esset Deum 
penes se precari et adorare, illo tamen modo genu 
llectendi ac in ſrontem procumbeudi extra eccle- 
siam adorare vetitum erat: eralque buic rei locus 
atque tempus ecclesiastico canone constitutum: ne 
ſortassis hinc risus et cachinnorum materia Judzis 
et ethnicis, quorum tum ingens erat multitudo, 


diserte explicat. Ad psalmum vero xci,.ſusius enar- D'subministraretur; neve hinc quidam ex ſrequen- 


rat cur Christiani Sabbatum.iu Dominicam transtu- 
lerint : qua ratione primo diluculo conventus agant, 
panes propositionis offerant, ad Orientem versi pre- 
centur, psalmos una multitudinis voce concinant, 
et ctera, que jpvuorixwrepws ille progequitur. 
Psalmorum autem cantum in omnibus universi or- 


bis tam Grecorum quam barbarorum, ecclesiis ob- 


servari teslilicaiuz ille, psal. Lxv. 


III. De adorandi ritu in ecclesia singularis Eusebii et 
Basilii sententia explanatur. 

Singulare prorsus ac ponderandum est quod ait 
Eusebius, non licere extra -ecclesiam Deum ado- 
rare: ut ipse ad psalmum xxvym; his verbis enun- 
Unt: OL yap Ew Th; kx UNA Boibetat, bd àva- 


tiori adorationis usu infidelium animos exaspera- 
rent in Christianos; neu demum ementita pietatis 
specie gloriam et laudem humanam aucuparentur, 
aut alia nobis ignota de causa. Hunc itaque ado- 
randi morem vetant Basilius et Eusebius extra 
ecclesiam peragere : neque volunt ideo adoratione 
Ha interna, ubique Numini prestanda, piis bomi- 
nibus interdici : quod neminem puto inficias .itu- 
rum. Alias enim jidem Basilius et Eusebius, Deum 
pro lubito cujusque adorandum statuunt: quod in 
scriptis Basilii frequenter comperias, ac in his item 
commentariis Eusebius nec semel adorandum ubi- 
que Deum esse docet. In promptuque esset, multa 
ad id comprobandum leca congerere : verum cwn. 
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aſſerendis supersedemus. 
IV. Infinita dona ecclesiis Eusebii tempore collata. 


In psalmum Lxx!, Deus judicium tuum regi da, ad 
hunec versum, Et vivet et dabitur ei de auro Arabie, 
ait Eusebius: Et alias quoque in ecclesiis Christi, 
ipsis oculis videmus infinita ex auro puro cimelia, 
in*ejus honorem consecrata. uo videas non novum, 
neque recens inductum morem esse, dona et cime- 
lia in ecclesiis Christi congecrandi : quin potius 
quod Eusebius ſrequentissimum indicat, jam perra- 
rum esse comprobatur : neque enim ita multa ex 
auro puro cimelia in templis hodie deprebendas. 
Narrat vero idem Eusebius Constantinum, eccle- 


siam sive martyrium Salvatoris, quod ipse magni- B 


ſicentissimum exstruxeral, infinitis donariis locu- 
pletasse, partim ex auro et argento, partim ex 
gemmis et aliis pretiosis cimeliis. Qui imperator 
aliis fortasse exemplo ac stimulo ſuerit, ut similia 
dona certatim in ecclesiis consecrarent, Idipsum 
paueis repetit ad psalmum cxvu, additque diebus 
præsertim solemnitatum ecclesiam donis exornan- 
dam esse. Ubi ad hæc Symmachi verba, Zuvdhoars 
iv navnybpe: nuxdoparta, tw; Tov xepatwy Tov 
$voaornploy, id est, Colligate in celebritate densita- 
tes usque ad cornua altaris ; hc habet: His autem 
precipit, multis cimeliis domum Dei replere, atque 
donariis ſrequentibus am temporibus solemnitatum 
onare. 


CAPUT IX. 


MISCELLANEA QUEDANM OBSERVANDA IN HITS 
COMMENTARIIS. 


I. Eusebii de Matthei Evangelio senteniia. II. Joan- 
nes Hebraico ex: ri usus est, Paulus autem 
Greco LI Interpretum. III. Apostoli omnes 
martyrio coronati, ex qua tribu singuli ſnerint de- 
prehendi potest. IV. An prophelarum 8uccessio 
ad Joannem Baptistam erit. V. Eusebius 
labitur dum monachos a — memorari pu- 


_ VI. Honachi perrari 2 
artyrum cruciatus singulares. p J- 
F080 m aditu iaterclusi. Quare. IIA. Tradi- 


tiones quedam Judeorum. A. Christianorum ſre- 

ia in Moabitide, Ammonitide et Idumaa. 

I. Eusebius ait mundum spherica forma esse; 
monles et pelras sensim crescere. 


I. Eusebii de Matthei Evangelio sententia. 


Ait Eusebius Matthzum, Hebræus cum esset, ubi. 
Veteris Testamenti locum attulit, propria usum esse 
interpretatione: nam illud, GTP" MMM TAR 
quod ita a Septuaginia Interpretibus redditur, $0cy- 
Sohat npobhpara kn png, Loquar problemala ab 
initio (Paal. Lxxvn, 2), in Graco Matthæi textu his 
verbis vertitur, 'EpevGopat x£xpupptva&ntxatabonrs 
x65 pov, Eructabo abscondita a constitutione mundi. 
At cum Mauthzus, Irenzo, Origene, Eusebio ipso 
et Hieronymo teslibus, Evangelium Hebraice scri- 
pserit, cujus exemplar ævo Hieronymi in biblio- 
mec Cæsariensi, » Pamphilo Martyre collecta, 


Greca usus non est, sed ipsa Hebraica verba Sy- 
ro-Chaldaico sermone, qualis tune apud Judzos 
usu veniebat, expressit, ut in voce Lamma Saba- 
cthani deprehendas, in aliisque non paucis, queis 
palam est Matthæum in Evangelio suo Hebraice 
conscripto, sicubi loca ex Veleri Testamento oc- 
currebant, ea Syro-Chaldaico sermone expressisse : 
an vero propria ille interpretatione sit usus, an ex 
alia prius adornala versione loca git mutuatus, 
haud levis quzstio est. Postea autem interpres 
Grecus, quis ille ſuerit incertum esse narrat Hiero- 
nymus, hæc propria interpretatione donavit, nec 
LXX interpretatione est usus. 


II. Joannes Hebraico ex 
Graco LII 


ri usus est, Paulus aviem 


Joannem similiter, utpote Hebreum et ex He- 
breis ortum, ait Eusebius ad psalmum x4, propria 
interpretatione usum esse ubi TtEpvay, sive, calca- 
neum vertit, quo loco LXX Tmrepvioudy, id est, aup- 
planiationem, posuerant. Contra vero apostolus 
Paulus, sic Eusebius, ps. 11,7, legisperitus cum asset, 
in Epistola ad Hebræos Septuaginta Interpretum 
versione est usus. Hac vero pluribus in collections 
Hexaplorum, a nobis propediem adornanda, explo- 
randa venient. 


HI. Apostoli omnes coronati. Ex qua triba 
ainguli fuerint deprehendi ++ 


in illum psalmi £xx1 versum, Et honorabile nomen 
eorum coram illo ; sive secundum Symmachum, Er 
pretiosus erit sanguis eorum coram illo, hazc habet 
Eusebius: Queis uperte necem illorum (aposto- 
lorum) 8ubindicavit, qua singuli vario martyrii 
genere aſſecti suni, ac alius alio modo, ob testimo- 
nium de illo datum, ganguinis agonem 8ubiit. Ex 
monumentis autem certis, quæ jam supersunt, haud 
facile est singulorum apostolorum martyrium com- 
probare. Verum Eusebius, ut apostolicis tempori- 
bus vicinior, potuit ſorsitan de cujusque apostoli 
martyrio certiores notas invenire. Est vero illa jam 
usu pene recepta opinio apostolos omnes pro Chri- 
sto pessos esse, etsi non desint qui secus arbitren- 
tur. Verum ea in re perquam diſſicile est explorati 


p quidpiam afferre : nam apostolica tempora el gesta 


tantis sunt tenebris oſſusa, ut nec ubi mortem obie- 
rint apostoli, paucis exceplis, nec quas orbis re- 
giones peragrarint, ita.perspicue narrari possit. Nec 
modo quz jam traduntur iucerta sunt; sed etiam si 
qua ab Eusebio, et a com vis aut supparibus scriptori- 
bus carptim de illis proferantur, non ita clare recen- 
sentur. Quod autem ait Eusebius, in psal. Lxvin, 28 
ad finem : Si quis vero. per otium accurate perquisierit, 
cujusque apostoli tribum reperiet : nam cuivis que- 
renti datur a Servatore inveniendi promissio ; id, in- 
quam, Eusebii ævo ſortasse poterat ex monumen- 
tis veterum explorari. Jam vero cum eorum bene 
multa ſueriat vetustate obliterala et exstincta; ſru- 
stra, ut arbitror, quæratur ex qua tribu singuli. 
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get, non magno operz pretio ſieret. 
IV. An prophetarum successio ad Joannem Baptistam 
pervenerit. 

Neque item probatu facile est quod ait Eusebius, 
psal Lxx11, 8, 9, 10, prophetarum sucoessionem us- 
que ad Joannem Baptistam devenisse : nam ex libri 
Machabeorum et Flavii Josephi testimonio, Per- 
sarum tempore desiit illa prophetarum series; ut ne 
vel unum a Nehemiæ temporibus prophetam assignare 
valeas. Quare æstimo Eusebii dictum non ad litteram 
accipiendum esse; sed indicare solum legem et pro- 
phetas im Joannem Baptistam desinere, quin neget 
intermissam aliquanda fuisse prophetarum succes- 
Sionem. 


Eusebius labitur dum monachos a Symmacho memo- 
rari putat. — VI. Monachi perrari tempore Eosebii. 


Ad hunc versum psalmi Lxzvit, Qui inhabitare ſa- 
cit unius moris in domo, veterum interpretum 
lectionem affert Eusebius, ubi Symmachi ver- 
sio sie habet: Aſdwory olxety pavayxots elxlav id 
est: Dat inhabitandam monachis domum ; nam ita 
nos vertimus quia Eusebius de monachis locum 
explicat: etsi, mea quidem sententia, non mona- 
chorum institutum hic Symmachus respieiat, sed 
solitarios generatim quoslibet. Atenim quo tempore 


Symmachns versionem suam concinnavit, scilicet - 


Septimio Severo, ut verior fert opinio, imperante, mo- 
nachorum ne nomen quidem notum erat, neque ullus 
tune in orbe monachus, nisi fortasse in penitioribus 
Mgypii recessibus, ſuisse putatur. Quare bic vox 
povaydg pro solitario quolibet in secessu degenti 
arcipienda; non pro monachis, quorum a quarto 
scculo institutum floruit. Nam quia solus vivat 
oportei qui velit abesse a malorum consortio, quot- 
quot declinandæ ſrequentiæ causa in secessu de- 
gebant, povayo! Grece vocitabantur. Allamen que 
de monachis hic habet Eusebius non pretermit- 
tenda : Primus itaque, ait, ordq, eorum qui in Chri- 
810 proſiciunt, est monachorum. Sed rari sunt illi, 
gquare secundum Aquilam, Unigeniti Dei vocati sunt, 
s1miles ſacti unigenito Filio Dei: secundum Septua- 
ginta Interpretes aulem, unius, non diversi moris 
zunt, neque subinde morem variant; sed unum co- 
lunt, qui ad virtutis cacumen advenit. Ipsos autem 


et latibulis agebant. Sub hæe autem Hilario in Pa- 
lestina et Syria mirum in modum monachorum 
institutum auxit, et tune monasteria bene multa 
condita sunt. | 
VII. Martyrum erueiatus singulares. 

Martyrum sui temporis cruciatus, in hazcverba psal - 
mi (Psal. Lxv, 40): Quoniam probasti nos, Deus, igne nos 
ecaminasti sicut examinatur argentum, non obiter 
describit Eusebius. Ac licet in Historia ecclesiasiica, 
de Maximini carnificina agens, multorum martyrum 


agones descripserit, hie tamen nonnulla tangit sin - 


gularia, nec ſorte alibi enuntiata, v. g.: Et vero 
plerumque vel pupillas oculorum verberabant, dum 
capita athletarum Dei plagis cederent. Atrocitatem 
vero suppliciorum suhjicit his verbis: Ferrum 
quippe, et ſerro illata supplicia, aliaque mortis ge- 
nera, que maxima pars nostrum sus/inuit, pro nihilo 
computantur ex deteriorum comparatione. Quamo- 
brem hac quidem lacemus. Ouia vero inter atrocia, 
nikil crudelius nece per ignem et aquam illata 
exislimatur, hac nos perpess08s dicimus. Nam alii 
nostrum in mari et in fluminibus demersi sunt, alii 
ignis 8upplicium luerunt. El cxtera quæ ſusius ibi ille 
prosequitur. 


Ful. Judzi Jerosolymorum aditu interclusi, quare. 


Trita res et nulli non nota est, Judzis postquam 
Barchocheba duce , seditione facta, sub Adriano 
principe armis subacti ac pene internecione deleti 
sunt, Jerosolymorum aditum interclusum fuisse ; 
concessum tamen ut quotannis ad certos limites 
lugendi causa proxime urbem accederent. Ve- 
rum Eusebius ad suum usque tempus hunc 
morem vigere graphice narrat his verbis: Ir- 
ruentes Romani, dictis propheticis finem intulerunt : 
siquidem victorum lege, univers Judaice genti 
aditu locorum interdictum est: inevitabilis quippe 
le, is transgressoribus impendet ultio. Ouamobrem ad 
hanc usque diem, ad certos terminos in circuitu ac- 
cedentes, procul consistunt : neque solum illud, quod 
sacrum olim repulabatur, vel procul conspicere ipsis 
conceditur; sed ſoras circumeuntes, Scripture, de qua 
jam agitur, fidem conciliant, dicenti : « Convertentur 


unius 20n@, Quintaeditio vocavit, ut pote qui solita- D ad vesperam, et ſamem patientur ut canes, et cireui- 


rii et precinct sint, Ei in psal. Lxxx11, 4: Ee autem 
dizeris, expeditos illos milites, qui monasticum vitam 
ampleæi sunt, pro passeribus haben dos esse; eos au- 
tem qui liberis dant operam, ac reliquis vita negotiis 
et curis ze dedunt, turturis vicem agere. Quo tem- 
pore igitur Eusebius hæc scriberet perpauci in 
orbe monachi erant, ac nonnisi in Agyplo mona- 
slicum genus frequentabatur, auctoribus Antonio. 
qui, anno 271, monachi sﬆtatum amplexus, innu- 
meros exemplo suo pellexit ad parem vitæ condi- 
tionem amplectendam ; Pachomio, qui in Thebaide 
monasticum genus mirum in modum adauxit, et 
Amune Nitriensi, complurium monasteriorum ſun- 
datore. In Palestina vero, ubi sedes habebat Eu- 


bunt civitatem. » (Pal. Lym, 7.) Idipsum repetit 
in psal. Lx1x, 26, adjicitque nullum Jerosolymis Ju- 
dæorum domicilium superesse, in quo Græci habitare 
possint, verum excisa omnia ac ſunditus deleta uni- 
versaque prorsus ipsis sublata ſuisse; ita ut sacer- 
dotum, Sadducæorum et Pharisæorum ne nomen 
quidem superesset. 
IX. Traditiones quedam Judeorum. 

Hebræorum traditionem ait esse, mare Rubrum 
in duodecim sectiones divisum ſuisse secundum nu- 
merum duodecim tribuum, ita ut singule tribus in 
assignato sibi meatu pertransirent; quz narratio 
non videtur cum divina Scriptura consonare, atque 
ideo inter Rabbinicas fabulas forte computanda. 
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inter Hebreorum traditiones pariter recensendum A runt, quorum vis et sententia nondum observata, 


est quod habet Eusebius, Azotios ideo in posteriori- 
bus et podicibus percussos esse, quod jis in par- 
tibus peccassent, et &þSrvoxotra: egent, nisi ſor- 
tasse ea Eusebii ipsius, nec ab aliis accepta. ſuerit 
opinio. 


X. Chris(janorum ſrequentia in Moabitide, Ammonitide et 
Idomea. 


In hac verba psal. cvn, 10, Moab lebes zpei 
mec, in Idumcam exrtendam - calceamentum meum, 
duo nobis aperit Eusebius, nimirum Ammonitas et 
Hoabitas inter Arabas evo suo sedes habuisse; 
emque penes Ammonitas, Moabitas et Idumaos 
infinitam esse Christianorum multitudinem, hc 
ejus verba sunt: Et hec opere completa licet ipsis 
oculis percipere iis, qui in Arabum regione peregri- 
nantur, cum videant Moabilas et Ammonitas, qui 
penes illos magno numero sunt, Ecclesias Dei im- 
plere. Similiterque, « in Ilumaam, inquit, conscen- 
dam calceamento meo, » gecundum Symmackum. 
Quam item praedictionem in promptu es! completam 
videre iis qui in Idumeam concedunt, et multitudi- 
nem Ecclesiarum Dei ibi conspiciunt. ut cunctetur 
nemo confiteri, rere in loca illa conscensum ſactum 
E886, 


XI Eusebius ait mundum spherica forma esse. Montes et 
petras sensim crescere. 


Eusebius qui, uti diximus, descriptionibus ple- 
rumque gaudet, ad physicam subinde speculationem 
vertitur. Alt vero non uno loco mundum spherica 
forma esse: que opinio olim agitabatur inter 
seriptores; aliis planam, montibus tamen distin- 
ctam, terre superficiem prædicantibus, e quorum 
numero Augustinus et Cosmas Agyptius mona- 
chus, qui librum ea de re edidit Topographiam 
Christianam inscriptum, ubi spberam gacris Lit- 
teris aperte repugnare contendit ille ; aliis veram, 
et experimento demum assertam , opinionem wen- 
tibus, qualis Eusebius, qui mundum sph&ricum 
esse non semel indicavit. Eam tamen sententiam, 
non ut suam ille, sed ut alienam affert. Verisimile 


item arbitratur montes et petras sensim crescere, - 


atque occultis intimisque incrementis majores eva- 
dere ; quz quorumdam, inquit ille, sui xvi pbysiolo- 


interpretibus errandi occasio esse possint. Hujus“ 
modi autem pauca his in commentariis exstant, quo- 
rum præcipua hic consignare et explanare visum: 
nam minutiora ad indicem rerum allegamus. 

I. Vocis geg usus singularis. 

Singularis ext apud Ensebium vocis glos signiflca- 
tio : passim quippe pro genere bominum accipitur : 
sie psal. v, 2: Totoorog HN oby trbyyavey nd; 6 p 
Ti; Tod Lwrhpog ju rapouolag Blog, id est, Hujus- 
modi proſecto erat ante Salvatoris adventum totum ho- 
minum genus. et psal. LVn, vers. 5 : "Iva yap tt 
6 Sede 76 Tov &vOpwnwy Bly, hoc est, Nam ut Deus 
ad hominum genus accederet, et passim alios : item- 


8. que in fine vi libri Preparationis evangelice, 6 3y- 


nag Twy av0pwnuy Blog, universum hominum genus. 
Similiter Athanasius, t. I, pag. 4253, xrel 
veu6uzva tov Twy avOpwnuy Slov, superbe agenies 
adversum genus humanum. Quo etiam usu in aliis 
item scriptoribus occurrit, et in Heliodori Æthio- 
picis non semel observatur. 

II. Ttemque + Scully: 

Alia vox est, in qua item Latine transſerenda non 
pauci interpretes labuntur, scilicet Sone,  viders, 
Soxat, videtur : quod verbum vulgo usurpatur ad 
minuendam allirmationem; ita ut si, verbi causa, de 
quopiam dicatur, Soxet elvat οοε , videtur esse sa- 
piens, id ut ssseveranter dictum non habeatur, sed 
dubitationem quamdam præſerat. Verum ſrequen- 


C Ussime apud scriplores bene mullos Sone“ nihil mi- 


nuit aſſirmationem, ut exempli gratia in bis com- 
mentariis ad psalmum cxvin, vers. 156, de Deo di- 
citur Strat vg elvar Sonst, ubi vertendum sine 


dubio, justissimus est. Innumera proſerri possent 


cum ex Eusebio, tum ex aliis scriptoribus exempla. 
Sic apud Athanasium, Tva Tofvuv xat ov tmibupel; 
TeTuxnxtvac boxolrg, ut igitur optata consequaris. 
Sed jam hac de re tractatum a nobis est. 

III. &,wywes quid siguiſicet apud Eusebium. 


In Onomastico ad Athanasii Opera monuimus vo- 
cem tvruyy&verv plerumque significare, conqueri de 
aliquo, accusare, petitionem adversus quempiam 
principi vel magistratui offerre': et yocem Evruyta, 


gorum erat opinio; ut jam e nostris sunt qui idipsum D petitionem ad versus aliquem, sive accusationem ex- 


propugnent, experimentisque maniſestis rem com- 
probari aſlirment. 


CAPUT X. 


DE IDIOTISMIS EUSEBIN IN HIS COMMENTARIIS, ET DE 
SINGULAR! QUARUMDAN YOCUM SIGNIFICATU. 


I. Vocis Blog uns singularis. IT. Itemque rob Co- 
*8lv. III. "Erruryavey quid significat apud Eu- 
sebium. IV. Neploraci pro calamitate. V. 'Yxa- 
xovewr respondere. VI, Zwrrhpog quid, eic. 

Etsi a multis Greceque peritissimis viris, in col- 
ligenda Cræcarum omaium vocum significatione 
tanta su industria desudatum, ut perpauca jam ad 
perfectam Grecorum scriptorum intelligentiam de- 
idereuiui ; Subinde tamen nomina verbaque occur - 


primere. Eodem usu xartevruyydverv in his com- 
mentariis occurrit, ps. In, 2: He & cd wrpoxet- 
peva xal T6 Tpophrn HAla, &5 Heye ratevruyys- 
vewv Toy Lao Rp, robe xpoghtac cov at- 
Exrewar, xul th Ovoracorhptd Cov xarttoxayar, 
id est: Hæc porro Helie prophete congruebant, qui 
Domino contra populum supplicans ila loquebatur, 
« Domine, prophetas tuos occiderunt, et altaria tua 
' $ubrerterunt, elc. » 


* 


IV. neten pro calamitate. 


Ieploranim idem sibi vult quod circumstantia, 
apud Quintilianum, Senecam et A. Gellium. Veru:n 
aliquando signiſicat ærumnam, infaustum casum, 
calamitalem. Quvu sensu semper in his commentariis 
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rata, 
jus- 
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usurpatur. Sie ps. iv, 9, 10: Mabwvyap napi rol Zu- A tenda e-: sie ij owrhprog 6:3aTrxakla, salutaris do- 


Thpog x twy oy Enayyehiov, dt, el xal c pdora 
xtc thy Eveorotra Blov una port N Offers N 
ph xat mn: prorkcets Ob Craketmroucry, AA! 
{Ira: por x e 6 The Enalayhs tou owpatos, xa) 
y tv cle rorhoopat Thy xoſpnory hoc est: Cum 
enim a Salvatore, exque promissis tuis edidicerim, 
eliamsi mihi dolores, erumne, tentationes, calamita- 
les in presenti vita non deficiant, ſulurum tamen 
mihi tempus est, quo a corpore decedam ac in pace 
dormiam. Etsi autem his commentariis vox xepl- 
grace passim occurrat, vix uspiam alio sensu usu 
venit, quam pro calamitate : ſrequenter item dici- 
tur T:ptotatixh; xatpds,, pro lempore calamitoso, 
et zrumnis pleno. 


V. froztuv respondere. 


Observatu item dignus est vocis 9dTaxoverv usus 
pro respondere: cujus jam exempla attulimus t. I 
operum Athanasii p. 334. Fuit autem vox isthæe mul- 
lorum tam veterum, quam recentiorum interpretum 
seopulus, qui audire vel subaudire verterunt : quam- 
obrem non abs re ſuerit exempla quædam ex his com- 
meatariis proſerre. In præſatione Eusebii in Psalmos, 
(inſra, col. 81) : HM tofvuy toxipra td Nvevpa 
ent Tiva Tov Epyoviwy TOY Galtwyiay, of Lounnt hov- 
xlav Hyov napeotote; xal Vraxotovttg ovaguvys Th 
pakovrt, 'Akmovta, id est: Cum Haque Spiritus in 
quempiam principum cantorum insiliret, cœteri quiete 
agebant astantes, uc voce consona peullenti responden- 
tes, Alleluia. Apertius vero Pal. Lxx1, vers 19: Ka\ 
t cc idij cep rata d Ivedua th A0 rpogr mixing !- 
ao Eceobat tpoavegwvet, yopds iwyythwv ͤ ö ννανν, 
ouveuyGuevos Th TWwv Tpay patwy TEKSWOEEt, tον 
ue vg de abra xat kywy * TEvorto, yevorto! hoc est: 
Et quia hc Spiritus sanctus prophetice ſulura pre- 
dizeral, chorus angelorum respendet una deprecans 
pro rei consummatione, illaque con ſirmans ac dicens : 
Fiat, fiat! Eodem quoque significatu vox Tpocur- 
axoverv alibi occurrit, id est, ad. aliquid respondere, 
Hujus vocis, hac sententia acceptæ, ſrequentissi- 
mus ex apud scriptores preseriim ecclesiasticos 
usus. | 


VI. abe quid, etc, 


Parem cautelam adhibeas in voce awrhptog pro 
utroque genere masculino et ſeminino usurpari so- 
lita, cujus prior $igniſicatio est salutaris ; sed fre- 
quentiori usu apud ecclesiasticos, salvatoris ver- 


ctrina; aptius autem vertas, Salvatoris doctrina; 
eodem modo apud Athanasium, td awrhptov pap - 
cuptoy, mariyrium sive ecclesia Servatoris. In his 
vero commentariis sie ſere semper intelligas. 

In his commentariis passim observes, vocem a2. 
H. que signiſicat, nisi, ubi sequiiur vyocalis, omissa 
particula, H, exprimi. Sic lib. m: Kinpove- 
ula d avrod tis hv pers thy T:porepov aby 6 h 
te tOvay "Exxanota, id est: Hareditas porro illi 
gquænam erat post priorem illum populum, nisi Eccle- 
sia gentium ? ubi 42" i; pro n' f ponitur. Sez- 


_ cenla notes similia in his commentariis, ubi hiatus 


vitandi causa H ante vocalem omittitur. Et principio 
quidem putabam ego amanuensium vitio 4 illud 
extidisse; verum quia in omnibus, nullo excepto, 
codicibus etiam antiquissimis, ita passim legitur, 
cerlum habeo ab ipse auctore suppressam ebpw- 
viag ergo particulam ſuisse. Parem omnium codi- 
cum consensum advertas in voce &Tzox4eo0at pro 
anoxlaleohat, flere ; quæ ſrequentissime hoe in opere 
comparet, et EZtxaov, pro tZtxaiov. Ubi eorum qui 
antehac Grecorum scriptorum opera publica ſece- 
runt, morem sectamur. li enim, quia euphoniz gra- 
tia tapetov pro Taptoy, de pro bylcrn legebatur 
in codicibus. omiss0 primo t, Tajelov et byela ple- 
rumque ediderunt. Quanquam leve ſortasse videa- 
tur, monere ne pigeat, vocem Aavts, que vulgo in 
codicibus Ads legitur; sicubi tota describatur in 
velustioribus manuscriptis, per v efferri Aavts, non 
autem AaG6(8, ut in editis Bibliorum legitur, quia 
nempe in Hebraicis exemplaribus, per van TT} des- 
cribitur. Qua in re velerum omnium codicum mo- 
rem sequi visum est. | 
Ceterum, ut speramus non ingratum lectori fore 
Eusebium nostrum , ita in partem gratiæ vocandos 
censemus eos, qui nobis vel codices vel operam 
contulere suam. Ex Regia certe bibliotheca, jubente 
il;ustrissimo abbate peg Louvors, ejusdem praſecto, 
codices nobis pro voto, idque ad diuturgum usum 
traditi sunt a doctissimis et amicissimis viris Cle- 
mente et Boivinio, custodibus. Parem beneſicentiam 
expertj sumus penes eminenlissimum cardinalew 
pe Coislix, qui nobis codicis præstantissimi supra 


D memorati copiam ſecit. Et illustrissimum archie- 


piscopum Rothomagensem, cujus bibliothecæ codi - 
cibus ad nutum frui licet, curante Dom. du Chesne, 
bibliothecario. Salve, erudite lector. 
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DE CONTINUATIONE 


COMMENTARIORUM EUSEBII CASARIENSIS. 
A PSALMO CXIX USQUE. AD. PSALTERIL FINEM 


EDITORES MONITUM: 
(Angelo Mai, Bibliotheca nova Patrum, t. IV, p. 65. Rona 1847, in-4). 


Vir doctissimus, et de sacris Litteris immortaliter morilus, ac Faurinæ ſamili summum deeus, Ber- 
nardus Moniſauconius in preſatione ad Eusebii Cœsariensis quos edidit Commentarios ad Psalterium, ait 
p. m: « Neque tamen id consequi potuimus, ut lotum commentarium ad ultimum usque psalmum CL in lu- 
cem proſerre liceret : in nullo enim ex memoratis codicibus ultra cxvin psalmum quidpiam offertur. Quod- 
que per mihi mirum visum est, Catenæ illa Regie (Parisiace) que usque ad cxviu psalmum interpretationi- 
bus Eusebii utuntur, ita ut nullus veterum interpretum adeo ſrequeniatus occurrat, in Cxwaii psalmo ita finem 
ſaciunt Eusebium in medium afſerendi, ut ne verbum quidem ulterius Eusebii compareat. Unde conjectare ſorie 


liceat, a multis jam cis Eusebii Commeniarios hac posteriore gui parte truncatos librariorum incuria ſuisse. » 


Et quidem Montſauconius recle nos monet, Eusebium in tolum reapse Paallerium acripsisse, leste Hiero- 
nymo De script. eccl., cap. 81 : « Eusebivs in cl. psalmos eruditizsimos Commentarios edidil. „ Et in epi- 


stola 75, ad ey ore « Psalmos interpretati. sunt apud Cra cos primus Origenes, secundrs Eysebius 


Cexariensis, . . . de iniegro Pialmorum corporedicimus, » 


His ego * Montſauconium lectis, et cum ne apud Corderii quidem Catenam Eusebium uspiam post 
dictum terminum laudari viderem, quæ tivi zedulo in Vaticanis codicibus nunquid ſor!e lateret, quod ultra 
prædictam ejus editionem excurreret. Et continui quidem commentarii, qualis apud Moniſauconium est, lres 
vidi codices Vaticanos, quorum tamen nullus ultra psalmum czu, preter interjectas lacunas, procedebat. 
Ergo ad Catenas Vaticanas conversus, in quibus Kuzsebii abundant excerpta, in plerisque utique agnovi de- 


ſicere omnino Eusebium pos! psalmum exvni, que res cum Montſauconii de Parisiacis Catenis narratione 


congruit. Sed tamen quod huic docto editori non obtigit, ut ultra eum terminum pretervehi poet, mihi 
commode ac ſeliciter obrenit : etenim inter tot Vaticanas, tres inveni Catenas, in quibus Eusebii excerpia 
non contemnenda usque ad Pzalterii finem leguntur. Prima es! catena pervetusti membranei codicis, s@culi 
ſerme x1 quem in Cyrilli editione (in qua Vaticanas ad Psalterium Catenas descripsi) designavi littera D. Se- 
cunda est codicis item egregii, bombyeini. seculi circiter xu1, quem denotavi littera C. Teriia est codicis C, 
chartacei. Denique etiam in codicibus E et L, nonnulla Eusebii post cxvin psalmum scholia supersunt. Que 
cum ita ze haberent, nolui equidem oblatam ſacultatem omitiere supplendi egregiam, quantum mihi licuit, 
Montſauconii editionem, et i non integrum Eusebii Commentarium, galtem ejus excerpia el reliquias stu- 
diose e codicibus sumptas, Latinitate etiam, imminente prelo, a me donatas, ad Eeclesia usum perducere. 


Porro haud continuum hunc esse Commentarium, jam dizi, quia nonnisi e catenis ercerptus a nobis ſuits 
(uid vero? Nonne et Athanasii in Psalmos, nonne etiam Theodoreti in Isaiam deperdiiæ expositiones, prio- 
ris quidem a Montſauconio, posterioris a Sirmondo e Catenis tantummodo delibatæ ſuerunt ? Ei quidem ju- 
dicare 88 dicit Sirmondus, medullam haud dubie succumque cujusque scripti conlineri in Catenis s0lere. Eisi 
autem hc Eusebii scholia in plerisque psalmis lenuiora sunt, attamen in aliquot ila abundant, ut prope ez: 
integro opere superesse videantur, gi certe partim paalmorum quorumdam breritatem, partim scholiorum 
copiam spectemus, veluli ad psalmos Cxxv, un, CXXXH, CAXXIV, CL, et ad CXLy, CLIX, CLS. Jamvero theo- 
logicus in hae nova Eusebii parte de Christi divinitate sensus sanus orthodoxusque ubique est, moralis auiem 
el doctrinalis valde pius et utilis, de recle agenda rita, de orandi usu, de anime immortalitate, de ſutura 
vila, de bereticorum reprehensione, elc. Ad sacram criticem et philologiam quod attinet, laudat Eusebius 
non 8e7el Aquilam, spinus Symmachum, quandoque etiam Theodotionem, Septuaginta Interpretes, quintam. 
editionem, et varios interdum codices, denique Hebreorum textum atque idiotismos. OQuare et nova hexapla— 
ribus varietatibus accessio hinc fieri ridebitur. Ad ps um cxxxiv, loquitur diserte Eusebius de ethnicorum 
zua etate conversione, qyos reapse, regnuntis polissimum exemplo Constantini, plurimos ad Christianam 
fidem acces8igze rcimus. Qualiccunque demum 8it horum scholiorum uzus, cerie tam prisci clarique hominis 
null a me pretermiliende reliquie erant. 


cs COMMENTARI {IN PSALMOS. 


EUSEBII CASARIENSIS. 


COMMENTARITA IN PSALMOS. 


EK! SEBIT IN PSALMORUM INSCRIPTIONES. 4 EYEZEBIOY EIEZ TAE ENIFPAGAE TON FAA - 


INTERPRETATIO QUARUMDAM COMPEN- 

DI MORE DESCRIPTA. 

Centum et quinquaginta psalmi sunt: et sane sa- 
cer est quinquagenarius numerus, illo siquidem 
dierum curriculo instituitur Pentecoste, ac totidem 
annorum numero Juhileus, ut vocant Hebræi, cele- 
bratur. Nabla apud Hebræos vocatur psalterium ; 
quod ex musicis instrumentis solum rectissimum 
est, neque ab inſimis partibus ad sonum adhibetur, 
sed a supernis sonanti zre instruitur. Psalmi ita- 
que vocantur quotquot sola instrumentorum pulsa- 
tione,nullis admistis vocibus, persolvuntur. Canticum 
dicitur quod suavi æquabilique voce canitur ; canti- 
cum psalmi, quod una cum instrumentis consonas 
admiuit voces; psalmus cantici rursum, cum instru- 
mentorum musicorum sonus vocibus preit. Si alle- 
gorice res accipiatur, psalmus est concinnus corpo- 
ris motus ad opus bonum exsequendum, etiamsi 
contemplatio parva subsequatur. Canticum nullo 
opere admistum est veritatis comprehensio, mente 
ad Dei ejusque sermonum contemplationem illustra- 
ta. Canticum psalmi dicitur cum cognitio actum 
precedit, juxta illud : Concupiscens 8apientiam , 
serra mandata, et Dominus prabebit illam tibi . 
Psalmus cantici est actus ducente cognitione admis- 
sus, docente scilicet quo pacto quove tempore sit 
agendum : quapropter in inscriptione psalmorum 
vox canticis preit ; non enim a contemplatione vir 
sanetus orditur, sed fide omnino ad opera exse- 
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quenda currit. Sub ſinem multa cantica sunt. Ubi C 800 2b del. 

autem gradus habentur nusquam psalmus, neque per se solus, neque alia adjuncta voce inseribitur: 
sed ibi cantica solum apponuntur; nam ubi ascensus graduum est, ibi sola contemplatio spectatur. Dia- 
psalma porro apud Aquilam et in Hebraico non exstat: sed ejus loco, semper aseribitur. 


ARGUMENTUM EUSEBII PAMPHILI. 


Libri Psalmorum isthæe divisio ſuerit, ut cum 
ipsa accuratiora exemplaria, tum Hebraicus textus 
circumſerunt. Neque vero, ut quis ſorte existimave- 
rit, omnes psalmi sunt Davidis; sed aliorum quo- 
que prophetarum, qui psallendo prophetica oracula 
edebant. Quare apud Hebræos, universa psalmorum 
seriptura, non Davidis fert inscriptionem, sed inde- 
finite liber Psalmorum vocatur. In partes porro 
quinque Hebrzi librum Psalmorum dividunt. Prima 
pars a primo ad quadragesimum psalmum cumple- 
ctitur; secunda, a quadragesimo primo ad septua- 
gesiinum secundum; tertia a septuagesimo secundo 
ad octogesimum octayum ; quarta, ab octogesimo 


1 Eccli. 1, 33. 
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nono ad centesimum quintum; quinta, a centesimo 
sexto ad finem : psalmi non inscripti sunt 49, in- 
scripti vero 131. Inscriptorum autem he sunt divi- 
siones : Davidis septuaginla duo psalmi sunt; filio- 
rum Core, undecim ; Asaphi, duodecim; Atham 
lsrae litæ unus; Salomonis, duo; Moysis, unus; 
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anonymi septemdecim; Alleluia inseripti quindecim. Anonymi autem dicuntur quotquot inscriptionem 


quidem habent, neque cujus sint enuntiant. 
EJUSDEM EUSEBII ARCGUMENTA IN 
PSALMOS. 


1. Adhortatio ad Dei cullum, et avocatio ab oppo- 


810. 
2. Prophetia de Christo et de vocatione gentium. 
5. Prophetia de bonis Daridi conſerendis. 
4. Prophetia Davidi de iis que passus est. 
5. Oratio ex persona Ecclesie. 
6. Doctrina conſessionis. 
7. Davidi conſessio et doctrina vocationis gentium. 


8. Prophetia vocationis genlium. 
9. Mors Christi ejusque rezurrectio ; de regno quod 
- omnibus inimicis ejus deletis. 

10. Hymnus viclorie ejus, qui Dei causa certamen init. 

11. Accusatio scelestorum, et prophetia de Christi 
adventu. 

12. Inimicorum commotio, et exspectatio adventus 
Christi. 

13. Accusatio improborum et prophetia de adventu 
Ckristi 


44. Ejus qui secundum Deum perſectus est restitutio. 

15. Electio Ecclesit et Christi resurrectio. 

16. Perſecti viri, sive ipsius Christi precatio pro iis 
qui per ipsum salutem consequentur. 

17. Gratiarum actio Davidis et prophetia de adventu 
et assumptione Christi. 

18. Theologia cum doctrina morali. 

19. Oratio justorum qui Davidi operam dabant. 

20. Icatio eorum qui Haridi operam dabant. 

21 n cruciatuum Christi et vocatio gen- 


22. Doctrina et novi populi institutio. 

23. Prophetia vocationis gentium, et consummatio 
eorum qui salutem consequunlur. 

24. Doctrina conſessionis. 

25. Supplicatio ejus qui secundum Deum proficit. 

26. Gratiarum actio et pelitio bonorum. 

27. Supplicatio cum prophetia. 

28. Prophetia enigmatica cum theologia. 

29. Gratiarum actio cum conſessione. 

30. Conſessio cum supplicatione. 

31. Prophetia eorum qui per Christum salutem con- 
tecuturi sunt. 

- Adhortatio ad hymnos canendos, cum theologia. 

. Doctrina gratiarum actionis. 

- Supplicatio justi et prophetia de Christo. 

. Conſutatio impiorum cum theologia. 

. Doctrina religios@ vite. 

. Docirina conſessionis. 

. Deprecatio cum conſessione. 

. Gratiarum actio ejus qui secundum Deum galu- 

lem consecutus est, el commemoratio Ecclesie. 

40. Prophetia de Christo et de proditore, 

41 atio prophetarum circa reprobationem Ju- 
daici populi. 

42, 43. De eodem argumento. 

+4. Adventus regni Christi. 

45. Aposiolorum pradicatio. 

46. Vocatio gentium. 

47. Hy.nus in Dei honorem de Ecclesia, persecutio- 
nes de medio sublate. 

48. Doctrina de divino judicio. 

49. Abrogatio legis Moysis de sacrificiis, et introdu- 
ctio legis Novi Teslamenti. 
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SEUSHE Eh 


MosE TEIL TOY AYTOY EYEZEBIOY EI Tor 
FAAM OTT. 


a. porpoæij deo ² xal dxorpoxh tov trav- 
rlov 


N. Ipognrela xepl Nero xal xlnozwe tbrov. 


. Hpognrelu yernoopetrwr d aba th Au. 
I. — r@ Aavts xepl ar xExordey. 


| Aibaoxulla tEopoloyhoewc 0. 

. 0 - 

S. To Aautò tfopoldynoc xal 6ifaoxalla - 
_ — 1 

2 pnreia Cewe EVOY. 

6 Sas 2 _ drdoravic, xal Saoilelac 
=apdanyic , &x0par re xdrruy xabaipec i, 

*. 'Exilxior Opuroc rod xart Gedy drwrifoptrov., 

1. Karnropla xornpaor, xal xpognrela Xpiorov 


xapouTlar. 
&, 'Ex0por exardotao, xal xpooSoxia Xpi- 
rod xapouolac. _ l 
wh — — xornpor, xalt zpognrela Xpurrov 


xapouClag. 
iT. Tov xard Qeor telelov dxoxardoracte. 
te. Ex. lor ExxAnolac, xa Xpworov drdorac ic. 
tc”. Tedelov dvEpdc, i xa avrov ro Xprotov 
xpooevyh b rar ò avrov 0 b 
e. Evxapioria top Aavls xal xpognrela Xpi- 
orov xapovolag xal dralnyeuc. 
ty. Geo oby E18a0oxallg hOmn. 
oF. Eoxh ror ovurparrovewy To AH Fralwy. 
*. "ErtevEic roy ovuapurtroriur tw Aavis. _ 
xa'. HIlpognrela ror Xpuotov ,, xal thruvr 
* 


ig. A 
x6. — xal ytov Aaov eloaywrh. 
x. Hpognrela xlnoewe troy, wal re. lei 
TOY CWOpEYUY. 
. AiSaoxalla EEopoloynhoeuwc. 
xe. "ErrevEic rod xarù G80r XpPOXOATOYTOC. 
- „ — d rad. 
*. ACO herd xpognrtelac. 
x. Ipognrela alviruarònc o’ beodoyig. 
c. Eb apiotia oby tEopoloyhoe. 
v. "EEopoldymmoc oby lxernplg. 
. Hpognrela ror d Xpiorov owEnooperuwy. 


ao, N0 our vuroloyiac oby beoloylg. 
ky. 4:icaoxalla evyapioriac. b 
. Ixernpia &:xalov, val xpognrela xepl ,, . 
. E. lerxoc doesbor ovy doi. 
Ag. Aituoxalia 0euoegbouc Blov. 
. Aitacxalia uy mn — 
ww. "Erreviic b tEopoloynoet. 
8. Evxapuoria tov xara Oe0r Owbhtrroc xul 
un 'Exxdnolac. _ 2 
h. Hpognrela xepl Xpuorov xal zept rov xpoEdrov. 
ua'. 'Ixernpla xpognroy txt ty dxoboly rov 
— — 3 
, Eri aepl Tov abrob. 
pd. Heiedr ess Xprorov Saoideiac. 
pe, 'Axzorrolur xipurpa. 
pe. Moi be.. 5 
He. Turo elg Gen axepl rhe 'Exxinolac, xal 
xabalpeoc Ouwrpor. 
un'. Gela xploewe 0ifacoxalla. 
uy. Arutrpca j rov rept Ovouwr MwDotwe YOuou, 
xat eloarwyh Tov The Kang Aabhxnc. 


Tx 


co q COMMENTARIA IN PSALMOS. 70 


v. Aiacxalla tfopwloy,cewe. 
2 E. lerxvc tod xornpor tp&xov, xal c. loc rod 
rot. 

v. Tor ipioc Exigdveln, xal dos rn da. l. lar qj. 
* IHNpooevyh tov xard G a 

. ArAwog ror Xara XptoTor (1) rerodunuerur:; 
ve. Auxalov ebyapioria Puobertoc i tx0par. 
vc". Evxapuotia tov Aavls xal xpognrela . ij 


CEWC s 
ve. Aifaoxalla rie rov Beor Emxatoxpiolag. 
IJ. NAijoi 80rov xal 'Tovu8alur axobodh. 

» 'Axobolh rov — 1, xal x. lij oi d Vd. 
S. Atnowc oby ed apiorig. 
Sa. AibuCoxalla Depateurixth. 
£6. Evyxapeoria tov xara Beer relelov. 


. Ai8aoxalia rov beoosbove Ab Anrov. 
. Know soy. 
&. K. lij gie e. xat dxooto luv pla. 
SS. Know t0ror, xa dor xhpuTpa. 
T berni, xul rar xANCLC. 


g. XptoroD 'Opwano 
Er. Ham ov, xal 'Tov8alwy axobolh\. 
5. Txernpla Eualoy xal uvrov tod Ap roõ. 


&. NXpiorov xd0n xal ardoracic. 
- Hpognrela Xpiorov Saoileiac t xAtoewe 


o&', 'Egopoldynoic_rnc drOpurirnc dobers ag 
sal rj ror dot evapaylg al r roy Beov 
Hanpodufi¹. i 

oy. 01 noi The eo xdrnc 'Toudaloy r- 

Awopxlacg, tne t Tov Oveonacoiaroy xult Titov 


rero g. 

o. Moro 0e0loyia, val vadurnoc rov Oelov 
Eixaornplov. 

oc. 'Ex6{xnog xara doebor the Tov Beou xploeuwc. 

oc”. Hepl t ijc rod Becy paxpotuplac xai ror Oav- 
Haorwy Eprwy avrov. 

0 Xprorov Graorolh npde rhy 'Exxdnolay, 
xepl rc rov xportpouv laoõ xaparoplac. 

on'. Hpognrela r vx0 rov Arridxouv ry Jou- 
dal ovubdrrov avroic ij iotopla xapt roc 
Maxxataloic. 

of. NHponreia thc b æò ray 'Roovploy . liop- 
*lac, ul dα ue xept the Kpiotov Extgarelag. 

W. Kino £6rov, xal 6:16uoxalla ror ovubeen- 
x0dTWww To Xportpe lu. 

*. E. lerxoc roy drr rod 'Tovbalwy EOvove. 

*. Atnoig xepl e nexorOdroc OxvOpwae lacy, 
xal xzpognreia xept tov ru rar &x0par 
Tov Xptorov. 

TY. Xpuorov erarOpwnncotyg xal xepi ror 'ExxAn- 
Cor. 

* IIpognrela si ror Xprotoy xal robe di avrov 
Aelvrpwutrove. 

nz". IIpooevyh Auutò xal xpoghrelaxiroewc torov. 

*. Apero &varOpornot. 

Tg. XpuoTor Odraror RpognTever. 

. XApiorov Baoulela tx oxatpuuroc Advis. 

TV. 'Jovbalwy dx. lij. 

li. Apiotroũ vin xl xavtdg roo war" abr te · 
Aztovutrov. 

ha. Hept thc ard Ge0r draxavotuc. 

kW. Trog Hus Xproror dal the zpornc 
avrov xapovotlacr. . 

ky. Hept rom xaura rhe Exxlnolac Boyudtwy. 

Ls. Kinow Tovbalur xal dxdTvwo'g avroy. 

ue. Kano e0vwor xul Xpiworov xapouOla. 

kc. "Yproc Baoilslag Xproton sal the xpwornce 
avrov xapovuolac. 

LE Kano Ehvor xal Xpiotov xapouola. 

0. Turo Saodesiag Xpiortow. 

. Klnoic t0vor. 

f 1 = td Ge) CH 

p. Uevppor &xi rp Xx u xpognrela rov 
r a 


4) Reg. 1, Oeod. 


A 50. Doctrina conſessionis. 


51. Conſulatio improbi moris, et ſinis ipsius. 


52. Salularis adventus, et dbedrnrog ejectio. 
55. Precatio ejus qui Dei causa concertat. 

54. Declaratio facinorum contra Christumadmissorum. 
55. Gratiarum actio justi ab inimicis ali. 

56. Gratiarum actio Davidis et prophetia de voca- 


tione gentium. 
$7. Docirina de recto Dei judicio. 
58. Vocatio gentium et Judeorum ejectio. 


59. Abragatio judaismi et gentium vocatio. 

60. Supplicatio cum gratiarum actione. 

61. 2) Doctrina de Deo colendo. 

62. Gratiarum actio ejus qui secundum Deum per- 
ſectus est. 

65. Doctrina religiosi atklel@. 

64. Vocatio gentium. - 

63. Vocatio gentium et apostolorum testimonium. 

66. Vocatio genlium et apos/olorum prædicatio. 

67. Christi incarnativ et vocatio gentium. 

68. Passiones Christi et Judæœorum ejectio. 

69. Deprecalio justi et ipsius Christi. 

70. Christi cruciatus ei resurrectio. 

71. Prophetia de Christi regno es vocatione gen- 
lium. | 

72. C:nſessio humane infirmitatis circa impiorum 
ſelicitatem et Dei lolerantiam. 


73. Prenuntiatio postreme Judœorum obsessionis, 
que sub Vexpasiano et Tito contigit. 


74. 2 theologia, et ad monitio de divino tribu · 
nan. 

75. Ultio divini judicii de impiis sumpta. 

76. De tolerantia Dei et admirandis ejus operibus. 


77. Christi reconciliatio cum Ecclesia, de primi po- 
puli preraricatione. 


C 78. Prophetia de iis que sub Antiocho Judæm con- 


tigerunt : 8ive historia que in Machabeurum li- 
bris habetur. 

79. Prophetia de obsidione ab Azsyriis, ac supplica- 
tio pro Christi adventu, | 

80. Vocaiio gentium ac doctrina. eorum que priori 
populo contigerunt. 

81. Conſutatio principum Judaici populi. 

82. Deprecatio pro populo iristia perpess0, el pro- 
phena de fine inimicorum Christi. 


83. Christi incarnatio et de Ecclesiis. 


84. Prophetia de Christo et iis qui per illum redem- 
pti sunt. 

85. Oratio Davidis et prophetia vocationis gentium. 

86. Christi incarnatio. 

87. Christi mortem prænuntial. 

88. Christi regnum ex semine David. 

89. Judœorum reprobatio. 

90. Christi victoria, necnon omnium quolquot #8« 

cundum illum consummalt 8unl. 
91. De quiete secundum Deum habenda. _ 
v2. Hymnus regni Christi in primo ejus advents. 


93. De dogmatibus adversus Ecclesiam. 

94. Vocatio Judœorum ac desperatio ipsorum. 

93. Vocatio gentium et Christi adventus. 

96. Hymnus regni Christi in primo ejus adventu. 


97. Vocatio gentium, et advenius Christi. 

98. Hymnus regni Christi. 

99. Vocatio gentium. 

100. Hymnus ejus qui secundum Deum perſectus est. 

101. Lamentatio de prior: populo, propheiia as 
Goro) et vocatio gentium. 


(2) Hæe interprelatio ad psalmi seriem accommodatur, 
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102. Doctrina gratiarum actionis. 
103. Doctrina conſessionis. 
104. 7 gentibus, de beneficiis Dei priori po- 


105. Lhe de i ate Judaici 
106. ia —— — ſulgido 
i ad nomines ad ven tu. 


b —— victoria. 
. Cratiarum actio Christi. 
111. Doctrina Christi. 
» Vocatio novi populi. 
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120. Reditus Babylone et dispersionis. 
124. Bonorum annunliationes. 
122. Orationis. 
123. Gratiarum actionis. 
_ Restitutionis. 
Exspectatio ſuturorum. 
126. Xdificatio Ecclesic. 
127. Vocatio gentium. 
128. Victoria excercitus Christi. 
129. Oratio martyrum. 
130. Ie humilitale. 
131. Oratio Davidis et adventus (Christi). 
152. Populi perſecti. 
133. Populi venturi. 
134. Doctrina ad inslitutionem. 
135. Gratiarum actio redempti. 
156. Sanclorum qui in captivitale degebant dicta. 
137. Gratiarum actio cum prophelia. 
138. justi cum theologia. 
139. Voces ejus qui — Deum pugnal 
140. Precatio ejus qui secundum Deum perſecius est. 
141. Voz ejus qui be causa impugnatur. 
442 Precatio confilentis. 
445. Gratiarum actio victoris. 


144. H cum theologia. 
145. Hympus cum theologia. 
146. H cum theologia. 


147. Hymnus cum theologia. 
148. Hymnus cum theologia. 
149. Hymnus cum theologia. 
150. Adhortatio universalis ad hymnum persolvendum. 
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EYZEBIOY EIZ TOYZ WVAAMOYZE. 
EUSEBII IN PSALMOS. 


Videtur psalmus a psalterio ex nominis cons0- Dp 


rantia sie nuncvpatus. Dieitur autem psalterium 
instrumentum musicum quodpiam, forma a cithara 
distinctum; canticum vero hujusmodi instrumento 
pulsatum psalmus appellatur. Canticum porro, di- 
ctum musicum est sine inslrumento modulate pro- 
latum. Psalmus autem cantici dicitur, quando præ- 
eunte cantici modulatione, psalterio pulsatur : can- 
ticum psalmi e converso. Ut in Regnorum et Para- 
lipomenon. historiis ſertur, David rex post Saulis 
obitum, cum reduxisset arcam Testamenti Domini, 
quæ in domo Abdodom, ex quo ex Azotiis translata 
ſuerat, viginti anuis consederat; atque in Jerusalem 
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res quatuor, canticorum principes, sibi sorte dele- 
git; ut in conspectn arcz Domino psallerent et 
cantarent, vecemque letitiæ, in conſessionem et 
laudem instrumentis concinnis proſerrent, canti- 
cis, cyniris, nablis, tympanis, cymbalis, psalterio, 
et tuba cornea ; videlicet Asaph, Aman, than, 
Idithum, queis certus canticorum numerus consti- 
tutus erat; depufatis cantoribus ducentis octoginta 
octo ; singulis nimirum septuaginta duo. Ex 
Chamo sive Chami progenie triginta duo; ex 
Semo viginti quinque; ex Japheto quindecim. Qui 
stantes coram arca testamenti Domini, psallebant, 
eanebanique Domino; alii einyra, alii eymbalis, 
quidam cithara, aliqui psalterio : in quorum medio 
consistebat David, ipse princeps principum canti- 
corum, manu tractans psalterium. Singuli vero ca- 
nebant et psallebant, hymnis Deum coneinne, Spi- 
ritu sancto molti, celebrantes. Cum itaque Spiritus 
in quempiam principum cantorum insiliret, czteri 


quiete agebant astantes ac voce consona psallenti respondentes, Alleluia. 
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In Hebraico Psalmorum libro, psalmi omnes sine 
numeri additione varie inseripti sunt. Et sunt qui- 
dem alii conjuncti, alii vero di visi. Sane primus et 
secundus juxta Hebraicum copulantur : nonus con- 
tra qui apud nos conjunctus est, in duos apud He- 
braicum textum distribuitur. Observandum autem 
est, non ad seriem bistoriæ temporum, psalmorum 
ordinem constitutum esse: siquidem multum com · 
mutatur, uti Regnorum liber ac vel ipse ordo decla- 
rat. Cum itaque multo idololatriæ genere Judaicus 
populus detineretur, dicunt eo usque devenisse, ut 
patrias scripturas e memoria ohliuerarent, ita ut 
neque Mosaicæ legis liber ultra reperiretur, neque 
paternæ pietatis memoriam conservarent. Enimvero 
prophetas impietatem suam coarguentes inlerfi- 
ciebant. Nihil jtaque mirum est in tali temporum 
conditione, psalmos aliquot olim in Psalmorum libro 
occurrentes, longo annorum curriculo incuria ob- 
litteratos excidisse. Sub hæc autem aiunt sive Es- 
dram, sive alios quosdam prophetas, ipsos colligendi 
curam suscepisse, posteaque Psalmorum librum 
consecrasse, nec conſertim repertos omnes ſuisse, 
sed divergis temporibus. Primos autem collocasse 


Tporag Tovg TpPwoYG EVpioxnptvoug * unit tobg Tod gy eos qui primi inventi ſuerant ; bineque factum ut 


Jau tpetrs xctiodai naviag kv ts T6 perath xa 
Twy vity Kopt, xal ro Asp, xat Zolopevics, xat 
Mwbatus, Aludv te, val Albv, xat I:0obp, xat d- 
kev 70d AautB ebploreodar Avant ty Th BIG xata- 
Tray pevoug, ob ya!" ods AAN ypdvoug, AMA 
xa09" od; ebprvrat. EV eV te ovubrvat robe tolg yo- 
vatg botepoug tpwrovg e,, avalngy0tvat wp 
*$povg * Tobg Tt nportpoug perk tara ebpebivrag ty 
duct ca ywpg * i & abr ebporg yeyevnutvoy 
ty rot npophrats. 

Havta grep tv peydly tivi xat xowy tapsly TH 
PiS Tov yaluov tshmoavprotar. Kaxetvo N vp 


ii qui a Davide conscripti sunt non consequenter 
jaceant, sed commisti cum jis qui filiorum Core, 
Asaphi, Salomonis, Moysis, Aman, Mthan,Idithbum, 
rursumque Davidis inscribuntur, non ratione tem- 
poris quo primum editi et pronuntiati, sed quo de- 
prehensi sunt. Hincque contigisse, ut qui tempore 
posteriores erant, cum primi reperti ſuerint, primi 
repositi sint; ac vice versa qui primi ſuerant, quia 
post alios eruij sunt, posteriorem in locum sint con- 
slituti: quod ipsum in prophetis ſaetum deprehendas. 

In libro Psalmorum omnia ceu in magno ac pu- 
blico penuario recondita sunt. Observandum autem 


(1) "Yzazovery, id est respondere : multa hujus signiſſcationis exempla attulimus in editione Atha- 


nasii. Vide in Onomastico ibidem. 
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est libram psalmorum post Moysis legem, novam A ces, e , BiGkog tov yalpay xaiviv biiacxaniay 


complecti doctrinam , ipsumque post memoratam 
Moysis scripturam, secundum, ad doctrinam spe- 
etantem, esse librum. Cum itaque post mortem Moy- 
sis et Jesu, et post judicum tempus, David ætatem 
duxerit; utpote qui Salvatoris pater nuncupari 
meruerit, novum ipse modum, psalmodiz scilicet, 
primus Hebræis tradidit ; quo illa quæ de sacriſiciis 
a Moyse sancita ſuerant de medio tollit, novumque 
divini cultus morem per hymnos ac jubilationes 
invehit : aliaque bene multa Moysis legem longe 
superantia per lotum opus edocet. 


Eusebii Cesariensis de diapsalmate. 
Diapsalma scripserunt interpretes illi quinque 
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sunt; quorum hec nomina : Asaph, filii Core, 
— Etham, Idithum : hosce certus canticorum 
numerus consequebatur, scilicet singulos septua- 
ginta duo. Hi stabant in conspectu sanctuarii Do- 
mini, laudantes omnium Dominum ; alius cymba- 
la, alius psalterium, alius cinyram , alius tubam 
eornean, alius citharam tenebat. Quorum in medio 
slabat David. Hocque pacto cantica auspicabantur, 
hujusmodi instrumenta manibus tenentes. Atque 
singuli, Spiritu sancto movente, Deum hymnis ce- 
lebrabant , omnesque una psallenti suceinebant, 
Alleluia. Absistente autem ad breve tempus Spiri- 
tus sancti gratia, organis deinceps cessantibus, tunc, 
uti par erat, diapsalma scribebant. 
PSALMUS I. 

Vers. 1. Beatus vir qui non abiit in consilio impio- 
rum. Quandoquidem vel ipso nature instinctu 
omnes beatitudinem appetimus, boni finem sta- 
ineutes ſelicitatem; erroreque mentis ducti com- 
plures, illam in voluptatibus corporeis quærendam 
putant, divitias, dignitates, præsentisque vile vo- 
luptates in pretio babentes; hinc jure hymnorum 
ad Deum laudandum exordium ductum est, descri— 
biturque quisnam vere beatus sit, atque bonum 
finem a Deo consequatur. Et sane hic, quia per- 
quam rari ſuerant ii qui olim probe vitam egerant, 
unum quempiam beatum prædicat Psalmista. At 
Servator noster qui complures beatos eſſecit, plu- 
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jure dicatur eorum qui beati predicantur. Quam- 
obrem in illum reſerendus primus psalmus est, 
utpote qui vir ſuerit Ecclesiz sponse sur. Quod 
videtur Hebraica voce significari, juxta quam, 
Beatus vir, cum articuli addito dictum est. 

Et in via peccatorum non stetit, et in cathedra 
pestiſerorum non gedit. Primi sunt qui ſalso no- 
minata cognitione imbuti sunt [id est gnostici], qui 
nihil firmum stabileque habent; sed pro lubito suo, 
nullo examine ponderatis cogitationibus moventur, 
impii homines. Secundi sunt quotquot post cogni- 
tionem veritalis in peccata incidunt. Tertii pesti- 

(1) la est, de medio tollit sacrificiorum leges, non 
reipsa abolendo, sed prenuntiando abrogandas esse. 
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(2) In Hebraico legitur WH quasi dicas, illz 
vir. 
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omines, qui non moao ægritudine laborant; 
corrupta doctrina alios imbuunt; sive gecun- 
dum cognitionem, sive secundum operationem, sive 
secundum utramque : qui scilicet in malo firman- 
tur, dum seeundi in peccatis perseverant, et primi 


in erroris via gradiuntur. Qui autem omnibus iis liberatus et vacuus est beatus dieitur. 
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Vers. 2. Sed in lege Domini voluntas ejus, et in 
lege ejus meditabitur die ac nocte. Quia multum 
diseriminis est inter eos qui metu supplicii neces+ 
sitateque coacti bene agunt, ex eos qui propria 
voluntatis delectu ad bonum se conferunt, ideo 
ait': In lege Domini voluntas ejus. Legem autem 
dicit, non umbratilem illam et figuratam, sed po- 
tius spirituale verbum in ea latens et obvolutum. 
Fuerit etiam fortasse lex Domini ea quam omnibus 
hominibus ab ipsa natura insita est; qua duce di- 
cuntur probe vixisse saneti qui ante Moysis legem 


B ſuerunt: de quibus ait Apostolus: Cum enim gentes, 


que legem non habent, scriptam videlicet, natura- 


tum est 8ecus decursus aquarum, quod ſructum nn 
dabit in tempore suo. Qui per totam vitam suam 
omnique tempore nocte ac die divine legi vacat, 
et rivis. ex eo fluentibus, spirit irrigatur , 
admodum apposite ligno , cujus proxime 
aquas positæ sunt, comparatur. Quapropter revera 
beatus ille , utpote qui divinis polis irrigatusque 


c disciplinis, suum opportuno tempore ſructum pre- 


beat. Deinceps quia Dei Filius lignum vitæ est 
juxta Salomonem qui de Sapientia talia ſatur: 
Lijnum vitæ est his qui apprehenderint eam *, et 
qui ea, sive ipso Domino, nixi fuerint, secure 
degunt; jure ac merito qui beatus prædicatur, 
Filio Dei similis dicitur, qui secus decursus aqua 
rum situs est, quique testimonio ac praedicatione 
doctorum divine Scripture, ac prophetarum an- 
nuntiatur : nam ii emissiones aquarum in Seri- 
ptura divina appellantur. Huic itaque comparatur 
qui beatus dicitur , irrigatus ſluentis rivorum spi- 
ritualium a Seriptura sacra manantium , et fru- 
ctum proſerens bonum. 

Et ſolium ejus non defluet, et omnia quecunque 
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quæ diversa sunt a perſecto ſructu, videlicet opera 
mortalis hujusce vitæ, humanique vivendi curriculi, 
in quo fructus ille perfectus spectatur et observa- 
tur, non deſluent, dum ipse probe vivendi curam 
habebit; quamobrem in cunetis operibus suis a 
Deo recte prospereque dirigetur. Alia vero ratione 
sic explicatur : Beatus ille qui semper intelligibili- 
bus divine doctrine aquis irrigatur, et in pre- 
senti vita ceu ager congruenter colitur ; dabit ſru- 
ctum suum in tempore suo. Tempus porro ejus, 
futurum 8#culum est: præsentis quippe vitæ tem- 
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pus non ipsi proprium, sed alienum est; quam- A aun 


obrem in tempore suo presentis agriculture fructus 
Deo proſeret. Alio quoque modo inlelligitur; nimi- 
rum, ille qui beatus prædicatur, ex mortali vita 
translatus, promissionem habebit se ſuturum in 
paradiso Dei quasi lignum quod plantatum est se- 
eus decursus aquarum. 

Vans. 4. Non sic impii, non eic, 86d tanquam 
pulvis quem projicit ventus a ſacie terre. Beatus 
ille qualis hie describitur : et sane hujusmodi ho- 
mines admodum rari paucique sunt. At impii ma- 
tuo numero; qui ut nihil habentes apud beatum 
illum male audiunt; fructum quippe temporaneum, 
mutabilem ac periturum possidentes, facti sunt 
quasi pulvis quem projici! venius à ſacie lerr@. 
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Vans. 5. Ideo non resurgent impii in judicio, B Aw rovro ob dracrijoorrar doebelg br Ape. 


neque peccatores in concilio justorum. In communi, 
ud, in concilio justorum accipias, ita ut bec 
sententia ſuerit : Quandoquidem nihil fertile, vilale 
nihil, neque ſructum Deo dignum, qualem dederunt 
justi , impii protulere; ideo in judicii tempore, ne- 
que peccalores in concilio justorum resurgent. Pro 
concilio autem Aquila et Theodotio synagogam in- 
terpretati sunt; Symmachus vero, conventum. Con - 
cilium igitur hic intelligas conventum sanctorum , 
ut in principio dictum est. Oppositoque sensu il- 
lud, in concitio impiorum, pro con ventu impiorun: 
accipias. Cæterum resurgent ipsi quoque, ted ad 
penam atque supplicium: Nam cuncta que fiunt , 
adducet Deus in judicium pro omni erralo, sive 
bonum sive malum illud ſuerit . Notandum autem 
est, primum Davidem resurrectionem et ſuturum 
past resurrectionem judicium, necnon ſulurz vitæ 
promissionem , aperte docuisse : Moyses quippe 
nihil bujusmodi uspiam tradidit. 

Vens. 6. Quoniam novit Dominus viam justo- 
rum, et ier impiorum peribit. Hie generatim 
notes velim, bonum quidem Domino cognitum 
esse, sed malum neutiquam. Bona quippe est ju- 
storum via, neque. dicitur: Novit Dominus viam 
impiorum , videlicet eorum qui in perniciem eunt; 
sed: Novit Dominus qui sun ejus . Justorum au- 
tem via est is qui dixit : Ego sum via * ; et illud : 
Videte que sit via bona *. Hzc respicit — 


PSALMUS DAVID II. 
Explanatio psalmi 11. 


Vers. 4. Quare ſremuerunt gentes, et populi me- 
ditati sunt inania ? Prophetiam aflert, qua Christi 
adveutus enuntiatur; quo pacto scilicet ſulurum sit 
ut Judzorum insidiis appetalur, gentiumque om- 
nium dominetur, et quotquot in eum ſiduciam ha- 
bebunt, ejus opera ſelices evadant. Primus itaque 
psalmus parce loqueus unum duntaxat qui salu- 
tem consecutus est beatum prædicat; hic vero 
psalmus ad ſelicitatem multitudinem vocat. Siqui- 
dam omnium una gentium vacationem complecti- 
nr, regnaque terræ invilat ad salutem. Hæc porro 
+ bona per Christum hominibus obventura conse- 


* Eecle. x11, 14. Il Tim. u, 19. 


5 Joan, xiv, 6. 
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de duabus viis prius instructos, ea quæ Sal- 
valorem gpectant deinceps ediscere ; per quem 
omnes homines cum impiorum viam effugeruat, 
tum viam salutarem per ſidem in ipsum ingressi 


sunt; quod hisce verbis declaratur : Reati ones qui confidunt in eo. 
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Vers. 2. Asliterunt reges terre , ei principes con- 
venerunt in unum , adversus Dominum et adversus 
Christum ejus. Salvator hominibus advenit Christus 
Dei; Salvator, inquam, et luminare gentibus uni- 
versis, doctor pielatis, auctor temperanti#, jusli- 
liz antistes , omnium virtutum ac divine rerzque 
cognitionis causa. Cur ergo, inquit, pro tot lan- 
torumque bonorum adventu gentes Lumultuantur ? 


Si is advenit qui Moysis legem implet ac perſicit, 


ut ipse declarat his verbis: Non veni solrere le- 
gem, 8ed adimplere *; si per ipsum oracula pro- 
phetarum finem nacta sunt; quid eausæ est cur ii 
qui hec meditantur, hac in ore ſerre procurant , 
Judaici videlicet populi , vanam adversus eum me- 
ditationem et.curam susceperint ? Imo vero princi- 
pes genlium per universum orbem , et reges terræ 
qui variis temporibus dominatum obtinuere, quid 
grave perpessi, quamve calumniandi et querendi 
causam habentes, una omnes in hanc improbam 
concordiam addueli sunt, ut insidias simul strue - 
rent, impiumque consilium inirent adversus uni- 
versum dominum ac regem Deum, et adversus 
Christum ejus ? li ergo qui adversus Salvatorem, ab 
vianium Domino ac Deo hominibus missum , bella 
gesserunt, quique doctrinam ejus insectati sunt, 
Ecclesiamque diversis temporibus vexarunt, reges 
nimirum ac principes terre, ignoraverunt se non 
modo contra Christum, sed etiam adversus eum a 
quo missus Christus est, impietatem exlendisse 
suam. Christum igitur nominatim insidiis howin'um 
appelitum , aperte hoc in vaticinio expressum ha- 
bemus ; in sequentibus autem Filius Dei nominatur ; 
sed etiam docemur gentes omnes ſinesque terra: 
in hæreditatem ipsi a Patre donandos: quæ omnia 
in uno Salvatore nostro completa esse demonstra- 
tur, Quia vero apud Judæos alii Christi ſuere, 
sacerdotes videlicet et reges gentis illius; perpende 
mihi, quzs0, cui eorum, quæ in vaticinio ſeruntur, 
contigere: num quis alius insidiis appetitus sit; 
num quis Filius Dei audierit; num quis genlibus 
universis imperarit; num quis per universum or- 
bem ut Christus habitus ſuerit. Sed neminem hu- 
jusmodi quispiam proſerre valeat ; solus namque 


ndcav thy oixovutvry mhnpwaeng, xat int pwovy D Salvator noster Jesus Christus, hoc suo nomine to- 


abe; Exam; wv clpnutvuy tHhoug Etuyev. 


tum adimplevit orbem, dum Christianis suo nomine 


vic yocatis universam terram replevit : atque in hoe solo quæ dicta sunt omnia ad terminum deducta sunt. 


Ardyaluan. 
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Matth. , 17. 


Diapsalma. 

In Septuaginta Interpretibus adest diapsalma , 
sed non apud Theodotionem et Symmachum, eliamsi 
ipsi plerumque hac voce uli. soleant perinde atque 
Septuaginta Interpretes. Quapropler, eisi hie per- 


x EUSEBIH CASARIENSIS Opp. Pans i. — EXEGETICA. $1 
gonam mutaverit, par tuit eumdem musices modum A her HH dy jzovarxov pub pov ternpetobar (1),xat 


gervari, atque (fideo a Theodotione et Symmacho 
non positum ſuisse diapsalma videtur. Dirumpamus 
vincula eorum, ei projiciamus a nobis jugum ips0- 
rum, Qui habitat in cœlis irridebit eos, et Do- 
minus subsannabit eos. Primis versibus qui ante 
diapsalma siti erant, putamus hosce quoque adje- 
ctos ſuisse. 

Vers. 3. Dirumpamus vincula eorum, et projicia- 
mus @ nobis jugum ipsorum. Gentes vinculis pecca- 
torum suorum constricte, neque liberæ, suis ipsæ 
malis colligantur. Aitque Christus, sive angelis sibi 
ministrantibus, sive Patri et Spiritui sancto, sive 
tertio apostolis suis et Evangelii preconibus, co- 
hortans eos ad solvenda dirumpendaque hujusmodi 


vineula: Dirumpamus vincula , corum. Populi au- B 


tom qui sub jugo legis corporaliter detinentur ; 
cujus despiciendz auctor ipse est, utpote quæ in- 
stituta ac præcepta non bona complectatur, per 
Christum adducti ad legem spiritualem, institutis ac 
preceplis bonis instructam, grave occidentis lit- 
ter jugum deponunt, Salvatore prædietos commi- 
nistros suos sic eompellante : Projiciamus a nobis 
jugum ipsorum. Illud autem, @ nobis, sic explicari 
potest. Ipsum procul a nobis abjiciamus, nibil 
cunotantes neque moti supplicatione eorum qui illo 
Ljugo] onerantur. Hac quoque ratione illud, a no- 
bis, intelligere licet. Ego ipse qui cum populis 
vana meditantibus versor ac vitam ago, sub jugo 
corum sum, utpote cireumcisus. Et projiciamus 


j4gum ipsorum, id est a me et ab jis qui mecum C 


consentiunt, et legem, que salutem minime con- 
ſert, quasi conſerentem observant. Sive hoc mode: 
quia arbitramur impositum nobis onus illud esse, 
jugum ipsorum projiciamus. Hunc enim affectum in 
Christo esse affirmare audemus, ob ipsius erga eos 
que jugo opprimuntur charitatem ; qualis eliam ha- 
betur in omnibus misericordie viris, qui aliena 
peccata ut sua reputant, 

Vans. 4. Hzc de bominibus sive gentilibus, sive 
Judzis dicta sint. Jam vero illud, qui habitat in 
celis irridebit, cum hoc copulandum, astiterun! 
reges terræ, quos irridebit Deus qui habitat in cœ- 
lis, utpote terrena mente preditos. Neque enim 
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C\vinam circa incarnationem Christi oconomiam et h 09 y4p vevohxao: thy olxovoulav xat thy coplay mob 


sapientiam intellexerunt : illud autem, et Dominus 
subsannabil eos, reſerendum ad hoc dictum, prin- 
cipes convenerunt in unum, ut scilicet a Christo sub- 
sannarentur principes, qui cougregati sunt adver- 
sus Dominum et adversus Christum ejus. Congruen- 
tes autem boni Dei Filio sunt istæ voces; quia, 
eliamsi fremuerint gentes, et populi meditati sint 
inania, at nos frementium ethnicorum vincula di- 
rumpamus, el jugum populorum inania meditan- 
tium projiciamus. 

At quia non jam ita facile medelam admittunt 
predicti reges terre et principes; jubet Spiritus 
sagctus, genlium et populorum, regum ei princi- 

(1) Terype oda /. Lege : ονjjEj Epit, 
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abr ovvaytvruy tOvoy ν xat ô lab, Bactitwy te 4 pum, visibilium et invisibinum, qui adversus Do- 


xa &py6vruv, bpwptveuy Te xat apavov, rpogtttret 
vd Ilvevpa Td &ytov vo Th; eldwhohatpelag beopobs 
dap T thy Bapby The Epapriag c 
anoppinte:y th; tavtav buys * olg xatabebouknps- 
vot tp6tepoy tttpors Epyovory brexetpebar va ixel- 
veov Eeubepwbtvteg thy tlappdy tou ELwrhpog du 
avatetwueda, d bv rpoxatecitai Mywy Abr Xpdc 
118 xdvrec ol x0XAOrTeC xal REpopTiopeyor, Ad 
draxavow vyudc. "Apare roy dur pou, xa ler, 
ori xpnorde tom. Aller N tavra p vd EOvny 
74 To Xpiotq; nd vo Ia cp Seboptva, npohap6e- 
vovTog vo XM6you toug perkovras npootevat Th Xpt- 
or οο 8:8aozakla, xat naparvoiviog pnxtrt Thy na- 
aa Tuyby Ent Tov Gpwy pEperv, und tals o Vç 
rd Tpotipwy &paprnudruv tautoy napaptvey * 
' el xal Tiveg Hoxv avrov npHrepov xyptort Epyov- 
rig Te pol, of n4kat TOY EOvay xatatrupavwovii; 
Taluoveg rovnpot, od; Th Oeobg wvbpatov, Curb ab- 
cot Enauwwpouvreg Baply xat guyxunerv thy wwyhv 
k vd x&Tw TooUvteg, de Ejẽ e te avrob; acebelag 
xa ce oe Tovrwv Gndaviuy thy Suvactelav 
pee rapaxtieverate rpogyetyey t tw Avtpwrf 
xat Lwrhpt, xal dh x\hpov abrovg naps tov ld lou 
Harp; ellnperi. Tavra &, prot, npdzwjpey of the voõ 
Xptotov xnpovoplag &ftot yevopever, elbdres, fr O 
xaroixay d ovparoic &xyreldoera avrove, 7% 
kon Snath val tobg Laos v, Enavactaving IQ 
Xptorq; avrod, u d Koproc Expuxtnpelt abrove. 
Tabra xdlat pty npognrixog Sveguveita © mEnovOe 


minum et adversus Christum ejus convenerant, 
idololatrie vincula dirumpere, et quosque grave 
peccali jugum ab anima sua projicere ; quibus sub- 
jugati prius aliis principibus suberamus : ut iis li- 
berati leve Salvatoris jugum accipiamus, quo nos 
provocat his verbis: Venite ad me, omnes qui labo- 
ratis et onerali estis, et ego reficiam vos : tollite ju- 
gum meum super vos, et videle quia mansuetum est“. 
Hzc porro dicta sunt gentibus Christo a Patre tra- 
ditis, premissa scilicet eorum qui ad Christi do- 
ctrinam accessuri sunt narratione, dataque admo- 
nitione, ut ne ultra vetus jugum humeris ſerant, 
neque catenis priorum delictorum constricti ma- 
neant. Sed etiamsi quidam ipsis ante ſuerant do- 


B mini, principes acerbi, videlicet maligni dæmones, 


olim pro diis habiti, qui tyranuidem in gentes exer- 
cebant, et jugum ipsis grave onerosumque impo- 
nehant, ut animam eorum ad inſima incuryarent, 
colligabantque ipsos impietatis vinculis; horum 
omnium imperium eſſugere, et ad Redemptorem 
Salvatoremque conſugere jubentur, utpote qui 
ipsos a Patre suo in hæreditatem acceperit. Hæc, 
inquxt, agamus qui Christi hæreditate digni effecti 
sumus, gnari videlicet illius : Qui habitat in cœlis 
irride bit eos, nimirum populos qui adversus Domi- 
minum et adyersus Christum ejus insurrexerunt, 
et Dominus subsannabit eos. Hæc olim guidem pro- 
phetice prenuntiabantur; at postea Judaicus pa- 
pulus ea ipsa perpessus est, obsessus et expugna- 
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Salvatorem ; variisque similiter temporibus eadem 
experti sunt inimici Ecclesiz Christi, occulia sem- 
per manu impugnati a Domino qui habitat in celis, 
quem ipsi bello impetebant. 


Vers. 5. Tunc loquetur ad eos in ira sua, & in 
ſurore suo conturbabit eos. Sane in tempore judicii, 
ire divine periculum ſacient, ac ipsius furore tur- 
babuntur omnes verbi salutaris inimici. Siquidem 
is ipse qui aſlixus ab illis est, ac morti traditus, 
qui habitat in cœlis et omnia complectitur, irride- 
bit eos, ejusque Pater qui cum ipso Christo oppu- 
gnatur subsannabit eos, dignasque ab eis pœnas 
expetet, siquidem verba minacia ire tempore pro - 
lata sunt. 


Vers. 6. Ego autem constitutus sum rex ab eo super 
Sion montem 8anclum ejus, predicans preceptum Do- 
mini. Hæc el similia, inquit, patientur qui conve- 
nerunt adversus Dominum et adversus Christum 
ejus, et hujusmodi erit illorum finis. Quod autem 
ego post tantas insidias et, tam multos cruciatus 
rex ab ipso Patre constituendus sim, paternum 
vobis præceptum nuntiaturus, ea certe evangelica 
prædicatio ſuerit. Quod si mons sanctus Dei, cœ- 
lestis ille ſuerit de quo ait Paulus: Accessistis ad 
Sion monlem '; ac rursus: Ila autem qua sursuim 
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sibi constitutum ait; pars ergo supernæ Ecclesiz 
ſuerit etiam ea quz in terra versatur, cum eum- 
dem ad finem ipsa contendat. Quomodo autem a 
Patre in Sion ecelesti constitutus fuerit rex Chri- 
stus. inlelligere licet, quod dictum illi sit: Sede a 
dexiris meis, donec ponam inimicos mos scabellum 
pedum tuorum . Quos nempe inimicos, nisi supra 
memoratos, qui congregati sunt adversus eum, et 
asliterunt prineipes, reges, gentes atque populi? 
hosce enim sub pedibus ejus substraturum se pro- 
misit Pater. 

Vans. 7. Dominus dizit ad me: Filius meus es 
tu, ego hodie genni te. Illud, hodie, nomen tem- 


poris est, idemque significat atque præsenti die. 
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Car igitur ait illi Dominus: Ego hodie genui te? id 
videlicet de temporali generatione dictum, quæ per 
economiam facta. De illa namque quæ sine prin- 
cipio est. ait ipse David: Ez utero ante luciſerum 
genui le. Gignitur autem hbodie, non prineipium 
exsistendi in ortu accipiens, sed sccandum carna- 
lem economiam in adoptionem veniens. Et quis- 
quis ab eo accipit potestatem ut GHius Dei Gat, 
quando filius, per baptismum regeneratus, eflicitur ; 
qui tamen aliquid ſuerat antequam filius esset, 
tune ipse nobilitatur. Dicitur propriam Hebraici 
textus $ignificationem esse peperi, qua Aquila usus 
est. Apostolus autem legisperitus cum esset, in 
Epistola ad Hebrzos Septuaginta Interpretum ver- 
sione usus est. 

Quod autem bæc in Salvatore nostro Jesu Chri- 
sto, et non in allo, completa sint, declaratur; illud 
enim: 

Veas. 8. Postula a me, et dabo tibi gentes heredi- 
tatem tuam, et pos sessionem tuam terminos terra, 
nemo dixerit in alio quopiam veterum Dei prophe- 
tarum visum ac completum esse. Nam neque Moyses 
omnibus gentibus imperavit, neque David, neque 
Salomon, neque alius quispiam eorum qui a ss u 
ſuere prophetarum aut regum : soli autem Salva- 
tori nostro hæc competere vel ipsa rerum perspi- 
cuitas teslificatur ; quandoquidem in omnem terram 
exivit sonus apostolorum ejus, et in fines orbis ter- 
re verba corum pervasere “. 

Vers. 9. Pasces eos in virga ſerrea, tanquam vasa 
figuli conſringes eos. Accepla in omnes potestate, 
priores illos qui adversum te ſremuerunt et vana 
meditati sunt, sed etiam qui astiterunt, et conve- 
nerunt adversum te reges terræ et principes, pasces, 
non pastorali mansuetarum ovium virga, quæ ser- 
monibus salutaribusque disciplinis constat; hujus- 
modi namque virga rationabili Christi oves in ejus 
ovilibus, sive ia Ecclesiis et spiritualibus sacrarum 
Scripturarum pascuis, reguntur; sed in virga ſer - 
rea; qua et illos et cogitationes corum confringere, 
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gam autem ſerream Romanum imperium vocat, 
quod secundum Salvatoris nostri adventum poten- 
tius evasit. Nam cum exinde multi vaxiique gen- 
tium principatus, et per diversas regiones domina- 
tus multorum abrogati sint, unum Romanorum im- 
perium oblinuit, quod in Danielis prophetia ſerreum 
vocatur : nam ibi de statua dicitur, tlibiz et pedes 
ejus ſerrcei: ejasque rei interpretationem aſſert his 
verbis: Regnum quartum robustum erit sicut ſer - 
rum : quemad mod um enim ſerrum, comminuet et do- 
mabit** Perpende mihi, quzso, prophetæ visionem : 
Et ecce, inquit, bestia quarta terribilis, cujus dentes 
ſerrei, comedens atque comminuens, et reliqua pedi- 
bus suis conculcabat . Hoe itaque regnum bisce 


Taurin Tolvuy xa\ tn tob napdviog Enhovadar pd- B verbis significari creditur : Pasces eos in virga fer- 


oxoveo; k6you * Notaverc avrobe by PdEEqy ownpe, 
de c xepaptuc ovrrplyerc avrove. Abvähs 
ràp &yavel xat anpaty rape to Ilatphy aun pov N 
pakaboy rd xa ng The olxovptvng Edvn Xe 
ordg, robe v tneyvwxdras abrdv , val ö thy 
avrod pavipay yevoutvug Totuaver elodywy xat e- 
&ywv el; & abc vols, tote Meyery thy abrod nolpwny 
Goten y&p hv)* Rpο? g noyalver ue, xal obBtr u 
boreprios:., Elg ronor xAing b pus Nato xt voy 
oev l 0aroc draxavoeuc tEtOpeyt pe, thy 
Fuzi pou Extotpeye * Tobg Bt dpnvievtag td 
thviy xat x2teratpoptvoug Toy abrod wpobttwy Th 
gabs Th odnps xabunordtter bapdywy xat ovy- 
TpiGwy dick Th; 'Pwpailxh;g Guvactelag, Obrw yotv 
ovyBalver tov anthhotwy tOvay tobg Bupobs xat ths 
bppi; Th xatck Th; "Exxinolag mod Ozod Git th; 
Pwpaixhe Anse avaxpotectat, cx Av Enttpe- 
Javrwy Toy xata nets hpyoviww te c EV, ty 
ptoog abrov cvothvat Tob Xptorod C:8aIxaklav, 
vad pe cr Th; roku0dou mavng abtwov Tuyydvou- 
dav, el uh 6 'Pwpatxd; abrolg tv Emnprnpivos - 
Gog, xa 74 ouvepibovra abtobg xat ph twvra R D 
khv tnipat brardtypara robs Bupoug abrov txakivou 
xa ouvirpube. Kal En & beixf xat anopphry d- 
vapzt 6 Xprotd; rd u avrod np66ata hutpws mt 
palver, urtrore dvaywpov &r' avtov, xa fv N- 
wolnta tnayyehay phoag* "Oxov dy ele Bvo 1) 
Tpeig ovrnrperor &r Tp orduarl pou, Exel elju by 
pop avrov * xa) ) 'IBob &rw ped" vuor elju 


rea, lanquam vasa ſiguli conſringes eos. Cum enim 
latente atque invisibili potestate Christus a Patre 
universæ terre populos in hæreditatem accepisset ; 
illos quidem qui se noverunt, et in ovili suo can- 
sistunt, pascit, in pascua bona educens ac redu- 
cens ; ita ut ejus ovile, utpote rationabile, bee lo- 
quatur : Dominus pascit me, et nikil miki deerit, in 
loco pascuæ ibi me collocavit. Super aquam quietis 
educavit me, animam meam convertit . Ex genti- 
bus porro eos qui cum impetu ſeruntur, et adver- 
sum ejus oves insurgunt, virge ſerrez $ubjicit, 
per Romanam potestatem domans atque atterens. Ita 
seilicet contingit insatiabiles gentium animos atque 
impetus adversus Eeclesiam Dei, per solas Romano- 
rum minas propulsari. Neque enim principes eivi- 
tatum ac populorum , Christi doctrinam, qua 
corum de turba numinum error evertitur, in me- 
dio sui consistere sinerent, nisi imminente ipsis 
Romanorum metu, ac nisi jussa, quibus conte- 
runtur, ut neque concedant ipsis vel caput eri- 
gere, animos eorum ſrenaret atque comprimeret. 
Alia quoque divina ac secreta virtute Christus 
oves suas leniter pascit, nunquam ab ipsis rece- 
dens secundum promissionem qua se obligavit his 
verbis: Ubi duo vel tres congregali ſuerint in no- 
mine meo , illic um in medio eorum *” ; et rursum : 
Eece ego vodiscum sum omnibus diebus usque ad 
consummationem secali . Eos autem qui contra 
ovile suum variis temporibus insurgunt, ipse rur- 
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castigat in virga ſerrea, imo eliam superbiam 
eorum elationemque arrogantie, tanquam vasa 
testacea conſringit; ita ut jam infiniti eorum ob 
divinitus immissa ab ipso flagella commoti ac 
perculsi , gloriam Deo reſerant, et conliteantur 
impietates suas. Tanquam vasa figuli conſringes 
eos : qui non perdendi ac consumendi causa con- 
terit, sed reſormandi. Hie est enim ſiguli scopus , 
cum vasa propria conterit, quando secilicet inte- 
gram adhuc et sanam materiam suam non ante 
igni traditam conservat. Hæc teslificatur Jeremias 
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Nunquid sicut figulus non potero vobis ſacere, do- 
mus Jerael, dicit Dominus ? id est, sic et lapsos 
reformare, ac rursus in pristinam ſormam resti- 
were. 


Vers. 10-12. Et nunc, reges, mtelligite, eru- 
dimini qui judicatis terram. Servite Domino in ti- 
more, et exsnultale ei cum tremore. Apprehendite 
disciplinam , ne quando irascatur Dominus. Evan- 
gelicam videlicet legem exponit, inde translato 
gerinone , principibus ac regibus, in virga ſerrea 
pascendis ; aitque : Heus ! vos, gnari et intelli- 
genles quanta potestas ejus sit qui a Patre accepit 
gentes in hæreditatem, et qualis sit virga illa ſer- 
rea contra vos erecta, finem contra eum bellandi 
ſacite, sed potius accepta intelligentia, rationa- 
bili disciplinz vos instituendos tradite. 


Vers. 13. Cum exarserit in brevi ira ejus : beati 
omnes qui confidunt in eo. Quod autem in Deo ira 
et ſuror non sint passiones , declaravit beatus Pau- 
lus his verbis: Secundum autem duritiam tuam et 
impenitens cor, thesaurizas libi iram in die ire . 
Queis significat, peccatorum punitionem vocari ſu— 
rorem et iram. Ipsi, inquit, Christo conſidentes, qui 
per tolum hunc psalmum prophetice prænuntiatur; 
non multo postea, brevis namque przsens vita est, 
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signat, quz in primo psalmo deerant. Non suſſicit 
enim in consilium impiorum non accedere, in via 
peccatorum non stare, et in lege meditari ; at non 
trustra meditandum est, sed ex iis ad Christi cogni- 
tionem venire par est, in ejusdem partem atque 
heredilatem accedere, ac per ſidem et opera ipsi 
conſidere. Cum itaque duorum horumce psalmorum 
uma sit sententia, jure ii apud Hebræos conjuncli 
sunt. 


ENARRATIO PSALMI II 


Pzalmus David, quando ſugiebat a facie Absalom 
filii gui. 


Vans. 1. Necessario lempus adnotat, ut dictis suis 
Regnorum historiam connectat, utque ediscamus, se 
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retulisse pœnitentiæ fructum, ut rursum divino aſ- 
flatus Spiritu psalleret. Historiam enim que rem in 
Uriam gestam respicit, consequitur rebellio Absa- 
lonis in patrem. Inde enim ab aliis exemplum su- 
matur resipiscentiæ, atque mutationis a pristinis 
malis in meliorem frugem; doctrinaque isthæe erit 
sincere ad Deum conversionis. Aliasque proprium 
justorum est ærumnis aſſici; quamobrem ait Salva- 
lor : In mundo pressuram habebitis *'; et angusla 
et arcia via est que ducit ad ritam **. 

Vers. 2-4. Domine, quid multiplicati sunt qui 
tribulant me? multi ingurgunt adversum me. Mulli 
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(1) To. tna'p::, 


Tu autem, Domine, susceptor meus es : gloria mea 
et exaltans caput meum. Persecutiones exspectare 
oportet omnes qui secundum Deum vivere consti- 
tuerint. Siquidem ut ait Apostolus: Omnes qui pie 
volunt vivere in Chrislo Jesu persecutionem patien - 
tur . At in omnibus par est gravia ſortiter ſerre : 
quandoquidem neque ad breve tempus, neque ad- 
versus paucos certamen nobis est; sed contra mul- 
tos ac ſartes, non solum homines, sed etiam invi - 
sibiles inimicos. Et ut ad rem propositam veniatur, 
David a juventute sua per Saulem bello impetitus, 
ac deinceps a sexcentis aliis, demumque a filio 
pulsus regno, atque ſugatus, bec tempore ſug 
dicebat. Inimicorum autem proprium est, irruere 


B atque insurgere in hostes, dum in mala inciderunt. 


Quamobrem post peccatum Davidis cum uxore Uriz, 
multi in eum, ex iis scilicet qui alienis gaudebant 
malis, insurrexerunt. Jamdiu enim et a longis retro 
temporibus per invidiam exaltatur caput ejus, qui 
secundum corpus ad majora evehitur, et imminet 
capitibus -infimorum, que deorsum inclinantur. 
Eodem modo dum beati viri anima eresecit, et ad 
altiorem, qualis animabus competit, magnitudinis 
gradum evehitur, Deo videlicet juvante et ad se in 
ccelum evehente eum qui sese prebet ad superna 
ducendum. Quoniam vero, muniſicus cum sit, 
multo plura homini prebet quam ipse vel voto as- 
8equatur, superatque donis suis eum, qui pro viri- 
bus-bonum operalur ; ideo omnis boni causam Deo 
adscribens Paulus ait: Non volentis , neque curren- 
tis, sed miserentis est Dei . Deus igitur atque vir- 
tus sancti viri animam incremento donant, et om- 
nino ad altiora evehunt : malignitas autem ejusque 
adjutrix inimica hominibus potestas contrahit, in 
angustumque redigit animam Deo non obsequen- 
tem; atque ita minuitur, et, ut ita dicam, decurta- 
tur; ut inundante malitia, hujusmodi anima, se- 
cundum Isaiam, pro nihilo reputetur : peccatores 
namque pro nihilo habentur. Ac quemadmodum 
omnium corporum minimum pulvis est; ita anime 
improbæ multum imminutz, sunt tanquam pulvis 
quem projicit ventus. Caput autem anime æstimanda 
est intelligendi vis : nihil enim ea prestantius vel 
cogitare licet ; siquidem et caput corpori antecellit. 


D Rec igitur intelligendi vis, quz tropo quodam 


capul anime dicitur, in quibusdam sursum erigitur, 
dum superne respicit, atque non modo terram, sed 
omnia etiam corpora transcendit, ita ut usque ad 
Deum perveniat. Observandum autem est, Deum 
hie triplici modo celebrari, ac primo, dehine se- 
cundo, demum tertio ordine exprimi. Ait enim 
primo Deum esse susceplorem suum, deinde glo- 
riam, denique exaltantem caput. Cur autem susce- 
ptor sive patronus sit, vel ipso nomine deprehen- 
ditur : quia patrocinazur, ul liberet a multis mala 
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salutis inducentibus eum qui talia ſatur. Postquam 
susceptorem dixit, sequitur, gloria : prius suseipit 
Deus, deinde gloria afficit, demum gloria aſſfecu 
caput exaltat. Nam si consurrexit cum Christo, et 
que sursum sunt sapit, non que. super terram, 
exaltabitur caput ejus a Domino, qui est Verbum, et 
gloria ejus qui se recipit, quam a solo [Christo] 
expetit, quisquis gloriam non accipit ab homine. 
Quomodo autem exaltatum sit Davidis caput probe 
intelliges, si animadvertas, Davidis nomen per uni- 
versum orbem et in omnibus gentibus propter 
Christum Dei Filium, ex semine ejus secundum car- 
nem ortum, celebrari. Non tanta enim gloria 
aſſectus, neque ita exaltatus est, cum inter homi- 
nes versaretur, et solum Israelis regnum obti- 
neret, maximeque post Absalonis rebellionem, il- 
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Tpozhbouang xare ddp. 


latumque bellum, quanta exornatus est gloria per salutarem Dei ex semine ejus secundum carnem ad- 


ventum. 


Vans. 3. Voce mea ad Dominum clamavi, et 
exaudivit me de monte 8ancto ejus. Hung montem 
memorat præcedens psalmus cum ait: Ego autem 
constitutus sum rer ab eo super Sion montem gan- 
clum ejus. Christus autem erat qui sic loquebatur ; 
at nunc David, se a Christo de monte sancto ejus 
exaudiendum testiſicatur. Quem porro exauditurum 
se dicit, nisi Dominum qui constitutus est rex 
swper Sion montem ganctum ejus ? Per hunc enim 
solum credebat se remissionem consecuturum ; 


eumdemque esse gloriam suam, et exaltantem caput C 


suum. Cum igitur diserte prenuntiasset se gloria 
alliciendum , et caput suum exaltandum esse; quan- 
donam id sibi contigerit jam declarat his verbis: 
Voce mea ad Dominum clamavi, et exaudivit me de 
monte 8anclo $u0. 


Vers. 6. Ego dormivi et soporatus sum, exsurrexi 
quia Dominus suscipiet me. Futura hic, tanquam 
preterita vatieinatur; sicut enim in secundo psalmo 
dictum est: Quare ſremuerunt gentes, ei populi me- 
ditati sunt inania? Astilerunt et convenerunt ad- 
versus Dominum et adrersus Christum ejus : et hac 
tamen de ſuturo intelligebantur; eadem ratione 
jam illud : Ego dormivi et s0poratus um, prophe- 
lice dictum est,. videlicet, dormiam, soporabor et 
exgurgam, quoniam tu, Domine, susceptor meus 
es, gloria mea, et exaltans caput meum. Hie enim 
tempus significat, quo sibi hec obventura sunt: 
postquam dormierit, inquit, exsurget, quoniam Do- 
minus suscipiet eum. Per dormitionem enim mortem 
Significat, secundum quam hæc sibi ſutura vatici- 
natur: idque reſert ad tempus vite Salvatoris, 
qua peracta terminum prophetia consecuta est; 
quando scilicet Filius hominis Christus ad inſer - 
num usque descendit, et caplivorum, qui exitum 
exspeclabant, Salvator commonstratus est; ita ut 
resurrectionis. cjus ex mortuis tempore multa 
corgora sanctorum qui dormierant una cum ipso 
revixerint, in queis verisimile est ſuisse animam 
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toris, per quam et ipse dormiens suscitandus erat, 
ait: 

Vers. 7. Non limebo millia populi circumdantis 
me. Previdebat enim multa ſore adversariarum po- 
testatum millia, que sanctorum resurrectionem , 
eorum saluti invideules, interpellare vellent : quos 
ego, inquit, nibili ſaciam, conſisus propugnatori 
meo, mortis vietori; qui contritis æreis ſoribus ve- 
ctibusque ſerreis conſractis, occlusas a szculo 
portas mortis aperuit, notisque suis ibi degentibus, 
e quorum numero David erat, ad resurrectionem 
viam paravit. Quamobrem in alio psalmo dixit : 
Notas mihi ſecisti vias vite : adimplebis me letitia 
cum vultu uo 


Vers. 8. Exsurge, Domine, salvum me ſac, Deus 
menus. (Juonam tu percussis/i omnes odversanies 
mihi sine causa, dentes peccalorum contrivisti. Do- 
mini est salus, et super populum tuum benedictio 
tua. Cum prospiceret salutem sibi, post dormitio- 
nem sive obitum, salutari gratia atque beneficio 
conſerendam, ipsique ſidem haberet; certus hanc 
nonnisi in resurrectione Salvatoris posse sibi ob- 
venire, consequenter preeatur accelerari Domini 
resurrectionem, ut per eam et ipse salutem conse- 
quatur. Quamobrem ait: Exsurge, Domine, salvum 
me ſac, Deus meus: gnarusque ſuturum Salvatorem 
omnium generis humani insidiarum, dzmonum 
item et adversariarum potestatum victoren, ait: 
Quoniam tu percussisti omnes adversanies mihi zu e 
causa. Hebraicum exemplar non sic habet, sine 
causa, sed, in mazillam ; Septuaginia vero Inter- 
pretes, sine causa, ediderunt, sive quia vetustiora 
exemplaria variabant, ut quidam Hebræorum testi- 
ficantur: sive ut a vocis vilitate deelinarent. 
Deum vero quasi lum dormientem adumbrans,cum 
tentandi causa adversariis nos potestatibus tradi- 
dit, ipsum a somno excitat. Et ſortassis etiam 
tune Pater dormierit, cum Salvatorem nostrum 
pro nobis omnibus tradidit: excitatur autem ut 
salutem ipsi conſerat, pereutiatque inimicos ejus, 
cum Judæos, tum intelligibiles hostes, qui sine 
causa ipsum oderunt. Nam vel cum iis qui se odio 
habent vir sanctus paciſicus est, inimicosque di- 


'ligit: humanius autem sentit qui cum non sine 


causa alicui inimicus sit, ultionem expetit.: reli- 
giosius pcrro veri dicendi causa [tales inimicitiæ 
suscipiuntur.] Ait enim Paulus: Inimicus vobts 
ſactus aum verum dicens : quale etiam in Psalmis 
jtlud est: Nonne qui oderunt te, Domine, oderam **? 
At non insidiantem inimicitiam hic intelligas ve- 
lim, sed impedientem ; malitia scilicet in multos 
diſſusa. Sui namque vel etiam alterius causa co- 
lendus observandusque est qui auxilium prestat; 
sive demum precandum est, ut de improbo affectu 


% Pgal. xv, 10. * Galat. W, 16. ** Pgal. cxxxvin, 21. 


(1) In Hebraico legitur, TJ quod est mazilla. 


(2) Forte legendum andevwy. Eper. 
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sie aſſeetus est. Quam rem docet illud : Precamini pro 
tis qui vos molestia afficiunt®” ; et jllud : Diligite 
inimicos vestros **, Qui porro non leviter amat, 
procurat etiam ut inimicis bene contingat. Insu 
perque jllud in septimo psalmo dictum : Si reddidi 
retribuentibus mihi mala, decidam merito ab inimicis 
meis inanis **, perspicue docet neminem odio haben- 
dum esse. Cur itaque dictum est: Nonne qui oderunt 
te, Domine, oderam **? Imo potius quis adeo im- 
pius, ut eum odio habeat, quem Deum arbitratur? 
Qui igitur Christum odio habent ac detestantur, 
Deum oderunt : nam, qui me recipit, inquit, recipit 
eum qui me misit ; et, qui confiletur Filium, et 
Patrem habet *, ac vice versa, qui Filium odit, 


drraxt&wea roi arruxoEifonol jor xaxd , do- 
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xerui roy dxoorel lard ps* wat, O quod 
roy Nor, xal roy Nartpa Exe: * oxofy xat 6 - 
ob roy Yior,xat roy Narspa fue. Kal æde dt àuap- 
Tavwv jiTEt thy Oedy toe yap coplay xat SNαπ e- 
ovvnv, &nep tort Nfg. Kal tf Oavuacrdy, Gnov 
tavtdy 6 apapravuv et; Kati yap Lohopaviat 0 
dxwlovueroc ua net bavror. Obxovbvy 6 


odit et Pairem **. Quisquis vero peccat, odit Deum: B piowv v prooohvrag thy Ge mhhv Loyfwy Tov c- 


odit quippe sapientiam justitiamque, scilicet Chri- 
stum. Ecquid mirum ? quando se ipse peccator 
odit. Nam, ex Salomone, qui deserit disciplinam, 
odit seipsum . Itaque qui odit eos qui Deum ode- 
runt, omnes, exceptis sane viris prudentibus ac 
religiosis, odio habebit ; imo seipsum peccantem. 
Neque sune putandum, animalia esse qum Deum 
oderunt: sed mala ipsa hominibus obvenientia, 
qualis est malitia, [Dei odium pariunt.] Ipseque 
injustus, quatenus injustus est, Deum odit; id 


oe6coratwy naviag pichoet xa tautdy Gpapravovia. 
"Note ob (oa voprottov vd ,’) thy Oedy , Aa 
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zgente malitia quz inest eidem : atque be vitia, utpote inimiea, perosa oportet esse potius quam 
Los ips0s. Sane ut a perſectione prodeunt justitia et temperantia, ita odium hujusmodi - eodem ex 
ſonte procedit. Quisquis ergo odio aliquem habet, temere ac vane odit: quod nobis probandum in- 
cumbit ; hujusmodi item illud est, odio habuerunt me gratis“. 


Eorum vero causa qui superius dixerant anime 


ejus, non est salus ipsi in Deo ejus, nunc ait, Den- 
tes peccatorum con rivisti, hoc est, sermones et 
blasphema dicta adversum me prolata abstulisti; 
imo vero, eos qui talia adversum me spargebant, 
impios homines alienis malis gaudentes, contrivi- 
sti, vocesque eorum conſudisti. Neque mihi uni 
post obitum , sed etiam universo, qui tuus ſuturus 
erat, populo resurrectlonem parasti. Observandum 
autem est, loco illius vocis, salus, Hebraicam usur- 
patam esse vocem, que nomen Jesu exprimit : 
atque totius psalmi terminum, duo capita doctrine 
complecti; nimirum virtutem Domini salutarem 
esse; ipsumque populo suo, qui per ipsum salutem 
consecutus est, benedictionem impertiturum. Be- 


AM xa &14 tobg avwtepe elpnxitag Th wuyh 
abo, bx Fort owrnpla avro tr ro G avrov, 
voy grow Vora duaprular ourtrpryac, vou- 
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cag dM xa, avrovg vo‘ xk £uod Th vj) 
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rat xa) Th td ovuntpacua mob ravids ëdο nepid- 
yet Tibarxalag* br te j tov Kuptov bBovapts owrh- 
pig tort, xal drt arg 7H avrod Mad, To 3 avrov 
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nedictio autem spiritualis prorsus est, ex hoc D zug nvevpartixh xark thy 'Anbotohov ent · Ev- 


Apostoli dicto: Benedictus Deus et Pater Domini 
nostri Jesu Christi, qui benediait nos in omni bene- 
dictione spirituali in cœlestibus in Christo“. Proin - 
deque in Christi ortu Josepho dictum ſuit ab an- 
gelo: Et vocabis nomen ejus Jesum, ipse enim gal- 
vum ſaciet populum suum , qui etiam populi, beati 
vocantur. Hæc speculationis more dicta sunt. Po- 
test etiam dici isthec, que tamen prophetice a 
Davide prenuntiata fuerant, ad litteram impleia 
ſuisse illo tempore ac rerum conditione, cum filius 
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* Luc. vl, 28. „ Matth. v, 44. » Pgal. wi, 8. “ Psal. cxxxvin, 21. ** Matth. x,40. * ibid. 
* Joan. xv, 23. Prov. xv, 32. Psal. xxxiv, 49. “ Ephes. 1,3, Maith. 1, 21. 


in Hebraica vox est: w.. 
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ordonw;, bn vixa 6 vids thiwngy a, ent ntpa; e A persequeretur eum; sed ad terminum non mullum 
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postea deducta, cum in congressu prelii cecidit 
Absalom , ceciderunt pariter qui ejus partibus 
herebant: obtinuitque prædietio illa Davidis : Quo- 
niam iu percussisti omnes adversanles mihi sine 
causa: dentes peccatorum contrivisti. Domini est 
salus, et super populum tuum benedictio tua. 
Hæc itaque prophetice dicta sunt, ac si populus 


jam $alvus esset, et ad Davidis imperium redu- 


clus. 
ENARRATIO PSALMI IV. 
1. In finem in psalmis canticum David. 
In finem in kymnis psalmus David. 

Sicut cujusvis artis ac scientiz finis est, ut quis- 
quis ipsam adit ad perſectionem deveniat ; ita om- 
nis rationalis nature ſinis est ut in Christo vitam 
accipiat , quemadmodum in prima ad Corinthios 
Epistola ait Paulus.. Singutis post 
eruciatus pro merito suo virificatis. Postquam au- 
lem Christus omnes qui in Adamo mortui erant, in 
seipso vivificavit, regnat in vivificatos : ad quam 
rem homines intelligentia preeditos evocat inscriptio, 
in finem. Omni autem prælianti Gnis victoria est. 
Muliz porro sunt singulatim accepte victorie ; qua- 
rum ſinem describit Paulus, modo dicens : In his om- 
nibus superamus propler eum qui dilexit nos ; modo 
autem: Bonum certamen certari, cursum consummaui, 
ſidem servavi : in reliquo reposita est mihi corona 
justitiæ, quam reddet mihi Dominus . Psalmi itaque, 
in finem ipsi David inscripti, nem predicant ac 
victoriam Christi, qui David vocatur, Vice autem 
illius, in finem,secundum Aquilam, victoris, dicitur. 
Is enim cuilibet victo victoriam tribuet. Nam quis- 
quis a Christo vincitur, molitiam vincit, ipsamque 
de medio tollit, quia subjicitur Christo. Neque enim 
invitos vincit ille, sed suasione, utpote verbum Dei. 
Hujusmodi porro hymnos vel psalmos Theodotio, 
in victoriam, inscripsit ; Symmachus, iriumphales. 
Eademque ratione intelligendum est etiamsi non 
Davidi inscripti sint, sed ſofte in nem Asaph, aut 
filiis Core, quia sancti omnes pro imagine Christi 
habentur. Illud autem in psalmis quod in LXX 
et in Aquila legitur, apertius Symmachus cum peal- 
teriis edidit ; docetque cum psalteriis canticum 


8:4 yalrnplov tEiiwne ν,E¶, bbb thy n D persolutum ſuisse. Psalteria quippe instrumenta 
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* J Cor. xy, 22. % Rom. vin, 37. © Il Tim. 


(1) Hebraica lectio est; To muza mad : 


que sic ab Aquila exprimuntur, T6 vixor2g} 
tv hakuols pekpinua T6 Aas. A Symmacho au- 
tem, Envixios Gia halrnpiwy wth Tp Aauls. A 
Theodotione, els 7d vixog tv buvog lalpds tp 


sunt, quibus illud in finem canitur, sive pro parta 
victoria, sive victori : quod ipsum signiſicare vide- 
tur illud in victoriam in hymnis apud Theodotio- 
nem. Hoc igitur canticum, vel melodia, sive psal- 
mus, memoratum habens argumentum, victoriam 
pollicetur, ex vulgatiore sententia Davidi, seeundum 
arcanam vero signiſicationem, Christo sanctorum 


iv, 7, 8. 


Aavts. Theodotionis diversam affert Theodoretus 
lectionem, nimirum, To vixonrag ty buvors, etc., sed 
prior germana. 

(2) Sic lacera sunt hee in mss. 
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1ergonam assumenti, ipsorumque ærumnas quasi A Tov ATI avalaphevovrt, th; & One; eavrov 


proprias, necnon sanctorum dilatationes sibi ascri- 
benti ; sanctorum quippe vox illa est, tribulationem 
patientes, sed non angustiati *' ; convertenti autem 
eos qui gravi corde sunt, quærentes vanitalem et 
loquentes mendacium. Melodia porro præter canti- 
cum videtur innuere mystice modulationis artifi- 
cium : tum si ad rectam intelligendi normam dedu- 
catur, est vitz institutum ad Dei gloriam, cum do- 
etrina sana verbisque ad aliorum utilitatum con- 
cinnatis. 

Vers. 2. Cum invocarem, exaudivit me Deus justitiæ 
mee, in (ribulatione dilatasti me. Pracedens psalmus 
dictus est cum ſugeret David a facie Absalonis filii 
aui; presens vero videtur post illum enuntiatus, 
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post partam” seilicet de Absalone victoriam : quo B ©9792 * 6 8 rap Eouxey k EH kN clphobar pers 


gesto, triumphalem hymnum victoriam prebeuti 
Deo consecral, præsentem videlicet psalmum ; quo 
suadetur nobis ut ne simus Dei erga nos beneficio- 
rum immemores. Merito igitur in priori dicebat : 
Domine, quid multiplicati sunt qui tribulant me; 
in hoc autem, in tribulatione dilatasti me. ec sane 
loquitur de calamitate per Absalonem importata, in 
qua, cum Deum invocasset, propitium expertus est, 
el, cum propter populum et propter arcam Domini 
in ærumnis degeret , quietem ac dilatationem, ces- 
sante bello, ac proſundissima pace se atque popu- 
lum omnem excipiente, nactus est. Vel ſortassis 
hec dicit occasione lapsus cum uxore Uriz, rebel- 
lionis filii, et reliquarum omnium calamitatum que 
ipsum domi excepere. Cum enim propter hæc om- 
nia sese alllictioni dedidisset , ad penitentiam et 
conſessionem sese vertisset, el quasi certatim sup- 
plicium in se de peccato sumpsisset, juslitiz ope- 
ribus fructibusque recte ſactorun oplimis Deum 
propitiatus, bouam assecutus promissionem, qua 
permotus in precedenti psalmo prophetice dixit : 
Tu autem, Domine, suscepior meus es, gloria mea 
et exaltans caput meum **, ac cætera, quz priori 
sermone allata sunt; , consequenter in hisce decla- 


rat: Cum invocarem, exaudivit me Deus juslitic 


mem, in tribulatione dilatasti me. Miserere mei, et 
cxaudi orationem meam. Et primum, exauditus cum 


nvocarei Dominum, non erigitur (25), neque in segni- 


iem cadit : sed statim, de ſuluro sollicitus, preca- 


ur iterum, rogans Deum perpetuo sibi ſore pro- D 


pitiu.u. Supplicat autem exaudiri se ex misericordia, 
non ex debito, Etiamsi enim ipsi aderat aliquis 
justitiæ fructus ; at ipsi non conſidere se dicebat, 
sed Dei misericordiæ et miserationibus. 

Vans. 3. Filii hominum, usquequo gravi corde, ut 
quid diligitis vanitalem et queritis mendacium ? Eos 
qui aggravala mente sunt, tardique ad verbum di- 
vinum audiendum, graves corde vocavit, sive eos 
qui conscientia improbis cogilationibus ouusta es- 
gent. Quos verbo incessens ait: Usquequo in pec- 
catis vestris perseverabitis, cum ſestinandum ad 


I Cor. iv, 8. * Pal. wm, 2. % ibid. 4. 
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Ziov tr perdvouay xa tThv gihnv T6 Oz t50jpond- A penitentiam et ad dilectam Deo conſessionem es 


Ynorv; xark & Thy lovoplav, Eouxev 6 Aauts p 
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set? Qnod si historia spectetur, videtur David eos 
alloqui, qui in tentationibus et in eventibus yariis 
turbantur, omniaque potius agunt, quam ad Deum 
conſugiant. Quid opus, inquit, turbari ac tumul- 
tuari pro conditione lemporum? Quid juvat se va- 
nitati tradere, o gravi corde bomines? Quid men- 
dacium quzrere, relieta veritate? Quin potius ex 
hisce edocti, Deum ac Dominum esse omnium in- 
spectorem ac moderatorem, qui nullum unquam 
sanctorum suorum deserit, sed mirabilia semper 
illorum causa efficit, curate vos ipsi ut sancti sitis, 
apprime gnari, Dominum vobis, perinde atque mihi 
propitium ſore, si quando ad ipsum clamabitis. Si 
autem vos Dominus exaudierit, nulla ulterius vo- 


xexpaytva. ND avtdv. Enaxovoavrog & dpav tov B bis sollieitudo fuerit, cum ejus auxilium vobis scia- 
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tis adſuturum. Gloria autem divini verbi ſuerint 
ſilii hominum, juxta Aquilam et Symmachum; nam 
Aquila sic habet: Usquequo, gloriosi mei? Symma- 
chus vero: Usquequo, gloria mea ? videlicet propter 
animam intelligendi vi præditam et rationabilem, 
ad imaginem Dei factam. Quibus hic exprobrat 
Psalmista, eosque, utpote ad pejora versos, gravi 
corde homines, ac filios hominum vocat ; quos fi- 
lios esse Dei oportuisset, juxta illud : Ego dizi : 
Dii estis, et filii Excelsi omnes 


Vers. 4. Et scitote quoniam mirificavit Dominus 
sonclum suum. De Christo nos Propheta admonet, 
qui verus sanctus est, ut in psalmo xv habetur, 


0 quem locum testiſicantur apostoli de Christo pro- 


phetice intelligendum, videlicet : Non derelinques 
animam meam in inſerno, nec dabis sanctum tuum 
videre corruptionem . Fieri tamen potest ut de san- 
cto quolibet hic doceamur. Neque tamen idipsum 
est credere, quoniam mirificavit Dominus sanctum 
zuum, ac cognoscere non idem esse credere ve- 
ritati, et nosse veritatem ; et credere Deo, ac nosse 
Deum. Apostoli certe veritati credebant; sed dum 

crederent, non prorsus noscebant illam. Que dici- 
mus probe commonstrantur ex hoc Evangelii loco : 
Si manseritis in sermone meo, vere discipuli mei eri- 
tis, et cognoscetis veritatem, et veritas liberabit vos. 
Credunt enim, inquit, veritati, ut cognoscant veri- 


pwcet pac. Niozebounr yap th anfelg, nol, td g tatem : nam, secundum prophetas, credendum 
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prius est quam intelligamus et loquamur, dicente 
Isaia : Si non credideritis, neque intelligetis ; et 
Davide: Credidi, propter quod locutus sum Quod 
autem discrimen sit inter Deum nosse et Deo cre- 
dere, in psalmis describitur his verbis: Vacate et 
videte quoniam ego sunr Deus : non enim hac lo- 
quitur non credentibus : Vacate et videte quoniam 
ego zum Deus. Cum itaque nos sermo ad cogni- 
tionem evocat, indicat simul cujus rei notitiam nos 


assequi oporteat ; videlicet mirabiles effici sanctos, 


** Psal. Lxxx*1,G. sal. xv, 10. „ Joan. vin, 31,32. „ Isa. vin, 9. ** Pal. cxv, 10. » Paal.xuv, 41. 


(1) In Hebraico legitur TT, id est, gloria mea, ut probe Symmachus interpretatur. 
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lationum mirabilibus admoventur : atque ipsi per 
Dei gratiam divinamque inspectionem mirabiles 
evadunt. 


Vas. 5. Frascimini et nolile peccare : que dicitis 
in cordibus vestris, in cubilibus vesiris compungi- 
mini. Suadet ire impetum cobibere, si quando ve- 
hementi commotione ſeratur, monetque ne quid 
ira impellente agatur : neque importune talia fatur. 
Nam quia ii qui a Davide stabant, rebellionem Mii 
in patrem, uti par erat, indigne ſerentes, in bellum 
contra Absalonem ira correpti proſficiscebantur ; 
jdeo sie eos compellare videtur : Vos quidem, 6 
viri commilitones , qui vere gloriosi mei estis, 
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ol tot, avua npooaybtviec twy anopphruy pu- 
ornplwy xat Tov &yiwv Gewpnpuituv, xal avtot Br 
abr Tov Oeov xdapty xat belav tmoxonhy bavuactol 
Yev6pevor. 

Oppiteods xa ph duaprdvers*: d Ayer br 
raic xapdlarc vuor, d raic xt Opar xata- 
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utpole fi hominum, gravi corde prediti, et mor- B .ayor, of öh xa) &&$0E0l pov, dg vie! dpd 


talis hujus vitz vanitati herentes, ignorantesque 
justum Dei contra impios judicium, irascimini ad- 
versus impium filium : ac jure quidem commoti, 
indigneque rem ſerentes, in bellum proficiscimini. 
Ego vero vos omnes moneo, etsi merito ira perci- 
tos, ne sitis clementiz patientizque immemores, 
neu ita succenseatis, ut in peccatum labamini. 
Quamobrem dico: Irascimini, sed nolite peccare. 
Etiamsi porro propter improbos Absalonis ausus 
animo, juxta Aquilam, commovemini, cavete ta- 
men, ne prioribus peccatis novum adjiciatis, si in 
iracundia perseveretis. Deprehendes autem in hi- 
storia ipsum admodum precepisse ut filio par- 
cerent. | 


Vans. 6.7. Sacrificate sacrificium justiti, et spe- 
rate in Domino. Etiamsi ut homines mortales in 
multis cogitationibus, ira permoti, per diem 
versamini; at in cubilibus quiete apud vos ip- 
80s agenles, atque illa qua in die perpetrastis 
vobiscum reputantes, compungimini. Ne igi- 
tur adversus eos qui vos ſacinoribus aggrediun- 
tur, neque adversus filium patri rebellem ira 
concitemini : neu vos, lacessentibus licet impiis, 
atque ad iracundiam provocantibus, in peccata 
labamini; imo potius, si quidem in tuto degere 
cupiatis, sacrificate sacrificium justiti, et sperale 
in Domino; neque conturbemini, utpole qui per 
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justitiam in Dei ſamiliam ascripti estis. Quando- D vep àwel ndong Ouolag yaipe: SNfj˖,Üta xls xal 


quidem ille pre omnibus sacriſiciis, justitiæ operi- 
bus et recte ſactis delectatur; multo enim præsta- 
bilius est ita agere, quam irasci et ultionem me- 
ditari; eam ob rem, rebellante filio, ea mihi una 
cura ſuit, ut per justitiam Deum placarem : quare, 
cum invocarem eraudivit me Deus justitic mee, et, 
in tribulatione dilatasti mihi, quia cum sacrificas- 
sem 8acrificium justitiz, in ipso speravi. 

 Hulti dicunt : quis ostendet nobis bona? Alii qui- 
dem. alia cogitantes, maximeque qui gravi corde 
sunt filii hominum, qui vanitatem vite diligunt, ac 
ignorant que vere bona sint, et cum neque sperent 
neque credant ea se visuros unquam, aiunt : Quis 
ostendet nobis bona? Neque enim ea vident, quia 
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2572, 76 ph xaravyd;codat mp port 103 npoownov A vultus tui lumine non illustrantur: quamobrem rati 
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sola terrena et corruptibilia bona esse, iis student, 
ea persequuntur. Quod si quis eos de divinis ac 
celestibus alloquatur, rogare solent : Quis ergo 
est qui hec ostendet nobis? Eo illi modo affecti 
sunt. Nos vero apud quos signatum est lumen vul - 
lus tui, Domine, qui lumine tuo illustrati in eorum 
cognitionem venimus, probe scimus et quis osten- 
dat et quis conſerat illa : Dedisti letitiam in corde 
meo. 


Vers. 8. A fructu ſrumenti, vini et olei sui mul- 
tiplicati sunt. Quia in multis Scripturarum locis 
ſrumentum et vinum inter promissiones ac bene- 


bv inarrelig, wg To) tvayriov tolg &jpaprunols i dictiones ponuntur, atque ex ad verso peccatoribus 
tobæ ot noc iftov &noothoar The xath cd prod B eorumdem privatio denuntiatur; jam operæ pretium 


g drokhbþewg, Tobg Te dxepatoripoug TWy NET 
*greux6twv, xat robs & Thy paxpormte The Enay- 
yea; trtpw cp tvaniattroptvy bn abtwy BO 
ptvoug npooxuvely * , girortuntioy Td Toxliov 
do owpatixav Spwpdtwy avayayely Ent tavta, wy 
perakau6avoucn aflav txaoty buyh ayidyeral 
Ts x ebexteTt xal loyuponottta: pb Td Evachar 
74 RN avrh Epya tntehely* 'Eyw 8 olpar 
abr xa el; thy pehovra aiwva evayeodar. Kal tva 
ph dap Twy ThAxoutwy Epaprupws dgupey d- 
palveclat, &pxtcet hulv INavkog cayptorata vob co 
C:8&Txwv iv Th pe Mur log EN ors * 
M obv ric ù n xpertrw && Space: & &r xdos, 
ij er ape oprnic hh rouumviac oabbdruy* d tore 
oxa ror nue. L dt. 


Ey elpiivn &xl r avrd xoymbnhoouas xal 
odo, Gr Ob, Kvpis, xara porac tx" laid. 
rare ps. Eon brody Thy A, &veorv xat 
a@varauay The Me., Tvpywwns T6 Belp AG £00- 
AV perk rag npds Ta xdaora Gewplag. Taxa 


yap bv Tp6rov xata th awpa paydvreg xat midvits _ 


&vecuu beduelda th; vt thy Unvov* obtws ob N- 
tors byvaptvy Stapxety ij Cr mph; d Oewpely, & 
x ᷓ Evareviter tols xata thy tauths ELvapiy IQ 
autdpxe.* clra Lavenavory tyoupeda Jnhovabar bit 
cob Ey elpiiyn l to abr xoymnnhoouat xa 
o vπα/n. 


Exstvot kv, pnoiv, of nook are Th nhatelay 
xa). ebpywpoy bdzvovitg, GO. ze of noo Babitouar, 
obx dN leg, tis belfer abrolg th x AHD 
rab, tv ofvp xat italy xat ol nhn0ovovte;, ws 
@yabwy toitwy &nohavery hyoUviar * Luo Bt th - 
daNνuẽEf Tod gwrds Tod npoawnoyv Gov, Küpte, 
Ewxag ebppoaivny xaphia; A ob8t cnpriov oe 
owpetwy, xa: ob thy £5 ofvou xat ofrov xat thatoy 
owpac xopnyouptvny , ' ebypoobvny thy e, 
Tiaveray., Mabwuy yep naps told Lwrhpog xat tov 
owv Enayyehiov, bt, el xa! cc pdkora xt thy 
tveorwra Blov Arai pot xat Offers xat cp t 
xat n= oror&3et; od Srakefmoucty, AM ora hot XAt- 


% Coloss. n, 16, 17. 


est, ut credentium simpliciores, necnon eos qui ob 
promissionis tenuitatem deum alium, quem ipsi 
sibi comminiscuntur, adorare volunt, ab opinione 
atque sententia hujusmodi, ex liuere vilitate con- 
cepta, retrahamus. Et summo quidem opere curan- 
dum, ut varios illos corporales cibos ad alios reſe- 
ramus, queis pro merito refecta anima quzeque, 
sancta efficitur, bene valet, viresque accipit ad ea 
opera, que sui officii sunt exsequenda. Ego vero 
#slimo ipsa etiam ad ſuturum seculum reducenda. 
Ac ne de tantis rebus videamur sine testimonio 
sententiam ſerre, suſliciat nobis Paulum afferre in 
Epistola ad Philippenses idipsum docentem his 
verbis: Nemo vos judicel in cibo, aut in potu, aul in 


C parte diei ſesti aut neomenig $abbatorum, que 


sunt umbra ſulurorum . 

Vers. 9, 10. In pace in idipsum dormiam et re- 
quiescam ; quoniam tu, Domine, singulariter in ape 
constituisti me. Indicare videtur innoxiam quietem . 
animique remissionem, quæ post præstantissima- 
rum rerum contemplationem, ut divino verbo con- 
venit, sumenda est. Fortasse enim sicut post cibum 
potumque corporalem, quiete illa egemus quæ per 
somnum Sumitur, ita cum non valeat anima sem- 
per ac sine intermissione contemplationi vacare, 
certo quidem tempore spiritualia respicit ac pro 
viribus speculatur; deinde vero requiescit : quam 
putamus requiem his signiſicari : In pace in idipsum 
dormiam et requiescam. | 

Illi certe, ait, qui multi numero sunt, multi nam · 
que in lata spatiosaque via gradiuntur; non spe- 
rantes adesse quempiam, qui ostendat ipsis ea que 
Secundum rei veritalem bona sunt; vino, oleo at- 
que ſrumento aflluentes, iis se tanquam vere bonis 
frui arbitrantur. Mihi vero, quem lumine vultus 
tui dignatus es, Domine, cordis letitiam dedisti ; 
non illam sane quæ carni corporique competit, 
neque illam qua ſrumento, vino et oleo aſſertur, 
sed letitiam quae mente percipitur. Cum enim a 
Salvatore exque promissis tuis edidicerim, etiamsi 
mihi dolores, ærumne, tenlationes, calamitates 
in præsenti vita non deſiciant, futurum tamen 
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mihi tempus quo a corpore decedam, ac in pace A pd; 6 the Aνανν]α] , e vob owparoy, xa bv ty clphvy 


dormiam , et a corpore liberabor ; persuasus plane 
sum tunc mihi adfore letitiz finem ac consumma- 
tionem ; cum scilicet me sopor ille mortisque som- 
nus comprehenderit. Tune enim tu ipse, Domine, 
me tali spe bona instruetum excipies et in cœle- 
stibus mansionibus collocabis. Observa porro etiam 
hoe loco diapsalmatum distinctiones , quz vel sen- 
tentiæ mutationem indicant, vel fortasse melodiam 


- conversam , sive denique rhythmum. 


Asterius autem arianus hune psalmum sie expo- 
sunt: Quare, in finem in kymnis, inseriptus hie 


psalmus est? QYuia probe copit, ac probe vitam 


obiit : vel, quia male inceperat , cum Uriz uxorem 
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abluentem se conspicatus, ipsi stuprum intulit ; B Gewphoag thy Tov Obpliov yuvalxa hovoptvry xat 


bene autem se gessit quod peracta panitentia vita 
ſunctus sit. Ideoque, in principium in vituperiis , in 
finem in hymnis dicatur. Palmas Davidi , id est, 
penitentiz opera, quia ubi abundavit delictum , 
uperabundavit justitia . Quamobrem ait : Cum 
invocarem exaudivit me Deus justitice mee, justitiam 
Suam David pcenitentiam vocat. Vidit Deus emun- 
datam animam, admisitque orationem. Sive for- 
tasse quia in prweedenti psalmo, cum ab Absa- 
lone bello impetitus Jugeret , interveniens oratio 
tyrannum de medio sustulit; ceu interrogatus qua 
ratione Absalonem debellaret, respondet initie 
psalmi. Sicut enim, inquit , post peccatum meum 
Deus illum adversum me suscitavit, sic pœnitenti 


tuolyevor © xakng N, peravohoag, thy Blov trtece * 
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vo 4a\pod. "Qonzp yap, nav. Epaprhoavii por 6 


vietoriam paravit. Cur autem vel ipso invocandi C Gebe abrby xt pod Hyeipev, obrwg peravohoavre 


tempore exauditus est David? Quia increpatus a 
Nathan protinus ad pœnitentiam versus est: qua- 
propier cum precaretur, subito exauditus est. Nam 
Deus, qui omnia quecunque vult ſacit , statim 
exaudit ; et adbuc loquente homine dicit : Ecce 
adsum . 


Deinde vero postquam ſamiliaribus dixisset quo 
pacto statim exauditus esset, sermonem vertit ad 
Deum, propitiantique sibi gratias agit, in tribula- 
tione dilatasti mihi. Arumnarum fluctus, inquit, 
repentina tranquillitas compescuit : fameque con- 
ſectum me fructu ſfrumenti, vini et olei dilatasti ; ut 
non solus ego, sed omnes subditi mei ea copia 
ſruercntur. Quamobrem hæc inſerius subjungit, a 
ſructu ſrumenti, vini et olei sui multiplicati sunt: 
illorum, inquit, abundantia cordis mihi lætida ſuit. 
Inud autem ab ipsa historia ediscimus. Nam cum 
bello impetitus ab Absalone ſugeret in deserta at- 
que montes, ſame ac rerum penuria, eo tempore 
calamitatis, afflictatus , ejus angustias Deus con- 
Solatur. Primus enim Siba, ex domo Saulis ſamu- 
lus, attulit ipsi panes ducentos, vinum, palathas et 
uvas passas : postea vero Berzelli Galaadites ob- 
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on, vpe Thy Wr p e Thy Bedy, xa Top cle 
xovoavii ebyapioret* 'Er 0llye: tx ldrvyde hot. 
Ta xvpara twy Oifewv, pnotv, i taxela yahhvy S- 
wos, xat Mp pe Tyx6pevoy &nd xapmoy ofrov xat 
ofvou Na Halo tnkoutiong, ws wh pevov dk, ae 
xal n&vrag vob e on tut anoavoat. Ard Lnwxatabas 
Beyev Aa xapxov oro xalt olvov xalt £lalov 


abr tx ln0oyonoar. H txefvioy couvouala ebpps - 


oN xa jor ytyovev. Toiro N paylavopey an 
abthg the lovoplag. "Ore yap noepobpevos Und Tov 
'AGeooakwp Epuyey ty tal; tphporg xal tv tolg pe- 
my, Mhh xat aviyxy Og tv Gwype txpartOn A 
b Beds avrov Thy aviyxny tapepulhoato. Npwrog 
yap 6 Tita 6 tx to ofxou Tod Zaobl fveyxey abry 
fprovg Sao, xa olvoy N N xat oragpl- 
bag elta perk tobrov Bepyehh 6 Takaadlrng, xat 


* Rom. v, 20. ® Pgal. can, 3. „ Isa. Lyn, 9. 


(1) Hee in codice Taurinensi ab amanuense adjuncta sunt, nec habentur in aliis mss. 
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ard; arp npochveyxes U, xolras, va ph yapeuvf, A tulit ipsi decem lectos ne humi cubaret, et amphi- 


xa) &ppiranmtag, dog xakovptyuoug voy Tulotann- 
dag, xa olvoy xepapta xa nvpolg xat xpilag xat 
&\evpov xal xvapoy xat gpaxdv, val pe xat Sourupov, 
xal np66ata, T yahalmva pooydpiar Ebyaprorwy 
od tn tovrog ,, E OMe. exAdrovde not. 

Tt 88, Mfywy elonxovednv, ph paxphy xatttovas 
N; MH arb dvopdtwy xat prpdruv xattypa- 
va; nivaxa ; Oidapo;, pnolv 6 davis + ob yap xe: 
nokuloyiag 6 Gebe, 6 xat povp orevaypi apovpe- 
vog. Toto pdvov EBeyov tpoctuybueve; * Olxrelpn- 
Cor, al slodxovoor Thc xpooeuyne nov. El 
8 radra val 6 Where zy 76 ovavpe npt; Thy Kö- 
pros * Uh yap wat Enxaleodueves tv th abrov 
dale: MythoOntl pou, Rupie, Gray Mone &r r 


tapetia quz jam tylotapetia vocantur , vini vasa 
figlina, frumentum, hordeum , ſarinam, ſabas et 
lenles, mel et butyrum, oves et lacteos vitulos. D. 
his itaque gratias agens ait, in tribulatione dilatasli 
mihi. 

Cur autem eum te exauditum ais, non prolizum 
sermonem contexuisti ? Quare non longam nomi- 
num verborumque paginam exarasti ? Nullatenus, 
inquit David, neque multo sermone opus Deo est, 
cui vel 0500 gemitus sit satis: illud tantum in 
oratione dixi, Miserere mei, et exaudi orationem me- 
am. Illod etiam Domino dixerit in cruce pendens 
latro, qui in cruciatu ipsum invocavit his verbis: 
Memento mei, Domine, cum veneris in regnum tuum **, 


8aortelg cov, elonxovoth, val &vrt ovavpod thy B Is item exauditus est, ac erueis loco paradisum 


Ttapdieioov xn oe, xat nohitng yEyove Tob obpavod. 
Adrd; xal pe Tobg "Toudalovg Bohoerar* Hol dy- 
chr, dg xdre Bapuxdpsto ; Oeknache thy xtlor 
To xtlory ovprdoyovcav. El, thy AdCapov terpahue- 
pov amd tob t&pov Tpexovra ldvies, obx tmiotevoate, 
voy youv Tpooxuvh ate Tod Etravpwitvrog thy d& - 
V © vexpobg 6 gta aveotyoey, al bupels Th 
ara xabeidire. At of Bapuxtpitor; Tobro ty 
5:4 75 ph xaravuyhvar tot; 0avpacrv, ct dd && wh 
£5 dppocuvng Bapewg rxatk co Xprorod dpyiteode. 
Maprug ij Tpagh elnoboa + Bapbh ͥ ib ο xal i 


. eraxroc duuog Eprh 88 dipporoc gapuripa br 


ore voudeala UA rerat, xat Oatuara Shinwyv dy- 
Cerat. 


incolit, atque inter eives coli ascriptus, sic Judæ- 
os clamans compellabit : Filii hominum, usquequo 
gravi corde, res ereatas conspieitis Creatori condo- 
lentes ? Si quatriduanum Lazarum e sepulero cur- 
rentem cum videretis, non credidistis, at nunc sa- 
tem Crueiſixi potestatem adofate : mortuos terræ 
motus excilavit, et vos in infidelitate vestra dormi- 
tis. Quare gravi corde præditi ? Scilicet quia ob mi- 
rabilia gesta non compungimini ; sive ex slultitia 
graviter Christo succensetis. Hujusce rei testis est 
Scriptura quæ sie habet: Grave est sarum, ef one- 
rosa arena : sed ira stulti gravior ; quia neque 
monitis allicitur, et miracula cum videt, jram con- 
cipit. | 


Iva xi duæũte paruwrnra, wy Bapa66ty tol C Ut quid diligitis vanitatem ; qui Barabbam Christo 


Xprorod nportphoavreg, why gpovia dntp thy do- 
nIdv , thy Ba, toy Kaicapos ö thy Bact- 
kefav Toy ovpavoy, thy &papriav thy &ppour napa- 
ag Bapvurepay UN thy Erxatootbvnyy, T& rp6oxatpa 
onde da alwvia, thy glopay oe thy agbapotav; 
"AM& mph; Toutos xat Greiods yeulog, Yeubopap- 
Tupag tfwvoLuevo. xc The Wnbelag Meyovrag * 
Tovrovr ebpoper Swuorptporra tO Ebror, xal xw- 
Avorra ro Kaloape pdpor &ifdra. Aracelet ror 
dad 8:8do xwr. El uh tv obroc xaxoxowdo, oùx 
dv co xapeearxayper avroy, Kal tf txaxonotneey; 
di vocouviag la vo, 8c baluova; Epuydbeucev, Grt 
vexpoug Hyzipev , &i tx nivis är laaplb nove 
LIMA, tv Ephpup bifOpete ywpts yuvarxay xat nat. 
Gwv ; "Ext A Tpogh tv To Mepuyys xa) th hevdog a 
IQ o76patt. Kal tolg T6 'Abeooahig cuvanotevu- 
det Heye & Aae TI rt ardxty nat ouvanh- 
x0nre; TI rey Yidv xat4 natpds älstgete; TI th 
partaiz poulf vod "Ayrrbpe hxohov0hoare; EI 6 
xaxoloywy ntattpa f\ pnttpa Bavdtou Ag, 6 xatk 
arp axovoy Gigpog vids noodkxts derb Efiog do- 
davely; "Ira td oy draxare parawdrnra x H 
reite eb %ο ; Vidlog Myer viv Nd mpdypa 
pdratov, Tayelav thy TI xat pirabolhy Exov. 
LH udraw ol viot roy drOporuy, weubele of 
viot ray drOporur tv Cuyo, rov dòtxijoui 


% Luc. im, 42. “ Prov, xxvit, 3. % Luc. AM, 9. 


prætulistis, homicidam vitæ auctori, regnum Czsaris 
regno cœlorum, peccatum arena maris gravius justi- 
tiz, temporanea æternis, corruptionem incorrup- 
tioni? Sed et insuper queritis mendacium, ſalsosque te- 
stes contra veritatem conducitis hæe dicentes : Hunc 
invenimus subvertenlem populum, et prokibentem 
tribula dare Cesari. Commovet populum docens **. 
Nisi esset hic maleſactor, non libi tradidissemus eum 
5, Quid autem mali fecit ? an quia ægros curavit, 
de mones ſugavit, mortuos suscitavit ? an quia ex 
quinque panibus totidem millia hominum in eremo 
Ssabiavit exceptis.mulieribus et parvulis ? Adhuc esca 
in gutture ipsorum erat, dum mendacium in ore. 
Atque iis qui ad Absalonem desciverant aiebat Da- 
vid: Cur cum improbo filio deſecistis ? Cur filium 
adversus patrem concitatis ? Quare vanis Achito- 
phelis consiliis morem geritis ? Si is qui maledi 

xerit patri vel matri morie dignus est, qui contra 
patrem gladium acuit quot mortibus ac suppliciis 
dignus ? Ut quid igitur diligitis vanilatem et quæ- 
ritis mendacium ? Mendacium vocat quodcunque 
Vanum opus, cujus prompla ruina, repentina muta- 
tio. Verumiamen vani filii hominum, mendaces filii 
hominum in stateris, ut injusle agant 


* Joan. VI, 30, ** Pal. LA, 10. 
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INTERPRETATIO PSALMI v. A EPMHNETA FTAAMOY E. 
1. In finem pro ea quo hevediajen conrpuleny peat Ele ed r. io bade ei raue Va. iuòe 


In nem hymnus gratiarum actionis canitur pro Eig cd xclog 3 bpvog ddr. nip the 
anima sive pro Ecclesia, quæ in divinam heredita= &yoptvng wyhs, rot *Exxanolas, el; delay xknpo- 
tem Dei ſamulis præparatam ducitur. Est quippe voplav hropacptvny vlg cod Bcod Bepaneurals. 'Eorl 
hereditas Deum .colen parata, et ha quidem yap xanpovola bade be pa Kvprov* "Ear & 
non 


uibus consistit. Dicitur nducendos hæredes Elentat yap elore oa tobg raving nails 
ipsius esse, in hærediiatem i tibilem, inconta- el x Ainporonilar dębaptror xal duiurror xal dud- 
minalam, immarcescibilem, co am in cœlis . parror, rernpnyutrny tr ovparoic. Ele tavtyv v 
In illam eos qui digni t evocans Salvator ait: àgtoug xakov 6 Zwrhp* Aedre tx de td pou, elxep 


Venite qui a deætris meis estis, benedicti Patris mei, 
possidete paratum vobis regnum . Hujus amore ca- 


ptus qui præsentem psalmum recitat, Deo qui B 


ipsam preparavit orationem emiltit, ut dignus habe- 
alur qui eam secundum testamentum novum con- 
sequatur, ita ut inscriptione illa, pro ea que here- 
ditatem consequitur, suam ipsam animam signi- 
ſicet. 

Vens. 2. Verba mea auribus percipe, Domine, in- 
tellige clamorem meum. Sane verba ore prolata au- 
ribus percipiuntur et audiuntur : clamor autem, 
non quidem verbis, etiamsi ipsi dicamt Deum uni- 


(sic) ol eb. lornubroi rov Harpde nov, x. inpovo- 
uicare thy hroywaoputrny vuir Baoilelay. Tab eu 
Epwra abwy 6 Thy Eyxeipevov halpdy Mywv, cd 
avant net TO evtpenicavtt avrhv Be, va auwbh 
xanpov6pos avths xati thy xarvhv Zee ava- 
Cety0hvar * og xat mept The abrod huyhs onpalves 
thy grrypaghy Thy bp rhe xdnporopovonc. 


Ta fruard pov trurioa, Kvps, bre Th 
xpavyy pov. T& pty o phpara Sick ordparos 
tnayyeadpeva bl axoverat xa tvwritertar * g Bt 
xpavyh ob 8&4 r) M6ywv, x&v abrot el8tvartxat 


versorum se cognoscere, ac labiis conſiteri; sed in 6pooyelv thy Ent ndviuy Oedv cot yelheo: pacxotey * 
corde, sive in mente eorum exsistit: ac ne una dh tv th xapiilg taurov, tourtotty Ev th bravolg * 
quidem vera de Deo cogitatio erat. Hujusmodi pro- ob hia vic ahne nep) end Onhpyev Evvora. 
Tecto erat ante Salyatoris adventum totum hominum Totodtog Y o Eriyyavey dg 6 p The T0) L- 
genus. Insipiens autem admodum vere ac germane Thpog hh tapouclas Blog. (1) "Aypwvit &nbtorata 
dicitur qui negat Deum. Nam si initium 8apienti@ C xat quoixwrarta 6 apvncideos wopactat. Et yap 


timor Domini, despectio ac contemptus Dei, op- 
positus sapientiæ ſuerit. 

Vers. 4. Quoniam ad te orabo, Domine, mane 
exaudies vocem meam : mane adstabo tibi et videbis 
me. His docetur anima que hereditatem accipit, 
diurnorum operum primitias divino esse cultui 
consecrandas : quod utique non faceret, si in ipso 
cubili in ejus oblivionem veniret. 

Vers. 5, 6. Quoniam non Deus volens iniquitatem 
tu es : neque habilabit jurta te malignus, neque per- 
manebunt injusti ante oculos tuos. Utpote que digna 
habita sit quæ promissorum bonorum hæreditatem 
acciperet, iniquos sibi oculis subjicit. Iniqui enim 
ctiamsi antequam prævaricarentur juxta te habita- 


Coplac dpx god Geof, &obla xa! ality org voò- 
vavtiov av yevorto The coplag. 

"Ort xpdc od xpooevtopna, Kipp, rd xpout el - 
axobon The guric pou” rd xput zapacrijoopal 
Cot xal &x6yrn ps. Natbeverar dt rourwy h xn po- 
vod Thy anapyhv Tov hueprvov Tpdtewy ef 
rd; Gedy dv hatpetq © de o &v kN, 
xat à n xolry; Exouon thy ayvuctav. 

"Ort obi Bed Gl dh] ob el. ov rapor 
vici o XOYNPEVCPEYOC, OVEE diane A p - 
rYouot xartrarrti ror 6plaluar cov. U, bv N Su- 
pivn Tov Ennyyelptvwy &yaboy < xknpovopoton, 
tobe av6uoug Embeixvucry Eavuth. Of yap tapavopn, 
el xal cp r napavophoat napprnody oof norte, 


verint, quemadmodum ii qui Moysis legem acce- D xab&rt:p of thy Mwbotws Befdpevor vipov, dA 


pere; at postquam przevaricati sunt, nullatenus in 
pristino loco manent: tu vero oderis eos qui a Dei 
cultu recessere, quanto tempore ii odio digna per- 
petrant. 

Vers. 7, 8. Odisti, Domine, omnes qui operantur 
iniquitatem, perdes omnes qui loquuntur mendacium. 
Virum zanguinum et dolosum abominatur Dominus. 
Non solum eos qui olim, sed etiam eos qui jam 
operantur iniquitatem, si quidem in malitia perse- 
verent, odit Deus: ae prz omnibus perniciei tradit 


* J Petr. 1, 4. © Malth. xxv, 34. 


(1) Vide notam in psal. xvu. 


5 Pgal. cx, 


rapabera: yeyovoreg od ptvourrv. Micely Bt xal co 
ES Th; Beooebelag tv Cow pico Efia npdrtouny. 


'Eulonoac, Kipe, xdvrac robe tpratouerove 
thy droulay, dxoleic xdvrac robe Jalowyrar 70 
ypevboc. "AvSpa aludrur xal 86Aov BEelvooera 
Kvupog. Ob dog more tpyacaptvoug, MJA xat robe 
Eri xat vbv tpyatoptvoug, bg &v Empdwovrac th 
xaxiq, iet 6 Gesc. apc niviag &t tourory anw- 


10. 


— 
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nig napaditus, robs ph lv xark &ndrny h- A eos, qui non modo per fallaciam mendacia cogi- 


Coptvoug r hevdh, AMA xat Lakouvras abr, xa 
tri pose Lravovouptvous, bnolor tuy yavovaty of Ahe, 
alp*o1@7a.. Kal c, iet rovto roy dr Opa alpdrur 
B&elbooera: Kvpiog, xal tv Th lon vj Tipwpis 
ral Dy $6\tov ti0yorv. O & 8ehvypde dnepbat- 
kovgav &nootpoghy, wy t ue Bt apart, tou 
pBeugcoptvoy mph; Thy BBehuxtdv maptiornyor. 

Kopie, 681ynoor ps br th EtxatoToyn Cov EVYEXA 
rar &x0pay you xarevluror ,] cou THY 
door pov. Kpronds Bt N; Sνν]jẽ˖ꝗj!Z aj ab rds yap tye- 
ven copla hulv amd Ge, W phe 7s-xal, a&yia- 
ande xa anoutpwars. 

Ori ob For] & To . avror d. li dea, 
N zap8la avroy parala. Matala & xl tov ES 
oopOv i xapia nept bv elentat Tup⁰ e e οοννν 
robe S:1aloyiwopore rar , ri elo pda * 
Ov 6 JApurt @ntnver vexpt Boypata, thv Cworotdy 
vo Geõοο k6yov ph 3rbacxdviwy, thy & heudh a ve- 
xp6v * Kpiroy abrobg. d Bede, robe emboukevovrds 
tou ralg wept The xknpovorlag Nl * obror ap os 
TaApamxparvotc.. Kpiroy * 02v yap awtev. onoudd- 
Covtog, mokepouoty Enibouketovreg. Bovketar Ot xa 
abrovg Evreidev hin xpierrac OycknOhvai, tov 
Thou Tov &ocbnpartuy Ew yeyevnpevors. 


Kal evgpar0hhrucay xdvrec ol 8lnifortec 6x1 
os, elc alora djallidoorra ual ν,.ja A ο¹, 
tr abroĩc. AA x int the tou Lui pos End plas 


noppeavenoav of thy aro xapatoxhoavieg was- 0 


Tn ov * fig Tols npophratg xat tolg νν D T& v 
cu hanitero. 'Enedhpncs yap & Geb Ayo; caps 
yEyovg, tpodkhyer caprxds, Tva oxnvwon tv tolg - 
co ce udo abr q, xa vd, O Ado caps &revero 
xat boxtywoer & iu * of xal ele aldva & ru 
Govrat, 6pwvtec Tov gapxwityrog Abyou rhy &dEar, 
g Moroyeronc maps arpòę, a. lijonc xdpiroc 
xa d. ind ela ot x pac El xal &xrOxayuer xaty 
odpxa Xpiotor, dd ror oùbubti TWOOCKOLEY, 
Exoves Oewplav th; SEN a, xa fv Mo 
nap Ilatp6 tortv. 
Kal xavynoorra bv col of dyaxorrec 70 broud 
Cov, 67 ob evloyhatc Elxaoy . Obang you mu- 
xc, cep iᷣc 6 Naindg pnorv © Mnbelc xavydodw 


tant; sed etiam illa proferunt, aliisque ea in re ad- 
ministri sunt: cujusmodi sunt athei et bæretiei. 
Sed plus quam eos omnes, virum sanguinum abo- 
minatur Dominus, ac viro item doloso par suppli- 
cium destinat. Abominatio autem extremam abami- 
nantis in abominatum aversionem, utpole in ferdis- 
simo scelere, signiſicat. 

Vers. 9. Donne, deduc me in iusdlia tua : 
propler inimicos meos dirige in conspectu tuo. viam 
meam. Christus sane juslilia est; ipse mque no- 
bis a Deo ſactus est sapientia, justitia i 
ficalio. et redemplio. | 

Vers. 10, 11. Quoniam non est in ore eorum 
veitas, cor eorum vanum est. Vanum quoque est cor 
exoticorum philosophorum, de quibus dicitur : Do- 
minus novit cogilatianes sapientum, quoniam vane 
unt : quorum guttur mortifera exhalat dogmata, 
cum non viviſicum Dei verbum doceat , sed men- 
dacia et mortua proſerat verba. Judica illos, Deus, 
qui mez de ſutura hæreditate spei insidiantur : 
nam ii te summe irritant. Judica, te namque salu- 
tem nostram procurante, insidiosum illi bellum pa- 
rant. Peroptat etiam Dominus ipsos vel jam judica- 
tos inde juvari, si quidem a multitudine impietatum 
abscedant. 

Vers. 12. Ei lœtentur omnes qui sperant in te, in 
elernum exsullabunt et habitabis in eis. In ipso Sal- 
vatoris ad ventu lætati sunt ii qui ejus incarnatio- 
nem exspectabant : quæ quidem spes prophetis et 
iis qui paria sentiebant inerat. Advenit namque 
Deus Verbum cum caro ſactum est, assumpta carne 
ut cum ſidelibus suis habitaret, juxta illud : Verbum 
cara factum est et habitavit in nobis ©, Ii autem in 
#ternum exsultabunt, videntes incarnati Verbi 
gloriam quasi Unigeniti a Patre, plenum gratic et 
veritatis . Qui dicunt etiam: Etsi cognoverimus 
Christum secundum carnem, jam non ultra novimus 
eum , habentes contemplationem gloriz ejus, se- 
cundum quam est Unigenitus a Patre. 


13 * 


Vens. 13. Et gloriabuntur in te qui diliqunt no- 
men tuum, quoniam tu benedices justo. Cum glo- 
riationis verbum sit, de quo Paulus ait: Nullus 


&& ddp , xa\ 6 Tpophrng * Mn xavxdodu dy glorietur in hominibus ; et propheta: Ne glorietur 


ooo d tñ co Hie. avron, val th ede oð Toravty 
Tuyy@ver i tov Lerovog * 'Epol 88 uh reromo xav- 
xaova el uh d r oravpp tov Kuvplov nuar 
Incoũ Xpiorov* zal, 0 XUV LOpEYOC, & Kvplp 
xavydo0w. Towwro: Twzept Ov 6 \yog, hyannmx6twy 

ay7ou Th VfH. Npoarptart yap, ob pdbw, teriun- 
x6Tes Exauywvro. Aftioy & rhe xavyihoewc Th cd 
tnoupaviuy. tvyydvery elloyiay * Teph, wv photy 6 
"An6otokos © Eviloynrog 6 Gee d evdoyhoac ud 
&r adon evdorig xvevuarixy i toig d æouparioig. 
Kat T6o; & ayabov the ANJA Dr 


© Joan. 1, 14. 
14, *® 1 Cor. 1, 51 


* ibid. 


* Pgal. xen, 11. 
* Galat. vi, 


II Cor. x, 16. 


sapiens in zapientia sua , et reliqua; non hujus · 
modi sane gloria ejus est, qui sie ait: Miki autem 
absit gloriari, nisi in cruce Domini nostri Jesu 
Christi *, et : Qui gloriatur in Domino glorietur s. 
Tales ii sunt de quibus jam sermo est, qui scilicet 
dilexerunt nomen ejus. Proprio enim voluntatis 
delectu, non autem timore, Deum colentes gloria- 
bantur. Porro glorialionis hujusmodi causa a cœle- 
stibus benedictionibus quas consecuturi sunt peti- 
tur; de quibus ait Apostolus: Benedictus Dominus, 
qui benedixit nos in omni benedictione spirituali in 


% Cor. m, 21. ® Jerem. in, 23 
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:peramus hereditate, est corona justitie, quam 
consecuturus est quisquis cum Paulo dicere valet : 
In reliquo reposita est mihi corona justitim : quo 
genere armorum uti Deus voluit, ut suos a quolibet 
hostili inimicorum incursu deſenderet. 


PSALMUS DAYID VI. 
1. In finem in hymnis, pro octava. 


Octava est salutaris resurrectionis Christi Domi- 
nica dies, in qua peccatorum omnium purgationem 
esse credimus ; in qua symbolice quidem circumci- 
dehantur omnes inſantes, sed revera per regenera- 
tionem purgatur anima quælibet in Deo genita. 
Usque adeo autem prestantior est die septima, ut 
in ca solvatur lex Sabbati, si cum octava inſantts 
die incidat Sabbati dies: homo quippe vel in Sab- 
dato circumciditur. 

Vers. 2-4. Domine, ne in ſurore two arguas 
me, neque in ira tua corripias me. Miserere mei, Do- 
mine, quoniam infirmus zum; tanga me, Domine, 
quoniam conturbata sunt 0884 mea. Nam omne de- 
lictum ex infirmitate oritur, quia anima ad prayos 
semper affectus inclinatur : quspropter ad Servato- 
rem et medicum, Dei scilicet Filium, confugit. Nam 
cum in animam rationabilem advenit, utpote ver- 
bum et ratio Dei, ejus irrationabiles motus elimi- 
nat; ut sapientia, ab insipientia ipsam liberat, ut 
justitia ab injuslitia, ut veritas a mendacio. Ro- 
bustas porro animi vires subindicat, cum ait con- 


turbata esse 0882 sua, quibus viriliter violentis ( 


animi motibus obsistere solebat ; quod in sequen- 
tibus declarat his verbis: Et anima mea turbaie 
est valde. Mede:a autem pro inſirmitate anime, est 
a Deo collata virtus, quam quisquis obtinet ait : 
Omnia possum in Christo qui me conſortat '*, Quod 
autem non de sensibilibus ossibus loquatur, palam 
facit illud : Omnia 0s8a mea dicent : Domine, quis 
similis tibi *; et illud quoque : Dissipata sunt oss 
nostra 8ecus inſernum 

Et tu, Domine, usquequo? Diuturnum peniten- 
tie sus lempus enuntiat. Etenim sapiens ille ani- 
marum medicus, non statim, neque ad primam 
eſlagitationem supplieantem exaudit, ut in flo æqui 
bonique aſſeetu diutius permaneat, ac ſirmam sta- 
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tem in conſitendo perseverantiam : Me, inquit, 
exorasti, tempore accepto exaudivi te '*, Nam iis qui 
non in peccato ipsum invocant dicet : Adhue te lo- 
quente, Ecce adsum . 

Vans. 5-9. Quoniam non est in morte qui me- 
mor sit tui; in inſerno aulem quis confilebitur tibi? 
Laboravi in gemitu meo, lavabo per singulas noctes 
lectum meum, lacrymis meis stratum meum rigabo. 
Sapiens cum esset David, non ignorabat præsentis 
vite tempus, medelæ esse opportunum ; quu elapso 
nemo recle agere valet. Nihilque non agit ut sa- 


* Epbes. 1, 3. II Tim. w, 8. “ Philipp. w, 13. 


Cor. vi, 2. “ Isa. Vm, 9. 


tv ttopokoyhart dnl tset, xawep Cexry 
8#x1jxzovod cov. Tolg yap ph i5 apapriag avrhy 
tnixakouptvots pet Ert Makobvids cov, Tov 
ade iii. 

Ort obx Forw tr to bardry 6 prnporebur 
Cov, „ 68 ro don ric tEopoloythoeral oor; Exo- 
xlara & orerayjip pou, lovow xa txdcorny 
voxra thy ly pov, tr 8dxpvoot pou Thy oTpw- 
uri pov Bpttw. Zogds d 6 AavtÞ obs inlet the 
napoicav Cwhv e Nelas elvat xarpby, jel" Gy ob 
$\; xaropbot © xal navia npdtrer Oepaniv0f var Bo 
'* Pal. XXI, 10. * Psal. cx, 7, l 


"<< &7 6 $ .» 


Ly 


121 COMMENTARIA IN PSALMOS. 12 
M6jav6g, phy Und dos xarvoy YH. Aid A nitatem obtineat, priusquam a communi debuo 
dnnn) 'Avil Hide voxrds xad* fv hpaprov, c,jHmE comprehendatur. Quamobrem ait: Pro una nocte qua 
topokoyobpat The voxta, d,, nzipwpeys Peccatum admisi, per singulas noctes confiteor, id 


tuavrdy. xat thy ty fv huaprov xafvny Eaxpuct h- 
cavolag. Otza yup & xiv tun The Eytcews, Enay- 
yiuanrar, Baxpuwy nia; oby Efeiv. Th 88, Tig A- 
opodoyoeral oo; tit Tow, obòelg, xetrare viv 
rap ob onpaiver td ondviov. 


Erapdy0n dæò dvpor d dgpbalude pou, d- 
Jauwdhny & xaos roig &xO0poic pou. H pwhpn, 
py}, Tod 0vpony cov xat ths dpyhs d tpdy trdpate 
vo © 88h &:8&0xwy 6 Lwrhp Heye · O Auro row 
owparoc torly 6 6gpbaludcg. OG yap Ne Eva 
Twv uetv 6p0akply to owpatroy Abyvoy GV d 
ot owparixds dplakpds nd lvpoy rapdocetat tov 
Seb. Avril xatopdOwpares d xarapt0uctra: ths 
Sia; xaxonabelag * tv al; xa thy x4xwolv ts xat 
Tanevwaty, fy & netotov x pdvoy tv ptong & , e 
Tolg lou Ex pots. 

Axdornre da &uov, xdvrec ol Epratcuerct thy 
droular, &rz: elonxovos Kipiog The pwrne rot 
xAav0pour ho. Elonxovos Ng The Eghoewe 
ao, Rupiog thy apooevyhr pou axpocedttaro. 
Aloxuybelnoay xal rapax0elnoar adrrec ol 
ex6pol you, Exiotpageinoar xal aloxurOelnoar 
opdOpa 814 thxovc. 'Ennxiov Tuywy Tov Ocod, 
emotpege, ndv tphg abtdy thy ebf, xat napa- 


satagens ut meipsum et lectum in quo peccavi, 
penitentie lacrymis abluam. Probe scio enim, 
etiamsi remissionem polliceatur, me laerymandi 
tamen ſinem nunquam facturum. Itiud autem: 
Quis confitebitur tibi? loco verbi, nullus, positum 
est, neque enim paucitatem confitentium nunc si- 
gnifleat. / | 

Vers. 8. Turbatus est @ ſurore oculus mens in- 
veleravi inter omnes inimicos meos. Memoria, in- 
quit, furoris iræque tuæ mentem meam turbavit : 
quod ipsum Salvator his verbis docuit: Lucerna 
corporis {ui est oculus tuns. Neque enim fleri 
potest, ut unus tantum ex duobus oculis sit corpo- 
ris lucerna : at neque corporeus oculus a ſurore 
Dei turbatur. Inter recte ſacta vero calamilates et 
z2rumnas suas enumerat; in quibus recensenda es: 
aſſlietio illa et abjectio, quam diuturno tempore in- 
ter medios inimicos perpessus est. 

Vers. 9-11. Discedite a me, omnes qui opera- 
mini iniquitalem, quoniam exaudivit Dominus vocem 
fletus mei. Exaudivit Dominus deprecationem meam, 
Dominus orationem meam 8uscepit. Erubescant et 
conturbentur omnes inimici mei, conſundantur et 
erubescant valde velociter. Cum Deum sibi propi- 
tium nactus sit, ad ipsum denuo orationem suam 
convert; rogatque ut recedant et conſundantur 
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eas salutem conſerente, male cesserunt. Precatur 
autem, ut vehementer conturbentur : quod ipsis 
sane justi Dei judicii tempore evyenturum est. 


PSALMUS DAVID VII. 


1. Quem cantarit Domino pro verbis Chusi filii 
Jemini. 

Vens. 2, 3. Domine Deus meus, in te speravi : 
salvum me fac ex omnibus persequentibus ms, 
et libera me. Nequando rapiat ut leo animam meam, 
dum non est qui redimat, neque qui zalvum ſaciat. 
Nequaquam in hominibus, neque in consiliis ha- 
minum, neque in exercitus copiis spem meam re- 
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cis eripe me. Neque solum enim ab Absalone et 
Achitophele eorumque sequacibus qui me nunc 
adoriuntur; sed jam olim juvenis cum essem, a 
Saule, et a multis qui me ipsius opera clam impu- 
gnabant dæmonibus, de quorum principe dictum 
est: Adversarius vesler diabolus, tanquam leo ru- 
giens circuit querens quem devoret . A quo præser- 
tim me liberes rogo. 
Vers. 4, 5. Domine Deus mens, si ſeci istud, 8i est 
iniquitas in manibus meis : 8i reddidi retribuenti- 
bus mihi mala, decidam merito ab inimicis mens 
inanis. Quantam ex oblivione injuriarum ac tole- 
rantia fiduciam David exhibet! Hzc sane præeipua 
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milissimus super omnes homines qui morabantur in 
terra s; Abrahami fides : Credidit enim Deo, et re- 
putatum ext ei in juslitiam”® ; Jobi patientia, Jose- 
phi continentia, Salomonis sapientia. Certe san- 
ctorum egregia virtus, non in rebus iisdem testi- 
monium accepit; sed in quo certaminis genere 
præcellebat. David igitur qui semper tolerantiam 
oblivionemque injuriarum expetiit , id apud Deum 
contendit ut paria consequatur. Nam a Spiritu di- 
vino edidicerat ſuturam illam Salvatoris promissio- 
nem: Si dimiseritis hominibus peccala eorum, di- 
millet ei vobis Pater vester cœlestis delicta vestra **. 
Quare cum congruentem edidisset pœnitentiam, 
veniam consecutus est. 
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Vers. 6. Persequatur inimicus animam meam, et B Karaditbtal dpa d &x0pdc rhy worry prov, val 


comprehendat, et conculcet in terra vitam meam, et 
gloriam meam in pulverem deducat. Pluribus ita 
verbis insistens ail : Si eam rem non probe egerim 
ne a peccato ante obitum eripiar, neque gloriam 
meam recipiam; sed in ipsis delictis comprehendar, 
ut inimicus meus, perinde atque in ipso peccaudi 
tempore, animam meam semper conculcet, donec 
ea in pulverem mortis revertatur. Sin contra probe 
me gesserim, redemptus ea quæ par est consequar, 
neque in pulverem peccati carnalis, in quem dela- 
psus sum, permaneam. Vita ejus qui terreni homi- 
nis imaginem gerit, ab inimico in terra conculcala 
est. Quamobrem ille, etiamsi videatur aliquando 
gloria aſlici, altamen gloria ejus in pulvere jacet ; 
quales sunt qui gloriz causa agunt, laudes expe- 
tunt, vel mercedem ab hominibus aucupantur. 

Vers. 7, 8. Exsurge, Domine, in ira iua et exaltare 
in finibus inimicorum tuorum. Exsurge, Domine 
Deus menus, in praecepto quod mandasti, et synagoga 
populorum circumdabit te. Dominum hortatur, ut 
veluti dux exercitus cum indignatione consurgat 
adversus principem exercitus invisibilium inimico- 
rum, sic eum compellans : Tu ipse, qui nobis ho- 
minibus præcepisti ut concertemus, idipsum fa- 
cito. lis enim abs te ſugatis ac deletis, ego salvus 
ero; neque solus, sed etiam Ecclesia ex gentibus 
circumdabit te, eliminato scilicet omni dæmonum 
errore. In illa sane velut in choro medius consi- 
stens hymnum emiltes Patri tuo, que madmodum 
dixisti: Narrabo nomen tuum ſratribus meis, in 
medio Ecclesi laudabo te. | 


Vers. 9. Et propter hanc in altum regredere, Do- 
minus judicabit populos. Judica me, Domine, se- 
cundum justitiam tuam, et secundum innocentiam 
meam super me. Quoniam omnes creaturas addu- 
cet Deus in judicium, oportetque universos anle 
Christi tribunal sisti, cum didicisset David ſutu- 
rum esse ut mundum judicet in justitia, et popu- 
los in æquitate, jure ait: Mei quoque judex esto, 
Domine, non secundum reliquas operationes meas, 
sed secundum simplicitatem et justitiam meam. 
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ejus, psallam nomini Altissimi. Utpote qui nemini 
insidias struxerit, nemini lacum effoderit ; iniquos 
cum despiceret, gnarus ſuturi in judicio impiorum 
exitii :«-Confitebor , inquit, Domino secundum justi- 
tiam ejus ; justis meis operibus velut in tribunali 
produetis; et psallam nomini Domini altissimi, ſre- 
tus spe me in choro eorum qui per ipsum salutem 


consequentur, ejus dignatione recipiendum esse. 
vo. 


PSALMUS DAVID VIE. 
1. In finem pro torcularibus. 


Ta zal th ouvrekeig voy Tov aluvwy TmpoHpntevd- Que hic de consummatione sæculorum prophe- 
peva Thy Emtypaghy, elg rd roc, tnoinoey.*axtp tice enuntiantur, in causa ſuere quod inscriplio, 
& rwr tnror St te; tv dn Th yh org 'Ex- in finem, apponeretur. Pro torcularibus autem di- 
x\nola;, anyoplag veuup keyoptvag Anvorg.”0rs citur Ecclesiarum gratia, quæ per universam ter- 
y eig Hv ads dv & oö Lepa, & txpnudrits ram exsistunt, et allegorice torcularia yocantur. 
xa}, Tvpyo; 6 naph tovrog xe, xat p livio e Quando enim unus erat populus, scilicet Israelis, 
D Tov vaoy Ouctaothpiov xa thy 'Hoatou gwyhv. huic erat turris, templum apud ipsos nuncupata: 
Td & Tih0og vuvi tov Anvaev t& N nN, O- et protorcular, scilicet altare pro templi limine 
oiaoThpa, tal; x pipog u,? ouviiaipov- juxta Isaiæ vocem. Jam vero multitudinem toreu- 
peva. Aw xat ü ty gui thy abtdy Emypagtyr; larium multa declarant altaria in diversis per or- 


PAAMOE ra AAYIA E. D 
Ele rò r6log vatp rar tnror. 
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bem ecclesiis dissica. Quare in psahno XXIII qui 4 Tp6rov Toke Buctaothpa xat oxnvwparta decniiov- 


parem cum præsenti ſert inscriptionem, multa al- 
taria, tabernacula, atria in vaticinio ſeruntur, juxta 
illud : Quam dilecta tabernacula tua, Domine virtu- 
tum / concupiscit et deficit anima mea in atria Do- 
mini ; deinde vero subjungit, Altaria tua, Domi- 
ne virtutum. 

Vers. 2, 3. Domine Dominus naster, quam admi- 
rabile est nomen tuum in universa terra ! Quoniam 
elevata est magnificentia tua super cœlos. Ex ore 
inſantium et lactentium per ſecisti laudem propier 
inimicos tuos, ut destruas in imicum et ultorem. ** 
Non olim admirabile fuit in universa terra; sed 
post Salvatoris adventum mirabile ſactum est, 
quando Synagoga populorum circumdedit eum; 


Taz xal ablal, xart 7d, Oe dyaxnre rd oxnruuard 
Cov, Kupie rar Ourdpewr ! £xtxobet xal . lei- 
xe: 4 Vi pou ele rac avlac rov Ruplou pit 
& tndys. Ta Gvoiactiiptd cov, Kvips tay Eurd- 
HEWY.. 


Rupie d Kopiog uh, Oc Oavuactoy ro broud 
cov &r ado , I! "Ore rn 1 peraloxpt- 
gd Tov vxEpdrw TAY oVparaer. Ex rdnharog v 
alwr xal 0nlatiriror xurnpriow alroy Erexa tor 
xd Tov, rov xacalvou8x0p0r xal txbuxnrhv. 
Ov Kat bavuactdy ty ton Th yh her & thy toy 
Eur po napoualay ,, Gre xat ouvaywyh hawy 
ExUxkwcty avt6y * cvppwws Th voy pnfbeviie 'Ex 


quod sane consonum huic psalmi præsentis dicto B orduaroc rnxlur, xal cd Egg. Thy yap veay xa 


ex ore inſantium et lacientium perſecisti laudem, 
et cztera. Novam enim synagogam post assumptio- 
nem ejus in altum ex animabus in infantia degen- 
tibus constitisse docet, propler regenerationem in 
Christo tum ubique, post ejus scilicet assumptio- 
nem, per orbem usurpatam. Quamobrem accla- 
mantibus ipsi pueris, Hosanna in excelsis, bened:- 
clus qui venit in nomine Domini, indigne ſerentes 
aliquos sie alloquitur : Nunquam legistis, quia Ex 
ore in ſantium et lactentium perſecisti laudem **? 
nunquamne illud : Propler inimicos tuos ? He 
vero propter sacerdotum principes, et propter 
Phariseos scripta sunt: de iis namque dicitur, 
inimicus, ultor, et in precedeati psalmo, leo. Quod 


xaivhv ovvaywyhyv pets thy els bog evilnrv avroy 
tx vnnlwy E:840xe ouvectavat huyov dd thy ava- 
yivvr ov thy &v Tp Xpioth ntaviayov ouatdoayv The 
olxovutvns pert thy avdlnyrv Thy abrov. Aud v 
Bowvrwy aro Twy ald, Qoarra && coe op: 
oroc, e. lornubvoę d Epxcyueroc &r Orcuart Hu- 
plov, &yavaxtoual gyarv* ObdStxore arirrwre, Gr 
Ex otcyaroc rnxaluyr xul ona rtr xarnpriow 
alyov ; xal ute 76 Fend tor &x0paer Cov. 
Kat 8&4 robs @pytepels Mrerat xal Oapioatoug * 
sx xal tx®:ixnthe 6 M,eM elpnptves ty To mph 
cob tou Can. Th ob peyiorov bab, itt 6 rooot- 
rag, tyx0p%; te xal Adu, 6 Epywv Tod alwvos toutov, 
ick vyrlwy xat O, ,, xabfhontar * AU & nav 


autem maxime mirandum est talem inimicum et C Tax abe tv dot Davuatetar. Ex0phs & d kve- 


leonem, principem hujus s:eculi, per infantes al- 
que lactentes de medio sublatum esse: quo pera- 


Tpever npds apapriay brooxehl;wy, al tobg huap- 
qInx67aG pers Tavia x0dtet. 


cio Deus ubique terrarum apud omnes mirabilis predicatur, qui princeps hujus s#2culi, inimicus 
cum sit, insidias parat ut supplantet et in peccatum dejiciat ; tum peccatores supplicio alli it. 


Qua ratione autem nomen Domini, olim nemini 
notum, admirabile evaserit, declarat in sequenti- 
bus his verbis, quoniam elevata est magniſicentia 
tua super celos : atque lertium illud superadditum, 
ex ore inſantium et lactentium perſecisti laudem , 
aliquam sane habet affinitatem cum illo, syxagoge 
populorum circumdabit te. Docet enim novam sy- 
nagogam, que Deum circumdabat post ejus in 
altum assumptionem, ex infantibus, animo scilicet 


Kal vg &v nach th yh, 7d at provi yrvwexd- 
pevoy bvopa tou Kuplov xal dauuacthy xateoth, dt 
gage? Mywv E5hg Ort Exthptn i peralonptasd 
Tov bxepdry mw obparor * xat th tmicyoueyes 
& Tpirov tv To, Ex orduaroc rnalwy wal Onla- 
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76* Tura) ic dr xvxloce. oe. Th yep veav 
xal xatvhy ouvaywyhyv TWY xuXhovyrwy Thy He n- 
ra Thy el; Lyog avalniy avrou tx V huyhs R 


et lactentibus, collectam : atque ita vocat populos D 0niaydvrwvy ovvectavat G:34oxcte obrw xakoy vb 


in Christo regeneratos. Nam postquam in altum 
ascendit, post ingressum suum in cœlum, Dominus, 
qui per prophetiam enuntiatur, adscivit sibi popu- 
lorum synagogam, in terra ex inſantibus et lacten- 
tibus paratam. 

Vens. 4, 5. Quoniam videbo cœlos, opera digito- 
rum luorum, lunam et stellas que tu ſundasti. Quid 
est homo quod memor es ejus, aut filius hominis 
quoniam visilas eum? Etiamsi, inquit, mirabilia 
sunt opiſicia tua, cœlum et quæ in eo sunt, quæ tu 
ſundasti ut per omne sæculum consisterent ; nam 


e Pgal. LXIUt, 2,3, “ ibid. 4. Math. Xu, 9. 


(1) Forte 41». 


avayevvwpevous NH azovs. Ele Vo yep ava- 
Gag pete thy eig obpaviy (1) x40o8ov, 6 bh the p- 
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yap abra ele roy alda, xad& pyorv iv ErEpotg, A slatuit ea in elernum, ut alio loco dicit”, proce- 


v xpdoraypua ie, xal ob napelevoera* ov 
ph cot peyiha xpbe brapttv, dA Bpayeias buyd- 
pew; daxtVog avaloyovong* obrw yap Ta; xps 
duvduer; dude to Brod. Kat tabra EN tipacue- 
va jtver * &v0pwnoy 8 Thy xa0 Eva napspyopevov 
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Ei xat oprxpd; tolvuv xatt Td ov pa* (11k xath g- 
Ih Thy R elxdva ter{untat* Tt d toutou Oay- 


pactly cov xatagthvai th bvopa tv racy Tf YH. 


'Arodavpdte: td beton Ivana xa! ebyerat tov 


ptum posuit et non preteribit: non tamen magna 
libi reputantur, sed ceu exigua virtute digitis con- 
einnata, sie enim minores Dei virtutes nuncupat. 
Et hæc quidem fundata ac firma permanent; at 
hominem, singulatim omnia percurrens, non sine 
slupore contemplor , quo pacto scilicet illius me- 
mineris, atque ipsius curam babeas, quod utique - 
non ſaceres, si parvum et corruptibile animal es- 
set; sed tanto honore dignus est, ut ex ore infan-. 
tium et lactentium hymnis celebretur. Etiamsi igi- 
tur corpore parvus sit, secundum animam ad si- 
militudinem Dei factam honoratur, ita ut per ipsum 
ad mirabile sit nomen tuum in universa terra. 
Admiratur Spiritus divinus, et in ipsa admira- 


bavpazuod kfywy* Obpavors ptv p tobg Thy abp- B Lione gloriatur, dicens: Cœlos quidem video qui 


cat x65 pov teEpityovrag * bpm & xat cehhvny xat 
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dGrOpwror war" elxora tuertpayr xal xas Ouolw- C 
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AdEn xal typ ftorepdrwonc avroy, xal xar- 
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Idrra vaeratac vnoxdrw Twy xHolay avron, 
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6alaoooy, Th yup loyixf} puort, bg &v bpou- 
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totum mundum circumplectuntur; video item lu- 
nam et stellas, et plane nosco hc omnia magnas 
mirabilesque universi opificii partes esse: atiamen 
etsi talia sunt, novi ea minima operum tuorum 
esse. Hec itaque sunt digitorum tuorum opera; 
non vero manuum, neque magnæ cujusdam poten- 
liz tum; sed, ut ita dicam, extremorum digito- 
rum: ita videlicet tropice vocantur virtutes Dei, 
quibus sensibilia visibiliaque opera conslituit. 


Vers. 6. Minuisti eum paulo minus ab angelis, 
gloria et honore coronasti eum. Et sane alia ratione 
hominem gloria et honore coronavit Deus; de solo 
quippe homine dixit: Faciamus hominem ad ima- 
ginem et similitudinem nostram . Diversoque modo 
sanctis hominibus apparuit, Spiritumque sanctum ac 
cœlestem potestatem indidit, ut ſutura prænosce- 
rent, morbos pellerent, mortuos suscitarent : et 
quod omnium præstantissimum, hominem Unige- 
niti sui adventu honoravit. 

Vers. 7-9. Gloria et honore coronasti eum, et 
consliluisli eum super opera manuum tuarum. Om- 
nia subjecisli sub pedibus ejus, oves et boves unirer- 
sas, insuper et pecora campi, volucres cœli et pisces 
maris, qui perambulant semitas maris. Rationabili 
enim nature, utpote ad similitudinem Dei ſactæ, 
dominatum potestatemque in omnia tribuit. Homo 
gane Dei imaginem accepit, ac ut rex omnium Deus 
est, sie ipse princeps terrenarum omnium rerum 
constitutus est. Quod si generatim hc posita sunt. 
Et constituisti eum super opera manuum tuarum : 
cum alibi dicatur, Et opera manuum tuarum sunt 
celi , hinc consequitur, etiam super celos con- 
slitutum a Deo ſuisse. Ac nunquam eorum qui ad 
supernas sedes transſerentur, habitationem in cœlo 
ſuturam oeculte commemorat, ubi promissum sibi 
celorum regnum possessuri sunt; ait enim Pau- 
lus : Heredes quidem Dei, coheredes autem Chri- 
815 o. Sic illud, Omnia subjecit sub pedibus ejus, 
jam intelligendum de animalibus : at quia homini- 
bus in cœlo par angelicz vita reposila est, em il- 


* P>al. un, 45. * Genes. 1, 26. e Pgal, ci, 26. ® Rom. vin, 17. 
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lie consliluius ſuerit super opera manuum ejus, , lodyyeog &noxerar voc avOpwnog tv obpavg, txt 


celos et omnia quæ in eis sunt contemplabitur. 
Beatus autem Paulus hoc de Salvatore accepit, ut- 
pote quod ipsi in ſuturo seculo obventurum sit. 
Quapropter ait illi Pater: Sede a dextris „do- 
nec ponam inimicos luos scabellum pedum 56. 


PSALMUS DAVID X. 
1. In finem pro occultis Filii. 

Multa erant quz ipse occulte peregerat, genera- 
tio scilicet ex Virgine secundum carnem per Spi- 
ritum sanctum, stupendæ illz virtutes quibus mira- 
bilia edebat, mors ejus et descensus in inſernum, 
ac resurrectio ex mortuis. Hzc, inquam, omnia la- 
tenter ab ipso perpetrata. Nam bee principibus 


xaTaota; tn t& Epya tov yerpoy avrod, Vewpdy 
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hujus mundi abscondita voluit. De his porro oc- g vo x65pou tovrou, 'Y'mtp bh tourwy Tov xpugluy 6 


eultis ait Propheta : 
Veas. 2. Confitebor tibi, Domine, in toto corde 


meo, narrabo omnia mirabilia tua. Similia ipse ait 
in Evangeliis “: Confitebor tibi, Pater, Domine cali 
et terre, quia abscondisti hec a sapientibus et pru- 
dentibus, et revelasti ea parvulis. In psalmo quoque 
de occultis gratias agit, et post gratiarum actio- 
nem, quam pro salute nostra edidit, nos de mira- 
bilibus Patris sui edocturum se, de ipsa Patris con- 
templatione exsultans, pollicetur. Sane utpote Fi- 
lio inerat ipsi cognitio nominis quod deitati Patris 
Sui, nulla voce nulloque nomine explicandæ, com- 
petebat. Hzc maxime, inquit, ſaciam postquam 
inimicam vitz mortem vicero, de qua dicitue : 


TpophTng Ayer * 

'EEopoloyrioopal oo, Rupie, by dun xaptig 
pov, Erthoouar adyra th lavpdord Cov. Tow 
avra xat aug tv Ebayyenlotg pyolv* 'EfEopoloyou- 
pal oo, Ndrep, Rupie rov ovparor xal the The, 
ort dxtxpuyac ravra dad copay xal ,, e, 
xal dxexdluyac ravra rnxlowy. Kat tv T6 yakug 
ràp nep! Tov xpugluy ebyaporet, Meta & thy ev- 
xapuarlav, hv df The EN e Enothoato omen 
plag, np) Toy bavuaciuy tob arp Eibaferv hui; 
tnayytherat Th Tov Harphe tvayalidpevos Beg. 'Q; 
& Yi xat ij yv6oLG naphv Tov dvdpartos The de 
doc vo &pphrov xat dxatovopdotou Natpdg. Tabra 
& pda, nat, norhow Thy the Cue vixhoa; 


Novissima inimica destruetur mors . Nam retror- C ty0pdv 0&varov, rept ob Meextar © "Eoygaroc &x0p0c 


sum convertetur, id est, in pristinam suam condi- 
tionem, qua non exsistebat : Deus enim mortem 
non ſecit , sed invidia diaboli mors intravit in 
mundum . Quæ cum evenerint, reliqui etiam om- 
nes verbi tui inimici, infirmi evadent ac in perni- 
ciem ibunt. 


Vers. 9. Et ipse judicabit orbem terre in justi- 
tia, judicabit populos in quitate. Si ii qui in mundo 
versantur, non similia opera edidissent, judicium 
Dei justum non esset ; qui pari ratione peccatores 
supplicio, justos gloria afficit. Judicabit populos in 
equitate. Orbem terre vocat Ecclesiam, que inha- 
bitatur a Patre, Filio et Spiritu sancto, juxta il- 
lud: Ego et Pater ad eum veniemus, el mansionem 
apud eum ſaciemus . Populos autem appellat czte- 
ros omnes qui extra Ecclesiam versantur, aut qui 
ex circumcisione sunt. Quotquot enim in lege pec- 
carerunt, per legem judicabuntur ; qui vero sine lege 
transgressi sunt, sine lege peribunt 7, 

Vens, 10, 11. Et ſactus est Dominus reſugium 
pauperi, adjutor in opportunitatibus, in tribulatione. 
Et sperent in le qui noverunt nomen tuum, quoniam 
non dereliquisti querentes te, Domine. Cui pauperi 

judex reſugium ſacuis est. nisi in primo vitæ curri- 
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xdrra ta orm ra 6xiularbarcuera tov Geb. El 
ràp xat vbv avatodntovo:, 4&1" Het The xpiczuy 6 
ratpdg. Ocod , &vOpwnog, xiv Coxf xataneppovh- 
oh. napt Brod, Tp nape TOY Apaprwrov avhxeota 
T&oyer * adn ob) napatttorar kh0y. Ob yap eig vd 
760g tniknodhocrar 6 wrwyds TH nvevpart * Efer & 
x2pmhy xat !A, &yabby Bik Thy V Tolg napobory 
dnopovhy. 

'Ardorn0:, Rupie, uh xparaiwovolu iv8puroc, 
xpt0rwoar on t&raxoy cov. Kardornoov, Kv- 
pie, rouoOtrny tx" avrove* rrorucay Jou, Gt 
@rO0pwxot elot. Aterelpeti thy Geb bg The avoyng 
ab vo xat to novtou The xprototmtog xa the ha- 
xpodv plag, evabokhv ptv turoovong abr, Entpt- 
Ghv & roc acebtorv avOpwnoyg. EL;apevos Gt kv- 
WTLOv TOY OBeoy xpidhvar ta k, v axokov0ws rp 
The eM, xploewy Afro Bobhvari tolg EOvect vo- 
podtrnv, va pabworv, og cle &vOgwnot, dM ob 
&oya To * ou yep 4dyor; Biborat vouog. Obs àv & 
atyor Mwbohv tov g avOpwnuyv That yeyevnut- 
vov, ob v6pov thy pdvor; tedtvra tolg "Joudatorg * 
a obst K poctoxiv kre po elvat, td &:4 cdeng T- 
ety Th; olzovptvng The Karvhg Atabixng thy voov. 
Xprorde yap 6 vopodttrs, xat tov Evayysnou th 


Stexalg xploct ypwpeves 6 Gesc. DN S 
* Og &v perabokhg yeyevnutws hrot B usus. Canticum diapsalmatis dicitur, ut facta mu- 


mendico et pauperi, spiritu scilicet, qui beatus 
prædicatur? Hoc cum edidicerint qui noverunt no- 
men tuum, gnari quoque te justi judicii tempore 
non relicturum eos qui nunc quærunt te; inde bene 
sperent in te, patjentiam in omnibus babentes ob 
paratam retributionem. 

Vers. 16, 17. Ezsultabimus in be dr- 
fix sunt gentes in inleritu quem ſecerunt. In laquen 
isto quem absconderunt, comprehensus est pes eorum. 
Cognoscetur Dominus judicia ſaciens. In operibus 
manuum suarum comprehensus esi peccator. Canticum 
diapsalmatis. Imo vero dum piis hominibus insidias 
struerent, sese in perniciem et interitum conjece- 
runt. Tune autem cognoscetur. Deus justo judicio 


tatione, vive metri, secundum Hebraicam vocem, 
sive melodiz, sive verborum sententia in aliam si- 
gniſicationem translata. 

Vers. 18. Convertantur peccatores in inſernum, 
omnes gentes que obliviscuntur Deum. Etiamsi jam 
nullo sensu moventur, at vehiet judicii tempus. In- 
terim homo Dei, etsi videatur ab ipso Deo negligi, 
dum intolerandis a peccatoribus afficitur malis, 
nequaquam in oblivionem venit. Non enim usque 
in finem pauper spiritu a Deo negligendus; sed ob 
præsentem patientiam, et fructum suum et bonum 
ſinem consequetur. 

Vers. 20, 21. Exsurge, Domine, non confortetur 
homo, judicentur gentes in conspectu tuo. Conslitue, 
Domine, legislatorem super eos : sciant gentes quo- 
niam homines sunt. Deum excitat, ut qui tolerantia 
sua, atque vi clementiz et patientiæ, sibi quidem 
zrumnarum diuturnitatem, impiis vero hominibus 
vexandi tempus tribuat. Postquàm autem precatus 
est, ut judicentur gentes in conspectu Dei, jam ro- 
gat ut ante futurum judicium gentibus legislator 
constituatur, ut discant se homines, non bruta ani- 
malia, esse: nam brutis animalibus lex minime 
datur. Czterum non hie de Moyse agit, qui jam olim 
de medio hominum sublatus ſuerat; neque de lege 
quæ solis Judzis data ſuerat, neque vult aliam ex- 
spectari legem, ut Novi Testamenti lex totum or- 
bem pervadat. Christus enim legislator, Evangelii- 


xhpoypa xexparnxs Tov thyav. Nept ob Git told que pradicatio in gentibus obtiuuit. De quo per 


Tpoghtov gnotv 6 Marie [Bob d ag pou oy 
nostri, d bxlexr6c prov els Or evidxnoer 1 
yvxh pou. Kplow rtoic Every EEolow. O 
ple, ob wpavydoe,, ov88 dxovothoera 1 
gh avrov. Kilapor curreblaoueroy ob ovy- 
rie, xa Alo rvupdueroy ov obeon* all 
ele d. lib #Eoioe xplow. 'Aralduyet, va ov 
Opavothoera, S dy Od The Thc xploy, xa 
ro &rduar. odrov torn &Amwyvowy (1). Th & 
EG pa N ot hornet navieg Epurvevrat, Kal to 
roup avrov torn 8lxwvorr, tiilwxav. 


Isa. XII, 1-4. 


prophetam ait Pater: Ecce puer mens, quem elegi, 
electus meus ; complacuit sibi in illo anima mea. Ju- 
dicium gentibus proſeret. Non contendet, neque cla- 
mabit, neque audietur vox ejus. Calamum quassatum 
non conteret, et linum ſumigans non exstinguet; sed 
in veritate educet judicium. Resplendebit et non col- 
lidetur, donec ponat in terra judicium, et in nomen 
ejus gentes sperabunt . Hebraicum autem et reli- 
qui omnes interpretes ediderunt : Et in — ejus 


gen tes sperabunt. 


(1) In flebraico legitur I DR urin, id est ut Vulgata interpretatur, Et in legtm ejus inzule er- 


speclabunt, 


— — ———— —  —  — — 
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PSALMUS X SECUNDUM HEBRAOS. 
Vans. 1, 2. Us quid, Domine, recessisti longe, A Trarzl, Kup, dptornxac paxp0ber, vxepopgc 


deavicis in opportunitatibus, in tribulatione ? Dum 
tuperbit immus, incenditur pauper : comprehendun- 
tur in consiliis quibus cogitant. An quia Deus est, 
secundum Apostolum, qui comprehendit sapientes 
in astutia sua, idipsum jam fieri postulat ? Multi 
enim cum videant se, elsi in impietatibus plurimis 
versantes, prospere agere, ac in calamitales inci- 
dere nullas, sese beatos et laude dignos arbitran- 
tur. At tum ipsi, tum improbitatis æmuli, ingenti 
afficiuntur detrimento. 

Vens. 3-5. Quoniam laudatur peccator in de- 
sideriis anime su, et iniquus benediciiur. Exacer- 
bavit Dominum peccator : secundum multitudinem 
ir su non queret. Non est Deus in conspectu ejus, 


r ebxauplaic, &r Ae Ex to vaepnpareveoba 
roy doen tuxvplitzrac 6 arwyxde © ouvdlaptdror- 
ras i &:abovillog ol Eraloypiforras. H bneidh 6 
Gedg 6 Epaccpevdg tort tovg copobg By th navoup- 
la abrov, xa tv 'Anbotolov, vo a dN yeve- 
aal napaxanct; EAI nolails yap decbe late dpwv- 
rec abrtoug of nook ebBuvouptvoys Te xal pndevt 
Lutnpp nepirintoviag, paxaploug abrodg hyouv- 
cat xai, enalvey AU. Kaxelvoi te ne Shentoy- 
rat xa of Tykwrai Th; xaxiag ,o. 

"Or: 6xaweiru d duapruldc &r ruĩg tau 
plaic rhe Vuxijc abroũ, xal d ddt trevloyels 
rai, apcht ure toy Kvpioy d dpuapruldg * xart 
r x.4n00c rnc prince avrov obæ txinrihoe. Oö 


inguinatæ sunt vic illius in omni tempore. Auſe- B SG d Ge0g brwxur avronv, BeEndoiwras al 


runtur judicia (ua @ facie ejus, omnium inimicorum 
suorum dominabilur. Præsentem impiorum condi- 
tionem insectatur, ut ſuturi judicii necessitatem 
comprobet. Illud porro, exacerbavit, Aquila, tra · 
duxii, interpretatus est. Sermones quippe de ſuturo 
Bei judicio ipsi revera traducunt. Dum vero quis 
in peccatis perseverat, is impeditur quominus quæ- 
rat Deum, ac vim iræ magnam sibi comparat. Quam- 
obrem ne nimio labore et anrxietate notitias Dei 
naturales expetieris, dum vitæ tuz viz inquinate 
sunt: idque ea maxime de causa, quod judicia Dei 
non animo repules, cum maine concessus tibi 
dominatus ſuerit in omnes inimicos tuos. 


Vans. 7. Cujus maledictione os plenum est et ama- 
ritudine et dolo; sub lingua ejus labor et dolor. Si- 
quidem heterodoxorum os maledictione repletur, 
ul pole qui Creatorem conviciis incessant, quod iti- 
dem maledici faciunt : os item iracundorum ama- 
ritudine, dolosorum dolo, plenum est. 

Vans. 8. Sedet in insidiis cum divitibus in occul- 
tis, ut inter ficiat innoceniem. Dum autem id agit, 
seipsum decipit, quasi scilicet nihil videat Deus. 

Vens. 41. Dixit enim in corde suo Oblitus est 
Deus, avertit ſaciem suam ne videat in finem. Hæc 
omnia agit impius adversus Dei pauperes, sibique 
ipse ludificatur, dum suis sibi cogitationibus con- 
fiagit non esse Deum inspeciorem. 


Vans. 12-45. Exsurge, Domine Deus meus, exal- 
tetur manus tua, ne obliviscaris pauperum iuo- 
rum in finem. Vides quoniam tu laborem et dolo- 
rem consideras, ut, tradas cos in manus tuas. Tibi 
derelictus est pauper, orphano tu eras adjutor. Con- 
tere brackium peccatoris et maligni : quœretur pecca- 
tum ejus, et non invenietur. Dei tolerantiam excilat 
ad judicium de impiis ſerendum. Per manum au- 
tem exallalam, vim judicialem signiſicat. Dum enim 
ipsa impios non ulciscitur, ceu victa videri potest. 
Quando vero unicuique reddit quod æquum est, 
exallari dicitur, nemogque ipsam effugere valet. 


(4) Teryuwpeiobas. Pro truwph obar, tet alibi. Epit- 


do avrov d art xapy. Arraraipeira th 
xpluard cov dxd xpooorov abroũ, xadriur Toy 
xp avrov xaraxupivoe. Th napovoy Tov 
&osbav tmeftpyertat xataotact, thy piaoucay xpl- 
ory avayxalay Setgat poulduevog. Th & xapwtvure, 
8thovper 'Axilag hpphveuce. Tobe mnept Beod rap 
xplazwg Mcyoug anda; Eiacypouaty. ENEV 8 
Ti; &papriatg, mpd; Td Geb nter Ns Cevat, 
auviywy kaut Hog bpyhg. Ald ph Cher val The 
rept Geob pvoixdk; Evvolag mepixontouevey, xa tou 
þlov tThg 6800 &xabaprovg Exwy * tobrou ye xapty 
ick ce xat Tov Geov 74 xplpara ph Lapbavuv 
tlg vouv, tv T6 ovyywpeloda: pakaota xataxupity- 
oat Twy txOpoy, 


C 08 apc rod ordua avrov ptuer xal xixplac x 


864ov, va0 thy ylotrar uvrov x0x0g wal AOvOE. 
Twv y&p EtepoldCuy th otrbua api; yEper, xaxoko- 
youvrwy Thy Anpioupydy, xat Tov Lotddpwy * Tuxplag 
& cd 0vjuxioOv, $6ov TWwy Goklwv. 


Erxdonta v pg herd x. lool tr dxoxpt- 
og, Tov daoxreivat ddaoy, Kal tabta npetter 
Tapaioytidueve; tautdv, ws oby bpwvrog Qed. 

Elxe rap &r xap8ig avrov: 'Exulielnorac d 
Sede, dxtorpeye ro np6owror avrov row u el- 
dety elc rc. loc. Tavra dt navia 6 dec xath toy 
nevhtwy tov Beov ð ta xp ce cat, tautdy anatwy xat 
Toi; taurov Loyiopeol; ph clvar Geb Egopoy buavoot - 
VO. 

Ardorn0:, Rupie d G, pou, DvirwOrhrw 1h xelp 
Cov, jh exild0n rd xerihruy oov eig reg. 
Blix ο, ori ov xevor xai bupdy xararoeig, rov 
xapadoora: avrove ele xeipde Cov. Lol trxarae- 
Atderarrar d rc, qpgarõ ov joa Bond. 
Zovrrprypoy roy BEpayiora tov duaprwlov xal a0 
ynped © nrndhoera: 1) Gpapria gvrov, x ob 
ui evpeby. Obrws N thy toy acebay xplary Br- 
eyelper Lorry Thy &voyhv Tob Oeod. H & yep d ob- 
ut SUV thugs xprrixhv. Ey Gow yap avth 
ph Trpwpetra: robg Ae, rertawpetobar (+) boxet * 
anobitodoa t tx4otw Nat Th Slxaν,e , worodar Mb 
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xov tñ dprũ. Eo #x8lxnoy, zy drraxotouyu, 
Are Nüpioc. 
EIZ TO TEAOE TAAM OE ru AA TIA T. 

Ewetdh 22) r@ Aavts ele rò rd. loc yeypatrras* 
zal nark Thy AxU lav, rd rYooxoud, xatk N thy 
Luppayoy, Sr , rov dati, ghoetg, bot An 6 
Aavis perk thy ovubicav avrp ovppopav Eyacke vd 
Tpoxe{ueva. | 
Fal r@ Rupie axowva* xo; tpeirs rij fox 
youve Meraraotevou &x1 ra eon o orpoubloy ; 
Teelov gwvh, xat xata thy 'Andotobov elnely Guva- 
pEvov, Tie tude xwplor daò rhe drdanc rod 
Seo: OU xari thy ate thy guy} peravactetovra 
T670v ER 767ov, xat nepLpevyovra tobg Crwxoviag. 
Kab öh otpoubiov vo’, Onpetovrag, bg, A- 
Tot, Act, &v H vugh tuor ac orpoubloy &&þ0- 
on &x thc aariBog tay Onpevertuy. 

Ort 4 xarnpriow xabeilor* d 88 8lnmor ri 
exolnoes; Kopig e vaòõ drlp avrod, Kiptoc if 
obpare d Operoc ab ro. Ol eglaluot avrod ele 
roy atrnra dxoElixovot, ra Blkpapa abrov 
t erdiit robe vlobe rav dypoTuwy. Nupioę a- 
era roy dato x ror doen. O ive Blxatog 
xa) xptrhs Gebe, vo Eautod nohepounptvoug ov, 
76 Enolyoey; EV obpavp xatorxby xat Sachelay 


Quamobrem ait tradendum esse impium in manus 
suas. Enimvero pauper ille tuus bhæc verba abs te 


1. IN FINEM PSALMUS DAV . 
Quandoquidem Davidi in finem, inseriptus est; 
et juxta Aquilam, victori; juxia Symmachum, 
triumphalis Davidis : probe inferas, Davidem isthze 
post illatam sibi calamitatem pronuntiasse. 


Vers. 2. In Domino confitlo : quomodo dicitis 
anime mee : Transmigra in monies 8icut passer? 
Hze viri perſecti vox est, qui sec undum Aposto- 


B jum dicere valeat : Quis nos separabit @ charitate 


Dei ! Non more imperſecti hominis, qui perse- 
quentibus ut se proripiat, de loco in locum trans- 
migrat. Qui si, ut passer venatores, effugere va- 
leat, jure dixerit : Anima nostra sicut passer erepla 
est de laqueo venantium *, ; 

Vers. 4-6. Quoniam que perſeristi destruxe- 
runt, justus aulem quid ſecit ? Dominus in tempo 8anc!o 
zuo, Dominus in cœlo sedes ejus. Oculi ejus in pau- 
perem respiciunt, palyebræ ejus interrogant filios 
hominum. Dominus interrogat justum ei impium, eic. 
Deus qui solus justus et judex est, cum suos op- 
pugnari cerneret, quid ſecit? Is sane etsi in elo 
habitet, ac firmum immobileque regnum ohtineat, 


Exwy d, ovity tov Ent Tü napops. Xaplte- C nullam terrenarum rerum negligit. Pauperi autem 


rat dt 7 x rd ebe reti abrod duvduewy 
Thy eee, ü ee bobalpobg* Gonep ody 
Paldpapa thy xpreixhv abrod R, ndvra NνEblVou- 
oav Tp6voray. Ai Eixatootvny Bt xpivelt xat tobg 8. 
xatoug, ph v xat abrdg nen\npueknrac 


Exipttn txl dpuprulove aaribac, Kip xal 
decor, xal avenua xaraciyiBog i peple ro) xorn- 
plov abr. Ta; tmndvoug xokdaetg Tokayh Snot 
dd norhpov, de tv Hej, ECexelpov, 8Eeyelpov, 
Jepovoulhy,h ætodcu to æot᷑ ſpior eloat bos (1); 
ro xd rov Ovuorr Ayer Bt xa 26 Tepepla 
ele · Adee ro olrov rod dxpdrov tx xeipde pou, 
xal xorloeg avrd xdrra ra orm, xpdc obe r 


dxoorelo o. 'Onolov th tpoxeiuevoy norhprov, ob D 


Td nhpwpa np xat betov, xat V xataryibog * 
ob- I ovuboda 14 atk Lodbjuy ineveydtvia. AH 
8 7d np thy Ctaxavorwuy ni, th 88 bet thy 
bieyelpouray Ef pakov th mop &gpopuhv, th Bt 
xvebua The xataty{bog, ntpacuod cvorpoyhv. Elpn- 
rat Tap Y Haag Oc zaraiyig d“ Epriuor U- 
60: dp xonrn erb · pobepty c Bpapa aul An- 
por dvr n por. Eri & xa tot; eborbter N- 
ptov 7d e, xpatriotov, nept ob Tdνν,ju Nd 
xetvo Mextat * Kbpug iN peplc rc. x. nporoplag 
pov xal tot xornplov. Kat 8 kr &yabwv th 
ptv puyely, 7d & alpi cagbat. 


» Rom. x1, 19. 
1, 2. Pal. xv, B. 


id gratiæ conſert, ut beneficarum virtutum suarum 
inspectione servetur: quas virtutes, oculos nun- 
cupat ; qua item ratione palpebræ ejus significant 
judicialem illius providentiam qua omnia dijudicat. 
Propter justitiam autem suam vel ipsum justum 
judicabit, ne et ipse quoque in peccatum inciderit. 

Vers. 7. Pluet super peccatores laqueos, ignis et 
su{phur et spiritus procellarum, pars calicis eorum. 
Calix graviora plerumque supplicia significat, ut in 
Isaia : Exsurge, exsurge, Jerusalem, que bibisti ca- 
licem ruine, poculum ire *. Jeremie quoque dicit 
Deus : Sume vinum non dilutum de manu mea, et 
potadis ex eo omnes gentes, ad quas ego miilam le 
Qualis est calix de quo jam agitur, cujus plenitudo 
ignis et sulphur et spiritus procellarum ; eu;us 
ane symbola ea ipsa sunt que contra Sodoma im- 
missa ſuere. Indicat porro ignis incendii ac adu- 
stionis minas: sulphur, ignis ſomentum, quo plus 
exardescit; spiritus procellarum, tentationis con- 
versionem. In tsaia namque dicitur : Sicut proceſla 
per desertum pertransierit, prope accedens : lerribilis 
visio et dura nuntiata mihi est *. Piis quoque homi- 
nibus calix inebrians quam potentissimus, de quo 
ſortasse dicitur : Dominus pars hereditatis mew et 
calicis mei. Ac per recte ſacta vitandus ille, hie 
amplectendus est. 


* Rom. vin, 35, * Pal. cut, 7, lsa. 11, 17, * Jer, xxv, 15. * ka. i, 


(1) Clerc. Forte kx. LXX, rg. Evit, 


Park. Ga. XXIII. 
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Vuns. 8. Quoniam justus Dominus, et justitias A "Or: Elxawoc Kvpioc wal Sraiootyang EH j 
dilezht, eyuitatem vidit vultus ejus. Nam utpote ju- oe, ebobryta ede ro apdownoy adrov. Uf yap 
stus pauperem respieit, peccatores corripit. Natura Tixaiog Emibitnet pty thy mEvyta, Rune, Ot tobg 
autem sua, non participatione justus est. Cate &paprwioug* ovalg 8 Bhratdg torrv, ob peroyh. 
rum cum ita se habeat, justitias, que in multis ID xat obrws Exwy &yant tag by tolg moknols $t- 
probis viris reperiuntur, diligit, ac cujusque pro—-— xalotc Eixatoovvag, thy xdotov npHteory d NH- 
positum approbat. Singulis sane judiciis quædam pavog. Ama xal Exdotov xplpat6; tort Tig Trxaw- 
Justitia inest: multa autem sunt judicia Dei, de ovvn © no\\4 8 rd xplpara vo Geh, nept Ov - 
quibus seriptum est: Judicia Domini vera, justifi ypartai* Te xplpara Kvplov dn Bebmauw- 
cala in zemetipse'. Multe igitur justitiee sunt. pra &x1 rd avro. Nokat Apa val at dixatootvar. 
Mquitatem quoque videt, videlicet sanam verbi RAe & xa eb05ryra, thy xp why 6p0dy UN 


sententiam et doctrinam : gaudet quippe de ejus 
eultoribus, efiamsi videat eos conviciis et maledi- 
etis impetitos. Nunquam autem plures æquitates, 
perinde atque justitis in judiciis multz, habentur. 


Vultus vero ejus ideo æquitatem videt, quia ipsam P 


approbat. Nam Deus præsens esse deprebenditur, 
eum providentiz operibus, tum effectu judiciorum. 


PSALMUS DAVID XI. 
1. In finem, pro octava. 
Ea ipsa est quz psalmi sexti inscriptio (1). Dixi- 


ywwpny * yalper yep Ent tolg Exouot, wiv bverbitont- 
voug pd. MyTote & ws moat Tixatootvar Ent tolg 
xpluaacy, org eb0bryteg. Ak Ot th dnn, 
Thv eb, Td nplownov avtod bpg. EN , 
yap napwy 6 Gebe tolg Epyorg The npovolag rat mol; 
EToTehs pact TWY xpLActwy, 


FAAMOE Ta AATIA IA. 
Ele rò rt. doc xepl rhe ordonc. 


H avrh tort tf, rob g Enrypayh. 'Eltyopsy &, 


mus autem solvi legem Moysis, si puer ducatur in c wal dy v6poy vet Mwbatws, el &yor Bpepoy bv 
Sabbato [cireumcidendus,] quando diem circum- Za664ty, hutpay &ybnv the neprrophs Ev abtf} vi- 
eisionis octavam in ipso cadere contingit : eam- voptvns. TV 6polay Exzty ttyopey Gbvapry xat thy 


demque vim et præstantiam habere diem Domini- 
cam, que Domini resurrectione nobilitatur, estque 
a primo die, octava. Et ipsa quoque natura sua 
prima habetur, quia in eadem omnes animæ emun- 
dantur. 


Kupraxhv, thy &vact&otuov o5cav Tod Kuplov, xal 
Tuyy&voucav &nd The npwrngs GyBenv, npwrnv Bt 
xars pvory bndpyovcay * xabaprixh rap tort means 
Wye: 


Vans. 2, 3. Salvum me ſac, Domine, quoniam defe- C Lcd pe, Küpis, &re bx At. lou Bowe; Brt 


cit sanctus, quoniam diminulæ sunt veritates a filiis 
hominum. Vana locuti sunt unusquisque ad prozi- 
mum annum, labia doſosa in corde, et corde locuti 
aunt. Totam illam sui temporis generationem cri- 
minatur : nam in sequentibus dicet : Tu, Domine, 
gervabis nos et cuslodies nos a generatione hac in 
elernum. Talis enim est prior illa generatio, de 
qua Salvator hac effatur : Viri Ninivite surgent in 
judicio cum generatione hac, et condemnabunt eam : 
et regina Austri “, et cetera, et rursum : Sic erit 
generationi nequam huic *, Neque injuria ipsam ac- 
cuso, ait Propheta; sed quia nemo sanctus in illa, 
nemo verax. Quandoquidem igitur nullum mihi 
zalutis auctorem invenio; tu mihi, Domine, talis 
esto. Arguit porro Judzorum incredulitatem, de 
quibus ait Moyses : Filii, in quibus nulla fides “. 
Duod autem vana locuti sint, insidias Salvatori 
struentes, atque dolose aggredientes illum, diserte 
testificatur Exangeliorum scriptura. 


_ Vans. 4, 5. Disperdat Dominus universa labia do- 
loza, et linguam magniloquam. Oui dizerunt : Lin- 
quam nostram magnificabimus, labia nostra a nobis 
gunz : quis noster Dominus est? Dei enim, non au- 
dem hominis, erat eorum malignitatem superare 
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{1) Yide supra pal. vi. 


P—_ _— —— =— I Aw a 


141 CONMENTARIA IN PSALMOS. 14 
obati xaxlag, xat o Mons Baognpoivras thy A et blasphema in Jesum verba comprimere. Perinde 


1novdy, *Ojaokug & 16 Sapa phoavri Ob olda 
to: Kopor, xal abrol pan Tic huor Kopide 
bor; wploavreg eivar xD IA tov luv A 
thy 705 Torge obtom bidacallay, bg ü Gree 
ab te HH. Tara & v td Gaptoaluy val Labbou- 
xalwy yelm, ped droxpiozus npocrdvruy Th Lu- 
pt, xal Pab61 xalotvruv ard, Midpa & xd, ab- 
Tov cope uv. Meyaloþphuoveg Bt Hoav of pH- 
re pot xa\ of &pytepet; To) Lack, ropovreg avaxpl- 
verv thy Lord pa xat Me abro* Ex tolg 8Eov- 
via ravra #owig, al rig oor Bewne thy Fo- 


car taveny ; 


*Erexs the ra. lui tpg toy xruyxaer xd rob 
crerumhioõ ror xeriirur voy dractrhoopar; lire: 


Kvpioc. &hooua: by Cwrnplo, xafpfnmoudoouar & B 


abr. H xat obrws Ul trwyol &r tut xat ntvyreg 
Yeyovereg TH nvevuert orfvouoty aft taneivotuevet 
tpoatyovres pou TO Um, xl not &xkvh HLacw- 
Covreg © Ov Evexev &vacthoojat, xat var th mperov 
Th Tuff &vactdort owrhprov orhootiat nity avs 
op, RN Grep Oy ETA naþpnoridoopar xate 
opdwpart. 

Ta Adria Kuplov dra dyra, dpropror xe u- 
pPwptror, Soxluor Th Th, zexabapoputror de- 
a. lacie. O & Spyupo; nokkdxts nupoupeves Ahr 
the tttpag Ving torfv + obrw xabaph heboug rob 
Kuplov c Mya, 

Zb, Rupie, ꝓvu. ld eic quũc wal Barnprioec 
Mic dæò rnc reredg ravrnc xat ele ror aiora. 
'Enei8av pulaing robe obe nrwyobs, xat kd 
Aude neprretyfons äha th tpyoptvy yevel, Th xa- 
JXovptyy al, of tapivopor ccc, kt yevopever 
The el; ndviag avBpuroug xubnooptvng Jo xapt- 
dog, xuxkp rEperathoouct, Bewpot yevnoduver twv 
owgoptvuy'* xat toro EStai Grav owhaory of evte- 
al; Twy avOpwnuy. 

Kü. ol doebeic xepraurouot, wart to b 
co 6x0lvwpnoac tobe vious ray drOpaxuy. 
Eri 6 xuxhog th evbelg tvavriog fork xatk 
Thy oxokdtyta xa evfurhra, oi && AG xuxap 
ne ptrnatouaty, of eboebel; Ap cb ο,,eͤ nepratot- 
Cv. 

EIE TO TEAUE YAAMOE TQAATIA IB 


atque Pharao dixit : Non novi Dominum ; jam ii 
dicunt, Ouis noster Dominus est? rati verborum 
suorum efficacia, penes se exstin- 
guendz Salyatoris doctrine, quasi scilicet ipsi sui 
juris et arbitrii essent. M#c ipsa erant Pharizeo- 
rum et Sadduczoriim labia; qui cum dissimula- 
tione Salvatorem adibant, Rabbi eompellantes, et 
clam interim conspirationem in illum conflahant. 
Magniloqui autem erant seniores et prineipes sa- 
cerdotum populi, ausi percontari Salvatorem, ipsi- 
que dicere : In qua potestate hec facis, et quis do- 
dit tibi hanc potestatem **? 

Vers. 6. Propier miseriam inopum et gemitum 
pauperum nunc exsurgam, dicit Dominus. Ponam 
in aalutari, fiducialiter agam in eo. Hoc item modo 
interpretari licet : Cui mei causa mendici et paupe- 
res spiritu ſacti sunt, humili semper aſſeetu verbo 
meo berentes ingemiscunt, ſidemque inviolatam 
conservant: horum ego causa exsurgam; atque ut 
resurrectioni mee consentaneum est, salutem pa- 
riam omnibus hominibug : qua in re, ut præelare 
gesta, ſidvicialiter agam. 

Vers. 7. Eloquia Domini eloquia casta, argentum 
igne examinatum, probatum terre, piryatum septu- 
plum. Argentum vero igni szpe traditum, cunt 
nulla alia materia commiscetur; eodemque proreus 
modo eloquia Domini omni mendacio vacua sunt. 

Vers. 8. Tu, Domine, servabis nos ei custodies nos 
a generatione hac in ternum. Cum mendicos tuos 
custodieris, cumque nos Circummunieris in genera- 
tione ſutura, qu æterna vocatur ; tune iniqui illi, 
exclusi tua gratia per omnes homines diffusa, in 
eircuitu ambulabunt, ut eos qui salutem obtinebunt 
circumspiciant : idque tune eveniet, cum vel te- 
nujores ex hominibus exaltati ſuerint. 


Vers. 9. In circuitu impii ambulant : secundum 
altitudinem tuam mulliplicasti filios hominum. Quia 
circulus rectæ linez secundum obliquitatem et 
rectitudinem oppositus est; cum impii in circuitu 
ambulent, pii sane viri in recto gradiuntur. 


1. IN FINEM PSALMUS DAVID XII. 


a Th zg th cap tp Oe nhvia. npd vod c- Propter finem, quem apud Deum consecuturus 
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Exod. v, 2, ** Matth, II, . 


erat, ante ſinem viriliter omnino concertabat. Nam 
laborum ſructus, est ſinis, qui et vitam æternam et 
regnum cœlorum procurat. In finem igitur canti- 


cum Deo emitlit : atque a principio, utpote adhue 


in certamine constitutus, hasce primas profert vo- 
ces : 

Vers. 2. Usquequo, Domine, oblivisceris me in 
finem? Uzquequo avertis ſaciem tuam a me? Oblivi- 
scitur autem Deus eorum qui per peccatum ipsius 
immemores sunt: avertitque ſaciem suam ab iis 
qui turpia quzvis perpetrant, quos providentia sua 
indignos reputat. Quamobrem stimulante conscien- 
tia, judicium Dei pertimescens, subjungit : 
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Vens. 3-5. Ouandin ponam conteilia in anima A "Ewe riroc OHhoopa: Boviic by DE prov, 


"mea, dolores in corde meo die ac nocte.? Usquequo 
exaltaditur inimicus meus super me ? Respics et exau- 
di me, Domine Deus meus. Illumina oculos meos, ne 
waquam obdormiam in morte : ne quando dical ini- 
micus mens : Prevalui adversus eum. Exaltatur ini- 
micus in peccantem peccalo depressum ; secus vero 
agitur cum is probe se agit. Cum autem nolit se 
praier meritum exaudiri, premiltit illud, respice, 
rogans $cilicet ut recte facta sua perpendat. Aut 
ſorte ideo sic loquitur, quod Deus nonnisi eum qui 
justus est exaudire soleat. Vultus porro Dei, lumi- 
ne plenus, est virtus quædam ad beneficia conſe- 
renda progpiciens, cujus quisquis particeps ſuerii 
illuminabitur, ac si solaribus radiis ſrueretur. Quod 


$i avertatur, tum anima non illustrata in tenebris B 


agit ; quia interiores oculi, videlicet mentis cogita- 
tiones, nihil operantur. Cum autem in peccato per- 
severat, tenebris magis magisque obtinenlibus, 
quia vultus Dei penitus aversus manet; tum, malitia 
il operanle, ceu incurabilis evadit : nec ultra salu- 
ti sus advigilans, ad mortem peccasse jure di- 
catur. 
1. IN FINEM PSALMUS DAVID Xu. 

Quia hæe prophetice dicta in consuminatione g- 
culorum ſutura erant, præmitlitur illud, in finem : 
psalmus autem non dicitur, quia incusat omnes 
homines. 

Vens. 2. Dixit insipiens in corde uo: Non est 


du ν n by xap38ig pou b,, xal roxtde; "Ewe 
x6rs dyrwdthogra 6 bxOpde pou tx" du,; 'ExlEle- 
For, elodxovody pov, Kipte d Gede pov. Sri. 
Cov robe 6pbaluove you, junxores vxvacy elc Od- 
yaroy * yprhrores slot d bxOpdc prov © "Toxuvoa 
ade adroy. T & xark rob &papravovrog 6 
tybpds ranvouutvoy tf Ahaptla - xal robvayriov 
$rxatonpayonovrog. "Ng nad SouSpeves &probet elo- 
axovodhvar, npordrrer 1h, 8x/6leyor, napaxalov 
ldekv avrod dd xaroplwpara. H xa w; tob Oc ph 
eloaxotovros, el ph vi Blxang H. Npbownov N Gõ⁰ꝰ 
pwrds riet, ova od Ape ebepyeoiav npove- 
ovptvn * ob ric prertywy guriohhderas , xabinep 
tua anohavwy abyov. 'ATootpagtvrog , Nx 
tri pwriGoptyy axorovra yh, pity tveppouy- 
cy Tov Evioy d, oltive Gravolag alot Noyt- 
ouol. 'Empevobong & th &papriz, val tod axhroug 
ent nov Enixparouvtog, TH xat ptveitv aneotpap- 
ptvoy th Tpbownoy vo Ocod, Lede olovel mw - 
vera xaxiag abepantuts nhnppeovong, xat wht. 
Ypryopoica Mfyorr? &v el; Odvatov huaprnxivat. 


EI TO TEAOE SAAMOE Ta AATIA II“. 
Exel rabra npoprrixa; ei tn ouvickely 
Ov alwvwy hues yiveodat, npoytypartar th, elc 
r r. loc hakuds (1) & ob elprrar id v xary 
peiv ndvruwy ivOpwnuv. | 
Her dpa &r xap8ig avrov · Oba bot Bede. 


Deus. Corrupti aunt et abominabiles facti 8unt in C 4iapbdpnoar xat t68840y0nour &r Earnbevyn- 


s1udiis : non est qui ſaciat bonum. Ex atheis alii 
quidem existimaverunt Deum nullatenus exsistere, 
sed vanum esse nomen; ali, vero Deo ejecio, alios 
qui nullatenus sunt conſinzerunt; alii vero esse 
quidem Deum dixerunt, sed terrena non prospicere. 
Omnes porro qui utramvis harum sententiarum 
twentur, in atheiam, sive omnis religionis despe- 
etum, prolapsi sunt. Eisi vero, quia omnibus a na- 
tura insita est Dei nolitia, id palam effari non au- 
debant, non ore, sed corde talia loquebantur : nam 
ore tenus multos deos profilebantur. Sed ex eorum 
gestis arguebatur quid mente tenerent : nam ex 
ſructu arbor dignoscitur. Cum enim a nullo flagi- 
tiorum genere temperarent, omnique modo vitam 
inquinarent, etiamsi infinitos esse deos conſiteren- 
tur; palam tamen erat eos sanum nihil de Deo sen- 
tire. Itaque ante Salvatoris adventum tota vita ge- 
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nusque hominum insipiens erat. Nam si initium sapientie timor Domini; sane Deum non timere ac 


despicere, oppositum sapientiz ſuerit. 

Vers. 3.5 Omnes declinaverunt, simul inutiles 
facti sunt: non est qui ſaciat bonum, non est usque 
ad unum. Hæc mihi videntur tacitam quamdam 
Judaici populi criminationem complecti. Nam si 


12 Pgal. cx, 10. 


(1) In Eusebii 8 hac vox $akpd; non le- 
gevatnr, nec est in H "ND. 

(2 Eugebio (amiliaris est hic usus voeis Blog, 
: pro hominum genere, sie superius ad vers. 2 
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psalmi v accipitur, et in fine sextfi libri De prepe- 
ratione evangelica, 6 ovuna; toy &vOponuv blog, 
universum hominum genus. aliisque in loeis non ix. 
ſrequenter hoc usu occurrit. 
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rhs neva; ebpev kuxklvavtag xat &ypruitvra;, prebenderit omnes qui iy terra versabantur, decli- 
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nasse et inutiles ſactos esse, ut nemo prorsus re- 
periretur in hominibus, ac ne vel unus, qui non 
inutilis ſactus esset, et qui non declinasset, conse - 

quens omnino est cum omnibus comprehendi etiam 


ipsum Judaicum genus, quod item Israel nuncupa - 


tum est. lstis itaque eloquiis clare pronuntiatur, 
quod scilicet omnes declinaverint, et simul inutiles 
ſacti sint, ita ub nullus ſuerit qui ſaceret bonum, ne 
vel usque ad unum. Par fujt enim magnitudinem 
morbi, qui ante Salvatoris adventum in omnibus 
bominibus. grassabatur , palam. ſacere-: ut: mani · 
ſestum omnibus esset ejus in terra peregrinationem 
fuisse prorsus necessariam. Omnes siquidem pee · 


r 8:&vorav tv ofs net npds d louda lu ouy- B caverunt, omnes gloria Dei privabantur, et jam 
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ejus gratia gratis justificati sunt. Huic consonam 
Isaias sententiam tradit, ubi Judzorum synago- 
gam compellans ait : Ecce in iniquitatibus ves!ris 
rendili estis, et in sceleribus vestris dimisi matrem 
veslram :- quia veni, et non erat vir; vocavi, et non. 
erat qui responderet. Illud enim, quia veni, his ver- 
bis affine fuerit, Dominus de tœlo prospexit super 
filios hominum ;-illud autem, Et non erat. vir, et non 
era! qui responderet, simile illi, Omnes declinarerunt, 
el inuliles ſacti sunt. 

Vers. 4. Nonne cognoscent omnes qui operaniur 
iniquitatem, qui devorant plebem meam comesliore 
panis ? Videtur mihi vaticinari ſuturam gentium, ex 
vita ferina et ignoranlia Dei, in mansuetos ac reli- 
gios0s mores mutationem : quod est, re oculis, per- 
cepta, veritatem prophetie testiſtcari. He itaque 
interrogandi more legenda sunt; per:ontalur enim 
Psalmista ac si diceret : Etiamsi omnes ante Christi 
ad ventum declinaverunt et inutiles ſacti sunt, non- 
ne in sequenti tempore cognoscent omnes qui ope - 
rantur iniquitatem? Cui nos respondemus : 


Vens. 3. Dominum non invocaverunt , 
sequuntur in communi accipimus. Nonne iidem ipsi 
qui olim populum Dei quasi panem comedebant, et 
nunquam Dominum invocaverunt, tandem inam 
cognituri sunt? Huic accinit Isajas, qui de ſisdem 
valieinatur his verbis: Quibus non annuntiatum est de 
eo, videbunt : el qui non audierunt, intelligen :*. Illie 


D trepidaverunt (imore ubi non erat timor. Ouoniam 


Dominus in generatione justa est. Quinam ergo nisi 
ii qui operantur iniquitatem, et qui prius Dominum 
non invocabant * Erit enim tempus quo cognoscent 
illum. ac tune timore Dei ſormidineque bona afll- 
cientur. Quod autem proba res sit timore Domini 
affici, palam est ex hisce verbis: Initium rapienties 
timor Domini Illi itaque de quibus jam sermo, 
illic, id est, unc trepidabunt timore. Quem porro 


ij INpoovaaxotery, id ost rexpondere. Vide in. Onomastico ad calcem operum Athanazii in voce dna» 
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timebunt nisi Dominum ? linie autem, ubinam, nisi A covrar , vb ** tek &, nov f v f he 


in ea que ventura est generatione? quamobrem 
suhjungit: 

Vans. 6. Quoniam Dominus in generatione jusla 
ent. Consilium inopis conſudistis , Dominus autem 

5pes ejus eat. Quemadmodum in aliis quoque judi- 
ciis, dus de contractibus et de commercio fe- 
1 nulla habenda est personarum ratio; sie 

consultstionlbus, non Imperium, non facultates, 
sed mens recle instituta probaque conscientia spe- 
ctanda est. nac porro dus jam proposita sunt, 
possunt mea quidem sententia de Judzis Salvatoris 
consilium confundere conantibus accipi, quia puta- 
rent ipsum esse inopem virum, nec thesaurum di- 
vinilatis pensarent. li itaque doctrine illius semper 
contradicunt ; ac miraculorum virtutes, quasi non 
divina yi, sed alja quapiam ratione exhibitas, ca- 
lunniantur. = | 

Venus. 7. Ouis dabit ex Sion salutare Israel? cum 
arerterit Dominus captivitatem plebis su@, exzulta- 
bit Jacob et latabitur Israel. Cum omnes una de- 
elinassent et inutileg facti essent, jam lempus ad- 
erat, ut ad precandum sermonem verteret ; ita ut 
ceu legatione suscepta diceretur : Ouis dabit ez 
Sion salutare Israel? Ipso enim salutari tune opus 
erat, quod peccatorum remissionem tribueret, et 
aueipr salulis esset. Idipsum salutare quod secun- 
dum carnem ex semine Davidis prodiit, ex Sion 
datum est: Nam veniet ex Sion redempior, et aver- 
tet iniquilales a Jacob *. Eodem quoque sensu illud 
_— licet : Ez Sion species decoris ejus , ut 

ite intelligatur salutare illud ex elenti 
advenisse, siquidem in ipsa Christus regnum 

obtinere dictus est. Quamobrem $copus noster, ac 
spes superns yocationis est regnum celorum. Sub 
hec, ſoluram omnibus bominibus ab ipsomet salu- 
tari conciliandam libertatem declarat. Ac perpende 
mihi, quæso, quo pacto , cum alij redempti sint, 
alios tamen dica exsultare: nam eum populus Do- 
mini a captivitate liberabitur , Exsultabit, inquit, 
Jacob, et letabitur Israel, Cum igitur futurum es- 
set, ut agimæ olim a dæmonico errore in captivi- 
tatem obductz, per salutare Dei libertatem asse- 
querentur, et ex omnibus gentibus ad Dominum 
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homines converterentur ; qui olim in Deo defuncti P xat g &ndvruv tov A αο perdvruy Emorpegety 


sunt justi atque prophetz, qui vere Israel, vere Ja- 
cob nuncypari possunt, exsultabunt ac I»tabuntur, 
quod vaticinia ab se de nobis edita completa zint, 

quodque ipsi nobis de adepta salute congratulen- 
tur. Quapropter Simeon, cum de Salvatore dixis- 
set: Lumen exit ad revelationem gentium ; addidit, 


ei glorjqm plebig uns. Israel . 


IN FINEM PSALMCS DAVID XIV. 
vers. 1. Domine, quis habiladit in tabernaculo 


tro? aut quis requiesce! in monte sancto tuo? A vi- 
cinioribus procedens , perſectuw virum gescribit. 
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spe melioris conjuncta. Quamobrem ait David: 
Advena sum et peregrinus, zicut omnes patres mei . 
Advena quoque erat Abraham, utpote qui ne vesli-. 
gium pedis possideret, vixque sepulture locum 
coemerit. Quod sane symbolice significat haminem 
in carne viventem, ceu advenam reputari debere: 
cumque ab ipsa carne Lransmigraverit , tune pro- 
priis-in sedibus quiescere. Ac beatum esse dicit 
eum, qui cum apud alienigenas habitaverit , terre- 
nis quasi propriis sibi rebus non addictus ſuerit. 
Tabernaculum autem Dei est caro, anime ab ipso- 
ad habitandum concessa. Quis itaque ea ut aliena- 
usus, ſrugiſeram eamdem largitori restituet, ut ſiat 
tabernaculum Dei, qui in sanctis habitat? Deinde- 
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0 Ua. XL, 9 


in monte 8ancto tuo > Non in terrestri Sion, ub Ju- 
dei arbitrantur, sed in ea de. qua Paulus ait: Ac- 
cessistis ad montem Dei viventis, Jerusalem c- 
lestem . Quisquis igitur eadem carne quasi in 
transcursu usus, ejus membra super terram morti- 
ſicaverit, postquam sanctiſicationem illam consum- 
maverit, habitabit in sancta illa civilate : cujus do- 
siderio motus David aiebat : Transibo in locum ta- 
bernaculi admirabilis usque ad domum Dei *: et, 
Quam dilecta tabernacula tua, Damine virtutum ! 
Illud autem, quis, lalium bominum raritatem sub- 
indicat; cujusmodi est illud: Quis novit - sensunm. 
Domini ; et illud : Quis annuntiabit vobis locum 
elernum ; atque illud : Quis est prudens ac. fidelis. 


C economus ? Nunquid postquam Deum interroga- 


vil, responsionem obtinuit? 
Domine, quis habilabit in tabernagulo iu? an. 


quis requiescel in monte sanclo tuo? Rortassis etiam. 


qui. in cœlum transſertur, uipoje. qui x peregrinis 


sedibus veniat , habitare dieitur. Nam tabevnacu- 
lum Dei cœlum est. Atque consideres velim , num 


qui sub lege versatur, quz scilicet veluti. pœdago- 
gus ad Christi disciplinam haberi potest, habitet. in 
tabernaculo Domini, circa tabernaculum testimonii 


sollicitudinem habens; atque is qui ad Christum 


usque pervenit et, ad evangelicam doctrinam, num 


tabernaculum posuerit in monte sancto Dei, de qua 


propheta dicit : Perspicuys est mons Domini . Ac 


- 


iterum mihi perpendas velim, annon mons ille : 


sanctus Domini sit Verbum ejus ; tabernaculum 
autem ejus, homo quem assumpsit: annoy opus sit 
primo Christum secundum carnem cognoscere; 
deindeque tabernaculum ponere in monte saneto 
Dei, cum scilicet qui viderit gloriam ejus, gloriam 


quasi Ynigeniti a Patre; atque dicere : Si enim 


cognovimus secundum carnem Christum : sed nunc 


jam non novimus ©”. Hujusmodi namque bomini 


dictum est: Super montem excelsum ascende, qui 
evangelizas Sion *. Alia autem ratione dicatur , 
montem Dei esse, in quo duntaxat anime ganctz et 
in justitia perſectæ habitabunt, videlicet ipsum 
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celum , atque illud a Salvatore annuniiatum re- A d l:pdy Aðοοlονν, ö qgyst * Hpogedndydars 
gnum ecelorum. Ha est Jerusalem colestis : ha Zur pet, pl ad. let G09 farroc, Tepovoalig 
ipsa est mons Sion et civitas Dei viventis, juxta &zovpariy, Thy & oxmvhy vote Thy &vo Þnt 
sacrum Apostolum qui ait: Accessistis ad Sion od bpoug i8puptvyy &nd tob gaoxovro; N 
montem , et civitatem Dei viventis Jerusalem ca- Xpiordc 88 aaparerdherog dpyiepebe ror jied- 
lestem . Per tabernaculum autem idipsum intelli- Acro drador d ric pelforoc xal redeworh- 
gitur, quod gursum in monte constitutum est, uti pag oxnric, ov xepoxomrov, rovrigry, ov 
dicitur ; Christus autem assislens pontiſes ſuturo - ravrnc ric xtiosuc. 

rum bonorum , per amplius et perſectius labernacu- 
lum non manuſaclum, id est, you hujus creationis . 


Hzc cum Davidi in mentem venirent, sie vociſe- Toutwv Totyapoby xal 6 Aas cle Evvoray dh, 


ratus est: Qomine, quis habitabit in tabernaculo &vaywvel Lywv* Kup, tle xapoinnioer &r to * 
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vero qui a terrena illa commoratione, ceu a capti- Gore and alypakuclag the xatk yhv Siarpibhg 
vilate, in cleste illud tabernaculum transſerendus ehen ped{orachat int thy obpdvioy xatacxtvwory, 
eat, quasi peregrinus et advena illic erit, utpote Gonzep vic StVvog kal nkporrog Eorar Exel, Gre Oh 
qui aliunde et ex alieaa regione eodem transmigra- brtpwbev peravdorng yerove, xa th bripag wppr- 
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bilem perpetuamque fore. 

Vans. 2. Qui incedit sine macula, et operatur 
juztitiaom. Non enim unica res gesla strenuum 
hominem ad perſectionem dueit; sed per totam 


Thy abrhy povhy. 
Nopevoperoc doc, xal epratteroc Eixaoov- 
vn. Ob yap pla npdttg cee thy onoubatoy, dA 
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vam virtutis aper ihus insistendum; ut in hac via C ovprzpareiveodat, Iva &pwpo. xat aveyxtnro ⁰ Rh 


inculpati ac crimine yacui censeamur. Et hæc illa 
galutaris cognitio ſuerit, quam ipse afſert his 
verbis: Ego sum via. Oportet enim post primum 
editum opus bonum, singulorum subsequentium 
gestorum, ut scilicet cum justitia adwittantur, 
curam et golliciludinem gerere. | 

Vans. 3. Cui loquitur veritatem in corde suo, 
qui non egit dolum in lingua zug. Non est igitur 
quod quis ex rudioribus, his probis editis facino- 
ribus, sese efſerat; ne cou naufragio ſacto bonorum 
jacturam ſaciat. | 

Vans. 4, Ad nikilum deductus est in conspectu 
eius malignys, timeytes autem Hominum g{orificat. 
Qui jurgt prozimo suo, et non decipit. Hie pro re 
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una tantum congrueyter jurari posse decernit, b 'Evraida int M Kp gnorwv elidyws mort 


dum is qui jurat jusjurandum ne violet. Ecqua illa 
res est, nisi amicitia et necessitudo cum aliquo, 
pacto ſœdere. juncta? Est autem jutamentum talis 
viri inculpatum et innoxium, quo, firmatur illud: 
Ita ita, et, Nop non **. 

Vens. 5. Ovi pecuniqm syam non dedit ad yau- 
ram, of munera super jungcenles non accepit. Quia 
interdum contingit eum qui jam memorala geata 
exsecutus est, circa munerum capfationem et usu- 
ram claudicare ac zgritudine laborare; buic quo- 
que worbo remedium applicat. Nam qui regni 
celorum causa, et ex ipsa erga proximum suum 
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ETHAOTPA®IA TQ-AAYIA 18. 
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elargiltur quidem, sed non ea mente ut mercedem 
ab hominibus accipiat; is enim sibi cen in the» 
sauro recondit, sibique reservat pro ſutura Dei 
remuneratlone. Et munera zuper innocentes non 
accepit. Is ſortasse munus admittat, dum mbil 
molestiz, detrimenti nibil, offerentibus importet; 
sin casu eveniat ut in alterius detrimentum vergat; 
tune si munera accipiat, omnia quz supra dieta sunt 
prorsus evertit. 
4. TITULI INSCRIPTIO IPSI DAVID XV. 


Davidi, psalmus inscriptus, aut secundum alios 
interpretes, Davidis. Psalmum improprio consuetu- 
dinis usu vocavi; nam ex accurala ratione nemo 
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gignificatio; sed est veluti titulus inscriptus, pro- 
phetiam exprimens admirandam, æternaque scri- 
ptura, ceu in cippo insculpta, dignam. 

Vans. 2. Conserva me, Domine, quoniam speravi 
in le; dizi Domino: Deus meus es tu, quoniam 
bonorum meorum non eges. Quod per Davidem ea, 
quæ in prophetia continentur, recitata fuerint, 
nulli non maniſestum est. Si queratur porro ad 
quem reſerenda sint, dignus ac idoneus nobis 
doctor fuerit Petrus apostolus, qui in Actibus 
apostolorum eadem ipsa in prophetia allata me- 
morat. Nam cum populo psalmi sententiam expli- 
ceret, et de Salvatore intelligenda doceret, hzc 
deinde subjungit : Viri ſratres, liceat audenter 


C dicere ad ros de patriarcha David, quoniam deſunctus 


est, et 8epultus : et sepulcrum ejus est apud nos 
usque in hodiernum diem: Propheta igitur cum 
esset, et sciret quia jurejurando jurasset illi Deus, 
de fructu lumbi ejus secundum carnem resurreclurum 
Christum ad sedendum in throno ejus : providens 
locutus est de reaurrectione Christi, quia neque 
derelictus est in icſerno, neque caro ejus -vidit 
corruptionem. Hunc Jesum resuscitavit Deus, cujus 
omnes nos lestes sumus . (Quibus sic enuntiatis, 
superſluum esset ulterius indagare ad quem reſe- 
renda prophetia; postquam tanti viri testimonio 
edocti ſuimus. Juxta interpretationem Septuaginta 
virorum, bac prophetia tituli inscriptio dicitur, 
quod victoriam a Christo de morte, per resurre- 
ctionem ex mortuis- partam, complectatur. Sicut 
enim athletarum in stadio deceriantium splendida 
atque mirabiliora cum adversariis inita certamina 
cippo donantur, atque in bellis tropza de hostibus 
ad diuturnam memoriam eriguntur, ita magnum 
illud Servatoris Lropzum, prostrato eo qui impe- 
rium mortis habebat erectum, jamdiu a prophe- 
ticis temporibus in eorum scriplis velut in eippo 
insculptum ſuerat : quare tituli sive cippi inscriptio 
dicitur. 

Quoniam bonorum meorum non eges. Non ut di- 
gnam pro iis que ipsi obtulimus mercedem retri- 
bual [ita loquitur]. Alii dicunt ex Salvatoris per- 
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manam naturam, cujusmodi bene multa in sacris 
Evangeliis deprehendimus; quale est il}ud : Pater, 
85 fieri pont, transcat a me caliz iste. Verumtamen 
non quod ego volo, sed quod tu *; et: Vado ad 
Patrem meum et Pairem vestrum, Deum meum et 
Deum vesirum . Sic ſrequenter orantem, ac genua 
flecteniem invenimus. Eadem prorsus ratione in 
hoc quoque psalmo conservari se precatur, dum 
tamen a se ipso conservatur. At enim ut homo 
rogat, ac utpote Deus postulata concedit; assen- 
liente scilicet et cooperante Patre. Quoniam bo- 
norum meorum non eges. Hec Symmachus alia ra- 
tione interpretatus est: Non es! mihi bonum sine 
te. Omnis copia bonorum, inquit, per tuam mihi 
gratiam conſertur. Utraque porro lectio zque ad 
pietatem opportuna. Etenim a Deo concessis bonis 
nos perſruimur, neque is recte ſactis indiget no- 
giris ; verum ad utilitatem ipse nostram bac ut 
agamus lege $ancit. | 

Vans. 3, 4. Sanctis qui sunt in terre ejus miri- 
ficavit omnes voluntates suas in eis. — Vos. autem 
estis corpus Christi, et membra de membro “. Kccle- 
sie sus erumnas, sibi quasi proprias aseribens, 
ex persona ejus hec potuit effari : Sanctis qui sunt 
in terra ejus mirificavit omnes voluntates suas in eis. 
Nultiplicatæ sunt infirmitates eorum. Alii terram ejus, 
Eeclesiam interpretantur; quapropter Dei volun- 
dates mirabiles evadunt. Voluntates porro Dei, sunt 


coluntur, juxta illud : Inveni David filium Jesse, 
virum 8ecundum cor meum, qui ſaciet omnes volun- 
tales meas , scilicet voluntates ejus, qua ratione 
Superius explicate sunt. Et sane Deus mirabilia 
facit in sanctis suis, quia in ipso virtutis exercitio, 
qui secund um Deum sapientes sunt, aliis præstant 
hominibus. Non eadem quippe in martyribus veri- 
tatis, in apostolis et propbetis ſortitudo est, atque 
in cxteris qui sese strenue gesserunt: neque vero 
Josephi ac Susanne temperantia continentiaque 
aliorum continentiz similis est. Eadem prorsus 
ratione reliquas sanctorum virtutes Deus mirabiles 
efficit, ita ut incomparabili præcellentia in quaque 
re inter czteros virtutis studiosos homines emi- 


Gonep abr avrit mold xa iv dolce lepols Ebayys- 
Mot ebploxopey* torobrdv tort v,, Nadrep, el Sv 
varoy, napelbtrw rd xoripoy rovro da tuod. 
Ilthy ob g d Gd. lu, d. l. bc ove xat, TNopevo- 
pau npbe ror Nartpa pov wal Hartpa und, xal 
dec pou xal Bey Duar. Obtrws ebploxopey a 
eby6pevov ouveyas, xat tx yovara x4prrovia. Obru 
tolvuv xal iv Toutw T6 an atrel pulay0hvai, xat 
d' tavrod guidtrevat. Altel uV yap ws EvOpwnos, 
Slscot dd c afrrorv ob; eg ebboxotyrog I 
xa ouvepyouvtog Tov olxs lou Natpds. "Or: rar dru- 
0@v pov 06 xpelay Exeic. Toiro 6 Lunar tripwy 
hpphvevcey 'Arabor por obx Eoriy deu od. daa, 
onal, 200 &yabay < pops dak The oh Undpyer por 
y&prro. 'Apgyorepa It the evorbelag He.. Kal 
hel; rap ap co Ocov TWy &yabwy &nolavopsy, 
xa) are The huertpas Eitxatonpayias ob xpther 
x&prv hrt The Tpettpas ella ravtny voho- 
betet. 

Toig drioi roig & ty rñ abroũ b8avudorwoe 
xdrra td 0e41uara avrov d avroig. — Tui 66 
tors o@pa Xpiorov, xal ut ln tx h. log. Avvarat, 
IBtonoobpeves T& Nan The ENI abrov, th 
npoxetueva AE avrhg Leyerv* Toig dyioig roi d tj 
791 abroũ t0avudorouos xdryra th O8lhuara ab- 
roũ e avroic. Exln6oronocar al hobtrecat a 
ror, Exe pot dd yhv avtob thy 'Exxanolav. aol 
Se Kal davudoia yivovrar t& tol Ocod Oekh para. 


virtutes singule que ipso astante opitulanteque ( Ge\hpara d Ocod al xa else &perat Nate 


ptvou toutov * tx vd Evpor Aar ror tov 180+ 
cal, dy8pa xara thy xapElay pov, be xomoe 
xdrra td 6e4hpard pov, dd otw; hpprveuptva 
deihpara Gcob. Baypacrol It Ords iv tols ayfor; 
abrod, nhtov tt byoviwy Twv xatt Ge copwy. Twv 
DN Aav0pwnuv tv Tp xatt Epethv Evepyely. Ob 
rap avipela N avrh tov papropwy The dlnbelas, 
Tpogntwy te xal anootohuv, Th Toy Wikwug avigtte- 
ptvwy ; ad" ost, i awppoauvy Toy Thpobviwy f 
Eoyev "Ich xat Lougdvva, Th Tov &\Awv cwppP- 
ovvn. OO dd xl Ent toy Lorrov ape, Oavua- 
aTouvtog Beov tT&; twy &yiuv aptri; wg Rovyxpirus 
breptyxerv abroug Toy , avOpwrovg yevortvuw 
onavubaluv. Obtw baypaciuy toy Oeknuatwy 03 


neant, Cum igitur adeo mirabiles sint Dei in san- D Gcod tv tolg &yfor bvrwy, mhnOLvovrat ab tu, cu 


etis suis voluntates, mulliplicantur sanctorum in- 
firmitates, cum videant se divine virtuti ac ma- 
gnitudini multum impares esse. Attamen etiamsi 
memoratæ eorum infirmitates multiplicentur, non 
herent diu, neque manent in ipsis, sed conſestim 
abscedunt. Nam vixdum eas adverterint, cum 
continuo evanescant : quia multum illi valent, 
Christo ipsis vires prestante, secundum illud : Jn 
Deo ſaciemus virtulem **. 
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priorem illam vete- 
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„ Mah. XV, 39. * Joan. xx, 17. ** I Cor. xn, 27. 
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gerant erroris genus. Inerat quippe ipsis deorum 
turba, multiplexque simulacrorum et infirmitatis 
species. At quiz salutari interveniente gratia rest - 
piscentes, saneti Dei effecti sunt, ideo dictum est: 
Sanctis qui sunt in terra ejus, miriſicavit omnes 
voluntates meas in eis; ac deinde additum est, 
Mulüplicata sunt idola eorum, sive labores ac in- 
ſirmitates ipsorum, Isthæc enim omnia, antequam 
a pessimis illis moribus ad meliores commutati 
essent, iis qui postmodum saneti evasernnt, ad- 
erant. Verum posted accelerarerunt, neque negli- 
gentia vel cunctatione us}, per illatam gratiam 
Slatim penitentiz opera ediderunt : ac per eam- 
dem graliam mirabiles ſactæ sunt Salvatoris volun- 
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rum scelerum venia, ait: Non congregabo conventh- 
cula eorum de ganguinibus ; aut juxta Aquitam : 
Non libabo libamina eorum de sanguinibus. In more 
ſuit olim, inquit, libamina ex sanguine ſacere; 
nam cum Judzi hostias Deo secundum legem im- 
molabant ; tum Greci idem prestabant, cum dz- 


monas colerent. At ego postquam novum attyli 


8acriſiciorum genus, non ultra admitiam gacrificia 
cum sanguine oblata; neque, uipote summus Sa- 
cerdos, eadem ex eorum manibus accipiam ad 
libandum, sed novis traditis mysteriis, novis item 
sacriſiciis incruentis, fumo ac nidore carentjbus 
et rationalibus. Sed iis utantur commonebo, neque 
per labia mea vetera illorum nomina memorabo. 
Olim siquidem digna gestis suis nomina gentiles 
ſerebant ; atque proſani, impuri , idololatre, 
deorum multorum cultores et athei audiebant. Jam 
vero hujusmodi nominum nunquam recordabor ; 
aliisque substitutis vocabulis, pios, religiosos, 
$auctos, vocatos, electos, Christianos compellabo. 

Vers, 5, Dominus pars hœreditatis mea et calicis 
mei, iu es qui reslituis hereditatem meam miki. 
Hie memoria repetenda sunt secundi psalmi verba. 
Nam illic humano item more sic eum Pater aſſatur: 
Postula a me, et dabp tibi gentes hereditatem tuam, 
el posses8ionem tuam lerminos terre . Alque in sa- 
cris Evangeliis sic ille Patrem de sacris apostolis 
alloquitur : Pater, quos dedisii mihi tui erant, et 


Hattpa mp! Tov lepoy anootduwy* INdrep, og D mihi eos dedisti : et nemo ez iis periit, nisi filius 


S wxdg jor oo hoar, xal $10 atrrove EbOwnac x 
oo8elc FE avroy dadlero el jul d vide The da- 
sag. *AM Oonep tvrabda. avipwunives Siaktyerat 
nabelv napaxaiov, otw; Ertpwht Befxvua, we ab 
tort c @naviwy beondtn;e TH xpdbara yap th d 
Thc pwrne nov dxover xdtro TrroOrxy avrth, xal 
dxolovborol! por xdro twhy alavior ElBwpu ab- 
roi: xal c Kal d. L O xpdbara Au, d obæ 
ori dx rhe ab.lijc rubric ædxsyd e Bet da- 
rety, xat The ene pov dxovoouet, xal yerijceru. 
ua xoluyn, ele nouury. EY TH napbvii pevror 

* Pal. u, 8. ** Joan. xvn, 6, 12. 


(1) El8.la avror. Sic vertit Symmachus, ul 
in duobus codicibus Regiis efſertur. Aquila autem: 


perditionis **. Sed quemadmodum bie humano lo- 
quitur modo, rogans ut accipiat; sie alibi sese 
omnium dominum exhibet : Nam, oves me@ vocem 
meam audiunt : et ego cognosco eas, et sequuntur 
me, et vitam eternam do eis; ac rursum: Et 
alias oves habeo que non sunt ex hoc ovili: et illas 
oportet me adducere, et vocem meam audient, et fiet 
unum ovi le, et unus pastor . In præsenti itaque 
psalmo humane sic loquitur: Dominus pars here- 
ditatis mee et calicis mei; hæreditatem vocans 
regnum in gentes ; calicem vero, quam pro nobis 


Joan. X, 27, 28. ibid. 16. 


74 $:azoviuare a. Hebraicum exemplar habet, 
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passus est mortem. Sic enim in $acris Evangeliis A $aXp@. &vOpwnivug Ltye Kopir peplc ric in- 
effatur : Pater, ai possibile est, transeat a me calix poroplac pov v rod zornglov* xknpovoplay xaliy 


an 
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mea hereditas, pars Dominus est; alque ipse Ontpeve bdvaroy, Obrw yap val iv rol lepolg Hu- 
calicis mei, id est martis, pars effectus est. 
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abr. 

Tu es qui reslituis hareditatem meam mihi. Alla, 
inquit, mihi olim ſuit haereditas, aliique funes. 
Nam quando diridebat Altissimus gentes, pars Do- 
mini ſa ta est populus ejus Jacob, ſuniculus hare- 
ditatis ejus Israel. At tunc pars, bereditas et 
ſunieulus, erat prior ille populus. Quo populo im- 
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pietatis causa dejecto ac depulso, alia mihi hæredi- 
las, alii ſunes, alis sortes priorum loco tradite 


sunt in preclaris. Etenim hc secunda bereditas, B 


inquit , præclara probataque mihi est. 

Vers. 8. Providebam Dominum in conspectu meo 
semper, quoniam a dexiris est miki, ne commovear, 
Vir sanctus cum Dominum in oculis suis semper 
esse secum repulet , nequaquam fluctuat ; imo vero 
Dominus a dextris justi viri firmus consistit. E 
converso autem de Juda dicitur: Et diabolus stet 
« deairis ejus 

ORATIO DAVID XVI. 


Vans. 1. Ezaudi, Domine, justitiam meam , in- 
tende deprecationem meam. Auribus percipe oratio- 
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nes, qui indiscriminatim conviciis , calumniis , 
mendaciis , fraudulentis verbis, perjuriis , obsce@- 
nis dictis , aliisque absurdis yocibus usi, conſe- 
stim mutato sermone, precibus Deum compellant, 
At solus vir sanetus, et linguam et labia vocem- 
que ipsam ac verba vel usu britiora ; gna- 
rus illius dieti: De omni verbo otiosd rationem red- 
detis in die judicii Deus siq uidem orationem , 
non labiis dolosis , sed purgata lingua, divinisque 
germonibus meditandis assueta prolatam , auribus 
percipit. Quamobrem cum de justitia loquitur, 
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de voce labiis prolata, auribus percipe. Tria itaque 
9 ya yh Fr > 
duobus aliis premisit. 

Vens. 5. Probecti cot mum et vizitauti. noel , 
igne me examinasti, et non est inventa in me ini- 
quitas. Quantum humanam inſirmitatem exsuperat 
hujusmodi verborum sententia | Quis enim de ca- 
8litate cordis gloriabitur ? Quis conſidenter dicat: 
Purus sum a peccatis ? Hzc sane unus Christus 
vere ac congruenter dicere valeat. Annon suum ad 
inſeros descensum, aique locum illum in regione 
mortis, noctem in præsenti vocavit ? Quamvis enim 
in nocte ſuerit ac in tempore tentationum, inque 
tenebrosis caliginosisque mortis regionibus , at- 
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fla. Lin, 19; 1 Petr, u, 22. %* 1 Cor. zm, 13. 


est per resurrectionem quam obtinuit. Quoniam 
ceu aurum igni traditum , splendidus purusque per- 
mansit. Solus enim ex iis qui a sec ſuerunt pec- 
catum non ſecit , neque, secundum Isaiam, inten- 
tus est dolus in ore ejus **. 

Vers. 4. Ut non loquatur os meum opera homi- 
num, propter verba labiorum tuorum ego cuslodivi 
vias duras. Symmachus cum ait: Ego observavi 
vias prevaricaloris , aliam praſert sententiam, 
quasi seilicet is qui orationem emiltit, ab omni 
bomine prævaricatore declinet ; atque omnes la- 
lium virorum semitas, pravaque _ utpole 
dura et aspera aversetur. 

Vers. 5. Per fice gressus meos in semilis tuis, wt 
non moveantur vesligia mea. Exemplar nobis hisce 
verbis admovet Salvator; admonetque, cum ut ne 
animo ſrangamur, tum ne magnum de nobis ipsis 
sapiamus, planeque compertum ac persuasum ha- 
beamus, nos divino semper egere 92uxilio, ut non 
moveantur vestigia nostra, utque pedes nostros in 
semitis ejus recle componamus. 

Vers. 7. Mirifica misericordias f tuas, qui salvos 
ſacis sperantes in te. Qui salvos ſacit, inquit, spe- 
rantes in se, non eos qui ex semine Israelis sunt, 
neque eos qui secundum Moysis legem vitam agunt, 
sed, quasi nova reperta via, salutem sperantibus 
in se conſerre compertus est. Manent enim, inquit 
Apostolus, fides, spes, charitas : Lria hæe ceu vin- 


D culo eodem astrieta connectuntur. Quapropter fi- 


dem spei copulat, dum ait: Est autem fides speran- 
darum substantia rerum, argumenium non apparen - 
tium . Hzc porro ex una erga Deum charilate 
oriuntur ; iisque vicissim charitas erga Deum ro- 
boratur. 

Vans. 8, 9. A resistentibus deter tum custodi 
me, Domine, ut pupillam oculi. Sub umbra alarum 
tuarum proteges me, @ ſacie impiorum qui me af- 
flizerunt. Justus quilibet, cum precatur, a Deo ob- 
nize postulet uti se custodia sua dignetur ; ſatea - 
turque se, pre adversariorum mullitudine, ad eu- 
stodiam sui minime idoneum esse: roget item uti 


% Hebr. x, 1. 


403 
Deus se custodiat quasi pupiliam oculi ; cum scili- A dvb m abtp* guiayxtfhvai te tavidy, bony 


cet videat inimicos dexter Dei obsistentes, item- 
que adversarios anime sus oculo insidias struen- 
tes, sibique czcilalem inſerre cupientes. Verum 
quia impiorum bene multi calamitalem ipsi in- 
ferre ac in ærumnas ipsum conjicere student, tela- 
que in ipsum emittunt; sub alas Dei conſugiat, 
postuletque ejus se protectione muniri. Sed etiam 
ipse Salvator pro Ecclesia sua, quæ suum corpus 
est, easdem ad Patrem $uum emittebat voces. Per 
Alas autem virtutes providentiæ ilhus intelligas. 


Vins. 40-12. Inimici mei animam meam cir- 
cumdederunt, adipem suum concluserunt, os eorum 


locutum est superbiam. Projicienies me nunc circum- . 


dederunt me: oculss zue statnerunt declinare in ter- 
rum. Suscepernnt me sicut leo paratus ad predam, 
et sicut catulus leonis habitans in abditis, Hujus au- 
tem loco, Projicientes me circumdederunt me, ita 
Symmachus interpretatur: Bealum predicantes me, 
slatim circumdederunt me, et oculos, inquit, suos 
posuerunt contra me, ut declinare me ſacerent. 
Nam id satagebant, ut me a statu illo et a profectu 
$ecundum Deum avellerent et amoverent, adversa- 
rium nostrum diabolum æmulati, qui {anquam leo 
rugiens circuit querens quem devoret *', Et me ipsum 
suscepernnt sicut leo paratus ad predam, et sicut 
catulus leonis habitans in abditis. Neque enim hæc 
machinamenta palam adversum me conflabant : sed 
occultas insidias parabant. 

Vans. 153; 14. Exstirge, Domine, preveni eos et 
supplania cos: eripe animam meam ab impio, ſra- 
meam tuam ab inimicis mauns tue, Domine, a pau- 
ths de terra divide eos in vita eorum; de absconditis 
fuis adimpletus est venter eorum. Saturuti sunt filiis, 
et dimiserunt reliquias suas parvulis suis. In ea 
quoque re aliquid capiam utilitatis. Sed frameam 
tuam, inquit, eripias de manu inimicorum ; nam 
metwendum alias esset, ne frameam illam tuam, 
cui ego conſisus adversarios oppugno, e manu erj- 
piant mea, meque sic exarmatum eadem ipsa ſra- 
mea adoriantur. Fuerit autem illa sermo Dei effi- 
ca et penetrabilior omni gladio ancipiti *., qui ani- 
me, framez loco, ad propulsandos inimicos tradi- 
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Civinarum Scripturarum dicta, detorta atque in 
pravam sententiam conversa, simplicioribus animis 
objiciunt, eosque ita debellant. Hec causa est 
quod ipse precetur, ut ſramea Dei eripiatur ab 
nimicis Dei, et à paucis de terra, cujus loco Aquila 
edidit, a mortuis ex immersione, Symmachus vero, 
23 moriuis ab iis qui occiderunt. Nam liberari se 


„ Petr. v, 8. * Hebr. i, 12. 
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putantur, quia vita illa, quæ secundum Deum est, 
penitus privantur. Illud antem, divide eos, Aquila, 
pars eorum in vita, interpretatur ; Symmachus au- 
tem, pars eorum in viveniibus. His porro docet, im- 
piorum et inimicorum Dei, qui in his plerumque 
memorantur, portionem, sortem omnesque faculta- 
tes in hac præsenti et mortali vita sitas sse, ubi 
venter eorum omni ciborum genere, omni ſelicitate 
ac voluptate repletur. Imo etiam de absconditis 
tuis ; cujus loco Symmachus interpretatur, et re- 
positis tuis. Siquidem eorum omnium que in hae 
mortali vita occurrunt pretiosorum, qua inter re- 
condita et abdita compulantur, potiti sunt. 


Uli itaque aurum, argentum, omniaque terre 
metalla summa cura perquisiverunt, lapides pre- 
tios0s vel rarissimos cujusvis generis pervestiga- 
runt, iisque omnibus adimpleti sunt: ſiliis mascu- 
lis feminisve saturati sunt. Quamobrem subjungit, 
saturati sunt filiis. Neque illi tantum iis saturati 
sunt; sed postquam ipsi priores ad satietatem ug- 
que iis sunt usi, hæreditatem successionemque ne- 
potibus transmisere suis. Alius sie interpreiatur: 
Etiamsi, inquit, perſacile tibi sit, Domine, ipsos 
morte allicere: at, quzs0 te, homines dum hae vita 
ſruuntur disjungas, improbamque illam concordiam 
dissipes, ut a le repositas sceleribus suis pœnas 
luant. Ita enim in magno Moysis cantico Deus ipse 
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5 Deut. xxxi1, 34. 
(1) Hze sunt Hebraica verba, p'Ta pn 


apud me, et signata in thesauris meis : in die ultio- 
nis retribuam, quo tempore labetur pes eorum . 
Hec ita Symmachus interpretatur, saturabuntur fi- 
liis, et dimiitent reliquias zuas parvulis suis. Novi, 
inquit, te non modo debitum jis supplicium illatu- 
rum, sed etiam filiis ac nepotibus eorum, si qui- 
dem avorum nequitiam imitentur. Illud autem, ga- 
turabuntur, id est, ad satietatem et ſastidium usque 
malis sese dedent. | 

Vers. 15. Ego autem in juslitia apparebo conspe- 
etui tuo, satiabor cum apparuerit mihi gloria tua. 
Illi quidem hujusmodi pœnas dabunt. Ego autem 
paratis a justa providentia tua fruar bonis, maxi- 
mumque beneſicenliæ tuæ sumam experimentum. 
Ego sane juslitiz alque virtuti, cujus auctor mihi 
ſuisti, conſisus, tuta conscientia apparebo conspectui 
tuo. Hac in spe versor : hæc mihi magna bæredi- 
tas, qua replebor, et ad satietatem usque omni 
voluptate ſruar, cum in regno cœlerum apparuerit 
gloria tua. 

PSALMUS XVII. 

Vers. 1. In finem puero domini David, que locutus 

est Domino verba cantici kujus, in die qua eripuit 


rm rn. Aquilz interpretatio huic prorsus similis 


fertur apud Drusium et alios ; sed Symmachi versio vitiata occurrit ibidem, Kupte and toy — 


f peplg ty Suff. At leciio nostra sincerior, quæ in omnibus mss. similiter efſertur. 
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eum Dominus de manu omnium inimicorum ejus, et de A &r up i tfppooaro avrdy Kopioc bu xe 


mann Saul, et dixit. Symmachus : Canticum victo- 


Par enim fuit nos ex ipso psalmo ediscere, Da- 
videm, occasione victoria de inimicis et bostibus 
parte, omnis victoriz auctori, qui ideo vuxozod;, 
id est victoria effector, dicitur, quod victores efti- 
eiat, triumphalem hunc hymnum consecrasse. Quia 
item hic bymnus sive canticum triumphale, Davi- 
dis dicitur esse. Atque in finem inscribitur : quo- 
niam scilicet postremis vitz ejus annis, ac post 
omnia quz in historia ſeruntur ejus opera, pronun- 
tiatus est; aut quia prophetiam eorum quz in fine 
sculi obventura sunt enuntiat ; sive tertio quia ad 
en que in postrema hujus hymni parte ſeruntur, 
lector remiltitur. In quo [triplici] fine, vocatio gen- 
tium et prophetia de Christo. Hoc autem modo va- 
ticinatur, ut Saulem cum aliis omnibus una com- 
plectatur. Alia quoque ratione ipsum de manu 
Saul liberavit : frequenter enim per manum intelli- 


bus inimicis suis, jure ac consequenter ipsum ma- 
joribus beneſiciis devinciens, ex hac Saulis manu, 
sive opere, pariter eripuit, ut non paria cum illo 
patecetur. 

Vens. 2, 3 Diligam te, Domine, ſortitudo mea : 
Dominus firmamentum meum et reſugium meum, et 
liberator meus. Deus meus adjutor meus, et sperabo 
in eum :; protector meus et cornu salutis mee et 813- 
Alia quoque sententia 
Deum vocat ſortitudinem, humanam confitens infir- 
milatem, que sine Deo nihil agere valeat; quare 
gic ait Paulus: Omnia posgum in Christo qui me 
conſortat “. Aquila porro et Symmachus, vice il- 
Hus, ſortitudo, petram interpretati sunt: aitque 
magnus Apostolus : Petra autem erat Christus . 
Cum supra petram hanc, domum suam David ſun- 
dasset, similis erat viro sapienti, qui ædiſicarit do- 
mum zuam 82upra petram . Quapropter omnibus 
inimicis suis, qui pluvie, ventorum et fluminum 
instar impingebant, superior eſſeetus est. Verum 
neque satellitibus ac exercitui conſisus est, sed 
Deo quem habuit opitulatorem, omni genere armo- 
rum instruetum et cornu salutis, ita ut diceret: 
In te inimicos nostros ventilabimus cornu *”. 

Vans. 5-7. Circumdederunt me docores mor- 
tis, et torrentes iniquilatis conturbaverunt me. Dols- 
res inſerni circumdederunt me, preoccupaverunt me 
laquei mortis. In tribulaticne mea invocavi Domi- 
"rum, et ad Deum meum clamavi. Et exaudivit de 
templo sancio sud vocem meam, et clamor meus in 
conspectu ejus introibit in aures ejus. His docet quo 
pacto a torrenuübus iniquitatis turbatus, et reliquis 
guz supra memorantur malis circumventus, cum 
8 in periculo conslitutum esse sentiret, ad salutis 
sun portum conſugit. Quamobrem ait: In tribula- 
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clamari. Exinde docet se a scopo minime aber- 
rasse, cum tali fiducia plenus esset ; nam spes non 
confundit s. Ideoque subjungit: Exaudivit de tem- 
plo sancto suo vocem meam, et clamor meus in con- 
spectu ejus introibit in aures ejus. Templum Dei 
quodnam a Davide memorari hic intelligendum, 
cum Hierosolymitana domus nondum exeitata es- 
set; nisi cœlestem Dei civitatem, supernam illam 
Jerusalem, cujus imago ſuit templum in terra con- 
structum ? ; 


Vers. 8. Commota est et contremuit lerra, ſunda- 
menta moniium conturbata sunt et commota sunt, 
quoniam iratus est eis Deus. Istis maniſestissime 


B „ntieinatur ſuturum Domini descensum propier 


mortem, necnon propter torrentes iniquitatis, do- 
lores inſerni, et laqueos mortis; qua in causa 
ſuere cur ex c@lis descenderei. In descensu autem 
ejus quznam gesta sint, prius enarravit his verbis: 
Commota est et contremuit terra: pro quo Aquila, 
mota est et concussa est terra, interpretatur. Et sane 
dicti illius veritatem res ipsa gesta testiſicatur: cum 
enim Filius Dei in terra, tempore adventus sui car- 
nalis, peregrinabatur; quotquot terrenum elemen- 
tum incolunt, commoti ac concussi sunt, ac per 
Grecorum barbarorumque aures ubique ſama ejus 
percrebuit : ea vero que ſundamenta montium vo- 
cantur, conturbata sunt et commota sunt, vel juxla 


car, ori Opyio0n avroic. "Opn & hv 14 dwpara © Symmachum, circumversa sunt. quoniam iralus es 
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eis. Montes autem erant sublimitates omnes quæ ad- 
versus cogilationem Dei erigebantur, scilicct ad ver- 
sarize quædam potestates, quæ per longa sæculo- 
rum spat ia terrigenas omnes in mulliplicium deo- 
rum superstitionem atque errorem abduxerant. 
Horum igitur montium fundamenta, id est altiora 
consilia et cogitationes, Domini virtutem cum per- 
sentiscerent, conturbala sunt, quoniam iratus est eis. 

Vens. 9, 10. Quid itaque operetur ira adversus 
montes illos sibi traditos, deinde aperit hisce ver- 
bis: Ascendit ſumus in ira ejus. Sicut enim torris 
ignitus si exstinguatur, tune ſumus emitlitur, pari 
modo adversariz potestates jam pridem conjectæ in 
ignem, hominum animas inceudebant combure- 
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sus inde fumus exstinctionis signa edidit. Deinde 
pergit dicere, et ignis a ſacie ejus exardescet, car- 
bones 8uccensi sunt ab eo. Hæc omnia enim Dei Fi- 
lius contra adversarias potestates clam operabatur, 
qui eorum ignem altero igne potentiori ac arden- 
tiori exstinzerat. Quare apud Moysem dicitar ; 
Deus noster ignis consumens est, et in psalmis: 
Ignis ante ipsum precedet, et inſlammabit in circuitu 
inimicos ejus ; ac rursum : Deus maniſeste veviel, 
Deus noster, et non silebit : ignis in conspectu ejus 
exardescel, et in circuitu ejus tempestas valida 
Hunc etiam ignem Salvator indicavit : Ignem veni 
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mitlere in terram, et quid volo si jam accensus git ®? 4 xav0noerai, xal xvxly avrov xaraiylc og, pn. 


He porro omnia facta sunt, quoniam inclinavit 
celos ei descendit. Neque unum solummodo cœlum 
inclinavit ; sed omnes quotquot sunt cœlos. Nam 
humiliatio celsitudinis ejus et exinanitio divinitatis 
jus, supradictis verbis indicantur. Cum maxima 
enim emphasi descensum ejus signiſicat his verbis: 
Iuclinavit cœlos; eumdemque descensum corporeo 
prorsus more exprimit. 


Vers. 41-13. Et caligo sub pedibus ejus, Et 
ascendit super cherubim et volavit, volavit super pen- 
nas ventorum. Per caliginem et tenebras illas, clam 
et arcana ratione suam secundum hominem a@cono- 
miam adumbrat. Demumque eodem revertitur unde 
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profectus erat: ac in cœlos ascendit cum cheru- B „ naphy * el; obpavotg te dvier xat perk rob ye- 


bino et volavit; tametsi non cum ipso cherubino 
descenderat : sine cherubino quippe inclinavit ipse 
celos et. descendit. In reditu autem dicitur : Et 
azcendit super cherubim et volavit, eum corpore 
seilicet quod assumpserat. liz porro divine virtu- 
tes ipsum sie ascendeniem conspicatæ, circum- 
astantes satellitum more, Dominum stipabant, ejus 
ascensum celebrantes sicque vociſerantes : Attol- 
Ke portas, principes, vestras, et elevamini, porie 
elernales, et iniroibit Rex gloric . Impleta autem 
isthzc sunt oo tempore, quo in apostolorum Acti- 
bus narratur: Et cum hec dizisset, videntibus illis 
elevatus est, et nubes suscepit eum ex oculis eorum. 
Cumque intuerentur eum eunlem in cœlum ©, 


Latentem illam et occultam Salvatoris cum ho- 
minibus, ab ascensu suo ad boc usque tempus, 
conversationem his verbis indicat : Et posuit tene- 
bras latibulum suum, in circuitu ejus labernaculum 
ejus, tenebrosa aqua in nudibus aeris. Nemini quippe 
latet quo pacto nobiscum versetur, secundum illud 
ab eo dictum : Ecce ego vobiscum sum omnibus 
diebus usque ad consummationem sœculi *. Taber- 
naculum porro ipsius non aliud significat, quam 
sanctam Ecclesiam ejus, in qua se labernaculum 
positurum pollicitus est cum dixit : Ubi duo vel tres 
congregati ſuerint in nomine meo, illic sum in medio 
eorum . Quandoquidem vero prophetiæ ipsum 
spectantes caliginoso et obscuro more prolatæ sunt, 
jure adjicitur : Tenebrosa aqua in nubibus aeris. 
Pre ſulgore in conspeciu ejus nubes transierunt, 
grando et carbones ignis. Quod autem nubes, pro- 
phetas, ac pluviam ex nubibus delapsam, prophe- 
ticos sermones Spiritus sanctus soleat appellare 
docebit 1saias qui, quemadmodum dictum est, po- 
pulum vineam compellat, aitque nubes non ultra 
pluviam ipsi subministrare “. 

Vers. 14. Et intonuit de cœlo Dominus, et Altissi- 
mus dedit vocem suam. In præsenti docemur ea que 
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sunt; dilucideque ascensum ejus his signiſicavit 
verbis: Et intonuit de clo. Quomodo intonuerit qui 
superius cœlos inclinasse ac descendisse. fertur, 
nisi prorsus ascendisset ? quod utique hisce dictis 
comprobantur : Et ascendit super cherubim et vola- 
vit, volavil super pennas ventorum. Commonstratum 
ergo ſuit ipsum descendisse, deinde cum cherubino 
ascendisse, post ex cœlo intonuisse; demum ea 
contra inimicos suos designasse quæ in sequenti- 
bus describuntur. Primo quidem pre ſulgore ejus 
in conspectu ejus nubes transierunt, grando et car- 
bones ignis. Sicut enim de Ægypto in septima plaga 
narratur, Dominus autem dedit vocem et grandinem 
et discurrebat, inquit, ignis super terram : pluitque 


B Dominus super terram Agypti. Eratque grando, 


ignisque ardens in grandine. El percussit grando in 
omni terra Ægypti . Hzc porro omnia ſacta sunt 
ut populus Dei ab Agyptiorum servitute eximere- 
tur. Eodem prorsus modo jam cum Ecclesias ex 
gentibus coactas, hominumque animas a 8ervitule 
impiæ idololatriz et malignorum dæmonum liberarei; 
adversus inteiligibiles gyptios Dominus ille qui 
super cherubim volavit, grandinem et carbones 
ignis emiltebat. Arbitror autem ultrices illas ad- 
versus impios paratas virtutes, grandinem et car- 
bones ignis vocari. Virtutes igitur illee supplicio et 
ultioni destinatæ, voluntatis Dei occulto more ad- 
ministræ adversus demonas qui multiplicium deo- 
rum superstitionem advexerant, ips0s omnes de- 
monas abigebant Quare universa eorum oracula 
desierunt, vaticinia abrogata sunt, templa eorum 
deserta, sacraria invisibili ac latente virtute expi- 
lata ſuerunt, Domino post suum in cœlos ascen- 
sum hæc omnia operante, 


Vers. 15, 16. Et misit sagiltas suas, et dissipavit 
eos; ſulgura multiplicavit, et conturbavit eos, Et ap- 
paruerunt ſontes aquarum, et revelata sunt ſundq- 
menta orbis lerrarum : ab increpatione tua, Domine, 
ab inspiratione spiritus ire tue. Per ſundamenta 
orbis terrarum intelligas sapientiæ Dei virtutes, 
quibus olim universa rerum natura ſundata est, et 
postea conſirmatus est orbis, qui non commovebi- 
tur. Quod si per orbem terrarum, Ecclesiam Dei 
accipi velis, ac si ſundamentum ejus cogites esse, 
primo quidem infractam illam et solidam petram, 
in qua ſundata est, secundum illud : Supra petram 
edificabo Ecclesiam meam, et port@ inſeri non pr@- 
valebunt ad versus cam . Petra autem erat Chri- 
stus '*; aut ut Apostolus indicat his verbis: Fun- 
damentum enim aliud nemo polest ponere, prœter id 
quod positum est, quod est Christus Jesus ; ac post 
ipsum Salvatorem ſundamenta Ecclesiz existimes 
esse prophelicos et apostolicos sermones, secundum 
Apostoli dictum : Supercedificati super. ſundamentum 


„ Exod. , 25, 24. » Matth. yt, 48. 1 Cor, x, 4. Cor. in, 11. 
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vide Christo Jesu; nequaquam a veritatis scopo 
aberraveris. Hzc igitur orbis ſundamenta revelata 
sunt: inimicis Dei, qui olim mentis nostre oculos 
obtenebrabant, ut ne divina intueri possent, elimi- 
natis ei ſugatis, ac per emissas a Deo sagittas dissi- 
patis, ſugatisque ab increpatione Domini et ab in- 
spiratione spiritus iræ ejns. Merito igitur ac conse- 
quenter, ab iis erepti ac recepto oculorum usu, ſon- 
tes aquarum vidimus, ſundamenta orbis terrarum 
suspeximus. Quod ætate nostra in plurimis terre 
partibus evenit. 


Vens. 17-19. Misit de summo et accepit me, 
assumpsit me de aquis multis. Demersum namque 
ipsum, et quasi captivum abductum, universorum 
Deus et Pater, per Filium suum abs se missum 
excepit. Unde autem exceperit, subinde significat 
his verbis, de aquis multis. Ait igitur etiam in sexs- 
gesimo octayo psalmo : Salvum me ſac, Deus, quo- 
niam intraverunt aque@ usque ad animam meam : in- 
fixus sum in limo proſundi, et non est substantia "*, 
Ad bzc consequenter sane in presenti gratias agens 
Sic ait: Azsumpsit me de aquis multis. Quænam au- 
tem sint aquz illæ, mox apertius indicat sie lo- 
quens : De inimicis meis ſortis>imis, et ab iis qui 
oderunt me. quoniam conſormati sunt super me. Præ- 
venerunt me in die aſſlictionis mee. Hæc ipsa Spiritus 
sanctus annuntiat, dum ait eum assumptum esse de 


aquis multis, libertatemque nactum ex inimicis qui C 


ipsum olim imperio subactum suo delinuerant. 
Vens. 20. 21. Et ſactus est Dominus protector 
meus. Et eduxii me in latitudinem, salvum me ſaciet 
quoniam voluit me. Et retribuet mihi Dominus secun- 
dum justitiam meam. Cum conſessionem, inquit, 
preces et supplicationes meas jam exaudisset Deus, 
ſactus est protector meus. Me quippe subversioni 
et ruinæ ingenti proximum, si quidem post pecca- 
tum in deſectionem penitus prolapsus essem , 
astans ipse, ceu fulcrum et adminiculum, retinnit, 
quando misso ad me Nathan propheta, de admisso 
peccato me coarguit, et erexit. Imo etiam deduzit 
me inlatitudinem; sive, juxta Symmachum, in la- 
tum spatium. Ad angustias quippe redactum me, 
ac prope de salute mea desperantem, eripuit ac in 
latitudinem eduxit, ut in latius spatium deducto, 
recipiendi mei ac vulnera sollicite curandi copia 
ſuerit. Cæterum is me prorsus liberabit, ac delicti 
veniam concedet, lempore adventns sui, qui in vati- 
cinjo ſertur. Iisque me beneſiciis devinciet Dominus, 
quoniam voluit me: aut secundum Aquilam, quo- 
niam voluit in me; neque enim convertendus eram, 
neque coarguendus de peccato, neque miltendus 
ad me propheta, nisi me salvum facere voluisset. 
At enim novi, ac persuasum plane habeo, ipsum 
tempore justi judicii sui, peccati mei et ſacinorum, 
que in die miseriz meæ perpetravi, mentionem 
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meam retribuet mihi. Nam si alia mea, cum virtute 
ac justitia designata, opera quasi ad trutinam et 
bilancem una cum peccato meo appenderit, ea 
multo delictum excedere comperiet. Quaproptes 
non secundum peccatum meum retribuet mihi; 
jam quippe retribuit, cum me multis in prasenti 
vita calamitatibus aſſecit; sed secundum reliqua 
probe ac juste perpetrata opera in die justi judicii 
sui retribuet mihi, et manus meas ob purilatem 
premio donabit : ipsas quippe a pristinis sordibus 
ablui : Et ero immaculatus cum eo, et observabo me 
ab iniquitate mea. Et retribuet mihi Dominus 8ecun- 
dum justiliam meam et secundum puritatem manuum 
mearum retribuet mihi. 
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(1) In Hebraico legitur , id est pauper, abjectus. 


quo pacto manus ipse suas abluerit. 

Vers. 22-28. Quia custodivi vias Domini, nec im- 
pie gessi a Deo meo. Quoniam omnia judicia ejus in 
conspectu meo, et juslitias ejus non repulit a me. Et ero 
immaculatus cum eo, et observabo me ab iniquitate 
mea. Quia ergo post admissum scelus iis me moribus 
composui, et tantam mihi adhibui medelam ; resum- 
pta priori sententia, idipsum secundo repetam, di- 
camque iterum : Et retribuet miki Dominus secun- 
dum juslitiam meam, et secundum puritatem ma- 
nuum mearum in conspectu oculorum ejus : cujus 
dicti loco, in conspectu oculorum ejus sic habet 
Symmachus, ex opposito oculorum ejus. Non enim 
hominum oculis puritatem ostentavi meam, neque 
ut multis placerem id egi; sed in conspectu oculo- 
rum ipsius judicis, mei purgandi curam et solliei- 
tadinem habui. 


Vers. 26-28, Cum ganclo sanctus eris, et 
cum viro innocente innocens eris : el cum elecio ele- 
clus erts, et cum perverso perverteris. Quoniam iu 
populum humilem saivum facies , et oculos supcrbo- 
rum humiliabis. Annon prophetico more per popu- 
lum humilem, aut secundum Aquilam, pauperem, 
aut, ut Symmachus, mansuetum, chorum apostoli- 
cum adumbrat, superbos autem vocat eos, qui 
olim altos spiritus assumebant, princiggs sacerdo- 
tum, doctores ac magistratus populi ex eireumei- 
sione? Quos olim superbis oculis in Salvatorem 
nostrum insurgentes humiliavit Deus, ac humilem 
illum, pauperem- et mansuetum sal vum ſecit, vide- 
licet illum Salvatoris nostri, apostolorum ac disci- 
pulorum populum. 

Vers. 29, 30. Quoniam tu illuminabis lucernam 
meam, Domine Deus meus, illuminabis tenebras 
meas. (Quoniam in te eripiar a tentatione, et in Deo 
meo transgrediar murum. Cum autem illam Davidis 
lucernam perquirerem, in cxxxi psalmo deprehen- 
di: Illic producam cornu David , paravi lucernam 
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semine David orta, quid aliud fuerit, quam proles 


jlls, que secundum carnem ex successione Davidis 


prodiit; qua usus Christus qui in eum Davidis ſetum 
advenit, radios virtutis sue, orientemque illam lucem 
universis hominibus splendere ſecit? Quare in præ- 
Idietis verbis prophetice David ita loquitur : Quo- 
niam tu illuminabis lucernam meam, Domine. Tu 
enim ipse Dominus, inquit, qui vera lux es, ar- 
cana quadam ratione unitus lucernæ ex me prodi- 
ture, ipsam illuminabis ; imo etiam tenebras, queis 
ollusus olim ſui, dissipabis penitus, ut ne quidem 
memoria earum mentem zubeat meam. Probeque 
novi, me vi atque robore tuo instructum, murum 
illum colestem transgressurum esse: atque tune 
in tuto positus, salutem ex te consequar. Sive hoc 
pacto : Transgrediar transiliamque omnia hostium 
munimenta, et sepes atque murum, quem in cir- 
cuitu meo, ut intercludar, struere satagunt. 

Vens. 31, 32. Deus meus, impollula via ejus : elo- 
auia Domini igne examinala, protector est omnium 
speraniium in ge. Quoniam quis Deus preter Domi- 
num aut quis Deus preter Deum nostrum? Impol- 
Iutam prædicat, id est inculpatam, administratio- 
nem ejus, ac providentiæ œconomiam. Sed etiam 
eloquia ejus igne examinata, sive sollicite probata 
exquisitaque, neque ulterius exploranda sunt; nis 
hil quippe alienz materiz ipsis admistum depre- 
hendere est: qualia sunt eloquia sapientum hujus 


us speciem, sed omni religionis despectu et impie- 
tate plena sunt. Quid autem docent eloquia illa Do- 
mini igne examinata? Id sane, ipsum esse protecto- 
rem omnium sperantium in se, ac nullum esse 
Deum prater Dominum nostrum, nullum ſortem 
nisi Deum nostrum: atque ideo jure dicatur pre- 
tector esse omnium sperantium in se, cum nullus 
reperiri possit qui tali tantoque protectori obsistere 
valeat. 

Vens. 33, 34. Deus qui vracingit me virtute, et 
posuit immaculatam viam meam. Oui perſecit pedes 
meos lanquam cervorum, et super excelsa mea sta- 
(uens me. Non iners et otiosus, inquit, patrocina- 
tur-atque protegit; sed id muneris agit, dum illi 
manus conserunt pro salute sua, ut inito certamine 
inimicos depellent. Sic me virtutibus suis ceu ar- 
mis instruit, ac mostalem humanamque fortitudi- 
nem meam gratia sua confirmat; ut quasi vir, lum- 
bos habens virtute sua $succinctos, inimicis obsi- 
slam. Sed quemadmodum supra dictum est, Deus 
impolluta vie ejus; ita me ad sui imaginem ac simi- 
liindinem esse peroptans, meam quoque viam po- 
Suit immaculatam, et doctrina, monitis ac cujusvis 
generis disciplinis, viam sive vitam instilutumque 
meum perpolivit ac perſecit. Loco illius, immacu- 
alam, Aquila, perſectam, edidit. Ad hæc porro, 
perfecit pedes meos tanquam cervorum : de quibus 

s Psal. cxxx1, 17. 


(1) In.Hebrai-o legitur, en, quod esl per jectam, 
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quis vero per otium propositum argumentum excu- 
tiat, ad sanctos Dei viros sermonem spectare com- 
periet, qui serpentes omnes venenataque animalia 
de medio tollunt. Nam talis est cervorum natura, 
ut serpentes omneque venenatorum genus interſi- 
ciant. Momtanum item animal est ac cursu velox : 
quales sunt quoque sancti Dei, qui superna spe- 
ctant, non terrena, sublimia vero quæritant; idque 
ex uno regni cœlestis amore. Eam sui ipsius cum 
sanctis similitudinem sibi David, gratia Dei ſultus, 
ascribit, dum hæe subjungit, et super excelsa mea 


statuens me. Etsi namque alii sint, qui nos in ne- 


quitiz valles detrahere ac abducere satagant; at 
Deus noster, ceu quidam certaminum præſectus, 
cum nos instituit ut boni cursores simus, ad con- 
gruentia nobis excelsa concilat : idipsum præstat 
ejus gratia. Neque enim virtute nostra in excelsis 
nostris constituimur : hominis quippe avimez ex 
natura sua cœleste domicilium est: atque excelsa 
illa, non aliena, sed propria ipsi sunt; quamobrein 
ait: Super excelsa mea statuens me. 


Vers. 35, 36. Qui docet manus meas ad prelium, 
et posuisti ut arcum ereum brackia mea. Et dedisti- 
mil protectionem salutis, et dextera tua suscepit me. 
Ad hæc certe omnia protectionem salutis largitus 
mihi es, cum Filium tuum misisti proprio cum scu- 
to pro salute mea pugnaturum. Accurate etenim 
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15 Luc. u, 29, 30 


Dei sit, in tolius Scripturz vaticiniis predicatum, 
de quo Simeon in Evangelio ait: Nunc dimittis ser- 
vum luum, Domine, secundum rerbum tuum in pace: 
quia viderunt oculi mei salutare tuum . — Et dex- 
{era tua suscepit me. Dextera Dei ea ſortasse ſuerit, 
qua ſirmavit cœlum, scilicet unigenitum Verbum. 


Vers. 37. Et disciplina tua correxit me in finem, 
et disciplina tua ipza me docebit. Symmachus edidit, 
el quod exaudiat me accrescere me ſaciet ; Aquila 
vero, et mansueludine tua replevit me. — Dilatasti 
gressus meos subtus me. Gressus scilicet, queis ex 
nequitia ad virtutem, ex sensibilibus ad intelligibi- 
lia, a przsenti ad ſuturum sæculum transmigro, di- 


D latasti subtus me: qui mihi ab initio angusti et ar- 


dui visi sunt, quod in areta incederem via; sed in 
progressu superior illis effectus, dilatatos animad- 
vert i. Nam qui omni proſectu superior evasit, et fi- 
nem attigit, in lato spatio deductus, angustiam il- 
lam, labores, sudores, quos ia proſectu expertus 
erat, non ultra sentit. Et non sunt infirmata vesti- 
gia mea, Elsi in diuturno labore versatus, vestigia 
mea, id est, crura interioris hominis, infirmata es- 
sent; quia tamen labores virtutis causa susceptos 
quies excipit, non infirmantur, sed confirmantur 


(1) In Hebraico exemplari legitur 22 JEN, quod est ut probe Hieronymus, Et mansuetudo tua 


my / jplicarit me. 
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vesligia mea, ita ut dicere liceat : Et statuisti in A p&rtovg avatavia brabtyerar, ox dh,, M leyu- 


loco spatioso pedes meos . Imo vero qui Jesum 
sequitur, vestigiis ejus insistit : quoniam in via a 
Jesu Christo trita et frequentata progreditur, firma 
imprimit vesligia, ita ut vel ipso opere hc vociſe- 
retur : In angustia ærumnarum non sunt infirmata 
vesligia mea. 

Vers. 38. Persequar inimicos meos et comprehen- 
dam illos, et non convertar donec deficiant. Conſrin- 
gam illos, nec poterunt stare, cadent tubtus pedes 
meos. Quot quantosque inimicos, opitulante Deo, 
Superavit! Et hoc mihi, inquit, boni per gratiam 
tuam concessum est, ut pedes mei non coarctaren- 
tur, neque retibus inimicorum, vel offendiculis quæ 
objecerant interciperer. His quippe omnibus per te, 
Deus meus, amotis, liberam planamque mihi mu- 
niisti viam. Illud autem, Cadent subtus pedes meos, 
consona prophetico spiritui interpretatione dona- 
bis, si memineris illam Salvatoris ad apostolos ſa- 
clam promissionem, qua dicit illis : Ecce do vobis 
potestatem calcandi supra serpentes et scorpiones, ei 
super omnem virtutem inimici *. 
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txdrw Epewr xal oxopalwr, xai £x1 aGoay d, Tov &xOpov. 


Vers. 40. Et precinzisti me virtute ad bellum, im- 
pedivisti omnes insurgentes in me, subtus me. Me 
quidem, ait, virtute ac ſortitudine roborasti. Qui 
snperius dixerat, Deus qui pracingit me virtute, hic 
absolutum opus esse indicat his verbis, et prœcin- 


isti me virtute ad bellum, et inimicos meos dedisti 


mihi dorsum, ii scilicet penitentia ducti inimicitiam 
de posuerunt; qui cum illa, quæ ex virtute oritur, 
ſiducia expertes essent, a Patre in dorsum Jesu po- 
siti sunt; sic enim retro conslituti, ipsum sequi 
valebunt. Fortassis autem bec dicti hujusmodi 
sententia ſuerit : Vir strenuus et probus, qui ſidu- 
cia erga Deum instructus est, in conspectu Domini 
consistit : at improbus retrorsum malitiæ $uz cau- 
sa ejectus, pone Dominum a dorso ponetur. Quan- 
doquidem enim ipsi improbi, priores illi terga ver- 
tere, non vullum suum; ipse quoque homines 
aversalus, a tergo habebit. Quod si justus quilibet 
hec proſerat, jure dicas, improbas potestales, si 
quidem in conspectum veniant, intuentes se ob de- 
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possunt mali adversus illos machinari, secundum 
ud : Supra dorsum meum ſabricaverunt pecca- 
lores **. 

Vens. 47-49. Vivit Dominus, et benedGictus 
Deus mens, et exaltetur Deus 8alulis meg. Deus 
qui das rindictas mihi, et subdis populos sub me, 
liberator meus de inimicis meis iracundis. Quamvis 
enim sese humiliaverit cum inclinavit cœlos et 
descendit; at excelsus tamen est secundum illud: 
Deus exaltavit illum, et dedit illi nomen quod est 
zuper omne nomen . Deus qui das vindictas mihi 
et eubdis porulos zub me, liberator meus de inimi- 


% Pal, xxx, 9. 
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77 Luc. x, 19. “ Pal. cxxvin, 3. Philipp. u, 9. 


(1) N@roc... #£e:. Forte legendum vd pro votog, Evit. 
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me: @ viro iniquo eripe me. Inobsequenti ac repu- 
gnanti populo, vindictam inferendam esse dicitur : 
aut, secundum Symmachum, Deus, qui prebes ul- 
liones mihi; alius vero est ordo genusque homi- 
num, de quo superius (vers. 44, 45) dictum, con- 
slilues me in caput gentium. Populus quem non 
cognovi servivil mihi; hunc, inquam, obsequentem 
ei consliluit. Quare secundum Symmachum sub- 
dit, et subjiciens populos super me. Hic item ſuit, 
liberator meus ex inimicis meis iracundis, et ab in- 
surgentibus in me exaltavit me, a riro iniquo eri- 
puit me. Quibus palam indicat, inimicos sibi et 
adversarios esse: ac præter eos alium quemdam 
virum omni prorsus iniquitate plenum. His porro 
hetico more indicantur principes Judaici po- 
puli, ac Judas proditor, quovis iniquo homine de- 
terior, qui tot beneſiciis a Salvatore ornatus, con- 
trariam sceleratamque vicem retulit. 


Vers. 50, 51. Propterea confilebor libi in nationi- 
bus, Domine, et nomini tuo psalmum dicam. Ma- 
gnificans salutes regis ejus, et ſaciens misericor- 
diam christo suo David, et semini ejus usque in 
s&culum. Ad alterum, et, ut ita dicam, dextrum 
ordinem sermonem transſert, ut vel ipsis rebus 
alque oculis animadvertere est. Quemadmodum 
David post Salvatoris nostri adventum, hactenus 
quasi in vivis- esset ac cum hominibus versaretur, 
censeri potest, ac per scripta sua, cantica, hymnos 


C in omnibus gentibus psallit universorum Deo; 


ita is qui ex semine ejus ſactus est, ad cujus per- 
sonam ea quæ jam tractamus dicta reſeruntur, cum 
pari ratione insidiantes sibi superaverit, jure dicat, 
et ab insurgentibus in me exaltabis me. Illos itaque 
missos ſacit; gratiamque ac veritatem suam uni- 
versis gentibus impertit: etiam nunc ubique ter- 
rarum præsens ipse, et in medio eorum qui in se 
speravere consistens, per Ecclesiam suam conſite- 
tur; quamobrem ait: Propterea confilebor tibi in 
nationibus, Domine, et nomini tuo psalmum dicam. 


1. N FINEM, PSALMUS DAVID XVIII. 


Præsens quoque psalmus cum iis censendus qui 
ad bonum ſinem transmiltunt ; imo quoque gratia- 


D rum actionis inscriptus est, canticum iis qui inimi- 


cos debellarunt, triumphale dictum. Quare secun- 
dum Symmachum dicitur, Triumphale canticum 
Davidis. Sed etiam quia Deo victoriarum auctorf 
consecratur, secundum Aquilam, Victorie largi- 
tori modulatio, inscribitur. 

Vers. 2. Cœli enarrant gloriam Dei, et opera 
manuum ejus annuntial fſirmamentum. Doctrinam 
complectitur, qua magnum illud Dei opificium 
enarratur, Quia enim latentem invisibilemque 
divinam substantiam, incorpoream et non 


ſactam, quod carnalibus oculis attingi et co- 
gnosci nequeat, qui mentis oculis obczcati 
erant, e natura rerum expulerunt ; dum atheo im 
pioque ore, nullum esse Deum, nec quidpiam cor- 
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exsistere pronuntiabant ; sed spontaneo quodam ac 
temerario concursu et partium congressu, casu ac 
nulla exsistente causa, universum mundum coa- 
luisse, necessarium ſuit ut præsenti sermone, psal- 
lendi more, per dilucidam demonstrationem, vim 
lam rerum creatricem ac Dei scientiam compro- 
baret, hoc ratiocinio usus. Mortalium natura exi- 
gua debilisque est, hominum cogitationes ignavz, 
nostræque cognitiones incertæ sunt. Quare divine 
gloriz pro merito enarrandæ multum impares su- 
mus. Non enim humanis vocibus, non lingua car- 
nali, non labiis possunt digna ac probe excogitata 
de Deo verba enuntiari. Quod si cui libuerit, effi- 
cacem illam, maximam et Deo dignam doctrinam 
audire, cui scilicet mentis sensus prævalidi ſue- 
rint, is animo intendat, seseque concitet ad ea 
auscultanda que hic de immensa illa Dei virtute 
ſeruntur: quæque ipsi coli, totum in se comple- 
_ etentes, Creatorem suum universorumque opiſicem 
hymnis et canticis celebrantes, proſerunt. Ipsi 
namque cli qui supremi omnium sunt, et sibi 
Supposito firmamento eminent, qui universam cum 
sensbilem tum intellectu præditam naturam am- 
binat, gloriam Dei non Græca lingua, non alia 
Galecto predicant ; sed ipsis operibus, per suum 
videlicet ornatum, per concinnam, harmonicam 
et sapientissimam constitutionem, auctorem illius 
ita recte ordinati-motus, ejusque immensam vir- 
tutem edocent. Ex magnitudine enim et pulchritu- 
dine creaturarum proportione quadam creator earum 
spectatur ; et : Invisibilia ipsius, a creatura mundi, 
per ea que ſacta sunt intellecta conspiciuntur ; sem- 
piterna quoque ejus virtus et divinitas . Quisquis 
ergo, absque ulla creatrice ratione, sine divina 
aliquaſvirtute, cœlos suam condidisse substantiam, 
tantain illam magnitudinem talemque ſormam 
adornasse putat, ac ita concinnum ordinatumque 
motum corporibus ipsis ascripsit, is sane stultus 
et impius est. Quamobrem eos qui sana mente 
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sunt par est una conſiteri, se tantum non audire cœlorum vocem, vel ipso opere clamantem, con- 
gruentemque Deo, ſactori et opiſici suo, gloriam emittentem. 


Pari quoque modo firmamentum, quod secunda 
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quam firmamentum, quod aliud est a jam memo- 
ratis. cœlis, omnibus predicat, et similiter clamat, 
indicatque, se non spontanea coalitione in talem 
formam deductum; sed opus esse omnium rerum 
conditaris Dei. Quamobrem dictum est: Et opera 
manuum ejus annuntiat firmamentum. Noverat au- 
tem Moyses, ante firmamenti constructionem eœ- 
lum, vel priusquam dies fieret, conditum ſuisse ; 
uam dicit: In principio ſecit Deus celum et ter- 
ram **, Ac deinceps post primum cœlum condi- 
tum, lucis vim ac creationem affert, docetque luci 
diei nomen inditum, factumque ſuisse mane et 
vespere diem primum. Postea ubi secundam ordi- 


® Sap. xi, 5. * Rom. 1, 20. ** Genes, 1, l. 
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vero complures celos novit admittitque ; quocirca 
dicit: Laudate Dominum de celis**; ac rursum : 
Laudate eum, cali celorum, et aqua omnis que 
super celos est. Alibi quoque dictum occurrit : 
Celum celi Domino. Firmamentum item c- 
lum vocatur, et Salvator regnum celorum pollice- 
tur, ac ita precandum esse instituit: Paternoster, 
qui es in cœlis ““; et : Virtutes cœlorum movebun- 
tur 87, 

Vers. 3. Dies diei eructat verbum, et noa nocti 
indicat scientiam. Docet dies, docet itemque nox 
eos qui institui peroptant, quam ineffabilis sapien- 
tia, quam incomprehensibilis virtus sit Dei, qui 
ipsis temporum intervalla dimensus est. Si nam- 
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interslitia destinasset, sed temerariv et inconside - 
ralo motu atque casu quopiam næc exsisterent ; 
oporteret sane non æqualibus spatiis dies a sæculo 
ordinatas ſuisse, aut conſusa earum, similiterque 
noctium tempora, casu ac ſortuito revolvi. Etenim 
lemerario casui ſinitimus est inconditus rerums 
status, et fortuitam rem sequitur conſusio; ut 
vice versa rectum ordinem ratio dirigit, concen- 
tumque ac concordiam rerum sapientia admini- 
strat. Mutuz sane illorum vicissitudines et con - 
cessiones ; nam modo dies, concedente nocte, pro- 
lixiores sunt, modo noctes debitum ac mutuo da- 
tum spatium aucta hieme ac tempestate repetunt; 
bee, inquam, tantum non vociſerantur, ac ceu 
edito clamore sapientissimum illum ab universo- 
rum Deo constitutum ordinem deprædicant, ho- 
minibusque Dei notitiam annuntiant. Sic vel 
ipsis gestis operibus dierum noctiumque voces 
iis qui auditu valent inclamant, ut per omnium 
aures doctrina eorum pervadat. | 
Universus itaque orbis, qui ab hominibus inco- 
litur, concinnis hujusmodi ac muluis choreis re- 
pletum est; quare dicitur : Vers. 4, 5. Non sunt 
loquelæ, neque sermones, quorum non audiantur 
voces eorum. In omnem lerram exivit $0nus 
eorum, el in fines orbis terræ verba eorum, videlicet 
dierum ac noctium, nee non cœlorum, qui enar- 
rant gloriam Dei, et firmamenti, quod opera ma- 
nuum ejus annuntiat. Hic porro mihi hc contem- 


illud : In omnem terram exivit sonus eorum, et in 
fines orbis terre verba eorum, ad discipulos, evan- 
gelistas et apostolos Salvatoris nostri in sua ad 
Romanos Epistola reſerat “. Dum autem aposto- 
licum dictum animo perpenderem, deprehendi 
ipsum apposite admodum et opportune hujusmodi 
accommodationem advexisse : non enim ut aliis 
in locis modo sic effatur, Isaias autem clamat de 
Israele® ; modo sic, ut predixit Isaias ,; rurgus 
vero, Quemadmodum scriptum est * iterumque, Di- 


„ Matth. vi, 9. * Luc. XII, 26. % Rom. x, 43. 
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omnem lerram exivit sonus corum, cum simili ad- 
ditamento protulit. Nam si quidpiam hujusmodi 
preemigisset, esset ſortasse qui putaret ipsum buic 
psalmi dicto vim intulisse. At hic simplici modo 
psalmi sententia usus videtur; ita ut jure dici pos- 
Sit ipsum opportuna utilique ratione, atque appo- 
site hoc testimonium adhibuisse. 


Vers. 6,7. In sole posuit tabernaculum suum, et ipse 
tanguam 8ponsus procedens de thalamo suo. Exsul- 
{abit ut gigas ad currendam viam suam , @ Summo 
celo egressio ejus, et occursus ejus usque ad gum 
mum c@li, nec est qui se abscondat a calore ejus. 
Przler supra dicta, sol quoque Deo reſerendz glo- 
ris magister inducitur ; utpote qui Domini ac ma- 
gni regis inviolatam observet legem. Nunquam 
enim alium præter slatutum sibi cursum inire au- 
det, nnnquam deſinitos in cœlesti constitutione 
terminos transgreditur. Sed mane quasi ex remoto 
inaccess0que thalamo, speciosus tanquam sponsus, 
ac lucis flore decoratus egreditur : ac postquam 
horizontem orientalem transcendit, totum mundum 
permeat, nunquam defessus, proprium statumque 
sibi curriculum conſicit. Circuit porro quasi gigas 
robore prævalidus atque invictus, orsus a summo 
centro horizontis orientalis, ceu a repagulo, atque 
uno diei noctisque spatio totum percurrit orbem , 
ut nemo caloris ejus expers ſuerit. Illud autem per- 
agit, ut nutui opiſicis sui, qui ipsum in ſirmamento 
constituit, obsequatur, Ideo dictum est: In sole 
posuit tabernaculum suum. Quod tametsi dilucide 
prolatum, apertius tamen a reliquis interpretibus 
explicatum est: nam Aquila sie habet, Soli posuit 
tabernaculum in ipsis ; Symmachus vero, Soli ordi- 
navit tabernaculum in ipsis; Theodotio, Soli posuit 
labernaculum in ipsis; pari quoque modo quinta 
editio exposuit. Nam in supra memoratis celis, et 
ia firmamento, tabernaculum et domicilium Deus 
sali reposuit, secundum illud a Moyse dictum: 
Feciique Deus duo luminaria magna: luminare ma- 
jus, ut preesset diei; et luminare minus, ut prœes- 
et nocti, et slellas. Et posuit eas in firmamento 
celi, ut lucerent super lerram . His autem declarat 
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Vers. 8-12. Lex Domini immaculata , con- O reuog Kupiov Euwpor ExiorpEguwr yuxde* i 
vertens animas; teatimonivm Domini fidele, 8a- yaprupla Kvplov æictrij oogliovou rhaa. Th t- 
pientiam prestans pervulis. Justiſicaliones Domini xaiopara Kuplov ev98a evgpalroyra xapslay * 1) 
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% Rom. x, 41. „ Cen. 1, 16, 17. 


(1).In Hebraico legitur, £72 Dy way), coli pouit tabernaculum in ipsis. 
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et lapidem preliosum multum, et dulciora super mel 
et ſarum. Elenim servus tuns cus todit ea, in custo- 
diendis illis retributio multa, Hæc autem omnlia 
complectitur lex Dei pro conversione animæ data. 
Nam primo testimonia, justificationes et pracepta 
continet, His deinde omnibus timorem appendit , 
quasi baculum ad convertendam opportunum: om- 
nibusque judicia Dei ceu coronidem adjunxit. Sin- 
gulis autem supradietorum suam addidit proprieta- 
lem, id est, legi quæ hie generatim eſſertur, con- 
versionem anime. Quo pacto autem convertatur 
anima, in sequentibus aperit, quando testimonium 
ſidele memoral, quo quivis inſans in Christo, sa- 
piens elſiciiur. Deinde vero justiſieationes Domini, 
quibus item suam proprietatem adjicit, nimirum 
quod rectz sint, ac sui partieipibus letitiæ fru- 
ctum pariant. Ad hc, preceptum Domini, cujus 
quoque proprielatem declaravit, dum lucidum di- 
cit esse, animæeque oculos illuminare. Timori Do- 
mini subjunxit castitatem, ct castitati perpetuam 
zlernamque vitam. Demum supra omnia et post 
omnia judicium Dei addidit, cui veritatem et justi- 
tiam annectit. 

Vers. 13, 14. Delictd quis intelliget? ab occullis mei 
munda me, el ab alienis parce servo tuo. Illius loco, 
ab alienis parce servo tuo, Aquila edidit, et a super- 
bis cuslodi servum luum. Admodum necesse ſuit ut 
hanc emitteret orationem, quo a Superbia liberare- 
tur. Quandoquidem eos, qui sese probe ac strenue 
gerunt, quædam plerumque superba cogitatio se- 
quitur; dum anima bonorum operum sibi conscia, 
extollitur ae magniſice de se sentit; deinde vero in 
superbiæ malum delapsa, alia quoque ratione pro- 
sternitur ac decidit ; ideoque ait Apostolus “: Ne 
in superbiam elatus, in judicium incidat diaboli: ne- 
cessario Sane postquam dixerat, etenim serrus tuns 
custodit ea, ac sese Dei præcepiorum cullorem pro- 
ſessus erat , eripi se rogat a Superbia , alque sub- 
inſert : Si mei non ſuerint dominati , tunc imma- 
culatus ero, et lunc emundavor a delicto mazximo. 
Eisi hactenus me atque in presenti praceptorum 
Dei cultorem dixi; at cum me ab occullis meis 
purgatum nondum seiam, adbuc in certamine posi- 


D tus, ac sollieitus ut a superbia eripiar, jure ac 


merito sie loquor, utpote qui nondum ad metam et 
ad perſectionem pertigerim., Tune me plane imma- 
culatum noscam , tune emundabor a delicto maxi- 
mo, cum occulta mei non dominabuntur, cum su- 
perba cogitatio ac maligni dæmones me subditum 
non detinebunt. Maximum porro delictum vocat, 
{ potelesmaticen, sive astrologiam judiciariam. Nam 
si ab occultis meis emundatus non ſuerim, isthec 
delicta in me permanentia in pravum quoddam ſa- 


Y Qui dic de apotelesmatica dicuntur, cum sequentibus non congruunt. Quare snbodoramur aliqu2 


inſerius excidisse. 
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Vers. 15. Et erunt in beneplacitum eloquia oris 
mei. Cum hbec mihi abs te collata ſuerint, tunc elo- 
quia oris mei, quæ precando, te hymnis celebran- 
do, gratias tibi agendo obtuli, placita tibi erunt. Ea 
vero placita eloquia sunt, quz approbatione et 
laude digna. Et meditatio cordis mei in conspectu 
tuo est semper. Meditatio mentis meæ, quæ in cogita- 
tionibus et animi sensibus perſicitur, cum sit omni 
culpa immunis, in conspectu tuo est semper. Me- 
ditatio sane non aliunde quam abs te inculpata esse 
valet, qui me ab occultis meis emundasti. 

Domine, adjutor meus et redemptor meus. Te opi- 
tulante, Domine, a nemine adversum me spiritua- 
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inconsideratione mea ab adversariis intercipiat, tu 
me e manibus corum redimas, qui una adjutor ac 
redemptor esse deprehenderis. 


1. IN FINEM, PSALMUS DAVID XIX. 

Vers. 2- 4. Exaudiat te Dominus in die tribu- 
lationis, protegat le nomen Dei Jacob, Mittat tibi 
auæilium de sancto, et de Sion tueatur te. Memor sit 
omnis gacriſicii tui, et holocaustum luum pingue fiat. 
Diapsalma. Psalmus quidem , ut inscriptione ſer- 
tur, Davidi attribuitur : animo autem reputes, num 
$i historia sbectetur, alia sit cujuspiam oratio, que 
Davidis suppueationum adjutrix sit. Qui David ro- 
gat obsecratque, ut Deus sibi servator assistat, ac 
contra inimicos secum decertet. Verisimile quippe 
est, ei his incumbenti chorum sanctorum angelo- 
rum, religiosorum hominum, sacrorumque Dei mi- 
nistrorum adesse, una cum illo precari, et hc 
omria simul proſerre : Exaudiat te Dominus in die 
tribulationis, ei cœtera; atque illud item: Et adsit tibi 
nomen Dei Jacob. Est enim talis invocatio et com- 
pellatio ad propulsandos omnes inimicos satis. Hæc 
non soli Davidi competunt; sed etiam cuilibet alteri, 
qui in simili casu per orationem spiritualia et pura 
Deo sacriſicia emiltit; cui, ut par est, Sacre illæ 
virtutes, ei sanctorum angelorum chori una adsunt, 
orationum ac deprecationum socii et adjutores. 

Vers. 5-7. Tribuat tibi Dominus secundum 
cor tuum, et omne consilium luum confirmet. Læta- 
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atri magnificabimur. Impleat Dominus omnes petilio- 
nes tuas : nunc cognovi quoniam salvum ſecit Domi- 
nus Christum suum. A diapsalmate orsi qui precan- 
tur, prophetiam emiuunt; quod ei qui rationabilia 
illa sacriſicia obtulit, ea omnia largiturus sit Deus 
quz mente et animo postulavit ; et consilium ejus 
perſecturus, si quidem non fuerit ipsis Dei consiliis 
alienum. lis, iuquiunt, tecum bonis ſruemur, læta- 
bimurque in salutari tuo: gnari quippe sumus, 
Spiritu sancto revelante,? prolem illam ex te pro- 
dituram, universorum hominum salutare futuram. 
Qua in re nos quoque in nomine Domini Dei nostri 
magnificabimur. Impleantur etiam petitiones luz : 
ipsæ quippe Deo dignæ sunt. 
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Luc. u, 34. 


salus dexter@ ejus. Dextera manus, omnesque dex- 
tere et salutares actiones in potestatibus sunt. 
Virtutibus namque , signis et prodigiis , beneſicia 
sua hominibus dispensabit. 

Vers. 8-10. Hi in curribus et hi in equis, nos 
aulem in nomine. Domini Dei nostri invocabimus. 
Ipsi impediti sunt et ceciderunt , nos autem surrexi- 
mus et erecti sumus. Domine , salvum ſac regem, et 
exaudi nos in die qua invocaverimus te. Ipsa rerum 
experientia, argumentum sane ſuerit quid in rebus 
præstantius sit. At enim inimici tui, equis et curri- 
bus conſidentes, præpediti corruent perinde atque 
Pharao, qui in mari Rubro demersus est. Nos au- 
tem nomine Domini Dei nostri instructi et armati, 


B ac tecum qui sacriſicia immolas precibus nostris 


concertantes, resurgemus atque erigemur, cum tu 
de inimicis victoriam retuleris. Sed hc, inquiunt, 
evenient tempore Salutaris illius adventus. Tune 
enim maxime omnes adversariz potestales ae la- 
tentes illi et occulti Dei inimici, ab ipso Salutari 
in fugam versi, prosternentur. Omnes porro qui 
Salutare hujusmodi receperint, a pristino lapsu re- 
surgent. Idcirco ita Simeon de ipso loquitur : Ecce 
positus est hic in ruinam et resurrectionem multo- 
rum : ruinam videlicet inimicorum et hostium 
ejus ; resurrectionem vero eorum qui olim lapsi ab 
ipso suscitati sunt. Hæc quidem tunc eventura 
sunt; jam vero, tu Domine, salvum fac nobis regem 
Davidem, et in omni prorsus tempore, et in die qua 
invocaverimus te: quæ item, ut alius inquit, etiam 
Ezechiæ regi congruunt. Hæc porro anagogico, sive 
reductitio, more accipias. | 


1. IN FINEM, PSALMUS DAVID XX. 


Que hie dicuntur, ad ſaustum referenda ſinem: 
nam inimicorum Dei exitium significant. Quare se- 
cundum Symmachum , Triumphale canticum ; se- 
cundum Aquilam vero, Victorie auctori modulatio, 
inscribitur. 

Vers. 2. Domine, in virtute tua letabitur rex. 
Arbitror ab iisdem , qui superius Davidi bene pre- 
cati ſuerant, hec etiam prolata ſuisse. Cum ab 


D oraculis sibi editis edidicisset David ea quæ sa- 


lutare illud ex semine suo proditurum, necnon 
salutaris ejusdem virtutem spectabant, de iis, ait, 
|zetabitur et exsultabit vehementer. lisque conſisus, 
inimicisque eorum ope devictis, tibi Deo vietoriæ 
auctori, ejusdem victoriz brabia attribuit. Gau- 
detque admodum et exsultat , inimicorum abs te 
ereptus insidiis, neque tantum de salute sua le- 
latur, quantum de misso abs le salutari suo. Cum 
enim idem salutare tuum summis volis expetierit , 
atque labiis ipse suis, emissa ſrequenter oratione, 
pro salutaris ejusdem adventu tibi supplicaverit, 


nequaquam spe labetur, neque irrita postulatio ejus 
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ram emiltet. 

Et super zalutare tuum exsultabit vehementer. 
lllum quippe Deus summo gaudio replebit , quando 
facie ad ſaciem gloriam ejus contewplari conces- 
grit. Quamobrem ait Symmachus : Letificabis eum 
in gaudio a vultu tuo. Nam in tempore justiſica- 
tionis, quando David inter eos qui salutem nacti 
sunt medius consistens, magni Regis vultum in- 
tuebitur, et corona de lapide pretioso caput ejus 
ornabitur; gloria magniſicentiaque decoratus, di- 
vino gaudio et cœlesti lelitia replebitur. 


Vers. 3-7. Desiderium cordis ejus lribuisti ei, et 
voluntate labiorum ejus non fraudasti eum. Diapsal- 
ma. Quoniam preaevenisli eum in benedictionibus dul- 
cedinis, posuisti in capitc ejus coronam de lapide 
pretioso, Vitam petiit a te, el tribuisti ei longitudi- 
nem dierum in s&culum sœculi. Magna est gloria 
ejus in salutari two, gloriam et magnum decorem 
impones super eum. Quoniam dabis eum in benedi- 
clionem, etc. Pramissas Davidi pollicitationes va- 
ticinalus , consequenter causam allert cur hæe con- 
secuturus sit. Ecquzenam illa causa, nisi spes in 
Dominum, qua misericordiam nactus, spe illa sua 
a Deo altissimo data non decidet, neque in ſirmo 
Illo ac solido statu Nuctuabit ? Nam spes non con- 
ſundit . 

Vers. 9, 10. Inveniatur manus tua omnibus ini- 
micis luis, dextera tua inveniat omnes qui te ode- 
runt. Pones eos ut clibauum ignis, in tempore vultus 
tui: Dominus in ira sua conturbabit eos, et devora- 
kit ecs ignis. Sic Deum alloquuntur qui preces ef- 
fundunt, ac si dicereut : Etiamsi ii qui sese libi 
Deo inimicos constituerunt, animas tibi addietas, 
necnon sanctos omnes in familia tua ascriptos 
oppugnandi ſinem non ſaciunt ; at inevitabilem 
manum et invictam virtutem tuam non effugient. 
Hactenus enim dum permittuntur inimici illi tui 
athlelas tuos exercitare, altos assumunt spiritus. 
Ceterum cum ii ad breve tempus superbierint, 
non diu postea manus tua deprehendet eos, ac ſu- 
gientes dextera tua intercipiet. Quid porro aget 
eum apprehenderit? Pones eos ut clibanum ignis in 
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bit vultus ille tuus , quo scilicet regnum tuum ma- 
niſestabis, eosdem qui sibi ipsis nequitiæ ignem 
advexerunt, meritum sibi supplicium succendere 
ſacies, ita ut libanus ignis sibimetipsis eſſiciantur. 
Qualia item patiuntur qui in ægritudine, corporea 
ſebri laborant : nemine quippe extrinsecus ignem 
admovente, in se ipsis ignem ſovent. Eodem pror- 
sus modo inimicos tuos , inquit, atque eos qui le 
oderunt, pones ut clibanum ignis. Quamobrem iis 
dicetur : Procedite ad lumen ignis vestri, et ad 
ſiammam quam 8uccendistis *. 

Vers. 11. Fructum eorum de terra perdes , et se- 


* Rom. v, 5. * Isa. 1, 11. 
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ua abr dæò vior drOporay. Atadoyal yap rei- 4 men eorum a filiis hominum. Impiorum atheorum- 
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que hominum innumeræe successiones fuere : ac 
plerumque evenit, ut ex improbis patribus pii ac 
religiosi filii exorirentur. Sed semen atheorum, ac 
ſructus impiorum sunt verba , doctrine, et impia 
documenta eorumdem , quæ post ipsorum obitum 
per homines disseminantur. Quzque scilicet Deus, 
utpote bonus , de medio tollit ac dissipat ; ut neque 
fructus, neque semen impiorum residuum sit. 
Vers. 12, 13. Quoniam declinaverunt in te mala, 
cogitaverunt consilia que non poterunt stabilire. 
Quoniam pones eos dorsum, in reliquiis tuis pre- 
parabis vultum eorum. Rursus causam cur hæc 
perpessuri sint affert, his verbis : Quoniam decli- 
naverunt in te mala. Cujus loco Symmachus : Que- 
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enim viderentur homines impngnare, at quia non 
rationabili de causa, neque ob patratum quodpiam 
facinus insid*as ipsis parahant, sed propter unam 
eorum erga te pietatem ; jure dicantur contra te 
ipsum Deum insidias struxisse, ac conspirationes 
eorum omnes adversus sanetos tuos conflatas , 
contra te Deum versas fuisse. Quare præ dietis illi 
intercipientur malis, neque tuis se subducere ma - 
nibus valebunt. Illi quidem machinas omnes et 
molimina intenderunt, atque impia mente nihil 
non egerunt, conjuratione adversum te Deum fa- 


cta : at tu illos aversos constituisti et ſugasti , ita ut, ira tua instante et propellente, terga vertant. 
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„ Luc. xxiv, 1-6. 


Paraot. Gn. XXIII. 


1. IN FINEM PRO SUSCEPTIONE MATUTINA, 
PSALMUS DAVID XXI. 


Ipsa psalmi inscriptio totum rerum quz de tem- 
pore resurrectionis Salvatoris nostri ex mortuis in 
eo ſeruntur argumentum præſert. Quare sie titulus. 
habet: De 8usceptione matutina. Qualia autem illa 
fuerint quæ ad susceptionem matutinam pertine- 
bant, rursum aperient evangelistæ: sie enim Lucas 
habet : Una autem Sabbati valde diluculo venerunt 
mulieres ad monumentum, portantes que para- 
verant aromata : et invenerunt lapidem . revolutum 
a monuments. Et ingressœ non inrenerunt corpus 
Domini Jesu. El ſactum est, dum mente consternalæ 
essent de isto, ecce duo viri steterunt secus illas in 
veste ſulgenti, qui et dizerunt : Quid quæritis viven- 
lem cum mortuis? Non est hic, sed surrerit. Recor- 
damini qualiter locutus est vobis, cum adhuc in Ca 
lilea essel s. Simili modo alii quoque evangelista? 
loquuniur. Viden' quomodo matutina susceptio 
tempore resurrectionis Salvatoris nostri impleta 
ſuerit? Quare tolam conomiam passionis Salva- 
toris nostri, regsurrectioni ejus Spiritus sanctus 
ascribit, atque ad ipsum finem prophetiam refert. 
per inscriptionem supra allatam : In finem pro sus- 
ceptione matulina psalmus David. Et qua, quæso, 
ratione prophetia Servatoris nostri resurrectionem, 
itidem Ecclesiz ipsius constitutionem, omnium gen- 
tium yocationem, generationis venturz ac futuri 
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inscribatur? De iis quippe, utpote de ingentibus 
bonis, gaudens Spiritus sanctus psalmodiam aggre- 
ditur. | 

Vens.2. Deus Deus menus, respice in me: quare me 
dereliquisti? longe a salute mea verba delictorum 
meorum. Cum in Hebraico exemplari illud, respice 
in me, non compareat sed in solis Septuaginta 
Interpretibus primo versui inseratur; jure a Salva- 
tore nostro bac vociſerante prætermissum est. 


Ac mihi, queso, perpendas quo pacto reliqui 
omnes interpretes deliciorum non meminerint : ne- 
que enim consentaneum erat persons Salvatoris 
nostri delicta ascribere, qui peccatum non ſecit, nec 
inventus est dolus in ore ejus . Is vero pro iis e 
populo qui lacrymis ac fletu digna admittebant, 
pro apostolo suo Juda, lapso et a propria dignitate 
depulso, lugens bac assidue clamabat : Longe a 
salute mea verba gemituum meorum. Voces, inquit, 
et verba rerum a me semper pro populo gestarum, 
a Salute mea longe remota sunt, cum nihil utilitatis 
populo accesserit ex ea quam ipsis procuravi sa- 
lute. At ne videamur ex curiosa aliqua indagatione 
reliquos interpretes secuti, eos qui alia ratione 
psalmum interpretantur coarguere, Septuaginta vi- 
rorum interpretatione utemur. Nam illi quoque 
bane lectionem observantes et animadvertentes, 
bune psalmum Christo non congruere dixerunt. 
Audiant itaque Joannem sie clamantem : Ecce Agnus 
Dei, qui tollit peccatum mundi; et divinum Paulum 
ita loquentem : Oui peccatum non noverat, pro nobis 
peccatum ſecit, u! nos efficeremur justitia Dei in ips0*; 
et rursum : Christus nos redemit de maledicio legis, 
ſactus pro nobis maledictum . lgitur quemadmodum 
ſons justitiæ cum sit, peccata ipse nostra suscepit; 
ei cum sit benedictionis pelagus, ingruentem nobis 
maledictionem accepit, aique contemptis opprobriis 
crucem sustinuit: sic pro nobis rationem reddidit. 
Si euim statutam nobis disciplinam lubens ipse 
subiit ; nam disciplina pacis nostræ super eum, ut 
ait propheta* : multo magis rationes ipse nostras 
pro nobis retulit, atque clamat: Longe a salute mea 
rationes deliclorum meorum. Ne, inquit, nature 
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Vans. 53. Deus mens, clamabo ad te per diem, et 
non exaudies; et nocte, el non ad insipieniiam mihi. 
Ae de nobis conſessus Salvator, ait: Sic clamanle 
me, exauditurum te novi : nam cum interpunctione 
legendum. Et nocte quoque clamabo, neque id mihi 
ad insipientiam repuletur ; quandoquidem tristia 
cireum me posita sunt. Multi sane in perplexo re- 
rum statu caligine obvolyuntur, ut etiam quid ela- 
manti dicendum Deo sit ignorent: ac ego probe 
novi qua de causa nocturnz illæ calamitates me 
circumveniant. 


” | Petr. u, 22. Joan. 1, 36. * II Cor. v, 21, 
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5 lsa. XII, 14-16. * Pal. Lxvintt, 10. 


Et vero tu in omnibus sanetis habitas, ac eemper 
cum illis versans, exaudis eos. In hae igitur re laus 
Israelis, videlicet eujusque sancti, esse consuevisti. 
Quod si in omnibus sanctis Deus habitet, multo certe 
magis in Unigenito suo, quem sane libentius exau- 
diturus est. 


Vers. 5-7. In te speraverunt patres nostri, spe- 
raverunt, et liberas!i eos. Ad te clamaverunt, et zalri 
ſacti sunt; in te speraverunt, et non sunt conſus), - 
Eisi, inquit, bene noverim omnes tuo auxilto fi- 
denles patres nostros nequaquam spe lapsos esse, 
et cum te in adjutorium evocaverunt, providentia 
tua potitos esse: Ego sane sum vermis et non homo, 
opprobrium hominis et abjectio plebis. Vermis om- 
nium animalium vilissimum censetur, atque a cor - 
ruptione corporum exsistentiam habet; si quid 
vero tetigerit, id in corruptionem et exitium ducit. 
Hujus meminit Isaias dicens : Noli timere, vermis 
Jacob, et quam minimus Israel: ego auziliatas sum 
tibi, dicit Dominus et redemptor tuus, sanctus Israel. 
Ecce ſeci te quasi rotas currus triturantes, novas, ad 
modum serrœ adornatas. Et triturabis montes el com- 
minues colles, et quasi pulverem pones. Et ventila- 
bis, et ventus tollet eos, et turbo disperget eos. Tu 
vero exsultabis in Domino. Quibus verbis prophe- 
tia, dum vermem vocavit, et propter vilitatem ac 
parvitatem animalis quam minimum dixit, virtu- 
tem ejus magnam adjunxit : Triturabis, inquit, 
et comminues colles, et quasi pulverem pones, 
et ventilabis. Cum igitur Salvator memorala pro- 
ſert verba : Ego autem sum vermis, et non homo, 
vilitatem, infirmitatem, abjectam passionis sue 
conditionem declarat, atque adversariarum polesla- 
tum exitium ab se iis inſerendum. Futurum quippe 
erat, ut postquam mortem subiisset, atque in ipso 
mortuorum loco consisteret, adversarias potestates 
vermis inslar corruptioni traderet. Alio quoque 
modo dixeris, ideo vermem ipsum et non hominem 
vocatum, quod non hominum ritu, ex masculi et 
ſeminz congressu, carnis ortum habuerit. Tertio 
item modo, mortem indicat snam, et exanimatum 
cadaver. Quamobrem inſert : Ego autem sum vermis, 
el non homo, opprobrium hominum et abjectio plebis. 


D Qui mortuus enim est, non ultra homo. Verum si 


omnino mortuus ſuisset, satis erat dixisse : Ego au- 
tem sum non homo: sed quia quadam vi morti 
exitiosa instruetus erat, jure vermem et non ho- 
minem sese vocavit. Revera Salvator et Dominus 
noster omnium opprobrium ſuit, qui contumelio- 
sam pro nobis crucem admisit. Quare alia prophe- 
tia ex ejusdem persona sic toquitur : Opprobria ex- 
probrantium tibi ceciderunt super me. Alii itaque 
homines contumeliose ipsum tempore passionis ha- 
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diversum, abjectum habuerunl.. Quinam illi nisi 
ex circumcisione? Ideo sic coneludit po- 
stem, ef abjectio plebis. Nam jilludentes ei atque 
deridentes eum, bac loquebantur ' : Vah! qui de- 
elruis lemplum, et in lribus diebus edificas ipsum. 
Alios 8alvos ſecit, salvum ſaciat seipsum. $i Rex 
Israel est, descendat nunc de cruce, et credemus ei. 


Venus. 8, 9. De ipsamet re in sequentibus talia 
fatur : Omnes videnics me deriserunt me, locuti 
sunt labiis et moverunt capul. Speravit in Domino, 
eripiat eum, salvum ſaciat eum, quoniam vull eum. 
lkec porro impleta sunt passionis salutaris tem- 
pore, ut Mattheus narrat his verbis: Pretereun- 
tes autem blasphemabant eum moventes capila sua, 
et dicentes : Vah ! qui desiruis templum et in triduo 
illnd reedificas : salva temetipzum : 8i Filius Dei 
es, descende nunc de cruce. Similiter et principes 
tucerdotum illudenles cum Phariseis et Scribis dice- 
ban: Alios salvos ſecit, scipsum nou potes! salvum 
facere. Si Rea Israel est, descendat nunc de cruce, 
et eredemus ei. Confisus est in Deo, liberet eum, 8i 
vult eum : dixit enim. Filius Dei aum 


Vans. 10, 11. Quoniam tu es, qui extraæisti me 
de nentre : ape mea ab uberibus matris mea. In te 
projectus aum ex utero : de ventre mairis mem Deus 
mens es lu; ne discesseris @ me. Declarat se non 
communi naturz usu, neque pari atque alii homines 
exteraque animantia ritu, scilicet ex masculo et 
ſemina constitutum esse, neque ortum se eadem 
ratione ſuisse; sed quid prater vulgarem nature 
ordinem habuisse. 

Vens. 12 -14. Quoniam tribulatio prozima est, 
quoniam non est qui adjuvet. Circumdederunt me 
vituli multi, tauri pingues obsederunt me. Nequa- 
quam a vero aberraveris, si tauros pingues, prin- 
cipes Judaici populi; sive principes sacerdotum, 
scribas et seniores signiſicare dixeris. Hujusce rei 
mentio habetur in sexagesimo septimo psalmo his 
verbis: Increpa ſeras arundinis : congregatio lauro- 
rum in vaccis populorum . Hic porro populos, vac- 


item psalmo, illius loco, Circumdederunt me viluli 
multi, Symmachus sic habet, Juvenci lauri pingues 
saginali, circumplexi sunt me, inquit, el circumde- 
derum me; secundum Aquilam vero, Potentes Ba- 
tan in spectaculum traduxerunt me; queis adum- 
bratur militaris Pilati manus, Basan nuncupala, 
qum coronam spineam complicalam, diadematis 
loco, capiti ejus imposuit. Aperuerunt super eum 08 
Sun, sicut leo rapiens et rugiens, clamantes, Tolle, 
tolle, cruci ſige eum. Sanguis ejus super nos et gu- 


7 Maub. XXVn, 40-42. 


(1) Lege Zipuaycec. 
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atua abroũ g thuaic nal U th thxya j . A per liberos nostros *. Aquila vero, Sicut leo, inquit, 


"Axthag CK De tor, gnowv, dioxwr xat - 
xOperoc * xati Bt thy ELp payer Ac lEwr Onpevor 
Bpvyxoperoc. Ol yup ala dog brbwvres, val vo ta- 
Twy ct νο0 tmonwusver Th Tod Zur pos ala, Spv- 
xYwptvou Meovtog obty B:Epepov. 

"Or: &x0xAwody js xover Kollol, ourarwrh 
X03mpevoprtrwy HEpitTyov js. Meth tous Lobau 
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capiens et rugiens; Symmachus, Sicut leo venans 
rugiensque. Nam qui sanguinem sitiebant, $uosque 
liberos Salvatoris sanguine reos esse procurabant, 
a leone rugiente nihil differebant. 


Vers. 17-19. Quoniam circumdederunt me ca- 
nes multi, concilium malignanlium obsedit me. 
Post Judzos, gentilium milites commemorat. Ipsis 
enim Judzi Christum tradiderunt. Quare rerum 
ordinem prophetia servavit. Jure autem tauros 
illos, hosce canes vocavit; illi namque sub jugo 
legis erant, etiamsi maniſesle legem transgrede- 
rentur ; hi vero secundum legem impuri erant. Sic 
ipse Dominus Chananzam appellavit. Nox licet 


zor yap, mol, labeiv toy dproy tor thxrwr, xal g; enim, inquit, accipere panem filiorum, et dare cani- 
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be ige, xal thy &nd the k6yyng mhnyhve vdr & An- 
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rd oxepya 'laxw6, botdoars avror gon ir- 
car avroy dau to oatpua 'Iopant, Tov travis 
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bus *. Attamen post pessionem, qui olim canes 
ſuerant, per ſidem in ſiliorum conditionem translati 
sunt: ac qui olim filiorum loco probe edueti fue- 
rant, canum nomen adepti sunt, utpote qui, canum 
instar, contra Dominum rabidi ſuerint. De iis ita 
clamat Paulus: Vide canes, videle malos operarios, 
videte concisionem **, Propheticus itaque sermo 
postquam canes vocavit, ita loquitur, Synagoga mo- 
lignantium obsedit me: ſoderunt manus meas et 
pedes meos, dinumeraverunt omnia oss mea. Quo 
quidem clarum et apertum vel contentiosioribus 
ſuerit. Nam in sacris Evangeliis ipsum Dominum 
audimus sanctos discipulos suos sic alloquentem : 
Videle manus meas el pedes meos, quia ego ipse 
sum . Atenim ipsi Thom clavorum vestigia os- 
tendit, necnon inflictum a lancea vulnus. Tune 
porro, dinumeraverunt omnia osta mea, videlicel, ita 
extenderunt, dum me clavis afſigerent, ut cuilibet 
volenti ossium numerum computare liceret. Ipsi 
vero consideraverunt et inspererunt me, id est, illu- 
serunt atque irriserunt ; diviserunt sibi vestimenta 
meu, et super vestem meam miserunt sortem, quod 
apertius enarrat sacrorum Evangeliorum histo- 
ria. 


Vers. 24, 25. Qui timelus Dominum, laudate eum: 
universum 8emen Jacob, glorificale eum: timeat eum 
omne semen Israel. Cum Judzorum natio tres in 
ordines distributa sit, primo scilicet in infimam 


Tov kV eig Th xorvdy mhn0og tou ED, 6nzp k- D genlis plebem, que vocabatur Israel; secundo in 
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„ Matth. XXyn, 25. '* Matth. xv, 26. 


1 Philipp. m1, 2. 


sacerdotalem ordinem', quz erat domus Aaron; 


tertio in sacerdotum ministros, que erat domus 


Levi: postquam tria illa genera alius psalmus enu- 


meravit, alium hic prædictis quartum or dine. 


adjecit, videlicet timentium Dominum. Eratque 
ille ex gentilibus ad Deum conversis constitulus. 
Ait quippe : Domus Israel, benedicite Dominum '* ; 
similiterque, domus Aaron et domus Levi: in fine 
tandem timentes Domipum annectit. Sed in illo 
quidem psalmo, qui ex domo Israelis sunt, timen- 
tibus Dominum premittuntur; hie contra, post 


Luc. iW, 39, © Pgal, cxxziv, 19. 
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qui timent Dominum. Nam quia ipse dixerat ( vers. 
B): Norrabo nomen tuum ſratribus meis, in medio 
Ecclesia laudabo te, dportuit primo Ecclesiz sur 
populis hymnum altribui ; hique erant gentiles 
ipsius ope salutem nacti. Quos his verbis adnotat, 
Oui timetis Dominum, laudate eum. Atque apposite 
admodum fratribus ac discipulis suis, utpote pre- 
stantioribus ac virtute majore præditis, paternum 
nomen enarraturum se pollicetur ; at Eeclesiz suæ 
populique multitudini nequaquam paternum illud 
nemen tradit : non enim illi recipiendo pares 
erant : sed hymnum edocet illos; deinde semen 
Jacob jubet Dei gloriam prædicare; secundumque 
ordinem illum Judaicum conslituit, nimirum post 


gentilem populum. Quos quidem Judzos non Jacob B 


appellat ; sed semen Jacobi et Israelis: idque e re 
et accurate, propter eorum ex patriarcha originem. 
Non enim ob paternum illud studium, neque ob 
aliquam cum patre suo similitudinem, digni erant 
qui Jacob nuncuparentur, sed seminis causa id 
nominis sortiebantur: Quoniam non 8previt neque 
des pexit deprecationem pauperis : nec avertit ſaciem 
sam a me, et cum clamarem ad eum exaudirit 
me, 
Vers, 26, 27. Edent pauperes et saturabuntur, et 
laudabunt Dominum qui requirunt eum, vivent cor- 
da corum in s&culum sœculi. Hie dicit, edent; in 
sequentibus vero, manducaverunt et adoraverunt 
omnes pingues terre, Sed ii postquam manducave- 
runt, pingues effecti sunt, qui antequam ederent, 
pauperes vocabantur, quos pollicetur cibo ab ze 
subministrato usuros esse. Edent , inquit , pau- 
peres. Hi porr0 erant quos in beatitudinibus cæie - 
ris preponit dicens ; Beati pauperes spiritu, quo- 
niam insorum est regnum celorum ** : quibus etiam 
ea promiltit quæ mox adjiciuntur : Beati qui esu- 
riunt et sitiunt jusliliam, quoniam ipsi saturabun- 
tur . Postquam autem, ait, comederiut pauperes, 
ac eibo repleti, sive, ut ait Symmachus, saturati 
ſuerint, tune laudabunt Dominum qui requirunt 
eum: ac cibum sibi ab ipso subministratum come - 
dentes et requirentes ipsum, magno illo, qui dein- 
ceps declaratur, fructu potientur : nam, vivent 
corda eorum in s&culum sœculi. Siquidem panis 
ine vitze, ab ipso traditus, immortalitatis zternze- 
que vitæ auctor ipsis ſuturus est; quemadmodum 
ipse docuit his verbis: Ego sum panis vitæ, qui 
descenditde cœlo, et qui dat vitam mundo '* : et ite- 
rum: Si quis manducaverit ex pare meo, viret in 
elernum **, et cætera. Viden' quo pacto hec con- 
cinant cum his psalmi verbis, Edent pauperes et 
saturabuntur; et, vivent corda eorum in tœculum 
seculi ? 

Veas. 28, 29. Reminiscentur et convertentur ad 
Dominum universi fines terrœ, et adorabunt in con- 
tpectu ejus unirerse ſamilic gentium. Quoniam Do- 
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#9rav. "Ori tov Kuplov 1 Sacilela, xa abrdc A mini est regnum, et ipse dominatur gentium. Nam 
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salutari lumine ipsos collustrante, reminiscentur 
sibi Dominum esse, uni versorum revera dominato- 
rem: cui etiam $ubjecti erant ii qui ab ipsis do- 
mini reputabantur. Cum porro Domini sui memine- 
rint, ad ipsum conſugient : ac quem olim, inimico- 
rum insidiis eircumventi, aversati sunt, ipsum 
agnos cent esse sibi Dominum, atque ad ipsum con- 
verlentur, At ne quis arbitretur id de Judaico po- 
pulo dictum , apposite adjicitur hæc apud universi 
orbis nationes implenda esse. Ac deinde enuntia- 
tur, quid in conspectu ejus ſacture sint post con- 
versionem universe ſamiliæ gentium:: pro quo 
Symmachus et Aquila, univers@ cognationes gentium, 
ediderunt, et quidem admodum accurate. Quz 
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Kuplov 4 Saoilela, aal abrög 8oxdtt ror C 


to ròv. 
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* Philipp. u, 10. 


Deum universorum conversas? Que civitas, quis 
locus, que domus non quospiam saltem haben! 
Deo segregatos et electos? Quo pacto autem illæ 
cognationes gentium oblivioaem illam suam deposi- 
turz sint, et recordaturæ Deum universorum; quo- 
modo item convertendi ad eum sint universi ſines 
terre ; sub hac explicat his verbis: quoniam De- 
mini est reqnum, et ipse dominatur gentium. Nam 
qui olim dominium obtinebant dzmones atque dia- 
bolus, jam abrogati sunt; ac solum omnium Do- 
mini Dei regnum viget. Ordine igitur ac consequen- 
tia sermo constat; nam cum primo dixisset, remi- 
niscentur; secundo, converientur ; lertio demum 
adjicit, adorabunt. Hæc porro omnia evenient, quo- 
niam Domini est regnum, et ipse dominatur gentium. 


Vers. 30, 31. Manducarerunt et adoraverunt om- 
nes pingues lerre; in conspectu ejus cadent omnes 
qui descendunt in terram. Et anima mea illi vivit, et 
semen meum 8erviet ipsi, Singulis resurrectionis 
Salvatoris nostri diebus, quæ Dominicz vocantur, 
ipsis oculis cernere est eos qui sacrum cibum et 
salutare corpus accipiunt, post ipsum esum, vivilici 
alimenti largitorem et promum adorare, atque mi- 
rari verborum hujusmodi eventum, et re-gesta, quoad 
planiorem dicti sententiam, impletum vaticinium. 
Ejus aulem loco, pingues terre, Symmachus, sagina- 
tos terre, interpretatus est. Hisque - indicantur ii 
qui ex cœlesti cibo, opima mentis habitudine ac viri- 
bus valent. Sed hi quidem manducarerunt et adora- 
rerunt. Quoniam vero opus est ut ipsi omne genu 
flectatur celestium, terresirium et inſernorum , jure 
postea additur, in conspectu ejus cadent omnes qui 
descendunt in terram :-pro quo Aquila, in vultum 
ejus ſtectent se omnes qui descendunt in pulverem. 
Queis maniſeste eorum qui in Ecelesia Dei genna 
flectunt morem dectarat : ibi enim genua flecten- 
tes, atque ſrontibus suis terre incumbentes, hune 
adorandi ritum servant. Deinde adjicitur, et anima 
meu illi vivit, et emen meum zerviet ipsi. Quæ ela- 
rius Symmachus hc: una copulans interprela- 
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tur, ante ipsum genua flectent omnes qui descendunt 4 Tov. Ele k SEH efpyrar · Kal 4 yuxh wou ab rõ @* 


in terram : cujus anime vivet, emen autem colet 
ipsum. Illi omnes, inquit, procumbentes et genua 
llectentes adorabunt, quibus spes est ut anima vi- 
vat. et quorum semen colet ipsum. Quod si quis ex 
persona Salvatoris hec dicta velit excipere, et 
anima mea illi vivit, secundum versionem Septua- 
ginta Interpretum; et illud, emen meum zerviet 
ipsi; is dicat hac a Salvatore pronuntiari, qui t0- 
tum hune psalmum de qualibet anima sibi addicta, 
necnon de semine $uo, protulerit. Semen autem ejus 
quodnam esse dixeris, nisi eos qui ipsi per genera- 
tionem Spiritus sancti Wii orti sunt; qui eum Pa- 
trem ejus coluerint, æternam ac beatam vitam 


consequentur. 
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The alwviou xat paxapiag wh he; 


Vens. 32. Annuntiabitur Domino generatio ven- B Avarredioera rp Kuply rerea ij &pyoptrny 


tera, et annuntiabunt cœli juslitiam ejus populo qui 
nascetur, quem ſecit Dominus. Postquam Servator 
Semen suum memoravit his verbis, et semen meum 
serviet ipsi, quodnam illud semen sit probe aperit, 
cem generationem venturam, et populum qui na- 
scetur commemorat. Quemadmodum enim quz gi- 
gnuntur ex semine initium exsistendi ducunt, eo- 
dem prorsus modo nasciturum populum et genera- 
tionem venturam, novam scilicet ac recentem, ex 
nullo initium accepturam declarat, nisi ex ratio- 
nali semine suo, quod ipse præsens per apostolos 
in terra disseminabat, videlicet spiritum adoptio- 
nis. Loco itlius, annuntiabitur Domino generatio 
ventura, mirum in modum Symmachus, describetur 
in libro Domino. 
generatio ventura ; quin etiam Domino consecrare- 
tur liber prophetize de generatione ventura ac de 
populo nascituro. 


PSALMUS DAVID XXII. 


Vans. 4, 2. Dominus pascit me, et nihil mihi de- 
erit, in loco pascuæ ibi me collocavit. Super aquam 
reſectionis educavit me, animam meam convertit. 
Deduxit me. Ovium conditio ceu medius status est 
inter perſectorum progressum, et eorum statum 
qui cum in proſundo nequitiz provolvantur, ideo 
reptilibus ſerisque agrestibus comparantur. Perſe- 
clus namque vir is ſuerit, cujus anima ad ima- 
ginem et similitudinem Dei ſacta, moribus ad vir- 
tutem concinnatis insignita est : 
regem sibi, non pastorem, inscribit. Qui verv ex 
hujusmodi statu delapsus, et qui proprio ac libero 
voluntatis arbitrio in ferinos mores commutatus 
est, is merito equus eſſeminatus vocetur, sive lupus 
rapax. Istiusmodi autem homines, serpentes, geni- 
mina viperarum, porcos, canes, vulpes Scriptura 
solet appellare. Qui vero ex hac misera conditione 
in meliorem se ſrugem recipiunt, tum quasi ad 
ingressum ac veslibulum divina cognitionis pro- 
gressi, oves Dei jure nuncupentur : ad perſectiora 


(1) In Hebraico legitur, 12365 ED). 
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phos, Ui && avrot the voc dH xa xarvig Tpoghs xa 
g &vikaubay6uevor The tv rag lepols Ebayye- 
Mow tpobaryt Elg rdaor Aon Exel pie HATECXT- 
Ywoer. lu d tob VSatog 6 eloaydpeves &v X tor, 
oN dt Toy ofvoy Tod Th; dndivis dpniov ofdg te 
dy petakap6dvev, sick td Er. npbbatov elvai, cue 
8 7 owrnply Tpegdpeve; Wart, cel ob 6 6 
Luthe Mywv EIL mic d, epyio0w xpde pe xal 
t xal ny O alruwy tx tor VEaroc ov 
&rw 860w avte, xorayol tx The xouliac avrou 


quando oves sunt, a pastore quem Ezechiel Davi- 
dis nomine indicat *, id est a Salvatore nostro 
Christo ducti, ad hc dicenda instituuntur, Domi- 
nus pascit me, et nihil mihi deerit. Illi vero ipsi in- 
telligibili ac novo alimento atque pascuis sacrorum 
Evangeliorum enutriti, dicent, in loco pascue ibi 
me collocavit, Qui autem in Christo initiatur, qui- 
que aquam potat, quod nondum valeat vinum vere 
viltis bibere, quia adbuc in ovium numero com- 
putatur, sed tamen salutari illa aqua recreatur, 
de qua Salvator hc clamat : Si quis 8it#t, veniat 
ad me et bibat *; et iterum : Ou biberit aquam 
quam ego dabo ei, flumina de venire ejus fluent 
aque vive ** ; ac rursum: Qui biberit ex aqua quam 


fevoovor VEaror g * xa abbt;* 'O xlrwy &x B ego dabo ei, non sitiei in æternum ; is jure dixe- 
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rit, auper aquam requiei educavit me. Sed etiam 
posita per lavacrum regenerationis et renovationis 
Spiritus sancti velerum peccalorum sareina, ap- 
posite dicat, super aquam requiei educavit me. 
Requiei elenim vere est aqua bujusmodi, qua 
quis, abjecto peccatorum gravi onerosoque pondere 
animam opprimente, omni macula et labe abstersa, 
solutisque vinculis illis complicatis, letitia hujusce 
rerum successus afſectus dicet, super aquam requiet 
educavit me. Deinde vero, utpote qui cum olim 
animo deſiceret, per gratiam sibi dalam ac per 
salularem aquam in meliorem sese statum rece- 
perit, quasi a morle revocatus sit dicet, animam 
meam converlit, Hæc omnia evenient homini qui 
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Vers. 5, 4. Deduxit me super semitas justitia 
propter nomen suum. Hae, inquit, ideo agit, ut 
ne, amissis ac perditis, aut male deductis ovibus, 
nomen suum blasphemetur. Nam et si ambulavero 
in medio umbre mortis, non timebo mala, quoniam 
tu mecum es. Procul enim peccatum est ab eo qui 
Dei consortio ſruitur. Umbram mortis vocat mor- 
tem illam communem, atque separationem animæ 
a corpore, ad diſſerentiam mortis anime, de qua 
dicitur : Anima que peccaverit, ipsa morietur ; 
el: Est peccatum ad mortem *. Siquidem non 
umbra mortis, sed vera mors est, illa anime 
pernicies. Quandoquidem igitur didicerunt, cre- 
dentem in Filium Dei non moriturum esse in 


ano0dvy cl; thy aldwa, perabt5nxe IR &nd vod Oa- D zternum, sed translatum esse de morte ad vitam , 
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„» Ezech. xxxiv, 23. Joan, vn, 37, * ibid. 39. * Joan. uy, 15. 


Joan. v, 17, 


admodum congruenter non mortem, sed umbram 
mortis sibi aceidisse memorant; quo declarantur 
pericula quæ secundum hominem contingunt, el 
indicatur corpoream mortem nihil aliud esse, 
quam separationem animæ a corpore. 

Virga tua et baculus tuus, ipsa me consolata sunt. 
Hec igitur consolantur eum qui verberibus et ca- 
stigationibus aſſicitur, utpote qui gnarus sit Deum 
verberare ſilium quem coopliverit. 0 


1 Ezech. xvitt, 4. * 2 
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Vans. 5. Parasti in conspectu meo mensam, ad- A Hrolnacug db. pov tydas cu icerurtli 

ror Gli Vt · us. Elxarac &r tlalp thy 4. 5 
Sa. li pov, val r xorihpity Cov pebVoxoy tt 
xpdrioroy ! Tant yap xat th tveupatixyy ee, 
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versus cos qui tribulant me. Impinguasti in oleo 
caput menm , et calix tuns inebrians quam precla- 
rus es, Norunt enim oleum spirituale, quo caput 
suum impinguatur, atque ebrietatem illam que 
roborat non resolvit , necnon spiritalem illum ei- 
bum quem apponit nobis ille qui ad pastoris mu- 
nus sponsi conditionem adjicit. His, inquit, ſrua- 
mur bonis, et gaudeamus, dum interim inimici 
nostri dolent ac macerantur, quia ii qui olim servi 
erant, mulationem tantam experti sunt, intpingua- 
21 in oleo caput meum. 

Vans. 6. Et migericordia tua snubsequetur me 
emnibus diebus vite mem, et ut inhabitem in domo 
Domini, in longitudinem dierum. Misericordiz, et 
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a misericordia tua omnibus diebus vitæ meæ, spe 
illa in te posita nunquam lapsurum. Hzc itaque 
misericordia, hzc gratia tua mihi id boni contu- 
lere, ut domum et Ecclesiam tuam in domicilium 
possiderem ; ubi commoratus, utpote in sacris Dei 
#dibus et in sancto templo, tongitudinem dierum 
apud te et vitam æternam consequar. Nam quod 
domum tuam incolam, nunquam inde egrediens, 
neqve declinans aliorsum, hoc mihi in causa ſore 
arbitror ut longitudinem dierum, ipso lumine tuo 
lucente, nanciscar. Pro illo autem, in longitudinem 
dierum , Sywmachus, in diuturnitatem temporis, 
interpretatus est, vite illius secundum Deum in- 
terminabile spatium atque immortalitatem de- 
notans. 


PSALMUS DAVID XXII. 


In quibusdam exemplaribus invent: « Una Sabba- 
forum. » 


Vers. 1, 2. Domini est terra et plenitudo ejus, orbis 


terrarum et universi qui habilant in eo. Ipse super ma- 


ria ſundavit eum, el super flumina preparavit eum. 
Nisi enim, inquit, divinum Verbum ipsi prefuis- 
set, ac nisi Sapientia Dei ipsum hoc ſundasset 
modo, jam olim, vel naturali deprimente pondere, 
in proſundum demersus ſuisset. Verum multo 
przstantior illo erat virtus illa Domini miraculo- 
rum ac prodigiorum eflectrix, quz lantam molem 
tantamque terræ plenitudinem, ac orbem cum ha- 
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imponi decreverat. Quapropter ipse, inquit, super 
maria ſundavit eum. Neque enim ipsa terra gravis 
et inanimata, sese supra abyssos consolidavit; sed 
omnium opiſex Dei Filius, qui solidum graveque 
terre elementum, divina creatione, supra maris 
dorsa ſerri voluit, ac supra humidam naturam 
constitui, atque ipsam hoc modo ſundavit. Alio- 
que ratiocinandi ritu, terram non sua sponte sub- 
stitisse docet, neque sorte quadam temeraria ac 
irrationabili, tali undique forma instructam. Quare 
* et super flumin@ præpararii eum. Si nam 


Alius, peyadovpy'z. 
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2 1 monet Theodoretus. In Hebraico exemplari nihil de Sabbato. 
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1% ο) abrfh ph Tyhpa bid ue: A que tota et in omnibus sui partibus, levi equabi- 


Kal sal xorapar yroluacer avriiy. EI tv yap 
dun 8:* Mou Lela xat'bpalh xart thy opalpay twy 
*EMfvev öHpkev, obx &v notre The TWy morapiay 
ovordazws bextixh tyeydver* ob &v elg yewpylav 
tnrnybela, ixpebvrwy &navraxd0ey tov eig abr 
pepoptvuwy Bubpuy* bg al nd ix Tov Evaviioy, et 
Tas hv pla hnkwptvy xat aveiutvny els nebridbag 
Ywpag, o obrws guveornoav ty abt} norapol* of 
r KE Ac πτ ] pepopevet, of t£ ł Twy yetue- 
prvov buEpwy cuviorduevort Nd &' &v Enxhboav- 
tec dd, oe ontppaciy, obre gurots, obe yewp- 
ylag tnmtrbelav abthv napelyzov* 4M" od avrols 
tote olxhropery re, Av xphotues, miviwy EN 
x\uCoptvwy Na xatacupoptvuy ind The tdb ö - 
Twy n\nppopag. Tavra hv od Hy, el ph Mr mts 
dr pcovpyuxds xa Beod copla texvixng abr tordvie 
oda nepibebihxer* vuvi N obrwg xateoxevdadn, 
Gs ele bon xat vanas, fouvoug Te xat pdpayyas 
tonal: bg xa norapouy T2; EautOv Siefdboug 
&xwiirwy roretoO0atir Ep ts xat Elon xat guri Cworg 
anovepecdat* ywpag de xal ne3:485ag elg olrhoerg xat 
yewpylag avBpwno; Gywplodai. Tis tolvuy obx &v 
$pooyhoetey anda; cops elvar rpopnbelag r ; 
H. rpohabouoa Td peiov mph Tod nnpwpartos The 
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rie orhoera by To6ngp drip avrov; Th tehixby 
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Ado xepol xal xabapoc rn xap8ig, bc ovx 
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lique superſicie, secundum jllam Grecorum sphe- 
ram, ſuisset, nunquam fluminum congregationem 
admisisset ; neque agriculturz apa ſoret, diſſluen- 
tibus undequaque pluviis: ut e converso iterum, 
si plana esset, unaque $uperſicies, extensa in pla- 
nities et agros ; nequaquam flumina ex perenni- 
bus ſontibus manantia illic exsisterent; neque 
fluvii qui ex hibernis imbribus coalescunt ; sed jam- 
diu tolam terram inundassent, i!a ut neque sationi, 
neque planlis et arboribus, neque agriculture ido- 
neam præberent. Neque ipsa incolis suis apta 
utilisque ſuisset, cum aquarum colluvie omnia 
inundarentur ac difluerent. Hc sane accidissent, 
nisi verbum quodpiam opiſex rerum, ac Dei sa- 


B pientia, artificio magnu talem ipsi undique formam 


indidisset. Jam vero sic composita est, ut in mon- 
tes et clivos, colles et valles distribuatur, utque 
flumina, nullo obice, suos sibi exitus parent; mon- 
tes, silvæ et arbores animalibus deputentur ; agri 
et planities hominibus ad domicilium et agrieultu- 
ram destinata sint. Quis ergo non confiteatur hc 
a $apienti quadam providentia proficisci ? Quz 
futura prospiciens antequam plenitudo terrz et 
que in ea sunt consisterent, tali eam ſowna exor- 
navit, congruentibus mutuisque illam modis effor- 
mans, ut omnibus commoda evaderet. Mystico 
autem more hc terra Domini ſuerit [ea nimirum 
quz mox indicatur]. | 

Vers. 3. Quis ascendet in montem Domini? aut 
quis stabit in loco sancio ejus? Id de perſecto bono 
ac de Deo Verbo explicandum, ad quod ascendit 
quisquis progressus cacumen ejus attingere expe- 
tit. Sed rari hujusmodi sunt; quare dicitur : Quis 
ascendet in montem Domini ? aut quis stabit in loco 
sancto ejus ? 

Vers, 4-8, Innocens manibus et mundo cor- 
de, qui non accepit in vano animam suam, nec jura- 
vit in dolo proximo suo. Hic accipiet benedictio- 
nem a Domino, et misericordiam a Deo zalutari 
suo. Hoc est generatio querentium eum, quaren- 
tium ſaciem Dei Jacob. Diapsalma. Aitollite por- 
tas, principes, vesiras ; et elevamini, porte ater- 
nales, et introibit Rex gloric. Quis est isle 


eloedevoera: 6 Hale rhe dn. Tic tory D Rex glorie? Dominus ſortis et potens, Domi- 
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nus potens in prœlio. Fortasse ii per interrega- 
tionem et responsionem omnes homines de do- 
minatu Domini nostri Jesu Christi instituunt : 
si putetur tamen eas ipsas [ccelestes potestates] 
id non ignorare. Sunt qui arbitrentur secundam 
interrogationem et responsionem non sublimiori - 
bus polestatibus factam, sed iisdem atque priorem. 
Diapsalma vero ante illud, Attollite portas, princi- 
pes, vestras, positum, videtur melodiz solum im- 
mutationem inducere, quia eadem in $sequentibus 
sententia. Cum autem introiturum ipsum ait, ex- 


itum etiam ejus latenter adumbravit. Deinde vero 


quia non ipse solus intraturus in regnum suum 
erat, portas omnes pandi et aperiri jubetur, eorum 


congecuturi erant. Multas quippe ac diversas ad 
, regni celorum aditum portas apervit: nam apud 

Patrem mansiones muliz sunt “. Ac perpende, 
queso, num hic solvatur quzstio psalmi, qui 
se babet: Azscendit Deus in jubilatione, Domi- 
nus in voce tube ®, Hie Spiritus sanctus jubila- 
tionem ac vocem tube dedit. Nam in ascensu 
Filii Dei in cœlos, par fuit ipsi obviam isse ange- 
los, sue pro hominibuz ceconomiz administros, 
alque celestium portarum ſores ipsi aperuisse, 
voces angelicosque clamores, qui in psalmo ſerun- 
tur, emisisse : quos jubilationem et vocem tube 
nuncupat dicens : Ascendit Deus in jubilatione, Do- 
minus in voce lube. 


DAVIDI XXIV. 

Cum neque psalmus, neque canticum, neque quid 
Simile inscribatur, neque in ſinem hæc reſerantur; 
ac quidam sermones sint in Spiritu sancto a Davide 
conscripli, ideo a reliquis interpretibus Davidis in- 
seribitur. Jure dicamus ipsum doctrinam complecti 
conſessionis Deo emissæ; qua prior quidem David 
usus sit, deinde nobis eamdem ipsam tradiderit, ut 
doceret quo pacto inſirmum quemque animam cu- 
rare suam per conſessionem oporteat. 


Vers. 2, 3. Ad te, Domine, levavi animam meam; 
Deus menus, in le confido, non erubescam : neque irri- 
deant me inimici mei, eienim universi qui sustinent te 
non conſundentur. Hæc ait, quasi in altum evectus 
et translatus; ut qui animam suam ab inſimis re- 
bus abstractam sublimem egerit, atque aſſectu eam 
Sursum ac Deo vicinam constiluerit, et mortalia 
humanaque aversalus, ad Deum se sincero corde 
converterit. Deindeque ait: Non mihi, sed tibi Deo 
meo conſisus, mullaque usus fiducia, talem rem ag- 
gressus sum. Qui omnia quæ sub aspectum et sen- 
sum cadunt contempsit, et ad incorporeum invisi- 
hilemque Deum animam erexit, Deum, ut posses- 
sum abs se bonum, ſidenter invocat ; quapropter 
dicit : Deus menus, in te con do. Quz ad me atti- 
nent, inquit, ita se habent. Cæterum precibus mihi 


divinoque tue auxilio opus est, ut ne a scopo aber- 


rem, neve ceu a præalio cacumine lapsus atlerar. 
Quare obsecro rogoque, ne ab inimicis meis pudore 
suffundar et irridear : quod sane tuo Dei mei auxi- 
lio obtinebo. Nam pristina quidem ex proprio vo- 
luntatis delectu proficiscebantur, ut scilicet animam 
meam arbitratu meo sus deque agerem : secunda 
patrocinio et subsidio egent tuo. 


Vers. 4. Conſundantur iniqua agentes supervacue. 
Proposito insistere solum convenit, neque mutare 
zententiam, vel a fide deficere. Nam qui instabiles 
mobilesque sunt, ac omni vento eircumſeruntur, ii 


„ Joan. xiv, 2. %* Psal. AIM, 6. 


EUSEBII CASARIENSIS OPP. PARS Hi. — EXEGETICA. 22 
seilleet causa qui cum Dei Filio regnum cœlorum A ptovrag xknpovopesty thy Bactkelav tov obpavay . 


a To Yip tov tov. Nokia yap aviyte x d 
poug nvag the ele tobg obpavobg elodlou + Emel 'xai 
Tokai poval nap top Harp. Opa & el ph tv cob- 
Totg due, av dd Fnrovpevoy ty Tip paoxovit qui 
Art6n d Gedc er d. la land, Koprog &r poury 
oddxuyroc. Exrabba yap th Nvedpa th AY N 
Thy &\akay dy xat thy gwvhv Th; o&\nryyo; ù wol- 
Si Ey yap th ele obpavorg dvabacer tob Tio 
Tod Ozod, vob 3:.axovnoaptvoug avtp ayytioug thy 
el; &vOpwrovg olxovopiay npotptxery abro els, 
xal rde obpavioug nag avrp napacxeudtety, gu- 
vis Tz didnt xat Bockg K reltxàg, the tv T6 Cn 


pepoptvac* Ac bh alakayuby xat gwvhy cdlriyyog 
ovSpace phoag* Arten d Geog &r d. lu. land, Kv- 


p £490 e pwrq oddxerror, 


TQ AATIA K&. 

Exel phrte gau tnytypanrrat, fie d, phe 
rt c napaninoluv, 4X obs ele th og dva- 
r6aretar T& tpoxilpevar U νοẽñdẽ glory tv ay veb- 
jaatt To Aauts ouyyeypapptvorr 6th Rap tolg hounols 
tppnveurals rov Aare mnpoytypantai elxitwg vi- 
done Sibacoxalay nepityery The e Thy Oe E- 
poloyhoeug, I Trpwro; HE abe & Aauts typhoaro, 
kreta d xat its Tnapabitwxe, Nate Gnws 
xph wohoavia thy Eautiy Ozpaneverv Cuyhy Gr E- 
poroyhoews. 

po od, Kopre, oa thy yoyry prove 6 Bede 
uo, ext ool xtxo wa, uh xaracxurbelnr unt 
xarayelacdroody pe of &x0pol you xal udp adv- 


C rec of vx0utrorrte os ob uh narmoyurdoct. 


Tabea pnorv, woavel Etndpa; els Vhog perabeig ws 
xa) perewploag Toy This trpzyparuy Thy Eautol q- 
NH &vw te thnofov abthy told Beod th brabtart xa- 
Taothoag &1' &nootpoghg ptv toy Ovntwy xat av 
Optwntivev, Emotpogis & yunoiag the nphs abr. 
Exer nja: Toro nenofnxa, od Epavty Dappuy, 
A Ent cot q G pou nenor0wbg, W Negele 
Ypwpevos. O naviwy pty Toy atohntwy xat p- 
ptvwv xatagpovhons, & dd thy aowpatov xal adpa- 
Tov Ocdy thy Eautou huyhvy EnGpay, wy Av (Bioy Eav- 
Tod xTHpa yevouevoy Thy Ochy Enixaketolai Oappelr 
did Are: 0 Bede you, Al cool nExown, Kal ti 
rap" £poy pv, ꝓnol, tata. Aowndy & evyng jor Gel, 
xa ths napt ood Tod Otcov guvepyelag, obe Th ph 
dx cee tou oxonov, pr Gonep d dmhg axpw- 
pelag neo6vra anoppaytvat. At Feopat xal lx te du 


ph xatatoyuy0hvar, nt xarayehacdhvar d mw ' 


ub ed y pou* cab ra dt por Eorar kx Th; ode voũ Ocov 
pou gende lag. Ta ptv yap npOtTx KE Tse d cpo 
pEczwy, Th Arety xat dH thy Epuavurov uyhy G77 
xa goht cc & Eirepa the ch; avitkhfews xal 
ouvepyeiag det ra. 

Alozuy0hrwoar ol droporrrec Suaxeriic. Movov 
broptvery th g,, undd ner, xat pebt- 
orachai the Klo reg. Of yap ebplmota. xat nav 
avtpy n= pie pd ie voti rhfoey AY note Th The alex - 


225 


COMMENTARIA IN PSALMOS. 226 


ne o phy xa} of Gre pepabnxire;* 'Yropudrur A certe in conſusionem et opprobrium delabentur : 
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sed non perinde ii qui hæe effari didicerunt, Exspe- 
ctans exspectavi Dominum . Hujus autem loco, 
iniqua agenles, reliqui interpretes ac Quinta editio 
deficientes interpretali sunt: quo prævaricatores, 
necnon eos qui in pristino scopo ac consilio non 
perseverarunt, pudore aſſiciendos esse aperte decla- 
rant. Posiquam enim vanum irritumque deſectionis 


suæ ſructum deprehenderint, utpote qui ſrustra a Deo desciverint, in pudorem ac turpitudinem dela- 


bentur. 
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Vers. 5. Vias (was, Domine, demonstra mihi, et 
semilas (uas edoce me. Dirige me in veritate tua el 
doce me, quia tu es Deus Salvator meus, et te gusti- 
nui tota die. Sunt porro vie Domini, providentiæ 
ipsius administrationes, queis omnia gubernat : 


B quas nos divinus edocet Apostolus his verbis: 0 


altitudo divitiarum sapientie et scientie Dei ! quam 
incomprehensibilia sunt judicia ejus et investigabiles 
vie cjus * ! Eadem vero ratione semite ejus, siu- 
gulz universorum administrationes fuerint, quibus 
celestia terrenaque ceu percurrens, hominibus in- 
lelligentia preditis semitas progressusque demon- 
strat suos; quamobrem, secundum Symmachum, 
dicitur, et progressus tuos edoce me. Hac autem me 
doctrina instituens, veritate tua coufirma me; ne 
labar ſalsis opinionibus, neu in naturalium rerum 
speculatione alia zstimem pro aliis, qualia iis acci- 
derunt qui te Deo magistro non sunt usi, sed mor- 
talibus humanisque ratiociniis a rerum notitia 
aberrarunt, et procul a veritate disjecti sunt. Abs 
te sic edoctus, te non creatorem modo, opilicem 
Deum, sed etiam Servatorem esse meum, jure ie 
sustinui tola die, id est, per totum vitæ tempus, 
gnarus scilicet illius, universi qui sustinent le, non 
conſundentur. 


Vers. 6, 7. Reminiscere miserationum {1141 198, 


-Domine, el misericordiarum tuarum quæ a 8@culs 


sunt. Delicta juventutis meœ et ignoranlias meas ne 
memineris. Hzc non tam Davidi congruere arbitror, 
quam iis qui didicerunt pristina peccata. conſiteri 
sua. Non enim reperimus Davidem in adolescentia 
sua neque in juvenili ætate peccasse; sed neque per 


fuxla* a 008' z &yvole yeyevnutvov. Mhror' oy xy ignorantiam deliquisse. Num igitur doctrina isthec 
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Pal. xxxix, 2. % Rom. x1, 33. 


ceu a medico ægris, et iis qui in ztatis flore Dei 


notitia imbuti sunt, atque in juvenilibus peccatix 


volutati, quasi medicina tradita est? ut eruditi, 
peccata sua per ignorantiam admissa conſiteantur, 
ipsaque Deo revelent, ac tanquam vetera anima 
sua vulnera ipsi delegant, medicinam et incolumi- 
atem rogantes per misericordiam ejus, propter bo- 
nitatem tuam, Domine. 


Vers. 8, 9. Dulcis et recius Dominus, propter hoe 
legem dabit delinquentibus in ria. Diriget mansuetos 
in judicio, docebit mites vias zun. Dulcis , inquit, 
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et rectus Dominus est, qui probe omnia dispensat, A ccd torry xal e005, pnotv, 6 Kbpioc, ed &taribé- 
rectamque diligit viam, ac tortuosa in rectum cal- evo; cd ndvra, xa ch cö beta G dyanbv, 14 
lem deducit. Quapropter peccatores non aversatur, Tz 0x04 lg cbbeiav &ywv. Ak Tobro obx d&noortpe: 
neque negligit sinitve eos peccatis corrumpi suis: gerat, obst napopi azrakipreavuy avrolg vlc o 
ted quasi perbumanus bonusque Servator inſirmo - rat; taurov &papr'at;* d' ola piidvOgwno; xat 
rum plus quam bene habentium curam gerit, &ya0dg Lurie vocotiviwy h H byiarvoviuy thy 
atque ipsis legem dat, pœnitentis vias indicans, ꝓpovrisa wotekrat : xal rotor; ohe, peravolag 
legesque ponens ipsis ad salutem congruentes. Nam 680bg bnobetxviy abr, xa v6poug robs &pptovrag 
vel lis qui peccant via quzdam salutis ogtenditur, avrolg npd; owrnplav napatibtuevog. Ert yep tw 
videlicet conversionis, poœnitentie, conſessionis, val 68; rolg &papravouory tmbeberyptvr owrnplag, 
que quidem alia est a via perſectis viris tradita. i The triorpoghs xa peravolag xal tZopohoyhoruc, 
Nam cum legem dat Deus, viam peccantibus aliam, che tripa oboa rapa thy tol; tehelors beboptvry. 
aliam a peccato se convertentibus, aliam iis qui in Nopoderoy yap 6 Gebe, Av ptv &paprdvouary 
virtute proficiunt, aliam demum perſectioribus tra- 6 v&lxvvory, trtpav rol; tniorpioovcy th apap 
dit. Quamobrem peccantibus quidem viam osten- rwlag, xat uu Kal vote tv &perf} zpoxdntouc, 
an; mansuetos cum judicio diriget , eorumque, B zal tripav tolg te\erortperg. Ard volc ptv &papre 


atpote perſectiorum , curam geret : quare dignos 
eos qui beati prædicarentur zslimavit, secundum 
lud: Beati mites, quoniam ipsi possidebunt ter- 
ram . Hos etiam docet vias suas. Loco autem 
illius, vias swas : Aquila et Symmachus, viam uam 
dixerunt. Nam ea ipsa via Salvator incessit, prout 
dicitur : Disrite a me quia mitis sum et humilis 
corde . Eadem igitur ipsa via illos deducit et 
guasi manu dirigit. Idcirco ut sapiens legislator, 
aliam peccatoribus, mitibus alteram viam oslen- 
dit. 


Vans. 10. Univers via Domini, misericordia et 
veritas requirentibus lestamenium ejus et lestimonia 
eius. Multz, inquit, vie Domini sunt, verum omni- 
bus precurrit misericordia ejus : cum misericordia 
porro veritas una procedit , miseretur quippe om- 
nium et nibil odit eorum quz ſecit ** : neque enim 
aliquid condidit quod odio baberet. Singulis igitur 
divine administrationis et providentiz viis mise- 
ricordia præcurrit, misericordiam veritas subse- 
quitur. lis autem qui sollieite requirunt, quæstio- 
num veram notitiam subministrat qui ait: Querile, 
et invenietis, pulsate, et aperietur vobis . Testamen- 
tum vero ejus in genere acceptum, vocatur oninis 
divinitus inspirata Scriptura hominibus tradita. 
Testimonia sunt quotquot in Seripturis divinis de 


in rebus divinis instituuntur, testificatione adhibita, 


precepta sunt. 

Vans. 12, 13. Quis est homo qui timet Dominum ? 
legem statue ei in via, quam elegit. Anima ejus in 
donis demorabitur, el semen ejus hereditabit terram. 
Audiat, inquit, quisquis timet Dominum, a:que in 
una, quam elegit, via incedit, quidnam ipsi even- 
turum sit. Et nune quidem ille malis afficietur, ut 
par est, quippe qui religionis ac pietatis certami- 
nibus exerceatur. At erit tempus quo anima ejus 
in bonis demorabitur : quibusnam in bonis, nisi 
de quibus dictum est: Que oculur non vidit , et 


* Matth. v, 4. 


„ Matth. x1, 29. 


2 Sap. x1, 25, 
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ills prophetice ſeruntur, aut quæ ab ipso iis qui D Tpagh pepaprupnptva, J T4 xarâ Stapapruplay 


bn" avrcy Ttolg cc bla naevoptvog napnyyeh- 
ptva. 

Ne sort drupa d poco nero ror Kvpor ; 
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% Matth. vu, 7. * I Cor. u, 9. 
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T6 ye ut ontpua , inep xate6aketo tv th th xa0' A 


zy dot Ent ve A, noobs xAnpovoph- 
det, cwrnplag at yivopevoy Tw2ols. Entppa dl 
of Ay efnog 4 thy Eiiacxalay xat vo Abyoug xat 
rk ovyrpdppara, J obe xa Geb abr yeuvn- 
bevrac xat patmrev0tvras &vipag ; © d xat pers 
ri v &yabol; avinavorv avrod uuplo: the naph c 
Sep xinpovoula; tebfovrat, Gre &yabiv onep- 
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poplav. 

Kparalwpa Kvpioc rev pobouutrur avror, xal 
1} A abrov rov Onlaoa avroig. O u 
'Axuag, dxoppmror Kuplov (i) iS 6 & Zü- 
hae, cu. lla Kuplove 6 dt Ocoboriwy x i nturty 
kxdoote, prvorripior Kuplov. Evrebbev yap ele voo- 


c#etera? Semen porro ejus, quod in terram jecit 
dum in ea versaretur, multos bæreditate accipiet, 
quibus causa salutis eyadet. Semen vero quodnam 
esse dixeris, nisi doctrinam, sermones, scripta et 
homines qui secundum Deum ipsi nati atque ab 
eo instituti sunt? Qui numero pæne infiniti, post 
ipsius it bonis adeptam requiem, utpote ex bono 
ori semine , ac divina illa utilique sibi prosapia 
yrogeniti, hæreditatem a Deo consequentur. 


Venus. 14. Firmamentum est Dominus limentibus 
eum, et leslamentum ipsius ut maniſestetur illis. 
Aquila, 8ecretum Domini, edidit ; Symmachus, collo- 
quium Domini; Theodotio et Quinta editio, myste- 
rium Domini : inde enim ille superius memoratus 


a face paxapibryra 6 dvwrtpw p,] qui timet Dominum, ad tantam ſelicitatem pervenit, 


yobovpeves Kuptov A tov Ela Tod Kuplov, xat 
andbþprnov avrov, xat Td puorhprov abrov yvworby 
abr yeyovevar, xa rd tv Th Aiabhxy avrov, tour” 
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7:63; Twrn play. "Iv 76 tort ndviwy tov Deoprhwy 
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wv 760; Sid Tuxely abr naps Tod Ocov ixe- 
TeSovar Myovreg © Ex ror drayxar pou EEdrars 
448 * Og tv BrzhObvieg thy tob lov dvdyxa;, th; Gt 
ovupophs xat th; neptordaet, elnelv note Guvn- 
Gelev - Amjl00per 14 xvpd xut DEartoc, wal EE1j- 
rayec muũc ele drayvyny. 

"Be thy taxelvwoly pou xal Toy x0x0v jtov, 
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quia colloquium Domini, secretum ac mysterium 
ejus, notum ipsi erat, nola item ea que in Testa- 
mento ejus, id est, in divinis Scripturis continentur 
mysteria. | 

Vers. 15-17, Oculi mei semper ad Dominum, 
quoniam ipse evellet de laqueo pedes meos. Respice 
in me et miserere mei, quia unicus et pauper sum 
ego. Tribulationes cordis mei multiplicate sunt, de 
necessitatibus meis erue me, Non ob recte ſacta 
opera quasi debitam salutem mihi postulo; novi 


enim me, quamvis omnia pro ſacultate egerim, tuo 


tamen egere auxilio. Quamobrem respice in me, et 
miserere mei. Nam me pauperem, nulla ſultum ope, ac 
saluli mihi procurandz imparem scio. Proprium au- 
tom omnibus piis ac Deo amicis viris est, sese 
zrumnis aſſligere, in necessitatibus, in angustiis, 
in persecutionibus versari; sed qui sit eorum finis 
non ignorant : quare illius assequendi ergo Deo 
supplicant his verbis, de necessitatibus meis erue 
me; ut, superatis vilz necessitatibus, calamitatibus, 
zrumnis, dicere aliquando possint : Transivimus 
per ignem et aquam, et eduxisti nos in reſrige- 
rium . 

Vers. 18-20. Vide humilitatem meam et la- 
borem meum, et dimitie universa delicia mea. Respice 
inimicos meos quoniam mulliplicati sunt, et odio 
iniquo oderunt me. Custodi animam meam et erue 
me : non erubescam quoniam speravi in le. Quod ad 


T2 ptv nap" tpob onou3dterat, vd & naps cod tv- O me spectat, sollicitudinem mei gero; sed opem 


rev aft. EY EV obv tpaurdy xokdtu, xat d 
dtn elonparrrbpevos wv npbrepov Enhnpptncn, 
tau TtjawpoV pat, va tv | pautdy ty xdnor; xat 
r6vor; o It, 6 Geb, old ve tywvoberng, tov Zub 
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* Pgal. Lxv, 12. 
(1) Hebraica sunt T7 TD, a Theodoreto au- 


tem lectio Symmachi sic affertur , pugrhprov Ku- 
plov, Que pariter Theodotionis esse ibidem ſertur. 


imploro tuam. Ego quidem memetipsum castigo, et 
quasi supplicium de pristinis delictis sumens, 
ulciscor meipsum, me abjectum laboribus atque 
erumnis constituv. Tu vero, Deus, ceu quis certa- 
minum prieſectus, et pugnam et labores meos con- 
templatus, veniam quæso, scelerum concedito, et 
quæcunque in peccatis edidi remiitiio. Sed etiam 
inimicos meos conspicatus, quot videlicet numero 
insidias mihi parent, et quod me odio iniquo per- 


Nos saniorem lectionem ex mss. omnibus, uno er- 
cepto, mutuamur. 


— 


———— — 
_ 
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vequantur, eustos eslo anime mee, et ab inimi- 4 Kal 65cal pe The TOv nokepliy Eniboukng. Toca 


corum insidiis erue me. His porro gestis, tali- 
busque precibus emissis, ne conſundar eſſlagito. 
Cum enim te spem meam constiluerim, probe scio 
ac persuasum habeo, quod spes non conſundat. 
Vans. 21, 22. Innocentes et recti adhezerunt 
mihi, quia 8ustinui te. Libera, Deus, Israel ex om- 
nibus tribulationibus guis. Hoc a me gestum opus, 
cum cæteris collatum, permaguum ſuit, tibique 
Deo acceplum ; multis enim exemplum tolerantiæ, 
vite probe, penitenliz et conſessionis exstiti : 
yuapropter innocentes et recti viri mihi ceu glu - 
tine conjuncti adhzserunt, meumque consortium 
expetiverunt; nulla sane alia de causa, quam quia 
perseverando suslinui, et nihil non perpessus sum, 


dd npdta; xal Tooavra benbelg, py xataioyuv0hvo: 
ati, L yap tnida tpavrod bEuevos, Ap olda 
xal nETEGpat, Gr, i; tang ob xatatoyuver. 


"Axaxot xu egvOeig bxollavre por, dri Oxtuerrd 
C8. Avrpwoat, d Bedg, ror 'TJopaht tx aacoay 
ror 0Ayewy avrov. Kal tots por tpdg Tolg Eo 
xaropdwuas ptya dnhpie, xal cot tp Oz ploy * 
nokols yap Eyrvopmy onuypappds xapreplag, ploy 
Is Gejvou nal peravolag xat Efopoaroyhouwy * Bid 
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xal ovubovy attobvreg, br o Erepoy dt Ontpe- 
vov Xaprepwy, val ravia dntpepov,. ot thy tuautos 
tnida np2bebinutves, Tourag AGnaory HN 


quod te 8pem meam constituerim. His bac subne- B xyrpucar, 6 Bede, rev Topahli tx xaoor tov 


clit, Libera, Deus, Israel ex omnibus tribulationibus 
suis: sese Scilicet Israelem ob superius memorata 
gesla nuncupat. Talis enim est quisquis ab anime 
sur conditione Israelis nomen obtinet. Aut alia 
ratione, cum ita institutus sit, ut non sui solius 
custodiam gerat, aut sui lantum sollicitus, pro se 
solo Deum precetur ; post rem bene gestam, post- 
quam sua recte composuit, pro universo populo 
Dei supplicationes emiltit, rogatque, ut, quemad- 
modum se autchac ex ærumnis et angustiis eri- 
pere dignatus est, id ipsum agat erga totum Dei 
populum, qui intelligendi quadam ratione Israel 
nuncupatur. 
PSALMUS DAVID XXV. 
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YAAMOE Ta AATTA KE. 


Vers. 1. Judica me, Domine, quoniam ego in in- Norror ps, Rupie, Gti zr r dxaxig pou Ex0- 


nocentia mea progressus cum, et in Domino sperans 
non commorebor. Fortasse quispiam hæe dicta Davidi 
reſerens apposite dixerit, ipsum supplices Deo pre- 
cus eſſundere pro vita sua. Nam cum sanctus Apo- 
stolus dicat : Oportet primum omnium fieri obsecra- 
tiones, orationes, postulationes, gratiarum actione: ; 
ac predicta in quatuor species distribuerit, par 
est nos ea quæ in psalmorum libro ſeruntur mente 
perpendere, atque indicare quinam eorum obse- 
crationes, qui orationes, qui postulationes, iaaxi- 
meque qui gratiarum actiones præſerant: quidve 
aliud ab alio differat, atque ex toto psalmorum li- 
bro supra dictorum proprietates seligere; ut, verbi 
causa, obsecrationes, ex iis psalmis qui invocatio- 


peveny, xal d to Kvply elxifor ov uh oalevb®. 
Dig dv vie Ent Thy Aauils avaytpwy tobg Tpoxet- 
ptvoug Leyovs, tro &v Evruytay abthy totetohai npby 
Thy Geb xl tou IBiov Blu. Tov yap igpod 'Anootd- 
Mov phoavtog * Hpwror tr det xowiobai de- 
CEC, Apocevyde , terrevEeic, evxapioriac* rat 
Tredbvrog T po NUN, S, ele tEocapa, hui; 
npoohxet thy d dvονν' tolg tv Th RU Tov Yalpov 
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yeo0al ts and ndamng the Bibkov Tov Valuay cd 
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nes et supplicationes complectuntur, in quibus D rd nepuexoviuy napax)hoetg, ôxal ixernplag, zv als 


exstant etiam conſessiones; qualis est vigesimus 
quartus psalmus, qui neque canticum, neque psal- 
mus, neque hymnus, neque simile quidpiam, sed 
Davidi solum inscribitur. Orationes sunt, quotquot 
p8almi in titulo orationes dicuntur ; cujusmodi est 
decimus sextus, octogesimus quintus, octogesimus 
nonus, centesimus primus, centesimus quadrage- 
simus primus. Gratiarum actiones gunt, qui pari 
ratione ac centesimus secundus conscripti sunt, in 
quo sic legitur : Benedic, anima mea, Domino, et 
noli oblivisci omnes retributiones ejus, et cxtera. 


* [| Tim. u. 1. Vide supra psalm. vun, 1, 5. 
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Kpiroy ue, Kopie, 6rs bra &r dxaxig prov Ex0- 
pevony, xa) t ths. 
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Postulationes continet præsens psalmus, in quo 
scriptum est: Judica me, Domine, quoniam ego in 
innocentia mea progressus sum, ele. | 
Dicas igitur quia David eo se modo gerere ince- 
pit, religiosos viros in operibus abs se editis, quo- 
dam virtutum genere præcelluisse, in quo quisque 
ipsorum præclarus evasit ; ut, exempli causa, Jo- 
seph continentia, Job patientia in adversis ; Salomon 
sapientia et prudentia; Abraham fide juslificatus esse 
dicitur : et alius iterum alio virtutis certamine emi- 
cuisse prædicatur. Similiterque David prazcipua qua- 
dam virtute, scilicet injuriarum oblivione, emicuisse 
scripto traditur; qua Saulem patienter tulit, qui 
sexcentis eum malis aſſecerat, et hæc ipse moderale 
ac sine indignatione tulisse in Scriptura narratur. 


avayeyparrtat. 'Enz) tolvuv Efaipsros H abr B Quia igitur hac Davidis precipua virtus erat, man- 
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* Rom. v, 5. 

PaTROL. Gn. XXIII. 


suetudo nempe, humilitas, et tolerantia : bac om- 
nia una complectens, innocentiam vyocavit. Et ut- 
pote qui hac præcipue in parte se praclare gessis- 
set, in postulatione sua ita Deum compellat : Judice 
me, Domine, quoniam ego in innocentia mea pro- 
gressus zum. Quandoquidem magnum de se quid- 
piam pronuntiarat, quasi jactabundus de præclara 
sua innocenlix et simplicitatis virtute, sese repri- 
mit et quasi necessitate inductus adjicit, et in Do- 
mino sperans non commovebor. Necessario igitur 
spe in Deum se munivit, seseque incusat, ut qui 
commoveri, everti, ac inſirmari valeat. Verum fi- 
denter se, ob spem in Deum, nibil mali passurum 
asseverabat: noverat enim spem non conſundere, 


C secundum Apostolum **. 


Vers. 2, 3. Proba me, Domine, et tenta me: ure 
renes meos et cor meum. Ouoniam misericordia tua 
ante oculos meos est, et complacui in veritate tua. 


Non quasi jactabundus et elatus animo hoc ait, 


Proba me, Domine, et tenia me: ure renes meos et 
cor meum, sed quasi in oratione postulando se a 
Deo igne purgari, si quidem purgatione egeat. Ro- 
gat igitur probari et examinari supra memoratan 
suam virtutem, qua præclarus commonstratus est; 
non sibi, sed Dei misericordie conſisus. Ita, in- 
quit, ie Deum, tuamque misericordiam pre oculis 
semper habens, vitam meam universaque opera sic 
institui, ut complacerem in veritate tua. Neque 
enim cum simulatione quadam, sed in veritate am- 
bulavi ac versatus sum, unique Deo placere stu- 
dui. 


Vers. 4, 5. Non sedi cum concilio vanitatis, et 
cum iniqua gerentibus non introibo. Odivi ecclesiam 
malignantium, et cum impiis non sedebo. Sicubi una 
convenirent viri non ſrugi, neque de bonis operibus 
consilium agitantes, sed de vanis ac non NCces834 - 
riis rebus in cœtu suo pertractantes; ab iis, inquit, 
refugiebam, ut ne talium hominum vanitati com- 
miscerer, ut quid præter divinam legem aggredi 
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una cum iis adeundi viam reſugiens. Quod si quan- 


do viderem aliquos cœtum agentes, qui non pro va- 
nitate nec pro improbis operibus convenirent, sed 
pro pra vis et impiis dogmatibus in ecclesia congre- 
garentur, hos plusquam supra dictos odio dignos 
rebar. Aliud vero a supra memoratis hominum ge- 
nus conspicatus, impiorum videlicet, et qui Deum 
non nossent, ac qui in errore et idololatria voluta- 
rentur, ab iis secedebam; ita ut ne sedere quidem 
cum iis vellem, nec diu cum iis morari, ne qua 


mihi ex eorum congressu impielatis contagio hæ- 


reret. Quare dico: et cum impiis non sedebo.. 


Vens. 6-8. Lavabo inter innocentes manns 
meas, et circumdabo altare tuum, Domine : ut au- 
diam vocem laudis, et enarrem universa mirabilia 
tua. Domine, dilexi decorem domus lu, et locum 
habitationis glorie tug. In circuitu tabernaculi tui 
obambulando, hymnos emittebam pro sacrificiis, 
ut ab hominibus e vicino positis audirentur, ita 
ut omnes vocem meam te celebrantem, ac erar- 
rantem universa mirabilia tua ' ausculitarent. Nam 
in bymnis ad tui laudem concinnatis, admiranda 
gesla tua una complectebar, quæ proavis nostris 
exhibuisti. Neque duntaxat altare tuum circuibam, 
sed totam quoque domum tuam dilexi, Domine, 
maximeque decorem ejus, qui in piis dogmatibus 
et sermonibus, necnon in divinitus traditis lectio- 
nibus spectatur. Decor autem domus Dei ſuerit, 
convenientium ornatus, inculpata vita, multitudi- 
nis honestas, concentus et concordia concurren- 
tium. Sed quoniam vel ipsæ domus sedes, ob amo- 
ris erga Deum præstantiam, religiosis animis ama- 
biles sunt, etiamsi diverse sint a tradito domus 
Dei decore, merito adjecit, et locum habitationis 
glorie tuœ. 

Vens. 11, 12. Ego autem in innocentia mea in- 
gressus zum : redime me, Domine, et miserere mei. 
Pes meus stetit in directo, in ecclesiis benedicam te, 
Domine. Quandoquidem igitur qua mensura meti- 
mur, remetictur nobis, et in quo judicio judicamus, 
in eodem judicabimur ; ideo frequenter innocen- 
tiam proponit, id est, malorum oblivionem, et tole- 
rantiam mansuetudinemque erga eos qui in sei- 
psum peccaverant, ut parem et ipse pro admisso 
errato indulgentam Dei nanciscatur. Sic preca- 
tus, divino sancti et prophetici Spiritus numine 
alllatus, ita pergit, pes meus stetit in directo : in 
ecclesiis benedicam te, Domine. Vaticinatur enim se, 
eisi pedibus nonnunquam ' vacillaverit, ac motus 
Succussusque ſuerit, nunquam tamen in his Japsu- 
rum, sed constiturum in directo, atque ſuturum 
esse ut in ecclesiis benedicat Domino; his præenun- 
fians futuram sui in ecclesiis Dei memoriam : 


* Hauh. vu, 2. 
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terram in ecclesiis Christi David benedici: Do- 
mino. 
DAVID XXVI. 

Vers. 1, 2. Dominus illuminatio mea, et salrator 
menus. quem li mebo ? Dominus protector vile mea, a 
quo trepidabo? His porro quid Spiritus propheticus 
docet? Quomodo oporteat hominem Deo addictum 
ipsi gratias agere, et qualia par sit ab ipso postu- 
lare. Hie sane sermo gratiarum actionem continet. 
Quare jure ac merito neque psalmus ,.neque canti- 
eum, neque quidpiam simile inseribitur: Dominus 
illuminatio mea et salvator meus, quem timebo? 
Qui in nocte ac tenebris animo yolutatur , nescius 
quo ſeratur, et in quod impingat, sexcenta mala 
pertimescit, uipote qui huc jlluc penitus trabatur ; 
quare nullum non ſormidinis genus  suspicatus, 
exhorrescit, atque conſessionem Deo abnegat. At 
qui mentis oculis a Domini splendore illuminatur, 
primo quidem ac pre omnibus propugnatorem ac 
Servatorem suum, quantus videlicet sit, contem- 
platur; deinde vero; postquam vel ex ipsis gestis 

rebus edidicit , universorum Dominum et patro- 
num, clypeum sibi, armaturam inexpugnabilem ac 
protectorem esse; tune formidinis expers, ac ut- 
pote mentis oculos intrepidos illuminatosque ha- 
bens. omnes inimicos suos, sive homines Deum 
ignorantes, sive invisibiles malignasque potestates, 
hujusmodi servatore adjutoreque vacuos, agpicit, 
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 Enhes. vi, 12. 


ſisus suo quaslibet ipsorum deridet insidias, ideo- 
que ait: Nisi mihi talis adjutor adesset, illumina- 
tor anime, ac protector vitæ, merito reformidarem 
principatus et poteslales et mundi reciores tenebra- 
rum harum, et spiritualia nequitie , necnon eos 
qui hisce interius agitantur, et contra Dei athletas 
insurgunt. Nam ii tales erant qui animam meam 
conturbare possent, si non - illuminata ſuisset; at 
quoniam ipse universorum Dominus Dei Filius illu- 
minatio mea est, ipseque Servator meus, jure dixe- 
rim, Quem timebo? Ex tot quippe inimicis ne unum 
quidem pertimescam, neque aliquem eorum reſor- 
midabo, protectori vitæ meæ conſisus. Hie iterum 
observes velim, illud, Salvator meus, in Hebraico 


D exemplari, Salvatoris nostri Jesu Christi nomen, 


ipsissimis caracteribus Hebraicis exprimere, queis 
nomen Jesus describitur. 


Qui bac loquitur, enarrat qualem servatorem 
experlus inimicorum insidias deriserit, quamobrem 
ait: Dum appropiant super me nacentes , ut edant 
carnes meas ; qui {ribulant me inimici mei, ipsi in- 
firmati sunt et ceciderunt. Illi quidem instar ſera- 
rum intractabilium me adorati sunt , tantum non 
aggressi ut dexorarent et ipsas carnes comederent. 
Quare apud Symmachum dicitur : Dum. appropin- 
quant mihi facinorosi, ut devorent cares Meas, 
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Verum qui talia contra me machinati sunt, cum Ar zaragayeiy rac odpxac pov. A“ of tavra 


jam proximi carnibus meis instarent , nescio quo 
pacto que in me perpetrare meditati fuerant, ea 
ipsa perpessi sunt. Nam me, inquit, contra eos ni- 
hil aggrediente, ipsi infirmati sunt, et ceciderunt. 
Enimvero, ut aperte liquet, lucis mez servatoris- 
que mei arcana divinaque virtute debellati et de- 
pulsi sunt, ut una ego ab insidiis eorum eriperer ; 
nibilque damni ace;perem, et illis quoque utilitatis 
quidpiam obveniret; ac debilitata eorumdem nequi- 
Ua, id saltem lueri perciperent, ut ne ob illatum 
mihi detrimentum, eorum improbitas accresce- 
rel. In quibusdam exemplaribus inscribitur : Paul- 
mus Davidis priusquam liniretur. 

Vers. 4. Unam petii a Domino, hanc requiram , 
ut inhabilem in domo Domini omnibus diebus vite 
meg, ut rideam voluptatem Domini, et visitem 
templum ejus. Domini pulchritudo, ac decor volu- 
ptasque, in domo Dei conspicitur, videlicet in 
Ecclesia ejus; idque propter divinitus traditas sa- 
crasque disciplinas, quibus vera inest sermonis 
pulchritudo, verus decor, in quo vel ipse Deus de- 
lectatur ac versatur. Neque a vero aberraveris, si 
decorem illum dixeris esse temperatam probamque 
vam, ac sanctum institutum bominum qui reli- 
gione ac pietate exornantur. 


Vans. 5, 6. Quoniam abscondit me in laberna- 
culo : in die malorum protexit me in abscondito ta- 
bernaculi sui. In petra exaltavit me. Hæc omnia 
mihi Salvator meus largitus est, dum appropiant 
tuper me nocentes, ut ed ant carnes meas. Ipsi nam- 
que infirmati sunt et ceciderunt : ego autem in ta- 
bernaculo habitans dextera ejus contegebar , quia 
scilicet in desertis locis tunc temporis versabar , 
quod nondum excitata domus Domini esset , neque 
templum ejus exstaret. Sed ipse protexit me in die 
malorum, id est, tempore persecutionum et tenta- 
tionum; non alio in loco, quam in abscondito ta- 
bernaculi sui. Hujusce porro dicti interpretationem 
mutuaberis ex iis quz Moyses de tabernaculo 
conscripsit , necnon de tabernaculi intimis par- 
tibus, que omnibus inaccess2# , Sancta sanctorum 
vocabantur. Hæc erant abscondita tabernaculi. 
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minus et Servator meus protexit me et abs- 
condit in intimis tabernaculi sui: non quod 
revera ibi me collocaverit, sed in anime statu 
sanctificalo, et a turbæ ſrequentia segregato. Et 
hee, inquit, mihi obvenere, usquedum dies malo 
rum perseverarent, secundum itlud alio in loco di- 
ctum : Vade, populus menus, intra in cubicula tua, 
claude januam luam, absconde modicum ad momen- 
m, donec pertranseat ira Domini. Sed cum me 
non semper occultari, neque in abscondito taber- 
daeuli sui latitare vellet, ac solum nie utilitatem 
eapere; cumoue. decrevisset me aliis quoque fru- 


Isa. xxv1, 20. 
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exaltavit me. Petra autem, inquit Apostolus, erat 


Christus *. Nam verbo suo, sapientia et salutari 
virtule sua exaltavit me, qui olim absconderat in 
tabernaculo suo, et qui in die malorum protexerat 
in abscondito labernaculi sui. Cum enim amovisset 
mala, et ea quæ tempore inimicorum et hostium 
me molestantium acciderant, in tranquillo et pla- 
eido portu me constituit : meque olim latitantem, 
in conspicuum locum deductum, sublimem erexit, 
el excelsum statuit, ut omnium conspectui pate- 


rem, ab omnibus laudarer, utpote in firmissima et 


inſracta ipsius petra positus et ſundatus. 

Et nunc exallavit capui meum 8uper inimicos moos. 
Perpendas velim qua sententia ab Apostolo dicatur 
illud : Donec hodie cognominatur **, Nam eadem 
prorsus ratione in præsenti temporis assiduilatem 
significari ſateberis. Siquidem Dei homo qui vielo= 
riæ de inimicis partæ premia accepit, semper ini- 
micorum capiti superior eminet, sic et ipse David 
usque ad præsens lempus extollitur et exaltatue, 
per universam terram decantatus omniumque gen- 
tium vocibus celebratus, et caput ejus revera exal- 
tatum est super omnes qui quondam inimici ejus 
fuerant, adversarias nimirum potestates. At homo 
Dei ea ratione exallalus, non se ignavie aut segni- 
tiei tradit, sed majori studio divino cultui incumbit. 
Quare subjungit, Circuivi et immolavi in taberna- 
culo ejus hostiam jubilationis. Haz sane erant ho- 
stiæ vocibus, divinis eloquiis, hymnis, gratiarum 
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„ [Cor. x, 4, „ Hebr, uy, 13. „ Pal. XXV, 6. ibid. 7. “ Exod. XII, 15, 


nis in rebus institutus hæc de ſuturo dicere edoce- 
batur: Lavabo inter innocentes manus meas, el circum- 
dabo altare tuum, Domine ** : hie vero, ut qui jam 
proſecerit et precibus promissa consecutus sit, hac 
loquitur : Circuivi et immolavi in tabernaculo ejus 
hostiam jubilationis : et in superiori etiam psalmo 
dictum est, Ut audiam vocem laudis **; hie autem 
dicitur, Cantabo et paalmum dicam Domino. 


Vers. 7-10. Exaudi, Domine, vocem meam, qua 
clamavi ad te: miserere mei et ezaudi me. Tibi dixit cor 
meum, Exquisivit te ſucies mea: ſaciem tuam, Domine, 
requiram. Ejus loco, tibi dizit cor meum, exquisivit te 
facies mea, apertius Symmachus sic interpretatur. 


tibi loquebalur cor meum, ie querebat vullus mens. 


Anime quippe vultus congruentem sibi inspectio- 
nem desiderabat. Hoc ipsum Moyses sic Deum al- 
loquens consequi postulabat : Ecce inveni gratias 
in conspectu tuo : ostende mihi teipsum, te 8cient.f 
videam ; ut revelata facie gloriam Domini intue 
retur. Quamobrem ait, ſaciem tuam, Domine, re- 
quiram ; ne avertas ſaciem tuam @ me. Si enim ad 
supremum perſectio devenerit, sane ultimus secun- 
dum Deum profectus ille ſuerit, qui scilicet ad Dei 
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vultum deducit, ita ut quis Deo præsens adsit, cjus- 4 npoxorh abr &v ytvorto, ij Ent th Tp6owrov &youen 


que deitalis radiis ſruatur. 


Gnarus autem persæpe Deum ab iis qui vullum 
ejus sustinere non valent, neque in numero filiorum 
ejus computantur, avertere se, ac terga iis mon- 
strare, quemadmodum Moysi dixit : Videbis poste - 
riora mea, vullum autem meum nequaquam inspi- 
cies “; ut ne in similem casum incidat is de quo 
jam sermo, his verbis supplicat obsecratque : Ne 
averlas ſaciem tuam a me : ne declines in ira a 
servo tuo. Adjutor meus esto, ne abjicias me, neque 
deseras me, Deus Salvator menus. Ouoniam pater 
mens et mater mea dereliquerunt me, Dominus au- 
tem astumpsit me. Ne me servum tuum, quod ta- 


od Oeob, g napeotdvat abr; xa Tov pappapuyuy 
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mini carne induto hujusmodi dignationem atlingere ; 
quare Moysi dicebas : Nemo videbit vullum meum, 
et vivet . Neque enim mortali vitz id competere 
valct, ut vultum oontempletur tuum. Quamobrem 
«djutor meus esto, ut postulata consequar. Ne. ab- 
jicias me, pro quo Symmachus, Ne rejicias me; 
Aquila vero, Ne deseras me, edidit. Deinde adjicit : 
Neque deseras me, Deus Salvator meus. Te namque 
patrocinante ac dexteram porrigente, spes est me 
bona omnia consecuturum. Quia nullus alius mihi 
adjutor adest : neque enim aliqua arctior charior- 
que, quam patris et matris, necessitudo ſuerit ; 
ipsi vero dereliquerunt me, quia ab illis omnibus, 
nt Ubi soli Deo vacarem, recessi. Quare tibi gra- 
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tiam proſiteor, quia. ab omnibus desertus ac reli- C &vaxewprxtvat, xat oo! povy oyordetv Io Ocg. 


clus, abs te solo assumptus sum. 


Vens. 11, 12. Legem pone mihi in via tua : et 
dirige me in semilam rectam propler inimicos meos. 
Ne tradideris me in animas tribulantium me, 
quoniam insurrexerunt in me ' lesles iniqui, 
of mentila est iniquitas sibi. Cum multoties 
de se divinus Apostolus hazc declarasset ac di- 
xisset : Nihil enim minus ſui ab iis qui sunt supra 
modum aposloli**; tis bac adjicit : Non quod jam 
acceperim, aut jam perſectus sim: sequor autem si 
quo modo conprehendam ** : ac rursum alibi : Ca- 
sligo corpus meum, et in servitutem redigo, ne ſorle 
cum aliis predicaverim, ipse reprobus efficiar . Nam 
quantum ad hominum comparationem #stimatio- 
nemque pertinebat, se proſecisse ac humanam per- 
ſectionem attigisse sibi conscius erat; quantum 
autem ad rei veritatem, se in multis deficere scie- 
bat, ob idque sese imperſectum ſatebatur. Eadem 
prorsus mente, is qui in præsenti loquitur, videtur 
mihi debitas Deo de præteritis bonis gratias retu- 
|:s5e, ac, utpote homo, inſirmitatis humanz lapsum 
suspicatus esse. Quapropter de futuro Deum roga- 
bat, ut ipse sibi legislator esset. Neque enim mihi, 
inquit, sunt legalia Moysis satis. Lex quippe illa, 
non justis, sed iniquis et inobsequentibus, impiis 


ibid. 


I Cor. xu, 11. 


* Exo. xxxm, 23, 


» Philipp. in, 12. 
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pe Moyses legem ſerebat, ad duritiem cordis eorum 
accommodatam. At ego, inquit, non me Moysis le- 
gibus subdidi. Quare non eruentum sacrificium, 
sed hostiam jubilationis pollicitus sum, novo ac 
longe diverso a Moysis legalibus ritu. Ideo novas 
abs te postulo leges. Tu ipse; quzro, viam osten- 
das mihi; aut i/fumina, secundum Aquilam. Neque 
solum ostendas ac legem ponas mihi, Domine, sed 
etiam dirige me in semita recta, ut ne offendam-ad 
lapidem pede meo, propter inimicos meos : ne tradi- 
deris me in animas tribulantium me. Per planam ac 
pacificam viam me tempore vitæ me deducas po- 
stulo. Non solum enim inimici, sed etiam iniqui sy- 
cophantæ et falsi testes instant, qui omnia hostili 
more mecum agunt. Tune porro sibi vere mentitur 
iniquitas, quando res ipsi non bene cedunt, neque 
falsa testimonia prevalent. 

Vers. 13. Credo videre bona Domini in terra vi- 
ventium. Num ad superiorem postulationem remit- 
tit, ac bona Domini] vocitat vultum Domini supra 
memoratum, de quo ait: Vultum tuum, Dominc, 
requiram. Ne avertas faciem tuam a me? Quare se- 
cundum Aquilam dicitur : Credidi me visurum 4a 
bono Domini; secundum vero Symmachum : Crede- 
bam videre bonitatem Domini. Sed videbit Domini 
vultum et bona Domini, non in terreno loco, bed 
neque in mortuorum regione, sed in terra viven- 
tium , quam pollicitus est Salvator his verbis ; 
Beati miles, quoniam ipsi possidebunt terram *. 


IPSI DAVID XXVII. 

Vers. 1, 2. Ad te, Domine, clamabo, Deus mens, 
ne sileas a me, ne quando taceas a me, ei assimilabor 
descendentibus in lacum. Eorum qua superius dixi- 
mus de psalmis qui sine additamento Davidi, sive 
Davidis inscribuntur, non immemores, illis in pre - 
senti traditionem, quæ ad nos usque pervenit, ad- 
jiciemus (1). Sic aiunt itaque Hebrzi de psalmis 
qui talem præſerunt inscriptionem , oportere ad su- 
periores recurrere, atque observare, quinam esset 
psalmus qui præiret aliis subsequentibus, sive nul- 
lam prorsus inscriptionem ſerentibus, sive Davidi 
inscriptis, atque accepta ab illo psalmo inseriptione, 
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„ Matth. v, 4. 


(1) In opusculo Origenis a nobis propediem edendo, quod ab Hieronymo laudatur, hac ipsa Hebræo- 


rum traditio affertur. 


modari oportere. Præsens itaque psalmus qui xxvit 
est, istam habet inscriptionem, pariterque xxv1, 
XXV et xx1y ; sed XXI psalmus erat Davidi inscri- 
ptus, similiterque xx11, unde secundum Hebraicam 
traditionem consequens est, reliquos omnes pro 
psalmis ad camdem ratienem reputandos esse, ac 
præsentem similiter psalmum supplicationes com- 
plectentem. 

Illud per se declarat vel ipse psalmus, dum in 
sequentibus sic habet: Exaudi vocem deprecationis 
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nis series preſerat, age accurate perpendamus. Cla- 
mare se dicit ad Dominum, atque illum ut proprium 
sibi Deum invocare. Tu enim, ait, dignatus es nun- 
cupari Deus meus, ut promissionem illam sanctis 
viris datam assereres : Et ero illorum Deus, et ipsi 
erunt mihi populus ***. Excipe deprecationem meam, 
et ne sileas a me, nequando taceas a me, et assi- 
milabor descendentibus in lacum, Hæc dicebat in 
certamine constitutus : ne iis qui post mortalis 
hujusce vitæ exitum in mortis lacum descendunt, 
similis fGleret. Etiamsi enim in superiori psalmo 
dixerit : Credo videre bona Domini in terra viven- 
lium v, altamen ut homo adhuc-carne circumdatus, 
ob vitæ debilitatem ac volubilitatem decertabat. Si- 
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quidem et ipse Apostolus decertabat, ne aliis prædi- B xz{uevos, tywvia 6:4 Td oadpdy xat ebperabokov tov 


cans ipse reprobus inveniretur**, Lacum autem so- 
lent divini libri nuncupare animarum domicilium in 
inferno, ut vocare consueverunt. Quod etiam ipse 
David declarat, dum non longe hinc in xx1x psal- 
mo talia fatur : Domine Deus menus, clamavi ad te, 
et zanasti me: Domine, eduzisti ex inſerno animam 
meam ; salpasti me a descendentibus in lacum. Vi- 
den' quomodo eodem in loco inſernum et lacum una 
copulavit? Sed in præsenti quidem psalmo clamo- 
rem ad Deum emittit, rogans non assimilari descen- 
dentibus in lacum; at in nono et vigesimo oratio- 
nem sibi bene cessisse testificatur, ic aiens : Do- 


mine, clamavi ad te, et sanasti me; salvasti me 


Blob. Exel xal 6 'Andotokog hywvia, pinu;, Eo 
np, avtds 4bcxiuog yevnrat. Adxxov N el 
o of Hetot A6 rot 6vopdtety Td cd hvywv oixnthprov 
Td &v IG xaJovutve Wn 8 Th naploryary abths 6 
Aautd ob ti; paxpav tv To x0 yalpy itywv* Kops 
© Bede wov, txtxpata xpde os, aa dom i, Kv- 
his, drijaryec && Gov thy yoxny pov Eawode j18 
dx0 roy xarabawrorrov ele Adxxor. Opde inw; 
dy ANV xal Thy Mdxxov E Tavty dd tourwy ouvF;- 
dev; AU t uv T6 pert yetpag RO np; Thy O:dv 
ali rapaxakoy ph 6powdvar tol; xatabatvouary 
zl; Laxxov* tv & To tvvaty xat elxoote xatzwplwdbat 
abc c ths ebyns 6:3840xer Mywv* Kovpte, bxixpata 


descendentibus in lacum . Opportune autem lacus C ap6ec C8, xal ldow ie Enwode pe dæò Toy xaru- 
dicitur animarum in inferno domicilium. Quemad- Garmrdrrwr elc ldxxor. pov, t axxo - 


modum enim lacus receptaculum est aquarum de- 
Super ac e suhlimi istuc decidentium, sie et mortis 
regio, cui nomen inſernus, eas quæ a supernis ex 
humana vita istuc decidunt animas excipiens, jure 
lacus appellatur. Rogat itaque ut ne in memoratum 
lacum una cum aliis detrahatur. Et hoc sane mihi 
continget, ait, si reliquis hominibus similis evadam 
qui abs te non exaudiuntur, quod est aversionis et 
aii tui signum. Loco autem hujus, ne sileas @ me, 
Symmachus, ne taceas ex me, habet; ne forte te 
procul me guiescente, similis sim descendentibus 
in lacum. 


Vans. 5. Quoniam non intellererunt opera Domi- D 


xi, et in opera manuum ejus, destrues illos, et non 
edificabis eos. Opera Domini dixeris conditarum 
omnium rerum substantiam, quam ex non exstan- 
tibus ad exsistentiam deduxit universorum opiſex 
Deus: opera autem manuum ejus, rerum factarum 
administrationem, qua prospicit ac dispensat, Pro- 
videntiz suæ virtutibus ceu manihus omnia guber- 
naus. 

Vers. 6, 7. Benedictus Deus, quoniam exaudivit 
rocem deprecationis mee. Dominus adjutor meus et 
protector mens : in ipso speravit cor meum, et adju- 


"* Jer. vin, B. "*iPgal. xxvi, 13. 


+ Cor. n, 27. 


acrat th ty To Gy vu, ον,ο olxythpiov. g yap 
6 danxxoc boyelby tors Tov Evebey xat £5 Woug eig 
abrdy xarapepoptvev viatwy* thy athy Tporov xat 
6 tov av, ywpogs, 6 xakovpevcs Bing vg Evebey 
and Tov c. avOpwruy Blov elg abr xatagspops- 
vag ug vnoberbpeve;, npoIpvay Maxx; wvepa- 
rat. Hapaxalet tolvuy ph ouvelxus0yyuar elg thy 
TeSnkwptvoy Laxxov. Tour &&, gn, Ectat, el Guotog 
yevolunyv tolg hotnols avOpurtorg tolg ph elaxovopt- 
vote Und gov* 4 Th HE ret The ode Enootpe- 
ic. 'Avi\ & ro MH xapaciwanonc da £400, 6 
Luppayo, u ormnhonc £5 Eon, nat: phrote, hov- 
x&4oavt6; cov &nodtv pou, 6pouby tolg xatabaluoy- 
ory ele Laxxov. 

"Ort ob ovynxar ele td Epya Kuplov, wat ele ra 
ru ror xeiwor abrtor, xabsleic avrobe, xal ob 
u olxo8ounoeg avrove. "Epya & Kuplov efnoy 
av thy Tov yevnroOv te&viwy Wndoracty, xa fv & 
ob bytwy elg dd civat cd c, naphyayey 6 tw 
Tzavtwv noumths Ode: Epya & yerpwy avtod thy Ty 
yevoptvwy Btoixnorv, xa fv npovoet xat Bien: 
WwITepel yepot tals taurod npovonrixals Buvayes 
S:axubepvwy t mkvia. 

Evloynedg d Bede, ori elonn.oes the geri 
rijc dei pov. Kiproc Bonde pou xal vaxep- 
aoxorhc pou d airy hlawey ij xap8tia jor 


„ Pal. AX, 4. 


= Y 0% apr prey on» 
* 
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xal 860n00nv. Kal dra. ler ij odpet pou, xal tx A lus zum. Et refloruit caro mea, et ex voluntate mea 


684tuarde pov tfopoloyrioouat avry. O ayevdh; 
Gebg, motobuevs taurod The dnooytaetg, dt Wy 
tnhyyatar MH ,⏑u "Er lalooyroc Cov par 'IBov 
Xdpeyu : g t orig Tov xabapiy abtdy Entxa- 
Lovutvev, xz c ob noppe Tuyydvwv tob TX p 
yotvra [npoleyOtvra] BenfEvrog , Emhxoov aur 
raptoys tal; npoleyOeions; ixetnpiats. Eid“ wonep 
on petov Slsw-ol Std Tod npogntiIxEOL nvVevuarog If 
Tod den0Evrog yh, c Tod elonxobabar atthv. H 
d, ovvatodoptvn, perabihe: pity vg ixetnplovg 


gwvig ele ebyaptoriav, Eyvwxtvar d& bpokoyet thy - 


yevoutvnv abth evspyeolav* di grow Eviornroc 
Nupiog, dri elothxovoe The gemi The dec 
pou” Kipiog HO pou val tvaruomothe jou, 


confitebor ei. Deus mendacii expers, ut promisss 
sua confirmet his verbis expressa, Adkuc te loquente 
dicam: Ecce adsum , utpote qui prope sit omnibus 
qui se puro corde invocant, et non procul sit eo qui 
supra dicto ritu supplicat; præmissis deprecationi- 
bus se propitium exhibuit, Deinde vero per pro- 
pheticum spiritum supplieanti anime ceu signum 
dat, quo se exauditam ſuisse noverit. Illa vero hæe 
animadvertens, supplices voces in gratiarum actio- 
nem convertit, ac beneficium sibi collatum agno- 
scere se conſitetur. Quamobrem ait, Benedictus Do- 
minus, quoniam exaudivit vocem deprecationis mea. 
Dominus adjutor meus el protector meus : in ipso 
speravil cor meum, et adjutus sum. Sentiebat enim 


4 abr xi 1) xap8la -pou, val £6ondh- B dexteram Dei porrectam sibi, patrocinio esse, ut ne 


Onyv. Luvhabero yap the bzfid; toy Ocov Exrtabelong 


ptyps abrng xat aviikeubavoptvngs abi mphs wh 
ph xadekxuabhvar elg Thy Snhwbtvra Maxxov. EE 
Unepbaklovang &t yapi; 6 npophrng ob thy huyhv 
ja6vov, AAA xal ch odpxa avtov not yeynOtvar xalt 
tvavewodat td thy xal abr cwpart Ennyyehpevny 
rab ria xatt thy 7Tbv vexpav avactacty* did 
kaufe Kal drt6aley 1) dH pov ole Emtouv- 
artet · Kal &x Oe. ij naar prov8tEouoloynooua abry* 
3p öh⁰ỹj eivat por boxet v Exovolwe OUCw Cor. 
"Avi & tov, xal drs. ier i dp you, 6 h 
Luppayos, dronou, grow, ij xap8ia pour 6 &t 
"Axiag, &ravpudoaro 1) xap8ia you * 6 & Ge 
cluv, xat drE0aler 1 xapEia pou * i & niprrn 


in memoratum lacum detruderetur. Ex gaudii porro 
vehementia Propheta non animam tantum, sed etiam 
carnem suam gavisam et renovatam esse testiſica- 
tur, ob spem illam bonam vel ipsi corpori in re- 
Surrectione mortuorum factam ; quare subdit, et 
refloruit caro mea : quibus et adjunxit, et ex volun- 
tate mea confitebor ei. Quod mihi perquam simile 
videtur huic : Voluntarie 8acrificabo tibi”, Loco 
autem dicti illius, et refloruit caro mea, Symma- 
chus, effloresce, inquit, cor meum ; Aquila vero, glo- 
riatum est cor meum; Theodotio, et refloruit cor 
meum; quinta editio, roboralum es! cor meum. Rur- 
sumque illius loco, ex voluntale mea" confilebor ei, 
Symmachus, in canticis meis celebrabo ipsum, edi- 


Exdoorg, ExparoyOn 1 xup8la pou. Kat tal avii 0 dit; Aquila vero, et a canlico meo confilebor ei. 
rob, &x Ge. li narde pov 8Eopoloyhoopua avry, 6 ty ELvppayoc: Kal &r pEaic pou vurthow avroy, 
det nde 6 d Axblag, xal dæò foparde pou EEouoloyrioopat auto. 


Kvupug xparaluua tov Aaov avrov, xal vaep- 
aoxaothe ror owrnpluy ToU Xp ro abroũ ttt. 
Zac ov Ev toutotg tov X proto xat tov bn abtou 
awtoptvuwy Euvrpdveucty ij mpogytela, elxalpws £5 
itvds Tov Aavis tobg naviag xapaxtnpioaca. "Aonep 
rp, pnyotv, xa Senfitvia Eawacev, obtw;, prov, 
xal ravtds 799 ld lou Lao xpataluua Eotat. 

To roy lady cov, xal ebldynoor Thy u- 
corona cov, xal xolparor d e xal Exapor av. 
robe Ewe roũ ald. Nola bt dv Xpriotol ij xhnpovo- 
pla Felxvurai EV To Ceviepw palpy: Alrnoar yap, 
nav, xu 6@0w o HV Thy x nporoular o, ul 
Thy zardoyeoly oov Ta xtpara The rho. Oùx avGt 
apaprog xat tobg E To nporipy Lap Ofopihets xat 


Vers. 8. Dominus ſortitudo plebis 8u@, et prote” 
clor salvationum Christi sui est. Hie aperte prophe- 
lia Christum et eos qui illius ope salutem obtineat 
memoravit, opportuneque per unum Davidem uni- 
versos exprimit. Sicut enim, inquit, deprecantem 
ipsum servavit, ita totius sibi proprii populi forti- 
ludo erit. 

Vers. 9. Salrum ſac populum tuum, et benedic 
hereditati tu@, et pasce eos et extolle illos usque in 
eternum. Quznam sit Christi hæreditas in secundo 
psalmo declaratur; nam, Postula a me, inquit, et 
dabo tibi gentes hereditatem tuam, et possessionem 
tuam terminos lerre *. Neque a vero aberraveris, 
si religiosos illos in priori populo viros, prophetas, 


Tpoghtag xal bixaiovg &vipag The tou Xprotov ye- D et justos, ad Christi hæreditatem pertinuisse dixe- 


Yovevar xinpovopliag el]. val Tov owrnploy ab- 
do er,] VN yap t& HN xa tobe ava- 
Sig napabardviag th 'Exxinoig v Ocob npochxer 
haby &ropaiverv %,, AM f, pdvws ToLg Epeoxdy- 
Tw5 ab Rr e, wept wv elmo &v* Kat Eoouat 
abr gedg, æal avrol Ecorrul pot Andg. — Kal 
oi nao atrobve, xal Exapor Ewe Tov alovyoc. 
Hotuaiver & abrog VH, thy huyhv avrov cihelg 
unde avrwv, og pnorv tv Evayyehorg* O roynhy d 


* Isa. Zvi, 9. “ Pal. rin, 8. “ Psal. 1, 8. 


ris, atque salrationum ejus participes ſuisse. Neque 
multitudinem populi, ac eos qui indigne Ecclesiz 
Dei accesserunt, populum ejus pronuntiare par 
ſuit; sed solum eos qui ipsi probatam et placitam 
vitam duxerunt, de quibus ipse dixerit : Ero illo- 
rum Deus, et ipsi erunt miki populus . Et pasce eos 
et extolle illos usque in æternum. Hic autem pagscil 
illos, qui animam suam pro iis posuit, ut in Evan- 
geliis ait: Bonus pastor animam suam ponit pro 


” Jerem. vn, 23. 


— 
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ovibus ®; ac rursum : Oves mee vocem meant au- A zaldc the uhr avrov rlOnow ùbæip rwr apo- 


dinnt *; iterumque : Ero vobiscum usque ad con- 
oummationem 8@culi . In tempore autem op- 
portuno ipsas in sublime elatas, cœlesti regno 
donabit. 


PSALMUS DAVID XXVII. 
In exitu tabernaculi. 


Vers. 1, 2. Afﬀerte Domino, filii Dei, aſſerie Do- 
ino filios arietum. Aſſerle Domino gloriam et ho- 
aorem, afferte Domino gloriam nomini ejus, adorate 
Dominum in atrio sancto eſus. His prorsus similia 
juoad sententlam arbitror ea que in nonage- 
*imo quinto psalmo de vocatione gentium ſeruntur, 
4uz hoc modo se babent : Cantate Domino canticum 


aovum, cantate Domino omnis terra. Cantate Do- B 


mino, benedicile nomini ejus, annunliate de die in 
liem salutare ejus. Annuntiale in gentibus gloriam 
ejus, in omnibus populis mirabilia ejus. Quonium 
magnus Dominus et laudabilis valde, terribilis es 
$uper omnes deos . Deinceps ita subsumit : Aſſerte 
Domino gloriam nomini ejus. Tollite hostias et in- 
troite in atria ejus, adorate Dominum in aula sancta 
ejus. Quibus sane evangelicam gratiam, in omnes 
totius orbis nationes diſſusam, prenuntians, post- 
quam canticum novum, videlicet novi Testamenti, 
memoravit, deinde præeipit ut afferant Domino glo- 
riam et honorem, et cxtera. Hæc autem afferre 
jubet, non Judæos, sed familias gentium, aut se- 
cundum reliquos interpretes, ac Hebraicam verita- 
em, cognationes populorum. Hæc itaque in quinto 
ei nonagesimo psalmo de gentibus divinitus præ- 
auntiata sunt. In præsenti vero ea ipsa jubentur 
Domino afſerre filii arietum, quos &stimo nihil 
difſerre a ſamiliis gentium, aut cognationibus popu- 
lorum. N:que enim ipsi arietes hæc Domino aſſerre 
jubentur, sed Glii arietum. Id vero dico secundum 
Hebraicam sententiam, in qua neutiquam effertur 
illud : A erte Domino, filii Dei. Quare hc in Se- 
pluaginta interpretibus obelo notantur, quod neque 
in Hebraico exemplari, nec apud reliquos inter- 
pretes compareant. Quod si omnino Septuaginta 
interpretum lectio spectanda sit, dico præcipi filiis 
[Dei] ut afferant Domino, non arietes, sed filios 


cdrom xal Kd Ta tut npdbara the gurijc jou 
dxover* xal nay * "Eoopar pre" Oper Bwg The, 
ovvreldelag roo alaroc” xatpy & tx Enapas 
abvog ele bog, the obpaviou Bacielag xarTatzwot. 
FAAMOE TQ AA TIA KH. 
'EEodlov oxnvync (1). 

Er#yxare T6 Kvply, vio God, trfyxare To 
Kvplp viobg xpiuar. 'Ertrxare To Kuvply dd 
xal Tuyny Ertrxars T6 Kvuvply SdEav dvd 
jar, avrov. HNpooxurnhoare to Kuplp &r aui 
dyig abrov. Tovroty laokuvapely hyoupar xati thy 
$:4votav T4 tv mEpmTY xa tvevnxooty j nept 
Th Tov thvav xknoewg TOUTOV KEAEY Eva thy Tporov: 
Aare To Kvplp dopa xawdy * Goars T6 Kvply, 
xaca ij 11. "Aoare to Kuplp, ebloyhoare d 
avrov, evayretlioaode nutpar tE tubpar To c- 
rhpwy avrov. 'Avayyeltare &r toig Even Thy 
dd N avrov, e di roĩ ao ra bavudoiu av- 
tod. Ori u rue Kopuog xal alveroc oplfpa, go- 
Cepde dort dal xdvrac tobe Oeobe · olg tene Ent 
ktyertar * 'Erbyxare to Kvplp dH Ordpart wi- 
Tov, "Apars Ovoiac xa eloxopeveode ele rac ab- 


lac avrov. HNpooxurhoars r Kuplp & avly 


dyig avrov. Ev of; 6 J, thy ebayyehmxhy yapry 
Thy el; n4via xubelony T4 xa dh The olxovptrnsg 
t9w Tpocuayyshcodpevos,. xa Tob xarvoy &5parcg, 
aan The xarwvng Atabhxng pnpovevoag.,, thn; 
Tpoordttet xopitery TO Kupiy S xa un, A 
74 tg. Taba dg xopiterv napaxcieverat o lou- 
balotg, MA talc natpial; Tov EOvav , N xatt tobe 
korrobg Epprveutds, xa xatt thy 'Ebpaixhyv axpl- 
be tav, rag ovyrevelac ror lacy. Tata bo 
gde tv TH nEprTy xal νννννννE q; alkpy ne tw 
dvd t e oN evo: tv dt wh perk yelpag 6 ky; mh attk 
Io Kuply npoazytpetv tols vicls ch xpioy xehever* od; 
vol pritv Sraptpery Toy natpiay Tov t&ywy, Þ 
vd V/ TWwy Mawv. Ob yapatiot ol xprot npd- 
T&rTOvrar Tpoogtpery T& XExtkevapeva, dM of vio 
TOY xptoy, Kai tavre (2) gnp xati thy Ebpaluy 
avapvwmorv, Na“ fv ox Exyeperat t 'Ertruars 
rõ Kvplq, viot Geb. Alb xat w6ethotat apc var; 
ECονραιννπ˙ονtν, hg wh xetpevov wht tv TH "ECpaixty 


arietum, gloriam et honorem cæteraque his adjun- D pits Taps tols hotnoly Epprveurat;, Et & yph R 


cla. Que sane ex comparatione quinti et nonage- 
simi psalmi, de conversione gentium prenuntjari 
dixerim. | 


cle thy Tov "EESoptxovra Ozwphoat Exdoorv, enn 
Thy N TpoItarttety olg viols ro gepery 76 Ku- 
ply ob xprovg, (Xe vl xpiay * xat Edfav Nc thy 


xa) r Keie tmieydpeva & 3 and The napabiorwyg tob nf prrou xat Evevnxootou EE. Ng th; v 


tOvay tntotpophys elnou &v npogr,neteabat. 
Neque a scopo deſlectemus, si pronuntiaverimus 

hie per Filios Dei, Salvatoris nostri discipulos apo- 

stolosque signiſicari, a quibus liquet ſactam esse 


* Joan. x , 11. Joan. x, 27. 


(1) Hzc, E3tov oznvic, non leguntur in Hebraico 
exemplari, neque, Theodoreto teste, in Hexaplo ſe- 
rebantur. In Chaldaico textu tamen legitur. Alii le- 


0%xz &v & apaprouev Tobg RVO vious cov 
keyoutvoug Tobg . 70d Lwrhpog hpov pabraa; xat 
@nootdhoug xat Garrett elvar anopnvayevet, 


6 Matth. XXVIn, 20.“ Psal. xcv, 1-4. 


gunt, & SD ox7vh;, quod idipsum siguiſicat. 


(2) ec pluribus explananda in Hexaplorum cob 


lectioue. 
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8 Ov i xMa tov tOvaovy galveras xaTwplwptvy A gentium vocauonem. Eos scilicet hie pxaliuus Ju- 


0:5 6 pera xeipas ldyoc tTpoordtrt pepery To Kupiy 
rparov ptv araviwy vious xpiov, M ob xprotg* 
tnzibhnep g thy £5 tOvay 'Exxinalav Hero ty 
= 7255apaxocty terdpry hakue . Avr ror aart- 
pwr cov trerniOnoar viol co. Toy & mattpwy 
n rochoacdat napexiievoato abth 6 Moyo elmwy * 
"Azovoor, Ovyarep, wal Ide, xal x. ro r obc 
cou, xalt . ꝗννον rov daoũ Cov, wal too olxov 
roũ ard oο xal exiOvpor 6 Baoileve row 
dl. lou Cov ti abr tort Kopide oov. Tavra 
yp o npds Wanv \ pe pbvnv thy Ex 
70d Xptorod thtyeto * naparvouviog abr} tov Oefou 
Ilvs6paro; AHD nohoaodar rob nporipou abe 
Lao, xat Tov olxou Tod matpd; avths tz ch 


Toybeov mhavnyv, xa thy Tov Tattpwy abth; det 


batuoviay, Elt' Te tov natepwy Enaltodat 
ar} napexetevoatro, davayxalug ret Mr 
Artl ray aartpwyr cov &rernhOnoar of vil cov. 
Tovroug viodg pf di th Mo &noxalet. Elx 
net: *Erbyxare r Kvply dH xal Twuy * 
8 dh vohozt; ànd The Tod Lwrhpog ub mpg Tobg 


bet afferre, primo quidem et ante omnia ſilios arie- 
tum, non arietes, quoniam in psalmo quadrage- 
simo quarto Eeclesiæ ex gentibus coactz dicitur : 
Pro patribus tuis nati sunt tibi filii®, Eidemque præ- 
cipitur ut patrum suorum obliviscatur his verbis: 
Audi, filia, et vide, et inclina aurem tuam, et obli- 
viscere populum tuum, et domum patris tui: et con- 
cupiscet Rex decorem luum, quia ipse est Dominus 
tuus . Hzc enim non alii quam Christi Ecclesiz 
dicta sunt, cohortante illam Spiritu divino, ut obli- 
viscatur priorem populum suum et domum patris 
sui; nimirum ob multiplicium deorum errorem, ac 
patrum suorum superstitionem. Deinde quia illam 
patres oblivisci suos jusserat, necessario infert his 


B verbis: Pro patribus tuis nati sunt 1ibi filii. Hos 


filios arietum vocat ob rationis defectum. Postea 
subjungit: Aferte Domino gloriam et honorem. 
Cujus sententiam ex hoc Salvatoris nostri ad disci- 
pulos monito intelligas : Luceant opera vestra coram 
hominibus, ut videnies bona opera vestra, glorificent 
Patrem vestrum qui in cœlis est . 


padnri; rapaxctetorwy, d' fg napaivel Meywy avrols Aανẽ]ur rd Eppa vuay Epapooder rar dy- 
Got-, awe, B. lo reg TH xd vyuaor Eppa, cotdowss toy Narttpa vuar toy &y Toig obparoic. 


Kal Tpirov Eri mpg Toro, pEperv TO Kuply 
TpoItdttet ovpywww;, 6 perk yelpas hakpds, xal 6 
tvevrxootds ntumtog, Bdtav bvepatt abr Arp 
ty yup npoaoytpopey bdgav St Joy pdruy Eppwpe- 
vu A xat twhv abzp npdoptpopey, neibap- 
youvreg npoorkypart Meyovit* Tia ror Kvpior 
dxd oav Emxalwy acvwr, aul dædpꝝou avrp dxo 
br xapaor Eixawocoync. To && vopart ab roũõ 
gay e ph, Emneibav kept EE v k 
Eunpooley Tov &vOpwnwy * bots οαπν]·ag abc 
bogaterv Thy Nattpa huty Thy &v Tols obpavols. 
"Onw; & rap tolg £6veo th bvopa avrod bogayetat, 
xal 6 6:4 rod np2phrov naplatryor Moyo e v 
"Joubaiuy Elvog @roterv6peves Kat Ieywy* Onx 
tore pou 08lnua & vir, lire: Nüpiog xar- 
roxpdrwp, xal Ovolay ov xpooSttoum &x Tor 
xze:-paer Duar * &idrt and drarolur lou udp. 
®vouar Eeg8dEaortai to Eroud you &Y Toig BOvYect * 
xal &y Tart! roxy Ovulapa HpoTgtperat Tw dy- 


Ad bac tertio, presens psalmus, cui consonat 
nonagesimus quintus, precipit aſſerre Domino glo- 
riam nomini ejus. Ipsi namque, per doctrinam 
sanam, gloriam afferimus; sed et honorem ipsi 
aſſerimus, si huic ejus preceplo pareamus : Honora 
Dominum de tuis justis laboribus, et primitias offer 
ipsi de tuis juslitie ſructibus *7, Nomini autem ejus 
gloriam conciliamus, si quando luceant opera nostra 
coram hominibus, ita ut videntes ipsi glorificent 
Pairem nostrum qui in colis est. Quo pacto autem 
etiam apud gentes nomini ejus gloria reſeratur, 
hic prophetæ zermo declarat, qui Judaicam gentem 
respicit, et sic habet : Non est voluntas mea in vo- 
bis, dicit Dominus omnipotens, et sacrificium non 
accipiam de manibus vestris; ab ortu enim 8olis usque 
ad occasum glorificatum est nomen meum in genti- 
bus, et in omni loco thymiame oſſerlur nomini meo, 
et sacrificium mundum. Quia magnum est nomen 
meum in gentibus : et ros polluistis illud **, Ad hæc 


jarl uov xat bvoia xabapd* &idri putya tO Oroud D omnia ii, qui ſilii Dei esse declarantur, scilicet filii 


ſiou Ev Toile Eveoy uh O68 BeEnlouyrec abr. 
Ude tovrorg Aram of Sniwbevits vict tov Ocov, 
I vlt Tov xprov xikevovrat ntpooxuvely THO Kuply 
&v av ayiz avrod. OL yap EC the abe RO, 
o avaxeywprutvug idiatoviag npooxuvely ab, 
61 &ntaviovrag elg thy Ex, avbtod. Av & 
Toy, er avly dia avrov, 6 piv 'Axviag, Er u- 
apexely nhriuaoutrn, TC οπ e & Yoppayo;, er 
6:axpexelg dyig. Borat yap hudig 6 Act perk 


arietum, jubentur adorare Dominum in aula sancta 
eius. (1) Non vult enim extra aulam, neque in se- 
cessu, aut semotos adorare ipsum; sed accedere 
jubet ad Ecclesiam suam. Loco autem illivs, in aula 
sancla ejus, Aquila, in decore sanclificato ; Symma- 
chus vero, in decore sancto, edidit. Vult enim nos 
cum debito ornatu, ac Deo dilecta justitia adora- 
tionem peragere, sanctitati prorsus deditos ac de- 


cori. 


T9 nptrovrog x67ja00, val The TH Om) npAIpihong n thy Tpooxuynoy Toretofat, dhe ab- 


Tobs ty &yiaop yevoptvoy xa ty eb NE NIR. 


© Pgal. xLiv, 17. * ibid. 11. 


es Matth. v, 16. 


(1) Idipsum ſere Basilius dixit, qua de re in præſatione videsis. 


87 Prov. in, 9. “ Malach, 1, 40-12. 
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Vers. 3. Voz Domini super aquas, Deus maje- A ®wrh Kvplov sl roy vEdrur, d Gg the da. 
slatis intonuit ; Dominus super aquas mullas. Quia Enc #Epirrnos: Kiproc txt O8druv al. ld. 
cum in vertice Carmeli aer serenus esset, audiebat Ort, albplag obong Ent Thy xopughv Tov Kappyh- 


vocem aquarum multarum. Ac si quis summatim 
omnia colligat quz in Veteri Testamento de aquis 
ſeruntur, is sane videbit illud : Spiritus Dei ſere- 
batur super aquam ; et illud: Educant aque repli- 
lia animarum viventium, et volatilia '*; ea item de- 
prehendet quz in diluvio gesta sunt, quomodo 
videlicet, cum omnia aquis submersa essent, solus 
Noe cum iis qui in arca erant salvus evaserit, ea 
eli am quæ in Ægypto, et in mari Rubro, et quæ in 
Jordane, qua ratione filii Israel sicco pede trans- 
ierint. 

Vens, 4. Voz Domini in virtute. Nam qui omnia 


hou, F pwyhy dj πννν“ . Kal Sung, guv- 
ayaywy Ti; T4 ty th azad xe didarwy avayeypay- 
pEva, xal ws, Td, IIreoua rov Ge Exeptpero 
exdvw Tov Vearog* xal T6 * Efarartrw rd Varna 
per wuyorv Gwoor xal xererra æerdhera - 16 
te ᷑V Tp xataxhucpe, Oy, endviwy dnobpuytoy vi- 
Vopevev, wvog 6 Nos xat of oby abr S:zawgovro 
Ev Th xti6wro* xal ck Ent The Alrü tou, xat c ty 


Th 'Epubp3 baldoon, xai rd tv T6 "Topdavy, bn; 
a6pdyy nol Brebibacay of vio Ip, et. 


$wrh Kvplov &v le. O yap nevia layvuv ty 


potest in Christo qui se conſortat, is præcepta B 7 tv3»vapoivri avrdy Xpror, obrog &xover tay 


Domini audit, et ea exsequitur. Vox ergo Domini 
non in debili ac soluta anima, sed in robusla quæ 
naviter bonum operatur. Voz Domini in magni- 
ficentia. Non per ea solum, inquit, quz de aquis 
dicta nobis sunt, vox Domini declaratur , sed etiam 
per virtutem et magnificentiam ejus, quam oculis 
deprehendere potest, quisquis conſertim mundum 
lotum quaquaversum, et partes ejus sigillatim con- 
templatur, necnon inenarrabilem magnitudinem, 
ineſſabilem pulchritudinem, ac multa varietate spe- 
etabilem, quæ ipsis inest, sapientiam. Quæ nimirum 
potestatem virtutemque universorum opiſicis aperte 
commonstrant. Hinc est quod sermones prophetici 
Dei scientiam a magnitudine operum ejus mutuati 
sint. Quamobrem apud Jeremiam dictum est: Do- 
minus qui ſecit terram in ſorlitudine sua, et cœ- 
tera. 

Vers. 5, 6. Voz Domini conſringentis cedros : et 
conſringet Dominus cedros Libani, et comminuet eas 
lanquam vitulum Libani, et dilectus quemadmo- 
aum filius unicorniur. Hoc item modo interpre- 
leris : per vitulum Libani, ſilium unicornium, vide- 
tur Hierosolymam indicare, atque illum pridem di- 
lectum filium unicornium. Nam ex $anctis patribus 
orti sunt, qui olim unicornes vocitabantur, quia 
uno Deo veluti cornu sunt usi : qua de re gloria- 
bantur his verbis: In le inimicos nostros ventila- 
bimus cornu . Quorum ſilii ſuere, duces Sarion ex 


tro Kuplov, xal cott. Owvh oby Kuplov obx ty 


Tf} &obever xal AUA uyf, an' tv Th cb 
Ioyvpo; xatepyatoptvy th ayabdv. Gwyn Kuplov 
tr peraloxperelg. Ob tia povwv, prot, tov elpn - 
pEvwy Hi e viatwv i pwvh rapioratar rod Ku- 
ploy * (aka xal Bit The Laybog abrod xat the weya- 
qope lag, fv Eotry 6gp0alpols xatavonoat af plus 
Thy ovpravia x65 pov Gneipata, img te Th tovrou 
uin beactuevoy, cd te peyedn d& avexiifhynra x 
74 avixppacta xn, thv te ty abtoly 6pwptvr,v 
Tokunolxihov coplay A Th tuyydver napactatiil 
Ths vod avatroaptvoy T4 ndvia Buvapewg Ts x1) 
loyvog. "EvOev of mpogrtixol kdyor thy Geokoylay &nh 
Ts peyalovpylag abtod napeiapbavoy. At elprtam 
napa To le ela Kopioc d xe“, thy Thy er 
Tn.loxor avrov, xal T& this. 


Si Kvuplov ovrrplborroc xd po * ovyepl- 
wee Koprog rac xt8Epove Tov Aibdrovt wal A- 
æcureĩ abrùg bc ror pdoyor tov Aibdvrov (sie) 
a 6 traxnyutroc Oc vide poroxeporur, "H val 
obrws * M6oyov Eoixe ATG, thy vidy povoxept- 
d, Thy "Tepovuoalhu Leyerv, xat thy d tyranm- 
pEvoy vidy povoxepwruv. ERNI nattpwy yeydvacty 
rl, oftiveg Ehtyovio povoxtpureg, Tit Td povy 
deq; xtpartt xexphtobati, ts; tn' abry cepvovecdat R 
Meyerv* Ex col tobe dp thpuay xeparionuey. 
"Q viot yeydvacry of hyoupevor, Thy tx meprroph; 


circumcisione, sic enim in aliis editionibus yocan- h Zaplwy (1) tvravba xexknpiver xatk Th; Wag Ex- 


tur, qua voce principes signiſicantur. Eos fommi- 
natione contrivit sua, una cum Hierosolyma quam 
vitulum et Libanum nuncupat. Id enim aperie 
Ezechiel propheta signiſicavit his verbis: Hee dicit : 
Aquila grandis magnarum alarum, longo membrorum 
ductu, plena unguibus, ductumque habet ut ingre- 
diatur in Libanum, et tulit selecta cedri, summilates 
ſrondium lenerarum, et detulit ea in terram Chal- 
deorum [Chanaan] '*, Que ipse in sequentibus 
interprelatur dicens: Cum venerit Rex Babylonis 


© Genes. 1, 2. 


gc, & Epprveverat dpyorrer, ob &nein ouverpry: 
peta Th; Iepobgahhh, fv peoyov Epn xat AiGavov. 
Lagas yap lee 6 ntpophrys Tobro naptorr,o: 
ghoag* Tdde Are O derde d ubyac d pera- 
Aoarepuroc, d paxpoc rh texrdoe, xlhpne ori- 
Luv bg Exe rò Trrmua elot. lber eig roy Albavor, 
xal £labs ra txllexra The xt8pov, th dxpa thc 
dxaldrnroc, wal firerxer avra ele roy Xal- 
Galwy & xal d& c) KEN hpphvevce Meywy rar 
Fon Bact. lebe Babu. log d 'Tepovoalhy, wal 


'* ibid. 20. Jerem. x, 12. “ Pal. Xin, 6. “ Ezech. Xyn, 3. 


(1) Vox Zaplwy, a reliquis interpretibus expressa, ex Hebraico Sirion conſecta est; Sepluaginta vero 


Interpretes hyarnptvoy, dilectum, traustulere. 
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tnypera: roy Sao fa a ij xal roy ipyorra ab- A in Jerusatem, aszumet regem eus et principem 


the. Tovrovg yap Exllexra xa dxpa xtxlnxer 
dxaldrnroc. M6oyov & abrißg nt md do, ur- 
pov, v © p6oyovg xat Buolag &vEgepoy A Bh navia 
ouvierpurrtat pert Laplwv, 6 to &pydoviwy. Vitug 
0% nt urls xal ro EY Tolg Lotnols EOveory 
dgsgelg, dog Enatpoptvoug ws Ths xE3poug To) At- 
Eavov. 

Sri Kuplov ovooeloyrog Epnuor, oCvoceloet 
Rupioc thy uo Kdenc. Aung yap , ovu- 
7.25% Toy avOpwuruy dixovptvn, Epos oboa p , 
pov Beob yvooew; xal ebe, ouveceiobn d toy 
evayyehxod xnpyypato, ws era, avthy A 
zaxiag ele aperhv, xal anh &yvolag elg Enothunv 
belav. I'tyovev o LE tphuoyv olxovputvy. 


$av9h Kvplov xaraprifoutrov &ldpouvg, wal 


dona. ue Epryobe, val & To Yao avrov rac 


rig direc dH "Elayzouvg yp, pnov, 6 Kp 
xaTapricdueyves * COOv Grifpruov Eptoxtbvoy TE xa 
x2paop6pov, xat xate toy veuov xabaphy, by Tg- 
exembey cle thy mpoinhuleioav Eprpov. Of && tavtr,y 
GuaSpapdvreg tobe tv abt} beets tolg Eautoy xate- 
T&rnoav root, ndvia Te 74 Ev th Ephpy lobdha On- 
pla paxpty anhlacav © Ov thabtviwy, &nexakbgtn- 
day of Gpunct Kal & To ray rar Tic Ares &0- 
far. TLyddpa &xpibog tlprrate Kaul & ro rap ab- 
rod ac ric Are dH oxttt yap Ioudatot, 
ob 6 Ex neprropng lads, anne dg rig 6 £5 Gndv- 
Wy Twy Ethvov Enrotpayels. Kupiog loi to lap 
abroũ ace Kvpiog ebloynhoet ror laoy abrov 


tr elpiyn. 
WFAAMOE QAHE 
TOY ETKAINIEMOY TOY OIKOY TOY AATI1A Ke.. 


A einer vlg &v cpS vo, bs ob3epiay oixo- 
©ph; ofxou H vad notra: pvhpny * o Tig Ny 
toriy ꝭ 76 Jalpyp Bvdpevos &ppdtcrv Eyxarvics 
oixov, wg vouloat Tick Ent tyxarvicoup v Ev 
le pogoky pots vew thy wpoxet pevoy d elphobat. 
"Ad" rel tpoytypantat, QEnc Erxariouor row 
olæou * ox6met phnote oizov Evrabla thy Eautot 
buyhv atvitrerar* tv i Th Oetov Nvebpa, ws tv vat 
dico Tore, xatpy tivi Epnpov abthv Kataltor 
, avaywphoav Bia thy nknppernbeioav avry 


ejus 68. Hos selecta vocat, et summilates ſrondium 
tenerarum ejus. Vitulum autem ejus, altare vocat, 
in quo vitulos et sacrificia offerebant. Quz omnia, 
una cum Sariis, id est principibus ejus, contrita 
sunt. Ita, inquit, cæterarum gentium impios con- 
leret, qui inztar cedrorum Libani erigebantur. 


Vers. 8. Voz Domini concutitentis desertum, et 
commovebit Dominus desertum Cades. Vere totus 
orbis hominum, cum ante Dei cognitione ac pietate 
vacuus ei desertus esset, per evangelicam prædi- 
cationem commotus est, ita ut a nequitia ad vir- 
tutem, ab ignorantia ad scientiam divinam trans- 
mearet. Ex deserto igitur habitatus orbis effectus 


B est. 


Vers. 9-11. Voz Domini preparantis cervos, et 
revelabit condensa, et in templo ejus omnes dicent 
gloriam. Nam Dominus, inquit, cervos præparat. 
Est animal solitudinis amans, serpentibus exitiale, 
et cornutum, atque secundum legem mundum est, 
ac in predictum desertum emissum fuit. Qui porro 
desertum hujusmodi percurrunt, serpentes pedibus 
suis proterunt, omniaque venenala in eremo ani- 
malia procul abigunt. Quibus depulsis revelata 
sunt querceta, et in templo ejus omnes dicent glo- 
riam. Summa certe accuratione dictum est, et in 
templo ejus omnes dicent gloriam ; non enim Judzi, 
neque populus ex circumcisione, sed quisquis ex 
omnibus gentibus conversus est. Dominus virtutem 
populo suo dabit ; Dominus benedicet populo suo in 


pace. 
PSALMUS CANTICI 
1. IN DEDICATIONE DOMUS DAVID XXI. 


Sed ſortasse quispiam ad hzc dixerit, quod nul- 
lam hie structure domus sive templi ſaciat men- 
tionem : nec quidpiam in psalmo reperiatur quod 
possit dedicationi domus competere, ut quis pula- 
verit de templi Hierosolymitani dedicatione bunc 
psalmum pronuntiatum ſuisse. Verum quoniam in- 
scribitur: Psalmus cantici in dedicatione domus, 
mibi, quæso, consideres, num hie per domum, suam 
ipzam animam adumbret: in qua cum Spiritus 
sanctus ceu in templo aliquando habitasset, quo- 


vat Thy OY xat thy T2vrou yuvaiza dpd, D dam tempore desertam eam reliquit, atque racessit 


6 fy xa) ptypt v Oavitov xateihivde, t& npd 
davatov &paprhoag* buviuer & thre xal elg dy 
Mdxxov , xat el Thy d xatnvex0n, xatt6y- te 
aan0a; eic haplopay  w; 3:4 tavra Ophvorg avrhy 


. Cyokdoat, odxxov Te avril the Bazwuxngs Tobe 


neptbaltobat. An' Kretöh afidhoyov Evieizapeve; 
peT@voray, tautbv te x0h4Iong ka Tiwpnorhpevcs, 
xa vd te tyxaprephong tals tfopohoyhoeoty, tnay- 
hav aptrewg The dpapriag efinyes, ih mod k 
TTEppatog ab co mph TOptvoy X protol, perlovrog 
*ab ptyprs Wou xarabhoobat* elxirwg The xaty- 
velag uerabakov, xat th; tp" olg Erdhunoey Efouo- 
rhei, clyaprotiay avantune: TO Bi At - 


0. Ezech. xyu, 12. 


ob patratum in Uriam et uxorem ejus ſacinus ; ideo 
ad mortem usque delapsus est, quia ad mortem 
peccaverat; imo ratione quadam usque ad lacum 
et ad infernum deductus est, ac reipsa descendit 


in corruptionem ; ita ut ea de causa fletibus se de- 


derit, ac pro regia veste saccum induerit. At quia 
postquam dignam exhibuit pœnitentiam, ac sese 
casligavit atque punivit, congruentique tempore in 
conſessionibus perseveravit, remiitendi sibi pec- 
cati promissionem nactus est, per Christum seili- 
cet ex ejus semine proditurum, et ad infernum 
usque descensurum; jure a tristitia et a scelerum 
conſessione translatus, gratias agit Deo, diceus * 


— 2 — — 
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Domine, eduxisli ab inſerno animam meam, 8alvasti 4 Kop, drijyarec it Gbov thy Vu ijr pov, Eowods 


me @ descendentibus in lacum : luctumque suum in 
tetitiam versum his verbis testiſicatur: Convertis!i 
planctum meum in gaudium mihi, conscidisti saccum 
meum et circumdedisti me letitia. Cum igitur hie 
domum, Davidis animam indicare commonstratum 
sit, hujusce domus dedicationi quz hie dicuntur 
aptanda sunt. 


Vers. 2, 3. Exaltabo te, Domine, quoniam $usce- 
pisti me, nec delectasti inimicos meos super me. Do- 
mine Deus menus, clamavi ad te, et sanasti me. Do- 
mine, eduisti ab inſerno animam meam, salvasti me 
a descendentibus in lacum. Hæc David in præsenti 
psalmo dicit ; in vigesimo septimo autem, ita cla- 


uus dad roy xarabawroriuy ele Adxxor, heraßz- 
GMmobal te abrp t& c ntvloug al; Ep pootyny 
onhalvet xal &' bv n "Eorpeyac tor xoxerdy 
el xaper &pol* d thy odxaxor you, 
xal xepitfuwodc pe ebgpootyny. Azteryptvor tol- 
vuv Tov ofxou The v Aavis wy, äpa To Eyxat- 
via Toy Totoutov olxov Epappltity th npoxet- 
eV. | 
"Yyoow oe, Küpte, Ort at. labs ps, nal ob 
nOpparac robe &Ex0pore pou EX" Euol. Kvpie 6 
dec pou, Extxpata Ape , au lde prot. Kb- 
pie, dri rarec i Gov thy e pov, Eowode 
ue dæò roy xarabawroriur ele ldxxor. Tai 
u 6 Aavts & ob peri yeipas hakpod eye * ty 


mabat ipse : Ad te, Domine, clamabo, Deus meus, 1.0 B &: 76 exo E686py yakup 6 ard; £664 Mfywy' 


gileas @ me, ne quando taceas a me, et assimilabor 
descendentibus in lacum. Sed quia ibi sie precaba- 
tur, hic gratias agit ut detrusus ante et delapsus 
in lacum, $ed jam reductus et erutus ex eo, neque 
similia passus iis qui cum in ipsum descendissent, 
nunquam inde postea emerserunt. Nam cum pri- 
mis beatum est nou peccare; at quia humanæ na- 
turæ infirmitas peccatis subjacet; secundam quis 
navigalionem esse dixerit, ad bonum se revocare, 
ac post morbum sese restituere ac naturalem reci- 
pere sanitatem. 


Vans. 5, 6. Pzallite Domino, sancti ejus, et con- 
ſtemini memorie sanctilatis ejus. Quoniam ira 
in indiguatione ejus, et vita in voluniate ejus. 
F.ogat ut sibi pœnitenti congratulentur, et con- 
fiteantur, id est, gratias 2gaut memoriæ sancti- 
tatis ejus; ac $i diceret, ut memoriam reſricent, 
neque obliviscantur bonorum quæ hominibus Do- 
minus subministravit. Cum primis autem par est 
gratiarum - actionibus insistere, memores divinæ 
benignitatis, quæ tanta est, ut nunquam velit ma- 
lum hominibus obvenire. Quod si contingat quem- 
piam ob propriam improbitatem castigatione egere, 
ipse sibi iram indignationis procurat. Certe volun- 
tas Dei non mortem hominibus, sed vitam expetit. 
Quare alio in loco dicitur : Vivo ego, dicit Domi- 
nus, nolo mortem peccatoris, sed potius penitentiam 
ejus **, Eodem quoque modo hic dictum est, Vita 
in voluntate ejus; non enim ira in voluniate ejus. 
Sane præter Dei propositum ac præter voluntatem 
ejus peccantibus indignatio et ira preparantur : 
quod ita declarat Apostolus : An divitias bonitatis 
ejus, et patientice et longanimitatis contemnis ? igno- 
rans quoniam benignitas Dei ad penitentiam te ad- 
ducit. Secundum autem duritiam tuam et impenitens 
cor, thesaurizas libi iram in die ire et revelationis justi 
judicii Dei, qui reddet unicuique secundum opera ejus**. 


pe o, Kup, xexpdtopaut, d Gee you, wh 
rapaciwxinone da uv, pnxore rapaciwnhon 
da £00, xal 6porww)hoouam roĩg xarabalrovow 
ele ldxxov. Au' tne) pty rab nbyeto* Evravds 
& ebyaprorel wy xa ves N pov cal xa ca coc 
zie Thy AAx N, &veveyOel; & nd xalt avacwbel; £5 
avov, xal uh tara nabwy vlg xatabebnxootv ty 
els avrhy, ph avabebnxta: d npomrovptves Yap 
paxipoy Th ph apaprety * Enaidh i aobevein 7h; 
av0pwnivng gvgcwg tourog U ,,; ds ο, ws 
av Swot Ti, Thovg Th avanakecat (sic) xa, xa} 70 
avadabely tavtdy pert thy v6ov, xat thy xata guotv 
@rokabety byelav. 

d. lars to Rupi ol Eow: avrov, xal ho- 
Aoyeiobe th wrnhun The dcn avrov., Ot. 
dr &r To vue avrov, xal Wh && to Oe. li nut. 
avrov, Toyxalpe ary peravohoavit, xat Co- 
Loyeiolhat , tourtotrry ebyaptorily Th uvhun Ths 
&ywTuvng avrove avi vob, thy pvhany avatuny- 
pobvreg, pr" tniavlaveueve mwy taps tov Kupioy 
Yopryountvey av0pwnorg ayabov. Makiota & np0o3- 
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unsHNο HDD tr xaxty avipwrog. EI && xa 
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0draror tov auaprulov g THY pHeTAYOIRY ab- 
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'Ere 68 elaa & th evonvig pour Ov u oa- A Vers. 7, 8. Ego autem dixi in abundantia mea. 
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Non movebor in a (ernum. Judicium Domini justum 
esse comprobat, dum conſitetur unde sibi lapsus 
venerit. Opus enim est eum, qui coram Deo con- 
sistit, meminisse hujus dich, Qui videtur stare, vi- 
deat ne cadat , ac Domino gratiam de statu illu 
proſiteri. At ille non bene secum reputans, ex sua 
virtute se in prieclaris stare arbitratus est, seseque 
immutabilem, immobilemque declaravit. Domine, in 
voluntate tua prœstitisti decori meo virtutem. Quia 
superius memorala non recte æstimaverat, novit 
tandem statum illum, ſelicitatem, ac decorem quo 
tunc ſulgebat, non ex se, neque se auctore sibi ad- 
ſuisse. Quapropter cum ex re ipsa inflirmitalis suæ 
experimentum cepisset, hæc conſitetur, dicens : 
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batus. Tu quidem nihil ulterius efſecisti, non im- 
pulisti neque dejecisti me; id tantum prestitisti, 
ut me propter arrogantiam meam solum, tuaque 
ope vacuum desereres : Avertisti ſaciem tuam, e: 
ego conſeslim convictus, ſactus zum conturbatus, in 
peccata mea lapsus, et inimicis meis traditus. 


Vers. 9, 10. Ad te, Domine, clamabo, et ad Deur. 
meum deprecabor. Que ulilitas in sanguine meo, 
dum descendo in corruptionem? Secundum Symma 
chum autem: Cum in malis essem, dixzi : Ad ts, 
Domine, clamabo, et te Dominum meum deprecabor. 
Quod lucrum in. sanguine meo, me delalo in corrt- 
plionem? Nunquid confitebitur tibi pulvis, aut an- 
nuntiabit veritatem tuam? Hæe et his similia depre- 
cor, ex inſimis ac ex proſundissimo lacu clamores 
emiltens, sciscitorque, ut a te Deo, ceu a magistro, 
edocear, Quz utilitas aut mihi aut aliis ex sanguine 
meo conſertur? Aut quid amplius hominibus acci- 
det [boni], si descendero in corruptionem? At enim 
in alterius sanguine mulia magnaque ulilitas un- 
verso mundo aczedet ; quando Agnus tuus qui tollit 
peccalum mundi , quasi ovis ad jugulationem ve- 
niet, et tanquam agnus coram tondente se sine voce 
erit . Nam ex hujus sanguine redemptio et ereptio 
a malis iis erit, qui per eum salutem consecuturi 
sunt. Quinetiam descensus ejus ad eos usque qui 
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* 1 Cor. x, 12. * Ia, LIII, 7, 


87 Joan. 1, 29. 


salutis erit. Pulvis enim multus 2 
hominum scilicet olim carnalium ac terrenorum, 


conſitebitur tibi: qui in meliorem versi conditionem, 
annuntiabunt veritatem tuam. Nunquid igitur ir 
sanguine meo tale quidpiam bonum mundo erit ? 
An quis utilitatem hinc percipiet, si ego a morte 
detrabar? An pulvis et qui ex pulvere sumptus ſa- 
ctus est homo, ex terreno commutatus in spiritua- 
lem, annuntiabit veritatem tuam? Nihil sane hujus- 
modi ex me prodihit. Quamobrem rogo ne similis 
ſiam descendentibus in cul 
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Vens. 11-15. Audivit Dominus, et misertus est A "Hxovoe Kopioc, al hAtnot pe* Kvpog bre- 


mei, Dominus ſactus est adjutor meus. Converti- 
sti plancium meum in gaudium mihi: conscidisti 
taccum meum, et circumdedisti me letitia. Cum sic, 
inquit, deprecarer, qui non procul est ab iis qui 
pure ac ſideliter invocant ipsum, Dominus audivit, 
de quo dictum est: Prope est Dominus omnibus in- 
vocantibus eum in veritate : et postquam audivit, 
misertus est mei, ac suam erga me misericordiam 
opere comprobavit : ſactus est enim adjutor mens. 
Postquam nos hisce allocutts est verbis, et quæ 
sibi acciderant enarravit, rursus gratiarum actio- 
nem ad ipsum Deum convertit, benelicia sibi col- 
lata enumerans. Nam, inquit, tu mei misertus es, 
et ſactus es adjutor meus; atque sie veteres lacry- 
mas, lamentationes, planctum in risum, gaudium 
et exsultationem commutasti. Ita veram compro- 
basti illam beatitudinem, que diu postca de flen- 
tibus ac lugentibus tradita est: Beati qui flent, quo- 
niam ridebunt **; beati qui lugent, quoniam ipsi con- 
tolabuntur . Me sacco exuisti, qui luctus signum 
erat, in quo me allligebam, et cingulo letitiz cir- 
cumcinxisti me. Hec porro omnia mihi præbuisti, 
ut ne, si tibi non conſessus essem, terra et pulvis 
remanerem, ut cantet tibi gloria mea. Nam si de- 
scendissem in corruptionem , nulla hinc utilitas 
vel mihi vel aliis eventura erat. Ego namque vita 
illa quæ ex te procedit privandus eram, alii vero 
per me salutem minime nacti essent. 

At quando tu convertisti planctum meum in gau- 


dium mihi, et quando conscidisti saccum meum et C 


circumdedisti me lœtitia, non modica inde utilitas 
aceessit: nam pristina recepta gloria, per eam tibi 
eantabo et psallam , non prava quidem conscientia, 
sed fidenti ac pura mente. Ideo ait, Ut cantet tibi 
gloria mea, et non compungar. Ita porro perseve- 
rabo per omne seculum, confitebor tibi, et a te 
mihi semper collata beneficia commemorabo. Do- 
minus ſactus est adjutor meus. Notandum porro est 
illud, factus est, non semper acceplam substautiam 
Significare ; sed quandoque etiam habitum quem- 
dam. Sicubi igitur id de Salvatore dicatur, habi- 
tum ad rem aliquam, non substantiam factam, si- 
gniſicat. Convertisti planctum meum in gaudium 
mihi. Vot illa, planctus [sive tunsio pectoris], sen- 
tum signiſicat: quod vel ipsa re declaratur, manus 
quippe pectus tundunt. Qui igitur in propriorum 
peccalorum sensu versatur, ac per spirituales ma- 
nus cum efficacia sensum excitat suum, is trans- 
latus a luctu, gaudium, Spiritus sancti ſructum, 
accipiet. Illud porro, convertisti. mutationem illam 
ex planctu et luctu in lætitiam declarat ; illud de- 
mum, non compunger, id est, non mutabo proposi- 
tum. Gloria illa cantatrix ejus qui sic Deum affa- 
tur, rectum vite inslitutum est et cognitio pura. 
Domine Deus mens, in cternum confitebor tibi. Id 
est, pro omnibus quæ contigerint, non modo jucun- 
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Domine. 
1. IN FINEM R PRO EXSTASI 


Neque in Hebraica Scriptura, neque in reliquis 
interpretibus, inscriptio illud præſert, pro exstasi. 
Num forte quia illud in psalmo “ effertur : Ego 
autem dixi in exstasi mentis mem: Projectus sum 
a ſacie oculorum tuorum, idipsum quispiam ingeri- 
ptioni addiderit, ad tempus illud id reſerens, quo in 
exslasi positus dixit : Projectus sum @ ſacie oculo- 
rum luorum ? Cæterum præsens inscriptio lectorem 
ad ſinem remittit, sive propter ea quæ versus ſinein 
dicuntur, ubi per necessariam admonitionem affert 
his verbis: Diligite Dominum, omnes sancti ejus, quo - 
niam veritates requirit Dominus, et ct ra; sive quia 
nonnulla vaticinalur quæ tempore passionis Salva - 
toris nostri gesta sunt, quæque in consummatione 
sæculi ventura erant. Sed quoniam bona hie Davidi 
spes subindicatur, quæ ipsi in futuro tempore im- 
plenda erat, jure inscriptionem in finem remittit. 
Totus vero psalmus Davidis supplicationem com- 
plectitur qui sese totum Deo concredidit, rogatque 
ut ne spe labatur. 
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Vers. 2-4. In te, Domine, speravi; non conſt2- 
dar in æternum : in justitia tua libera me. Inclina 
ad me aurem luam, accelera ut eruas me. Etiamsi 
multis divitiis aflueret, et victoriis quas de inimicis 
reportaverat, ornaretur , nihil eorum ad gecurita- 
tem sibi conſerre, unamque in Dominum spem id 
præstare posse, arbitrabatur. Quare supplicabat 
ut nunquam ab ea decideret : sed nos quoque in- 
stituebat ut paria quærentes, eadem quæ ipse sen- 
tiremus ac loqueremur. Loco autem illius, in ju- 
stitia tua, Symmachus, in misericordia tua, edi - 
dit. Esto mihi in Deum protectorem et in domurs 
reſugii, ut salvum me ſacias. Ouoniam ſortitudo meu 
et reſugium meum es lu, et propter nomen tuum 
deduces me et enutries me. Hæe in septimo decimo 
quoque psalmo dixerat. 

Vers. 5, 6. Educes me de laqueo hoc quem abscon- 
derunt mihi, quoniam tu es protector mens. In ma- 
nus tuas commendabo spiritum meum : redemisti me, 
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tus sum, conſido te ex quovis laqueo educturum 
me, ab inimicis milii parato. Quandiu enim in vita 
mortali yersor, me impugnatum iri scio; et ad 
extremum usque halitum, inimicorum insidiis ap- 
petitus, in certamine constitutus ero, At conſido 
ſore ut, spe mea in te reposita, non conſundar in 
#lernum. Deum autem veritatis opportune et con- 
gruenter ad rem quæ agitur vocavit : neque enim 
contingere potest, ut is qui in le speravit, vel is 
qui promissis luis fidem babuit, spe labatur. 


Vers. 7, 8. Odisti observantes vanilates. superra- 
cue. Ego autem in Domino speravi : ersultabo 08 
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*itatis amatoribus, illosque admiltis; ideo dictum 
est, Veritates requirit Dominus; illos vero qui va- 
nitatem sectantur, utpote qui mendacium conse- 
etentur, adversaris et odisti. Vanitas- quippe est 
quod mendacio plenum : quare sic admones : Filii 
hominum usquequo gravi corde, ut quid diligitis va- 
nitatem et queritis mendacium **? Ego vero a vanis 
rebus aversus, in te solo Domino meo spem repo - 
sul, quare conſido non frustra tibi meipsum com- 
misisse. Nam ſinis spei in te posita est gaudium 
et letitia. 

Vers. 9. Quoniam resperis!i humilitatem meam, 
8alvasti de necessitatibus animam meam ; nec con- 
clusisti me in manibus inimici; status in loco 
spatioso pedes meos. Jam alias respexisti humili- 
tatem meam : ac plerumque anima mea in neces- 
sitates ab inimicis sibi inductas delapsa, meque 
nihil aliud agente quam ut humiliarem et aſfligerem 
me, ob emissas ad te Deum meum preces, tu ipse 
meus propugnator ac protector, me nequaquam 
despiciens, sed humilitatem approbans meam, sal- 
vasli de necessitatibus animam meam, nec conclusi- 
adi me in manibus inimici; ac præter exspectatio- 
nem me in retibus jam devolutum, et inimicorum 
manibus traditum, eripuisti remisistique liberum, 
pedes meos in latitudine ac in loco spatioso con- 
slituisti, solutoque mihi concessisti , ubicunque 
vellem incederem. In historia porro narratur, ipsum 


spe a Saule deprehensum, et aliquando in spelunca c 


inclusum, manus ejus effugisse : et alias a Get- 
thaeis se mente captum simulando elapsum esse. 


Vens. 10. Miserere mei, Domine, quoniam tri- 
bulor : conturbatus est in ira oculus meus, anima 
mea et venter meus. Rogo, inquit, ac deprecor 
mei ut miserearis, quoniam {ribulor; cujus loco 
Aquila, Quoniam angustum mihi. Tui enim et pro- 
missorum tuorum causa in angusta et arcta via 
incedo. At anime mez oculus, ipsaque mens ac 
vis ratiocinandi turbata est in ira. Pro quo Aquila 
dicit: Squaluit iz indignatione oculus mens ; Sym- 
machus vero, Turbatus est pre indignatione oculus 
menus. Nam cum indignationem, inquit, et iram 
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mihi concitavi, ausus ea perpetrare que ſurore p trfyei pa, roluhoa; tranpdtachar mh Ovjpor xa bp- 


ei ira digna sunt, tunc conſusio, conturbatio et 
squaler rationabilem anime vim occupavit. Sed 
etiam anima mea et venter meus ipse conturbatus 
ac conſusus est in tempore indignationis mee. 
Quemadmodum vero animæ oeulum per translatio- 
nem a sensili ocnlo intelligimus , sic ventrem ejus 
nequaquam labare si vim memorize accipias; in 
qua ceu in ventre, cibos omnes a sermonibus per- 
ceptos reponere consuevimus. Quamobrem alicubi 
dicitur : Benedic, anima mea, Domino, et omnia que 
intra me sunt, nomini sancto ejus . Et Salvator 
ait: Qui diberit ex aqua quam ego dabo ei, flumina 


% Pal. iv, 3. % Pal. ct, 1. 
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eternam . Hie itaque reminiscendi vim, site 
eliam principem anime partem, ventrem Servatof 
nuncupavit. Cum ergo et mentis oculis et ventre, 
de quo jam diximus, conturbatus essem, medelæ 
me atque curationi tradidi; dolori, gemitibus, 
egeslati vitam addixi meam, ceu quadam circui- 
tione usus ad salutem recuperandam. Pro illo au- 
lem, In paupertals virius mea, et 0884 mea Cor - 
turbata sunt, apertius Symmachus interpretatus 
est his verbis, Propier afflictionem meam , virtus 
mea et 0884 mea putruerunt. Ita me macerabam, 
inquit, ut propter aſſlictionis vim, virtus mea deſi- 
ceret ac infirmaretue, aique ipsa anime ossa, ipsæ 
ſaculiates, quibus olim viriliter agebam, compu- 
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' exaruerunt. Hæc porro sunt iis, qui scelerum su- 


orum veniam consequi peroptant, ad disciplinani 
el exemplum necessaria. 


Vers. 12-14. Super omnes inimicos meos {as 
clus sum opprobrium et vicinis meis valde, et timor 
notis meis. Qui videbant me, ſoras ſugerunt a me: 
oblivioni datus sum tanquam moriuus à corde, Fa- 
clus zum tanquam vas perditum. Hæc ad tempus 
passionis Salvatoris nostri reſerimus, quz ab ips0 
congruenter dicta ſuerint, quando inimici suspen- 
sum videntes irridebant eum, opprobriis incessen- 
tes, ut in Evangeliis scriptum est: ac noli ejus, 
discipuli et amici, melu correpli recedebant, ipso 


C relicto; quando is qui discipulorum ejus choro 


prwerat, ler ipsum negavit. Tune sane oblivioni 
datus est tanquam mortuus a corde; imo etlam 
tanquam vas perditum reputatus est. Cæterum 
hec si ad eum qui in psalmo conſitetur reſerantur, 
exuemam ejus miseriam et aſſlictionem declarant. 
Ita enim sese maceravit, ut deſiceret in dolore vita 
ejus, et anni ejus in gemitibus, virtus ejus in 
paupertate inſirmaretur, et ossa. anime ejus con- 
turbarentur; qua in re ab inimicis quoque deri - 
debatur, quasi in vanum ac ſrustra sese aſligeret. 
Non modo autem inimicis in opprobrium ſuit, sed 
etiam vicinis, qui quod proxime habitarent, ipsum 
probe noverant. Ipsi namque videntes illum in 
conſessione ad Deum emissa sese macerantem, 


rate c abrov xat wveidigov. Ot 3} tpochxovreg D irridebant eum et opprobriis onerabant. Cognati 
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Joan. vu, 38. 


vero et amici; qui ipsum convenire solebant, metu 
perterriti erant, ac si eum insanientem ac mente 
alienatum vidissent; ita ut de salute ejus despe- 
rantes secederent et auſugerent; ipsumque velul? 
jam mortuum oblivichi darent; ac tanquam vas 
perditum haberent. Hzc omnia perpessum se testi- 
ficatur , dum se in conſessione et poœnitentia affli- 
geret. Sed illi quidem, ait, sic erga me $e gesse- 
runt. Ego vero non sine consilio et ratione me sie 
agere pulabam: sed quia audiebam vituperationem 
multorum commorantium in eireuitu, qui tune uns 


— — ee Ar — ———— 


271 EUSEBIH CASARIENSIS OPP. PARS HI. — EXEGETICA. 271 
runvenlebant eo cousilio, ut animam meam acci- A @&pavel; xat 46paro: tyx0pot, nepreobvrog pou tf 


perent; nam occulti et invisibiles injmici, me in 
peccatum lapso. in unum congregati sunt ul ani- 
mam meam raperent; ideo eorum insidias sub- 
odoratus, tale de me supplicium sumpsi ; cogitans 
num forte Dens, conspecta hujusmodi abjectione 
mea, misericordia motus me liberaturus esset. 
Vers. 15, 16. Ego autem in te speravi, Domine; 
dixi : Deus menus es tu, in manibus luis sortes mew. 
Hzec inimicis, inquit, contra me molientibus, in te 
speravi, Domine; dixique, te solum mihi adjutorem 
sufficere : nam, Deus meus es tu, in manibus luis 
sortes mee. Pro quo tum Hebraica lectio, tum reliqui 
interpretes, tempora mea; ediderunt. Etiamsi enim 
inimici jam maxime viribus valeant, quasi adver- 


sum me nacti opportunum tempus : at mihi tem- B 


pora mea in manibus tuis reservata sunt: quo 
tempore sortes meas penes le repositas novi. 
Quamobrem jure supplico postuloque, me in præ- 
senti ab inimicis et a persequentibus me libe- 
rari. 

Vens. 17-19. JIllustra ſaciem tuam super 
serrum luum, salvum me ſac in misericordia tua: 
Domine , non conſundar , quoniam invocavi te. 
Quemadmodum oriente sole tenebræ dissipantur , 
sub terra absconso, omnia nox occupat, tuncque 
ex latibulis suis prodeunt ſerz agrestes, virique 
operarii iniquitatis; ita, Deo averso, insurgunt 
anime bostes, ipsamque incursionibus molestant ; 
ipso autem Deitatis suæ lumen emittente, quod 
vulum Dei Scriptura vocare consuevit, tune aver- 
tuntur et ſugam faciunt omnes qui amica Llenebris 
opera perpetrant, ac quidquid Deo contrarium est 
6-s8ipatur. Quare qui primo conſitebatur dicens ? 
Hustra ſaciem tuam super serrum tuum, jam 
rursum, Non propter opera mea, inquit, sed pro- 
pter misericordiam tuam salutem nancisci rogo; 
atque iterum : Quoniam te invocavi, inquit, ne 
conſundar quia speravi in te. Etenim impiis qui te 
Deum non norunt opprobrium debetur. Quapropter 
ait, Erubescan! impii et deducantur in inſeruum; vel 
secundum Aquilam et Symmachum, Sileant in in- 
ferns. EI jam quidem illi loquuntur multa ausi; at 
cum in congruentem sibi locum deducti ſuerint, 
tune arrogantie finem facient, tunc labia illa, 
que in præsenti cum superbia contra justum virum 
multa proſerunt, muta erunt; tune de justorum 
bominum despectu ultio sumetur. 


Vs. 20, 21. Quam magna mulliludo dulcedinis 
tum, Domine, quam abscondis!i timentibus te ! Per- 
ſecisti eis qui sperant in ſe in conspeciu filiorum ho- 
minum. Abscondes eos in abscondito ſaciei tur a 
conturbatione hominum. Proteges eos in taberna- 
culo a contradictione linguarum. Isthec, ait, de- 
precatus sum, ut illustres ſaciem tuam super ser- 
yum tluum, et ut salutem misericordia tua nan- 
ciscar, et ne conſundar quoniam invocavi te, con- 
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” Rom. 1; 4, “ Ezech. xxxin, 12. 


esse, ac divitiis multis reſertam. Quare dictum. 
ab Apostalo ſuit : An divitias bonijatis ejus el pa- 
tientic et longanimilatis contemnis ** ? Sed jam 
quidem non omnibus bonitatem tuam maniſestam. 
ſacis, sed occullas eam et recondis, custodisque. 
timentibus te. Quia vero ad eam ipsam rem perſe- 
eisti eam, id est, ut sperantibus in le largiare, 
præbeasque ipsam opportuno tempore pre oculis 
ſiliorum hominum, ita ut omnes bonitatem suspi- 
ciant tuam, tempore remunerationis bonorum di- 
gnis altributam; ideo in hae vita animas tibi ad- 
dictas, lentationum tempore tua protectione dignas 
habens, abscondis, liberasque illas a conturba- 
tione hominum, ac sub manu tua velut sub te- 


B gmine quodam protegis eas a contradictione lin- 
. guarum, vt nihil lædantur vel ab jis qui ipsas ver- 


bis impugnant, vel ab iis qui, wachinas suas ad- 
versus illas instruunt. 


Vers. 22. Benedictus Dominus, quoniam miri ſic 2 
vit misericordiam suam in civitate munitionis. Post- 
quam conſitendo tot verbis Deum compellavit, ser - 
monem suum opportuno et bono termino claudit,. 
benedicendo Deum, groniam mirificavit misericor- 
diam suam in civitate munitionis ; quod Symma- 
chus sie interpretatus est: Benedictus Dominus, qui 
ostendit mihi misericordiam suam, quasi in civil als 
munila. Per me quippe, ait, Deus gloriſicatus est, 
quia propemodum inſinitis collectis hostibus, ani- 
mamque meam ceu magnam civitatem obsidere 
conantibus, custos ille meus septo me cireummu- 
niens, misericordiam suam mirabilem exhibuit, 
atque ita me servavit perinde atque civitatem for- 
tissimo muro eireum instructam. Talis erga me 
ſuisti, Domine mi, quando memetipsum humilia -i 
in excessu mentis me, quo conturbatus est in ira 
oculus meus, anima mea et venter meus. Neque 
tune procrastinavi, sed memetipsum | humiliavi, 
quasi peccati mei causa projectus ab oculis tuis. 
Et hac quidem conſitendo dixi : Tu vero humanus 
bonusque Deus, me domesticum tuum non abjeci- 
sti, sed secundum promissionem istam, Cum con- 
versus ingemueris, tunc salutem obtinebis **, me hæe 
dicentem exaudisti, et propterea miriſicasti miseri- 
cordiam tuam mihi in civitate munilionis. 


IPSI DAVID INTELLECTUS XXXI. 

Vers. 1. Beati quorum remiss@ sunt iniquitates, 
el quorum lecta sunt peccala. Postquam pro ad- 
miss o scelere sese David multum afflixerat, voces- 
que in psalmo tricesimo posilas emiserat, de ju- 
dicio Dei pro iis quorum sibi conscius erat $olli - 
citus ; gnarus item ex Spiritu sancto atque ex pro- 
phetica illa virtule, remissionis peccatorum que- 
per salutarem gratiam hominibus concedenda erat : 
gnarus item idololatras et atheos sexcentis malls 
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gomplicaios, aliquando veniam peccatorum per la- A nal äbeot, puptots xaxots tunenapptve. , abpda; 


yacrum regenerationis conſertim consecuturos, his 
dictis eosdem ter beatos prædicat. Gemitibus, in- 
quit, et lacrymis frequentibus peccati causa con- 
labegcens, ei illius ergo in adversitates innume- 
ras detapsus, æmulatione dignos eos ac beatos 
prædico, qui sine miseriis hujusmodi, per Dei be- 
nignitatem, remissionem peccatorum acceperunt. 
Tanto quippe erga illos studio et liberalitate nlitur, 
ut non solum remittat, sed etiam Legat eorum pec- 
cata, ut ne vesligium quidem eorum residuum sit. 


Vers. 2. Beatus vir cui non impulaverit Dominus 
peccalum, nec est in ore ejus dolus. Que superius 
dicta sunt, generatim efferuntur, atque omnes om- 
ninq respiciunt qui per gratiam peccatorum ve- 
niam nacturi sunt; at quæ in presenti dicuntur, 
quo ritu remissio concedatur declarat his ver- 
bis: Cui non imputaverit Dominus peccatum. Nam 
peccatum semel perpetratum, ſieri non posse quin 
admissum ſuerit significat : sed penes Vominum 
esse, ut in rationibus suis peccanti ſacinus vel im- 
putet vel non imputet, ac veniam et indulgentiam 
concedat. Verum quia quotquot remissionem de- 
lictorum, que per baptismum datur, adeunt, per 
conſessionem in Salyatorem emissam, per fidem 
in universorum Deum, ac per conſessionem since- 
ram, veniam consequuntur ; congruenter et accu- 
rate admodum adjicitur, Nec est in ore ejus dolus , 
aut, in spiritu ejus dolus: nam utroque modo in 
lectione ſertur. Hie enim beatus, qui spiritu puro 
ac ore veraci conſessionem edit, yocesque proſert 
in lavacro regeneralionis solitas. Quod si in ore 
ejus, vel in spiritu, vel in anima dolus inveniatur, 
utpote qui seipsum deceperit ita ut veniam non ob- 
tineat; sua insuper mala adaugebit, cum majorem 
sibi iram in die iræ coacervaverit. 


Vens. 5, 4. Quoniam tacui, inveteraverunt 88a 
mea, dum clamarem tota die, etc. Illi quidem beati 
zunt, quos in spiritu cognoscens beatos prædicavi. 
Ego vero posiquam clamoribus et conſessionibus 
multum laboraveram , defatigatus tacui. Pro quo 
Symmachus, Quoniam silui; Theodotio autem, 
Quoniam laboravi, interpretati sunt. Pro illo autem, 
dum clamarem, Symmachus, Dum lamentarer tota 
die, edidit. Inveteraverunt autem ejus ossa, con- 
trita seilicet ex continua illa afflictione qua se in 
conſessione maceravit : ibi namque vires anime, 
quz ossa dicuntur, defatigabantur. Quare secundum 
Aquilam dicitur, Quoniam obmutui, contrita ſuerunt 
os mea in rugitu meo; secundum Symmachum , 
Quoniam silui, inveteraverunt 0sza mea, dum cla- 
marem tota die. Non ad unum mensem, sed omni- 

pus diebus sese macerabat ac defatigabat. 


Vens. 5. Delictum meum cognitum ſeci, et injusti- 
tiem meam non abscondi. Dixi: Confitebor adrer- 
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pietatem cordis mei. Diapsalma. Alii, non impieta- 

tem cordis, sed inpietalem peccati mei exposuerunt. 

Pro quo accuratius Symmachus inter pretatus est his 

verbis, Ut tu auſerres peccatum meum. Hæc, inquit, et. 
hec ſeci, ui hæc mihi obvenirent. Non enim jam mi- 

sericordiam conseeutus, sed velut omnia agens ut 

consequeretur, hæc dicebat secundum Symmachum. 
Et sane hujusmodi interpretatio recte coheret. Nam 
si alios, ut veniam iniquitatis consecutos, ita bea- 
tos prædicasset, quasi ipse nondum consecutus es- 
set, quomodo hie dicere potuit : Et tu remisisti im- 
pielailem peccati mei? Quare accuratius Symma- 
chum vertisse dico hoc pacto : Ut tu auſerres im- 
pielatem peccati mei. 


Vers. 6. Pro hac orabit ad te omnis sanctus in 
tempore opportuno. Verumtamen in diluvio aquarum 
multarum ad eum non approzimabunt. Quapropter 
omnis sanctus, sumpto ex iis que erga me gesla 
sunt exemplo, alacriter ac ſidenter ad te orabit; $i 
quando ipsum ad similem mez orationem tempus 
evocarit. Illo autem ad mei exemplum orante , 
ipsum quoque lu ex audies, salutem illam que ex te 
procedit illi imperties, ita ut nihil patiatur detri- 
menti, etiamsi infinite erumpentes aquæ in ipsum 
ſerantur. Nam cum velut in petra domum fundave- 


rit suam, spemque suam in te magno Salvatore. 
reposuerit, lapsu vacuus et firmus consistet.: nam 


tui custodia ſullo, ne appropinquare quidem aut. 


C juxta accedere poterunt. Quam item sententiam. 


Symmachi interpretatio declarat, quæ sic habet, 


De hac re or abit. omnis sanctus, illius loco, Propter. 


hoc, ad te orabit omnis sanctus, cum invenerit, 


tempus, ita ut exundanies aqua multe ad eum. 


non accedant. Quod si secundum LXX Interpretes. 
dicatur, Pro fac orabit omnis sanctus, nos sic ex- 
plicabimus, pro hac, videlicet remissione mihi facta. 


Nam propter misericordiam tuam, et tuum erga 


homines amorem mihi exhibitum, omnis sanctus in 


spem veniet se similia abs te consecuturum, 8i. 
quando sibi, utpote homini carne induto, delietum 
atque tempus simile contingat, quo itidem conſes- 


sione et oratione opus habeat. 


via hac qua gradieris: firmabo super le oculos meos. 
Quod sic a propheta dictum est, Adhuc te loquente 
dicam : Ecce adsum *, in Davide implebatur. Ipso. 
namque orante ac supplicationem emiltente, Spiri- 
tus divinus ipsi respondere dignatus, bene sperare 
jubet. Ego enim, inquit, intellectum tibi dabo et in- 
struam te. Pro quo Aquila, Scientem te faciam et 
illuminabo te in via hac qua gradieris; Symmachus 
vero, Prudentem te ſaciam et ostendam tibi viam qua 
incedas. Pollicetur enim monstrandam ipsi esse 


viam ab eo qui dixit, Ego sum via . Hie autem erat 
Dei Verbum, quod iter agentes ad ler ſelicem ſinem. 


Vers. 8. Intellectum tibi dabo. et ins/ruam le in 
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vive ad Patrem deducit. Loco autem illius, Fir- A tt\o; cb tptopaxdprov, by Eautod Iattpa, 'Av:\ 8 
mabo super le oculos meos, Symmachus habet, Con- rob, Emwornpin tal os robs Egbaluobe pou, 
sultabo de te oculo meo. Quia enim oculi Domini u- & EZvppayog, Bovdlevooyat , not, gpl ood ro 
per juslos, ot aures ejus ad preces eorum ; me- 6&g0alue h. Exsiöh rp 6galuct Kvplov tal 
rito eum qui talia precatus est, oculo dignatur &alovg, xat Gra avrod el q not avrov * ele 
$u0, ut radiis illis ex divino oculo emissis illu- rw; tdv rooadra nbypevoy xatatct rob IBlov d- 
slratus mente, viam cernat sibi promissam. Quare hob, Gnws, Ex TOv guriotixay abrov tov N Toh 
oculi Domini non super omnes, sed super justos Octoy 6p0a)pou neproptvwy gwrtiodel; thy bidvoray, 
tautum; nam ab impiis oculos suos avertit. Thy 6&y 0eaograt thy NN fe a] . Abnep 
tpbakuet Kuplov o Ent ndvigg, M el pdvoug robg Bixalovg t and rap toy dee dmootplye 
coe tautod dgplaruodg. 

. Vens. 11. Letamini in Domino et exsultate, justi, Evgpdronres 8x1 Kopur ual dra. l. udo de, &.. 
et gloriaminji, omnes recii corde. Postquam respon— waz, xat xavyacbe, xdrrec ol ebbeic ry *ap6lg, 
Sipnem ad precantem sermo conclusit, post supra Ileprypatag 6 ros thy mphg thy cbgänevoY &nd- 


dictorum promissionem, ad commune hominum 


xpuatv, Enayyeihapev; ve abrp T& ngokeeypiva, 


genus sermo transſertur : quia ob vim amoris yult g perabaive: En Th xorvdy Tov &vdpuruy yEver, 


omnes salulem oblinere. Ipseque David postquam 
conſessionem guam absolvit, ſelici responsione ac 
pollicitatione donatus, ex vi gaudii reliquis etiam 
hominibus isthæc emolumenta conciliare galagit. 
[etamini in Domino et exsultale, justi, et gloria- 
mini, omnes recti corde. Quemadmodum peccalp- 
ram ordini ad sinistram posito, congruentem de- 
dit admonitionem, exemplum sese præbens iis qui 
a peccatis con vertuntur; sie etiam justis propria 
sibi ac convenientia annuntiat in præsenti, cohor- 
tans illos ut de nulla terrenarum rerum lætentur, 
sed de Domino mognilice sentiant, el de tanto bono 
gaudeant et exsultent. Sed etiam, qui gloria tur in 
Domino glorietur, ait Apostolus *. Jure itaque hoc 
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loco totius sermonis ſinem ſacit his verbis, Et glo- C n to tocovrey Y ð . AA xat d xavyoperoe 


riamini in illo, omnes recti corde : neque de vobig 
ipsis magniſice seutiatis. sed de ipso Domino qui 
vobis virtutis omnis auctor ſuit. 


& Kvply xavydo0, ard thy ANοgον. Elx6tws 
o R tyradda Th ovuntipacpa v navidg you 
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rec ol eber rñ xap8lg* ph yap tg" tavrols peya provelv, A i avty To noms hulv de alrlyp 


yevoptve Ku ply. 
PSALMUS DAVID XXIII. 

Secundum Hebraicam lectionem et secundum re- 
liquos interpretes inscriptione caret hie psalmus, 
multamque cum præcedenti consonantiam habet. 
Cum enim in ſine illius dixisset, Latamini in Do- 
mino, et exsultate,jusli, ab iisdem ſerme verbis pre- 
sentem orditur, Vers. 1: Exsultate, justi, in Do- 
mino. Videturque mihi ea quæ in præsenti prophe- 
tice dicuntur, ad personam eorum qui in præce- 
denti psalmo indicantur reſerri, secundum illud : 
Beati quorum remiss@ sunt iniquitates, et quorum 
fecta sunt peccata. Nam ad eos qui per salutarem 
gratiam remissionem peccatorum consecuti sunt, 
id vociſerari videtur, Erxsultate, jusli, in Domino. 
Non vobismetipsis, non cuiquam sæcularium re- 
rum, sed Domino conſisi, in ipso dignitatem præ- 
ſerentes, in ipso gloriantes, exsultate vos, o beati, 
quorum remissæ sunt iniquitates, et quorum tecia 
sunt peccata. Rectos quippe omnes, inquit, decet 
Dei collaudatio; secundum Aquilam vero, Rectis 
pulchra est cantatio. Quia enim non speciosus hym- 


* Psal, XIX, 16. Cor. 1, 31. 
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et puro corde sunt, decet Dei collaudatio. 


Vers. 2, 3. Confitemini Domino in cithara, in 
psalterio decem chordarum pgallite illi. [Instrumenta 
Scilicet] secundum primam legis traditionem seri- 
pta. Quisquis cum interiores, lum exteriores sen- 
sus, puros inculpatosque servat, in psalterio de- 
cem chordarum psallit Deo. Cantate ei canticum 
novum. Canticum vetus antiqua cithara et antiquo 
psalterio cantatur, instrumentis scilicet inanimatis, 
quasi symbolis et imaginibus quibus prior ille po- 
pulus studebat. At novum canticum magniſicentius 
ac Deo dignius, cithara vivente ae memorato illo 
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* Psal. Lxxxvyiil, 16. Psal. xxv1, 6. 


in jubilatione, Hzc jubilatio mystica est: quare 
dictum alicubi ſuit : Beatus populus qui seit jubila- 
tionem *, Imo vero boum, vitulorum, eruentorum - 
que sacriſiciorum loco, hostiam jubilationis immo+ 
lasse ait ille : Circuivi et immalavi in tabernaculo 
ejus hostiam jubilationis *, 

Vers. 4, 5. Quia rectum est verbum Domini, et 
omnia opera ejus in fide. Diligit misericordiam et 
judicium : misericordia Domini plena est terra. Que 
cogitationem ac comprehensionem rerum spectant, 
per ſidem nobis tradantur; que autem practicam 
vitam, per misericordiam et judicium. Hæc enim 
diligit rectum illud verbum Domini, utpvte quod 
nobis internoscendi vim indiderit, ac digcernendi 


C inter bonum et oppasitum illius. Quamobrem vult 


nos nihil sine judicio agere, neque irrationabiliter 
impetuque proprio ſerri, de agendis prudenter con- 
sulere, ac præ omnibus, misericordes esse, pec- 
cala in nos admissa facile condonare, condolere ac 
miles esse erga eos qui misericordia egent. 

Vers. 6. Verbo Domini celi firmati sunt, et 8pi- 
ritu oris ejus omnis virtus eorum. A Patre igitur om 
nis virtus cœlestis firmata est, id est firmitas, $0- 
liditas, stabilitasque in sanctiſicatione ac omni sa- 
cris potestatibus convenienti virtute ex Spiritus 
auxilio data est. Hic porro spiritus oris ejus seri- 
ptum est. Alibi quoque reperire est verbum oris 
ejus, ut his intelligatur Salvator et sanctus ejus 
Spiritus : uterque porro in creatione cœlorum et 
poteslatum eorum cooperatus est. Ideo dictum est, 
Verbo Domini cœli firmati sunt, et spiritu oris ejus 
omnis virus eorum. Nihil enim sine Spiritus pre- 
sentia sanctiſicatur. Angelis igitur transitum ad 
exislentiam creator Verbum præbuit, universorum 
opiſex : sanetiſicationem vero eodem tempore Spi- 
ritus sanctus indidit; non enim inſantes creati an- 


geli sunt. 


Venus. 8, 9. Timeat Dominum omnis terra : ab co 
autem commoveantur omnes inhabitantes orbem. Ad- 
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modum consequenter, postquam magna Dei opiſicia A olxzovgytrny. Lyp6d8pa 8 &xo0Lov0wg T4; Tod Ocod ne- 


declaravit, ac tantum non ob oculos posuit, quantus 
sit ille talium rerum conditor Dominus; eum ti- 
mere præcepit. Annuntiatque non ultra idolis ad- 
bibendum animum, non dzmonas colendos esse, 
sed tantarum rerum unum opificem. Illius autem 
loco, commoveantur, Symmachus revereantur edidit. 
Hie intelligas, quo pacto ſuturum erat ut ab eo 
commoverentur omnes inhabilantes orbem, si 
animo perpendas qua ratione per prædicationem 
evangelicam et salutarem doctrinam in toto orbe 
Eeclesiæ Deo constitutæ sint, aures omnium verbo 
repletæ, universique homines illa tanta virtute 
commoti, ae mutati a pristino idolorum errore, ad 
veræ pietatis commonitionem accesserint : Quoniam 


Yakovpylag napacthoag, xat povovouyt DE 
tmidel;a; ie o 6 Try TorovtTwy Enpiovpydy 
Kuptog, napaxcievetat Towroy pobetodar. Ebayye- 
Aerar bt eldwhors Ad i rpodtyerty thy vob, phte 
da love ctbeodat, AMA thy Tocobtwy cott. Aud 
& tov, Calev0hrucar, 6 Evupayos, eviabelodu- 
car, thitiwxe. Nohoerg Gnwg nA cakeveaday 
a avrou ndvreg of xatoxebyres Thy olxovptvny, 
tmorhoag thy bdvoray, bg End Th xP That 5 
c ẽi“ xat tf cwrn ply Eiiacxany xat' Gang the 
olxvvpevng 'Exxincolat tp Gd guveotyoav* dd wt 
&xoh tninpwby tob L6y0o', val ndvie; GvOpwneo Ext 
Th TooauTy ,, xexiynviat, perabdhovreg A 
Ths Tportpas Tept c ellwha niavng, xa ele 


ipse dixit, et ſacta sunt; ipse mandavit, et creata B bn6pvnorv thbdvreg the dnboug eborbeiage "Ort ab- 


sunt. 


Vers. 10. Dominus dissipat consilia gentium, re- 
probat autem cogitationes populorum, et reprobat 
consilia principum. Quia videbat spiritus prophe- 
ticus ſuturum esse, ut persecutionibus aſlictarentur 
ii qui a prisca illa superstitione recessuri erant, 
et multorum deorum errorem aversaturi, ut sese 
ad universorum Dominum converterent; necessario 
præcipit eis, qui rerum omnium opificem noverint, 
ut immissos a gentibus in inſidelitate perseveran- 
tibus lerrores, eorumque minas non reſormident. 
Licet enim inſinita contra vos moliantur ; at nihil 
in vestri perniciem exsequi valebunt. Ipse namque 
omnium opiſex et Dominus, ad quem conſugistis, 
insidias a gentibus ac infidelibus populis vobis pa- 
ratas, et cogitationes eorum vobis adversas vel 
nutu solo dissipabit : et si quando principes ac 
reges vobis succenseant, at is consilia ipsorum 
irrita ſaciet, solumque ejus consilium in æternum 
manebit. Enimvero cogitationes sapientiæ ejus non 
perinde atque cogitationes hominum irritz erunt: 
sed judicia ejus permanent in generationem et ge- 
nerationem. Cogitationes quippe suas reservat ho- 
minibus se dignis; et quia in singulis generationi- 
bus et hominum suecessionibus, quidam digni 
reperiuntur , jure ac merito eisdem cogitatio- 
nes servans suas, ipsas in generationes om- 
nes producit. Et hc sane olim prophetice præ- 
dicta sunt, ipsisque rebus gestis nos verborum 
eventum excepimus. Quanta enim adversus Eccle- 
siam ejus machinati sint, quales persecutianes 
excitayerint, cujusmodi consilia contra nos inierint 
principes hujus sæculi, pro rei gravitale enarrari 
nequit : neque recenseri quo pacto hc omnia per 
virtutem Dei dissipata ſuerint; neque ætate nostra 
solummodo, sed per singulas generationes a tem- 
pore divini Salvatoris nostri adventus impleta sint. 

Vans. 12 - 15. Beata gens cujus est Dominus 
Deus ejus, populus quem elegit in hereditatem 
sibi. Olim quidem pars atque hæreditas ejus erat 
Israel: verum quia id ille contempsit, ad gentes 
gratia transmissa est. De cœlo respexit Dominus, 


roc elxe, xal &rertjOnoar* avroc trerellaro, xal 
Extiodnoay. 

RKupio Eraoxe8dte. Bovlice bOrar, derer 6b 
lopwwpobe lawr, xal dderet Bovlac dpxor- 
rwy. Exel ouvewpa Td Tpopyrixdy nvebua po- 
rag EEanteclar Biwypourg xath TOV Avaywpoty- 
cy uv Th; tportpas betorbatuoviag xa anoot pege- 
pevwy Thy Tohubeov nevny, txt Ot Thy Tov Ghwy 
Kuptoy Entotpepovruy, avayxaiug wv t&v Gniotig 
patrvaviwy thvoy coe pdboug xat Tag Gmeia; wh 
Te3ievai napaxeieverat tolg Twy wv nomthv n- 
yvwxdorv, Kiv yep pupia xa buoy Enboykevowve 
cat: d o , pyotv, loyvaoucy xal* eve p- 
oat. Ald yap 6 naviwy Snuovpyds xat Kipiog, & 


C ntpocegbyere, Th; Na) dhuay tnboulis twv EOvay 


xal TOv @niotwy Lawy, do xa)" D Loyiopous 
ei vevuart Stacrsöccet. EI && xal Epyovieg more 
xal gactlete utotey xal' duov EAN, and 
xa) TouTwv &02tHhaer Bouldg* xpathget t pdvn i at- 
Tod Boulh ele Thy alava, AA xa The coplag of 
Loyuo pot avtoy oby Gpolug Tols Loyeruols cd Gv- 
0pwrwuv aberhoovrart napaptvourt & tautou xpicet; 
elg yeveav x yevedy, SA tet yap vo avroy A- 
yropolg rote tau FloS xa Enerbhnrep xal) Exd- 
o7nv yeveav N braborhy α v ονπνπν/7ᷓ0e evptoxoviat trveg 
Atos, elxbrwg tTovrog avrols Erarnpity tTobg aro 
Loyiopnlg, lg yeviay xat yeveav avtolg Tapertetver. 
Kal rabra V Nd rpoertyeto Npogntixuag* Eprotg 
ad abrolg thy Ex6ary Toy Mywv RHEL raperrihga- 
pev. "Ooaz yap tunyavioavro xatt Th; 'Exxinotag 
ab ro, xat bnoloug x GN tnhyeipav Siwypols, 
o wolag ts foula; tboukevoavro of Epyovreg tou al- 
doc TobTou e hpuav, obx korty ke, dH 
ohat · x OG Tavra navix VõE Cuvaper Gieoxedav- 
vovto* xal bg o tg" huov pdvov, 4114 xa)" kxd- 
oTr,v yeveay rote Tavta tnanpouto &nd twy ypoven 
rie coõ Zwrhpog Geopavelag Eptaueva. 

Maxdpior rò loro ov. sr 6 Kvpiog 6 Ge 
avrov, lade Oo eEslttaro els xAnporopuiar 
bavr@. Naa kv yap fv Topahi pepls xat d 
povoula abvoòõ - n' zel hOtrmos perabt6hnrar h1 
x6ptc Ent 14 k. "BE obparoy x86 leyer 6 Ku 


Gao oaacocoea coco sz=z.cj<Þu oC = 


a — nn — —_— p— Fern FORT _ 4 


285 COMMENTARIA IN PSALMOS. 286 
proc, elde xdrrac robe viobe roy dri . EEC A vidit omnes filios hominum. De praparalo hadita- 


trol nov xarouxnrnplov avrov s, 6x1 
adrrac robe xaromxoorrac thy Thy. O xldoac 
xaraudrac rac xap8lac avrov, d ovrels ex) 
xdvra rd Epra avrov. Iva yvopey Twg neon 
md paxaptt6pevev Eves, xat Kühe efinye thy u- 
ora 6 ads bv tfenffato els xinpovoplay Eauto, 
inxohov8y; dds, bg Epa avtds 6 Kuprog ndvrag 
tobe viodg 7wv avOpunuy tobg xarotxodviag thy yhv 
imoxebdpevo;, £5 andviuy Tortwy cuverthoato v 
p EOvog, xat thy Tpoetpnptvov Labv, ob 
$raxdvorg btrEpors xeyproptvog. Avr dt vo’ 'BE ro- 
pou xaroumnrnpiov avrov, 6 utv 'Axviag, dad 
pd nar oc xabt&pac avrov, hpphveucty* 6 B&& 
Lippay%s, dx0 zòpac xaroixlac avrov da.. 

'V & AGyog abr Thv cwrnpiay Srexovetto votg o- 
Coptvorg* 'Antoreule yap rov Aoyor abrov wal 
ldoaro avrobe, xal $6pvoaro ave 6x Toy dia- 
gbopay avrav. At vi && &, obpavey tntbeve Ky- 
prog, xat tf td altiov To) xaratiooat The Eautol ꝭ x- 
oxonnG niviag co vious td avOpwnuy, naptotn- 
ov eie Mr” O dea xarapdrac Tug xa p- 
Sag abr & od 6 ELbppay6s pnorv O xldo- 
our xaraporac txdorny xapolayr avror, EI ty 
rap byoiws trols ddyors Cots Hat Thy avApunivoy 
voov ö ꝓlorn, ovdev hv avayxatov ETr6\tmzrv abrdy 
dnt voug viodg r W avipwnuv* anhpxet yap ij xaf” 
Mov npbvorx naviruv £5 avw Tpovoov pen: vuyt &, 
tncidij cep & ulpe ce Tg obala avipwnoy huyh, Ent 
rept pdvou G&vipwnoy pepapruphrat Elpnxus * 


Nowhowpuer dirOpwnoy war” elxora Tuetepar xa 


rad &uolwowy xal txolnoer 6 Koipiog tor dv- 
Opwnror” xar” elxora Beod Exolncer autor: elxotwe, 
OG &v Th; kavroũ elxiveg rpovoawy, it ooparov un 
cee xal eds xdyrac robe vloòę ror drOpa- 
a . O & Raptor 6 napeoy % gnotve '0 
xAdoowr xaraporuc Tac æapòlag avror xata- 
p6vag & efprrat AV] vo, aywpropevws nmape rd 
noun Loa. Kapiiag & eywv co‘, Loytopous E3Shou, 


kal öri &pwo9pevws Exactog EvOpwnog wonep Ta- 


soy &Toxexaeroptvoy Exet.thv tautod Giavoiay, wg 
und d, trtpoug xatahapbeyay loytomoug, 
Oo8elc your older drOporay rd To) GrOpwnov, 
e uh cd aveoua rov drOparxov TO e abrõ. Ab 


nep\ po, Tod Lwrfpog huwy aig Tapactacoy The 0 


airod Oe6thtoG; Dev Abreg dp det ri iv ev 
t droporgy xat ndhy* El8c 88 tobe dia. lo- 
yiopore abr. Tod vo dt xa tv Tols npoxttuevors 
& plotacai . perk yap vd · O addoac xaraporac 
rac xap8lac abr, cvvhnarat 36: O ee advta 


culo uo respeæit super omnes qui habilan! terram. 


Qui finxit sigillatim corda eorum , qui inlelligis 


omnia opera eorum. Ut sciamus quo pacto gens, 
quæ beata prædicatur, constituta ſuerit, et unde 
collectns ſuerit populus ille quem elegit in hæredi- 
tatem sibi; consequenter docet, qui ipse Dominus 
cum omnes filios hominum qui babitant terram 
respiceret, ex iis omnibus prædictam gentem sibi 
selegerit, necnon memoratum populum, non aliis 
quam superius usus ministris, Pro illo autem, De 
preparato habitaculo suo, Aquila, à stabilimento 
sedis suæ, interpretatus est; Symmachus autem, a 
sede habitationis zu resperit. Verbum autem ejus 
salutem jis qui accepturi erant administrabat : nam 


B misit rerbum suum et sanavit eos, et eripuit eos de 


interilionibus eorum . Cur autem de cœlo respexit 
Dominus, et que causa ſuerit quod omnes filios 
hominum visitatione sua dignaretur, deelarat dein- 
ceps his verbis: Qui finzit sigillatim corda eorum; 
proquo Symmachus habet, Qui fingit sigillatim unum- 
quodque cor eorum. Si enim humanam mentem pari 
atque animalia bruta ratione constiluisset, necesse 
profecto non erat ipsum respicere super filios homi- 
num; suſliceret enim universalis illa providentia, 
omnibus #qualiter prospiciens. Nunc autem quia 
præcellens quædam substantia est anima hominis, 
quandoquidem de solo homine declaratum est, Facia- 
mus hominem ad imaginem et similitudinem nostram : 
et fecit Deus hominem : ad imaginem Dei ſecit illum *; 


0 jure imaginis ille suæ providentiam gerens, de 


cœlo respexit et vidit omnes filios hominu m. Quod 
his verbis in præsenti pronuntiatur, Qui fingit 
sigillatim corda eorum ; sigillatim dictum est quasi 
separatim et seorsum a reliquis animalibus Dum 
autem carda memoraret, cogitationes signiſicavit: 
quia quilibet homo seorsum mentem suam ceu 
receptaculum occlusam habet, ut nemo alterius 
cogitationes deprehendere valeat, Nullus igitur 
hominum novit que sunt hominis, nisi spiritus homi- 
nis qui est in ipso *. Quare de solo Salvatore nostro, 
ad declarationem ejus Deitatis, dicebatur, Ipse enim 
sciebat quid esset in homine ” ; ac rursum : Sciens 
cagilationes illorum . Hoc item in præsenti decla- 
rat : post illud enim, Qui finzit sigillatim corda eo- 
rum, additur hoc, Qui intelligit omnia opera eorum. 
Ipse namque solus inlelligit ex cujusmodi electione 
voluntatis hominum. opera edantur, cum nullus 
alius inlelligere queat ex cujusmodi proposito, ex 
quo motu voluntatis quivis hominum agat que agit. 
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* Psal. cm, 20. * Genes. 1, 26, 27, 


Vers. 16 - 19. Non salvabitur rex per multam 
virtulem , et gigas non salvabitur in mullitudine 
virtutis su. Fallax equus ad salutem , in abundantia 
aulem rirlutis zu non salvabitur. Ecce oculi Dominz 
zuper metuentes eum, el in eis qui sperant super mi- 


I Cor. u, 11. Joan. u, 25. »Lue. v1, 8. 
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sericordia ejus, ut eruat a morie animas eorum , et A Corrac dal rd Eleocg abroũ, pboucdal tx bardrov 


alat eos in ſame. Isthec supradictorum sententie 
cobzrent. Sermo namque postquam omnes qui in 
terra sunt homines ad Dei timorem superius evo- 
cavit his verbis, Timeat Dominum omnis terra; de- 
inde ut animos adderet , ne aniwo deſicerent ac 
reſormidarent persecutiones obventuras, ante adje- 
cerat, Dominus dissipat consilia gentium , et cetera. 
Eidem igitur sententiæ insistens in superius allatis 
ait. Conſidite, vos omnes ad quos sermo vertitur. 
Si itaque ad hunc timorem accesseritis, oculos 
ejus vimque illius perspicacem vobis providentem 
obtinebitis , quæ vos ab omnibus inimicis ac insi- 
diatoribus liberabit. Ecce namque oculi Domini su- 
per metuentes eum, qui sperant super misericordia 
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oculis Dei nulla salutis spes est, ne quidem regi 
in mititari polestate identi ; non giganti in mul- 
titudine virtutis et ſortitudinis superbienti ; non 
equo velocitati pedum conlidenti. Hæe quippe 
omnia decipere solent, ſallere item et in errorem 
inducere eos qui in iigdem spem habent. Sed vos 
conſidite qui Dominum invocatis , ejusqu?2 timorem 
asSuwpsislis. Consilia gentium ne reſormidetis quæ 
Dominus dissipat , nec cogitationes populorum 
que a Deo irritz efficiuntur, nec consilia prin- 
cipum qua ipse subvertit, imo neque regem 
manui militari innixum, neque gigantem ſortitu- 
dine ac viribus corporeis tumentem. Et cum ingens 
presidium , videlicet providentiæ ipsius oculos ob- 
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reponite vestram, ut eruat @ morte animas eorum. 
Mors autem anime ſuerit Dei abnegatio, deſectio 
plena, et peccata ad mortem ita ut si quando ac- 
cidat, ut sperantium in Deum corpora communi 
morti, ob ejus testimonium tradantur , at oculi 
Dei animas eorum curantes a morte ipsos eripue- 
runt. Neque id solummodo præstant; sed ut alant 
eos in ſame , providentiam habent. Siquidem per- 
Secutionum tempore, quo plerumque doctrina et 
divinarum Scripturarum lectiones prepediuntur, 
rarique occurrunt qui spirituales cibos animabus 
bominum impertiant ; atiamen oculi Domini, di- 
vini Spiritus influxu, ipsorum animas alunt et ab 
ipso Deo inslitutas efficiunt , ita ut citra humanam 
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dplnuv Ebacxalla; Enopphry Buvdpet c peo. 
IN PSALMUM DAVID XXII. 


1. Quando immutavit vullum suum coram Abime- 
lech, et dimisit eum et abiit. 


Quidam suspicati sunt illam præsentis psa'mi 
iascriptionem , historiam respicere, qua ſertur Da- 
videm a facie Saulis ſugientem, ad Anchum regem 
Geth accessisse, quando insaniam simulans quasi 
iympano pulsabat ad portas urbis, et deſerebatur. 
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ipsius ; ita ut diceret Auchus pueris suis: Quare 
virum epilepsia correptum ad me introduxislis ? Ve- 
rum illi ad id solum attenderunt quod immutaverit 
vultum suum; sed videntur mihi id neglexisse quod 
mox sequitur, coram Abimelech. At enim Anchus 
alienigenarum Getham incolentium rex erat; Abi- 
melech vero sacerdos Dei ſuisse memoratur: quem 
item David adiisse, antequam regi Anchus se i- 
steret, enarratur; ait quippe Scriptura : Et venit , 
David in Nobam ad Achimelech sacerdotem, et ob- 
stupuit Achimelech de occursu ejus ; et dixit ei: 
Quare tu solus et nullus est tecum ? Et ait David ad 
sacerdotem : Rex pracepit mihi sermonem hodie et 
dizit mihi: Nemo sciat rem propter quam ego milto 
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in loco qui dicitur, Dei fides. Nunc ergo zi sint sub 
manu tua panes , da in manus meas quod repertum 
ſuerit. Et respondens 8acerdos Davidi ait illi: Non 
sunt panes laici ub manu mea, sed lantum panes 
sancli, si abstinuerunt pueri a mulieribus, come- 
dite. Et respondit David sacerdoti , et dixit ei: Cerie 
a mulieribus continuimus nos ab heri et nudius ler- 
tins, quando egressi sumus in viam , et ſuerunt pueri 
sanctificati : porro via hæc pollula est; sed ipsa ho- 
die sanctificabitur propier rasa mea. Et dedit ei Achi- 
melech sacerdos panes propositionis , neque enim erat 
ibi panis, nisi lantum panes ſaciei, qui zublali ſuc» 
rant a ſacie Domini, ut poneretur panis calidus, qua 
die accepit eos *. 
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Ilæc habet narratio illa de Achimelech. Deinde 
adjicitur quo pacto David surrexerit et eſſugerit 
illa die, cumque ab Achimelech discessisset, ad 
Axchus regem Geth accesserit. Dicet forte quispiam: 
Cum in bistoria de Achimelech non ſeratur « Davi- 
dem immutasse vultum suum, » lapsu graphico no- 
men Achimelech pro nomine Anchus positum est : 
clare enim in historia Anchus dicitur immutasse 
vullum suum, quando salive ejus diſſluebant, et 
quasi tympano pulsabat. At ego audax temerarium- 
que ſacinus arbitror esse, pronuntiare conſidenter 
divinam Scripturam lapsam esse, et tale vitium præ- 
ſerre, ut pro viro alienigena sacerdos Domini po- 
natur; cum maxime Hebraica lectio.et reliqui in- 
lerpretes omnes Achimelech circumſerant. Restat 
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Reg. xx1, 1-6. 


mus quomodo et quando David rultum suum tmmu- 
tavit coram Abimelech, et dimisit eum, et abiit. Vi- 
detur sane mihi ex cæterorum interpretum compa- 
ratione quæsiti solutiones suppeditari. Nam Aquila 
et quinta editio hoc pacto interpretati sunt: Dari- 
dis quando immulavil .gqusium suum ad ſaciem Abi- 
meleck, et ejecit eum, et abiit, Forte propier 
panes propositionis, quos cum accepisset ab Abi- 
melech, comedit ipse et pueri qui cum eo erant, 
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immutasse dicitur gustum suum ad faciem Abime- A &provg ths npodicew;, odg habwy N“ vo 'AGtpt- 


lech. Cum enim $anctificatum cibum comederit, ac 
sacerdotales panes, quibus nonnisi solis sacerdoti- 
bus uti licebat, immutavit gustum suum. Symma- 
chus vero cum dicit, Davidis quando transformavit 
morem suum coram Abimelech, alium sensum sub- 
jicit, dum ait morem Davidis immutatum in con- 
spectu Abimelech: quia seilicet interrogatus quæ 
causa susceptæ viz sibi esse, mentitus est, ac sa- 
cerdotem ſeſellit : alienum quippe Davidis moribus 
erat ſallacia uti, qua tamen usus eo tempore im- 
mulavit morem suum, secundum Symmachum. Ex 


dictis porro ipsam quoque Septuaginta Virorum 
interpretationem historiæ Abimelechi adaptare lice- 
bit, quæ narrat Davidem immutasse vultum suum 
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causam declaraverat, sed ſeſellerat eum alia pro 
aliis locutus; ita ut etiam Goliathi frameam ab eo 
acceperit, ipsique perniciei causa ſuerit. Sub bec 
enim Saul cum rem gestam didicisset, misit qui oc- 
ciderent Abimelech et omnes sacerdotes Domini, et 
Nobam civitatem sacerdotum percussit. Gestaque 
hac omnia sunt, quia David immutavit modum 
suum, aut vuſtum suum in conspectu Abimelech. 
Regnorum Scriptura Achimelech habet; ne ex lit 
tere commutatione quispiam moveatur : nam ex 
ea quz inlercedit inter litteras Beth et Caph, ut He- 
bræi vocant, similitudine, diverse nomen editum 
ſuit : siquidem una eademque ſere duorum elemen- 
torum ſigura, brevissimo apice solum distinguente. 


in Evangeliis porro hujusce historiz Davidem © 


spectantis Salvator meminit his verbis: Non le- 
gistis quid ſecerit David, quando esuriit, ei qui cum 
eo erant : quomodo int ravit in domum Dei, et panes 
propositionis comedit, quos non licebat ei edere, ne- 
que tis qui cum eo erant, nisi s0lis sacerdotibus “ 
Hoc in Evangelio secundum Matthzum dictum est. 
Cum autem in Evangelio secundum Marcum ita 
locutum Salvatorem esse scribatur: Nunquam le- 
gislis quid ſecerit David, quando necessitatem ha- 
buit, et exuriit ipse et qui cum eo erant? quomodo 
introirit in domum Dei sub Abiathar principe sacer- 
dotum, et panes propositionis manducavil 1 quis 
non ahimi pendeat quzratlve, qua ratione hic Ser- 


valor non Abimelechi, sed Abiatharis mentionem D 


ſecerit ? Ad quam rem ſorte quis respondeat bino- 
minem Abimelechum fuisse, ita ut is ipse ſuerit 
qui Abiathar. Et sane mox ejus filius, Abiathar 
dictus in libro Regnorum ſertur : qui solus a sacer- 
dotum cxde elapsus, cum Davide erat: Alius ſor- 
tasse dixerit, in historia Abimelechum ut sacerdo- 
tem memorari; at hoc loco Salvatorem dixisse, 
Abiatharum eo tempore ſuisse principem sacerdo- 
tum: Introivil, ait, David in domum Dei sub Abia- 
thar principe sacerdotum. Sane vero historia cx280s 
Achimelech et sacerdotes a Saule memorans, nihil 
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very xa txetvo xaippoy ghoat. Elo. lde yep, vn, A de principis sacerdotum nece narravit. Et hac qui- 
Aavt8 ele roy olxor roo G &x1 'Abidbap rov dem nobis de psalmi litulo dicta sint. 
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Vens. 2. Benedicam Dominum in omni tempore, 
semper laus ejus in ore meo. Gratias agit David 
quod sacerdotali cibo dignatus sit: Nec solum in 
præsenti, ait, sed per totum vitæ curriculum gratias 
conſitendi ac benedicendi ſinem non ſaciam : neque 
os meum laude ejus vacuum unquam erit. Nam 
institutus ita ſui, ul sacriſiciorum et holocaustorum 
vice, labiis ipsi hostiam offeram. 
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adest, nullum effugium, securitas nulla; solumque 
Domipum animæ meæ presidium paravi, atque ipsi 
soli, non recte ſactis meis, conſidit anima mea; 
jure sane in Domino laudabitur anima mea : au- 
diant mansueli et lætentur. Meque in exemplum sibi 
proponentes mansueti omnes, humiles ac modesti 
viri, ob pietatem erga Deum suam, confidant et 
gaudio cumulentur, paria mecum exspectantes, 
ipsumque Dominum sibi in spem proponentes. 
Quoniam vero postquam gladium alienigenæ Go- 
liath ab Abimelecho acceperat, discessit : neque 
in hoc, inquit, gloriabor, sed in Domino, cujus bene- 
ſicio hunc gladium nactus sum; ita ut vel ipse 
sacerdos sie eum compellaret : Ecce gladius Go- 
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lutus veste. Si hunc vis tollere, tolle tibi, quia nullus 
alius hic est preter ipsum. His itaque auditis, Da- 
vid ait: In Domino laudabitur anima mea. Magnam 
certe Davidi gloriam parabat ille gladius; quippe 
qui puerulus eum esset, bellicorumque armorum 
imperitus, fide in Deum munitus Goliath devicit; 
ita ut ea de causa donarii loco solus ille gladius in 
sacro repositus esset : quod ipsum sacerdos bis 
verbis indiea vit, et nullus alius est. Neque enim in 
tabernaculo Dei licebat arma bellica deponere. Hie 
autem solus in memoriam reporiatz a Davide de 
alienigena victoriz tepositus erat, quasi in gratia- 
rum actionem Deo qui victoriam ipsi dederat. 


D Vens. 3. Magnificate Dominum mecum, et exalte- 


mus nomen ejus in idipsum. Nam qui operibus ac 
vita cum virtute acta imaginem Dei in se positam 
exornant, ii sane ipsum gloria aſſiciunt et exaltant. 
Exquisivi Dominum et exaudivit me. Siquidem huic 
voci, exquisivi, illa vieissim additur, exaudivit 
me. 

Vers. 6-8. Iste pauper tlamarit, et Dominus 
exaudivit eum, et de omnibus tribulationibus ejus 
salvavit eum. Hie rursum, uti superius, exemplum 
disciplinæ sese aliis perbibet. Cum se namque pau- 
perem ob anime suæ humilitatem ac modestiam 
declarat, de seipso quasi de alio hanc doetrinam 
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eum. At ne, inquit, arbitremini, me quidem qui 
pro rege ac universi populi principe habeor, sed 
animo ob Dei metum pauper sum, solum talia 
consecutum ; enimvero prqbe compertum est, ipsum 
Dominum qui præsens Tee est, similes mei 
pauperes, videlicet timextes Deum, etauditurum. 
Gustale et ridete quoniam 8navis est Dominus 
beatus vir qui sperat in eo. Quisquis ob perſectam 
et indeſicientem in Deum spem vir exsistit, beatus 
est. Neque abs re Aquilz interpretationi praesens 
dictum quis aptaverit. In titulo quippe secundum 
Aquilam dictum est: Davidis, quando immutavit 
gustum snum anle ſaciem Abimelech, Quia igitur 
ipse, cum panes propositionis comedisset, immu- 
lavit gustum suum, ac ex gustu deinde divinam 
sibi virtulem collatam ſuisse sensit; idzirco, se- 
cundum illud, Absque dolo accepi, sine invidia com- 
munico , ad consimilem gustum percipiendum 
alios ſestinare cohortatur, atque precari ut pane 
vite alantur : cujus symbolum ac imago erant 
panes illi propositionis per Moysis legem statuti. 
Quare David cum intelligeret cujus imago esset 
panis ille propositionis, non ad corporeum panem 
ut accedamus; sed ad panem qui corporeo sub- 
indicatur, nos provocat. Nos igitur qui in terris 
versamur, panis et Verbi qui de cœlo descendit, 
ac semelipsum exinanivit et depressit, participes 
efficimur. Qui vero sunt in regno cœlorum, pleno 


illo ac perſecto utuntur, ejus divinitate enutriti, et 0 


zapientiz contemplationibus ſruentes. Hæc etiam 
nos aliquando obtinendi spem habere convenit, 
quamobrem dictum est: Beatus vir qui sperat 
:4 es. 

Vans. 9. Timete Dominum, omnes sancti ejus, 
quoniam non est inopia timentibus eum. Hæc omnia 
David ad aliorum utilitatem genlentiarum more 
proſert, quorum prior ipse potitus erat, quando 
exquisivit Dominum, ac propitium nactus est. 
Precipit itaque sanctis Dei, ut timorem ejus pra 
oculis babeant : ab illo quippe timore sancti elll- 
ciuntur ; ideo alio in psalmo dictum, Timor Domini 
castus , videlicet, castos efficiens. Quapropter 
divina lex ait: Sancti eritis, quoniam ego Dominus 
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dens ſuerit timoris Domini, si quis a sordibus et 
pravis operibus purus et vacuus ſuerit, seseque 
sanctum corpore ac spiritu servaverit. Timentibus 
porro Deum, qui per ejus metum sauecti eſſiciuntur, 
nibil unquam deerit, utpote qui divitias magnas ac 
thesaurum optimum in ipso timore Domini repe- 
rerint. 

| DAVIDIS XXIIV. 

Vans. 1-5. Judica, Domine, nocentes me, expu- 
gna impugnantes me. Apprehende arma et scutum : 
et exsurge in adjutorium mihi. Eſſunde ſrameam et 
conclude adversus eos qui persequuntur me. Quoniam 


Getobat Thy Koptov Tour” &v yevorto, th xabapeteav 
uE n&onG punaplag xa) aloypls tpd;ew; , vue 
& avrovg &yioug xat owpart xat nveuati. Talg & 
Thy Kuptov gobouptvotg , N dk thy avrod gdbov 
hy:.aoptvo; , obitv &v Sehen ws Av ptyav thoutrev 
xal 0noavpdy ayabdby iv ab c Tp gp Kuplov ebpr- 
x6o1v. 
TOY AATYIA Aa“ 

Alxagvor , Kvps, robe dEixoovyradc us, lin- 
oor robe xoleporrrde he. *Exilabon da. lou ual 
Ovpeod al ardotrn0: ele go, u prot. "Exxeor 
Soppalay, xul ovyxlewor BEerartlag roy xata- 


i Sap. vi, 15, ** Pgal. xvi, 10. Levit. x1, 43. 


2% 
tradit : Iste pauper clamavil, et Dominus exaudivit A vo 8:3&ox:t Mywv* Obrog d atwyde txtxpate xa 


ca o.amc a mr @Aa © a = & ow =. & & wv @ 14. © 


SX 


I, 


r 53 3 


W 
i" 


C 


\. ; 


297 
Buoxortuy t. ERL xa\ &v TH 
bopgalag elpnrar  'Popgala yep, vn, poppala, 


8Eertponr, xal dye alia Tpavpuarior * xa tdky * 
Tij tar dudpry por, xat dæoote. ld Poppalay &2' 
avrihy * dyta & tavra xa the &y avOpurog xaxias 
tali, og Ara, mpg Opcerav td ù n abe 
xexpatntvuv * Ne xal noltpwy h, (1), wonep 
latpds , 76pvev xat xaluy T4 reTovOta Tod owpatog 
rod; bepanelav navtd;* touro Enyepet Meywv Efhg 
Elzov th vvxi you*t Lwrnpla cov &rw glue Rü- 
otevwv xat axpibwg nnetopeves , rt Td heybpavoy 
ond voõ Oeod obe apyog npderory, M' lg Epyov Ex- 


Gaiver ndvizwG v keyopevov. Kal tv tout d thy utv * 


tavroõ hpveito awry play, val ch tautoy napytetro 
dhv, Thy 8 Tod Kp awrnplav th taurov huyh 


COMMENTARIA IN PSALMOS. 
© leert mod cep A in Ezechiele multa de framea dieta sunt; nam, 


Framea, inquit, ſramea suscitare, et comede $an- 
guinem vulneratorum ; ac rursum: Terra cum 
peccaverit mihi, etiam immittam ſrameam contra il- 
lam“; hac autem omnia adversus malitiam homi- 
num, utpote bonus, ad utilitatem eorum qui a ſra- 
mea illa occupaatur, emittit ; quoniam item a bel- 
lis servat et tuetur quasi medicus, corporis mem- 
bra male affecta, ad totius incolumitatem resecan3 
et adurens ; ideo in sequentibus infert : Die anima 
mem : Salus tua ego sum, credens scilicet ac per- 
suasum plane habens, effatum illud Dei non fru- 
stra prolatum esse, sed opere ac re gesta compro- 
bari. Atque ea quidem in re salutem quam ex se 
habet abnegabat, vitamque propriam repudiabat, 
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ut ipse quoque dicere posset : Vivo autem, jam 
non ego; vivit rero in me Christus **, Ipse namque 
est salus nostra: idipsum porro vel ipsa nominis 
Jesu signiſicatione indicatur. 

Vers. 4-8. Con ſundantur et revereantur quc- 
rentes animam meam. His rebus, Domine, sie a 
te geslis, postquam deprecationem meam exau:lie- 
ris, conſundentur illi ac pudore aſfſicientur, ut ſru- 
stra rem aggressi : quamobrem a scopo lapsi sunt. 
Arertantur retrorsum et erubescant cogitantes mihi 
mala, Non ultra enim consistent ante fatiem meam: 
sed terga dantes, cedent mihi victoriam. Ipsi vero 
ſugientes ac retro cedentes dissipabuntur. Fiant 
tanquam pulvis ante ſaciem venti, et angelus Do- 
mini coarctans eos, ne ultra illos congregari aut 
reverti sinat, sed instet ipse coarctans, id est pu- 
niens illos. Fiat via illorum tenebre et lubricum, et 
angelus Domini persequens eos. Viam impiorum vi- 
tam pravam nuncupat, qua illi via incedebant. 
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PaTtROL, GAR. XXIII. 


is Gal. u, 20. 
(1) Quis non videt legendum esse 79).: pov, Latineque reddendum : 


Quoniam gratis absconderunt mihi interitum la- 
quei sui. Pro quo Symmachus sie edidit, Quoniam 
sine causa absconderunt mihi interitum retium 8u0- 
rum. Nullo quippe a me aſſecti damno, gratis et 
sine causa abscondentes laqueum, insidiabantur 
mihi, quo mihi interitum pararent. Etiamsi enim 
videbantur, sive Saulis, sive aliorum hominum 
opera impugnare me; at non ignorabam ego qui 


D Sauli invidiæ auctores, et qui reliquorum hostium 


occulti impulsores essent. Alli namaue erant qui 
laqueos absconderent, et animam perdere meam 
molirentur, qui etiam supervacue exprobraverunt 
animam meam : pro quo Symmachus edidit, sine 
causa suſſoderunt animam meam. Nihil quippe non 
agebant, ut animam ejus ab insita illa mansuetu- 
dine et injuriarum oblivione deturbarent, quo ira 
ſuroreque plenus ad vindictam se verteret, et Sauli 
quidpiam mali inferret. Hæc de multis inimicis di- 
eta: de illorum autem principe hc adjicit : Ve- 
niat illi laqueus quem ignorat, et captio quam abs- * 
condit apprehendat eum, et in laqueum cadat in ty- 


etiam impugnans salrat? 
10 
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rorum prenuntia erant, ei que eventura erant 
prophetice declarabant. Similiterque superius pro- 
phetice dictum est: Erubescant et conſundantur, id 
est, erubescent et confundentur ;'ac rursum : Aver- 
tantur et conſundantur, ei fiant tanquam pulvis, hoc 
est. avertentur et conſundentur, et ſlent tanquam 
pulvis. Nam que inimicis eventura erant prenum- 
*abat. Erit qui arbitretur, de Saule hc prolata 
esse, quia haud diu postea hoc ipsi mali contigit. 
At nos eorum que inſtio psalmi dicta sunt memo- 
res, hc ipsa de quodam ex spiritualibus inimicis, 
qui in malitia valentior essct, ninfirum de diabolo, 
id dictum accipiemus. 


Vers. 9, 10. Omnia ossa mea dice:t : Domine, 
quis similis tibi ? Eripiens inopem de manu ſortio- 
rum eo, egenum et pauperem a diripientibus eum. 
Ossa anime sunt virtutes ejus intelligendi, uti su- 
perius dictum est. Ipsæ vero ejus præsentia illu- 
vtratæ, dicent : Domine, quis similis tibi? Nisi enim 


tu egeno adſuisses, nisi ipsum auxilio dignatus es- 


ses tuo, quis, quæso, quantusque ille homo , 
qui solus tot tantisque inimicis conſerri posset? 
A nuda et simpliei rerum historia dicti sententiam 
percipies, si memoria repetas, quo pacto David 
dum ſugeret, ad tantam inopiam redactus est, ut 
pane ac necessariis alimentis caretet; ac necessi- 
tate coactas panes propositionis comedere aude- 
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elatus, non despectu legum id aggressus est; sed 
ex magna ciborum penuria. Quamobrem Salvator 
ait: Non legistis quid ſecerit David. quando esu- 
riit **? Ipse quidem egenus erat cum pancis ſu- 
giens : qui vero insequebautur eum prevalidi, ip- 
veque Saul erat rex tolius gentis, ac principes, 
ejus comites: necnon alienigenarum militum duces 
Davide potentiores, quorum manus cum efſugeret, 
uon ignorabat quis sibi auxiliator esset. Et hc 
quidem de bistoria dicta sint. Quod si occultos 
atque invisibiles anime justi inimicos intelligas; 
Sane animadverles, nes in acie adversus inimicos 
istos, qui animam seirper nostram deprædare ten- 
tant, nullo alio adjutore ac servatore egere nisi 
ipso Christo. Animum vero intendas num alius sit 
egenus a paupere, ac utrum re ipsa differant, aut 
v0lum cogitandi modo : quia fieri potest ut idem 
sit egenus et mendicans, quod a divitiis quas pri- 
dem habuerat exciderit; aique una pauper, quod 
labore victum $ibi paret. 

Vers. 11. Surgentes lesles iniqui que ignorabam 
interrogabant me. Qui non justitia, sed iniquitatis 
testes sunt, surgentes alque se excitantes dolose 
que ignoro interrogant. Nihil quippe mali vir frugi 
novit , nemini scilicet improborum admiscetur. 
. Testimonium autem illius est: Qui 8ervat prœce- 
pium, non noscet rem malam . Nam hie non noscet, 
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est: hallucinatio quippe est arbitrari, eum qui di 
vinum servat mandatum, malam non novisse rem. 
Nam discretionem boni et mali nactus, a cæteris 
aversus, ad præceptum servandum accedit. Hujus- 
modi igitur est quod hie eſſatur: Me nullum malæ 
rei experimemtum aul notitiam sive cogilationem ha- 
bentem concitanles, de iis interrogabant, quemad- 
modum Xgyplia Josephum, et senes Susannam. 
Vers. 12. Retribuebant mihi mala pro bonis el gte 

rilitatem anime mee, Cum hoc unum studerem, ut 
congruentia omnibus sine reprehensione peragerem 
si quidem possit cum omnibus hominibus pacate 
agi; pro iis illi bonis mala rependebant mihi, in 
omnibus sese inimicos atque inſestos exhibentes : 


7 80 d n' abrolg thy zy xalolg cbrexvlav the B ac quantum in ipsiserat, anime mem in bonis ſe- 
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cunditatem de medio tollere curabant. Sane si 
eorum questionibus obtemperassen, talis profecto 
qualem ipsi volebant effectus essem, orbaque prole 
fuisset anima mea, divina sponsi gemina non ulte- 
rius excipiens. Quod si discipuli doctoris sui fil 
esse dicantur: ea quoque ratione prole orbatur 
anima doctoris, ejusdem erralis in offendiculum abs 
se paratum delapsa, dum per doctrinam eos qui 
abs se nali sunt interimit. Pro illo autem, sterilila- 
lem anime mem, perversa contra animam meam, 
vertit Symmachus. 

Quoniam hec que jam tractamus cum iis que 
in tricesimo tertio psalmo pramisa sunt conne- 
ctuntur; illa vero de historia Abimelech mentionem 
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mutavit vultumsuum ; ſortasse possint hac que in 
præsenti aguntur ad illa reſerri. Nam cum Saul a 
Doec edidicisset Davidem ad Abimelech accessisse, 


atque, acceptis panibus, salutem nactam esse | ne 
+ ſame periret], omnes sacerdotes Domini ipsumque 


Abimelech cum genere suo internecioni dedit. Po- 
tuitergo David hecde persona Saulis dicere, ita ut 
totus psalmus ad id temporis reſeratur, quo Doec 
contra Abimelech apud Saulem ſalsum 1estimo- 
nium dixit : et ſortasse Spiritus sanctus sacerdotum 
cladem describens hec dixerit : Judica, Domine, 
nocentes me, et cxtera. Ouæ porro de uno solo di- 
cuntur, ut illud est: Veniat illi laqueus quem igno- 
rat, et captio quam abscondit apprehendat eum, et in 
laqueum cadat in ipsum. Doec ascribi possunt. lilud 
autem, Surgentes lestes iniqui, que ignorabam inter- 
rogabant me: retribuebant mihi mala pro bonis, et 
slerilitatem anime med, ex Ahimelechi persona pro- 
nuntiata ſuerint : quæ par est dixisse Davidem, 
psalmus quippe ejus esse inscribitur : is aposto- 
lice more sic effatus credatur : Quis infirmatur, et 
ego non infirmor? quis scandalizatur, et ego nou 
uror Et: Si quid patiatur unum membrum, com- 
paliuntur omnia meinbra . Et ſorsitan alius pre- 
lerea dicat. iniquos testes esse quotquot Davidem 
2pud Saulem calumniati sunt; modo quippe Zipi ui 
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nos : et alio tempore alii, gratiam, ut videtur, 
apud regem inituri, multa ſalsa testimonia dice- 
bant, et quæ ipse neque noverat neque cogitarst ipsi 
ascribebant. Illud autem, retribuebant mihi mala 
pro bonis, ad ipsum quoque Davidem reſerri potest. 
Nam multis a Davide bonis affectus Saul, contra- 
riam ipsi vicem rependebat, dum graviora contra 
animam ejus machinaretur, et sterilitatem anime 
ejus inſerret. Tunc porro sterilitas anime adest, 
dum semina quz in aliorum utilitatem spargit, aut 
quz per doctrinam emiitit, ſructum non ſerunt. Sic 
ergo cum David multa Sauli bona gigneret, sterili- 
latem ipsi Saul inſerebal, non dignos emittens spar- 
sorum seminum fructus. 


Vens. 13. Ego autem, cum mihi molesti essent, B 


induebar cilicio. Et humiliabam in jejunio animam 
meam, et oralio mea in sinu meo convertetur. Ad ea 
qua prius tradita sunt, perpende, quæso, num 
hee persone Salvatoris nostri convenire queant, 
propheticeque de ipso prenuntiata ſuerint. Vide 
igitur num eo pacto sententia, nullo obice, plana 
evadat. Salvator enim noster Patri suo initium 
psalmi secundum humanitatem dixerit , usque 
ad illud, et conclude ad versus eos qui versequuntur 
me 7 in vicesimo primo item psalmo, qui perspicue 
ab ipso proſertur, dictum est: In adjutorium meum 
intende; imo et in Evangeliis orationi vacasse nar- 
ratur. Et sane quz hie scripla sunt, post patratum 
a Judzis in eum ſacinus opere ipse complevit. Fra- 
mea quippe militaris, bellumque Romanorum non 
diu postea, nec sine Dei judicio, institit. Nam Deus 
ipse erat, qui per hostilem exercitum ipsos impu - 
gnabat. Id per parabolam Salvator ipse declarat 
iis qui vocationem ad nuptias respuerant, nuntios- 
que interſecerant; dum ait, regem misisse exerci- 
tus suos et civitatem eorum $succendisse “. Sie 
itaque ea quz jam traciamus impleta sunt. Quia 
enim illi eum Filio Dei inique egernnt, damnati sunt, 
ultioque sanguinis ejus sumpta est. Et quia sese 
Christi inimicos prebuerunt, a Deo ipso debellati 
sunt, cum tells, clypeo et ſramea, irruente. Non 
occulie enim ipsos divina ultio, sed per hominum 
exercitus adorta est. Mirari sane subit, quo pacto 
dictum ſuerit : E funde ſrameam. Non enim, ut olim, 
ex parte solum bello incessebantur, sed hoslilis 
framea contra illos eſſusa est;  quapropler dictum 
est: Pervenit autem ad illos ira in finem *; et alibi : 
Effunde super eos iram tuam **, Quis porro Histo- 
rias Flavii Josephi percurrens, earumque narratu 
comperiens, qua ratione obsidione conclusi, fame 
et geditionibus interibant, non præsens dictum ad- 
miretur : Et conclude adversus eos qui persequuntur 
me ? Quz vero postea subsequuntur, solum Serva- 
torem Patri suo secundum humanitatem dicere 
convenit : Die anime mec: Salus tua ego sum, et 
cxlera us que ad illud: Et angelus Domini coorclans 
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sua pulsi, in omnes gentes dispergebantur. Deinde. 
dictum est: Fiant vie illorum tenebre et lubricum. 
Via qua incedebant erat corporalis ille eultus, qui. 
ipsis lenebrz et lubricum ſuit; imo etiam, Angelus 
Domini persequens eos. Hec suorum adversus Chri- 
stum ſacinorum præmia ſuere. Cæterum quæ dirta 
sunt non ita accipias velim, quasi Salvator de iai- 
micorum pernicie glorietur, qui discipulis suis pre- 
cepit, Orate pro iis qui molestiam et injuriam vob is 
inſerunt *: sed hc ut prophetice dicta et ſutura-. 
rum corum calamitatum prænuntia inlelligenda 
sunt. Quz causa porro ſuerit cur ea vaticinetur,. 
deinceps aperit his verbis : Quoniam gratis abscon- 
derunt mihi interitum laquei sui, zupervacue expro- 
braverunt animam meam. | 
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** Zach. Ain, 7. 


Et hæc quidem de multitudine contra eum colle- 
cla; quz sequuntur autem, non de multis, sed de 
uno solum dicta, de Juda congruenter prolata in- 
telligantur, qui conspirationem adversus illum 
conſlatam occultans amicitiamque simulans, osculo 
Magjstrum tradidit. Quare de illo dixerit : Voniat 
illi s quem ignorat, et captio quam abscondit- 
prehendat eum, et in laqueum cadat in ipsum. 
quidem his de rebus dicta fuerint. 
be nosset, quam bonus insidiarum sibi 

exitus ſuturus esset, id quoque decla- 
rat his verbis: Anima autem mea exsultabit in Do- 
mino, delectabitur super salutari suo. Omnia 0589. 
mea dicent : Domine, quis similis tibi ? Eripiens 


C egenum a diripienfibus illum. In psalmo xx1, qui- 


aperte ex persona Salvatoris pronuntiatus est, sic 
habetur : Sicut aqua eſſusus sum, et dispersa sunt 
omnia 0884/mea . Hisque significat apostolorum 
ejus dispersjenem, et ſugam quæ tempore passionis. 
ejus accidit, quando impletum Tuit illud : Percutiam. 
pastorem, et dispergentur ores gregis *. Nam primi 
ejus discipuli, ossa corporis ipsius erant, qui tune 
dispersi sunt scandalum passi in ipso; quemadmo- 
dum ipse declaravit hoc modo: Omnes vos scanda- 
lum patiemini in me ista nocte *. Post resurrectio- 
nem vero, ubi ipsum conspexerunt, repleti sunt 
gaudio et exsultatione. In bis item quæ jam agitan-. 
tur de illis dictum est: Omnia 0ss@ mea dicent, Do- 
mine, quis similis tibi? Quæ iis porro subjiciuntur, 
personæ Salvatoris nostri admodum congruentia 
zunt, quæ sic habent : Surgentes lestes iniqui que 
ignorabam interrogabant me. Retribuebant mihi mala 
pro bonis, sterilitatem anime mee. His afliuia sunt 
quæ in psalmo cvn habentur his verbis: Et expu- 
grarerunt me gratis. Pro eo ut me diligerent detra- 
hebant mihi. Et posuerunt adversum me mala pro. 
bonis, et odium pro dilectione mea . Sterilitatem 
vero parabant ipsi qui nihil non agebat ut con- 
gregaret illos ac sibi regeneraret ; quod ipse sie 


% Matth. XVI, 31. ** Pxal. cvin, 8. 


307 EL SEB CASARIENEIS OPP. PARS II. — EXEGETICA. 308 


tndicavit : Quottes volui congregare filios tuos. 4 vec prov. *Arexviay & abrõ elpyicavio nivia 


quemadmodum gallina congregat pullos suos tub 
alas, et noluistis . Sie itaque retribuerurt ipsi 
mala pro bonis, et sterilitatem animæ ejus. 


Tpdtrovrt Ent th ovvayayety abrobg xat avayervh- 
oa: aur 8 Th xat thou Mywv* Noodxic 406. 
noa Extovrayayely Th Thxva Cov by tydaor Bp- 


vic dee td rooola baò rac artpurac, wat cox 108loares; Obrw yolv avranbibocay abr 


Tovn pa dv ayabov, xa atexviay th wy abros. 
Hec ibidem vaticinatus, in sequentibus suam man- 
suetudinem et tolerantiam declarat, dicens : Ego 
aulem dum mihi molesti essent induebar cilicio. Pro 
illo autem, dum mihi molesti essent, mire admo - 
dum Aquila dicit : Ego autem in infirmitate eorum, 


indumentum meum cilicium ; Symmachus vero: In 


infirmilatibus eorum indumentum meum cilicium ; 
Theodotio et quinta editio : Ego autem cum illi mo- 


An yap tv tobrot tara Oconfoag, Bit ray 
£575 dd adtov gilavOpwroy xat avetixaxoy taplornar 
AY] ]¹ Erë & & To avrove naperoxdeir not, 
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lestia afficerent. Mala quippe et inſirmitates eorum B , ntunty Ex800:;* Ed 64 by rõ xaperoxAdeiobar 


miseratus Dominus, eorum causa in luctus 
t lamentationis signum cilicio ind uebatur: imo 
etiam humiliabat in jejunio animam suam. Quare 
ta docebat : Tristis est anin.a mea usque ad mor- 
tem *; et: Nunc anima mea turbata est “. Hec 
enim vi mansuetudinis suæ tolerabat, veluti pater 
de filiorum pernicie vehementer dolens aique mœ- 
rens. Quamobrem in prophetis de illo dicitur ; 
Homo in plaga constitutus, et sciens ſerre infirmi- 
tatem®*; et rursum: ſpse peccata nostra portat, 
et pro nobis dolet “; et iterum : Ipse autem rulne- 
ratus est propler peceala nostra, et vibice ejus nos 
sanati sumus . Ideo in infirmitatibus eorum, cum 
illi molestia aſſicerentur, prospiciens Salvator mor- 
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perniciem, eorum causa induebatur cilicio, et hu- 
miiiabat in jejunio animam suam. Ili vero ita se 
gerebant, ut oratio Domini pro ipsis oblata, non 
ad aures usque Patris adveniret; sed quasi re- 
pulsa ab impietatis eorum magnitudine, retrahere-- 
tur et ad ipsum rediret : quare dicebat, et oratio 
mea in sinu meo conrertetur. Nam si ii salutem na- 
cturi, et ab impietatibus reversuri ſuissent, oratio 
Servatoris recto cursu ac nullo obice ad aures 
usque Patris adventura erat. Et hac a me post- 
quam singulas sententias exploravi, ubi necesse 
ſuit, excogitata sunto. 
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xalws tehewpr abu. 

Veas. 15, 16. Et adrersum me lotati sunt et 
convenerunt; congregata sunt super me flageita, et 
ignoravi. Dissipati sunt nec compuncti. Hac, uti 
jam diximus, duplici modo accipienda. Vel enim 
David, persequente Saule, hac de se narrabat ; 
aut prophetice a Spiritu sancto de Salvatore dicta 
sunt. Loco autem illius, adversum me lœtati sunt, 
Aquila serviens Hebraice litteræ ait, in claudica- 
tione mea lætati et collecti sunt; Symmachus vero, 
claudicante me lœtati et cotlecti unt; quinta autem 
editio, et in infirmitate mea lætati sunt. Queis signi- 
ſicari existimo passionis Lempus, in quo secundum 
Apostolum crucifixus est ex infirmitale, sed ririt 


* Matth. zun, 37. % Mauh. XX, 38. 
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dicationem, cum nostri causa infirmitatem lubens 
pussus est. Ipse enim sese infirmum effecit, non 
ab alio victus, sed eximia virtute sua exinanivit 
semetipsum, ſor mam servi accepit et infirmus fa- 
clus est usque ad mortem. lu claudicatione igitur 
et, infirmitate congregati sunt: sed ſlagellis quoque 
ipsum oneraverunt. Quod etiam in alio propheta 
ex persona ejus Significatur: Dorsum meum dedi 
ad flagella, et malas meas ad alapas. Faciem an- 
tem meam non averti a probro sputorum®, Hac 
porro implebantur passionis ejus tempore. Sym- 
machus autem ait, et abrumpentes non quiescebant. 
Non noverant enim, inquit. qua de causa flagellu- 
rent: nulla quippe suberat mei plagis afſiciendi legi- 
uma causa. Pro illo autem, lentaverunt me 8ubzan- 
natione, Symmachus ait, in simulatione, verbis con- 
fictis serrabant contra me denies 8u0s. Multa sane 


in Evangeliis repereris, queis hac explicentur : 


quomodo scilicet accesserint Phariszi lentantes 
illum; alias subsannabant, et dentibus stridebant 
in eum, quasi serra secantes propter discipulorum 
ejus multitudinem. 


Vers. 17. Domine, quando respicies? restitue ani- 
mam meam a malignitate eorum, a leonibus unicem 
meam. Pro illo, quando respicies, reliqui omnes 
interpretes concorditer, Domine, quanta Tespicies ? 


En; tiphxanv. ANA 6 Lwrhp voũ Natphs C dixerunt. Miratur Servator Patris tolerantiam, et 
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eximiam patientiam. Quamobrem ait: Quanta re- 
spicies ? Exinde rogat his verbis: Restitue animam 
mean : quod sane simile -huic dicto fuerit : Pater, 
gloriſica me gloria quam habui priusquam mundus 
esset apud le. Postulat sub hæe liberart unigeni- 
tam suam a leonibus. Cum aſfinis huic sit psalmus 
XXI, uti superius declaratum est, ut qui similia 
complectatur, ait: Salva me ex ore leonis, et de 
manu canis unigenitam meam **, Itlic enim, uni- 
genitam, canem et leonem memoravit ; neque hc 
solum, sed*etiam unicornss, dicens, et @ cornibus 
unicornium humilitatem meam : quibus indicare 
ipsum arbitror adversarias potestates, quæ tem- 
pore passionis unigenitæ anime suæ insidias para- 


pEvas buvd peg, th; xatk thy xatphv to3 te Th D runt. Loco autem illius, unigenitam meam, Aquila. 
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*® II Cor. xi, 4. “ Isa. L, 6. Joan. xvu, 5 


solitariam meam; Symmachus vero, solitudinem 
meam, interpretalus est. Quod si David hzc dicat, 
«nibil incongruum ipsi sententiam aptare. 


Vers. 18. Conſilebor libi in ecclesia magna. Psal- 
mus quoque xx1, ex persona Salvatoris dictus post 
allatas de passione ejus prophetias, Ecclesiz ipsius 
meminit his verbis: In medio Ecclesie laudabo le. 


e Pgal. xvi, 21, 22. ** ibid. 22. © ibid. 22. 


(1) In Hebrzo mr Hieronymus vertit solitariam meam, cum Aquila, Vulgata versio, vnicen 


meam, plus ad veritatem Hebraicam accedit. 
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Hec autem ibidem dixit post illud : Erue a framea A EnxAnolac vyriiow os. Tavta It Exel i eto perk 


animam meam, et de manu canis unigenilam meam. 
Salva me ex ore leonis et a cornibus unicornium hu- 
militatem meam. His igitur additum illud est: 
Narrabo nomen tuum ſratribus meis, in medio ec- 
clesic laudabo te. In præsenti similiter psalmo, 
poelquam dixerat : Restitue animam meam a mali- 
gni:ate eorum, a leonibus unigenitam meam, adjecit : 
Confitebor tibi in ecclesia multa, in populo gravi 
laudabo te. Pro illo autem, gravi, Aquila, osseo. 
edidit, id est, ſorti: ossa quippe omnium quz in 
corpore exstant, ſortissima et robustissima sunt. 
Gravis igitur est, qui ſundatus in petra, immobilis 
et infractus manet, Patri itaque conſitetur, gratias 
ipsi agens in ecclesia sua multa. Multa quippe re- 
vera est hec ecclesia, quam in psalmo XII ma- 
gnam vocavit, dicens : Apud te laus mea in ecclesia 
magna. Pater igitur gloriam Filio in ecclesia ma- 
gna conciliat ; Filius autem Patri conſitetur in ec- 
clesia multa, que scilicet in uniyersa Ecclesia 
stabilitur. 
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Vers. 19-21. Non sunergaudeant mihi qui ad- 
versantur mihi inique, qui oderunt me gratis et an- 
nuunt oculis. Quoniam mihi quidem pacifice loque- 
bantur, el in iracundia dolos cogitabant. Et dilata- 
verunt super me 0s 5uum, dixerunt : Kuge, euge, vi- 
derunt oculi nostri. Si post passionem Salvatoris 
nostri non faustus rerum exitus visus esset, qui 
in eum conspiraverant, ei supergaudendi ac deriden- 
di eum ſorte locum habuissent, utpote qui de medio 
gublatus nihil valuisset : at quando Ecclesia ejus 
multa et magna per totum orbem resplendet, ipse- 
que hactenus in medio consistens, populum suum 
gravem potentemque congregat, ac per eum Patri 
suo conſitetur ; nam ubi duo vel tres congregati |ue- 
rint in nomine jus, illic aum in medio eorum ; jure 
illi, qui alienis lætantur malis, pudore suſſusi, re- 
tro abscesserunt. Quid enim inimicitia dignum 
perpessi tantum ejus odium ceperunt? Quare Aqui- 
la, sine causa, interprecatus est. Annuebant autem 
oculis me deridentes, institutionesque meas ad sa- 
pientiam datas traducentes. Deinceps, Miki quidem, 
inquit, pacifice loquebantur, sed in corde suo do- 
los et iracundiam meditabantur. Hæc autem tunc 
impleta sunt, cum Pharisæi occasionem captantes 
dicebant illi: Magister, scimus quia veraz es, el ver- 
bum Dei in reritate doces, et non est tibi cura de ali- 
quo ; non enim respicis personam ; dic ergo nobis, li- 
cet cenzum dare Cœsari an non ** ? Hasce quippe 
voces cum dolo proferebant : quare hc prius ad- 
umbrabat his verbis : Miki quidem pacifice loque- 
bantur, et in iracundia dolos cogitabant. Sed hie qui- 
dem dotose cum eo colloquia miscebant; at in ſine, 
tempore passionis, pleno ore clamabant, sanguinem 
ejus expetentes super se et super filios suos: quod 


Psal. 41, 22,28. Maith. xviu, 20. “ Matth. 
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me 0s 8uum. Deinde quia ipsis traditus ſuit sicut 
ovis ad jugulationem, et sicut agnus sine malitia, 
coram tondente sine voce, videntes ejus passionem 
sie vociſerabantur : Euge, Euge! viderunt oculi 
nostri. 


Vers. 23-26. Vidisti, Domine, ne sileas, Supe- 
rius dixit : Quando respicies? in presenti vero: 
Vidisti, Domine ? Ecquid vidit? Quod dolose se con- 
venerint, et quod dilataverint contra ipsum os 
suum, et quod, re pro voto gesta, clamaverint : 
Euge, Euge ! viderunt oculi nostri. Tu autem, Domi- 
ne, qui hec vidisti, sed patienter ac moderate iu- 
listi, ne 8ileas : sed assumpto justitiz tus tribunali 


xatoouvng cov xprrhpioy Mie · Tavra 8xolnoac, val Bdic : Hec ſecisti, et tacui ; ac rursuþ : Tacui, 


tolxrnoa* xa ndy * 'Eoumanoa, uh x del .- 
xhoopat; 'AvOpwnives &@t ixetever atywv pts thy 
tavrod Hartpa MI dxooryc da £pou * xal, EC- 
eruponri xal xpdoyec Th xplot, d Bede pov wal 
6 Kvpidc pov eic Thy du pov. Kati yap vd 
xatpdy toy bntp hulgv raloug Travtas tplet pwvds, 
iva morevb0f &vOpwno; atrpextug xatt afberay 
re ro, val thy Untp huov Odvatov Exouciung xata- 
bey6pevos. Kal uh txiyzapnoeidy por, ui, elmo 
oay &r æapòlaic avrar* Evdye, ebre, ij Vu 
nor! uns elxcwart Karealoper avror, Lo 
Yap, nov. EneGehbdvrog tolg tetrohpnutvoy, xat xpl- 
vavtog xt d Sjxatoouuny cov, ox Entxaphooy- 
Tt, obs“ tpobory tv tals xp] avrov Evye, 
cðye, loyuorvy ij yh huov. EI yap xat T6 otrduart 
av ToTe Toto eiphxacty, a' ov xa tal; xap- 
Flats abrwv tpoutory * ovdt phoovat © Karexlopey ab- 
ror, T avaotacly pou , The 'Exxhnolag the 
tue thy xa Gang The olxovptvng puory Gewpevot, 
Karanlvetat uty p 6 Gnah eig Sully ywphong xa\ 
pmxtrt' avabebnnxug * obrw yp ne xatemey 6 Od- 
va dog laoyuoas. AMA xaxet of xatano0Evicg Erakv- 
d ph“, dib kekextait Kal xdly agpeiley d Ge 
xar &dxpuoy daò æartròg XApogwnxov. 

Kal Evrauda volvuv, ei xat cp xaipty tiva E- 
Fav abr xatanivery, ü“ obx els ⁊cοεe, nov, 
Epoiat, npopnrinag xa7* ον Oeονννπννπνν] Alexur- 
gel noa xal &rrpaxeinoar dn of Extxalportec 
roĩ xaxoic pou* ErEuodolwoar leur xul 
errpoahy ol yueraloppnuorovyrec tx" dul. Kal 
cad ca dt nw t6oug Eruyey &vapeplueva Ent td. tov 
Ewrhpog hpOv np6awnov, bebtov bh ity, EE Exet- 
vod rp, xal ele &:ypo tou ypdvou @mneþpruptvor L 
and6.nzo. tuyyavous: ndhhat xopwvres En molds 
Yapliopacry. Oi &' £5 andviwy tov EOvwy Thy On" 
abrwv avnprptvov tapatitey jtvor. th; mtv nohufeou 
n&vng thievOtpwuyrat, thy & rl niviwy Geb ebe 
Gouvrtes Gratehotaty, EW of V aioguvyy xatayed- 
weve. ty* olg ESpacav, tvetpatnyoav, of & yapi R 
nzppnaia; bonptpar nhnpouviat* wes nhnpouolat th 
naps Mwiazt AU ghoav mph; Thy Toubaluy Aa 


an semper tacebo **? Humano autem more Patri suo 
supplicat his verbis: Ne discedas @ me ; et: Ex- 
8urge et inlende judicio meo, Deus meus et Dominus 
meus in causam meam. Tempore namque pro nobis 
susceptæ passionis tales emittebat voces, ut crede- 
retur homo ſactus secundum rei veritatem, ac spon- 
te pro nobis mortem suscepisse. Et non supergau- 
deant mihi, ne dicant in cordibus suis : Euge, Euge 
anime nostre! nec dicant : Devoravimus eum. Si tn 
enim, inquit, hæc ſacinora ulciscaris, et judices se- 
cundum justitiam tuam, nequaquam illi gaudebunt : 
neque dicent in cordibus suis: Euge, Euge'! pree- 
valuit anima nostra. Etiamsi enim id ore aliquando 
protulerint, at corde non ita loquentur, neque di- 


C cent : Devoravimus eum, quando resurrectionem 


meam, et Eeclesiam item meam late per orbem 
propagatam conspicient. Is namque devoratur, qui 
semel in proſundum delapsus, inde nunquam emer- 
git: sie enim mors olim, cum prevaleret, devora- 
bat. Verum qui devorati sunt, jam revertuntur, 
quare dictum est: Et rursum abstulit Dominus om- 
nem lacrymam ab omni vuliu . 


Hic igitur etiamsi ad tempus ipsum devorasse 
visi sunt; at non in ſinem usque, inquit, ita dicent, 
propheticeque statim vaticinatur : Erubescant et re- 
vereantur simul, qui gratulantur malis meis. Induan- 
tur conſusione et reverentia qui magna loquuniur 
super me. Hæc porro quem finem sortita sint ad 
personam Salvatoris nostri reducta, intelligere ſa- 
cile est. Ex eo quippe ad hoc usque tempus abjecti 
ac depulsi sunt, qui olim gratia donisque multis 
ornabantur. At quotquot ex gentibus universis 
eum, qui ab illis interſectus est, receperunt, ii a 
multorum deorum errore liberati sunt, Deumque 
universorum constanter ac pie colunt. Exhine 
porro illi quidem, ob facinus tantum, pudore affect 
ac conſusi sunt; illi autem gaudio ſiduciaque in 
dies replentur ; ita ut illud Moysis oraculum ad 


Judzorum populum spectans impleatur : Proscly» 


* Pgal.xLIx, 21. Isa. Xn, 14. “ Isa. XXV, 8. 
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tus qui vobiscum versatur, erit supra supra; Iu au- A 


tem eris infra inſra. Ipse erit tibi caput, tu eris ipsi 
cauda | 

Vers. 27, 28. Exsultent et letentur qui volunt jusli- 
tiam meam, el dicant semper M agnificetur Dominus, 
qui volunt pacem 8ervi ejus. Et lingua mea meditabitur 
justitiam tuam, lota die laudem tuam. Initium pro- 
phetiz judicium et bellum minabatur iis qui impie 
egerunt, atque impugnarunt eum qui in ipsa pro- 
phetia ſertur; media vero mores eorum perstrin- 
gunt ; postrema autem, ignominiam et conſusio- 
nem qua aſſiciendi sunt describunt. At totius pro- 
phetiz summs exsullationem, letitiam et bona an- 
nuntiat iis qui volunt justitiam ejus. Per justitiam 
vero ejus, divinitatem ipsius intelligas; quia ipse 


ſactus est nobis 5apientia a Deo, et justitia, et 8an- B 


clificatio, et redemptio . Qui igitur illam intelli- 
gunt, exsultent, ait, et lætentur; ipsosque instituit 
ut dicant semper, Magni ſicetur Dominus, si quidem 
pacem cum eo qui in vaticinio fertur amplectantur; 
quandoquidem ii qui contra eum inimicitiam susce- 
perunt, dignas pro eo pœnas dederunt. Hec autem 
pax ea ipsa ſuerit, quam ille discipulis suis largi- 
tus est, dicens : Pacem meam do vobis, pacem meam 
relinquo vobis**. Et bac de iis qui volunt ac dili- 
gunt pacem ejus, ac justitiam ejus honorant. De- 
mum de seipso loquens sermonis finem obsignat, 
dicens : Et lingua mea medilabitur juslitiam tuam, 
tola die laudem tuam. His, inquit, ita geslis tam 
circa eos qui me diligunt, quam circa eos qui odio 
habent, non ſinem ſaciam meditandi justiüam tuam, 
toia die laudem tuam: non omnibus diebus, sed 
una sola die, eaque inſinita ac perenni. Nam man- 
sio illa et commoratio apud te, dies est æterna. 
Meditabor autem illam, laudibusque celebrabo, quia 
justo sane judicio, non unam gentem, sed omnes 
prorsus, late per orbem diflusas, gratia et yocatione 
tua dignatus es. Secundum aliam autem explicandi 
rationem, quia sumus corpus Christi, et membra ex 
parte“, qui divinis exercitantur disciplinis, ejus 
lingua nuncupari possinl, ita ut iis jure hc reſerri 
queant. 


O xpoonhduvroc d &r vyuir fora drw dy ob d 
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&2aioIvvry avrov tiuwyrwy, Aorrby t autds Ne 


c ur Td THhog tov navids Mdyou Emoppayiienat 


g4oxwv* Kal i red pou pelderhoe: thy di- 
zawoourny Cov, dn thy npEpar Tor Exaror 
Cov; Toru, not, yevoutvey Ent ts toug &ra- 
w) pe xat provovidg pe, ol navcopas peretwy 
Thv d ο˖ẽ * cov, xat ö thy hppay. thy Enat- 
v6v cou, ob Nd 7h; hutpag, A jwiav povny thy 
GT. pov N drmvext. H yap Napp co! povh xal Gta 
Tp:6h hutpa alwvig tuyydver. Mekethaw & abr 
avupvoy, Nah fy T4 Stxata xpivas, oby EY Evo, 
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ppove, of &oxtral tov Oetwv patnparuv, Myowvto &v aytod yYhooon, g Uv x eg abrobg var 


peo th mpoxe{peva. 


1. IN FINEM, SERVO DOMINI DAVID XXXNY. p 


Neque psalmus, neque canticum, neque quid si- 
mile inscribitur ; doctrinamque complectitur, quæ 
Sub initium quidem quoslibet timore Dei ac pietate 
vacuos, qui ideo omni improbitatis generi dediti 
sunt, coarguit; quod conclusionem vero spectat, 
eorum finem significat. Postquam igitur sic orsus 


% Deut. xxvin, 43. ** 1 Cor. 1, 30. 


(1) Sic mss. Et hec lectio ſrequentet occurrit in 
SS. Patribns, et in codicibus Græcis. luterpres 
r * : 'Ex pou legit, membra de membro. 

(2) Hzc Scholiastis nota Kat abe uv 6 ouyypa- 
peg elg ve thy Aauts xal clg thy Xprovhv Ehtaabev 
Toy yaaudy, A & ol; thy Xprovby, 6 & tn - 


* Joan. XIV, 27. 


EIL TO TEAUE,TQ AUYAQ KYPIOY TA 
AAYIA AE. 


Obre yaludg, obre , ore tr cotoũ co t ci in- 
dri SSαννν)—¾ V AR mepityer xati pty Thy apyty 
Etyyoucav TaAvia Thy &gobov xat aveviabn, xai bid 
Toro nd4oay napavoplats txiiboptvoy, xatt Gt th 
ovuntpacua Tt) ro Trovtwy TEoG. El you Ev 
apf no 6 xa;dropor rov duaprdaverr &r 


32 J Cor. x, 27. 
ela tov tybpov tabra ,, id est: Hic qui- 


dem 8criplor de Davide ac de Chris io hunc psalmun 


explicavit, ila ut magis Christo accommodaret. Alins 
vero ait ad utilitatem inimicorum he dicts ſuisse. 
Hec, inquam, nola in lextum irrepserat. 
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zur, cpbe T6 mes, Exel Execar advrec of A ſuerat: Dixit injustus ut delinquat in amel ipso; in 


bpratduero: thy droular, EEaolnoay xal ov Ov- 
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Thy droular avrov xal juonoat. Lxytotepov d th 
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drtixpve toy 6p0aluayr abrov. Ori EEoliobal- 
yew rd xepl avrov done, rov evpednrat thr 
dbixlay abtoũ ele ro h, avrtihy. Aid toutwy 
ae abr; 6 Aavuts, *Epov, pnotv, , xaplia al 6 
ide koyrTuds tavza ce Tod actboug aviphg Evevd- 
noc. Thy yap Ocwpnrixhy abrod e u, di fg £85- 
va do yVvwvat toy i ο 700 Bod, EBeawrev ab tobe (s ic) 
taurdy th; ta volag avrod tovg bpbakpobg νν 
gag. Ad xar d Thy 'Ebpaixhv &vayvwery * 'Er 6p0al- 
poig avrov elpnrat Eedbolwxtrar, TOY evpely Thy 
dyoular avrov, xal prwonoa rt O , grotv, tau 
Stored, xat thy gebov Tob Beoy tov Eautou antp- 
prhev 6pbalpwy, ws Thy Evoplav abrod npopavh 
curxävetv, xal nay 6pichat xat evploxecgatr xa 
3:2 cod co plooug a5fav clvai, 'Axalintws & 6 torwd- 
Tog Stöber Th &papria, g val T4 phuata 
Tod ar6pato; avrov avoplay elvat xal dh. Ilavy & 
rab ca Exwy ctheto, Gte Oh avte;ouriog Wy, xal d- 


pevog pty thy ayabhv HEAT Y d, wh BovknOcl; * 


Ts did Jehextat* Onx s. ouvritrar Tow 
drabora droulay &t ®tslofloaro tal the xol- 


ric avrov. Ob yap, xa Thy xatpbv Th; Hovyiag 


fine ait: Ibi ceciderunt omnes qui operantur iniqui- 
tatem, expulsi sunt nec poterunt stare. In medio au- 
tem theologiam ac bonam piorum hominum spem 
complectitur. Hæe porro Davidi servo Domini ditta 
sunt; id enim inscriptio signiſicat : qui David cum 
se ab improborum ordine semovisset, Deo se sup- 
plicem exhibuit, ac legi divinisque statutis subje- 
cit : c#lerisque hominibus auctor est, ut similiter 
agant, neque ad improborum consortium detra- 
hantur. | 

Vers. 2-5. Dixit injustus ut delinquat in semet- 
ipso, non est timor Dei ande oculos ejus. Quoniam 
dolose egit in conspectu ejus, ut invenialur iniquitas ejus 
ad odium. Hzc apertius Symmachus his verbis inter- 
pretatus est: Dixit de deſectione impii intus cor 
meum : Non proposilus est timor Dei ante oculos ejus. 
Quia ruere videntur res ejus, ut invenialur iniquitas 
ejus ad odiendum eam. His quippe David hec enun- 
tiat : Cor meum et cogitatio mea hæe de impio viro 
intellexerunt. Nam per speculandi vim, qua Dei 
timorem nosse poterat, intellexit eum suis se dolis 
decepisse, mentisque suæ oculos evertisse. Quare 
secundum Hebraicam lectionem dicit2r : In oculis 
ejus dolose egisse, ut inveniat iniquitatem ejus, et 
odio habeat. Ita, inquit, sese subvertit, timoremque 
Dei ab oculis suis abjecit, ut iniquitas ejus mani- 
ſesta evaderet, ipsisque oculis paleret ac invenire- 
tur , eoque modo digna odio esset. Palam autem 
ille se peccato dedidit, ita ut verba oris ejus ini- 
quitas et dolus essent, Hzc autem ipsa admodum 
libere elegit, ulpote liberi arbitrii, penes quem 
erat viam adire bonam, quod ille noluit; quamob- 
rem dictum est: Noluit inlelligere ut bene ageret; 
sed, iniquitatem meditatus est in cubiculo suo. Neque 
enim quietis tempore, quo post diurna opera ho- 
mines otio, tranquillitati et somno se dedere $0- 
lent, talis homo in tranquillo statu degebat; 828 
eo quoque tempore iniquitatem meditatus est in, eu- 
bili suo. 


tv & herd 745 pebnpeprvt; npdierg taurobg Enbiidacry EvOpwno tpepls xa eborabela xal UN, by 
xaTaIta&z Ta yeyrovey 6 Totwoutog* AMAR R bv tTovtzy TO xaipp droular die. loricuro Ext thc xol- 


ric avrov. 
Kvps, Er tp ovpare to Alec oov. Lybpa QA 


Vers. 6, 7. Domine, in cœlo mizericordia tua. Post 


be pers thy vnoypayhy The To) napavoper xa- deseriptam improbi hominis nequitiam, præcellentes 


lac toy ö pbarlovra nhovtov Th; v Ocoh H 
buplas naplornory, & de xai Tov napavuuy xat 
aczbwy avipoy aveyera: * 6:3aoxwv, ort d xalovrog 
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Haxpodluular trio nerhhpwrat jeydhou. Kai cod co 
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EV o Onoavphy Tob Ehfoug avtobd terajuiebobal 
gpnyarv Ev Tp olpavy 4nd x thy akhbeiav abr 
elvat cap ab c;, nhnpobvieg * ndvia v lnepoupdviar 
Sus & vat pexpe rar vegedov, ff, uExpr tor 
aldepwur, x2te thy Zyuppayov, & tie. Uliw youv xat 


Rom. 11, 4. “ Psal. * v ® 


illas divine tolerantie divitias admodum conse- 
quenler enarrat, qua iniquos impiosque homines 
ſerre solet, docens divitias bonilatis ejus et patientie 
et longanimitatis **, migericordia magna repletas 
esse. Atque isthec misericordia Dei in causa est, 
quod peccatores et impii vivant et alacriter agant. 
Thesaurum itaque misericordize ejus in clo re- 
conditum ait, sed veritatem quoque ejus penes ip- 
sum esse; hæc autem cœlestia omnia complent; 
aulamen usque ad nubes, vel, ut Symmachus habei, 
usque ad œtiera penetrant. Sic in allo quoque psal- 
mo dictum est: In cœlo præparabitur veritas tua . 
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via in nubibus lata stillat in terram. Ideo dicitur, 
Et veritas tua usque ad nubes. Ex nubibus autem in 
homines veritas Dei efſunditur ; nubes vero pro- 
phetas et angelicas virtutes, a quibus veritas Dei 
hominibus allata est, Scriptura solet appellare. Sic 
in Isaia dictum est: Et nubibus mandabo ne pluant 
tuper eam imbrem , scilicet super Judæorum popu- 
lum, qu tropice vinea vocatur. 
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Veritas itaque Dei in clo est: inde vero ceu plu- A tv ErEpy Mextare Ex rõ obpare EroyuauoOhoera 


A &.41h6e:d cov. Er V obv i 4hbeia mob h 
ty c; obpave, dix & verod pepoptvor dA ved 
xat utypr The yYhs tmordter. Ab eipnrate Kal o 
d. lid eid oov bug rar repedov. Ex d cd eyout- 
viv vs eανν xa\ el; avipwnrovg TpHEtrat i tov Broy 
&\hbe:a * vepthag Bt rodg npophrag f dds dyyahoks 
Suvapers, 8 Oy i; 4fOtia rob Ocod xat cls AY 
wo NE,, elwbev 6 L6yog vopdtery. OU 


MAextai tv Hoatg Kal rais replay dvr. loũnat roo uh Bpttar ele avrdoy veror, Gnabh Els thy 


"Toubaluv Lady, &pTeova Tpotixmy WVOPAacpevoy. 
Ad hec antem, justitia tua, inquit, Domine, ma- 
gna excelsaque, montibus, imo montibus Dei com- 


"Em npds Tobrots i Bixazoatvn cov, gnolv, & 
Kvupe, ner tTuyydver xat Wnkh, bpeor napaballe- 


paratur, ac insuper judicia tua incomprehensibilia. f Hin, xat peo: Ocod, xat np; Tovtog 74 Rh 


Quemadmodum enim abyssus, ut vocant, immensa 
et hominibus incomprehensibilis est; quod sane his 
significatur, ponens in thesauris abys80s : sie judicia, 
Domine, quz ex justitia prodeunt tua, ceu abyssus 
malta sunt. Pro flo autem, justitia tua sicut mon- 
tes Dei; Aquila, justitia tua sicut montes robusti, 
interpretatus est. Hæc porro omnia opportune me- 
morantur : declaraturque, per misericordiam Dei 
que in celo est, per veritatem et justitiam ejus, 
ac per illud, Judicia ejus ut abyssus multa incom- 
prehensibilia sunt, impios, atheos et peccatores 
non vita solum, sed reliquis etiam ſrui bonis a bo- 
yitate ipsius subministratis. 


doo axarinnra. Oe yap , xakovuptm E6vugr; 
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A val Tov Lomov Twy und The rhavOpwniag avtod yopryovutvv. 


Vers. 8. Quamobrem adjicitur : Homines et ju- 


At EH erat © AvOportove xal xrivn COURIC, 


menta salvabis, Domine ; quemadmodum multiplicasti C Kip, oc 8x41hdvrac rd Eledc cov, d Bede. Ark 


mizericordiam tuam, Deus. Nam propter judicia tua 
que ut abyssus multa sunt, propter juslitiam et 
veritatem tuam quæ in clo est, homines et jumenta 
simul salutem obtinent. Sic multiphcasti misericor- 
diam tuam, Deus, ut non modo qui digni, sed etiam 
qui brutis moribus et insipientes sunt homines, 
vita abs te data fruantur. Quandoquidem enim 
multi conqueruntur et expostulant cum illo his ver- 
bis : Quare impii prospere agunt, ac Dei bonis fruun- 
tur? necessario docet multam ejus migericordiam 
esse. At si misericordia tantum ac clementia exsis- 
teret, nihil a peccatorum vita ineunda arceret. Ve- 
rum edocet ille veritatem et justitiam cum mise- 
ricordia misceri, ita ut post misericordiam justitia 


rap c xplpatt cov T& g &Bugcog no), xa d 
ch 3:xatoavvnyy cov xat thy &fberdy cov thy EV v 
obpave, &v0pwro K xthvy xatk th abtd ZK 
obrw; . ij uva 70 Elede Cov, Bed, ws ph povoy 
robe atloug The tx 003 Fwhs perakapb6ivery, anne 
al vobe xrnvOStts xat avohrovg Tov avOpwriuy. 
Ereidh yap noo ptppovrat xat xatarriwviat 
"Iva vl &a:6et; eb0nvoior, val rwv Tod Ozov ayabwy 
@rohatouary; avayxaliug Iiiaoxe:t, Tre ahb leds 
teriv. Am el uv fv Eeog pdvoy xat gnavOpwnia, 
ob txwivey Thy Tov Epapruniov pertpyectar Bloy * 
8:38&0xz: &, br: oby dc Ede Evaxexparar Aν,E 
xal $1xzatoouvn, g The Stxatoouyng val The Aneta 
Sadnfoptvrg Toug kpapruobsg perk Th Aeg. EI yap 


et veritas peccatores excepturæ sunt. Nam si ex D ph Get th Hd xat th paxpoduple Tod Geoõ, 


misericordia et patientia Dei nihil utilitatis perci- 
piant, justitia et veritas ejus invadet illos : judicio 
quippe justo subjicientur. Sunt enim revera, sunt, 
inquam, judicia Dei occulta ; multa immensaque 
proſunditas, vel, ut ait Scriptura, abyssus mulia in 
judiciorum ejus ratione comprebenditur. Hæc igi- 
tur impios manent. 

Vers. 9, 10. Filii autem hominum in legmine ala- 
rum tuurum 8perabunt. Inebriabuntur ab ubertate 
domus tu, et torrenle voluptatis tu potabis eos. 
Quoniam apud te est ſons vite, in lumine tuo videbi- 
mus lumen. Quoniam judicia tna abyssus mulla, 


Isa. v, 6. „ psal. XXII, 7. 


1 8:zatoouvy avrov N Men pereevoetat a- 
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Are ipog gods, I, xabwg ñ Tpayh pyorv, dEvoooe 
. . ij tv T6 I6yw Tov xptudtwy abrou nEpttyetat. 
Tavta Ttofvuv tv, tovg &oebels. 
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av no), ehxbrws ob pdvov avOptnwy, AM A jure non hominibus modo, sed etiam jumentis pro- 


val x npoveet; * obrws Ex dh Ovrac rd El86c 
cou, d Ged. Eort & kt naps tavra tfaiferoy 
cara Tov herd 74 npokexdevra bvopatoptvuy vity 
avdpunuy* oitiveg, nhdov Tt Exovteg TWy dvOpunuy 
xa), cd xI1vOv Tov 7d 00d awtopetvey, xathiluviar 
ty oxiry Tov Trepyywy cov Elalterv* f x, v 
Eppayov, Tx0 oxiar ror Xreporwr Tov dyuept- 
provos. Tobe yap int os qinuxgrag, val apwpropt- 
voug Tod T&ypatos ov biabebinuivuv, ob abtds 6 
Sed rat; tavrov mnreput. nepienet xal oxen. Kal 
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xaraio yore pebvobhooyra: daò xidrnrog olxou 
Cov, xal toy xetdppour The TPVpnce gov æ vr 
avrove. Oixog EV tob Bod torr 1 "Exxhnala abtoõ · 


spieis, sie multiplicasti misericordiam tuam, Deus. 
Præter hec autem alius eximius est ordo eorum, 
qui post prædicta filii hominum vocantur. Hi plu- 
ris aliquid habentes quam homines et jumenta qui- 
bus salutem paras, digni habiti sunt qui in tegmine 
alarum tuarum spem habeant; aut ut Symmachus, 
Sub umbra alarum tuarum 8ecuri sunt. Eos enim qui 
in te spem habent, quique ab ordine infamium illo- 
rum segregantur, tu ipse, Deus, alis ſoves tuis et 

contegis. Et quia spem cepere magnam, Spes autem 
non conſundii s. Inebriabuntur ab ubertate domus 
luc, el torrente voluptatis tum potabis eos. Domus 
Dei est Ecclesia ejus : ubertas domus, divinitus in- 
spiratæ lectiones : ebrietas Ila temperata et sobria, 


ire d rod ofxov 74 Oeonveuota dvayvwoparar B utiliias ex lectionibus proveniens : torrens volupta- 


uin & cwppwy xa! vipdhoeg e and tw avayvu- 
oudrwy Others * yeluappog &t Tpuph;, £5 ob or- 
dovrat of kN oxenty Tov nrepbywy abron hinixdres, 
$ ty 'Exx\noiq tov Ocod norauds, np) ob Aer 
Tov xorapov rt purpuara ebgpalrovo: thy ad- 
aur rov Beov * xat, O xorapde Tov Beon bin- 
On vedrov. Xelpappog & tpuphg 6 Kpronks dt wh 
Tp6Ixatpov Th; ty &vBpwnorg Empavelag abtov. Ort 
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tis, quo potantur ii qui sub tegmine alarum ejus 
sperant, fluvius in Ecclesia Dei manans, de quo 
dictum est : Fluminis impetus letificat civitatem 
Dei® ; et: Flumen Dei repletum est aquis . Torrens 
voluptatis Christus est, ob temporaneam ejus in 
hominibus præsentiam. Quoniam apud te est ſons 
vil. Ex evangelica doctrina Christum esse vitam 
ediscimus, ut Salvator ipse docet his verbis, Ego 
zum luz, veritas et vita. Sed etiam, quod factum 
est in ipso vita erat, et vita erat luz hominum®, 
Quare hie pariter, ut in Evangelio, vitæ lux subdi- 
tur: nam postquam dixerat, Quoniam apud te est 
ſons vite, adjicitur, In lumine tuo videbimus lumen. 
Hee quippe vita rationabilem lucem subministrat. 
Quamobrem dicitur, Et vita erat luz hominum. 
Qui porro hæc acceperint, pro fine, lucis contem- 
plationem oblinebunt. 


yaver abty tf Cf dd Myetar* Kat 1) Ch iy rò por rar dyfporuy. Ol && tToitwy perakabdvreg tthog 


EEouct r pwrds thy Hj. 
Hapdrewror to Elede Cov Toig pi wooxovel oe, 


xal thy 6:xarwoooyny Tov To's evltot thy xapOlg. 
Tote ph yrvwoxoucty abthy rp6oxatpoy Extai Th Eleog * 
rot d yrvwoxoudl os, Eartep, napdrewvoy Th Eedg 
a9 xalt Thy StxauoTovny Gov kv i xt affav xpivey 
Tol; V &nodwaceg xatt c lr avtwv, tolg Ot c- 
oro; T4; og Enayyenlag. Avr & tov, Kal Thy 
®:xarooorny Cov Toic eb th xap6lg, 6 Eippa- 
Log, Kat thy &lenuoooyny cov toic dxloic Thy 


Vens. 11-13. Prætende misericordiam tuem 
scientibus te, et justitiam tuam iis qui recto sunt 
corde. Nescientibus Deum temporanea misericordia 
erit ; at scientibus te, Salvator, pretende misericor- 
diam tuam et juslitiam luam, qua pro rerum digni- 
tate judicans, aliis secundum opera *orum retribues, 
aliis promissa tua conſirmabis. Pro illo aulem: Et 
juslitiam tuam iis qui recto sunt corde; Symma- 
chus : Et migericordiam simplicibus corde, edidit. 


xap®lay, tEiiwys. MN ost prot cl dae p- D Non veniat mihi pes 8uperbice, et manus peccatoris 


nparlac, xal x duaprulay un calevoa pie. 
"Exei Exeoov ol &praltuerot thy droular. EC- 
oOnoay xal ov yuh Eurhoorrar ornya. Muss 
xtyoa{pny era xal np epapruloy* tabra rap 
oakeverv elbe xat - peraxively tho napk g T6 
dec oracewg vg elg Th oxdtog Th Efwrepov E- 
o0)nooputvoug. AV & tov Exer Exevor, 6 Zuppa- 
Yoo, 6xov tlxrovorr ol tpralduero. thy ddixlar, 
eidg. Mh yep yevolunv, pyotv, Exel, Eva of ca- 
LevbEvreg toben, xat Ned Efworviat, v 
tzwodvieg ob Enaverbety Cuvhoovrat. 'AxohoybOws 


non moveat me. Ibi ceciderunt qui operantur iniqui- 
tatem, expulsi sunt, nec poterunt stare. Ne manus 
et gesta peceatorum obtineam : hec quippe excu- 
tere soleni et removere abs te eos qui in tenebras 
exteriores depelluntur. Pro illo autem: 1bi cecide- 
runt, Symmachus edidit, ubi cadunt qui operantur 
iniquitatem. Ne, inquit, eo in loco sim, quo com- 
moti cadunt, lapsi expelluntur, expulsi regredi non 
poterunt. Hæc autem consequenter effatur, post - 
quam qui finis erit eorum, qui in tegmine Dei spe- 
raverint, descripsit, resumpta impii, qui initio di- 


*% Rom, v, 5. ** Psal. xv, 5. © Pgal. Lxiy, 10. „ Joan. xiv, 6. * Joan. 1, 3,4, 
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cebat in semetipso ut delinqueret, hominumque ipsi A & abr leu. perk th broypeya: Gnolov Eorar x1 
similium, memoria. due Tov ty Th oxtty Tod Beot fimxirwy inava- 
Map6avov thy pvhpry vo x &pyis napavouer , 3; Epanxey &r Eavrq rod duapravey, xa muy e 


naparinoluy. 
1. DAVIDIS XXXVI. 


Noli æmulari in malignantibus, neque zelareris 
ſacientes iniquitatem, Quia in pracedenti psalmo 
peccatorem induxerat sese ad peccata concitantem, 
vitamque ejus, necnon ſinem exitiumque illius de- 
scripserat, consequenter in hoc psalmo hortatur ad 
declinnndos improborum mores, et non æmulanda 
eorum opera. Quoniam vero alind est z2mulari, 
aliud zelare; dicas coucitare et ad zelotypiam in- 
cendere, id esse zmulari. Quare Aquila sie inter- 
pretatur : Ne dimica cum malignantibus ; Symma- 
chus vero: Ne altercare cum maleficis. Hoc porro 
dictum ex his intelligas : Jpsi me provocaverunt in 
eo qui non erat Deus, et irrilaverunt in idolis suis 
el ego provocabo eos in eo qui non est populus, et in 
genle insipiente irritabo illos “. Apoztolus item Co- 
rinthiis scribens ita loquitur : An emulamur Domi- 
num ? Nunquid ſortiores illo sumus ! Zelus autem 
seu voluntas cujuspiam adipiscendi id quod in 
proximo esse arbitratur, bona est. Est alius medius 
zelus, plerumque talis qualem describit idem apo- 
Slolus his verbis: Amulantur vos non bene, sed 
excludere vos volunt . Invidia sane nunquam bona 
esse queat ; nam dolor est de prosperis proximi re- 
bus : zelus vero interdum bonus, uti tradidimus. 
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Hie porro, secundum Aquilam, non dimicandum C Tia $705 64 betty Gre yiverat Ara xl; ant 


esse cum malignantibus monet ; secundum Symma- 
chum, non altercandum cum maleſicis ; secundum 
quintam editionem, non irritari oportere cum ma- 
lignantibus ; secundum vero LXX : Noli æmulari ne- 
que concitari, si alios male agentes videas, neque 
te concitent improbi prospere agentes, ut tu quo- 
que velis rem bene gerere. li namque in re pro- 
spera et in deliciis agentes te instigant; at tu ne 
emuleris neque conciteris, sed neque zelaveris ſa- 
cientes iniquitatem ; ne beatos prædices illos, neu 
putes in bonis versari: nec pari modo rem gerere 


exoples. 


Vens. 2- 9. Quoniam tanquam ſenum velociter 
arescent, Deinde causam aperit, dicens, quia 
Anis illorum talis, qualis ſeni exitus est; quod 
cum aliquantisper floruerit, velociter arescit. Nam 
omnis caro ſenum, et omnis gloria ejus quasi flos ſe- 
ti. Exsiccatum est ſenum, et flos decidit**. Sed 
eliam, quemadmodum olera herbarum cilo decident. 
Ne quidem digni sunt qui oleribus in àgro cultis 
comparentur. Qu:e causa igitur est cur eos æmule- 
mur, qui cum brevi tempore floruerint, cras in cli- 
banum mittentur, ut docet Salvator“ ? Spera in 
Domino, et ſac bonitatem, et inhabita lerram, et pa- 
tceris in divitiis ejus. Delectare in Domino, et dabit 


% Deut. Mu, 21. 1 Cor. x, 22. C. lat. iy, 


$:$wxapev. Eviaida & 6 Mv xatk ub thy Al- 
hav ph Cttapdyeodar tv novnpeuoptvor fapoivd, 
xat4 & Lbppayov, ph pioverxety &v xaxoupyoy, 
ar & thy neurtryv Exboatv, ph tpebifealat by 
won pevoutvor; * xatk it obe "Ebboptxovrar Mh 
napntuves, ql, uns tpeditov dpav trtpoug nov 
p20jptvou; * une os keit c) ou eb0nvorjever xaxd 
Ent th xa\ T0 C Ae bpolng abroly ebnpayelv. Exe 
pty yap eldnvoruevn xat Tpupovies napatnion 
oe * o & ph napathov t napotyvoy* ans pri 
ThLov tobe mnoaviag àvohlav, whit paxdpric avrolg, 
xa), ty &yabot; elvar veurte* pri eLyou xal caurty 
6uolws avrols npetrietv. 

"Ort e yoprog rab droEnparlnoorta. 


D Elta hw attiav 8:84oxz:, Mywv, ö wh 760g abi 


Toto97dv tory, bnolov v Tod yoprov © bg Ne yo 
av0hoag, ray» Gnotnpaiverat. Hau yap oupe 
x&proc, xal xda 80Ea abrinc Oc did xoprove 
'EEnpdron d yeproc, xal rd drdoc tEtxeoer. A 
xat, e 1dxava nc raxy dxoxevooyra rt of 
yewpyouptvoy Layavor; U5:o! o: napaba)eohe. 
Tt o AE Fnhodv 2ovrovg, of mph; Ehfyov avihory 
reg, abprov clic xhibavov Bahovrat. og {8/Babev 6 
Lwrhp; "Elxioor txt Kipior, nal role. ppnote- 
rnra, 4 xaraoxiyov thy v, xal nomuaronion 
tal r6 xlovrp avrnc. Kararpognooy rov Kv- 


17. „ Isa. xt, 6. ® Math. vi, 30. 
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plov, xu dim cou xdyra ra alt iuara rij xap®lac A libi omnes pelitiones cordis tui. Postquam superio- 


gov. 'Amootpia; Tod Chhov Twv Trovnpay d c 
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ribus dictis ab æmulatione improborum avocave- 
rat, Statim ex opposito rectam regiamque viam pro- 
ponit, indicans qua sit incedendum. Quapropter 
ait: Heus tu, sursum aspice, ac universorum mo- 
deratorem intuere, atque ipsum spem constitue 
tuam : bono animo esto, ut magna anchora firma- 
tus. Et mente quidem spem talem capias ; operibus 
autem exsequere et ſac bonitatem; ut iis ceu jactis 
tibi seminibus, opimam ſructuum copiam percipias. 
Horumee porro quorum potitus, ne ultra de quo- 
piam anxius esto, inhabita terram sine sollicitudine, 
ac lemporaneam hancce vitam, quasi in tlabernacu- 
lo, brevi exigas : etenim inslac bone pecudis cu- 
rante bono pastore pasceris. Nam si quæ insunt ho- 


whpzvog. EI rap tis tomy tv avOpwnng anfiveg g minibus vere animi divitiæ, quz in divinis dogma- 


Curie mobto;, 6 tv Ozforg SG That xal mils c 
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| tibus et divinis lectionibus spectantur, iis ſrueris 


ita ut dicas : Dominus pascit me et nihil mihi dee- 
rit . Nihil quippe deerit tibi, si in boni pastoris 
divitiis pascaris, quæ erogantur hominibus in terra 
pascentibus. Pro illo autem: Et pasceris in divitiis 
ejus, Symmachus : Et pascere assidue; Aquila: Et 
pascere fide, ediderunt. Sub hac autem, quemad- 
modum improborum et operantium iniquitatem fi- 
nem descripsit; sic quanta libi in Dominum spe- 
ranti, ac bonitatem facienti eventura Lona sint, 
enumerat. Nam primo in veris boni pastoris divitiis 
pasceris ; secundo, delectaberis in Domino; tertio, 
dabit tibi petitiones cordis tui. Delectari autem ia 
Domino valebit, quisquis anime sensibus puris 
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carnes ejus edere possit, ac salutarem ejus bibere 
sanguinem. His enutritus et impinguatus, divina 
ſruens ebrietale : Delectare in Domino, et dabit tibi 
pelitiones cordis tui. Jam enim ille quoque delecta- 
bitur, quod percupiat ut ipsi te dedas. Postula item 
ab eo ut ea quæ ſutura exspectas dona ccipias. 
Nam qui præsentia aſſatim elargitus est, ea obtine- 
bit que nec oculus vidit, nec auris audivit, nec in 
cor hominibus ascendit “. 
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cov avror, Axdlag rel Zhmnoor to Kp, 


Pro eo autem, Subditus esto Domino, et ora eum, 
Aqrila ait, Sile Domiro, et exspecla eum; Symma- 


xal adxoxapa®0xe. avror* & Tinas Len- D chus vero, Quiesce Domino, ct supplica ipsi. Enim- 


xa ro Kuply, xal lx&reve avro. T4 q4p npole- 
x0tvra tpattovia, xal ir rol; elprucvog U, ,, 
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% Pal. xxi1, 1. 1 Cor. u, 9. 


vero par est eum qui superius memorata peragit, 
et in prediclis spem habet, quiescere dum in hae 
vita versatur, et cum silentio promissa exspeclare. 
Noli æmulari in eo qui prosperatur in ria sua, in 


homine ſaciente injustitias. Desine ab ira et dere- © 


linque ſurorem , noli amulari ut maligneris. Quo- 
niam qui malignaniur exlerminabuntur : suslmen{es 
aulem Dominum, ipsi hercditabunt terram. Sermo- 
nem necessario repetit. Quia, inquit, nosli quals 
libi thesaurus reconditus sit, noli æmulari homi- 


-nem iniquitali deditum, qui in præsenti vita rem 


prospere agere pulatur ; ne stimulere, neu hujus- 
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modi hominem beatum pronunties, cum probe noris A zaz# Tov Tap6vra Blov xatevotouatat avipwny 


jpsi repositam iram in die iræ et justi judicii Dei. 
Quamobrem noli irritari aut ſurore incendi contra 
impium, qui ſeliciter rem agere existimatur, neque 
emuleris ipsum ut paria scelera edere exoptes ; 
bene siquidem nosti ac persuasum plane habes , 
improborum ſinem exitiosum esse. Nam qui mali- 
gnantur exterminabuntur, ac soli patientes et susti- 
nentes Dominum, ipsi hereditabunt terram. Si qua 
enim terra est sanctis viris promissa, hanc hære- 
ditabunt qui sustinent Dominum, qui cum aliis 
enumeratis bonis in hæreditatem illis dandus est. 
Quod si in ccelis Jerusalem et Sion mons Dei cœ- 
lestis adsit, terram item cœlestem dignis promissam 


putandum est. 
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viov voety thy tnnyyapevyy toll; afforsg, 


Vers. 10,11. Et adhuc pusillum, et non erit pec- B Kal Fri 6lyor, xal ov ph vadpty duaprulde. 


caltor, etc. Hie superius dicta interpretatur, illud 
scilicet, Quoniam tanquam ſenum velociter arescent, 
et quemadmodum olera herbarum cito decident, his 
explicat, Adhuc pusillum, et non erit peccator; et 
queres locum ejus, et non invenies: lud vero, De- 
lectare in Domino, et dabit tibi petitiones cordis tui, 
his apertius enarrat, Mansueti autem hereditabunt 
terram, et delectabuntur in multitudine pacis. Quo 
pacto autem in Domino quis delectabitur, declarat 
ipse dum ait, penes eum mullitudinem pacis esse, 
qua multa pace fruentur ii qui in Domino delectati 
ſuerint. His porro docetur , aliam bonam terram 
esse, mansuetis destinatam, ac delectationem, mul- 
litudinemque pacis in ſuturam vitam remittit. Non 


ignorabat enim justis perinde atque peccatoribus C 


in hac vita moriendum esse, ita ut de illis quoque 
dici possit : Adhuc pusillum, et non erit justus; et 
quæres locum ejus, et non invenies : nam illi quo- 
que moriuntur quemadmodum et peccatores. Ne- 
que de hac terra sic locutus est, Mansueti heredi- 
tabent terram ; cum probe sciret Moysen omnium 
mitissimum, olim de medio hominum sublatum ab 
hac terra demigrasse. 


Vers. 12. Observabit peccator justum, et stridebit 
super eum dentibus suis, etc. Impiorum contra justos 
insultus amborumque finem describit. Cum pecca- 
tor, inquit, non satis esse sibi scelera sua putet, 
justum cernens religiose viventem, id ſerre nequit, 
quia vitam ejus improbitatis suæ vituperationem 
esse arbitratur; quare ait: Vel visu solo onerosus 
nobis est, ideoque observat eum ut dejiciat. Verum 
justus nibil pensi habet, neque novit que clam 
contra se struuntur machinamenta. Dominus vero 
omnium inspector, ejus qui talia meditatur ruinam 
prospiciens, consilia ejus deridet. Et hactenus qui- 
dem nihil aliud agit quam ridere bominem talia 
ſrustra cogitantem. Cum autem peccator ad faci- 
nora progreditur, acuitque gladios, ut insidias 
paret ad necem ei, qui propter Deum inopiam pau- 
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yelav x2) neviay averhngbrt, val thy &xpay xatop- A periemque amplexus ac zumme philosophia dedi- 
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ius est. inſerendam; tum Dominus, qui olim deri- 
debat eos, gladium veriit in corda ipsorum, et 
arcus impiorum contra justum paratos conſringit. 
Non jam cogitationes eorum deridens invadet eos, 
sed promerita illis ultione utetur. Quod autem hac 
non mera verba sint, sed res geste ac ipso opere 
comprobatæ, nobis qui hæc enarramus vel ipsa 
experienlia commonstravit. Ipsis igitur oculis per- 
cepimus, peceatores in persecutionibus in nos ex- 
cilatis adversus justos gladium eduxisse , arcy3que 
suos intendisse ut dejicerent pauperem et inopem, 
et ut trucidarent recios corde; idipsumque pre- 
stitisse: sanctos martyres pro Deo ſortiter agentes 
dejecisse et multiplici mortis genere sustulisse. 


av toxthou Tpbnorg ννν]ν] Tobg xath Ocdy B Ut autem bec vidimus, ita et ultionem Dei ipsos 
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invadentem suspeximus, que talis utique ſuit, ut 
nihil aberraverit is qui dixit gladium eorum infi- 
xum in corda ipsorum, et arcus eorum Conſractos 


Fans. 16. Melius est modicum juslo, ele. Hae 
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se bono ſrui arbitratur. At probe novi, inquit, id- 
que czteros doceo, multo prestantiorem justum, 
qui quolidianum a Deo panem accipit, peceatorum 
divitiis esse. Quod si causam perconteris, ediscar 
licet, quia ille quidem paucis contentus, Dominum 
habet qui animam et vitam ejus ſulciat, ipsique 
plusquam omnes divitiz sufficiat : at peccatorum 
brachia non robusta manent, neque divitiæ eorum 
firme sunt; prope diem enim conterentur quas| 
olera herbarnm, ei tanquam ſenum arescent. 


Vens, 18 - 20. Novit Dominus vias immaculg- 
torum, et hereditas eorum in elernum eril. Non 
conſundentur in tempore malo, et in diebus ſamis 
salurabuntur, quia peccatores peribunt. Quia eorum 
qui in dextro ordine sunt, id est justorum, non 
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'* Luc, x1, 3. 


PaTrorL. Gt. XXIII. 


{pzos in ſuturo seculo exspectant, accurate novit, 
alque paralam illis hæreditatem, de qua superius 
dictum est. Quare nocumenti nihil afferet ipsis 
præsentis vitze brevitas ac. tristitia, et pauperies 
inopiaque quam pro Domino amplexi sunt. Nam 
eorum propositi el voluntatis exercitatio ſuit tole- 
rantia, qua in angusta arctaque via incedentes, 
promissa consequentur. Pro illo autem, novit, Sym- 
machus, previdit Dominus dies im maculatorum, in- 
terpretatus est. Aliudque magnum bonum ipeis 
obveniet ; nam in tempore malo non conſundentur, et 
in diebus [amis saturabuntur, Malum lempus, id est 
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tempus irs adversus impios, quo illi quidem justum A rr. Kaiph; dt novnpde tony 6 the xata woy 


Dei judicium experientur ; qui vero in dextro or- 
dine sunt, gloriam, honorem et incorruptionem 
obtinebunt, ut qui vitam æternam quzsierint. Imo 
vero statuto tempore justi, divino alimento potiti, 
saturabuntur; peccatores autem ſame et egestate 
rationabilis cibi peribunt. Quis autem oculis con- 
templatus impios qui ævo nostro ex divitiis, gloria 
et dignitatibus in admiratione fuere, in multasque 
genles imperium obtinuere, repente ab hae celsitu- 
dine lapsos, non ſateatur verum esse oraculum 


. hujusmodi : Inimici vero Domini, moz ut honoriſi- 


cati ſuerunt et exaltati, deficienles quemadmodum 
ſumus defecerunt? Fumus exslincti ignis signum 
est: quare hi qui tempore suo ardentes ignis instar, 
delnde exstineti sunt, similiter in exemplum haben 

ur. 

Vers. 21, 22. Mutuatur peccator, et non solvet: 
*uglus autem miseretur et tribuet. Ille cum nihil 
possideret, multosque a viro justo utiles salutares- 
que sermones mutuo acciperet, aut a Deo beneſiciis 
ornaretur, debizum non solvit. Nam adjutum, opor- 
tuit opera ac gesta acceptis digna exhibere. At 
ile non solvit, maneique justitiæ operibus vacuus. 
Justus vero divitiis quz secundum Deum sunt af- 
flluens, miseretur et tribuit egentibus. Sed etiam 
qui justo benedicunt, ejus cohæredes erunt. Eam 
enim ipsam supernam hæreditatem, quæ juslo pro- 
missa ſuit, benedicentibus justum etiam pollicetur. 
Que consonant oraculo Abraham spectanti ac di- 
centi.: Et benedicam benedicentes le. Illud autem, 
Maledicenles aulem ei disperibunt, alline est huic 
ad Abrabamum dicto, -et maledicentibus tibi male- 
dicam . Quemadmodum enim qui lapidem sursum 
jacit, sie qui maledictis justum impetit, quia non 
potest justo maledictum” hærere, retortum in se 
maledicus excipiet. 


Vans. 23, 24. Apud Dominum gressus hominis 
Airigentur, Prater supra memorata, hc etiam ho- 
mini Dei adsunt : vias ejus Deus complanat, ita ut 
vita ejus ſeliciter elabatur : ac sine ullo obice is 
zeligiose agit, a nemineque supplantatur, propter 
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cum qui gressus ejus dirigit, et viam ejus volet, quia, D xatev0vyuvra avrod t G:abhuara, val rhy or 


Jam approbatione dignam parat; ita ut ideo dica- 
tur, et riam ejus volet. Cum ceciderit non collidetur, 
quia Dominus supponil manum suam, Si quando 
contingat eum labi et in tentatione cadere, ac im- 
pingentem in peccatum quodpiam ruere, non colli- 
detur tamen; sed ut generosus athleta, cum vim 
perpessus aliquantum cesserit, conſestim $ese re- 
eipiei. 


Vans. 25, 26. Junior ſui, etenim tenui, et non 
vidi justum derelictum, nec semen ejus querens pa- 


" Gen. n, 3 
(1) Texus deficere videtur. 


'2 ibid. 
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oxippa avrovEhfoor dprove. 'AM tx malluy A nes. A puero, inquit, ad senectutem usque jucli 
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vitam studiose perpendi : nullo quippe tempore ju- 


stus deseritur, sed Dominum suum semper astan- 


tem opitulatoremque habet. Quare ait, junior ſui, 
sive secundum Symmachum, juvenis ſui, sed senui , 
et non vidi justum derelictum , nec emen ejus qua- 
rens panes. Et qui, quæso, potest justi semen egere 
panibus, quando ipse, Deo divitias sibi submini- 
strante, tota die miseretur et commodat ? Hzc porro 
intelligas ac mente percipias, si edidiceris ipsum 
cum talenta a patreſamilias, et mnam a Domino ac- 
cepisset, iis ad negotiationem usum esse, Domino 
obtemperantem ita loquenti : Oportuit le pecuniam 
mean jecisze ad menzam "*. Eloquia Domini, eloquia 
cazsla, argentum igne examinatum, probatum terre "*, 
Quisquis igitur divini sermonis exercitio incumbit, 
multasque rationabiles divitias colligit , is nihil 
aliud agere novit, quam ut tota die migereatur et 
commodet. Secundum Aquilam vero, tola die dat 
et commodat : aliis quidem dat, aliis autem com- 
modat ; dogmata ad speculationem dat lis quorum 
capaces animæ sunt; moralia præcepta commodar, 
ut qui acceperint, mutuo accepti ſructum operi- 
bus reddant. Sic audias Moysem divinarum legum 
cultoribus hoc pollicentem : Feneradis gentibus 
multis, et tu non ſenus accipies . Et eo utique 
modo divini apostoli ſcenerabant gentibus multis, 
maximeque Paulus: quare discipuli eorum , qui 
semen ipsorum erant, nunquam egebant panibus , 
utpote quibus adessent qui rationabilem eibum sup - 
peditarent : cujus participes cum essent, benedi- 
ctionibus replebantur. Quamobrem dictum est, Ft 
8emen ejus in benedictione erit. Si quis vero gecun- 
dum nudam lectionem gecum reputaverit qua ra- 
tione a Salvatore dictum sit, In hot sœrulo centu- 
plum re 76, remque opere per ejus discipulos 
comprobatam viderit , is sane deprehendet quo 
pacto justus tota die misereatur et commodet. Nam 
si omnium fidelium cor unum et anima una erat, 
nullusque dicebat sibi quid proprium esse, sed om- 
nia erant communis, et quotquot possessores præ - 
diorum erant, vendentes ponebant ante pedes apc- 
stolorum, dividebantque singulis prout cuique opus 
erat “; maniſestum sane est ipsos tola die miser- 


D tos esse et commodasse. 
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Vers. 27 29. Declina a mala, et ſac bonum. 
Cum te ab omni malitia exemeris, penes te enim 
illud est, et si velis poteris ; non statim, hoe per- 
acto, perſectus eris, nisi aliud secundum adſuerit, 
id est, ut ſacias bonum. Nam præterquam quod 


ſurari non licet, convenit etiam cum egentibus 
bona sua communicare ; ac præterquam quod ava- 
rum esse non oportet, aliud requiritur, ut egenis 


beneficia prastentur; ac præter absiinentiam a 
malis, opus est et alios a malis eruere. Cum autem 
hec egeris, inhabita, inquit, in œculum s@culi. 
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tum. Hie“ te scilicet manet finis æterna vita. Nam 
cum Dominus judex sit, amat judicium , et non de- 
relinquet 8anctos uos, sed in æternum conservabit 
eos. Injusti punientur et semen impiorum peribit. 
Justi aulem hœreditabunt terram , et inhabitabunt 
in culum 8&culi super eam : consequenter ad 
premissa docel, iniquos qui præceptum non serva- 
rint penam daturos æternam: ac quemadmodum 
justi semen in benedictione ſuturum esse dictum 
est; ita emen impiorum peribit. Justi vero promis- 
sam mitibus terram hæœreditate accipient, et inha- 
bitabunt in ea in sculum seculi. Commodum hec 
plerumque sermo pollicetur , repetitioneque pro- 
missa confirmat : vult enim nos assidue iis in di- 
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bum manderemus, ad distributioneaa probe conco- 
cti in anima nostra Cibj. 


Vans. 30 - 33. Os justi meditabitur 2apien- 
tiam, et lingua ejus loquetur judicium. Lex Dei 
ejus in corde ipsius, et non supplantabuntur gressus 
ejus. Considerat peccator juslum, et querit mortifi- 
care eum. Dominus aulem non derelinquet eum in 
manibus ejus, wec damnabit eum cum judicabitur 
illi. In admonitione persistens, hortatur nos ut ju- 
sti æmulatores simus, ejusque divitias enumerat. 
Ad ea enim que supra dieta sunt, hc insuper pe- 
nes eum sunt; magno illum Deus, hominem licet, 
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indidit. Sapientia quippe est divinorum et huma- 
norum scientia, per quam omnia facta sunt: om- 
nia quippe in sapientia ſeeit “. Estque ipsa , quod 
in principio apud Deum erat Deus Verbum, per 
quod omnia facta sunt . Hujus itaque sapientia 
voces, sermones, disciplinas Deus in hominibus 
disseminavit, ut justus non otiosus, iners ac bonis 
vacuus esset ; sed una os et meditationem $apien- 
liz haberet, ut ea quasi cœlesti usus esca, primo 
auimam confirmaret suam, deindeque aliis imper- 
liret. Quocirca dictum. est, Os justi meditabitur 
zapientiam, et lingua ejus loquetur judicium. Gna- 
rus autem legem Dei spiritualem esse, cum secun- 
dum interiorem hominem in lege Dei delectaretur, 
in corde ipso legis contemplationem, el ejus mys: e- 
riorum proſunditatem excepit : ac propter exerci- 
tationem hujusmodi non supplantabuntur gressus 
ejus, quandoquidem gressus ejus a Domino dirigen- 
dos esse, superius dictum est. Quod si forte pec- 
cator, ejus proſectui invidens, insidias vite ejus 
struxerit, stultus sane dicetur, non possibilis ag- 
gressus. Nam magnus ille patronus ejus non dere- 
linquet eum in manibus ejus , nec damnabit eum cum 
judicabitur illi. Symmachus vero, Nec damnabit 
cam in judicio. 
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vatum 8icut cedros Libani, etc, Sic in presenti 
ſinem se impiorum experientia edidicisse memo- 
rat. Neque enim hec olim gesta ex aliorum nar- 
ralu auribus excepi : sed ipse, inquit, vidi viros 
blasphema proſerentes et atheos omnibus in admi- 
ratione habitos, elatos et exsultantes, pulantes 
sibi perpetuam fore vitam. Sed dum mecum re- 
putarem, quomodo illi quamvis impii, tot nacti 
bona essent, oculos secundo sustuli, ut contem- 
plarer ipsos: at illi nusquam erant, sed conſestim 
evanuerant. Deinde vestigium ac monumentum 
eorum deprehendere volens, ne locum quidem in 
quo stetisse videbantur reperire potui, Quapropter 
quia lalis eorum ſinis est, ſuge tu, discipule, tales 
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viam rectam. Manent enim reliquiz spesque bona 
erm qui pacem amicitiamque Dei persequitur, et 
ideo homo paciticus efſectus est. Secundum Sym- 
machum autem, Custodi simplicitatem, inquit, 8 
vide aequitatem, quoniam ſutura sunt homini pa- 
cifico. 


1. PSALMUS DAVIDI XXXVH. 
In rememorationem de Sabbato. 

Yras. 2. Domrine, ne in ſurore tuo arguas me, 
neque in ira tua corripias me. Ipsis verbis ipsisque 
syllabis sextus quoque psalmus pariter inchoatur, 
t reliqua quz in sexto comparent, hujus psalmi 
dictis affinia sunt. At in sexto psalmo sie habebat 
i»6criptio : In finem in hymnis pro octava psalmus 
Davidi. In presenti autem nihil horum habetur, 
sed duntaxat, psalmus Davidi, in rememorationem. 
Hoc porro additamentum, in rememorationem, vi- 
detur nos ad psalmi sexti inscriptionem remiltere, 
ita ut quæ jam in manibus sunt, in nem, in kym- 
nis, et pro octava dicta sim; nam bæe omnia repe- 
tere et declarare videtur illud, in rememorationem. 
Verum quia cum sextum psalmum explanaremus, 
que inscriptionem spectabant explicavimus , nos 
4uoque in rememorationem eorum lectorem remit- 
temus. Videtur porro mihi Davidem, cum in multis 
abs se perpetralum ſacinus varie conſessus esset, 
hunc sibi psalmum proprie in rememorationen 
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dsus quasi delinimento ad medelam anime $uz. 
Supplicationem itaque Deo emiuit, qua iram qui- 


dem peccantibus omnibus impendentem avertit , 


vocibusque eximiæ conſessionis bonum Dominum 
propitium sibi ſacit. Cum vero ait, Domine, ne in 
ſurore tuo arquas me, non reprehensionem de- 
trectat, sed cum ſurore conjunctam ; neque cor- 
reptionem ſugit, sed cum ira cditam : ac si quis 
medico per adustionem, ferrum et acerba remedia 
levamen morbi offerenti subjectus dicat: Ne mil 
ignem, ne ferrum, ne sectiones ad medelam admo- 
veas, sed dulcia mitioraque remedia ; talis enim 
homo non cucationem abuuit, sed duriorem opitu- 
landi rationem. Plerumque autem diximus, iran 
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animi motus in Deo siguiſicare, nam ab iis vacuum 
Numen est; sed per translationem hec solent in 
Seriptura nominari, quemadmodum oculi, aures, 
manns, digiti, pedes et reliqua membra: quæ ipse 
hominibus utiliter dispensat, auditorum simpli- 
citati se attemperans. Sic igitur inflictas ex Dei 
judicio peccantibus penas, yur sane molestz 
acerbeque patientibus sunt, quasi ex ira et ſurore 
invectas adumbrat. Hoc itaque docet sacer Apo- 
Slolus dicens, Secundum autem duritiam tuam , 
et impenitens cor, thesaurizas tibi iram in die ire, 
et revelationis justi judicii Dei, qui reddet unicuique 
secundum opera ejus : ac si quis inductas a lege 
homicidis pœnas, iram ac ſurorem appellet; non 
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is qui supplicium luit, inflictas pœnas pro ira legis 
habeat. Jam vero maligni quoque dzemones , qui 
suppliciorum impiis illatorum ministri sunt, necnon 
viruutes Dei administre, ira et ſuror vocantur, 
Eodem modo de decem plagis contra Zgyptios 
immissis dictum est, Misit in eos ſurorem et iram, 
immissionem per angelos malos . Sic dextera Dei 
dicuntur bona per dexteras bonasque potestates 
dignis subministrata. Supplicat itaque David, ne a 
malignis potestatibus coarguatur, neque immissione 
angelorum tristium corripiatur; sed salutaribus 
verbis, utilibusque discipljnis, et alio quoque modo, 
rogat ne servetur ad diem iræ et revelationis justi 
judicii Dei, sed jam in præsenti vita et ante mor- 
tem peccala eluat, quod utique nactus est. Et vero 
videlur pœnam dedisse, per calamitates ante obi- 
tum ipsi illatas, ut ex Regnorum historia didicimus. 
Alia quoque ratione de se ipse pœnas sumpsit, 
dum se in variis conſessionis modis afflictionibus 
dedidit, Hoc pacto etiam loquitur : Si quid perpe- 
travi, quo dignus sim qui a ſurore arguar ; at resi- 
piscens rogo ut a verbo, non a ſurore arguar; et 
a doctrina, non ab ira corripiar. 
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Vers. 3. Quoniam zagitte lu infize sunt mihi. 
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Siquidem atbleta Job, omnia tentationum genera D a0nth; 166, naviolug bropeivag netpacpoug, ox 


perpessus, non ignorabat undenam hæc sibi eveni- 
rent, quare dicebat : Sagitiæ enim Domini in ore 
weo sunt, quarum ira meum ebibit sanguinem **, Da- 
vid autem non in corpore veluti Job plagis afſectus, 
ted in ipsa anima letali vulnere conſossus, non ait 
quemadmodum Job : Sagitta Domini in ore meo 
sunt; sed: Quoniam sagitiæ lug infixe sunt miki, 
& confirmasti super me manum tuam. Ille vero ma- 
num Dei memorat bis verbis : Manus enim Domini 
est que leligit me *. Diabolus autem Dominodirxit : 
Mite manum tuam, et tange omnia que habet ** : et 
ruraum Milte manum tuam el tange carnem ejus 
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Capaar abrou xal rd dor abrov.'AM' ttipatic/A et 0856 ejus verum alia manus erat, et alia sagit- 
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tay quze carnem et corporea ejus allingebant : hic 
autem quia David anima zgrotabat, se aliis con- 
ſossum telis, aliamque manum Dei se tetigisse 
signiſicat, uti superius diximus, nimirum rationabi- 
les sagittas, imo vero ipsa Dei verba, quz animam 
pungebant, ei de conscientia ejus supplicium su- 
mebant. Num forte ipsum diabolum et ignita diabo- 
li tela aſſectum excitantia et amatoria, quz ipsum 
ad concupiscentiam uxoris Uriz accendebant, his 
indicat ? de quibus hac monita dat Apostolus : Ac- 
cipite armaturam Dei, ut possitis omaia tela nequissi- 
mi exstinguere . Quemadmodum autem Job diabo- 
li sagittas et immissa corpori suo ulcera, quia Dei 
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quarum furor ebibit meum sanguinem ; ita verisi- 
mile est ideo Davidem hie sagiltas Domini dixisse, 
quia ex Dei concessu inimicus. eum oppugnabat, 
ut edisceret non ita loquendum esse: Non movebor 
in ternum . Quia enim aliquando Dei gratia ſul- 
tus magna de se senserat, ita ut arroganter dice- 
ret: Ego autem dizi in abundantia mea : Non mo- 
vebor in e&ternum ; ideo jure tentalori traditus 
est. qui animam ejus adortus, majus ipsi quan 
Jobo damnum intulit. Quod si sermones Dei, qui de 
justo ejus judiciv admonent, et imprudentem pee- 
cantibus iram ejus edocent, sagittis acutiores sunt. 
punguntque conscientiam ; sane dixeris Davidem 
sacris hisce ac divinis sagittis coufossum, repre- 
hensionem cum furore illatam jure recusasse. Nan 
tela abs le mihi immissa, ait, que iram et furorem 
tuum præverterunt. sufficienter de me svpplicium 
sumunt, ac satis me castigant : sed etiam manus 
tua per illatas ſrequenter calamitates me conti- 


git. 
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Vers. 4. Non est curatio in carne mea à facie 
ire luc, et non es! pax os8ibus meis a ſacie peccc- 
torum meorum. Carnem quippe meam, qua pecca- 
tum admisi, suppliciis tradidi, ultionem de me su- 
mens. Hoc enim in aliis quoque locis signiſicavit 
dicens : Et humiliabam in jejunio animam meam , 
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Oblitus zum comedere panem meum a ſacie gemitus 
mei , et similia. Pro autem ire, Aquila et Sym- 
machus, a ſacie ſremitus tui, similiter interpretali 
sunt. Satis quippe mihi erat ſremitus ille qui divi- 
nis Seripturis tuis enuntiatur, et interminatio per 
Nathan prophetam facta. Pro illo autem, @ facie 
peccatorum meorum, Symmachus, propler peccata 
mea, interpretatus est. Nihil porro absurdum est 
ossa domesticos vocare. Nam si alter alterius mem- 
bra sumus, et quasi in unum corpus omnes com- 
pingimur, certe ossa singulos nobis proximos ap- 


% Psal. XXIIy, 13. 
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pellare convenit. Czterum hac non uni $ancto Da- A Apr, xal bord tobg xatù ptpog xat ypeubeoth. 


vidi contigisse dicimus, sed etiam multis aliis ; imo 
vero hodieque sanctis viris idipsum in tentatione 
accidit. Nam inexspectatz plerumque calamitates 
oboriuntur, ut tolerabilius sit bellum ab inimicis 
illatum propinquorum impetu, quos diximus oss 
tropice vocatos esse. Quod si hac omnibus com- 
munia, communis omnibus sane ſuerit orationis 
modus. Cuilibet namque tentationibus impetito, ac 
deſesso, cupientique tranquillitatem a Deo obtine- 
re, hee precalio convenit. 

Vans. 5 - 12. Quoniam iniquitates mee 8nuper- 
grezse aunt caput meum, 8icut onus grave greva- 
te aunt guper me. Putruerunt et corruple sunt 
cicalrices mee. Ilis docemur, ne mala occultemus 
nostra. neu peccala ceu quemdam nigrorem et corru- 
ptionem in intimo anime concludamus. Tota die con- 
tristatus ingrediebar, quoniam anima mea impleta es! 
illusionibus illudentium. Sic porro intelligas: cum in 
utulo signiſicasset psalmum in rememorationem esse, 
jure illue remiltitur, et quæ sibi jam olim contige- 
rant repetit. Docet item qualem in conditionem post 
lapsum peccali devenerit : qua de causa totam hanc 
conſessionem edit. In bac omnia, inquit, incidi, 
quia quodam tempore, Cor meum conturbatum est, 
et dereliquit me virtus mea, et lumen oculorum 
meorum et ipsum non erat mecum, Nam peccati 
tempore vis mea iutelligendi non parvam perpessa 
est conſusionem, perplexa et obscurata ab eo qui 
peccali mibi auctor ſuerat. Tunc quippe dereli- 
quit eue virtus ejus : non ultra enim dicere pole- 
rat, Omnia possum in eo qui me conſortat , victus 
acilicet a motu animi, ac viribus destitutus. Et 
vero aliud quidpiam mihi pergrave oblatum est: 
nam lumen oculorum meorum, (id erat propheticus 
spiritus, qui animæ ejus visum illustrabat), et ipsum 
non erat mecum : me quippe reliquerat, ac reces- 
gerat; quia in malevolam animam non intraibit ea 
pientia, nec habilabil in corpore 8ub4ito peccal.s. 
Spiritus enim sanctus discipline effugiet dolum, et 
anſerel ze a cogitationibus quæ zunt sine intellectu*?. 
Imo etiam qui antea amici et proximi ejus erant, 
qui cum ipso omni tempore degebant, eo relicto de 
longe slelerunt, cum nequirent ultra ipsi adesse; 
sed procul, illam amici sui calamitatem deplora- 
baut. Quinam illi, nisi qui nuper de bonis ejus læ- 
tabantur, videlicet angeli boni ac ministri Dei, qui 
de hominum salute una gaudere solent? Quibus 
procul me positis, alii quidam peccati auctores, 
prope stantes vim faciebant et anime illudebant 
mee. Hi namque olim sitienles sanguinem meum, 
atque a longis retro temporibus peroplantes rui- 
nam videre meam, quasi opportunitatem nacti, cum 
viderent virtutem meam me dereliquisse, et lu- 
men oculorum meorum a me reces8iss0, amicos 
quoque et proximos longe remotos, conſestim ir- 
ruentes vim ſaciebant anima mez ; at ulpole ma- 
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Vens. 17. Ego autem fanquam 2urdus non 
audiebam, et sicut mufus non aperiens 0s 8nnm. 
Et ſactus sum 8icut homo non audiens, et non habens 
in ore zuo redargutiones. Quoniam , inquit , mihi 
pudore suffuso, nihil suppetebat quod dicerem; 
nullus quippe ad defensionem sermo suceurrebat, 
neque inimicos, semel ab iis victus, alloqui vale- 
bam, mihi non fidens, neque aliam præter te spem 
pre oculis habens, hune mihi curationis modum 
prescripsi. Quoniam igitur in te speravi, Domine, 
spes autem non conſundit *; ideo exaudies, quia 
misericordiam vis, neque vis mortem peccatoris, 
sed penitentiam ejus. Quare cum in te sperave- 
rim, obsecro tuam mihi curationem obtinere li- 
ceat : Nequando supergaudeant mihi inimici mei, 
nondum enim penitus gavisi sunt. Supergaudebunt 
autem, nisi misericordiam cousequar tuam: sed ne 
supergaudeant mihi inimici mei, qui jam antes 
cum commoverentur pedes mei magna loqueban- 
tur, ad te conſugi, ac dico, Non conſundar in ter- 
num. Neque enim penitus eversus sum, neque in 
talem ruinam delapsus qualem ii qui abs te pror- 
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1. IN FINEM IDITHUM, CANTICUM DAVID. 
XXXVIII. 


Quz in hoc cantico exstant multam affinitatem 
habent cum iis quæ in præcedenti psalmo legun- 
tur. Sed illum quidem psallens David in rememo- 
rationem sibi composuit; hie vero narrat alios si- 
milia perpessos, quos ad sui imitationem ac exem- 
plum de se sumendum instituit. Nisi ſortasse Spi- 
riius sanctus Idithumi ministerio Davidem ad hc 
dicenda erudierit. Nam ipse quoque Idithum sp:- 
ritu prophetico dignatus fuerat. His porro edisci- 
mus par esse singulos secum colloqui, neque ex- 
tringecus magistros exspectare, sed ratiocinio et 
cogitatione sermones secum conſerre. 
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Rom. v, 5. 


quit, tentationis tempore, invadente me peccati au- 
ctore, ego diæi : Custodiam vias meas, ut non delin: 
quam in lingua mea. Tune vero, posui ori meo cu- 
stodiam : obmutui et humiliatus sum, et silui @ bo- 
nis. Symmachus autem sie interpretatus est, Dizi : 
Custodiam vias meas, ut non delinquam per lin- 
quam meam. Custodiam os meum ſreno, cum adhuc 
sit impius adversum me. Mutus ſactus sum cilentio, 
tacui in bono non existens. Viden' quo pacto cau- 
sam aſſerat, cur non audeat os aperire cum ait, 
et silui a bonis ; vel secundum Symmachum, tacui, 
in bono non existens ? Cum enim in bonis non ex- 
isterem, neque fiduciam haberem, recordatus sum 
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ejus qui ait : Peccasti, quiesce : quare tacui in A Zuppaxov; Mh rap dw ty Gyabol;, unt naþpnaiay 


bono non exisliens. Neque solum obmutui et muiti- 
liatus sum el silui a bonis, sed etiam, dolor menus 
rexovalus est. Nam dolor anime mee, et ulcus a 
peccato mihi illatum, cum in imum pectus deve- 
nisset, et in ipsa conscientia inſixum esset, reno- 
vabatur, instante atque exprobrante peccati au- 
ciore. 


Vans. 4 - 6. Concaluit cor meum intra me. Me- 
mor, inquit, peccati, animi deliquio ceu igne com- 
burebar : ab ipsaque conscientia incensus, locutus 
tum in lingua mea: Notum ſac mihi, Domine, finem 
meum. Eliam post conſessionem, qui mihi ſinis ſu- 
turus sit ediscere postulo. Hæc porro dicebat cum 
graviter premeretur, ratus temporaneam hanc mor- 
talemque vitam ob tædium molestiamque ejus diu- 
turnissimam esse. Quare obitus sibi tempus indi- 
cari peroptabat, ut accepto libertatis ac tentatio- 
num exitus ſausto nuntio, alacriter ageret. In se- 
quentibus vero sic ait: Advena ego sum apud te et 
peregrinus, sicut omnes patres mei. Ecce mensurabi- 
les posuisli dies meos, et substantia mea tanquam 
nihilum ante te. Pro quo Symmachus, Ecce quasi 
palmares dedisti dies meos, edidit. Alius ſortasse 
dixerit, Tzaa:ords, sive adversarios dies hominis 
vocatos, quia certamine, tz4ns, sive pugna et ten- 
tationibus repleli sunt. Deincepsque ait: Substantia 
mea tanquam nihilum ante te; pro quo Aquila in- 
terprelatur, et demersio mea quasi non est in con- 
spectu two; Symmachus vero, et vita mea quasi ni- 
hil coram te. Namque totum vitæ hominis tempus 
cum vita Dei atque seculis immensis collatum, 
quasi nihilum est in conspectu Dei. Quare alio in 
loco dictum : Cœli peribunt, tu autem permanes, et 
omnes 8icul restimentum reterascent : et sicul oper- 
torium mulabis cos et mulabuntur. Tu autem idem 
ipse 63, et anni tui non deficient “. Sed etiam om-* 
nia hominum studia, vanitas vanitatum sunt; et, 
universa vanilas, omnis homo vivens ; sive, omnis 
homo conslitutus, secundum Aquilam ; sive, omnis 
homo stans, secundum Symmachum. Nam qui nunc 
slat, ac presenti tempore vitam decurrit, vanitas 
sane ſuerit. Si itaque nulla hominibus inesset spes 
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pdraidv di elvar ni; &vOpwnrcy Cov. 

Vens. $- 12. Ei nunc qua est exspectatio mea, 
nonne Dominus? etc. Hæc porro sie edidit Sym- 
machus: Nunc igitur quic exspecto, Domine? re- 
mansio mea in le el, Ab omnibus transgressio- 
nibus meis redime me, eaprobrabilem insipienti 
ne pounds me. Mutus ſactus gum, non aperies 0s 
meum : tu enim ſecisti. Post ea que superius dicta 
sunt, ait, nihſ mihi relictum, Domine, nisi ut ie 


* Gen. iv, 7, sec. LXX. * Pal. ct, 27,28. 
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est substantia anime. Quare gupplico ac rogo li- 
berari me ab hisce malis, et ab iniquitatibus meis 
eripi. Semel enim insipientem offendi de quo su- 
perius dicebam : Cum consisleret peccator adversum 
me, obmutui et humiliatus sum, et silui a bonis. 
Conſestim itaque insipientiz traditus, probrosus 
eſſectus sum: jure ergo peccatum et infirmitatem 
agnoscens meam, obmutui et non aperui. os meum, 
quoniam tu ſecisti. Timor enim tui me obmutescere 
fecit, meque ob peccata mea. perculit, et tacere 
ſecit, ut non ultra loquerer. Pro illo autem, oppro- 
brium insipienti dedisti me; Aquila, opprobrium de- 
fluen'* ne ponas me; Symmachus vero, ezprobre 

bilem insipienti ne ponas me; quinta editio, oppro - 
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„ Deut. xxx1, 15. ** 1 Cor. v, 5. 


vit deprecationem exhibet, rogantis ne in oppro- 
brium insipienti tradatur. Quod si quando Dominus 
peceantem insipienti tradat, ut opprobriis ab eo 
aſſiciatur: idipsum in ulilitatem ejus qui opprobriis 
oneratur vertit, ut vexatus majorem emittat de ad- 
missis peccalis conſessionem. Quod ne pateretur 
David rogabat, utpote qui omnia pro viribus ageret 
quae Deo placita putaret. Amove @ me plagas tuas. 
A ſortitudine enim manus lu ego deſeci : in incre- 
pationibus propler iniquitatem corripuisti hominem : 
et labescere ſecisti sicut araneam animam ejus, e- 
rumiamen vane omnis homo. Diapsalma. 

In præcedenti psalmo sese plagis ad correptio- 
nem, ceu ingenuus discipulus magistro, tradidit; 
quare dicebat, ego in flagella paratus sum. At quo- 
niam deinceps ſlagella sat expertus erat, cum sese 
assidue laceraret, precatur demum eorum finem 
dari et hic sistere flagella, ac deinceps his verbis 
confitetur, a ſortitudine manus tum ego deſert. De 
hae porro manu superius dictuw, confirmasti super 
me manum luam. Sub hec docet, manum illam non 
ſrustra corrigere, neque in eassum castigare, sed 
pro peccantis utilitate. quare ait, in increpationibus 
propter iniquilatem- corripuisti hominem. Nam pro 
admissa iniquitale, et pro peccato edito eum qu 
corripiebatur arguens, flagella et memoratam ma- 
num inflixisti. Hisce porro animam illius qui corri- 
piebatur tabescere ſecisti, pro.ulilitate ipsius bumi- 
liatam et exlenuatam. Nam quo tempore in deliciis 
agebat, tum in peccala lapsa est, sec undum illud- 
Comedit et bibit Jacob, et recalcitravit dilectus et in 
crassdtus est, et recessit a Deo qui nulriebat ipsum . 
Quamobrem, ut spiritus salvus sil in die Domini, 
caro tradita est in interitum : qua supplicio aſſe 
cla, anima labescit et extenuatur sicut aranea : 
ideo ait, Et tabescere ſecisti sicut araneam animam 
meam quibus adjicit , Verumtamen vane omnis 
homo, miserum denuo prædicans eum, qui in hac 
vita in laboribus et zrumuis ſrustra versatur. 
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et deprecationem meam : auribus percipe lacrymas 
meas. Ne zileas, quoniam advena ego sum apud te 
et peregrinus, ticut omnes patres mei. Hie se confi- 
tetur advenam et peregrinum : novit autem aliam 
esse re ſrigerationis vitam, quam assequi peroptat, 
dicens : Remitte mihi ut reſrigerer. Non itaque om- 
nem hominem advenam esse lemere dicit, nee fru- 
stra cum fletu et lacrymis deprecationem emittit, 
gnarus scilicet illius, Beati qui flent, quoniam ipsi 
ridedunt*, et, Beal i qui lugent, quoniam ipsi consola- 
buntur . Ac recte ſacta sua post hc ita describit, 
his sermonem concludens : Quoniam advena ego 
tum et peregrinus, sicut omnes patres mei. Rarus 
sane est is qui possit ad imitationem religiosorum 


patrum et prophetarum Dei, non ut incola, sed ut B 


advena temporaneam ducere vitam: qua in re is 
qui loquitur gloriabatur, peregrinam et alienam 
bumanam vitam #stimans. Remitte* mihi ut reſrige- 
rer priusquam abeam, et amplius non ero. Pro quo 
&-mmachus ait, Abscede a me ut rideam, aniequam 
ateam et non existam, Nisi enim hie mutatis per 
gratiam tuam in risum lacrymis rideam, 3c nisi in 
presenti vita remillas mihi delictum et ſacinorum 
venam præbeas, ut meipsum recipiam et reſrige- 
rem; post exitum a vita nullum erit penitentiz 
tempus. Ac si veniam non consequar, in vita que 
apud te est amplius non ero ; sed rejeetus assimila- 
bor descendentibus in lacum. Quare in hae vita sie 
deprecor, Ne sileas a me, nequando taceas @ me, et 
assimilabor descendentibus in lacum. 


1. IN FINEM DAVIDI XXXIX. 

Vans. 2- 4. Exspectans exspeciari Dominum , 
el intendit mihi. — Quoniam tribulatio patientiam 
operatur ; patientia autem probationem, probatio 
voro gpem : spes autem non conſundit . Jure qui- 
dem justus non ſrustra exspectat, sed spem inten- 
dens suam, nec desperans de ea que a Deo est 
salute, in patientia perseverat. Quamvis non sta- 
tim atque precatus est exauditus ſuerit, attamen 
sperando permanet, ac perseverat in obsecrationi- 
bus et orationibus. Quod si quandoque labatur, ut 
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malorum devenerit. Si vero poxlea resipiscens a 
lapsu se retrahat, gratias aget, notumque facie\ 
omnibus ex quali miseriz gurgite se eduxerit me- 
dicus et servator anime ipsius; quare dicet : 
Eduxit me de lacu mizerie ei de luto ſœcis. Id porro 
obtinebit, quia exspectans exspectavit Dominum. 
Lacum miseriz, proſundum peccati, lutum fzcis, 
lutosi corporis voluplates, in quas delapsa anima 
demergitur et quasi in proſundo obruitur, non in- 
juria appellaveris. Qui igitur ex his emersit, et 
Salvaloris dettera eductus est, ac deinde ad puram 


et rectam rationem anime sum vestigia firmavit, 
i Luc. v1, 21. 


* Matth. v, 5. * Rom. v, 3. 
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xal 4x0 xn4lod loc. Tovrov d revtera:, AN- 
Tip Wnoptvwy Untuerve thy Kyptov. Adxxov Gt ta · 
Larnwplag th Sdbog the Epapriag, xai mhhby lavcs 
Tag vo mnkodoug owpareg hSvnabeiag, iv al; d- 
odhoaca buyh Santiterar xat Gonep iv pub xata- 
novtoutat, ox &v apdprog elnwv. O bh o ix vo- 
wy AvaxU ac, val bnd wh; Gerd; vob Lwrhpos d- 
tne; ela houndy ty xabaps v AY th; The Wyhs 


ZEST SE SS TOEEY ier 22 L 8 


rn 


Adxxov ralaixwplac f , d andlon libog* xat 
rer 6x! xbrpar rove adac prov, xal xarnt- 
gur th Elabnhuard prov. Nirpav it np aviikia- 
ozokhv Toy otspeov Mdyou Geptiiov Ovopdtet, ty" by & 
ebrxi; Phet Tic ide zahl el dad rig dune 
rod Xpcorod, GAA, j oreroxwpla, ij Ewwraude, 
N And; val te tfhg. Ob pevoy & Earnos obe d 
tai thy d οᷓ, àMà xal pabiterv v tptyery d a- 
The 5:4 The Tov πνZj⸗ οοε.]ννE,uug cotet · 61d kxt- 
Mei Kat xarnv0vre Th Giathpuard prov. Elxa 
axobovdug, we Av perabanfet; and twv yerpdvev tnl 
td xpe(7Tw, 7d tv Takaty Gopa, & ob dnexhavoato 
7& iv rol; p co hakpol;s hektypeva, anotide- 
dati avalaubave. & 4opa xawvbv tov awaavtog ave 
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poet; oN pg. ebibyw; tet ' Kat drifrure ne ex A merito dicat : Et eduxit me de lacu micerie® et de 


luto ſacis. Et s1atuit super petram pedes meos, et 
direxit gressus meos. Petram autem ad compara- 


tionem ſirmi sermonis, ſundamentum vocat, in quo 
quisquis processerit dicet : Quis nos geparabit a 
charitate Christi? tribulatio, an angustia, an per- 
secutio, an ſames *? etc. Non modo autem pedes 
statuit super petram; sed etiam id prevtat, ut per 
bonorum dignitatem in ea incedere ac currere li - 
ceat ; quare adjicit, et direxit gressus meos. Dehine 
vero consequenter, utpote a pejoribus ad meliora 
translatus, cantico veteri, quo in precedentibus 
psalmis lugebat, deposito, novum canticum 298u- 
mit, ejus 8cilicet qui servavii eum, et canticum 
hymnumque novum in os ejus immisit; exnitque 


vv, xal $u64)ovrog e, Th arbua avrod xawvdy Gopa B veterem hominem cum operibus ejus, et induit no- 


val buyov, an93vcaptvoy Thy malay Evipwnoy ouby 
rails npdtecry avtov, tylugaptvoy t thy veov Thy 
&vaxatv9Uuevov L tniywoory tob Ozov, Elta perk 
car Tavra NGN. ,, yiverat, wg iv xat 
lee pot, v perabokhv avrou Oewpevo, xd aya- 
045 avakaboey, xat thy and twy yeipovoy Ent vd 
ape lv Tort oarvto perabokhy d gyorv Orr: 
0. l. iol xal ond ioc ra, val £lxwnow txt Kv- 
por. Ti & tt; Abrd vb, gn, og ale Sd- 
$0; thhivba xaxov, xat cle thy Laxxov xat toy thy 
The Ivo © xaxeidev Bzov yaprrt averxucbels, int thy 
rtrpay Eotry vat xattv0tyln ta Sh pou, 
xa} $oparo; xarngiodny xatvob. Tavra yep of N- 


vum, sive renovatum per scientiam Dei. Sub hae 
autem omnia, in exemplum multis ponitur, ita ut 
alii quoque, conspecta ejus mutatione, spem su- 
mant bonam, et a pejoribus ad meliora sese tradu- 
cant: quare ait, videbunt multi et timebunt, et pe- 
rabunt in Domino. Quidnam videbunt? Idipsum, 
inquit, quo pacto in proſundum malorum, in lacuw 
miseria et in lutum ſecis demersus cum ſuerim , 
inde Dei gralia eductus, super petram steterim, et 
gressus mei directi fuerint, ac novo cantico dons- 
tus sim. His conspectis, inquit, multi timorem Dei. 
de quo dictum est, Initium sapientie timor Domini, 
accipient, similemque sibi spem ascribent. 


ot Geaoduevor pdbov Ocob, mept ob Maextat, 'Apxh coplac wgboc Bron, avaltyovrat, val thy dpolay 


tau Unoy patovuory n, 


Maxdpuoc dyhp, os tort rò broua Kuplov &lxlc C Vas. 5. Beatus vir cujus est nomen Domini spes 


avrov, xal ovx txt6levey elc paraidrnrac xal 
taving yevEeic.'0 ik nelpa; thbwv the Tod Oroy 
(apt coc vie t xnportet the ele abrdy yevoutva; 
tbe pala, npope pe d xabdokxhv Andpadi'y tx Thy 
ce p avrdy ovpbavrov, Eiigoxwy, Fri niet Buvathy 
avOpwrog Tov 6uoley afro Tuxelv. O0 yap ty, 
pot, Vg, Trovtwy Gfiwhelg, a bv paxdprcs * 
Exxeira: It tolg niow i avth hg, xat ob trot py, 
7:0\'& 00. a; ob 6 thy ilnita avrod int thy Ozdv 
avah oa; obx anoreoetran co paxapopeot, ob x 
ab rde xarytwOnv. Matarng N x pavia -e 
dont al ep c npdoxatipa xat para N Yννννε ονον, 
onον al · cel ep Maruid tnc harutor ift, mh xdy- 
ra paraorne* xa. Sek Thy Eprpoobey Thfyerso * 
Itty td xdrra jaratrne, æũc dip αοτ Gor * 
xa dl · A- pdrny rapdooorrat. Onoavplitet, 
xal ov Tworxe Hiri ovrdte tavra, Mavlat ot 
brudet; al cle xevby xat pearatov onoviatopevat vor 
D ppovrideg." Oonep ov pavia cwypwy i Tov 
napdvrog Blov xatchaviotacs, br fv xa) itE:orwreg 
tvopltovro tlg nokol; of v Oeob mpoprraL, Le - 
uv & d 7} rotary txordoet Meywy 6 lx 
Ed 08 elxa ty tj dv ret pouv* Nac drupa 
æog yevornc: wal 6 'Andotokog Bt tobro nenovity 
eyev · Elte rap #Etornyer G, elrs owgporov- 
Her uv. 


Rom. vin, 35, * Pal, cx, 10. 


* Eccle. 1, 2. 


ejus, et non resperit in vanitates et insanias ſalsas. 
Qui divine gratis experimentum habuit, sibi col- 
lata beneſicia omnibus prædicat, atque ex jis quz 
sibi contigerunt universalem proſert sententiam, 
docens omnes homines paria secum obtinere posse. 
Neque enim ego solus, ait, talia nactus, beatus ſue- 


, rim ; sed omnibus ea ipsa via patet, nec quibus- 


dam aperta est, aliis vero minime. Quisquis ergo 
spem in Deo reposuit, a beatitudine illa, qua ego 
dignatus sum, non labetur. Vanitas autem et insa- 
niz ſalse sunt, omnes temporanearum et ſutillum 
rerum cure. Quandoquidem vanitas vanitatum , 
omnia vanitas ; ac superius dictum est: Verum- 
tamen unirersa vanilas, omnis homo virens; ei ite- 
rum: Verumtamen vane conturbantur. Thesaurizat 
et ignorat cui congregabit ea. Vanitates false, sunt 
irrite ac inutiles a multis susceptæ sollicitudines. 
Igitur vauitas prudens est quasi renuntiatio præ- 
sentis vite, ob quam prophetæ Dei multis exces- 
sisse mente videbantur. De hoc autem excessu glo- 
riatur justus dicens : Ego autem dixi in excessu 
meo, omnis homo mendax . Apostolusque idipsum 
padsus dicebat : Sive enim mente excedimus, Deo, 
tire s0brii sumus, vobis *. 


! Pal. cxv, #1. * I Cor. v, 15. 
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Vers. 6-9. Mulia ſecisti tw, Domine Deus meus, A Ho. lid txolnoac ob, Rupie d Bede pou, rd bav. 
mirabilia tua. Qui variam illam Dei sapientiam ydord cov. O thy TokuTolxithov Tod Ocov oogta 1 xo- 
sive in universis opiſiciis, sive in singulis, in Tavevorxu; Ev ve tolg xad6ov xtiopan val rol; xa- 
sensilibus, et in iis quz mente percipiuntur ani- rd ptpoc, tols te alodnyrol; xa tolg xD bidvoy 
padverterit, in stuporem veniens ob ingentem Dei Ozwpoptvorg, el; Exwinfiv tbo the bnepueyttou; 
universorum potestatem, sane dixerit : Multa ſeci- Suvähesug Tod Tov Hwy Geod, efro: &v* Noll 
li tu, Domine Deus mens, mirabilia ina. Sed etiam E&xolnoac ob, Kup, 6 Gedg pov, rh Bavudod 
ponderalis universalis illius providentiæ rationi- oov. Ana xat vobe ze th:r4oag The rad 
bus, queis omnia administrat, cum deprehenderit mTpovotas, xab' obs T4 ovunavra bone, x4neira ee 
incomprehensibiles eas esse. hæc adjiciet : Et co- pw abrovg d,], npoodhort Mfywyv * Kal 


gitationibus twis non ext qui 5imilix-2it- tidi./Qualis ro7e S:a4opropoig cov ox bore wie duoutjorral 


erat is qui dicebat : O allitudo divitiarum sapienti cot. Olog tv 6 Mywv- D Sdbove xlovrov xu o- 
el scientic Dei! quam incomprehensibilia sunt judi- glac, xa! rrooswc 800! br dvreteperrnra th 
cia ejus, et invesligabiles vie ejus *! In præsenti au- Xxplpara avrov, xat iveEiyriacror al cd avron! 
tem David pro opportunitate has protulit voces, Ev & rote npoxe:ptvorg 6'Aauts xarh xaphy va tag 
cum e re gesta edidicissel, novo quodam modo, sci- nponveyxato T4; pwvi;, Epyy pabov, g xarve tv 
licet per obsequentiam divinis legibus exhibitam, Tp6Tmw otaworat T6 8 dhaxohg Tov Offwy AH. 
zervatum se ſuisse. Atenim per Moysem olim sacri- IIälat ptv yap S MwDotwy Ovofar xat 6xavro 
ficia et holocausta pro peccatis offerri jussum ſue- &vaygopai rpocerdtrovro Ontp Gpapriiv tpcoptpe- 
rat; nunc vero novus traditur salutis modus sine cba: vuvi & xn napaBiorat tpbrog owrn pla, 6 
$acriſiciis et holocaustis. Docet porro sexcenta esse FTfya 0vowoy xat doxavrwpdruv. AAS Bt xa d 
ad salutem remedia, que Dei gratia hominibus elar- fort pupla owrTn plas palpparxa, d ce p h Tov God ya- 
gila est. Neque pro digniiate rei dici, neque mente pt; rol; &vOpwro; tiwphaato. Obx Lott te xat' ata 
concipi polest multitudo cogitationum Dei. Symma- elxekv, obs Stavola pf Get tov Tod Ocod Salo 
chus vero: Permulia, inquit, ſecisti tu, Domine yiouy th nXh1bog. O & Edppayos, Hdnao. l. ia, yn- 
Deus menus, prodigia . iua, et cogilationes tuas pro div, #xolnoac ov, Rupie d Gd prov, rd tepdorid 
nobis non possibile est exponere super te, Deinde pro gov, xat robe 6:alonwpobe oov robe vxtp iu 
illo, Annuntiavi et locutus zum, multiplicati aunt au- ox bor tx0to0auc ##1 Cov. Ela ac tov AA 
per arenam ; rurgum Symmachus hac ratione inter- ve xat £4dinoa, da. tn0oyonocar vatp dpypor, 
pretatus est, Si annuntians annuntiem, plures sunt md & Lbppayos Tourov hpphvevcs Thy Tp6mov* 
quam ut enarrari possint. Nam, ez parte, inquit, co- C 'Eay daa. li xarayyellw, xlelw tort tov di- 
gnoscimus, et ex parte prophetamus '*. Omnia sane yyn6nra. Ex ptpove ptr map, pn), Truoxc- 
mirabilia tua innumerabilia et incomprebensibilia er, xal su ptpove apogmrevouer. Te ys phy 
sunt: altamen in jis quz capere licuit id depre- vt avapl0unra xa axatiiynta tuyydver cd ba 
hendi, te scilicet in præsenti tempore a Moyse tra- yo cov + nv zy off xarfaboy xat toub' e, 
dita $acrificia et oblationes noluisse, sed eorum Gr, xarth thy napdvia xaiphy ta; naps Mowboel d- 
loco aures meas et obsequentiam eloquiis tuis per- clas xal npoopopa; ox dA Avr & ixelvers 
ſecisse ; ac pro holocaustis, et sacrificiis pro pec- rd G74 pov val Thy dnaxhhy toy owy oyiuv En- 
cato, memetipsum obtuli tibi. Quare ait ; Ecce ve lou va avr\ 6Xoxautwpdtwy xal Twy Tept AE 
nio a te vocatus, atque promptissime obsecutus.s viag dv avrd; tpavurdy npochyaydy cot. AtG pn" 
Venio autem ſestinando ut ſaciam voluntatem cu Jo fxw xn; Und cod, xa np pcrara 
tuam: hoc enim pro omni victima holocausti ac- dravobeag. Hxw dt onevoag Tod norhoar td Odhnpd 
cepturum te persuasum habeo. Hoc porro, in capilte gov + toro yap avit ndkong dhoxavtou oblag ne» 
libri scriptum est de me, quid, amabo, aliud est, macual os &nobtyeodar, Kat toro bt &r lid 


quam præſerendam esse voluntatem tuam sacriſi- p S:6alov re ma æepl 8109 * Toit dt nolov A v 


ciis et holocaustis ? et legem tuam exsequendam mpor:phoat th tins cov Ouoriy xat dloxautwpd- 
esse non secundum obviam lectionem, neque pari ty; xal td off, Thy v6poy cov ob xath thy p- 
ratione atque complures legis Moysis observatores; yeipov M45tv, ob8 polug core tools v naps M- 
sed in medio ventris mei; aut ut Symmachus, con- oz? napyyyeutva puldrroviag * &r pop , Thc 
cupivi legem tuam in medio viscerum meorum. Nam wxocUauc pov i xath ha Hpoefupnenr 


$i qui anime venter est, tropice sie vocatus, de rr vdo cov ErEober Twy Erxdtwy prov. El rap | 


quo in Evangeliis dictum est: Flumina de rentre rl; tort voll yuyhg, Tpomrxing o Ovopatopevny 
ejus fluent aque vive, salientis in vitam eternam *'; mnept dc i&v Evayyshing Mextate Horapol A THC 
in hoc recondito, inquit. ac secreto anime prom- wzxowuliag avrov pebvoovoy VEaroc Gro, d. l. lo- 
ptuario legem tuam observare volui, atque prece- fro elg why alariy* by ToLTw To à ot v 
pia de sacrificiis et bolocaustis spirituali more ac xal &noxpupy The yuxhs Tapely thy vopoy Gov, gn- 
gecundum mentem persolvere. Hzc quippe tibi ov, £6ov\16nv egi, xat cep M.) xa) thu 


„ Rom. x1, 33. J Cor. Ann, 9. Joan. vn, 38. 
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xaviwpdrtwy dN nvevpatixuy xa\ xa7> &&voav A perchara esse novi, ac multo pretantiora iis, qua 


intrenkfom. Tabra yap Eyvwy co. pla, xat v 
xpeirrova tov owpatixns Toubalor napabibopevuy, 

Evonrrelioduny 6iawooyny & 'Exxanoig ns- 
ruin, iBob rd xelln pov os pit #wibow* Kope, 
od brywc. Thy 8:xawotyny pou h Expuya &r 
rj xap8!g pov * rhy d. lijo cid cov vat v owri\- 
pid oov eIxa. Ahbeiav & thy aviitiaotthoutvny 
of} o. Notoetg d x obrws * c 6 paxdprog Anus 
dmoyvetrar tv 'Exxanolg peydly th xatt nioav thy 
olxovptvny ond th; de lac yaprrog oviieyelaon thy toy 
Seed Sixatoouvny xn purity, xat thy The mpopytalag 
@dhberav, xa) thy a&t&yaotov owthplav, xa thy At- - 
Tpyrov Eleov xat avrov 6 Tov Tiorwy 6 ο]]009 r 
exo AV tavra bn: oyvobpeves thy bntp Th; out- 


corporeo more Judzis tradila sunt 


Vers. 10-46. Annuniiavi juslitiam in ecclesia 
magna, ecce labia mea non prohibebo : Domine, 
tw scisti. Justitiam meam non abscondi in corde 
meo : beritatem tuam et salulare tuum dixi. Ve- 
ritatem scilicet umbre oppositam. Hoc item mo- 
do intelligas, ut beatus David pollicetur se in 
Ecclesia magna, per totum orbem a divina gratia 
congregata, Dei justitiam et prophetiz verita- 
tem prædicaturum, nec non salutem admiratione 
dignam et immensam misericordiam ; similiter fl 
delium cœtus, ceu ad oblalz salutis compensatio- 
nem pollicitus dixerit, se vieissim id præstiturum, 


plag avridoorv d, th ouviptyerv lg "Exxinolay B ut conveniat in ecclesiam, labia aperiat ad bymnos 


x cc en xrvelv el; buvySiav, vai rod Beod thy 
ala xplory dvaxnpurtety, xa) thy A dtetii- 
vas n poviav, xat Tov Tpogrtixuy OnoGyerawy 
dnoderevovat Th aknbt;. £b d, Kup, ph paxpo- 
vue robe olxrippove cov dx £puor * ro Elede c 
xal N d41j6e:d4 oov did xarroc dvreldboyees wov. 
Kal tuyouan The cwrtnplag ij tov Beod 'Exxinoia, 
Teirar diy The abi npopTOaiag dd ths navioka- 
The Tov avOpwrwy xat Fatudvuy Enavactacttg, wy 
ty role 8£5hg Thy pvhpny nenolntat. Ore xepiio xovr 
ue xaxs ùy ob Eot dpi ud gg © xarb aber. ye al 
droula no, xat obx nh&urnhOny tou AGA. 
Exanovyonoar vatp rac tpixac rhe xepalnec 
ov, xal j xap8/a pov &rxarelix ys. Mrs & 


canendos et ad justum Dei judicium predicandum, 
ad ineſſabilem enarrandam ejus providentiam, 2d 
prepheticarum promissionum veritatem declaran- 
dam. Tu autem, Domine, ne longe ſacias mizeratio- 
nes luas a me : misericordia tua ei veritas tua tem- 
per susceperunt me. Atque salutem nacta Dei Eccle- 
sia, iterum eadem ope indiget, variis ſrequentibus- 
que hominum demonumque insultibus impetita , 
quorum in sequentibus mentionem ſacit. Quoniam 
circumdederunt me mala quorum non est numerus : 
comprehenderunt me iniquitates me, el non potui 
ut viderem. Multiplicatæ sunt super capillos capitis 
mei, et cor meum dereliquit me. Nemo arbitretur 
dicta hujusmodi non consentire iis quæ explicata 


avipuoora N rel th elpnptva tolg hpprveuutvors. C sunt. Etenim tres pueri, summa virtute predili, 


Kal yap ol rpetc naides, The Expas avi Enethnp- 
jtvor, xa thy vixrpdpoy avainodtuevet otrtpavov, iv 
Th xaplve npoceuvy6peve Eleyov * Hudprojper, vo- 
#hoauer, 1h&ix1oauer, xal datornuer daò rb 
&rrolov Cov, al o tpvldtaper T4 Eixawpard 
Cov. Ob g 6 bavudoiog Aaviih, obtws 6 beantoiog 
lepeplag, org 6 Octog 'Hoatag, obrws 6 copwra- 
dog Ilavkog © Xpeoroe nap, pnoiv, elondber elg rov 


_ #60 por duaprulobe oma, oy Kxparde elju bywr 


al r&y Ob el dH xaleiobar dxbotodog. 
0Vtw Ttolvuy xaviavda tai; tape td bvuocebaov tpi- 
xvulats Bohn ij do Ge 'Exxanoia ob nta 
ppovel, c &ywviiopsvn, 4M apapriats xal mhnpps- 
Jefatg avartidno:. c yevoueva, xat The Tapi To) L- 
Theo Emmxovuplas anoihaboat napaxanc,” Alg ve, 
os tx r8\slwy &naoa guvectnmxey H vο Bzol Ex- 
x\noia, 4k" Eye: xal vobg paotrwvy oviovias, x 
hv &verutvov Bl &otatoptvoug, xa hiovals do- 
keverv aipovjptvoug. Kal ks Ev tort owpa, dd £5 
tvdg mp2WwTOLY xal Tavta xixilva npodytperat. 
Nohaz:g xal obtwg* "Enz) ob Get paxapitcty &v- 
0pwnov npd Telkevrhg abrtod, elxitwg 6 ptv andoto- 
05, xalnsp tndarokog Ov xat xintds al Exhexths 
X ptotob INνοð , Gums ob Oxvel Meyery* Yaoaidlw 
pou r 0OUG, xu Bovlarwre, jnawC, d. loi xn- 
pbEac, ubrog dBoxyzoc yErwunr, Th ard Bt xal 6 


Pan. in, 29. 


'* 1 Tim. 1, 13. ** I Cor. xv, 9, 


atque (riumphali corona ornati, in camino orantes 
dicebant : Peccavimus, deliquimus, injuste egimus, 
et recessimus a praceptis luis, et non custodivimus 
jus(ificationes luas **, Sic admirabilis Daniel, sie 
magnus ille Jeremias, sie divinus Isaias, sie sapien- 
ussimus Paulus: Christus enim, inquit, intravt in 
mundum peccatores salvos ſacere, quorum primus 
ego aum ; ac rursum: Non zum dignus vocari apo- 
stolus **. Sic igitur hoc in loco Dei Eeclesia, im- 
piorum tempestatibus agitata, non magniſice sen- 
tit ut impugnata; sed ea qu contingunt, peccatis 
ac sceleribus allribuit, et a Salvatore opem conse- 
qui rogat. Et alioqui Dei Ecclesia non ex perſectis 
tota consliluitur, sed habet etiam qui in ignavia 
degant, et inerlem vitam amplexi sint, et qui vo- 
luptatibus servire peroptent. Et quoniam unum est 
corpus, lanquam ex una persona et bec et illa 
proſeruntur. | 


Hoe quoque modo intelligas : Quia non oportet 
ante obitum hominem beatum predicare ***, jure 
Apostolus, licet apostolus sit ac vocatus et electus 
Christi Jesu, altamen non veretur dicere : Castigo 
corpus meum, et in 8ervilutem redigo, ne aliis predi- 
cans ipse reprobus eſſiciar . Idipsum quoque David 


10% Eceli. x1, 30. 1 Cor. ix, 27. 
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cn multis in locis declarasset, Deum propitium A Aavts cl xa\ i nokels ivicrigapevos, Ervyey Une 


naclus est. erutusque ſuit de lacu migeriz et de lu- 


to ſcis: atque in tuto jam demum positus, utpote 
pedibus in petra firmatus, ac cantico novo seu vera 
de 8acrificiis doctrina donatus. id est prædicatione 
que in Ecelesia Dei magna ſacta est; nam illud re- 
vera canticum novum erat, cujus rei causa Superius 
dicebat : Et immigit in os meum canticum novum : 
bac conseculus tlamen, ob humanz vitæ corrupt io- 
nem supplicationis verba resumit, ac rogat obse- 
eraique ut a Dei gratia et misericordia custodiatur. 
His enim animo revolvebat in memoriamque revo- 
cabat quæ sibi prius acciderant mala. Memoria ita- 
que veterum malorum, cautiores nos eſſicit, ut ne 
rursus in ea incidamus; sed etiam mutationis a 


yx6ov e cob, teviipwrd ts ix Adaxxou van 
plag xa &nd nyhov Dog * &y Gaganl te for only 
torhxer, dg &v tn nb7pay Toug nag Epnpeioptueg, 
xat choc xarvos EUαjEwhvoc do e Ouoiwy al. 
$00; you, Tourdott c Th 'Exxinoig tov Bcov th 
rr elnyyyekaoptvoy xnplypato; * Toure Tap hy 
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pejoribus ad meliora recordatio, gratos reddit aique g; pos hpd; enepreterar npd; td ph abby; tolg ab- 
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iniquitates sibi olim oculos obtexisse, instar caligi- 
nis mentis visui oſſusæ. 
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Reliqua vero consequenter ad przdicta feruntur : 
Complaceat tibi, Domine, ut eruas me : Domine, ad 
adjuvandum me respice. Conſundantur et rerereantur 
simul qui querunt animam meam ul auſerant eam. 
Convertantur retroreum el revereantur qui volunt 
miki mala. Ferant conſestim conſusionem snuam qui 
dicunt mihi: Euge, Enge. Nunc quoque sentit mul- 
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ipsius, ut auſerant eam; ipse vero ejus dextera eir- 
cummuniatur. Padore aſſiciuntur autem, ac turpi- 
ter agunt, sie enim edidit Symmachus, qui qus- 
runt animam justi, postquam omnibus adhibitis 
machinis re inſecta manent: deindeque ut qui ni- 
hit perſicere potuerint desperantes, pudore 8uffusi 
abscedunt. Quamobrem postquam illos pudore, 
turpitudine et reverentia afﬀectos dixit, adjicit : 
Avertantur retrorsum et erubescant qui volunt mala 
mii. Cum enim nihil potuerint, cum nulla rei bene 


gerendz spes supersit, avertuntur ac retro disce- 
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sun pignora accipient : quare post hc dicitur : 
Ferant conſestim conſusionem suam qui dicunt mihi; 
Euge, Euge. Pro quo Aquila: Aa, aa, ipsa Hebraica 
voce, sic habente, usus. Estque ipsa vox planctus 
eorum qui jam superati sunt, ac retro cesserunt 
conſusionemque retulerunt. Secundum Septuaginta 
Interpretes et Symmachum sie dicitur : Qui dicunt 
de me : Euge, Euge. Et ſortasse justi inimici qui 
multas adversus eum insidias struxerant, sperant”s 
se suporaturos, ad singulas dicebant : Enge, Euge. 
Sed cum hee plerumque dixerint, per tuam, inquit, 
gratiam jam discedant, suam ſerentes turpitudinem. 


(1) "Avena. 
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COMMENTARIA IN PSALMOS. 
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1. IN FINEM, PSALMUS XL. 

Vans. 2-4. Beatus qui intelligit super egenum et 
pauperem : in die mala liberabit eum Dominus. Do- 
minus conservel eum et viviſicet eum, et beatum ſa- 
ciat eum in terra, et non tradat eum in animam ini 
micorum ejus. Dominus opem ſerat illi super lectum 
doloris ejus, universum stratum ejus versus li in infir- 
mitate eus. Sub hæc autem ita sermo procedit : 
Etenim homo pacis mee, in quo sperari, qui edebat 
panes meos, magni ficavit super me supplaniationem, 
Hœc porro dixisse scribitur Salvator et Dominus 
noster in Evangelio secundum Joannem, quasi ex 
propria persona sie discipulos allocutus : Amen, 
amen, dico vobis : Non est 8ervus major domino 
suo, neque apostolus major est eo qui misit illum. Si 


B hc scitis, beati eritis cum ſeceritis ea, Non de om- 


nibus vobis dico: ego 8cio quos elegerim ; sed ut adim- 
pleatur Scriptura : Qui manducat meum panem, le- 
vavit contra me calcaneum 8uum **, Nulla porro alia 
Seriptura quæ hoc dicat reperitur, præter hane 
unam qua dictum est, qui edebat panem meum, ma- 
gnificavit super me 8upplantationem. Par est igitur 
ad ejus personam, quæ in hoc psalmo ſeruntur, ut 
prophetice dicta accipere. Quamobrem in finem 
inscribitur, quod hæc nos remittant ad consumma- 
tionem sæculi, quo tempore ea que seripta sunt 
implebuntur; sive etiam ad postrema psalmi dicta. 
Quod si bac ad Salvatorem reſerantur, jure dixeris 
beatum prædicari eum, qui intelligere possit qua de 
causa propter nos egestatem susceperit. Insuper, 
cum esset dives, propter nos egenus ſactus est, ut 
nos ejus inopia divites essemus ; et : Cum in forma 
Dei esset, semetipsum exinanivit ſorma serri acce- 
pla **, ut clare nos docuit divinus Apostolus. Alio 
quoque modo quis intelligere possit super egenum 
et pauperem, audiens Christum in Evangeliis dicen- 
tem: Venite, benedicti Patris mei, possidete para- 
tum vobis regnum a constitutione mundi. Csurivi 
enim, et dedis tis mihi manducare; sitiri, et dedis tis 
mihi bibere; hospes eram, et collegistis me ; nudus, 
et cooperuistis me; infirmus, et visitastis me; in 
carcere eram, et venislis ad me; quibus subjun- 
git : Quantum ſecislis uni ex his ſratribus meis mi- 
nimis, mihi ſecistis D. Atque ita vere beatus est 
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1 Philipp. 


ptum. Quod si ad Davidem supra dicta reſerantur, 
dicas hæc apposite præcedenti psalmo subnexa esse, 
siquidem sub ſinem psalmi xxx1x, ex persona Davi- 
dis dicebatur, ego autem mendicus sum et pauper. 
Hzc porro tantus rex dicebat, qui inzstimabiles 
divitias ad apparatum templi, sub hec a Salomone 
structi, collegerat ; qui sese parvum et humilem, 
moderatique animi, ac afſectu vere pauperem ex - 
hibebat. Ideo subjunctus est præsens psalmus, hea- 
tum predicans eum qui super hujusmodi pauperem 
n, 7. %* Mauh. xxv, 34, 38. ** ibid. 40. 


(1) "Orar xoceire. Vulg. tv woche; et max pro pov. Vulg. ner Epod, ut et interpres vertit. Epit. 
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intelligit. Illud porro, pauperem, neque in Hebraico A taurdy xal ranzivoy, xat th SA her“, οαο, xal 


exemplari, aeque apud reliquos interpretes ſertur. 
Securdum quartum sensum dici possit, sermonem 
esse sententiosum et qui ad benignitatem et pau- 
perum amorem cohortetur. Nam erga eos quoque 
qui vulgariori sensu pauperes dicuntur, misericor- 
des esse deeet, eisque erogare libenter, intelligen- 
tes scilicet-Deum esse qui illos mendicare decrevit, 
et ad eam conditionem deduxit; alque una ipsos 
per pauperiem exercet, et eos qui rerum copia pol- 
lent, bonos propositi sui ſructus per largitionem 
cgenis ſactam præbere desiderat. Tentatur itaque 
per pauperem dives, num scilicet durus et immi- 
sericors, an humanus et misericors. Quamobrem 
inter divina præcepta, multa de pauperibus et ege- 
nis ſeruntur. Secundum quintam autem explica- 
tionem, alium pauperum ordinem reperias, qui a 
Salvatore beatus prædicatur, secundum illud : Beati 
pauperes spiritu, quoniam ipsorum es! regnum cœlo- 
rum *. Quibus verbis eos qui secundum Deum 
philosophantur, et propter divinam exercitationem 
pauperes agunt, qui erant ejus discipuli et apostoli, 
Salvator beatos predicavit. Beatus igitur qui intel- 
ligit super egenum, super eum qui illo modo egenus 
et pauper est; nam bone illius ac ſelicissime intel- 
ligentiz ſructum accipiet, qui deinceps indicatur : 
In die enim mala liberabit eum Dominus; sive, se- 
eundum Symmachum, in die afflictionis. Nam si qua 
tontatio contingat , et in calamitatem ærumnamque 
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num et pauperem, sie opportune res ejus intelliget 


Dominus, pari mensura illum metiens, qua ille 
mensus erat. 


Dominus conservet eum et vivificet eum. Sed etiam 
eu stodiet eum et vivere faciet eum; aut, secun- 
dum Symmachum, custodiet eum, et conservabit 
eum. Tertium quoque ipsi conſeret, beatum ſaciet 
eum in lerra;aut, secundum Symmachum, beatus præ- 
dicandus erit in terra, Nam dum adhue in hac terra 
versatur, beatitudinem a Deo consequetur, manen- 
tibus tamen eum ceœlestibus bonis, secundum hæc 
promissis. His subjungit: Et non tradat eum in 
anus inimicorum ejus. Pro quo Symmachus ait: 
Ei non tradet eum in animas inimicorum. 

Sciendum autem est, illud, Ego dizi : Domine, 
miserere mei, a quibusdam ex Davidis persona di- 
ctum zestimari ; nam sive in medio insertum pu- 
tant, sive ad hunc usque versum que dicta a Da- 
vide sunt circumscribunt. 

Vans. 10-14. Etenim homo pacis mem, in 
quo 8pereti, qui edebat panes meos, magnificavit 
super me axpplaniationem. Secundum vero Symma- 
chum, Sed et homo qui mecum pacem habebat, cui 
con i tus eram, qui una mecum panem meum edebat, 
catulii ze me 8equens ; aut secundum Aquilam, mag- 
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COMMENTARIA IN PSALMUS. 
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homo pacis Salvatoris, qui cum aliis discipulis hac 
dicentem Salvatorem audierat: Pacem meam do 
vobis, pacem meam relinquo vobiz . Sed, in quo 
speravi, ait; vel, secundum Aquilam, conſisus sum; 
aut, ut Symmachus, conſisus eram; quandoqui- 
dem ipsum paribus atque cæteros apostolos donis 


aſſecerat. Confidebat autem ei Salvator, et bonam 


de ipso spem habe bat, quia in eo liberum arbitrium 
esset. Neque enim Judas ex hujusmodi natura 
erat que non posset salutem consequi ; sed po- 
terat, si quidem voluisset, ut et cteri apostoli, 
a Filio Dei erudiri, ac bonus probusque discipulus 
effici. Nam cum Magistro contubernalis esset, non 
communem modo cum eo panem comedebat, sed 
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de quo dicebat Salvator: Ego sum panis qui de 
celo descendit, et qui dat vitam hominibus**. Hie 
itaque tot ornatus beneficiis, calcaneum suum 
quasi calcitrando contra Salvatorem extulit ; quare 
dictum est: Magnificavit super me supplantationem. 
Pro voce autem illa, supplantationem, a LXX Viris 
usurpata. Hebraica lectio, calcaneum, præſert. Eo 
itaque modo Aquila Hebraice litter serviens edidit. 
Quare Joannes evangelista, utpote Hebrzus ex He- 
breis ortus, Salvatorem, non supplantationem, sed 
calcaneum dixisse memorat. | 


In illud vero: We propter innocentiam suscepisti ; 
sive, secundum Aquilam et Symmachum, propler 
simplicitatem, [hzc dicenda] quoniam, sicat oris 
ad juqulationem ductus est, et sicut agnus coram 
tondente sine voce, sic non aperuit os suum , et: 
Cum malediceretur, non remaledicebat ; cum patere- 
tur, non comminabatur : ged summa instructus 
patientia, cum accusaretlur, tacebat, cum falsis 
testimoniis impeteretur, nihil respondit; sed etiam 
dorsum suum flagelliz obtulit, et malas suas alapis, 
ſaciem vero suam non avertit a probro sputorum. 
Quapropter ait, Me autem propier innocentiam zus 
cepisti, ei con ſirmasti me in conspectu tuo in ter- 
num. In fine tandem eorum spiritus propheticus 
gratiarum actiones Deo emiltit his verbis: Bene- 
dictus Dominus Deus Tzrael a s&culo et usque in 
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er, fideliter ; sive, secundum Symmachum, amen, 
amen. Unde Servator in colloquiis,. ad sermonis 
sui confirmationem id usurpare solebat: Amen 
dico vobis. Cujus sententiam apertius explicavit 
Aquila dicens, fideliter, fideliter. 


Universo quidem psalmorum libro in quinque 
partes diviso, prima pars hue desinit, qua inci- 
pit a primo psalmo, et in prasenti terminatur. 
Restat ut secundam aggrediamur, que a quadra- 
gesimo primo incipit, et in septuagesimum primum 
desinit. 


2 J Petr. u, 2, 
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Prima pars libri psalmorum quadraginta psal- 
mos, qui omnes Davidis sunt, complectitur; hzc 
vero quam inimus, triginta et unum ; quorum 
octo quidem filiorum Core, unus Asaph, Salomo- 
nis unus, reliqui Davidis. Eos autem qui filiorum 
Core sunt, utpote ordine primos, ad eorum intel- 
ligentiam jam expendemus. Nos filii Core inseri- 
plionibus suis instigant, ut ne oscitanter horum 
lectione utamur. Præsens vero psalmus propheti- 
cum chorum tristem animoque de populi ex cir- 
cumeisione lapsu mœrentem inducit, rogatque per 
Salvatoris opem erui ipsum et liberari a malis. 
Quod in fine sermonis his verbis assignat : Spera 


in Deo, quoniam adhuc confitebor illi, salutare vul- B 


tus mei et Deus meus. 


Neque psalmum, neque canticum, neque quid- 


piam simile inscriptio prefert, idque jure ac me- 
rito : quia ea quz subjunguntur tristioribus dictis 
plena sunt, ideo in finem simpliciter inscriptio est. 
Nam cum res nondum exsisterent, sed ſuturz es- 
sent, predictiones tantum complectitur. Siquidem 
une Core tempore Moysis in deserto fuerunt. 
Deinde vero cum pater eorum Core in Moysem 
seditionem concitasset, atque in ſamilia sua periis- 
set, contigit ut filii ejus non una cum patre in- 
terirent : et quia paternz impielalis partieipes non 
ſuerant, sed pœnitentiam et maximam erga Deum 
pietatem exhibebant, tanta apud Deum approba- 
tione digni fuerunt, ut etiam prophetiz gratia or- 
narentur. Ex eorum porro successione tempore 
Davidis alius Core exortus est, priori cogno- 
minis; et huic flii nati alii. Sive igitur ai 
postremi, sive priores alii, captivitatem populi 
quæ longo postea tempore accidit, ac Judzorum 
populi in omnes gentes dispersionem, hoc in 
psalmo vaticinantur. In sequentibus igitur ajunt : 
Et qui oderunt nos diripuerunt eos. Dedisti nos tan- 
quam ores escarum , et in gentibus dispersisti nos. 
Vendidisli populum tuum sine pretio, et posuisti nos 
opprobrium vicinis nostris . Non enim hc ut 
tempore Davidis gesta historia narrat : ideo inseri- 
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gentia hc in ſuturo tempore gesta putare conveuit, 
necessario dictum est, ad intellectum. Pro illo autem, 
filiis Core, Aquila pariter et Symmachus , filiorum 
Core interpretati sunt, docentes eorum esse pro- 
phetias, qui se Deum ipsum sitire, atque amore, 
desiderio et concupiscentia illius ſontibus teneri 
fatebantur , de quo dictum est“: Quoniam apud te 
esl ſons rie, in lumine tuo videbimus lumen. Qua- 
propter dicebaut : 

Vers. 2, 3. Quemadmodum desiderat cervus ad 
ſonies aquarum, ila desiderat anima mea ad te, 
Deus. Cornutum animal est cervus, sed etiam pu- 
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omnique replili exitiosum, atque ex eorum genere 


qu solitudines ſrequentare solent. Talis erat pro- 


pheticus chorus, amans solitudinis ac secessus. 
ln desertis itaque, montibus et specubus versati 
esse ſeruntur; imo etiam omni adversariz po- 
testati, omnique spirituali reptili exitiosi erant, ut- 
pote qui potestatem et ipsi haberent calcandi ger- 
pentes et scorpiones, et omnem virtutem ini- 
miei: cornuti quoque erant, ut dicere possent: 
In te inimicos nostros ventilabimus cornu . Imo 
etiam puri animo quantum quipiam alii; quam- 
obrem cerxo comparabantur. Siquidem et ipse 
sponsus in Cantico canticorum hinnulo cervo com- 
paratur . In libro Job quoque dicitur : Observa- 
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Hujusmodi rationabiles cervos præparare Domi- 
nus dicitur in vicesimo octavo psalmo, sie ſerente: 
Voz Domini præparans cervos *'. 

Hi itaque cervi, ſonte propter iniquitates populi 
et aversionem Dei deficierte, apud seipsos fNlebant, 
et lacrymis suis pro cibo usi, nocte dieque perni- 
ciem populi lugebant , ac conſitebantur se sitire, 
non corpore quidem et carne, voluptates ipsis con- 
gruentes; sed ipsa anima secundum Symmachum , 
progressus ad Deum desiderio ac cupidine teneri di- 
cituy. Quare dicebant, ita desiderat anima mea ad 
te, Deus; ac rucgum: Sitivit anima mea ad Deum 
ſortem vivum. Vivere quippe Dominum noverant 
secundum illud : Solus habens immortalitatem **; ac 
solum penes se vitam habere secundum illud : 
Quoniam apud te est ſons vite . Atque bc est aqua 
viva. Postmodum autem fons ille pro votis ac pre- 
cibus prophetarum emanavit : ipse namque Serva- 
tor hominibus se prebiturum esse docuit his ver- 
bis. Qui biberit ex aqua quam ego dabo ei, fiet in 
eo ſons aque vire salientis in vitam eternam ; 
et rursum : Si quis sitit, veniat ad me et bibat. Qui 
credit in me, sicut dixit Scriptura, flumina de venire 
ejus fluent aque vive . Propheticus itaque chorus 
hoe potionis genus sitiens dicebat, sitivit anima 
mea ad Deum ſortem vivum ; et, quando veniam et 
apparebo ante ſaciem Dei? Cum se namque a con- 
templatione illa Dei facie ad ſaciem procul positos 
cernerent, hc proſerebant. Sed etiam advertentes 
aversum esse Dei yultum a populo, neque ulterius 
illam providentiæ vim ipsi prospicere , lugebant 
sane de sua in terris commoratione , precesque 
ſundebant ut aliquando vultui Dei sisterentur : 
quamobrem dicebant : Quando veniam et apparebo 
anle ſaciem Dei? Cum autem fiducia et conscientia 
bona pleni essent, hujusmodi yocibus utebantur. 
Nam uipote anima prorsus sana prediti, atque 
omni culpa, labe ac ſœditate purgati , vultoi Dei 
sisti rogabant. Peccator vero talem vultum reſugit, 
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Averte ſaciem luam a peccatis meis **, 
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fatur : 

Vens, 4-8, Fuerunt mihi lacryme mem panes die 
ac nocte. Propheticus autem chorus, cum vultum 
Dei cerneret ab universo populo aversum, multo- 
rumque perniciem, suam esse calamitatem ratus , 
luctum pro omnibus suscipiebat: atque illi bomi- 
nes Dei in tantum aſflictionis cumulum devene- 
ruat, ut propriis lacrymis alerentur, ac die noetu- 
que, vel ipsum panem sumere abnuentes , uni fle- 
tui vacarent, Hzc porro tum maxime agebant, 
hæcque patiebantur, cum populum, ac præsertim 
Hapios cum illo versantes, hæc dicentes audirent : 
Obi est Deus tuns? Neque enim inimici et adver- 
sarii erant qui hc quotidie dicerent, sed ut veri- 
simile est, infideles e populo, qui prophetas quasi 
ſrustra Deum colentes et incassum laborantes co- 
arguebant ac dicebant eis: Ubi est Deus tuns? 
Que cum ipsi a ſratribus , consanguineis et ſami- 
liaribus audirent, luctum augebant suum : quare 
aiunt : Hec recordatus zum, et efſudi in me ani- 
mam meam. Neque enim perturbationem meam 
exirinsecus protuli ; sed intus in anima mea dolo- 


rem occultabam in meipso conſusus. Simile quid C 


passus Apostolus dicebat : Sed ipsi in nobismetipsis 
reeponsum mortis habuimus *”, Sic itaque nunc 
eliam efudi in me animam meam, inquiunt. Perſe- 
cli autem viri est talia eſſari posse. 


Cum ii exprobrantes mihi dicereut : Ubi est Deus 
tuns? dolore pungebar animoque meœstus eram , 
perculsus impiorum verbis. Attamen in memetipse 
eogitationes continebam meas, ut ne eſſunderer ex- 
terius, neu mea in Deo reposita spe exciderem. Me- 
moriam quippe paratum mihi ſinem repetebam, 
qua non ignorabam illud“ : Beati qui lugent, quo- 
iam ipsi consolabuntur. Quocirca cum probe nos- 
sem, quonia:n post hauc tristiliam transibo in locum 
tabernaculi ad mirabilis usque ad domum Dei, in 
voce exsullationis et conſessionis s0ni epulaniis ; hc 
recardatus sum: neque spe mea excidit, sed intra 
meipsum efſudi animam meam. Et quia talem sibi 
spem ascripserat, jure ac merito ipse sibi medelam 
admovet his verbis: Quare trislis es, anima mea, 
et quare conturbas me ? Spera in Deo, quoniam ad uc 
confilebor illi, aalutare vultus mei et Deus meus : 
nam ad fiduciam , præsentiumque ærumanarum to- 
lerantiam sese cohortatur. Cum porro Symmachus 
ait : Quoniam egrediar ad tabernaculum, bajulabor 
usque ad dom um Dei, cum voce benedictionis et con- 
ſessionis multitulinis concurrentium ad celebrita- 
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£pepov yap th pvhan T6 ntEpiptvoy pe TEog* & ce ph 
tyv6ouv, Gr Maxdpior of aerOourtec. Gre napd- 
x%Andhoorrac. Ald Th &xpibag tniorkueves , Ort 
perk c oxu0pwnt Siedevoouar by TORp OxNvNC 
Gavuaating zog To? olaou tor Beod, A puri 
dra. l. desc x 8Eopoloynioewe xo boprator- 
roc , ravra &uroony* xat cb tttmmrov eie 
thnibog, M elownep khr; Exe rhy xi 
pov. Kal kei rravag bntypagyey tavth tlnibas, 
c led abrds tavrdy Oeparztct xat Myer Tra ti 
xepllvaoc el, 1) wuxh prov, wal Iva ti curta- 
pdooer ps; "Elaxioor bat Ge, òri bEopoloyt 
Copa avre owrigr Tor xpoIabROv pLOV al 0 
Bede pou * Dafoe yap baut; xal ci napovie Hp 
yewalwg ptpery napexeievero. AT & 6 Zuppsr 
y%, "Ort bEedevooua ele ri , d iadac ra- 
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xAfoopar Bug roõ olxov toi) GD, herd puriic A lem; vel secundum Aquilam : Landis et gratiarum 


ebnuilac xal tEopoloyhoewe xlboug xarnv- 
piterruv N xavk why AxUav, Alvfoewc xal eb g 
piorlac bx lov dnprdtorrogc * naploty bnolov Eotas 
dd 7t)og u tv dᷓ tapdvit Bly ny th kx yevwalus 
Tropevovrwv. Aiadt Sv ap trobtoug td Tprapaxdpioy 
ros, f davuanrh oxyvh tob Ocod, xat 6 tybordrw 
abrhs olxog avrod, ty & of Eto: Crabaoraſtpever, 
val perewpor nd A ] Buvipewy alpbusvor 
eloayx0foovrat. *A & xat 6 'Ardorolog eldig Acyey* 
'Apaaynodjpeda ty ve. la els dxdyrnow tov 
Kvplov elg dpa, xal ob axdrtore d Kuply 
tocpe0a. a 

Lxnvhy e 0avpacrhv tob Ocoy dA mph; 
aviihiaotolhy Ertpag o Davuarrhs, bnola fy i Ent 
Mwdb36wg zt r xateoxevacutm. Oavpacrhy 6 
anda oxnvhv vohoetg, fv of paxiptor Tod Ozoy tv 
thn{ary xl heco. Abty & Iv i tnoupdvicg, fg THrovg 
xateIxevate Mwbong En the Ephpou. epi ic bavpa- 
orie ox7vhg xal & betog 'Andotokog Eibdaoxwy He ev 
Towvrovy Ixcner dpyiepta, be exd0ioer br Beth 
rov Operov <rhc peraloooyne Er Toi ovparoie, 
rar dtm Aetrouproc xal the oxnrnc rije dun- 
Own, fr Eantey 6 Küpioc, obæ drOpwaroe* olg 
tmiktyer £5hgr Orte varobelfpart xal oxcg u- 
rpevouct rar txovpariuy, xaboc xs;pnudriorat 
Muwbonc u.. lun de. le thy M. Opa, 
rap nt, æνẽm˙eig advra æarù roy tor Tor 
dei otra oo br r Eper. AA tavta ptv gixdveg 
Jay xat obubola toy Enoupaviwy* Xpiorde G8, 
zepayerdperoc dpyuzpebe ror peldorroy dra- 
do, did rhe peitoroc wal teletortpac oxnvrnc 
ob yerporxomirov, courier ob tavrne The xtl- 
CEwWe, 0088 d aluaroc Tpdywy xal pudoyur, Od 
08 rov I8ov aluaroc elo. lde tgdaat ˖ ele rd 
dra, alwrlar lorpworr evpdpueroc. EI & yapd 
rixerat &r tro ovparoic Tov Gyythuwv To) cod 
tl & dnapr l jeraroooyrt, Elxitws, Oeoprhoug 
buyhs pert thy abrdpry l thy napdvra ů H did 


" yupvadiay xatatiovutvns the el; c Gyia T& k w- 


pavia eloddov , gwvh yiverar ebgnplas nhtboug N 
vryvpitoviuy xat ebyaprorovyruy Ent Tf owrnplg 
70) awgoutvou. A Th nerze.optve; eva. nth 6 
vob c patnrevbelg , clxotws p e Eautdv pahoxet + 
"Ira ti xepllvxog el, 14 woxh pov, wal Ira tl 
ourrapdooet ne; H xatk thy Eoppayoy* Ti xa- 
raxduary, n yvx1 pov, xat rl lopuEn xar £pov ; 
Arduerror roy G, Ore Omvrexor EEopoloyn- 
ooua avrp rac Cwrnplac rol XpoIaerov ͥ au oũ * 
A, raĩg Cwrnplatc Tov xpooaerov avrou, Hark 
Thy "Axvlav. Tev6pevo; yap.ooov obbtnw EY th oxnvyh 
109 Geb, xat ö ayythov &yiwuy biabactay0el; rd 
Th bog Nl dd Enappa abths Td Enovupdvioy, up 
oTh op Ih TpPHIwNg v Brod, xa) teviopar ThE 
dag vob owrnplov abrod * robrwy ahiwbelg , x 
xaiphy avant pw thy thopokdynaty xat thy 6geiho- 
pEvry elyapioriay avay. 


» Thess. iv, 16. „ Hebr. vin, 1, 2. „ ibid. 5. * Hebr. ix, 11, 12. Lure 2 


actionis turbæ ſestum celebrantis; declarat qui fi 
nis eorum ſuturus sit, qui in hac vita casus omnes 
strenue sustinuerint. Hos enim excipiet ſelicissi- 
mus finis, videlicet tabernaculum illud Dei admi- 
randum, et quz in intimis ejus partibus posita est 
domus Dei, in quam $aneti homines deſerentur, ac 
sublimes ab angelicis virtutibus elati intromilten- 
tur. Quorum gnarus Apostolus ita loquebatur: Ra- 
piemur in nubibus obviam Domino in dera, et gie 
semper cum Domino erimus . 


© Tabernaculum autem Dei mirabile vocat, ad dif- 


ſerentiam alterius quod sane mirabile non est: 
quale erat illud tempore Moysis in terra constru- 
clum, Mirabile autem revera tabernaculum intelli- 
gas, quod beati Dei in spem sibi constituerunt. 
Hoc autem cleste illud erat, cujus figuram Moy- 
ses in deserto adornavit. De quo admirabili taber- 
naculo hec tradidit divinus Apostolus : Talem ha- 
bemus ponlificem, qui consedit in dextera throni 
magnitudinis in celis , sanclorum minister et taber- 
naculi veri quod fixit Dominus, et non homo **; qui- 
bus deinde subjungit : Qui exemplari et umbræ de- 
serviunt cœloslium, sicut responsum est Moysi cum 
consummare vellet tabernaculum : Vide, inquit, 
omnia ſacito secundum exemplar, quod tibi ostensum 
est in monte. Sed hec quidem imagines erant et 


C symbola ccelestium. Christus autem azsistens ponti- 


ſex ſuturorum bonorum, per amplius et perſectius 
tabernaculum non manuſactum, id est non uin, 


creationis ; neque per sanguinem hircorum aul vitulo- 
rum, zed per proprium sanquinem introivit semel in 
sancla, æterna redemptione inventa **, Quod si gan- 
dium est in celis angelis Dei, de uno peccatore peni--. 
tentiam agente , merito sane cum religiosa anima, 
post peractum hujus vite cursum, ingressu in. 
sancta illa cœlestia exercilationis sue causa dona- 
tur, vox benedictionis datur a multitudine celebri- 
tatem et gratiarum actionem agente pro parta ipsi 
valule. Quæ cum vera esse persuasum habeat qui 

lalibus institutus disciplinis est, jure semetipsum 

ita alloquitur: Quare tristis es, anima mea, et quare 


D outurbas me? Sive, secundum Symmachum : Ouare 


deſatigaris, anima mea, et quare turbas excitas con- 
tra me? Exspecta Deum, quoniam assidue conſitebo- 
ai, salutes unltus ejus ;- aut, salutibus vultus ejus, ut 
habet Aquila. Nam cum jam-pene ad tabernaculum 
Dei pervenerim, atque ob celsitudinem et sublimi- 
tatem ejus cœlestem a sanctis angelis bajulatus 
sim, vultui Dei sistar, et contemplatione salutaris 
ejus, his dignatus, perſruar, quo tempore conſessio- 
nem debitamque gratiarum actionem emittam. 
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He quidem jam memorata in spe mihi reposita A Ta ptv tv rt &roxetpevd por tab) Lotti th u- 


sunt. Sed hactenus multis me conturbantibus, non 
sie tamen commotus sum ut exciderem , et mani- 
ſesta res conturbantibus evaderet. At, quemadmo- 
dam superius, efſudi in me animam meam ; secun- 
dum vero Symmachum, in me, inquit, anima mea 
liquefit, quando recordor tui, a terra Jordanis, et 
ab Hermoniim, monte minimo. Abyssus abysso oc- 
currit a sonitu scaturiginum tuarum. Isthæe porro 
hoc mihi videntur sensu accipienda : Post Moysis 
mortem cum Jesus populum in terram promissionis 
introduxisset, sacerdotes arcam humeris gestantes 
in Jordanem ingressi sunt. Jordanis autem, ut ait 
Scriptura **, replebatur omnino in ripa sua, quasi in 
diebus messis ſrumenti. Et sleterunt sursum aque 
descendenies concretione una. Qua autem inferins 
flnebat, descendit in mare salsum. Et omnes filii J- 
rael transierunt per siccum in medio Jordanis, in- 
ſcriore alveo in mare salsum deſluente; superiore 
autem mirabiliter divinaque virtute cohibito atque 
relro fluente. Et vero fluxus illi Jordanis superiores 
ex parte ſontium, cum exitum non haberent, attol- 
lebantur, et cumulo uno erigebantur aquæ affatim 
coulluentes , quod exitus esset interclusus. Tunc 
ulique abyssus abysso occurrebat , repressis et in 
ſastigium eveclis aquis. Hujus itaque providentiz 
gratiam tunc populo collatam memoria repetens , 
merilo inpresentiarum avimo liqueſio, quod nulla 
hujusmadi Dei providentia nobis concedatur. Illi 


keyptva, Tew &' tri tob rapdviog mohkwv pe Tapat- 
T6wrwv, abrdsg cb obrws traparibpny, Og de, 
ral pavepaog yeveadat vg Tapdtrouaty A] Wonep 
vet i p, & xa da £18 Thy ui prov, our wal 
&rrav0a apdc tpavror 1 yuvxn pou erapdyon, 
Kara & thy Zuppayov, Ex' zul, nov, 1 yuxnh pou 
xararixerai, tar Grapu ur hoxwyual cov dad rij 
Top8drov xal dd 'Epyurily, Epove puxpordrov. 


Ac voc dEvoogp dxarra and Txov rr xpor- 


rY@r Cov. Aon 8 por i d ee nf bidvora tobe 
Toy Eyetv thy v + Meth thy Mwbotwg Tehevrhy, 
'Inood thy adv eig thy yhv The Nfg eloaya- 
yovrog, Og of tepels tni6bnoav TH "lopddavy thy xibw- 
Thy d Gpwy pEpovreg. O &t Topdavns, Ws grow h 
Tad. ix. inpobro xab6lov rij xpnaiva avror, 
Goel 1\utoas Bepropor æupονανν . Kal zern th Dara 
xzarabalyorra drober æijrnia zv. To 88 xarabairoy 
rt en eic re od. lau toy dlor. Kal xdrrec 
ol vol Topahl 8i&6ncay G Enpac &r peog tov 
Top8drov, vo ptv x&tw pepoutvoy bevpato; Ju- 
poavtog ele thy 04lacoav thy duxhy * Tod Bt Evobey 
act rapattus Oo Buvape. &vaoteoptve 
cal el; robniow ywpobvtog. Kat bh m4 &nd Twy mh 
you &vodev Tpoyebpeva Tod "Iopdavor peopara, ph 
Eyovra Bittobov , Exuproveo, xa cwpd; el; tytvero 
ena poputywy xat* Ahhhuv Tov Widtwv, Git Th ar- 
x2xactodat abrolg thy Ciffofov. Tre Th bug; 
abvacy anhvia, tvactehoptvuy Tov VIdtwy xal 


namque mirabiliter Jordanem transierunt, et mon- C xopugovutvwv. 'Avanokoy obv Th un The the 


tem ipsi vicinum Hermoniim nuncnpatum, qui mi- 
nimus exsistit. Mihi vero, qui hæc loquor, nibil bu- 
jusmodi concessum est, sed omnia excelsa tua et 
Zuctus tui auper me (ransierunt; aut secundum 
Jymmachum, omnes procella tuc et fluc!us tui super 
me lransierunt. Jure ergo ad meipsum anima mea 
conturbata est,; aut, in me anima mea liqueſit, 
cum recordor tui de terra Jordanis, secundum Sym- 
machum, et ab Hermoniim monte minimo. In his 
quippe locis olim abyssus abysso occurrebat a sonilu 
scaturiginum /uarum, et aqua cohibita est, ne iis qui 
Jordanem transibant molestiam afferret. Atqui tunc 
quidem hc acciderunt per providentiam ipsos cu- 
rantem; at nune omnes procelle tut et fluctus tui 


super me trans ierunt, obruentes ac demergentes me, 
nemine cobibente. Cæterum hec jure dicit chorus 


yevoutvng 76 Map tnoxonhg Thy xp, elxdtw int 
cod napdvrog thy fuyhv xarathxopat, pris 
To.avtn; xat d huov yrovoptvrs Beoy Tpovias. 0 
ty yap rapadtug thy 'lopdevny d xat-th boo; 
Td pbe ab rd, Eppwvietu dvopat6pevov, pixperatoy 
Tuyyvoy * bn tpod Bt v tabra Meyovrog Totoutev 
uy oy nExpaxrar © Ndvrec & ol perewpopot 
cou xal t& xvpard cov tx" eps 8im4bor * f\ vt 
thy E6ppayov* Hacas al xararyifec cov xal rd 
xvuard oov txdrw pou tapndbory. Eixotws 0⁰ 
apc tuavroy i Hex pou braphy0n* J. Ea i 
1 Vozi pou xararixera , Gray drapuyriicxupal 
cov daò Thc Top8drov, xt Thy L5ppayey , xal 
dad 'Eppuurielp , Epove puxpordrov. 'Ev tap vo- 
coc dolg ywplors nia: wort dbvoooc ACvooy 
daijrta dad ſjxov tbr XpOUray COV, avaczeho- 


filiorum Core, prophetice postremam Judzorum ab- jvov Tov Vbatog cle dd ph Gioghnoat robs Thy 


jectionem lugens, cujus calamitates in se recipiebat. 


Jos napibviag. AA thre ptv tabra bid Thy 


tmoxonovaeav 2G Thes Tpivouay * vovt && xdva. at xararriec cov wal rd xvpuard cov ,v io 
aan. lor, xataxiutoves pe xa) Xara ονννννντν, Aste 4vactEhovto. Atye: & rtavra. elxbrus 6 
yoods wav u Kopt, npapmrudbs anoxtaduever thy toydrny Enobokhy Tod Loba Eb voc ob, an 


tig tavrdy averaubavev. 

Vens. 9, 40. In die mandabit Dominus misericor- 
diam sum, et nocle canticum ejus. Eliamsi, inquit, 
omnes procellz luz et ſluctus tui super me transi- 
erint; at bene novi et persuasum plane habeo , 
nullum tempus esse quo non miserearis: nam 


„ Josue im, 15, 16. 


Hub pa trrelsirar Kupioc t Elgoc avrov, aul 
vurròg th o avrod. EI xat de, en ov, 
al xararyideg c xat e xvpart cov navy 1499 
apf ov, d c ola val nirertopar dv. br. 
o kort xaipbe &v © ob, Heeg Bede rap £lenpwr 
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e, val xal olxtipuey xal paxpdvpoc. Ath ha- A Deus, mizericors es, ac eliam miserator et longani- 


thy Oepaneuwy ayabals thnforw, eldwg, ors & 
ntpay rd Eleoc avrov trredeirar & Gee, ths 
vuxrasg Tf wh avrou oyohdtuv tate. Mel" Ul- 
pav ptv ràùp rg Tov avOpwnuy dpwy Tpdicts N 
rag xuxovang hui; ovppopd;, robe TE jacteWpt- 
chose Gov N T4 xvuart cov, ape Kha“ d vo- 
do pohat © Tv d d hutpag pe bopubouvtuy oyordoag 
dick The vuxrtds, avant nat th d tob Kuptny · 
avaptuvnoxopevc; te Gnws N hutpay T5 Beog 
abrov Eviehetat, Gopara ab tqᷓ; xat wits avant 
o;okhv Aj,Lsͤ T4; voxtag. Atd Th xat Mdhexta:* 
Kat ruxrtoe ij avroy æap' dn⁰ο xatt N thy 
"Axvlav* Kal e ruxrt dona abroũ ner £pov. Ob 
ju6voy && tobro, AA xl xpooveuvyh ro Gd rij 


mis. Quare me bona spe ſulciens, gnarus illius, 
in die mandabit Deus misericordiam snuam , nocte 
canticis ejus assidue incumbo. Siquidem eum per 
diem hominum opera, et calamitates nos circum- 
venientes, excelsa tua et fluctus tuos cernam, in 
memetipso lugeo ; noctu vero dum induciæ sunt a 
conturbantibus, misericordias Domini mecum re- 
puto; ac recordatus quo pacto in die mandet mi- 
sericordiam suam, per noctis otium cantica ipsi 
laudesque proſero. Quamobrem dictum est, et nocte 
canticum ejus apud me; secundum Aquilam autem, 
et nocie canticum ejus mecum. Neque id solum, sed 
etiam oratio Deo vite mee. Nam hymnum in gra- 
tiarum actionem cano, sie institutus ut in omni- 


Gang pov. "Aw ptv y&p buvov ebyaptorhpov , &e- g bus gratias agam, quandoquidem me bona ſuturo- 


Ceryptvog Y navil evyaporety, tals perotoatg 
tiniory ypnoral; tuaurdy avaxtwueves. Ark d rd 
T6w5 Ev TH napovii ouvexovre pe lvnnpa tpoceuvyhy 
avantunzw TO Op the Sig pou? oida yap, Gott 
ab Exw The Hod Cwhgs afriov. Ipo E/ 
& abr nu 'Arrilarup hu | xati thy 'Axy- 
hav xat Ebppayov, arp pour ig' fv tort ob 
Trtarpanhoojpart Gia mf pov Exeldbov; EY u 
Yip cov ob Enthelnopar* AM of84 cov v then xat 
Tobg olxripporg old Bt xat cg &noxerutvag por 
ttidx; © 6:d xa) Thy pdhv cov nap" tuavry àdt4- 
zel rug pu ob 84 pou Enzhadou + Stk of; Thy 
alla habe Y Poulopar, & fv t&vte; of petewptojot 
cov xat k xvpart cov, of netpacuot Sniath xl 


rum spe reſicio. Ac propter eas quibus jam inter- 
cipior ærumnas, orationem Deo vitæ mea persolvo: 
novi enim ipsum esse vitæ meæ auctorem. Precando 
auſem sic eum compello, suscepior meus; sive secun- 
dum Aquilam ei: Symmachum, petra mea; in qua con- 
sistens nunquam subvertar. Quare oblitus es mei? 
At enim ego tui non oblitus sum, verum misericordias 
et miserationes tuas novi, itemque spem mihi repo- 
sitam non ignoro: quare canticum semper tuum in 
memetipso custodio. Tu vero mei oblitus es: quare ? 
Causam ediscere pervelim cur omnia excelsa tua et 
fluctus tui, videlicet tentationes et tantæ calami- 
lates, te permittente, super me transierint. Magna 
profecto, quod oblitus sis mei, causa ſuerit oportet. 


docadcat nepLotdcitg En tut sige, cob auvyywpobvieg.. Mira rap Tt de tuyyaverv Th alrov The 


rept £uot AH. 


Atywy 8 rabra 6 yopds (I) rpogriudy, Howorte C Cum porro id ait propheticus chorus, populi 


Tat, e k Thy cod aoy xatdotacty * thy yap 20yd- 
Inv anobokhv xat Thy am6rTWworv Tov ravid; Elvoug 
Thy y=voutvny peta thy eig Thy Ewrrpa xat Kuptov 
ij u @motiay avtwy tupaivey wot Gi4 toutwy Go- 
x, Eins & av abr Epwrhoavt: xat gavii* Aa ri 
jtov &284d0ov ; Th KV Evayyehiy key0tve Noodxic 
not. ina txwovrarately T4 TEXYA co, Oy tpdaoyi 
bpric vaxoovrdye Ta rooola va0d Tac xrepurac, 
xal ob Ne. ij ours; Exe toivuv 6:4 thy avtwy 
zaxlay tnz\hodnoav, eixotws 6 yopds 6 npoynyrieg, 
tel puorxoty Aeyorg ndoyorrog tr0og peloue, Cup 
ade et xdvra ta n. in, ws ntp dixefov owpa- 
To akyov N,, at wy Ebppayoyt "Iva ri 
OxvOpundc aepirare, OAboyrroc &x0por; wal 


Stalum, uti dixi, quasi proprium sibi ascribit, his- 
que postremam abjectionem , ac ruinam totius 
gentis, quæ post eorum erga Salvatorem et Domi- 
num nostrum incredulitatem accidit, indicare mihi 
videtur. Illi vero modo interroganti ac compellanti, 
Quare oblitus es mei? ſortasse illud evangelicum 
dictum reponat : Quoties volui congregare filios tuos, 
quemadmodum gallina congregat pullos guos 8ub 
alas, et noluislis**? Quandoquidem igitur malitiæ su 
causa in oblivionem venerunt, jure chorus prophe- 
ticus, quia ex naturali ratione patiente uno mem- 
bro, compatiuntur omnia membra , quasi pro cor- 
pore proprio lugens subjungit, secundum Symma- 
chum : Ouare lristis incedo, affligente inimico ; et 


ae ogarhy ror cor pov Gveldifor of £rartior D quasi occis ionem per 0884 mea exprobrabant miki 


prov - A, Ey T6 xaru8ldovat: rd Cora prov wrelEt 
Gr us of 6Aorrbe pe. Tov yap botewv TOv Tpe- 
gnTixaOv di cod xhav0uod xa tWy GBuppeavy xa- 
ra0wptvwy, tourtott Twv The Yuxng Guvapeuy, of 
tv TH da y tou Heoõ, wy he E7apovovtog, 
tnavibarvov bverdiovieg xat kfyovieg © Nov sr d 
Bede Cov; . 
WFAAMOE Ta AATYIA ME. 

'Aven{ypagos nap" 'Ebpaicg 6 yakud; did obd⁊ 


ad rersarii, mei; sive: Dum conſringuntur ossa mea 
exprobrabant me qui tribulant me. Nam propheticis 
ossibus, id est anime ſacullatibus, per fletns et 
lacrymas confractis, qui in populo inimici Dei 
erant, quasi opitulante nemine, insurgebant expro- 
brantes ac dicentes, Ubi est Deus tuus ? 


4, PSALMUS DAVIDIS XLIL. 
Psalmus hic apud Hebrzos inscriptione caret; 


wu Exod. XIV, 6. ** Matth. II, 37. % I Cor. xn, 26. 


(1) Desideratur 6, ut sit 6 p., ut paulo infra. Eoir. 
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quare neque apud reliquos interpretes titulum ha- A Tape ve Lornolty Epprveuralg trxrypaghy Eye. AUA 


bet. Sed quia precedentis pars videtur esse, quod 
utique cum ex similibus utrinque verbis, tum ex 
affini sententia commonstratur ; dico sane etiam in- 
preesentiarum chorum propheticum bhæe enarrare 
circa populum, utpote abjectum traditumque gen- 
tibus bominibusque improbis, rogantem ac cum 
precibus postulaniem ut ultio sumatur, et ipse e 
manibus inimicorum eruatur. Quemadmodum au- 
tem, afflicto populo, justi quoque viri una patiun- 
tur ac dolore ob communem calamitatem afficiun- 
tur; ita religiosorum hominum probitas multitu- 
dini quoque recte ſactorum communionem ſructum- 
que parit. Quamobrem illi zrumnas populi in se 
recipientes, preces pro multitudine ſundebant, 


xa drt pepog Enxey elvat to mph abrod, Eedfiora 
tu de Tov hole &v Gpportpors Mw x2) tx the 
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communemque supplicationem Deo emiltebant. B AVN. Elx6tws obv ws, t5 Vg orbpatog 1 


Jure itaque ceu uno ore has proſerebant voces. 


Vans. 2. Judica me, Deus, et discerne causam 
meam de gente non sancta, ab homine iniquo et do- 
laso erue me. (uia tu es Deus ſortitudo mea, quare 
me repulisti? Quare tristis incedo dum affligit me 
inimicus ? Dixerit quispiam hc proſerre unum al- 
terumve qui in universo populo Judaico justus re- 
pertus est. Ipse igitur sive unus sive perrarus 
homo, qualis erat Jeremias aut quilibet ipsi simi- 
lis, ita fleat et hujusmodi voces emittat, rogans a 
gente non sancta liberari, quibus indicari videntur 
qui ex circumcisione erant ; et a viro iniquo et do- 
1080, ut nunquam ipse aut iniquus aut dolosus eva- 
dat. Roget autem Deum his verbis : Tu es Deus 


dj ple oa T4; pwvds. 
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fortitudo mea, quare me repulisti, me in medio ta- C xparatupt pov * iva tf pe enOow, xataknuy he ty 


lis populi relinquens ? Hzc porro Heliz prophetæ 
congruunt, qui Domino supplicans contra populum 
ia ſatur: Domine, prophetas tuos interſecerunt, al- 
taria tua 8nbverterunt : et ego relictus solus, quæ- 
runtque ipsam animam tollere . Perspicue autem 
docet Jeremias deſecisse omnem justum de populo, 
dicens : Circuite in biviis Jerusalem et in plateis 
eius, et videte si est qui intelligat, et propilius ero 
eis . Deinde quia multitudo improborum hominum 
justum ipsum premebat, se hac de causa tristem 
esse dicebal : Quare contristatus incedo, dum afftigit 
me inimicus? Et alioquin cum gentes et inimici 
calamitatem inſerrent, atque populo Judaico supe- 
riores evasissent, vir ille Deo addictus animo do- 


ut TorovtoOL Maod ; Hoge && cd wpoxetueva xat TH 
Tpophty "Biz, 8c Here xatevruyyevev tod Macy * 
Kopp, robe xpogirrac cov dxtxrewar, xal th 
Pvoiactipth oov xartoxayar, xdiro bt. lei gon 
#HOvoc , xal tnrovo: thy yoxiy lade, avriy. 
Zapòbe & &84ox:: "Itpeplag txiLomntvar navia l- 
xatov Ex Tod Laod, AC“ Mepipduere &r tai 
dugdd oi Tepovoalhu, wat e tuig xlarelaic 
abrijc, xal lders el tor. ovrior, wal L lee Fo- 
pau avroig. Exc tc] th αν oe Ov xaxwy avipoy 
old tapetys 76 d xalꝙ, oxudpwnrdtery Ent tourw 
ABeyey* "Iva tl oxv0pwadtur xopevopnaut &r To 
Ex0Alyar &x0poy ; Kat sg 8, toy ty0pov xat 
roepiwy Oibovrwy % Emmxpateotipwy uu 


lebat, zelo plenus ob prosperas atheorum et impio- D Tov Edvoug, 6 to Ocp avaxeciuivos EFaxvero Thv 


rum hominum res. Quare supplicationem emitte- 
bat, ut Deus, qui de causa sua judicaverat, ac 
congruentem de se sententiam tulerat, mercedem 
recte factis suis debitam, universe populi multi- 
tudini largiretur, et sui causa omnes eriperet de 
manu inimicorum ; ut quemadmodum ipse delicto- 
rum populi particeps ſuerat, ita populus bonorum 
operum ipsius consors esset. Sicut autem justi 
bomines qui ad tribunalia litem habent, judices ob- 
secrant ut justam causam suam audiant, atque ex 
ino et bono sententiam sibi ſerant ; eodem modo 


II Reg. ur, 14, „ Jerem. v, 1. 
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Twy dN, d avtwy, ö ον,dlOͤ te xal xpiverv abrobg A vir religiosus his verbis Deum alloquitur, judica 
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mihi Deus, non vero, judica me: nam, secundum 
Symmachum, judica mihi, dicitur. Tu ipse mihi 
judex esto, et hanc causam meam judicato, ut ul- 


tionem nactus, recte ſacta mea totius multitudinis 


saluti conſeram. 


Vers. 3-6. Emitte lucem tuam et veritatem tuam, 
ipsa me deduxerunt et adduxerunt in montem gan- 
clum tuum et in tabernacula tua. Hoc item modo 
intelligas, luce ac veritate tua donatus, recte du - 
car, luce quidem illustratus, veritate autem tua 
quasi manu ductus in montem sanctum tuum cœ- 
lestem, et in tabernacula tua ibidem posita, de 


oupdvioy xa Ent c abr oxnvwpart cov, nept Oy B quibus in præcedenti psalmo dicebam: Quoniam 
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 transibo in locum labernaculi admirabilis, usque ad 


domum Dei. In voce exsultationis et conſessionis 
soni ſestum agentis **; quasi tibi Deo saera cele- 
braus, ad intima et usque ad allare ibo, et ad te 
Deum veniam qui lztificas juventutem meam spi- 
ritualem. Confitebor (thi in cithara Deus. Citharam 
corpus dicit, quo pulsari mens solet, aique sensi- 
bus quasi chordis congruentem Deo concentum 
emittere, His aperte rogat chorus propheticus 
emilti lucem Dei et veritatem ejus, eo quod nulla- 
tenus tunc luceret in terra, et veritas nusquam, 
quo tempore hzc proſerebat, cum hominibus exsi- 
steret. Lux autem missa, alia sane ſuerit ab ea qua 
mittit, de qua dieiiur: Erat luz que illuminat om- 
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1 Pgal. III, 5. © Joan. 1, 9. 
Hebt. x, 37. 


ipse ex persona sua docet his verbis: Ego zum lua 
et reritas et vita *. uare tristis es, anima mea, et 
quare conturbas me? Spera in Deo quoniam con ſite- 
bor illi, alulare vultus mei et Deus meus, Symma- 
chus vero, Quare effluis, anima mea, et quare con- 
turbas me? Exspecta Deum, semper enim confitebor 
ei, saluti vultus mei et Deo meo. Exspecta, inquit, 
ut et ipsa aliquando dicere valeas: Exspectans 
exspectavi Dominum, et intendit miki s. Sed spera 
in Deo, nam spes non conſundit . Quid conturba- 
tione opus? quz tristitiæ causa, cum tot exspecten 
tur bona? Nam adhuc modicum aliquantulum, et 
qui venturus est veniet, et non tardabit “, et lux 


' mittetur, veritas adveniet, et quæ prenuntiata sunt 


finem habebunt. Finis porro omnis sermonis est 
salutare vultus, ipse Deus meus. Cum enim dignus 
habitus ero qui coram Deo facie ad faciem consi- 
Stam, ac videam salutare illud, de quo multa in 
omnibus Scripturis circumſeruntur, tune ipsi con- 
fitebor ut Deo meo et salutari meo. Pulchre au- 
tem veritati lumen adjunxit : nam quod lux sen- 


sum movens oculis corporeis est, idipsum veritas 


est anime oculis, naturam rerum inspectantibus, 
neque ultra deceptis, sed per rerum perceptionem 
illustratis, et veritatis notitiam percipientibus. 
Ipsum jtaque verbum lucis spirituslis vim, qua ve- 


" Joan. xiv, 6, „ Pal. xxxix, 1. Rom. v, 5. 
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ritas deelaratur, interpretatus est. Jure itaque Sal- A pou xat Ewrhp! pou * xakng dt gie th go; tf 


vator hac discipulis suis tradens ita docuit, Ego 
um luz, et veritas et vita . Unicuique porro c- 
terarum editionum hunc consequenter aptabis fi- 
nem, sive eorum qui in Baby lone ita loquebantur, 
sive gentium quæ nondum credebant. 
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1. IN FINEM, FILHS CORE AD INTELLE- 
CTUM XLII. 


Propositi sermones neque psalmum in titulo 


præſerunt, neque canticum, neque hymnum, ne- 
que quid simile, quia sententia verborum nihil 


EIZ TU TEAOE, TOIZ Holz KOPE EFE EYNE- 
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eorum respicit, sed supplicationes sunt prioribus B avtot; pepoptvwy toravtng Exec. Ozwpiag* lxeti-· 


similes, ac ejusdem argumenti ; nimirum de ruina 
Judaici populi, ex prophetarum persona a filiis 
Core prolatz. In præsenti porro apertius senten- 
tiam declarant, qua in superioribus sese fletibus 
dederant. Erumnas itaque populo immissas nar- 
rant. Quare nos ad intellectum excitant, atque in 
titulo nos ad finem remittunt, quia hec in fine 
eveutura, licet ut jam impleta filii Core prophetice 
vaticinarentur. In superioribus itaque lacryma- 
bantur, doloremque suum Deo renuntiabant ; in 
præsenti vero ipsas calamitates enarrant. 
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od rw; Eumpootcy anzxhatoavto, xal ths tautoy Efhyyenav T6 Oe Una; zv & tolg mpuxetptvey 


xa add rd n&0n, tZEpyovras. 


Vuas. 2-9. Deus, auribus nostris audivimus, eic. C 


Pro illo, Qui mandas salutes Jacob, Symmachus , 
Tu es rer meus, Deus, manda de salute Jacob. In 
te inimicos nostros ventilabimus cornu. Qui in po- 
pulo probe se gerunt , et qui apud ipsum prophe- 
tz, bæe dixerint, conſitentes non propria virtule , 
non arcu, non gladio salutem sibi parari , sed vir- 
tute cornu sui. Cor aua porro Danielis Scriptura 
Tegna vocat : sanctorum vero cornu dicitur ipse 
Dominus; quare ait: In te inimicos nostros ventila- 
bimus cornu ; alibi quoque dicitur : Protector meus 
et cornu zalutis mee . lgitur ipse cornu est: ac 
quæras velim quo pacto alio in loco dictum sit, 
Conſessio ejus super cœlum et lerram , et exallabit 
cornu populi sui, quasi alius sit qui memoratum 
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bum, ipse Dominus, cornu populi perspicue sit, 
ac qui erigit illud, Pater qui genuit eum. Quia 
enim humiliavit semetipsum usque ad mortem, mor- 
tem autem crucis, ideo Deus exallavit illum , se- 
cundum Apostolum. In hoc itaque cornu et in rege 
suo ſidentes, conſitentur se non arcu, non gladio, 
non propria virtute, sed regis sui potentia, de ini- 
micis victoriam reportatu ros. Deinde quia ipsum 
Dominum pro rege et cornu obtinuerunt , jure se 
non inimicis subditos ſore, sed superaturos dicunt. 
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txrhoavrc abrdy Thy Kuptoy, ælxbrναε tols Ape A Nee sane signiſicant his verbis: Salvasti nos de aſ- 
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fligentibus nos, et odientes nos conſudisti. Et quia 
inimici quidem in eos opprobrium effuderant ; ipsi 
vero non propria virtute, sed cornu sui ſortitudine 
salutem assecuti sunt; merito bee adjiciunt: In 
Deo laudabimur lola die; aut secundum Aquilam : 
In Deo gloriabimur ; sive secundum Symmachum: 
Deum celebrabimus tota die, ei nomini tuo confile- 
bimur in æternum. Conſessionem porro pro gratia- 
rum actione usurpare Scripture solent ; ita ut me- 
rito, gloriari, bymnos celebrare, laudare et lau- 
dari , gratias agere et conſiteri dicant, quibus Regis 
Sui virtute parta salus ſuit. Sed hac quidem ex 
persona chori prophetiei dicta sunt. Que vero de- 
inde ſeruntur iidem rursus, multitudinis casus sibi 
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Gacwan;, 8k Thy hueripag Gpapriag vobe dla 


Vers. 10. Nunc autem repulisti et conſudisti 
nos, et non egredieris , Deus, in virtutibus nostris, 
etc. Quoniam mullitudo totius populi Judaici, in 
omni impietatis et improbitatis genere volulata , 
non aliena erat a corpore prophetarum, populi 
ærumnas sibi proprias attribuentes qui superiora 
dixerant, intermedio diapsalmate, ad mutationem 
eorum quz postmodum ſusius dicturi sunt, sese 
vertunt. Patres itaque nostri annuntiaverunt no- 
bis, ac nos ipsis auribus audivimus, qualia opers- 


ius sis in diebus eorum, et cætera. Nunc aulem 


nos nequaquam similia videmus, sed iis opposita. 
Tu namque, Deus, qui olim patres nostros servasti, 
propier peccala nostra repulisti nos, eos qui in te 


z oo! ptya ppovobviag , xat tv got xauxwptvoug C olim magniſice sentiebant, et in te gloriabantur, con- 


xathoyvuvas , tphuous xatakinuy xal abon0hroug 
&v Th rde robs nokeuiovg gvuborf. Oudt yap 
cure q̃. lde rais Evrdpeoy i i EEx thy 


ſudisti, atque in congressu cum inimicis desertos et 
ope vacuos dimisisti. Neque enim egressus es cum 
virtutibus nostris, sive, secundum Symmachum, cum 


Luppayov, roig orparevuacty nuwr. Kal 61x rovro exercitibus nostris. Ideoque avertisti nos retrorsum 
dxturpeyac nid elc rd 6xlow ap rob dp post inimicos nostros ; vel, secundum Symmachum : 
par i, xata thy Evupayoy* "Eratag u d Ordinasti nos ultimos omnium adversariorum , et qui 
rove aarroc trartlov, xal ol puooovyrec nuac oderunt nos, diripiunt sibi. Dedisti nos ut pecus quod 


®:apadiovoty Favroig. "ESwxag tac g Booxth- 
ara Spocrewc, xal ele rd Born Elxumoac u i. 
Axt8ov toy lady co oby vadpteuwc, xal O 


comeditur, ei in genes ventilasti nos, Tradidisti popu- 
lum tuum sine subslantia, nec multum ſecisti pretium 
eorum : opprobrium cum irrisione iis qui circum nos 


xodlhy &xoſnoac rhy rium abr xpoxnla- aunt. Fecisti nos parabolam in gentibus , commotio- 
xuopdy pers ylevaouou toig æù. lo par. nem capitis in tribubus. Per totum diem opprobrium 
'Exolnoag tydc aapabolihy &r toic BOvect, xl meum contra me est, et pudor vultus mei operit 
ynow xepalng &r raic gulaig. Ar banc u , me, @ voce exprobrantis et blasphemaniis , a ſacis 
j doxnudrnole pou drrixpoe prov, æal 6 xarat- D inimici et ulciscentis se. Hæc tam multa chorus 
Exvuude rod xpooaxov pov xaluare pe dd propheticus in sua ad Deum supplicatione, cala- 
pwnc dreidicorrog nal Blaognywirrog, dad mitates populi ascribens sihi , prosecutus est. 
xpoowrov tx0por wal Tywwporyroc bavrp. To- Commonstratum itaque est quz causa ipsis fletus 
cab xe Thy Evppayxoy 6 Nope 6 npognrirds &y in pracedentibus ſuerit. 

Th npds dd Gedy bxernpla Ste SHA, dc tauidy - avaklapbivuy tv co naod Rai. E:caphvicras tolvuy 
ty roc npoxetutvog & fv Eutpoodey &nexhatoato. 

Tavra xdrra Aber i thudc, xal o A. la- 
06pedd oov. Mee taxbhoavids more to) hacd 
Er dd Ephuon, Enzita napabodtvrog 7 obpeurf,, 
Labwy 'Aapwy v Oupathprov tpochveyrey Untp v 
kavv td dohlana- xat Darn 4 Gebe r Wbt St 


Vers. 18. Hec omnia venerunt super nos, nec 
obliti sumus te. Quemadmodum olim cum populus 
impie egisset in deserto, ac deinde exterminalori 
traditus ſuisset, assumpto Aaron thuribulo, incen- 
sum pro populo adolevit, ac propter sacerdotis 


chorus propheticus, et quique probi viri in populo, 
rationabile sacriſicium suum per orationem pro po- 
pulo ſusam offerunt, recte ſacta sua, loco sacriſicio- 
rum et oblationum boni odoris, pro multitudine 
Deo offerentes. Neque enim convenit hc populum 
dicere, neque eos qui impietatum causa suarum ini- 
micis traditi fuerant. Sed quemadmodum populi 
calamitates in se prophetz recipiebant, et ipsi se 
talla passos esse profitebantur; sic et bona opera 
sua omnibus communia efficiunt. Non enim igno- 
rabant se totius corporis membra esse: consenta- 
neum autem erat ut uno membro patiente, una pa- 
terentur alia membra; atque uno membro gloriam 
reſerente, omnia membra in partem gaudii veni- 


rent, Omnia ergo, inquiunt, quæ nos memoravi- B 


mus, mala pertulimus; sed nihil eorum nos a tui 
recordatione removit, et inique non egimus in lesta- 
mento tuo; sive secundum Symmachum, Neque de- 
cep mus ſedus tuum. Et non cessit retro cor nostrum. 
Ejus autem loco: Et declinasti semitas nostras @ via 
tua, clarius Symmachus edidit : Neque translata 
sunt ea quæ dirigunt nos in loco afflictionis: aut se- 
cundum Aquilam : Contudisti nos in loco inhabitato, 
et obtezisti nobis umbram mortis. Non obliti sumus 
tui, neque transgressi sumns inita tecum ſœdera. 


Vers. 21 - 22. Si obliti sumus nomen Dei nostri, 
et gi expandimus manus nostras ad Deum alienum : 
nonne Deus requiret ista? etc, Te, inquit, testem ad- 
vocamus, te judicem et exploratorem verborum 
nostrorum, atque cogitationum cordis, quz pluri- 
mis latent. Tu itaque nosti, si tantis aſſlicti malis 
et humiliati in loco afflictionis, operti umbra mor- 
tis, in oblivionem nominis tui venimus, et si non 
fiducia pleni in nomine tuo gloriati sumus : si de 
auxilio tuo desperantes, ad alium quemdam acces - 
simus, manusque alii Deo expandimus. Horum tu 
judex es: nosti enim abscondita cordis et cogita- 
tiones, in quibus versantes, quotidie pietatis causa 
morte aſſicimur. Nam qui in singulis tentationibus 


in proposito habuit mortem pro veritale subire, is 


sane quoad virtutem propositi obiit. Id quoque 
Apostolus dicebat, quoniam ſrequentes erant, ac 
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oblationem placatus est populo Deus; ita etiam A hy vob ieptws dvapopdy* thy abrdy Tp6rzov wat 6 | 


yopds 6 npogyrixds, xa of tv 76 lay xarophotvreg 
Thy Loyixhv abray buolav Sick the Ontp Tod ack 
cb xe dvanturovat, dd obxeta xatoplwarta tvri d- 
olag xat dvprapare; eYndoug dntp tob nfboug wp 
8zqp tpocdyovreg. Ob rap Gppdter tabra 7H widen 
Mretv, 08 tots dt 7&5 aaebelag abtwv tote tyOpet; 
rapatetoptvoy* 4" Herep th nib tob nacb elg 
taurobe aveldpbavoy of mpoghtat, val abr vad 
nerovOevat Epaoxov* obtw tT& tavroy xͤt%οοοοjꝭa 
xorvortotovuaty elg naviag. Oh r tyviouv tavrobg 
eva pen Tod navids ori. tog - dxbhov0oy Bt Fy, 
T&Tyovtog ptouvg kde, ovpretayery nkvia th plan, 
xa} SOS D nd ptovg, ovyyalpery cdyta th 
pan. Havra toivuv, pachv, & nportphrapey wendy 
dapey 3M hd; tourwv obEtv tapextvnos the wept 
oo pvhurs, xal ovx hEwnhoaper by Atabrixy cov 
I Rar Thy Evppayoy 0088 rapsloynodueda rhy 
uro ij cov, ovee dxtory ele td Exlow n xap- 
la 1tyor. Avr bt Kul tEtxliwac thc tpitove 
par dæò rnc 09 Cov, 6 Ebppayo, captorepoy 
tStbwxey einwy* O88 fyererb0n ra vxopboomyra 
pace tr r6xp xaxoovewe* e xatk thy "Axtlav 
Zur. lau ijuãg by r6xg ayouiire, xal (1) 42. 
exouacac Tui oxity Oardrov. Ob At. abo. 
asd Gov ov88 xaptEnper thc apo od cur- 
ona. 

El tc. ĩabd neda to Erduarog tov Ge u 
xal el 6:exerdoapey yeipac huar xpdc Bedy d. 


C Adrpior* obxl & Gede Exinrihon ravru; Bt pap- 


Tvpa, vu, avaxakovucla, xptrhy te xal theraothy 
Tov hpettpwy M6ywv xat Twy xatt Ciavoav Na 
vovewv Tobg mokobg Loytopav. Athy vob otoba, el, 
Tooauta rabdvieg a taneivwltvteg tv T6mw xa- 
XOT<wWG, x xakvghevres Ond The oxidg tou bavd- 
Tov, khOnv Tob bv6pard; cov nenothpeda* xa el ph 
nl Tp op 6vopart nappnyola; ytuovreg txavywpedar 
el 82 xal, &noywvreg Thy mnapk 303 BohOctav, En 
rep t f8opey, Ettpy Bp Nep. avanetaoav- 
reg: x toirwy ob xprrhs tTuyydverg. Otfoda It ral 
74 xpvgia The xapiiag vat doe Loytopoug above, 
ty olg xa txdoryv hptpay Evexa the eboebela; da- 
vazovucda. 0 yap th npobton loytodpeves ty 
keck ch nzipacuy ty Vntp ainfeiag davaltiactai 


subinde repetitæ perseculiones, et vexationes mor- D 0&vartoy, Suva 6 Toouros reOwnxe. Kat 6 AN- 


lem ipsi minitantes; ille vero in singulis tentatio- 
nibus paralus erat ad firmiter concertandum usque 
ad mortem, ideo jure se quotidie mori dicebat. Ea- 
dem itaque mente illi quondam prophetz Dei prz- 
sentibus dictis bc significabant : In absconditis 
nostris occidebamur quotidie ; imo vero esfimati 
zumus 8icut oves occisionis. Nam cum semel quasi 
in sacrificium pro universo populo nos oblulerimus, 
mente ac proposito immolati sumus, ut tu ipse, 
Deus, testiſicaris: solus namque nosti abscondita 
cordis. Quoniam igitur tanta perpessi sumus, me- 


(1) Drusius hanc ut quintz editionis lectionem 
aſſert, his verbis: 'Enerwpara; HHV. Aquile vero 


Log 8 touro Eleyev, ke ouveyel; Hav xal End). 
knot Cry pot, xal of nepionacuet Oavatoy &neihouv- 
reg arp. '0 & ra, Exactov m:ipacuby Tap 
£oxevamo tvotatixng ptypt Bavitou aywvlcachar 
did elxtrw; N hutpav &nobvtarzery es. Tart 
o Th Stavolg xat of xda co Ocod mpophrat Oil 
Tov Tpoxetutvuy tata Epacxoy* EY yap role xpv- 
plotg hubv thavarotpueda nicay m. AMA Tap 
x £loplobnper oc xpdbara ogarnc inah Tab 


tautobg napabebundteg bonep cle da avil nav , 


rde vo U, 76 Moto xa Th wpobtcrt Enpayid- 


lectio apud Drusium sic habet: Kal zrexaboga: 
Hude tv g Javarov. 
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oypev, dc abe ob 6 Gebe paprupels* plvoy map A rito cum fiducia te ad nos convertimus, et exeita- 


vvoaoxets T& xpbgia the” xapbiag. Exe tolvuy vo- 
dον e Nahe, clxitws perk nappnoiag Em- 
orptgopty os npd; hpi; xa CieyElpopey bontp xa- 
dzvdovra xat gapey Ira rf vavoic, Kup; "Avd- 
rund, xal uh dxwon eg tElogp ij xath thy Lup- 
uaxov* "Iva ri oc 6 vavar el, Atoxora; 'EE- 
62r:o0y, xal u dxo6dly elec rio. El yap x bx 
pipoug &nwaw Sick rg &papriag tov Laod, A ixs- 
rebopev uh ele dg anwaachati, 74 & ui te pa - 


mus quasi dormientem, dieimusque: Quare obdor- 
mis, Domine? Exzurge, et ne repellas in nem; sive 
secundun Symmachum : Quare velut obdormiens es, 
Domine ? Expergiscere, et ne rejicias in finem. Etiam- 
si enim ob peccala populi ex parte repuleris, at 
rogamus ne in ſinem rejicias; sed bona opera no- 
stra pro universo populo aecipias. Atque observan- 
dum est, his dualitatem personarum adumbra- 
ri. 


pabttaoda: xaroplwpaza üg ro navids Lao, 'Emoruhvacha: & Gel, dci du (1) rpoownwy 6 A 


hvigare. | 
"Ira ti tò apc Tov hxootptpetc ; dau- 
urn rhe arwyelac npar xal rho 0Myewc NuoY ; 


Vers. 24, 25. Quare faciem tuam avertis, oblivi- 
sceris inopie nostræ et tribulationis nosire? Sym- 


Zoppaxos* "Ira ol t xpdowady cov xpoate, þ machus : Quere ſaciem tuam abscondis, oblivisceris 


£xilarbdirn The xaxacewc har xat OMYEWC ; 


K punters ub 7d tavrod mpbownov, 6 Oedg, xa 


anoorpepets mph; Th ph Shiny 14 aloyph xat 
arent, xa\ th; og diag dörpia. AU. rel hpels 
Ent vocg kexdelo: xarop0wpac: nappnaiay Gyopey, 
Ira tl td xpeowacy cov wpunterc; Tocabta Gt 
TaTyovrwy xai xaxonabouvtuov The ode Evexev ebge - 
belag, Iva tl txilarddry The xaxacewe )-; 
hra The aroxelac, xatk coe *EbSoptxovra. Et 
rap xa he tavra ws pe huig xatophwpara, 
an' bg mpg ot ndavia wmrwyh xa cpixph, xal d- 
Nera. IAU g KE hpov peydba. At Ixetevopey wh 
ah0nv rorhoacbar th; HE nrwyeliag N 
vat & xai ths OMyews huov, hg bnepelvapty cov 


afflictionis nostræ et tribulationis? Abscondis et 
avertis ſaciem tuam, Deus, ne videas turpia illa et 
indecora, aspectu tuo aliena. Sed quia nos in reeie 
factis, ut dictum est, ſiduciam habemus, quare ſa- 
ciem tuam abscondis? Et cum tot malis pietatis 
causa aſliciamur et opprimamur, quare oblivisceris 
afflictionem nostram ?. sive inopiam, secundum Se- 
ptuaginta interpretes. Licet enim, isthzc bona ope- 
ra, magna quod ad nos spectat habenda sint; ve- 
rum quantum ad te omnia egena, modica et minima 
sunt. Verumtamen quia respectu nostri magna sunt, 
ideo supplicamus tibi ut ne inopiæ obliviscaris no- 
stræ, uique aſſlictionis, quam lui causa perpessi 
sumus, recorderis. Et quia humiliata est in pulvere 


x&prv. Kat kel ij yuxh b el xoor reraxel- C anima nostra, rogamus infirmitatibus nostris igno- 


rurat, avyyvovat tal; aodevelats H] ixetevorry. 
Kal &\ayod & to avg ky buownel vy Oedv, A4 
ru Mynoonr, Grit xoug £0per” drOpwroc woe! 
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par d. L. lion elc mov. At yap abthv nenhn- 
pwada: vapdtwy ju xat myyhs Uatog CovICG 
@hoptvou elig Cen ald ou, £5 avu3piag Lnepbak- 
aovang 4} raothp nuar txodlihey ele Thy. Dacttpa 
d uxis vice 7) ponpovindy abrhs, | xa vd threho- 
vixdy, tv & Thvia ouvdyer ck pabhpara xal rd 
bewphparar ty © xat ontppa UN enn et, xat 
TskeIpnphonca yevvi nvebpa cwrnpiag, var thy 
ghoavra* 'Ex tov p660v cov, Kupie, &r ractpl 
&ldCopuer xal w&wnhoaper, xal erExouer rveEuvua 
&wrnplac. Tocavta buownntixt of aa tob Bob 
Tpoghtat, xa of xatopbobvteg &v T6 Lap den,, 
le xc o xal Autpwoews Tuxely* d di xat yeytvnyrar* 
Et; rap Lakouviwy abroy eloaxougng 6 Ozdg, ne- 
Taba rovg dduppors aviwy tn Th paidpdrepov. 
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G@Moudnooptvuy Tpophrevouct, xal wihv HBouar 
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scas. Alias quoque ipsis verbis Deum obsecrat di- 
cens : Recordare quoniam pulvis sumus : homo sicut 
ſenum dies ejus®. Imo etiam adhesit terre venter 
noster. Oportuisset sane repletum ipsum esse sacrie 
fluentis, atque ſonte aquæ vive salientis in vitam 
#ternam, sed ex nimia siceitate adhesit terre ven- 
ler noster. Per ventrem autem memoriam intelligas, 
sive principem anime partem, in qua disciplinas 
omnes ac speculationes colligit : in qua, concepto 
semine, prægnans efficitur ; et posiquam parturivit, 
parit spiritum salutis, ut dicit quidam : Ez timore 
tuo, Domine, in utero concepimus et parturivimus, et 
peperimus spiritum zalutis . Hzc supplicum more 
illi quondam prophetz Dei et probi in populo viri, 


D eripi rogantes, proſerunt: quod etiam impetrarunt; 


nam adhue ipsis loquentibus, propitiatus Deus fle- 
tum eorum in lætitiam vertit. Qui enim tot se fleti- 
bus dederant, sub hæc de immutandis vaticinantur, 
canticumque pro Dilecto modulantur ; quo permo- 
tus bonus ille Deus, orantibus propitius, libertatem 
a malis, et animarum redemptionem toti hominum 
generi elargitur. | 


xa Tov 4uyov thy &nohytpwnty & rad Orbe, Enzxo3on;g wy ebfaptvuy, Th ravil yEver twy av 


c tdwph onto. 
% Pgal. cit, 15. Isa. xxvi, 18. 
{1) Dualitas illa personarum significat, hinc pro- 


phetas justosque viros, qui pauci numero pro po- 
puli delictis precantur; inde multitudiuem plebis, 


peccatis sceleribu deditam; ut jam superius 
explicavit, ac infra repotit — 


FILI'S CORE, AD INTELLECTUM, CANTI- 
CUM PRO DILECTO XLIY. 


Vers. 2. Eructavit cor meum veroum bonum, di- 
co ego opera mea regi. Lingua mea calamus scribe 
velociter scribentis. Qui in superioribus tot tantas- 
que lacrymas effuderant, jam pro pristinis fletibus 
cantica et cantilenas edunt, narrantes auctorem 
sibi mutationis a pristinis calamitatibus Dilectum 
Dei ſuisse, quem ideo in hoc toto cantico laudibus 
eſſerunt. At quoniam isthec longo post tempore 
eventura erant, jure hoc titulo, In finem, prophetiam 


donant; sive triumphale canticum, aut victorie au- 


ctori, inseribunt, ob partas scilicet de spiritualibus 
inimicis victorias. Titulo autem addiderunt illud, 
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1. N FINEM, PRO lis ft COMMUTABUNTUR, A EIZ TO TEAOZE, YEP TN AAAOIQGHEO 


TOIZ YIOIE KUPE, EIZ ZT NEIN, aan 

TOY ATAuRror M“. 

'EEnpevEaro ij xap8ia pov troy drabòr, A. 
Tw r ta Epra pou To Hage. H dd pou 
xdlapoc rpappuriuc EEvypdpov. Oi cd vo 
8:2 ch EpTtpoodey anoxiavcdtuever tvrebbev wits 
xal A para avi! wy npotpwy 6Gvppoy Gov, ths 
and toy oxv0pwrov perabolhg altiov abroly yeyoui- 
vat Thy 'Ayanytdy (1) tov Oe05 Enhouviege by xal & 
dane The qi avopvouny. "AM" Eneinep rav na- 
xpots borepov ypdvorg yhrveatar huellev, echebru; Ele 


ro tt. loc tntypapounr thy mpogyrtelav, I Exivimuor, 


I r Yix0X0t, Tix T4 xath Toy vortov ntokepuluy 
vip“. Npooehnxav U off tmrypayh wh, vat 


pro iis qui commulabuntur, quia ipsi etiam qui hæc g roy dLlow@nooptrur* tneidh xat abrot of vabte 


proſerunt, a tristi sermone ad lztius canticum mu- 
latiovem ſecere. Imo etiam quæ in toto cantico fe- 
runtur, mutatione frequenti plena sunt. Nam Dile- 
ctus Dei, cum semetipsum exinanivit, formam 
servi accipiens et babitu inventus ut homo, non 
parvam mulationem sustinere visus est, eisi utpote 
Deus, immutabilis et invariabilis sit. Qui vero illius 
opera a captivitate diaboli redempli, ad libertatem 
filiorum Dei translati sunt, pulcherrima plane mu- 
tatione sunt afſecti. Quare memorata his in locis 
regina jubetur oblivisci populum suum et domum 
patris sul, et filia Tyri alienigena ad pulchram il 
lam mutationem evocatur; virgines quoque et filii 
quidam pro patribus nati, populi etiam Deo confi- 
tentes, eadem mutatione dignati sunt. Quorum om- 
nium causa canticum pro iis qui commulabuntur in- 
scriptum est; vel, secundum Aquilam, de liliis; si- 
ve, Secundum Symmachum, pro floribus. Nam qui 
commutati sunt, bonum spirantes odorem, alque 
nova Ecclesia plantatio eſſecti, hoc nomine appel- 
lati sunt. Quare ut azc intelligi possent, necessa- 
rio auditum in titulo ſuit, ad intellectum ; ut intel- 
ligamus totam sermonis seriem canticum pro Di- 
lecto complecti; aut, secundum Symmachum, Can- 
ticum in Dilectum. Hoc autem in loco omnia que 
de Dilecto ſeruntur colligas oportet ; quale est illud 
ais: Cantabo gane Dilecto canticum Dilecti vinee 
mee. Vinea ſacta es! Dilecto . Queiz significatur, 
vineam quidem esse domum Israel, id enim in se- 


pa&Txovreg lee thy and Toy oxv0pwnav Mywy 
ti c garSportpay OIhv neroinvrat. Ob phv dna 
xa) c Eppepdpeva ing the dig nhelorys - 
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pETevn vey pevo., Thy xaliiotny Gin0log avrot d- 
kolwory vropepevixact. AW xal i Eupepopevy tel 
aGyor; Bacikioon xebeverat hOnv nothonchai mob 
Javoy Eauth; xal Tob oixou to natphs taurhg* xal 
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c Tautyy xakctrar raphivor te xa viol tes dvr 


ccrarbpwr ede D, Aan ve Einuoroyoupeyvc To Oey, 
The abr hiwihnoav &iMorwazwg. "Oy Bt Evens 
raviwy vatp r d. l. lot i wpoyty parrath 
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"Ev0a & yevopevos, nivia Gon wept 'Ayanyroy ouv- 
&Eet;* ol ty "Hoatar "Aow u ro traxnptry donn 
rov Aruæntoũ rp dae. ldi pov. AH. tre 


quentibus declaratur ; Dilectum autem illum esse D Y1j0n rd traxnytry BY by onpaivetar Ahn 


Unigenitum Dei Filium, cujus portio ac prior hære- 
ditas ſuit memorata illa vinea. Quoniam autem di- 
lectus quilibet diligentem se habet, his clare com- 
monstratur, vineam illam possessionem Dilecti Dei 
ſuisse, cujus gratia presens canticum, pro Dilecto, 
inscriptum est. In Psalmis quoque dictum est: Do- 
minus dabit Verbum evangelizaniibus virtute mulla. 


Isa. v, 1. 


1) Axaaurcr. Apud Eusebium idem significat 
L — tg 5 id x 1 supple Filius 
ei ut infra. vero, teste Athanasio 1. I, p. 640, 

hae sententia usu venit vox illa apud Græcos. To 
& àranntv, sic ille, xat "Exnvs; t2aoty of Garval 


uv 6 olzog rob Lap robro Tap kee 6 Moyo; bg. 
ole tyannutves & xat 'Ayanyth; 6 Movoyevig vod 
dead Yidg, ob pepts Tro xat zxihpo; nptrepe; 6 
Snkwbels ANU. 'Enct & ni; hyannutve xa 
d ranntèg Eyer thy ayanovia, capa; 5:4 toirwy 6 
eg taploryo: thy aprihova xthua yeyovevar 10D 
'Ayaryzod ve Ocod, NH ob ü mpoxztiutvn whh e- 


Tp). T4; Mets, Gr Loon tort to elnetv, povorevg 
Ceterum norunt ipsi Graci , qui dictionum peru 
sunt. dilectum idem esse atque unigenizum, Pro qua 
re probanda aſſert ille Homeri carmina. 
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pyrat, bad rod 'Araznrod. Kai tv Yaluols 8 M- A Rex virtutum Dilecti®* ; abi aperte gc-gpeciatim Do- 


uurtat · Kopioc Emo: nua rorc evurrediloutroc 
dur duet æ oui. O Baoidebg rr Evrduewr ro 
Araænroõ. Tad & xavravda Blug pn povevopt- 
vou Kuplov Tod Bob tov Bwy* xat ndy llc tow 
'kyarmzov, xal tv th tpiry ratet vd evayyehifo- 
v Db *Ayanntdy, of; Slo phpa 55 abrov 
05. 8205 &vehey MU ,,. val i wept rob Lurie 
hu ovviorata: paprvpla. Kat iy titpy 3} abbg 
tien ca · Kal q hraxnutroc òc vidc poYoxeparuy. 
eos lobe toro xat Th emoppdytopa twy , 
dd awrhprov (1) Ear &v gwvh tatpixy} Thy 'Aya- 
nrx Acne nap* avipuroy; Re, Bowen Oö r 
tory d Yide pov d dyaxnrdc, tr © ed86xnoa. 
Toooirwy &nobebery ptvwy rept Tod 'Ayanytod, da- 


minus Deus universorum memoratur; ze rursum 
speciatim Mlectus, ac demum teriio ordine, evan- 
gelizantes Dilectum, quibus ab ipso Deo Verbum 
dari, superius dictum est; sieque testimonium de 
Salvatore nostro constituitur. In alio item · dietum 
est: Et Dilectus quemadmodum filius wmicornium . 
His adjiciatur ad sermonem totum obsignandum, 
salutare Evangelium paterna voce Dilectum apud 
homines clamore edito commonstrasse : Hic est Fi- 
lius meus dilectus, in quo mihi complacui . Tot tan- 
tisque de Dilecto prolatis, plana demum ac sine 
contradictione ſuerit hæe prophetia in titulo 8e 
enuntiata : Canticum pro Dilecto. Quod autem hie 
ipse Christus ſuerit, alius ab eo, qui ipsum inun- - 


dhe &v eln du xa} dyappllcxro; < npoxeiptvy B zit Patre, in eodem psalmo postea declaratur. Hze 


npogyrela dt The npoypayhs phogoa”' H vagp | 


rod A run. "Ort & 6 Xprords y obrog, cep 


quidem de titulo dicta sint; sequentia iterum pro- 
pheticus chorus enuntiat, qui priora narrabat. 


bv naps Thy yplcavra avtdy avi, npolwy Ef; & A bv abt To Cann neptornecs. Tab ra pv 
o elg thy tpoypaghy elphobu* ta &' £53; xu &. Tope & mpopyrixd;” biefdpyerat, 6 xa th npora 


V. 
Texte ©40noav, g ix npoobrov 795 Harpbe 14 
yeodat thy akudv %, thy-whhy rept Tod t dN 
bvtog pe avthy AG vou, by tx Th; olovel xp,, \\ 
abrov_ wwy onidyyvov, pn, por Y and 
tradi; xap8lag Arabbe Myog mpohabev. Enel dt 
boxel cabtca zul 7d npoyyrindy dvaytpeodat Nd 
wrov* v yap d Te tou prov obxttt bpolugs 2 
oha et ut thy nept $05 Natph; tfhynorv. Obre 
Yap &v xe th; tautos yhwacng 6 Nathp elnev, 6m 

H plwood pou ad. lac Tpappartug 6Evypd- 
pou. Apaiog d. l. lei rupet robe viobe rar dp 
Xu. Ov yap ix th; rpdg Toby avBpwnovg ovyxpl- 
oews Thy Unepoyhv To x4koug xe. Kat npoiwy 84 
net: Ad rovro xp os d Geog d Bede oouv 
Nato drallidoewe od yap el "Expicd os 
&r@ d 880g, 4M" Expiot e Gore Ex Tourou - 
{oraohar Tce po vat Td biakeybpevov np6ownov. 
Ilotov ob tort toro f 6 npophrng, 6 xwphoag thy 
9b &yiov Nvebparo; ele baute yevoptvny vs p- 
yeav; 

'Avr\ && v EEnpevtaro i xap6ia pou, 6 Lvp- 
payxo;* 'Exwijon , one, 1 xupdia pov dry 
dradp. r yip iripou &nayyshavie; Thy Aoyov, 
abrds x2xiviodal py. biz The roi. Ev wo pa- 
oxav* AH h re Epra pou to Saoiksi, obe- 
pov Snaovat Ra,, f thy 'Ayanythv adtdy, © xal 
va die n3gOyrrar. Tor h yap, nod, rc Epya pou 
dinyhooparr I r thy Aa xa thy Zbppayov, 
rd 8:xacapard pou re. Nolif; & yepoay 
naþtnala; zu tyabols Epporg 6 Tov Tpopntov N- 
pg, cab Myer mtedaponxey.. El & xal yuovat 
nobel; w hv co)) mpoynrov 74 Epya, habe àv 
deck dow Eprpoatbev, tv of Epaoxoy Tavra xdrra 
Moe d ug, x obx tx8laddyeld cov, xal 
ob ̊ , u,¶A v A cov” xa) mak "Ort 

© Peat. Lxvit, 12-13. * Psal. XXvin, 6. 


(I) Lr. id est, Salvatorem enuntians. 
Parnot. Gn, XXIII. 


* Matth. xvi, 5. 


Quidam arbitrati sunt ex persona Patris psalmum 
sive canticum pronuntiari de Verbo, quod in prin- 
cipio erat apud Deum, quodque ipse ceu ex corde, 
sive ex ipsis visceribus produxit : et ex bono corde- 


bonum verbum prodiit. Mihi porro hec ad prophe- 


ticum chorum reſerenda videntur : quz enim post 
dictum hujusmadi subsequuntur, non ita planam 


C exbibent nobis de Patre narrationem. Neque enim 


de lingua sua Pater dixerit: 

Vans. 3-8. Lingua mea calamus scribe velociter 
scribentis, Speciosus ſorma pre filiis hominum. Si- 
quidem pulchritudinis præstantiam ex compara- 
lione cum hominibus non mutuatur. In sequentibus 
vero ait: Propterea unzit te Deus Deus tuns oleo 
letitie ; neque enim ait: Unzi te ego Deus, sei. 
unæit te; ita ut hinc liquidum sit aliam personam 
esse que loquitur. Quznam igitur illa, nisi pro · 
pheta qui illapsam Spiritus saneti vim in se rece - 
pit? p | 


Pro illo autem, Eructarit cor menm, Symma- 
chus, Commotum est. inquit, cor meum verbo bono. 


D Nam veluti alio verbum renuntiante, se auribus 


commotum esse dicit. Cum autem ait, Dico ego 
opera mea regi, non alium regem quam Dilectum 
Signiſicat ; ad quem item pertinent ea qua sequun- 
tur. Huic, inquit, opera mea narrabo; sive, secun- 
dum Aquilam et Symmachum, justificationes meas 
enunliabo. Propheticus autem chorus magna de bo- 
nis operibus ſidueia plenus, hac conſidenter loen- 
ius est. Quod si nosse cupias quænam illa prophe- 
tarum opera, ex przcedentibus ediseas licet, ubi 
sic locuti sunt: Hec omnia venerunt super nos, nec 
obliti aumus te, et inique non egimus in Testamente 
tuo : ac rursum, Propter ie mortiſcamur tot 


% Pgal. XII, 18. 
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die . Magnum porro opus erat futura per linguam A #rexd cov Gararovueda d inv thy 1utpar. Miya 


vatieinari, atque regi in canlico boni nuntii mini- 
s[{rum esse. Ejus autem loco, calamus scribæ velo- 
eiter scribentis, Aquila, calamus scribæ relocis; 

vero, lingua mea s{ylus scribe relocis. 
Quodque mirabile admodum est, linguam suam 
non manum $cribe eruditi, neque scribam vocat, 
sed calamum scribe velociter scribentis; declarans 
linguam propheticam, alterius ea utentis, sancti 
videlicet Spiritus, instrumentum esse. Is sane $cri- 


ba, cujus stylus et calamus erat prophetarum lin- 


gua; ita ut alius esset scriba velociter seribens, 
nimirum Spiritus sanctus, alius propheta, tertius 
lingua prophetica, que calami et styli loco habe- 
hatur, et ins{ſrumentum Spiritus sancti, qui ea ute- 
batur, erat. 


EUSEBII CASARIENSIS OPP. PARKS II. EXEGETICA. 


& Hy Eprov vat dd 614 Tir 74 peovra pe- 
" arreverv, xat Th Saget Liaxovelodat thy cbayys- 


Tuche Hv. At &@ ve Nd.lumog mpappartur 
CEvypdgov, & ptv "Axvlag* Zxoirog rpappurbur 
tages- 6 M Zoppayo;* I Tisced pou, ghd, 
rpugeior Tpagphuc raxiror. Lyipa it 0avpacri; 
Thy tavrod 1accay, ob yelpa ypappariug tnoth 
hv, avi ypapparia gnotv, MA xälaho ypap- 


parka; bGuypdyov* 5), br bpyavoy fv f npopn- 


rue 1.6574 tripoy tob ypwptvoy abrf, &ytou Ned. 
px70; Sep 6 ypappareby, ob ypayelov xat x- 

hoc troy yavey i Twy mpogyray yibooa, g L 
— dy grp yoapparta, Inlabh 7b Hvecha 
dd Arto, xa) brapov thy 'mpoghtny, xat wTpirov thy 


B Rö thy Tpoghrixhv, I xa)dpov xa) Yael 


xwpay KNM, 86 rurXAvοον Tos ypwntvos ae], Kl Nvey partes. 


Sciendum autem est, secundum Septuaginta in- 
terpretos, Senlentiam | subsequentem] calamo seri- 
bas conjunetam, aique totum eloquium uno versu 
comprehensum esse, hoc pacto : Lingua mea cala- 
mus 8cribe relociter scribentis, speciosus ſorma pre 
ſiliis hominum. At quia Hebraica lectio et reliqui 
interpretes, superiore sententia circumseripta, alio 
deinde principio in expositione usi sunt; congru- 
enter nos etiam illud, Speciosus ſorma pre filiis ho- 
minum, ab alio initio duximus. Aquila ig tut hae 
ratione inierpretatus est, Pulchritudine ornatus es 
« filiis hominum ; Symmachus vero, Pulchritudine 
pulcher es preter filios hominum; ita ut que in 
cantico præmitiuntur, procmii vicem habeant. 


Cum enim propheticus chorus sermonem de Dile . C 


eto initurus, atque canticum de illo pralaturus es- 
set, procmio usus est, quod hac gententia termi- 
natur, Lingua mea calamus 8cribe relociter geri - 
ben tis. Exinde vero canticum in Dilecti personam 
orditur, sicque compellat ipsum: Speciosus es 
ſorma, pulcher es, et pulchritadine ornatus es, 
sive pulchritudine decoratus es, o Dilecte, super 
filios. hominum. Ellamsi enim tute unus sis e nu- 
mero filiorum hominum, atque iis qui in terra ver- 
santur annumeratus sis; at nulla pulchritudo est 
tum comparanda. Palam autem est id quoad vir- 
tutem dici; neque enim iis adversa proſerre putc- 
tur Isaias dum ait: Et ridimus eum, et non habe- 
bat speciem, neue pulchritudinem. Sed species ejus 
inhonorata, deficiens pre filiis hominum®, lc quip- 
pe crucem ei passionem prenuntiabant, quæ petu- 
lania et contumelia plene ſuere : quare subdit 
propheta „Homo in plage exsisiens, ac sciens ſorre 
in ſrmitatem, inhonoratus nec reputatus est. Psalmus 
vero pulchritudinem, non corporis, uti diximus, 
ennntiat, sed virtutis, quæ nullam admiltit peccati 
labem. Sub hac dieitur : Diſſusa est gratia in labiis 
tuis: propterea benedixit te Deus in aternum. Moy- 
ses igitur gratiam quamdam mrenit; Noe iterum, 


7 Psal. Ii, 22, 


* Isa. yi, 2, * d. 3 


Elst vat & dt, dc xarti thy Tov "E680puhxovra Ep- 
pyvelay ouvirret I bidvora TH xal4up v ypappe 
Thw;, by" Eva te orlyov th Gov &nzfimrrar Uv 
odd Eyov* H placed pov xdlapoc rpapparbuc - 
6Evypdgove pa xd. l. lei raph. robe viobe ror 
drO0paxuv. "Em\ NAH Ebpaixh Mig val of lot 
tpurveural, thy c dvurtt p Hidvoay nepiypeay- 
dec, And tripag Gps thy Exbrory tnothoavter al- 
cnc xa hut; AE tripas dpyhs 065 Apaior d. l. let 
Taps tobe viobe ray drOperauy, Napf ¹e 
O N 05v Ab tobrov hpptvevoe thy Tp6rov, 
Kd. l. le bxallundnc dad vier drOfozur 6 & 
Taghaxog Kd. l. le: xalde el raph robe vlobe tu 
drupa tte clvat th rpwra The Ge ant 
Tzpoculo eyptva. MM yep £hayyzificobar 
Thy dg v 'Ayarnytos Myov, xat thy intp abroõ 
r-popeperv wiv 6 zpopr td; Nope, mpooyult x 
Tat, Tha; Td npool{ptov Teng Tod 'H 1lacod pov 
xdlapoc ypapparbuc Evrpdpov. "Evrzitty & 
Lorry &ndpyetar the cl rpbewnoy Tob Aα,ν. 
Ge avaguvel te mph abrby Qpatog el xi, 
xakdg el, J älet kaltes, J xdhle: &paαHal zs, 
d *Ayaryit, naph vobg vlobg Tov evSpwruy. EI yp 
xa\ 74 p&dcora ol; vie ytyovag xat abrh; vity vi 
av0,onwv, x3) xatr,p:tlutorg trols tn) Ne nokrev- 
oaptvo;” A ob Eo rapabiiiery TH xd cov 
rep. AU Gt, rt war thy &perfv* obrw yap 
oe Set tvaviia torres Heatag year gigas 
Kat lde aj , xal ox elyer elBoc oùòd xdl- 


D loc d.Lit rd elBoc abroũ drin, tx leixor xapt 


robe viobe roy drOporuy. 'Exitva yap ty ctavpiv 
xa th 4005 npoaveguvert, & naporving al VEpeus 
brFpys peork* Th Th xa) inhyayey & wpophtng* - 
"ArOpuxocg by xlnry ov, xal lc gripe ſia. la- 
x/ay, ride n wal obx tloyplo0n. O it yaruds 
Kg aro xaket, x20" & efprrat, od th cob o- 
havog, dA th the Epeths, Gpapriag ob de AH. 
o Torog Eff; et.  "Efexvon 1} xdpic \ 
tr el. loc cou did rovro eb. ldynos oe d Beg ale 
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al Noe xu ebpt ma Näf Evwntoy To) i- 
xa\ bxaotog Tov Cnxaluy yaprrog perioyeyv. ENA 
N £05 *Afannzeon Aauα i tarp cl; ably ixevwtn 
apc: hv yap 6 Harte hakby ty Tiq- Ev xat I 
baxovaozptyr thy ti; avOpwr2vg atroy whpoboy x2- 
yaprrwptvy Mn. EY avrp yap tabu nv 7 
nikpwparhs % xaro x oat ow d- 
reg of &ywn M c nhnpopare; arty elifgany. 
'Eribakel;s & xa) org Th npwrov leroy vd 
Ararmntob i xp h tv tolg yefieorv abtov xeyv- 
pv, xatx thy &nedo0:Taagy , xat xa Erz- 
pov N Tp6nov, 1} ydpec ν 1} d. lijdeia Gia 'ImooD 
Xpeorootrerero. Exeidi x yaprtouive; Enpatts 
rol; pv fe 74; apapriag, tw Gt 725 vicoug xal 
dg pakaxiag iwpzyo;, tot; dt 2b Gyioy Nvebpa Gu 
p95 pevege Al Þ mpg avby aixirw; Epos Etexvon 
1} xdpg r xel.leot oov. Tovro tif; of npdotey 
anoxavoduevc, val thy bb tols nokspiog So 
tayrov dnoypdyavieg, Nals Thy 'Ayarytdy bxe- 
re onzboat xa plypi; evrov ev, ppatduc- 
vov log Rohe purely Tek vo Emtxetutvorg ExOpole, 
bg iv Tporuadpeve; abrobg, thy bn abrols alxna- 
nav dn:taydyo:. Aid pact Hepifucar rhy Pojt- 
galay cov tial roy pnpey cov, Evrart* pus ptv 
rap el vad xe, mkv A pe th parity at 099 
val npd; I x&\tt o avidate thy caviod navy 
clay bi hd; vo gov lxã ca Sopgalar re A- 
plbov tõ gavrod np, xal o thy chy Eovapry 


avaia6tov, Ard tv cov ta t6ta. "Enzta H tobg Cc 


tx og. xarevodor xal Baolleve. 'Popyalav && 
do 'Ayarr,zos veer thy sed thy tov ExOpoy xa- 
0a:perixty xa xodaort prov. Zar qu d 4loroc rou 
800 xl treprhc, xl robrepog vatp axavar 
lad xa pr Eiorcuor. Ka Sw bt poppains Gr 
6 roche pipvrnra; lagen & Mywy* Tude 
Are *Aborat RAe Elxor: Popgala, Poppala, 
CEvvov xal. OvuaOnti, Exwe ogdtys ogdyar 
o Sure, dg ytrn &'c orhlEwoiy Erolgm eie au- 
pd. lucy - wat nity Ardzpays xut d. dug, 
vis d&r0parove Gre abrh txerero &r 7 Jap jour 
airn % toe dgpnrovutrorg rov opa wat 
ac Adrat yr veavrp d dobg rod eglcelbeir 
Poppalay Baoliwe Babvlurog tx yorar judg 
ce. leb . xat th Toto ixdbovba, ö: by pop- 
palay vo Kl yet thy popyatav Tod Nabouyo- 
Tav6aop thy tnaydzionv tp lay, "Ext; Ot xa\ tv tolg 
Evayyehiot;, g 6 rorwwy yapovs T6 vip ae Sact- 
Meg robe Api ozptvoy; Thy , xa dvildy- 
Ia; 79%; 8250ax02g bovhovg, napriiiucy tig oya- 
Yhv* Kal ax&pyac, nö, 70 orpdrevpa dhe), 
trbxpnoce rhy ad. avror. Lipateuua N tob 
Santa Thy 'Pwpalxty yelpz Hart thy 3% 
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B tesque curans, aliis dans Spiritum sanctum. Quam- 
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gulli similiter justi gratiz partieipes ſyerniit : at 
quia paterna gratia in Dileetum efſusa tota ſuit; 
Pater enim in Filio loquebatur ; ideo que ejus in 
homines adventus adminisira ſuit, gratia plena di- 
cla est. Nam in ipso placuit emnew plenitudinem 
divinitatis habitare corporaliter : quamobrem san- 
eli on.nes ex plenitudine ejus acceperunt, 


Hoc item modo hæe tractafe licet : Primum Di- 
lecti opus est gratia, que secundum / senfentiam 
jam explicatam im labiis ejus diſusa est; ae Mlia 
ratione, gratia et veritas per Jesum Christum ſacia 
est. Siquidem gratias impertiendo omnia agebat, 
his peccata dimittens, aliorum morbos infirmita- 


obrem de illo jure dicatur : Diſſusa est gratia in 
labiis tuis. Deinde vers qui antea fleveront, et 
suam sub inimicis servitutem descripserant, op- 
portune Dilectum - precantur , ut ſestinet ad 
>6que veniat hostilibus armis instruetus, 6b in- 
gruentes inimicos, ut iis in ſugam versis, se a ca- 
plivitate abducat, Quare aiunt, Accingere gladio 
luo 5uper ſemur luum, polentissime. Speciosus qui- 
dem ac pulcher es, allamen præter speciem ac pul- 
chritudinem tuam, accipe pro nobis supplicibus 
armaturam iuam, accingere gladio tuo super ſemur 
iwam ; Sicque assumpla ſortitudine, intende arcus 
tuos. Hinc confixis inimicis luis, prospere age et 
regua. Per gladium Ditecti intelligas virtutem ini- 
micis exitiosam et ultricem. Vivus est enim Dei 
8ermo et eſſicaæ, et penetrabilior omni gladio ancipi- 
ti 1. Et alias quoque gladium prophela Dei Eze- 
chiel memorat his verbis: Hec dicit Adonai Do- 
minus : Dixi: Framea, framea acuzre, et irascere ut 
jugules victimas, acuere ut is ad ſulgendum parata 
ad solutionem ; ac rursum: Clama et ulula, fili 
hominis, quia ipaa ſuit in populo meo : he in duci- 
bus Israel '*; ac rurzum : Constitue tibi dnas vias, 
ut ingrediatur ſramea regis Babylonis : de terra ung 
egredientur **, et alia deinceps, queis frameam Na- 
buchodonosoris populo immissam, frameam Domini 
dieit esse. In Evangeliis etiam legis, regem qui 
ſecit nuptias ſilio suo, eos qui vocationem abnue- 


D rant, servosque regios occiderant, ad necem tradi- 


disse: Et miss0, inqu{t, exercitu suo, civitatem eo- 
rum succendit . Exercitus autem regis Romana -n 
indicat manum, quz Hierosolymam obsedit. Quia 
igitur tali gladio erat ad coercendos Dilecti adver- 
sarios opus; jure prophetia ejus personam sic allo- 
quitur : Accingere glad io tus super ſemur tuum, po- 
lentissime. Specie tua el pulchritudine tua intende, 
prospere procede et regna. 


L1opxh 727av thy "Iepovonkhy. ENU THvy EE fy xat torautn; poppatag xark thy Eniavatthviuy to 
Araxvtò, cixirw; grow i npopnteia i; avrod rpdawnov Heplfivora thr Poprpdluay txt toy u- 
py Cov, Evrurt. Ty opadrnri Cour æal ro ad. l. lei Cov, xdt Frremor, xa xarevo8ot xal Ha- 


oi eus. 


1% Joan, 1, 17. 
in, 7. 


'” Hebr. iv, 12. Ezech. 


., 


9, 10. * ibid. 19. * Maud. 


1 ibid. 12. 


dinem, et justitiam, et deducel te mirabiliter dextera 
ina. He porro que sequuntur, superioribus simi- 
lia sunt: Sagitiz twe acute, et populi sub te ca- 
dent, in corde inimicorum regis : quz per hyperba- 
ton seu transgressionem dicta sunt. Totam porro 
sententiam hoc ordine constituas: Sagiltz tuz acu- 
iz in corde inimicorum regis. Nam primo ait: Sa- 
gittæ tuz acute fient adyersus cor inimicorum tuo- 
rum; deinde vero, populi sub ie cadent, pulsis im- 
missione telorum tuorum inimicis. Tune itaque po- 
puli libertatem nacti, et a prementibus se malis 
respirantes, ad tuos accurrent pedes. Sagittas vero 
Dileeti immissas in cor inimicorum, invisibiles 
quasdam et occultas plagas intellexeris adversus 


principes hujus szculi : quibus telis confixi dæma- B 


nes quoudam dicebant : Sine, quid nobis et tibi, Fili 
Dei? Venisti ante tempus lorquere nos. 


uod speciosns, pulcher, gratia ;4emus, benedi- 
etus rex et inimicorum victor , Dilectus Dei fuerit, 
in præcedentibus edidicimus ; quod autem præterea 
Deus sit, in præsenti docemur. Ejus quippe perso- 
nam Spiritus sanctus sic alloquitur : Thronus tuns, 
Deus, in s&culum 8@culi ; sive secundum Aquilam, 
Thronus tuns, Dee, in z&culum et ultra. Quia vero 
regem eum superius compellavit, jure adjicit : Vir- 
ga rectitudinis virga regni tui. Nihil enim in illo de- 
flexum, nihil tortuosum. Ac ne quis Judaice rem 
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accipiens, mortalem atque multis regibus similem C c ric Bacileiac H Obbty yap tv abr; o- 


Dilectum Dei suspicetur, necessario docet thronum 
regni ejus a s#culo ſuisse, atque in s2culum sæculi 
duraturum. Quod autem bee non de persona Pa- 
tris, sed de persona Dilecti et unigeniti Filii dicta 
sint, sub hc declarat dicens : Dilexisti justitiam et 
odisti iniquitatem, propterea unit te Deus Deus tuus. 
Deus porro a Deo unctus quis ſuerit, nisi is qui in 
Evangeliis Deus prædicatur: E: Verbum erat apud 
Deum, et Deus erat Verbum * Hie itaque Deus Ver- 
bum dilexit justitiam, et odio habuit iniquitatem. 
Pro quo accuratius Aquila sie interpretatus est: 
Dilezit justitiam et odio habuit impie atem. Nam 
recto sane judicio justos sibi subditos diligit, odit- 
que ipsis oppositos : quare przstantiore, quam 
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participes sui, oleo inungitur quod vocatur en- D AxUaf axpibtorepov hpphvevary elnwy* 'Hydanoe 


tationis, et ab ipso Deo Patre suo inungitur ; sive 
oleo. letitie, secundum Aquilam; vel oleo splendo- 
ris, secundum Symmachum. Cum multi porro sint 
participes ejus, sive amici ejus, qui gratis ipsius 
consortes sunt, ij sane dixerint : Participes Chri- 
i ſacti sumus '*, Præsentem vero sententiam sie 
quidam legerunt : . Propterea unzit. te, Dee, Deus 
tuus; atque hac lectione Hebraice liiieræ servien- 
tes us| sunt. Quoniam Deus in Hebraica scriptura 
vocatur Elokim, sie dicitur ; In principio throni tui. 
bee, in æternum el ultra. Septuaginta igitur iner- 
preles et Symmachus : Thronus tuns, Deus, dixe- 
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Klokim. Sed ipse Aquila qui jam. Dee dizerat, in 
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unzit te Deus, non ultra Dee interpretatus 
, ita diceng : In hoc unxit te Deus 
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Vers, 9. Myrrha et guila et casi a vestimentis 
luis, a domibus eburneis. Pro illo autem, domibus 
" eburneis, Aquila, a templis dentis, dixit. Templa 


B Vero, Eeclesiæ Sponsi, et anime Christo addiciæ 


tur : Splendidi oculi ejus a vino, et dentes ejus can- 
didiores lacte ”*. Secundum reliquos autem interpre- 
les, eburnea templa aut domus ejus dicuntur, quia 
ornatus eburneus ex animali mortuo est; et qui in 
Ecclesia spectandæ virtutis sunt, non alia ratione 
terram ®, gecundum apostolicum preceplum. 


Vans. 10. Aztitit regina a deatris tuis in vesfitu ' 
deaurato, circumdats varietate. Filiz regum, Christi 
videlicet et Ecclesiz ejus, singule sunt anime. 
Ipsa vero regina mater filiarum astilit a dextris 
ejus in veslitu deaurato,circumdaia varietate. Qua- 
nam illa, nisi to:a catholica Ecclesia, a terminis 
terre usque ad terminos ejus ex universis gentibus 
congregala ? quam ipse sibi zdificavit supra petram, 
ut porte inferi non prævaleant adversus eam. Con- 
gruentius porro dixeris his significari cclestem 
Ecelesiam, quz sanctorum virorum in terra degen- 
tium mater est. Hoc sane docuit divinus Aposto- 
lus cum ait: Ila autem, que sursum est Jerusalem, 
libera est: que est mater nostra . Eam item nun- 
cupat civitatem Dei viventis Jerusalem cœlestem, in 
multorum millium angelorum ſrequentiam, et Eecle- 
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Cen xLx, 12 Coloss. in, 8. 


* Galat. iv, 26. 


Ipsa ergo ſuerit perſecta Christi sponsa. Hujus vero 
filiam si dicas,Ecclesiam, que in terra est, nequa- 
quam aberraveris. Illa autem regina, uipote qua 
jam una cum sponso regnet suo, a dexiris Regis 
consistere dicitur ; quippe que sponsa ejus sit, 
ipsiusque semina excipiat, prægnans sit et pariat 
semper spiritum salutis: quæ item vestitu regio 
induitur, pellucido scilicet incorruptionis indu- 
mento : quod cum spirituale prorsus sit, angelicis, 
quæ in eclo sunt, virtulibus circumdatur, Hoe por- 
ro indumentum, deauratum hie dicitur, Illud au- 
tem, circumdata varietate, neque in Hebraico tex/u, 


* flebr. x11, 22. 
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notatum est, 


Vans. 14. Omnis gloria ejus fili regis Ezebon, in 
fimbriis aureis circumamicta varietatibus. Quomodo 
fimbriis aureis circumornata sit, probe iolelligas, 
si Paulum audias dicentem: Ex parte cognoscimus 
ct ex parte prophetamus . Nam cognitio quz ex 
parte est, aureum ornatum in extremitatibus ipsi 
« ircumponit. Cum autem venerit, inquit, quod per- 
ſectum est, evacuabilur quod ex parte est. Post- 
quam in cœlestem Ecclesiam translata ſuerit ea, 
quz in terra infantis instar educatur, tunc ſimbrias 
aureas , videlicet cognitionem ex parte deponel ; 
aures autem yestimento ornabitur. 

Vas. 15, 16. Adducentur Regi virgines post eam, 
prorime E afſerentur tibi. Filia quæ plerumque 
superius memorala fuit, non semper in terra per- 
manet, sed gu0 pers transſeretur, At non om- 
nos Simpl i transmigratione donabuntur e 
sed que gradu in hoc regno dignæ erunt, ex 
parte solum afferentur Regi. Ilæ vero sunt quæ vir- 
Knitatem in Christo et corpore et anima servant, 
ac spiritu sancte sunt. Post primum autem ordi- 
nem, quæ proxime illas zunt aflerentur : nam apud 
' Patrem mansiones multæ . Hz vero sunt, quæ ho- 
nestæ continentisque vie causa proximum virgi- 
nibus locum occupant. Quomodo autem aſſerentur, 
declarat dicens, in lætitia et exsullatione. Hee vero 


obvriam Domino in aera, et tie emper cum Domino 
erimus **, Non enim venient yel ad Regem accedent 
virgines, sed afferentur, aliis ipsas adducentibus, 
scilicet angelis Dei, qui sublimes illas in altum de- 
ſerent, ut supernum iter ſacile decurrant. Adqucen- 
tur porro in lætitia et exsullatione, atque in tem- 
plum regis, in regiam domum, regno cœlorum do- 
nate, ivtromittentur. Templum porro, domus Dei 
est, ita ut Rex ille, ad quem adducuntur, Deus sit. 
Eus item addncunt, qui ipsis instituta tradunt, Lex 


videlicct alque Prophets. 


Venus. 17. Fro patribus luis nati sunt tibi filii. 
Horum sententiam clarius cæieri reddiderunt ; 


tibi filii; Symmachus vero, Pro patribus ſuerunt 
feln ti. ec est autem dicti illins interpretatio : 

Finn tui qui in ie et a te nati sunt, pro patribus 
abi erunt. Nam hos ipsos, ques Lute genuisti, pro 
patribus habebis. Sermonis autem eventum intelli- 
ges, si perpendas quo pacto alienigens ex genti- 
bus, Eectesiam Dei adeuntes, in ipsaque regenerati, 
ani ejus efficiantur; ac deificeps cum profectu 
aucti sunt. patres ipsius constituantur, ad præſe- 
cluram ejus promoti, et ad sacerdotale ministe- 


3 I Cor. u, 9. 


* ibid. 10. “ loan. xiv, 2. 
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Aquila quidem sie habens, Pro patribus tnis erunt 
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COMMENTARIA IN PSALMOS. 


4c6 
habitura sis, apertius explicat his verbis: Consti- 
tues eos principes super omnem texram. His porro 
Ecclesiam, quæ in terra est, alloquitur, quæque a 
terminis terre usque ad terminos ejus pertingit : 
in cujus principes et paires, proprios — 
Dei Eeclesia consliluil. 

Vens. 18. Proplerea populi cnt Hes 
eternum perpetuo. Filia regum jam memorata, sei- 
licet Ecclesia in terra degens, paterni nominis vir- 
tutem animadvertens, quoniam dedis illi nomen 
quod ext super omne nomen; ub in nomine Jesu omne 
genu fleclatur celestium, lerresirium et inſernorum , 
post datas sibi promissiones, his vocibus fidem ha- 
bens, gaudio et exsullatione repletur. 


1. IN FINEM PRO FILUS CORE, PRO ARCANIS, 
| PSALMUS XLV. 


Vers. 2,53. Deus noster reſugium et virtus, adjutor 
in tribulationibus que invenerunt nos nimis. Propter- 
ea non limebimus dum turbabitur lerra, et transſe- 
rentur monles in cor marium. Hymnum gratiarum 
actionis emittit ei qui magnis ipsum beneficiis or- 
naverat, quia quæ olim rerum potita erat dzemonum * 
impietas, et montium altitudinem æmulata, diu in 
orbem ordinatum obtinuerat; jam quasi in gurgt- 
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* Philip. u, 10. % Act. xzru 8 
(Daus. 


'Exe6ibacac, 


*% Habac. iu, 15. 


yaderet. Hic porro demonum catervam montes 
nuncupat, ob arrogantiz tumorem ac superhiæ 
altitudinem ; aquas vero, hominum sententias, que 
aquarum instat ukro citroque facile feruntur, et a 
spiriuibas fallacies miscentur. He docemur ab 
Actuum historia: quomodo scilicet cum saneti apo- 
sloli orbem circuirent, tempestate atque lurbis 
urbes singulæ replebantur. Siquidem Ephesi Demo- 
trius tolam urbem miseuit: L ysiris et Derbæ. id- 
ipsum contigit: Philipp is, Thessalonicte, Athenis et 
Corinthi, spiritibus ſallaciæ hujusmodi fluctus 
cientibus, quidam ab jisdem obsessi contra sau- 
ctos apostolos clamabant : Hi qui orbem terrarum 
subrerterunt, hir adsunt s. Hac etiam beatus Haba - 


D em prænuntiavit: nam ait: Induxisti in mare equos 


tuos, turbantes qquas nultas ®*, Equos vero dixit 
sacros apostolos, qui vehieulum divinum effecti 

: his quippe vectus Dominus inulla variaqne 
3 dogmala dissipavit. Alio quoque m 
terre conſusionem ac perlurbationem intelligas, 81 
Salvatorem audias hxc dicentem : 1qnem renj mit- 
tere in lerram; et quid rolo 8i jam accensus est“ N 
Ei rursum : Nolite putare quod venerim pacem mit- 
tere super lerram : non veni pacem mcllere, cd 
gladium. Veni enim separare hominem a poire, et 
filiam a matre, et nurum à zocru, et inimici minis 


% Luc. zu, 42. 


domesticos inimicos ipsius efticere. Quid opus est 
dicere, integras civitates, populos, gentes eujus vis 
generis de evangelica doetrina perturbatas esse, quia 
velerem suam superstitionem de medio tolleret ? 
Verum iis perturbalis et confusis, Ecclesiz filii ac 
presules ejus dicunt, Non timebimus. Deum vero 
quasi proprium sibi memorant dicentes, Deus no- 
ster, ad differentiam eorum qui a gentibus per erro- 
rem dii nominantyr. Quod si homines solum tur- 
bati fuissent, sat erat dixisse; Dum turbabitur 
terra non timebimus ; at quoniam occultz virtutes 
ac dæmones maligni ob salutarem doctrinam, com- 
motionemn et. tempestalem passi sunt, jure eos quo- 
que quasi occulios, ct aliorum aspectui latentes 
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Vens. 4. Sonuerunt el (urbate aunt aque ecorum : 
conturbati sunt monies in ſortitudine ejus. Hosce 
monles ex evangelica doctrina, spiritualia ne- 
quid esse intelliges. Nam quando lunaticum Sal- 
valor curavit, sic discipulos alloquens intulit :; 
Amen dico vobis, gi habueritis fidem sicut granum 
sinapis, dicetis monti huic : Transi hinc illuc, et trans- 
ibit : ef_nikil impossibile erit vobis ;: supra me- 
moratum dæmonium montem nuncupans, Quo pacio 
gutem in cor marium montes transſerantur, ex Evan- 

gelio secundum Lucam ediscas licet, ubi dicitur, dæ- 

mones Salvatorem rogasse, ne preciperet eis in 
abyssum migrare *. Abyssum porro solet Scri- 
plura appellare maria, ut in Job dicitur : Venisti 
aulem in mare, el in vesligiis abyssi ambulazsti®*. De 
hac abysso hc tradidit Moyses in mundi opificio : 
Et tenebræ supra abyssum ds. At dum bac aguntur, 
jnquit : Non temebimus aquis s0nantibus et turbatis, 
commotis montibus in celebritate ejus, secundum 
Symmachum. Celebritas autem Salyatoris erat 
Eeclesiz incrementum, et multitudo credentium in 
ipsum, atque multorum deorum erroris eversio. 
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Diapsalma distinctionem inter ea quæ prius dicta, D Td &:4yakpa biaotokny elpyacato the Twy p- 


et quz sub hc dicenda sunt efficit. Quamobrem 
ac si alium in ordinem sermo transſeralur, paciſi- 
eum Ecclesiz statum rursum.per ænigmata signi- 
ſicat, quam ob religiosum vitz inslitutum civitatem 
Dei vocat. Nam civitas Dei est cœtus eorum, qui 
gecundum Deum vitam instituunt, qui jam uni- 
versum replet orbem. Siquidem ab oriente sole us- 
aue ad occidentem talem Dei civitatem reperire est, 
ab Ecclesia constitulam, quæ cœlestem sermonem 
in se scalurientem ac stillantem habens, omni 
divina ketitia repletur. Aquila vero et Syanmachus : 
Fluminis, inquiunt, divisiones letificant civilatem 
Dei. Que sint porro ille divigiones, recte percipies 


„ Matth. x, 34-56. » Matth. xvii, 19. “ Luc. 
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410 
& ac Kratptortg axovey Tathov Myovrog A.- 4 $i Paulum audias dicentem : Divistones vero gratig- 


rum sunt, idem autem Spiritus; et divisiones mini- 
s[rationum aunt, idem aulem Dominus **; et divisiones 


Sanctificavit tabernacutum auum Altissimus. Se- 
cundum Symmachum autem, Sanctum habitationis 
Altissimi, Cum magna quippe et populosa sit civi- 


tas, quædam ejus portio ceteris prestat. Nam 


eorum qui in Ecclesia degunt, est quidem ingens 

alia mull itudo, sed rari admodum qui sanctitati se 
dedant, et hoc praceplum : Sancti eritis, quoniam 
ego Dominus Deus tester sancius um , observent. 
In sanctis vero hominibus Altissimi habitatio esse 
dicitur. In his quippe solis hæe Dei vox locum ba- 
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rum Deus, et ipsi erunt mihi populus **, 


Vers. 6. Deus in medio ejus; non commovebitur : 
adjuvabit eam Deus mane diluculo. Alius iterum ait: 
Arbitror ipsum matutinos conventus adumbrare, . 
queis in universis orbis ecclesiis convenire sole- 
mus. Alias vero hoc sermone concitamur et invi- 
tamur ad matutinas preces, ut eas ceu vitz nostra 
primitias ipsi oſſeramus; isto enim maxime tempore 
mens inturbida et purgata, sacerdolis instar, sacra 
Deo offerre solet. Diapsalma. 


Vans. 7, 8. Conturbatæ sunt genies el inclinata 
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* * Cor. XI, 4-6. „ Levit. xt, 45. Levit. xv, 12. 


homines terram incolentes lurbatos inducit ; regna- 
que terre armata contra Ecclesias, bellumque mo- 
ventis adversus evangelicam doctrinam. Deinde 
ceu in cangressu, superante victorum parte, adrersa 
pars turbatur et in fugam vertitur. Sic jam supe- 
rante evangelico verbo, conturbats sunt gentes et 
inclinata sunt regna, aut snbverza sunt regia, 80 
cundum Symmachum. Sed etiam ipso vocem suam 
danle, soluta est terra. Cum enim Evangelicum ver- 
bum nuper in mundum invectum esset, rei novi- 
tale perculsz gentes, ut pristinam suam supersti- 
tionem vindicarent, commotz sunt: eorumque 
reges contra Ecclesiam insurrexerunt. At quia 
Deus reſugium ejus erat, in ſugam omnes versi 


D sunt; nihil aliud quam vocem solam dante Salva- 


tore nostro. Dedit enim vocem uam, et mota est 
terra. Quam vocem, nisi apostolorum prædicatione 
datam? Merito igitur nos, qui superius diximus : 
Deus noster reſugiam el virtus, hanc ipsam conſes- 
sionem repetimus dicenles, non ex virtute nostra 
lalia opera edita ſuisse, sed nobiscum ſuisse qui 
bec ageret Dominum virtutum. Ipseque erat 8us- 
ceptor noster Deus Jacob. Opportune autem hie 
etiam Dei Jacob mentionem ſecerunt, ad eum qui 
Jacobo sub specie hominis apparuit nos remiitentes. 
Luctatus est enim homo cum ilio qui dish ei: 
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Non ultra vocabitur nomen tuum Jacob, sed Israel A Tàp, pnolv, EvOpwnc; per' abzon, dc xat elxcv abi 


crit nomen tunm, quia prevaluisti cum Deo. Et ur- Obæx br: x tnO%oerar rd Eropd cov Taxdng, dr 
gens Jacob vocavii nomen loci illins, Speciem Dei, 
dicens : Vidi enim Dominum ſacie ad ſaciem . Si- 


_ quidem hie ipse est qui sub specie hominis Jacobo 
apparuit. Ipse autem est Dominus virtutum nobiscum 
ei ipse est zusceplor noster Deus Jacob. Per cum 
enim supra memorata omnia reete gessimus. 


he, val ab, torty 0 ub d ,Sedc Taxws. Ar avrov yap m4 wpoyeypapptye ravia + 


xarwplwaaury. 

Vans. 9, 10. Venite ei vide:e opera Domini, que 
vosuit prodigia super lerram, anſerens bella usque 
ad fines terre. Arcum conlere! et conſringet arma et 
scula comburet igni. Licet cuivis tempora secum 
repulanti, hæc ad litteram impleta deprebendere. 
Siquidem ante Salvatoris nostri adventum, princi- 
patus ac dominia in singulis regionibus et urbibus 
erant : ac in quolibet terræ angulo bella gereban- 
tur; ita ut vel ipsi rustiei qui terram incolebant, 
bastis, gladiis omnique telorum genere se instrue- 
rent. At post divinum Salvatoris adventum, unum 
Romanum imperium plurimas gentes occupare cœ- 
pit : Evangeliumque salutare, quod uno eodem jue 
tempore exortum est, in omnes genles pervasit. 
Tuncque implebatur alia prophetia, Isaizz voce pro- 
lata, his verbis: Et conflabunt gladios 8u0s in ara- 
tra, ei lanceas zuas in ſalces. Et non accipiet gens 
:onira gentem gladium, nec exercebuntur ultra ad 
prelium i. læc igitur presenti sermone declarantur, 
alque finem sortita sunt, ad litteraw quidem ut in 
historia supra memorala ; quod ad arcanam vers 
mentem, per spiritualium et invisibilium inimico- 
rum perniciem. Lancez porro, tela ei scula adver- 
sariarum poleslatum, esse videntur inanimata scul- 

ilia et $tatuz per mulliplicium deorum errorem 
irectz; sive etiam athei viri et impiæ cogitationes, 
ab invisibilibus spiritibus in mentes hominum in- 
ductz, queis jaculantur, et ignita tela contra iner- 
mes animas ct fide non munitas immittunt. 


Vans. 11. Vacate ef videte quoniam ego zum 
News, exaltabor in gentibss el exallabor in terra. 
Quia bella demum cessaverant et pefrturbatio sub- 
lata erat, paxque proſunda iis omnibus qui in 
lerra versabantur parta ſuerat; jure opportunitale 
ad bonum uti, aique otium anime salutare assequi 
expetit. Quare ait: Vacate et cognoscite : neque enim 
possit quispiam divinæ cognitionis particeps esse, 
nisi vacet ab eis quæ ad contraria trahunt. Unde 
merito rex Kgypti, contra otium hujusmodi ca- 
lumniis præoccupatus, iis qui dicebant : Trium die- 
rum itinere progrediemur, et serviemus Domino Deo 
nostro“; bis verbis respondct: V acatis, otiosi eslis *. 
beinde _ nollet ipsos Deo vacare, luto et late- 
ritic opere afſlixit ecs. At nobis ii qui in totum 
ovbem principes constituti sunt, inclamant ut vace- 


” Gen. xxx11, 28-50. ka. n, 


4, * Exod, v, 3. 
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tionem. Ipse vero Deus per eosdem loquitur, di- 
cens : Cognoscite quia ego zum Deus, imo etiam, 
quia exaltabor in gentibus, exaltabor in terra. Olim 
quidem Judzis duntaxat notus eram, quando notus 
in Judea Deus, in Israel magnum nomen ejus *; 
nunc autem jubeo vos vacare, ut cognoscatis et 
sciatis, qua ratione apud omnes gentes exallandus 
sim, plus ab iis celebratus, quam ab lis _ olim 


nosse me putabantur. 


1.-IN FINEM,PRO FIS CORE,PSALMUS XI. vi. 


vans. 2, K. Omnes gendes, plandile manibus, jubi- 
late Deo in voce exsullationis. Quoniam Dominus 
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ram. Videtur mihi inscriptio mendose poxita : 


neque enim, pro filiis Core, sed, filiis Core, aut, 
filiorum Core, perinde atque in prioribus titulis, 
inscriptum oportuit. Reliqui enim interpretes, et 
Hebraicum exemplar similem prioribus præſerunt 
inscriptionem. Et quia perspicue gentes sermo 
cohortatur, nihilque occulti præſert, jure inseri- 
plionis verba nos ad intellectum minime concitant, 
neque pro occultis habent; sed psalmus simpliciter 
dicitur, sive melodia, sive canticum, secundum 
reliquos interpreles. Illud autem in finem, neces- 
sario positum ſuit, quia postremis tem poribus im- 
plendum vatieinium erat. Post supra dicta porro 
admodum consequenter Spiritus sanetus univer - 
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conibus Iztitiz symbola couſerant plaudendo ma- 
nibus, ac si nuptiz sponsi ei sponsz celehwren- 
tur; utque Deo jubilent, quasi regi ob partam de 
inimicis victoriam acclamationibus excepto. Et 


merito sane post reportalam a Salvatore, qui sci- 


lic. i Ecclesiam sibi in spon tam accepit, de inimi- 
cis victoriam, Spiritus sanctus omnes evocat 1 
celebritatem : quare omnibus per orbem gent-bus 
inclamat his verbis: Ommes genles, plaudile mani - 
bus, jubilate Deo in voce exsultationis, Qua causa 
vero præeipiendi ſuerit, in sequentibus aperit 
dicens : Quoniam Dominus excelsus, terribilis, rex 
magnus super omnem lerram. Primum enim jpse 
Dominus excelsus, in solis cœlestibus regnabat ; 

ab iis autem qui in terra erant ignorabatur, quo 
tempore-demones in terra hominibus imperabant. 

Nune vero per Dilectum Excelsus eos, qui in terra 
sunt, gratia sua illustravil, terribilis sane adver- 
sariis, qui multorum numinum errorem induce- 


; banl, eſſectus est; universos enim expulit, et procul 


a grege hominum abegit. Tum parta tranquillitate, 
rex magnus omnium per orbem gentium procla- 
matus est. Quare subditos plaudere jubet mani- 
bus, id est operibus ac gestis quasi voces Excelsi 
regno dignas emittere, ac jubilare ipgi in voce 
cxsullationis; ita ut non modo operibus ac vita 
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*Apyorrec lar ovrijy;Onoar perk roo Geol A Vers. 10. Principes populorum congregati sunt 


cum Deo Abraham, quoniam Dei forties terre vehe- 
menter elevati sunt. Cum predietis aliis, etiam 
principes populorum in unam congregati sunt Ec- 
clesiam, Dei Abraham populus effecti; sicque mira- 
biliter inlerpretatus est Symmachus bes verbis, 
Principes populorum coacti sunt, populus Dei Abra- 
ham. Siquidem illi olim principes populorum idola 
colentes, omnique superslitionis errori dediti; hi 
populi Dei Abraham ſacti sunt, cognito Abrahami 
Deo, eum in precibus invocantes, atque cum eo 
cetus agentes. Theodotio item qui e numero ac- 
curatiorum interpretum es!, pari atque Symmachus 
modo interprelatus est his verbis, Principes pope- 
lorum congregati sun', populus Dei Abraham. Cur 


B Septuaginta interpretes, cum Deo Abraham, dixe- 


runt? Quia Hebraica vox jpsissimis elementis ex - 
primit illud, cum, et illud, populus : nam sie habet, 
am Elohim, quod et, cum Deo, et, populus Dei, ex- 
plicari potest. 

1. CANTICUM PSALM FILUS CORE XLVI. 

Vers. 2, 3. Magnus Dominus et laudabilis ralde, 
in civitate Dei nos: ri, in monte sancte ejus, bene ra- 
dicato; jubilatione univers@ terræ, monies Sion, la- 
tera aquilonis, civitas regis magni. Tres priores 
psalmi, qui filiorum Core inseripti sunt. calamita- 
tis dolorisque verba complectuntur : quartus mu- 
lationem iu jucundiorem statum signiſicabat: quare, 
Canticum pro dilecto , inscribitur ; similiter quintus 
pro occultis eral : sexius item similiter psalmus erat. 
Hie vero, quem tractamus, majorem quam superio- 
res complectens theologiam, jure, Canticum pealmi 
filiis Core, inscriptus est: una enim illi vocibus et 
ela more Deum celebrabant ; hi vero instrumentis 
musicis idem pulsabant canticum, uno concentu ac 
modulatione harmoniam concinnantes. Hymnum 
vero pro Ecclesia emillunt ei, qui de inimicis vic- 
toriam reportavit, et Ecclesiam suam ab acerba ills 
et dura servitule liberavit. Præcedens itaque psal- 
mus gentibus præcipiebat, ut plauderent et jubila- 
rent Deo in voce exsultationis, ac pallerent ipsi, 
quoniam rex omnis ' terre Deus : psallerent item 
sapienter, quia regna vit in gentes. Oportuit autem 
jussos isthzc agere, atque jubilationis modum ip- 
sumque psalmum quasi a magistro ediscere; qua- 
propter e re preesens sermo id edocet. Instituuntur 
itaque gentes, ex impietate ad divinam doctrinam 
translatz, ut Dominum divinis dictis celebrent ac 
dicant : Magnus Dominus et laudabilis valde; sive, 
et celebrandus valde, secundum reliquos. Probe au- 
lem intelligas quare magnus dicatur, si respicias 
in ceelum , si 10tum orbem circumspicias, Secun- 
dom Isaiam sic loquentem : Attollite in allum 
oculos vestros, et videte quis ostendit hec omnia : ex 


magqnitudine enim creaturarum , proportione quadam 
creator conspicitur *; non magnitudine corporea ,- 


sed incomprehensibili virtute ; imo etiam sapientis 
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magnus est, bonitate, lolerantia, clementia, ezete- A rebel, ovähzt & dxatalhrry © AMAA xa ooply us 


risque in eo cogitatis divinis virtutibus; quare di- 
ctum est: Et cogitationibus luis non es! qui sim lis 
51 tibi. 


Atheos quosdam, et dæmones incantationum 
auctores [carpit], qui regnum suum in terra firma- 
vit, et omnia prius enumerata in hominibus imple- 
vit. Neque solum magnus est, sed etiam laudabilis 
valde : non quidem apud omnes nec in omni loco, 
sed in civitate Dei nostri et in monte sancto ejus. 
Quia ii qui extra civitatem ejus sunt, divine doctri- 
ax imperiti, nesciunt quo pacto celebrandus sit, 
nec digne divina loqui possunt ; quare venerandum 
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illud nomen, ad inanimatam maleriam projecerunt, beccoyety * Sic e Thy cebacuoy mpoonyopiay bnl 


aut in animalium irrationabilium genera, sive in 
elementa, lerram, aquam, aerem, ignem ; sive etiam 
in mundi partes: aique alii alio ritu de Deo impie 
Senserunt; idcirco cum alieni essent a civitate Del, 
a vero hymno lapsi sunt. Civitas porro Dei nostri, 
Ecclesia est, quæ supra eloquio hujusmodi indica- 
tur: Flum nis impetus lætiſcant ciritatem Dei : 
senctificaril tabernaculum zuum Altissimus *. Et hac 
quidem de ea, que in terra est, Ecclesia ; de qua 
dictum es:: Inhabitabo in illis et inambulabo : 
elero illorum Deus, et ipsi erunt mii populus . Quod 
si qua sit alia hae melior civitas, cujus artiſex et 
conditor is ipse sit, perpende, quo pacto in illa 
eliam magnus , celebrandus et laudabilis sit valde, 


cum in ea pro dignilate intelligatur, ac divinis ver- C 


bis celebretur. In quo autem lerræ loco civitas il. a 
Sit. ita Jocet psalmus : In monte 8a cto ejus bene 
radicato; id est, bene ſundato, et radicato, ct er- 
sultatione univers@ lerrcœ. Qualis porro mons ille 
Sit, magnus docet Apostolus bis verbis: Accessimus 
ad Sion montem , et civitatem Dei viventis , Jerusa- 
lem cœlestem, et multorum millium angelorum ſre- 
quentiam, et Ecclesiam primogenitorum, qui con- 
scripti aunt in celis . Eamdem vero esse eivitatem 
Dei veram ipse declarat dicens : Ila autem, que 
Sureum est Jerusalem, libera est, que est maler 
nostra. Mons autem Deo dignus, ipsum eclum 
est. Quia vero bomines in terra degentes regno suo 
dedignalus non est; id enim signiſicabat præcedens 
psalmus dicens : Rex omnis terre Deus, paallite sa- 
pienter : regnavit Deus super gentes ; jure in terra 
quoque civitas ipsi constituta est, vita seilicet in- 
slitutum Dei cultui addictum, in toto orbe per 
evangelicam prazdicationem consisjens. Montem Dei 
in quo bujusmodi institutum stabilitum est, ne 
cuncteris dicere Verbum Dei esse, videlicet Chri- 
tum; quia supra petram ſundata ejus Ecclesia est: 
ipse autem petra erat. Mons itaque, petra, ſunda- 
mentum Ecclesiz ipse solus ſuerit, ut quidam dicit : 
Fundamentum enim alind nemo poles! ponere, præ- 


7 Psal. XXI, G. * Psal. xLy, 5. 


x1.v1, 8. 


s Levit. XM, 12. 
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1 ebr. xn, 22, 23. Cal. iv, 26. 


EA LM RR T_T TART TTTTTLLOTET,NCTMCN..ZzSESTT; 


a - 
i 
— 


. EFES 


* 


err In Sus A 3X F 3. 


_ — 


421 COMMENTARIA IN PSALNOS. 122 


rap Allo obdele Eovara Oerras Raph TOY ,- A 
ror , be tr Ino Xproroe R Ryabiaya Bt 
ävst ndInG The hs. 

Ta xlevpa rov Boppa. Awinep vat Th whevph v 
Boppd TNA Myera:. Hapà ptv ov toig Ess 
Arete Aa Boppe txxav0lhoera rh xaxa tx 
zdrrac tobe xaromovyrac thy Thy. Exel & 1 
Baatz rob Bod, Ext the je ovation, flac tobg 
k up v Bod KA xpatoiviag , xat thy tv 
abet at6nra thy Lroxetpevoy EoBeot , xpeitrrwy te 
rert vrai c Xaxwy Tay Tha: thy Bd Thr, pouv- 
uv ehx6:w; vr th tpoleyOty Epog Erfxery ME- 
vera £7) 74 nheupa tov Bod. Exel & xal plypr 
Toy ut eidwiolatpoy voy , to Bardw; EZ 
Lon x30t5 * 342 R vwouptvuey xath Th; yewypaying 
rie ng rhe pepwy, toõ pty xath wh neon 


to MIR, 3 f pa ela the dν,ον,οναννε * rob 


F tripoy t th £6ppeiov, 3 olxywpey Hg Elxdrws 
6 rapwy Are thy ad hui; olzovptvnv chpaiuuy 
7h p vo Bod, . "Alkug & ox kort 
rabra ASAG I povw; obrw; Ni H rep i Exxin- 
1a To Bod, rerhnpwvta th nhevph mob Bobpd v 
tioav thy „ PopPeuey oixzouutvny, 6pbdalucl; ddr biz 
ifherrat "Opn Tn, ra xlevpd tor N 4 
ad. lui roũ gac ili rov eu. lou. 

'0 Bede tr tac Sdpeorr abrijc ,.. 
Iaky ad cab he th; nxpouclng mob Oeod the 
ty Th let avrov Tf, Kp S,u UN zo 
ta tv Tolg avwrtipw cipro O Bede &r pifop ? aο- 
thc, al od ca. leu ijcerai Bondihou avry d Bedg 
ro xpdc apt xput, 'Erapdy0ncar Form, Exlvrar 
Baoileia , EBBwnxe porhy avrond, cus] ij Th * 
td abrdy Tp670v xat vov Th Evapyt; The napoudiag 
tod G iv th Net abrov mtapioryor Lfywy* O 
Bede d Sdpeor abrnc pw wo xera, ora drtilagp- 
Edrnra: avrhc. A & to, Ey taic Sdpectyr ab- 
ric , 6 Lippayo;* Ev roc gactleioig abr ijc Trw- 
o0hoerat, e{prxev. 'Kyavoig yep bvrog Tov Beov R 
aopdrov, vd pakora h nugougia ab ro YLVWOxetat, 
Fav, rokepiwy Ne HHH th abrov v, Thy At- 
unc avrh naptyz:. Baperg & the Thews tivag d 
elo A ths agpwptopdvag x yopas N xatk torzOvG 
txxanolag; Th ptv tap wiv Ozogebtg thohireupa th 
ra 3\rg the ohxovpevrs ovvertms i peraln vr 


76); 795 Bacthf; al & xati t6nov Exxhr ofat Toy 1 


yavouory al Sdpet; , Ov ptcog àùe d 6 elpromug Beds * 
"0xov 860 I re, ovrnrptvor, Exel glue &y preCp 
gur xl, Ido i pes” vuar el. xdcoag THC 
il pa duc Thc cure. leiu tod ald og 367 Yi- 
VOTXETRL , Ae, da,] N HD, dsa 
Cavyrar th; łauτνο woes αν,ẽ Tay Bapewy ag. 
EEdc 70970; ovvhnurat ij mwy Tokepimy x272 The 
Exxanaiag 705 Ozoy Epoog* eiprrate "Ort ifov ol 
Bac. lee ovriiytncar , Sti. lo“ A] to avro. 
Kark & thy EZuppayove Ido mhp, grov, of Ba- 
cu urerdtCarro, i. lor Eyion. Noir && Barikels 
I oi xp rob Oeooeboug noted patcs qντετναν 
Cor. m, 11.  Jerem. 1, #4. %* Paal. 


A ter id quod positum est, quod 651 Jesus Christus 
itemque exsultatio est universe terræ. 


Latera Aquilonis. Qrare latera aquilonis cohi- 
bere ſertur. Siquidem apud antiquos dieebatur: 
A borea accendentur mala in omnes habilantes ler- 
ram **, Quoniam vero regnum Dei in terra consi- 
slens, expulit eos qui latera aquilonis olim obtine- 
bant, et ollam eisdem $ubjectam exstinxit, atque 
iis malis, que olim boream replebant , superius eva- 
sit, jure mons prædictus latera aquilonis præter- 
gredi dieitur. Quandoquidem autem regis gratia a. 
cas usque gentes, quæ olim idololatrz erant, efſusa 
est, ac secundum geographiam universe terrz, 
duz ejusdem terræ partes esse intelliguntur ; qua- 


U rum altera ad meridionale et australe clima quod 


&,70:x0vputvn, sive opposite part.s vocant; altera 


ad toreale quod nos incolimus; congruenter hie per 


latera aquilonis terram quam incolimus indicavit; 
Neque omnino possunt isthæe alio modo accipi : 
quoniam Ecclesia Dei, que latera aquilonis et se- 
ptentrionalem totam plagam occupat, ipsis oculis 
percipitur ; quamobrem dictum est: Montes Sien, 
latera aquilonis, ciritas regis magni. 


' .Vens. 4-8. Deus in domibus ejus cognosci. u- 
Hic rursum signa præsentiæ Dei in memorata civi 
tate sua suppeditat. Sicut enim superius dietum 
est: Deus in medio ejus, non commovebitur : adiu- 
vabit eam Deus mane diluculo. Conturbate sunt gen- 
les et inclinata sunt regna; dedit vocem suam, mota 
est terra **, eadem ratione et nunc conspicuam 
Dei in civitate sua prxsentiam declarat his verbis, 
Deus in domibus ejus cognoscitur, cum guseipiet 
eam. Ejus autem loco, in domibus eius, Symma- 
chus, in regia eius cognoscelur, interpretatus est. 
Cum enim Deus non appareat neque videatur, tunc 
maxime ejus przsentia cognoscitur, cum ingruen - 
libus civitati suz inimicis, ipsius patrocinium gus- 
cipit. Domus autem civitalis quas dixeris esse, 
nisi ecelesias per diversas regiones atque loca dis- 
tributas? Nam religiosum one institutum per 
universum orbem consistens, Regis magna civitas 
intelligitur esse. Ecclesia vero per universum or- 
bem constitutæ, domus ille sunt, in quarum medio 
semper exsistens Deus qui ait : Ub; duo vel tres 
congregati ſuerint, illic um in medio eorum ; et: 
Ecce ego vobiscum sum omnibus diebus usque ad 
consummalionem 8@culi *; tune ipse cognoscitur, 
cum scilicet irrumpentibus inimicis, civitati sur 
domibusque ejus patrocinatur. f 

Deinceps vero subjungitur inimicorum contra Ec- 
clesiam Dei incursus ; nam ait : Quoniam ecce reges 
congregati sunt, convenerunt in unum. Secundum 
Symmachum autem, Ecce enim, ait, reges Congen- 
serunt, renerunt simul. Qui reges, nisi pi religio 


nis inimici, mutuo consenserunt, legesque ad-oppu 
X, 6, 7 


1s Matth. VIII, 20. Matth. dy, 
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ingens miraculum Dei in domibus ejus cogniti tum 
deprebenditur, cum reges in unum coacti bellum 
inſerentes Ecelesiæ ipsius, persecutionem moven- 
des, Sexcenlas insidias struentes adversus illam, 
nihil possunt inſerre damni. Quare subjungit, ipsi 
videntes sic admirati sunt; nam ex ipsis operibus 


perspecta ejus virtute, sic admirati sunt; cum an- 


lea minime mirarentur. Postea, conturbati sunt, ut- 
pote qui Dei adversarii essent : Commoti sunt ef 
tremor apprehendit eos. Ibi dolores ut parturientis. 
Nam tune demum ratio judicii Dei, quem imputgna- 
bant, conspectui eorum patuit. Quamobrem secun- 
dum Symmachum dicitur : Ipsi videntes tic admi- 
rati sunt, conturbati sunt, perculsi sunt, (tremor 0c- 


gnandam Dei Ecclesiam scripto dederunt ? Ceterum A 4\hoy xa! veuoug tyypapory Ehevro tod Lily 
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cupavit eos, dolores ut parientis. Parturiebant, ut di- B rec obruc tbavuacar, trapdy;0noar, tea. dyn 


clum est: Ecce parturiit injustitiam, concepit dolo- 
rem, et peperii iniquitatem. Lacum aperuit et effo- 
dit eum, et incidei in ſoveam quam ſecit. Converietur 
dolor ejus in caput eus, et in verticem ipsius 
iniquitas eius descendet . He porro opere 
completa, nos ipsis oculis percepimus : quibus 
gane verisimile est posteros nostros incredulos, 
cum audient, non fidem habituros esse. Quotquot 
igitur. vo nostro ſuere Ecclesiz Dei inimici, prin- 
cipes bujas seculi et tyranni, divinitus immissis 
flagellis laniati, alii quidem cariem corporis per- 


pessi sunt, ut etiam vel adbuc viventes cum intole- 


rabili ſetore vermibus scaterent : alii item viven- 
tes oculis capli sunt; ita ut divinitus immissum 
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sibi llagellum anima · lverterent, palinodiamque ca- C he &pophrov BvawBiag HDE ol dt why Bee Er 


nerent, ac Ecclesiz Deum magnum verumque, et 
solum esse Dominum conſilerentur, summaque cura 
preciperent ut civitas illa Dei, ab 8e olim impu- 
gnala, restauraretur ac denuo construeretur. 
Quod postea additur, in spiritu vehementi conteres 
naves Tharsis; sive secundum Aquilam, in aspiritu 
urente conteris nares Tharsis ; sive secundum Sym- 
machum, per renium violentum conſringes naves 
Tharsis ; intelliges si animadvertas dictum ſuisse, 
naves Tharsis ingentes divitias Salomoni advexisse, 
prout in Regoorum historia narratur “; atque ita 
memoratorum regum divitias et dominatum conte- 

renda, ac quasi in proſundum penitus demergenda 
atque prorsus auſerenda esse, per contritas naves 
Tharsis subindicatur. 


Care; Ennpwlyocay, wg kal ele ouvalodnarythbety 
The xarahabovong avrovy fenhdtou paotiyog , nakry- 
witay Ts Goa nat Thy The Exxinolag Geb nt 
eva xa\ Aud xat pdvoy Kiprov bpokoyhoar © npoE- 
rat & cy W onoubh avaveotodar v oixobo- 
pety thy Nut pe abrwy nokeprbctaay tov Brod 
uv. Th 8 ene elpnptvov Ey avevpar: Braly 
ourtplyeic xloia  Sapoeic* d xath thy 'Axvlav* 
Ey avevuare xavowroc ovytplEers rhac Ca - 
eic A xarà thy Edppayov ar drepor Stalov xar- 
ede rave Sapoeic* vohattg tmothaag wg vis 
Sapoel; tfyovro mhovtov ptyav geperv To Lohopwvrt 
wort xt thy loroplay thy tv tat; Baotkelarg xaipt 
vnv. Obreng od xat tov TpoeyBtvruy Barut why 
Todo xa thy Buvacteiav ouvept6tazodar, 6h60Tokdv 


xx xa\ vat gu ywphorty, Nav ts apavnothorodar, 6 yo; fvitaro 514 tov vonov Gapcrls wv 


ouvTpiboptwu. 

Veas. 9. Sicut audivimus, ita el vidimus in civi- 
tale Domini virtutum, in ciritate Dei nostri: Deus 
ſundavii eam in eternum, Antiqui ex divinis le- 
elionibus solum propheticas has voces acceperunt ; 
nunc autem, cum ipsis rebus gestis predictiones 
impletas vident, ita fantur : Sicut audivimus, ita et 


% Pal. vu, 45-147. » I Reg. x, 22. 


(1) Scilicet Galerius Maximianus. Vide Lactan- 
tium De mortib. — c. 33; Euseb. Mist. 
cecl., c. 26. et alias. Sequens qui oculos amisisse 
ſertur, est Maziminus, de quo vide Euseb. I. 1x, 
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c. 10, et Lactantium De mort. pers., c. 49. Utrum- 


que autem, deposita adversus Christianos sevitia, 
_ in illorum gratiam emisisse narrat idem Eu- 
sebius. 
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tor: Multi prophetæ et justi voluerunt videre que 
vos videtis ; et: Vestri autem beati oculi, quia vi- 
dent. Nobis quoque hæc vox competat, qui tem- 
poribus nostris similia vidimus in prædieta ei vitate 
impleta; quam non homo, sed ipse Deus fundavit 
in 8xculum. Tunc porro mazime fundamentum 
ejus #lernum, structuraque illius non ab homini- 
bus excitata videtur, sed ab ipso Deo; cum obsi- 
dentihus tot inimicis, invicta et inexpugnabilis 
manet. 


Vens. 11, 12. Secundum nomen tuum, Deus, sic et 
laus tua in fines lerr@ : justitia plena est deætera tna. 
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elargitur, æquabilitate et justitia plena est, neque 
ulla est apud ipsum personarum acceplio ; jure 


obrem inquit Apostolus 
Evangelium. Virtus enim Dei est in salulem omni 
credenti, Judeo primum et Graco. Justitia enim 
Dei in eo revelatur *. Consequenter autem addi- 
tur: Lætetur mons Sion : quod ex præcedentibus 
declaratum est, cum de fundatione Ecclesiz age- 
retur. Petra igitur et mons ipse Christus erat. 
Gaudet itaque et omni letitia repletur de magna 
in se ſundata structura, ac de inexpugnabili civi- 
tate; atque salutem nactis salutis auctor Dominus 
gratulatur; imo etiam ſiliæ Judzz exsultant pro- 
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PaTtrout. Gr. XXIII. 


'* Rom. 1, 16, 17. 


c animz, tolusque discipulorum evangelislarum- 
que Domini et Salvatoris nostri Jesu Christi cho- 
rus, ex Judzis ortus? Lætabantur porro, ac omni 
exsullatione et animi gaudio replebantur, propter 
justa Dei judicia, quia ipsorum ministerio omni- 
bus una gentibus, omnibusque bominibus salutare 
Evangelium annuntiabatur. 


Vens. 413-15. Circumdate Sion, et complecti- 
mini eam, narrate in turribus ejus. Ponite corda 
restra in virtute ejus, et distribuite domos ejus, ut 
enarretis in progenie altera. Quoniam hic est Deus 
Deus noster, ipse pascet nos in s&cula. Quæ supra 
dicta sunt omnia, theologiam continent ejus qui 
tot tantaque gesta in hominibus edidit. Hæc autem 
proſert ad personam quorumdam, ut ad prædictam 
Dei civitatem concedant circumdantes ipsam, ip- 
sisque manibus complectantur, ut circumsistentes 
undique, ipsam tueantur. Quibusnam bhæc agere . 
precipit? Divinis arbitror potestatibus, quæ Eccle- | 
siam Dei ejusque religiosum institutum custo- ' 
diunt, sanctisque item angelis. Hos itaque ipsos 
Spiritus sanctus compellat his verbis: Circumdate 
Sion, et complectimini eam; sive, muris circummu- 
nite, secundum Symmachum. Pro illo autem, nar- 
rate in turribus ejus, Aquila, computate, inquit, 
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prestantiora maxime zdificia, ac qua in Ccivitate 
munitiora erant, utpote majoris momenti ac neces- 
silatis quam cztera, memoratis custodibus numero 
tradita sunt ad tutelam ; ut traditum sibi numerum, 
salvum inlegrumque restituerent. Hzc porro dicta 
ex Salvatoris voce inlelligas, qua ipsos discipulos 
et apostolos, qui ceu turres czteris ædiſſeiis præ- 
stabant, sie alloquebatur : Vestri autem capilli ca- 
pitis omnes numerati sunt *. Nam qui ipsos ad tan- 
tam $ublimitatem evexit, et Ecelesiæ sum turres 
constituit, ne quid ab inimicis mali paterentur, 
majoribus ipsos custodibus, videlicet sanctis an- 
gelis tradit. Unde in Actibus apostolorum, gnari 
singulos Servatoris : discipulos quibusdam angelis 
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januam pulsaverat, reliqui discipuli dixerunt, Num 
angelus ejus est; Imo etiam de pusillis in Eccle- 
sia Servator hc tradit : Nam angeli eorum em- 
ver vident ſaciem Patris mei, qui in celis est. Ju- 
re ergo iis præsenti sermone præcipitur: Nume- 
rate (urres ejus. Deinceps vero: Ponite corda ve- 
stra in virtute ejus, et distribuite domos ejus; se- 
cundum Symmachum autem, Ponile corda vestra 
in ambitum ejus : melimini regiam ejus. Hæc omnia 
agere jubentur custodes Ecclesiz : Castrametabitur 
enim, angelus Domini in circuitu !timentium eum, et 
eripiet eos. Quas autem domus indicat, nisi de 
quibus supra dicebatur, Deus in domibus ejus o- 
gnoscitur, cum suscipiet eam! Jam dicebamus per 
civitatem Dei intelligi religiosum onme institutum 
in universa terra stabilitum; per domos autem, 
ecclesias singulas variis in locis positas. Singula 
autem illæ praesenti sermone distribui juben.ur. 
Vult enim singulos angelos ecclesiarum singula- 
rum sibi commissarum custodes esse. Postea sic 
claudit, ut enarretis in progenie altera. Angelorum 
enim erat virtutes Dei per diversas generationes 
enariare posse. Et quoniam hic est Deus Deus ne 
ster in æternum et in culum 8@culi , -ipse pascet 
nos in s&cula vos quidem ceu tutores fueritis et 
quasi custodes gregis; pecorum autem pastor alius 
ſuerit. Quisnam ille nisi qui dixit *: Ego sum pas tor 
bonus? 
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phy d xaldc ; 

1. IN FINEM, FILHS CORE PSALMUS XLUVn. 

Oportuit filios Core, qui prima suo tempore pro- 
tulerant, et secunda annuntiarant, ac insuper gen- 
tium vocationem p12Rdicaverant, et quz Ecclesiam 
Dei spectabant tradiderant ; post hzc de consum- 
matione præsentis vitz et divini judicii testimonium 
ferre : in quo omnem ereaturam adducet Deus in 
judicium®*, et omnes tribunali Dei sis{emur, ut re- 
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LOMMENTARIA IN PSALMOS. 
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bonum, sive malum*®® Necessario igitur omnes genles 
evocat ad hc, quz dicenda sunt, audienda. Sicut 
enim totum genus hominum ad salutem bortabatur, 
eodem modo ad doctrinam judicii divini omnes si- 
mul invitat dicens : 


Vens. 2, 3. Audite hec, omnes gentes, auribus 
percipite, omnes qui habilatis orbem, quique lerri- 
gene et filii hominum, simul in unum dives et pan- 
per. Quoniam ex gentibus rudiores alii sunt, qui in 
desertis habitant; alii vero civiliorem vitam agen- 
les, cultas terras ſrequentant ; distinctione usus 
necessario est: ac postquam communi yocabulo 
gentes appellavit, peculiarem ordinem inducit eo- 
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pile, omnes qui habitatis orbem : sive secundum 
Aquilam et Symmachum, qui habitatis latibulum ; 
sic vero vocat urbes, vicos et domos, in queis 
sese abscondunt qui habitant in ipsis. Deinceps vero 
terræ incolas distinguit dicens : Quique terrigenæ et 
filii hominum. Quia non liberos tantum, sed etiam 
domesticorum genus ad audiendum admittit, give 
eos qui agrestem vitam instituerunt, necnon eos 
qui ingenui sunt, et liberaliter educati: sive etiam 
terrigenas, qui eremum incolere aggressi, et homi- 
num mansuetissimi sunt. Symmachus autem hoc 
modo interpretatus est: hominum genus, ac insuper 
filii uniuscujusque viri; ut priore dicto in commune 
tolum genus hominum, posteriore aulem, unusquis- 
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* Cor. v, 10. * 1 Cor: 1, 4. Matth. x11, 51. 


Vers. 4, 5. Os meum loquetur sapientiam, et me- 
ditatio cordis mei prudentiam. Inclinabo in parabo- 
lam aurem meam, aperiam in psalterio propositionem 
meam. Haæc autem possunt ab apostolis dici. Para- 
bolas vero vocat obscuros sermones. Siquidem Do- 
minus cum turbis parabolice loqueretur, domi pa- 
stea easdem apostolis explicabat. Ideo jam chorus 
Christum Dei sapientiam in ore ferens : nam Chri- 
tus Dei virtus et Dei sapientia®*, dicebat, Os meum 
loquetur sapientiam. Hunc enim omnibus prædica- 
baut. Cumque acuta mente instrueti essent, omnes 
Christi parabolas intelligebant, antequam ipse eas 
interpretareiur. Quare cum iis prolatis Salvator 
diceret : Inlellexis!is hec omnia? Dicunt ei, etiam 
Cor igitur eorum prudentias meditabatur, quas iis 
qui sequi non poterant, aperiebant, instrumento 
corporeo anime intus habitanti ministrante. Hoc 
enim pro psalterio utebatur, ad divinos hymnos 
pulsandos, singulis partibus scite ac congruenter 
motis. | 


Vers. 6. Cur timebo in} die mala? iniquitas cal- 
cauei mei circumdabit me. Si persona Domini est 
quæ loquitur , calcaneum ejus deprebendas esse 
Judam, qui ultimus corporis et terre propinguior 
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itaque Judz proditionem in tempore crucis. Quan- 
doquidem neque singuli homines Adami inobsequen- 
tiam timere debent: hanc quippe calcaneum ini- 
quitatis esse subindicavimus. Nemo enim propter 
alterius nequitiam condemnatur. Adami vero inob- 
sequentiam, ideo iniquitatem calcanei esse dixi, 
quia serpens contra calcaneum ejus potestatem 
habet. | 

Vers. 8, 9. Frater non redimit, redimet homo? non 
dabit Deo placationem suam, et pretium redemptio- 
nis anime suw. Hoc quoque modo intelligas, non 
ſrater fratrem, non amicus amicum redimet : sin- 
guli namque mercedem $uam recipient, et quale sit 
cujusque opus ignis probabit : nec dabit quispiam 
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vit ſructus, Nam redemptio viri, ait Sapiens, di- 
vitice ejus *. Qui autem nec de divitiis nee de ro- 
bore corporis superbiunt, sed præsentem vitam in 
labore transigunt, promissa vita dignabuntur. Pro 
illo, laboravit in æternum, Symmachus, sed post- 
quam requievit seculo, virens in seculum talis per- 
manebit. Qui laborat in rebus agendis, vivet in fine 
per cognitionem. 


Vers. 11. 12. Et relinquent alienis divitias zuas, 
et 8epulcra eorum domus illorum in æternum. Alius 
ait: Relinquent alienis divitias sensum moventes, 
divitias densiles suas, necnon eas, quas seripto con- 
signatas habent. Nullum quippe ex ipsis emolumen- 
tum percipient in die judicii. Abducetur quippe 
anima eorum, nihil aliud afferens præter sepulcrum; 
videlicet corpus, et corruptionem in qua ceu in 
sepulero deſossa est. Et alias ex terrenis possessio- 
nibus nihilo plus reſeret quispiam quam locum se- 
puleri, in quo post mortem jacebit corruptum ca- 
aver. Tabernacula autem eorum, in quibus cum 
adhue in vivis essent habitabant, ad alienos ve- 
nient, et tradentur in generationem et generatio- 
nem. 

Vens. 15. Sicut oves in inſerno positi sunt, mors 
depascet eos. Cum dixisset ea quæ impiis ante mor- 
tem obventura sunt; nunc qualia in inferno passuri 
sint enuntiat. Nam pecora mortis erunt, et ab ipsa 
pascentur. Secundum Symmachum autem, sicut 
pecora inſerni ese constituerunt. Noluerunt enim 
sub bono pastore constitui; atque ideo pecora mor- 
tis effecti sunt: atque illos quidem abducet in 
ignem #lernum ; alios, ubi est fletus et s!ridor den- 
laum ; alios, in tenebras exteriores. Pro illo autem, 
Et auxilium eorum reterascet in inferno a gloria eo- 
rum, Aquila, Et character eorum conterere inſernum 
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T3; xXaT@Xovv, El; tripoug Wotrploug He, xat d 
$o0hozra: el; yeveay xa H Vd. 


Oc xpdbara by dn Eberro, Odrarog xoyuaril 
avrove, Einvy tov ag:boy t& npd vο Gavarov, 
viv ofa Te{oovrat Afyer &v abth To & fyevduevr. 
Optupara yap Ecovrat Davatou Und avtov notuarm- 
lvo. xatk & Lbppayov, oc Booxhuaras (ov 
Eratay bavrove. 0% yap tdinoav bnd tp v 
rout. tet val d robo yerdvact g 
0avitou, xal tobe ptv Ag ele vb typ Th alu viov, 
tobe & d æou 6 xlav0pudc xal 6 Spvrpdc ror G 
tur. To; & ele tò oxdroc t S hr. epo. Avri & vob 
Kat ij Sorj0eia avror xalaw)hoera tr To dn i 
rhe ®6Enc abt, 6 uty AN. Kal yaparrho ab- 


Lara id. ln th. nh 
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'0 yap yapaxthp abr by tautols Eerunwoay, Th 
pty ar" elxdva xat 6polwary tov Oeoy t abt 
agavicavres, clan & xa poppe; ahdywv Cwwy xa. 
tre t d tTpenwy pwoxOnplag Th oA vp Eo, 
xa ca cpi He ai tv TO xatoixythpiy tou WBov, Kara 
R Luppayxov To 64 xparepey abr xa1awoe 
donc dad thc claticewc the trtluov avrov. 0 
14p EBofav mteprmviety tautols xpataty St The Ep 
puelong tv abrtols xaxia;, routo nakauwne: 6 He tv 
ral; olxhacor ral; nap* abr. Kal tobro pty td 
&os6v v dg. Ol & bTe6el; xat Exetvo xartpoy 
npwlag afubtvres xat veou gwrdc, avatzolhg ths 
Tov &z6aOv xataxuprevccuct I xati thy Axim 
il zxparthoovorr, i xard thy Loppayov dot dt ou- 
ow avroig. Toy yap tvrattha tanetvwodviwy Tobg 
cbbelg &ocbov, kx güetat thy huyhv p e vd ph 
van NaN van tol; 4c:6torv, 4k" bv kü ον,aü elvar 
xwplotg de xat woh¹&NnO tg. 

"Ori hyrvxh abroũ d rh dñ avrod ebloyn0!h- 
cera, 8Eopoloyhoeral oor dra drabbrne avro. 
O uV 8fxatog eboyel thy Kiprov Y RN, xatpyr 6 
@ &@papruwid; torn vixaira tfopokoyouptvog, elhoyel 
dv Ge 6ennvixa A &yabdv vt abr ix Oo anobf,. 

YAAMOE TQ ALAS Me. 

Ol Enryeypappivc tov 'Aodyp clot pty of ndvie; 
*dy &pr0pdy i tpeth; Bt of t ipydpivor and ob 
6 KE & 6 rah antondoby yahuds, oby üg · 
an' kralxeg 6 N tovrov hakuds nept xploiuy 
Tov Geo Eteorthets, TroUtO; Bt xal 6 nap, clx6- 
dung xatt touto &xokouOiay td Sa AMA xat thy 
Tia Mb a avatptrwy vouodeatav, rapabitwr: th; 
xarvng Atabhrng thy Fo tolg OVG tpinov. 
Kai Tovrto & zv tv tol; Twy viev Kops Cala g- 
Give; xat abrot tuyydvourt utv if. A 1 of mp3 
aabovre; de ie xaterdynoav, Wy annonaohEvie; ol 
astmovreg tE0apes, perk coe v A dakuovs 
aavetdyr oav* Iows Enel of c Aoky nave, dg el- 
nelv, tov 'lopahi th£omTtov Thy &noborhv , xat thy 


el; navra cc kn Stacropäv, eb” fv i] yapts vo 


Geoòb cc kon Ttavie perhibey ödev of horn tov 
ol Kopt Cn Sredi;avro, thy tov EOviny Enkv- 
cy Tpoayopevovitg xhhorv. 

Sed bear Kvpoc Elddnoe, ul ed. ee r Thy. 


ray xararplypas dm. bx xarotxntrnplov abròy. A ex habilaculo eorum. Nam character 2 sibi el- 


ſinxerunt, eliminata ex seipsis Dei imagine ac simi- 
litudine, atque irrationabilium animalium, repti- 
liumque ſormis per varios improbilatis modos ani- 
me sua: ascitis, in habitaculo inferni conteretur. 
Secundum Symmachum autem, robur eorum anti- 
quabit inſernus a pretioso habitaculo ejus. Nam 
robur illud, quod sibi ob insitam malitiam acquirerc 
videbantur, anliquabit inſernus in habitationibus 
ibidem positis. Et hie quidem impiorum finis, Pit 
aulem illo tempore, matutina et nova luce donati, 
orienti impiorum dominabuntur ; sive, secundum 
Aquilam, imperabunt; sive, secundum Symmachum, 
subjicient sibi. Nam cum impii hie proborum ani- 
mas depresserint, illic animam piorum liherabit, ut 


B ne una cum impiis abducantur; sed in aliis locis et 


C 


ovilibus deganl. 


Vers. 19. Ouia anima ejus in vita ipsius benedi- 
cetur, confitebitur tibi cum bene ſeceris ei. Justus 
omni lempore benedicit Deo; peccator aulem tunc 
conſitens solum benedicit Deo, cum quid boni sibi 
a Deo obvenerit. 

4. PSALMUS ASAPH XLIX 

Qui Asaph inscripti sunt, omnes numero duode- 
eim exstant. In 8equentibus vero alii uadecim ha- 
bentur, qui a Lxx4 incipiunt : ex quibus præsens 
psalmus avulsus est, nec sine causa. Sed quia præ- 
cedens psalmus de Dei judicio edisserebat. ac prz- 
sens similis est argumenti ; merito post illum con- 
sequenter positus est. Enimvero eversa Moysis lege, 
novi Testamenti modum gentibus traditum proſert. 
Atque idipsum evenit in psalmis filiorum Core: 
qui et ipsi numero duodecim. Sed octo priores 
deinceps positi sunt, a quibus avulsi quatuor reli- 
qui, post psalmos Asaph sunt constituti ; forte quia 
Asaphi ſere omnes, Israelis abjectionem et in om- 
nes gentes dispersionem vaticinabantur, post quam 
Dei gratia omnes gentes adiit ; quare reliqui fitio- 
rum Core psalmi illos exceperunt, qui universarum 
gentium vocationem prenuntiant. 


Vers. 2. Deus deorum Dominus locutus est, el ro- 


Ot Ae & cp tputveucay* '[oxrpde Bede Aa. .- yy cavit terram. Reliqui tres sie interpretati sunt: 


uc èxd. les riy i. Oi & Edophxovia OD 
txa e T2VG ve Epyovrag al xpiric, ig dd ioy n- 
vod Geb. Tot rapo tv wa' Za, mpophong* O 
Sede forn e ovrarwyh Gear, , pop 88 Oeοοε 
braxglvye, trhyayey Fog xore xpivere dOxiay ; 
Obrw xa 6 v6pog brayopeter* Geb ob xaxoloyt- 
eig, xal dpyorrac Tov Alaon cov ok Epelc xaxog. 
Ehe & &v KUdetev of td xt elxdva ouldtay- 
Its * 6 rovrwy O ebe Nd cuvayet thy olxovutvry 
cle vd xptrhpov * ard; d. Kiptcg 6 Tod Ocod AG- 
Yoo tvavOpwrt oa; Ange bit vo Edayyehlou, xal 
r:&rag uV xavl, od ndvie; dnfxovoay Th Evar,ye- 


% Pgal. XXII, 1. “ ibid. 2 


® Exod. XIU, 23. 


Fortis Deus loquens vocuvit lerram. LXX autem deos 
vocarunt principes ac judices, quod proprium $0- 
lius Dei est. Siquidem in XXII psalmo postquam 
dixerat, Deus stetit in 29 @ deorum, in medio 
autem deos dijudic junxit, Usquequo judi- 
catis iniquitatem 7 Sic et lex pracipit :-Diis non 
maledices, et principibus populi tui non conviciabe- 
ris . Jure sit vocenlur qui imaginem illam in se 
servaverint, quorum Deus totum orbem ad judiciuw 
evocat : ipseque Dominus Dei Yerbum, incarnatus 
per Evangelium, locutus est: qt omnes quidem vo- 
cat, sed non omnes obsecuti zun Evangelio. Sed 
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qui obedierunt, promissa nanciscuntur; jis vero A My. Am ei ptv Sraxoboavreg mov Enya utvuy 


qui gratiam contempserunt, in glorioso suo adventu 
ignem comminatur, venturus ex clesti Sion, de 
qua Paulus ait: Ea vero, que sursum est Jerusalem 
libera est, que est mater nostru d; et: Arcessistis ad 
Sion montem et civitatem Dei viventis, Jerusalem c- 
lestem *. Species autem decoris est gloriosa ejus 
theophania, quam aperte declarat illud: Deus ma- 
niſeste veniet. In primo itaque adventu suo, dum 
ab hominibus judieio examinaretur, silebat, tanta- 
que perpessus non sese ulciscebatur, nec omnibus 
suam exhibebat deitatem. Tunc, ait, maniſeste ve- 
niet et non gilebit. Ignis autem prævertens, regnum 
ejus expurgat, omnem, quæ uri polest, materiem 
absumens, ut neque ligna, neque ſenum, neque pa- 


ruidvouot · tolg dd thy xdprv ae dodo, d 0p d- 
Net ard Thy EVEN ab napovolay, wv ix c 


troupaviov Ziv, wept fe 6 Habbos n, + H 8 
dr Tepovoalty: SA e vii pa dri, firic tort nr 
abr YH, Npocetntobares Ziwy Apt xal e 
8800 toe, Tepovoalhu txouperiy. Evaptxea 
de <pardrnror ij łvd og altos Ozopdvern © tavinvxal 
Td, O Ge Epparac Ee, d. Kard nV ob thy 
TpwrTnyv alto) napouciay dd avSpwnuy xpivluev; 
towna ob rooauta now H,,, o dor 
Welxvy thy ldlav de6rnyra © Tore 68, pyotv, £ugparac 
tet, xal o rapaoiwahoera. Npehap6avoy N 5 
dp Thy gbrov Bactlelav xadaipe:, nicav D xav- 
erde weden, pd eb ph Eöla, ph yoprov, wh xa- 


lea, ante conspectum ejus appareat. Arguet autem B M4pry tpd tzpoawrov abrov gatveadai. "EMtyie: & 


simul et approbabit, aliis dicens. Venite, benedicti 
Patris mei; aliis vero, Discedite a me *. Ignis in 
conspectu ejus exardescet. Ignem vent mittere super 
terram . Ignem hie vocat doctrinam Dei Verbi : 
quia ignis quidem pravos habitus comburit, mun- 
dos autem probat. Propterea in circuitu ejus tem- 
pestas valida. Quotquot enim volunt pie vivere in 
Christo. persecutionem patientur i; sed etiam inquit, 
Tribulationem habebitis in mundo. 

Vans. 4, 5. Advocabit celum desursum, et terram 
discernere populum suum. Congregate illi sanctos 
. ejus, qui ordinant testamentum ejus super $acrificia. 
Alio modo, prioris populi proprium judicium de- 
clarat, cœlum advocans et terram, quoniam cum 
legem per Moysem tradidisset, dicebat : Testor vo- 
| bis hodie cœlum et terram **, Ac rursum in magno 
cantico : Atlende, celum, et loquar ; et audiat terru 
rerba ex ore meo . Quamobre:n ait Isaias : Audi, 
celum, et auribus percipe, terra. Dominus locutus est : 
Filios genui et exaltavi, ipsi autem spreverunt me 
Nunc quoque eosdem evocabit testes; ac quein- 
admodum Servator in Evangeliis ovile suum discer- 
nit, scilicet eos qui Ecclesiz sunt, oves statuens 
a dextris, bædos autem a sinistris; eodem modo 
ipse Dominus jam discernit populum suum. He- 
braicum exemplar et reliqui, congregate mihi, in- 
quiunt. Sicut enim in Evangelio dictum est: Et 
miltet angelos au, et congregabunt omnes gentes **; 
ita et nunc iisdem precipit. Vult autem sanctos 
prius quam impios segregar i, utpote qui promissa 
consequi debeant. 


Vers. 13. Nunguid manducabo carnes laurorum, 
aut sanguinem hircorum potabo ? Esca Dei est de 
qua dizi: Egurivi, et dedistis mihi manducare ; 
zitivi, et dedistis mihi bibere , etc.; a quibus enu- 
triius dicam: In quantum ſecistis uni ex his minimis, 
mihi ſecistis . Immolari autem potest per divinos 
Sermones ac graliarum actionem ; cum quispiam 

% Galat. w. 26. * lehr. u. 22. 


12. Joan. xv', . * Deut. XXI. 19. 
„ Matth. Av, 55-36. ibid. 40. 


* Math. xxv, 54. 
„ Deut. Au, 1. 


A &anobtferar, cad ptv Mywyv * Aevre, of evloynyd- 
voi .rov Hatpoc pov, Tolg &, Hopeveobe dx" tov. 
ItTop &rartloy avrov xavoijoeta rip d Ha- 
Lei 8x1 thy ynv. Wop & tt thy Si3acxaklav 
doũ cod Adbyou Meyer ört ep mvp xaict pty Ta; po- 
Nonpac fer, boxtudter & coe xabapoig. At yap 
cod co, xvUx le avrov xaraiytc opdipa © bom yap 
66love: evoebar hr d XKpioro, S1wy0hoorra: 
a xat GN, gn, EEers d To x60 pup. 
Ipooxaltoera toy obparoy rw, aul thy ThY 
diauptrui roy lady avrov. Tururdrete abrqᷓ robe 
dylove avrov, tobe Ecaribeutrove Thy A 
avrov a voila. Aug, cob mporipov haoy thy 
xp{ory i8:4Coucny befxvuor, thy obpaviy Tpooxarot- 


C weve; xat thy Tüv red Thy dhv dick Mwbatws 


rapaiitoug Here Mapropopar vuiy otpepor mor 
te ooparoy xat thy Thy * xat nd tv Hera wh" 
INpeoceye, oopart, xat lalhow* xat dxoverw Th 
Hinata tx dh,“ e pov. Ard xat Rodtag, "Axove, 
gnolv, ovpart, xal t&rwrlfov, 1h yi, 6 Nupioc Ad- 
incer Niobe &rtrrnoa 8ꝶal Oyrwon, avrolt B8 ys 
h0trnoav. Kal voy tolvuv cobę abrobg Enmxaltactat 
udapruvpas * xa bonep 6 Ewrhp tv Ebayyeiow v 
rol uviov avzod baxpive, Tnhabh tobg The "Exxin- 
olag, 74 ng66ata pty tory tx befiwv, r & Epigia 
dE ebwvvpev* thy abtdy tp6rov 6 abe Kuptog un 
voiv Staxplvet thy Aa avbtod. Th EG xat of 
| Zorro, Lurardyers not, pacly * wg yap tv Evayye- 


D Mo elta Kal dxoote leĩ robe dri. love ab- 


rov, xal ovrdEouvot A ,, t rd Born * ora xal voy 
Tols abrols e.. Nepwrovg && Bouketat ayopt- 
odhvar mpd Tov acebav co baloug abrov , ruyety 
Tov Ennyyeptvuy bpelioviag. 

Mn do,] xpta tavpwr, f alia rp r æto- 
ua; Tpoph Bt Brod nepi dc ele * Exeiraca, va 
Sd t yo gere r tbiynoa, xal txorionrs pe 
by* Ov Tpepbueve; AAS ER &oor Exomoars tr! 
rovrwy roy &luxiotur, tuol £xomoure. "Eo bt 
boat Loyixw;s xat ötck Beokoyiag xat ebyaptorias” 
xal ins). & &v rie 76 Oc wptruy dnooygdpeves EH 


® Luc. xi, 49. » ibid. II Tim. mn, 
e Isa. 1, 2. ** Matth. xxiv, 31. 
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pmerektantev. Evya; rap h Tpayh ths tmayyziiag A quæ Deo pollicitus est, opere compleverit. Vota 


pyov, dc tv 76 * 'Edy ebEn eb, uh Bpadoync 
kro80vyas. *Ara0dv th uh cant, f td EU 
«at ph &zodouvat. Obrtwg ov oneipag els Erxatoos- 
my, Arge tpuyhozrv xaprdy Jwhg. 


To 8 duaprulg elxey d Ge · Tra ti ov Bir 
ra 8:xa ouard pov, xal drrilapEdvec thy Aa- 
Man pov dd ron orduarde Tov; Metibaory 6 
Wos Eyer and vod tov Cixaluy Thypatog Ent v 
r4ypa mov tompov, Exe rap tt whtov kene, Th; 
xaivhg Atabhxng thy Emorhpyv. *Apapruldy Bt od 
dy &4\drprov tw I papwy, ü Toy napabitny xa- 
ket, 'Extyye: & abr o ni napabiace odd w 


dev, I vou de Bpwpdruv, AMA tov guorxov 


enim promissiones Scriptura vocat, ut cum ait - 
Si votum voveas, ne lardes reddere . Melius siqui- 
dem est non vovere, quam vovere et non reddere. 
Sic igitur cum seminaveris ad juslitiam, OOPS 
ſructum vitæ colleeturum. 

Vers. 16. Peccatori autem dizit Deus: Quare iu 
enarras juslitias meas, et assumis teslamentum meum 
per os tuum ? Transitionem sermo habet ab ordine 
justorum - ad. ordinem improborum. Ile enim ali- 
quid amplius habuit, scilicet novi Testamenti scien- 
tiam. Peceatorem autem, non alienum a Scripturis, 
sed prevaricatorem vocat. Illuraque coarguit, non 
de transgressione circa sabbata aut hostias, aut 
eimiles escas , sed de legum naturalium violalione, 


wham, tg" of; &v6rra tv avry Tod cod 14 path- B quarum disciplinam a Deo traditam pro insana 


para * Tavra rap Gpaprivuv tnfffurre. Guo, * 


rap 6 v6pog dd ph Set nol, & Th nabely ob Sou- 
hebd. Moryol & xat of Adee eldwhokdrpar N- 
rat && xat of x\s7rovreg Thy afberay. North utv 
odv , 'Enaþprordtouv, prot, th varia, mort Bt, Ao- 
Alg Eneboukeveg, npoIirood Bt yvnolug xat og 
#belpols 6piketv , a0 p tobrwy xatakakiy kv- 
hSpeve; d wat tobe tx Th; abrhs oor prophs, Fro: 
ovvaywyhs, | wat kx ig? olg £uod ]- 
doc hvixa tvnvOpwrnoan t Dug EN td yet- 
pov EBabitz; vatagporay The, Fuße ypnotrothtoG xat 
hs vox nat Tho paxpobuplag * 3th b o 
@&vEtouat. Kal yap Stüxstos pe ths oh; anobtyecda: 
Tpazets, I x pritva toitwv pepvhoclar. An' E 
oz Crektyywy mph Twy ov Epbakpaoy Aanavia Ohow, 
dg bpov aloyuvbhc. 
EIZ TO TEAOE, FAAMOE Ta AAYIA N. 
Er to Aber apo avror Naber ror er, eur, 
1rixa einde æpòe Bnpœ ace 

E. lend ne., d Gee, xard ro utya Elec co. 
De m ner && Suzie rpavuart perdbov Belobar 
tou 6podoyet. 

Exl a. leĩor alvyer us dæò the droplac pou, 


nal daò ric duapriac pou xabdpiody pe. "Opa Bt 


pe dd Xprotov ndky puorhpiov* thy yap tv vopwy 
x&dapory h Tov fantiopatrog dnepbatuouca Covapc, 
xat ravtng The Guyns Epraterat xdbapory. Exe lun 
rap ap The yur; rpoochapbavere xabaphtira. 
Lol udre Tuaproy xal tò xornper E&YOXoy Cov 
Exolnoa, da dy tx ie Er Toir roi Cov, 
xalt rixt)onc & ro xplreobal os. OU tots pyorv, 
ddt Thy Obpiay ox tiixnont ak ort thy peytorny 
Tapavoulay els abtbvy terdhunxe thy Ge, a D- 
barks pty yevopeve; Bagikebs, xpathoag Ot Twy 
tx p, nraviodanoi; & xoguntcl; ayabot;, val vor- 
ovrorg Thy evepytrny aperapevo;. Th &, eraxidy 
Cov, xal tv Th loropla Se3hkwrar © "Agr, rap gnot, 
rd reroroc xornper tranior Kvplov. H obtws * 
"Ed6xovuy 715 vat dat oxindueve; ind cov. Neve- 
hx & ovwby agdbevtos slv, Mr er Th g00n- 
rig pov. Ov uh calev0@: d dxtorpeyac 70 


habebat : hanc enim peccando abjecit. Naturalis 
quippe lex ea est, nemini ſacere que pati nolimus. 
Mcechi autem sunt, impii idololatre , et ſures, qui 
veritatem suſfurantur. Modo igitur ait: In malitia 
conſidebas; mox: Dolose insidiabaris, simulabasque 
te sincere et quasi cum ſratribus colloqui, et clam 
iis maledicebas ; insidias struebas iis qui ex eadem 
quam tu matre orti sunt, sive ex Synagoga, sive ex 
Ecclesia : de quibus ego silebam, quando huma- - 
nam assumpsi naturam. Sive alio modo: Ad pejora 
gradiebare, mansuetudinem, patientiam et toleran- 
tiam meam despiciens : quare ulterius non patiar. 
Nam sic affectus eras, ut putares me gesta probare 
tua, aut neminem eorum recordaturum. At ego te 


C arguens, omnia tibi ob oculos ponam, ut, his con- 


spectis, pudore aſliciaris. 
1. IN FINEM,PSALMUS DAVID L. 
2. Cum venit ad eum Nathan 0 
intravit ad — whey yrs 
Vers. 3. Miserere mei, Deus, secundum magnam 
misericordiam tuam. Quasi pro magno anime vul- 
nere, magna misericordia opus esse conſitetur. 
Vers. 4. Amplius lava me ab iniquitate mea, et a 
peccato meo munda me. Respice iterum ad Christi 
mysterium ; nam purgatione legis præstantior ba- 
ptigmi virtus, hujus anime emundationem perficit. 
Nam illa ad anime puritatem advecta est. 


D Vexs. 6. Tibi soli peccavi et malum coram te ſeci, 


ul juslificeris in sermonibus luis et vincas cum judi- 
caris. Non hoc ait: Uriz injuriam non ſeci. sed 
quia magnum scelus in Deum agyredi ausus est, 
qui ex pastore rex effectus, inimicis devictis, atque 
nullis non ornatus beneſiciis, beneſico per tale ſaci- 
nus gratiam rependerit. Illud autem coram le, in 
historia explicatur : Visum est, inquit, quod factum 
est, malum coram Domino . Vel sie interpreteris: 
videbar aliquis esse cum a te prolegerer, æstima- 
bamque demuin me immobilem esse, cum dicerem 
in abundantia mea: Non movebor ; quare averlisli 
ſaciem tuam a me et ſactus sum conturbatus : a 


„ Deut. »xin, 21. „ If Reg. x1, $7. ** Psal. xxix, 7, 8. 
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m isericordia tua sie edoctus, Nisi Domtuus diſi- A zplownecy cov da £prov, xal tyer hImvr reraparni 


caverit domum, in vanum laboraverunt qui &difi- 


Vans. 7. Ecce enim in iniquilatibus conceptus 
wm, el in peccalis concepit me maler mea. Hee si- 
milia ſuerint iis que in Job leguntur : Maledicia 
lies in qua natus zum, et noa in qua diaerunt : Ecce 
masculus . Cur maledicta, nisi quia in iniquita- 
tibus conceptus est? Consequens enim erat male- 
dictionem subsequi peccatum. lisdem usus verbis 
est Jeremias: Maledicta dies in qua natus um, 
ef nox in qua concepit me mater mea. Beatum 
enim ſuisset, non peccare primam mulierem, et 
corruptlz proli operam non dare, ac manere in pa- 
radiso divinis angelis similem ; sed invidia diaboli 
mors intravit in mundum . Generatio autem per 
sanguinem et carnem morti ministrabat, ad conti- 
nuam mortalis generis successionem. Quamobrem 
conceptio, utpote morti subjecta, a beatis viris in- 
cusabatur. Symmachus vero, in injustitiam utero 
geslalus sum, et in peccatis parturivit me maler mea. 
in utero, inquit, gestatus sum, ut transirem ad in- 
justitiam, idque ut in peccatis natus, secundum 
hanc cogitandi rationem arguar. Non in iniquitati- 
bus matris mem, inquit, conceptus sum, non in 
iniquitatibus suis ipsa parturivit me; sed ego in 
iniquitatew natus sum, mortali indutus carne ; et 
hec dico, quoniam veritatem dilexisti. 

Vens. 9. Asperges me hyss0po, et mundabor - 
lavabis me, et super nivem dealbabor. Hyssopus va- 
cuitatis afſectuum symbolum est, et ablutio cogni- 
tionem signiſicat: per vacuitatem affectuum munda- 
mur, et per cognitionem dealbamur. 

Vans. 11. Averte ſaciem tuam @ peccatis meis, et 
omnes iniquitates meas dele. Alia ratione, qui ani- 
mam a mala conscientia purgatam habet, Deo dixe- 
rit : Faciem tuam, Domine, requiram, ne averias 
ſaciem uam a me. Qui vero anime vulnerum 
ſcditatem conspicit, sese occultans jure magno 
judici ait: Averte ſaciem tuam a peccatis meis ; at 
non a meipso, sed quasi ægrum curalo. 


Vans. 14. Redde mihi lætitiam salutaris tui. Quod D 


discrimen apud Hebrzos sit inter illud, salutis tu, 
quod frequenter occurrit , et illud, salutaris tui, 
declaratur. Nam illud, salutare tuum, apud illos 
seribitur, Jesuach, quod maniſeste Salvatoris nostri 
Jesu nomen exprimit, sic enim omnes interpretan- 
tur; illud vero, salutis ine Isvach. 

Vers. 19. Sacrificium Deo spiritus contribulatus : 
cor contritum et humiliatum, Deus non despiciet. 
Alius dixit : Sanis quidem convenit sacrificium 
laudis , zgris vero, sacriſicium cordis contriti et 
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abrij, xal j vb er ij ovredube ps penp pov. 
Maxaptov yap v td unit thy tpwrnv j, A- 
pabioav tf, pbaprf yeverer: b:axovionchar , pevery 
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gor 8:a66 lov Odrarog elondber eic roy x60 por. 
Oavdzy I ij S alpdrwoy nn capxds Onnperetro - 
veat; elc toy Ovntod yevoug Grapovhy. At xat ij c- 
ne, wave bavety droxetuevy, tols paxaplog 
$:864k\\s7o. O & Lippayos Ele d&ixlar ofurrhony, 
ral tr duapriare txvnes pe j np pov. Bo- 
vine yap xa, txuhbry, gnoty, LV naptibw el; abt 
xlav, xa va, &v &papriag yevopeves, theyy0u xatk 
zavtnv thy Evvoray * Obx ty avoplatg, prot, the d 
ovveihgdny prtphs, ot tal; taurh; tavoplars Extio- 
ont pe à ty elg abixiay tyevtOnyv, Our, 
nepibakibuevo; odpua v Tavta pnpt, Ae 
d. Aida trdancac. . 
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bogwndv tow: oVubokov anabelag, val ij Mg yvVw- 
orv onualver kal Sick pty anabeiag xabaprtbuela, 
St & Th; Tief, Levxarvoueha. 

"Ax6owtpeyoy #0 xpdowror Cov daò rwr d nap- 
ri pou, xal xdoac rac droulac pou tEdderypor. 
us, 6 ptv thy Gun xexabapptve; ind ovuver- 
$f,02w5 Twovnpi; elnor à To Ge T6 aplowndoy 
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peydy xprrh * Andorpeyror T0 xpEowacy cov 
dxd ror duaprior pou, MMA wh KE tuob avro * 
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&navre; b &, owrnpla cov, Olvovad (1). 
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woutvng xat ouviirpiunutns xapoiag. Kai inaidh A bumiliati, Quia vero secundum Symmachum, con- 


xarearviu rtrover 11 xap8la pov, xath Eyppayov, 
eixbrus edZ4unv xaphiav xadapiy tv tot 6 Gebe 
vil the xateayvlag * xa avril TOY GUVIETPIAPLEVOL 
xvebpato,, kata Lvppayov, Ne Kal xvevua 
bh c epxalrioor br Toig exxdrog prov. Luvietpt pe 
pvov d ce D,ůE¶ꝰÜ 3 thopohoyhoews tavrd guvipt- 
Gov Tuyydver co,j,j ei xa i St The peravolas Lau- 
hy ranzvoboa xaphia. Toravrr,y yap abrhy yevops- 
vnv per rd the @papriag oidnpa ivit buciag npoo- 
Nerat 6 G65. 

Tre edBoxtjoe Orolay Fixamortync , drago- 
ody xal 640zavrouara. 'AMNA xe Tavra phatiey 
fv 21G, ng Gpriws elnmwy, Ort, et fh0Elnoac Ov- 
clav, Suma tr, viv dd pikovre; Ouglay Beyeodar 


ſractum ſuit cor meum , merito preeatus sum, ut 
pro confracts, mundum cor babeaw ; et pro con- 
irito spiritu, secundum Symmachum dixi, et spi- 
ritum rectum innova in visceribus meis. Contritus 
autem spiritus est, qui sese per eonſessionem con - 
terit; simileque est cor, quod per pœuitentiam sese 
humiliat. Illud enim, post peccati iumorem ita al- 
ſectum pro sacrificio Deus admiltet. 


Vens. 21. Tunc acceptabis zacrificium justiliæ, 
oblationem et holocausta. Sed ad bc dixerit quis- 
piam, quare postquam modo dixit, Quoniam gi bo- 
luisses sacrificium, dediszem utique ; jam quasi Deo 


205 Geb perk th thy nv davaxtiodhvar , phat, B 8acrificium accepturo post civitatis restaurationem, 


Tere evBoxthoec Ovolar ; AM' wy ät Eqn 
guclar, AA Eixarooornc. "Ore rap ebboxtorrg thy 
Luv Ta olxo3opndh, d thn "Ts poucakhy , vorab 
cot Buca npoover®hoetat. Th yap Ococebt; v 
rzvpa eG gepor av the Enoupavioy nhhews Tov 
Ozod * Std xal raving cpwpes 1 tov Brod EXA 
cla, fi; reli Myer tobg mEpropetrroviag tavtyy af- 
yihoug ff xai obs iepwatuoug na Tpouayo vids 
abriss, HpooGetn &, elrev, avit cob, gbòon es:, 

Spuayos Kat thy avayopay , xat tz GlNeaᷣ- 
wWpata, ErxatwooornG vortov, xa Tpocett c 1% 
oyovs. INlavra yap8rixaocoyng terehettat, xath Th; 
avaiuoug xl nvsvuarixi; d ,-, th; tv TH Tov Ge 


"Exxiro{a xa ng the olzovptvng npopepoptvac. 6 


Kal kw d yap eipnrat np; "loudatougs npophiny” 
Ob For pou d. nua tr ù tv, Allet Koprog aav- 
roxpdrup, xa Ovolag ov apooBttopar &x Tow 
yeipar vuay. Aire dad draroloy nov pExpe 
8voudbr BeEdtaoru to Eropd pou i Toig BOyecr 
xal A xzarrl r6xp Ovplapa xpoogeperat Th Ord- 
wart pou, xal Ovola xabapd, Abri voy kyetai Oy- 
cla8uzaworyne tort & xat alvisw; , Na np6o- 
dev Heye : Gboor rp Ge Puolar also. 
(1) EIS TO TEAOE, EYPEZEQE TQ AAYIA NA.. 
1 p 7 } tor, xal draryei- 
by oh de pf AS 
el roy olxoy AH⁰&e dex. 
U pty u Cad eipnrat rh Aauts, dxdre N- 


ait. Tunc acceptabis sacrificium ? At non dixit sim- 
plieiter sacriſicium; sed addidit, justitie. Quando 
acceptaveris Sion, et zdificati ſuerint muri Jeru- 
Salem, tale tibi offeretur sacrificium, Namque reli- 
giosum institutum, imaginem sane reſerat cœlestis 
Dei civitatis ; quare Ecclesia Dei eodem nomine 
donatur, cujus muros dicit esse angelos ipsam 
eireumsistentes, sive sacros illos propugnatores 
ejus. Symmachus autem dixit, accipies, loco illius, 
accepiabis. Oblationem vero et holocausta, justitie 
scilicet suppleas, alque insuper vitulos. Omnia 
quippe quæ persolvuntur, justitie sunt, pro ratione 
incruentorum et spiritualium sacrificiorum, quæ in 
Ecclesia Dei per universum orbem offeruntur. In 
alie quoque propheta ad Judzos dictum est: Non 
est voluntas mea in vobis, dicit Dominus omnipotens, 
et hostias non accipiam de manu testra. Ab oria 
enim solis usque ad occasum glorificatum est nomen 
meum in gentibus : et in omni loco thymiama offer- 
tur nomin meo, et sacrificium mundum . Ipsum 
nunc dicitur sacrificium justitic : est etiam laudis, 
ut supra dicebat : Immola Deo sacrificium laud is. 


1. IN FINEM, INTELLECTUS David LL 


2. Cum venit Doec Idumeus, et nuntiavit Sauli ac 
dixit ei: Venit David in domum Achimelech. 


Psalmus trigesimus tertius a Davide pronunta- 


Jolwos rd xpcownor abrod erartloy AH. ix, D dus est, quando immulavit vulium suum coram Abj- 


r dt lot avrer, xal dxnlbey. Obs Bt 
txeivep &x6ov0o; Av ein xatt thy Lotoplav. Ax ret 
Yip A Tpaph tov Baotkerov, Kaul sx 1 &r toy 
xaiSaploy Tov Lao, &r ri npetpe exeiry. EM- 
onuatvera: 3} thy xatphy &v © Fade Aavis el; thy 
oixov Tod *AbGruekey, xat tobe Eprovg The Tpobectwy 
Evaye MaGwv N ο Tod &pyiepiug. Kar avtd yap 
ixetvo Tod xairpov t Awhx 6 Zupos, 6 vey 
ac Hv Lab, xat tidy mph; Laab elxev- 
'Eapaxa roy vidy Teooal æapa rerdheror el No- 
Gar xpdc A. le ror vid Axt ror lepta, 
aal xdrrac robe viove rov aarpdc abroũ - xa 


melech, et dimisii eum, et abiit . Hie vero secun- 
dum bis toriam illum subsequitur. Ait enim seri- 
plura Regnorum : Et ibi erat unus ex pueris Saut 
in die illa®. Significatque quo tempore venit 
David in domum Abimelech, et acceptos a principe 
sacerdotum panes propositionis comedit. Eo enim 
ipso tempore proſectus Doee Syrus, qui pascebat 
mulas Saulis, ipsum Saulem adiit ac dixit ei : Vidi 
filium Jesse advenientem Nobam ad Abimelech, 
filium Achitob sacerdotem, et omnes filios patris 
ejus: qui consuluit pro eo Dominum, et cibaria dedit 
i. Et misit rez rocatum Abimelech sacerdotem, et 


5 Malach. 1, 10,11. * Psal. xx, 14. % 1 Reg. xxl, 7-13. 5 jbid. 7. 
(1) Hie incipit codex Emineplissimi card. de Coislin. de quo pluribus in præſatione. 
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omnes filios patris ej us sacerdotes in Noba, qui uni- A nora avry d rov Geov, xal £xOmioudy BBuw- 


rersi venerunt ad regem . Tuncque, jubente Saule, 
ipse Doee occidit sacerdotes Domini trecentos et 
quinque viros ſerentes ephod, et Nobam civitatem 
sacerdotum percussit in ore gladii a viro usque ad 
.mulierem, a puero usque ad lactantem, el vitulum 
et asinum et oem. He cum audisset David tali 
modo gesla esse, hos proſert sermones, qui neque 
canticum, neque bymnus, neque quid simile in- 
scribuntur. Qui enim potuit, in tot sacerdotum 
calamitate, cantica aut psalmos pro iis canere ? 
Quare nullus hujusmodi titulus premissus est, sed 
solum in finem dicitur, et intellectus, quia quæ sub 
finem babentur bona renuntiant, ubi dicitur: £go 
autem sicut oliva ſructiſera, et cetera. Intellectu 


xe&v abt. Kal dxtoreiler d Baoileve xalfoa thy 
Acne rov lepta, xal xdyrag robe viobe roy 
zarpde avroy robe lefeic rov Kvplov robe by 
Nobtr , x xapeytrorro advyrec xpdc ror gu. 


An "Ore xehevonvro; 70b Lab, abrds ixelvog d 


Awhx , thavitwas tobg lepelg- rob Kuplov r xal e 
dyEpac gtporrac sg, xal rihy NoCar ui 
ror lepter txdrafer &r rd Poppalac dad 
dr8pdc uc rvramde, dad raxlov zug Onldtor- 
tog, xal pd xov xal &rov xal xpoEdrov. Tair' o 
uad Aauts tourov nenpayptva Thy Tpdnov, do 
Tpaxeiatvou; npooptperat Aro, oe wihv rf. 
Exovras, ode Guvov, oe ADO wovtoy. Nay yep 
xal ole 7s fy kt ovppopi tonarwy leptwy, wits 


autem ex Deo eget presentium sermonum senten- B abtov xal yalpobs sev; 51d ofdty torwurov Em- 


tia. Cum itaque apud Abimelech sacerdotalem gu- 
slavit cibum, mutato gustu suo, sive more suo, 
secundum reliquorum interpretationem, benedi - 
ctiones et gratiarum actiones Deo emisit dicens : 
Benedicam Dominum in omni tempore, semper laus 
ejus in ore meo, ei cxtera *. Nunc autem, cognilo 
calumniatoris Doec ſacinore, quo pacto scilicet, 
diabolico usus scelere, tot sacerdotes occidisset ; 
presentes sermones ad ipsum dirigit dicens : 


tyra ci pdvoy N el r ri loc elta xl ur- 
6oewe * tneidh T4 ccνι%,,u toy Meywy &yaboy tor 
anayyeruxt tv of gnaw* Ex 64 de Cala 
xardxapxoc, xat th tfhg. Kal ouvictws N the ix 
Secov Etrar ij Tov tugpepoptvuy Ldoywy Bravora. "Ore 
uk od raps To 'Abtuthey, yewurves, The lepaty 


vg anzySvoato Tpoghs, down; thy yeuory avtol. 


I Thy Tp6nov avtov xatk thy Twy Lornby Epprvelay' 
sVoylag xat ebyaproriag avincurev Th Bop Mywy * 


Fü lorij c ror Koipuoy &y aarrtl xaipo, faxartoc ij alreoic abroũ tr ro orcuarl pou, xa cd tfhg. NN 
&, dre vob Gabdhov Awhx thy pd Eve, xat dg toootrovg aveliev lagetg, Epyy d ανma; ypr,odus- 
voc, dc pb ah ouvrdrret tabs npoxatiptvous AGW phoxwy* 


Vens. 3. Quid gloriaris in malitia, qui potens es ? 


Ti &rxavyg & mwaxig, 6 Evvarce; dvroutur 


iniquitatem tola die et injustitiam cogitavit lingua C &lnr thy Tydpar, wal ditxlar tloploaro h 


ina. Et bac quidew multo ante dicta sunt, quam 
historia quinquagesimi psalmi contingeret. Nam 
adbuc superstite Saule et prius quam David re- 
guaret, et res gesta, et psalmus dictus est. Ac diu- 
turnis postea temporibus, post Saulis obitum, 
postremisque regni sui annis, conſessionem in 
quinquagesimo psalmo expressam David protulit, 
quam lamen huic psalmo premisit, propter ejus 
cum quadragesimo nono psalmo aflinitatem, uti 
jam commonstratum est. Psalmi vero a 11 ad 
Ik, viginti numero, Davidis inscripti,' ab alio 
principio argumentum mutuati sunt, videnturque 
vivente adhuc Saule pronuntiati ſuisse, antequam 
David regnaret. Nam is, quem jam tractamus, 


rlaccd cov. Kat Aextra pty T& pers yelpas 
vb Ne pov Tolg yodvng The loroplag v v 
Gakuoy. "Er: yap Caovrog vo Tach, xat b toy 
Saovevoat thy Aauls, val ninpaxto xat eiprto. Ma- 
wpol; & Lorepov ypdvors, pers Thy Oavatov Lao, 
xa\ pe Tols rekevratog The abrov Baciheiag, 6 
Aavts thy &v 6 N Tnotetrat Fh, fv npol- 
cats $4 thy mph; why 8 yaluby axobovbiay, 
Ganzp ov xai anobiberrrart. OI & and tob & xal 
v thy apt0pdv cixoct, tov Aavls Emyeypapptva, 
ptypr vod & i} tripas apyng the bnddeav alifga- 
ov * tolxact youy Em Caviog Lach elphobati, apl. 
I Saoikevon Thy Aavts, O te. yap net yelpag Err 
CTOvTog Tab thfxin, Er ro Aude Awhx ror 


vivente Saule dictus est, Cum venit Doec Idumens D '[Sovpaior xal dirarreilac rh Tuo, Ori Ade 


et nuntiavit Sauli, ac dixit ei: Venit David in do- 
mum Abimelech . Sed etiam L111, tunc pronuntia- 
lus est, Cum venissent Ziphei, et dixissent ad Saul: 
Nonne David absconditus est apud nos! Quinqus- 
gesimus vero quintus sie inscriptus est: Cum te- 
nuerunt illum Allophyli in Ceth quo tempore non- 
dum regnabat David, Saule superstite. Quinquage- 
simus autem sextus sic titulum habet, David, cum 
ſugeret a ſacie Saul in speluncam. Similiter et Lvin, 
Quando misit Saul, ait, et cus!lodivit domum ejus, 
ut eum inlerficeret. Quinquagesimus vero nonus, 
etiamsi post mortem Saulis pronuntiatus ſuerit, 


* ] Reg. zn, 9-11, „ ibid. 18, 19. 
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Aavt8 ele ror olxovr "ACiubley. "AMA xat 6 vy* 
Er ro Aube, robe Zigalove, wal elagiy to 
Zac. l Ovyi Bob Auvt8 xtxpuara up Tir ; 
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en Bactkevovrog tov Aavts, AA xat abrds p The A 
xark eb. Ob lav npdtews * 5 th onpalvera: nd The 
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Tadra 8& rol; ypdverg npodyer thy d T6 v gu 
ippodynov, "Em ph xa) 6 £@ Jak; 14 70h 56 
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palag, Cove; Et: vo Lao, Kal Ota bnws ce 
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 avriay elys t4hiv* robs yap pert Thy tZopondynory g nem: namque pars illa eos, qui post conſessionem 
Tov / Exeivo Nr td ptpog. O youv Tpirog - 


pds Mex T6 Aavts, dxdre dxeblEpacrxer dxd 
xpoowxov Abeooalou tor lo avrov. Eycure 
& dd vidv herd thy lotopiav co O,. A xat tv 
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rr Xovot vioo Ientrel Mekeyutves , Twv. abtwy 
ein &v xpdvwv. Xoudt yap apyteraipes yeroves vb 
Aauts, To 'AGeconknp cuvveytvero. "Em hv Na 6 
0 a&nodtdiuxta. nap) th tehevrala the Cwh;s Au 
kekeypivog. Auna xat 6 W. Enryeypapptve; ele 
drdurnorw, thy avthy Eywv biavorav IH g, Epyerat 
pty and tov abrov gm Mywv * Kopie, ph To © 
upp oov 8lf&rEnc ws, und th 61171 cov - 
onc ne. poi & thy abr tfopordynaory th tv 
I v pepoptvy wotetrat y te tolg dio xal 64 wv 
gnov © "Ore al droht pou vaepnoar Thy xepa- 
Ay pov. Hpoowioar xal $odanoar of u 
jou dxd xpoowraov The dępocb nc pou. Kab ob 
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c dv T7 N pps: Twy Yahuav work tobg xp6- 
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pert Thy vlg ypdvor; tpodyovra thy xati thy Ob- 
plav c EV. Ti Fhnore oby ov. xatt thy Thy xpovev 
Exonoudiay of rpwror. tols ypovors npwro xatetayt- 
Gav* 4A of thy Tpwto kekeypever Ent Caviog Lab 
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voce xpbvors Lorara; hyoupar Bt ravtny cilngevar D morum parte sint constituli ; et in prima, qui tem- 


Thy T&v, g &v ph and tov xperrtovwy int vd 
Nel ptporro 6 Ldyos * Th yap, eig ro tt. log i dia- 
vOelpnc, xat En the Twv Galpwy T&tiwe NEpvid- 
xdat Eotxev. Ath xal r oxubpwritepa tpwra tele 
Tat” ya cure T4 ypnorotepa puinyth, xakunto- 
pivwy xa tZapaviioutvuy Twy yerpdvuy, dd twy ty 
Tolig beuripor xperribvuy. Eixbs & thy Aauts th 
=zknppearOty abrõ Lorepoy & Twy Tpotipwy avtoy 
xaTophwparuy thfery xakbrrerv. Elxoi & &v trig, r. 


© Pgal. vi, 7. “ Pal. xxxvn, 5, 6. 


(1) Ita ſrequenter in hoc commentario 479#449;art:, pro &roxiaiopa: legitur, et quidem in omnibus 
manuscriptis. 


jam regnante Davide ; at ipse quoque ante 
sum in Uriam facinus editus est: quod ex 
ptione significatur, temporis notam ſerente 
verbis: Cum succendit Mesopot amiam Syrie, 
Syriam Soba : et conrersus Joab percussit vallem 
Salinarum, duodecim millia, Hzc porro tempore 
prevertunt conſessionem in L psalmo ſactam. I. 
Super Lxii a Davide dictus est, cum esset in dezerto 
Idumee, vivente adhuc Saule. Ac mihi perpen - 
das velim, quo pacto plerique in secunda parte 
libri. psalmorum Davidis positi psalmi, excepto 
quinquagesimo, eos qui ab ipso diu ante tempus 
gesli in Uriam facinoris pronuntiati fuerant, præ- 
occupaverint. Prima sane pars ejusdem libri a 
primo ad quadragesimum, contrarium habet ordi- 


1 


quinquagesimi psalmi - dicti sunt, complectitur. 
Tertius itaque psalmus a Davide pronuntiatus est. 
cum ſugeret a ſacie Absalonis filii aui. Fugit autem 
a ſilio post historiam Uriz. Imo etiam in sexio 
pro eodem facinore ſlebat dicens : Laboravi in 
gemitu meo: lavabo per singulas noctes lectum 
meum ; lacrymis meis stratum meum rigabo ©. 
Seplimus item, pro verbis Chusi filii Jemini 
dictus, ejusdem temporis ſuerit. Chusi, enim qui 
princeps amicorum David ſuerat, cum Absalone 
junctus est. Et jam quidem commonstratum est de- 
cimum $eptimum circa finem vitz David dictum ſu- 
isse. Similiterque Lricesimus septimus, inscriptus 
in rememorationem, eamdem præſerens quam $ex- 
tus sententiam, iisdem verbis incipit dicens : Do- 
mine, ne in ſurore tuo arguas me, neque in ira tua 
corripias me. In sequentibus vero eamdem, quam in 
psalmo quinquagesimo, conſessionem edit, sive in 
aliis, sive in hoc dicto : Quoniam iniquitales mem 
supergress@ sunt caput meum. Putruerunt et cor- 
ruptæ sunt cicatrices mee @ ſacie insipientic mer 
Ac si eadem per te colligas, multa in prima parte 
libri psalmorum deprehendas, que post tempus hi- 
storiz de Uria prolata sunt, atque ea qua post 
quinquagesimum posita sunt, gestum in Uriam ſa- 
cinus tempore prævertere comperies. Quid igitur 
causæ est, quod non secundum temporum seriem, 
qui primi tempore sunt, primi positi sint, sed qui 
primi, superstite Saule dicti sunt, in secunda psal - 


pore posteriores erant? Ego vero arbitror ideo hune 
ordinem sumptum esse, ut ne a præstantioribus ad 
pejora sermo declinaret. Illud enim: In finem ne 
disperdas, etiam pro psalmorum ordine observatum 
videtur. Quare trisliora primo posita sunt, ut mi- 
tiora pro secundis servarentur, occuliatis et oblit- 
teratis pejoribus per meliora illa secundo loco po- 
sita. Verisimile autem est Davidem ab se patratum 
postea ſacinus per priora illa bona opera tegere vo- 


— — ——— 
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luis5e. Potest etiam dici, ex sublimi pietate Davi- A xa vnepborty lac npwrag Eratte ib; Sh 


dem conſessiones suas primas statuisse, quia justus 


in principio sermonis accusator est sui. Cum tanta 
porro de ordine psalmorum a nobis exquisita ſue- 
cint, jam tempus est ad propositas Li psalmi voces 


zxccedere 


He itaque scribit , cum edidicisset quz Doec 


Syrus, structis contra se calumniis, gesserat. Quam- 
obrem ceu ipsum alloquens ait: Quid gloriaris in 
malitia, qui potens es? give etiam diabolum com- 
pellat, qui in ipso operabatur. Non nesciebat enim 


illum sibi semper adversarium esse, et assidue se 


unputznare, modo per Saulem, modo per Doecum, 
ac plerumque aliorum ministerio. Qui ergo in ma- 
litia infirmus, invalidus ac debilis est, cum melio- 


hoyt, outs tautoy* 'Exei0h Slixawg bavrod xariyre- 
po &r xpwrodoyig. AA Teooutwy hulv ele thy av 
Cobeloav tary yerupvacptvuy, xaiphtc Hin xai int 
dc npoxeiuivds gwvwes Tov va! raperbely. 


Tape Toivuy Tovg npoxitiutves Mrov;, fab 
67a fenpdiaro Awhnx 6 Eupng tv tai; xat' avroy 
Tabokal;. Aid we Nbg abt dtnorefuerat Mywy + 
N &rxavyq tr zaxig, 6 burarde; , d mph; whe 
tvecyhoavia tv abr Sd. Ob yip vet why 
md&vrors auty eviueiuevoyv, xat St navids airy 
noe paouvta, dock u ik vo Laab, vuvt && dt roy 
Awhx, xat Are Wig bt” tripwy, O ptv oby abs 
vatog xa &rovog xat difrog tv xaxiq, mheovatovre; 


res in ipso mores prevaleant, utpote qui in mali- B tv ab 795 xpeirroves tptrov, g àv deep. 


ia infirmior sit, dum peccat sese occultabit , et 
pungente conscientia ſortasse resipiscet, aique ma- 
litiz su remedium per conſessionem ac sinceram 
penitentiam excozitabit, Sed qui potens est in ini- 
quitate, in ipsa superbit et gloriatur, et quasi ma- 
zno edito ſacinore sese ostentat. Ac videtur mihi, 
in præsenti sermone contrarium describi morem, ei 
Jui in psalmo L de confitente designatur. In illo 
aamque qui semel in malitiam lapsus erat, ali- 
quando resipiscebat, ac sese macerabat in conſes- 
zione, suaque mala deflebat. At ei de quo nunc 
sermo, in malitia degenti dicitur : 

Venus. 7-9. Et eradet te de tabernacu!o tuo, 
el eradicabit te de terra viventium in eternum; ut 
videntes justi semper timeant, ipsumque deri- 
deant, ac dicant : Ecce homo, qui non posuit Deum 
piriulem uam, ed gperavit in mullitudine divitia- 
rum zuarum, et prevaluit in calamilate sua. Har 
porro quasi de Doec dicia sunt, qui genere quidem 
Syrus erat, sed in medio Israelis versabatur ; imo 
ſortasse piam religionem simulans, una cum multi- 
ludine in tabernaculum Dei concesserat. Et sane 
dicta sunt isthæc ad quemque in malitia potentem, 
qui lingua pro gladio utatur ad animarum perni- 
ciem, quem ceu quamdam amaram et exitiosam ra- 
dicem, animarum agricola evellet, etiamsi videatur 
ad breve tempus in tabernaculo bei et in Ecclesia 
ipsius plantatus ſuisse. Evulsus autem talis homo 


tv xaxiq, tyxalugerat Gpapravuv, xat üb th; ou 
et3hoews xevroupeves, peravohotiey fv, xal Th 
tautoy xaxiag neprivohority Eauty pappaxoy & £5- 
ouokoyhciuws xat ellixpivorg piravolag * 6 d Cuvark 
tv xax{q Tugovrat tn" abeß, xat tyxavydtat, g 27 
pey dy xatoplwpatt cepvuvopevs. Kai por. Saxs! 
Thy tEvavtiov Tpirov GCraypipers 6 napwy idyo0; Th 
npoctoueynTautvy tv Th v Cann¹⁰ο⁰. EV kx pb 
yap Gnodhoag tv xaxia naß, work pereyiveuccs 
xa tauthy Exontev tZopokoyoupevcs, xa td tauto 
xax# &rzoxhadpeves (8c) & & napwy tv xaxiq Gy 
yy” 

Kal dxotvor os dad The oxnvinc, aul tx 
pitiboe os tx The Grruv eloasts dv Slate Sb 
moves del gobwviai, val xatayelwory abrod fyov 
reg Ido dpa, Oc ob apotbero ror Yeo» 
cb abroũ · d. l. txexoilnos to xlibe. ror 
Xlovrov avrov, xal &rioxupevoaro rh} ovpppd 
tavrov. Atkextai & ra wy p’, Thy. Awhx, byte 
puty Zopov th ytvo;, avactpepbuevoy Ot tv plow v 
Idpati * xal nov T&ga xal napabaiiovia peri v 
nhbovg el; thy oxrvhv Tod Oreo, Ozocebely te npos 
T0 pevov. Atera & val mph ndavia thy &y x 
xiz duvardv, th yhowoon xpwpevey vil Eigoug br) 
buyov arzwiia, GITEp Tz Tixpay xat Mvpaviixt) 
þ{tav, 6 toy Hvyov yewpyd; Extihat, xiv Goxf pb 
pax v xptvov tv TH oxnvopartt tob Orof xa) 
tv th "Exxar,ola avrod nepurebobar. Ea, (sic 


ac procul tabernaculo sanctorum ejectus, in mise- yy & & towobro; xat paxpiy anopproety Tov twy H i 


rabile speciaculum ponetur ad ulilitatem et castiga- 
tionem videntium : qui lerribile Dei adversus bu- 
jusmodi bowinem judicium oculis percipientes , id 
eurabunt, id cavebunt, ut ne in paria incidant. 
Deinde pristinam potentis in malitia arrogantiam , 
tublimitatem et superbiam memoria repelentes , 
atque adverientss eam, quæ postea ipsum invasit, 
abjectionem ac perniciem, risu dignum æstimabunt, 
considerantes ex qualibus in qualia deciderit; judi- 
cium Dei probabunt, justumque esse ſatebuntur. 
Sub bc calamitatum impii causas expendent, re 
clum esse judicium Dei predicantes. Oportuerat 


„ Prov. xvi, 17. 


oxnvoOrato; , Biapa Nele oixtphy En" ye 
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Geoũ xati tov TrotroL xplory bgbakpol; raparlabty- 
Tt; , &ywvidows: xat guidtovrat ph toil; & 
ne piracy. Elta Gvaytpovres th pvhpy thy xp 
pay Tod duvartoy iv xaxiq peyakavyiav, 76 te U- 
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ph Ent nov hf ppovely, uns Ent th parardeyt 
vod napdvro; lov Enaipeobat ,. pdvoy Tt Thy Geb 
tua xai Bon0v abrov tideodat, xa tn) tavry wh 
oadevery Th tht & & thy uv ayadhy &yxvupay 
The tavrod uri xataidhommty, Ent paraiy & 
Thoutw Ta; tdnidag @vaprhoag , tavrdy Enate , 
a) obitv } yihura phhong int th avrov pa- 
ralz xa &ppovi peyalavyiy. 

Erb 88, del &. lala xardxapaor by to olxp 
roy 8809, 44xioa &x1 r Eleoc rod Ge elę ror 
alara, xal ele roy alayra rov alavroc. O pty tv 
x, dvvards bnolov THAovg tevGera, SI cu el 
pnpivee pepabixapev. 'Eyw &t, nov 6 Aauts, 
ravra nateudel; npds Tov &yfov Nvevuaros, obre 
int nbc. nhovro mporxaipoy Enapheiny mort, 
obre in) paradrnmtt rob Ovyroy Biov + Marawrne 
Yip paramorirur, rd advra parairnc. "AMA 
xat pebywv Thy db Tod Guvatod tv xaxiq, thy 
tuavroy yhotray xat D phuata ob eig Gnw- 
v tr6pwy &xovioatu., du“ tn” , hh, 
xat el; Sraxoviav owrnpluy Moywv. Kat tals lot Nate 
& Tpd&feorv obrw; &v yevolunv ebbaklhs v ebxap- 
=%, Oc Tapabaieodal pou thy cih Geribabet 
l nokux4pry pure tv ol) Gcαõe nepurevutve. 
As nt: 'Exrco 68 Ott dai xardxapxoc &r To 
Ox rov Geovr f, xati thy Elppayoy Er 08 boat 
£lala evbalhc er rp olxp roo Geov. OD yap 
&mEvevoy tob olxov To3 Ge ad Eviov &v abt 
GITEp Ev y=wpyiy Gcod nepurevatvng, xat TWv va- 
patwv The &v T6 ofxw Toy Gzov mhyhGg dnblatuy, 
Tkixaprog r xat afibaihs, xatd th napd- 
Serypa vob Th; ala purobd, Gnep tv Tolg det 
napsinrrar. Thoer 8, Gr: tabra Mywv 6 Aavls, 
obe zul ths Tepouoathu tryyyavev, fv Ev6uitov 
eva: "Ioudatuy nails olxov To Geb obre yap 
txo36pnto* 4M obdt tv th oxnvh Th 6nd Mwbotws 
X4TETXevacutvy, clottt thre mnapd Iousalotg oN. 
$26ywv yap Thy Lund nap" tripors T4; Hriatpibas 
irotro* Gps © od o rwe tavrdy &v wo ofxp 
tod Go nEpvurevutvoy* olxov Beob vowy td Beogebt; 
Tokite pa. Kal kate xatixapioc, o tixpobg 
pEpwy xaprovg, yhuxels Tt xa wie yEpovrac pt- 
aavOpwunia;, clxttws thafag pure xaraxtipty N- 
£6a\eto, thy cle tobe nia; Eleov onpatvovtos, x 


Thy cis Gnaviag puavipuniay vo napabelypatog. 


yer” "Hixioa 6x1 r0 eo roũ Geov ele roy alu 
Tod ptv yap iv xaxiz Buvatov th tthog Expituory 
a0 xat a&yavicudy tdhhov. 'Exphv yup Thy wwy 
Txpwy olotixhv H xaprov Tpy; Tou Twy Ghwy 
309709 yewpyov aroxtanhvat (1). '08 wort Tala xa- 
T&x2pT9g y TH ofxty Tod Bcod, Hamioey Ent td Heeg 
To 9cov ei; thy alda xa ele thy alva tov ald, 
«bdavaciay xa (why alu Topttoueves and The 
Krabi inibog, de obne txmecetratr H Tap 
Elxic, xard thy A νοõð, ob xaraicyore. EU 
&; i ayaboil; x2prot;, tyabi; Nl laut d- 
s Eccle. 1. 2. ® Rom. , 5. 
(1) 'Anoxratnrac. Anne à ra? Epit. 


b asc, brxatodvreg Thy c Oe pl. Atov yap A enim non tam efferri de divitiis, nec de vanitate 


vitæ præsentis extolli; sed unum Deum in spem ez 
auxilium sibi ponere, atque in tali spe non flu- 
ctnare. Ille vero hona anime $uz anchora dimissa, 
atque in divitiis inanibus spe reposita, sibi ipsi il- 
lusit; nibilque aliud de vana illa et insana arro- 
gantia retulit, quam quod se ridiculum preberet. 


Vers. 10. Ego antem sicut olive ſructiſera in 
domo Dei, speravi in misericordia Dei in eternum 
et in seculum sculi. Qui finis ſuturus ait ejus qui 
potens est in iniquitate, ex jam dictis edidicimus. 
Ego autem, ait David, bis eruditus a Spiritu sancto, 
neque de multitudine temperanearum divitiarum, 


B neque de vanitate mortalis vite unquam extol- 


lar nam vanitas vanitatum , omnia vunitas ©. 
Imo vero viam potentis in iniquitate ſugiens, lin- 
guam et verba mea non in perniciem aliorum ex- 
acuam; sed ad utilitatem animarum et ad ministe- 
rium salutaris sermonis. Et in reliquis operibus sie 
virens, sic ſructiſer evadam, ut anima mea arbori 
semper virenti ac fructiferz in domo Dei plantate 
comparetur. Quamobrem dico: Ego antem sicut 
oliva ſructiſera in domo Dei; sive, secundum Sym- 
machum, Ego autem sicut oliva virens in domo Dei. 
Neque enim domum Dei abnuebam; sed intus in 
ipsa quasi in agro Dei plantatus, et rivis ſontis in 
domo Dei scaturientis ſruens, ſructiſer ac semper 
virens evasi, exemplo arboris olive, que inter sem- 


C per virenles annumeratur. Observes velim Davidem 


hæc dicentem non ſuisse in Jerusalem, quam do- 
mum Dei esse arbitrabantur Judæi; nondum enim 
ædiſicata ſuerat; sed neque in tabernaculo a Moyse 
structo, quod adhuc penes Judzos erat. Cum enim 
fugeret a Saule, apud alios morabatur : et tamen 
non ignorabat se in dome Dei plantatum esse; in- 
telligens domum Dei religiosum esse institutum. 
Et quoniam fructiſer erat, neque amaros, sed dul - 
ces et humanitate plenos fructus ſerebat, jure ſru- 
ctuos arbori olive comparabatur, exemplo mise- 
ricordiam in proximos, et humanitatem in omnes 
significante. Utpote igitur qui tot bonis instructus 
esset, consequenter inſert : Speravi in misericordia 
Dei in @ternum el in sœculum sœculi. 


'Q; obv tocotroy Bpibwy A ονj,,H axohob0ws E- 
xal ele ror alva rov alawroc. 
Dp Nam illius quidem, qui potens est in iniquitate, 


ſinem $igniticabat esse eradicationem et destructio- 

nem; radicem enim amarorum ſructuum feracem, 
a sapiente omnium agricola eradicari oportebat. 
Qui vero sicut oliva fruetiſera in domo Dei, spera- 
vit in misericordia Dei in æternum et in szculum 
seculi, immortalitatem et vitam æternam reſert ob 
bonam spem, qua nunquam excidet; nam, Secun- 
dum Apostolum, spes non conſundit ; deinde, 
utpote de bonis ſructibus, bonam sibi spem cou- 
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signans, norum causam bonorum omnium submi- A TvrwI&pevo;, Thy alrlav der I naviuy vu 


nistratori ascribit dicens : Con ſitebor tibi in sœcu- 
lum, quia ſecisti. Neque enim eto, inquit, me sicut 
olivam-fructiſeram-composui, sed tu fecisti : abs te 
enim gratia ; quare nunquam finem ſaciam tibi gra- 
tias habendi ac conſitendi : sed postquam semel 
spera vi in misericordia Dei, exspectabo nomen ejus. 
Nam cum bona spes subsit, patientia nobis opus. 
Quapropter exspectabo nomen tuum, ait, quoniam 
bonum est in conspectu sanclorum tuorum; sive se- 
cundum Symmachum, Quoniam bonum est nomen 
tuum in conspectu sanctorum luorum. Gnarus itaque 
ipsum bonum esse et banorum auctorem, non po- 
tentibus in malitia non abjectis bominibus, sed 
ganctis ; jure exspectabo nomen tuum, bona spe 


ayabwv yopnre . 'Etopoloytooual oo elg 
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gyotv, dri xpnoroy tom travtloy ror dle cov 
I ara by Lvppayov, Ore dyaboy rd Groud cov 
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tort, xa\ &yadov nomtix dy, ob v buvarols iv xa- 
Alg, ot Tis anobihror Tov Cwviwy, GAR tolg 
blog, elxbrws DXOuere v brogd Cov, thelms d 


fruens me nunquam lapsurum a misericordia tua. g pros Etxnecety 10) aob Ehfoug, Obrw youy M- 


Sic itaque in ipso speravi in æternum et in sæcu- 

lum sæcull. 

1. IN FINE, PRO MAHELETH, INTELLIGEN- 
TLE DAVID LIL. 

Vers. 2-6. Dixit insipiens in corde suo : Non est 
Deus. Corrupti sunt et abominabiles ſacti sunt in ini- 
quilatibus, non est qui ſaciat bonum. Quinquagesi- 
mus psalmus conſessionis modum ejus, quem ad- 
missi peccati pcenitet, complectitur ; sequens vero 
in malitia potentis et impii moris insaniam descri- 
bit; ac qualis, cum istum, tum priorem, ſinis exce- 
perit. Nam ei qui in malis suis gloriabatur dictum 
est: Propterea Deus destruet te in ſinem, evellet te, 
et emigradit te de tabernaculo"* ; ex persona autem 


a tn alto e:5 Thy alda xat ce thy ald to 
alwvog. 
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AAYIA NE 

Elxer dgpwy de xap8ig avrov* Obx bot Bede. 
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oe dx0 oxnrouaroct tx Tpodwnaoy Bt tou Efopokeo- 


conlitentis subjungitur, Ego autem sicul oliva ſructi- G ynoaptvouv tnhyeto H mh, Erò 84 de &. lala 


ſera in domo Dei, speravi in misericordia ejus in s- 
culum . Hic vero qui psalmus non est, neque 
enim ita inscribitur ; sed neque canticum , neque 
quid simile, salutaris Dei adventus prophetiam 
continet , quem multi prophetz et justi voluerunt 
videre. Præsens itaque, quasi in omnium hominum 
ruina, et quasi in communi naufragio hac preca- 
tur: Quis dabit ex Sion Salutare Israel? cum con- 
verlerit Dominus captivitatem plebis su, exsuliabit 
Jacob et lætabitur Israel: quando conſitens decla- 
ransque peccala sua, per salutarem Dei adventum 
purgationem consecuturus erat; quando impii et in 
malitia potentes hominum mores, non per alium 
quam per unum Salvatorem, qui insanabilibus 


xardxapxog &r to olxy tor Beod, . lat bal to 
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animz morbis mederi valet, curari poterant. Et D xa tv xaxiz 8uvards tp6tog ov8' Wig old te hv 


bc de serie dicta sint. 


Observa porro hanc prophetiam bis in libro 
Pealmorum ſerri, in prima parte, psalmo tertio 
decimo; in secunda, eo quem jam tractamus. Nam 
a principio ad ſinem, iisdem ſere verbis jacet deci- 
mus tertius ac præsens psalmus; his verbis inci- 
piens, Dixit insipiens in corde au, Non est Deus; 
his vero desinens, Ouis dabit ex Sion Salutare Israel? 
cum converterit Dominus captivitatem plebis suæ, ex · 


* Pal. tr, 7. ”* jbid. 10. 
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taworptypar Kvpioy thy alxyualuolay roo laon A sultabit Jacob et letabitur Israel. Modicis autem + 
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verbis ambo diſſerunt. Nam in titulo decimus ter- 
tins in finem David habet, hie vero eamdem qui- 
dem sententiam præſert; sed hzc insuper addit, 
pro Maheleth, intelligentic. Aquila, super chorea, in- 
terpretatus est; Symmachus, per chorum ; Theodo- 
tio, pro chorea , et quinta editio similiter. Necegsa- 

rio autem intelligentie dicitur; quia intelligentia 
nobis opus, ut capiamus quz sit illa chorea, in ti- 
tulo indicata ; et qua de causa, semel prolata pro- 
phetia in psalmo decimo tertio, secundo hie repe- 
tatur. Ulud autem, in finem, quod in utroque legi- 
tur, tempns quo impleri debent qua in prophetia 
ſeruntur significaverit. Quia enim in congumma- 

tione sæculi, Salutare Dei quod in terra hominibus 


B inuxit, choream constituit ex omnibus gentibus in 


Ecclesia ipsius congregatam, ad hymnos et gloriam 
Patri ipsius reſerendam; jure ad talis chorez intel- 
ligentiam nos sermo concitat. Et vide mihi, quzso, 
rem permiram : dum enim hune titulum edit, pro 
chorea vel pro choro, nullum esse in terra bonum 
hominem, ac ne vel unum qui ſaciat bonitatem 
enuntiat, dicens in sequentibus: Dominus de celo 
prospezit super filios hominum, ut videat 8i est in- 
telligens aut requirens Deum. Omnes declinaverunt, 
simul inutiles ſacti unt; non est qui ſaciat donum, 
non est usque ad unum. 
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7 Pal. L, 14. 


nullus in filiis hominum bonus reperiretur, quare 
pro chorea psalmum dici inscriptio significat? Ve- 
rum dicas, quia omnes declinaverant usque ad 
unum, ac corrupti erant qui in terra versabantur , 
et abominabiles facti erant in iniquitatibus ; merito 
prophetam in sequentibus precatum his verbis esse, 
Quis dabit ex Sion Salutare Israet? cum converterit 
Dominus captivitatem plebis suæ, exsultabit Jacob, 
et letabitur Israel. Nam prophetici spiritus aſllatu 
noverat, per Salutare illud, captivitatem plebis re- 
versuram et liberandam esse ex inimicorum domi- 
natu. Quibus absolutis, Dei choream ex iisdem a 
captivitate liberatis constituendam esse. Jure igitur 
hec dicta ad ſinem remittuntur, pro Haheleth, id est, 
pro chorea didta sunt: ac si clarius explicaretur, 
pro iis qui liberandi sunt a captiritate; quare nos 
ad intelligentiam remittit. Dicta autem est prophe- 
tia, Davidi, quia ab ipso Davide prolata ; quapro- 
pier apud interpreles, Davidis, inscripla est. Ac 
dici potest Davidem , qui ante dixerat, Ego autem 
sicut oliva ſructiſera in domo Dei, speravi in mise- 
ricordia Dei, bene novisse se non alio modo mise- 
ricordiam consecuturum esse, quam per salutare 
illud quod in vaticinio ſerebatur. Quamobrem in 
quinquagesimo dicebat : Redde miki lætitiam Salu- 
taris tui '*; in hoc autem, Ouis dabit ex Sion Salu- 
tare Israel? Rogabat quippe commune bonum sib! 
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cum precedenti, scilicet cum duodecimo, habet aſ- 
finitatem. Nam postquam rogavit idem in duode- 
cimo, ac dixit, Usquequo, Domine, cblivisceris me 
in finem? uaquequo arertis ſaciem tuam @ me '*? 
quibusdam postea additis, ita claudit : Ego autem 
in misericordia tua speravi. Exsullabit cor meum in 
Salutari tuo . Et quia in duodecimo Salutare illud 
memoravit, in decimo tertio consequenter ait: Quis 
dabit ex Sion Salutare Israel? 
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Toparnd ; 
lascriptio itaque, que multa eget intelligentia, 
pro chorea dicebatur per Salutare in hominibus 
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constituenda, ac post Salvatoris nostri Jesu Christi B Ewrnpiov cuvioraodar &v avOpwnoig* fig kr En- 


adventum opere perſecta; per quem in universo 
orbe una constitit Deo chorea, qualis visa nunquam 
ſuerat, scilicet catholica Ecclesia Dei, supra firmam 
immobilemque salutaris verbi petram ſundata. Quz 
autem initio prophetiæ dicuntur, omniam qui in 
terra sunt hominum quasi naufragium inducunt. 
Nam ait: Dixit insipiens in corde zue: Non est 
Deus. Corrupti sunt et abominabiles ſacti sunt in 
iniquilale : non est qui ſacia! bonum. Eadem vero 
in ul habentur , maxime secundum Hebraicam 
linguam, in qua eadem verba, exdem liuerz in 
ambobus psalmis ſeruntur; etsi in versione nostra 
quasdam diversas voces præſerre videantur. Nam 
pro illo, Corrupti sunt et abominabiles ſacti sunt in 


iniquitate; decimus lerlius, Corrupti sunt et ab- ( 


ominabiles ſacti sunt in studiis ; ac rursum pro 
illo, Non est qui ſaciat bonum, habet ille, Non est 
qui ſaciat bonitatem : nam diversitas apud inter- 
pretes solum fertur. His porro signilicatur lapsas 
prorsus fuisse communes de Deo cogitationes; at- 
que impiam irreligiosamque omnium hominum sen- 
tentiam ante Salvatoris nostri adventum obtinuisse. 
Nam cum Deus in communibus cogitationibus 
bona cognitionis sus semina jecerit, quemque in 
hominibus insipientem tanta subversio occnpave- 
rat, ut impiam sententiam in mente sua servaret, 
ac nullum esse, nec in universo exstitisse Deum, 
cogitaret. Et hic sane vere atheus et prorsus insi- 
piens erat, qui neque providentiam omnia prospi- 
cientem, neque mentem illam universalem, neque 
substantiam omnia exsuperantem omniumqve opi- 
ficem , exsistere definiret. Reliqui vero homines 
multorum numinum errori per idololatriam sese tra- 
dentes, alio insipientiz modo in nullius Dei cultum 
prolapsi sunt: qui etiam sparsa illa in se de Deo 
Sana semina exstinxerunt , ac mortuorum simula- 
crorum abominationi se dediderunt, quæ nullius 
pretii et vere exsecranda erant, colentes. Quare di- 
clum est: Corrupti sunt et abominabiles ſacti sunt 
in iniquitaie. Quod clarius interpretatus Symma- 
chus est his verbis, Corrupti sunt et abominationi 
$s/uduerunt cum iniquitate. Abominationi namque stu- 


7+ Pal. zu, 1. “ ibid. 6. “ Pal. unn, 1. 
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- Deinde — CL impia et per- 
tonne. etudia ena, in e improbitatis 
lapsi cunt, Quare dehine auliungitur: Non est qui 
facial bonum. Deus de clo prospexit super filios 
hominum , ut rideat 5i ext intelligens, aut requirens 
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fuissent, ita ut ne vel unum qui faceret bonum re 
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 udihabitare-dicitur propter cos qui 
possident, omnes filios hominum 
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ergo 
Deum non i. , Deo contraria ef inimica 


operati, annon quodam tempore cognoscent ultio- 
nem jpsis inſerendam? Sane tempus erit in quo 


et invisibiles demones timor corripiet , ubi non erit 
timendi locus? Tune enim iis quidem qui bonis 
erunt digni nullus erit metus; iis vero, qui jam 
contra populum meum eriguntur, ingruet timor ire 
jps0s invasurz, quæ instans, dissipabit o corum 
qui hominibus placent; qua conſundentur; quia 
tunc omnium judex ipsos nihili ſaciet. Pro illo au- 


sie agenies perseverabunt? Esto jam A <zpd;avto. Mir: ob val ele dd navrc\ts rabra æpär- 


doy tec d＋te,juοονι] t Cm d vov, thy Oedv o 
t nexaltoavro, Tavaviia v Oe xat vd tx0pa abry 
tvepyouvres, wh obyt yyYwanvtat xaipy tw Thy k- 


_ elevaopetvry avrols U; Kat phv erat xatphs, by 


& pobn0hoovrat pdbov. Holog & àv eln obrog | 
txelvog xad' by tniidpbavrog 759 Ewrnplov, ob 


role tpols Vptppan bog tmorharrar: abrobg bt - 


robe Ervoug pt xat robs ipavels xa! topdrovg 
dalpovag pdbog Aeta Exel ob obx erat wibes ; 
Tore yep vole pty wy Gyabav dflog obx Eotar g- 
606, toil; & vd enapoptvog xati told aol jou Ent 
necettar pobog 6 the, perehevanptwng avtolg . 
freg Entordon Gcaoxopalon Hora drOpwan- 


minibus placent, Symmachus ita interpretatus est: 


tem, Quoniam Deus dissipavit oss eorum, qiti ho- peoxwr: tv f x xataroyuyhoovrat, TN vote 
B abr 6 tov andviwy iEoulewport xpirhg. Av Be 
Nam Deus dizsipabit 0880 corum qui castrametan- cd "Ore d Qede Sigoxdpaioer Gord dvOpuaa . 
tur circa te: conſunderis quia Deus reprobavit eos. ptoxur, 6 Eppayey vobroy hppuhveuce thy vH 
Aquila. autem eidem sententiz beret dicens: © rap Oe%c Siaoxopaioz ord rar xapepbal- 
Quoniam Deus diaziparit 0880 corum qui castra- Adrrem xept of: xarmoxuython, ire d Gee 
metati sunt circa ie: confusus es, quoniam Deus abje- dxeSoxlyacer ubrove. Kat & 'Axvla; & the ab- 
cit eos. Sermonis autem sententia declarat, pradi- th; Zyztar bravolag Mywy* "Or: 6 Gg boxdpacer 
ctorum popali insidiatorum, videlicet invisibilium cora xapepbeElnxcror cov feu, &ri d Bede 
inimicorum et occultorum hostium, virtules de- dx&fpryrer avrove. H & rob Myov bidvora nap 
lendas esse. Nam ossa inimicorum dissipata, mali- {ora rv T:pokey0tvrwy Eniboukwy t kaon, In 
tis eorum virtutes ſuerint, quas notato tempore Tov dopdtwy tyxfpay xa\ tov dpavav Ttolepluv, ths 
Deum dissipaturum comminatur. Tune porro etiam Tuvdpzi; xadatpethorodat. Oord yap bracxopri{t- 
confundentur, cum Deus eos reprobaverit, ac de- peva tov ty0pay lev ày at the xaxlag abriy id 
$pexerit, nihil eos esse comprobans. Haze merito hatt, Ac $raozopnitery vc thy onparvipevoy xa 
interminatus est hominum curator Dei verum;  pdy e roc &mevtet, T6re & xa xaratoguw0hoovrar, 
quoniam prospiciens de ccelo super filios homi- * rech aD abrobg & Beds I thoubzvhon, 7 
gum, ac perlustrans num quis esset inter eos in- pr0tv avbrobg olvas &nobeifac. Tabra elch H 
telligens aut requirens Deum, nullum invenit; sed Au 6 v avOpwnuy xnlepiry tol Oro) Ae 
deprebendit omnes insidiis inimicorum declinasse eff Nνοο tx Tod ovpaver b toig vicbg v 
ac inutiles factos esse, ut ne vel unus residuus av0punuy, Furtheag te tv abwolg el Fort ouvitov 4 
esset bonis operibus deditus. Priora itaque tertius CTyriv thy Ocdv, ov8tva chper v Ut tobg & 
decimus etiam complectitur : quz sequuntur vero rag if Oi, tyOpoy hofvovrag xat diet 
inter se differunt. Nam in decimo tertio his subjun- wag, dc pt tug tvs nepicineobar tyabiv Epywy 
gitur ilflud : Quoniam Deus in generatione justa est, mTomthv. Th Þtv o NN dpolug xai 6 ry nept- 
consilium inopis conſudistis, quoniam Dominus spes bret, raph\azxrar Ot th Ae. EV Y Tap wp iy cuv- 
cjus est; hie vero, Quoniam Deus dissipavit oss Fra: toro wh, "Or: d Gee by yeveg Su,, 
corum qui hominibus placent, conſusi sunt quoniam ov. lr xrwxov xaryoxuorare, Gr Kupioc d dale 
Deus aprevit eos. Sed qum tertium decimum spe- abrob serii tviaida t, Or: d Gedg d οπ 
ctunt suis locis propria interpretatione donata sunt. cer Gora drOpwxaptoxur, xarnoxorOncay , Gri 
Cu vero jam tractantur, qua ratione explicaveri- D d G #fov8trwoer νν ονν. AA hv el; thy if 
mus, cuique legenti palam est. olxc lac Eruyey Eppyveiag xd tobe olx lou to co 
* 7a d pov, bnws hptv naptory, xpoxeira 
rote Eyruyydvounry. 


Vens. 7. Quis dabit ex Sioa Salulare Israel? cum 


converierit Deus captivitalem plebis sue , exsultabit 
Jacob et letabitur Israel. Cum Propheta ex reve- 
latione Spiritus sancti magna concepisset animo 
de pernicie inimicorum humani generis , deinde 
addidit illud, Ouis dabit ex Sion Salutare ? ac 81 
diceret, quis dabit hæc jam opere compleri ? Non 
enim alia ratione liberatio a malis rata erit filiis 
bominum, nisi per solum adventum Salutaris Dei, 


„ Pgal. xm, 6. 
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eatur itaque dicens : Ouis dabit er Sion Salutare 
israel ? Plerumque autem diximus, Christum Dei, 
Salvatorem et Dominum nostrum hoc in prophetiis 
modo appellari ; nam illum Salutare vocare solent: 
quod ab omnibus gentibus cognitum iri pranun- 
tiabant sive in aliis, sive in hoc dicto - Cantate 
Domino canticum novum, cantale Domino, omni 
terra. Cantate Domino, benedicite nomini ejus , an- 
nuntiate de die in diem Salutare ejus. Annuntiale in 
gentibus gloriam ejus ® : ac rursum, Cantate Do» 
mino canticum novum, quin mirabilin fecit. Notum 
ſecit Dominus Salutare suum , in conspectu gentium 
revelavit justitiam uam; et Isaias : Revelabit, 
inquit , Dominus brackium zanctum zuum in con- 
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evenium exposuimus, testimonio Simeonis ſull usa, 
qui Salvatorem et Dominum nostrum Jesum Chri- 
stum adhue inſantem, in ulnis accipiens, sie voci- 
ſeratus est, Nunc dimitiis serum tuum , Domine, 
secundum uerbum luum in pace : quia viderunt oculi 
mei —— quod parasti ante ſaciem omninm.po- 
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Sed hee quidem in Evangeliis impleta sunt. An- 
videntes, et bonorum desiderio amoreque capti , 
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„ Pgal. cv, 1-3. ® Pgal. xevt, 1, 2. 
Isa. ux1, 1; Luc. iv, 18, 19. “ Luc. W, 21 


tuam, et Salutare tuum da nobis ** modo autem in 
oratione dicentes: Quis dabit ex Sion Salutarte 
Israel? Quid enim posi Salutaris ad venium evasurum 
esset, in sequentibus sermo declarat dicens ; Cum 
converlerit Dominus captivitatem plebis au, exxul- 
tabit Jacob et litabitur larael. Viden' quo pacto 
post Salutaris adventum, conversionem captivi- 
tatis ſuturam esse vatieinatur, secundum illam Sal- 
vatoris vocem , quæ in propheta ex ejus persona 
loquente fertur : Spiritus Domini super me, eo quod 
unæerit me, evangelizare pauperibus misit me, præ- 
dicare captivis dimissionem , cucis visus restitutio» 
nem ? Quam prophetiam Salvator in synagoga 
Judzorum , manibus accipiens , postquam locum 


D [egiszet , obsignavit dicens : Hodis ha Seriptura 


impleta est in auribus vestris . Remissa itaque 
captivitate, ex ea postea chorem const ituuntur, 
que bymnos liberatori Regi emittunt. Tune exeul- 
labit Jacob, et lætabitur 1srael. Tune, quandonam, 
nisi tempore memoratæ illius libertatis populi Dei, 
ita ut intelligas alium esse liberatum populum , - 
alios eos qui de ipsius salute lztantur ? lac enim 
sententia subindicatur cum dicitur : Cum conper- 
lerit Deus - captivilatem - plebis su, ei cxtera; Hi 
namque lætabuntur cum converterit Dominus capti- 
vitatem plebis sue. gy RN" 


* Luc. u, 29. r Psal, Ay, 6. 
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rat, alium eorum qui in captivitatem abducti non 4 Orot yep edgpavtoovrat tv 76 tmotptpuy Ky- 


sunt; alium eorum qui abducti quidem sunt. sed per 
galutare libertatem $unt congecuti. Dicas igitur illos 
olim prophetas , justos , patriarchas, et quotquot 
ab errore idololatriz puri ſuerunt, ipsos esse qui 
in captivitatem a spiritualibus inimicis abducti 
non sunt: eos vero ex gentibus qui in nullius Dei 
cultum sese verterunt ; eos item qui multorum 
numinum errori se subdidere ; sive etiam qui ex 
circumcisione peccatis suis venditi sunt; atque in 
summa omnes, de quibus superius dictum est, Di- 
it insipiens in corde suo : Non est Deus; corrupti 
aunt et abominabiles ſacti sunt in iniquitate, eos, 
inquam , esse qui captivitatem passi sunt. Quibus 
per salutarem adrentum liberatis , chorus prophe- 
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prie Jacob et Israel, ob res per nomina hujusmodi 
signiſicatas, appellatur, exsultabit et letabitur, ut 
propriis membris gratulatus iis qui per Salutare 
libertatem nacti sunt. 
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4. IN FINEM IN FYMNIS, INTELLECTUS DAYI- 
PI. 2. CUM VENISSENT ZIPHET, ET DIXIS- 
SENT AD SAUL : NONNE DAVID ABSCON- 
DITUS EST APUD NOS? Lill. 

Vens. 3, 4. Deus in nomine tuo salvrum me fac, 
el in virtule tua judica me. Siculi psalmos qui in 
prima parte libri sunt, post lapsum in uxorem 
Uriz pronuntiatos fuisse ex singulorum litulo de- 
monstratum est; ita nunc quoque singulorum 
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psalmorum inscriptiones, notam temporis quo C obtw xat voy al xa Exactov yakuby mpoypayat Gn- 


recitali sunt, preſerunt. Presens ilaque psalmus 
nos slalim remillit ad primum Regnorum librum, 
ut inde discamus, quibus de rebus bunc hym- 
num David emiserit. Historia porro sie habet: Et 
sedes hubebat David in dezerto Masedec in angustis : 
el morabatur in monte, in deserto Ziph . Deinde ut 
vont Jon than filius Saul ad ipsum, et dixit illi 
Ne limeas; neque enim le inreniet manus Saul patris 
mei ei tu regnabis super Israel, et ego ero tibi se- 
cundus, et Saul pater mens scit hoc. Et percusserunt 
ambo ſœdus coram Domino, mansitque David, et Jo- 
nathan abiit in domum suam. Quibus deinde sub- 
jungit : Et ascenderunt Ziphæi ex arido loco ad Saul 
in collem dicentes : Nonne ecce David latitat apud 
nos in Mesara in angustis, in nora! Quod cum 
didicisset Saul, ad Davidem insequendum versus 
est. Jamque proximum erat ut eum caperet ; seri- 
ptum enim est: Quod cum audisset Saul, persecutus 
est David in deserto Maon. Et ibant Saul et viri 
ejus ex parte montis hujus : et erat David obtectus, 
ul abiret a ſacie Saul; et Saul et viri ejus castrame- 
labantur contra David et viros ejus, ut caperent eos. 
Et nuntins venit ad Saul dicens : Festina et veni, 
quia irruperunt allophyli in terram! Et reversus 
est Saul, desistens persequi- David : et perrexit in oc- 
cursum allophylorum . Hæc sunt qua historiam 


* | Reg. zn, 14. „ ibid. 16-18. * ibid. 19. 
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robe dpa avron, ovilabeiy ub rob. Kal ar- A spectant. Quibus de causis ereptus David ex manu 
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Saulis hunc bymnum scripto tradidit, notans per 
inscriptionem tempus ac rem ipsam. Quare ad in- 
lellectum rei quz narratur nos provocat, dicens : 
In ſiuem, in hymnis, intellectus Davidi. Seeundum 
Aquilam vero, Victorie auctori, in psalmis, scientis 
Daridis; secundum Symmachum autem, Trium- 
phale, per psalteria, de intelligentia Daridis. Quia 
ſugiens, et desertum transcurrens, pro præsidio 
psalterii instrumentum secum agebat, ipso usus, 
alque hymnos per illud Deo emittens: cantica et 
psalmos spirituales pro sacriſicio persolvens; pro 
thymiamate autem boni odoris, per orationes $pir:- 
tuale ministerium obiens. 
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Nonne ecce David absconditus est apud nos? Hazc' 
cum David, sive ex revelatione spiritus prophelici, 
sive ex quopiam talia nuntiare solito edidicisset, 
accepto slatim pre manibus psalterio, per illud 
Deo rationabile sacrificium offert, hac loquens, 
quibus a Deo salutem oblinere, non per aliud quod- 
piam, quam per nomen ejus postulat, quare ait: 
Deus, in nomine tuo salvum me ſac ; gnarus scilicet 
esse quoddam nomen, quod est super omne no- 
men. Quemadmodum enim in incantationibus con- 
tra replilia venenosa, quædam assignata vocabula 
et nomina sunt, lanta vi potestatis instructa, ut 
replilium terribilissima vel sopiant vel exslinguant ; 
sie et ille probe sciebat nomen illud super omne 
nomen, salutare quidem iis esse qui salute digni 
sunt, inimicos vero et adversarias potestates ſu- 
gare. Volebat itaque salutem in nomine Dei conse- 
qui, idque non sine examine; sed si dignus salute 
deprehenderetur. Quamobrem addit, Et in virtute 
tua judicabis mihi; sive secundum reliquos inter- 
pretes : jus dices mihi. Nam prius rogat judicari 
se ct jus dici sibi adversus-impulsores et calum- 
niatores : ac deinde si injuria affectus videretur, 
a judice vindicari, qui injuria se aſlicientes adori- 
retur. His dictis adjicit : Deus, exaudi orationem 
meam, auribus percipe verba oris mei ; quasi disce- 
plans pro causa sua in conspectu sui et inimico- 
rum suorum judicis. Ut autem deſensio sua admit- 
tatur, orationem, quam exaudiri rogat, emitiit di- 


D cens : Deus, exaudi, etc. Quid porro sibi vellet 


oratio, et quam deſensionem inslilueret, sub bhæe 
explicat his verbis : 


* 

Vers. 5-7. Quoniam alieni insurrexerunt adver- 
zum me, ei ſortes quæsierunt animam meam, et non 
proposuerunt Deum ante conspeclum zuum. Hæe 
eral disceptatio. Ac vide mihi quo pacto non lon- 
gum proſerat sermonem; sed utpote Deum omni- 
scium alloquens, rem ipsi solum commemorat, 
longamque negotii explicationem vilentio premit. 
Num vero per alienos subindicat Ziphæos, qui 
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los animam ipsius quzrentes, Saulem et comites 
ejus, qui Deum non proponentes ante conspectum 
suum, insequebantur eum qui nihil sibi injuria 
intulisset; ac eo sese ſallebant, quod putarent se 
posse præter Dei voluntatem aliquid illi mali infli- 
gere? Id sane erat hominum qui non proposuerant 
Deum ante conspectum suum. 

Hec porro scripla sunt, inquit Apostolus, in ad- 
monitionem nostram *, wt imitatores sanctorum 
efficiamur, si quando in sim' a inciderimus. Non 
est sane tempus, quo qui volunt pie vivere non 
persecutionem patiantur, et non odio injuste ha- 
beantur ab iis, qui contrariam vitz rationem insti- 
tuerunt. Et vero necessaria hæe nobis sunt ad disci- 
plinam, vt seilicet nos quoque hac ceu incantatione 
utamur; hujusmodi voces Deo emillentes, cum in 
manus inimicorum delapsi, eorum insidiis et ca- 
lumaiis cym periculo impetimur; persuasi non 
inutilia ſore orationis verba, sed auxilio nobis ma- 
gno ſutura, utpote qui primi orationi nos dederi- 
mus. Hæc precatus itaque David, continuo propi- 
tium babuit Deum, et ejus ope dignatus est. Nam 
cum proximum esset ut caperetur et Saulis mani- 
bus traderetur, insperato servatur a Deo, nuntio 
Sautem ad alia negotia abducente, secundum bi- 
storiam jam enarratam. Quamobrem ait poslea : 
Zece enim Deus adjuvat me, Dominus susceptor est 
anime mee. Arertet mala inimicis meis, et in veri- 
tate tua disperde illos. Diapsalma. Diapsalma muta- 
tionem sententiæ induxit. Illa enim ceu orando Deo 
emigerat ; hæc verc quasi prophetice subjungit, 
que salutem precanti prenuntiant, inimicis vero, 
e quorum manibus eripi rogavit, perniciem. Hæe 
igitur Spiritus saneli aſſlatu vaticinatur ; his ea 
signillcans quæ se spectarent : Ecce enim Deus ad- 
juvat me, Dominus zusceptor es! anime mee. Que 
vero ad juimicos suos pertinent, seilicet ad Zi- 
phæos, qui ipsum apud Saulem calumniati sunt; 
sive ad spirituales quosdam et occultos hostes, qui 
ejus secundum Deum proſectui invidebant, atque 
ideo conspirationem adversus eum conflabant, his 
verbis effert : Arertet mala inimicis meis, et in veri- 
tate tua disperde illos. Secundum vero Symma- 
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chum : Retribuet, inquit, mala iis qui mihi muros D thy EJpuayoy © 'Arraxoloce, nel, xaxa rot 


auſerunt : in veritate tua silere ſac eos. Et vide, 
num hee cum historia quadrent. Nam Ziphei 
ipsum apud se latitare volentem, quasi denudanies 
et muros ipsi auſerentes, ipsum calumniis et verbis 
diabolicis impetebant apud Saulem : quare illos 
jure subindicavit bis verbis : Retribuet mala iis qui 
mihi muros auſerunt, et in veritale tua gilere ſac 
eos. Bonum ipsis silentium est, ut ne talibus ad- 
versum me calumniis utantur. Admodum autem 
congruenter Deum susceptorem, sive ſulcrum ani - 
mæ su, secundum Symmachum vocavit. Quia 
enim superius ſortes quærebant animam ejus ; ne- 
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m2; merito ipse Dominum susceptorem anime auæ 
nuncupavit. Nihil quippe de corpore neque de re- 
bus extra positis sollicitus erat, neque de tempo- 
ranea hac vita: sed de anima tantum. 


Vers. 8, 9. Voluntarie sacrificabo tibi, confitebor 
nomini tuo, Domine, quoniam bonum esl. Cum prio- 
ribus verbis obsecrationem et supplicationem Deo 
emisisset, ac disceptationem suam exposuisset ; se- 
cundis, quæ sibi, quz inimicis suis eventura eranf 
Spiritu plenus vaticinatur : deinde consequenter 
tertio loco hostias et gratiarum actiones se Deo 
pro beneſiciis persoluturum pollicetur. Nam ut ere- 
ptus et ab inimicorum insidiis liberatus ; neque ob 
id solum, sed quia inimicorum exitium prospicie- 
bat, se immolaturum et conſessionem nomini Do- 
mini editurum promittit : atque hbec vaticinans 
ante rerum eventum prædicit. Nam cum Ziphai ad 
Saulem accedentes dixerunt : Ecce David abscon- 
ditus est apud nos; cum res in historia enarralz 
inciperent, et dum adhuc Ziphzi ipsum calumnia- 
rentur, tunc ipse rerum exitum vaticinalur ; qua 
postea eventura erant quasi jam ſacta preveriens 
Quare ait: Quoniam ex omni tribulatione eripuist 
me, el super inimicos meos desperit oculus meus. 
Here quippe post hæc gesta sunt; sed tamen Spi- 
ritus sancti præscientia, ut jam edita nuntiat, de 
iisque gratias agit, ac sacriſicalurum conſessionem- 
que Deo emissurum pollicetur, dicens : Volunta- 
rie 8acrificabo tibi; Aquila vero ait: Sponte sacrifi- 
cabo tibi. Quia enim sine domo, sine urbe, sine 
lare, in desertis agebat, novum sacrificii modum 
excogitavit. Quisnam ille erat? Sponte, inquit, sa- 
crificabo tibi. Suſlicit quippe voluntas et proposi- 
tum, quo tibi sacriſieium offeram. Non ignorabat 
Siquidem, Deum cruentas et animalium nece obla- 
tas hostias abruere, rationale vero sacrificium 
laudjs approbare; utpote qui jam edidicisset illud : 
Immola Deo sacrificium laudis, et redde Altissimo 
vola tua **, Hane, inquir, voluntarie libi hostiam sa- 
crificabo, ipsam voluntatem, propositum et consi- 
lium meum tibi apponens; ac gratiarum actionem 


D pro hostia tibi offerens. Quare deinde subdit: Con- 


filebor nomini tuo, Domine, quoniam bonum esl. 
Apertissime autem in presenti conſessio pro gra- 
liarum actione accipitur. Quia enim ex omni tribu- 
latione ereplus est, et super inimicos suos de- 
spexit oculus ipsius, gratiarum actiones emiltit, et 
voluntaria sscriſicia se redditurum Deo polli- 
cetur. | 
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1. IN FINEM, IN HYMNIS, INTELLECTUS 
DAVIDI LIV. 


Vers. 2-6. Exaudi, Deus, orationem meam, et 
ne despexeris Jeprecationem meam. Secundum hi- 
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quo tempore ſugiens a facie Saulis in deserto se- 
des babebat. ln sequentibus itaque ait: Ecce elon- 
gavi ſugiens, et mansi in s0litudine. Quoniam vero 
Saul usque ad mortem ipsi insidiatus est cum ad- 
ministris suis, dixisse videtur ex persona propria: 
Contristatus zum in exercitatione mea, et conturba- 
ins sum a voce inimici et a iribulatione peccatoris. 
Quoniam declinaverunt in me iniquitatem, et in ira 
molesti erent mihi. llzc sane quidem Davidis per- 
$onz coaptare, non abs re esset; al non ea quæ 
post subjungit : Ouentam vidi iniquiſatem ef 
confradictionem in ciritate die ac nocte : cir- 
cumdabit cam super muros ejus, et iniquitas et la- 
bor in medio ejus. Et non deſecit de plateis ejus 


neura et dolus. Quoniam 5i inimicus maledixisset n 


mihi, ouslinnissem nlique, ei cætera. Quam civita- 
tem signiſicare velit, in qua hc visa sint, quæ vi- 
disse se commemorat, non potest quis ex historia 
expiscari. Quis vero ille quem sic alloquitur, Tu 
- vero homo unanimis , dux meus et notus mens, qui 
simul mecum dulces capiebas c1bos? Si enim, in- 
quit, hc, inimico inſerente, mala perpessus essem; 
aut si quis odio me habere proſessus designasset, 
nil mirum esset. Nunc autem neque inſensus neque 
inimicus mihi, sed consors et amicus, imo vero una- 
nimis, ei dux a me constitutus, communi mensa 
dignatus, ct ſortasse, qui una mecum ingressus in 
domum Dei et orationis consors erat, taliane ad- 
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persona dicere Davidem, non video qua ratione con- 
stare possit. Neque enim Saul unanimis ipsi aut 
amicus erat; vive secundum Symmachum, wnius 
moris. Quznam morum similitudo ſuerit inter duo- 
rum vitam, qui tantum inter se diſſerunt? Sed ne- 
que unanimis Davidi unquam ſuit Saul, neque le- 
gitur uspiam in historia, ipsos cum consensu in 
domo Dei ambulasse. Sed liquet Saulem semper Da- 
vick aperie inimicum ſuisse; jure ergo ſugiebat et 
abscondebat se ab illo, quasi a maniſesto inimico 
cavens sibi. Sed etiam quæ de memorala urbe ſe- 
runtur, nequaquam Davidis historiæ conveniant. In 
qua enim civitale illam, quam dicit, iniquitatem 
vidit et contradictionem, non die solum, sed etiam 
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usuram ex plateis ejus non deſicientem? Nam urbs 
quidem Saulis, Rama dicebatur esse; domicilium 
ejus, Gabee, cum nondum Jerusalem Israeli subdita 
esset, sed ad allophylos pertineret. 

Quod autem videatur David diras imprecari di- 
cens : Veniat mors super illos, et descendant in in- 
ſernum virentes, quam aſſinitatem habeat cum præ- 
clara illa ejus celebrataque virtute, qua dix isse seri- 
bitur : Si reddidi retribuenlibus mihi mala, decidum 
ad iaimicis meis inanis? Nam tales imprecationes 
in hostes edere, non injuriarum immemoris Davi- 
dis ſuerit. Qui, ut in historia narratur, semper Sau- 
lem in honore et pretio habuit, ut ne auderet qui- 
dem ipsi manus inferre, etiam cum illum in pote- 


rap Ne Tob Tab Ehfyero elvar < Papa, th & 
olxrthpwv atrov < Tabet, obnw the Tepovuoniiu 
bd To Topanh yevoptvng, 4M" EN &hoptlwy 
oN. 

Id & trapdcbar boxety thy Aus, xat keyer* Ei- 
6trw Odvraroc tx" avrove, xal xarabnrwoar tlc 
dd ov Garrec , wolav Eye: ovppuvia tp Th og h- 
k6ynua The buvouptvrg avrov dg. ty' bg Aeywy 
avaytypartai © El drraxt6 waa roc detauace do oi 
jor xaxa, dxoxeoeiny dpa daò ror tx0paoy jou 
xerOc ; > rap travrag Gpig xatetyerdar tov R- 
bc, ox &v efn v avefixaxoy Ants , ö naviors 
T1puiv xat ot6ag Eywv 20d Lab. dg prot v 
tm baker aro yiipag, ore rai, note Lnogeipiny av 


mm 


— — 


rn ee cr 


wif 
«dv 
pb 
TY 
10 
80 
avs 
"we 
20 
37 
ele 
xd 
= 


I D T 


- << eas SS of & a6 4 & 2 < 


3 r 


473 N COMMENTARIA IN PSALN OS. $74 
wv Lupe, £5 abrh; Selur The ioropias. Kal A Slate babuit. Et in sequentibus addit: Molliti zunt 


npdlwy & Etmiatyer © HxalorOncar of Ao avrov 
vatp Elawy, xal avrol elt Bolibec. Tiva od A 
tic Eye elsa Thy tavta th Aavts nent xdta ; EE 
z &rdvrwy frovpar ph yopay Eyxerv avaytpeodat 
+4 npoxs{peva Ent th tov Aavts mpdownov © mpopy- 
ea} 8 oha buvdper Alex at abt, xat int povov 
bv Tur pa xal Kypiov hubv ouvicrachai renhnpw- 
ptva, be, xatt td ab ouvvaybevreg of tov "Icudaiwy 
thvous E&pyovres tn the "Tepoucalhu, cuviip:ov 
txorhoavro xat oxthtv, Gnwg abrdy &noktowory E 
$ of n 0&vatov avrov xaretmgloavro* Erepor It 
Nhe ov, Gg 6 Nuxdbrues Mywv* M d rouor 
id xaraxpire: roy fvrOpwrcy, el hi ri dxouon 
aap" avrov ; Tarr o mpoymrixa; m6 Nvedua th 
Aro &nobeoniter 5:4 twy wpoxetutvuy fyov* "Ort 
eldor doi xal dert. loi i th adder thubpac 
ral yvxrog. Layws dd rat i tov Evayyehiov nh 
pagrupsl Th Twprpyreie, Ent thy HH lo 
txiabovan td, EL d &x0pdc wvel®ios ue, vanvrerxa 
ar xal el 6 poor ne, d bud bpueraloppnuorn- 
cer, 6xpoenr av da avrov. Lv 68, dirOpwares lod 
Foxe, xa 74 t5h;. Exel Tolvuv xat < ouppparts 
Toy M6ywv obx Wu nenhrpootar tnodeixvurar f 
3:4 dd el; ff Lr pa tETpay ptvuy, i te paprvpia 
Tg ebayyehxhs napabicews tn thy rpobdryv d- 
Feper 7h nporexOtv pipog Tod dvayvwopato; an- 
Loudoy &v <fr, xa Hud; nt thy xatphy To Turi tov 
raVoug thy rapouoay ixiabety mpopriefav, Belfat ce 


txaota Twy tv tavty pepoptvwy ty xa:pe The xath c 


99 Lurtij og ui tnibouklts tEhoug Teruyrxdra. To 
ptv o ig zpoypzph;s xat vov hui; int ovveary 
die relpet tov tupepoptvuy, xat cl; Th vc dd - 
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$CrMones ejus super oleum, et ipsi sun jacula. Quem- 
nam proſerre quis valeat qui hæc in Davidem ege- 
rit? Ex quibus omnibus æsumo non posse ad Davi- 
dis personam lizc reſerri; sed prophetica vi arbi- 
tror dicla esse, et in uno Salvatore et Domino 
nostro completa, quando Judaicz gentis principes, 
Hierosolyme# in unum congregati, CONSESSUM AC con- 
silium inierunt, quomodo eum perderent : in quo 
alii quidem capitis damnabant; alii obsistebant, ut 
Nicodemus qui dicebat : Nunguid lex nostra judicat 
hominem, nisi prius audierit ab ipso? ec itaque” 
prophetice Spiritus sanctus hisce verbis vaticina- 
tur, Quoniam vidi iniquitatem ei contradictionem in 
civitate die ac nocte. Aperte porro Evangelit seri- 


8 ptura prophetiam asserit, hzec de proditore Juda ac - 


cipiens , Si inimicus meus maledixissei miki, austi · 
nuissem ulique : et i is qui oderat me, super me ma- 
gna locutus ſuisset, abscondissem me ſorsitan ab 
eo Tu vero homo unqnimis, et cxztera. Quoniam 
ergo verborum seriem non alio modo, quam in ad- 
missis contra Salvatorem ſacinoribus, impletam 
esse comprobatur; atque evangelicæ sentlentiz te- 
slimonium memoratam lectionis partem ad prodi- 
torem reſert; consentaneum sane fuerit nos quoque 
de tempore Salutaris passionis hane prophetiam ac- - 
cipere, aique commonstrare singula ibi allata, teny+ 
pore insidiarum contra Salvatorem nostrum, ſinem 
accepisse. Inscriptionis itaque verba jam ad intelli- 
gentiam dictorum nos provocant, atque ad finem 
remittunt, quia hæc in consummatione s2culi ipso 
opere perſecta sunt. Dictum vero est, in hymnis ; 
sive, secundum Aquilam, in psalmis ; sive, Secun- 
dum Symmachum, per psalteria, quia finis passio- 
nis Salutarts, propier resurrectionem ac redempto- 
rum salutem, bywnis, psaleriis et canticis celebra- 
tur. Et bac quidem de inscriptione. 
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ra The Tpoy payrs. 


Yuod prophetiam vero spectat, rogat Deum, uti 
se loquentem exaudiat, et hoc primum sibi conſe- 
rat; secundo, ut attendat obsecrationi ac supplica- 


ltioni ab se per orationem emissæ, nec cam despi- 


ciat; tertio, orantis afſectum consideret, et ita di- 
znetur aurem przbere , quare sic claudit , Intende 
mai et exaudi me. Nam qui orationem eſſundit, 
quasi Deo sese conspiciendum præbens, obsecrat et 
ait ipsi, Inlende miti : statumque suum postea de- 
clarat vdicens : Con ristatus sum in exercitatione 
mea, et conturbatus zum a roce inimici, et a (fibuly- 
tione peccatoris. Nam dolorem suum Deo exhibet 
necnon conturbationem , et eam quam vocat exer- 
citationem, utpote quæ digna sint conspectibus 
ejus. Quare, his, inquit, intende, quomodo contri- 
status sim, quomodo conturbatus, et exercitatione 
repletus : atque his acceptatis, etaudi me. He 
porro Spiritu divino aſſlatus propheta dicit , futu- 
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ros Judzorum contra Filium Dei ausus quasi jam A rabra [lvevpart bet 6 npophrns , 34 xark Tod TI05 
præsentes progpiciens : quibus confusus et turba- Tov Ocov hv bd "Toubalwy Tohpdobat, w; tin 
tus, dolore et angustia, quam exercitationem vo- mTapdvra Sitnwv* ' off guyysdjaueve; xat Taparrh- 
cat, repletwy degebat. Contristatus ergo, conturba- pevcs, ib te mhnpovpeveg xalt &pryaviac, d tbe» 
tus, exercitatione et angustia plenus erat ob faci- As] ov6pace, Ste rA AA. 'Elunetto youv xat tra- 
nora, quz mox recenset dicens : Vidi iniquitalem pdrrtero, xal 1S80ktoyet aprxavov x aropay x tod 
et contradictionem in civitate, ei cœtera, quz postea Tokpwjptvog, & pixphy Varepoy Bitfeior geoxwyr 
opere completa sunt. Prævertens igitur in Spiritu Eldor droular xa drridoyiay &r Th ad. lei, xal th - 
Zancto propheta, contristabatur,conturbabatur, exer- eie S&nzp, Loreplv notre BY ir xexwpnxira, 

citabatur, dolore plenus in eos qui tulla aggressuri zpokabuy to Iveuuar:t T6 & If 6 mpophtr,s, HU 
erant. QuamobremſDeum status sui inspectorem esse metro xal traperreto xalt hloktoyet, abvuplag tpnt- 
rogat dicens : Ezaudi, Deus, orationem meam, et ne IAV Ent tolg td Towabra Topo. Ad xat thy 
despezeris deprecationem meam : intende miki et ex- Ozbv tnhrtny The bavtod xatacthoiw; yeveodar Ra- 


audi me. In hac conditione rerum positus , sic de- 
inde precabatur : Precipita, Domine, et divide lin- 
guas eorum. Queis rogat eorum contra Salvatorem 
concordiam dissipari, superbiam et arrogantiæ tu- 
morem deprimi, ne ipse allereretur, et mala eorum 
augerentur. Cum porro rationi consentanea postu- 
laret, supplicabat ne despiceretur; sed etiam do- 
lore, perturbatione, exercitatione replebatur, di- 
cens, A voce inimici et a tribulatione peccatoris, ini - 
mici scilicet et peccatoris populi : nam spiritui 
prophetico molestiam inſerebant qui talia audebant. 
Deinde subjungit : Quoniam declinaverunt in me 
iniquitatem, et in ira molesti erant mihi, que contra 
Salvatorem gesta sunt ut propria sibi ascribens. 
Atque ex Salvatoris persona possunt cum alia dici, 
tum illud : Quoniam declinaverunt in me iniquita- 
tem, et in ira molesti erant mihi; sive, secundum 
Symmachum, Ouoniam inscripserunt contra me im- 
piet aten, et cum ira conl rarii ſuere mihi. Cor meum 
conturbatum est in me, et ſormido mortis cecidit su- 
per me, et czetera. Hæc omnia passum se conſitetur 
propheta, quod spiritu prophetico previdisset, me- 
moratam postea civitatem iniquitate, contradi- 
etione, labore, dolore et injustitia repletam ; atque 
unanimem illum et notum Salvatori, pari atque ini- 
miei et hostes animo instructum. Suam enim his 
de rebus commiserationeia Deo declarat, aique ra- 
tioni consentaneam perturbationem quam patieba- 
tur, de qua superius dicebat : Contristatus sum in 
exercilatione mea, et conturbatus sum; et jam rur- 
sum: Cor meum conturbatum est in me; secundum 
Aquilam vero ait, Cor meum parturivit in visceribus 
meis ; secundum vero Symmachum, Cor meum er- 
agitabatur intra me. Sed etiam ſormido mortis ceci- 
dit super eum, id est, Salutaris mortis, ob quam, 
Propheta humana cogitatione commotus, sive ob 
mortem animarum, quæ pro tali ausy perituræ 
erant, timore replebatur. Imo vero timor et tre- 
mor, ob pietatis eminentiam, cecidit super prophe- 
tam, cum videret Dilectum Dei talia ab impiis pa- 
tientem. Tenebræ autem contexerunt eum, sive, 

secundum Aquilam , convolutio ; aut, secundum 

Symmachum, korror, utpote qui horrenda ac tene- 

bris digna contra Salvatorem gesta cerneret. Hec 

yorro dicta eorum exemplo, quæ nobis in somniis 

contingunt, intelligas. Nam plerumque somniantes, 
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dis Ata c rd vo Zr po Spwpeva brwpobvia. A ac quædam terribilia cernentes, verbi gratia insequen- 
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tes ſeras, vel reptilia, vel inimicos irruentes, animo 
turbamur et obstupescimus, terrore, concertatione 
ac sudore repleti. Eodem arbitror modo prophet 
animam, quæ nondum præsentium, sed ſuturarum 
rerum contemplationem expressam prophetici spi- 
ritus lumine in mentis oculis percipiebat, turbatam, 
alque ob malorum quz videbat exsuperantiam, ti- 
more, metu terroreque repletam esse. 
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Deinde quasi medius interceptus ille inter talium 
facinorum auctores, cum nullum perſugium habe- 
ret, neque quo declinaret ab ingruentibus malis, 
precatur se sublimem elevari, atque volucris instar 
per aerem effugere. Quamobrem ait: | 

Vers. 7-12. Et dizi : Quis dabit — 
ut columbe, et volabo, et requiescam ? Pennas instar 
columbz innoxiæ ad ſugiendum et volandum pete- 
bat, ut malis se proriperet. Ideoque superius hae 
de causa dicebat, Exaudi, Deus, orationem meam, 
ut alas columbæ obtiueret, et volaret : hoc quippe 
modo tantum, et non alio, a civitate impiorum pro- 
cul recedere poterat. Secundum Symmachum au- 
lem: Et dixi : Quis dabit mihi pennas sicut columbm 
ad volandum et insidendum? Longe ſecissem 8eces- 
si0nem meam, mansissem in zolitudine, Conſestim 
eſſugissem elevante me spiritu; longe quippe ſecis- 
sem secessionem meam, ait, si alas oblinuissem, 
ſugiens ab iis qui jam dicta aggredi audebant, at- 


que solitudines præſatæ civilali antetulissem. Sie in 


deserto constitutus exspectabam eum, qui salvum 
me ſacit a pusillanimitate que me invadebat, et a 
tempeslale quæ me inlerceperat.  Precipita , Do- 
mine, et divide linguas eorum, et cætera. Causam 
aperit- cur alas obtinere rogaverit ad volandum et 
eſſugiendum, et cur solitudinis habitationem memo- 
rate Civitati antetulerit, his utens verbis: Quo- 
niam hæc et illa ex prophetici spiritus prescientia 
in civitate gerenda esse cognovi ; ideo hinc eſſugere 
et malorum multitudini me subducere cogitavi. Pri- 
mam enim impietatem ſuturorum ejusdem civitatis 
incolarum, ex lingua eorum proſecturam video. 
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exacuerunt contra Filium Dei : quare impiam 
eorum et sceleratam coucordiam non ſerens, hec 
precor : O Domine, pracipita et divide linguas eo- 
rum; sive, secundum Symmachum, Fac demergi, 
Domine, el discordem pone linguam eorum. Nam sce - 
lerata concordia multo preslantior discordia ſuerit, 
que infirmiorem debilioremque malitiam reddat. 
Hoc primum malorum inerat ipsis. Nam magistrats 
gentis, legis doctores , principes sacerdotum ac reli- 
qui populi principes ad eum cum dolo adeuntes, ipsum 
lentare audebant, occasionem captantes, et insidias 
in eum struentes. Quod alius quoque subindicabat 
psalmus, ex ejusdem persona talia ſatus : Circum- 
dederunt me lauri multi, vituli pingues obsederunt 
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me. Apernerunt super me 0s suum 8icut leo rapiens A ho, Mabig Onpwver , xat zig xt obroy 
et rugiens **. Nam ibi quoque principes populi adum—- ovoxcva{6ueva. O b xat trepo; fvirreto yakuh; 
brabat : quamobrem rursus os eorum memorat, T abrov rpoawnnv phoxg * Hepeaxtxluocdy us rai- 
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clas. 
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va Gprvdperoc. Ke yap tobg Epyoveag fvitteto rod inch ed nd To or6patey avrov tuvnudveu 


Tia Tag xar* abrod Enibouids te al oute. 

Ei sane cujusmodi voces ad Pontium Pilatum to- 
tus Judzorum populus contra eum ediderit, nar- 
rant Evangelia. Quod item in vicesimo primo 
psalmo declarabat dicens : Quoniam circumdederunt 
me canes multi, concilium malignantium obzsedit 
me *. Et bac omnia in memorata urbe gerebantur : 
quare in presenti dicitur, Precipita, Domine, et 
divide linguas eorum. Deinde $ubjungit : Quoniam 
vidi iniquitatem et contradictionem in civitate : die 
ac nocte circumdabit eam, et cætera; pro quibus 
Symmachus sie interpretatus est: Quoniam vidi vio- 
lentam iniquilatem et injuslitiam in civitale, die ac 
nocte circumdaniem muros ej us, dolorem et miseriam 
intra ipsam, improbitates intra ipsam, inseparabile 
a plateis ejus damnum et insultum. Iniquitatis au- 
lem opera erant, admissa in Salvatorem scelera, 
et violenta vere iniquitas. Nam pro eo ut me dili- 
gerent, inquit, detrahebant mihi; et posuerunt adrer- 
sum me mala pro bonis, et odium pro dilectione 
niea . Contradictio autem et injustitia apud illos 
erat, multis testibus contra eum accedentibus, ni- 
bilque verum aut consentaneum dicentibus, Hæc 
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vero non die solum. sed noctu quoque gereban- (; ravra Enpdrreto ob a hudpag pdvoy, MA xat bit 


tur. Sic enim noctu quoque Petrus abnegat, quando 
Judas cum loternis et 1ampadibus accessit. Nox 
item erat cum modo ad Annam, modo ad Caipham 
adducebant eum, nullis non contumeliis afficientes. 
Mane autem ſacto, ligantes adduxerunt eum et tradi- 
derunt Pilato “, et cætera quæ passionem spectant, 
egerunt. Quz omnia spiritu prospiciens propheta 
sie vociſerabatur: Quoniam vidi iniquitalem et con- 
iradiclionem in civitale, die ac nocte circumdanles 
ipsam, secundum Symmachum. Et hec quidem in 
civitate. Circa muros ejus autem iniquitas el la- 
bor; sive secundum Symmachum, dolor et miseria : 
significaique ea quæ extra urbem gesta sunt, cum 
educentes ipsum adduxerunt in locum dictum Gol- 
gotha. Et que foris acta sunt talia erant, plena 
gane dolore ac miseria : quz vero intus, improbi- 
late, inquit, damno et insultu repleta vidi; injusti- 
tia item in medio ejus, et non deſecit ex plateis ejus 
nsureet dolus ; pro quo Aquila, debitum et insultum 
interpretatus est; Symmachus vero, damnum et in- 
sultum. Omni quippe malorum genere implebantur 
qui insidias in Salvatorem nostrum struxerunt. 


Veas. 13-15. Quoniam si inimicus mens male- 
dixisset mihi, aus linuissem utique; et gi is, qui ode- 
rat me, super me magna locutus ſuisset, abscondis- 
tem me ſorsitan ab eo. Tu vero, homo unanimis, duæ 
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*% Malth. xx11 . 32. „ Ezech. xv, 4. 


munem mortem vivunt apud Deum; quemadmo- 


bas cibos, in domo Dei ambulavimus cum consens#. 
Ad sui personam referens Propheta admittendos 
contra Salvatorem nostrum ausus, jure ait se tur- 
batum et ſormidine mortis repletum esse. Et vero 
tola, inquit, civitas iniquitate et contradictione 
plena erat, non die solum, sed etiam note. Qu 
autem extra civitatem, circa muros ejus, iniquitate, 
dolore et miseria repleta erant; imo etiam eorum 
omnium anime damno et insultu reſertæ. At quod 
omnium pessimum eral, unus ex jis qui unanimes 
et admodum noti mihi erant, talibus contra me 
debacchatus est, quz intolerabilia et nullatenus fe- 
renda sint. Etenim ab inimicis et iis qui se palam 
adversarios el inſensos esse proſitentur, "ferenda 


B forsitan essent, quia inimicos cavere ab jisque se 


occullare in promptu est, atque opprobria inimiei 
non pro re aliena et inusitata habentur. At cum is 
qui amicus unanimis, eum is qui a me honore et 
electione dignatus est, cum mens consors digci- 
pulus, qui in domum Dei sæpe mecum ingressus 
est, atque una precatus, mystico cibo usus, qui 
arcana de reguo cœlorum verba acceperat, talia 
contra me egerit ; ea sane non ſerenda. Hac 
consequenter post ea qu de facinoribus in civi- 
late admissis predicta sunt, de proditore Juda spe- 
ciatim vaticinabatur. Quz Symmachus hoc paeto 
interpretatus est: Non inimicus vituperavit me, ut 
feram; neque per odium mei magnificavit super me 
supplanialionem, ut abscondar ab eo. Sed tu homo 
unius moris, ſamiliaris et notus mihi, qui dulce col- 
loquium miscebamus : in domo Dei versamur aim 
virenles. 


Vens. 16. Veniat mors super illos, et descendant 
in inſernum virenles : quoniam nequitia in habita- 
tionibus eorum, in medio eorum. Jam guperius a 
nobis plerumque demonstratuin est, ſutura impe- 
rativo modo divinam Scripturam proſerre tolere; 
hie igitur loco illius, Veniet mors super illos, et de- 
scendent in inſernum viventes, eadem imperative 
modo dicla sunt. Vaticinatur porro Spiritus sanctus 
qua evenlura sint iis, qui supra memorata aggredi 


eM Teta. U youv Ax g dptdtepoy D ausi sunt. Aquila certe rectius interpretatus est 


his verbis: Inducet mortem super eos. Quis inducet 
mortem super eos, nisi opera ipsorum? Hec enim 
ipsis mortis causa erunt pol ius, quam is qui ob 
impia gesta morte dignos judicavit. Mors autem 
impios invadens, non communis æstimanda; nam 
ea justos quoque omnes adiit, qui etiam post com- 


dum docuit Salvator dicens : Deus Abraham, Deus 
Isaac, et Deus Jacob, non est Deus mortuorum, sed 
vivorum ®® : et apud Ezechielem mors animarum 
declaratur his verbis: Anima que peccaverit, ipsa 
morietur , Quoniam igitur ii, de quibus supra, 2 
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vita seipsos segregarunt, Salvatorque noster vita A Tofvuy tautobg The Cwh; of Enhobuever xexwplaay, 
erat; nam quod ſactum est in ipso vita erat, et vita 
erat lux hominum ; jure cum sese ab ipso separa- 
verint, morti anime traditi sunt: non quod ipsa 
corrumpatur aut deleatur, in nibilum redacta; sed 
quod vivens illa et immortali natura predita, in 
predicia morte versetur. Quare dictum est: Et de- 
scendant in inſernum virenles. Non enim animarum 
destruetionem his significabat : Veniat mors super 
ilios; sed geparationem a viſa, que secundum 
Deum est, et habitaüonem in inſerno. Num forte 
dicatur, alio modo viventes ipsos in infernum de- 
scendisse, in notitia scilicet peccantes, ac scientes 
guidem Salvatorem esse Christum Dei, sed non 
esse simulantes? Quare perinde aique Dathan et 
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ventes descensuros esse prenuntiat. Pro illo au- 


tem, Nequitie in habitationibus eorum, in medio co- 
rum; nam conventus et concilia adversus Salvato- 


rem improba fuere, Aquila -dicit : Quoniam nequi- 
tie in conversatione eorum. Quia ergo non pro bono 
conveniebant, et conversationes conciliaque im- 
proba inibant, jure vaticinatur qui finis eos exce- 
plurus sit. 


Vens. 17-20. Ego ad Deum clamavi, et Dominus 
salvavit me, et cœtera. Etiamsi, inquit, spiritu pro- 
phetico illustrante, ſuluram in memorata civitate 


iniquitatem prospiciens, admodum contristatus in 
exercitatione mea, et conturbatus sim; attamen fi- 
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clamantem ad Drum, non derelictum iri; sed com- 
munis Salvatoris gratia ad me usque perveriente, 
salutem assequar. Hec autem Propheta secundum 
LLL dicit, quod ſuturum erat quasi præteritum ex- 
plicans ; quare dictum est: Ego ad Deum clamavi, 
et Dominus salvavit me : at secundum reliquos in- 
terpretes, hzc ſutura vaticinatur. Aquila certe ait: 
Ego ad Deum vocabo, et Dominus salvabit me ; Theo- 
dotio autem: Ego od Deum clamabo, et Dominus 
salvabit me. Cum enim talia contra Salvatorem 
perpetranda sint, ego qui prius dixeram, Cor meum 
conturbatum est in me, et ſormido mortis cecidit su- 
per me : limor et iremor venerunt super me, ei con- 
lexerunt me tenebre; hac passus ob speculationem 
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non despiciens, dignatus est hæc mihi conspicua 
ponere, ut tristiora prius declaraverat, sic letiora 
jom obtulit; nempe Salvatoris resurrectionem, et 
ejus apud Patrem gloriam. Atque hec videns, sa- 
lutem nactus sum : quare dico, Ego ad Deum cla- 
mari, et Dominus salvavit me. Salutem vero nactus, 
nondum tamen quiesco, neque cessare possum; 
sed prædico omnibusque hominibus annuntio, nar- 
rans singulis diebus et horis, atque omnibus re- 
nuntians mirabilia et stupenda, que in sancto et 
prophetico spiritu contemplatus sum. Quamobrem 


Joan. 1, 3, 4. Num. xxv1, 9.! 
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tiabo. Me autem talia omnibus clamante- ex bac 
hora usque ad vesperam, atque in splendidissima 
luce et in meridie salutarem fnem predieante, 
exaudiet vocem meam, qui tali me notitia dignatus 
est neque sinet ultra turbari in me cor meum, 
neque ſormidinem mortis instare-mibi. His porro 
omnibus abductis et dissipatis ex anima mea, redi- 
met eam in pace ab iis qui eam conturbare vo- 
luerint, Quare dico: Redimet in pace animam meam 
ab tis, quj appropinquant mihi; quoniam inter mul- 
tos eran! mecum.Pro quo Symmachus edidit : Multi 
enim accedebant ad me. Nam qui turbare volebant 
animam meam, minimi quidam erant, quos. Deus, 
qui ante sœcula est, humiliabit,, clamorem meum 


Hæe itaque quasi a Propheta dieta ſuerint, ceu 
ex propria persona voces proposit- ; proferente. 
Quod si ab ipso Salvatore per propheticum spiri- 
tum hæc dicta ſuerint ; siquidem ex ipsius persona 
dicebatur illud, Si inimicus maledixisset mili, aus- 
tinnissem utique, et cetera; consequenter sane 
hee Salvator dixerit : Quoniam non inimicus, sed 
amicus; non qui odio baberet. sed qui paulo ante 
diligeret, talia contra me ausus est. Ego autem ni- 
nil plus agebam, quam quod clamabam ad Deum; 
eumque utpote Patrem, propitium habebam. Sed 
Wi quidem insidiabantur mihi; hie vero salvum 
faciebat me : quare vespere, mane et meridie non 
finem ſaciam Patris virtutes enarrandi omnibus; 
atque salutare Evangelium ad aures universorum 
hominum predicandi : eamque vocem exaudiens 
Pater, redimet in pace animam meam ab iis, qui 
appropinquant mihi, id est ab iis qui proxime, non 
procul, impugnant me; multi sane numero, quos 
humiliabit qui est ante sœcula Deus. Neque enim 
illa ad breve tempus ipsis data opportunitas, ii. qua 
gloriati sunt. et civitatem suam iniquitate et con- 
tradictione repleverunt, diu permanebit; sed prope- 
diem humiliabuntur, ira Dei ipsos et civitatem eo- 
rum invadente, ita ut templum illud insigne in ea 
positum diruatur, et cultus ibidem persolvi solitus 


Wat. Obrws o5v, the tue tnaxotang 6 Brdg Bong, D de medio tollatur. Sic jlaque Deus me exaudiens 


tame tvtost abtovG. 

0 ydp torw abroĩc arrdlilarua, xal o 
og roy Ger, ral rd tfh;. Tantivwort 
wg npoleydtvrag Goebel; 6 nrpindpyuy nph TwY 
ald Ge * Ecovral te tame,’ xat Crapevouory 
in photo Towo7OE EN EUννLet Exrar 6 D ab- 
toy Bidobg dvr4dMa Tha. "Anat yap 6 Vids tov G 


Vrpoy kaurby blob xat dι ATH dg v AR 


db, tovg utv els avrdy nemoteundta; En yopare, 
ay te avrovg Tov nportpuy Epaptnpdtuy Heu- 
dipwary * tobe Bt elace rantivobs, Ent ph cpDο- 
av thy dntp avrov bobefoav myahy, pdt kul- 
orevoay elg dd thy alpa rob ndviuy Evipwrwy 
Avtpwrod xal Ewrfpog. At gnor mept abtrwy 6 M6- 


humiliabit eos. ; 

Vers. 21, 22. Non enim est illis commulatio , et 
non timuerunt Deum, et cætera. Memoralos impios 
humiliabit qui est ante sæcula Deus, eruntque hu- 
miles, ac tales diu permanebunt, quia nullus erit 
qui det pro illis commulationem. Nam cum semel 
Dei Filius sese dederit in redemptionem et commu- 
tationem pro peccatoribus; eos quidem qui in se 
crediderunt exemit, atque a pristinis delictis omni- 
bus liberavit; alios vero reliquit . abjectos, quia 
pretium pro se datum non ad:niserunt, neque cre- 
diderunt in pretiosum sanguinem Redemploris et 
Salvatoris omnium hominum. Quamobrem de illis 
dicitur : Non enim est illis commutalio. Quare autem 
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— Deum. lite enim, utpots bonus. 

omnes homines salvos ſieri, et in eogni- 
| veritatis venire “, extexdit manim aan ga- 
, ut iis bona sua refribueret. ij vero en a 
a Dei oblata non acceperuat; sed 2 


habebant secum : transgressi tunt ſodus; decundum 


Aquilam vero: Misit manum su, in pacificos $103. 
Ipse namque paciſicam dexieram porrexit acce- 
dentibus ad pacem ipsfus 2 


— et in omnes gontes diggipati sunt. Pro ill 
—— hn ye: 
nper oleum. et ipsi au jacula, cla- 
interpreiatus est: Duleiora butyro 
ora corum : yugnal vero cor wninscujuzque ĩpovruin. 
RL 8ermones ejus oleo, rum sint discin- 
denies. Vide mihi quo pacto hie etiam duo ordives 
declarentur; alius muliorum confertim, de quibus 


in civitate; et proditoris , quem spectant isthec: 
Quoniam 5i-inimicus maledizizzet mii, sustinuis- 
oem utique. Mie itaque quoniam principes Judaici 
rem accesSerunt ; modo magist rum nec eum puro 
eorde eompellantes; modo dicentes ipsi : Scimus 
quia verex es, el verbum Hei in veritate dotes, nec 
est tibi cura de aliquo : non enim retpicis perxonam 
hominis *; jure de iis hie dicitur, Dulciore butyro 
ore corum : pugnat vero cor uningeujusque Hlorum ; 
peculiariter rursum de proditore, quia Rabbi ipsum 
et magistrum vocabat, et cum proditionem machi- 
narentur. aſſeetus et amieitiæ symbola dabat, merito 
dictum est, Molliores sunt sermones ejus oleo , cum 
int dizcindenies; sive secundum LXX Interpre- 
"ſes, Nelli unt cermones ejus super oleum, et ipsi 
vane jacula. 
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ov, nepi ob-5yacxey 6 A © Orc, el &x6pdc d 
6:06 ne, 0x1verna dy. Kal tvranda volvuv, LU 
npochs ogy 7p Lacie he dnoxpliotug xat ND 
xelag oi &povre; 203 lovdaluv F, wort pb» 
. ——— ob oby xabaps xaphig, 
wort 3 Mrovteg abr OlBaper, Gr. dlndhe Ml, 
xat roy 1dyor rov Beod br dlndelg Siidoxer” 
xal ov fut. let oo xept ov8erdc * od rap Aan 
elc xp6ouwxor drOporov * elxctwg Tep) abr n- 
ow vrabda 6 Aeg Aeidre p Bovrogpoy th r- 
para avror · xodepsi 8& 4) xap8la bxdorov ab- 


ray. "Bea; Bt Nähte wept vod npoBdrov, Nen xat PaCGatv avthy N Liid&oxalov anoxakct, 556604 xt 
eee xa) wiklag napetye, thy npobociav mrobusvey, chxirwg ap a,, AAN © Arularapet 


of 4670. avrod 
abroõ vatp ao, xal avrol eto. Boller. 
Vans. 23, 24. Jacta super Dominum cur am twam, et 


, Gyrec Grarumrixol © I ward vos Ebbapynoviat  'Hxulirtnoer of dy 


Exipprpor bx! Kopior Thy pu. oov, aul 


dps te enutriet: non dabit in æternum fluctuationem avroc os d ob 808: elg ror alõrn 06- 


' eto, et cxtera. Illi quidem chm dolo et simula- 
1 Tim. u, 1. Waith, ru, 18. 


or rõ 8malp, wat v4. $55. Ol u oby andy 


1) Avrovc. Ei xententia et syutaxcos ratio postulat avrot;. Err. 


) Colb. babet &mmvprrenet. 
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xa) bon ple Enakuvovreg tauthy tobg Adyouvg x A tione mollientes palam ser mones suos, dum intus 


toõ ꝙave po, Lποονον & avrovg axoviicavreg öde 
Bokiag, aha xat abrög 6 mnpobotng yeyovwug v 
Lwrthpog, 6nolov TEoug TEvGovrat GCedhAwrut* ob bY 
$ Ttourwy Gaxpowpevog, cwyppoviohel; anh Tod vd 
wpokeey pevey c, xatl 6 TO npoytrivontvy 
Gov gauthy Emiiidobg, Odport, thy cautoy gpoviida 
riß sg t abròv, ofa Kaivh Arab then pabyreu- 
bels, 8 Nec ab rde 6 Lwrhp na:bever M,,Ʒ.,; Mi s- 
purrnonts ti pdynre, unòd ti inte val, Mh 
#rionode xpvoor pune dpruper, uns xalxor 
eic rac frac vuor. Tab. ov aG, Exlppt- 
Foy sal Rupio thy wutpmurdr Cov, xat abr o 
din p , thy Eprov oor Bilobg Thy Emovotov, xat 
thy Loytxhv Nat tnoupdviey Tpophy © Emapxwy Gt 


aul c nd; by Sfov ypeuadn. Tod ty (1) yap k Hr e- B 


Tat phoag* Oe rap d Harhp vuar d obpdrioc 
dy xpelar Exere apò rov ti avroy alrijcui v iũc. 
Abroc os 684 Etabptyer, ws kat ndvia GCixatov * 
obdtva yap nwrote Tay Cixaiwy XAtakeohotmrey, WG 
bnopeTvar abr d e od oakevubFvar xat Ex- 
ze5:tv. At Mlexrat £5hg * Ob Cao elc ror alva 
odloy r Ewaly* I xatt Thy Evppayoy* Ob 
txBoace. ele alova x. leicdijvai Elxator. Ard Me- 
Aextar tv EtEpors * Newrepor Ererdyuny, xal map 
tra, xal ovx edo Elxaioy &Eyxaraleleyys- 
ror, o088 tò oxtppu avrov tmrovy dprove. Tab 
elnzwv, £5nG Endye: ve Tov Emiboukwy tou Lwrh- 
pog cd, Zv 68 d Bede wardEetc avrove ele ppeap 


exacuerent plus quam tela, imo etiam ipse Salva- 
loris proditor, quem ſinem nacturi sint jam decla- 
ratum est; tu vero qui hc auscultas, eorum quos 
narravimus exitu prudens effectus , et quisquis ei 
qui in vaticinio ſertur te totum dedisti , conſide, 
edoctus a Novo Testamento curam tuam super illum 
jaclare, ubi ipse Salvator hane doctrinam tradit: 
Nolite s0lliciti etse quid manducetis, aut quid biba- 
tis ; et: Nolite possidere aurum , nec argentum, 
neque s in zonis vrestris . Hæe itaque cum serva- 
veris, jacla super Dominum curam tuam, et ipse te 
enutriet , dans tibi panem supersubstantialem , et 
rationalem cœlestemque cibum ; subministrans 
quoque ea quæ sunt ad vitam necessaria : id enim 
pollicitus his verbis est: Scit enim Pater ves ler cœ- 
lestis quorum opus habetis, aniequam quid vos pelatis 
ab ipso. Ipse te enutriet, ut et quemlibet justum; 
neminem enim justurum unquam ita reliquit, ut 
fluctuationem pateretur, ac vacillaret et caderet. 
Quare sub hec dictum est: Non dabit in æternum 
fluctuationem justo; sive ut Symmachus : Non dabit 
in elernum claudi juslum. Ideo alibi dicitur : Junior 
ſui, etenim senui, et non vidi justum derelictum , 
nec semen ejus quærens panes *, His prolatis, de 
insidiatoribus Salvatoris hoc adjicit : Tu vero, Deus, 
deduces eos in puleum interitus; sive, secundum 
Symmachum, Tu vero, Deus, dejicies eos in lacum 
interitus * : de quo lacu sexcenta superius dicta 


Ciapbopac i xa thy Evppayov: £b 68 d Oedc  Sunt, exempli gratia : Exspectans exspeclari Domi- 


zareverxeir avrove el Adxxor Eraplopac cep 
ob Adxx0v pupla dd Tov Eunpoabey efpraat · G? 
ty To Taoutrwr vatuewra tov Kvpior, val 
Rpootoys hot, xal dur ne e Adxxov Tala 
Xwplac, xal dtd anlov Hog © wat Nl M- 
ore rapaownTrhnonc da Epmou, val 0porw)hoojpar 
roic xarabalrovory el Adxxor* x abt Kv- 
pie, dyirrayec &E geov thy u pov, Eowode 
us dæò ror xarabaworrwur ele Adxxov. An 6 


pv Tlxatog Eraowyerar mph Th ph xateveyOhva: cl; 


* $1kov pevoy Laxxov * of d acibel; xatw gEpovrat 
ele ai, Und 792 Geol xataparcduevet,ty fig x- 
@Anov avtol; J pm. Adaxxov & takatnwplag xat 
TTrhdv bog, xal pptap Siayhoply thy tou Bavatou 
I6Tov NR, S,j v Meg * elg Ov xatabailovrat 
Sxnv IGOv &vwhev xatzyepoptvuy ty Tolls Laxxots 
boarwy at Tov accbav hwyai Kal zetößnep Gia 
wv EuTpozbey Tobg poveuras Tod Lwrhpog Hs / 
thou, axohov0wg xat voy ntep) Twy abrwy gn3tv* 
"Ar@pec aiudruy xn Golidrnrog © ov puh - 
owes TAC HuEpac abr d x Thy Evupayeo! * 
Miatędvot xal 86Awt oo Tjuoevowss TAC Hu- 
pac avror * f, xati thy ANU * "AvSpsc eludror 
ul ExidECewe Oy, NpOEVOWOW NuEpac altar. 
Nohoug & 5mwg tnknpouvto xat ravra tmorhgas, 
dg Tepayphua xa hat od nokby ypdvov The watk 

Matth. vi 25. * Mauh. , 9. Luc. xn, 30. 
um, 4. ** Pal. XXIX, 4. 

(1) Tovro. Interpres legisse videtur 20v79. Epit, 

Parnol. Gr, XXIII. 


num, el inlendit mihi, et eduxit me de lacu miserie et 
de luto ſ@cis ; ac rursum : Nequando taceas a me, 
et assimilabor descendentibus in lacum ; iterum- 
que: Damine, eduxisti ab inſerno animam meam , 
zalvasti me a descendentibus in lacum. Sed justus 
quidem eruitur, ut ne in memoratum lacum deſe- 
ratur; impii vero in ipsum dejiciuntur, a Deo præ- 
cipitati quasi in congruentem sibi locum. Lacum 
autem miseriæ, lutum ſæcis et puteum interitus , 
mortis locum vocare solet Scriptura, in quem de- 
jiciuntur anime impiorum, instar eorum qui ab 
alto loco in lacum aquarum precipitantur. Quia 
vero superius Salvaloris nostri interſectores memo- 
ravit, consequenter jam de iisdem ait: Viri sangui- 
num et dolosi non dimidiabunt dies su0s; sive, se- 
cundum Symmachum, Sanguinarii et dolosi non di- 
midiabunt dies 8u0s; vel secundum Aquilam, Vir: 
sanquinum et insultus non dimidiabunt dies su0s, Hæc 
ut impleta ſuerint, intelliges, si perpendas, statim. 
nec elapso multo tempore ab insidiis contra Salvato- 
rem nostrum, totum genus memoratorum hominum 
perniciei ſunditus traditum esse, invadente eos ira 
in obsidione Romanis bellum inſerentibus ſacta.. 
Imo etiam in præsenti tempore mortalis hujusce 
vile, cum ne dimidium quidem dierum exegissent, 
hujusmodi perniciei viri illi sanguinum et dolosi 
* Pal. III, 28. Pgal. Lzxxvin, 7. Psal. 
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traditi sunt. Post mortem vero quznam ips0s ma- A res Lwripog huov tmiboulng Eginv th adv yive 


neant, ante declaratum est his verbis: Tu vero, Deus, 
deduces eos in puteum interitus. Hzc quidem illi 
patientur : Ego autem sperabo in le; sive is qui 
valicinatur Propheta, sive is qui in vaticinio 
ſertur. 


Toy Tpmixhtviwy tO pre mapeditn, perekbovong 
ab vοε he bpyhg tv Tf xatalabovon avrovg nog» 
Nl vac Thy 'Pwpalxty t6epov. Kat tews ply 
xt Thy nap6vta xatphy, xl thy Ovntdy ty AVD 


rot; Blov, unit huiorooavreg Th; hutpag abrwy tot- 


airy naps3i0noav &nwilg of Evipeg alpatwy xat Bofrnrog* perk Bt thy rab rekevrhy, D] 
abredg Haditerat, npobebfhura: 61k rob, Lb & d Sedo xatdt᷑ eic uvrove ele pptap Gragbopag. Tavra 
py d txzetvor ne{rovrat © Em d Ai tal o fro 6 tabra beoniftuy rpophing, I xa avrds 6 npt- 


PNTEUGpevoy. 

1. IN FINEM, PRO POPULO, QUI A SANCTIS 
LONGE FACTUS EST, DAVID IN TITULI IN- 
SCRIPTIONEM, CUM TENUERUNT EUM AL- 
-LOPHYLI IN GETH. LV. 

Vers. 2-4. Miserere mei, Deus, quoniam concu- 
cavit me homo, tola die impugnans tribulavit me. 
Populus qui a sanetis longe ſactus est, quantum 
ad historiam, videtur is essc qui cum Davide ſu- 
giebat a facie Saulis; erant autem viri numero sex- 
centi, ut testatur Regnorum scriptura. Quoniam 
vero bis apud Gethzos allophylos ſuit ; primo, cum 
solus deprebensus intra portas, insaniam simulavit, 
quando ceu tympano pulsabat in portis urbis , et 
deſluebant salive ejus in barbam **; alias vero 
quando cum sexcentis viris ad regem Geth conſu- 
git *?, qui assignavit illi in habitaculum Sicela. Vide- 
tur præsens inscriptio bzc Davidi ascribere, quando 
cum sexcentis viris secum fugientibus apud Gethzos 
peregrinabatur , qui ipsum exceperunt et apud se 
ut amicum detinuerunt, quo tempore a rege Geth 


in pretio habitus est. Quare inscriptio sie habet: C 


In finem, pro populo, qui a sanctis longe ſactus est, 
Davidi in tituli inscriptionem, cum tenuerunt eum 
allophyli in Geth. Secundum Aquilam vero dicitur : 
Victoriæ auctori pro columba mula, peregrinationum 
Daridis humilis perſecti, cum tenuerunt eum Phy- 
listæi in Geth ; secundum Symmachum vero: Trium- 
phale pro columba, pro gente repulsa Davidis, humi- 
lis et inculpati: quando detinuerunt eum Phylisla&i 
in Geth. Quinta autem editio : Victorie auctori pro 
columba impedite lingue, absconditorum Davidi, in 
tituli inscriptionem, quando lenuerunt eum allophyli 
in Geth ; Theodotio loco illius, Pro populo, qui a 
sanctis longe ſactus est. pariter cum aliis, pro co- 
lumba interpretatus est. Fortasse vero qui colum- 
bam mutam, aut linguæ impeditz ediderunt, ipsum 
Davidem apud allophylos versantem subindicant; 
ubi consueto more non poterat in Spiritu sancto 
prophetias neque conſidenter hymnos proferre. Quare 
columbam linguz impeditæ sive mutam quoque voca- 
hant ipsum. In præcedenti sane psalmo dictum est: 
Ouis dabit mihi pennas 8icut columbæe ? Et rolabo 
et requiescam. Longe ſecizzem zecessionem meam , 
habitassem in deserto , secundum Symmachum. 
Quoniam igitur Spiritus sanctus, qui in Propheta 
operabatur, quique in columbe specie in Serva- 
lorem descendisse narratur, cum delicatus in- 


'* J Reg. xxr, 13. 1 Reg. xxvir, 2. Psal. 


EIL TU TEAOE TE TOY AAOY, TOY Ano TON 
ATIQN MEMAKPYMMENOY, TOY AAYIA EIS 
ETHAOTPAGIAN, UIOTE EKPATHEAN AYTUN 
Ol AAAOSTAOI EN TEG. NE. 


Eltnoor he, d Bede, Ori xurexdrnot jie tr- 


B &pwzxoc, din rhy nua xolepaor FOl yrs pe. 


Aadg arb Tov &yiwuv pepaxpvpptves, Goov Er th; 
loroplag, Eorxev elvar 6 oby T6 Aavuls geoywy and 
Tp03w70) Lack * d Tt thy Gprdpudy Gvipes Ka- 
eto, ©; , Tpayh paprupet thy Baciketwy, Exe 
& 8; ytrovev raph tolg &v It) Wiogulo * Gnas, 
dt p6vo; anokngbel; low nukov, paviay Tp9c- 
enorh0n,, dre xa trvpndvitiy ty tals nat The 76 
Mews, xat xatiþper th olzia avrod int thy mwywva 
abr ore &, tre ob aviptorv of npoatpuye 7h 
Baoike? th; TEO, apwprct Ts abr olxnthpov thy 
Lixzha. Tavr' Eouxev i wpoxetiutvy orrhoypayia c- 
phoVar 76 Aa, xa by xa:phy Spa toi; x tel; ob 
abr geiyouory Enebhue: vlg tv Tü ö e 
Te arc xat xartoyov Rag Eautol; wy , Gre 
xa} rie 45.odrar mwaph Th Bacihet Tab. Ard th the 
pfanne mepitys:* Ele rò tt. loc, vatp ror daoð, 
rov dæò Tov dri pepaxpupuptrov, To Aas, 
or payla, irs txpatnoay abthy of alkdguict ty 
I. Kata 8 thy Axa efpraat © To rexoxo 
vba repiorepar d. id. lou, paxpvopey roo Aut 
Taxewov, relelov, &r To par ij cui avror Þvli- 
oralove by TA xt d Thy Elppayoy Fal- 
xiv vatp The XEptorepar, vAtp rov gu. lou dæu- 
optrov Tov Aavt®, rod raxewdpporoc al d- 
Oj0v, &re xarto o abrò of Gvlioraio! &r De0' 
1 & nt unty Exbooy* To vrixoroip vAtp THE aci- 
crepac The nord. lou, xexpupptrwr To Aud, 
ele ornloypaglay, dad t, txpdrnoar avroy CO 
d. l. cu. lou &r Tes; xa 6 Ocoboriuv && avi cod, 
Tap rov laoũ daò rar drr pepaxpuuptror, 
bp The XEpiorepar, olg tolg οι N⁰νν,ỹõe SA οννι. 
Ta 8 nov alvirzovrat of meprotepay Aa i 
oY thakov elpraxdte; avrdv thy Aavis taps vlg àl- 
Logo bvra, xal ph Buvapsvoy Lakety ouvibus td; 
tv rl Nvevpart rpogyrelag, whit oby napfprots 
robe Luvoug rp»Iptpectar (1). Ard poyrrdbov ne prove- 
pay i xat Gao abrdy &x6patov. Kal tv x6 pd 
To3rov dd hakpy niexto* Tie Ewmoe: Zu-. ATEPUTOC 
el xeproteparc ; Kal xeraodhoopar ht xal pu- 
eOoouar.. erg iv txoinoa thy draxopnoty 
pov, Nu bv tr th tripe, var thy Zune. 


Liv, 7, 8. 


(1) Nporgrpectar. Forte :£0::5:00nt, ut et intcrores legisse videtur. r.pit. 
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v. Ea tolvuy th HNvevua th Ayiov th &v 76 Ho- A nocensque sit, a Saule Davidem insequente pelle- 


phy Eveprovy, d xal iv eldet meprorepd; Em thy Lu- 
rip xatelnkubevat paprupeirat, Tpugephy Gy wat 
Exaxov, thauvero Und To) Tab Suxoptvoy tos 
david, tauv6pevdy te o hutvero, dM Lqaxer Tept- 
orepi Ap paxpuvoptvy xat arwhouptvy nd toy 
Fugx6vIWy © TouTOLv pf xatis voο Loumobg Eppr- 
teur, vxtp rijc Xepiorepar, et. "Avril && tov, 
ele ornloypaglar, 6 utv "Axilag, raxewou re- 
lslov* 6 & Evppayos, rob raxeirdpporoc wul 
d ανν,ỹ , hpphveucty, thy TpErov Enhouvireg Br” Gy 
Gonep rr Ra alwyia; pvhans howto naps tÞ 
00 f 05 IIpophrov pech. Th yap ptyiorov 206 
david xar6pdwpa th tantvirng hv xat ij tanevogps- 


batur, pulsusque non obsistebat, sed similis erat 
columbæ mulz procul abactæ, et ab insequentibus 
depulsz ; ideo a reliquis interpretibus pro columba 
dictum est. Pro illo autem, in tituli inscriptionem , 
Aquila, kumilis perſecti ; Symmachus vero, humilis 
et inculpati, interpretati sunt; siguiſficantes qua ra- 
tione Prophetæ virtus, quasi cippo, ad æternam me- 
moriam apud Deum donata sit. Enimvero præcipua 
Davidis perſectio erat humilitas et abjectio, qua 
absolutam virtutem nulli reprehensioni obnoxiam 
exhibebat. Quare bos sermones, eminentis ac per- 
ſecte huwilitatis rationem complectentes , Deo 
em: uit, 


obvy, vad“ fy tekefav Eneelxvuro aperhv, obitva pay tnayopdvay. dib von mpoxetativoug Myoug, 
bnepbakiouang xal che tanmvoppoouvng Gelyparta npityovrag, aveiteuns wo Geh Mywy * 
Elenoor he. d See, Ori narexdrnee js dy- B Miserere mei, Deus, quoniam conculcavit me homo? 


Opwnoc, ws mph; Thy e Thy Zach cnpatlvuv, 
tnavabavra abe, xat ob play hutpav, dia xa. 
Toa; Tie Th xat' avroy noktuy dd Emt- 
Met: Olny thy ntutpar xoleuar Els ue. 
Elt' &ne:3hnep to Gem Nvetuart ovvewpa oby ob- 
cg Tov Tab attiov Evra the dug xa ab rh 
onovihg, 800 Gavel; tag xat vonrobg ExOpoug 
dp, Brat buviuets xat nvebuata novnph, 
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diserte quasi Saulem indicans, qui in se impetum 
ſaciebat, neque uno tantum, sed multis diebus ad 
bellum sibi inſerendum incumbebat; quare sub- 
jungit, dicens: Tota die impugnans tribulavit me. 
Deinde quia Spiritu sancto moustrante videbat, 
non tam Saulem tanti adversum se moliminis au- 
ctorem esse, quam occultos quosdam et spirituales 
invisibilesque inimicos, videlicet potestates ac 
Spiritus malignos Saulem exagilantes et excitantes 
ad bellum sibi movendum, jure sie pergit : Con- 
culcaverunt me inimici mei tota die; sive, secundum 
Symmachum, Atlereb ant me qui tribulabant me per 
omnem diem. Quinam vero inimici essent tribu- 
lantes ipsum, qui Saulem excitabant, deinceps 
declarat, dicens : Quoniam multi bellantes adversum 
me ab altitudine. Non enim ignorabat non esse 
sibi luctam adversus carnem et sanguinem; sed 
adversus principatus et polestates, rectores mundi 
tenebrarum harum, contra spiritualia nequiliz, a 
quibus Saul concilatus, eum qui sibi nihil damni 
intulisset, sine causa pellebat et impugnabat. Deinde 
ait : Die timebo, ego vero in ie sperabo. Quod cla- 
rius Symmachus explicavit his verbis: In quacun- 
que die timebo, in te speravi. Eliamsi enim homo 
me impugnare, Saulque mulla contra me moliri 
videatur; sed inimici mei, et qui ab alto me im- 
pugnant, tela sua adversus animam meam immit- 
tentes, multi numero sunt. Hos porro omnes pro- 
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spicere didici. Nam in te conſisus, si quando metus 
in animam incidat meam, hunc depello, tibi pro- 
pugnatori meo innixus. 

Vers. 5, 6. In Domino laudabo sermones meos, 
in Deo sperari. non timebo quid ſaciat mihi caro. 
Pro illo, in Deo laudabo sermones meos ; Symma- 
chus, per Deum celebrabo sermonem ejus ; Aquila 
vero, in Deo celebrabo verba ejus; quinta editio, 
in Deo laudabo sermonem meum ; ediderunt. Si 
quando, inquit, ex inimicorum meorum perturba- 
tione metus inztaret mihi, ipsum in te sperando 
propulsabam, ac pro incantatione et amuletis. 
hymnos persolvebam; nam cum celebrarem ser- 
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arerterem me. Ita sperans in Deo, et sermones 
ejus in ore meo ſerens, omnes hominum insidias 
despiciebam, non timens quid faciat mihi caro. 
Quid enim possit caro et sanguis contra Deum 
opitulantem? Nam zi Deus pro nobis, quis contra 
nos ? inquit Apostolus. Caro autem erat Saul, 
qui ea quz carnis sunt sapiebat: quod sane decla- 
rat Apostolus ad Corinthios scribens: Cum enim 
git inter vos zelus et contentio, nonne carnales estis, 
et secundum hom inem ambulatis **? Hie vero Sau- 
lem quoque zelo et contentione plenum, qui ideo 
Davidem pellebat, carnem vocavit, dicens: Non 
timebo quid ſaciat mihi caro. Deinde ait: Tota die 
rerba mea exsecrabantur, adversum me omnes cogi- 
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pretatus est Symmachus, dicens : Per omnem diem 
sermones de me curabant : contra me omnis cogita- 
tio eorum in malum. Ac si enim nihil aliud ipsis 
 agendum suppeteret, neque de allis sermo mo- 
vendus esset; otium suum totum in loquendo et 
cogitando de me insumebant, nihil boni in me mo- 
lientes; sed in malum et pro malo totam curam 
impendebant suam , 


Vers. 7, 8. Inhabitabunt et abscondent, ipsi cal- 
caneum meum observabunt. Sicut sustinuerunt ani- 
mam meam pro nihilo salvos ſacies illos; in ira po- 
pulos conſringes, Deus. Hæc obscure apud Septua- 
ginta Interpretes dicta, aperti us interpretatus est 
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stigia mea observabant, exspectanies animam meam 
propter iniquitatem. Libera ab illis, in ira populos 
deprime, Deus. Ita enim, inquit, tota die mihi 
| 6bservands] vacabant, sermones de me moventes, 
et tota cegilatio eorum contra me erat; ut stude- 
rent una simul adversum me conspirationem con- 
flare : neque eo sisterent gradum; sed etiam cal- 
caneum sive vitz gressum observarent, num sup- 
plantande dejicere me possent. Vestigia quoque 
mea, et quo pergerem, observabant, ut quoquo 
modo me comprehenderent, Hæc illi qui me sine 
causa persequebantur contra me designabant. Tu 
autem, Domine, spes mea, me ab injusta eorum 
conspiratione liberes ; ipsos autem ira tua inva- 
dens, ex ea arrogantia et superbia dejice : id enim 
ipsis utile erit. Siquidem elati ac tumentes, id in 
suam perniciem agebant : etenim Deus 8uperbis 
resistit, humilibus autem dat gratiam '* : quare rogo 
omnes insurgentes in me deprimas ; sive, secun- 
dum Aquilam, dejicias ; ut modestius atque humi- 
lius Sentientes, magnam ulilitatem percipiant. 


Vers. 9, 10. Vitam meam annuntiavi tibi, po- 
tuisti lacrymas meas in conspectu tuo; sicut et in 
promissione tua, convertentur inimici mei retrorsum, 
in quacunque die invocavero te. ec clarius Symma- 
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adde pov tpphvevcey, obtrws elnwy* Te EySor nov A chus interpretatus est his verbis: Interiora mea 
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enumerasli : lu posuisti lacrymas meas coram te- 
Annon cum enumeraveris, tunc convertentur inimici 
mei retrorsum, in quacunque die invocavero te? In- 
imici quidem mei, inquit, tota die sermones de me 
movebant, et contra me cogitationes eorum erant ; 
ego vero qualia in me ratiocinia collegerim, et qua- 
les eogitationes habuerim, tu, utpote cordium co- 
gnitor Deus, nosti. Nam qua intra me sunt enu- 
merasti omnia, et occulta mea cogitationesque ani- 
mæ meæ cognoscis: quamobrem posuisti lacrymas 
meas in conspectu tuo, nec aversatus eas es; sed 
sicut et in promissione tua proſessus es, dicens : 
Adhuc te loquente dicam : Eece adsum ; sic con- 
sequenter ad promissa lua, posuisli lacrymas meas 
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LXX, Vitam meam, inquit, annuntiavi tibi, utpote 
qui cum ſiducia agerem, nec de vita mea erubesce- 
rem. Tu vero cum vitam approbares meam, lacry- 
mas meas non repulisti, sed ob oculos posuisti 
tuos, sic promissis tuis fidem coucilians. Quare 
contigit, cum exauditus essem, inimicos meos re- 
tro cedere ; ideo dico: In quacunque die invocarero 
le, converlentur inimici mei retrorsum; secundum 
Symmachum vero: Annon cum enumerareris, inquit, 
converlentur mimici mei retrorsum ? Cum per singu- 
las tribus secernens, eos qui te digni sunt selege- 
Tis, et enumeraveris eos qui ad dexteram statuendi, 
et eos qui ad sinistram recessuri sunt, func, cum 
talem enumerationem facies, conrertentur inimici 
mei relrorsum. 


Vers. 11. Ecce cognon quoniam Deus mihi est. In 
Deo laudabo verbum, in Domino laudabo sermonem : 
in Domino 8peravi, non timebo quid ſaciat mihi homo. 
Secundum Symmachum autem sic ait: Novi quod 
zit Deus mihi. Deum celebrabo, per Deum $sermonem 
in hymnum conrerlam ; in Deo speravi, non timebo 
quid ſuciet mihi homo. Ipsis operibus, inquit, accepi 
et vere novi me non frustra sperasse , sed Deum 
adjutorem obtinuisse. Cujus rei argumentum est, 
quod posuisti lacrymas meas in conspectu tuo. Dein- 
de mihi quidem propitius ſuisti ; inimici vero mei 


D retro cesserunt : quare in Deo laudabo verbum; 


sive, Secundum Aquilam : In Deo glorificabo verbum ; 
secundum Symmachum autem: Deum celebrabo : 
sed etiam in Domino laudabo sermonem ; aul, se- 
cundum Aquilam, in Domino celæbrabo sermonem, 
sive, secundum Symmachum, per Dominum sermonem 
in hymnum convertam : ac rursum, ut superius 
dixi : In Deo sperari, non timebo quid ſaciat miki 
caro: sie jam dico: In Deo sperari, non timebo 
quid ſaciet mihi homo, Caro enim et homo idipsum 
sunt, quandoquidem dictum est: Vos autem ticut 


homines moriemini ; et, Cum enim sit zelus ec, 
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hominem ambulatis '* ? 


Vens. 12, 13. In me sunt, Deus, vota que reddam, 
laudationes bibi. Quoniam eripnisti animam meam 
de morte, et pedes meos de lapsn, ut placeam coram 
Deo in lumine viventium. Pro illo: In me sunt Deus 
vola, que reddam laudationis libi, apertius Sym- 
machus interpretatus est, dicens : Recipio, Deus, 
que precatus sum reddam laudationes tibi. Non 
enim oblitus, ait, eorum quæ precatus sum; sed in 
me sunt, et omnia in memoria retineo quæeunque 
precando promisi : que ceu quoddam debitum, 
boslias laudis offerendo persolvam, secundum elo- 
quium illud : Immola Deo sacrificium laudis, et redde 
Domino rota tua '*, Offeram itaque tibi hostiam lau- 
dis, utpote conscius me multa pro salute mea de- 
bere. Ipsam certe animam meam a morte liberasti. 
Nom inimici mei pro viribus ipsam pellebant, et 
magna vi curabant eam in mortem dejicere. Siqui- 
dem dum me pellerent, cogerentque ad habitandum 
in medio allophylorum et alienigenarum, quantum 
in ipsis erat animam enecabant meam ; proximum 
quippe erat ut ad allophylorum idololatriam acce- 
derem, in medio eorum habitans : quo tempore 
apud Achus in Geth et apud allophylos degebam, 
jam pridem ab ea, que penes te est, vita lapsus, 
anima mortuus essem : sed gratia et misericordia 
tua id contingere non permisit; quandoquidem me, 
etiam apud allophylos versantem, protegebas, ut 
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ret. Quapropter dico: Eruisti animam meam de 
morſe; quin etiam eruisti pedes meos de lapsu. Quis 
enim non perversus esset , ceu in lutum dela- 
psus, et lubrica in loca dejectus, medius relictus 
inter tot atheos et idololatras viros? Verum in hac 
rerum conditione aderat misericordia et gratia tua, 
eruens pedes meos de lapsu; neque enim virtuti 
hee ascribo meæ; quia non ita ſortis animo eram, 
ut immutabilis manerem, cum in medium tot ho- 
minum devolutus essem, nisi tu auxilio ſuisses. 
Quare confitens gratias ago, quoniam eripuisti pe- 
des meos de lapsu. Hzcque mihi misericordia tua 
concessit, ut placeam coram te in lumine viventium ; 
sive, secundum Symmachum, ut incedam in con- 


spectu Dei per lumen vite. Moras igitur ſaciens apud D 


allophylos, a recta et regia via non declinat; sed, 
ait: Tibi placito more incedebam ductus abs te et 
illustratus ; non luce solum illa communi ſruens, 
omnibus præsente, ralionabilibus et brulis, ſeris et 
replilibus, mortuis et inanimatis ; sed illa etiam 
qua tantum iis, qui apud te vivunt, destinata est. 
Lumen porro illud viventium, quo David et omnes 
Deo accepli prophetz et justi illustrati sunt intelli- 
ges, si attendas evangelistæ dicenti : Juod ſactum 
est in ipso , scilicet Dei Verbo quod in principio 
apud Deum erat, rita erat, et vita erat lux homi- 
num ; ac rursum : Erat luz vera qua illuminat 
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munds erat, et mundus per ipsum ſacius est, et 
mundus eum non cognovit *. Erat igitur in mundo: 
et hoc lumine, qui vita illa apud Deum donati 
erant, illuminabantur. Deinde in propria venit ; et 
quotquot receperunt eum, dedit eis polestatem filios' 
Dei fieri. Tanta virtus lumini viventium inerat, ut 
eos qui se reciperent filios Dei efficeret : quod cum 
sciret David, in voto habuit, ut placeret coram Deo 
in lumine viventium. 
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Ex TO TEA OE, MH AlAseR HZ, TQ AA TIA EIE 
ETHAUTPA®IAN EN TQ AYTON AHOAIAPAL- 
KEIN Allo NPOEQTOY Ara EIE To ETH- 
AAION.JNG. 


1. IN FINEM, NE DISPERDAS, DAVID IN TI- 
TULI INSCRIPTIONEM, CUM FUGERET A 
FACIE SAUL IN SPELUNCAM. LVI. 
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niam in tle confidit anima mea. Sicut ex historia 
commonstratur Davidem bis apud allophylos in 
Geth fuisse, ibique degentem psalmum Ly recitas- 
se scriptum est: sic bis in speluncam venisse vi- 
detur; primo cum, insania simulata, manus An- 
chus et Gethzorum allophylorum eſſugit, atque 
inde in speluncam Odollam se subduxit, ubi oz: 
ſratres ejus el universa domus palris ejus eum «s+ 
ierunt. Et convenerunt ad eum omnes qui erant it 
angustia constituli, et oppressi re alieno, et amaro 
animo : et erat eorum dux. Erant autem quasi qua- 
dringenti viri *. Secundo autem, cum reversus est 
Saul ſugatis allophylis, et nuntiatum est ei : Ecce 
David in deserto Gaddi; et assumpsit secum tria 


C millia electorum ex Israel, perrezitque ad qu@ren- 


dum David et viros ejus, ad ſaciem Alin. Et venit 
ad greges ovilium, que erant in terra vie. Eratque 
ibi spelunca, et ingressus est Saul ad ze apparan- 
dum (1) , et Darid et viri ejus in interiore parte spe- 
lunce sedebant. Et dixerunt viri David ad eum: Ecce 
dies, de qua locutus Dominus ad te, quod tradat ini- 
micum tuum in manus luas, ut ſacias ei sicut placue- 
rit in oculis tuis. Surrezit ergo David et precidit 
oram diploidis Saulis clam. Et ſactum est postea et 
percussit Davidem cor ejus, quia abstulerat oram di- 
ploidis ipsius. Dizitque David ad viros su0s : Absit 
mihi a Domino, si ſaciam Rane rem domino meo, 
christo Domini, ut inferam manum meam in eum ; 


vera ravra, xal txdrats xap8la Aautò avroy, D quia Christus Domini est hic. Et persuasit David ri- 


eri d geile rd areporir The dia. logo avrov. 
Kal ele Aavi® æpòc robe drEpac avrov* Mnda- 
nude Ot rape Kvplov, gl ronhow T6 F ñua roũro 
r xvply pov To xpiwrp Kuplov, t 
yeipa pov &X* avroy* Grt XKprotoe Kvplov torly 
od roc. Kal Fx, Aavt8 robe dvrEpac avrov tr 
Arie, wal own FEwxer avrobe dvacrdrrac 
0araroca roy Tac. Zrrreiov ov xack Thiovg 
Lp9vovg thy mpoxztutvry ornhoypagiay 6 date av- 
&rpaye, xal zu col ornhaty S ju vad ce pον ty 


"” ibid. 9, 10. * 1 Reg. xxi, 1,2. 


(1) 14 est, ad alrum exoner aridam. 


ris suis sermonibus, et non permisit ut insurgerent in 
Saul ad occidendum eum. Quærendum igitur quo 
tempore, et in qua spelunca degens, hanc tituli in- 
scriptionem David scripserit; an in spelunca Odol- 
lam, an in spelunca Engaddi. Verum quia duo psal- 
mi ab eo in spelunca dicti sunt; hic scilicet qui ti- 
luli inscriptio est, et cxL1, inscriptus : Intellectus 
Davidi in spelunca, oratio ; consentaneum est dis- 
qui rere, an ii eodem tempore pronuntiati ſuerint, 
et num in spelunca versans utrumque composuerit. 


Reg. xxiv, 2-8. 
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Videtur ergo mihi, moventibus utriusque psalmi A 76 o T6 On, J tity th oN t6 


verbis, hanc lituli inscriptionem in spelunca Odol- 


lam dictam ſuisse; orationem vero in CxL1 psalmo 
positam, in spelunca Engaddi, cum, Saule sese ap- 
p arante, in spelunca latens deprehensus est. Sic- 
q ue mihi persuasum est ex dictis utriusque psalmi. 
Et quidem cxL1 videtur mihi tune prolatus, cum 
David in angustia magna et concertatione degeret ; 
sic enim ibi loquitur : Voce mea ad Dominum cla- 
ma vi, voce mea ad Dominum deprecatus sum. Eſſun- 
do in conspectu ejus orationem meam : tribulatio- 
rem meam ante ipsum pronuntiabo. In deficiendo 
ex me spiritum meum, et tu cognovisti semilas meas. 
In via hac, qua ambulabam, absconderunt laqueum 
mihi *. His quippe angustiam qua premebatur de- 
clarat ; maxime autem in sequentibus hisce verbis: 
Periit ſuga a me. Obsidente namque Saule speluncze 
ostium, intus latens ipse, effugere se posse despe- 
rabat. Cæterum cum de ſuga desperaret, ad saluta- 
rem portum confugit; quare subjungit : Clamari 
ad te, Domine, dixzi : Tu es spes mea; et hc 
adjicit : Educ de custodia animam meam. Viden' 
quomodo suam in spelunca conclusionem indi- 
cat? Jure itaque hc dicta orationem inscribit, 
tempus inscripiione illa declarans. Ait igitur : In- 
tellectus Davidi, cum esset in spelunca, oratio. Et 
hec quidem notato tempore precatus est, magno 
in periculo constitutus. Hæc vero lituli inscriptio 
ab eo recitala est, ut æstimo, cum esset in spelunca 
Odollam, ac recepisset omnes fratres suos, cogna- 
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causa insidiis Saulis appetebantur ; quinetiam qui- 
vis aſllictus animo et injuriam passus, ſugæ Davidis 
consors erat. Nam eum virum justum, a Deo ho- 
noratum, injuria a Saule pulsum videntibus, ea 
ipsis consolatio in malis erat. Tur ipsi quoque qui 
a ledentibus se ſugiebant, Davidi studebant, ejus- 
que partes amplectebantur ; malebantque pelli cum 
ipso, quam insequenti herere. Cum ergo olium 
agerel in spelunca Odollam, præsentem tituli in- 
scriptionem exaravit. Quod sane declarant tum alia 
qua adjicit, tum isthezc : Misit de cœlo, et liberavit 
me : ac rursum : Misit Deus misericordiam suam et 
rerilatem uam, et eripuit animam meam de medio 
calnlorum leonum. Vides eum, cum Gethæos allo- 
pbylos eſfugisset, utpote in tulo positum, ac otium 
agentem, hujusmodi voces emisisse, ac maxime 
omnium eas quæ sequuntur, et sic habent : Para- 
tum cor meum, Deus, cantabo et psalmum dicam. 
Exsurge, gloria mea, exsurge, paalterium et cithara, 
exsurgam di.uculo. Confitebor in populis, Domine, 
pzalmum dicam tibi in gentibus. Hæc enim multum 
otium, imo etiam animi voluptatem, significant. 
Ait igitur 82cer apostolus : Contristatur quis in vo- 
bis ? oret. quo animo est? vaalla: ** Sed neque 
poterat he dicere, cum in spelunca Engaddi deti- 
neretur a Saule ante ostium sedente. Quz enim 


„ Pal. cxti, 2-4. *© Jac. v, 13. 
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COMMENTARIA IN PSALMOS. 506 
Cuyydvev, xal ty &vtcet Ov, Toavtag Heict gwvis, A tune opportunitas ad psalterium accipiendum et 


citharam ei, qui in speluncæ intimo latebat ? ut e 
contrario nulla ratio fuisset, in otio et tranquilli- 
late degentem in spelunca Odollam, cum quadrin- 
gentis viris, dicere : Periit ſuga a men; et: Educ 
de custodia animam meam **, 
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Hze porro dicta sint de discrimine propositorum. 
Jam pra:sentium vocum explicationem aggrediamur. 
In finem, ne disperdas, Davidi in tituli inscriptio- 
nem, et cxtera. Pellebat Saul Davidem qui jltud 
opere complens, Si vos persequantur ex hac civitate, 
ſugite in aliam , auſugit, ne presens inimicum 
irritaret, ipsique cædis causa esset. Illud enim, Ne 
accendas carbones peccatoris ®, melius omnibus 
sciebat David: quare cedebat et secedebat, etiamsi 
a tota gente diligeretur, et multos haberet qui 
in partem doloris afſlictionisque ejus venirent, et 
possent eum domi apud se excipere, et occultare. 
Sed is ne et aliis periculum crearet, in deserta loca 
ſugiebal, et in specubug habitare cooptabat. Vide- 
turque mihi memoriam ejus reſricare sanctus 
Apostolus his verbis: In solitudinibus errantes, et 
montibus, et speluncis, et ſoraminibus terre **, 
Quemadmodum vero qui hune præcedit, non psal- 
mus erat, sed tituli inscriptio, quod Aquila inter- 
pretatur, humilis perſecti ; Symmachus vero, humi- 
lis et inculpati ; ita hic sermo, summam Davidis 
mansueludinis et tolerantiæ virtutem indicans, hu- 
milis perſecti est, et humilis et immaculati ; ac 
insuper, quasi æterna memoria dignam humilitatem 
exhibet tituli inscriptio, Hac item virtute præditum 
Moysen fuisse testimonio ſertur, ad eamque bor- 
labatur Salvator et Dominus noster his verbis : 
Discite a me quia mitis sum et humilis corde **. 
Quia vero perseverantia et diuturna custodis hc 
virtus opus habebat (nam qui perseveraverit usque in 
finem, hic salvus erit®*), ideo inseriptum est: In 


D finem, ne disperdas. Multi namque re bene cœpta 


non perseverantur usque in finem ; sed Spiritus 
sanctus Davidis ſugam, moras in deserlis, diutinam 
illam et constantem habitationem in speluncis ap- 
probans, ait illi: In finem, ne disperdas, semper 
talis maneas, ut lituli inseriptionem et memoriam 
æternam obtineas. Qui autem in his versatur non 
Cynicorum more, qui sapientiam hujus sæeuli pro- 
fitentur, tumore elatus ; neque altum sapiens, 
superbiensque de tolerantia vitæ; neque ob astan- 
tem $ectatorum et discipulorum instituti sui multi- 
tudinem inflatus, neque iis ceu satellitibus et com- 


„ Pal. cxti.3. „ ibid. 8. „ Matth. x. . » Eecli. vin, 13. * Hebr, x1,/38. ** Matth. x1, 29. 
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militonibus copſidens ; sed mansuetum se, humi- A robs nap avrp cuvnyptvouy Wpntra; xat pabnra; 


lem perſectum ac vere sui despicientem et imma- 
culatum opere exhibens,ad Deum clamabat, dicens : 
Micerere mei. Deus, quoniam in te confidit anima 
mea, et in umbra alarum tuarum 8perabo. Novi 
enim alas tuas et tegumentum tuum perſectis ani- 
mabus destinata esse: ego vero parvus et humilis, 
non in alis tuis, sed in umbra alarum luarum spe- 
rabo, donec transeat iniquitas ; sive, secundum 
Aquilam, donec transeant insidie ; vel, secundum 
Symmachum , donec transeat calumniator. Cum 
autem transierit iniquitas, atque insidiz mihi pa- 
rate, illeque calumniator dictus ; tune non in 
umbra, sed in ipsis alis tuis, utpote proſectu 
auctus liberatusque ab omni actione iniqua et a 
peccato, sperabo. 


tod olxs lo Tporov Extxthro yavwovpeyes* ob w; 
En Topugbpors x ovppdzor lapawy* thy &@t mpdny 
xa ca, tehedv te xat Og dlnbog tanivdy porn 
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t *Eltnooy ne, d Gee, Ori Fal col xbnoibey 
1 yvxh pou, xal d Th cαι, TOY atrepbrur co 
r. lat. Oita Y yap th; cg nepuyas xal thy cy 


ein tekelats Ghuyals àοοpοανẽẽeů vag: tyw &. n 


Gy xal cane, ud E tails 'oals nrtputtv, 4 
tal ry c rar areporwr Cov Elaio, Ewe ty 
rape lion ij droular , vac thy *Axylav, Ewe dy 
apt. ion 1 & xidov. ij wath dt thy Lippayov, Fw 
ay æapc. lon £xnpeuorric. "Eneiiav & napthbn 5 
avopla, al ij xat' tov Emfoulh, xat 6 Ovopacut- 


B vos tnnpeacths, obxtrt tv Th oxi, ak tv avral; 


ral; coal; mreputv, ws av npoxiag , fheviepwptvos dong Gvdpou npdiews te xa Gpapriag 


rr. 

Vers, 5, 4. Clamabo ad Deum allissimum, Deum 
qui beneſecit mihi. Misit de cœlo et zalvavit me, 
dedit in opprobrium conculcanies me. Diapsalma. 
Clamores et vociſerationes emiltere Deo solent viri 
justi, non alta voce, sed eminenti anime virtute. 
Quare etiam silentes plerumque, spiritu clamabant. 
Ipse namque Spiritus gemitibus inenarrabilibus 
postulat Deo , secundum Apostolum. Sic itaque Da- 
vid ad Deum clamabat. Deinde, ut qui pleraque 
experimenta Servatoris sul ceperit, grato animo 
pergit, Deum qui beneſecit miki. Cum dicit autem, 
Visit de cœlo, et salvavit me; missum a Deo Salva- 
lorem quemdam indicat. Quis vero sit ille jam non 
declaral, verum in alio docet, ubi ait: Wisit rerbum 
aunm, et sanavit eos, et eripuit eos de inierilionibus 
corum . Verbum itaque Dei erat, quod olim mit- 
tebatur , et corum qui erant salute ejus digni, 
Salvator eſſectum est. Quod cum probe nosset Da- 
vid, aiebat: Misit de cœlo, et salvavit me. llaque 
salute dignum per Salvatorem salvum faciebat 
Altissimus : ipseque juste judicans, insurgentes et 
conculcantes justum dabat in opprobrium : utinam 
et meliores reddidisset, opprobriisque ipsos resipi- 
scere ſccisset ! 
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Sov cle bverdog, Gef) xat Behrioug &nzpyayouev;, ö to dveiditery xal Emotptgery elg tavtdv. 
Vers. 5. Misit Deus misericordiam suam et veri- D EEaxtoreiley d Bede 70 Eleoc avrov xat ri 


lalem suam, et eripuit animam meam de medio ca- 
tulorum leonum, et catera. Sententiam que supe- 
rius deficiebat bis exposuit. Cum quæreretur enim 
quemnam misisset de cœlo ad eripiendum Davidem 
hic declarat : Misit Deus misericordiam suam et 
veritatem suam. Misericordia autem et veritas missa 
quznam ſuerint nisi Dei verbum, de quo dicebatur, 
Hisit rerbum suum, et sanarit eos, et eripuit eos de 
interitionibus eorum ? Ipsumque similiter lux missa 
dicitur in psalmo qui ait: Emitle lucem tuam et 
ver ilatem tuam, ipsa me deducent . Lux autem 
veritas et verbum, missa ab altissimo Deo, non 


„ Rom. um, 26. ** Pal. cvi, 20. 
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gac cov xa. Thy d iijdeidy Cov, abrd pe dOnmhe A sine essentia, nee sine substantia sunt: neque 
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dae vog 26 70g (1), 6 x2) xupiung av pre; , 1- B 
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enim poterat res sine substantia miiti. Quemadmo- 
dum autem Verbum intelligitur curationis et sa- 
lutis eſlector; sie et in præsenti idem misericor- 
dia vocatur, utpote paternæ erga hamines clenentie 
minister: similiter et veritas dicitur, ut vere sub- 
sistens, et secundum agendi vim substantia præ- 
ditum. Nostrum itaque verbum, syllabis, verbis et 
nominibus substantiam habens, lingua et voce 
emissum, non proprie ac vere verbum dicatur. 
Habet enim aliud se gignens, quod quis proprie 
ac vere verbum appellaverit, quod aiunt insitum 
esse. Sicut insitum in nobis verbum, quod proprie 
verbum dicitur, substantiam habet, cum secundum 
essentiam $ubsistat, aliudque sit ab eo qui misit 
ipsum. quare superius dicebatur, Misit de clo, et 
zalravit me. Quem vero miser:t, in prasenti docet 
dicens : Misit misericordiam suam, et verilatem 
uam, animam meam eripuit de medio calulorum leo- 
num: in quorum medio consistens, ait: Dormiri 
conturbatus. Nam in medio catulorum leonum 
Gethzorum scilicet allophylorum deprehensus, seu 
inimicorum me alia ratione impugnantium, quan- 
tum mihi per humanam inlirmitatem lieuit, dormivi 
conturbatus. Altissimus vero Deus prædietum ver- 
bum, misericordiam et verilatem suam milteos, 
eripuit animam meam, ut ex perturbatione catulo- 
run leonum nihil pateretur. Secundum reliquos 
autem interpretes : Non conturbatus, inquit, dor- 
miebam in medio leonum deprehensus ; sed imper- 
lerritus et conſidens eram. Ait igitur Aquila: Is 
medio lemnarum dormiam voracium ; Symmachus 
vero : In medio leonum confidens dormivi. Quinam 
essent leones, vel catuli leonum et leznz, postea 
declarat, dicens : Filii hominum denies eorum teltm 
et gagiitæ, et lingua eorum gladius acutus. Siqui- 
dem omni ſera agresti, venenosa et reptili deterior 
ſuerit improbus et nequam homo, maximeque qui 
calumniis et maledictis yacat, et qui religiosis ani- 
mabus insidiatur, non telis et hastis, sed occultis 
et latentibus verborum perniciosis instrumentis. 
Hi itaque dentium ambitu quasi armis utuntur eir- 
cummunientibus, et concludentibus verba intra 
dentium septum latentia; lingua vero calumniisque 
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vero ipsa eorum lingua, a gladio acuto et pungente 
cedemque perpetrante, nihil differat. Sane quidem 
tales sunt humani leones, et memorati catuli leo- 
num. Ego vero eorum insidias declinavi Salvatoris 
a Deo missi opera, qui eripuit animam meam de 
medio catulorum leonum. An hæc de Saule dican- 
tur, sive de iis qui Davidem apud Saulem calum- 
niati sunt, sive de allophylis Gethzis, seu de 
invisibilibus inimicis ; tu ipse perpendas velim. 
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(1) 'Er8:d8eroc A, insitum rerbum, dicitur ad difſerentiam 79% 7p59555:459, prolati. Horum ſrequens 
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Vans. 6, 7. Exaltare super cœlos, Deus, et super A Tywonrt dal rove ovparote, 6 Belg, xal bx) 2 
omnem terram, gloria tua, et ctera. Missum sibi zacar ri rñr 4 80a cov, xat th thh;. To n 
ab Altissimo adjutorem et Servatorem, utpote qui tfanootraitvii ond tov 'Y{{orov Bond Exvtod xat 2 
se bumiliaverit per suum ad homines descensum, ZEwrhpr, ws &v kautbv tanzivwoavra Git the nA; 
et animam suam eripuerit de medio catulorum &v0pwnuy xab6ov, pucnptvy te thy huyhv avrob "hy 
Jeonum, his verbis Propheta compellat : Quoniam Ex peoov oxvpyuy, | Emgwvel Mywy 6 Npophrng: 18 
ex propria magnitudine descendens, teque ipsum Exeiôh, Tov olxe lou peythoug vroxatabas, xal ocau- 8 
parvum efliciens, humilitatis meez curam susce- rey cpixpuvag, The Fug tantivwirntog Eppoviicns, 
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clorum, exaltare demum, proprium thronum ac Twv, dwbnyrt Loumnhv, xat anokaubave thy cavutob 
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enim terra gloria tua privabitur, etiamsi in clo O9% obrw; yap anooteprfihoctar q yh whe ohg - 3 
degas. Quemadmodum enim sol proprium eursum Eng. x&v &v obpavp d ,.. "Qonep yap H, thy 2 
conliciens, eos qui in terra versantur ſulgore suo olxsto dvr Gpdpov, obx &nootepet tobg Ent | 
non fraudat, eodem modo et tu, Domine, etiamsi ie die Eautod Laptnivest Tov abthy Tperov xa 1 
ob magnam miitentis te Patris erga homines cle- ov, ö Köpie, al xai 74 pakora & bnepbokhy gihav 4h 
mentiam, usque ad parvitatem meam te extenderis; Opwriag tov xarantuyavrlg os Natphs ptypr thx * 
at exaltare demu:n super cœlos, et in sinu Paterna Eng opixpdtrntog Efnidobng, 4M Wwbnyrt hownhy - * 
deitatis residens, omnem terram gloria tua reple. E vo obpavobg, xat tols xn; The Ila t pin an 
llzc porro jure proſero, in tulo contra malum O0z6&rnzo; Evorxwv, nhhpov The cautod vr nicay ** 
quodlibet positus, et a predictis catulis et leonibus hu v. Atyw 8& tavra clxttw;, tv &pepruvis nav- a 
tua visitatione ereptus, qui laqueos paraverunt pe- Th; xax0v yetovarg, val Twy npoiefbtyruy 0x5 puuy 2 
dibus meis, et, quantum in ipsis erat, incurvarerunt xa} Ae6vzwv 6:4 Th; ohg Emoxonhs puobelg* olive * 
animam meam ; sed etiam ſoderunt ante faciem aaritac nroluacay roig xool pou, xl, th 5005 k 
meum ſoveam. Sed hc in suam perniciem, non in Er" abrotg, xartxumhur thy yoxiy pov dA xal 
meam, tua protectione, designarunt. Ipsi namque GpvEar pd xpoowrxov pou Bdfpor. Tavita Bt xa * 
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Vers. 8-12. Paratum cor meum, Deus, paratum cor Eroin 1 xupeia pou, 6 Beoc, arc i xap- % 
meum, cantabo et psalmum dicam, etc. Salvator in dla pov, foouar xal yalo, xa) te KSS. O Ewrkp Þ 
sua ad discipulos doctrina hæc de Spiritu sancto Ev Tal; be Tovg pabnrit; S,ECꝛbey lac rave” eln * 
dixit : Si diligitis me, mandata mea 8ervate, et ego Xx Tp) 795 @ytoy Nvevuatog* Ear dyaxare d, 0 
rogabo Patrem, et alium Paracletum dabit vobis, rag &rrolac rac ear rnphoare* xal £10) Epwriiou - 
ut ait vebiscum in æternum. Spiritum veritatis W: rer Harztpa, xal dl. lo Hapd x. inror woe Opry; * 
et rursum: Hec locutus sum robis apud vos ma- Tru j ues opor eig ror alova, ro rena the c 
nens, Paracletus autem, Spiritus sanctus quem d.indelag. xat x. Tavra ledddnxa uur c 0 

mittet Pater in nomine meo, ille vos docebit omnia, 0/7 pfrwr d 88 Hapd x. inrog, rd rena td G 
et auggeret v; ac iterum: Adhuc multa habeo vobis drior © xtpyer Harp pou &r tp di“ pou, N 
dicere, sed non potestis portare modo. Cum autem #xeircc he Edge adrra xal vropriioer v9) F 
venerit ille Spiritus veritatis , narrabit vobis verita- @30:;* "Er: l. la Exw e ur, d. l ov do- q 
tem, quia de meo accipiet, et annuntiabit vobis w. D Yucde Saordtziy dri. Orar 68 Elbn en to « 
Quibus declarat majora illa sua esse, quam ut ab MNHreopa rñc d indeiag, d mrijcerui dr thy di. ] 
apostolis caperentur : Non enim poteslis, inquit, Gear, Gr: &x roo por Ae, xal drayre lot 


portare: sed Spiritum veritatis ex se datum et 
apostolis ab se missum, annuntiaturum ait ipsis 
omnem verilatem. Quod si hc sie intelligantur, 
jure David, postquam Deo in sui auxilium misso 
dixerat, Exaltare super cœlos, Deus, et super om- 
nem terram gloria tua; rogat exinde eumdem ut 
sibi mittat Spiritum Paracletum, propheticum ; pa- 
ratiym sese dicens ad excipiendum eum: purgatum 
seilicet esse lemplum in se positum, et anime suæ 
receptaculum; nimirum ipsam mentem, quam tro- 
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Joan. xiv, 15-17. * ibid. 25, 26. * Joan, wi, 12, 15. 
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Mapaxtntov, ö mpopyrixdy, Eropoy el tauthy A pice cor Scriptura solet appellare : quod his signi- 
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ſicat, Paratum cor meum, Deus, paratum cor meum. 
Cor igitur memn, ac vis intelligendi parata est. 
Tu vero tandem emitte Spirilum tuum. Astante 
quippe illo, et anime mez insidente, pro consueto 
more cantabo et psalmum dicam, opemque meam et 
ministerium virtuti prophetici spiritus przestabo, 
Hisque dietis, statim exauditus, secundum illud, 
Adhuc te loquente, dicam : Ecce adsum**, Spiritus 
sancli præsentiam animadvertit. Deinde quasi ipso 
in januis stante, convertitur Propheta, seseque ad 
ministerium prophetiz excitat : quare subjungit: 
Ezsurge, gloria mea. Gloria mea est prophetare. 
Addit postea, Ersurge, psalierium et cithara : psal- 
terio animam, cithara corpus subindicans; sive 
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ea pulsanda quæ Spiritus suggesserit. His adjicit, 
Exsurgam diluculo. Modo enim Spiritus presentia 
illuminatus, et in die divine lucis positus, paratus 
sum ad prophetandum, Hisque dictis, sese totum 
Spiritui addicit : ille vero per Prophetam ceu per 
instrumentum, bona annuntiat, omnibusque genti- 
bus evangelizat dicens : Confitebor tibi in populis, 
Domine, psallam libi in gentibus. Quia enim in pre- 
senti Judaica gens et populus prophbetas pellit tuos, 
ut nullus iis locus perſugii relinquatur; eritque 
lempus quo omnes universz terræ genles et omnes 
in hominibus populi, misericordiæ tuz participes 
erunt, ita ut ego propheticus spiritus prænuntiato 
tempore omnes una populos adiens repleam, eonſi- 
tearque ac gratias agam tibi, quando psallam tibi, 
non in populo Judaico, sed in omnibus per univer- 
sum orbem gentibus ; ideo dico, Con ſitebor tibi in 
populis, Domine, psallam libi in gentibus. Hujusque 
rei causam esse dico, quod in omnibus per orbem 
populis et apud omnes gentes propketicus spiritus 
versetur. Propheticos autem olim prolatos sermo- 
nes opere complendos esse post declarat dicens : 
Quoniam magni ſicala est usque ad cœios misericor- 
dia tua, el usque ad nubes veritas tua. Nam quod in- 
credibile videatur, cœlestia misericordia dignata 
ſuisse dixi ; terrena, veritate. Etsi enim ea præser- 
tim, quz in clo sunt, purgata videantur, omnia- 
que perſecta, et ad viriutis summum progressa ; at- 


Toi; Edveorv Eumohitetecbart th mpoptrixy TvVevpa. D tamen ipsa per misericordiam tuam tali in condi- 


Kal robe dla avagwvnltviag Tpophtrixovg A 
fl; Epya ywphozry ng Cracaget gaoxov "Ort ¹α⁰ 
ruluron ug rar ovparay T0 Eledc cov, xal 
zug ror regelov i ddijfedd cov, Th yap tapd- 
dase Tour hv, 871 74 pv obpavia Ehtovg grpt 
aruba, va & Enfyeia the anbelag. EI yap wat 
T4 utara Jena tx tv obpavols xexabaputva 
TVyyaverv, xat navia thera xa als Expov apetng 
Diarra. Buws & o Na ar $14 thy oby Ccov 
data LVA xa. 09 yap S ard, ob 
rap* tautov Thg Trotab eng pETEYEt paxaptothtoG, 
Da tapas cov Tod nmdaviw Gyabwy yopryov. H 


* Isa Lyn, 9. 


tione posita sunt. Neque enim ex se et sua vi tali 
gaudent ſelicitate, sed abs le omnium bonorum sub- 
ministratore. Sive aliv modo, Quoniam magnificata 
est usque ad cœlos misericordia tua, eſſusa in homi- 
nes omnes. Quam item superius missam esse dice- 
batur his verbis, Misit Deus misericordiam suam et 
reritatem suam. Tanta enim in hominibus miseri- 
cordia illa missa edidit, ut in omnibus populis ego 
Spiritus sanctus conſitear tibi, et in omnibus gen- 
tibus psallam tibi: unde ſaetum ut magnificata illa 
sit usque ad cœlos; quia usque ad cœlos pertraxit 
homines qui proſiciebant, ita ut ipsis regai celorum 
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nubes veritas tua. Nubes autem, divine Providen- 
ti voluntati operam danies, pluviæ inserviunt. Eo au- 


tem commonstratur Deus hominibus providere, quod 
dispensatio, et veritas inspectionis ejus usque ad 
nubium ministerium pertingat. Alias quoque, per- 
ſertas in hominibus animas, propheticas scilicet, 
quz Dei doctrinam ceu pluviam egentibus anima- 
bus subministrant, nubes solet Scriptura appel 
lare. Cum ergo lIsaias propheta vastitatem Ju- 
daico populo minabatur, Deum ita loquentem in- 
duxit . Destruam sepem ejus, el erit in direptionem; 
et destruam murum ejus, et erit in conculcationem. 
Et dimitiam vineam meam, et non putabitur, neque 
ſodietur : et ascendet in ipsa quasi inculta, spina. 
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Palam hisce verbis divini prophetæ nubes vocan- 
tur: qui, spiritu cœlesti repleti, animabus homi- 
num rationabiles pluvias suppeditabant. Quoniam 
igitur veritas Dei et misericordia ejus, de quibus 
paulo ante dicebat, Misit Deus misericordiam suam 
et veritatem suam, el eripuit animam meam de me- 
dio catulorum leonum, olim quidem animam Davi- 
dis eripuit, fulurumque erat ut postea visitaret 
omnes gentes; jure Spiritus sanctus qui hc an- 
nuatiat, et ait fore ut in populis conſiteatur, et 
psallat Deo in omnibus gentibus; hujus rei cau- 
sam apponit dicens: Quomam magnificala es! us- 
que ad cœlos mizericordia tua, et cœtera. Deinde 
his ceu sigillum adjicit his verbis: Exzaltare super 
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eumdem de Deo sermonem secundo repetens. 
Tibi, inquit, convenit exaltari, tametsi hominum 
causa le nostre abjectioni atlemperas, populos 
atque genles gratia tua vocans. Verum exaltare, 
thronum repete tuum. Sic enim in celis mar- 
sonem habens, in tuaque deitate, in tuo regno 
consistens, gloria tua universam , terram replere 
valebis. Quod item Moyses describit, Deum indu- 
cens de Judzis quidem ob conſlatum vitulum hc 
dicentem: Dimitte me, el incensus ira conteram 
1ps0s**; de vocatione autem gentium adjicientem 
illud, Viro ego et vivit nomen meum, quia implebi- 
tur gloria mea universa terra. Apud Isaiam vero 
seraphim, quz Dominum Sabaoth circumdant, 
clamabant : Sanctus, sanctus, sanctus Dominus Deus 
Sabaoth, plena est omnis terra gloria ejus . Qui- 
bus affinia in Lxx1 psalmo, de Christo clare nar- 
rante, dicta sunt“: Benedictus Dominus Deus Israel, 
et benedictum nomen glorie ejus, et replebitur om- 
nis terra gloria ejus. Hæc igitur obsignat præsens 
prophetia dicens : Exaltare super cœlos, Deus, et 
tuper omnem terram gloria tua. 
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SCRIPTIONEM. LV. 


Vers. 2, 3. Si rere utique justitiam loqurmini, 
recta judicale, filii hominum. Hortatur presens 
sermo singulos, ut ne in finem disperdant, sed ob- 
servel quisque fines suos. Amboquippe, tum hie, tum 
præcedens, similem præſerunt inscriptionem, sci- 
licet, In finem, ne disperdas David, atque, in tituli 
inscriptionem. Tempus autem, etsi non in pre- 
senti, at in præcedenti declaratur, dum bee addit, 
Cum ſugeret a ſacie Saulis in apeiuncam. Eodem 
itaque ternpore pronuntiatum etiam præsentem 
ſuisse, non solum ex jam dictis, verum etiam 
ex mor aſſerendis planum mihi videtur. Quia enim 
in præcedenti tituli inscriptio de filiis hominum 
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gitte “; hee item tituli inscriptio statim ab exor- 
dio eosdem filios hominum compellat dicens: Si 
vere utique justitiam loquimini, recta judicale, filii 
hominum. Et quoniam in precedenti dicebatur , 
Eripuit animam meam de medio catulorum leo- 
num , sive, de medio leonum, secundum re- 
liquos, consequenter in præsenti iuſertur, Molas 
leonum conſregit Dominus Oportuit euim ediscere 
nos, quo pacto eripuerit animam Davidis de medio 
catulorum leonum. Ac rursum de calumniatorum 
suorum dentibus in precedenti aiebat, Filit homi- 
num, denles corum telum et sagiti®; in prasenti 
vero, Deus conieret denies eorum in ore ipzorum. 
Quibus ambarum tituli inscriptionum consensus 
plane comprobatur. Et alia quoque ratione di- 
xerit quispiam, quia præcedeus gentium vocatio- 
nem complectitur, jure hujusmodi prophetiz pre- 
sentem tituli inscriptiouem adjunctam ſuisse, que 
ſiliis hominum justi judicii Dei rationem enarret, 
omnibusque populis præeipiat, ut sincera volun- 
tate et pura conscientia ad verbi doctrinam acce- 
dant, neque pietatem erga Deum simulent. Quare 
omnes supra memoratos populos, universasque 
gentes de quibus dicebatur, Conſitebor tibi in popu · 
lis, Domine, psallam tibi in gentibus “, compellans 
sermo præsens, obtestatur dicens : Si vere utique 
justitiam loquimini, recta judicate, filii hominum. 
Nam si vere justitiam quis proſiteatur, non aliunde 
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Recta vero judicat, qui apud se judicavit ac deere- 
vit, justitiam ex recta ralione, nec quidpiam tor- 
tuosum aut perversum edere. Deinde vero, cum 
filii bominum labiis quidem recta loquerenlur, et 
ore justitiam proliterentur, sed ipsis operibus de- 
prehenderentur adversa cogitare, Subjungit : Et- 
enim in corde iniquitates operamini in terra: cujus 
rei, inquit, argumentum sunt opera vestra, Inju- 
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stitiam manus vesire complicant. Recta ergo ju- A Loy{Covrat, kläre Kal dp br xap8lg droplac 


dicate, filii bominum, et vobiscum reputate, num 
sermones vestri cum operibus consonent. Nam 
si justitiam loquimini, cur manus vestre injusti- 
tiam complicant? Ex quo sane palam est vos ini- 
quitates in corde cogitare, et alia quidem mente 
lenere, alia ore proloqui. Si ergo vere juslitiam 
loquimini. heus vos! recta judicate, et quæ loqui- 
mini peragile, neque in corde iniquitates opere- 
mini, nec manus vestre injustitiam complicent. 
td ev86a, & obrot, xal rap Makefre, cabra xa 
ai xeipeg dpov avouliay GVATIEXETWIAY. 

Vers. 4 6. Alienati sunt peccatores a vulva, erra- 
verunt ab utero, locuti sunt ſalsa. Hec quoque liliis 
hominum applicat, qui se Deum colere, et justitiæ 
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Eos igitur sic compellat : Heus vos! audite, qui 
justitiam ore tenus loquimini, manibus vero inju- 
stitiam operamini, multaque simul peccata com- 
plicatis ; magno judici latet nihil eorum quæ singuli 
in mente versant. Etiamsi enim quis oculis homi- 
num latere videatur; at sciat immani se errore 
duci seseque decipere. Neque enim magno univer- 
sorum judici oceultus erit, ad cujus tribunal omnes 
sistemur. Quomodo autem Deo latere possint, cum 
priusquam in lucem prodirent, ei, qui omnia novit 
antequam fiant, cogniti essent ? Quare antequam 
fierent, eos, quasi jam exsisterem, tales ſore quales 
jam sunt prospiciebat : exinde vero jam apud ipsum 
reprobati erant. Alienati sunt igitur peccatores a 
rulva. Ac etiamsi hodie justitiam simulate loquan- 
tur, operibus contraria aggredientes; at non jam 
pri u um apud Deum tales esse videntur : sed prius- 
quam ex utero prodirent ; quin et antequam in 
vulvæ recep'aculo conciperentur, ex numero erran- 
tium ab eo reputabuntur, et quod tales futuri es- 
sent non ignorabat ipse. Sed ab eo jam tempore 
noverat eos ſalsa locuturos, et ſurorem ipsis secun- 
dam similiiudinem serpentis ſore. Ovpdyaulem Græci 
Solent etiam animam appellare. Quoniam igitur an- 
tiquus serpens qui Evan decepit, suavi quidem et 
amica oratione simulate utebatur, Dei mentionem 
ſaciebat, et cum quadam pietatis specie mulieri 
dicebat : Quare dixit Deus : Ne comedatis ex omni 
ligno, quod est in paradiso **? ac rursum : Sciebat 
enim Deus, quod quacunque die comederilis ex eo, ape- 
rientur oculi vestri, el erilis sicut dii, scientes bonum 
et malum . Et talibus quidem dictis simulans, et 
Deum se nosse præſerens, mulierem alloquebatur ; 
in corde aulem iniquitates operabatur, ac operibns 
injustitiam complicabat. Merito hi quoque dicuntur 
ſurorem et auimam habere memorato serpenli si- 
milem. Quod ipsum Deus prescientia sua præoceu- 
pavit. Nam hi, auditis divinis sermonibus, sacrisque 
verbis eruditi, nihil ad utilitatem parient, quia 
aures occludunt, neque divinarum incantationum 
virtutes recipiunt, sed similes sunt aspidi surdæ et 
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teus he vot gt uam, ou mrxthoovrar mph; eg, A obturanti aures suas, ut non exfiudiat yoces incan- 
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tantium, neque recipiat remedium a sapiente para- 
tum. Serpenti igitur similes sunt, ob hypocrisin, et 
simulatum illud de Deo colloquium ; aspidi vero. 
quia letale venenum in se occultant. Verum si 
aspidi duntaxat comparandi essent, spes ſoret eus 
aliquando vtilitatem percepturos : siquidem ſerum 
illud reptile, ex incantaljone et artificio quorum- 
dam, virus nonnunquam abjicit,. furoremque de- 
ponit, et quasi exstinguitur quoad malitiam. Qued 
si talis acerbitas aspidis vi quorumdam verborunt 
debilitatur et marcescit, venenumque abjicit, quid 
dicendum de anima hominis, quæ ad imaginem Dei 
facta est, nisi eam multo potius quain reptile illud 
genus, deposito malitie veneno, in melins mutan- 


B jam esse; si tamen sese divinarum disciplinarum 


utilitati, et divinitus vere inspiratis incantationibus 
applicet? Quamobrem accurate sermo non aspidi 
simplieiter talem animam comparavit, sed aspici 
surdæ, quæ non ex natura sua Surda sit, sed ex 
propria voluntate l alis evaserit. Quare dictum eat, 
Sicut aspidis surdie et obturantis aures suas. Sic 
enim aliquando homo verba divina non audiens, non 
quod anima surdus evaserit, auditu privatur, sed id 
propriæ voluntatis est; sponte namque nature vim 
inſerens su obsurdescit. Etenim Deus non surdan, 
non cæcam, non mutilam vel mancam animam ; sed 
validam cunctisque suis virtutibns præditam eſſe- 
cit; nam ad imaginem et similitudinem suam bo- 


c minem condidii. Quizque vero surditatem sibi cæ- 


citatemque procurat, auimæque suæ substantiam 
labefactat: Quod populus ex circumcisione ſecisse 
per Isaiam arguitur his verbis: Incrassatum est cor 
populi hnjus, et auribus graviter audierunt, et oculos 
clauserunt, ne ſorte videant oculis, et auribus au- 
diant, et corde intelligant, et convrertaniur, et sanem 
eos. Sie ergo aspidi surdæ et obturanti aures 
comparatur, qui divina verba non audit. Quare se- 
cundum Symmachum dicitur : Sicut aspidi surde, 
obluranti auriculam suam, ut ne audiat vocem gu- 
surrantinm, unoquoque incaniationes sapienter edo- 
clo. Verum homo nune exsistens, qui sese tali modo 
constituit, dum hac agit a mullis noscitur; at Deo 
etiam ante ortum notus; imo vero diu antequam in 


D utero conciperetur, quod talis ſuturus esset, ab eo 


cognoscebatur. Ineassum ergo sibi ipsi illudit qui 
justitiam ore profitetur , dum manibus injustitiam 
complicat, deindeque iniquitatem in corde occultat 
suo, ac $i in divino tribunali ipsi Deo latere possit. 
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Isa. vi, 10. 


(1) Lege, papuaxov ve. Esique lectio Theodotionis. 


PaTrut. Ga, XXIII. 


Vers. 7, 8. Deus conteret denies corum in ore 
ipsorum, et cætera. Hac de peccatoribus notitia in- 
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strueti filii hominum, quod scilicet a Deo præno- A 06vrz; rept rwv Gpapruioy e ui toy ev0pomuy, 


geantur, et quod antequam ad homines transirent, 
notum illi esset tales ipsos fuluros, audite cujus- 


' modi fine iidem excipiendi sint. Quoniam enim li- 


bera et sui arbitrii natura prediti, vi internoscendi 
boni et contrarii instructi, aique liberam ad utrum- 
libet inclinationem nacti, non recte judicio suo sunt 
usi, neque reclam viam, etsi notam sibi, dilexerunt, 
neque operibus justitiam adierunt, quam verbis 
duntaxat et labiis sunt proſessi, veterique serpenti 
similes, aspide surda deteriores evasere; ideo quæ 
ipsis eventura sint audite, disciteque, ab univer- 
sorum jugice Deo conterendos esse ipsorum dentes, 
qui nihil prorsus a leonibus discrepant, et quod 
post hæc omnia instar aquæ eſfluentis dissolvendi 


sint. Nain illius loco, Ad nihilum devenient tanquam B 


aqua decurrens, Symmachus sic interpretatur, Dis- 
solvantur sicut aqua periransiens sibi. Quiz enim 
ore lenus justitiam simulant, jure Deus dentes co- 
rum in ore ipsorum conteret. Et quia non sat ipsis 
fuit, quod serpenti et memoratz aspidi surdæ collati 
essent ; cum jam aliorum perniciem molientes, leo- 
nibus et catulis Jeonum comparentur; a quibus ani- 
mam erui suam David ita precatur in præcedenti 
psalmo, Et eripuii animam meam de medio catulorum 
leonum ; aut, de medio leonum; molas eorum 
conſracturum esse Deum dicitur, videlicet polesla- 
tes malitiz eorum, queis in multorum perniciem 
utebantur. Cum autem denles et molas eorum con- 
triverii Deus, tune demum ceu mortui ad nihilum 
derenicul, et sicut aqua sibi pertransiens dissol- 
ventur. Et is quidem ſuturus impiorum omnium 
ſinis. Quod sane vos seire necesse est, o filii homi- 
num, ut, i vere utique.justiliam loquimini, recta 
judicetis, neque prædictorum hominum viam inea- 
tis, neque in corde iniquitates operemini, neque 
injustitiam manus vestræ cornplicent, nec vos si- 
miles serpenli-cxhibeatis, nee sitis sicut aspis surda, 
oblurans aures $uas, nec cum memorztis impiis ei 
peccatoribus una auducamini: quos prascientia 
sua prævertens Deus, anlequam in lucem prodirent, 
tales ſuluros esse noverat; sed tamen concessit ut 
noscerentur ac in lucem venirent, gratia sua ipsis 
quoque concessa, ut palam eorum propositum ſie - 
ret. Siquidem et ordinem justorum rectam ac mi- 
nime deſlexam viam $uaple voluntate initurum præ- 
vertens Deus noverat. Deinde utrique ordini libe- 
rum arbitrii motum dimisit, concedens ut in stadio 
cursum conſicerent. Ac cum universos natura si- 
miles constituissei, voluntate propria quemque 
meliora deligere pariter permisit. Illi vero, utpule 
qui sui ipsorum domini, sui juris ae liberi quoad 
motum essent, arbitratu suo disjuncti sunt, aliis 
rectam, obliquam aliis viam cooptantibus. Ideo 
justus ille judex, utrique ordini ceu certaminis ar- 
biter, congruenti ac debito fine dignos remunerat : 
n hominum rita ex actuum eventu cujusque mo- 
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Ha6pzv0r. «69700 xapty 6 dixatcg xptrh;, eywvolerov A res ediscens , verum utpote Deus omnia cognoscens 
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anle originem. Quare alii quidem antequam cZteris 
noti essent, ab eo alienati sunt; $sancti vero, ele- 
cetione dignati , sicuti Jeremias propheta , cui dixit 
Deus: Antequam te ſormarem in ulero, novi te, et 
antequam exrires de vulva, zanctificavi te *. Id ipsum 
Apostolus declarat his verbis: Sicut elegit nos in 
ipso ante mundi conslitutionem, ut essemus ganeti e: 
immaculali in conspectu ejus in charitale : qui pre- 
destinavit nos in adoptionem filioraum per Jesum 
Christum ; ac rursum : In quo et nos ſorle rocati 
sumus, predestinati secundum prescientiam ejus 
qui operatur omnia secundum consilium voluntatis 
zug, ut 5imus in laudem glorie ejus **, Viden' quo- 
modo ante mundi constitutionem, electos et pre- 


B Jextinatos dicat ad adoptionem filiorum, secundum 


propositum ejus qui talia operatur? Eamdemque 
ipse sententiam proſert his verbis: Scimus aulem 
quoniam diligentibus Deum omnia cooperantur in bo- 
num iis qui secundum propositum vocati unt. Nam 
quos prescivit et pradestinavit conſormes fieri ima- 
gini Filii aui, ut sit ipse primogenitus in multis ſra- 
bus. Ouos autem predestinavit, hos et vocavit; e 
guos vocavit, hos et justificavit ; quos aulem juslifi- 
cavit, illos et gloriſicavit . Similia de se ipsedecla- 
rat dicens : Cum autem placuit ei, qui me zegreyavit 
ex uloro mairis mee, revelare Filium suum in m 
Quemadmodum ,igitur cum eos præseivisset, qui 
amaturi ipsum erant, etiam przedestinavit ; sie et 
impios cum prxvidisset justitiam loculuros, utpole 
qui nossent illam, sed ipsam tamen non operibus 
adituros esse, quia injustitiam manibus complica- 
uri erant, ideo alienavit eos a vulva, et vel ante- 
quam ſieren:, in errantium et mendacia loquen- 
tium numero in se computavii; permisitque ta- 
men, clsi tales ſuturos esse nosset, ut palam pro- 
dirent, quo præstanlia justorum religiosorumque 
bominum ex pejorum comparatione eluceret. Nam 
cum ex una omnes natura constarent, libero usi 
zrbitrio, alii quidem sponte bonum elegerunt, alii 
contrariam iniere viam. At excelsus et magnus ille 
uni versorum judex, utrique ordini præsidens, pro 
merits' cuique tribuit. Quare sui amatores gloria 
allecit, conſormes imagini Filii sui exhibens, quippe 


dau, abtetooly mp2: prac ypnoaupevc. TMS && D qui amorem erga se operibus comprobaverint; alios 
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vero ipsis oppositos, utpote qui sese ab ejus gratia 
abalienaverint, dejicit : dentes eorum, quibus non 
ut par erat usi sunt, cunterit, molasque eorum, 
queis multis perniciem intulerunt, conſringit: ac 
demun in nihilum, in risum et opprobrium deducit, 
quando fluxarum et non consistentium aquarum 
instar deſluunt : ipsi talem ſinem exitumque sibi 
procurarunt. 


og tuuhvavio* xat tio ele toute vwnry avtov; Tapx3ou al yaeumv xat bveibog * Gre x Claemy THY 
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Veel xnpdc raxeic drraruipebijcorrai Face 


"2 Jer. 1, 5. * Ephes. 1, 4. “ ibid. 11-12. 


" Rom. vi, 28-29, 


Vans. 9, 10. Intendet arcum suwum donec infir- 
mentur. Sicut cera que fluit, auſerentur : supercecidil 


„ Gal. 1, 15. 
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emilterent spine vestræ rhamnum, sicut riventes, 
Sicut in ira absorbebit ros. Uae cum apud LXX 
*dbscure ſerautur, paulum apertius quod ad sen- 
tentiam (1) a Symmacho versa sunt hoe modo: 
Qui tendit arcum suum lurbetur, ut que comminuta 
sunt, ut vulre pellicula dissoluta, dissonet abort irum 
mulieris, ut ne videant solem. Priusquam cre:cant 
spin restræ, ila ut fiant rhamnus, adhuc viventem 
quasi penitus siccum turbo auſeret. Hæc porro ſue- 
rit dicti sententia. Quia iu proposito est qualis ſu- 
kurus peccatorum ſinis sit, describere : præter ea quæ 
superius diximus, hc etiam illos exspectare, o li- 
li bominum, ediscite. Dictum sane ſuit antea, 
Deus conteret denies eorum in ore ipsorum, molas 
leonum conſringct Dominus, el, ad nihilum devenient 
tanquam aqua decurrens. Ad ea autem bac insuper 
patientur. Qui olim arcum suum intendebat, verbis- 
que suis tanquam telis alios impetebat et occide- 
bat, is ipse in judicii tempore Lurbabitur : teiaque 
ejus quæ jaculatus est, ac quibus multos interſecit, 
comminuta de medio tollentur. Deinde quemadmo- 
dum pellicula e muliere prodiens, vitæ consors 
nullatenus est, sed dissoluta dissonat; vel sicut 
abortivum iu pellicula jacens mortuum, cum a 
pregnante egreditur, nullo sensu preditum est, ut 
luce et sole ſruatur; sic erunt peccatores memo- 
ratis verbis indicati. Nam corpus eorum, perinde 
alque pellicula dissalutum, corruptioni tradetur; 


nullam spem habens se cum sanetis resurrecturum. 0 


Anima vero eorum, quæ in corpore ceu in pellicula 
convoluta est, abortivo mulieris similis erit, nec 
vita, nec luce, nec solis radiis gaudens; sed a te- 
nebris in tenebras cuncedet; neque in regione vi- 
vorum assumetur, neque placebit Domino in lumine 
viventium ; nec dicet, Convertere, anima mea, in 
requiem tuam, quia Dominus beneſecit tibi“: verum 
his omnibus privata, tenebris tradetur. Cujus rei 
' mentionem ita ſacit Salvator: Ligantes ejus pedes el 
manus ejicile ipsum in lenebras exteriotes : ibi erit 
lelus et stridor dentium v. Et hie quidem impiorum 
finis erit. Fructum autem et opera, spinis nihil ab- 
similia, antequam maturescant et ad malitiæ per- 
fectionem deveniant, dum adhbuc pullulabunt, ex- 
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verbis siguiſicatur : Priusquam crescant spine ve- 
sIre, ita ut fiant rhamnus, adhuc virentem, quasi 
penitus siccum turbo auſeret. Cum igitur interpreta- 
tionis Symmachi mentem aliqualenus perceperi- 
mus, jam restat ut ad LXX versionem transeamus , 
ut ex allata comparatione, eorum quoque senten- 
liam speculemur. Ait itaque : Intendet arcum suum 
donec infirmentur. Qui dentes eorum in ore ipsorum 
contriturus, et molas leonum conſracturus est Do- 
minus, ipse arcum suum eo usque intendet, ſeriens 

* Pal. cxiv, 5. “ Matth. xv, 50. 

* Ms. &.oxinpov. 
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(1) Alqui hæec haud clarius a Symmacho explicantur. Quz nos pro ſacullate in collectione Heraplo- 


rum, propediem edenda, explanabimus. 


2 . 
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ignito telo conſossi, ceræ instar ab igne liqueſactæ 
dissolventur. Q-are - dicitur : Sicut cera gue fſuit, 
anſerentur, supercecidil ignis. Sicut enim decidente 
igne, soluta cera liquescit, eodem modo illi ab in- 
gruente ira destruentur, ita ut ne quidem digni 
habeantur, qui solem justitiæ mentis oculis perspi- 
ciant. Sed antequam spinæ eorum accregcaul et 
rhamnus evadant, nuper edita eorum spinea opera 
ira comprehendet et absorbebit. 
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Vers. 11, 12. Lætabitur justus cum riderit rindi- 


B clam ; manus s1as larabil in sanguine peccatoris. Et 


dicet homo : Si utique est ſructus justo, utique est 
Deus judicans eos in lerra. Symmachus, Gaudebit 
justus cum viderit rindictam, pedes suos lavabit san- 
guine impii. Sicut ii qui mendaci ore justitiam lo- 
quuntur, dum operibus injustitiam complicant, qui 
ſinem habituri sint jam descriptum est; sie opor- 
tuit e converso veri justi, qui operibus justitiam 
exhibet, bonum ſinem declarari. Quid tali homini 
boni continget? Jam quidem in præsenti, ait, cum 
non videat ultionem de impiis sumendam, sæepenu- 
mero dolet, ingemiscit et ait: Quare impii prosp2re 
agunt, in divitiis consenuerunt : semen eorum en 
voto procedit, pueri eorum lataniur sumentes psalte- 
rium et citharam ? Nunc gutem ipse humiliatus 


ror evgpalyera dvalaptdrorta Hr ijpior ual C gicit : Mei autem pene moti sunt pedes, pene eſſus: 
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Job xx1, 7,8. 


sunt gressus mei, quia zelavi super iniquos pacem, 
peccatoris videns . Cum antem viderit impiorum 
ſinem et ultionem de iis sumplam, tune lætabitur et 
exsultabit ; non de impiorum exitio gaudens, sed 
de justo Dei judicio lætus. Pedes autem 8u0s lava- 
bit in sanguine impii: non quod sanguinarius ac 
belli cupidus sit, sed quia ex eorum supplicio pur- 
gatur, et aliorum castigatione melior eſſieitur. Sive 
alio modo: Manus lavabit in sanguine peccatoris, 
id est, innocentem se, inculpatum et purum a per- 
nicie ejus ostendet. Cum ergo impii promeritas 
pœnas dederint, justus autem vindicatus, gaudio 
ac letitia repletus ſuerit, manus ac pedes suos, 
secundum reliquos interpretes, laverit in sanguine 
peccatoris, secundum traditam sententiam; tunc 
merito omnis homo, omnis vox et lingua pronun- 
liabit, Si utique est ſructus juslo, utique est Deus 
judicans eos in terra. Nam si est ſructus justo, de 
quo ſructu in primo psalmo dictum est: Et erit 
lanquam lignum quod plantatum est 8ecus decursus 
aquarum, quod ſrucium suum dabil in lempoere tuo. 
Ei ſolium ejus non deſfluet, et omnia qumcunque ſaciel, 
prosperabunlur. Si itaque merces ac ſructus exit 
onus ei qui justitiam operatus sit, quem tempore 
justt judicii Dei recipiet; hine sane consequenter 
intelligitur, etiam ante judicium esse Deum qui in- 


% Pgal. Lxxi1, 2, 5. Psal. 1,5. 
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exigunt. Etiamsi enim in præsenli ejus judicia non 
videantur, attamen hominum gesta non sine judi- 
cio et examine penes eum sunt. Alenim si justi una 
cum iniquis perituri essent, nullusque fructus justo 
esset, dici sane posset Deum humana non curare ; 
sed quia tempus erit, quo justi quidem gaudebunt, 
pecoatores autem memoratum finem consequentur ; 
nullatenus homines ambigere par est, sed confiteri 
ac pronuntiare, Deum esse, quide omaibus in terra 
degentibus judicat, inspectorque est, ac humana 
opera specwatur. Et hac quidem hac de re dicta 
sint. F 
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isthzec, quæ tota cohzret et una serie jungitur cum 
præcedentibus, finem describat eorum, qui pro- 
phetias de Christo meditantur, justitiam ore loquun- 
tur, et venieviem ipsum receperunt ; neque tamen 
vocem ejus audierunt qua clamabat ipsis haze di- 
cens : Qui habet aures audiendi audiat : qui sese 
5erpenti similes eſſecerunt, et aures sibi pararuut 
sicut aspidis surde et obturantis aures suas, li vero 
ipsi dentes suos melasque suas blasphemis in Sal- 
vatorem nostrum dictis exacuerunt. Jure itaque de 
illis dictum ſuerit, Deus conteret dentes eorum in 
ore ipsorum, molas leonum conſregit Dominus. Pos- 
sunt item hc dici de omnibus qui athea dogmata, 
et impias ſalsasque sententias in atheis hæresibus 


consarcinarunt, atque de jis qui sapientiam hujus C du Toy vd Abe SGHα¹R xa ths Goebel; heudoboFiag 


Srculi profitentur, qui linguas suas contra saluta- 
rem doctrinam exacuerunt: neque pigeat iis an- 
numerare quotquot in Ecclesia calumniis et obtre- 
clationibus in proximorum perniciem vacaut. Queis 
omnibus dicatur illud, Si rere utique justitiam lo- 
quimini, recia judicate, filii hominum ; scientes quod 
omnem creaturam adduce; Deus in judicium “; et, 
oporiet omnes lribunali Dei sisti, ut reſerat unus- 
quisque propria corporis, prout gessit, sire bonum, 
zite malum ®, 
ra rp Siiuar. rop Ge Ira xoplionrai Exaorog 
eite xaxdr, 
1. IN FINEM, NE © DISPERDAS DAVID, IN II- 
TULI INSCRIPTIONEM, 222 MISIT SAUL, 


ET CUSTODIVIT DOMUM Dos, UT EUM 
INTERFICERET. LVIH. 


Vans. 2, 5. Eripe me de inimigis meis, Deus mens, 


et ab insurgentibus in me libera me. Jam prius ob- 


servavimus, psalmos a L1, antequam David regna- 
ret, adbuc superstite Saule, pronuntiatos ſuisse ; 
eos autem qui in prima parte libri censentur, ſerme 
omnes. paucisque exceptis, post lapsum ejus : et 
ob pietatis eminentiam, cos qui coufessionem præ- 
ſerremt, priores in libro consignatos ab illo ſuisse, 
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Math. x1, 5. Eccl. zu, 14, I Cor. v, 10. 
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primi tempore, secundos adjectos esse, ut recte 
ſactorum memoria ea quz conſessionem contine- 
rent obtegerentur. Hoc itaque præsenti psalmo 
comprobatur, (quod consueto more dictum sit) 
quia lituli inscriptio est; notamque temporis pre- 
fert que editus ſuit, scilicet, Quando misit Saul, et 
cuslodivit domum ejus, ut eum interficeret. Sed ſu- 
sius historiam enarrat primus Regnorum liber, qui 
sie habet: Motumque est auteu ilerum bellum; et 
superarii David, debellavitque allophyios, et pereus- 
8it eos plaga magna valde, et ſugerunt a ſacie ejus. Et 
ſactus est spiritus malus in Saul: etipse in domo aua 
dormiebat, et lancea in mann ejus : porro David psatle- 
bat manibus suis. Et querebat Saul percutere Davidem 


B lancea : et declinavii David a facie Saul, et lancee yer- 


cussit parietem. David autem recessil et salvatus est. 
Et factum est in nocte illa, misit nuntios in domum 
David, qui custodirent illum, wt inlerficeretur mane.. 
Et renuntiavit Daridi Melchol, uzcr ejus, dicens :. 
Nisi salraveris animam tuam hac nocle; eras inter- 
ficieris. Et demisit Melchol Davidem per ſenes!fam,. 
porro ille abiit et auſugit, atque salvatus es. Quo, 
lempore banc tituli inscriptionem edidit : quare si 
litulus habet: In finem, ne disperdas, David in tituli 
inscriptionem, quando misit Saul, et custodivit do- 
mum ejus, ut eum inlerficeret. Illud ergo, in finem 
Davidi, ei illud, ne disperdas, et tituli inscriptio, 
jam tertio consequenter dictum est. At primo aliud 
tempus indicavit, per litulum scilicet qui sie habet, 
Quando tenuerunt eum allophyli in Geth *; secun- 
do item, Cum ſugeret a ſacie Saulis in speluncam © ; 
hie vero, Quando misit Saul, et custodivit domum 
ejus, ut eum inlerficeret. Causa porro insidiarum 
Saulis in Davidem, invidia erat. Cum enim de Go- 
liath Allophylo victoriam retulisset, et ab omnibus 


ea de causa celebraretur, ideo ad ejus cxdem ani- 


mum appulit : maxime vero. cuin videret Dominum 


esse cum Davide, ac rem perspicue intelligeret, 


universusque Israel et Juda Davidem adamaret. 
Tunc vero præcipue inſlammata æmulatio est, cum 
adverieret eum ope et auxilio Dei in bellis- superio- 
rem esse. Ait ergo Scriptura : Et vidit Saul quod 
Dominus eszet cum David, et omnis Israel dilige- 
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est David inimicus Saul omnibus diebus . Cum autem 


iterum motum est bellum, et superarit David, de- 
bellari: que allophylos, et percussit eos plaga ma- 
gna, el ſugerunt a ſacie ejus ; spiritus invidia 
rursus Saulem suſlocabat, ut jam manu propria vi- 
rum conſodere vellet. Tentavit ergo lancea percu- 
lere, et cum aberrasset ab ictu, non clam ulterius, 
sed palam, m'xis in domum David sateHitibus, ne- 
cem inſerre cupivit. Ille vero in hujusmodi calami- 
late præsei m tituli inscriptionem edidit, emisso- 
que clamore Deum precatus his verbis est: Eripe 
me de inimicis meis, Deus, el ab insurgentibus in 


13 I Reg. x»141, 14, 16, 28. ® 1 Reg, 
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ct de _viris sauguinum galpg me. Queis rogat Drum 
sibi custodem, adjviorem et servatorem esse, ut ne 
ab inimicis capiatur, neve in manus eorum veniat; 
sive etiam, ne iis similis esse pronuntietur, neu in 
numero operantium iniquitatem, aut ex parte vi- 
rorum sanguinum censeatur, de quibus superius 
dicebatur : Viri sanguinum- et dolosi non dimidia- 
bunt dies zuos : ego autem gperabo in te . Quod 
autem non visibiles solum inimicos, sed etiam oc- 
cultos et invisibiles cognosceret, qui et Saulem 
exagiltabant , nam spiritus malus in Saule erat, a 
quo permotus invidia inflammabatur in Davidem ; 
jam sœpius a nobis commonstratum est. Ilie itaque 
inimicos superasse scribitur, ac plerumque victo- 
riam de allophylis retulisse. Truces porro ac gra- 
ves erant occulli ejus inimici et hostes, quos hisce 
dictis declarat : Quoniam ecce renati sunt animam 
meam, irruerunt in me ſortes. Secundum historiam 
sane non alios videtur inimicos habuisse quam 
Saulem. Id enim Scriptura significat dum testifica- 
tur. ipsum ab omni populo dilectum ; eamque in 
primis caugam invidiæ in ipsum ſnisse. Si ergo om- 
nes Davidem diligebant, solusque Saul es de re li- 
vore incensus insidias ipsi parabat, cur hie plura- 
| ter ait: Eripe me de inimicis meis, et ab insurgen- 
libus in me; ac rursum, (uia ecce renati sunt ari- 
mam meam, irrverunt in me fortes ? Sed hie clare 
indicantur occulti et invisibiles inimici, de quibus 
Apostolus ait: Non es! nobis colluctatio adversns 
carnem el sanquinem , sed adnersus principatus el 
poleslates, et mundi rectores lenebrarum harum, et 
contra spiritus nequitie . Hi igitur Saulem incen- 
debant contra Davidem : ideoque rogabat Deum, ut 
ab lis eriperetur. Contra Goliath enim et contra 
reliquos allophylos ipse solus suſliciebat, lege belli 
cunctos adortus; at contra occultas potestates et 
invisibiles inimicos propugnalorem sibi Deum po- 
Stulabat. Quod autem a Saule, cum nihil ipsi damni 
intulisset, ſrustra pelleretur, eum historia enarrat , 
tum in sequentibus ita recenset ipse: Neque ini- 
quilas mea, neque peccatum meum : sine iniquitale 
cucurri ef direxi. Pro illo autem, sine iniquitate 
cucurri et direzi, Symmachus ait, cum non si pec- 
calum irraunt, ut pertrahant me. Nam cum ne mi- 
nima $ubesset causa, tanta adversus eum supra 


memorati illi aggressi sunt. Et, quæso, advertas , 


Davidem in præsenti fidenter agere . qui in prima 
Psalmorum parte dicebat: Quoniam iniquitales mea 
SUpergress@ sunt caput meum, sicut onus grare gra- 
vat sunt zuper me. Putruerunt et corrupte sunt 
Licatrices mem a ſacie insipientie mem . llæc et 
his similia in præcedentibus confitebatur ; in præ- 
senti vero ait: Neque iniquitas mea, neque pecca- 
cam meum, Domine, sine iniguitate cucurri et direzi. 
Cursum porro, quem David agebat, intelliges, si 
apostelicam illam vocem apponas : Bonum certa- 
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Vens. 6. Exsurge in occursu x, et ride, et tn, 
Domine Deus virtulum, Deus Israel. Ut bonus eur - 
sar, pugnatorque strenuissimus, bonum certamen 
decertans, quia conſideuter dixerat, Neque ini quitas 


muy" Obre 1 dropla ou, obre ij dpapria pour B mea neque peccatum meum, Domine, zine iniquitate 


arev aroulac i p xal xarnvOvurar due . thy 
Sr vοοĩLe ai En thy Ofav th; oixeing dete. wml 
lsst AS Gy Tots Elprpives Moyo Gvppuva | 
a: 74 Epya. Acizvurat & tours xat and the loto- 
piag, by f pupia pty nnzovnxw; db Tob Tab gai- 
vetat, o It avrhs xat* avrov kunnphy Spgoac, ix 
d tou Evaviiou NAI abfwira abr bracwaang ab- 


Tixa. Kal Gs td novapty nvevua Eaviyey abtdy, cu - 


Thp a rapepaivero Aae, evaxpoudjpives V T6 
gray, Favayp it tov by avte Geico Nvetparos thy 
ty dip Lao Evaviiay d Ehauvwv. Th avefixaxoy 
Tofvuy EautoL xat 7d npiov, xa) Th bnopovntIby Get- 
e Io Op Heyy Obre ij drouia pou, xal rd 
Lic. EEertpemri ele ovrdrenoly no, wal Les. 
Eid“ t5hg rooavty yprodueves Tappr,olg, gwrigera: 
rd 709 TpophtEo0Y NVELLATCS, xa SAN r, g 
Jen koral vic xatphs tv © xat 6 X roche vv Ge 
duft , xa! Enibouleulhottar v Toubatluy 
thvoug, cwrhp ts xal tnioamro; tw ] Z νο αννᷓ anaviwy 
Tavſi ge cat · tv @ xaipqᷓ xat ae Tod Aauts vd xatop- 
Ohhjhnñ xal al aperat A oovrat xat go covtar Ev 
dot ol; EBvea:. Kai toro yvobg xad” bnobokhv tou 
&yiov Hves patog, tnothval more Totov er. Thy 


_xa1ptv. At E£5hG net Kat ov, Kips d Bede ror 


Eurdgpewr, d G Ia, dg xzec i 
o0ac xdrra T4 torn, O u yap Tepain, & obs 
yYonuariong npitepy; l, n chepyeouby wE- 
Tvxnais, zal ov d Tab) awed, oB Vd coy 
AStov ine ae xapniv* det && xa) mavione Na- 
Toiatg brontrwxev acebelatg, rot kx cidwhoka- 
<pwyv, Tort & 7025 govg mpaphtag dva:ipwy* wihog Gt 
xal a T6 Xii; cov yeipa; Enmbakwy. Oavuactt 
de ond tov 005 Hvzsvuaro; wpopaliny rept The cd 
db Enmotpopis, cixdtwg Eniarhvat thy xatphy 
Exelvoy ebyopart, cidmg, itt ob kort mapa cot np23- 
wronfa. Anxaoryvy t t& wehvia dιỹẽ mmm, ona; 
ra £0vn, 4dG&pvia xat 4koyevy, 3H; TAGvnG ETUOTSE = 
yovra gwgery* oidag xat Toy vorurtoptvous The ons 
at pepliog, el avdior ebpioxzovo, The Thang 
hee hett Nennt. Aid tpi ptv rv tOvay - 
That kywy* Hpdoxec row Exiox8yacla xdrtu 
ra A Tep: & ro trip pepovs vf MN ei- 


2 1 Tim. iv, 7, 8. 


eucurri ei direzi; jam agonothetam ad virtutis su 
inspectionem provocat, rogaique advertere velit, 
opera sua cum prolatis verbis consentire. Idipsnum 
porro ex historia commonstratur, ubi innumera 
mala a Saule perpessus, nihilque injuriz adversus 
illum aggressus exhibetur; contra vero plerumque 
caplum subito liberavit. Et quando spiritus malus 
suſſocabat eum, David servator ejus visus est, in- 
strumento quidem pulsans, sed virtute in se degen - 
tis Spiritus divini, contrariam in Saule virtutem 
depellens. Suam itaque injuriarum oblivienem, 
mansuetudinem, patientiam Deo exhibens dicebat : 
Neque iniquitas mea, et ca:lera. Exaurge in occuraum 
meum, et vide. Deinde vero, tanta usus fiducia, a 
prophetico spiritu illustratur, ac ediscit futurum 
tempns, quo ipse Christus Dei vexationibus et insi- 
diis Judaici populi impetetur, ac servator et inspe- 
clor universarum gentium erit; quo etiam tempore 
ipsius Davidis preclara apera et virtutes hymnis 
concinentur, et in universis gentibus celebrabun- 
tur. Hujusque rei Spiritu sancto revelanie gnarus, 
tempus illud advenire precatur. Quare deinceps 
ail : Et tu, Domine Deus virtutum, Deus Isracl, in- 
lende ad visitundas omnes gentes. Nam Israel ille, 
qui prior populus tuus dicebatur, multis ornat us 
beneſiciis, multisque dignatus bonis, nullum te di- 
gnum ſructum protulit; sed semper omnique tem- 
pore in varias omnis generis impietates prolapsus, 
modo simulacra coluit, modo propbetas luos inter- 
ſecit, ac demum ipsi Christo tuo manus intul:t. 
Mira porro a Spiritu tuo de gentium conversione 
edoctus, jure iempus illud advenire postuio. probe 
sciens nullam apud te esse personarum acceplionem, 
Quia enim cum justitia omnia administras. nosti 
alienigenas et extraneas gentes, si convertantur ah 
errore, salute donare; nosti Hidem eos qui tug 
sortis esse putantur, si indigni depretiendantur, 
tali yocatione exclutere. Quare pro gentibus qui- 
dem ita precor : Inlende ad vivitandas omnes gen- 
les; de altera vero parte dico, Non miserearis om 
nibus qui operantur iniquitatem. Cum autem indis- 
criminatim, omnibus, dicat, ipsum Israelem eo in 
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olim in Israele afſecti erant. Quid enim amplius ſa- 
clum Sauli ſuit, qui genere quidem ab Israel ortus 
erat, ex tribu Benjamin, qui tanti populi rex inau- 
guratus ſuerat, quique tanta in cassum et sine causa 
adversus eum, qui se nihil lesisset, machinatus 
ſuerat? Quod si alii postea reperiantur qui Sauli 
geslis aflinia meditentur vel peragaut; non eo tales 
salulem consequi necessum est, quod ex tua por- 
tione esse reputentur; ut e converso $i qui inter 
extraneas gentes saluti idonei sunt, nihil obsit 
quominus, pro ratione justitiæ, visitatione tua di- 
gnentur. Quare dico, intende ad visitandas omnes 
gen les; iis vero qui operantur iniquitatem, ex quo- 
vis genere orti sint, ne miserearis. Operantes vero 
iniquitatem supra quoque memorat dicens : Eripe 
me de operanlibus iniquitalem, el de viris sanguinum 
salra me. Sic yocabat eos qui Salvatori nostro im- 
pias intulere manus. Eosdem quoque subindicabat 
in Liv psalmo dicens, Quoniam vidi iniquitatem et 
contradictionem in civilale : die ac nocie circumda- 
bit eam ; ac rursus; Contaminaverunt lestamentum 
ejus, divisi sunt ab ira vullus ejus ; iterumque : 
Viri sanguinum el dolosi non amid dies 8105: 
ego aulem in ie sperabo '*, 
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Vers. 7, 12. Converlentur ad vesperam, et famem 
patientur ut canis, et circuibunt civitatem. Postquam 
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quitatem fieri rogavit, admodum consequenter ita 
posten valicinatur : Converteutur ad vesperam. Qui- 
nam ili, nisi qui .operantur iniquitatem, et viri 
sanguinum ? Cur autem ad vesperam ? quis in con- 
summatione $eculi haxc ſulura erant. Pro illo autem, 
Et ſamem patientur ut canis, Aquila, Et tumultuentur 
ut canis; Symmachus, Et cons:repent ut canes; 
Theodotio, Et vociſerabuntur ut canis, ei quinta 
editio similiter, Et vociſerabuntur ut canes. Propa- 
lam hisce verbis, eos qui sero tandem, tempore ad- 
ventus Salyatoris nostri, perinde atque Saul inno- 
centem insequebatur, ita et ipsi bellum adversus 
Christum Dei suscepturi erant, canes nuncupavit. 
Quinetiam per prophetam lsaiam ipse Spiritus 
sanctus hee declarat : Omnes canes multi nescientes 
lairare ; et in xx1 psalmo, qui Salvatoris nostri 
cruciatus describit, ex ejus Salvatoris persona di- 
citur : Circumdederunt me canes multi, concilium 
malignantium obsedit me. Qui igitur operantur 
iniquitatem, et viri sanguinum, etsi jam multum 
viribus valere. et ad præsens te:npus regnum ut 
Saul oblinere videantur; at quotquot aſlinia ipsius 
geslis ediderunt, convertentur tandem, ei ad vespe- 
ramtumultuabuntur, ac vociſerabuntur : nihil quidem 
articulatim loquentur, neque ex ralionabili mente 
verba memoria digna proſerent; sed perinde ut 
canes ululatus emillent vocesque contumeliosas 


* Psa'. xiv, 10, 11. * ibid. 21, 2. e Pal. Liv, 24. 
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privali, quia salutarem et cœlestem cibum non ac- 
ceperunt, ipsum scilicet qui at: Ego sum panis, 
qui de cœlo destendit, et qui dat vitam hominibus '*. 
Quare alius propheta hujusmogi ſamem adumbrans 
clamabat dicens : Ecoe qui serviunt miki comedent, 
vos aulem esurietis ; ecce qui serviunt mihi bibent, 
vos autem 8itietis **, Zierna autem esea privati, ac 
pane vitz rejecto, nou ultra ut oves boni pasteris 
reputabuntur, sed canibus comparabuntur. Deinde 
vero ex Civitate sua, quam improbe coluerunt, en- 
turbabuntur : atque ita excludentur, ut ne ultra 
adire illam audeant : quia ipsi ejus incolæ, eam 
sanguine repleverunt. Quare in supra memorato 
loco dicebatur : Quoniam vidi iniquitatem et contra- 


B dictionem in civitate 1. Atenim ibi Israelis in Jeru- 


salem contra Salvatorem ſacinora recensebantur ; 
hie vero que ipsis postea contigerint ex Spiritus 
sancti revelatione Scriptura ceu in eippo inscribit ; 
quare (itulj inscriptio dicitur. Completum porro ser- 
monem esse rerum eventus declarat. Nam post in- 
sidias ab iis contra Salvatorem paratas, irruentes 
Romani, dictis propheticis ſinem intulerunt : siqu+ 
dem victorum lege universe Judaice genti aditu 


. locorum interdictum est; inevitabilis quippe legis 


transgressoribus impendet ultio. Quamobrem ad 
hane usque diem, ad certos terminos in circuitu 
accedentes, procul consistunt : neque solum illud. 
quod sacrum olim repulabatur, vel procul conspi- 
cere ipsis conceditur Sed ſoras circumeuntes, Scri- 
pturz quz jam agitur fidem conciliant dicenti : 
Converlentur ad vesperam, et ſamem patientur ut ca · 
nis, et circuibunt civitatem. Deinde vero subjungi- 
tur tantæ calamitatis causa: nam ait: Ecce loquen- 
tur in ore suo, et gladius in labiis eorum, quoniam 
quis andivit? Enimvero hc omnia passi sunt ob 
impias illas et neſarias voces, quas contra Salva- 
lorem nostrum protulerunt, ad Pilatum clamantes : 
Tolle, tolle, crucifige eum . Sanguis ejus super 
nos el super filios nostros . Quod his verbis significa» 
tur : Ecce loquentur in ore duo, et gladius in labiis 
eorum. Pro illo autem, Quoniam quis audivit ? cla- 
rius Symmachus interpretatus his verbis est, Quasi 
nullo audiente clamabant. Talia quippe contra Sal- 
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quasi ne vel ipse Deus vocem corum audiret. Ve- 
rum illi quidem ut nemine audiente clamabant ; at 
tu otwnium inspeetor et judex, non solum talia ob- 
latrantes audiebas, sed ridiculos agebas. EI quo- 
modo non ridiculi, qui putarent tot mirabilium 
opificem, se malitia sua superaturos? In psalmo 
secundo similiter dicitur : Qui habitat in cœlis irri- 
debit eos, et Dominus subsannabit eos 
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Ad nihilum deduces omnes gentes. Pro jillo au- 4 Etovderwcec adria ta born. 'Avii & wy 


tem, Ad nihilum deduces omnes gentzs, Symmachus, 
Obstrvet omnibus gentibus, interpretatur. His porro 
significatur, correptionem a Deo omnibus gentibus 
inſerendam esse. Quia enim supra dicebatur, In- 
tende ad visilandas omnes genles ; consequenter do- 
cet, Deum inspectorem prius omnes correpturum 
gentes, deinde eas a multorum numinum et idolo- 
rum errore conversurum esse. Sermonem porro 
completum deprehendet, si quis animadyerlal, post 
adventum Salvatoris nostri, gentes multorum nu- 
minum errori maxime deditas, sub initium prædi- 
cationis verbum recipere abnuentes, obsidionibus 
et quibusdam aliis zrumnis deductas resipuisse, 
Deo ita ipsas alloquente atque castiganie; sic ergo 
ad meliorem ſrugem se postea recipientes, salutari 
verbo subdilz sunt. Quamobrem deinde suhjungi- 
tur ex persona Salvatoris: Fortitudinem meam ad 
le custodiam, quia Deus susceplor mens es. Deus 
meus, misericordia ejus prevenie! me. Deus ostendet 
miki in inimicis meis ; sive, secundum Symmachum, 
Despicere me ſaciet eos qui muros mihi abstulerant. 
Alibi quoque dictum est: Et despexit oculus mens 
insurgentes in me malignanies, audiet auris mea. 
Sed etiam David Saulis ruinam et mortem aspexit, 
et casum mortis ejus despexit. Ne occidas eos, ne 
quando obliriscantur populi tui. Rursum pluraliter, 
ne occidas eos, inquit, disperge illos, et depone illos ; 
cum tamen quo tempore hæc proſerebantur, nullus 
alius ex historia Davidi inimicus ſeratur, prxier 
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vatoris Spiritus propbeticus vociſeratur, de jis si- 
licet, qui adversus se insurrexerunt, de quibus di- 
clum : Et populi meditali sunt inania. Astiterunt 
reges lerræ et principes convenerunt in unum adrer- 
zus Dominum et adversus Christum ejus **, Nos igi- 
tur qui incassum prophetias ipsius metditati sunt, 
ac principes ducesque eorum ne occidas, sed di- 
gsperge et depone. Precatur autem ipsos ex gradu 
dejici : quod etiam factum est. Non ultra igitur 
rex, non principes sacerdolum, non propheta; sed 
neque Scribe, Phariszi et Sadduczi penes illos 
sunt. Nec tamen ipsos occidi rogat. Quare genus 
eorum subsistit, et filiorum successio accrescit. Ne- 
que enim occisi, vel de medio hominum sublati; sed 
bactenus superslites sunt; ita tamen ut ab bonore 
quo donati olim a Deo fuerant, dejecti ac depulsi 
eint. Sed etiam disperge illos, ait, in virtute tua; 
give, secundum Symmachum, Extorres ſac eos vir- 
inte tua. Quod verbo quovis clarius rerum eventus 
declarat, Judaico populo per omnes gentes disper- 
$0, atque extorre ſacto; ita ut, si ea de re Judzi 
altum sapiant quod omnes gentes repleant, apud- 
que barbaros et in medio Grecorum degant , at 
sciant maledictionis yocibus id de ipsis prenuntia- 
tum ſuisse. Hzc itaque prophetia sie de iisdem lo- 
quitur : Disperge illos in virtute tua, et depone eos, 
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tus ex bominibus deleti sint, his indicat, Ne occidas 
eos, nequando obliviscantur populi tui. Nam si ex 
hominibus sublati essent, neque ulterius inter vi- 
vos numerarentur, nequaquam, ait, viderent popu- 
lum meum, neque floreniem Eeclesiam meam per- 
Noscerent : sed ut eam et populum meum conspi- 
ciant, ne occidas, sed dispergas eos ubique terra- 
rum, ubi Ecclesia mea constituenda est; ut popu- 
lum meum, Ecclesiamque per totum orbem a me 
ſundatam videntes, ad zmulationem religionis ac- 
cedant; exemploque populi ex gentibus conversi, 
ipsi quoque insanabili incurabilique suo idololatriz 
malo fines imponant. flæe itaque pro illis Salvator 
precatus est, Patrem obsecrans, ne occiderentur; 
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Vers. 13. Delictum oris eorum sermonem labio- 
rum ipsorum ; et comprehendaniur in superbia ua: 


lic rursum memoratorum causam apefFir. Cur eniat 


ipsos hæc pati rogaverit, necessario edocet dicens, 
propter delictum oris eorum, et sermonem labio- 


c rum ipsorum. Et mirari subit prædictionis sancti 


Spiritus accurationem. Quia enim tempore Salva- 
toris nostri, non Judzi ipsi mortem intulerunt, sed 
Romanorum manu id peractum est, judicium Pilato 
ſerente, militibus comprehendentibus et abducen- 
tibus eum, et a Judzis nihil eorum actum est; 
jure illis non ipsum necis actum ascribit, sed cau- 
sum. Principes namque Judæorum concilium in- 
euntes, nullam non machinam moverunt, ut eum 
perderent; ſalsi tesles autem et sycophantæ, eorum 
gratiam aucupantes, in conspectu Salvatoris stele- 
runt ; lotusque populus vocibus labiisque suis san- 
guinem ejus super se et super ſilios suos expetie- 
runt : jure ergo non necis ſacinus, quam decrevit 
Pilatus, perpetrarunt milites ejus, memorat ; sed 
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tarum testimonium, contra ipsum acclamantis mul- 
titudinis vocem. Quare ait: Delictum oris eorum, 
sermonem labiorum ipsorum ; ac $i liquidius dice- 
ret, propler delictum oris eorum, et propler - ser- 
monem labiorum ipsorum. Ea de causa disperge il- 
los in virtute tua, et depone eos, prolecior mens 
Domine. Secundum Symmachum vero, peccato, in- 
quit, oris eorum, et verbo labiorum ipsorum prædi- 
eta ipsis infligenda sunt. Ac subjungit, ef compre- 
hendantur in superbia sua, side secundum Symma- 
chum, comprehendantur cum snperbia ua. Nam 
cum superbi arrogantesque essent, Servatoris no- 
stri ſiduciam non ſerebant. Quare superbe admodum 
adeuntes illum sie compellabant : Quis dedit t 
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Etenim cum nos et lemplum et populum omnem 
sub imperio habeamus, quis tu es, et cur talia au- 
des? Hujusmodi ergo verborum causa hic dicitur : 
Et comprehendantur in superbia sua: et de exaecra- 
tione et mendacio annuntiabuntur. Pro quo Symma- 
chus interpretatus est: Compreiendaniur cum zu- 
perbia ma, execrationem et mendacium loquentes. 
Postea Subjicit : In conzummatione, in ira consum- 
mationis, et non erunt : cujus loco iterum Symma- 
chus clarius his verbis interpretatur > Consumma 
in ſurore, absume ut non int. He Spiritus prophe- 
ticus non diras imprecans iis qui hac passuri 
crant, sed tantum qua ſutura sunt vaticinans, 
prenuntiat; cam enim menlem ejus esse sententia 
preferi. Ob delictum oris eorum, et sermonem 
labiorum ipsorum- comprehbendenlur in superbia 
Sua, et comprehendentur exsecrationem et menda- 
cium joquentes; eruntque in consummatione et in 
ira, que absumet eos ita ut non ultra exsistant. 
Secundum Aquilam vero dicitur, Confice in ira, 
abzume, et non exsislent; similiter, secundum 
Symmackum, Consumma in ſurore, absume, ul non 
aint. His porro valicinatur, eos qui talia sunt ausi 
in memorala civitate non ulterivs mansuros, ac 
cultum illum divinum, antiquitus in civilate serva- 
tum, finem habiturum, necnon constitutum ihi 
regnum, omniaque prius ipsis a Deo collata bona ; 
videlicet prophetarum presentiam, angelorum con- 


speetus, ac reliquam, qua dignabatur eos, inspe- C 


clionem. Ou sane fivem per illatam ipsis iram 
sortita sunt. Quod autem hac de re dicatur illud. 
confice in ſurore, absume ut non sint, ex sequenti 
dicto palam. Q:id illud est? Et scient quin Dens 
Jacob dominabitur finium terre. Nam si de ipsa 
gente de ipsisque viris illud, confice in ſurore, ab- 
ume ut non sint, dictum ſuisset ; quomodo jam 
conſeeti, nec ultra exsistentes, scire possent quia 
Deus dominabitur finium terre? cur superius di- 
etum ſuisset, ne occidas eos? siquidem illud, ne oc- 
cidas eos, contrarium videretur his verbis, confice 
in ſurore, absume ut non sint. Verum non hie dici- 
tur, confice eos; sed indefinite, confice in ſurore, 
absume ut non sint, subintelligendo scilicet ac sup- 
plendo illud, ut non sint quales prius erant, et ut 
non exsistant pari atque olim apud Deum honore : 
quo sublato, et amotis iis quæ olim possidebant, 
audi relicti, a superbiæ sublimitate dejecti, in om- 
nes gentes dispersi, ipsis operibus aguovere, eum 
ipsum qui olim Deus Jacob vocabatur, dominari, 
non ultra Jacobo nec Israeli, sed omnibus ſinibus 
terre. Deum vero Jacob hic opportune memoravit, 
Christum significans. Ipse namque erat qui in spe- 
eie ac forma hominis patriarebhæ Jacob visus est, 
quando quidam homo luctabatur cum eo, nomen- 
que ipsius mutavit, dicens : Non ultra rocabilur no- 
men tuum Jacob, sed Israel nomen tuum erit: quo- 
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eris . Is ipse igitur qui Deus Jacob vocabatur, fi- 
nibus terræ dominabitur, apudque omnes gentes 
Dominus princepsque vocabitur. Quod ut oculis 
percipiant ii qui ipsum abnegarunt, necessario 
premissum fuit illud: Ne occidas eos, nequando 
obliviscantur populi mei; hie vero, Et scient quia 
Deus Jacob dominabitur finium terre. Contertentur 
ad vesperam, et ſamem patientur ut canis, et cir- 
cuibunt civitatem. Nimirum ad confirmationem eo- 
rum, quæ supra diterat, sermonem repelit, cam - 
demque prophetiam resumit, ac valicinatur eos, 
non de medio hominum tollendos, neque oceiden- 
dos, sed reversuros, id est ad sensum tandem et 
vespere redituros. Et ſamem patientur ut canis; 
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aut, secundum Symmachum, turbabuntur ut canes, 
et cireuibunt civitatem. Hæe porro superius quo- 
que prenuntiabantur : seu ibi postea causa sub- 
Jungitur his verbis: Ecce loquentur in ore suo, et 
gladius in labiis eorum, et propter delictum oris eo- 
rum, et sermonem labiorum ipsorum ; hie vero post 
illud, conrertentur ad vesperam, et ſamem patientur 
ul canis, el circuibunt civitatem, adjicitur, ipsi dis- 
pergentur ad manducandum : i vero non ſuerint 
salurati, et murmurabunt. Pro quo Symmachus bac 
ralione interpretatus est: Deſlectantur in die, ſumul- 
kuentur ut canes circumeuntes civitatem vagabunii, 
ne insatiati pernoctent. Dispersi itaque in omnes 
gentes, inslar canum ſamelicorum escam queri- 
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Quod si quando ex nnda divinarum Scripturarum 
lectione cibum capiant ; atlamen neque firmum ne- 
que viviſicum panem deguslantes, insatiati manent : 
non saturati vero, murmurant , quemadmodum 
olim in deserto murmurarunt. Nam id ipsis in 
more ſuit. Quare sie nos Apostolus alloquitur : Ne- 
que murnuraveritis, sicut quidam eorum murmura- 
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tnam, et exsultabo mane misericordiam tuam, quia 
ſactus es susceptor mens, et reſugium meum in die 
tribulationis mee. Adjutor meus tibi psallam, quia 
Deus zusceptor meus es, Deus meus misericordia 
mea. Hzc itaque patientur qui insurrezerunt in me. 
Ego vero tuam Patris mei misericordiam cantabo. 
Que prophetico spiritu ex persona Salvatoris di- 
cuntur ; ut et alibi ex ejusdem persona dicebatur : 
Varrabo nomen ſuum ſratribus meis, in medio Ec- 
clesiæ laudabo 'te**. Et exzultabo, inquit, mane mi- 
sericordiam tuam : quod ita Symmachus interpre- 
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His porro cultum in Ecclegia ejus, Dominica die 
per totum orbem dilucule celebrari solitum, pro - 
phetice indicat. Nam cum dicitur, in medio Eccle- 
ti laudabo te, locus significatur in quo se Pairem 
celebraturum Christus pollicebatur; his aulem ver- 
bis, et celebrabo diluculo misericordiam tuam, lem- 
pus declaratur quo palernam misericordiam per 
omnes gentes eſſusam Unigenitus ejus per . popu- 
lum suum, de illa gaudens exsultansque, celebrat. 
Et bac, inquit, omnia reddam tibi: quia ſactus es 
susceplor menus eli reſugium meum in die tribulatio- 
Kis mee. His quippe omnibus a Patre beneſiciis or- 
natus, jure celebrabo misericordiam tuam, egoque 
ipse tibi psallam, quia ſactus es suscepior mens, 
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quippe nemo porrigere mihi manum poterat : sed 
tw solus Pater, qui supra me es. Quare me abs te 
pendere ſateor, victutem cantabo tuam, teque unum 
susceptorem ac reſugium mibi ascribam. He porro 
Salratoris voces fuerint, queis pietatem erga Pa- 
trem suum omnes edoceat. 


4. 2 IN FINEM, PRO IIS QUIT INMUTABUNTUR, 
IN TITULI INSCRIPTIUNEM IPSI DAVID IN 
DOCTRINAM, CUM SUCCENDIT MESOPOTA- 
MIAM SYRIA ET SYRIAM SOBAL, ET CON- 
VERSUS JOAB PERCUSSIT YALLEM SALI- 
NARUM DUODECIM MILLIA LIX. 


Vans. 5-6. « Deus, repulisli nos et destruxisti 
nos, iratus es, et misertus es nobis. » Hic quoque 
Sermo in tituli inscriptionem est, que tamen non 
eodem quo priores tempore pronuntiata ſuit. Illæ 
quippe superstite Saule, necdum regnante Davide, 
prolatæ sunt. Prima scilicet, eum tenucrunt eum 
Allophyli in Geth *'; » secunda, « cum fugeret a 
ſacie- Saulis in speluncam **; » postrema, « cum 
misit Saul et cusfodivit domum ejus, ut interſice- 
ret eum. » Hane autem post Saulis obitum , cum 
jam regaum teneret , exactoque jam regni tempore 
bene-multo, numine afſlatus David edidit. Quod ipse 
litulus indicat his verbis : « Cum succendit Mesopo- 
tamiam Syriz, et Syriam Sobal, et canversus Joab 
pereussit vallem Salinarum duodecim millia. » Hi- 
eloriam autem invenies in secundo libro Regnorum 
tie descriptum : « Et percussit David Adrazar fi- 
liam Jaab regem Soba, cum profectus est ut ma- 
num impeneret ad ſluvium Eupbratem, et preeripuit 
Ini David mille currus, et septem millia equorum, 
et viginti millia peditum. Et enervavit David omnes 
currus, et reservali sunt ei ex ip>is centum cur- 
rus. Venit quoque Syria Damasci in auxilium Adra- 
rar regi Soba. Et percussit Syro viginti duo millia 
virorum. Et posuit David præsidium in Syria Da- 
masci. Et factus est Syrus in servum Daridi ſerens 
tributa. S:rvavitque Dominus David in omnibus ad 
qua unique profectus est“. „ Sub lac autem pau- 
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ETHAOTPASIAN, rü Aria EIS AIAAXHN, 
ONOTE ENENYPIEE THN MEZONOTAMIAIY 
EYPIAL, KAI THN EYPIAN BAA, KAI AHEZ- 
TPEYE IQAB KAI EOATAZE THN #APAITA 
Tux AAQN AQAEKA XIATAAAL NE. 


« 'O Oc, anwIw hal; xat ⅛3uůbe eG hulls, pe 
xa px-e{pr,o25 dh,. Ele orroypaylay ptv tor xa 


* 6 napwy yo, ob phy xatt tobg abrobg elpnrat x6 


D 


voug Tai; pd avths. Exskvat y yap Et: Covio; 
TLaob xal & Tov pactkevant thy Aauts thcxbyoav * 
ij ub NpOrTY, (ente Expatnoav abtby of 'AXiSpuiot 
ty Tes » © & Tevttpa, « tv 76 anobiipdoxery and 
Tpowwnroy TLaob eig v ,t * » f & tehevrata, 
dre ant ore Lao xal keblagz thy olxov abvos, 
vod bavarwrn avidv. » Thy & pert yeipa; perk why 
0avatov Lab, thy apyhv hn th; Sacukelag bitnwy, 
T:okvv te by at} ypovov Grayevopevcg, 6 Aavult Oeont- 
Tet. Toro & Emonualyerar i wpoypaph gparxovoan * 
Orte Evenvupros thy Meconmrapiay Luplag , val 
Thy Lupſzy Ltd, xa\ tntorpayey Jea6 , val tna- 
rats Thy gdpayya Tov. 'Aloy SQ yuidbas. » 
Eb potc © àv thy lotoplav tv th bevripg toy Bact- 
Nin, ty i yErpaniae « Kal Exdrate Aauts thy 
'A3patazp vity Ia gata Lw6i, nopevoptvy 
avrzov Emorhoat thy yeipa abtod i thy noraply 
Evgparny. Kal zpoxartcidbero AavtÞ tov abrov N 
appara, kal Erxth yihabag lun, xat cfxoo; A 
tag &vigay Tegwv. Kat napthuce Aauls - KN da 
Aphara, xa) vrzieinero abry EH abrov txatby A- 
para, Kai napayivera: Zupla Aapacxod for bt, cot 
d 'A®pa{zp Backet L. Kal tndrate th- TU 
exo Gvo xiidbag avipay. Kai Edeto Aauls gpov- 
pv ty Lupla cf xarà Aaparydy, Kal tytyero 6 T 
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pag t Anus el; ovkoug gipovins Evin. Kat Los A cis interjectis additur : « Et regnavit David in 


Kuptog td Aauls &v ndo:v ole Enopeveto, » Toitog 
kee perk Spayta imifyerat* « Kat i6achkeucs 
Aauls tm "Iopaha xa hv Aavis nowwy xptua xat 
Stxatoadbvyy Em ndvia thy haby avrov. Kat "lwab 
vids Lapoutag int th; otparsiag. » Kal aids ped” 
trepa efprra:* « Kat &ntoteihav of vict Ann, 
xat tpiodwoavro Thy Luplav Pows xai thy Luplay 
Los efxoa: yiuabag nefov, xat thy fabia Ma- 
vad yikioug &vipas, xat Elorob i A avipev. 
Kal drove Aauld, xat antoreike Thy EUvapry, toug 
buvatotg. Kal SHAD ö Ahh, xx) tapera;avio 
n0\cpov naps vf Obpa the ning Luplag Lobd xa\ 
'Powb xat Eiorwb6. Kat cd Id, drt tyevhOn mph; 
abt &vr.np63wnov TOY TAE pou tx tou xath G0 
wav XU tndiefey tx ndavirwy Twy veavioxwy I- 
pad, xat raperd;avro tfevaviiag Euplag, » x th 
vob re kg. Ole Efng Emptperar* « Kal elo of 
So *Abpattp, ir: Entaicey Eatpootey 'Lopahi, 
xat nbropdir,oav pert "Jopah, xat tlovkevcav av- 
rotg. » Ara torwv i ioropla xat rob Ebgpirov xat 
The Zb xat Th; Luplas xat co lg, xat cd) 
if yuabwy Euvrudveuces, xat we Toy Tokepluy 
andvcwy nepixpaths yEyovev 6 Aauts* Gmws te 6 
G&pyrorpdtryyo; avrod "Ia, naparaiiuevo; tolg 
Mopo, vnoyet plovg abrobs ellhper. Abr di 
obv txefvoug, xa od; ravra Enpdrtteto, onpaliver h 
peta yetpas otrnloy pagla. Kath & thy Ebppayoy vd 
The T:poypayns obtws Eyert* « "Emvixtov ö rg tov 
avdov tov tanzivlppovg xat dpwpor Tod Aautꝭ, eig 
Sado, öde. tunphang Thy Euplav The Me- 
Tajplac, xat thy Luplay Lu, xat aveotpeye "Twas, 
xat indrafs Thy "Ely tv Tf gdpayys tov Ads 
1 IIIa. » A &t & ptr elphotart rd p- 
x2fpeva, ty TH Sianptrety xat c peydha xatopouy 
Baorevovra Thy Aauts, wp: The R thy Br0cabet 
ioroplag, re xako;g abvrp e npdypata npolywper 
cb dot ho. nape TH Bey xa raps tolg nforv © ws 
paprupetobiar , dci H noun xpipa xat Srxaroouvhy 
tv T6 "lopahi. AA yep Eftov tv tovrtog Ganoph- 
oat, de, tv Torabty Tuyydvev xatactkaet, Ap 
pevoc The ormoypaglag peace: * . O Beds, &nwow 
hui; xal xadeikeg hpi. » Kat phy tp6nata N 
tx0pay dvicty, xat vixag vat nokepiwy Hpyto* 


Israel: faciebat quoque David judicium et justitiam 
omni populo suo. Joab autem filius Sarvie erat su- 
per exercitum. » Rursumque poste dicitur: « Et 
miserunt filii Ammon, et conduxerunt mercede Sy- 
riam Roob et Syriam Sobal, viginti millia peditum, 
et a rege Machaa mille viros, et lstob duodecim 
millia virorum. Quod cum audisset David, misit 
exercitum ei ſortes [viros]. Et egressi sunt filii Am- 
mon, et direxerunt aciem ad januam portæ Syria 
Soba et Roob et Istob. Videns autem Joab quod 
esset sibi prelium ex adverso et a tergo, elegit ex 
omnibus juvenibus Israel, et instruxit aciem con- 
tra Syriam , et cztera. Quibus deinde subjun- 
gitur : « Et viderunt servi Adrazar quod cecidisset 


B a facie Israel, ei transſugerunt ad Israel, et servie- 


runt ipsis “. „ His historia, Sobal, Syriam, Joab et 
duodecim millia memorat, narratque Davidem ini- 
micos omnes debellasse, ac ducem exercitus ejus 
Joab insiructa contra allophylos acie, ipsos capti- 
vos egisse. Eosdem itaque bis attritos cladibus in- 
dicat præsens tituli inscripiio. Secundum Symma- 
chum autem sic titulus habet: « Triumphale pro 
floribus humilis et inculpati Davidis, ad docirinam. 
cum incensa Syria Mesopolamize, et Syria Sobal, 
reversus Joab percussit Edom in valle Salis duo- 
decim millia. » Ex temporis porro nota deprehen- 
ditur hæe dicta ſuisse, cum David regnans prospere 
ageret, resque magnas perpetraret, ante Bersabee 
historiam; cum probe et ex volo res ipsi cederent, 


C ipseque Deo et omnibus spectabilis esset; ita ut, 


Seriptura teste, faceret judicium et justitiam in 
Israel. Verum hic quæstionem movere consenta - 
neum est, cur in tali conditione rerum, sie tituli In- 
scriptionem ordiatur : « Deus, repulisti nos et de- 
$trutis:i nos. Atqui post tropza de hostibus ere- 
cta, et victoriam de inimicis partam, oportuit hac 
de re triumphalia cantica emiitere, Deoque in gra- 
tiarum actionem immolare. At ille nibil prastat bu- 
jusmodi ; imo vero res adversas deplorat his ver- 
bis : « Deus, repulisti nos et destruxisti nos, iratus 
es, et misertus es nobis. » Pro illo autem, « et mi- 
sertus es nobis, „ Symmachus, « et circumdurxisti 
nos, » interprelatus est; quinta vero editio, « et 


Zov o Ent toirog ik; Emreioug Wer, Overv te g circumdederunt nos; » Aquila , « iratus convertisti 


eLyaptorhpa Th Bw. O & toutwv ptv obitv p 
Tet, Tavaviia & anoloptperat Mywv' « 'O Oh; 
&xwaw hui; xat xabelieg hui, pH), xat wx- 
teipnoag hull. » Ar e Tod, « xat prreiproag 
Uhde, „ « xat neprhyayes Hh, » 6 Tha hpph- 
veuazy * þ & mtr K, « xat repiexixkwcay 
hud; * » 6 & Axülag, ( fujpuobels pertorpeyag lv. » 
Eire imbdye: ie « Bettag T6 lap co oxinper 
tndzeoag hai; olvov xatavoiews. » Tavra & axar- 
Gina xat avapuncta SG &v elvai tal; tv th x- 
ypaph irkovptver;.. Aud yap ob aoxdnwy hyovpa: 
thy :poypaghy el v c hui; avaniprety , xa 


19.5 I] Reg. x, 6-9. » ibid. 19. 
PaTtroL. Cu. XXIII. 


nobis. Subdit post hee: « Ostendisti populo tuo 
dura : potasti nos vino compunctionis. He porro 
videri possint inconcinne dieta, nee congruere eum 
tis que in titolo notantur. Sed æstimo titulum non 
sine prævio scopo nos ad finem remitiere, nec sine 
causa, « pro iis qui immutabuntur, > inscriptum 
esse, atque sermones istos tituli inseriptionem vo- 
catos ſuisse. Nam « in ſinem v dicitur, quia ea, quz 
in valicinio feruntur, in consummatione s2cvlorum 
implenda sunt. Necessario additur, « pro lis qui 
immutabuntur, » propter immutationem illius tem- 
poris rebus inferendam. Siquidem cum hec dice» 


18 


$55 


EUSEBII! CES RIENSIS OPP. PARS. 1]. — EXEGETICA. 


556 


rentur, allophylos vincebat Israel, inimicisque su- A « volg @\ouw®0nooptvor; » Enxrypayery, xa) ornhloypa- 


perior erat. Sed ſuturum tempus erat, quo muta- 
tionem rerum subiret. inimicisque subditus esset. 
Quare sic habet titulus : « In finem, pro jis qui 
immutabuntur ; » Symmachus vero, « pro floribus; » 
Aquila, « super lilia. „ Sicut enim lilia agri et ſe- 
num, ad breve quidem tempus speciosa esse viden- 
tur, sed repente immutantur et corrumpuntur; sie 
res populi tune florentes, brevi immutandz erant. 
Quare in doctrina sua Servator ait: « Considerate 
lilia agri ““; » ac rursum : « Quod si fenum agri, 
quod bodie est, et cras in clibanum mittitur ”*; » 
imo etiam : « Omnis caro ſenum, et omnis gloria 
ejus quasi flos ſeni. Exsiccatum est fenum, et los 
decidit ; Verbum autem Domini manet in zter- 
num ; » quibus prophela secundum reliquos in- 
terpretes hzc addit : « Vere ſenum populus, exsic- 
catum est ſenum, deeidit flos *, „ Judaicam gentem 
nec obscure significans. Eadem ipsa jam Spiritus 
sanctus per Davidem testificatur, premissa illa po- 
puli futura inversione et mutatione. Quare gecun- 
dum Aquilam dictum est, (Super lila testimonii ;» 
secundum Symmachum gutem, « Pro floribus te- 
stimonium ; » secundum LXX vero Interpretes, « Pro 
iis qui immutabuntur, in tituli inscriptionem : » 
que magnam habeant cum dictis in precedenti 
psalmo affinitatem. Nam ille populi abjectionem in- 
dicavit his verbis: « Convertentur ad vesperam et 
ſamem patientur ut canes, et circuibunt civitatem?, » 


et cætera. Quibus hc de vocatione geatium subjun- c 


git : « Et tu, Domine Deus virtutum, Deus Israel, 
intende ad visitandas omnes gentes. „ Tituli vero 
inseriptionem in præsenti ut et alias Aquila, « hu- 
milis, perſecti Davidis; » Symmachus vero, « hu- 
milis Davidis et inculpati, » interpreta: i sunt. Nam 
cippo digna erat tanti regis modestia. Cum enim 
tot bella ſeliciter gessisset, et populos usque ad 
Mesopotamiam subegisset vectigalesque fecisset, 
consuetum servabat morem, quo exornatus erat 
cum a Saule pelleretur, ac perſugus in desertis age- 
ret. Nam tunc quoque, ut humilis, perſectus, hu- 
militer sentiens et inculpatus, æternis cippis a di- 
vina Scriptura dignatus est. Nunc autem cum re- 
gnans tot inimicos invaderet, omniumque divitias 


ꝓlav tobg Mbyoug &noxadely. (Ele » V yap «md t6o;,0 
dick vd L ouvichela tov alwvwwy piety thnpouobay 
It Tpopyreudueva, elpyrar* nploxettar Bt, « tolg 
aoubn ooptvor; , » evayxaiug S thy ptovcay 
brakhbeoba Ar Thy xatkoracry toy Tre 
Tpaypdtuv. "Ore ptv yap tavr' ttyero, ixpdret 
Twy &Mogpthuv 6 Topanh, xat Tov Trolepliuv xpiir- 
Twy & "Epic & äęa xarpy ct dhiolwory 
bropetverv, xat b7d vg tyBpolg YS. Aus grow 
1 npoypagh Ele th THog Tolg how8noopdvor; > 
6 & Luppayocc, « Tie roy aviaev* » 6 &@ 'Axviag, 
Ex xpivov. » 'Q; yap rd xp Tod aypoy xat 5 
x6gr; boxel ply ca mph; Bpayy gaiveodas wpala, 
80 & obnew perabakker xat pbeiperat* obrws N 


B ra Tpeypata tov Laoy, aviouvia thre, use Gaov 


obray fn. At xat 6 Lwrhp kV tals diba 
oxaklag Bere « Karapdberes th xpiva to &ypou* » 
kal cn « Ei & thy yoprov Tov dypoy cohpepov 
bvra, x abpiov elg xhibavov Saklkbuevoy © A xat, 
daa caps yopros, dal i352 66fa abrh; ws &vic; 
16prov. 'Exnpavin 6 xp, xat td &vbo; SAU q 
dd & gha Kuplov pver elg thy alwva * » olg 6 Ipo- 
ph ng xaTe Tovg Lornoug Epprveutag npoatiOnor A- 
rv, « Agb y6pro; 6 lag thnpdven & x6proc, 
Ste d Ag., exaklbrtws 7d "Joutaiuy Evo; Gr,- 
kooag. Abra h ov tavra xat von c Iveopa 2d 
&ytov 6:4 Tov Aas papropetat, mporvaguvoay ch 
E Eos tou 1a0h dikokuory xl perabo- 
khv. Ald xati thy Axdlav elta, « EN xptvov 
papruplac* » xath &t thy Euppayoy, « Tut tu d- 
dy paprupia * » xatt & tobg "E6Zoptxovra, « Tolg 
adowbhy,coutves ele ornloy paglay, » Hotty & &xo- 
v Exot àv pb Th tv Th p Toutou Lekeypiva. 
Exel x&xeivo; thy Tov Edvoug &nobokhv E3fhov A- 
yYwv* «© *Entorpihovuory ol; Eontpay, xat yuwiouory 
g xvwv, xat xuxhogouct md , » al c kN ep 
peva. Og £5hg nept The xihoews Tov EOvay Epacxe* 
« Kat ob, Köpte 6 Gebe tov Suvdpzwy, 6 Beds 10 
path, np6oyes; Tov Emoxttachar nivia ta N. » 
Thy & otyoypaglav xa voy g x tv tolg EuTpo- 
obev 6 ptv Axülag, « taneivod ve, Tod AHẽꝭüÜ *v 
6 & Lbppaysos, « ranerv6gpoveg Tol Aaulh xat &pw- 
hob, » $putveucav. Lc yap Hy àkla ij voõ togot- 


colligeret , in eodem affectu perseverabat; quare D ov Sactitw; perproypoouvn. Tocoutwy yap Tot pw 


et uli inscriptione et spiritu propbetico dignatus 
est. 


TEptyevouevos, xal dobg ptypr The M, wv nora- 
pwv vrotdta;, bropdpovy Te ab cobę XATAGTHGAPEVT, 


tv ꝙ vlx le d i ue ve Hbet, tv x Fre hhabvero Ind tot Land), xat cg tphuoug peoywy xatwxet, d i pe xc. 


Kat core rp bad Th; belag Tpa pic, o Tanzive; ties, J taneivoppwy xat Epwpe; or aluviyy 
FEwodto* xat vov & Gre Sacnheiwy tocobro Enetfer a hlog, xat thy AN ανετν,˖,e cuvihye πννοντνν, Ent the 
ah; del eve npoarptoru;* It ormhoypayiag hfiod7o, x nveluatoy hfiodto tpophrION. 


Observes porro velim hoc tempore, cum Israel 
regnante Davide, usque ad Mesopotamiam imperium 
obtineret, ac vectigalia a Gnitimis gentibus aceipe- 
ret, proraissionem Dei ad Abraham factam opere 
completam esse, qua pollicitus erat se daturum se- 
mini ejus totam terram a flamine Ægypti usque ad 
Isa. xL, 6-8. 


„% Matth. u, 28. “ ibid. 50. 


ibid. 7. 


'Emirhper & Grawg xath toirou Tod ypdvou 6 lo- 
phi, Sacievovre; Aan, ptxpr The Miene tw 59 
rau txpdrer, xat gdpoug naps tov nip; tOvay 
t4pbavs, th; tb Geb tnayyehlag the pe why 
'KGpaiy ele Epya ywponong d fg Enmrribnerts d 
ory To Intppart abrod nicay thy yhv dh Tov To- 


* Pgal. vin, 7. 
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rahoõ Alrù tou, HN t rav moraueoy Elypetoy * A A Euphratem; quod Davide regnante revera contigit, 


Th Baotkevovrog tov Aauld Epyoig Enhnpouto © toro 
rob xal ij raparebeica ioropia the Bactkerwwy - 
phe Epaprupet. 'AMA rag gwrichels 6 npophtrg 
dd Tov &yiou Nvevparos, Oeonifer cd tv tolg u- 
Lovst ypoveg ovaubnodueva. Tiva & fv tavza &tdd- 
oxet Mywv * « Elg th tHog Tolg dbowfnooptvor. » 
Ho te npolwy iN, O Bod, anwaw hui; 
xa\ abe eG hui, » xa r Ke ale pil” Erepa H 
ayer * « O Geds taknoev v To &yip avrod &. 
ka&copat xat iapepwo Eixtua, xat thy xordba mh 
oxnvaoy Siapetphow, » xat T4 t5ng. Lnpaiver & 0a 
cout 79Y Ozov Salarâg pe robs Ahopthovg. 
'V Beds rap, nate, ane, xat lakhoag tv ⁊ ) 
ayiy avrod. 7p Takadas xai 76 Mavacoh, xat m6 
Egpaip, xat t@ "Joidq, oJunzpiayCaver thy Moab 
xa) thy "IBoupalay xat ndviag vοε hotrobg hMGopy- 
Ng. (Maß » yap, pn, « Ming The d pour » 
avs" ob 6 Zuppaycs tftbwre, Mucks AGG, &hpept- 
pviag pov © » 6 & "'Axvlag, « Mwa6 Meng lovtpoy 
pou. » Elta np) the "Ioupalag abrds txayyihc- 
Tat XT. * « Et thy Woupalay Extevis T Un- 
Inna pour » d ard ty Elppayoy, « Ent thy 
Douala tnbhoopa:t to nothuarti pou. » Kal 
dota d pty Enayyiietat To Mets xal Th "I8ou- 
halg. Hel 3 r) aogyhwy r 6 abtds zu- 
rer « 'Epci dene, dnerdaynoav® » f, ur thy 
AU, * « Ex tpt $vkonrala (sic) hrarphonret » 
xat& & Thy Ocofotiwvn, « Eu deut Epiila- 


oav. » Alta & rabra tolg abrol; phuat, val abr c 


Meet val kV T6 py” elpyrar Cann, tv © xat var 
ods "E6Soptxovia giiidkcery To Oed of akidpulct 
beonifovrai. I'typantat To xat kV Exeivep* ( Mews 
aE6ng The tnibog pou. Ext thy "IRovpalay Enbala 
7d onen pou, not akidpuict Epiklacay. Kal 
Tavra juty tp) Twy dlkkogykwy Gthale. Meth & tata 
tx Tpocwnov Toy "loudaiwy Lacy i rpopyteia ndky 
Endye: phoxouan © « ON ob 6 Beds 6 anwaaueves 
Aude, xal ob EZekevoy tv tals Guvayecty huav ; » 
"A T&h Shot yevort' Av tolg xati thy &pyhy hekeype- 
votg tv ch, « '0 Ode, anwow bude xat Nabels 
hui; * » 31 q cagay; tauroug V anzzwnabat kfyouct 
xa} xadaipeiodar, ph Exerv te thy Oeoy Sonfdy tv 
tal; taurov JUvA¹nitnt robe Bt dopuiovg xabdhov 


ut allata Regnorum historia testificabatur. Ad hee 
etiam Spiritu sancto illustratus Propheta, vaticina- 
tur ea que ſuturo post tempore eventura sunt. 
Quznam autem illa essent, his verbis docet, « In 
finem pro iis qui immutabuntur. „ In sequentibus 
vero inſert, «Deus, repulisti nos et destruxisti nos, 
et cætera. Quibus postea subjungit, « Deus locutus 
est in sancto suo, exsultabo et dividam Sichima, et 
convallem Tabernaculorum dimetiar, » et reliqua. 
His porro significat Dei reconciliationem cum alie- 
nigenis. Deus enim, ait, locutus est, ac in sancto 
suo locutus ad Galaad, Manassen, Ephraim et Ju- 
dam; Moab et Idumæam ac reliquos omnes alieni- 


genas una complectitur. Nam « Moab, inquit, le- 


B bes spei mez;» pro quo Symmachus edidit, « Moab 
lebes securitatis mem; » Aquila vero, « Moab le- 


bes lavacri mei. „ Deinceps de Idumea bee ipse 
pollicetur, « In Idumæam extendam calceamentym 
meum; » sive secundum Symmachum, « In Idumzam 
conscendam calceamento meo. „ Et hec quident 
Moab et Idumez pollicetur. De alienigenis rursum 
adjicit, « Mibi alienigene subditi sunt; » sive se- 
cundum Aquilam, « Mibi Philisthza amica fuit; » 
secundum Theodotionem autem, « Mihi alienigenæ 
amici ſacti sunt. » Hzc porro ipsis verbis et voci- 
bus in cn psalmo dicta sunt, in quo secundum 
LX Interpretes, amicos Dei futuros alienigenas 
in vaticinio ſertur. Scriptum itaque est in ills : 
« Moab lebes spei mez. In Idumzam extendam cal- 
ceamentum meum, mihi alienigenæ amici ſacti 
sunt. » Et hæe quidem de alienigenis enarravit. 
Sub hc autem ex persona Judaici populi prophe- 
tia rursum adjici: : Nonne tu, Deus, qui repuli- 
sti nos, et non egredieris in virtutibus nostris *? » 
Quz similia sunt iis quæ ab initio dicta fuere, 
Deus, repulisti nos et destruxisti nos: » queis per- 
spicue se repulsos et destructos ſuisse narrant, ne- 
que Deum in virtutibus, sive in exercitibus suis 
opitulantem habere : alienigenas vero generatim 
omnes amicos Dei effectos esse; Moab vero specia- 
tim lebetem spei ejus, seu lebetem lavacri ejus, vel 
securitatis ejus esse; Idumæamque calceamento Dei 
dignatam ſuisse. Hzc illustratione Spiritus divini 


pty ndviag plhoug yetovevar wp Bep , KBlug dd thy D edoctus David, quasi ex persona totius populi, di- 


Mä MGnyra avtov the Elniog , ff MiGnyta tou Love 
Ipod ab v, I The &pepruvias abrov yeyovevar * thy 
& Lovpalav v Wnodhpatog tou Beoy xathfiwobar. 
Tait” o to Ivsvparti 76 bly pwriohel; 6 Aauts. 
xorvotoet thy 6yov Wy Ex Tpoownou TOY Tavis νẽ 
xa! gno:y* ( '0 Gebe, danwow hui; wal xabcileg 
hui: » f, xt thy Ebppayoy * « O Ochs, anebalou 
Ads, xa) Riixobag dude » caps Enobolhv xat 
anoxorhv avtwy enawong. Elt' tmibbyer « 'Qpyiobng, 


cit, Deus. repulisti nos et destruxisti nos; » sive, 
secundum Symmachum : Deus, abjecisti nos, et 
abscidisti nos, » abjectionem et abscissionem ma- 
niſeste significans. Subjungit postea, « Iratus es, 
et misertus es nobis; » secundum Aquilam vero, 
« Iratus averlisti nos; „ secundum Symmachum, 
« Iratus es, et circumduxisti nos; Secundum quin- 
tam editionem, «Et circumduxisti nos.» He porru 
eventus rerum plus quam verba declarat. 


ral <xrs{pnoag hpi; * + xarh Bt thy Axbklav, « Ovpwbelg pertotpelag hui; *» xavh Bt thy Evppayoy, « Ng 
ylabng, wat nepthyayes dhe „ Nr Bt thy Ann” om, « Kat mepthyayes hulls, » Tavrz & 
pov wwv A) th Twy Tpaypdtruy ExBbacg naplotys:. 
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Post Salvatoris itaque nostri adrentum, quando in- A Metz youv thy vo Lwrhpog h Tapovuola'y 


vasit eos ira in finem, hec omnia passi, repulsi, de- 
$tructi et alſjecti sunt; abscissi item et eircumdueti, 
in omnesque gentes dispersi. Sed etiam, « commo- 
visti, inquit, terram ei conturhasti eam, quia Sex- 
cenla ibi mala inerant; in terra dico eorum, $cilicet 
Jerusalem, ubi regia et sanctuarium, ubi omnia in 
lege veneranda persolvehantur : sive etiam in tota 
illorum regione; sive in animabus eorum tropice 
terra nuncupatis. Quæ omnia conſertim ob improba 
eorum facinora, commota et conturbata sunt. Atta- 
men rogat Propheta in sequentibus: (Sana con- 
tritiones ejus, quia commota est. » A proprio nam- 
que loco et situ commota et concussa pridicla 
terra, contritionibus et ruinz suberat. Quare sub 


le additur : « Oztendisti populo tuo dura: ei B 


vino compunctionis potat illos; sive secundum 
Aquilam, (vino soporis; » sive secundum Sym- 
machum, vino jactationis. » Ac dicere licet, 
divinarum Scripturarum verbum, quo eorum in 
Christum incredulitas arguitur, vinum esse com- 
punctionis, eorum conscientia per prophetias de 
Christo, necnon per præsentem rerum conditio- 
nem , ac per conversicnem gentium compuncta 
et vulnerata. Hæc quippe, etiamsi non ſucati vi- 
deantur esse, eorum conscientiam pung unt, ſeriunt, 
et ad sensum sue erga Salvatorem et Dominum 
nostrum infidelitatis adducunt. Sed illis quidem 
hec eventura esse vaticinatur. lis autem qui ad 
Christum Dei-conventuri, ejusque salutem susce- 
Muri sunt, bhæc postea annuntiat : « Dedisti me- 

tuemibus le significationem, ut ſugiant a ſacie ar- 
cus; » $ecundum Aquilam vero, « Dedisti metuen- 
tibus te signum, ut significentur a facie firmitatis ; » 

secundum Symmachum autem, « Dedisti meiuenti- 
bus te signum, ut ſugiant a ſacie sagittarum. » Si 
illi, de quibus superius, hoc signo notati ſuissent. 
non repellendi, nec destruendi, nec ire tradendi 
erant. Sed quia siguum illud salutare recipere no- 
luerunt, jure in hæc inciderunt. At qui timent Do- 
miaum, (sie eos qui credunt ex gentibus, ut ple- 
rumque demonstravimus, Scriptura solet appella- 
re.) acceplo signo, illoque usi, ac in vultu obsignati, 
locum invenerunt ſugiendi a facie arcus, uullo spi- 
ritualium et invisibilium iuimicorum ipsos, ob si- 
gnum cum illis tum antiquis inditum, ſerire audente. 
Moyses siquidem domorum limina sanguine agni 
paschalis obsignari Israelitis precepit, ut extermi- 
nator averteretur . In Ezechiele itidem, cum ever- 
tenda urbs esxet, dixisse scribitur Deus ei, qui tunc 
lemporis podere induebatur : Transi per mediam 
civitatem Jerusalem, et da signa super ſrontes vi- 
rorum gementium et dolentium super cunctis ini- 
duitatibus qu fiunt in medio ipsorum . » Deinde 
aliis d:citur : lie in eivitatem post eum, et percu- 
lite: ne parcalis oculis vestris, neque misereamini 
senem et adolescentem, parvulos, et virginem, et 


* Exod. xu, 7, ”Ezech. is, 4. 
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thy "lepovoakhu, val >; 74 onpela int m4 ptrwna A mulieres occidite ad internecionem : ad eos autem 


Tov avipay Tov XaTacTEVatoviwy xai TWY xatody- 
vwptvoy Et) nt4cag tals avoplats tals yrvoutvar; 
tv pow avrov. » EW trtporg Elfybn * « Nopeveobe 
eig thy nv dnfow avrod, xat xdnters * ph peibe- 
ove vols dpbakuol; bpiny, vad ph Bchonre npecbs- 
TEpov xai veavioxov, Nl vitia xat naphcvoy, rat 
yuvalxag dt,, gig ttdnerhry * za & ndviag 
de obe tort Th onpelov ph tyyionre, xat and tov 
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Covro ; votoõ col tive; Hoay xal og i rapotoa ornho- 
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od yap wp lap, pnotv, Elwxas, A vote gobou- 
pbvorg oe. "Or: Bt Edog tort Th mpopnrely poboups- 
voug Thy Kuptov xe, v £5 tOvoy txt thy Ge 


super quos est signum ne accedatis, et a ganctis 
meis incipite *. Viden' quo pacto alii quidem oc- 
cisi; ii vero qui signum in fronte ferrent servati 
ſuerint? Tales ii erant, quos bzc tituli inseriptio 
indicat his verbis: « Dedisti metuentibus te signifi- 
cationem, ut fugiant a facie arcus. » Non enim ait, 
Israeli dedisti, sed timentibus te. Quod autem pro- 
pheliæ consuetum sit timentes Dominum vocare eos 
ex gentibus, qui ad Deum conſugerunt, plerumque 
demonstravimus, uti supra dictum est. Quemadmo- 
dum igitur exterminatoris plagas, signo sanguinis 
usi, fugiebant qui in Ægypto erant *, eadem ra- 
tione ad avertendum humanarum animarum hostem 
et inimicum, qui solet eas telis impetere, et in ido- 
lolatriz errorem deducere, signum hie memoratum 
metuenti bus Dominum collatum est. 


xatapevyovrag, noladxy Gnebelfapsy, xa tpeipraat. "Qonep ov amy νονοάνẽLꝛ⁊g o Tod οον,ννο :- 
dur Tote of &y Alyirtep Ta; wurde, xohoavrec Th onpeiw Tor atuatog, thy ary Tp6nov lg '@mo- 
TportaT by v nos lov xat ty pou Tov GvApwnivuy Ywybv, co Toteverv ie abrk; Ent thy 
The ©!Swokarpelag thivnv Elwb6rog, Geborar th keyopevoy Evratla onpelov v pobouptvorg tv K prov. 


« "Ow; av puolocr of ayanytol cov, 06m vf 
&$:4 50v, xa Endxoucdy pou. » Tavra xat rd rob co 
@xdouda ptypt vo TEhoug %, py nepityer hak- 
ppbg. "AM" tv utv tolg Tpoxetutvorg T& npoley0evia 
&nobokhv t3hov Tod L vob p v x tou- 
Tov, (d nig Av gu of dyarmtol cov x toy t 
pepoptvwy , cap} KH tfOvay Ofoniier. poernwy 


Vers. 7. « Ut liberentur dilecti tui, salvum fac 
dextera tua, et exaudi me. » Hzc et sequentia ad 
ſinem usque cvn item psalmus complectitur. Sed in 
præsenti quæ premissa sunt, abjectionem Israelis; 
quæ isthze verba psalmi cvu, « ut liberentur dile- 
eti tui. » et sequentia præcedunt, vocationem gen- 
tium manifeste vaticinantur. Nam cum in psalino 


* Mrog kv T6 pb, « Exrolun t xapbla pou, 6 Cen dixisset, « Paratum cor meum, Deus, paratum 
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* Ezcch. ix, 3, 6. *Exol. zu, 7. Pal. cyii, 2,5. '* ibid. 4-6. '* ibid. 7. % Pal. LyI, 8. 


cor meum, cantabo et psallam. Exsurge, gloria mea, 
exsurge, psalterium et cithara, exsurgam dilucu- 
lo %, » adjicit : « Confitebor tibi in populis, Domi- 
ne, psallam tibi in gentibus: quoniam magna est 
super cœlos misericordia tua, et veritas tua usque 
ad nubes. Exaltare super ccelos, Deus, et super 
omnem terram gloria tua. . Deinde adjicit ea 
quz in præsenti ſeruntur : « Ut liberentur dilecti 
tui, salvum fac dextera tua, et exaudi me *?, » et 
cætera præsentibus similia. Admodum vero mirari 
subit Spiritus sancti dispensationem : ex duabus 
namque tituli inscriptionibus unum psalmum con- 
cingavit, scilicet cn. Priora enim, quæ sie habent : 
« Paratum cor meum, Deus, » et cætera, ex tituli 
inscriptone Davidis Lvi exsumpsit, in qua item di- 
ctum ſuerat: « Paratum cor meum, Deus, paratum 
cor meum, cantabo et psalmum dicam , » et quæ 
sequuntur, iis quæ in cyn ſeruntur similia, usque 
ad illud. « Exaltare super eclos, Deus, et super om- 
nem terram gloria taa ** : » posteriora autem ab 
illo, « Ut liberentur dilecti tui, salvum fac dextera 
tua, et exaudi me, „cum iis quz ad ſinem usque 
babentur, ex præsenti tituli inscriptione mutuatus 
est; docente nos Spiritu divino unam eamdemque 
in utroque sententiam ſerri; nam in Lvi se conſiteri 
Domino in populis et psallere ipsi in gentibus an- 
nuntiabat ; in præsenti autem Judzorum abjectie- 
nem signiſicat, ut in premissis docetur. Ac post 


i» ibid. 10. 
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li, signumque metuentibus ipsum conſerendum es- 
8; intermedio diapsalmate, orationem Deo Spiri- 
tus sanctus emillit dicens : Ut liberentur dilecti 
tui, salvum fac dextera tua, et exaudi me. „ Ita 
vero supplicat rogans, ut, sua usus dextera, Deus 
eripiat salvosque faciat dilectos suos; neque sim- 
pliciter ita supplicat, ( Salvum ſac, „ sed adjicit, 
« dexiera tua, » primo ut eripiat, secundo ut sal- 
vum faciat. Dilectos autem Dei nullos noverat, nisi 
nomines qui ad imaginem ejus facti sunt. Quamvis 
enim in peccata lapsi, attamen ob substantiam ani- 
me spiritualem et rationabilem, dilecti Dei vocan- 
tur. Deum itaque, mentione dilectorum suorum ſa- 
cla, placare conatur, rogatque ut a spiritualibus 
inimicis et hostibus eripiantur, atque ereplos, dex- 
tera sua Salute donet. Dexteram autem Dei quam 
dixeris esse, nisi Christum tropice sie vocatum ? Ut 
enim alias virtus et sapientia, justitia et sanctifica- 
tio et redemptio dictus est; sie jam dextera vocatus 
ſuerit, quia dextera et salutaria omnibus hominibus 
procuraturus erat. 


cp, & wy thyhovto i anobolh tol rportpou and, 
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Sedv d& The pvhans Tov dyanytOY abrol, xApaxa- 
ket ts p,ẽh¾at avrobg and vonrov te Expiry xat 
mobs * puodpevbv ts cwaat abrobg bid The bau- 
79) befid;. Acfiav && vο Geod tiva A mw elnor f 
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cia nia avOpwnotg tpoGevi oy e Auel. 
Vers. 8, 9. « Deus locutus est in sancto suo, 
et cztera. Cum precatus Spiritus sanctus esset ul 
liberarentur dilecti Dei, nihil cunctatus Deus re- 
spondet his verbis: ( Exaltabor et dividam Sichi- 
yia. » Hecper Verbum suum, quasi per interpretem 


locutum Deum audiens Spiritus sanetus, hæc ipsa . 


nos edocet: quare ait, « Deus locutus est in sancto 
8v0. » Sanctum porro Dei, qui ſormam servi acce- 
pit, non ignorabant olim dz:nones : quamobrem 
clamabant, « Scimus te quis sis, Sanctus Dei 
Imo vero in Lxxzxviii psalmo dictum est: « Semel 
juravi in sancto meo, si David mentiar . » Quem- 
admodum enim pater in filio dilecto, sie universo- 
rum Deus in Filio jurat. Hie igitur etiam « Deus 
locutus est in sancto suo; » sive, secundum Aqui- 
lam, « Deus locutus est in sanctificato suo. » 
Quandonam id impletum est, nisi cum in novissimo 
dierum locutus est nobis in Filio? Quid autem lo- 
cutus est nisi hæc que sequuntur, « Exsultabo et 
dividam Sichima?» In cvu itaque dictum est, 
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« Exaltabor, et dividam Sichima ; „ idque ex re D <6 pd elpyrate « YwOhoopar, xat SU, 


admodum, quia in eodem dictum antea fuit, « Exal- 
tare super cœlos, Deus, et super omnem terram 
gloria tua . » Ad illud enim, « exaltare, » hoc re- 
ponitur, « exaltabor; » hic vero ad illud, « Salvum 
ſac dextera tua, » et ad illud, « Ut liberentur dile- 
eli tui, » de dilectorum suorum salute gaudens sic 
respondet, ( Exsultabo; » sive, secundum Aquilam, 
« Gloriabor; » sive, secundum Symmachum, (Glo- 
riabor et distribuam Sichima. » He autem portio 
olim Josepho ex prærogativa quadam deputata ſuit : 
ob quam olim altum sapiebant Judzi , nunc vero 
gens Samaritanorum. Ea autem ipsa est Sichima 


Luc. w, 34. „ Pal. txxxvin, 36. Pal. own, 8. 
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et fons Jacob est. Quorum meminit Evangelium , 
dicens Salvatorem eo advenisse, eorumque multos 
in ipsum eredidisse. Quin etiam post ejus assum- 
ptionem, apostoli Samariam petentes, signa et 
prodigia operabantur in ipsa, ita ut in Actibus 
aposlolorum narretur Spiritum $auctum ejus inco- 
lis datum ſuisse, ibique magnum exstitisse gau- 
dium. Scribitur quoque Philippum descendisse in 
urbem Samariam , ipsisque prædicasse Christum. 
Turbæ porro dictis Philippi unanimiter bærebant, 
cum audirent ac viderent signa quæ ſaciebat: exor- 
taque magna vox lætitie est in civitale illa. Dein- 
deque dicitur : Cum autem audissent apostoli, 
qui erant Hierosolymis , quod recepisset Samaria 


B yjerbum Dei, miserunt ad eos Petrum et Joannem. 


Qui cum venissent, oraverunt pro ipsis ut accige- 
rent Spiritum sancimn; » ac Subjungitur : « Tune 
imponebant manus super illos, et accipiebant Spi- 
ritum sanctum **, » Hzc igitur Samariz facta sunt, 
ita ut hec promissio impleretur: « Exaltabor et di- 
vidam Sichima. „ Nam Samaritanis Spiritum san- 
ctum vistribuit post assumplionem suam et post- 
quam exaltatus est, quando « ascendens in allum 
captivam duxit captivitatem, et dedi dona homini- 
bus . „ Hæc porro ſacta sunt pastquam discipuli 
Sal vatoris Hierosolymæ persecutionem passi sunt. 
Ait itaque Scriptura : « Facta est persecutio magna 
in Ecclesiaquz erat Hierosolymis, et omnes dispersi 
sunt **; » ac rursum : « Igitur qui dispersi erant 
pertransibant, evangelizantes verbum . .» Deinde 
dictum est, qua ratione Samaritanis evangelizarent, 
det quomodo apostoli Spiritum sanctum ipsis im- 
pertirent. Demonstratum ergo est quare dictum si- 
illud, « Exaltabor, et dividam Sichima. „ Nam bac 
omnia implebantur postquam Salvator exaltatus 
est. Dixerit ſorsan alius, quia olim Judzorum locus 
erat, nunc autem post Salvatoris nostri assum- 
plionem, Græcis et Samaritanis concessus fue- 
rat, ideo dictum, « Exaltabor, et di vidam Sichima ; » 
sed etiam, « convallem tabernaculorum dimetiar. » 
Convallem universorum hominum domicilium vo- 
care consuevit propheticus sermo : quare alibi di- 
etum est: « Disposuit in valle lacrymarum **. » 


Tphaw. » Kothdba Þt elwbcy vopdtety 6 rpopnrixds x Hoc itaque bominum omnium domicilium, et con - 
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# Act: vin, 14-17, „ Pgal. XVII, 19. 


" Act. vin, 1. ** 


vallem istam, ecclesiis, inquit, meis replebo. Quod 
his verbis subindicat, « Tabernaculorum dimetiar. » 
Aquila vero sie interpretatus est, « Convallem um- 
braculorum metiar. » Deinde, ut olim, inquit, meus 
ſuit Galaad , meus item Manasses, et Ephraim , 
« ſortitudo capilis mei » quondam erat; sive, secun- 
dum Symmachum, « robur principatus mei: » item, 
ut olim « Judas rex meus » ſuit; aut secundum 
Aquilam, « Judas diligens inquisitor meus; » ea- 
dem prorsus conditione erit alienigenarum regio et 
urbs, que dicitur Moab : efficietur enim . lebes 
spei mee; » vel, secundum Aquilam, « lebes la- 


ibid. 4. “ Psal. II, 6. 
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vacri mei; » aut « lebes securitatis mem, „ $ecun- A H, xat& thy 'Axulav, « loudag &xpibacths pour » thy 
dum Symmachum. Ephraim vero ſortiiudinem ca- avrtdy Tp6nov Ha xal ij cd dkkogptuy xwpa T5 xa 
pitis sui. sive robur principatus sui, vocavit : quo- Tg , xakovutvy Mwd6 © yevhacrat yap (A 
niam qui ex tribu Ephraim olim regnarunt, in no- Th; in{Gog pou, » i, xa, thy AU N 
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Samaria obtinuerunt. Thy L6upayov. Thy & 'Eppatp. xpataiuwe:y The x- 
pakhg tavrod- ov6pacey, J loyby the dpd tavtod* Emneribhmep of tx guilt; Ep Sacthevoavres Hptav 


more ty th Zapapslg tov tvvea fpiov purov to Ip. 


Cum autem duo Josephi filii ſuerint. Ephraim et 
Manasses : Ephraimitz sese ab Jerusalem segre- 
gantes, in Samaria, sive in predicta Sychem qua 
et Sichima, regiam consſituerunt. Quamobrem 
dictum est : « Ephraim fortitudo capitis mei, » 
sive, ( robur principatus mei. » Qui autem ex 
tribu Manasse ſuerunt, Galaad obtinebant. Quare 
dictum est: « Meus est Galaad, et meus est Manas- 
ses. „ Nam locus Galaad vocatus est, et habilatores 
Manasses appellati sunt. Ut igitur illi, ait, mei 
ſuere, scilicet filii Manasse, Galaad jincolentes , et 
qui in Sichimis populi principatum tenvere , filii 
Ephraim; quin etiam ut ii qui in ipsa Jerusalem 
regnabant ex tribu Juda, mei et me portionis 
crant reges; ic aliquando mez erunt alienigenæ 
geutes. Ompes porro alienigenas per Moab et Idu- 
am indicat, in duabus illis gentibus, quibus 
prohibitum erat ingredi in Ecclesiam Dei, reliquas 
omnes una complexus. Scriptum namque est: 
« Ammonitz et Moabit nou ingredientur in Eccle- 
viam Vomini, usque ad tertiam et quartam genera- 


Ammon filii Lot ſuere, ex scelerata illa filiarum 
suarum commistione, atque ex Sodomitico semine : 
quorum successionem, Moabitas nimirum et Am- 
monitas, lex Moysis repudiat. At lex præsens ipsi 
Moab pulcherrima annuntiat , dicens : « Moab le- 
bes spei mem; » alteri vero genti Esau orlzz bona 
denuntiat, hc adjiciens : In Ildumæam extendam 
calceamentum meum. » Idumeza porro ab Edom 
nomen sortita. Hie erat Esau de quo dictum est: 
« Ne quis mœchus, aut profanus, ut Esau . » 
Sexcentæ quoque aliz prophetiz contra Idumæos 
et Idumzam feruntur. Sed iis quoque preæsens 
sermo pulcherrima annuntiat, dicente Deo: « In 
Idumzam extendam calceamentum meum. » Deinde 
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tionem, et usque in seculum . „ Moab autem et C ral reraprng reed, xat eg lg thy alwya. » Mwab 


& val 'Appav yeydvacry vict Aot ER Ttapavouor 
plEzws t atrod Ouyartpwy, Ex te 705 Lobojprrieos 
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vitzag, &no6ifhroug noetrat 6 Mwbotwy vopo;. A' 6 
Tapwy vouog T6 pity Mwab ebayyeritera: xdlllera 
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vero de reliquis gentibus indiscriminatim subjun- D thy "IBovpalay txrevi td UA pou. » EO KH 


git : « Mini alienigenz subditi sunt. » sive, « amici 
lacti sunt. » Moab vero lebetem spei sua vocat, seu 
lebetem lavacri sui, aut securitatis suz, quia alio 
modo non licitum ipsi ſuisset, utpote semel repu- 
diato, in Ecclesiam Dei concedere, nisi per lava- 
crum regenerationis. Itaque ceu in lebete ablutus 
et purgatus a pristina impietate, gratia donatur , 
atque ita securitatem obtinet. Et hæe opere com- 
pleta licet ipsis oculis percipere iis qui in Arabum 
regione peregrinantur, cum- videant Moahitas et 
Ammonitas , qui penes illos magno numero sunt, 
Ecclesias Dei implere. Similiterque, « In Idu- 
m am, inquit, conscendam calceamento meo, » 
Deut. Am, 3. * Nlebr. xn, 16. 
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Tnpoivras T2; 'Exxinoiag tov Ocov. Qoavrws t A secundum Symmacnum. Ouam item predictionem 
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in promptu est completam videre iis qui in ldumæani 
concedunt, et multitudinem Eeclesiarum Dei ibi 
conspiciunt; ut cunctetur nemo conſiteri , vere in 
loca illa conscensum ſactum esse. Propterea supe- 
rius dictum est: Deus loculus est in sancto suo: 
Exsultabo. » Nam cum humanum genus ur iversun! 
ad salutei revocandum essel, ut ejus erga homiues 
amorem decebat, salutem nactis gratulatur. Alia 
autem ratione nihil aberres si dicas, calceamentum 
ejus ſuisse apostolos, sive etiam ejus ad hanc usque 
diem prædicationis ministros. Hæc itaque omnia 
operatus est Deus, quando in novissimo dierum 
locutus est nobis in Sancto suo. Secundum aliam 
vero explicationem, locutus Deus in Sancto suo, 
omnes omnino Judæos et Grecos , aliasque per 
universum orbem gentes ad gratiam suam revoca- 
vit. Quare Sichima, Galaad, Manassen, Ephraim, 
Judam, Noab, Idumzam , et alienigenas omnes 
enumeravit, simili vocalione tolum genus humanum 
que dignatus; sed priores qui ex Israel erant me- 
moravit. Oportuit enim primitias evangelice præ- 
dicationis ipsis impertire, ob promissiones patri- 
bus eorum factas, quarum causa Salyator ipsis 
prioribus Evangelium prædicabat, hc teslificatus: 
«Non yeni nisi ad oves quæ perierunt domus Israel **.» 
Apostolis quoque suis præcipiebat, ut ipsis primum 
Evangelium prædicarent dicens : « In viam gentium 
ne abieritis, et in civitatem Samaritanorum ne in- 
traveritis ; sed ite potius ad oves, quz perierunt, do- 
mus Israel v. Secundum illos autem jubet discipulos 
suos Evangelium prædicare omnibus gentibus in 
nomine suo. Sic ergo in præsenti universorum Deus 
in Sancto suo habitaturum se, atque in ipso et per 
ipsum locuturum esse hominibus vaticinatur: et ait 
se simul pariterque Ephraim, Manassen et Judam 
excepturum esse; qui olim quidem dissiti erant , 
quando Juda regnabat in Jerusalem, Ephraim in Si- 
chimis et Samaria, Manasses vero habitabat in Ca- 
laad. Ut nullo igitur ulterius discrimine interces- 
Suro, nullaque inter eos discrepantia ſutura, ipsos 
priores advocat; deinde Moabitas, Ammonitas, 
Idumzos, cæterosque homines omnes, universun 
orbem incolentes. Ex historia porro Evangeliorun 
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regriuabatur, et in ipsa Samaria, necnon in Jerusa- 
lem, Israclem tum conjuactum ſuisse, nullamque 
intercessisse divisionem; sic et apostolos suos pri- 
mo ad oves quæ perierant domus Israel misit ; 
postea autem, iisdem usus ceu calceamentis, uni- 
versum hominum genus salutari gratia dignatus 
est. 
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Vers. 11. « Quis abducet me in civitatem muni- 
tam ? aut quis deducet me usque in Idumæam! 
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virtutibus nostris? Supra dictorum sententiæ 
insistens Propheta, supra modum miratur illud 
inexspectatæ alienigenarum gentium mutationis 
prodigium. Deinde cum dixisset Deus, « In Idu- 
mam extendam calceamentum meum, „ dictum 
hujusmodi admiratur, secum reputans an unquam 
ipse Deus calceamento usus, conscensurus sit, 
non in Jerusalem, neque in Samariam, neque in 
aliam Israelis civitatem, sed in alienigenas Idu- 
mz0s. Quare beatos illos przdicat, ad quos acces- 
gurus Deus erat, orationemque emittit, ut ipse 
quoque hc videre dignus babeatur : quapropter 
dicit : « Quis abducet me in civitatem munitam ? 
aut quis deducet me usque in Idumæam + Preca- 
batur enim deduci, annosque vitæ $uz produci 
usque ad id temporis, quo Deus calceamentum 
suum usque in Idumæam extensurus erat, ut ma- 
guum illud miraculum cerneret, Deum videlicet 
apud homines peregrinanlem, et in Idumeza ambu- 
lantem, alienigenasque ipsi subditos et amicos : 
quare ait: « Quis deducet me usque in Idumezam ? » 
Civitatem porro munitam vocat Ecclesiam Dei, 
vallatam firmo et fortissimo muro, salutari nempe 
virtute, quam etiam videre cMllagitabat ; quocirca 
dixit: « Quis abducet me in civitatem munitam ? » 
Perpendas velim, ipsum minime rogare ut dedu- 
catur usque in Jerusalem, sive usque ad Galaad, 
aut usque ad Sychem, sive usque ad Ephraim, 
sive usque ad Judam; sed quasi inexspectala 
promissione perculsus, quod scilicet perosi ac mœ- 
chi Esau posteri tanta gratia donandi sint, ut 
Deus ad eos conscendat, precatur dicens : « Quis 
deducet me usque in Idumzam? „ Ac quod mi- 
rum prorsus est, Deus non nudis pedibus am- 
bulaturus dicitur, sed cum calceamentis ; sub- 
indicatis animabus voluntatis ejus administris, 
quarum opera, vocatione gentium peracta, per 
universam terram, suam constituit civitatem, ni- 
mirum catholicam Ecclesiam suam, ac cœtum re- 
ligiosorum hominum : de qua civitate dictum 
alias est: ( Gloriosa dicta sunt de te, civilas 
Dei *; » et: « Fluminis impetus Iletificant civita- 
tem Dei . Hane ei vitatem munitam cum videre 
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peroptaret Propheta dicebat : « Quis abducet me D prvevsrv 6 Zlppayos. ola yap abe xat dg. 


in civitatem munitam? » aut « in civitatem cir- 
cumseptam ? sic enim interpretatus Symmachus 
est. Eam quippe portz, januz et vectes divina- 
rum virtutum circummuniunt, ne quadam obsi- 
dione prematur. Quare de illa dicebat Salvator : 
« Super hanc petram #dificabo Ecclesiam neeam, 
et portæ inſeri non prævalebunt adversus eam“. 
Hane igitur circumseptam civilatem videre ge- 
Sliens Propheta dicebat : « Quis] abducet me in ci- 
vitatem munitam ? » Atque alienigenarum salu- 
tem oculis inspicere peroplans, hæc adjiciebat : 
« Quis deducet me usque in Idumzam? » Deinde 


* Pal. ixxzxvi, 3. © Psal. XN, 5. 
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lorpaglag Drew « '0 Beds, Enwaw Hud; xat xad- A cum semel et secundo dixisset, « Quis? > eum qui 
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1. EIE TO TEAOE EN YMNOIE,”TQ AAYIA E. 


« Elo&xovcov, 6 Beds, th; Eehorwg pou, npdoyes; 


solus talia ostendere possit cognoscere se conli- 
tetur; hie porro Deus erat; quod etiam initio hu- 
jus lituli inscriptionis dicebat: (Deus, repulisti 
nos et destruxisti nos.» Quare ad illam vocem spe- 
ctans, eamdem hie proferi sententiam dicens: 
Nonne tu, Deus, qui repulisti nos? > Quis enim 
alius, inquit, promissa tua, et verborum iuorum 
exitum exhibere nobis valeat, nisi iu ipse qui 
repulisti nos ? sive, secundum Symmachum, « Nisi 
tu, Deus, qui abjicis nos, et non accedis ad exer- 
cilus nostros? » Siquidem repulisti nos, tu Do- 
mine, et destru xisti nos: sed qui olim una nobis- 
cum exire, ei cum exercitibus nostris pugnare 
solebas, nunc post peraclam gentivm yocalionem, 


B:repulisti nos, neque ultra egrederis cum virtuti- 


bus nostris. Non alia itaque subest nobis spes 
videndi promissa tua, nisi tu ipse volueris. Te 
quippe voleute, possumus nos prophetæ tui in cir- 
cumsepta civitale tua annumerari, ac deduci us- 
que declaratam illam Idumæam. 

Vens. 13, 14. « Da nobis auxilium de tribula- 
tione, et vana salus hominum. In Deo faciemus 
virtutem, et ipse ad nihilum deducet tribulantes 
nos. Qui promissis dignati sunt, his edocentur 
sobrie agendum et vigilandum esse, atque ad ærum- 
nas paralos esse oportere, ac dicere regi suo in 
orationibus, .« Da nobis auxilium de tribulatione : » 
vana quippe est spes in homine posita. Deinde 
hee precati, alacritatis suæ signa præbent dicentes : 
« In Deo ſaciemus virtutem, et ipse ad nibilum de- 
ducet tribulantes nos. » Talis erat Paulus, qui 
dicebat: Omnia possum in eo qui me conſor- 
tat“; » ac rursum; Non ego, inquit, sed gra- 
tia que est mecum®?, » Ad hac dicenda eru- 
diuntur, qui ex Idumæa et ex alienigenis gentibus 
ad Dei gratiam accessere. Quod si ex persona 
prophetici chori dicantur, sane decet ipsos repul- 
zam et ruinam prioris populi deploranles, oralio- 
nem effundere pro communi suo corpore, et hæe 
verba Deo proſerre. 


1. IN FINEM, IN HYMNIS, DAVIDI. LX. 
Vers. 2, 3. « Exaudi, Deus, deprecationem 
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” Philip. iv, 15. “ I Cor. xy, 10. 


ptiones dicuntur, consequenter positi numero 
quinque, in Lix desinunt. Sunt autem omnes, 
qui hujusmodi titulo inscribuntur, numero sex; 
nempe qui jam memorati sunt, et decimus quin- 
tus, in prima parte libri Psalmorum situs. Hic 
vero quem jam tractamus hymnus, ad ſinem, ob 
perutilia illa promissa , quæ in fine ſeruntur, re- 
mittit. Sunt autem « In hymnis » inscripti quinque 
numero: quorum duo in prima parte libri sunt, 
quartus nempe, ei sextus. Sed illi quidevi « In hym- 
nis psalmi » dicuntur ; qui vero in Secunda parie 
libri sunt, tres numero, « In bymnis » solum in- 


75 


seribuntur; nempe Lit , I, et hie quem tracta- A 


mus. Qui igitur « In hymnis psalmi » dicuntur, vi- 
dentur cum musico instrumento, quod psalterium 
dicunt , pronuntiati ſuisse: quoniam qui psallit, 
corporis, quod instrumentum animæ est, actione 
indiget. Qui autem bymni solum dicuntar , sela 
voce hymnum offerentis, nulla adhibita psalterii 
pulsatione , dicti sunt; qui sermones ibidem positi 
sola mentis speculatione opus habeant. Idque de- 
clarat præsens hymnus qui sie habet: « A finibus 
terre ad te clamavi ; » quo significat Prophetam 
quasi extra corporis ambitum a Deo assumpiu m 
ſuisse. Nec ignoro reliquos interpretes alia edidisse 
ratione. Hic autem obsecrat David his verbis: 


« Exaudi, Deus, deprecationem meam. » Cum enim | 


magnis divinisque rebus egeat , hæc consequi se 
postulat. Deinde ut se dignum declaret qui cxau- 
diatur, subjungit: « Intende orationi mez. » Suam 
enim orationem magna et proſunda quadam intelli- 
gentia repletam esse confisus , rogabat Deum ut 
respiceret et verba sua specularetur, dicta exami- 
naret, utpote suis auribus digna. Deinde rem de- 
clarat eujus causa Deum orationis suæ speculaio- 
rem advocaret, cum adjicit : « A finibus terre ad 
te clamavi. » Et quia reliqui interpreies simili modo 
interpretati sunt, Aquila scilicet, Ab extremo 
terræ ad te clamabo ; » Symmachus vero, « A flui 
bus terræ te invocabo ; » quinta autem editio, « A 
finibus terre ad te clamabo; quis non dicti sen- 
tentiam merito requirat ? Qui enim possit quispiam 
totum orbem prætergressus, cum super ipsum 
Oceanum devenerit, hæc vociſerari : « A finibus 
terre ad te clamavi ? » At consideres velim , annon 
omnis Dei amicus fines terra congruenter vocetvr. 
Nam improbus homo qui forum et turbas, curias 
et tribunalia circumcursat, totusque in corporeis 
voluptatibus deſossus est, jure in proſundo terre 
habitare dicatur ; qui vero « circuierint in melotis 
et in pellibus caprinis egentes, angustiati , afſli- 
cti **, et a medio urbium ſugerunt, ac in desertis 
commorati sunt, in montibus, in cavernis et in 
ſoraminibus terre, merito dicautur extra lerram 
esse: ac etiamsi non prorsus erant a corpore 
exempli , etsi extra illud essent, tunc tamen in 
ipso viventes, illoque ut instrumento utentes, ne- 
quaquam in vitæ mala demergebantur ; sed carptim 
tolummodo necessarium cibum, et reliqua ad usum 
requisita contingentes degebant ; jure in extremis 
et in finibus corporis siti videbantur : qualis erat 
Paulus, qui dicebat : « In carne enim viventes, 
non secundum carnem militamus **; » et: Cum 
Christo cruciſixus sum; vivo autem, jam non ego, 
vivit vero in me Christus. Qui ergo sic affectus 
est, jure dicat Deo: ( Intende orationi me. » Mul- 
tamque in hujusmodi vita fiduciam habens, nequa- 
quam mentitur cum dicit : « A finibus terrz ad te 
clamavi. » Causam vero adjicit his verbis, « Dum 


n Heb. x1, 37. „ 11 Cor. x, 5. 


Cal. 1, 20. 


EUSEKBU CASARIENSIS OPP. PARS II. — EXEGETICA 576 


buvor Capo » tolxact o TH [10vT!XÞ 6pyavy v 
xalovptvy hakrn ply Lehbybat, ws benvevroc tHe Gia 
vob owpares, bmp torty bpyavov The Yrs, pa- 
ere tvepyeliag Tod $A\ovrog. Ot 8 anhny buvau 
d& nne wh 70d Thy bpvoy Evantuyavto; cfpry- 
dat, o avprapaingtelons the & tov yarrnpio, 
xpovrewy, Tp pivng The xati Bidvotay Ozwplay de- 
dei oba robg &v are Ag. Torn youv Nc] 
orv 6 herd yelpag buvog Mywy * « &nd Twy nepetwy 
7h; yh; pd; of Exixpata * » & ob onpalver wanzp 
LS yeyevhodat the Tob owpato; xatactiatwy bo- 
an wroV pevoy Thy Ilpogphtnyv. Obx ayvow & dog hot 

wog tpunveura; oy Etipws ANB. Napaxa- 
et && Std rv pert ytpa; 6 Aa Mywv* Ele- 
axovucov, ö Geb, Th; Ezhotws pou. > 'Evichs yap by 
ner Trvay xat Oðõ, towrwy Y, NApa- 
xalet. EO Gontep AEC tautdy tob eloaxovalhva 
rapaothoag, dt « Mpboyes Th wpoceuyh} Hou. 
Hoang yap xat Sabeiag Stavolag nennpwobar ab- 
To Thy npogruyhv Bapaty, tflov t6y Bedv h- 
dat, xal tol; tv abrh yo; Evatevicat, xal boxtud- 
oat cc Aey6peva, g &v wv abtrod axowy Shia. Ela 
xa). t Epyov be lxvuarv, ob ydptv bewpdy Thy Beby 
The tar Tpoevyns Gvexakectto 8b kate 
Ard Toy Tepatwy Th; ie dps ot Exixpata. » 
Kal EneZhrep ovppwuw; of horn Epprveutal Exhc- 
SchH], 6 ptv Axdlac eib, „Ard tihevratov th; 
de dps ot Enixaktcoparr » 6 & EZlppayo, « A 
re patwv The yhe ot NN, ,, » i & nturr 
Exbootg, Arb nepatwy The Yhe mph; oft xexpats- 
nat » The on Rv ebidyws thy vouv Th Mews Em- 
Cyrhozte ; Nag Tap &v dig Evarar, thy ovuracay 
vrepbas olxouvutvrv, xat ödp ary Tb he why 
'Qxeavdv, Ard tov Tepdtwy The Ye pg oft Ext- 
xpata, » Sofv; "AM ga el ph ni; 6 ach cp ei- 
hog CU av Th nepara The Ide pnbeln. O py 
rap gadlog &vhp, Area val ehe, Soulevrhpi 
te xal drxaothprs neprrptyov, Sg Te tals mob o- 
pate; tounabelats xaropwpuyptves, bv Bude ve 
rns olxety MEyorr' &v elx6rw; * of t « repreh06vre &v 
prkutals xa tv atyivor; Spa, vorepoburve., 
0a:66pever, xaxouyobpevet, » getyovreg me vd pion 
Twy T6kewv, xat ta; 6:arpiba; tv tprulat; neod pe- 
vot xal bpeor xal ornate xat tals nal the Ide. 

evaywsy Av Mexbetev Efw Tuyydvery the thc xal el 


D utv ph Tavickg Daa &nmMiMayptver vob cwpar, 


* Ex Hoav av7od · voy d& t tv abr; prov 
T5;, bpravey te abr xpwpsve, ox tvebarrti;ovro 
tete Tov Rl xaxoig, axpobiveg Bt abr pdvov the 
avayxaiag Tpoghsc, val TOY Lonmov ypeuwoy tgants- 
pever Ster © Elxotwy tv Expos tBdxovy eva xat 
tv vote tEpac: Toi awpatoy * olg fv 6 Habhog M- 
Ywv * « 'Ev cap). yap chte, o xatrt okpxa otpe- 
Teu6pel0a * » xal, « Xptorh auvectratpwpa - (@ &t 
oe EyW, Ch Bt tv Euct Xprotds © O bh o or 
Graxzlpevo; ebibywe tv elmo TH Oc Hebes 
Tf} Tporruyh pou, » nov &ywv naþSnotav En) TH 


TRAYTH 794 Blov Cf obs By Cs ⁰⁰α,õj, panxwy * 


— —— — 


2 


BY 


577 


COMMENTARIA IN PSALM OS. 578 


Ard Tov Tpatwv The yYhg be ot txtxpata. » 4 anxiaretur cor meum ; » sive secundum Symma- 


llpoori0nyo: & xat thy alrfav xtr), « 'Ev two 
&xn38:45a: thy xapBiay pou * e EV th &3nuovely 
thy xap3iav pou, » xati Thy Loppayov. Axnstd yep, 
ral abnuovet nioa beopiihs yh T6 Onto dn 
rp Sον Sip: dib xai phoar àv, ola, ( Ort tpa- 
xpyvtn u naporxia pou, Kal hpel; of bvrzs &v v 
oxhver orevitopev Sapotpeva. "Earevey oby xat 6 
Habiog dr) int th tapextdat tov Ovntod Blov * 
Td xat ANN Mywy * « Takalnwpoy t Av p- 
7%, Tis pe pvorrat kx to) owpato; Tov Gavirou 
769700 ; » 'AxrG:4 t xat dnn, xat bit giav- 
0pwniav, mt» whhvog Tov &nohluptvwy Oewpiy * 
tnzidh « Mare xat ebprywpo; tf dg i andyoven 
els thy &Twetav © » obrws nd 6 abrds nevOer 


chum, Dum desperaret cor meum. » Anxiatur 
enim et quasi desperat religiosa quælibet anima, 
dum in mortali vita versatur: qua de causa ipsam 
dicere arbitror, « Quia incolatus meus prolongatus 
est . » Et nos quoque dum in hoc tabernaculo su- 
mus aſlicti, ingemiscimus. Ingemiscebat item Pau- 
lus ob mortalis vitæ diuturnitatem tzdio affectus : 
quare cum lacrymis dicebat, « Inſelix ego homo, 
quis me liberabit de corpore mortis hujus ? An- 
gustiatur autem et quasi despondet animum, ob 
humanitatis sensum, tantam cernens pereuntium 
multitudinem : siquidem « lata et spatiosa via est 
quz ducit ad perditionem **, » Sie etiam is ipse 
multos luget de quibus dicebat : « Lugebo multos 
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Tov, cot Tobg Luvoug avaniunu, Oy andviwy por 
Toy &yabov yevoutve altiy. Av & cob, « EY N 
dp Linucd; pe, » xat Twv ths, 6 Zuppayos rep 
arihwxs vo elnwy * « "Otav otepeds xateraipetat 
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rap” tut, xabodbryhorrg pe, » xal th £55. Aibarxer 
& Aude Std rovtwv 6 AH pritve TOY xte c- 
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a * pgal. cxix, 5. 
| | Cor. x, 4. 


* Rom. vn, 24. ® Matth. vu, 13. 


lentiam de peccato et iniquitate et impietate, quam 
gesserunt **. » [dem quoque pro aliis supra modum 
lugens et afflictus clamabat : « Quis infirmalur, et 
ego non infirmor ? Quis scandalizatur, et ego non 
uror **? » Similiter prophetæ pristinum illum popu- 
lum deplorabant , quemadmodum et David. Quare 
ipse quidem de medio terre ſugiebat, ac in extre- 
mis ejus partibus constitutus clamabat ad Deum, 
et de multorum deque Saulis pernicie animo lu- 
gens lacrymas fundebat. 

Vers. 4, 5. ( In petra exaltasti me, quia factus 
es spes mea, turris ſortitudinis a facie inimici, » 
et cætera. Secundum LXX Interpretes gratiarum 
actionem sermo complectitur. Hzc, inquit, qua su- 


C pra dixi, mihi aderant; quia tu ipse Deus elevasti 


et exallasti, ae in petra illa, que apud te est, sta- 
tuisti me, quæ es! Verbum abs te procedens : Pe- 
tra » enim « erat Christus **. » Quia igitur in Ver- 
bo tuo exaltasli et sublimem ſecisti me; ita ut non 
ultra in medio terre habitem, sed in extremitati- 
bus ejus consistam; jamque deduxisti me, ut pro- 
pe le accederem, factus es spes mea, cujus spei 
causa non conſundar : sed etiam multis instanti- 
bus mihi spiritualibus inimicis et hostibus, quz- 
rentibus animam meam ; instar omnium mihi ſui- 
sti: tuque solus mihi turris fortissima effectus cir- 
cummunisti me, et in tutela salutis. quz apud te 
est, posuisti ; ut nullum jam inimicorum meorum 
reſormidem : hc omnia nactus, tibi ut omnium 
mihi bonorum Auetori, hymnos emitto. Pro illo 
autem : « In petra exallasti me, » elc., aliam Sym- 
machus sententiam extulit his verbis: Cum for- 
tis insurget 2dversum me, deduces me. Fuisti enim 
securitas mea, turris excelsa a facie inimici : » 
Aquila item eadem sententia interpretatus est hoc 
modo : « In firmo exaltare apud me, deduces me, » 
etc. His porro docemur neminem ut adversariorum 
reſormidemus, sed nos Deo penitus tradamus, in 
ipso solo confidentes. Qui ergo bona spe instru- 
etus, Deum in turrim ſortitudinis habet; give, 


» 1] Cor. x1, 21. “ Il Cor. , 29. 
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secundum Aquilam, ( turrim roboris; » aut secun- A V. « zvpyov 6xupdy, » ard thy Zbppayoy* tpet+ 


dum Symmachum, « turrim munitam; » is, in- 
quam, dicet : « Inhabitabo in tabernaculo tuo in 
secula, protegar in velamento alarum tuarum. » 
Neque enim, ait, in me conſidam, sed in vela- 
mento alarum tuarum. Ita porro vocare Scriptura 
solet virtutes Dei providentiæ administras, quibus 
oblegitur religiosus homo, qui a velamento Dei 
nunquam recedit, sed intra ipsum in sœculum ha- 
bitat : jamque Ecclesia ejus et decore domus ejus 
ſruitur, ut dicat : « Domine, dilexi decorem domus 
tue, et locum habitationis gloriæ tuz ; et: 
« Unam petii a Domino, hanc requiram, ut inha- 
bitem in domo Domini omnibus diebus vitz mez : 
ut videam voluptatem Domini, et visitem templum 


« Haporxtow tv Tp oxnwupartt cov elg toig aldvag * 
oxenaohhoopar ty th oxizy wv TIEpSywy cov » Of 
rap zu Thaur, gnotv, eblapohaw, A' int tf 
oxtny, wy owy Treptywv. Obrw & xakety elbe 
6 Ave T&5 TpovonTIx4s 702 Brod buvdyets , by" bs 
oxend;erar & beopihhs, pnitnore the o Gva- 
XwpaEv tTob Beov, A bY alwvog Eviov ty abrth var 
orxby * xn hen pty anohavuy The 'Exxinalag ab 
xa) Thy; coupe e tov ofxov abrod, Gore Me 
« Kypre, hyarr,oa ebnptneiay olxov cov » al cr6nny 
oxnvopates The Geng ο Rl, « Miav hroodury 
raps Kupiov , tautny Cnrhaw, Id xte pes tv 
olxey Kupiov ce ta; hutpas the Cwhs pou vob 
Oc wpetv pe thy teprv6tyta tou Kuploy, xat tnox- 


ejus *. » Quod si tabernaculum est celeste, quod B Ttzo0at thy vady avtov, » El & tort xat Enoupdvs 


fixit Dominus, non homo, ad cujus exemplum, 
jussus Moyses aliud fabricatus est, ad illad sane 
tabernaculum remittens, dixerit : « Inhabitabo in 
tabernaculo tuo in sæcula. » Talem enim perſectus 
homo promissionem accepit, minime spectans ea 
quz sub conspectum cadunt, sed quae non viden- 
tur. Nam quz videntur, temporanea; qua non vi- 
dentur, æterna sunt. 

Vens. 6. « Quoniam tu, Deus, exaudisti oratio- 
nes meas, dedisti bæreditatem timentibus nomen 
mum. Si vulgaris quædam oratio esset ea, quæ jam 
a Davide emissa est, non necesse sane ſuisset eam 
in libro Psalmorum reponi : verisimile quippe est 
eum sexcentas alias orationes ad Deum effudisse; 


quemadmodum nos quoque quotidie variisque tem- C 


poribas precamur; at quia plerumque dum preca- 
retur, aut psalmos pulsarel, hymnosve emitteret, 
prophetica virtute replebatur; merito jam non ut 
vulgares orationes, sed ut sermones alii prophetici 
b.z2c obsignabantur ; eaque in divinis libris repone- 
bant, qui discretionis spirituum gratiam accepe- 
rant. Sic ergo post predicta verba, intermedio 
diapsalmate, Propheta sancti Spiritus illapsum 
animadvertens, adeoque illustratus, cum nosset 
preemissam ab se orationem a Deo exauditam esse, 
jam mutationem sermonis inducit. Quamobrem su- 
perius quidem sie precabatur : « Exaudi, Deus, de- 
precationem meam ; » hic vero post diapsalma di- 
cit : « Quoniam tw, Deus, exaudisti orationes 
meas ©. » Viden' quo pacto se exauditum esse sen- 
tiebat? Et illud erat per Isaiam prophetam dignis 
hominibus promissum a Deo: Adhu te loquente 
dicam : Ecce adsum . „ Nam adhuc loquente Pro- 
pheta, astans Spiritus indicebat ipsi exauditum se 
esse. Quare ait « Quoniam , eus, exaudisti 
orationes meas. Eademque secundum reliquos 
interpretes sententia declaratur: nam secundum 
Aquilam dicitur : « Quoniam tu, Deus, audisti 
orationes meas; » Secundum vero Symmachum : 
« Tu enim, Deus, exaudisti preces meas. » Adjicit 
deinde : ( Dedisti hæreditatem timentibus nomen 


„ Pal. Mv, 8. 
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kn. Are. « "Edwnxas xhnpovoulav TI; pobouptvorg A tuum. » Me quippe jam exaudisti : ac bene novi a 


d bvopd cov. Eoö uV yap Tiwg elohxovans * 
Eyveay & d Tov Gov Nvevparos gwriodels , Gt ob 
tuo jv, AAA xal xd roc pobouptvo; th Evoud cou 
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«© Hptpas z fh, Backus npooVhoetg* 7h 
ken abrod Ews hutpag yeved; xat rev αον⁰ο da- 
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ob, 6 Gebe, elohxoucng Tav eLyav pou , » a' ö 
Cathy ouvhye th, « 'Hutpa; ip" hutpas Saikdws 
Tpoo0h cet. » Eloaxovucoy yap, prot, cd ebywv pou, 
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tve6hbn i Tp! TOv pobouputvuy Td bvopa tov Ku- 
plov pvhupn * tEneidh xat abrolg F NH re thy xkn- 
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dh, fv 6 ros onualver ghoxwy * « 'Mytpas iy 
hutpasg Baciktws rp>o0hoetg. » Meydha vou ebGa- 
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« Zwhv hrhoars os, xat ESwxag avry hape 
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ral eioaxovoag, « thy Embuplay th; xai] avtoy 
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Spiritu tuo illustratus, non mihi soli, sed etiam 
omnibus timentjbus nomen tuum, te dignum timo- 
re tuo ſructum daturum esse, scilicet eam quam 
pollicitus ipsis es, hæreditatem. Cum autem indis- 
crimivalim dixerit, « timentibus nomen tuum, » 
in omnes homines gratiam extendit. Neque enim 
Israeli, neque Judaico populo tantum heredila- 
tem pollicitus est, sed etiam omnibus timentibus 
nomen suum. « Judzo primum, » inquit Apostolus, 
« et Graco “. » Jam plerumque demonstratum a 
nobis est, Scripturam omnes qui ex gentibus ad 
Deum accedunl, timentes Dominum vocare solere. 
His itaque ipsis, ait, dedisti hæreditatem: qualem , 
non explicat, sed inquirendum nobis reliquit. 


D Israeli itaque terram fluentem mel et lac per Moy- 


C 


sen promisit ; timentibus autem quam det heredi- 
latem, quærendum reliquit. Eam vero in Salvatoris 
nostri beatitudinibus deprebendas, ubi dicitur : « Bex- 
ti pauperes spiritu, quoniam ipsorum est regnum 
celorum *” ; » ac rursum Salvatoris nostri promis- 
sum habes, quo ait: « Et in hoc sæculo multo plu- 
ra recipiet, et in ſuturo vitam æternam posside- 
bit “. „ Hujus bzreditatis causa quintus psalmus 
inscriptus est: « In finem, pro ea qua heredita- 
lem accipit; » et in decimo quinto psalmo eadem 
ipsa hereditas declaratur hoc dicto : « Dominus 
pars hereditatis mez et calicis mei: tu es qui re- 
stitues hæreditatem meam mihi. Etenim hereditas 
mea przclara est mihi . 


Vans. 7, 8. « Dies super dies regis adjicies, anni 
ejus usque in diem generationis et generalionis 
ejus permanebunt in æternum in conspectu Dei. 
Misericordiam et veritatem ejus quis requiret ? » 
Cum antea dixisset, « Quoniam tu, Deus, exau- 
disti orationes meas, » per transgressionem adjecit 
illud, « Dies super dies regis adjicies. » Exagdi, 
inquit, orationes meas, dies super dies mihi ad- 
jecisti ; in medio autem interposita est timentium 
nomen Domini mentio, quia prophetia ipsis quo- 
que hæreditatem promisit. Hzreditas autem illa 
æterna vita erat, quæ his significatur, « Dies super 
dies regis adjicies. „Magna itaque postulanti regi 


D Davidi, pollicetur Deus per Spiritum sanetum, se 


dies super dies ipsi adjecturum, et annos ejus in 
diem generationis et generationis. Hane enim ipsi 
promisit hzreditatem : quod et in xx psalmo de- 
claratur his verbis: « Domine, in virtute tua le- 
tabitur rex. Desiderium cordis ejus tribuisti ei“; 
et postea : « Vitam petiit a te, et tribuisti ei lon- 
gitudinem dierum in sæculum et in seculum se- 
culi 1. „ Quia enim ccolestium percupidus, et 
bona que penes le sunt concupiscens, precatus 
est; exaudisti eum, inquit, et cum exaudisses, 
« desiderium cords ejus tribuisti ei, et voluntate 
labiorum ejus non ſraudasli eum. „ Quz illa con- 


„Rom. u, 10. » Matth. », 5. „ Matth. xix, 29. » Psal. xv, 8, 6, “ Paal.'xn, 2. ® ibid. B. 
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cupiscentia ejus, quz petitio labiorum ejus sit, sub A torfpnoag avtdv. » Tis & fv ij FUL abrod, xal 


hc docet his verbis: « Vitam petiit a te, et tri- 
buisti ei longitudinem dierum in sxculum et in 
seculum $szculi. „la presenti igitur eodem modo 
precatus David est, ct preces ejus exauditæ sunt: 
exauditus hanc consecutus est promissionem , qua 
dicitur : « Dies super dies regis adjicies, annos 
2jus usque in diem generationis et generationis : » 
sive, secundum Zymmachum, « dies diebus regis 
adjicies, annos ejus in quantum generatio et ge- 
neratio: habitabit in æternum in conspectu Dei: 
misericordia ei veritas circummuniet ipsum. Hzc 
omnia adipiscetur qui dicere potuit : « A fnibus 
terre ad te clamavi, dum antiaretur cor meun. » 
Nam hujusmodi proſectus condignum ſruetum acci- 
piet, vitam æternam. Cum dicitur autem, Anni ejus 
usque in diem generationis et generationis , » signi · 
ſicatur Davidem non solum tempore vitz sue me- 
morandum esse. sed per singulas generationes ; sive 
per duas generaliones, queis Subindicatur populus 
ex eireumeisione, et Ecclesia ex geutibus. Quanto 
igitur tempore prima illa generatio divinas legit 
Scripluras, Davidem in memoria retinet ; secunda 
vero generalio, quæ electa ex omaibus gentibus 
est, similiter nunquam finem ſacit Davidem memo- 
randi, quia ejus in ore versatur liber generationis 
Jesu Christi filii David. Id itaque subindicatur his 
verbis, « Anni ejus usque in diem generationis et 
generationis. „ Et hanc quidem penes homines 


diuturnitatem obtinebit. Apud Deum autem, inquit, c 


nunquam peribit ; sed immortalem atque in in- 
nitum durantem nactus vitam, « permanebit in 
#1ernun in conspectu Dei. » Quomodo autem du- 
rare possit et Dei vitæ comquari hominum vita, 
sub hec docet his verbis: « Misericordiam et veri- 
tatem ejus quis requiret ? » Quod apertius interpre- 
latus Symmachus est dicens : « Misericordia et 
veritas circummuniet ipsum; „ similiter Aquila, 
Misericordia et veritas servabunt eum. » Hexc 
ipsis immortalitatis causa, nempe Dei misericordia 
et veritas: quarum consors religiosus quivis homo, 
quasi sale conditus, in æternam vitam servabitur. 
Neque enim quod similis Deo secundum substan- 
tiam sit, ideo similiter vivet; sed quia a miseri- 
cordia Dei et a veritate ejus conservatur. 


Vans. 9. « Sic psalmum dicam nomini tuo in 
seculum s2culi, ut reddam vota mea de die in 
diem. „ Hzc cum Spiritus sanctus Davidis animæ 
inspirasset, quasi a magistro sic edoctus, fide ser- 
monem obsignat hæc vociſerans : « Sic psalmum 
dicam nomini tuo in sæculum szculi. » Nec sim- 
pliciter ait, « Psallam nomini tuo in seculum se- 
culi, sed addita voce, « Sic. » Sic quomodv? nisi 
ut Spiritus sanetus docuit superius his verbis, 
Misericordia et veritas circummuniet ipsum. » 
Sic enim misericordia tua et veritale tua circum- 
munitus et servatus, psallam nomini tuo in sæeu - 
lum sæculi. Confido enim misericordia et veritate 
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revedg. » Kat tv NY avOpwnne; tauthg teberar tH; 
paxptrntog * naps &t ab Tp Bey obaote , qe. 
&Toketta: © abavatou It xat els &neipoy Biapxoton; 
dung tur, « Liapevel lg thy alove tvwriov v 
Geob. „ dc & tapxety xat th vod Ge Goh oup- 
ape ce veoh avOpwnny pvorg ofa te àv efr, , 3:34- 
oxet Keie paoxwy* Ecos xat dfberav ths Ex5n- 
rij ct abr; "Onep ragtorepov hpptveucey 6 Zü- 
pays eimiy* « "Elzog xat übe mpppdtc 
atv * » xat 6 "Axviag snes, « "Eleog xat akh- 
de ta drarnphoovuory avtdv. „ Tabra yip the dbava- 
olag abr Fora: altta. th tob God Elcog xa H- 
beta - Ov perahapbavuv wi; & beoprthts , Gonep and 
Db Bifbpeve; , puraxhhaerar lg aluvoy why. 
O% rag th dpolug T6 Ge nepuxing thy o, 


D polo; ab rw (hoera, 4k," bad To thdouvg cob Ocov 


xa: ö cg dne, avrod bhraxpatobueve;. 

« Obtws, yak 6 dvipari cov ele thy alõ v 99 
alwve;, Tod anobouvai pe Th; clydg pou hutpay £5 
hutpag. » Tata tob &yiov Nvebuatog Th tob david 
dprrhoavre; Cu, pabuy Gonep naph de 
74 v, Emoppayiterar th niove: thy Loyov dv 
gwvaOv xat Mfywy * « Obrw Jak to wat! cov ge 
Thy alova Tod alive; © » oby twang Bt, V/), on. 
rh 6v6uart cov el; v alova to alive; , » 4k 
perk npoobfxng The, «© OD. „ Tag & obww; 4 
©; npocBibate v Nvedua dd iy ghoav E 
xa Abe Teprppatc. avrbv. » Obrw yap nd vd 
394 ttoug c ond The ade dude lag nep ppariopr- 
vog xa). b:arnpovutve;, yard v hr cov ele dd 
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aldva voõ alwvo;. Tedaponxa d aluvicv c- A tua, non mea virtute, me vitam æternam, et eam 


Scobat xa) &davaciag the ap cot 31k d oby Eleov 
xd Stk Thy oh dhübetav, 41 ob 6:4 Tg tpi; &pe- 
Thg. Org oby halo to dwpari cou el; thy 
ald Tov ald og, Tov anoooval pe Th; cb, joy 
hutpay UE hutpas * » | xath Thy Elppayov, ( 'Ano- 
$:8obg rg eby&; pou xa)" txiorny hutpav. OU 
rarrors Yap anoreifopat tob ph tnobiidvas ths 
tua; Enayyehag, bone bpeikas Eimvexets xat Euol 
owrnplovg. Tabrag yap bratehtow xat cls Thy Anet- 
pov aiwva &wohiboug. Ovdt yep Spyds xat Enpaxto; 
Eoopat xar* Exeivnv thy alwvioy Cwhv , Thy & N- 
T9voav xat 6genoptvry anohibovg Th Yew xaxct 
arp tpenouca E:mvexts evyaporia (1). 


EZ TO TEAOE, YEP JAIBOYM YAAMOE Ta B 


AAYIA ZN. 

Ob dq Oe Lrorayhorrar i Guyh pou; map” 
abrp yap td Lwrhprbv pou. » O ne nporxetuevn; 
yakuds e!pnrar AV th Aavts, nplxertar TE Th k- 
Yoagh , « dntp "IRibovu © » Eiidaoxovins hpi; tov 
Wrov, he Apa 6 Aavts, vntp v lion cuvidza; 
thy $akudv, mapituxey avro he, xat davil h- 
bs xphob0ar el; bepanreiav, ovuyopl; mio; Enovu- 
Gaong airy. Kat 6X & xa x Eneytypanto, Ele 
7d 760g, 26 "I8:00vbp, 63h vob Aauts+ „ tv @ xat 
abr 6priws i3acxalav nape3iou 6 Aa m6 I- 
dobp Sta ch abthv, oluat , xarioracy. 'Evraiba 
ptv yap Mextay © « Ob ph cakevd Ent mnhelov. 
"Ews dr Enti0eode tn &vOpwney, govetiode d- 


quæ apud te est immortalitatem adepturum. « Sic » 
itaque « psallam nomini tuo in seculum sculi, ut 
reddam vota mea de die in diem; » sive secundum 
Symmachum, « Reddens vota mea singulis die- 
bus. » Nunquam sane desinam promissis stare. 
quasi perpetuis mibique salutaribus debitis. Jl 
enim vel per inſinita sæcula reddere perseverabo. 
Siquidem non otiosus, non opere vacuus in illa 
æterna vita ero ; sed congruentem debitamque Deo 
ibi operam præstabo. Hac quippe est debita et 
ipsi congruens perpetua gratiarum actio. 


pd. brarehtow. Alrn 3&6 torr h dpethoptvy xat 


. IN FINEM, PRO IDITHUM PSALMUS 
Davio LAI. 


Vers. 2, 3. « Nonne Deo gubjecta erit anima 
mea ? ab ipso enim Salutare meum. „ Hic psalmus 
Davidi quidem dictus est, inscriptioni porro addi- 
tur, « pro Idithum. » Quibus edocemur, Davidem 
cum pro Idithum psalmum adornasset, ipsi tradi- 
disse ad meditandum; ut eo, accidente calamitate, 
quasi incantamento uteretur ad medelam. liem 
XXIV111 inseriptus est: « In ſinem, ipsi Idithum, can- 
ticum Davidis. „ In quo similiter David doctrinam 
ipsi Idithum in pari rerum, ut arbitror, conditioue 
tradidit. Nam hie dicitur : Non movebor amplius. 
Quousque irruitis in hominem ? interſicitis universi 
vos. » In xxxviii autem: « Cum consisteret pec- 


dec buei;; » tv & To u « 'Ev T6 cvorhvar thy C Cator adversum me, obmutui et humiliatus sum, et 


auaprwidy Evavrloy pou, Ex . NN xa) Erantivwhny, 
xat zofynou 25 ayabov, xat th Aiynpe pou Evexat- 
viodn * N Nau * « And Taoov tov &vopriby pov 


boat ps + bverbog Eppon Bwxds pe. » Kat Ota tha 


Tp6rov Eugaiver: 6: &pportpwy tv Tetpacpy Tivi K- 
roba xal ds nerovOtvar * did taviag npooleto 
T4; gwvas. Kal tv h TH pert yeipag m]) tpoiwy 
nt « Ih para. of vict Tov aviporuy, eu- 
Sete vic) tov avOpwrany tv Cuyot;, To) A, ο - 
rot tx paraidrmtog Em Th are + » xat t Exeivy Gt 
$uoiong efprto* « IMhv T obpravia paratdrr,;, 
ni; &v0pwro; Cov + xat xu i parry ti; 
&vOpwrog* » BGnep ob Gv Stapipot vo ah 
ratet of vic Toy avOpwnuv, a Ex parardrntog 
Ent 7» abt6. » "Ez: æpbe Toitog tv T6 In ebpog 
&v eipnptvoy 75 * « Mevroryes Ev eixdvi ta cope cat 
&vOpwnc;. IA patyy tapaaoat. Gnoaupitcr, 
xa} o yivwoxzt tive ouvater ara. „ THνν O& 
cob vo el av xal c peri yelpas N Ev Tou- 
T2; * « Mh Artgete Em dbixiav, xal int ApNaTha 
ph En:nwodetre © nhoI7oG Eiv bin, ph mpoctibeade th 
xap$iz. » Kat cb & &v, int canis bx taparlitiou 
rag &v apportpo trols dn ih, yahpols Eyxetpe- 
va; Meg tapatel; ahihlatg, £5pois av wil; xa) The 


* Pgal. xxxvin, 2, 3. 


D Axvin dictum deprehendas : 


silui a bonis, et dolor meus renovatus est; » et 
rursum, Ab omnibus iniquitalibus meis erue me, 
opprobrium insipienti dedisti me“. Animadverte 
perro, quo pacto in utroque se in tentatione con - 
stitutum et gravia passum significet ; qua de causa 
hasce protulit voces. Et in præsenti quidem psal- 
mo deinceps ait: « Verumtamen vani Glii homi- 
num, mendaces filii hominum in stateris, ut inju- 
riam faciant ipsi de vanitate in idipsum : » in illo 
autem similiter dicebatur : « Verumtamen universa 
vanitas, omnis homo vivens ** : » ac iterum, Ve- 
rumtamen vane omnis homo“; „ que in nullo 
differant ab hisce: « Verumtamen vani filii homi- 
num, ipsi ex vanitate in idipsum. „ Ad hc in 
« Verumiamen in 
imagine pertransit homo. Verumiamen vane con- 
turbantur. Thesaurizat, et ignorat cui congregabit 
ea“; » quibus consona ſuerint hac in præsenti 
dicta : « Nolite sperare in iniquitate, et rapinam 
nolite concupiscere : divitiæ si aſlluant, nolite cor 
apponere. » Quod si tu per otium dicta in utroque 
psalmo posita adversum contuleris, eamdem spe- 
clare sententiam deprehendes. David itaque ipsi 
Idithum accideute teulatione, et ſortasse lapsu, haue 


" ibid. 9. * ibid. 6. “ ibid. 12. “ ibid. 7-9. 


(1) Post hæe sequitur catalogus titulorum Eusebii in undeeim sequentes psalmos hoe ritu, Nroh-zc . 


Ext oc cle Tov; Inoretay ptvous Yyahuo!s, ths Thy 5a 


cujusque, nsque ad o, ut initio editi sunt, alleruntur. 


PaTror. Gr. XXIII. 


*x', iv © ert Stsanxahla Oepanturixt,, et Sic Lili 
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doctrinam medele opportunam tradidisse videtur; A avth; tyoptva; Ctavolac. O tofvuy Aaulh forxe IG 


ut gese reciperet, ei a lapsu revocaret. In xxxvm 
quidem ipsum instituebat, ut sese cobortaretur, ac 
secum colloquia misceret diceretque : Dixi: Cu- 
stodiam vias meas, ut non delinquam in lingua 
mea. Posui ori meo custodiam, cum consisteret 
peccator adversum me, obmutui ei humiliatus zum 
et gilui a bonis, et dolor meus renovatus est u,, 
et cxlera. In quibus adest ct iilud: « Ab omnibus 
iniquitatibus meis eripe me, opprobrivm insipienti 
dedisti me. Obmutui ct non aperui os meum, quo- 
niam tu ſecisti “; » ac rursus : « Amove a me pla- 
gas iuas. A ſortiiudine manus tuz ego deſeci “. 
llc et similia ut diceret ac Deo tales orationes 
emitteret, in illo psalmo instituebatur Idithum ; 


'18:00bp narpazpy ive reErTWNGrt, T&ya mov xat 
60h part, dA 0: panturixhy tapabiburt- 
vat * Grzw;, Gv Mabot Cave, xat davaxthooro tw 
ovpbavro; avrh nwraiguato;. 'Elitaoxe youv abe 
ty utv To Ar} taut naparvely, val pe taurhy d- 
Mreobat xal ifyery - (Eliza agu th; GBovg pou, 
dod ph &H¹⁰,]j et ty ylwocy pou. EUGH v or- 
part pou pulaxhy , tv Th cvothvat / &paprulty 
ty cid pou. Exwgwbry, xat traneivubry, xa L al- 
u H @yabwv, val th Gru pov avexarvichy, » 
xa), *4 toro e. Ev og fv zal td, « And na- 
o TWy &vopioy pou float ps. * bviibo; Eppor Lc 
Kg pe. 'Exwopwtnv xat ox hvoifa td ordpa pou, 
di Tb Erolnoagt » val nave « "Anbornrov an 


in hoc autem similiter eidem viro auctor est David B tpod t4; pdorryd; cov. Arb the laxboe the ep 


ut colloquia secum misceat ac dicat : Nonne Deo 
subjecta erit anima mea: ab ipso enim salutare 
meum ? » Queis significat se vacillasse, ac quamdam 
perturbationem anime passum esse. Quia igitur 
ingruentibus tentatoribus tantillum animo fractus 
est, id animadvertens, non ut ille qui dicebat, Mei 
autem pene moti-sunt pedes ; „ sed ut vere mo- 
ius, necessario ad hæc dicenda instituitur : « Non 
movebor amplius ; sive secundum Aquilam, (Fal- 
lar multum ; » secundum quintam editionem dici- 
tur etiam, « Non movebor amplius. „ Consonat 
autem doctrine prasentis sententia prophetiæ di- 
centi : Ve qui detrabunt peccata ut ſuniculo lon- 
go, et quasi plaustri loro buculz, iniquitates; » 


oov tyw tZthimov, » Tavta wal th road Lhibaaxets 
Mey xat 7H Op toiavrag ebya; avanturety 6 
]8:00bp Ev Exeivep xa Ev 76 pers A 0 d “ 
Iw; Thy ad &vipa 6 Aault d dd tavrp npoobia- 
Myeebat xal LEyery* « USyt to Gch vnhorayhaerat 
h Corn pov; Tap” abe yep Th: cwrhpidy pov. » 
Tnhalvet ceoakevabai avrdy, al ta tapaxhv th 
work nenovOtvar. ENA tolvuv , ub Ttiipatdviwy 
tr: ptvwy avro , ytyovs mig ary trovia, foblerd 
re tautoy ob xati thy eipnxita* Eh” Tt naps 
prxphy cas of Ne, » dA xat andy; 
oakevubEvrog © avayxalug Eiiaoxerar Myery * « UN ph 
oakev0@ int nhetov * » f xath thy *Axthay* « Tec- 
khoopat Toy * » xat xzatk thy ,und ExοẽW( 


atque ili: « Nunquid qui cadit, non resurget, et C efprtat+ « Ob ph cakevb Ent nlefoy. » Ebpgwves 


qui avertitur non revertetur? Quare avertitur aver- 
sione impudenti? dicit Dominus *. « Hec quippe 
omnia do-ent eum qui semel lapsus sit, ut in pec- 
cato non maneat, neque despondeat animum, ne- 
que tentationis fluxui sese dedititium prebeat. 
Quare necessario edocetur Idithum ad sui medelam 
hæe proferre : alque primo ad magnum Ser vato- 
rem et animarum medicum conſugere; deindeque 
animam suam non hominibus, neque terrorem in- 
cutientibus subjicere; sed unum magnum judicem 
et Deum ob oculos ponere, ipsique soli animam 
subjicere suam, liberamque ipsam ab omni extra- 
neo metu statuere. Quamobrem ait: Nonne Deo 
subjecta erit anima mea ? » et cætera. Hie rursum 


8 &v ein 6 vod The npoxztutmms Eilacxaklag tf 
paoxoucy wpognrelg: « Obat of tmonwptyo: ths 
apopriag ws dyorvit paxpy, xa ws C ipdvi 
dapaews Tag avopla; * » kal ch, « Mh 6 fr 
ox aviotarat, xat 6 arzoorptpwy ox avactptget; 
"Iva tf &rootptyera: anootrpoghy tvarth, Myer U- 
ptog; » Ilavra yep tavra Eiiaoxet thy anat fhuap- 
Tnx6ra ph napaptv:y To apaprhpartt, undd ant 
yrvwaxety Eauthy, whit Extotov taptyery TH Tod xtc: 
patnplov pzvpart. Ad avayxalug Eidaoxetar 6 185 
0ovp sst kauròõ, xal th wpoxeipeva Lfyery v 
Tp@Tov pty Er Thy ptyay Lwrhpa xat twy hwy 
ia cpV xatagcuyev* tx tu bnorartery Thy taurus 
wwyhv, pnxett avipwnog, whit vlg ixpoboyory * Eva 


salutare Hebraica voce, et ipsissimis elementis, D & pbvov p 6p0akpoy 04 pevov thy ptyay xprrhv wt 


queis salutarie nostri Jesu nomen seribitur. 


val Gebv, abr; uud) thy tautoũ huyhv òù rte: v. 


Uevbepoiy te abrhv navids dorpiov pebov. Ard proty © « Od v / O brorayhoerar i huh hh; 
xa) c £556. Nay T x4vr230a vb owrhpiov Ebpaixh pwvf 5:4 tov avrwy orotytiuy, & & ypdyerar ©) 


cod owrnplov hpwv "Inov bropa, piperat. 

llc legens quispiam opportune quærat: Quid 
cause (st quod cum duo tantum sint « pro Idi- 
thum, „vel secundum Aquilam, « de Idithum, » 
inseripti, ii tamen non consequenter, sed longo in- 
tervallo dissiti jaceant (1). Hujus rei causam, cum 


* Pal. xxxvim. 2-3. hid. 9, 10. ibid. 11. 12 


Evk6yws 6 Tis Cyrhorte tourog tviuygivoy Tt 
Throws pwovuy $50 bviwy TW « brtp tob Irboup,» f 
« r<pt Tod sthebg » var thy Axülav clpnptvuy 
obe te ie 4hafhog xelvrat Gpplrepe , paxpty & 
arzzIynvioutvo twyyavo0:. Thy dt toirwv airlav tv 


4% Pyai. IXXUu, 2. Isa. v, 18. Jer. vm, 4,6. 


(1) Hzc enarralio cx tricesimo octavo psalmo excidit. 
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rolg elprutvor; hulv cig dd br}, ypapparuiat; d- de XXV ageretur, grammaticis demonstrationibus 


&:ifeor mapeortoauey. AUA wat tis hv 6 'I8:00vp, 
hin npdrepov Ev avty Exeivey bebniwxapey, Thy &7d 
Tov Napakerroptvwy ioropiay napabtpeve g, de 
tbelxvuro el; toy Exiekeypevey ele Th alvely thy Ge 
yeyove;. Ttypantar youve Kal xattherrov Exel 
tvavilov the x:6wrov th; Atabhxng Kupiov thy 'Aoap 
cal tobe Belpobg avrov hetroupyoug Evaviioy theo xt- 
Bu. Kal Eng efprrart « Alpay xal Isibobg, zat 
of J Exeyevieg N bvluato; Tod alvely thy K- 
ptov , Gt elg aiwva th Heeg abrov D vat nay 
« Mer' avtrwv Auw xat "I&i00bp, odhmiyyt; vc xa 
xbubaka tov avagwvely , al bpyava Toy wihy v 
Bcod, viot 'IBrboup eig thy noknv* » xat abb, * « Kai 
fornoev 5 Bacielg Aa Nat of Epyovies The d V- 


allatis deseripsimus. Sed etiam quis esset Idithum, 
jam eodem in psalmo declaravimus, allata ad hanc 
rem Paralipomenon historia; qua demonstratur 
eum e numero delectorum ad Deum laudibus cele- 
brandum ſuisse. Scriptum itaque est: « Et reli- 
querunt ibi coram area Testamenti Domini Asaph 
el ſratres ejus, ut ministrarent in conspectu arcæ “; 
ac deinceps dicitur : « Aman e: Idithum et reliqui 
ex nomine electi ad laudaudum Dominum : quo- 
niam in æternum misericordia_ejus ** ;» ae rursum: 
Cum ipsis Aman et Idithum, tube et cymbala ad 
pulsandum, et instrumenta canticorum Dei: filii 
Idithum in porta “; „ae iterum : « Et statuit rex 
David et principes exercitus ad ministeria filios 


pews cle T4 Epya obe vious "Aokg xat Aipav, xa B Asaph et Aman et Idithum, vociſerantes cinyra, 


B:00bp, robe anopheyyoptvoug iv N- xat ty 
vs zal xat tv Ttvprevog. » Avr & tov, « robe 
dope on,, » & tv 'Axilag, «© Twy τ 
Tov, „ 6 & Lyppayo; , « 16v Tpognyrteuadviwy Gig 
Wepa, „ LEA bore wpoghtag ph voplyery Ie ro- 
vai Tob; bnhovptvoug. Kal ab; Eng efpraat to T8. 
005p* « Tlol Istbobg, Toschelag xat Zoupel xal Ale las, 
xa) Lede lag, xal Mar6iag , TE pert thy nattpa avtwy 
"Iatdobp Ev xivUpars dvaxpoutyevot. » Ar & tov, 
« ty xtvypats Evaxpoutuevct, » Nd 6 'Axvlag, 
« xtO&pg npoprrevwy * » 6 & Eyppaycs, «5:4 pas 
vod Rpogntevovtog, » Etilwxey. OWN xat 6 "Iot- 
Gobp el; h Tv mpoprzeudviwy 6:4 Lvpay * Ord v 
elx6rw; elnzo. &v dig, Evieudev bppwpevos , wh Thy 
Aauis ouvid;at thy yakuty, xat dedwxtva: To li- 
bob, pr; & "I8:8bovp Lronenrwxtvar TO neipa- 
ou, xat be pa clag dcde oba. th; napa to Aavls. 
Mn yap thy Tpaghy vratridy nou thy Lido ele- 
rev dn Eunaly pikov Thy Aauts neipacpp 
©£ptreTrrwxtva: 6:347x:v. Ad xat prox: ay elxs- 
rg, zpoghthy bvza thy "I3:0ovp, tobg &v apport- 
poig Tols npoinhuteio, haluols A, Guvidzat , 
Nat To Aavtd ntapatehunxtvat, ws &v Opehotro xal 
de parevorto £5 abrov int vlg arp nN. 
Aoxet 8 mw; tavty th Savoia cvp6alicctar xat 6 
Lbppayo;, thy Tpoypagphv tourov Epprveucng Thy 
Tp6zov * « "Emntvixio; Si "Iibobp Si cls Aauts. » 
Kal phnore pert cb od td Emovpbay to Aauls 
tm Tf 70d Obploy yuvarxt, aud ofov te ad x 
dd nakatdy tpoprieverv, molAov d nipacuaoy F- 
vietautvewy abty R ovppopay eiu, 6 le- 
bobp, Nvetuart ayiy cuvidtag tobg npoxitutvous 
Kyovg, Oonzp ivd phppaxa duni Bepanturixt 


nablis et cymbalis “. „ Pro illo autem, « vociſe- 
rantes, » Aquila, « prophetas, „ Symmachus vero, 
« prophetantes lyra, » ediderunt ; ita ut memorati 
viri prophetz reputandi sint. Rursumque ſertur 
de Idithum : « Filii Idichum, Godolias, Suri, Teas 
Sedeas et Mauhias, sex post patrem suum Idithum, 
cinyris conerepantes. » Pro illo autem, « cinyris 
concrepanles, » Aquila rursum, « cithara prophe- 
tans; „ Symmachus vero, « lyra prophetantis, » 
edidit. Iditbum ergo e numero prophetantium lyra 
ſuit ; quamobrem jure quis, bine argumentum 
mutualus, dixerit, Davidem nec composuisse psal- 
mum, nec ipsi Idithum tradidisse : neque Iditbun 
in tentationem delapsum, ut medelam a Davide ac- 
ciperet opus habuisse. Neque enim Seriptura 
uspiam ipsum Idithum reum inducit; imo. potius 
Davidem in tentationem lapsum esse docet. Quare 
congruenter dicatur, ipsum Idithum, utpote pro- 
phetam, memoratos duos psalmos composuisse, et 
Davidi tradidisse, ut ex iis utilitatem ac remedium 
in accidentibus malis perciperet. Huic porro sen- 
lentiz conſerre Symmachus videtur, qui titulum 
hac ratione interpretatus est: « Triumphale per 
Iithum, canticum in Lavidem. » Num ſorie post 
lapsum:Davidis erga Uriz uxorem, cum nondum 
posset pristino more prophetare, multæque tenta- 
tiones, calamitalesque ſrequentes instarent, Idithum 
Spiritu sancto aſſlatus hos ab se compositos ser- 


D mones, quasi remedia ad iaedelam animæ parala. 


ipsi tradidit, ut eorum doctrina solatium acciperet? 
Sane cum ad præsens argumentum duas sententias 
legentibus atiulerimus, utram velint amplecti, per 
nos licebit. 


tmibiiway ano, cl; th rapapubioda: tx th; tv abretg Stbannakiag; Kai Th abe ixtoxals Embal- 
lovtes ele Th npoxciueva vlg Evruyydvouort, Oattpa; abr thy aipeaty xatakctyouey. 


Ew d xitihe obe kN ivpwnov, po ue, R- 
Tt5 buets; ; we Toyo xexhptve N ppaypy οννi m. 
Epgaive: 8&4 Tourwv ph Eva A nzpacuby ö o- 
pEpevnxtivat 6 Aa, uns" Gonep hm nanyhy chr- 
pEvat Und tov &viindkuy* wh B& IN paxpy ypovy 
TuRt6peve;, xal xaprepas Wnoptvuy Th; Enatops- 


* 1 Paral. xvi, 37, „ ibid. 41. ibid. 42. 


Vers. 4, 5. « Quousque irruitis in hominem, in- 
terſicitis universi vos, tanquam parieti inclinato 
et maceriz depulsæ. » His declarat David se non 
vnam perpessum tentationem, neque uno ab ad- 
versariis velut vuinere conſossum, sed diuturno 
tempore percussum , ac inflicias plagas patienter 


© | Paral. XIV, 1. 
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ſerentem , cxdentes lalibus dictis compellare : A va; act ninya;, paoxciy vc curobo · « "Ew; 


« Quousque irruitis in hominem ? » sive, secundum 
Aquilam, « Quousque insidiamini? » vel, secundum 
Symmachum, « Quousque in vanum laborabitis ? » 
_ Exinde insidiatorum arguens propositum, inſert : 

« Interficitis universi vos. „ Homicide, inquit, 
. estis : neque contra alhletam quasi adversarii sta- 
lariam pugnam ad exercitationem commiltitis ; 
sed occidendi studio in me irruitis, et ut auxilio 
vacuum, ut murum jam inclinatum et maceriem 
depulsam, aggredimini. Nam quasi nemine circum- 
vallante aut muniente, animamque meam tutante, 
ita irruitis. Quonsque igitur hc ſrustra tentabitis, 
neque cessabitis, scientes invenisse me præsidium, 
custodem ac servatorem ? Quare fidenter dixi : 


rh KN i, tn SvOpwnov; » I xatk thy "Axt- 
Lay: « "Ew; Tivo; Emibovlevere ; » I xat4 thy Tön- 
payov Zug Tivo; patatonovhoete ;» EL thy wpo- | 
alpe oi Tov tmboukeudvrwy avry Bekfyyoy ] 
« $ovevere xd HEA. » Goveural yep tore, ꝓnol- 
xat oby OITEp aviaywviotal p bOnthy Lotkuevor 
pExpt yupvacioyv nowtobar thy Gpikav A goverh 
Tpoat g get txt lhe ot por, xat Nee ws do- 
op, xat ce hen xexkueve rol xat pH d- 
opevy. 'l; yap he teprpperrovreg ht nept- 
ve:x{Lovro; xat thy tuhv gpoupobvros buyhv, ob 
Emrideade. Eg ov n6hre tabvra paratonovhoete, 
xa\ oo navocods Aich, yvovres, dri ebpov thy 
Euavrod pulaxhv, xat thy tuaurod ppovphy xal Lu- 


« Nonue Deo $ubjecta erit anima mea? ab ipso B thpa ; Aud thaporoa gdvai Ob to Bee b 


enim salutare meum. Nam et ipse Deus meus et 
Salvator meus , susceptor meus, non movebor 
amplius. Verumtamen pretium meum cogitaverunt 
repellere, cucurrerunt in siti, ore suo benedice- 
bant, et corde suo maledicebant. Diapsalma. » 
Priora quidem sive David sive Idithum sese allo- 
quens dixit; secunda inimicos compellans protulit; 
tertia ex propositis verbis nos edocent quo consi- 
lio insidias ipsi pararint conjuratores. Quocirca 
dicit : « Verumtamen pretium meum cogitaverunt 
repellere. » Omnia quippe eorum molimina, omne 
consilium, non alio spectabant, quam ut me ab 
honore quo apud Deum gaudebam deturbarent, et 
pristina mea gloria spoliarent. Hine consilio inito 
ut honorem ac pretium mihi auſerrent, cucurrerunt 
in siti, meam cernere perniciem sitientes. Pro illo 
autem, « in siti, Aquila, in ſallacia ; » Symmachus 
vero, «in mendacio ; » quinta editio, «in falso; z et alia 
item editio, « in dolo, „ interpretati sunt. Verisimile 
itaque es} in nostra quoque lectione positum primo 
ſuisse, « in mendacio, » ita ut diceretur, « cucurrerunt 
in mendacio ; » id est, inimici et insidiatores mei, 
non duce verilate, sed cum sese tolos mendacio 
tradidissent, cursum et studium suum contra me 
direxerunt : sed sequentibus temporibus lapsu 
graphico, pro illo,tv 4=uZergid est e in mendacio, » 
tv Sie, id est « in siti » positum ſuisse. Quomodo 
autem insidiatores illi currerent in mendacio, 


C 


Yhoerar A huyh pou; nap" abrov yap td owrhpidy 
pov. Kai yap avrds Oed pou xat Zwrhp pou, avit- 
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sub hc explicat dicens : « Ore suo benedicebant p $:v8$pevo. of EnBoukevovreg ESpapoy , Sizppnvete. 


et corde suo maledicebant. „ Cum fallacia molli- 
bus utebantur dictis, ut me inescarent et ab illa 
cum Deo statione deturbarent : quare benedicere 
videbantur in facie, meque laudare et approbare ; 
sed mens eorum intus maledictionibus replebatur, 
queis me honore depellere et in maledictum deji- 
cere satagebant. His autem docemur, quot. quot Dri 
hominibus insidiantur, nihil aliud curare, quam ut 
ipsos eo, qui apud Deum est, honore exuant. 


Vans. 6-9 « Verumtamen Deo subjecta esto, 
anima mes, quoniam ab ipso patientia mea. Nam 
ipse Deus meus et Salvator meus: susceptor meus 


MEywy EH © « To orsnari abtwy evidyouy , xat th 
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"Apy6peves pty Heyy: « Ot 76 G bnorayhorrar A non emigrabo. » Initio quidem ac si adbuc ambi- 
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geret dicebat : Nonne Deo gubjecta erit anima 
mea ? » Hic vero, ex iis que anime su revelata 
ſuerant ſirmatus, absolute ac ſidenter precipit : 
quare sie eam alloquitur, « Verumtamen Deo sub- 
jecta esto, anima mea. » Ac superius dixerat : « Ab 
ipso enim salutare meum; hie vero, « Quonizm 
ab ipso patientia mea. » Simile autem id ſuerii di- 
eto hujusmodi : « Omnia possum in eo qui me 
confortat . „ Non enim a meipso fortitudinem 
obtineo, sed ab eo qui me conſortat, et hie sit: 
« patientia mea » non ex virtute et poteslate mea 
constat, sed ab ejus gratia prodit : Nam et ipsc 
Deus meus et Salvator meus; » quapropter ut 
Deus meus et Salvator meus patientiam mihi sup- 


B peditat. Rursumque superius illud habes , « Nam 


et ipse Deus meus et Salvator meus, suscepior 
meus, non emigrabo ; sive, secundum Aquilam et 
Symmacbum, « non fallar. » Multum interest dis- 
criminis inter illud, « non movebor amplius, » 
et illud, « non fallar, » et « non emigrabo. » Nam 
illud quidem indicabat moveri quidem ipsum, sed 
non multum; at bie cujusvis lapsus negatio est. 
In Deo salutare meum et gloria mea, Deus auxi- 
lii mei, et spes mea in Deo est. Hie quoque (sa- 
lutare » Hebraica lingua Jesus dictus, atque ipsis 
characteribus deseriptus est. Quemadmodum aulem 
divinus Apostolus de Salvatore nostro hæc scri- 
psit: « Justiticati gratis per gratiam ipsius, pes 
redemptionem quæ est in Christo Jesu: quem pro- 
posuit Deus propitiationem per ſidem in sanguine 
ipsius ; » ac rursum : « Si quis peccaverit, ad- 
vocalum habemus apud Deum, Jesum Christum 
justum, et ipse est propitiatio pro peccatis no- 
stris , „ sic et hoc loco dicitur, In Deo salutare 
meum et gloria mea, et auxilium meum et spes 
mea. Ita ut si Hebraicz vocis signiſicatum clarius 
in interpretatione positum ſuisset, sic haberet : 
Jesus salutare meum in Deo exsistens, et in $sinu 
Patris, ipse est gloria mea, custos mens, et Deus 
auxilii mei et spes mea, quz in Deo est. Nam Dei 
Verbum horum omnium loco est sperantibus in se. 
Quare et secundum Aquilam dictum est: « In Deo 
salutare meum, et gloria mea, firmus fortitudini - 


nov, crepe; xpatog hob, Hal; pou EV Bet. Eu- D mez, spes mea in Deo. Sperate in eo omnis syna- 


clave tn abr, Nd ovvaywyh hawy* xte 
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„ Philipp. iv; 13. © Rom. in, 24 2”. 


goga populorum : effundite coram illo corda vc- 
stra. Deus adjutor noster. Diapsalma. » Postquam 
salutare memoravit, agnovit non solum sibi mede- 
lam allaturum, sed commune bonum ſuturum esse: 
quare ad ipsum omnes evocat, eversoque amore 
proprio, humanitatem et proximorum dilectionen 
exhibet. Quasi ergo ad salutarem portum invital 
his verbis: « Sperate in eo, omnis congregatio po- 
pulorum, » sive, Secunduin Aquilam, (Secure agite 
in ipso, omni tempore, populus. » Secure porro 
agentes ac sperantes in ipso par est cogilationes 
ipsi aper ire, et animæ morbos lanquam medico pa- 


u, 13. 
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ram illo corda vestra. Deus adjutor noster. » Ad- 
jutorem, inquit, habentes nihil subducatis, nec 
quidpiam in mente occultetis, sed expansis anime 
receplaculis, absconditas ibi cogitationes revelate : 
ipsique, utpote qui omnia curare possit, vos con- 
credite. 


Vers. 10. « Verumtamen vani filii hominum, 
mendaces filii hominum in stateris, ut injuriam ſa- 
ciant ipsi ex vanilate in idipsum. „ In Vn! 
quoque dicebatur : « Verumtamen universa vanitas, 
omnis homo vivens '*; » ac rursum : « Verumba- 
men vane conturbantur ““; et: « Verumtamen 
in imagine pertransit homo *. „ Hie quoque simi- 
lia dicuntur : queis edocemur in uno Servatore 
spem ponere, ipsumque nobis adjutorem ascribere, 
quandoquidem omnes filii hominum, etiamsi prin- 
cipes videantur esse, quamvis multum in mundo 
valeant, vani sunt; sive, secundum Symmachum, 
« vapor, » brevi ſuturi « tanquam pulvis, quem 
projicit ventus a ſacie terre. „ Hine Salomon 
patris usu et exemplo, « Vanitas vanitatum, omnia 
vanitas , et similia scripsit. Mendaces porro duo- 
bus modis sunt filii hominum; altero quia procul 
a veritate aberrantes ſalsa loquuntur ; altero quia 
ſraudibus mendaciisque credulos sibi in errorem 
deducunt. Quare talibus sese credere non expedit : 
mentiri quippe solent, neque est in ipsis veritas; 
sed etiam staterz anime ipsorum nihil justum, æ- 
quabile nihil babent; sed cum alio inelinentur, juri 
contraria peragunt. His ergo iniquis stateris suis 
vanitalem administrant , veritatem ejusque Deun 
aversati : quare non convenit se ipsis concredere ; 
sed eum solum, qui Salvator dicitur, adjutorem 
aseribere. 


Vrns. 11. « Nolite sperare in iniquitate, et capi- 
nam nolite concupiscere ; divitiz si aſſluant, nolite 
cor apponere. » In xxxviii quoque psalmo af- 
finia hisce dicuntur : « Verumtamen vane con-- 
turbantur, Thesaurizat , et ignorat cui congre- 
gabit ea . » Quia igitur qui thesauros in terra re- 
condit, et pecunias multas colligit, in vanum con- 
gregal; neque enim iis ipse prorsus ſruetur, cum 
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Sternutamento citius ex hac vita auſerendus sit, D gre 6rolov EEE brdboyov Expiring ntneotar: 1 xa 


neque probe sciat qui ipsi heres ſuturus sit: quid 
vane conturbatur ? Multi itaque, sive propem odum 
omnes, sese deceperunt, cum filiis et charioribus 
amicis se divitias relicturos sperarent; sed quod 
ſuturum esset ignorabant, aberrabantque a scopo. 
li proſeeto vane turbantur dum thesauros condunt, 
ignorantes quis congregabit eos. Quare convenit 
non sperare in iniquitatem, et in res iniquitate 
partas; neque si divitie fluminis instar aſſluant, 
ideo erigi. Quod si quando de divitiis bonam spem 
sumere e re ſuerit, de divitiis, inquam, ex quo 
et bono partis a Deoque præbitis; iis, heus ! vos 
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0noavpltovre; bavrols Onaavpoug iv obpavel;, xat A cum justa statera et bilance ad hona opera ulimi- 
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ni, thesaurizantes vobis thesauros in celis, et $6- 
minantes in benedictionibus, ut dictum est : « Di- 
spersit, dedit pauperibus, justitia ejus manet in 
seculum . „ Hzc sola bona spes est; alias vero 
non convenit sperare in iniquitate, neque de divi- 
tiis ex rapina et avaritia collectis altum sapere; 
imo si quando contigerit res nostras prospere ce- 
dere, ac divitias fluminis instar accedentes, sine 
ullius injuria, inexspectato quodam fluxu ad te de- 
ſerri; ne ex Deo id provenire putaveris; neque 
ideo, cogitatione deceptus, divitiisque quasi bonis 
hzrens, te beatum predicaveris. Scitoque illas, 
flvide naturz cum sint, ut fluxu ſeruntur, pari 
modo deſluere, teque nihil ſirmum, stabile, soli- 
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nomine est usus : « Divitiæ si aluant, „ inquit; 
vel, secundum Symmachum, « Divitiz si fructum 
pariant, inquit, ne apponite cor. » Cuinam vero 
cor ordinare et apponere opus sit, plerumque 
dictum est in illo, Nonne Deo subjeeta erit anima 
mea? » ac rursum : « Verumtamen Deo subjecta 
esto, anima mea: ipse enim Deus meus et Salvator 
meus et suscepior meus, » et, « Sperate in eo 
omnis congregatio populi. » Cum itaque magnas 
divitias verumque thesaurum obtineamus, ne spem 
ponamus in vanis, fluxis et iniquis divitiis. Nam 
vani vere sunt omnes filii hominum, qui hisce con- 
ſidunt. 

Vers. 12, 13. « Semel locutus est Deus, duo 
hæe audivi, quia potestas Dei est, et tibi, Domine, 
misericordia : quia tn reddes unicuique juxta 
opera sua. „ Cum tanta ad nastram institut ionem 
præmissa ſuissent, consequenter de justo Dei judi- 
cio verba facit, ut illud prez ocvlis statuentes, ne- 
que injustitiæ, neque rapinis, neque {emporaneis. 
cæcisque divitiis nos dedamus. Neque enim semel 
tantum de judicio Deus præcepta dedit , sed etiam 
secundo : Et hæc ego sedulo audivi, inquit, ani- 
moque hec duo præcepta consideravi. Semel 
quippe Deus locutus est; sed ego hc duo audivi : 
locutus namque est per prophetas, locutus per 
apostolos : atque sermonem illum unum semel, 
cum per Vetus tum per Novum Testamentum 2 
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* Pzal. cx1, 9. * Rom. XI, 22. 


potestas Dei est, et tibi, Domine, misericordia ; » 
et, t quia tu reddes unicuique juxta opera sua? » 
Misericordia, ait, et potestas; polestas ad ulci- 
scendum et humiliandum effrenes homines ; mise— 
ricordia. ad salvos ſaciendos sperantes in se. « Vide 
ergo bouitatem et severitatem Dei “, » inquit 
Apostolus :- severitatem in lapsos per potestatem 
suam; erga te vero bonitatem per misericordiam. 
Postquam hzc dixerat, erecto sursum vultu Deum 


sie alloquitur : « Quia tu reddes unicuique juxta ; 


opera sua. » Aquila etiam hze sic interpretatus- 
est: Locutus est Deus, et seeundo andivi, quiz 
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ſortitudo Dei, et tibi, Domine, misericordia. Tu A Oed, xat cot, Atonora, mh Heeg. Lb & dndBog xath 


vero redde singulis viris secundum opera sua. » 


1. PSALMUS DAVIDI, CUM ESSET IN DESERTO 
(1) JUDAZA LXIL 

Vers. 2, 3. Deus Deus meus, ad te de luce vi- 
gilo. » Cum ſugeret David, accessit ad Achimelech 
sacerdolem ; hinc ad Achus regem Geth; inde vero 
in Massepha Moab. Gad autem propheta, qui ad- 
erat, auctor est ipsi ut ne ultra apud allophylos 
moras trabat. Quare inde proſectus, in deserto Ju- 
dzz habitat, de quo tempore hc Scriptura enar- 
rat: « Et morabatur David in deserto Masseneth 
in anguslis, et sedes habebat in deserto in monte 
Ziph. Et quzrebat eum Saul omnibus diebus, et 
non tradidit eum Dominus in manus ejus ., In 
hoc rerum statu, hunc psalmum adornat, notato 
per litulum tempore. Quare dictum est, « Psalmus 
Davidi, cum esset in deserto Judzz. » E re autem 
ſuerit hie rursum observare, non ex serie historiæ 
el temporum, ordinem psalmorum constitutum, 
sed valde permista tempora esse. Nam historia 
primo recenset, Saulem nuntios misisse in domum 
David, qui interficerent eum, et Melcbol uxorem 
ejus demisisse eum per ſenestram; Psalmorum 
vero scriptura eam rem in In memorat. Deinde 
historia Scripturæ narrat venisse Davidem in Noba 
ad Achimelech sacerdotem; sed Psalmorum liber 
banc rem gestam meminit in xxx11 psalmo. Rur- 
sumque scriptura Regnorum ait: ( Et abiit David 
inde, et venit, et salvatus est ip spelunca Odol- 
lam ; » liber autem PSalmorum hujus negotii in 
Lvi mentionem ſacit. Sub hc iterum scriptura 
Regnorum Doec memorat, quo pacto scilicet Achi- 
melech sacerdotem apud Saulem calumniatus sit; 
at Psalmorum liber in Lt hoc tempus coramemorat. 
Agnita porro David ipsius Doec caJumnia, ſugit et 
in desertum Judzz se contulit, quo tempore hunc 
quem tractamus psalmum adornavit, Et seriptura 
quidem Regnorum post præsentis, scilicet Lx11 
psalmi tempus, quedam gesta commemorat, v. g. 
ut Ziphzi David apud Saulem calumniati sunt; de 
quibus Psalmorum liber, in Iin, mentionem habet, 
cujus titulus est: « In finem, in bymnis, intelle- 
clus. David, cum venissent Zipbzi, et dixissent ad 
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Ly inscriptus est: « Quando tenuerunt eum Allo- 
phyli in Getb. Illud autem Regnorum seriptura in 
postrema historia parte reponit. Viden' quo pacto 
prima postrema, et postrema prima constituantur! 
Quod si secundum temporum seriem digesti ſuis- 
sent, primus statuendus eral Lvin, secundus xxxn, 
tertius deinde Lvi, quartus L1, et consequenter 
quintus Lu, Sextus Tun, ac postremus omnium Lv. 
Post mortem vero Saulis primum psallit lux, cum 
percussit Joab vallem Salinarum, cepitque duode- 
cim millia hominum Moabitarum; » x vero postea, 


Reg. zu, 14.15. ”* 1 Reg. Xu, 1. 
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quam ingressus est ad Bersabee. » Deinde tertium 
composuit, « cum auſugit a facie Absalom fili 
sui; » Sub hc seplimum « pro verbis Chusi Gli 
Jemini. » Quis horum causam non perquirat? Non 
enim rationi consentaneum esset, sine ulla neces- 
saria causa hc tali modo ordinata fuisse. Erit ſor- 
tasse qui numeros ips0s vim aliquam habere putet; 
ideoque singulis numeris congruentem aptari ver- 
borum sententiam; exempli causa, quinquagena- 
rius numerus remissionis peccatorum rationem 


continet, ob quinquagesimum illum annum in lege 


memoratum, jubilæum ab Hebræis vocari solitum, 
quo remissiones concessionesque debiioribus erant, 
libertas famulis, et similia quzdam agi lege conslir 


B iutum erat. Cujus rei gratia conſessionem sceleris 


pro venia et remissione peccalorum quinquage- 
simo psalmo aptaverit. Sic igitur ille singulis in 
psalmis, secundum quasdam rationes, numerorum 
virtuti sententiam propriam accommodari dixerit. 
At qui talia dicat, non videtur mihi scopum a- 
lingere : primo quidem quod nullus omnino nume- 
rus in Hebraico Psalmorum libro ſeratur; sed ii 
nullo addito numero inscribantur : deinde quia di- 
verso modo illi vel disjuncti vel conjuncti sunt. 
Nam vel ab ipso initio primus et secundus in He- 
braico exemplari copulatli sunt: rursumque nonus 
qui conjuncius in nostro, in Hebraico divisus in 
duos est. Totusque Psalmorum liber, ut dictum 
superius, in quinque partes distributus est. Que 
cum ita se habeant, vacet proſecio inutilisque sit 
prædicta numerorum consideratio. Ecqua, amabo, 
ratio ſuerit, exempli causa, præsentis, nimirum 
LXu psalmi sententiam, cum hujusmodi numero 
coaplare ; vel in singulis cL numeris propriam et 
congruentem tali vel tali numero mentem assigna- 
re? Sed hc quidem arbitrio suo quivis accipiat. 
Ego vero arbitror pro sententiz ratione et simili- 
tudine, psalmos ut plurimum digestos esse, quia 
hoe in multis observatum comperi : ideoque or- 
dine conjunctos esse qui aſſinitatem et consequen- 
tiam invicem preſerrent : indeque non pro tempo- 
ris ratione, sed pro sententia in serie ſerri. Idque 
jam superius commonstratum est, cum ex mullis 
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quibus clare comprobavimus, eos qui filiorum Core 
inscripti sunt, multam habere quod ad sensum in 
iis deprebensum, inter se aflinitatem : sequentem 
vero qui Asaphi est, et iis subnexam in quinqua- 
gesimo Davidis conſessionem, opinioni nostre, 
quod scilicet vim nullam rebus inſerat, astipulari. 
Hæc una causa ſuerit, ut mihi quidem videtur, 
cur psalmi eo ordine positi sint: aliam tamen 
proſerre valeo. Cum multo idololatriæ genere Judai- 
cus populus detineretur, ipsos pairias scripturas e 
memoria obliterasse narrat Regnorum Þistoria ; ita 
ut neque Mosaicæ legis liber ultra reperiretur. ne- 
que paternz pietalis memoria penes illos servare- 
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tur. Sie itaque prophetas impietatem suam coar- A Totho0ai Twy natplay ypagav f tov Barks iy loro- 


guentes interficiebant : quibus de causis in capti- 
vitatem Assyriorum primo traditi sunt. Nihil itaque 
mirum est in tali lemporum conditione quæedam, 
que in libro Psalmorum exstabant, longo anno- 
rum curriculo oblivione obliterata, excidisse. Sub 
bec autem sive Esdras, sive quispiam alius pro- 
phetarum ipsos colligendi curam $uscepit, atque 
una cum aliis librum quoque Psalmorum conse- 
cravit : neque conſertim omnes reperit, sed diver- 
sis temporibus. In primis autem locavit eos, qui 
primi inventi fuerant : hincque factum, ut ji qui 
Davidis sunt, non consequenter omnes jaceant; sed 
commisti cum jis qui filiorum Core, Asaph, Sol o- 
monis, Moysis, Athan, Aman, rursumque Davidis 
in libro deprehenduatur, non ratione temporis quo 
pronuntiati, sed quo reperti sunt. Hineque conti- 
git, ut qui tempore posteriores erant, quia primi 
reperti, primi repositi sint; ac vice versa, qui 
primi ſuerant, quia post alios eruti sunt, posterio- 
rem in locum sint constituti. Et hace nobis de 
qusestione proposita conjectando dieta sint. Jam 
tempus est, ut ad dicta hujus quem tractamus 
psalmi accedamus. 
cle Thy nporateloav Thrnorv iE elxdtrwy elf. 
yakup tpayaclat xatps;. 

Cum pari atque cæteri prophetzz modo David 
erraret in solitudinibus, in montibus, in speluncis 
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quos sibi oblivio injuriarum pepererat, hunc quo- 
que psalmum cecinit, otium solitudinis, divine phi- 
losophiz consecrans : excitansque suum erga res 
divinas amourem, conſitetur se immortalitatis pocu- 
lum sitire: quare ad Deum ita clamat : « Deus 
Deus meus , ad te de luce vigilo. Sitivit tibi anima 
mea, quam simpliciter tibi caro mea. » Pro illo 
aulem, quam simpliciter tibi caro mea, Aquila, 
« expansa est tibi caro mea, » interpretatus est; 
Symmachus vero, « concupiscit te caro mea ; » ita 
ut non sola Davidis anima ad Deum expanderetur, 
sed ipsa quoque caro et corpus ejus, utpote qui, 
cum Deo vacaret, caste et pure ageret. Illud vero, 
« Deus Deus meus, ad te de luce vigilo, » noctur- 
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in cubilibus atque impudicitiis animam suam com- 
maculaverit, corporeque turpis immundusque ſue- 
rit, talibus possit uti vocibus. Cæterum magnus 
ille David fidenti conscientia, non simplieiter Deum 
invocabat, dicens, (Deus; sed bis eum quasi sibi 
proprium ascribit : quare adjicit, « Deus meus. » 
Deinde quia ut sibi proprium Deum pronuntiare 
ausus eral, talis ausus causam edocet his verbis, 
« Ad te de luce vigilo. Sitivit tibi anima mea, 
quam simpliciter tibi caro mea. » Nam ideo Deum 
meum compellavi, quia nullo terrenarum, vel quæ 
oculis carnalibus percipiuntur, rerum desiderio te- 
neor. Quemadmodum enim Apostolus dixit: « Vivo 
autem, jam non ego, vivit vero in me Christus“; 
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luce vigilo. Sitivit tibi anima mea. » Ceu ager con- 
sueta orbatus pluvia, eam sitire dicatur, sie sitivit 
tibi. vel concupiscit te, eum anima mea, tum ipsa 
caro mea, quam mulipliciter sitiens. Sicut enim 
physice loquendo terram dicimus sitire aquam, ita 
et caro mea, inquit, sitivit tibi : quare inſert, « In 
terra deserta, et invia, et inaquosa; „ sive secun- 
dum Symmachum : « Quasi in terra sitienti et 
languida non exsistente aqua. » His vero ipsam 
solitudinem significare potest, in qua, Saulem fu- 
giens, moras trahebat. Siquidem dum ibi versare- 
tur, ab area Dei et a tabernaculo sanctiſicationis , 
in quo legalem cultum exsequebantur , procul 
remotus erat. Horum ille conspectum exoptabat. 
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sie anima mea, ait, quæ tibi placita et dilecta sunt 
sitibunda concupiscit; ita ut si illius qui penes te 
est ſontis particeps non i zeru. deſiciat et contabe- 
scat; de quo ſonte dictum est: « Quoniam apud 
te est ſons vite . „ Quare « sitivit tibi anima 
mea. » Quo pacto sitiat, mox aperit : « Sic in san- 
clo apparui tibi, » ac si diceret : Sitivit anima 
mea aspectum tuum in sanctuario tuo, « ut vi- 
deam virtutem tuam et gloriam tuam. » Simile huic 
est illud superius dictum : « Sitivit anima mea ad 
Deum ſortem vivum, quando veniam et apparebo 
ante faciem Dei ““. » In sancto quippe tuo con- 
stitutus, de quo in alio psalmo dictum est: Se- 
mel juravi in sancto meo , » primo apparebo tibi, 
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cum dignus comperiar, videbo virtutem tuam et 
gloriam tuam : ad quarum conspectum admitti 
nemo potest, quin prius in sancto sit, ac prius di- 
vinis bonis dignus appareat. Postea enim quivis, 
ut pole jam probatus, virtutem et gloriam Dei videbit. 
Isque finis bonorum ſuerit, ad eorum contempla- 
tionem admitti : quare dictum est: « Beati mundo 
curde, quoniam ipsi Deum videbunt®. » Hoc ita- 
que sitiebat Davidis anima: quare dicebat, Deus 
Deus meus, ad te de luce vigilo. Sitivit übi anima 
mea. 7 

Vers. 4-6. « Quoniam melior est misericordia 
tua super ; vitas, labia mea laudabunt te. » Qui 
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lisve temporanea vita sit, exploravit, hac utpote 
parva el nullius pretii averzatur ; sed supernæ spei 
sese lotum applicans eam misericordia Dei conse- 
qui exoptat. Neque enim quispiam ex debito aut ex 
justitiæ suæ merito cœlestia adipiscetur. Quam- 
obrem alibi dicitur : « Quid enim mihi est in 
celo®? » Sed totum Dei misericordia et humani- 
tate datur, qui modica præstantibus magna elar- 
gitur. Quod his verbis signiſficatur : « Quoniam 
melior est misericordia tua super vitas. » Nam 
etiamsi quis longævus et annosus in hae vita sit, 
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expleat ; boc sane nibil est, misericordiz Dei com- 
paratum, quz vitz æternæ et cœlestium bonorum 
causa est. Quare misericordiæ conſisus tuz, tolam 
banc vitam, ceu quædam pretiosa donaria et opu- 
lenta cimelia tibi consecrabo ; membra scilicet et 
sensus meos ministerio addicam tuo. Quapropter 
labia mea nihil aliud eloquentur, sed pura casta- 
que servabuntur, ut tuis vacent hymnis et sermo- 
nibus. Vita autem mea tibi benedicendo nocte die- 
que semper incumbet : manus corporis mei, ope- 
raque iis edita, in nomine tuo levabo extollamque 
in altum, pravo quovis ſacinore puras eſſeram, ut 
dicit quidam : « Volo viros orare, levantes puras 
manus sine ira et disceptatione **, » Sic autem la- 
bia mea et manus mez libi destinabuntur, ut labia 
yuidem a thymiamate boni odoris nihil differant , 
manus vero ab efficaci et vero sacrificio non discre- 
pent, ut opportune dicam de labiis meis, « Fiat 
orativ mea sicut incensum in congspectu tuo“; 
de operibus autem, « Elevatio manuum mearum 
Sacrificium vespertinum “. » Atque ita caro et cor- 
pus meum ministerio tuo addicentur; anima vero 
mea majoris consors erit virtutis: quare de illa 
dico : « Sicut adipe et pinguedine repleatur anima 
mea. » Neque enim pari alque corpus ratione , 
anima labils, aut manibus, aut alia quapiam parte 
vel membro; sed ipsa tola ac per se præstantior 
omni $sacriſicio holocausli, omnique animali pin- 
gui adipe et pinguedine reſerto, tibi Deo offeretur, 
pretiosiorque vitulo, tauro ac quovis bruto animali 
abs te reputabitur. Quare hane pinguissimam ac- 
ceplamque tibi hostiam, animam dico meam, libi 
dicabo. Atque hac de causa gratiam tibi proſessus. 
pleno ore ipsisque labiis gaudio repletis te cele- 
brabo : ideo sic loquor : « Et labiis exsultationis 
laudabit os meum; » sive, secundum Symmachnin, 
« Et labiis benedictionis celebrabit os meum. » 
Jeet Tapde nennpwptvoy; Evopvhow os * G6 gps" 
ar Thy EZvppaxove Kal Gia yerideuy ebphuwy 
Vers. 7-9. « Si memor ſui tui super stratum 
meum, in matutinis meditabar in te, quia ſuisti 
adjutor meus. Et in velamento alarum tuarum ex- 
sultabo, adhzsit anima mea post le, me suscepit 
dextera tua. » Cum in deserto Judzz versaretur 
admirabilis ille David, non animalia immolaturum 
se, neque brutorum pecorum, sed memoratas su- 
perius verborum, operum et ipsius anime hostias, 
pollicetur. Sub hæc autem qua temperantia, quam 
perſecta castitate preditus esse, Deo declarat : 
quare ait: (Si memor ſui tui super stratum meum, 


in matutinis meditabar in te; sive secundum 


Symmachum , « Recordatus tui super stratum 
meum, per singulas cuslodias medilabar te. Ne- 
que enim alio modo poteram, inquit, ad te de luce 
vigilare, neque precando dicere, « Deus Deus meus, 
ad te de luce vigilo, nisi purum stratum habuis- 
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tum, quam quod diluculo eloquia meditarer tua. 
Hinc enim palam erat, me aliud nihil noetu agere, 
quam ie Deum præ oculis habere. Secundum Sym- 
machum autem, qui sic habet, per singulas eu- 
Stodias meditabar te, » et seeundum Aquilam di- 
cenlem, « in custodiis loquor in te, » indicare 
videbatur se nociurnis horis divinarun Scriptura- 
rum meditationi vacare. Noctis quippe tempus 
totum in varias custodias distributum est: sie in 
Evangelio Salvator quarta noctis custodia ad disci- 
pulos venisse dieitur. Alibi vero ipse dicit : « Vi- 
gilate, quia nescitis qua eustodia Dominus vester 
veniet ®; » ac rursum: « Mud autem scitote, 
quia $i sciret paterſamilias qua custodia ſur ven- 
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addictus, Dei in strato suo recordatus, immacula- 
tum illud, castum et impollutum custodiebat. sin- 
gulis noctis custodiis exsurgebat, precibus animum 
adhibebat, divinisque disciplinis exercitabatur. 
Quod his Symmachi verbis edocetur : « Recorda- 
tus tui super stratum meum, per singulas eusto- 
dias meditabar. » Te quippe Deum contemplabar , 
ac vice librorum et scripturarum, mente ad te 
Sursum elata, meditabar, recordatus quantis me 
beneficiis ornaveris, et quod mihi semper adjutor, 
a $sexcentis me lenlationibus eripueris, alisque 
tuis, nimirum providentiæ tuæ virtutibus, extule- 
ris : quæ in memoriam repetens, gaudio replebar , 
teque Deum celebrabam secundum Symmachum 
qui sic habet, « et prolectus alis tuis celebrabam. » 
Eloquia vero tua per singulas noctis custodias 
mecum reputans, auditaque post hec divina lege 
quie Sic habet, Post Dominum Deum tuum gra- 
dieris ; » ipsi hærens, ipsi addictus, morigerum 
me legi prebui, ipsique inhæsi totus, omnia pro 
nihilo habens, imo vero omnia quz post Deum 
sunt aversatus, ex animi desiderio sublimior ex- 
celsiorque ſactus, tibi Deo meo conjunctus sum, 
ut vere dicere valeam : « Adhzsit anima mea post 
te. Ad tantum vero proſectum, ad tantum virtu- 
lis cumulum perveni, non mea potestate, sed tuo 
dominatu : tu enim ipse misericordia tua id mini 
elargitus es. Meum quippe erga te amorem cer- 
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pere, sursumque trahere dignatus es; ideoque ani- 
ma mea, te opitulante, adhærere tibi potuit : quo- 
niam « me suscepit dextera tua. » Non enim tan- 
tam sublimitatem attigissem, nisi me suscepisset 
dextera tua. Docet porro Apostolus quo pacto quis 
Domino hæreat, his verbis: « Qui adhæret Do- 
mino, unus spiritus est, quemadmodum qui adbæ- 
ret meretrici, unum corpus est **, Cum ergo Da- 
vid Domino diceret, « Adhzsit anima mea post te, 
bine se caslilali puritatique deditum declarahat. 
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Vers. 10-12. ( Ipsi vero in vanum quasierunt au- 
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herebam, atque perſugus et in solitudine degens, 
tibi animam copulabam meam, et sermones tuos 
meditabar : neque enim insequentes me propul- 
sabam, neque etiam, dum bi Deo vacarem, pre- 
ces ſundebam contra inimicos ; sed tibi uni, ut di- 
ctum est, adhærebam. Hli vero ſutilem adversus 
sistebant: in vauum quippe quzrebant eam, quz, 
quoniam tibi hærebat, ab ipsis minime reperiri 
poterat: quare quz se manent ipsi quidem igno- 
rant, sed Spiritus sanctus valicinatur. Deinde vero 
hæc prophetice vociſeralur : « Introibunt in inſerio- 
ra terre.» Quandoquidem enim terrena sapiebant, 
ei in infimis constituti erant, jure ſaciporum præ- 
mia recipient. Nam qui Deo conjunctus et anima 
ipsi conglutinatus est, regni celorum spem obtine- 
bit; qui vero contrariam decurrunt viam, et in- 
ſima gapiunt, in lacum alias memoratum dejecti, 
introibunt in inferiora terre. Dum enim quivis 
homo superſciem terre incolit, in inſerioribus 
tantum habilare dicitur, ut dicit quidam, « Quia 
Deus in cœlo sursum, et tu in terra deorsum ., 
Post exitum autem ex hae vita, religiosi quidem 
homines co:lum pro domicilio habebunt, sursum 
elati, ac rapiendi in nubibus obviam Domino, ac 
sic semper cum Domino ſuturi; impii vero et pec- 
catores in inſeriora terræ descendent : quz com- 
memorans Apostolus dicebat: « In inferiores par- 
les lerræ qui descendit, ipse est qui ascendit su- 
per omnes cœlos, ut impleret omnia *., Etenim 
Servator et Dominus noster usque ad infima terre 
descendit, ut salutari virtute impleret omnia. Hoc 
ipsum Jobo significat ille qui Dominus vocatur 
dicens : « Venisti autem in ſontem maris, et in 
vesligits abyssi ambulasti. Aperiuntur autem tibi 
Umore portæ mortis: ostiarii inſerui videntes te 
conterriti sunt“. » Sed ille quidem ad cos qui 
istic babitabant descendit, ut animas justorum 
ibidem jamdiu detentas libertate donaret. Impii 
vero in inferiora terrz dejecti, tradentur in ma- 
nus gladii. Est enim ibidem gladius quidam mor- 
lis, quem Servator in 111 psalmo memorat his 
verbis: Erue a ſramea, Deus, animam meam, et 
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leonis, et a cornibus unicornium bumilitatem 
mean **, „ He autem omnia de adversariis pote- 
Slatibus dicta sunt. Non enim in manus gladii 
tantum prædicti homines tradentur, sed etiam buc 
ile distrabentur a sævis quibusdam versutisque 
Spiritibus, qui vulpes hie nuncupantur, quia ſo- 


veas Subeunt, et in infimis penetralibus latibula 


habent. Hz itaque vulpes impiorum animas istuc 
4elapsas, ut oblatam prædam, comprehensas diri- 
piunt atque inter se dividunt. Sane talem fore 
impiorum finem Spiritus sanctus vaticinatur. De 
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edidit, bec subjungit: « Rex vero lketabitur in 
Deo: laudabuntur omnes qui jurant in eo, quia 
obstructum est os loquentium iniqua.» Mirum in 
modum hic regis nomen inductum est: siquidem 
David cum, ut demenstravimus, quo tempore hc 
dicebat a Saule ſugeret, desertumque Iudææ in- 
coleret, nondum rex erat, sed Saul genti impe- 
rans regnum oblinebat. Quis ergo rex lætabitur in 
Deo? Sed dicet quispiam, ex præscientia futuri 
ipsum Davidem indicare : brevi namque, post mor- 
lem Saulis, regnaturus ipse erat. Dicet alius, jam 
tum Davidem ſuisse regem, utpote a Samuele in 
regem unctum, atque ut talem a Deo reputatum ; 
imo etiam tunc temporis regnasse in gentem sese 


B comitantem, cujus meminit historia. Quia igitur 


insequentium ipsum ſinem sermo declaravit , con- 
sequenter ipsius quoque, utpole magno proſectu 
aucti, laborum finem vaticinatur. Quare dicitur : 
« Rex vero lætabitur in Deo.» Nam ut generosus 
Dei athleta, magnis editis certaminibus, premiis 
divinisque coronis doratus, ea, quz penes ipsum 
agonothetam est, lætitia ſruetur. Ut e converse 
inimici ejus non ſaustum finem obtinuerunt, quippe 
qui in inſeriora terræ ingressi, et traditi in manus 
gladii, partes vulpium ſuerint. Qua ad litteram 
impleta esse in historia narralur, quando ab ini- 
micis ſugiens Saul latebras quzrebat, petilamgue 
a Deo opem non oblinuit, neque divino responso 


c dignatus est; ita ut ideo engastrimytham adiret, 


et a Deo vetita curiosius inquireret. Tune revera 
partes vuipium ſuere, cum ille, tum comites ejus. 
Quare abs Deo derelicti, gladio inimicorum traditi 
sunt, et in bello ceciderunt. Sicut igitur illa non- 
dum edita, insequentibus Davidem obventura, ex 
prescientia renuntiabantur, ita et ipsi Davidi pro- 
sperum ſinem Spiritus sancius prædicebat his ver- 
bis, « Rex vero lætabitur in Deo. Cum enim in 
Deo spem posuerit, ipsique animam conjunxerit 
suam, ita ut dicat, « Adhesit anima mea post te, » 
supernam a Deo lztitiam obtinebit. Ac quisquis 
hac de re juravit, ut bene prolato juramento lau- 
dabitur ; sive, secundum Aquilam, « Gloriabitur 
qui jurat in eo.» Nam quisquis nihil dubitans, ju- 


D ramento aſfirmaverit, regem a proposita spe nun- 


quam lapsurum esse, ut qui recie juraverit, lau- 
dabitur. Et hac contingent tum regi, tum iis qui 
de ipso juraverint, « quia obstruetum est os lo- 
quentium iniqua. » Secundum aliam vero senten- 
tiam cum justus virtutum profectu auetus congum- 
matur, tune gaudet rex et exsultat, Unigenitus 
scilicet Dei Filius, Patri suo gratias reſerens, qui 
humane naturz tanta gratiarum dona contuleri:. 
Hune porro regem qui noverit, ejusque nomine 
ad juramentum usus ſuerit, is sane omni laude 
dignus habeatur; utpote qui edidicerit, ejus vir- 
tute justum consummatum, ei os quodibet injusta 
multa proſerens obstruetum ſuisse. Etiamsi enim 
aliquanto tempore concessum impiis ſuit, ut. ore 


$15 EUSEB(I CAESARIENSIS OPP. PARS Hi. — EXEGETICA. 616 
injusta multa proſerrent, et blasphema dicta con- 4 ravtbe ytvorr &v Enalvou gg, ws Av pepalnrigs 


tra justum ipsumque De un spargerent, utpote, 
qui viros sui causa pulsos non uleisceretur; illis 
Sane non permiltetur ut ad ſinem usque talia de- 
blaterefit; sed os impium ipsorum obstruetur, 
cessabitque illa contra pios homines arrogantia, 
cum illos memoratus finis exceperit. 
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1.7IN FINEM PSALMUSSDAVID LXIIL 


Venus. 2, 3. « Exaudi, Deus, orationem meam, 
cum deprecor: a timore inimici eripe animam 
meam.» Presens quoque psalmus in finem remit- 
tit, quo bravia supernz vocationis, et justitiz co- 
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illo agonotheta accepturi sunt. Quare in principio 
psalmi, inimici et iniqui bomines contra justum 
insurgentes inducuntur; in fine autem totius ser- 
monis spem bonam obsignat his verbis, « Lztabi- 
tur justus in Domino, et sperabit in eo, et lauda- 
buntur omnes recti corde.» Talem ſuturum esse 
ſinem docet eorum qui pro justitia concertarunt. 
Religiosus vero athleta, a sexcentis hostibus ini- 
micisque anime, non solum visibilibus, sed etiam 
occultis impetibus, ad unum Deum conſugit, ejus- 
que auxilium postulat, hc tantum non proſerens : 
Si Deus pro nobis, quis contra nos **? » Quamob- 
rem precibus dat operam, Deum invocans et di- 
cens: « Exaudi, Deus, orationem meam, cum de- 


precor. » Qui vero hujusmodi non est, sed divinis (, 


praceptis non oblemperat, tanta fiducia uti non 
valet : qua mensura enim metimur, eadem reme- 
tictur nobis. Quapropter in Proverbiis hac inob- 
sequentibus Dei Sapientia edicit : « Quia vocavi, 
et non obedistis, extendi sermones, et non ailen- 
distis; sed irrita ſecistis cousilia mea, preceptis 
autem meis non obtemperastis. Itaque ego quoque 
in interitu vestro ridebo “. Erit enim tempus quo 
invocabitis me, et ego non exaudiam. Si igitur 
exaudiri volumus cum invocamus Deum, idipsum 
nos divinis prexceplis obtemperantes ſaciamus. 
Tune enim multa cum fiducia nos quoque Deo di- 
cere poterimus : « Exaudi, Deus, orationem meam 
cum deprecor. » Quid autem Leatus David precaba- 
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ola xal av7o! gavart Euvncouela T6 Beg * « Eloaxov- 


tur (illins namque, ut zstimo, verba sunt, eo D cov, 6 Ord, th; wpoceuyhs jou tv TH Se, pe. » 


tempore prolata quo a Saule et comitibus ejus ſu- 
giebat), ut anima ipsius a timore inimici eripe- 
retur, non autem ut inimicos non haberet, aut ut 
consilia eorum eliminarentur; sed anima ipsius 
imperterrita et intrepida maneret ; ut imperturba- 
tum gerens animum, ipse perinde atque Paulus 
diceret: « In omnibus tribulationem patimur, sed 
non angustiamur ; persecutionem patimur, sed non 
derelinquimur; dejicimur, sed non perimus . 
Hec cum Deo diceret David, non erat beneficio- 
rum, que sibi pridem collata fuerant, immemor. 
Quare de præteritis gratias agens, inſert : Pro- 


Ti & ietro 6 paxiprog Aauts; (abreb yep clotv ol 
rot, ws, Sipat, xatk tobg ypdvoug eiprutvo , xa" 
ods Thy Eaoll Epeuye xal Toig oby abr ) thy u- 
u abroy puobhvar and gdEov tyOpod , obx Ay 
uh kx e o the txelvey dnoxpovobhvar mwpoatpt- 
eg * Thy d arot yhv Erpopoy xat 4ntoniov, xa 
&pobov $tarnpeiobar, ö, iv Efxt yevoueve; atapa- 
Giag, yn val avrh; duolw; aby «Ev navel Oat 
66pevot , 4M" 05 otevoywpobpevert * Srwnxbpavor, dA 
obx tyxatakerndueve  xatraballdpever, ä ob 
a ⁰¹⁰E Vt. Atywy 32 tab p why Ochv 6 Aus, 
oo tuvruive toy fin npirepoy el, abrdv ye 


* Rom. vim, 31. * Prov. 1, 24-<6. I Cor. ir, 8, 9. 
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voptvey c,,). Alb eLyaptoriy En vote ap- A lexisli me à conventu ma:ignantium, a multitu- 


NUN, fe « 'Eoxtracds ps and avotrpoghs 
on pevoutvuy, awd rthhfoug Epratoptvuwy abixiav. 
"Hin yap neipav ellnpws tov glacdviwy eig tut, 
obrore Lh0nv avrov nothoaodar ELvapa · ptpwy BR 
abr Std nav; tv pvhur) , ebydprorcs an, tur- 
xave. "Ow; t x v hs auth 45 raph ood 
por belag ruyely. Kark t robe lor Epprveurts, 
pla xat fi abth tat cod Myov Exxknor; , xa) 
pla &.gvoa tov E!pnptvey* Sei Alextat xatk Thy 
Euppayoy* « Eloaxoucoy, 6 Ocdg, the pwvig pou 
Tgpoolakovuvtos , and dx NAH, tx pou ' mpippdteg 
Thy Cwhv pov * xpUyers pe a ovoxtewy xaxovp- 
Tv, ä xuxtoew; tpyatoptvuy Gixiav. » 09 yap 
Os Tp) mapwymxdotuwy , AM" we wept peridviuy th 


Da clpyrar, val xati Tos lte Epprveuris B 


6polws. | 

t Ofriveg txdvronv g fopgaiag ths yrewoougs - 
Tov, tvEtetvay T6&ov npiypua rx pev, vo xatarote)- 
oat tv anoxpbpn; Epopoy, 'Efianva xatatotebooy- 
ov ad7dv, x2). ob po6r,0hcovrat. » Ei xat æpofyrt rol; 
xpSverg el; thy gwrh prov EntBy play 6 Aauts, A“ ox 
hyvdec 14 barrel padhuara Get Nvebuart pe- 
pa#yrevutve;* fer & cd uh th cwrhpiov A 
* phoay* Mh pobn fre and tov dnoxrervdytwy + 
owpe, thy & r ph Sovaptvwy droxretva: * » did 
o tywvle orpatiwrixrt,g napardiews nndvy, o 
Tobg navievyiat; Nl 3dpast napatattroptvoug * adn 
TItrov pty xateppdver, wo; bv thy Togoirov Tots 


&xpyri xat aviSpurt xarabakouy * Exifvoug Bt tywvin c 


odg hvirrero d& roy npoxerptvwy Mywy * Orte 
tpebvyoay che pojppalay the yhwaong abtov, tyetervay 
r6bov npdypa mxpbv. „ Opde e wo¹,jG Btaypiyer 
navoriiay ty0poy; Kat tv tols Eunpoobey U H- 
reo « Tia avOpyrwy, of ddvres abtrwy Gnhov 
xa? 8t\n, dal , yioooa abrov pdyaipa G. 
Tabra 8 avaytypantar elprxws, end AH 
oxev &nh Tpoownou Each cis > Hav. » A 
Toy 6polty T6:yapoby Mywy gaiverat 6 avrh; wv 
TV,, vad by xt th pert xe” nept abray R- 
v xa Toy txefvor; naptrinoluy kiexto, AUA xa) 
« Gre &nforetie Lac, xat totkate thy olxov avzob 
v Javatoot: abthy, „ net Thy abr) nd th; 
buoia; hole. dag Keywy * 0 "10h Enophtytovrat 


dine operantium iniquitalem. » Cum jam enim præ- 
lerilorum experimentum ceperim , nunquam ea 
oblivisci possim; sed semper memoria tenens, 
grato semper animo sum. Sed tamen jam idem 
abs te auxilium postulo. Secundum reliquos au- 
lem interpretes una eademque servatur verbi ex- 
postulatio, unaque sermonis sententia: nam 
Symmachum dicitur : « Exaudi, Deus, vocem mei 
invocantis, a terrore inimici circummunies vitam 
meam : abscondes me a moliminibus malignorum, 
a perturbatione operantium iniquitatem. » Non enim 
quasi de præteritis, sed quasi de futuris, omnia 
dicta sunt, ac similiter secundum reliquos inter- 


Vans. 4-7. « Qui exacuerunt ut gladium linguas ' 
80as, intenderunt arcum, rem amaram; ut gagit- 
tent in occultis immacuatum. Subits Sagittabunt 
eum, et non timebunt.» Z:iamsi David Salutarem 
adventum tempore prier:r:-rit, evangelicss lamen 
disciplinas, magistro Spiri:a divino, non ignora- 
bat; sed salutare illud eloquium probe noverat: 
« Nolite limere ab jis qui occidunt corpus, ani- 
mam autem non possunt occidere**: » quare nii- 
litaris aciei multitudinem, ac omni genere armo- 
rum hastisque instrucios homines non reformida- 
bat; sed iflos quidem, utpote qui sine sudore et 
labore immanem illum Goliath prostra visset, de- 
spiciebat; eos autem pertimescebat, quos hisce 
verbis antea $ubindicavit : « Qui exacuerunt ut 
gladium linguas suas, intenderunt arcum, rem ama- 
ram. » Viden' quz describat inimicorum arma? Supra 
vero dicebatur . Filii hominum dentes eorum arma et 
sagittæ, et lingua eorum gladius acutus *. » Hee 
autem dixisse scribitur, « cum ſugeret a leeie Sau- 
lis in speluncam *. » A yerborum sane similitudine 
videntur illa eodem tempore seripta esse, quo hec, 
quæ jam traciamus, de iis et similibus dieta fuere. 
Sed etiam « quando misit Saul, et custodivit do- 
mum ejus, ut eum interficeret , » de iisdem iterum 
similes proſerebat voces dicens : « Ecce loquentur 
in ore suo, et gladius in oribus eorum . » Sed hee 


tv 76 orbpate abrov, wot poppain & Toly te- quidem ibi; in his vero de quibus nune sermo, ini- 


amy abtöͤw. » An' tv txeivoig ty rar - 
yeto* z N Toi; perk xetpag robs Fx pονε abrov, 
Gy &wh pibov puodhvar nbyero, hxovnxtvar phot th; 
Yaworag avtwy Sixty popgalag * , x to; hotnobg 
tppyvevris, «© 65 paxarpay ua xat Eveteivay 


Th 265ov avrwy, xi uV tobg 'Ebdnputxovia tour- 


veurks, « tv px part n:xp6* » $14 yap nixpsy - 
Tua doc xatttotevery tn2pwyto thy d νhꝭ u N xt Gt 
thy Evppayev, « Enihpwoay, gr,o!, mh c avrwy 
W NN. „ Haun yap Ante; Txpot, ov 
ykuxb nepityovre;, of thy AafE Habalovieg xp 
thy Zac - olog Hv 6 Awhx, xat of TZipatot, xat of 

9 Math. x, 28. Pal. 1%. 5. ibid. 1. 
PaTror. Ga. XXIII. 


3 Pgal. Ly, 1. 


micos suos, a quorum metu eripi precabatur, exa- 
cuisse ait ut gladium linguas suas, sive secundum 
reliquos interpreles, « sicut machzram; » imo in- 
tenderunt arcum suum, secundum LXX Interpretes, 
in re amara : per rem quippe amaram justum sa- 
giuis. confodere tentabant; secundum Symma- 
chum autem, « impleverunt, inquit , areum suum 
verbo amaro. » Nam qui Davidem apud Saulem cri 
minabantur, vere amari erant, dulcedine affecti 
nulla: qualis erat Doec, quales Ziphzi et iis simi- 
les. Quin et qui vis sermo impius, amarus; ut et di- 
vinus, dulcis et suavis ſnerit. Quare dictum est: 


+ ibid. 8. 
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e Gustate et videte, quoniam sua vis est Dominus. » A tovro rapanifoio. 'AMA aal ni; £0cog Moyo; Tt 


Sevi porro arcus et vere aculi gladii impiorum 
heteradoxorum , qui simplieium animas sagitiis 
impetunt, gladiisque suis eas trucidant. Sapientes 
- quoque- hujus sreuli, ſacatis et sophisticeis ver- 
bis utentes, multas animas sustulerunt. Opus 
go nobis ſerventi oratione, ut ab iis omnibus 
eripiamur. li vero in primis qui supra memorati 
sunt, simplicem et rudem hominem sagittis conſi- 
cere salagunt; quare dictum est « Intenderunt 
arcum, rem amaram, ut sagiltent in occultis im- 
maculatum. » Inculpatum hic immaculatum vocat, 
his indicans sycophantiam contra eos, qui nibil 
injuriz 4atulissent, paratam. Pro illo autem, « im- 
maculatum, „ Aquila, « simplicem, » interpretatus 


xpdg &v eln, nee 6 belog, yproths xat yruxtg. Ard 
efprrat* « Tevonche, xat ere, Gt ypnovd; 6 K- 
prog. » Aecve 8 dan xatpeayaipa: og nba; SL 
al u ae] Erepoidtuv, tov tis dxepdiovg fuyt; 


vt, ,], xal tals kaut fopgalatg xa- 


raopatrrovrwy avtrk;. Kal of copot N to aldvog 
vou do. Thy &taty)by xat cecoproptvoy AG - 
Gakiduevo., nod; evelhov huyds. Ebyh;g ob hutv 
det ouvretautvys, pe vd good var cob c &mhviov. 
Matera & of npokey0Evres Thy &nhobv xat &perh 
xat2toGeverv netpwvrat * &id ext « "Evtrervav 
T6Fov, pd N , toũ xatatotevoat tv anoxps- 
poug Eppov. » Kai Thy avalmoy & &pwpov xaket, 
Thy xata Tov pyity , Lnoypdipwy cuxo- 


est. Nam ii simplicem et nequitize expertem sagiuis h pavriav. Art & tov, « Spwpov, dnodv, „ hpwh- 


conſodere maxime satagunt : quare infert, Subito 
sagiltabunt, eum et non timebunt. „ Nam tempus 
observantes, confertim et inopinanter immacula- 
tam, sive simplicem, aut innocentem invadunt. 
Quare ad homines iis similes rescribens &postolus, 
ait: Timeo autem, ne sicut serpens Eram se- 
duxit, ita corrumpantur sensus vestri et excidant a 
simplicitate, quz est in Christo. „ Eum quippe 
eujus anima circummunita ſuerit, dejicere nun- 
quam valeant ii qui supra memorali sunt, « qui 
exacuerunt ut gladium linguas suas, intenderunt 
arcum, rem amaram, ut sagiltent in occultis im- 
maculatum ;-» sive, -« ut sagiuent in occullis sim- 
plicem. Subito sagittabunt eum, et non timebunt. » 


veuaev 6 'Axviag, Thy yap &nhobv xat &netplxaxov 
pdota xatatoeverv of cotoõ tot ci ]. · id bi- 
Mrei « 'Etamiva xatatoteboouaty abrdy, xat ob 
po6r 04, covrat. » Katpogulaxovvieg yap o, AdG 
xai &rpootoxhtws tnipfovrat T6 Gptpy, f v 
ann xal x paty. Aud ypapwy rw 6 'AndTtolog p 
doe Torovtoug t « Gobobpa ph nw, tg 6 Botg 
tinndrmooy Eav, ꝓdapf rd vehuata duo tad th; 
anbrntoG The tv Xproty. -» Tv yap meppayutvon 
Thy puxhv ox a note Seb xatabakety of npo- 
kexbevres, © ofriveg txbvnoav wo; poppalav hg yhwg- 
oa; a , xa c N T6zov, npiypa muxpy, mob 
xaratoteuoa tv anoxpupors Epwpoy » He 700 xa- 
TaroGeuont ty anoxpupo; Enkouv. 'Etamvarxatato- 


At vide quo parto dicat, sagittabunt eum, non me C Stu avrdv, xa ob gobnthaovrar. » Kat Gpn 


qui talia proſero; sed simplicem, id est rudem et 
innocentem, et adbuc parvulum, ut quis dixerit, 
ex eorum numero de quibus Servator hæc docuit-: 
Ne contemnatis unum ex pusillis qui sunt in Ee- 
clesia mea; » et : « Si quis scandalizaverit unum 
ex pusillis, expedit ei ut demergatur in mare 
Neque enim hie magnum hominem scandalizari 
' Servator inducit, sed eum, qui in Ecclesia pusil- 
lus sit; ut hoc in loco simplicem dicit. Inimici er- 
go magnos et qui apud Deum sapientes sunt, ado- 
riri non audent, sed simplices et innocentes maxi- 
me venantur. Quamobrem David cum inimicos me- 
moragset, ad quos presertim irrepere soleant 
declaravit. 

« Firmaverunt sibi sermonem nequam : narrave- 
runt ut absconderent laqueos. » Postquam tropice 
injmicos gladios suos exacuere et arcus intendere 
dixerat, jam apertius qui sit gladivs, qualis arcus, 
enarrat his verbis: « Firmaverunt sibi sermonem 
vequam, „ Non enim sermonem a. Deo mutuati 
zunt; sed postquam sibi ipsis confinxerunt et com- 
menti sunt, buuc firmaverunt. Tales sunt syco- 
phaulz, et quotquot falsas, quas sibi confinxerunt 
et commevli sunt, sententias firmare et stabilire 
zalagunt. Deinde vero ubi sermonem illum nequam, 
quem sibi firmayerant, pravum esse adverterunt, 


® Pral. Ain, 9. II Cor. u, 3. Maub. xyni, 10. Ibid, 6. 


Tiva Tp6Ttzov xaTato\evuoovuaty abty grow, u obx 
tut Tv tavra Xfyovra *- Tv N &nobv, tourtort Thy 
ape xal &xEpatov , xal Et: prxpdv, gd efno vg, 
tf dxefvwv bvra nept bv 6 Lwrhp tiibaoxe Mywy * 


. Mh xatappovionre , Tov pupov tov bv th 


"Exxanotg pour » Nl, Orig tay oxaviallon Eva twy 
c , ovpptpet abry SlnOhvai els thy AA. 
Lxaviak i6pevoy yap xaxet 6 Lwrhp od ptyav clad- 
ret, Aud thy tvth 'Exxairolg pixphy, Gonep lvtaũda 
Thy &t)ovy. Oi tolvoy ExOpot obdt tTohuwa: npocrtva; 
Tolg erg, oH tols naps Gep copols v Ot 
@nhovg xat . exepalovg pakora bnpetouct. AN 6 
Aauts, pvnpovetoag tov txdpav, xat rept tivas 
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« *Expataiwoav tauvrols Ar mnovnpdy Seurt- 
oavro Tov xpopar nayibag. Tome dd toy 
Epnpoodey tobs The Guxhs txfpobe thy Soppalav 
abrwy &xovioat ,h Gd vdH tvreivat npoerniwy, on- 
ptotepoy di c tpoxtiptvuy thy Hy i poppala, xa. 
ti td c naplornorw ⅛œ i « 'Expataiucay iau- 
rol; Wr rovrpbv. » Ob yap naps vo g, Labdv- 
Te Wr, d tavrols nhackuevor xat ouvitve;, 
tobt txpdrtuvav. Torre: Tt cl of ouxoyaviet, 
xa\ of xparovery xal Sebatoy nerpwpevor ig Eaurol; 
avetury pagnoav xat avenidoavto heudoboflag. Elro 
dt Thy movnphy Myov by kaurote Expdruvav bpwvres 
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SD Egwbev NN, xpyrrovreg Brk Trvwy o- 
propdruv x2) rapaloyiopwy Thy xats twy Entbou- 
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circumsepiunt, sophismatibus cavillisque quas pa» 
rant ipsis insidias occultantes, ita se capi et de - 
prehendi non posse opinantur. Quare « dixerunt » 
in seipsis : « Quis videbit eos? » et, « scrutati sunt 
iniquitales. „ Nihil quippe utilitatis in divina lege 
perguisierunt vel invenerunt; sed iniquitates sibi 
excogitaruut ; sive, secundum Symmachum, « scru= 
tati sunt iniquitates universi : » ac cum hec mul- 
tum perquisivissent, et infinita excogitassent, cum 
nihil veri tandem reperirent, deſecerunt, nibil aliud 
ex tanta perscrulatione reſerentes.  Quare dictum 
est: « Deſecerunt scrutantes scrutinia. » Hujusmodi 
hostes et inimicos descripsit David, e quorum ma- 
nibus animam eripi suam precabatur : erant scili- 


rod buxhy purdhvar myers, ifepeuvntixovg ttvas, B cet ii perscrutantes et perquirentes iniquitatem, 


* Tyryrixods Ama. Ol yap toojror yung dn- 
bag &v elev poveura! - Th Th nate Oedy Bondy 
tn r TRtodrwy dvexaletro, vobg ale, N- 
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de MN TOE paves. 

« Hpocsesüee tat SvOpwnog tv xapiiz Balelz, xa 
dhao0f,cerat 6 8666. Blog N, » xat th Ec. 
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Tag, &voplag ts Ezpeuvevreg, xat Sick toirwy The 
tavrwy boppala; axoviaavte;, xat tal; kaut yYIOS- 
oat; Ev=efvayte; vd, thy Spwpov, i Thy ano xat 


&xdpatov mEp;heonv {r,rouvreg, dN, Gvikuwary abtob « 


they Cuts 4d” Exelvoy ptvs Gebe pacerat. T 
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o pty abt T4; Nur; xa) t 3:4 copropdruy 
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ral toy; Loyoug tiaohevaiviag ret. Babela © 
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pr ty To Tpapopixe u GEpvYVoptvt, d Eviov 
tv abt} robe The Arat, Geuehious Epprowptvous, 
"Axohou0u; tolvuy hoyizotg Trvag Toke pioug thy t- 
rav @xovianvra;, val v6 vo xeiheoty Evietivoviag 
Unoarnodueve;, drr abtols EvOpwrov Ocoy 
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bit Tovrou Bofatbuevey, Exeivougs Bt hirwpdvoug xa\t 
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Nam qui tales sunt, vere anime interſectores ha- 
beantur : quare Deum contra hujusmodi hostes ad- 
jutorem invocabat ; cum sensiles inimicos, qui con- 
tra corpora aciem instruent, nihili faceret, 


Vers. 8, 9.« Accedet homo in corde alto, et exalta- 
bitur Deus. Sagiuæ parvulorum, » etc. Inimici quidem 
anime verbis sese malignis circummunientes, la- 
queos suos occultantes, iniquitales perscrulantes, - 
iisque gladios suos exacuentes, linguisque suis in- 
tendentes arcus, immaculaium, simplicein et inno- 
cenlem undequaque perquirebant, ut ejus animam 
interſicerent. At illum Deus eripiet ; angeli namque 
pusillorum in Ecclesia semper vident ſaciem Pa- 


C tris qui in cœlis est. Accedet autem homo quispiam 


ad eos, vir vere perſectus, eumque ferens qui ad 
imaginem Dei ſactus est, qui allo corde munitus, 
imperterritus coutra eos aciem instruet, ipsosque 
omnes dissipabit, ita ut ejns opera Deus exaltetur 
et gloria aſſiciatur, eorumque omniam sagittæ in- 
ſirmæ debilesque comprobentur, ac plagz eorum 
pro sagiitis parvulorum reputentur, et lingua eo- 
rum in ipsis infirmentur, Hujusmodi enim ille ho- 
mo Dei est, qui corde alto contra memoralos ho- 
mines aciem instruit, ut plagas ipse, et sagittas 
sophismatibus paralas excipial ; ipsasque, utpote a 
parvulis inſirmis emissas, irrideat ac pro nihilo ha- 
beat. Sub hec postquam eorum sophismata solve- 
rit, linguas et sermones eorum infirmos comproba- 
bit. Cor autem altum est, quod disciplinas non 
quoad superſiciem tantum obtinet, neque in prola- 
litio sermone gloriatur ; sed quod intus ſidei ſun - 
damenla radicata habet. Consequenter igitur posi- 
quam rationabiles quosdam inimicos linguam exa- 
cuentes, et labiis tela vibrantes induxerat, hominem 
Dei alto corde instructum ipsis opponit , Deumque 
ejus opera gloria celebratum, jllosqus abjectos ac 
turpiter agentes eſſert. 


lens. 10. « Conturbati sunt omnes qui videbant 
eos, et timuit omnis homo. » Consentaneum erat, 
eyersis iis qui sibi sapientes videbantur, inimi - 
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eisque ache ab homine Dei conſutatis, eos qui in A Auen anceyybtviry U Tob avOpwnov S Ocghs 


$apieatia hujus $2culi non ita conspicui erant con- 
turbari. Nam cum illi quoque in numero eorum 
qui yicti ſuerant computarentur, et ipsi queque 
athei et impii essent; cæterum utpote malitia ipsis 
unpares, ſortiores seipsis devictos cernentes , 
conturbantur. Quare dictum est: « Conturbati 
sunt omnes qui videbant eos. » At Dei homo, 
et omnes ejus amici, qui per unum victoriam 
de inimicis retulerunt, Deum lunc magis timuerunt, 
« et annuntiaverunt opera Dei, » et justificationes 
ejus iptellexerunt. Etjamsj enim bumo videretur, et 
alto corde pytaretur inimicos debellasse ; a pruden- 
tibus tamen ut Deus auctor victoria cognosceba- 
tur. Quare ji opera Dei annuntiabant, et preclara 


ejus in hominum gratiam gesta facinora celebre- B 


bant. Hi itaque, ul spectatores, de victoria trium- 
phatoris Deum laudibus eferebant. Ipse autem vi- 
cor « Lxtabitur in Domino, et sperabit in eo. » 
Neque enim de seipso magnum sentiel, neque de 
victoria efferetur , sed divino gaudio et lætitia re- 
plebitur, utpote qui victoris Dei minister ſuerit. 
Hoe porro lætante omnes recti corde laudabuntur, 
ipsi quoque unius opera ceu victores effecti. Nam 
us oro totumque corpus $anctorum laudem 
consequetur, quia, Secundum S. Apostolum, uno 
membro gloriam reſerenie, omnia membra in gloriæ 
partem veniunt. 
IN FINEM, PSALMUS CAN TIC I DAYID LXIV. 


Vens. 2, 5. « Te decet hymnus, Deus, in Sion, C 


et tibi reddetur votum in Jerusalem. » Prophetiam 
complectitur eorum quæ in finem eventura erant; 

quapropter inseribitur « In finem. „ Quznam au- 
tem illa essent, deinde aperit bis verbis: « Ad te 
omnis caro veniet. » Non jam solum Judaicus po- 
pulus, ted omnis caro. id est, tolum hominum ge- 
nus. Sic enim solet Scriptura homines omnes indi- 
care, qui olim carnales terrenique erant. Quare in 
lege dicitur : « Corrupit omnis caro viam suam *; » 
ac rursum : « Non permanebit spiritus meus in 
hominibus his, quia carnes sunt . » Sed tune 
quidem omnis caro incusabatur ; nune vero ad 
Deum ventura dicitur. Quamobrem qui post Da- 
videm fuit Joel propheta, omni carni pulcher- 
rima valicinatur dicens : « Eſundam de spiritu 
med super omnem carnem , et prophelabunt **; » 
Idipsum quoque declarat Isaias dicens : « Vide- 
bit omnis caro $a'utare Dei '*. „ Salutare por- 
ro Dei ab omni carne cognoscendum quid aliud 
fuerit, quam Christus Dei, ut plerumque demon- 
xtravimus ? Hoc itaque salutare omnibus bomini- 
bus, qui olim carnales erant, revelatum iri in vati- 
cinio enuntiatur. Jure ergo presens psalmus , 
ielipsum signiſicans, promissionem obsignat cum 
au: Ad te omnis caro veniet. » Sub hec autem 
clarius sententiam efſert cum addit : « Exaudi nos, 
Deus, $:tutaris noster, spes omnium finium terre, 


» Gen. 1, 12, -* Ibid. 3. 1 Joel. uu, 28. 
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COMMENTARIA IN PSALNOS. 
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1 Calat. iv, 26. 


tis 
» imo apertius 
Subjungit : (Et Giviebunt qui habitant terminos a 
signis tuis. „Nam quod omnes qui habitabant ter- 
minos lerrz timerent a signis Dei, id bonorum et 
sapientizinitium erat: siquidem « initium sapientize 
timor Domini . „ His de causis « In inen » psal- 
mus inscribitur: estque psalmus cantici, triumphs- 
lembymnum in Servatorem gentium complectens. Ec 
ob eam rem Spiritus sanetus Deum, qui supra omnia 
2 celebrat dicens : « Te decet bymaus, Deus, in 
. » Quem enim alium pro omujum hominum zalu- 
* oportuit, nisi omnis boni auetorem?Docet 
aulem idem Spiritus eos qui ex gentibus accedunt goli 
Deo dicere debere: «Te decet bymnus, quasi sese dam- 
nantes, quod multorum numinum errori indecen- 


B ter kymnos emisissent. Deum aulem hymnus deeet, 


non qui vis, sed qui in Sion, videlicet qui in Ecclesia 
ejus emittitur. Nam vera Sion est cœlesus Jeru- 
salem, et ccelestis mons. Dei: de quo Aposiolus 
hæc docuit : « Accessistis ad Sion montem, et ei- 
vitatem Dei viventis, Jerusalem cœlestem, et mul- 
torum millium angelorum ſrequentiam, et Ecel 
siam primiti vorum, qui conscripti sunt in eclis ;. 
ac rursum : 4 Illa aulem quæ sursum est Jerusa- 
lem, libera ect, qua est mater nostra. llæc 
sane ſuerit vera Jerusalem, et quz proprie Sion 
comprobala est. in qua regnare dicitur Salvator et 
Dominus noster, ut ipse docet in secundo psalmo: 
« Ego autem constitulus sum rex super Sion 
montem sanetum ejus . » Id ipsum autem fuerit 
reguum eœlorum, quod accipientibus Evangelium 
annuntiatur. Imago autemillius ſuerit Eeclesin qua 
in terra est: quæ pari nomine modo Sion, modo 
Jerusalem, aliquando filia Sion, aliquando filia Je- 
rusalem vocilatur. Sic iiaque illam prophetz vati- 
cinantes appellabant. Hymnus igitur qui in Sion, 
illa seilicet ccelesti, sive in Ecclesia Dei qua in 
terra est, canitur, solus celebrando Deo conveniat. 
Omnis vero quæ extra Ecelesiam Dei theologia di- 
citur, sive apud Græcorum sapientes, sive 2 
impios heterodoxos , indecens dici possit. 
Greci sapienies, alii in nullius Dei eultum penitus 
lapsi sunt; alii multorum numinum errorem cele- 
brarunt. Impii autem hæretiei, alii plurima ei con- 
traria principia constituerunt; alii pra vis malisque 
virtutibus universi administrationem ascripsere. 
Jam vero ipsi Judæi, humanam formam huma- 
nosque aſſectus, quod Scripiuras non intelligunt, 
Deo aſſingunt : imo vero infinita absurda abjecta- 
que ſabulanles, ab bymno qui deceat longe pro- 
lapsi sunt. Ii vero soli qui in Ecelesia Dei decentem 
hymnum ab ipso Servatore edocti sunt, condignam 
divinamque de Patre doctrinam eſſerunt; quod in 
przsenti cantico declaratur his verbis: « Te decet 
bymnus, Deus, in Sion. „ Indecens porro bymnus 
dicatur, qui malignis dæmonibus impurisque spiri- 
tibus emittitur : indecens item qui soli, lunæ, astris 


1% Pgal. 11, 6. 


- 627 


EUSEBY CASAKIENSIS OPP. PARS . — EXEGETICA. 


cxterisque mundi partibus ab jiis canitur, qui ea- A pacy axabdaproy; avanepunabpevo; * anperh; S tov 


dem inter deos annumerant. Longe turpior vero et 
admodum indecorus est, qui impuris laseivisque 
canticis de amatoriis deorum historiis confingitur. 
Solus autem speciosus ac decens hymnus ille di- 
catur, qui soli Conditori, Opifici ac Regi uni versorum 
emiltitur, cui eam voila reddere, atque id non ex- 
tra Ecclesiam ejus præstare convenit. Quare se- 
cundum LXX Iaterpretes dicitur : « Et tibi redde- 
tur votum in Jerusalem. Votum autem solet di- 
vina Scriptura vocare promissionem, quam quis 
Deo dederit, quando scilicet resipiscere vitamque 
suam divine philosopbiz addicere, sive etiam ex 
bonis suis quidpiam consecrare, sive aliud quod vis 
promissum vitæ. que secundum Deum est, con- 


gentaneum ac probum edere constituerit. Quare B 


dictum alicubi ſuit : (Si votum ſeceris, ne tardes 
reddere : melius quippe est non vovere, quam vo- 
vere et non reddere . » Decet igitur in primis 
universorum Opiſicem et Servatorem bymnis cele- 
brare ; deinde vero divinis bisce laudibus consen- 
tanea opera edere, bonaque promissa dare. Post- 
quam vero et hymnum et vola ipsi reddiderimus, 
tune cum ea quz penes nos sunt impleverimus, 
fidenter agemus; ita ut dicamus :—cExaudi oratio- 
nem. » Hie porro accurate Tzpoc:uyhg non ebyh; 
dictum; nam «x1 promissionem significat , po- 
cuxij vero supplicationem ac deprecationem, quam 
Spiritus sanctus pro nobis edebat, congruentem 
deprecationem Deo offerens ac dicens : « Exaudi 
orationem. » Quorumnam orationem exaudias ? Id 
deinde declarat, gentium vocationem vaticinans, 
dum ait: « Ad te omnis caro veniet. » Spiritus vero 
Sanctus pro omni carne precabatur, ut omnis caro 
postquam ad Deum conversa fuerit, ipsumque in- 
vocaverit, propitium illum - inveniat. Quamobrem 
non -dixit : « Exaudi orationem meam; » sed: 
«© Exaudi orationem, ad te omnis caro veniet; » ac 
si darius dixisset : Quia ſuturum est ut omnis 
caro, et tolum genus bumanum a multorum deo- 
rum errore secedat, et ad te solum verum Deum 
convertatur, bymnos canat tibi, vota reddat, ora- 
tiones ei Supplicationes effundat, exaudi orationem 
cOrum. 


Vans. f. « Verba iniquorum prevaluerunt super D 


nos, et inpietatibus nostris tu propitiaberis. » 
Cousequenter admoduia, postquam de omni carne 
dixerah, bac intulit, quz omnis prædictæ carnis 
conſessionem complectuntur. Itaque quotquot ex 
omnibus gentibus, quæ olim carnales erant, a su- 
perslitione gradum revocarunt, a Spiritu divino do- 
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centur confiteri quantis olim in malis complicati 
ſuerint, aique proprias impietates commemorare. 
Quare ait: Verba iniquorum prævaluerunt super 
nos, et impietatibus . nostris tu propitiaberis. » Hzc 
sane quasi ex persona omnis memorate carnis 
valde consequenter dieta ſuerint. Quia vero canti- 
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» ingcriplum est; opportune 
quæratur quandonam in Davidem aut suos verba ini- 
quorum prævaluerunt; sive secundum Symmachum, 
« dominati sunt: » queis vero impietalibus cum 
tantus ille Dei propheta, tum soeii ejus addicti 
fuerint, siquidem ait, ( irhpietatibus nostris tu pro- 
pitiaberis. » Verum, uti jam tradidimus, cum Spi- 
ritus sanctus gentium vocatiouem prophetice com- 
memoret ac dicat : Ad te omnis caro veniet, » 
earum conſessionem consequenter describit, ac ex 
earum persona dicit : Verba iniquorum preyalue- 
runt super nos, » id est, verba -iniquorum $upe- 
riora ac potentiora nostris ſuerunt. Iniqui autem 
ſuere, qui primi jdola juter deos computarunt : 
verba porro eorum sunt, quæ « poetis et sapienli- 
B bus hujus. seculi de multorum numinum errore 
scriptis consignata sunt. Sed ii quidem « dominati 
sunt nobis, „ secundum Symmachum; ti vero non 
despexisli nos, Domine, sed propitiatus impietati- 
bus nostris, misisti propitiationem nobis, qua im- 
pietales prætergressus nostras, placatus evasisti. 
Que porru sit illa prepitiatio, docet Apostolus de 
Servalore dieens : « Quem proposuit Deus propi- 
tiationem per fidem in sanguine ipsius **; » ac rur- 
sum: « Ipse propitiatio est pro peccatis nostris : 
non pre nostris autem . sed pro totius 
mundi . » 


Vers. 53-9. « Beatus quem elegisti et assumpsi- 
sti, inbabilabit in atriis tuis. „ Qui ex omnibus 


propitiatione dignati, proſectum animæque utilita- 
tem multam, illius qui vere beatus est notiuis in- 
structi, exhibent. Olim namque cum mortalem 
tantum et lemporaneam vitam nossent, qui ea 
ſruerentur beatos omnino predicabant, volupla- 
tera, divitias, corporis delicias pro fine conslituen- 
tes. Nunc vero propitiationem nacti, ug 
impietalis sordibus, illius qui vere beatus est co- 
gaitionem adepti sunt. huncque esse dicunt, quem 
Deus assumere et eligere dignatus est: quare ainnt: 
Nos omnes vocatione digni habiti sumus, qui olim 
caro eramus: sed scimus multos vocatos, paucos 
electos esse: jure igitur electum, utpole qui perra- 
rus sit, beatum predicamus. Quis ille est, nisi qui 
D ex mullis segregatus et a Deo assumptus est? Ec- 
qui non vere beatus sit qui hujusmodi est, quando 
duo hæc a Deo eonsecvtus, electionem scilicet et 
assumptionem, alio præstantiore diguabitur? nam 
inbabitabit in atriis Dei. Et hac inventa mansione 
et quiete, istic confirmabitur, fineque bono fruetur, 
quem nancisci rogabat alius propheta dicens : 
« Concupiscit et deficit anima mea in atria Do- 
mini . „ Atria vero Domini sunt calestes man- 
siones, de quibus dicitur in Evangelio : « Apud 
Patrem mansiones mullze . » Is itaque ex genti- 
bus, qui olim caro erat, sed jam mulatus, homo. 
Dei effectns est, eum qui segregatus et jam clectug- 
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est beatum prædicat; utpole qui a Deo asgumptus A raps T6 Harpl. » 0 tofvuy £5 idvirv Näat y Gy 


el in atria cœlestis Jerusalem translatus ſuerit. 
« Replebimur in bonis domus tus: sanctum est 
templum tuum, mirabile in justitia. » Qui supra 


memorali sunt, bona. cclestia, queis predictus vir 


beatus dignus habitus est, consequi peroptantes, 
ajunt : « Replebimur in bonis domus tua. » Cale- 
stem enim illam Dei domum, cujus in atriis is qui 
jam electus ſuit -conslitutus. est, probe norunt. 
Quamobrem precantur, se quoque opportuno tem- 
pore cœlestia illa bona consequi. Cuod si domus 
Dei Ecclesia ejus sit secundum Apostolum, qui ait: 
« Ut seias quomodo oporieat ie in domo Dei con- 
versari, quz est Ecelesia Dei vivi, columna et fir- 
mamentum veritatis ; » jure dicunt : Beatus ille 
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qui nondum (ales sumus, sed adbuc induti [carne], 
gaudemus quod jam hic constituti, bonis domus 
uh ſruamur, divinis scilicet sermonibus, sapien- 
tie disciplinis, et sancti Spiritus charismalibus, 
queis domus Dei exornatur : « Alii enim per Spiri- 
tum datur sermo sapientiæ, alii sermo scienliz, 
alli des in eodem Spiritu, alii dona curationum, 
alii genera linguarum , » et alia quz divinus Apo- 
stolus enumeravit. Hoc se jiaque apparaty in- 
struunt qui meliora concupiscunt. Deinde quia do- 
mus Dei mentionem ſecerunt, consequenter eda- 
cent quænam illa sit dicentes : (Sanctum est tem- 
plum tuum, mirabile in justitia. » Hzc enim do- 
mus Dei erat, sanctum templum ejus. Templum 
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autem sanctum Dei intelligas, non murorum te- C Oc Euvnudveucay, axoioibug baolog obtog Tuyy4- 


clorumque ſabricam, sed illud quod jam ex electis 
animabus constituitur. Sancti, lapides vivi sunt; 
domumque spiritualem ad sanctum sacriſicium de- 


Sinalam, cœtum religiosorum hominum esse sacer 


Apostolus docuit his verbis: « Vos autem omnes 
domus Dei estis, et Spiritus Dei habitat in vobis. 
Si quis templum Dei violaverit, disperdet illum 
Deus. Templum enim Dei sanctum est, quod estis 
vos W. » He autem cum dixit, affinia locutus est 
dictis presentibus : (Sanctum est templum tuum, 
mirabile in justitia. » Sicut enim sensibillum tem- 
porum struetura in admiratione. plerumque est, 
ca sludiosa varietate exzdificala sint; aurea 
qvippe. tecta et anaglyphis ornata concinnant ele- 
gamliz studentes, columnis atque marmoribus ædi- 
fleia exornant : eodem modo templum Dej quod 
sanetum est (et hoc sane ipsi primum et quidem 
pulcherrimum bonum adest), externo ornatu eir- 
cumſu „ videlicet sapientia illa Dei rarietaie 
digtincta, jusitia et reliquis virtutibus, Spirits. 
item sancti donis varie illustratum, ita ut in stu- 
porem et admirationem 8. contemplanies .conji- 
ciat. Quamobrem qui ut in eo sedes haberent di- 
gui habiti sunt, leti dicunt : « Replebimur in bo- 
nis domus tuz : sanctum est templum tuum, 
mirabile in justitia. » O'serves porro velim ha 
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sensibile a Salomone nondum excitatum fuerat : 
sicque clare docelur, verum Dei templum, non il- 
lud esse quod ex inanimatis lapidibus sfructum 
erat, Sed quod ex apostolico testimonio designavi- 
mus. Secundum aliam vero interpretationem, quia 
electum et assumptum a Deo, qui jam in cœlesti- 
bus ejus atriis habitat, beatum prædicaveruut; jure 
et ipsi qui vocali permanent, atque electi esse, et 
calestibus mansionibus donari peroptant, bonam 
sibi spem ascribunt, eamdem. domum calestem 
ejusque bona consequi- rogantes. Deinde, utpote 
qui edidicerint qualis illa emlestis Dei dumus $'t, 
ejus virtulem post explicant dicentes: Sanctum 
est lemplum tuum, mirabile in justitia. » Templum 


R autem cwelesle ac vere Deo dignum in quo habitare 


universorum Deus intelligitur, quid aliud ſuerit, 
quam unigenitum ejus. Verbum, in quo placitum 
est omnem plenitudinem. deitatis inhabitare? Hoc 
Haque vere mirabile est in justiiia; uipote quod 
factum sit nobis sapientia a Deo, justitia, sanetifi- 
calio ei redempt:o. 


Exaudi nos, Deus Salvator noster, spes omninm 
finium terræ, et eorum qui in mari. sunt longe. » 


Qui abs te electus, ei in cœleste illud templumas- 


sumptus est, vere beatus et ter beatus : nos autem 
gui in prediciorum bonorum promissionibus- et in 
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quare his verbis rogamus: « Exaudi nos. Deus Sal- 
vator noster: »- postquam autem exaudieris, con- 
cede eliam nobis ut beali efficiamur, qui nos antea 
assumplios ct electos habitare ſecisti in atriis tuis; 
ut ibi constituti impleamur bonis domus tue. Bona 
vero cielestis domus quenam esse putaveris,, nisi 
quz Apostolus his verbis deseripsii: „Que ocu- 
lus nan vidit, nec auris audi vit, nec in cor homi- 
nis ascendii, que: præparavit Deus diligentibus 
se Exaudi itaque nos, Deus Salvator noster. 
et postquam exaudieris, nos bonis domus luz di- 
gnare. Hæe dicere edocentur, qui cum olim cars 
essent, Dei vocatione donati sunt. Opportune au- 
lem hisce verbis Ser vatorem invocant suum, quem 


D superius propitiationem appellaverunt, cum dice- 


rent, « & impietalibus nostris tu propitiaberis. » 
Hie quoque Hebraiea Seriptura Salvatorem ipsis 
characteribus effert, queis Salvator noster Jesus 
scribitur. Eumdem porro Servatorem et propitia- 
tionem ita quoque vocant, « Spem omnium ſinium 
terre et eorum qui in mari sunt longe, » palam 
declarantes hæe nihil ad Judæos pertinere: neque 
enim ipsis tantum, sed etiam- omnibus gentibus 
Servaloris gratiam, ut et notitiam. scientlamque 
Dei ansuntiandam valicinantur, ita ut non ultra in; 
suis olim vocatis diis, sed in eo solo qui Servator 
corum eſlecius est, spem reponant. « Praparavs 
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illo, ( præeparans montes, » Symmachus, « ſunda- 
ati monles, „ interpretatus est. Hic porro divina 
de Servatore doctrina inducenda est. Tu enim, in- 
quit, es spes omnium finjium terræ, qui et hæc et 
illa virtute tua magna condidisti. Primo quidem 
preparasti montes in virtule tua, accinctus poten- 
tia : deinde conturbasti proſundum maris, et so- 
num fluctuum ejus mitigasti : postea per hæc con- 
luybasti- gentes. His vero gestis magnam utilitatem 
perceperunt qui habitant terminos. Te quippe no- 
verunt, et timuerun\ a signis Luis, ita ut nultam 
ulterius præter te spem ob oculos poneręnt. Quare 
gupra dictum est: Spes omnium ſinium terre. » 
li enim qui terminos terre incolunt hie præenun- 
uiatur ſuturum esse ut timeant Deum a signis ejus, 
ut dicitur : c Et timebunt qui habitant terminos a 
gignis twis. » Quznam signa illa erant, quæ cum vi- 
derent qui habitabant terminos timuerunt Deum in 
ipsumque gperarunt, superius docuit his verbis: 
e Preparans montes in virtute sua, accinctus po- 


lentia, qui conturbas proſundum maris, sonum flu-. 


etuum ejus. » Quis sustinebit ? « Turbabuntur gen- 
tes. » Hic videntes qui habitant terminos, timue- 
rant a signis ejus. His porro significatur spiri- 
tuum malignorum, qui olim contra Dei scientiam 
erigebantur, abjectio et depulsio, ac diabolice 
aviei clades, principatunm videlicet, potestatum, 
rectorum mundi et spiritualium nequitiz : quz 
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onpeluv gov. „ Neta & v t& onpeta, Ae ca- 
jaevot of xatoxouvre; v nipata tpobh0r,cav thy 
Geh wat ls abrbv Nia, npocibatev- elm * 
« 'Exroupudwy en tv th ted ab, n:pretwoptves 
tv Guvacteiq, 6 cuvrapd33uv Th xvtoO5 Th; Gakdoang, 
Fyoug xvpearov ag. „ Tis) bnoothorrar; «© Tas 
payx0hoovrar: EON. » Tabra Ocackpevc of xatorotv 
rec 74 ntpata, tgobh0noav amd wy onuelwy avrov. 
Anovra: & T4 Ttobrwv H Tov at Enatpoptvwy 


quidem ohm gentibus terram incolentibus. domina- C xa tg yvwozw; tob cob novr,pov Tveupuarwy 


bantur, et humane vite mare commiscebant et 
conturbabant, ita ut deorum religionem, omnibus 
universum orbis elementum incolentibus emilte- 
rent. Omnia vero per salutarem Dei adventum de 
medio sublata et eversa sunt. His similia alius 
quoque propheta hisce verbis vaticinatur : « Au- 
dine, populi omnes, qui habitatis in ipsa : et 
erit Deus vobis in testimonium , Dominus de 
domo sancta sua. Quia ecce Dominus, Dominus de- 
scendet de loco suo, et conscendet super excelsa 
terre. Et conteret montes subtus se, et valles li- 
quescent sicut cera a facie ignis propter im- 
pietatem Jacob: hee omnia et propter peccatum 
domus Israel “. „ In xvii item psalmo, qui ejus- 
dem Domini descensum ex ccelis in terram com- 
plectitur, dictum est : « Et commota est et contre- 
muit terra, ſundamenta montium conturbata sunt 
et commota sunt, quoniam iratus est eis Domi- 
nus *. „ His porro descensus Domini, id est Dei 
term, Significatur ; deindeque oceultarum et invi- 
sibilium potestatum, quz olim in sublime erige- 
bantur. et ab omnibus gentibus colebantur, ruina, 
abjectio et dissipatio, quæ in ejus ad homines de- 
scensu contigit. Quare in presenti dicitur : « Pre- 
parans montes in virtute sua, accinclus poten- 
tia. » Potentia enim accinctus, ſortitudine scilicet 
sua, predictos montes nondum quidem prorsus 


% Mich. 1, 2-4. * Pal, xvn, 8. 


Tartvw3t; xa , xabaipsor; the brabokixtg napa- 
T&5:w; , &pyov dniabh xa) thovarbv, xat xoope- 
xpat6pwy xat mvevpartixwy The novnplag* Ac 
cat V xatixperet tw Ent yhg olxouvtwy Ovary, 
ouvexuxa Te Nat ouverdpatre thy Tod. avOpw- 
relov Blond O@accav, bs bey Betavy &nootdhaery. 
cap dt tolg th the Ne ohotor otoryetov, Kad 
pra t m4vra val davatitpantat & The ow- 
Thplov Beopavelag. Ta Fpoia Bt tovrotg xat m 
rpoghtr, be Oeonffer Mywv* « 'Axotoate, Mack 
dg of xatorxovvreg tv abrf val Eotat 6 Gebe 
butv els paprop:ov, Kyprog E ofxov &ylou abrtov. 
Abt Boy Kiprog xatabt,omtar tx tod T6mou abou * 
xa iii or, Kupiog Ent i bn the Ne. Kal ouw- 


D T6:647erar 74 bpr, broxdtwbey abrot © xat al xo dbe; 


Taxhoovrat ws np and mpoownoy wpd; &i d- 
Sen "laxwb* tabra ndvra xat & &papriayv ofxov. 
EFopahi. „ Au xa tv 26 15 $alpp, thy iF obpar 
vey ET yg zatdbaoy tob avrov Kupiou. tepriyo rf, 
MAexta: © «© Kat toaketOn xat Evrpopog dre þ 
th, xat r bent Thy dpf, trapdytncav zal 
toaketOnoav, br: wpyiohn avrol; 6 Kiprog. » Lnpal- 
vera: d SA royrwy x4bobog 793 Kuploy, IAH tov 
Ozod Adyou + e Ent Tf; ele avSpanou; raldly aw 
vod Tov agavoy xat dnpdruy buvipiuy Thy TAMA 
els dg tnrpptvoy, xat ntapy Kd tolg EOven ve 


T1jprutvwy x29aipec; xat tanivedt; xa Txe327p%. 
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Alb xal ty rol peta yelpag elta « Erctpatwuy A sustulit, sed præparavit et ad ee destina - 


bon Ev tH layvi abrov, nepiefwoptvos ty οαE,Eę ä. 
Avuvactelz yap nepitwoptves, Th avton layut, ⁊à 
poke bon obnw pty els Td naviechts dnl 
cev* Hrn & lg Tipoplay rims dpoplong abri 
xa &Tootrhoag Th; xatk Twy avipwnuy cup 
Ge xa td xvtog the Daldaoong th Eautob Buvagtele 
xattrzavos. At ABer « ELuvrapaozwy v xb 
The bakacong, Hyoug xvpdarwy abth;. » 'Avit && Tod, 
„ cuviapiocuy, »6 uty 'Axtlas, © x27actEhwv* » 68 
Oczodoriwy, © xatanpalvuy, » xat ij ntunty Extoot;, 
« 6 xaranpalvuy, » hpptveucay. At yet & ov 6 'Axv- 
Lag ( Karate Hv gaägong, Odpubov xvpi- 
cu abthg xat byhov οοννανν. » "Qonep yap th - 
uber boy els thy piovoay ati Stange 
Tpwplay ſrolmacev, oirw xjeC u thy Hyov - 
atoms xat thy O6puboy Tov Xvpdtwy abth;. Tig 5t 
1 04dacca, xa} norand;g 6 Hog abrig, xa) ts 6 06- 
pubog Twv xvpatwv abths, Ede bracapet 6 Axviag 
erb « Kat xo guiov. „ O yap Nbg bog 
Tov t thvav, val toy xatt niy yew dv - 
nwv play hv, Gre xh rod toy Gvipbnoy Blov, 
xal ij roravtr, 79) Ovytov. Biov A aννα tho Twy dv- 
phj xaxiag ninhnpwutvr, nolby Obpubov exe, 
pty..v vs Fyov EZantorthiev* Ars thy Spdxovia l- 
xobvra ty a,. xextnutvy, wept ob MN (Ex- 
Asi K5owg 6 Gebe thy pdyarpay int thy Bpdxovra, 


bzrv thy axodv, xat avelet. thy Epdxovra. thy &y Th. 


0al4oon* » xat alkayod npcerrwy 6 J Abr 
. ana d piydin wal ebpuywpes, » Enktyer * 
« "Exz? $paxwv o579;, Ov Enhaoag tpnaitery abt. 
AA rap ad pt; xat thy Epdaxovea x2) thy Odakaggav, 
xa Thy c) xvpudrwy abth; HN, , thang ndviwy tov 
nEpatwv Th; YhG, Entpavelan avipwunos, xatioterie 
x2). xa7=rzpabve, cd ts byov Tov gubov ESBecs. Toy- 
ct d yevopsvor, E CHS xat axolothug IN · Kal 
go6n9h covrar of xatrorxotvvieg 7% nEpata and rd 
onpeiwuy cov + Ixavà yap tv TA npokeyOtvra on- 
peta, bor, tanetivotueva xat balkoang HN xaraote)- 
- k6eve;, Epub; te xvuatwy pHxeti Tapatrtiov xati 
dd Nala, AAA xat Mg purov.xat abrhg obevvy- 
usvog, gibov turohont tolg xatoxobe: T3 ntparta 
ws prjxbre. 7& np0reydevia navia gohetodat, d 
Eva pdvoy thy Ta4rwy txtivwv vormthy © Gvtiva l- 
r yvbvieg xa goboupevn, d garrovog pMAXT- 
p:7p) Tuyyavouct Maxdrot cdvreg of pobouue- 
vot thy Kuptov. » Tlveg &' &v elev ob, th taphy N- 
Tro 6iBaTrxer paoxov © Ka pobrlhaovrat of xator- 
x09vTE; 74 nEpata d Tov cruefuy cov. » Kato 
xeTy && ityovra: 74 nEpata ob raving of ta; Eoya- 
Tag The ric oixobvieg, i of Juvapevo. 6polus 
Hayy Myr: « 'Ev gan yi4p Covtes, od xati 
o&pxa atparteuGueha rt » x2: Z & obxit: tyw, 
Th & ; Epot Xprardg. „ Obrot yap, obre tubaly- 
vavtzg Til; avOpwrivo; rpaypany, ore rn ted 
bee; abrõv, ore &v he N 3th xany, apy! 
72 Tara Th; avOgerivr,g Swi; Totteubaeve:. Of 


Isa. xxvi; I. ** Pal. cin, 25. 


de thid. 26. Pal. cxxvn, 1. 


vil, et a tyranuide quam in homines exercebant 
$emovit : imo etiam proſundum maris potentia sua 
sedavit. Quapropter dicitur : « Conturbans pro- 
ſundum maris, sonum fluctuum ejus. „ Pro illo 
autem, « conturbans, „ Aquila, e comprimens ; » 
Theodolio, « mitigans; » quinta item editio, mi- 
ligans, » interpretali sunt. Ait igitur Aquila: 
« Comprimens sonum maris, tumultam fluctunn 
ejus, et lurbam nationum. „ Quemadmedum enim 
prædicios montes ad ſuturum ipsis inſerendum 
supplicium præparavit, ita quoque sonum maris 

et tumultum fluctuum ejus compressit.. Quodnam 
illud mare, quis sonus ejus, quis iumultus fluctuum 
ejus sit, sub hee declarat Aquila dicens: « Et 


B turbam nationum. , Siquidem multa olim- turba 


gentium_ et nationum totius humani generis erat: 
hujusce aulem mortalis vitz fluctus et mare, ma- 
litia repletum, tumultum magnum excilabat, et 
ingentem emiltebat sonitum; utpole quod draco- 
nem in medio sui habitantem contineret, de quo 
dictum est: « laducet Dominus Deus gladium 
super draconem, serpentem tortuosum, et occidet 
draconem qui est in mari “. „ Et alibi postquam 
dixisset ; « Hoc mare magnum et spatiosum , 
$ubdit : lie draco iste quem ſormasti ad illu- 
dendum ei . „ Imo conſertim draconem, mare e. 
sonum fluctuum ejus compressit et sedavit spec 
illa omnium ſinium terræ, quæ bominibus affulsit, 
et turbam nationum exslinxit. His peractis conse- 
quenter subjungitur: « Et limebunt qui habitaut 
terminos a signis tuis. » Nam prædicta signa, 
nempe montes depressi, sonus maris sedatus, iu - 
multus fluctuum, non ut olim perturbaus; turba 
item nationum exslincta, erant ad terrorem habi- 
tantibus terminos incutiendum satis; ita ut non 
ista jam memorata, sed unum eorum omnium vi- 
rtorem, ultra reſormidarent: quem demum co- 
gnoscentes ac limentes, bealitudinem sie expres- 
sam cons2quuntur : 1 Beati omnes qui timent Do- 
minum **, „ Quinam vero sint illi, hisce verbis 
edocetur: Ei timebunt qui habitant terminos a 
signis tuis. „ Terminos autem inhabitare dicur- 
tur non prorsus ii qui extrema terræ incolunt, sed 


D qui una cum Paulo dicere possunt : « In carne 


viventes, non secundum carnem militamus **, » et: 
Vivo autem jam non ego, vivit vero in me Chri- 
tus *. » Ii enim humanis non sese negotiis im- 
mergenles, neque tamen iis sese prorsus Subdu- 
centes, quasi in finibus consistunt, et circa viiæ 
humanz terminos versantur. Qui sane multo sensu 
præditi, conspectis Servatoris nostri signis, ad 
principium sapientiæ, lin, orem Dei assumentes, 
devenerunt. Quis vero eorum, qui variis tempori- 
bus imperium lenuere, sublimitatem et insultus in 
Eeclesiam Dei conspicatus, quis impiorum homi- 
num persecutiones et minas intuitus, non dicat 


2 II Cor. 4, 3. ” Gal. u, 20 
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montes exaltatos, mare concussum ſuisse, et $0- A &, noi; atobhorwg peraodvies, <2 onpela tov 


num fluctuum esse impiorum et atheorum blas- 
phema dieta? Qua $ane omnia ille omnium terre 
terminorum Servator, vel solo nutu in virtute sua 
deprimere consue vit; ita ut qui ruinam et perni- 
ciem eorum conspiciunt turbentur; alii vero bine 
ulilitatem nanciscantur, Deique limorem assu- 
mant, impiorum perniciem divin2 Salvatoris po- 
teslatis Signa perspicua esse conſitentes. 


Lwrhpos fpov beacdueve., of tv pkt yeyovas: 
ooplas, thy gibov To Geo averirgoreg. Tis & th 
Kwpata Tov xati xpdvoug apyoviwy xat T&; xath 
«hs "Exxinolag vo Ozon Enavactdacng, Tolg we 
buoy pobg nat cg Gneihag Tov accbbv avipay wehea- 
ptvog, ox àv eiror bor, eV Wodueva xat bdahaccay 
anda; xvpatlvoucay, HN Te xvpeatuy thy dd d 
6av xat dbtwy Shacpnplag; "A WT neva by tf 


layit avrov 6 ELwrhp nivrwuv tov Tepatwy the yh; will forh tanzivouy ciwity* ws Toby . why 
T7GTnv abrwy xat thy anwioav rape © tovg & Eta xat pdbov avalapbavery Ge, or,ualct 
bvapyt, the vo Lwrhpog ividou Euviupews thy Tov ,, xabaipecty elvai bpohoyorvtaeg. 


Vers. 10, 1. Exitus matutini et vesperz dele- 
etationes. Visitasti terram et inebriasti eam. Ad ea 


+ ESGBOοο tpulta; x tontpay tipyen;* Eneoxifu 
thy T xat Et8vcn; avrhy. „ Hebe vote xatethe- 


que privs enumerata sunt, alia item signa virtu- g ThEvos xal la oruela the vo Ewrhpog Guvipews 


tis Servatoris declarat his verbis : « Exitus matu- 
uni et vesperæ delectationes. » Pro quo Symma- 
chus : « Progressus diluculi et hymni vesperz. » 
Unum quippe hoc maximumque signum est salu- 
taris virtutis, quod postquam supra dicta depres- 
eral, exitus matutini et delectationes vesperz ho- 
minibus conslituerit; sive. secundum Symmachum, 
« hymnos, » aut, secundum Aquilam, ( laudes. » 
Nam quod per universum orbem in ecclesiis Dei 
in matutino solis exitu, et xespertinis boris, 
bymni, laudes et divine vere delectationes Dee 
eonstituantur, id sane Dei virtutis non modicum 
gignum est. Dei vero delectationes sunt hymni 
ubique terrarum in Ecclesia ejus matulinis et ve- 


raploty Mywv* « 'E5Soug tpwlag xal tontpay etp- 
eig » av 05 6 Edppayo; hpptveuce ( Tay npo- 
eve; rob bpOpny wat The ESntpag ths öf- 
yiag. » "Ev yap nal toro ptyiorov on petoy tuyydver 
hs owrnplov Cuvapews, Td pert thy Taneivwaty 
Iwy Tp dEviwy avothTraohai ty av pwrog e 
rowing xat tontpag tipyer;* f vt thy Toa’, 
ö VD ag, » f, xatt thy AxUau, « alvororh orig. » 
ID yap xaf dung the olxovptvng tv tal; txxinolarg 
vo zo xati tg npwivac Tod talov tfBoug, rd 
Te T4; toneprviag wpag Luvoroyiag xat alvorothorts, 
xa belag alnbGg mtipyerts Tp BO: cvorhoncdai, ob 
th tuydy fv Geob Ape rg onpelov. GC Ot vpe 
of Tnavray99 The yhe &v Th ExxHν, atrob dvaneu- 


spertinis horis emissi. Quare dictum est alicubi : C 76p5v% xa robs bpiprvobg . A tou Eonept- 


« Jucunda sit ei laus mea “; » ac rursum : « Ele- 
vatio manuum mearum $acrificium vespertinum *,, 
et: « Fiat oratio mea sicut incensum in conspectu 
uo“. » Ipsz itaque delectationes Servatoris signa 
sunt. Ad hec aliud maximum signum memorat 
dicens : « Visitasti terram, et. inebriasti eam. » 
Ut enim ægrum medicus inspicit ac visitat. morbi- 
que curam gerit, omniaque ad medelam et salutem 
opportuna confert ; eodem modo tu Servator noster 
et spes omnium ſinium terræ, accinctus potentia 
virtutis tuz, hac omnia operatus es: adversarias 
potestates de medio sustulisti, matulinas vesperti- 
nasque delectationes in terra constituisti : et hæc 
efſecisti, homines visitatione dignatus tua, qua in- 
Anita ipsis bona collata sunt, ita ut optin:is 
illis tuis muneribus replerenjur et inebriarentur, 
atque divites evaderent secundum Apostolum qui 
ail : « In omni divites ſacti estis in ipso, in omni 
verbo et in omni scientia “; » sive secundum Sym- 
machum : « Fructuum ubertate ditabis ipsam. » 
Quomodo inebriaverit terram, quomodo locuple- 
taverit et ſructuaum ubertate repleverit, sub hc 
declarat dicens : « Flumen Dei repletum est 
aquis. „ Nam tuum sanecti Spiritus flumen, quod 
ex ſonte scaturit tuo, terre habitatoribus elargi- 
ws, atque rationabilem spiritualemque ipsorum 
agrum, qui terra vocatur, magno inundans fluxu, 


* Pal. cru, 1. * Pal. cxt, 2. % ibid. 


voug xatpobg bay Tydvouct. Ad Aral mou * 
« "B8uvOein ary 4 alvecls pour » xa) Nau 
« "Enapoig Tov yetpov pou lm Exmtpryy* » al 
« TevrOhrw $ Tzpociuyh pou ws Buplapa tvimridy 
oo. » Kal abrat od at Tipe; onpela cu avout 
Tor Lwrfpog. Kat A d pg tobrog onpelov pt- 
yuorov xatapthuctrat B&G A « 'Entoxtfw thy 
Yhv, xat tpt0ucag avthv. » 'O; yap vocouvra la- 
Tg tgpopi xa) Emoxentetat, Entpeiay 70105 pevey 
Tod na0ovg, d te 74 np; lacy xa cwrrpiav 
vr e ouuBaliduevcy* thy abthy tp6rov xat 
ob 6 Lwrhp huov, i urg neviwy tw Teparwy 
The c, nepituotpeve; ECuvacteiav Tf laut cov, 
rabra nayia elpyaow: why pty daviixetutva; xabcl- 


D ke Guvapers, cuvicrhow Tt Ent yhe npwiva; xal 


tonepivag tEpyer;* xl taht” Enpatag, xataguaas 
Tis ceautod Emoxonthg doe Ent yig avSpwnovs, 
81 Hg popla avrol; ayads bebwpraate wy nhr,pwoat 
abrobg xat ueböcat tals drag cov xoprytats, 
Thovt{oat ts abe xati Thy  Anhotoiov ghaavel 
Ev ravtti tnhouriobnre tv abt, iv navit A 
* 7:457), Yvw3et* » f art thy Eoppayey phoavie' 
« Ilokuxaprig Mbit avrhv. » Nog & kA 
hv Tv, xat wig Enlovrios xat H abrhy 
Toluxapriag, biacayet Mywv Eng 0 morap®; 
<7 O05 tnknouln atv. » Toy yap crautov f 
raub Ta &yivs Wvelparo;, thy an) thy by c 
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iN de &vabauoralvoyra, vlg k Ac obwict Ewpn- A sapientiæ que imbribus inc brians, mull iplicasti 


s4pevoc, thy koytxhy xat vospay abrwy xwpav yhv 
oh ohe, TRANG TH pevpartt xatdaxiboag, be- 
gag colg Thc, o bubphuacy, x tnkfOuvds ts ob 
 oviloa abr » Tolg vod &yiov vednateg Sta- 
Pg zapiopact. Tovroy & © ro norauob t bppt- 
nate ebypalvovuart thy T6ty tov Beov. » Kal 6 Lurche 
& ret tov adrov tdiiaoxe y « "Og àv in tx 
v0 VBatog, ob tyw bwaw abr, noraudt tx The Not- 
Mag avrob peiooucry Viatog CoOvrog, Wioptver el; 
Twhv alwviov. To3ro dt Eee ce 299 Nveluarog, of 
fuehle Lapfdverv of miotetovre; ol; avrdv. » O- 
dog o 6 nor2uds 03 Brod Enlhnpoln Siatwy * bot? 
av einelv* « Ex vo nhnpoOpato; abrod hucl; N- 
dec Ehdbopey. » om & iatwv 6 rang nenht- 
pwrat, Sick rd ph Euolouy ela: tobg BE abreõ nort- 
Toutvoug. Arapdpwy Bt brrwy taypdruy mov pera- 
Mapbavovrwy avrod, chiitws Exartry naptywy Th 
Tp6oygopa, molkov dA, tern poovart Meyetar * d 
perakabobon i lfte yopa, ths EnthSiiovg Exd- 
oTw hw: Tpopas, xx! vobg tnxfloug Tob Ttoooirou 
rah xaprov;. At Mhextai © © *Hitolpacag thy 
*pophv abrwy, Gt: org i trotuacia. „ Kath 88 
h Euppayxov « Teleopopharts, pet, thy onzp- 
parlav abrhc, br: obrws Fipazag ö abr, » Bniovers 
thy yhv, « xat tut0uoag atrhv, Taba 0 
novtioat abthv. » To o mrraps 16 © teleoyo- 
phat thy oneppatiay abe. out t th onipuata 
&v abr} xara6indtvrz ob abrd; 8d vo oanvrod mno- 
Tajpod tE£leopopnthvat cot eig, wy Tehefoug Anoboy- 
vas Tobg ot&yvg. Obrw yolv xatk th Evayythov, f 
AV worte V, , && C, , & p, the avSpwnivng - 
Tie rc &vouatoptvrg, xat xatt thy gwrhprov N 
paCokhy* « Tobe ablaxag abrng pttuooy - 
vov dk yevvhuata arg tv tals otay6ov avrfs 
ebppay0hortar dvatiouga. » Ai: bov 6 mpogrtt- 
be Acro T4 onpils The do Ewrnpos &perths, un 
Th Tov Ilveuuaro; npoyvwooet T4 Exdpeva, g fon 
& Epywv xeywprxite tihiaptvo;* N ̈̃ mtv THY 
@vrixz:t ptvuy evatporhy elpyazato, Grhws Bt Emeone- 
varto thy Y xa) tuthucry abthv, xat ws Enkffuye 
Tod Thovutioant abr, nnpwitvrog Vidtwy vol N- 
taod Tod Ocod. Tavra Oeaniong, xat we fon mph 
dp0apdv bpwpeva Weacdpeves, tn Ebyhv Tpererta:, 
rat thy Geby heetever MT ( Tobg ablarag abrhg 
pt9vuary, xat n\fOuvov t& yewhpara abrhg. A- 
Laxeg & buyh; elev &v of arc Saboug abth; loyr- 
opot, xat 7h; ouverBi, ous abth; i xpyprng xat tos 
ö, LavOivoucr dne, fv 6 toy Orgy Moyo; 
apdtpov SIN avatipvwy xat perabalkuv, A 
anepryatcram neprehav Te vs axav0ag, xat thy 
xzepttthy , Twen 74 tavroy antppart * £lra 
dog Jo,, vapany aptevuyy, eU avthy. Ah 
Merxrat ( Tobe ablaxag abrh; pihuooy, xa) mhh- 
Buvoy 74 yevvhuara abrhg. » Etta Gi vod E 
rats, gray6or art; elppaydt ora: dvatihaovuen * » 
xarh dy_E5 payer « Tat; gem ah; yavvuw- 


20 Joan. vn, 58, 39. *. Joan. 1, 16, 


locupletare eam » variis Spiritus sancti charis:ma- 
libus. Hujus porro « fluminis impetus lztificant 
civitaiem Dei, » Salvator item de eadem ipsa re 
hzc. docuit : Si quis biberit ex aqua, quam ego 
dabo ei, lumina de ventre ejus fluent aqua vivæ, 
salientis in vitam æternam. Hoc autem dicebat de 
Spiritu, quem accepturi erant credentes in eum ., 
Hoc itaque lumen Dei repletum est aquis; ita ut 
dicant : « Ex plenitudine ejus nos omnes accepi- 
mus . » Multis autem aquis repletum lumen est, 
quoniam qui eo potantur, inter se dissimiles sunt. 
Cum diversi porro sint ordines eorum, qui ejus 
consortes sunt, jure singulis congruentia præbens, 
multis aquis repletum esse dicitur : quarum par- 


B ticeps rationabilis ager, congruentes singulis præ- 


bet escas, atque condignus lanti fluminis ſructus. 
Quare dictum est: « Parasti cibum illorum, quo- 
niam ita est przparatio. » Secnndum Symmachum 
vero: « Fructificare facies semen ejus, quoniam ita 
ſundasti eam, » yidelicet terram, « etinebriasti eam, 
multiplicasti locupletare eam. „ Flumine itaque 
tuo ſructum parere facies semini ejus, id est, se- 
mina istuc eonjecta, tu ipse, tuoque flumine fru- 
clum parere ſaeies, ita ut perfectas spicas præbeat. 
Sic secundum Exvangeſium alia terra tricesimum, 
alia sexagesimum, centesimum alia proferet : nam 
in Salvatoris parabola anima hominis terra voca- 
tur. « Rivos ejus inebria, multiplica genimina 
ejus : in stillieidiis ejus lztabitur germinans. » 
Postquam propheticus sermo signa virtutis Serva- 
toris recensuit, et ex præscientia Spiritus ſufura, 
ut jam opere completa, prævidit; quomodo scilicet 
adversarios prostraverit, quomodo terram visitave- 
rit et inebriaverit, quo pacto mulliplicaverit locu- 
pletare eam, fumine Dei aquis repleto. Hzc vatici- 
natus, et quasi pre oculis haberet contemplatus, 
ad preces vertitur, Deoque supplicat his verbis: 
« Rivos ejus inebria, multiplica genimina ejus. » 
Rivi anime ejusdem proſundæ cogitationes ſuerint, 
et abscondita multisque latens conscientiz vis, 
quam Dei verbum ceu aratrum sulcans et immu- 
tans, planam eflicit : spinisque ac superflua materia 
amotis, semina sua inserit : deindeque rationabi- 
libus fluentis irrigans, ipsam inebriat. Quare di- 


D tum est: « Rivos ejus inebria, multiplica geni- 


mina ejus. » Postea vero illius loco: « lo stilliei- 
diis eius lzetabitur germinans, „ Symmachus sie 
habet : « Stillis ejus emollies ipsam et germen ejus. » 
Et hæe omnia visitantis Ecclesiam suam signa 
sunt: quæ sane olim prænuntiata, non a lio modo 
quam per Servatoris nostri adventum completa 
sunt: per quem qui ejus gratia dignati sunt, cœ- 
lestia semina in animabus suis excipientes, uberes { 
fructus proferunt; alii nempe centesimum, alli 
sexagesimum, alii Lricesimum. Quisquis vero in 
Dei Ecelesia divers0s eorum qui in Christo proſi- 
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Vens. 12, 14, « Benedices corone anni benignitatis 
tuz, et campi tui replebuntur ubertale. » Quia ad 
predicandum annum Dei aceeptabilem, et diem 
retributionis, venisse Servator dicitur, secundum 
Beripturam ex ejus persona sie loquentem : (Spiri - 
tus Domini super me, eo quod unxerit me: evange- 
lizare pauperibus misit me; prædicare captivis di- 
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missionem, et cxcis visus restitutionem; vocare ; alxpakurtot; &peorv xat tuphois avabieryv © x, 


annum Domini acceptabilem, et diem retributio- 
nis , jure hie retributionis diem indicat. Est autem 
illa ſuturum sæculum, quod post presentis con- 
gummationem veniet. Illum itaque annum quasi co- 
rona novisque ac speciosis floribus, qui in eo ver- 
saturi sunt, ornandum, sermo presens yalicina- 
tur dicens : « Benedices corong anni benignilatis 
tuz. Nam ille ſuturi sæculi annus, cum sit annus 
benignitatis Dei, benedictain coronam habebit, to- 
tum nempe sanctorum chorum. Quam coronam cum 
benedixerit, imponet sibi Christus Dei, eorum agri- 
culture floribus decoratus. Sed etiam ipse eorum- 
dem corona erit secundum lsaiam sic loquentem: 

« Et erit Dominus Sabaoth corona gloriz, Tune 
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campi Dei replebuntur ubertate, el montes deserti © Mata py aavrar « Kai Lorat Kipiog Eabawl Y o- 


ume pinguescent **, » Ad bac etiam tune « colles 
exsultatione accingentur. » Preter hæc autem omnia 
arieteg ovium proprio vellere induentur. Hæc 
porro inlelliges, si corum qui salutem nanciscuntur 
&scrimina tecum reputes. Quorum alii quidem 
comparatione preslantiorum quasi inferjore gradu 
vile incedentes, allegorice campi Dei ubertate re- 
pleti vocati sunt; quare dictum est: Campi lui 


replebuntar ubertate; » alii vero variis jam virtu- 


tibus florentes, montes Ecclesiz prius desertz nun- 


eupali sunt. Qui et ipsi ubertim irrigati a memorato 


flumine, pinguedine replendi dicuntur ; sed etiam co!- 
les iis quoque sublimiores, sie tropiee vocati, exsulia- 
tione accingentur. Et hi quidem tres ordines in ſuturo 
benignitatis Dei anno beatitudinem consequentur : qui 
ſortasse ex eorum numero s unt, qui ſructum ſerunt, 
alii centesimum, alii sexagesimum, alii tricesimum. 
Qui vero eorum præſeeti ſuturi sunt, principes ac du- 
ces quidam ipsorum, præcellentibus virtulibus exor · 
nabuntur; quare dicitur: « Induti sunt arietes ovium, » 
ac $i diceret, « induentur, „ Arietes autem ovium 
principes ac duces memoratorum hominum intelligas, 
qui induti sunt, imo potius indnentur. Quid induen- 
ur cogitandum nobis reliquit ; sed tale nobis indu- 


mentum declarat diyinus Apostolus dicens : « Oportet 


corruplibile hoc induere incorruptionem : » acrur-_ 
sum: Eo quod nolumus exspoliari, sed supervestiri, 


Isa. Lx!, 1. » Isa. xxvin, 5, 1 Cor. xy, 33. 
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itaque arieles congruenti sibi vestimento, mutato cor 
ruptibili corpore in incorruptionem, et mortali in im- 
mortalitatem. Sie itaque secundum exempli rationem, 
arietes veslimentum sibi produeunt, corpore ipso vel 
lus emiitente. Imo vero ipsum Dominum nostrum Je- 
sum Christum indvent prestantissimo illo indumen- 
to, luce nempe deitatis vestiendi. Ad hzc autem tune 
« valles abundabunt ſrumento. » Par quippe ſuit val- 
les non silentio præterire; nam superius campi, mon- 
tes deserti, ei colles nominati sunt. Quia vero alii sunt 
memoratis ordinibus viliores, nc que iamen ex regno 
ejiciendi, licet præilietis comparati, parvi, pusilli, ac, 
ut ita dicam, postremi habeantur ; necesse ſuit ut 
neque corum mentio przterirelur ; sed eos quoque 
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verbis: ( Et valles abundabunt frumenio, » quod 
proſerent, sive « escam, » secundum Symmachum. 
« Clamabunt. „ Quid autem clamabunt, sub beo 
explicat dicens : « Elenim hymnum dicent; » ac 
si apertius dixisset : Etiamsi valles sint, altamen 
talium sibi bonorum auctori hymnum dicent. Hym- 
num vero dicentes clamabunt, fiducia clamoreque 
magno ulentes. Clamantes autem voce magna et 
uymnum dicenles quas voces emitlent, nisi eas 
quæ initio totius psalmi feruntur : « Te decet hym- 
nus, Deus, in Sion? » Necessario autem illud, « cla- 
mabunt, etenim bymnum dicent, » enuntiatur tam 
de vallibus quam de memoratis omnibus, ut edi- 
scamus, hæc non de sensibitibus et corporeis locis 
doceri : tametsi prædicta verba de sensibilibus 
quoque Dei donis dicta putare par est, ita ut sit 
bymnus in gratiarum actionem pro jis, si verba 
gpectentur, quz quotannis a Deo hominibus sub- 
ministrantur. Singulis itaque annis hominum illo 
amalor largitorque bonorum omnium Deus, visi» 
lans terram, inebriat eam solitisque imbribus irri- - 
gal, rivos ejus pluviis tumere procurat, genimina 
ejus multiplicans benedicit. Illa vero lzta et reno» 
vala iterum effforescit. Deinde ſructibus omnis ge- 
neris reſerta, segetibus et pomis coronatur, ut ne 
pigeat eam verno tempore coronatam dicere : 
campi replentur ubertate; quin etiam et montes 
deserti eſſlorescunt, et colles exsullatione aceingun- 
tur: arietes ovium velleribus suis vestiuntur; ipse 
convalles plerumque frumento abundant, et ipsis 
operibus tantum non clainant Deumque laudibus ef- 
ſerunt. Hzc porro etiamsi quolannis sensibili modo 
impleantur, ex serie lamen narrationis commonsira- 
tum est, eadem nos ad contemplationem evocare, 
Nihilominus memorala omnia, nimirum campi, 
montes deser:i, colles et arietes ovium, atque insu- 
per prius explieatæ convalles, tum secundum datam 
interpretationem, tum obvio sensu accepta, unam 
vocem, melodiamque consonam Deo emissura esse 
dicuntur. Quare in omnibus hæc iutelligas : « Cla- 
mabunt et hymnum dicent. » 8 
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1. IN FINEM, CANTICUM PSALMI. LXV. 

Vans. 2. « Jubilme Deo, omais terra, psallite 
namini ejus, date gloriam laudi ejus. » Evangeli- 
cus hic item psalmus est: nam gentium vyocatio- 
nem complectitur. Neque enim eo quo canebatur 
tempore finem conseculurus erat, sed in consum- 
matione s#culorum. Quare memoratarum ibi re- 
rum prophetiam ad finem remittit. Estque rursus 
canticum psalmi; sive, prout in præcedenti psalmo 
inscribitur, « Psalmus cantici. » Spiritus quippe 
sanctus per propheticam animam, quæ se Teceperat, 
cum letitia mulla cancbat psallebatque, pro bonis 
in vaticinio suo annuntistis : quorum causa om- 
nibas gentibus saluurem gratiam suscepturis quæ - 
dam agenda przcipit, que nos exsequi, ad quos præ- 
miss# voces spectant, necessarium-est. Precipit 
itaque omni terre, id est, omnibus terre elemen- 
tom incolentibus, ne sese Moysis mandatis et gravi 
legis jugo subjiciant; sed ea solum, qua in pre- 
senti psalmo jubentur, peragant; et primo quidem 
Deo jubilent ; secundo, psallant nomini ejus ; ter- 
1io, dent gloriam laudi ejus; quarts, dicant Deo: 
« Quam terribilia sunt opera tua ls et: « In mulli- 
tudine virtutis tune mentientur tibi inimiei wi. » 
Primum j1aque per seientiam et veram eognitionem 
exsequemur Deo jubilantes, militum instar qui in 
bellis acclamant et jubilant, quique vocis magni- 
indine sese terribiles et ſormidabiles inimicis exhi- 
bent. Quoniam ergo Servator noster inimicos no- 
stros, qui olim animas nostras in multorum nu- 
minum errorem captivas egerant, propellens se 
oppugnans, nos omnes milites suos armis adversus 
eosdem instruit; jure precibus ad Deum effusis ju- 
bilare, ac gemitibus inenarrabilibus victorie Regis 
nostri operam dare jubemur. Jubilatio autem per 
orationes, per theologiam, per sanam et claram 
cognitionem emittitur, itemque per spirituale sa- 
cerdotium, quod gratiarum actionibus, in mysteriis 
Novi Testamenti, per universamlerram persolvimus, 
quando immolationis Agni Dei commemorationem 
agentes, bane implemus prophetiam : « Circuivi et 
immolavi in tabernaculo ejus hostiam laudis et ju- 
Lilationis **. > Quare in alio eloquio horum erudi- 
tus populus, beatus predicatur bis verbis: Beatus 
populns qui scit jubilationem . » Hoc itaque pri- 
mum, ut necessario prestandum, omnes homines 
Spiritus sanctus agere jubet dicens : „Jubilate Deo, 
omnis terra. » Secundo, psallere nomini ejus præ- 
cipit, quod a nobis omnibus in locis observari 
consuetum est. Nam in omnibus Dei ecclesiis apud 
gentes constitutis, bac ipsa modulari et psallere, 
non Grecis tantum, sed etiam barbaris præcipitur. 
Alias quoque, allegoriz ritu, corpus humanum, 
quod ceu instrumentum anime traditum est, psal- 
terium vocari golet : quo cum pulsatur interior 
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jure dicantur. Quz igitur ad cognitionem pertinent 
anima in seipsa per jubilationem exsequebatur, 
quamobrem ipsi Deo jubilabat; per consuetum au- 
tem corpori agendi motum psallendi ritum exseque- 
batur : quare dicitur : « Nomini ejus. » Laudem 
quippe nomiai Dei conciliant recte facta, qua a 
multis conspiciuatur. Tertio, mandatum nobis om- 
nibus, qui ex gentibus ad Dei cognitionem acces- 
simus, traditum est, quo jubemur gloriam dare, 
non Deo, satis enim eral jubilare ipsi; non nomini 
ejus, huic enim psallere jubemur, sed laudi ejus. 
Laudantes enim ipsum par est non bumiliter, nec 
sine gloria id agere, sed magno cum honore et glo- 
ria. Siquidem præiter cognitionem Dei in mente 


B deſixam, quæ per instrumentum celebratur, par est 


etiam divinis sermonibus laudes et hymnos Dei 
complectentibus cum pietate ac veneratione primum 
preceptum implere. Quare dictum est: « Date glo- 
riam laudi ejus; » vel, secundum Aquilam : « Date 
gloriam hyinnis ejus ; » vel, secundum Symmachum: 
« Constituite in honorem hymnum ejus. » Ad hec 
vero Spiritus propheticus jubet nos omnes atllento 
animo opera Dei considerare, atque mente perpen- 
dere, quo pacto magna sapientiæ illius opera timo 
rein $tuporemque inferant. Nam ex magnitudine 
et pulchritudine creaturarum proportione quadam 
opiſex intelligitur **; » et : « Invisibilia ipsius a 
"creatura mundi, per ea quz ſacta sunt, intellecta, 
conspiciuntur, sempiterna quoque ejus virtus et 
divinitas *. » Hæe contemplantes, stupore aflici par 
est, ac dicere Deo: « Quam terribilia opera tua! » 
Sed a nobis quidem abs te illurninatis cognoscitur 
2t comprehenditur opera tua terribilia esse. Laimici 
vero tui in tenebris volutati, etiamsi nonnunq uam 
velint de operibus tuis verba facere, naturalesque 
sermones pro facultate texere, longe aberrant a 
magnitudine virtutis tuæ, nihilque sanum, verum 
nihil efferre valent. Quare dicimus : « In multitu- 
dine virtutis tuz mentientur tibi inimici tui. Omnis 
terra adorel te, et psallat tibi, psalmum dicat nomini 
tuo. Diapsalma. » Priora quidem præcepia omni 
terrz, videlicet omnibus gentibus, prophetice tra- 
dita fuerant. Quia vero, ut hzc opere compleri pos- 
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os Sap. xin, 5. * Rom. 1, 20. 


PaTrOL. Gr. XXIII. 


illa, necessario ad Deum vertitur, orationemque 
pro universa terra emitiit. Quamobrem ait: « Om- 
nis terra adoret te, et psallat tibi, psalmum dicat 
nomini tuo. » Pro illo autem: « Umnis terra, » ela- 
rius Symmachus interpretatur dicens : c Omnes qui 
in terra sunt, apertius declarans, non Judzis tra- 
ditum præceptum esse, sed omnibus qui in terra 
sunt hominibus. Precibus namque maxime opus 
erat, ut ex Dei potestate, inexspectata quædam 
mutatio ipsis accederet, ut ne ultra multorum nu- 
minum errori animo adhærerent; sed unum Deum, 
solum adorandum reapse colerent et adorarent, at- 
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nomioi ejus. „ Ut itaque hc eveniant, Spiritus 
sanctus ita precatur : « Omnis terra adoret te et 
psallat tibi, psalmum dicat nomini tuo. » 
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que preceptum hujusmodi observarent : « Psallite 4 t> prxtrt ptv Tf rout npootyerv navy, HY 
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Ari cot, yalgtrwoav Th bvepart cov. » 

Vers. 5, 6. « Venite et videte opera Dei, terribi- 
lis in consiliis super filios hominum. » Ut longe dis- 
sitis iis qui invocant nomen Dei, ut propius acce- 
dant præcipii dicens : « Venite. » Quod ipsum divi- 
nus Apostolus declaravit his verbis: « Et veniens 
annuntiavit pacem vobis qui longe ſuistis, et pa- 
cem iis qui prope **. » Omnes porro per orbem 
genles ad Dei notitiam, et ad contemplationem 


operum ejus sermo evocat. Nam procul Deo posi- B 


tz, neque videbant, neque noverant. Quamobrem 
ait : « Venite et videte opera Dei: » de quibus su- 
pra dictum est : « Dicite Deo : Quam terribilia sunt 
overa tua! Sed olim quidem præcipiebat dicere : 
« Quam terribilia sunt opera tua! „ Quoniam au- 
tem verisimiſe erat eos, procul posilos, quæ essent 
opera Dei ignorare, hie consequenter eosdem sic 
alloquitur : « Venite et videte opera Dei. » Cum au- 
tem ea viderilis, ediscetis, eum terribilem esse in 
consiliis pro filiis hominum. Horum sententiam sic 
clarius interpretatur Symmachus dicens : « Venite 
et videte opera Dei, terribiles machinationes pro 
filiis hominum. » Omnia quippe pro salute filiorum 
hominum machinatus est. Sub hac docet quanta 
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epud antiquos illos Deus ſecisse narretur. Quzenam (C tp6repov napa Toi; nakatol;y memo xwy 6 Body fono- 


vero illa sint, postea declarat : « Qui convertit 
gre in aridam; in flumine pertransibunt pede. » 
Secundum Symmachum autem : « Convertit, inquit, 
mare in aridam; fluvium pertransierunt pede. » 
Hec porro in historia Scripture feruntur : que 
gentibus, utpote ignorantibus, necessario enarran- 
tur, ut ediscant, eum qui olim populus Dei erat, 
in servitule Zgyptiorum aliquando fuisse, et Agy- 
pliacz idololatriæ subjectum; sed Deum pro illis 
magna et terribilia edidisse, divinitus scilicet im- 
missis plagis Agyptios verberasse, ipsumque po- 
pulum a dira servitute liberasse. Hzc quippe erant 
terribilia Dei opera neque tantum ea ibi edita, sed 
etiam in mari Rubro : quo in aridam mutato, suos 
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quidem eripuit, impios vero in proſundum perni- D zütswoe ptv tobg oixeiovg, robs d anebel; ub 


ciei conjecit. Hzc edocti, beus! vos, inquit, confi- 
dite, ac credite eum qui talia pro antiquis illis 
operatus est, non imparem ſuturum ad similia pre 
vobis agenda. Quare « veuile et videte opera Dei, » 
quam terribilis sit « in consiliis pro filiis homi- 
num. » Convertit igitur ware in aridam ; et in Jor- 
dane Quvio alia quzdam terribilia opera designa- 
vit, quando demisso flumine pedibus pertransie- 
runt, qui ex deserto ad istam terram accesserant. 
Ipsis igitur üsdemque calceamentis usi, confidite 
ipsum Deum spirituales Agyptios, dæmones nempe 
maliguos, qui olim azimas vestras iu servitutem 
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elsa. xxxv, 1 6. “ Matth. xxvin, 18, 19 


B qui ab AZgypiiaco errore liberati sunt. His porro 


D seculo. » Id quoque porro iutelligas, Servatorem 


num fluctibus intumescat, etiamsi atheorum et im- 
piorum genus fluctus et pericula vobis suscitet; 
conſidite tamen, cum exemplum vobis conspicuum 
offeratur, mare scilicet ohm versum in aridam. Sic 
quippe vobis expeditus, ac nullo obice interelusus 
erit ab errore ad veritalem transitus. Quod si Jor- 
danem fluvium antiqui illi inexspectato modo trans- 
ierunt; at vos quoque hoc exemplo Evangelium 
excipite, scientes quod tum nos ipsi qui bec dici- 
mus, tum vos qui auditis, (ibi letabimur in ipso. 
Ibi, scilicet in memorato ſlu vio. Erit tempus, erit, 
inquam, quo ceu ad convivium apparantes se, ad 
la vacrum regeneralionis accedent, ad mysticam in 
Jordane fluvio peragendam sordium purgationem, 


signiſicatur lavacrum regenerationis, quod ab Jur- 
dane fluvio incepit, cum Joannes Baptista Ju- 
deam percurreret, prædicans baptigmum pœniten- 
tiz, omnesque cum Græcos tum Judzos admiueret 
ad conſessionem delictorum : cum ipse Servator 
et Dominus noster aslans, ipsum fluvium divino suo 
aditu dignatus est. Quapropter supra dictum est: 
« Ibi letabimur in ipso. » Unde et merito quidem 
idem propheticus spiritus, ubi deserto per Isaiam 
ſausta denuntiat, ipsius Jordanis mentionem ſacit 
dicens : « Latare, desertum sitiens; sed etiam ex- 
sultet solitudo, et floreat quasi lilium : et eflure- 
scent et exsultabunt deserta Jordanis. Conſortamini, 


qui mente pusillanimes estis. Conſortamini, nolite 
timere. Ecce Deus nosler judicium retribuit : ipse 
veniet et salvabit nos. Tune aperientur oculi caro 
rum, et aures surdorum audient. Tunc saliet quasi 
cervus claudus, et lingua balbutientium clara erit : 
quia erupla est in deserto aqua, et lorrens in lerra 
sitienti . » De hoc loquitur in præsenti: « Ibi be- 
tabimur in ipso. » Que in divino Servatoris nostri 
ad bomines adventu impleta sunt. Unde merito 
præsens psalmus omnes gentes cowpellans dicebal : 
« Venite et videte opera Dei; » ac rursum : « Di- 
cite Deo: Quam terribilia sunt opera tua! Et 
valde consequenter postquam dixerat : « Ibi lætabi- 
mur in ipso, » inſert : « Qui dominatur in virtwe 


audiens dicentem: (Data est mihi omnis potestas 
in cœlo et in terra. Euntes docete omnes gentes in 
nomine meo **. » Quare secundum Aquilam dici- 
tur: « Qui potestatem habet in victute sua per 82 
culum. » Alias quoque letabimur in ipso, jam me 
moratis bonis donati. Quandonam exsullabimus, 
nisi cum ſulurum sæculum advenerit, cujus domt- 
natum et polestatem nullus alius oblinebit, nisi 
ille qui dominatum a Patre accepit? Nunc enim in 
przesenti sæculo principatus sunt multi, polestates 
et dominationes, spiritualia nequitiæ et rectores 
mundi. Tunc vero, postquam sustulerit omnem 
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principatum, potestatem et virtutem, ipse solus A relav rap tov Hatphs e; Nuv uV yap tv , 


imperium obtinebit in sæculum illud, in quo læ- 
litiam nobis hie sermo pollicetur. 


Tp nap6vi. alov apyat moat, xat tfouglar xa 
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xpd&ropeg * tre , dc xatapyhon ndoav apyhvy Na TF, xat Bivapry, pdvos ard; Efovardon toy 
alavog, tv & tnayythetat hv 6 tapwy kbyog Thy ebgpoorvny. 


Vans. 7-9. « Oculi ejus super gentes respiciunt : 
qui exasperant non exaltentur in semetipsis. Dia- 
psalma. » Cum superius gentium vocationem adum- 
braret, universam terram evocabat : neque tamen 
gentes diserte memoravit : nunc vero apertissime 
easdem, necnon Dei reconciliationem meminit. 
Nam de peccatoribus quidem dictum est: « Averte 
ſaciem tuam a peccatis meis *'; » ac rursum : 
« Quare ſaciem tuam, et dexteram tuam aver- 
tis *? + et iterum : « Avertisti autem ſaciem tuam 
2a me, et factus sum conturbatus *. » De iis vero 
qui bona spe instructi sunt dictum est: « Oculi 
Domini super justos, et aures ejus in preces eo- 
rum “; » et rursum : « Oculi tui videant zquita- 
tes ; » et iterum : « Signetur super nos lumen 
vultus tui, Domine **. „ Magnz igitur pollicitatio- 
nes gentibus in præsenti datæ sunt. Jam oculi ejus 
super gentes respiciunt. Atque animadvertas ve- 
lim in hisce nusquam Judæorum mentionem ha- 
beri; sed per totum psalmum bona gentibus an- 
nuntiari. Perbumanus ergo ille gentium Servator 
oculos $uos, scilicet inspiciendi virtutes, expandit 
in omnes gentes. Lucis autem radii ex oculis ejus 
emissi, animas sui capaces illustrant, Quoniam 
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rent, sed tantam ejus erga homines clementiam ir- 
ritarent et exasperarent, quod donum non admitte- 
rent; jure additur : « Qui exasperant non exalten- 
tur in 'semetipsis. „ His porro signiſicat eos ex gen- 
Abus, qui immorigeri et inobsequentes Evangelio 
sunt. Quare apud Symmachum dicitur : « Oculi 
ejus gentes inspiciunt; inobsequentes ne exaltent 
semetipsos. » Alio item sensu indicat eos ex cir- 
cumcisione, qui gratiam contempserunt, et Serva- 
toris vocationem nibili ſecerunt. Quare Spiritus 
sanctus per. Isaiam ad eos respiciens dicebat : 
« Aure audiatis, et ne intelligatis ; et videntes vi- 
deatis, et ne sciatis . Merito igitur viros incre- 
pans presens sermo, utpole sine causa de atavo- 
rum dignitate inflatos, et de progenitorum gloria 
altum sapientes, dicit : « Qui exasperant non exal- 
tentur in semetipsis. » Heus ! vos, inquit, superbiæ 
et vano tumori vestro finem date, scientes Deum 
non magis, quam reliquis gentibus, vobis prospi- 
cere. Oculi ergo illius lustrandi vi prediti, univer- 
sorum hominum providentiam gerentes, Super gen- 
tes respiciunt. Quid igitur vos, ac si prestantiora 
obtineatis, exaltamini ia vobismetipsis, cum maxime 
viri exasperantes sitis? Quod autem ipsos sermo 
subindicet, aperte declarat Spiritus per Ezechielem 
dicens : « Fili hominis, mitiam te ego ad domum 
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et patres ipsorum usque ad presentem diem“: „ 
et postea : (Si forte audiant et deterreantur, quia 
domus exasperantium est “; » et iterum: Ei lo- 
quar sermones meos ad illos, si forte audiant et 
deterreantur, quia domus exasperantium est . 
Et in c psalmo dictum est: « Quia exacerbaverunt 
spiritum ejus ; » ac rursum : Spe liberavit 
eos. Ipsi autem exacerbaveruut eum in consilio 
suo *. „ Imo etiam Moyses acerbilatem eorum de- 
clarat his verbis: Nam ex vinea Sodomorum vi- 
nea eorum, et palmes eorum ex Gomorrha. Uva 
eorum uva ſellis, botrus acerbitatis eorum . » In 
Jeremia autem ad eosdem dicitur : « Quomodo con- 
versa est in amaritudinem vitis aliena ? Jure 
igitur hie quoque exasperantes vocantur. Dum 
autem ex adverso gentium et salutis eorum mentio- 
nem sermo ſacit, comparationem inducit, cum iis 
qui ex circumcisione sunt, diceus : « Oculi ejus su- 
per gentes respiciunt, qui exasperant non exalten- 
tur in semetipsis. Benedicite, gentes, Deum no- 
strum, et auditam facite vocem laudis ejus. » Evan- 
gelicum esse psalmum jam sub initium observavi- 
mus : quod etiam ex tota prophetiæ serie compro- 
batur. Nam initio omnem terram compellabat : 
deindeque plura docens, clarius de gentibus vati- 
cinatur dicens : « Oculi ejus super gentes respi- 
ciunt. » Post hujusmodi itaque doctrinam conse- 
quenter omnibus gentibus, utpote qu supra me- 
morata edidicerunt, et hinc utilitatem nactz sunt, 
precipit ut tot miraculorum terribiliumque operum 
artificem benedicant. « Benedicite, inquit, gentes 
Deum nostrum. » Non pristinos, ait, vestros, quos 
deos esse errantes putabatis; sed nostrum, quem 
ab avis usque nostris Deum ascripsimus, seientes 
bune verum esse Deum. Nunc igitur, etiamsi id 
prius non ſeceritis, vos quoque benedieite. Benedi- 


centes autem et laudantes illum ut solum verum et - 


communem omnium tam nostrum quam vesfrum 
Deum, ne tacite, neu demissa voce id agite; sed 
cum multa fiducia et conſidentia, alta voce ma- 
gnisque clamoribus utimini, ut laudes a vobis 
Deo emissæ etiam ab extraneis aadiantur, quod 
etiam Servator his verbis declarabat : « Quod 
dico vobis in tenebris, dicite in lumine, et quod 
in aure auditis, predicate super tecta . Huic 
igitur sententiæ aſſine hoc dictum est: « Et 
auditam ſacite yocem laudis ejus; » sive, secun- 
dum Symmachum : « Auditam ſacite vocem hymni 
ejus. » Mirari porro subit qui impletus hie sermo 
ſuerit, quando per universum orbem, in mediis ur- 
bibus, in vicis, in agris per universas Dei Eccle- 
sias, Christi populi ex universis gentibus delecti, 
hymnos et psalmos, non patriis diis, non Dei inf- 
micis dæmonibus; sed uni Deo. a prophetis prædi- 
calo, alta emiltunt voce, ita ut psallentium vox ve, 
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ab iis qui ſoris consistunt audiatur ; ut presens a *wv Tov tovby guvatkeypevor, robe Davoug xat 


zermo opere compleatur : « Benedicite, gentes , 
Deum nostrum, et anditam facite vocem laudis 
ejus. „ Additur postea: « Qui posuit animam meam 
ad vitam, et non dedit in commotionem pedes 
meos. » Pro illo autem, « animam meam, animam 
nostram, „ reliqui omnes interpreles ediderunt : 
e rursum pro illo, « pedes meos, pedes nostros » 
ilem cmnes interpretati sunt. Non tautum, inquit, 
pro antiquis illis Dei operibus, quz supra decla- 
rats sunt, hymnum ipsi et laudes emitlite; sed ob 
beneficia nobis ipsis, qui talia loquimur, collata. 
Quandoquidem enim pedes nostros, valde curren- 
t-s, uipole qui vobis omnibus geutibus salutare 
Evangelium predicemus, conſortavit, et in vitz 
delluxu, obices amovens, servavit inconcuss0s ; 
multisque anime nostræ insidiantibus, ipse ejus 
ser vator ei custos fuit : eorum itaque gratia « be- 
nedicite, gentes, Deum nostrum, et auditam facite 
vocem laudis ejus. „ Hzc porro ex persona præco- 
num Evangelii maniſeste pradicta sunt, quorum 
cursum pedumque virtutem lsaias, imo potius Spi- 
ritus sanctus per ipsum declarans, mirabundus 
acclamabat : « Quam speciosi pedes evangelizan- 
tium bona, evaugelizantium pacem ! » Quoniam 
igitur multis laboribus perſuncti, et ab incredulis 
gentibus vexalionem , vincula, carceres et omne 
insidiarum genus perpessi, immulabiles perman- 
ere; jure eum qui ipsis vires addiderat, qui ani- 
mam ipsorum ad vitam custodierat, ut ne in pec- 


cali mortem laberetur ; qui pedes firmos statuerat. 0 


ne commotionem, neu lapsum vel ruinam pateren 
tur, omnes gentes benedicere jubent, et auditam 
ſacere vocem laudis ejus; non tantum pro mirabi- 
libus terribilibugque illis aniiquis operibus ; sed 
eliam pro recentibus beneſiciis, queis animam eo- 
run qui talia loquerentur ad vitam posuit, neque 
dedit in commotionem pedes ipsorum. Quare secun- 
dum Symmachum pluraliter dicitur : « Qui ordina- 
vit animam nostram ad vitam, et non dedit labi 
pedes nostros. » 
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Vens. 10-13. « Quoniam probasti nos, Deus, igne D 


nos eraminasti , sicut examinatur argentum. » Et 
hc coasequenter ad superiora dicta sunt. Oporte- 
bat enim edoceri nos quo pacto Deus posuerit ad 
vitam animam eorum qui hc dicerent, et quomodo 
pedes eorum non dederit in commotionem. Nam 
quid admiserant, ut non corpore, sed anima peri- 
turi essent, et qua de causa in tantum periculi de- 
venerant, ut pedes eorum commovendi essent, id 
singulatim enarrant, una Deo gratias agentes. et 
eorum que passi fuerant notitiam prebentes Pri- 
mo igitur aiunt, « Probasti nos, Deus. EI quomodo 
probasi ? Id explicant dicentes : « Igne nos exa- 
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$wvat & abtat, g kenv, anootrdhuv N palnrov A minasti sicut examinatur argentum. » Hz ipsz 
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sunt, ut jam dixi, apostolorum, discipulorum et 
evangelistarum Salvatoris voees, quorum sonus in 
omnem terram exivit, et in fines orbis terre yerba 
enrum. Fuerint quoque sanctorum Dei martyrum, 
qui ad imitationem priorum Servatoris preconum , 
paria' perpessi sunt, cum pro divina religione cer- 
tamina subierunt. Aiunt itaque, explicantes ae de- 
clarantes quo pacto animam suam posuerit ad vi- 
tam, et quomodo non dederit in commotionem pedes 
suos: « Quoniam probasti nos, Deus, ut igne exa- 
minatur argentum. » Quia enim quisquis non pro- 
batur inglorius est, jure Deus ſamilisres suos exer- 
cens, tentationibus tradit ; non ut cognoscat ipse 
quinam illi siat, sed ut ipsi igne examinati , splen- 
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in argento alienæ matrriz plerumque commistio 
reperitur, quæ sane latet antequam in conflaturam 
reponatur; dum autem igne conflatur, tune discer- 
nitur et probatur; ipsumque argentum tandem pu- 
rius, præstandius ac splendidius ex purgatione re- 
manet : sie et viri Dei, si quid alienum in anima 
sua ex carnis commistione contraxerint, illud 
omne in tentationibus et instantibus persecutioni- 
bus abstergunt, igne examinati et per talem conſla- 
turam purgati, ita ut omnem peccati labem depo- 
nant, quam aliquando, utpote homines, in quzdam 
lapsi delicta, admiserant. De his itaque gratias 
agentes, dicunt : « Quoniam probasti nos , Deus ; 
igne nos examinasti sicut examinatur argentum. » 
Non enim ut paleam et ſenuia, neque ut aliam fra- 
gilem materiam nos igne examinasti ; sed ut ar- 
gentum, quod ab igne purius evadit. Quomodo au- 
tem igne examinati ſuerint, bis verbis enarrant : 
« Induxisti nos in laqueum ; » secundum Aquila 
vero: ( Induxisti nos, ajunt, in munimentum ; » 
secundum vero Symmachum : « Induxisti nos intra 
obsidionem ; » secundum quintam editionem : ( In- 
duxisti nos in munitionem. » His porro significan- 
tur ergastula, custodiz, eareeres in quibus ante- 
quam morti tradantur, conelusi degunt Dei marty- 
res: quz sane laquei similia sunt, quo venatione 
capta detinentur. Hujusce laquei mentionem jidem 
alibi taciunt dicentes : Anima nostra sicut passer 
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est, et nos liberati sumus ©, » Primo quidem qui 
igne examinantur, in laqueum inducuntur sive in 
presidium, in munitionem aut in obsidionem ; 
secundo certamen obeunt ; quod significant his ver- 
bis: « Posuisti tribulationes in dorso nostro; 
secundum Aquilam vero dicunt : « Posuisti contri- 
tionem in dorso nostro; » secundum Symmachum : 
« Posuisti circulum lumbis nostris. » His vero de- 
clarant inflictas corpori plagas, quas apertius enar- 
ravit Apostolus dicens : « Ter virgis czsus sum, 
semel lapidatus sum, a Judzis quadragenas una 
minus accepi*, » Post carceres, post plagas dorso 
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homines super capita nostra. „ Hzc autem iutelli- 
ges, cum videas atheos et impios viros persecutio- 
num tempore insurgentes ac contra divinz religio- 
nis athletas sese extollentes; hos vero abjectos ac 
vultu demisso ob blasphema dicta et jactantiam 
atheorum. Et vero plerumque vel pupillas oculo- 
rum verberabant, dum capita athletarum Dei plagis 
cederent. Sed hæc omnia, aiunt Dei martyres, tu 
nobis, Deus, induxisti: nec tamen tle volente quid 
simile in nos admittere ausi sunt, sed permiitente. 
Quare sic eum alloquuntur : « Induxisti nos in la- 
queum. » Tu enim nos carcere detineri curabas, 
quia id fieri permittebas. Tu quoque ponebas tri- 
bulationes in dorso nostro. Neque enim id adver- 
sum nos ausi essent, si nos manu protegens tua 
custodiisses. Tu vero atheos homines imposuisti 
tuper capita nostra. Ad hac autem in extremum 
malorum devenimus ; nam alii quidem igni traditi 
mortem sustinuerunt; alii in aqua exstineti sunt. 
Ferrum quippe, et ſerro illata supplicia, aliaque 
mortis genera, quæ maxima pars nostrum sustinuit, 
pro nihilo reputantur ex deteriorum comparatione. 
Quamobrem hæc quidem tacemus. Quia vero inter 
atrocia, nihil crudelius nece per ignem et aquam 
illata existimatur, hæc nos perpessos dicimus. Nam 
alii nostrum in mari et in fluminibus demersi sunt; 
alli ignis supplicium luerunt. His tantis suppliciis 
probasti nos, Deus, his omnibus igne nos exami- 
nasti sicut examinatur argentum. 


Sed cum hec omnia in nos induxisses, tu ipse 
rorsum eduxisti nos in reſrigeriuin. Non enim no- 
strum erat talia sustinere et talia effugere, sed tui 
magni Servatoris ; sicut enim induxisti nos in la- 
queum, sic eduxisti in refrigerium. Quandoquidem 
non permisisti ut tristia illa diu permanerent, neque 
in infinitum tribulationem protraxisti, neque per- 
misisti ut diuturno tempore homines capitibus in- 
starent nostris ; neque in ignem conjecti diu ibi 
versali, neque in aquam dejecti absorpti ſuimus ; 
sed eam pertransivimus : quare dicitur : « Trausi- 
vimus per ignem, et proſundum aquarum preter- 
gressi sumus; » ideo dicitur, « per aquam. „ His 
omnibus nos probasti, sumptoque patientiz et per- 
geverantiz nostræ experimento, eduxisti nos in re- 
frigerium ; sive, secundum Symmachum, « in lati- 
tudinem. » Hoc autem diverso modo impletum est. 
Nam cum unum sit religiosorum hominum corpus; 
et alii quidem hc passi sint, alii supplicium lue- 
rint, alii solum mulcta bonorum exercitati ſuerint ; 
alli ſuga et secessu ſamiliarium probati ſuerint, 
non diu postea omnium finis omnibus ſaustus oc- 
currit. Nam Dei martyres morte consummati, ve- 
rum reſrigerium invenerunt , ut dicere valeant : 
« Convertere, anima mea, in requiem tuam, quia Do- 
minus beneſecit tibi, quoniam eripuit animam meam 
de morie ®, » etc. Hæc quippe aſſinia præsentibus 
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A sunt: « Qui posuit animam meam ad vitam, et non 
dedit in commotionem pedes meos ; » ac rur- 
sum: Et eduxisti nos in reſrigerium. „ Qui au- 
tem superstites servati sunt, restinetumque perse- 
cutionis incendium viderunt, in jucunda pace con- 
stituti, reſrigerium nacti sunt, et in tranquillum 
portum ingressi, post persecutionem lztitia ſrue- 
bantur. Sane inlelligas qua ratione hie dicatur ; 
« Imposuisti homines super capilg nostra, „si hc 
conſeras cum hoc alterius psalmi dicto : « Et nunc 
exaltavit caput meum super inimicos meos. Circuivi 
et immolavi in tabernaculo tuo hostiam jubilatio- 
nis“. „ Quemadmodum enim persecutionis tem- 
pore imponit Deus homines super capita nostra, ita 
postquam eduxit nos in refrigerium, exaltat capita 

B nostra super inimicos nostros. Idque prophetice 
declarabat qui dixit : « Et nunc exaltavit caput 
meum super inimicos meos. Introibo in domum 
tuam in holocaustis. » Nam sancti Dei martyres 
post magna, que sustinuerunt, certamina, per 
ignem et aquam trausgressi, in reſrigerium re- 
cepti sunt. Deinde petita illa cœlesti ac vera Dei 
domo, aiunt : ( Introiboin domum tuam in hols- 
causlis. „ Utpote enim qui per ignem et aquam 
transierint, holocausta sua, queis martyrium passi 
sunt instar hostizz Deo suo offerunt, multa usi in 
precibus ſundendis fiducia. Orabant quippe ut cer- 
tamina inirent, hac data promissione, se usque ad 
mortem pro pietate certaturos. Utpote vero re bene 
gesla pro qua precati ſuerant, dicuut : 


Vens. 14, 15. « Reddam tibi vota mea, qua dis- 
tinxerunt labia mea : et locutum est vs meum in 
tribulatione mea.» In ipsis namque tribulationi- 
bus, de quibus supra dicebant : « Posuisti Lribula- 
tiones in dorso nostro, perſectam et integram 
erga Deum charitatem exhibentes, preces effunde- 
bant et promissa dabant, se ad mortem usque per- 
se veraturos, tantum non dicentes cum Paulo: 
« Quis nos separabit a charitate Dei? tribulatio, an 
angustia, an persecutio, an ſames, an nuditas, an 
periculum '*? et: « Certus sum enim, quod neque 
mors, neque vita, neque præsentia, neque futura 
poterunt nos separare a charitate Dei, quz est in 
Christo Jesu. Hæe se vota Deo reddidisse ait, 


rum in tribulatione ipsorum. Et hæc vere eorum 
« holocausta medullata. » Anime itaque ipsorum 
adipem ac virtutem fidei ſerentes, illud dixerint 
alio in psalmo positum : « Sicut adipe et pingue- 
dine repleatur anima mea, et labiis exsultationis 
laudabit os meum??.» Sic ergo crassitudine, adipe 
et pinguedine reſerta, « medullata » dicuntur. Ta- 
les porro sunt athletarum Dei anime, divinis et 
rationabilibus cibis « medullatz, » nihil abjectum, 
inſirmum nihil habentes : quare dicunt : « Holo- 
causla medullata offeram tibi cum incenso. In- 
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cer gum vero ilfud intelligas ex hoc dicto : « Fiat A Nohoets 6 xal 7d Ovplapa and th; keyobong powvhg * 


oratio mea £icut incensum in conspectu tuo“. 


« Tevn0htrw i npoceuyh pou we Ouplapa Evwnidy gov. » 


He igitur animæ, spirituali igne purgatæ, holo- Adrat py obv at Quyal, 16 nvevparixe pl xabap- 


causla ſuere: sive sacerdotum instar ipsz cor- 
pora sua, utpote igne consummata, in holocausla 
obtulerunt. Orationes autem ipsarum thymiamata 
ſuerint. Quoniam vero arietes, boves et hircos 
oblaturas se pollicentur, tecum reputes velim hzc 
ipsa ex apostolorum Servatoris persona dicta 
ſuisse, perque hircos, boves et arietes eos, qui 
suo apostolorum ductu ſuerunt, intelligas. Nam 
primo ipsi martyres Dei fuere; deinde alios sui 
iulinitos imitatores et æmulos excitarunt, quos 
quasi culturam suam Deo offerunt. Arietes dixeris, 
principes Ecclesiarum, de quibus in precedenti 
psalmo dicebatur : « Induti sunt arietes ovium ”*: 3 
quos velut gregum duces ipsi constituerunt ; bores 
autem, animas in armentis Ecclesiz conslitutas ; 
etenim « An de bobus, inquit, cura est Deo '*?» 
sed de nobis prorsus loquitur. Hirci vero ſuerint 
ii qui recens nati, et procellæ tempore orti sint. 
Quare secundum reliquos interpreles, « et deserti, » 
ulpote qui persecutionem efugerint, vocantur. 
Et bos itaque quasi novellos et ab se ductos Deo 
oſſerunt, gloriantes singuli de iis quos adduxerunt. 
Hic itaque a nobis modo spirituali, et divinarum 
Scripturarum promissis consentaneo, considerata 
sunt. Et sane par est hec quz jam tractamus 
verba sie intelligere, potius quam Judzorum ine- 
plas illas ſabulas admittamus, Deum seilicet holo- 
caustis, thymiamatis sensum moventibus, aut 
arietum, boum et hircorum sanguine delectari. 
Qu sane omnia per prophetam ipse Deus repu- 
diat his verbis: « Quid mihi multitudinem $acriti- 
ciorum vestrorum, dicit Dominus: plenus sum ho- 
locaustis arietum, et adipem agnorum, sangui- 
nemque taurorum et hircorum nolo. Quis enim 
bee requisivit de manibus vestris ? » Et alias 
bzc contraria ſuerint iis quz prius psalmo I 
dieta sunt, ubi ex persona Dei fertur: (Non in 
Sacrificiis tuis arguam te; » et: « Non accipiam 
de domo tua vitulos, neque de gregibus tuis hir- 
cos. Quoniam me sunt omnes ſeræ silvarum, ju- 
menta in montibus et boves““; » sub hec autem: 
« Nunquid manducabo carnes taurorum, aut san- 
guinem hircorum potabo ** ? » Qui enim illis conso- 
nent quz de holocaustis, arietibus, bobus et hircis 
hie traduntur? Et sane ipse David superius con- 
Mendo dixerat : « Quoniam si voluisses sacriſicium, 
dedissem utique, holocaustis non delectaberis®' ; » 
et in alio iterum : « Sacrificium et oblationem no- 
luisti, corpus autem aptasti mihi. Holocausta et 
pro peccato non grata habuisti “. 

Vans. 16-20. ( Venite, audite et narrabo, omnes 
qui timetis Deum, quanta ſecit animæ mez. » lidem 
super ius dicebant: « Venite et videte opera Dei, 
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xa abrov cee à c Ovprapara. 'Emt N xpiobg x 
Bdag pera yrpapwy u vol oe Enayyehovrat, Enoth- 
ac ic d N efpraar al tavta tx rpodwnou TWwY àͥ w- 
oTGwv Tov Lurrijpoc, robe On' abrav nponypevoug 
y:ipdpoug xat Bag xat xpiovg vohoag. droit tv 
14p pdprupeg avrol toy fob yeyovacty* ed prun- 
Ta; tar: xat .nlwrts wuplovs Doug xateothoay- 
To, od; Gonep ox yewpyia Tp Ge xpocytpouct. 
Kptobg ptv tobg &pyovrag Toy 'Exxinoubv, wept wv 


B n tv c p Tourov t He * « EveSicavio 


ol xptot Tov rpobetwy * o OInep mwopaviwy thyou ps- 
vaug avrtot xattoryoav * fda; Tc tv th 'Exxin 

olg & Dea Yds Mn rag thy powv, ql, 
peer To Ge; » J & hui; raving Meyer: xipaps) 
&& ol &prryevel; xa T6 xatpe tou yetpaveg ee 
vat elev &v Ath xath tobg Lomobg Epprveutis, 
xa pr ja0t , » We Thy Tov Guy hοꝰ xatpby Expuyovits, 
wvopdodnoav. Kat tovroug Toryapouy Wy Av veoyvous 
x ö abrov tzpony ptvoug Tp Be Tpocdyoucty 

Exactog d olg npor,yhyeto cepvuvlpeves, Tavra 
pty od Tvevpartixa; xat rperoving Th Two Beomytt- 
orwy D pagwy Erayyela tebewpnrat hptv. Kal mpins. 
ys ivrws dxoviry Tov Tpoxetutvuv, A xatt th; "lou- 
T2lwy ranziv4; pobohoylag 6hovavtwpar yaipery c 


Ozdv, } bupiduarry atodntol;, N xh] u, Sowy xal 


1ipdpwy aluacy brovoouviwy. "A Th ndvia Bit r 
Tpophtou avtds 6 Gebe apart keywy * «Tf por 
dog tov Ouorwy bpav; ACE. Kyptog* nhhpng elpt 
CAOXAvTWpATWY /, al cTEap apvoy xat aluata 
cab xal tp&ywy ob Bovkopart. Tis ràp EfeththoE 
cad ca x Twy yerpoy Lov ;» Kat Bus y' Av eln tay- 
7a tvavria olg Euntpoabey xa thy ud“ ab le- 
key ptvorg, tv olg tx Tpoownou veο Beod Ehfyetor Ob 
ent ral; Ovuolatg cov u os * » xat * « Oh Aν jj 
tx Tov ofxou gov pooyoug , ob Ex Twy Totuviny cov 
Nudes ö Eud tert dt 174 Onpla tov dp, 
xThvn iv votg bpeor xal fe Nal Eng * « Mh pa- 
Tohat xp, taupwy, f, aiua xpuvy nouat ; » Tag yap 


D dxafvorg ovppwvn tv £'n 74 ws cep Gloxautwudtuy 


* xptwy xat Bow xat ytuipwy tviatda lee ptvz; 
Kat uh abrd; 6 Aauid &:4 twv EpTpootey EZouoko- 


youpeves Eeyey * « "Ort, et hBfknoag Bualav , Elwxz 


av, doxaviouata ox cb. Kal ndy ty 
t xt pup * « Ouoiay xat tpoIpopay ox jõ, cwjpa 
& xaTypriow poi. 'Okoxautwpara xat rept &papria; 
o Ho. 


Arb re, axovoare, xa 3:mrhoopar, xdvceg of yobou- 
paevor Thy Gebv, 80 tEnoinos th of pou. » Of avrol 
ral &v trols Eunpootey Ehcyov © « Acbre xat Bets cd 
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tra voũ Ge, yobegds tv fovial; dg tobg vious A terribilis in consiliis super filios hominum.» Et 


Tov avpounyy xa Tavta Eleyov rol; EBvear. Kal vuy 
o Td) wot abr avtol; trols mpPTPWYOU, PATKOVTES * 
Abe xu &xovoare, xat &:nyhoopuat. » Tives bt bev- 
re; NH ei Eg « Havreg of pobovuevort thy Bedv*s 
od; averrtpe work pty dοEůa thy yhv h, mort 
8 n&vra 74 0 Tobe abrovg yap xa Ent vob 
napbviog rover pobouptvory thy Geb 4Toxakouvies. 
Iokidxts & xat iv triporg AN!, ws Tobg &5 
thvay Beooebouvrag pobouutvoug Thy Kuprtov xakety 
club ev 6 AG. 'Ene\ toivuy vag Ser th xhpuypa 
Th &ToIToALxdv, avayxalug txayythoviat thy t. 
velav apa ve EV LEyovreg * « Acute , hnxov- 
gate, xal &:myhooupat © » Atyoun & tata ws E tvdg 
o76ato; Tia thy telelwory oi yap navieg u yey6- 


his gentes alloquebantur. Nunc igitur ipsi eosdew 
compellant bis verbis : « Venite, et audite, et nar- 
rabo. » Quinam, venite? deinde infert : « Omues 
qui timetis Deum: „ quos supra modo omnem ter - 
ram nuncupaverant, modo omnes gentes. Eosdem 
enim in presenti declarant, cum timentes Deum 
compellant. Plerumque in aliis commonstravimus, 
eos ex gentibus qui piam colunt religionem, timen- 
tes Dominum Scripturam appellare solere. Quo- 
niam igitur predicatio evangelica commentario 
eget, se ejus interpret ationem tradituros necessa- 
rio gentibus pollicentur, dicentes : « Venite, au- 
dite, et narrabo.» Hzc porro quasi ex uno ore 
proferunt propter consummationem : omnes quippe 


vai teheuwbEvreg tv Kopf. Kal cabra beonifer td B in Christo consummati unum effecti sunt. E, hoc 


Ilve3ua td &yiov ws; £5 b yopoy tou &TtoGtAALIOL tolg 
E£0vec: npoapwvoby, Enayyendpevdy te Sreppr vetcty, 
63a Eoin y 6 Gebe tf oi avrov. Naka RV ov 
Zkeyov * « Aedre xal ers th Epya Tod Ocod, wy per- 
otpeys note thy 04dagcav ce En, val e tv tora- 
jus Srnafov mob. » Nuvi && obxttt T nakait, aA te 
Th; viag xal xacvig lovoplac Tapab:lunact, tag tav- 
TOY Tpdtets Dynyoupevet, al ta; ele avtouvg ond 
Tod Geoũ yevoptvas e ug. AtG gacry * «© "Ocn 
trolnoe th buyh pov -v e Gimyobviat thy Enayys- 
a N eg. Tis & , Styrum; leds abrdy, 
ens! , T6 or6uari pou dExtxpata „ ral bacon vnd 
thy Ykwoodv pov. » EN] yap tas el; ab ro evep- 
y=siag doõ Oc xatympitphoavto , we Emupwinaav, 
ws RBO hn, w; cla eig dg Offers, ws 
ont etvav, ws; diu d xp xa US νν. we KEH 
gov ale ivauyhy ö ph dr tavrae avrol; Kata, 
ij Ota $:dwprrar yapss * AA yap avtov 174 he TA 
ovubaioutvuy ele mh papropuov SiiaTxoucry avayxal- 
g. Hpwrov u yap, gaotv, obderote @&veywpoy pv 
eby6pevn xat Sowvreg mph; avrov. 'Ebowpey N ov 
xpavy} xat pwvf ver. d « ind thy yY\oooav » 
[ow q dec a th; odg* fetuey yap, Gre xal 
T:WT7WvTWY Axovet 6 Beds, xat clot xpavyal wwyhs 96 
3:4 yhwrrng npopepoprvat , apphrp d buvaper ö pe 
thy Gedx dva ce uno uevat. Kat touts torty d EhidaGev 
5 Zwrhp £lnwv © «Efocdbe ele 7d tapetdy cov, xa) M- 
Tov Thy Oupay cov, xat np6czvtat * , 6 Nathp cov 


Spiritus sanctus quasi ex uno apoxtolicy ;choro 
geutibus loquens valicinatur ; ac pollicetur se de- 
claraturum quanta ſecerit Deus anime ipsorum. 
Olim quidem : dicebant, « Venite et videte opera 
Dei, qui aliquando convertit mare in aridam, et 
in flumine pertransierunt pede. » Nunc autem non 
velera ulterius, sed ea quæ novam $pectant histo- 
riam tradunt, gesta sua, necnon a Deo sibi col- 
lala beneſicia narrantes. Quare dicunt : « Quanta 
ſecit anime mem; » deinde promissis stantes nar- 
rationem ordiuntur. Quz narratio illa? Ad ipsum, 
inquit, ore meo clamavi, et exallavi sub lingua 
mea.» Nam quia Dei erga se beneficia recensue- 
runt, quomodo scilicet igne examinati et probati 
sint, quomodo in arumnis positi eas sustinueriut, 
quo pacto transierint per ignem et aquam, et in- 
gressi sint in reſrigerium ; quod non bac omnia 
sibi ſfrusira divina gratia contulerit; sed isthac 
sibi maxime ad martyrium proſuerint, necessario 
edocent. Primo quidem, aiunt, nunquam finem 
precandi ipsum et clamandi ſecimus. Neque tamen 
alta et sonora voce clamabamus, sed sub lingua, 
intus clamores nostros comprimentes. Noveramus 
quippe Deum vel tacentes audire, esseque clamo- 
res non lingua sed mente prolatos, ac ineffabili 
virtute ad Deum emiss0s. Idipsumque a Serva- 
tore docetur his verbis: « Intra in cubiculum 
tuum, et clauso ostio ora: et Pater tuus qui videt 


5 pa mwy E 7H xpurtÞ anda cot. » Obtws ov Þ in abgcondito, reddet tibi . Sie igitur hie loquun- 


ral £vrav0s pacorv, it Hebe abt th ordpati pou 
txixpata xal Kwan nd thy YAwoodv pov” » xath bt 
thy £5ppayoy, « Andy fpact, to ordpartt pou ü- 
xakes&umv, xat vwln napaxphun h yiwaod pou.» 
A' ob pdvov tals evyals toyxohatopey xat tals wp; 
thy Geby 8:hozo. xat lxetnplatg * ane xal Epyorg ab- 
Tt; anearpepbpeda jptv ndoav abixiav, ws prot tp- 
GA abe FeV, ij xa wp vo tvbupetabat vi Abt 
ov. El rap Tt cod v tvevoobõhev, ob eloaxovectar 
GSrot &v Hue: B16 p Asta el Eewpouy A 
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tur : « Ad ipsum ore meo elamavi et exaltavi sub 
lingua mea; » secundum Symmachum vero: « Ip- 
sum, aiunt, ore meo invocavi, et exallata est 
conſestim anima mea.» Sed non lantum oratio- 
nibus, precibus et supplicationibus ad Deum 
emissis vacavimus; sed ipsis operibus iniquitalem 
omnem aversati. sumus; ita ut ne quidem respi- 
cere illam voluerimus, aut quidpiam iniquum vel 
animo cogitare. Nam si quid simile cogitassemus, 
non digni eramus qui exaudiremur. Quamobrem 
ajunt : « Iniquitatem si aspexi in corde mea. non 
exaudiat Dominus. Quia ergo tali mente prædi- 


ea exaudivit Deus, et attendit voci deprecationis 
mes. Et hac in causa erant cur Deus post tot 
tentationes, eduxerit nos in refrigerium. Pro qui- 
bus omnibus debitum gratiarum actionis hymnum 
Deo emittentes, totum sermonem hoc ceu sigillo 
concludunt : « Benedictus Deus, qui non amovit 
orationem meam et misericordiam suam a me. 
Hæc porro omnia chorus apostolicus ex unius per- 
sona, benedictionem, laudem et gratiarum actio- 
nem pro omnibus supra memoratis Deo offerens, 
post tot prolatos sermones obsignavit. 

1. IN FINEM IN 8 PSALMUS CANTICI. 


Vans. 2, 3. Deus misereatur nostri et benedicat 
nobis, illuminet vultum suum super nos, et misereatur 
nostri. Præsens quoque psalmus, evangelicus cum 
sit, eidem ac præcedens bhæret sententiæ; quare 
c ad finem » et ipse remiltit, atque « canticum 
psalmi » inscribitur ; quia ille quoque psalmus can- 
tici esse dicebatur. Fortasse vero ideo neuter eo- 
rum cujus sint sermones in litulo declarat, quod 
maniſestum sit quænam personæ in utroque lo- 
quentes inducantur. Etenim gentium præcones, sive 
apostoli Servatoris nostri, in utroque assumun- 
tur. Qui statim ab exordio in præsenti psalmo nec 
occulte acclamant in terra et in omnibus gentibus 
salutare Dei, et viam ejus cognosci precantes, 
deinde ajunt : « Confiteantur tibi populi, Deus, con- 
fiteantur tibi populi omnes. Lætentur et exsultent 


gentes.» Quem sermonem secundo ad vaticinii fir- C 


mitatem repetunt. Chorus igitur apostolicus, qui 
prius dixerat: « Jubilate Deo, omnis terra“; et 
rursum : « Omnis terra adoret te“; iterumque : 
« Benedicite, gentes, Deum nostrum **; » in præ- 
senti psalmo similiter, animadvertens magno sibi 
opus esse ad ſaustum evangelice prædicationis 
exitum Dei auxilio, quasi sibi accinendo sie pre- 
catur: « Deus misereatur nostri et benedicat nobis, 
illuminet vultum suum super nos, et misereatur 
nostri. Nos quippe nihil dicimus esse, nibil 
posse ſatemur, cum viles homines, simplices, pau- 
peres et hominum postremi simus. Ipse vero Deus, 
qui nos in salutis gentium ministros adlegit, primo 
quidem misereatur nostri, nostræ scilicet infirmi- 
tatis commiseratione moveatur ; deinde aliquid 
adjiciat quod confortare valeat; id est, ut benedi- 
cat nobis, benedictione sane spirituali; quo illius 
gratia in nos impleatur, ut par est, hujusmodi be- 
nedictio : « Crescite, et multiplicamini, et replete 
terram, et dominamini illius “. Hæe enim a prin- 
cipio in mundi exortu dicta sunt: quæ Judzi non 
alio quam corporeo more, per multiplicationem 
impleta putant. Nos autem gnari animæ quoque 
prolem esse atque discipulos esse magistrorum 
filios, bujusmodi benedictionem consequi preca- 
mur, ut crescamus et multiplieemur multitudine 


„ Pgal. LIV, 1. 


" pid. 4. 5s ibid. 8. 


EUSEBII CASARIENSIS OpP. PARS III. — EXEGETICA. 


672 
tus lales orationes ſundebat, jure dicit « Propter A tag &v6neprev, elxbrwg S, « Aik tobto clohxov- 


de 6 Gebe al npoctoye th pwvh The dc ijace pov. » 
Kal ravra hv c alria &. & tfhyayev hpd; gig ava- 
buyhv pete vo TooobtouG Ker paces. Ex ole ä ca- 
oi Thy 6perkdpevoy ebyap.orhproy Vuvoy dvanturov- 
tec T6 Ge, tmoppdyiopa rod navids notouvtar - 
you pdoxovreg * « Ebloyyrds 6 Ocds, cg obx aniotpe- 
be thy tTpoceuyhyv pou, xat th Hog abrod an” pov.» 
Tavrta dd n4via 6 yopds 6 &nogtokindy EE Evds npoa- 
öh pert naving Tobe nporeyOevrag Aeyoug x- 
£oppayicato, cd, xat bogokoylav v, eb gapioriay 
int nic: rol; nportybelory avantunuv tp Bp. 

1. EIL TO TEAOE EN YMNOIZ TAAMu OE QAHE, 


« 'O Beds olxretphoar hpi; xat evioyhoar huds, & ci- 


B S th tpdownov a tg) hd xat ichoar had.» 


Kal 6 napwy hakuds ebayyehuds bv, The abths e- 
cat T6 p avtov bravolag © bidnep cel Th TH » 
rapantune. xat avs , « ph » te © hakpous Enye- 
Tt Nel xaxetvo; hakuds wins thiyerte e vai. 
MH Tote 8 th clvog elev Ad. obbttepor; abrov tv tf} 
Tpoypayh napioryo: 3:4 th Evapyts TOv mpogntiXOG 
elonypivouv V abtol; rpoownuy, Of xhpuxeg you 
cd tOvav, of andotrokor Bnlabh Tod Lwrfpog huov, 
tv xa xt p napeitptnoav. Abtixa youv xat d tTwy 
Tpoxetutvuy axalbrtw;s avabowory tv th yh xal tv 
doi toil; t Voi 76 te op vod Beod , xat thy 63dv 
abtov yvwalh vari eby6pevc eld EfShge « 'Efopokoyn- 
o&o0wody co: av, 6 Beds, Efopunkoyrotobwady cor 
kao cr eg. Ebgppav0hitwoay xat &yaliiacbwoay 
kon. Kat a50; bevrepouct thy M6yov elg Sebaluors 
Tov dzonttopetvuwy. O Nope Toivuv 6 &nootohinds, 5 
di cov Eunpoobey clpnxwg* «'Akahdare tw Oc, xd 
oah N N ab0t;* « Noa gj yh npooxuvnodtwaay * » 
xa cv « Ebboyetre, Vn, thy Ge Y » , tv 
Ip pert yelpag Ü, op, ö THAT; det. - 
Epyiag Geob els xatbplwary Tov ebayyehxou xnps- 
ra vo, bInep xatendiuv Eauty & cbytg nov: c'0 
Ozd; oberetphoar hui; x, evhoyhoar hulls, Enigavar 
Th Tp6swnoy avtov Eg" hdg, xat thehoat Hud.» 
Het; ptv yap tavrobg Th und clval papey, xat 
Td unt 8&vachar 6pokoyovuey, ebrekelts Evregs xat 
ltc rat, mtv ute xa) T&vrwy Eoyato avOpwnwy * 

ab ds & 6 Beds go hui; dnrnpertag yeveodat th; 
t awrnplag, rpwrov uty dlxtetphattey huls, 

olxtov hp@v Labwuv th; Gobevelag elt nooodetn vt 

7d duvapevoy hpi; buvapwoat vb Bt Hy Th eblo- 

iat dg ebdoyig bh nvevpatir] , ws &v xat ol; 

hula; nhnpubeln npenovius vf avtod yaprrt i d- 

oxouan Evioyia * « Abtaveate xa) N, wat 

Tn plate Thy YhV, xal xaTaxuprevoare abc. Taõ- 

Ta REV yap xat cat xa apyi; Ent The xoGporatiag 

elpyto* Evouiobny de "Toubalorg obx Aνα f owpar:- 
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Coptvuy , ws &v einety* « Elhoyntds 6 Beds 6 elo- 
rise hd; tv mdon edboyig nveuparixf]} Ev vg & - 
paviag tv XH. » Obrws obv 6 Oedg oberetphoat 
hui npdrepov, elt' olxtetphong evloyhoat huds. 
Todo 8 ob As Zora, tt ph Entpavat Td p- 
uT9v avtoy tg" he Gore xal hudg elnety © « 'Eon- 
uewwhn ty' hui; td gag Tov npoawnoy Gov, Kupre. » 
I'd d tmiey6uevov thhg, « xat thchoat gude, » wh 
«<lpevov ptre &v 76 Ebpaixy, phre iv ate Mot 
rolg Epprveutals, avayxalug wEthorat. Toy && 
rpokeybevruy ebyopeda tuyely, va SuvnOwpey thy 
58D avbrov yvworhv nothoat &v racy Th yh. Atd A4- 
kextat* « Tov yvwvar iv Th yh Thy 686v cov. » Tis 
N A yh xa! Tic h 63g toy, Geov; Ih ptv ndvreg of 
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dei ch patntevopevuy , Wuptdot tf cd d qui cw- A discipulorum, atque infinito eorum qui per nos galu- 


tem obtinebunt numero, ut dicamus : « Benedictus 
Deus qui.benedixit nos in omni benedictione spirituali 
in cœlestibus in Christo“. » Sie ergo Deus pfimum 
misereatur nostri, deinde misertus benedicat nobis. 
Id porro nequaquam eveniet, nisi illuminet vultum 
suum super nos: ita ut et nos dicamus : « Signa- 
tum est super nos lumen vultus tui, Domine®?. » 
Quod sequitur porro, « et misereatur nostri, » 
cum neque in Hebraico, neque in reliquis interpre- 
tibus legatur, obelo, ut consentaneum erat, notatum 
est. Ideo autem jam memorata assequi rogamus, ut 
viam ejus in universa terra notam ſacere valeamus. 
Quare dicitur : « Ut cognoscamus in terra viam 
tuam. » Quznam terra illa ? que via Dei? Terre 


thy yYhv olxouvteg &vOpwnot xat nevia Y xa cling BB nimirum sunt omnes homines terram incolentes 


rhe olxouvptvng EU * 63dg && rod Geb 6 Oeocebhg 
Blog ob Th ce pg avtdy &yer thy Oedv, wg Ent 
pnTp6noky ayabwv. Kat abtd; && 6 awrhpiog L6yoG 
eln àv öde tou Go Atd Efe öenep Sitppnveuv 
Thy $:@4vo:av Enikeyet * « E dot tolg Edvec: th ow- 
Thpidv gov. » "OTws oby CuvnOwpey tv mhon Th yh 
xa}, &v 7&0; trois Edvect tols thy Y olxoũet thy 
cd cou Kal Td owrhpidv cov, Tabthy yep tort, yvw- 
or Toth oat, olxteipnmoov hui, 6 Gebe, xat evacyn- 
oov hudg, xat Td mpbawndv cov Enigavoy t hui, 
Iva thnpwbtvieg pwrds £x To) mpIdwnroy Gov, x 
aaubwpey raving avOpwnoug. El yap ph tad” hulv 
d pH e, ob Eouey huels vpe Thy v THAixoU- 
70) Ttpay patog xat6pluwaty. 


et gentes universum orbem occupantes; via auten. 
Dei, est religiosa vita, cujus finis ad ipsum Deum 
ceu ad quamdam bonorum metropolim deducit. 
Ipseque salutaris sermo via Dei fuerit. Quamobrem 
sub hec velut sententiam explicans adjicit : la 
omnibus gentibus salutare tuum. » Ut itaque va- 
leamus in omni terra et in omnibus gentibus terram 
incolentibus viam tuam et salutare tuum, nam idem 
ipsum est, notum ſacere. miserere nostri, Deus, et 
benedic nobis, vultumque tuum illumina super 
nos; ut lumine vultus tui repleti, omnes homines 
illustremus. Atenim nisi hæc nobis adſuerint, nibil 
ad tantam rem perficiendam sumus. 


« *'ESopokoynododwaty ont ant, 6 Oedg, EZopoko- C Vers. 4-8. « Confiteantur tibi populi, Deus, confi- 


eee 300: Lack ede. Ebgpavihtwoav, » Ta 
uv tpwra tautols EnnvGavto of Twy EOvwy xhpuxes* 
7& d Tpoxe{ueva tolg v d avrwy xhpuypa tp 
C&5autvog. Kal & xa; rpwrov ptv abtols Eopnko- 
yt,o:w; tvSodhvat ywpay ebyovrat, nwg v tpotepa 
tavrov nhnpphuata NY] ths tv eldwhokatpeiz 
&oabeliag annbprywvtat Tit The EZopokoyhorws * 
debe pov xadapdiviag abr tuyely ebppoatvng x 
ru, = Th; Nap th Beit Lxetevoudt. Ath D- 
Tov padly * « 'Etouokoynodtolwady cot Lack, 6 Beds. » 
An' ret ouvebarve phnw ouvelvat e noloug e- 
Ehxac: Laos * Emel xat Th "Joudaluy EOvo; &Opot- 
oparta e Laovg Extxthto © avayxalug, Iva vohow- 


teantur tibi populi omnes. Lætentur. » Prioraquidem 
sibi præcones gentium postularunt; hæe vero iis qui 
prædicationem suam exceperunt. Et primo ipsis con- 
ſessionis locum dari precantur, ut per confessionem 
pristina delicta et idololatriz impietatem abster- 
gant. Secundo rogant ut purgati l»titiam et exsul- 
tationem a Deo consequantur. Quare primo dl- 
cunt : « Conſiteantur tibi populi, Deus. » Sed 
quia nondum nobis notum erat, qui populi indics- 
rentur ; nam ipsa quoque Judaica gens cœtus et 
populos habuit ; ut sciamus quibus de populis aga- 
tur, necessario repetunt, mentemque suam decla- 
rant his verbis: « Conſfiteantur tibi populi. omnes. 


pev nolwy tpn pdveucay j], beutepobot tpavobvre; x, Num forte per priores illos, Judzorum populos 
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subindicant, pro illisque orationem primo emit- 
tunt; per secundos autem, gentium populos? Quod 
ut legentibus planum fiat, his verbis declaratur : 
Lætentur et exsultent gentes. » Quoniam vero bis 
illud, conſiteantur tibi, » dictum est; perpende 
num primum pristinorum delictorum conſessiounem 
signiſicet; secundum vero, gratiarum pro collatis 
bonis actionem. Nam conſessio etiam pro gratiarum 
actione usurpatur. Sic enim Servator gratias agit 
dicens : « Conſiteor tibi, Pater, Domine coli et 
terre . „ Post primam vero et secundam conſes- 
sionem, jam tertio pro gentibus illis conſessis pre- 
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cantur. Quibus verbis? « Letentur et exsultent A nbyaploret Meywy * « Efopokoyotual cot, Ila cep, Ky- 


gentes. » Qua vero de causa, deinde docet sie lo- 
quens : « Quoniam judicabis populos in zquilate ; » 
populos autem non aliquos, aliis dimissis ; sed 
omnes, ut demonstratum superius est: qui gnari 
insuper se abs te ductum iri, ut viam sibi a nobis 
indicatam perambulent, jure lætitia et exsultatione 
replebuntur. Pro illo autem, « et exsultent, » Aqui- 
la, « et laudabunt ; » Symmachus vero, « et bene- 
dicant, » interpretati sunt. « Confiteantur tibi po- 
puli, Deus, conſiteantur tibi populi omnes: terra 
dedit ſructum suum. » De bonis promissis tuis læ- 
tabundus Spiritus sanctus, iisdein vocibus insistit, 
quasi de communi universorum hominum salute 
delectatus. Quare bis lerve resumit , neque vult a 
Salutari et evangelico cantico secedere. Rursum 
itaque ait: « Conſiteantur tibi populi, Deus. » Quod 
sane maximum erat miraculum, quia Judzi quidem 
universorum Dei cultum a patribus edocti, in idolo- 
latriz errorem ſrequenter proruebant. Populi au- 
tem per orbem universi, qui a multis retro seculis 
errori dediti erant, eousque mores immulabunt, ut 
non solum te omnium Deum agnoscant; sed etiam 
ediscant tibi duplici jam tradito more conſiteri: 
quod ut eveniat jam vaticinium matura; ut ter- 
narum promissionum oculati testes simus. Hec 
porro sic accipienda sunt, ut possint ex propheta- 
rum persona dici ; ita ut quæ ante diapsalma sunt. 
. aposlolorum personæ conveniant; quæ vero secun- 
dum diapsalma ponuntur, prophetarum choro, qui 
ea que nos videmus, ipsi quoque conspicere ſlagi- 
tabant, et tamen non viderunt secundum Salvatoris 
> vocem **, Deinde dicitur : « Terra dedit ſructum 
suum; sive, Secundum Symmachum : « Terra da- 
bit proventum suum. » Vere namque ſructus se- 
cundum terre naturam est, nosse universorum 
Deum, eosque queis in illa babitare concessum est, 
debitas ipsi conſessiones et gratiarum actiones 
emiilere. Nam ea de causa lerre elementum condi- 
tum est, ut qui in illa versarentur , pietatis ſructus 
proſerrent; sed ob primi hominis prevaricationem 
dictum est: « Maledicta terra in operibus tuis. In 
dolore comedes ipsam omnibus diebus vite tu. 
Spinas et tribulos germinabit tibi *. „ At non erat 
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hie ſructus terræ secundum naturam ; sed predictio xy abt Enrtpantvia;g. 'Ent towto pty yap xateoxeva- 


malie que preler naturam in ea pullulatura 
erat. Nam preier naturam spinz et tribuli oborti 
gunt propter prævaricationem non solum primi ho- 
minis. sed etiam eorum qui post illum in impieta - 
tem prolapsi sunt. Quia in principio quando dixit 
Deus : « Germinet terra herbam ſeni, seminantem 
semen, secundum genus et similitudinem, et lignum 
ſructiferum ſerens ſructum, cujus semen in ipso 
Sit secundum genus super terram “; „ nusquam 
mentio spinarum ac tribulorum est: neque terra 
isthec produxisset, nisi hominibus inobsequentiæ 
Subsecuta ultio esset. In malitiz ergo, quæ homini- 
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suborti sunt. Quamobrem, ut hac digpereant , 
ignem in terram missum Servator venit. Et sane 
salutari verbo ignis instar spinas et tribulos absu- 
mente, renovata anima malitiam exuens , conve- 
nientem sibi et consentaueum ſruetum proſert. Qua- 
propter populi omnes conſitentur; gentes vero in 
terra diriguntur. Ad bac autem consequenter infer- 
tur illud : « Terra dedit ſructum suum. Benedicat 
nos Deus, Deus noster, benedicat nos Deus, et me- 
tuant eum omnes fines terre. » Sive apostoli Ser- 
vatoris nostri, sive prisci illi Dei prophetz (nam 
utrique ordini bac dieta competunt), Dei bene- 
dictionem consequi precantur, cujus mentem su- 
pra declaravimus, cum illud, « Crsecite et multi- 
plicamini et replete terram, et dominamini illius , 
in ipsis spiritualiter completum esse probaremus. 
Licet igitur vel ex gestis rebus intelligere, univer- 
sam terram eorum $8uccessione repletam esse. Ec- 
clesiæ namque Servatoris nostri per universam 
terram fundatæ, et innumeri per singulas earum 
populi, benedictionem ipsorum completam exhi- 
bent. Ipsis porro convenit illud, « Deus noster, » in 
hoe dicto expressum, « Benedicat nos Deus, Deus 
noster; » utpote qui paternam Dei sui cognitionem 
obtineant. Verum deinde illud adjiciunt ; « Bene- 
dicat nos Deus ; » utpote qui non ipsorum tantum , 
sed etiam eorum omnium, qui per eos salutem na- 
cturi sunt, Deus sit. Post hac omnia autem totius 
prophetiæ complementum obsignaut his verbis: 
« Et metuant eum omnes fines terre. » Quandogui- 
dem enim « initium sapientia timer Domini , » 
necessario precantur, ut timor, quasi initiatio ad 
piam religionem, omnibus hominibus, etiam extre- 
ma terræ incolentibus, ingeratur. Quod post di vi- 
num Salvatoris nostri adventum impletum est: 
post illum enim in omnem terram exivit sonus apo- 
stolorum ejus, et in fines orbis terre verba eorum. 
De his quoque terre finibus superius dicebatur : 
« Exaudi nos, Deus Salvator noster, spes omnium 
ſinium terrz , et eorum qui in mari sunt longe **. » 
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D .4 IN FINEM DAVIDI, PSALMUS CANTICI. Lx vn. 


Vens. 2-4. « Exsurgat Deus, et dissipentur inimici 
ejus, et ſugiant qui oderunt eum a facie ejus. Tres 
psalmi ante presentem consequenter positi, vocatio- 
nem gentium prenuntiabant : e quibus Lxiv « Psalmus 
cantici Da vidi » inscriptus erat; sequens vero, «Can- 
ticum psalmi ; » tertius « In hymnis psalmus cantici. » 
jure ilaque præsens psalmus cum evangelieus item sit, 
ac non solum de vocatione gentium, sed etiam de ipso 
Servatore prophetiam contineat, « in nem Da vidi, 
aique « psalmus cantici,» perinde atque superio 
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promissa complectentes, non modo psalmos, sed 
ung psalmos cantici, et cantica psalmi vocari, atque 
« it finem » remittere; quia ea que in horum va - 
ticiniis ſeruntur, diuturnis post temporibus in con- 
summatione sæculi perficienda erant. Hie quoque 
psalmus a Spiritu prophetico ex persona apostolo · 
rum pronuntiatus est. Sicut ergo in præcedentibus 
orabant, Deum sibi ad evangelicam predicationem 
adjutorem evocantes ; eodem quoque modo in præ- 
senti ulterius progressi dicunt : « Benedictus Do- 
minus quotidie ; prosperum iter faciet nobis Deus 
Salutarium nostrorum : » et iterum: « Manda, Deus, 
virtuti tuz, confirma hoc, Deus, quod operatus es 
in nobis. » Vides enim quomodo precentur, ut 
Deus sibi prosperum iter paret, seque confirmet, ut 
Evangelii cursum sine obice perficiant. Evangeli- 
cam item prædicationem aperte memorant dicen- 
tes : « Dominus dabit verbum evangelizantibus vir- 
tute multa. Imo quibusnam Evangelium prædica- 
tari essent vaticinantur his verbis: « Venient legati 
ex ÆKgypto, Ethiopia porriget manum suam Deo. » 
Clare enim hisce verbis Agyptiis Evangelium an- 
nuntiant, idololatras $ubindicantes : ex Agyplo 
namque idololatria ortum accepit. Quinetiam Æthio- 
Nam Deo manum porrigere 8 . extrema 
terrz 8ignificantes. Deinde 'pmnia regna lerre 
conferiim advocant, hocque ritu universas gentes 
significant. Ut autem ea quz in vaticinio fereban- 
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cipio Spiritus sanctus per Davidem preces emit:it 
Vicens : « Exsurgat Deus et dissipentur inimici ejus. » 
Pergraves enim inimici Dei jam olim in omnes terræ 
habitatores tyrannidem exercebant, maligni videli- 
cet demones , qui multiplicum numinum errorem 
in universum orbem induxerant. Nemo porro erat 
qui mala propelleret, non vir sapiens, non justus. 
non propheta, imo nec quispiam ex angelis et san- 
ctis spiritibus, sive ex celestibus divinisque virtu- 
tibus. Quapropter Deum rogat ut exsurgat, et ex 
regio throno suo excitetur. Nam Dei providentia 
tunc cessare, vacare et ceu quiescere dicitur, cum 
ex divitiis benitatis, et ex patientia longanimitate- 
que sua peccantes et erga se impie agentes tolerat; 
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aggressus ulciscitur. Ut igitur memorati hostes fi- 
nem ſacerent dominandi hominibus, Deo supplicat 
ut exsurgat seseque concitet ad ultionem, ut qui 
olim in unum congregati erant, et improbam mu- 
tuo concordiam inierant, eam scilicet quæ diaboli- 
eam idololatriam spectabat, dissiparentur procul 
dispersi. li vero inimici Dei erant, eumque ode- 
rant, qui aerem terre eminentem replebant, et im- 
probitalem illam multiplicis erroris ſovebant, impii 
nempe quidam et athei dzmones. Qui Deo vel tan- 
tum commovente se, et ad ſacinorum ultionem sese 
excitante, primo quidem dissipati et alii procul aliis 
dispersi, deinde in ſugam versi sunt, ac postea sic- 
ut deficit ſumus defecerunt, et sicut liquescit cera 


dos avtov xat Th paxpoluuia tpn tobg Ah. vo- 
rag xat el; abrhy &cebodvrace th && xftvetobat xa 
Save, TNC Y Tag Exbixhortg moth oat t dF 
wy Tolg &paprevoucry. Tv" ob hen work navoww- 
dat tat; xa74 Toy avipunuv Buvactilats of p- 
kexbEvreg KA po, biavacthvar thy Bedv xat Gieyel- 
pat taurdy cle Exiixnary ixetever, Gmwg of Nala. 
x47> Td a ouvnyptvo. xat xaxhv ovpgwvlay xp 
ankthovg Otpevor, Thy The Satuovixts cis 

Tpelag , SiaoxedachtOs paxpiv akhiwy yevepever. 
"'Ex0pot & vo Ocod xa proodvreg avrhy H ,t 0 
Thy ödp Ie adp nhnpoubvieg xat thy &v dv 

TotGg Tm9unhavh xaxiay tvepyouvteg BuggtGels; tives 
xa) 50zo. bat{povig* of, zivnltrro; avros phvoy T6: 


681 


COMMENTARIK IN PSALMOS. 


C82 


8zob, ua T thy Toy Tpatroptvuy i ⁰ν-ẽz Exu- A a facie ignis, Sic et illi perituri erant. Quomodo 


Thy dteyelpavioc, npwrov pty E£cxopritover paxphy 
&ahkuy Hacxbavuypeyu, cr Expwvto guyh* xa 
perk rabra wy ixdefmer xa2mvh; EEamov, val ds 
Tuxer xnpdg and mparwn9Y vt, oltrws Huarhov 
2 Noß aste & Gizwg we Exheinet xanv; 
£££.:nov ol ExGpol avtov, Enotheang wy Td uty Ta- 
lady pereoynpatitovro lg ayythovg pwrds, alrd; 
C2 6 6:460kog xat of Craxover avtoy xart thy An- 
roν ., 6; grow « Abr, tap 6 Latavi; peraoyn- 
pariterat gig iyyehov gwrdg. » 09 piya wv el xai 
el T:4x0ver. avroy peraoynparizoriat ele drt hong 
Crxatoguvn,;, Ex prowebdtouy de 7672 xarta navia TH- 
cov, paviizg xa Os Nαν lag EnayyehiGuevcr, ws vo 
d toit Ovzry abrois x20" bnepbokhv paving 


autem sicut deficit ſumus deſecerint adversarii ejus, 
intelliges, si animadvertas qua ratione olim ipse 
diabolus et ministri ejus transſormarentur in an- 
gelos lucis, secundum Apostolum, qui ait: « Ipse 
enim Satanas transformatur in angelum lucis “. 
Non magnum itaque quidpiam si ministri ejus trans- 
ſormarentur in angelos justitiæ, nec si tune omni- 
bus in locis oracula ederent, valicinia et curatio- 
nes pollicentes; ita ut superstitfosi bomines per 
summam insaniam vel sibi charissima ipsis immo 
larent. Nunc vero eorum omnium ruina et desertio 
contigit, ita ut ne vel eorum memoria supersit : 
exslinctoque ipsorum igne deſecerunt sicut deficit 
ſumus. Quare alio in loco dicitur : « Ascendit ſu- 
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ignem ipsorum, quo animas hominum incendebant, 
reslinxit : quo restincto, ascendit ſumus, Sed ipse 
ſumus cum ignis non subsit, nec habeat in quo 
subsistat, deficit. Quia vero Deus lux est, et te- 
nebræ in eo non sunt ullæ, hc lux amicis suis 
sapientiæ, scienliæ et veritalis radios emillit, ita 
ut dicant : « Signatum est super nos lumen vultus 
tui, Domine **; » inimicis autem suis supra memo- 
ratis ignis consumens est. Quare alibi dictum est: 
Ignis in conspectu ejus exardescet, et in circuitu 
ejus lempeslas valida *; » et : « Ignis in conspectu 
ejus exardescet, et inflammabit omnes inimicos 
ejus v. In presenti quoque inimici ejus non modo 
ut ſumus deſicere, sed sicut fluit cera a facie ignis, 


0 ita et ipsi liquescere dicuntur. Quoniam ipsi sese 


inimicos Dei constituerunt. Deus enim omnia quæ 
sunt amat, et nihil odit eorum que fecit : neque 
enim aliquid condidit quod odisset ; quare nullius 
inimicus ipse est. Qui vero sese ab ipso longe re- 
moveut, ipsiusque se inimicos efliciunt, perniciem 
sibi aurahunt, ita ut dicatur : «Quia ecce qui elon- 
gant se a le, peribunt “. » Sic autem et Deum ode- 
runt, qui perosa ipsi perpetrant. Hzc igitur unc 
modo dicta ſuerint. Cum porro omnis prophetia 
evangelica sit, consideres velim num hæc ad Deun, 
Verbum reſerantur, quod quidem olim in paterno 
sinu requiescebat : « In principio » enim « erat 
Verbum, et Verbum erat apud Deum, et Deus era“ 
Verbum. » Et : « Hoc erat in principio apud 
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Patris. Quia vero ſormam servi accipiens, et ha- 
ditu inventus ut homo, humiliavit semelipsum usque 
ad mortem; jure Spiritus sanctus ejus resurrectio- 
nem vatlicinatur dicens, « Exsurgat Deus et dissi- 
pentur inimici : » ubi per illud, « Deus, » Deus 
Verbum intelligitur. Aut oratio illa de Christo hoc 
proſert, « Exsurgat, » et ad universorum Deum 
emiltitur; ita ut illud, Deus, » sic accipiatur : 
O BLeus, exsurgat Christus tuus, et dissipentur ini- 
miei ejus. Congregati namque sunt inimici ejus 


% H Cor. x1, 14. “ Psal. xvii, 9. * Psal. iv, 7. Psal. xx, 5. Psal. xc, 85. Psal. 1257, 


27. * Joan. 1, 1. ibid. 2. 


Parkot. GEB. XXIII. 


22 
— 


683 EUSEBII CASARIENSIS OPP. PARS III. — EXEGETICA. 634 
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gentes, et populi meditati sunt inania. Astiterunt 
reges, et principes convenerunt in unum adversus 
Dominum et adversus Christum ejus . Hosce porro 
omnes resurrectio Christi ex mortuis dissipavit : 
tuncque deſecerunt ut deficit fumus, et sicut fluit 
cera a facie ignis. Hunc sane Christum Dei odio 
babuerunt, ac etiamnum oderunt, qui ſrequenter 
impia dicta, convigia et blasphema verba proſerunt, 
ejus Ecclesiam oppugnant ac doctrinam calumnian- 
tur, Nam alias nullos reperire est qui universorum 
Deum oderint ; neque enim ipsi athei et impii, ne- 
que maligni demones, neque impuri spiritus id di- 
xerint. At Christum Dei se odio habere aperte pro- 
ftentur, primo ii de quibus ipse per prophetiam 
ita fatur : « Locuti sunt adversum me lingua do- 
losa, et sermonibus odii circumdederunt me, et ex- 
pugnaverunt me gratis. Pro eo ut me diligerent, de- 
trahebant mihi. Et posuerunt adversum me mila 
pro bonis, et odium pro dilectione mea“; » deinde 
qui post illos etiam nunc in ipsum blasphema di- 
cta proſerunt. Cæterum omnes inimici ejus, et 
qui oderunt eum dissipati sunt et ſugerunt a 
facie virtutis ejus, deſeceruntque sicut deficit ſu- 
mus, et sicut fluit cera a facie ignis. Nemo igi- 
tur ex odientibus eum impune unquam ex hae vita 
migravit. Sed etiam principes sacerdotum, Scribe, 
Phariszi et Sadduczi, qui insidias olim ipsi para- 
runt, ita deſecerunt, ut neque memoria eorum ad 
hoc usque tempus, neque nomen apud Judzos ser- 
vetur. Tunc tota eorum natio in omnes gentes di- 
spersa dissipataque est. Insequentibus vero tem- 
poribus quotquot Ecclesiam ejus oppugnarunt, si- 
militer et ipsi deſecerunt sicut deficit ſumus, et sic- 
ut fluit cera a facie ignis. Inimici ergo Christi et 
qui oderunt eum talia passi sunt; maximeque in- 
visibiles et occulti inimici, maligni nempe dzmo- 
nes et spiritus nequam, qui olim multorum numi- 
num erroris auctores erant : qui post resurrectio- 
nem ex mortuis penitus dissipati sunt. lidemque 
ipsi liquescentes sicut cera a ſacie ignis, clamabant 
dicentes : Sine, quid nobis et tibi, Fili Dei? ve- 
nisti ante tempus torquere nos“. » Nam deitatis ip- 
sius invisibiles et occulti radii, tormenta dolores- 
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amicorum Dei ordo quibus in Servatoris nostri re- 
surrectione ſrueretur bonis, deinceps docet pro- 
phetia quz ait: « Et justi lætentur et exsultent in 
conspectu Dei, delectentur in lætitia. » Quid illud 
Sit, non simpliciter lætari et exsultare, sed in con- 
spectu Dei et apud Deum his perfrui, divinaque 
voluptate gaudere , non [polest pro merito enar- 
rari, 
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Vers. 5, 6. « Cantate Deo, psalmum dicite no- 
mini ejus, iter ſacite ei, qui ascendit super occa- 
sum. » Sermonem de inimicis et osoribus Dei Ver- 
bi compendio absolvit prophetia; de justis autem 
ſusius agit, eorumque commemorationi insistit. Et 
sane Spiritus sanctus jubet justos cantare et psal- 
lere Deo; utpole qui his vacantes, divinam lætitiam 
memoratamque delectationem et exsultationem na- 
cturi sint. Quia vero ex his duobts, nimirum ex 
cantu et ex psalmodia, przstabilior cantus erat, 
al que inferior ipsi erat inslrumenti pulsatio; jure 
quod præstantius erat Deo addixit, instrumenti 
vero actionem nomini ejus. Nam inquit, « cantate 
Deo, et psalmum dicite nomini ejus. » Deo autem 
cantat, cujus anima sana doctrina instituta est, et 
congruentia divinaque verba ex pura conscientia 
ipsi transmillit; psallit vero nomini ejus, qui cor- 
poreis motibus et sensibili actione talia exhibet, 
quæ spectatores ad nomen Dei gloria celebrandum 
inducant. Hzc igitur primo jubetur justorum cho- 
rus peragere; deinde vero eidem præœeipitur ut opus 
aliis ulile perficiat. Nam ut Deus ad hominum ge- 
nus accedat, et cum terrigenis perambulet, præci- 
pit ut viam ſacilem atque planam ipsi muniant, di- 
cens ; « lter ſacite; sive Secundum Symmachum, 
« Sternite; » secundum Aquilam vero, « A surculis 
mundate, » id est, omne tortuosum auſerte, et quod 
asperum est, sternite, ut iter Dei ad homines pla- 
num ſacileque evadat. Idipsum sie Isaias declara- 
vit* : « Parate viam Domini, rectas facite semitas 
ejus. Omnis vallis implebitur, et omnis mons et 
collis bumiliabitur. Et erunt tortuesa in viam re- 
clam, et aspera in vias planas. Et videbit omnis 
caro salutare Dei. » Hic vero non prius iter ſacere 
jubet, quam edidicerint qui canendum oporteat 
Deo et psallendum nomini ejus. His in stitutos, 
postquam id reipsa præstiterint, iter deinde ſacere 
præcipit, id est, humanas animas preparare, pu- 
rasque illas et ad ipsius Dei adventum paratas eſſi- 
cere. Quamobrem ait: « Iter ſacite ei qui ascendit 
super occasum, Dominus nomen illi. „ Hie porro 
Dominum nova voce secundum Hebraicam lectio- 
nem expressit : ipsum quippe, ia, nuncupavit : 
quare Symmachus, « Per ia vocabulum ejus, » in- 
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od 


ejus. Per primam autem syllabam nomen Serva- 
toris Jesu subindicavit. Et hic est Domiuus cujus 
nomen per ia, vel in iq dicit esse: et ascendisse 
eum ad occasum docet, significatque ejus in carne 
transitum ad bomines. Neque enim cum, qui in 
ſorma Dei erat, Deum Verbum nudum exhibens lu- 
cis instar, humanum genus illustravit; sed forma 
servi accepta, radiisque deitatis suæ contractis, et 
in corpore quasi demersus, cum ad occasum usque 
mortalis vitæ devenisset (quam vitam divinus Apo- 
stolus Llenebras vocal, dicens: « Adversus mundi 
rectores tenebrarum harum ** 3) ; sive etiam cum 
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becasum. Huic igitur Domino, qui ascendit super 
occasum, cujus nomen Jesu per ia significatur, iter 
ſacite. Hzc porro apostolico choro spiritus prophe- 
ticus præcipit, et illud cum alacritate et fiducia 
magna ipsum peragere jubet. Quamobrem deinde 
infert : « Et exsultate in conspectu ejus; » sive se- 
cundum Symmachum, « Et gloriamini in facie 
ejus. „ Aliam quoque predicti Domini notitiam 
prebet dicens : (Patris orphanorum et judicis vi- 
duarum. „ Nisi enim pater orphanorum et vindex 
judexque viduarum eflici dignatus esset, nulla ipsi 
ratio ſuisset cum humilibus terræ. At quia per hu- 
manitatis excessum dignatus est ascendere super 
occasum, et in tenebris orphanorum pater vocari, 
et viduarum patroeinio carentium, animarumque 
orbarum, judex et ultor eſſici; jure ad orphanos 
celestis Patris ignaros, et ad viduas animas sponso 
orbas viam apparari jubet. Alias quoque Providen- 
t rationem bac sententia declaraverit, docens 
viduas et orphanos, orbos et patrocinio carentes in 
mundo relinqui non sine ratione et sapientia Dei; 
sed ad ejus gloriam, ejusque divinz providentiæ 
argumentum. Szpe itaque orphani parentibus orbi, 
accuratius edocti et litteris instituti fuere, quam ii 
qui a parentibus edueati sunt, itemque diuturne 
vite et annosi exstiterunt : neque solum iis victui 
necessaria adfuere; imo etiam præelari et illustres 
evasere viri. Parique modo mulieres in viduitatis 
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siori vita perſunctæ sunt, quam ille que in eonju- 
gio vitam egerant. Deus quippe plus orphanis pro- 
Spicit, quam patres filiis; et viduarum patronus 
vindexque est. Quare dictum est : « Patris orpha- 
norum et judicis viduarum. Pro illo autem, « Qui 
agendit super occasum ; » Symmachus, « Qui ve- 
hitur in inhabitala. „ Inhabitatam porro vocat, 
alienigenarum et extranearum gentium regionem ; 
que aliis in locis desertum nuncupari solet. Ac 
rursus pro illo, « judicis viduarum ; » Aquila, « ju- 
dicantis viduas; „ Symmachus, « ulciscentis vi- 
duas. » Apposite admodum patrem orphanorum, 
viduarum judicem vocat. Quia enim non omnes vi- 
dum ecodem vitz instituto sunt, dijudicans ipse 
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rum consliluitur. Neque tamen pari modo orpha- 
norum judex fuerit : æque enim illis ceu pater pro- 
$picit. 


Ynpov, » 6 & L5ppayes, ( x dnepdiuxotvtog yr pav, » 
houhveucav. Lydipa & txpifog bppavaov pty abtby 
nat p &noxaet, yrpav Bt xpirhv. Exel rag ph 


1. Lcat xhoar The Tang Lndpfovsr wprarpthotws, Biaxplvuy Ide Gflag abr kal ths ph vote, xpi- 
The abrov xablorata:. Oö phy xat bppayov ht. TGV iv xpirt; * £5 Conv yap o natpds Ghxmv 


T:povect. 


Vans. 7. Deus in loco sancto suo, Deus inha- 
bitare facit unius moris in domo. » Quia memora- 
tum Dominum quasi deprimens humilem in locum 
dedux erat, dicens ascendisse super occasum, esse- 
que patre:n orphanorum et judicem viduarum ; ne- 
cessario ad ejus deitatem pradicandam vertitur, 
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br: rat; ptv Rp Ae la bv3pal; 5g tas oixove- A docens eum ad prædictum occazum per economiam 


ad breve lempus ascendisse. Domicilium quippe 
ejus et condigna ipsius habitatio non in oceasu est; 
sed « in loco sancto; „ sive secundum Aquilam, 
« in habitaculo sanetiſieato no; » aut secundum 
Symmachum, in regia sancta sua. » Est enim ipsi 
locus condecens, et deitati ejus consentaneus; sed 
tamen bumanus cum sit, a propria magnitudine 
descendit, orphanisque et viduis in occasu habi- 
tantibus sese altemperat. Quare alibi dicitur : 
« Quia ecce Dominus Dominus egreditur et descen- 
det de loco suo. » Cum autem inde descenderit, et 
ascenderit super occagum, que operetur, videa- 
mus. « Inhabitare ſacit, inquit, unius moris in 
domo. » Secundum Symmachum autem, « Dat in- 
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Matth. x, 9, 40. ** Ephes. 1, 14. 


lam, « Sedere ſacit unigenitos domi; „ secundum 
quintam editionem, « Inhabitare facit una zona 
precinctos domi. » Et illud erat primum ejus præ- 
clarum opus, quod maximum ejus facinus est in 
gratiam bumani generis editum. Primus itaque 
ordo eorum qui in Christo proſiciunt, est monacho- 
rum. Sed rari sunt illi; quare secundum Aquilam 
unigeniti vocati sunt, similes facti unigenito-Filio 
Dei. Secundum LXX autem, unius, non diversi mo- 
ris sunt, neque subinde morem variant, sed unum 
colunt qui ad virtutis cacumen advenit. Ipsos vero 
unius zone quinta editio vocavit, utpote qui soli- 
larii, et per seipsos precincti sint. Tales autem 
sunt, quotquot monasticam castamque vitam agunt, 


C quorum primi fuere Salvatoris nostri discipuli, 


quibus dictum est : « Nolite possidere aurum ne- 
que argentum in zonis vestris, neque peram in 
viam, neque calceamenta, neque virgam **. „ Cum 
dicitur enim, non oportere possidere aurum neque 
argentum in zonis, ipsos zonis precinctos indicat. 
Sic autem omnibus nobis Apostolus præeipit di- 
cens : « State igitur precincti lumbos vestros in 
verilale **. » Itemque qui pascha comedebant, lum- 
bos przcinetos habers jubebantur. Id igitur pri- 
mum opus babitantibus in occasu adventans exbibet 
is qui in vaticinio ſfertur. Nam ex memoratis or- 
phanis et viduis adlectum sibi prestantem illum et 
pretiosissimum unius moris ordinem, inhabitare 
ſacit in domo, scilicet in Ecclesia sua, dignosque 
eos habuit qui in ea manerent et babitarem. Posi- 
quam ipsos delegit, aliud opus preslat, in multo- 
rum utilitatem et emolumentum, « educens vin- 
ctos in ſortitudine: » nam virtute sua eos qui 
pridem peccatorum vinculis constringebantur, edu- 
cit. Pro illo autem, « in fortitudine, » Symmachus 
« in dimissionem „ interpretatus est dicens : « Edu- 
cit vinctos in dimissionem. » Hzc porro intelligas 
ex prophetia lsaiz, quz ex ipsius Domini persona 
sic loquitur : « Ecce dedi te in testamentum gene- 
ris, in lucem gentium, ad aperiendum oculos ca:- 
corum, ad educendum ex vinculis ligatos, et ex 
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domo custodte scdentes in tenebris . » Eos enim A ofxov guaaxh; rabruivoug i oxttet.» Tobe yap x 


qui olim diabolicis vinculis constringebantur, dia- 
holico multorum numinum errori deditos, solutis 
vinculis eduxit, concessa peceatorum remissione. 
Imo etiam eos qui a s2culo in morte colligali 
erant secum resuscitavit, cum acerba mortis vin- 
cula solvisset. Hoe autem ſecit « in virtute; » nam 
accepta hominis forma perque humanum corpus vi- 
riliter agens, vinctos superius memoratos ex vin - 
culis eduxit. Hæc erant præclara Dei Verbi ad bo- 
mines adventantis facinora, quibus deinde subjun- 
gitur : « Similiter eos qui exasperant, qui habi- 
tant in sepulcris. » Quod Symmachus hoc pacto 
clarius et apertius explicavit : e Inobsequeates au- 
tem inhabitabunt zstus siccitatem ; Aquila vero, 


« Yerumtamen absistentes inhabitarunt levem pe B 


tram. „ Ipse quippe volebat exacerbantes a vincu- 
lis eruere et liberare. At illi in hujusmodi inobse- 
quentia perseverantes, Deumque ea in re exacer- 
bantes et exasperanles, in sepuleris suis habita- 
bunt, ita ut de illis dicatur : « Sine mortuos sepe- 
lire mortuos suos “; » sive etiam « inbabitabunt 
#$lus siceitatem; » utpote qui ituri sint « in ignem 
zlernum, paratum diabolo et angelis ejus **, » 


Veas. 8, 9. «Deus, cum egredereris in conspectu 
populi tui, eum pertransires in deserto. Diapsalma.» 
Dei Verbum non modo in consummatione sæculo- 
rum ad homines advenisse, sed etiam ipsum ſuisse 
quod per Moysem oracula ſundebat, hie docetur 
his verbis: Deus, cum egredereris in conspectu 
populi tui, cum pertransires in deserto, terra mota 
est, etenim cali distillaverunt. » Tunc enim, in- 
quit, cum educeres filios Israel ex terra Zgypti, 
ſama rerum in Agypto gestarum ad omnes perva- 
gante, universa terra mota est. Sed tunc quidem 
terra mota est; sive ſama, ut dictum est, omnium 
terrigenarum aures implente ; sive etiam ipso lerre 
elemento de adventu Dei l:etante. Quod item docet 
- alius psalmus his verbis :. 4 In exitu Israel de 
Agypto, domus Jacob de populo barbaro, montes ex- 
sulta verunt ut arietes. et colles sicut agni ovium . 
Terra itaque gaudens commovebatur ; coli autem 
digtillaverunt : quid distillaverunt, nisi cibum 
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etiam divinos sermones el leges quæ animarum 
rationabilium cibi sunt? Mota est autem terra, et 
celi distillaverunt « a facie Dei Sinai, » id est, in 
monte Sinai oracula edentis. Hæc vero clarius in- 
lerpretalus Symmachus est dicens : « Terra move- 
batur, celum vero distillavit a ſacie Dei hujus Si- 
nai, ela ſacie Dei, Dei Israel. » Num ſorte ccelestes 
viriutes ceu nutrices quædam e mamma lac infan- 
libus distillare ſacientes, sic et ipsæ alimentum ex 
se iis qui tune jiuſantes animo erant, subministra- 


runt? Quarelex a Moyse edicta, pxdagogus ab 
Apostolo vocata ſuit “. 


rapad%ug tvex0etoav tolg Ent the tphuov, f xa 
code bel L6youg te xal vououg Tpoghy bvrag hwywv 
koyixiv; Eos ted dE h yh, at Exratay of ob 
an Tponwnov Tov Boon to) Tv, » toutEott t 
zy T6 Bget Tivat yprpatioavog. Kal cabra & da- 
gETtepoy hpphvevaey 6 Lyvppayos finwy* (DH t oele ro, 
oupavds & antotatev and wpodwnoy ToU Brod ToUtOU 
Toy Livat, xal and rpoownov Toy Bro, Boy 'Lopan).: 
My mots & xal at ovpavin Guvapers borep Tponyot 
TLV*; xa tihnvo. and ?, yaa vyniog anootatou- 
gat, obtws xa) alrai thy £5 aviov yropnyiay N- 
10 vlg I67e Ta; Huyn; vi,nioyg ; At © xa Nαj/ů N- 


7% har naps T-) Arty 6 A Mb gttog ande og. 
„Luc. 1x, 60. 


1 Isa. Xn, 6, 7. 


Matth., XXV, 4. 


1% Pgal. Cxin, |, 4. Cal. ut, 21. 


( 


o, xat hodtvyos , ob & xarnpriow abzhv. » Tore 
ukv, pyoiv, « &v xÞ ixropeveodal os tv to Toy 
Aaod cov, xat ty T6 dtaßgalve tv as by ff Ephpup, YN 
tos lohn, xal of obpavot Eotatav N & Told Rap - 
6v7o; , tre Emibebrrag int eb, Etepa napdboca 
elpyaow. Th rap xinpovople cov &pwpiong Bpoxhv 
£xxoVatov. Kinpovopla & ab v tis hv pert thy p- 
ce %a adv d ih KE t0vav ETH, wonep o 
$:840xe: d£ywv abtds tv Ceuttpe u KUpfõ 
ele cp pt * Yidg pov el ob, ty chpepoy yeytvnad 
os. Aftyoa: nap" £pob , xal d Oi cor EOvy thy xkn- 
povoplay gov xat thy xatagyeaty cou T& nEpata Th; 
Yhs. » Yids yap Oeob xeheudpeve; h Tod ev 
airety x\npovoplay, oe 'loudaluy E0vo;, dA ct 


COMMENTARIA IN PSALMOS. 
« Bpoyhv Exovoroy dhe, 6 Beds, TH xinpovorls A VIS. 10, 11. « Pluviam voluntariam segregabis. 


694 


Deus, gg" tuz, et infirmala est, tu vero per- 
ſecisti eam. Tune, inquit, eum egredereris in 
conspectu populi tui, et cum pertransires in deserio, 
terra mota est, et coli distillaverunt. » In præsenti 
autem cum ascendisti super occasum, mirabilia alia 
perpetrasti. Nam hæreditati tuz segregasti pluviam 
voluntariam. Hzreditas porro illius quænam erat 
post priorem illum populum, nisi Ecclesia gentium, 
ut ipse docet in secundo psalmo: « Dominus dixit 
ad me: Filius meus es tu, ego hodie genui te. Po- 
stula a me, et dabo tibi gentes hereditatem tuam, 
et possessionem iuam terminos terre . Nam Filius 
Dei, cui Pater precipit ut pelat in hæreditatem, 
non Judzorum gentem, sed omnes gentes et lermi- 
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gentibus constituit? Huic itaque bereditati suæ 
segregavit pluviam voluntariam : quare de illo di- 
ctum est: « Descendet sicut pluvia in vellus, et 
sicut stillicidia stillantia super terram **. » Pluvia 
autem voluntaria erat verbum evangelicum , et præ- 
dicatio Novi Testamenti Ecclesiz gentium tradita. E 
re adjicitur ad « pluviam » illud, « voluntariam : » 
nam per Moysem non voluntarium antiquis illis 
tradebatur verbum, quia non secundum jipsius sen - 
tentiam lex dabatur. Quamobrem illos sic Salvator 
alloquitur: « Moyses ad duritiam cordis vestri 
scripsit . » At verbum evangelicum secundum 
voluntatem et electionem Dei « hereditati » ejus 
traditum est: quam infirmam tu, inquit, perſecisti; 
secundum Aquilam, « laborantem, inquit , tu 
ſundasti eam; „ secundum Symmachum vero, 
« quam elaborasti, inquit, et ſundasti. » Neque 
multis opus sermonibus est ad declarandum quo 
pacto gentium Ecclesia pridem defessa, laboribus- 
que erroris idolorum conſecta esset, ac supra mo- 
dum infirma, ut nulla ipsi virtus superesset. Sed 
ipsam Servator susceptam perſecit, inque firma et 
immota petra fidei sue fundavit : quod se ſaetu- 
rum pollicitus erat dicens : Supra petram ædifi- 
eabo Ecclesiam meam, et portæ inferi non præva- 
lebunt adversus eam. . » Postquam vero ſundavit 
et perſecit , animalia sua habitare ſecit-in ea. Ani- 
malia vero Dei quæ dixeris esse, nisi animas vita 
qu# apud ipsum est, instructas et donatas? Et hec 

inquit, omnia per dulcedinem et humanitatem uam, 
sive per « bonitatem tuam » secundum reliquos in- 
terpretes, « pauperi parasti. » Pauperem hie mystice 
vocat hominem Salvatoris nostri secundum carnem, 
qui « cum dives esset, egenus propter nos ſactus est, 
ut nos ejus inopia divites essemus . » Suam vero 
ipse inopiam his verbis declaravit : « Discite a me, 
quia mitis sum et humilis corde **. » Huie igitur 
pauperi Deus et Pater ejus humanitate ac dulcedine 
sua prædicta omnia præparavit; videlicet pluviam 
voluntariam, præſatam hæreditatem et memorata 
23 N , 


21 Maith. xv, 18. ** I Cor. vin, 9. 
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animahz. Qnamobrem post hac omnia infertur : A nage r Tpotybtivra n4viar Meyw N thy Exotoroy 


« Parasli in dulcedine tua pauperi. Dominus dabit 
verbum evangelizantibus virtute multa. » Bac sunt 
preclara Domini opera, qui ascendit super occa- 
sum. Cuoniam vero ea omnibus declarari oportuit, 
id etiam ipse Dominus post reliqua omnia efficit. 
Quomodo et qua ratione ? Hominibus quidem qui 
nec proprium verbum nec propriam sapientiam ha- 
bent, sed qui omnino rudes et ineruditi sunt, ipse 
verbum suppeditabit plenum inenarrabili virtute. 
Ipsi vero roborati et tradito sibi verbo diserti, 
præcones bonorum totius mundi constituentur, ut 
memorata hominibus omnibus annuntient. Quare 
consequenler post præclara illa Domini opera ad- 
jicitur illud : 

rev: nfo GvOpwro & nwpoicheyutva. Ab 
XTat 76 * 


Dominus dabit rerbura evangelizantibus virtute 
multa. » Necessarium vero ſuit id nos cognoscere, 
quia superius quidam jussi sunt canere et psallere 
Deo, ilerque ſacere ei qui ascendit super occasum : 
idque declarat dicens : « Dominus dabit verbum 
evangelizantibus virtute multa. „ His enim evan- 
gelizantibus, qui suo ad homines transitui viam pa- 
1abunt, ipse qui annuntiandus ab ipsis est. dabit 
verbum divinum. Nam multi erant ejusdem verbi 
capaces cum virtute multa: magnumque ipsis erat 
hujusmodi verbum. quod ad Evangelii ministerium 
suſſiceret. Ipse namque Dominus perſectum erat 
Dei Verbum. Ii vero qui verbum acceperunt brevi 
quodam virtutis ejus aſſlatu dignati, virtute cum 
multa predicantes, universum orbem Evangelio re- 
pleverunt : quod ipse iisdem pollicitus his verbis 
erat: « Vos autem accipietis virtutem supervenien- 
tis Spiritus sancti in vos“; » Secundum Symma- 
chum autem: « Dominus, inquit, dedit verba 
evangelizanli exercitui multa. » Ingens autem erat 
Salvatoris nostri exercitus, eorum scilicet quibus 
verba illa data et annuntiata ſuerant; prime qui- 
dem apostolorum duodecim ; secundo discipulorum 
septuaginta ; præter hæc vero aliorum quingento- 
rum, quibus simul post resurrectionem apparuit, ut 
divinus Apostolus testiſtcatur his verbis: « Deinde 
vigus est plus quam quingentis ſratribus simul : ex 
quibus multi manent usque adhuc, quidam autem 
dormierunt ; » postea subjungit : « Deinde visus 
ost apostolis omnibus “. „ Et erant sane cum 
illis duodecim, cum illis septuaginta, et cum illis 
quingenlis, alii bene multi Evangelii præcones, 
apostolicis temporibus, et post illos alii, qui per 
totum orbem in Ecclesiis Evangelium ejus prædica- 
Funt, quibus rex virtutum Dilecti virtutem suppe- 
ditabat. Aliz item præter illas erant Dilecti virtu- 
ies, celestes nimirum exercitus, angeli. archange- 
li et oivini spiritus. Hz virtutes Dileeti erant. Qua- 

Act. 1, 8. 1 Cor. xv, 6. ® ibid. 7. 
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quis ſuerit, nisi Unigenitus Filius Dei, eui hæe ja- 
lerya vox testiſicabatur: Hie est Filius mens di- 
lectus, in quo mihi complacui *” ? Hie uaque rex 
virtutum Dilecti, quemadmodum ccolegtibus virtuti- 
bus beneſicia sua subministrabat, sie et evangeli- 
zantibus in terra verbum dat evangelicum cum 
virtute multa. li vero ipsi, qui in terra degebant, 
exercitus et virtutes ejus erant. Quare secundum 
Symmachum dieitur, « Reges exercituum dilecti 
sunt, „sive dilecti evaserunt. His vero ipsis altera 
gratia collala est; id erat, ut dividereut spolia in 
speciem domus. Species quidem domus ſuerint or- 
nati et decori illi in Ecclesia Dei ordines; quorum 
se cupidum quispiam ſatetur, dicens : « Domine, di- 


B lexi decorem domus tuz, ei locum habitationis glo- 


ria tuz **; » ac rursum : « Unam petii a Domino, 
hanc requiram, ut inhabitem in domo Domini omni- 
bus diebus vitæ mez ; ut videam voluptatem Domiui 
et visitem templum ejus . » 


Sancla $anctorum itaque vo, uptas ac Species 
domus Dei ſuerint. Ili porro sunt Ecclesiz Dei or- 
dines, lemperantia, castitate, juslitia et cteris 
virtutibus ſulgentes. Ad talem ergo speciem spolia 
dividere rex virtutum militibus suis concessit. Ver - 
sis enim et ſugatis inimicis, oecultis videlicet et 
invisibilibus virtutibus, de quibus superius diceba 
tur : « Exsurgat Deus, et dissipentur inimici ejus, 


C ſugiant omnes qui oderunt eum a facie ejus; „ 


victoris regis milites spolia eorum inter se distri- 
buerunt. Spolia autem nos eramus ; totumque ho- 
minum genus, olim adrersariis virtutibus subdi- 
tum. Quibus repulsis Salvatoris nostri diseipuli, 
apostoli et evangelistæ, et reliquus ejus exercitus 
animas, quz olim raplz ſuerant, quasi in potesta- 
lem et ditionem suam redactas, inter se distribue- 
runt. Paulus siquidem ab Jerusalem et vicinis locis 
usque ad Illyricum, gentium spolia sortitus esl-: 
Petrus item aliarum gentium, Joannes pariter alia- 
rum, ex reliquis apostolis singuli aliarum similiter 
gentium $polia oblinuere. Ex quibus spoliis excel - 
lentiora donaria ad speciem domus Dei segregarunt. 
Yuamobrem dictum est: « Et speciei domus divi- 
dere $polia. Si dormiatis inter medios cleros pen- 
ne columba: deargentatæ, et posteriora ejus in pal- 
lore auri, » Postquam evangelizantium virtute multa 
domusque ac speciei ejus, necnon spoliorum que 
in ipsa erant, queis Ecciesia Dei et ii qui in ipsa 
conspicui ſuere subindicabantur, mentio ſacta est; 
consequenter in iis quæ jam tractamus divinitus in- 
spiratas lectiones commemorat. nos ita compellans: 
«Si dormialis inter medios cleros.» Cleri autem, site 
ſories Ecclesiz, sunt Vetus et Novum Testamentum 
Dei : docetque, eos qui in medio eorum versantur 
dennas columbe deargentatas inventuros esse; eu- 
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Nam cum Spiritus sanctus columba esse intelliga- 
tur, quz verba in Veteri et Novo Testamento legun- 
tur, secundum nudam et obviam lectionem , quasi 
sub alis occulta sunt, alis, inquam, deauratis, quia 
eloquia Domini argentum sunt igne examinatum, 
probatum terre. Sensa autem in proſundo abscon- 
dita, quz memoratæ columbe, nimirum Spiritus 
8anctli, posterioribus comparanda, in pallore dicun- 
tur esse, quia sententia et purissima mens sub di- 
ctione abscondita auri instar eſſulget. Hisque rur- 
sum nos compellat omnes, qui in domo Dei congre- 
gati sumus, quos spolia superius nuncupavit. Pro 
illo autem, « Si dormiatis, „ Symmachus sic ha- 
bet, « Si recideritis inter cleros. „ Nam dormire, 
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nunc requiescere signiſicat. lis igitur qui sacrorum B th Meg Stavolag xal rod xabapwratou vd xpucoy 


verborum exercitationi vacant, bortatorio modo pro- 
mittitur divinarum Scripturarum utilitas: nam sa- 
erarum lectionum dictio purgata est instar argenti 
igne examinati, secundum hanc sententiam : « Elo- 
quia Domini igne examinata “; » ac rursum : « Elo- 
quia Domini eloquia casta, argentum igne exami- 
natum, probatum terrz, purgatum septuplum **, » 
Sententia vero spiritualis præstans et magni pre- 
li esse, cum dicitur, « In pallore auri, » decla- 
ratur. 
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Tod AMtyeodat, «Ev ywpdrytt ypurtov, » Tapiorarat. 


Vers. 15-17. Dum discernit cœlestis reges su- © EY 76 Satte thy obpdvioy Bankels En' ab- 


per eam nive dealbabuntur in Selmon. » Pro illo, 
Dum discernit colestis, » et cætera, sic interpretatur 
Symmachus : « Quando dispensavit potens regnare 
illam, quasi nive dealbata erat. Selmon mons Dei, 
mons pinguis, mons altissimus, mons pinguis : quare 
curiose investigantur montes excels] ? Mons in quo 
desideravit Deus habitare, et Dominus habitabit in 
finem. » His autem docemur, cum ccolestis ille, sive 
celestium incolarum Deus, prædictam columbam 
regibus terre donavit, id est, iis qui in terra regni 
ejus consortes ſuerunt (hi porro erant prophetz, 
Justi et pii viri, ac discipuli et apostoli Salvatoris 
nostri, quibus Spiritum sanctum ccelestis ille Deus 
distribuit); tunc eos qui divini Spiritus donis or- 
nati ſuerant, instar nivis candidos clarosque ſuisse. 
Quare dictum est: « Utquid suspicamini montes 
coagulatos ? „ Objurgantur scilicet qui aliquid si- 
mile exsistere arbitrantur : addit vero qua de causa 
non oporteat quidvis aliud cum ipso conferre, di- 
cens . «Mons in quo beneplacitum est Deo habitare 
in eo: etenim Dominus habitabit in finem. „ Nam 
ille solus mons est in quo Deus habitare cooptavit, 
et in quo Pater domicilium habet in sæcula inſinita; 
quare non decet alium cum illo conſerre. Nam etsi 
de aliis dictum fuit illud, « Inhabitabo in illis et 
inambulabo, et ero illorum Deus, et ipsi erunt mihi 
populus **; » at non perinde in ipsis habitat et am- 


Thy, x:ovw0hoaovrat iv Zepwv. » Avr vob, ( E To 
Starte Thy Enoupdvioy » al t& E5hG, 6 Evppuayes; 
rod hpphveucs thy Tpdmov* « 'Ondre xateptpriev 
6 lxavd; Paonevery abrhv, bg yrovioheton hv. Len- 
uh Bpog Ocod, Bpogs ebrpogiag, bpog U , 
bpoc ebrpopliag* elg of nepronoubdterat cd zen Th 
dime; Td bpog Une tnidnacy & Beds ele Th xato- 
xety &v aro, xat Kiptog xaracxnvectt elg c. 
Atd&oxet Bt 6 % og, dg Apa xath thy xatphy V ꝙ 6 
troupdvicg, bradh 6 vd by obpavels olxovviuy Beds, 
Thy TnpokeyOeioav neprotepay xateueptic Tolg Oni 
The Tic Bactlebor, tourtort tolg tv Th yh perdyors 
Th; aro Sarnelag, ( npoyhrar Bt Hoav obror, l- 
Kt, ts xt 0eopithets d VSC, of ts padyral tai and- 
5700. Tov Lwrhpog hpuov, olg md Ivebna vd &yiov 6 
Sed die utpriiev 6 Enobpavics,) yiovos blxny Elapmpy- 
voveo of tov tov Ociou Nvevpatos yaptopatwy xart- 
atiovuevo.. Aud kfkextart ( Iva tf bnokapbavere den 

terupwptva ; » 'Entiovto; v Moyou ve Exepdy th 

voultoucrv &pnotov abt cv. ENU & xat alrlav 

& fv od npoohxet dviinapabdiity avty Etepoy * bis 

net « Th Bpog & nV36xnov 6 Gebe xatouxety bv ab- 

db Kal yap 6 Kuptog xataoxmvecet ele Tg. 

M6vov rap tort co &y @ nv36xnoev 6 Orbe xato- | 
cet, xa tv þ 6 Nathp xataoxnvet ele antzipoug al- 
vag did o npochxet Erepoy &virrapabaiacy abt. 

Ei yap xat Mextat wept Ertpwy th, « 'Evorxhow Ly 


* Ps2) Wu, 31. „ Pxal. x1, 7. ** Levit. AAV, 12; I] Cor. vi, 16. 
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abrotg xal tureprathow, xal Ecopat avtwy ˖ Gees, A bulat, atque in monte suo: etenim Pater in Filio, 


cal abr Egovral pou had * » d o obtwy Ex- 
xe al cumreprnatet ty Toro, ws iv TH avtod I pet · 
6 yap Hart tv 76 Tiq; xai 6 Yidg & wp Hatęl « xa) 
ty abi 1036x708 nd v nh pwps The hege N. 


. 01xHoat* » a od mort h Gxnoey iy abr, Wore 


& abr &ntory © 42 eig vd &nerpov TEog el 6 Ha- 
Tho kv 76 Tlq; xatorxeT. Abrds && t orty ij elptvn hͥudv 
x τ̃ thy *Amdotoov, Ath xat Zan (sic) wv6pacta:, 


et Filius in Patre, « et in ipso complacuit omnem 
plenitudivem divinitatis inhabitare *: » neque enim 
modo habitavit in illo, modo recessit ab eo; sed in 
inſinitum ac semper Pater in Filio inhabitat. Ipse 
autem est pax nostra, secundum Apostolum *. Quare 
Selmon vocatur, id est, Pax; et locus Dei pax di- 
citur, secundum illud, « In pace saneta locus 
ejus *. | 


d ep kor EI R T6r0G Tov Oeov i elphvn Mextat, xarä td, (Ev elpyvn &yia 6 T6 avtod. » 


« Td dena vo Ocod puponidctoy, IM eg c- 
voUvrwy* Kü ptog Ev ab rote Ev Ztvat &v TH &yley. » AN- 
obe 6 M6yog mportny Thy Tn:pt Tov &yloy vebuatosg 
$:8aoxanlav d die neprotepds, Enzita thy wept ve 
Yiou &:4 Tov bpoug tob Ocod, xatabaive: oundy Ent 
Ti; drobebrxulag buvapers * naprords, Got, el xal th 
1.657 Th bpog Td anobolty torobrov Tuyyaver, we 
ty avry xatoxely rdly th mhhpwpa The matpixig 
dev vg, A ov pdvov Tito xThud Eort Tod Natphs, 
Eye: 162 wat 4a; brobebnxulag Sa,] xa Met 
coup HN Ag buveuers, Ac wupiag bong xa Ng, th 
ts à per d tape po by" Eva Curb xatadncduevcg, 
Apha kaut; xattCeutey 6 rapbacikcl; Ges, bg" vi 
dr To Movoyevet avtod A. Th 8 toirwy ni0og 
xal Aa 6 tzpophrns Ev Th beontla naplotyor - 
Ywv* « Muptat pupae; Eltrrobpyouy abty, xal ylaat 
xkdBeg napeorhrxeioay Exrpootey abtod. »"Q ovp- 
gavuy xat voy Mekextar* « Th AE Tod Ozob pupto- 
Th&otov, yinabeg en votiviov. O 'Av0' ob 6 Ebupa- 
Yo hpphvevucey* «Ono To Beod pupidiuv, yired- 
Tg Hyxouvrwv. » TI && « tyouvroy » A ndviws Tov 
tv nhhper; Soc xat Beokoylag ; Ola xal th 
Tepayelu avaytypantat naps To Heat Sowvia xat 
ktyovra * « Artog, &ytog, Art og Köptog Zabaw), c- 
png n3oa h yh The 665ng avtov. YE Tavtarg & tat 
yikiaor xat tals pupidor tals OneCevyptvats To 
Sppartt tov Geo xat abrds 6 KUptog pong Epmnokm 
tee cat, d fviowy avrh; xat to Nvevpart d- 
paoxevatuv. At Emityetat, « Kiprog Ev abtols. » 
Hotog & Küptos, onhalvet tpoiwy xat pacxwy* «Ev 
Laval ꝭy 76 & lh. »'Abtds yap Exetvo;, pyotv, 6 Kd- 
prog 6 ty Ervat to & I bper dpbetge hv && obrog 6 
Tod Ge AGyog, Snhabh tolg nd td Appa mob Ozov 
ECevy ptvorg. At o mo [MP] rerpaypdppy xixprraat h 
FE pale Le5ts, otoryelorg Bt xorvols thy KSptov N 
pttye: ty To, « Kuprog Ev abratg. Iva yap Etzpoy 
Tapacthory Toutov Tod avwrepw dd Tov terpaypdp- 
jou nh“ Brod, Gre ptv « 7h Eppa told Ocov » 
dt revo, 8d tov avexpwyhrwy nap' 'EEpatlo; kon- 
Xovto otoryelwy * vuvt Bt tolg xorvortpots yaparthp- 
otv, olg xat 6 rap* av0pwnng ypdyertat xvpiog. 'Axpt- 
Gig 8 vat Thy T670v Enmonpalvetar thy « &y Etval, » 
Iva onphvy Thy tn yhg 6p0svia Kyprov. Lp & 
axokoubug t NEN Eise 

« *AviGrgs eig Uhog, fypatlurzucas alxna- 
Tela - Dabeg Sara ty avipwrog. » Atvit- 


Vers. 18. « Currus Dei decem millibus multiplex, 
millia lzetantium, Dominus in eis, in Sinai, in san- 
cto. » Post primam traditam de Spiritu sancto do- 
ctrinam per columbe similitudinem , deindeque de 


B Filio per ſiguram montis Dei, ad inferiores demwn 


poteslates descendit ; declarans, etiamsi mons ille 
memoratus hujusmodi sit, ut in ipso inbabitet 
omnis plenitudo paternæ divinitatis, non esse ta- 
men solam Patris possessionem; sed ipsum alias 
habere administras et subditas virtutes. quas, licet 
inſinito numero sint, atque virtute præstantes, sub 
uno jugo colligans omnium rex ille Deus currui ad- 
junxit suo, aurigante Unigenito Verbo suo. Harum 
vero multitudinem in divina sua visione declarat 
Daniel, dicens : « Decies millies dena millia mini- 
strabant ei, et millia millium astabant in conspectu 
ejus **, „ Cui accinit hie locus: « Currus Dei mul- 
tiplex millia lztantium. » Pro quo Symmachus sie 
interpretatur, « Vectura Dei denorum millium, mil- 


C lia sonantium. „ Quid illud, « sonantium, » nisi vo - 


ces laudibus divinisque sermonibus plenas emilten- 
tium? Qualia seraphim apud Isaiam clamare ac di- 
cere scriptum est: « Sanctus, sanctus, sanclus Do- 
minus Sabaoth, plena est omnis terra gloria ejus ”.» 
Inter hæc millia et dena millia, que Dei currui 
juncta sunt, medius versatur ipse Dominus, quasi 
aurigans ac Spiritui præparans ipsas. Quamobrem 
subjungitur, « Dominus in eis. » Qui sit Dominus 
subinde declarat his verbis, « In Sinai, in sancto. 
Nam ipse, inquit, Dominus est qui in monte sancto 
Sinai visus est; erat autem ille Dei Verbum, visus 
Scilicet iis qui sub curru Dei juncti erant. Quare 
Hebraica lectio, non tetragrammo, sive voce qua- 
tuor litterarum utitur, sed elementa communia Do- 


D minum memorans usurpat in illo, Dominus in eis. 


Ut enim eum allum esse declararet ab eo, qui su- 
perius per nomen quatuor lilterarum indicabatur, 
Deo, cum « currus Dei » diceretur, elementis apud 
Hebræos inefſabilibus usus est; nunc vero commu- 
nioribus characteribus, quibus indicatur dominus 
quilibet apud homines. Locum item accurate indi- 
cat, « in Sinai, » ut significaret Dominum in terra 
visum. Deinde consequenter admodum infert : 


Vers. 22. « Ascendisti in alium, eepisti captivi- 
tatem, accepisti dona in hominibus. » Descensum - 


% Coloss. 1, 19. % Ephes. u, 14. Psal. Xv, 3. “ Dan. vn, 10. * lsa. vl, 3. 
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porro ejus subindicat cum alt, «ascendisti : » neque A Tera: & avrob thy x4botov, Tra tov gevar, « &v- 


enim  ascensurus erat, nisi prius descendisset. 


£6; * » ob yap à le tvebn, el ph nrpirepov q 


Nam qui descendit, ipse est et qui ascendit super Tabc6hxer.c'0 yap xataCa;, a tort xa, 6 avabi; 


omnes cœlos, ut impteret omnia “. » Quid autem 
ſecit cum ascendisset? Captivam duxit captivita- 
tem, et accepit dona in hominibus. Quam vero ca- 
ptivitatem captivam duxit. nisi prædieia sþolia, quæ 
milites sui diviserant ? Sed etiam largiente Patre 
suo accepit dona in hominibus, secundum promis- 
sionem ad ipsum factam his verbis: « Postula a 
me, et dabo tibi gentes hæreditatem tuam et pos- 
sessionem tuam terminos terræ. “ „ Acceplis a Pa- 
tre byjusmodi donis ( in hominibus, » suam con- 
Stituit Ecelestam. His gubjicitur : « Etenim non 
credentes inhabitare ; » quod clarius interpretatus 


d e pave naviuv Tov obpavey, va Thnpwor Th ney 
ra. » 'Avaba; & tf Enpatev; Hag, alypa- 
lav, xat Babe Scha ty avOpwno. Nolav && 
alypakuolay hx pakureuoey f t& nporeyOtvia oxyba, 
A &evelpavire of ab ö,, orpatiortat; AMA xat Hass 
data tv avOpwnos, rod Natph; arty belwprutvor, 
xa?" fv tnhyyerrar mph; avtdy rare lav, ghoag © 
« Alftrroat nap? pol, xat wow co. EOvy Thy xr, pove- 
lav cov xat thy xat&Tyety cou Th nipata ti; N. 
Taba & 74 86para « &y &vOpwriorg » rapeto? Natpis 
dabwy, cuveothdato Thy 'Exxirolav avtob. Tovros 
kde EIprrat* « Kai yap anibobvieg tod zataorr,- 


Symmachus est, « Adhue et in non credentibus in- B vocat* » Gnzp oxgtotepoy anthwxey 6 Luppayos ei- 


habitare. » Nam et illud, inquit, a Patre accepit, 
ut inhabitaret in eis qui olim non erediderant, et 
pietati in Deum contradixerant. Nam hanc quoque 
potestatem accepit, ut in medio non credentium in- 
habitaret, atque ex ipsis non credentibus dona ac- 
ciperet. Postquam autem tot præcepia post prophe- 
tiam data sunt, deinceps Spiritus sanctus, quasi 
preclaris mirabilibusque gestis operibus, tot bono- 
rum largitori benedicit his verbis : « Dominus Deus 
benedictus, benedictus Dominus quotidie. » Non 
ultra enim, inquit, homines malignos spiritus er- 
rore ducti colunt, sed singulis diebus et boris pre- 
dictum Dominum benedicunt. Ipse vero Dominus 
« prosperum iter ſaciet nobis. cum ipse sit « Deus 


Salutarium nostrorum.» Hæc vero ex persona chori 
apostolorum Spiritus sanctus loquitur, ut ab initio 
sermouis declaravimus. Quoniam igitur prosperum 
iter a Deo illi precabantur, ut eum adirent, uti jam 
antea dietum est, necessario dicunt : Benedictus 
Dominus quotidie, prosperum iter ſaciet nobis Deus 
salutarium nostrorum. „ Pro illo autem, « saluta- 
rium nostrorum, » Symmachus « Salvatoris nostri 
interpretatus est; pro quo rursum Hebraicum exem- 
plar, Salvatoris nostri Jesu nomen commemoravit. 
« Deus noster, Deus salvos ſaciendi, et Domini Do- 
mini exitus moriis. » He rursum ex persona apo- 
stolorum prophetice dicta sunt. Quia enim de Deo 
prius locuti sunt, consequenter in præsenti dicunt : 


t Deus noster. Deus salvos ſaciendi, ct Domini Do- 


mini exitus mortis; sive secundum Symmachum: 
« Deus nobis, Deus in salutem, et Domini domin 
toris exitus in mortem. » Nam cum hic sol 
Sit, is Sane exitus invenit queis a morte evaderet. 
Quandoquidem omnis homo ad ingressum quidem 
mortis pervenit, nondum tamen ab eo exire potuit. 
Dominus autem hic memoratus, qui jam communi- 
bus elementis in Hebraico libro scribitur, cum ex- 
itus a morte aperuerit, Deus saluti cognominis efſe- 
<clus est. Quamobrem dicitur : « Deus noster, Deus 
salvos ſaciendi. „ Quare hic ipse Jobo vaticinans 
dicebat : « Venisti autem in ſontem maris, et in 


„ Ephes iv, 0. 


* Ps:l. ut, 8. 


Twy * (Ext xal &v ànetbobet xatraoxnvaecat. „ Kal 
Touro qTùp, net, apt tov Harpbeg ase, td xata- 
TX7,VWoat £v Tolg dai &nerbovat xat evidktyoust th 
Tov cov evocbeig. Kat tavinyv yap elinge thy t- 
olav, ore iv ptow Toy &nztbouviwy xXatacktvouy, 
i5 abrwv ts c) aneibouvrwy ap6averv taut 86 
ata. Toooutwy Th pabnpatu napatoiivruv 6:2 
ric rpopytelag, th; d veupa th &ytov, ws Ent s- 
TD xa nxpa3Gorg xarophwpanty, evioyel thy c- 
o9Vtwy &yabwy borfpa gaoxoy © « Kyptog 6 Bodg e- 
are, eloyntds Kyuprog hutpay xab" hutpay. » 
Ouxert yap, gnotv, EvOpwnot Galuovag novr,poug H- 
Thavnptvw; botatoucty, d' K Exiatn; tuipas xat 
xa)" £x4orr,v GOpav Toy Tpoinwbtvie Kyptov evic- 
C yovorv, O & avtds Köptos ( xatevolwt hulv, ab- 
Th; d « 6 Gebe Twv awthpiay hpav. » At rei dt tavra 
7d Nveupa th &ytov Ex Tpocwnoy TOY yopoy TW ATy- 
atT6kwv, OefEp ouy N tpybpeve mob AGyou Tmap- 
£orhoapey. Exel Ttoivuv The Ex tou Oeoy xateuedu- 
gu; AC ohto, eig Td donohoat a, xati th 
Eunpoobcy elpnutva, avayualug gacly* EU 
Küps hptpay va hutpav, xatevodwarr i) 6 
Beds TOY Gwtrnhpiav HuOv. » 'Avil & tov, « Twy Gw- 
Thptov , » 6 Tünhaxog, (c Ewrhpog hpwv, » 
hopphveuaty * & ob 73 'EEpaixdy , tou bvopa- 
dog Tod Lwrhpog hpov Ingo pepvryrat. + O Gebe 
Aub, 6 Gebe Tod owyerv, xa Tov Kuplov Kuptou 
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owrnplay, xal toy Kupiov Tov beondtov. al ele Oava- 
Tov Etobot. „ MVD yap obrog Ges Wy Tov awyetv 
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At Mex 0 Gebe hd, 6 Ord; tov awgetv, » A vesligiis abyssi ambulasti. Aperiuntur autem tibi 


Ard xa) 76 Ibs 6 avrdy obrog xonpariiuv Hefe · 
beg & ul xurhe dakdoong* Ev t Fyveory a6ug- 
doo nEprendtnox;. Avolyoviat 3s got obey mar 
bavarov. uwe 88 4800 Ii6vit os Entnfav. » 
Atapptnyv val ty txzfvag thy ele Thy Oavatoy aitot 
x&dooy xat Thy EN Criecobov naprorh;, wonzp 
0 xa tv tots mpoxetutvots, of axokotbug thy Toy 
tybpwy abrod ouviptbhy bidarxet Meywy* « IMhv 6 
Oedg cu AAge xepalkts txOpoy a %. Kal towto 
8d vohorrg rapabit; thy ty Ettpy kyoucav gwvhy * 
« Lb Exparaliwcag Th Buvaus cov thy 0ahagcay, co) 
ouvitpula; ti; x2palts twy Epaxdytwy Em) Tod b 
dog. Ly ouvvihhacang Thy xepakhv vo Spaxoviog. » Ard 


timore portæ inſeri. Osliarii vero inſerni videntes 
te conterriti sunt **. » Digerte in illis quoque de- 
scensum ejus in mortem et exitum inde declarans, 
quemadmodum et in præsentibus, postea vero con- 
sequenter inimicorum suorum contritionem docet 
his verbis: « Verumtamen Deus conſringet capita 
inimicorum suorum. „ He porro intelliges, si vo- 
cem alio in psalmo positam buic compares, nempe: 
« Tu conſirmas li virtute tua mare, tu contri visti ca- 
pita dracouum in aqua. Tu conſregisti caput draco- 
nis. » His enim inimici Dei declarantur, de quibus 
hic dictum est: « Verumtameu Deus conſriuget ca- 
pita inimicorum suorum. Erant autem illi draco- 


rap 709TWY xt of txOpet tob Ozoy Elnhobyoav, eg nes in mari et in bumida substantia nantes, videli- 
o Evra30a MAN (I & Ocdg ode xepa- B cet adversariz potestates Dei inimicz, in salsis et 
dar tx0poy ννννν . Haay & oro: Fpdxovreg of Ev yolubilibus vitæ Quctibus volulatz. Quare in Job 
dakaoon xat Ent bypds obatag vnydpever, buvapets quoque dicebatur: « Venisti autem in ſontem ma- 
Sn\abh Avr Ha. ExOpat rod Beov, tols dlpvpols ris, et in vesligiis abyssi ambulasti. Aperiuntur au- 
at peuotols tov Blov xvpacy Eyxalvioupevat. tem tibi timore portz inſeri. Ostiarii vero inſerni 
"Obey xat iv T6 Is Efyero* Hes Bt Bn mmyhv videnies te conterriti sunt. Contritis namque dra- 
0akdoong , tv && Iyvecry abuocoy mpiendrnoa;g. conum capitibus ostiarii inſerni conterriti sunt-: 
"Avotrovrat 66 got web na vr. Nvkwpor B& quare timore correpti portas mortis capita inimico- 
ov, leg ot, Entngav. » LuveptGoptvuy y4p TOv rum suorum conſringenti aperiebant. Hi vero ini- 
x29akwy Twy Cpaxdviwy, Extnocov of Tvkwpol 709 mici Domini universum hominum genus conculca- 
&6ov © de xa p66 T4; let fvoryov tov lavatov hant. Quapropter inſerius dicitur ; « Verticem ca- 
© cds x29aJ4; tov tx0poy abrod ouvovii. OU cot pilli perambulantium in delictis suis. 2 Horum , in- 
6 ol Ex0pot tov Kuplov th. naviwy &vOpwnyy xat- quit, Deus capita conſringet, perambulantium, ait, 
£7@touy YEvog. Ab Meta Etng * « Kopughy tprxds et calcantium capita hominum. Pro illo namque, 
Tranopeuoutvuy ty Thnapeielats alrov. » Toitzwy « verlicem capilli, „ Symmachus, ( verticem ca- 
yap 6 Onde ouvOkdort ths xepalds, got, rv. dia- C pillatum, » vertit. Vertex autem capillatus, ipsum 
Topeuoptvwy T&; Tov avOpwrnuv xepalds. Avi rag hominum caput significat. Horum itaque sibi inimi- 
799, « xopughv v, xopughy Evzpryov, » tppyt- corum, qui prius hominum capita terebant pedi- 
veucsy 6 Yuppayo;. Kopuyh && Evrptyos i xepakh busque suis calcabant, capita conſringet Deus, qui 
Toy &v0pwruw cnpaiverat. Tourwy wv abrov. wy extus mortis effecit. Pro illo autem, « in delictis 
Ex pwy Eaurtol, TOY Tpote pov TH; Tov GvOpwruy e- suis, » Symmachus, « in delictis ejus » interpreta- 
pak; Cranopeuoptvuy xat wah tolg Eautwy TOI xa- tus est, dicens : « Verticem capillatum revolutum in 
TETATOUVIWY, 6 Th; bre5ovg tov Davatov νẽ,ẽ-ow t- delietis ejus. Neque enim alio modo poterant inimici 
vo; Ozd; ta; xepakdg ouvOhacer. Avril & tov, « tv Deiverticem capillatum, id est hominum capita, con- 
Thr, upeelatg avrov, » & Lbppay;, « Ev tal; n- culcare, nisi propriis delictis ac peccatisdepressi ſuis- 
pereiatg abtig, „ hpuhveucey elnwy * « Kopughy Ev sent. Quare iis qui tales non erant dicebat Serva- 
Ip:yov avactpigontvry ty tal; mhnppielars abrhs. » tor: « Vestri autem capilli capitis omnes numerati 
0U8 yap Ag Fovardy fy tots txOpols Tov O,,“ sunt . » Nam discipulorum capilli singuli nobilioris 
xaranetely xopughy Eveptyov, TourEatt ths Twy &v- corporis partis, ut necessarii et ad ornatum totius 
Opwrwy xeparks, el ph Tails obxelatg mhnppeciarg xy conſerentes , enumeratione el cuslodia divina digni 


xa). &uapriatg terantivwvto. At tolg ph Torovtots 6 
Zwrhp Aerev ( Tub && xat at tpixes The xepakng 
dat hor prutvat elofv. » Toy yap avtwy habn 


ſuere; ut ne raderentur novacula inimicorum, qui 
perambulant et conculcant omnem verticem capil- 
latum revolutum in delictis ejus. 


Tov xal tx43t), Ops Tod Tyauwrtpov h. p 70d owpatoy, ty dvayxala xat xdbopy d navids ovpbal- 
optvn, &priuo xatntiutar de ob xat pulaxts * os &v wh Fupn0Oc 6 5vpp roy Exlpay tTwy EpTpiIan- 
TOUvIWY XaTanatouviwy Kdνν,ö xopughy EvIpryov thy avartpegoptvny iv thnppnclats abthg. 
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tThwTey i mapovon Tpayh Egiatrugn Thy ws Rv efro 
tig, &:yrepov Kyprov, Exel xal tv Th pgacrovit - 


% Job xxxy1in, 16, 17. “ Matth. x, 30. 


Vers. 23. « Dixit Dominus, kx Basan couver- 
tam, convertam in proſundum maris. „ Hie rursum 
Dominus, » non illa quatuor lillerarum voce apud 
Hebræos exprimitur, sed communioribus elemen - 
tis. Jamque tertio hune præsens scriplura nomina- 
vit, secundumque Dominum, ut quispiam dixez't, 
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Dominus Domino meo : Sede a dertris meis **, » 
primus per ineffabilia apud Hebræos quaſuor ele- 
menta scribitur ; secundus autem, quem sui Domi- 
num Propheta declarat dicens, « Domino meo, » 
aliis elementis exprimitur, queis cujusvis servi do- 
minus signiſicatur. Sic ergo nunc quoque jam ter- 
tio ille Dominus, qui usque ad infernum descendit, 
exitusque mortis paravit, vulgaribus et consuetis 
apud Hebrzos elementis exprimitur. Quare Sym- 
machus 657%71v, sive dominatorem interpretatus 
est. Hic ergo Dominus, videlicet Dei Verbum, ait, 
« Ex Basan convertam; » ac rursum, « Convertam 
ex proſundo maris. » Pro illo autem, « convertam, » 
ac secundo, « convertam, » Symmachus sie inter- 
pretatur, « Dixit Dominus: Ex Basan revertar, et 
reverti ſaciam ex proſundo maris. Viden' quz 
opera ediderit Dominus cum descendisset in pro- 
ſundum maris? Conſregit capita draconum in aqua, 
necnon capillos inimicorum suorum, qui « verticem 
capillatum in delictis » conculcabant; reverti ſecit 
ex Basan et ex proſundo maris animas istic olim 
demersas. Basan autem explicatur ignominia, in 
quam delapsus est Dominus per memorata ele- 
menta indicatus, qui ignominiam contempsit pre 
Salute eorum qui istic in captivitate detenti erant. 
Quamobrem dicitur: « Dixit Dominus: Ex Basan 
eonvertam, convertam ex proſundo maris : » deinde 
adjicitur : « Ut intingatur pes tuus in sanguine. » 


Pro quo Symmachus interpretatur. « Ut conſringa - 0 


tur pes tuus cum sanguine, et lambat lingua canum 
tuorum ab unoquoque inimicorum tuorum. » Nam 
cum inimicos suos contereret, et capita eorum 
conſringeret, pedem suum sanguine ex capite ini- 
mici sui fluente replebat. Quare in Isaia dicitur : 
« Quis est hic qui venit ex Edom, rubor vesti- 
menlorum ex Bosor **? » ac deinde : « Quare rubra 
veslimenta tua, et indumenta tua sicut calcati tor- 
cularis, plenus conculcata **? » Postea rogantibus 
ita respondet : ( Calcavi ipsos in ſurore meo . 
Hic item post calcata draconum capita, dicitur : 
« Ut conſringatur pes tuus cum sanguine, » vel, 
Ut intingatur pes tuus in sanguine, et lingua ca- 
num tuorum ex inimicis ab ipso. » Pro quo clarius 


hob, » 81 Toy avexgwvhruy nap' EGpaloig re- 
pwy ototyelwy Eyty parts. O & Bevtepog, by Eautol 
Kuptoy 6 Tpophth; t3hhov gehoxwy, (To Kuply fob, 
trEpotc ororxelors Einhodto, og xa nd; 6 tv AvD - 
Tots $olhov xbptos onpalyerar. Obrwg ov xat tv- 


tabba hin tpirov 6 ptyprs 80 xatabi; xat Bi - 


£563oug Oavetov nero ptvos Köpfe Bit c map? 
ZE pa loi xorve; ypayoptvuy otoyeliuy Ovopactat. 
Aubrep 6 Evppayes « beondenyv » hpprveucty abtdy. 
Obrog o5v 6 Kp ag 6 c Ozob Abyog Enah, 
elm (Ex Backv tniotpeayr rxat why EN,õg A 
tx god bakdoon;.» Avril R rob, ( Enotpiuy, » xat 
Tov dere po, « Emotpt, » 6 Evppayoy tobtov hp- 
phvevos thy tpimov * « Elne KU AN Bas Ent- 
otTpthy, xal avactpttar nothow ud Sul %, 
ang. » Od bnola xaroplwpara tipydoato xata- 
Gag ele tovg goods The Valaoong 6 Kyprog ; ouy- 
£0)ace cg x$paidg Tov Spaxdviwy Ent Tod Viate;, 
xat 745 Tplxac Twv ExOpwy abrov tov « thy Evtpryov 
xopughy tv ninppekelats » Sranopevoptvuy * Ent 
orpeta, & role and Backy xat and Bubov th; 
daigoong rag ndlat xatanenoviwntvags abrds: 
Guys. Baoky & hpptveurat aloysvy, Lv 8“ hpi; 
xathabev 6 St twy elpnutvwy ctorysiuy Ye 
Kuptog, aloyovns xatagppovicng unte cwrnplag THY 
abröbt xaradeboviwntvuy. At Mlertat « Elms K- 
pos Ex Bacùv Emotpeiey , Emotpilw tx Bubiv 
dakaoong eld Efhg Mehoxtar * ( "Or; ày Bay? 6 
obs cov ty atuartt. „ AO ob 6 Eippayos hout- 
veuoev elnwv* « "Onwg ovyxarteatn 6 nobg cov perk 
aluatog, xat An H yioooa Tov xuvay cov and 
Ex4orouv Twy tyOpay cov. » Euvtpibwv yap tos 
tau?) tyOpobg xat Tis xepaie; avrouy ouvihov, 
$7)t,pov Thy Exutod T6da aluatos, cod kx c) x- 
parwy Tov ty0pob abrov putvrog. Ard Entyeto 2 
Hatz « Tis obrog 6 napayevopeves IE Es, 
tpy0n pa iar ix Boodp ; » x keis « Att tf cov 
doe d ipdria, al m4 EvSbpate cov Wy EnoTAa- 
T1709 knvot, rhhpng nenath ping ; » EVP thn; à w- 
xplye tat nh; vo tpwrhoaviag, xat rote Ka- 
erdtr,oa abrolg tv ohh pov. » Kat Evrab0a tofvuy 
perk thy ouvepibhv Tov xepalby Toy Tpaxovrey 
Mextate « "Onwy &v ovyzatedty 6 v cov perk 


Symmachus interpretatus est dicens, « Et lambat D atyarto;,» i, «"Onws Raf 6 nobg cov tv alhart, xa) f 


lingua canum tuorum, ab unoquoque inimicorum 
tuorum. » Canes porro Domini sanguinem inimi- 
corum ejus lambentes, quos esse dixeris, nisi gre- 
gis ipsius cuslodes pervigiles qui Ecclesiam ejus 
tuentur, sive ultrices quasdam virtutes, quæ con- 
terendis inimicis ejus incumbunt, quæque perniciem 
corum quodammodo degustare satagunt! 
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The @nwielag avtwy ; 

Vers. 25, 26. « Visi sunt ingressus tui, Deus, 
ingressus Dei mei, regis mei, qui est in $ancto. » 
Nec consequenter præcedentibus adjiciuntur. Quia 


* Pal. cix, 4. Isa. LxzM1, 1. 
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1:78&&h rap td Ocomdopeva V yeveodar mpo- A enim quæ in valicinio ſeruntur, antequam essent 
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prævidebantur a sanctis Dei prophetis, ideo dicitur : 
« Visi sunt ingressus tui, Deus. » Qui ingressus, 
nisi primum descensus ejus in Sinai, ac rursum 
ascensus in altum, iterumque descensus in Basan 
ac regressus in altum, et rursus demissio ejus us- 
que ad mortem, et exitus illius ex ea, ac præier 
bec omnia reditus ex proſundo maris? Hi omnes 
ingressus erant memorati Domini, qui antequam 
exsistereni a prophetis Dei visi sunt: quare pro- 
pheticis in scriptis consignati sunt. Jure ergo di- 
ctum est: « Visi sunt ingressus tui, Deus. „ Dein- 
deque rem conſirmat indicans cujusnam Dei ingres- 
Sus visi ſuerint ; nam adjicit : « Ingressus Dei mei, 
regis mei. » Non simpliciter Dei, aut regis , sed 
« Dei mei. » Hoc porro simile ſuerit illi, « Dixit Do- 
minus Domino meo : ». primus quippe univers0- 
rum Deus ſuerit; secundvs vero Dominus, qui au- 
dit, « Sede a dextris meis “, „ meus Dominus est: 
quare, « Dixit Dominus Domino meo. » Hic igi:ur 
illum secundo loco positum ipse Propheta signifi- 
cans dicit : « Ingressus Dei mei, regis mei, qui est 
in sancto. » Nam cum ingressus videri dico, ne 
quis existimet universorum Dei illos esse; sed Dei 
mei, regis mei ingressus sunt. Verum quia « pra- 
venerunt principes conjuncti psallentibus, in medio 
juvencularum tympanistriarum. „ Hi enim ipsi 
principes qui prævenerunt, sive qui canunt, et in 
Spiritu sancto ſutura prenuntiant, præviderunt in- 
gressus Dei mei regis mei. Illi vero, prophele 
nempe, apostolos, qui post venere, præverterunt. 
Etenim cum duo chori Salvatoris nostri theolo- 
giam hominibus tradiderint, qui primus prodiit, 
propheticus chorus erat; qui vero secundus acces- 
sit, apostolor um et discipulorum Christi chorus ex- 
stitit. Cæterum visi sunt ingressus memorati Dei; 
sive apostolis quidem visi sunt, qui que olim ex 
præscientia prænuntiata ſuerant ipsis oculis con- 
spexerunt. Hi itaque oculati ingressus Dei tesles 
ſuere : ipsos tamen prævenerunt principes quidam 
conjuneti psallentibus : queis Significantur cum 
ipse David, tum ii qui una cum eo tunc duces 
populi erant. Hi conjuncti psallentibus prævene- 
runt in medio juvencularum tympanistriarum. Tales 
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% Pal. cn, 1, 


et adhuc juvenculz, nulla alia scientia præditæ, 
quam ut tympanis sive corporeis instrumentis ute- 
rentur, ex mortuorum animalium pelle conſectis. 
Quare 1tympanistriz dicuntur, quod nihil aliud 
nossent, quam corporea legis precepta. 


Vers. 27, 28. « In Ecclesiis benedicite Deo Do- 
mino de ſontibus Israel. „ De iis locutus qui Dei 
jam memorati ingressus previderapt, post illos 
primos consequenter alios compellat dicens : « In 
ecclesiis benedicite Deo. » Quia vero hi a prinei- 
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cetus illorum ecclesias vocat, queis prophetia nec 
„cure Servatoris nostri ecclesias commemorat. 
Jubentur porro hi secundi, pon in medio juyencu- 
larum lympanistriarum, sed in ecclesiis benedi- 
cere Deo. Quis sit Deus ille mox indicat dicens, 
« Domino. » Unde vero id hauserint, quod opor- 
teat Ecclesiis Domini (1) theologiam tradere, neces- 
sarie explicat his verbis: « Domino de ſontibus 
Israel, » vulgaribusque iterum characteribus hic 
Dominus exprimitur. Fontes vero Israel, propheti- 
ex Scripture sunt atque lex Moysis. Ex quibus 
quasi ex ſontibus, per hausta de Salvatore nostro 
testimonia, secundi illi in ecclesiis benedicere ipsi 
jubentur. Deinde subjungit : « Ibi Benjamin adole- 
scentulus in mentis excessu. „ Pro illo autem, 
« ibi, » Symmachus ait, « ubi Benjamin minimus ; » 
Aquila vero similiter, ( ibi Benjamin brevis, im- 
perans ipsis. „ Benjamin vero junior, minimus aut 
brevissimus Paulus erat divinus Apostolus, ex 
tribu Benjamin, Hebræus ex Hebreis, quemadmo- 
dum ipse docet his verbis: « Circumcisio octavo 
die, ex genere israel, de tribu Benjamin, Hebrzus 
ex Hebrzis . » Junior vero dicitur, sive minimus 
aut brevis, quia id ipse declarat dicens : « Novis- 
simo autem omnium quasi abortivo visus est et 
mihi “. „ Pro illo autem, « in mentis excessu, » 
Aquila, « imperans ipsis; » Theodotio autem, 
t preceptor earum ; » quinta editio, « instituen- 
lem, » aut « docentem, » interpretati sunt. Nec 
multis verbis opus ad comprobandum, sanetum 
Apostolum, qui Benjamin vocatur, Ecclesiis impe- 
rare, earumque præceptorem esse. Non solus ita- 
que Benjamin ibi erat, videlicet in Eeelesiis Dei; 
ced etiam « principes Juda duces eorum, principes 
Zabulon, principes Nephthali. » His porro indi- 
cantur reliqui apostoli, quorum alii ex tribu Juda, 
alii ex tribu Zabulon, alii ex tribu Nephthali erant. 
Quare horum terram memorat Spiritus sanctus per 
Isaiam prophetam dicens : « Terra Zabulon et 
terra Nephthalim, viam maris , trans Jordanem, 
Galikea gentium **. „ lpse quoque Servator trans- 
jens juxta mare Calilææ, isthine suos discipulos 
vocavit. Aperte itaque docet Ecclesiis imperare 
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primo Paulum, brevissimum et minimum, ac ju- p T nap thy 9&\accav the Takinia;, tos tauto? 


n:iorem cxteris apostolis, in mentis excessu ali- 
quando positum, quando persequebatur Ecclesiam 
Dei, eamque vastabat, sive quando in revelatione 
Salvatorem vidit ; vel quando raptus est in paradi- 
sum usque ad tertium cœlum. Post Paulum vero, 
czeteros apostolos ( ibi, » scilicet in ipsa Eeclesia 
ornate versaturos valicinatur, principesque ſore 
nostros ex tribu Juda, ac principes Zabulon, prin- 
cipes Nephthali. Si quis vero per otium accurate 
perquisierit, cujusque apostoli tribum reperiet : 


* Philipp. m, 5. 1 Cor. xv, 8. Isa. ix, 4. 


(1) ld est, Deum illum esse in Ecclesia prædicare. 
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ral &pyovrag Neg0akely. EA oyort; © &v die pri- A nam cuivis quærenti datur a Servatore invemendi 


Loxakhoag, thy tx4otov TOv Gnoothhuy 2bpioet 
pukhy* re navit x6 Cyrobvet i the evptacwy 
dc do cat nd v Ewrnpog Enayyehia. 

« "Evrethat, 6 Gabe, thy Sbvapy cov, Guvipmooy, 
6 Oed;, rod vo © xatertpyicw H. » "Entar xat cava 
rot npokexbetory, EN f yep npopnrixn;s npoa- 
trade 6 M6yo; Tot; Enoatd)og by ExxAnocfats eb 
yelv thy Kyptov, xat Tobro raoety ph trtpwy trviby 
6ppwptvous Mywv, A tx Tov Tnyov 'Iopati, 
&xoxovbw; bntp ab ebyhy avanturet th Nvedpx 
cd tpogyrxty, pdoxov © « "Evrethat, 6 Gebe, thy d- 
vetuly 00 * » WOoet cngtrrepoy Eleyey Extonev- 
o&rw ij Tovapl; cov, xat ouvvepyeirw tolg avipdory 
aA xa hen work th toy vt cov d' Epywy yropnotrw 
IX rpopnteu6ueva v tobty G6 6 xateipytow it 
th off Povnff mpooplong, val abrh duvapwony * Enw; 
*f of dovä het Epyorg re Ihe. TI & fy robro f 
dd kee imipepdpevoy, « Ex thy vady cov Thy Ev 
Tepouonkhy ont ofoouor Sacthct; d,: » tobto yap 
a tnayyeri@peves i bvvipwooy evt o. Ba- 
orket; Bt 8:4 vod at Saciketar th; Ie efpyvrat, 
tov tO voy antkviwy todtov on parvortvuy thy tpemnv. 
Neche & tv Ie po! by th 8Opa ofoovory of 
Bacwel;, obs“ Erepo; àv eln th; Backefag tov ob- 
paviy * eln:p Topev "Tepovonkhm Enoupdvioy , fv 
E8ettev 6 elnwy* H & G’ "Iepoucalhp thevOtpa 
toclv, ric ꝭ or np huOv* » xat, « Mpooehnabbare 
Zi bpet xal ade; Ocov COvVICG, Tepoucakhyu Emou- 


promissio “. 


Vens- 29. « Manda, Deus, virtuti tuz; confirma 
hoc, Deus, quod operatus es in nobis. „ Hzc pra:- 


, cedentibus connectuntur. Quia enim prophetice 


precipitur apostolis in ecclesiis benedicere Do- 
mino, idque præstare non aliis sermonibus exor- 
sos, sed ex ſontibus Israel; consequenter pro iis 
orationem Spiritus propheticus effundit, dicens : 
« Manda, Deus, virtuti tus; » ac si apertius dice- 
ret: Festinet virtus tua, illisque viris cooperetur ; 
sed vel sero tandem virtute tua que prophetice 
dicta sunt opere compleantur : et hoc ipsum quo 
operatus es in nobis postquam futurum esse vo- 
tuntate tua deſinieras, conrma, ut poteslate tra 
res ipsa perſiciatur. Quid autem aliud illud erat, 
quam id quod sequitur, Ad templum tuum in Je- 
rusalem tibi offerent reges munera ? » Hoc enim 
ipsum quod nobis promisisti confirma, ut eveniat. 
Reges autem regna terre gigniſicant, qua ratione 
universæ gentes indicantur. Templum autem in Je- 
rusalem, quo deferent reges munera, non aliud 
ſuerit quam regnum celorum. Novimus siquidem 
Jerusalem eœlestem quam indicavit quispiam his 
verbis: (Ea vero quæ sursum est Jerusalem, li- 
bera est, quæ est mater nostra“; » et: « Acces- 
sistis ad Sion montem et civitatem Dei viventis 


paviy. » Tabrug ov The tnoupaviou ndswe rd C Jerusalem clestem ?. » Quod igitur in illa ecelesti 


Oezov Th t le vo xat averatoy xat xpetrrov 6 ves 
tort toy Occ. EN todtov tofvuv thy vewy cov, g- 
av, cod ofoouar pacnel; $opa* of thy lr An- 


Jad n6)v thy tnoupdvioy ol Baowel; bvreg, 


dick 7d x2715:G00at The Pankelag thy obpavaoy, xat 
dt rcd ovubanievery rh Eauroy Kuply. ( El yap 
ouvenedavousy , val ovihoopev , xat el Inoptvopsy 
Oedy, xa ovubaonctoopey. » Obrot o) of Bacthets, 
<>; av dd nerd dapyteper Th Movoyevel tov Ozoy 
Xetroupyouovres, la pæĩg te bvtes, xal atrot dopa p 
e{ooury el; Thy vaby adtov why Enoupdvioy, cuveto- 
Epydpevor 76 pzey@ip dpytepet. "Ontng Bt touts ye- 
vnrat xa 8 Epywv zpoywphon, devayzalug Exnvfato 
elmuy* « "Evtethat, 6 Ozdg, thy Jovaply cov, Buvd- 
pwaov, & Gebe, toro & xareipyacw H. 

« *Entt{pn cov tot; Onplotg rob xakdpon. » Qontp n- 
ta vo o oni coc mporexfelorvelnwy® El . 6 
debe, thy 8yvajyly cov* » val (Avvapwoov, 6 Beds, dob- 
tod xarepy4ow hutv * » obtw nd ebyerar c xwAv - 
uarta Exroduy apdiva; bx ptoov, ö axwibtwg 6 
ros bradptuy. Luvewpa yap Tf npoyvwort tobg 
utkoviag Enavicotacdat To ebayyehng xnpyypartt 
Scarr he xal vo vonrobg Ohpag, wv nbxero D- 
vat 6 Glu. « Mh Tapas, tols Onplots yuiths E5- 
oho Tune G » Onpla t xalgpou whoets, 
nabe an cod "16-6 Gmwy efprrat ind Tov d * 
© "nd navrodank bivipa xoyuitat, naok NANVOY 


% Matth. vn, 7, 8. * Galat. ix, 26. 
PaTrOL. GR. XXIII. 


Dei civitate prestantius, sublimius et melius he- 
betur, templum Dei est. In hoe templo tuo, inquit, 
tibi oferent reges munera : qui scilicet aliam 
illam civitalem cœlestem incolunt, vere reges, 
quia regno clorum dignati sunt; ideoque 
una cum Domino suo regnant. « Nam si com- 
mortui sumus, et convivemus, et si sustinemus 
Deum et conregnabimus . » Hi itaque reges, ut- 
pote qui sub magno sacerdotum principe Unigenito 
Dei ministerium obeant, et sacerdotes sint, munera 
et ipsi in templum ejus cœleste afferent, una cum 
magno sacerdotum principe introeuntes. Ut autem 
hoe fiat et opere compleatur, necessario sie preca- 
tus est: « Manda, Deus, virtuti tus: confirma hoc, 


D Deus, quod operatus es in nobis. 


Vers. 31 33. ( Increpa feras arundinis. » Quem- 
admodum precatus ſuerat, ut prædictos homines 
adjuvaret dicens : « Manda, Deus, virtuti tuz; » 
el, « Conſfirma hoe, Deus, quod operatus es in no- 
bis; » sic modo precatur, ut obices de medio tol- 
lantur, et sine impedimento sermo pereurrat. 
Præscientia quippe noverat eas quz adversus præ- 
dicationem evangelicam excilande erant perseeu- 
tiones, spiritualesque ſeras, a quibus eript roga- 
bat ille qui hze loquebatur : « Ne tradas bestiis 
animas confitentes tibi®.» Que sint ille ferz 
arundinis intelligas. si a Job ediscas quid dictum 


* Hebr. XU. 22. II Tim. u, 11, 12. „ Psal. Lxzm, 19. 
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de diabolo sit: Sub omnis generis arboribus dor- A xal x4\apoy xat Souropoy. » OU rap naps guru, 


mit, juxla papyrum, calamum et caricem®*,» Non 
juxta ſicum, vitem, oleam aut palmam, aut quid 
iis Simile , sed juxta papyrum, calamum et caricem 
quiescerc sum ait, infirmas, ſrigidas nullumque 
ſructum bonum proſerentes animas his subindi- 
cans ; juxta illas quippe draco quiescebat. Truces 
autem illæ fere arundinis, sunt adversariz pole- 
states, maligni dæmones, et venenosi reptilesque 
spiritus, quos ut increpet Deus, Spiritus sanctus 
rogat hisce verbis: « Increpa ſeras arundinis. » Et 
congregationem taurorum; sive, secundum Sym- 
machum, « cetum prægrandium; » vaccas item 
populorum increpari postulat : 
pulorum et lauri, sunt ii inter Judzos qui 
verbi persecutores sunt. His aliud opus subjun- 
gilur, « ut excludantur ii qui probau sunt argen- 
lo; » quod liquidius explicat Symmachus dicens: 
« Qui calcibus pellunt eos qui probati sunt quasi 
probatione argenti.» Hi namque tauri, et memo- 
rate vaccæ, a ſeris arundinis agilatz, nullum la- 
pidem non movent, ut sancti Dei a spe sibi propo- 
sita deturbentur. Sancti vero Dei sunt qui probati 
sunt argento. Quemadmodum enim « eloquia Do- 
wini casta, argentum igne examinatum®*; » sic et 
homines Dei probati sunt ut argentum : quare 


dicunt : « Probasti nos, Deus, igne nos examinasli - 


sicut examinatur argentum “. Igitur ſeræ arun- 


dinis, congregatio taurorum, et vaccæ populorum, C 


cos qui probati sunt argento a proposita sibi spe 
excludere satagunt. Sive, secundum Symmachum, 
« Calcibus pellunt eos qui probati sunt quasi pro- 
batione argenti. » Ut ne itaque illi supra dieti san- 
ctis Dei impedimento sint. necessario dictum est: 
« Increpa ſeras arundinis, congregatio taurorum 
in vaceis populorum. Alia item ratione lauros 
iatelligas Judzorum principes : vaccas autem corum 
synagogas iis subditas, et populos qui tempore 
passionis Servaloris nostri ingurrexerunt. Cui sen- 
centiz astipulatur vox illa ex ipsius Salvatoris 
persona in psalmo xx1 posita : « Quoniam. circum- 
dederunt me vituli multi, tauri pingues obsederunt 
me. Aperuerunt in me os suum “., Queis subin- 
dicabat principes Judaici populi, aecnon multitu- 
dinem ipsis subditam quae adversum se insur- 
rexit. 


2 Dissipa gentes quz bella volunt. Quz supe- 
rius ſeruntur, de adversariis potestatibus et de 
prineipibus Judæorum enarrata sunt: hc vero 
de inimicis Ecclesiz ex reliquarum gentium nu- 
mero. Prospiciens namque Spiritus sanctus eos ex 
gentibus qui in incredulitale perseveraturi erant, 
adversus fideles bella et persecutiones moturos esse 
contra Ecclesiam Dei, necessario hac de re sic 
precatur : « Dissipa genles quz bella volunt. His 
v22que dissipatis, gratia evangelica locum habe- 


* Job x, 1G. “ Pal. x1, 7. 
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7 Psal. 1xv, 40, * Pal. xx1, 13, 44. 
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t vd E&:0:3atpovtcrator. Ath & Se N e. «Hiovor 
pA £5 Alyirrov. » Kar de thy 'Axulav, « Of- 
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iis prioribus orsa qui supra modum idololatra: 
erant : Agyplii autem illi erant omnium gentiunt 
ac populorum superstitiosissimi. Quare postea sub- 
jungit : « Venient legati ex gypto. „ Secundum 
&kquilam vero, « Ferent ſestinanter ex ;£gyplo ; » 
secundum Symmachum, « Veniant  efferentes ex 
Egypto. , Totumque idololatrarum genus, per eos 
qui ex Xgypto venturi, et ad Dei notitiam trans- 
ituri sunt, indicatur ; per id vero quod mos addi- 
tur: Ethiopia porriget manum suam Dev, » ex- 
irema orbls signiſicantur. Declaratur porro ex uni- 
versis gentibus ab oriente sole usque ad occiden- 
tem accessuros esse, ut alibi dicitur : « Remini- 
scentur et convertentur ad Dominum universi fines 


pdhaxov tv ttiporg Myiov* « Mynabhoovrar xal k- B terrz : et adorabunt in conspectu ejus universæ 
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5 Psal. 111, 28, Act. u, 1-10. 
(1) Lege ov 8:4. 


ſamiliz gentium*®. » Secundum Aquilam : « Zthiops 
accurrere faciet manum suam Deo; » Secundum 
Symmachum : Ethiopia ſestinet dare manum 
Deo.» Ex historia porro licet eam rem impletam 
dicere in Zthiope, cujus mentionem habent Acta 
apostolorum. Ipse nanique c#teras gentes ſere 
prævenit, Salvatoris cognitione ante omnes digna- 
tus. Quomodd autem legati venerint ex Zgypto, 
rursum enarrant Acta apostolorum, Ubi dicitur, 
in die Pentecostes Spiritum sanctim replevisse 
domum, ubi erant apostoli, sedisseque supra om- 
nes qui aderant. In quibus erant Parthi, Medi, 
Elamitz, et qui habitabant Mesopotamiam, Ju- 
dæam et Cappadociam, Pontum et Asiam, Phry- 
giam et Pamphyliam, Agyplum et partes Libyz 
circa Cyrenem “. Hi igitur omnes ceu legati gen- 
tium erant, Spiritus sancti primitiis donati. At- 
enim post Egyptios, post ZEthiopiam quz preve- 
nerat, cætera deinde regns terræ vocantur, vide - 
licet gentes lis subjectz. Quare subjungitur: 
« Regna terre, cantate Deo, psallite Domino.» 
Que non alio modo quam per unam Servatoris 
nostri doctrinam ſinem acceperunt. Nulla igitur 
gens, nulla regio, nullum genus hominum, nullum 
in toto orbe regnum, in quo non populi Deo con- 
gregati jussum exsequantur. Hic vero rursum ca- 
nere Deo, psallere Domino jubet non per illud 
quatuor litterarum nomen, sed eo qui vulgaribus 
elementis enuntiatur. Atque ut clarius perspicia- 


D mus quis sit ille Dominus, subdit: « Qui ascendit 


super cœlum coli ad orientem : » idque admodum 
consequenter, quia superius dictum fuit : « Iter ſa- 
cite ei qui ascendit super occasum, Dominus nomen 
illi.) E re in præsenti non ait ipsum ascendisse 
super occasum, sed super cœlum ad orientem. 
Par quippe erat nos qui descensum ejus edidice- 
ramus, reditum item edoceri. Descensus itaque 
ut deitatis suæ lumina occultaret ad occasum ſa- 
ctus est; ascensus autem ejus ad celum cli, ad 
orientem, ob gloriosam ejus in clum remigra- 
tionem. Hoc porro dictum exemplo $0'is intelligas. 
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deindeque postquam ad orientalem horizontem ad- 
venit, fects in cœlo pergit, omnia illuminans, lu- 
eidamque tem efficiens, eadem ratione Dominus 
hic enuntiatus, qui tempore passionis et mortis, 
decasum, ut Na dicam, ſecerat, postquam regionis 
illius earzum confecisset, postea dicitur ascendisse 
super clum cen ad orientem. Seeundum Aqui- 
lam vero: « Qui aseendit in celam cli ab initio; » 
serundum Symmachum: «© Qui vehitur in cœlo cli 
ex prima. Illud autem, « ex prima, et, « ab in- 
Pio, t probe coynoscas audiens Servatorem ita lo- 
quentem : « Puter, glorifica me gloria quam ha- 
hui antequam mundus esset apud te. » 
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Vets. 34-56. Ecce dabit voci sum vocem vir- B 


tnlis, date gloriam Deo super Israel. Notitiam 
prebet memorati Domini dicens : « Ecce dabit voei 
su vocem virtutis. Hic vere licet ſormam de- 
deribere virtutis ejus, qui « in principio erat apud 
Deum , » Dei Verbi, quod vox ejus non bominum 
voci gimilis, sed divina virtute plena sit. Nam 
« dabit, inquit, voci sus vocem virtutis. » Bu- 
perius item dicebatur : Dominus dabit verbum 
evangel:zantibus, virtute multa.» Quia enim vox 
6jus virtute replebatur, merito pradicationem 
Siam evangelizantibus verbum dabat eum virtute 
mula, Opus autem ipsum virtutem declarat. Nam 
cum simplici vocula discipulis suis dizisset, (Ve- 
nite, sequimini me, et ſactam vos piscatores ho- 


minum % opus ipsum virtule sua edebat : ac C 


rursum cum præcepisset iisdem dicens : « Euntes 
docete omnes genes in nomine meo “,, opere vir- 
tulem exhibuit: ac rursum cum diceret: « Oportet 
prædicari Evangelium regni in toto orbe in testi- 
monium omnibus gentibus “,, verbi virtutem ipsis 
operibus conspiciendam præbuit, et alias sic lo- 
eutas: « Supra petram ædiſicabo Ecclesiam mean, 
et portæ inſeri non prævalebunt adversus eam , 
re ipsa vim deelaravit. Eodem prorsus modo in 
ceteris omnibus ejus doctrine verbis admistam 
divinam ejus virtutem deprehendas. Cujus causa 
dictum est: Ecce dabit voci suæ vocem virtutis. » 
Sed etiam his traditis institutis, sub hac præri- 
pit: « Date gloriam Deo super Israel: magniſicen · 
tia ejus et virtus ejus in nubibus.» Illud quidem, 
« Date gloriam Deo, omnibus dicitur, qui ad sa- 
lutarem fidem vocancur ; illod autem, « sfiper Israel 
maghificentia ejus,» Signifleat eos et Israele qui 
deilafls ejus precones fuerum. apostolos seilitet 
et evakgelictas, 4 qiithus magnificentia eins, vide- 
licet deitatis, nos cebatur. Quare alibi dicitur : 
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IN PSALMOS. 


cœlos “.; Quod autem non omnes qui ex Israele 
sunt, Israel vocandi sint; neque quia semen Abra- 
he sunt, ideo omnes filii ejus sint; quodque ſilii 
carnis 908 Glii Dei sint , neque qui palam Ju- 
deus, vere lalis sit, neque vera circymcisio sik ea 
quæ in carne fit; sed Judzus verus in occuſto, et 
circumcisio cordis in spiritu , non in litera sit e, 
clare docet Apostolus. Super Israel igitur magni- 
ficentiq ejus ; sed etiam : virtus ejus in nubibus: » 
de quibus Isajas yaticinatur dicens : Et nubibus 
mandabo ne pluani auprg yineam pluvian “'; » in- 
dicans scilicet prophetas, et dixinarum 2 
narum doctores, qui, subministrante Spiriiu, ca- 
lesli pluvia auimas homiaum ut bonum agrum irri- 


lis Deus in sanrtis suis, qui alii sunt a supra 
memoratis prophetis et apostolis. Quinam illi, 
nisi qui ex omnihus genlibus castit ate et ganchi- 
moni donati sunt? in quibus mirabilis Deus est. 
gui virtiutem et robur ipsis imperiiit. Quare deiade 
gubjungitur : « Deus Israel ipse dabit virtutem et 
ſortitudinem plebi suæ, benedictus Deus. flic 
rursum virtutem sancto populo ejus necgsgario 
dari ait, ut possit dicere: « Omnia possum in ee 
qui me conſortat”*. > Oporpuit enim, yt exangeli- 
zanlibus verbum datum ſuerat cum virtute multa, 
ita guogue populo ejus robur et viitutem submi- 
nistrari, ut possit contra versutias diaboli consi- 
Stere, ac perinde alque Paulus dicere : « Quis nos 
Separabit a charitale Dei? tribulatio, an angustia, 
an persecutio, an fames '*? ? » et his similja. 


IN FHM. 11285 US bl COMMUTARUNTUS , 
PSI DAVID. LEVI 


Vans. 2, 3. ( Salyum me fac, Boks, quoniam in- 
traveruui aquæ usque a1 animam meam. » Quatucy 
psalmi « Pro iis qui commulabuntur » iuscrip-i 
sunt. Duo Davidis, nempe hie quem tracrtamus et 
Lix : fGliorum Core unus, scilicet xI IV; Asa] hi simi- 
liter LXXIX. In omnibus porro illius loco, Pro iis 
gui commulabuntur, „ Aquila, « Super lilia, » edi- 
dit ; Symmachus vero, Pro floribus. » Quadrage- 
simus itaque quartus de Dilecto prophetiam, atque 
gentium Eeclesiæ a pejoribus ad meliora immula- 
tionem, complectitur ; quinquagesimus nonus ab- 
jectionem Judaici populi, alienigenarumque gentium 
ad prestantissima conversionem ; rursum Septua- 
gesimus nonus Judaici popuk lapsum, et Salvato- 
ris nostri incarnationem significat. Jure itaque 
præsens item psalmus, Pro iis qui commutabun- 
tur; » aut « Pro floribus, » ut Symmachus ; aut, 
Super lilia, » ut Aquila, inseriptus est, quia po- 
puli ex circumcisione ad pejora mutationem conti- 
net, qui cum liliis et floribus olim gsimiles visi 
ſuissent, jam ad deteriora dectinarunt. Floribus 
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autem illos Isaias comparat dicens : « Omnig caro A robe Tapa6anice xa 6 'Hodtag kfywy e Idea caps 


ſenum, et omnis gloria ejus quasi flos ſeni. Exgie- 
catum est ſenum, et flos decidit *, » Queis spe- 
ciosum illum ad breve tempus florentem co im 
Judzorum cultum ſeno et floribus conſert. In præ- 
senti quoque floridi eorum status ad deteriora mu- 
lationem et conversionem declarat in sequentibus, 
ubi dicitur : ( Fiat mensa eorum coram ipsis in 
laqueum, et in retributionem ef in scandalum. 
Obscurentur oculi eorum, ne videant, » etc. Et 
quia longis postea iemporibus hc eventura erant, 
necessario, In tinem, » inscripium est. Et vero 
neque psalmus, neque canticum, neque bymnus, 
veque quid simile est: quia ea quæ subsequuntur 
non consentanea tali titulo erant. Quare dixeris 
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rantis ea quæ sibi postea contigerunt ; predictio- 
nemque eorum quæ Judzis post tantos ausus illata 
stunt. Orditur itaque Servator orationem emiulens 
ad Patrem bis verbig : « Salvum me fac, Deus, 
quoniam intraverunt aquæ usque a4 animam 
meam. » Videnturque mihi de industria bzc cum 
dictis in præcedenti psalmo conjuncta esse. In illo 
namque dicebatur: « Dixit Dominus : Ex Basan 
convertam, convertam ex proſundo maris '*; 1 in 
hoe vero, Veni in altitudinem maris, et tempestas 
demersit me. » Oportuit enim edoceri nos quo pacto 
descenderit Dominus in Basan, quod est ignominia, 
et quomodo dixerit, « Convertam ex profundo ma- 
ris. » Quare hc ipsa in præsenti declarat : de 
ignominia quidem in sequentibus, dicens : « Quo- C 
niam propier te sustinui opprobrium, operuit con- 
ſusio ſaciem meam ; » ac rursus : « Tu seis impro- 
perium meun et conſusionem meam et reverentiam 
meam. „ De proſundo autem maris illud, ( Salvum 
me fac, Deus, quoniam intraverunt aquæ usque ad 
animam meam. Iuſixus sum in limo proſundi, et 
non est substantia. Veni in allitudinem maris, et 
lempeslas demersit me. » Hzc enim magnam affi- 
nitatem habeant cum ijs quæ in precedent psalmo 
dieta sunt. nempe in illo: ( Dixit Dominus: Ex 
Basan convertam, convertam ex proſundo maris. » 
Quia in illo ipse Dominus sie dicebat ; et nunc 
quoque eumdem ipsum esse qui hzc loquitur exi- 
sumandum. 3 


Ipse igitur quem non alium esse quam Dei Ler- 
bum superius demonstravimus, orationem effundit 
ad Patrem, hominis quem assumpsit cruciatus sibi 
proprios reputans, quare ait: « Salvum me fac, 
Deus, quoniam intraverunt aquæ usque ad animam 
meam. Infixus sum in limo proſundi, et non est 
substantia. Veni in altitudinem maris, ei tempestas 
emersit me. » Præcedens utique psalmus his com- 
pellabat : « Iter ſacite ei qui ascendit super occa- 
sum, Dominus nomen illi ““. „ Deinde suam cum 
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exsultate in conspectu ejus, patris orphanorum et 
judicis viduarum '*, » Discipulorum item et aposto- 
lorum suorum vocationem declarabat in illo: « Do- 
minus dabit verbum evangelizantibus, virtute 
multa “. „ Sub hac ejus ad mortem descensum, 
et inde reditum docuit ita ſatus: « Et Domini Domini 
exitus mortis s; » et in illo, « Dixit Dominus: Ex 
Basan converlam, converlam ex proſundo matis. » 
Ad hc autem omnia, reditum ejus ad cœlum in 
codem psalmo sic enarravit : « Psallite Deo qui 
ascendit super celum cali ad orieviem . » lzc 
ibi. In præsenti autem qua quasi in transcursu 
tunc dicta ſuerant ſusius aperit, ostendens quo 
sensu dictum de. Domino ſuerit : « Et Domini Do- 
mini exitus mortis, „atque illud , « Dixit Domi- 
nus: Ex Basan convertam, eonvertam ex proſundo 
maris. „ Hzc enim fusius in præsenti enarrat di- 
cens : « Salvum me ſac, Deus, quoniam intraverunt 
aquæ usque ad animam mean. Infixus sum in limo 
profundi, et non est substantia. Veni in altitudi - 
nem maris, et lempeslas demersit me. » Tentatio- 
nes autem, vexationes et insultus impiorum viro- 
rum, aquas vocare Scripture mos est. Ita enim 
dicitur alibi : « Torrentem pertransivit anima 
nostra, ſorsitan pertransisset anima nostra aquam 
sine ſundo . „ Idipsumque idem Servator docet 
his verbis: « Descendit pluvia, venerunt flumina, 
flaverunt venti, et impegerunt in domum illam, et 
non cecidit : ſundala enim erat supra petram *. » 


Toy Tpoxttiutvuy Tolvuv. Tolg Teipacuors xat Tg C In his itaque dietis tentationes et insidias sibi pa- 
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„ Pxal. £.xvn, 5, 6. 
** Job u, 6. 


77 ibid. 42. * ibid. 21. 
© Joan, x, 18 * ibid. 15. 


79-60 jhid. 31. 
% Joan. u, 27. 


ratas, aquas nuncupans, usque ad animam suam 
venisse docet. De Jobo saue, tametsi strenuus 
athleta erat, dixisse Deum tentatori ſertur : « Ecce 
omnia quæcunque ipsi sunt do in manu tua, lan- 
tum animam ejus servato . » Hic vero ipsam ani- 
mam tentator aggreditur, eam ipsam scilicet de qua 
Dominus dicit: Nemo tollit animam meam a me: po- 
testalem habeo ponendi illam, ei potestatem habea ac- 
cipiendi eam“. » Et iterum; « Animam meam pano 
pro ovibus meis “, „et, « Nunc auima mea turbata 
est vs; et, i Tristis est anima mea us que ad moriem®. » 
Quamobrem nunc quoque ail : « Quoniam intrave- 
runt aqua usque ad animam meam : sive secundum 
Symmachum : « Quoniam accesserunt aquæ usque ad 
animam mean. » Deinde Subjungit : « Infixus sum in 
limo profundi, et non est subslantia ; » secundum 
Symmachum vero: « Immersus sum in inlinitas vora- 
gines, et non est status, » explicatur ; et quidem 
e re admodum. Nam ubi nullus standi modus aliis 
eral, quia quolquot eo descenderant in perniciem 
ibant, et a fluctibus mortis detrahebantur, eodem 
accessi quando veni in altitudinem maris ; sive, 
secundum Symmachum, « Ingressus sum in pro- 
ſundum aquarum, et fluctus inundavit me. » Ei his 
similia Jonas prophela a ventre celi precatus $cri- 
bitur ; git igitur ille : « Circumſusa est mihi aquo 


* Matth. vn, 25. 


„ Pal. Cxx111, 3. 
„ Matth. xxv1, 38. 
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usque ad animam meam, abyssus ultima circum- A wong vod xhtoug avaytypatrar noyptves. AAN 8 


dedit me. Subiit caput meum ad divisiones mon- 
trum, descendi in terram, cujus vectes sunt admi- 


nicula zterna . Quapropter exemplo Jonm pro- 


phetz usus Servator est ad eus, qui signum ab ge 
petebant, dicens : « Generatio prava et adultera 
signum querit, et signum non dabitur ei, nisi si- 
gnum Jonz prophetæ. Sicut enim ſuit Jonas pro- 
pheta in veutre ceti tribus diebus et tribus noctibus, 
sie erit et Filius hominis in corde terre tribus die- 
bus et tribus noctibus “. » Cor terræ yocat id quod 
hic dicitur proſundum maris, inſerni loca subindi- 
cans. Quamohrem in Job quoque oracula ſundens 
ipse Dominus similia declaravit dicens : « Venisti 
autem ad ſontem maris, in vesligiis vero abyssi 
deambulasti. Aperiuntur tibi timore portæ mortis : 
ostjarii inſerai videntes te conterriti sunt . 
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Vides autem quomodo hie quoque cum ſontem B 


maris nominasset, et adjecisset, « In vestigiis 
abyssi ambulasti, » dectaret quid sit abyssus, quid 
mare, $whjiciens : « Aperiuntar autem tibi timore 
portze mortis, ostiarii vero inferni videntes te con- 
territi sunt. » Hic igitur etiam proſundum maris 
mortis regiones adumbrat, quo descendens Salva- 
tor ef Dominus noxster, solus inde regressus est. 
Quere in præcedenti quoque p$almo dicebatur : 
« Et Domini Domini exitus mortis “; » ac rursum: 
« Dix't Dominus: Ex Basan convertam, convertam 
ex profundo maris *. » Pro illo autem, « Et tem- 
pestas demersit me, „ Aquila, 1 Et profluvium 
inundavit me; » Symmachus vero, (Et ſluetus inun- 
davit me, „ interpretati sunt. Nam verisimile est 
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adversarias potestates in circuitu ejus sitetisse, C 8 vaper;, dcs, bni6k; Tf Bakkoon, ouvirprbe why x- 


quando ingressus mare conſregit capita draconum 
in aqua. Quocirca in precedenti psalmo dicebatur : 
« Et Domini Domini exitus mortis. Verumtamen 
Deus confringet capita inimieorum suorum . Non 
cuim alio modo fllos mortis exitus pertransisset. 
nisi conſregisset capita inimicorum suorum, qui 
istic erant. Quod si quis hee ee dixisse Davidem 
pulet, quod ipse in multas tentationes inciderit , is 
perpendat quomods possint isthze Davidi compe- 
tere: « Dederunt in escam meam ſel, et in sui men 
potaverunt me aceto; » aut ilind, « Fiat mensa 
corum coram ipsis in laqueum, et. in retributiones 
et in scandalum. Obscurentur oculi eorum ne vi- 
deant, et dorsum eorum semper incurva. » Cztera- 
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sone nullatenus congruere deprehendet. Interpre- 
tationi autem illi de Servatore nostro evidentibus 
argumentis idem concitliat sacrorum Ex angeliorum 
tesuimonium, cum ab allato Jonz exemple, tum ex 
hujus psalmi dicto, « Quoniam zelus domus tum 
comedit me, » quod in Evangelio secundum Joan- 
rem, ipsissimis verbis impletum declaratur , ubi 


* Joan. u, 6, 7. 
* ibid. 22. 


„ Malth. xn, 59, 40. 


%” Job xxxvin, 16, 17. 
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COMMENTARIA IN PSALMOS, 


avrdy new pwptvey tv v6 xavh "Iwdavvny. Evayys- A dicitur : « Et ascendit Jesus Jerosalymam, ei in- 
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venit in templo veudentes oves el bores et colum- 
bas. » Deinde postquan ejecisset eos dicens : Au- 
terte ista hinc ; nolite ſacere domum Patris mei 
domum negotiationis, + subdit evangelista: Re- 
cordati sunt discipuli ejus quia scriptum es: Zelus 
domus lu comedit me. » Sed eam illud, 
« Dederunt in escam meam ſel, ei in sii mea po- 
laverunt me aceto, „ quod in hoc psalmo babetur, 
ex persona Salvatoris nostri dictum declaratur, se- 
cundum Joannem, qui ait: « Poste videns Jesus 
quia omnia consummata sunt, ut impleretur Scri- 
ptura, dixit: Sitio. Vas erat pogitum accto plenum, 
Illi autem spongiam plenam aceto cum ſelle hys- 
$0po circumponentes , obtulerunt ori ejus. Cum 


ordy moth oayre; S perk rc, h50wmp nept- B ergo accepisset Jesus acetum cum ſelle, dixit . 
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Consummata est et hc Scriptura **, » et cxtera 
quæ ad personam Serxaioris nostri reſeruntur ; et 
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Vans. 4, 5. « Laboravi clamays, rauce ſacks 
sunt ſauces meæ, deſeoerunt oculi mei dum spere 
in Deum meum. » Hec quoque in Evangelio 82cun- 
dum Joannem impleta ſeruntur, quando staba Je- 
sus ef his verhis clamabat : 4 Si quis sitit, venias 
ad me et hibat “. „ Rursus quoque dictum es; : 
« Jesus autem clamabat et dicebai! : Qui credit da 
me, non credit in me, sed in cam qui me misk. Et 
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mundum veni, ut omnis qui credit in me, in tene 
bris non maneat ”. » Et super Lararum elevatis eu- 
lis suis in celum dixit : Pater, gratias ago Ubi 
quia audisli me. Ego autem sciebam quia semper 
me audis. Et cum hec dixigeet, voce magna clama- 
vit : Lazare, veni foras**. » Sell eliam de ip 
passionis tempore hac narrat Matthevs : « A gexta 
aulem hora lenebre ſacte sunt super universam 
terram usque ad horam nonam. Et civea horam 
nonam clamarit Jesus voce magna dicens: Hi. 
Eli, Lama Sabachthani . > Tune iague cum bo- 
minibus degens, clamando omnes cahoriabalur, 
ut venirent maturarentque ad ejus decirinam : et 
quatriduanum mortuum clamore magno evocabat. 


D Sed etiam cirea nouam passionis hora, clamabas 


voce magna: ac posten rursum : « Clamans voce 
magna, emisit spiritum. Et ecce velum templi scis- 
sum esl in dua, et terra mola est, et petre scigane 
sunt, ei monumenta aperia sunt, et mulia corpora 
sanctorum qui dormierant regurrexerunt *. » Ho 
scilicet magna ipsius vox edere poterat. Quod gi 
quis consideret qui ab ills ad hoc usque tempus 
per tolum orbem in. ecclesiis suis ipse clamet, co- 
hortans singulos ut maturent ad vivifcum ipsing 
potum ; ac revocans illos qui mortalibus peccatis 
exstint 4 sunt; audiat dem olamantem pasiong 
*% Joan. x1, 41-42. 


vn, 37. * Joan. x1, 44-46. 


(1) Zo dratiacter. Forte owyet axatabiarzoy, vel dElactov. Eoin. 
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sua ad totum orbem, magis quam tunc ad Sionem, A Sowptvep avrod Net thy neee eee 


siquidem « in omnem terram exivit sonus eorum, 
et in fines orbis terre verba eorum *; » is sane 
sciet cur in presenti ex ejus persona dictum sit: 
« Laboravi clamans, raue ſactz sunt fauces 
mez. » Nam vocis ejus perseverantiam his indi- 
cat. Non enim cum semel clamasset abseessit ; sed 
semper discipulorum voce clamat et ad omnium 
animas vociſeratur : semper item ad Patrem ela- 
mat pro iis qui in ipsum crediderunt. Quare deinde 
$ubjungit : « Defecerunt oculi mei dum spero in 
Deum meum. „ Pro illo autem, « deſecerunt, » 
Aquila, « confecti sunt, ait, oculi mei, exspe- 
ctantes Deum. Clamabat porro ei vociſerabatur ob 
multitudinem inimicorum suorum. Quod his verbis 


declarat : « Multiplicati sunt super capillos capitis B 


mei qui oderunt me gratis. » Quod si Eeclesia 
ejus sit corpus ejus, secundum Apostolum, qui id 
docet his verbis: ( Vos autem estis corpus Chri- 
sti, et membra ex parte *; » dixeris membra cor- 
poris quz magis necessaria sunt, atque, ut ita 
dicam, sensus, eos ex populo esse qui necessarii 
habentur; ut, verbi causa, caput preſecti fuerint; 
os, magistri; aures, prudentes auditores ; oculi, 
qui in Scripturis perspicaces sunt; manus, qui re- 
bus agendis promptiores : atque cum quadam pro- 
portione sic reliqua corporis membra distribuan- 
tur. Pari modo capilios intelligas esse multitudi- 
nem tutam, ac superfluam turbam eorum, qui ali- 
quem ornatum- toti corpori conciliant, neque 
tamen perinde necesssrii sunt ac reliqua membra. 
Talibus igitur capillis multo plures numero ſuerint 
qui alieni sunt a fide, utpote qui in lata el spatiosa 
via incedant. Quamobrem dictum est : « Multipli- 
cali sunt super capillos capitis mei qui oderunt me 
gratis. Gratis autem odisse dicuntur, qui nullam pro- 
ſerre valent odii causam, ut qui salutare verbum 
persequuntur, cum nulla incusandi ejus ratio sup- 
pelat. Pro illo autem, « qui oderunt me gratis, » 
Symmachus, « odientes me, inquit, sine causa. » 
Illi itaque, ait. mulliplicati sunt plus quam capilli 
capitis mei. Quin etiam conſortati sunt inimici per- 
sequentes eum. Et sane videre est, quo tempore 
persequendi facultas datur, conſortari, extolli, 
multaque posse inimicos ejus. Injuste autem per- 
sequuntur illum, et gratis oderunt. Cum enim nulla 
vubsit inimicitiæ causa, neque consentaneam ra- 
tionem proſerre valeant cur persequantur, injuste 
tamen vexant. Ille vero cum nihil rapuerit, nihil 
injuriæ intulerit, supplicium luit. Nam si secundum 
leges penz a reis repetendæ sint, neque ipse ne- 
que germani ejus discipuli aliquo in facinore de- 
prehensi sunt. Jure ergo ait: « Quz non rapui 
tunc exsolvebam. „ Ac tempore passionis sue 
gratis cruciabatur, ct supplicium luebat, cum nulli 
1,juriam ſecisset. Quare tune dicebat : « Qua non 
rapui tune exsolvebam; „sive, secundum Aqui- 


gl. xvin, 5, * | Cor. xn, 27. 
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« "A oby Hera thre &metivyvov* , xatz toy A lam: « Quz non violenter abstuli tune restitue - 


Axa A o E6raokuny vdr Entorpegev. » 

« *0 Oed;, ob Eyveg thy agpoovvny pou. » "Qonep 
averxifius 6 Octog Arto v prwpoy tu Beon wb - 
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pwpdy Tod Ozob copwrepov Twy avOpwnuy tort, xat 
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rtv g eloty ol eic v Beob yvwarws XxaAThGiLwppevet · B 
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'0O Xbyog yap 6 tov o7avpot tolg tv enolivuputvors, 


bam. » 


Vers. C. ( Deus, tu seis insipientiam meam. » 
Quemadmodum divinus Apostolus stultum Dei, 
passionem Salvatoris , et crucem, infirmitatem in- 
culpatim vocavit dicens : « Crucifixus est ex infir- 
mitate *; » ac rursum : Nos autem predicamus 
Christum crucifixum, Judzis quidem scandalum, 
gentibus autem stultitiam, quia quod stultum est 
Dei, sapientius est hominibus: et quod inſirmum est 
Dei, ſortius est hominibus *; sie et in præsenti non 
aberraveris, si insipientiam hie memoratam, pari 
ralione intelligas atque stultitiam ab Apostolo di- 
ctam. Sed sicut novit Dominus qui sunt ejus, quo- 
niam quidam selecti homines sunt Dei cognitione di- 
gnati, ita hoc loco insipientia illa, quæ digna est 
Dei cognitione, magnam proſundamque rationem 
babuit. Neque enim prater voluntatem ac przter co- 
gnitionem tuam ſuit illa insipientia mea. Quznam 
illa, nisi quæ talis a multis reputatur? Sicut enim 
insipientia illa Grzcis insipientia æstimabatur, se- 
cundum proſundam vero Dei rationem, ad meliug 
vertebatur; et quod ab hominibus stultum putaba- 
tur, sapientius erat hominibus; nam Deo placuit 
per slultitiam prædicationis credentes salvos ſacere, 
sic et stultitia, quam propter nos subiit, bumilians 
seipsum, ſormam servi accipiens, et usque ad 
mortem accedens, sapientior ipsa hominum sa- 
pientia erat. Nam crucis ratio pereuntibus quidem, 


gr,olv 6 'An6otokog, pla torhv, el & pwpla, C inquit Apostolus, stultitia est. Quod si stultitia et 


xal &ppoguvn, tolg 8: awCoptvorg hulv Sν⏑eð 
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Tod kauroõ Natps;. Kai, dn & Tpagh big aypo- 
ouvng pEpvnyra: tov Lwrhpog Syppwvws Th Tpoxet- 
ut. Ttypantat youv &v Tapotulats * « Tate Meyer 
&hp Tols Tatevouct Oy, xal navopat. "Aypove- 
ne Yap elt naviwy avOpwnuv, xat ppovnotg 
av0pwrov ox k rt Ev Eunt. Beds Geditaye pe copay, 
xa) yvwory ayiwy Exvwxa.» Kat ty vorige yap 
raviwy ty avipunwy Eypavegtatay Eautdy e 
„et, xat ppornorv avipwngy ph toynxtvat*e Gumwg 
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insipientia est, nobis tamen salutem nactis virtus 
Dei est. Hanc igitur insipientiam et $stultitium non 
ignoravit Deus; nam ipsius judicio exstitit. Ideo 
ait: « Deus, tu scis insipientiam meam. „ Nos 
vero Symmachus ab hac re expedivit, sie inter- 
pretalus ; « Deus, tu scis imperitiam meam, » im- 
peritiam scilicet quæ in hominibus est. Nam cum 
ab hominum malitia alienus esset, hanc probam 
imperitiam Patris sui cognitioni assignat. Alibi 
quoque divina Scriptura insipientiz Salvatoris me- 
minit, hisque congonat. Scriptum itaque est in 
Proverbiis ; « Hec dicit vir credentibus Deo, et 
cess0. Stultissimus enim sum omnium hominum, 
et prudentia hominis non est in me. Deus docuit 
me sapientiam, et cognitionem sanctorum novi *. » 
In his namque se omnium hominum insipientissi- 
mum pronuntiat, et prudentiam hominis se non 
habere dicit : sed tamen ab ipso Deo edoctum se 
spiritualem sapientiam, et cognitionem sanctorum 
nosse narrat. Sed etiam, inquit, ( delicta mea a ie 
non sunt abscondita. » Nam si quædam in me 
delicta essent, ob quæ me cruci destinaverint, 
sane lu primus nosses, cui latere nihil potest; sed 
nulla erant. Quare qui oderant me, gratis oderant : 
et qui persequebantur me, injusle quæ non rapui 
exigebant. Quia vero ſalsos testes et sycophantas 
ad me accusandum subornarunt, tu nosti, inquic, 


H Cor. xm, 4. * 1 Cor. 1, 25-25. * Prov. xxx, 1-5. 
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Deus num quid peccatum a me sit. Neque enim si A ovzopvrac Eornoav bv Th x tub xarryopie, od 


quædam mihi delicta inessent, tibi essent occulta. 
Et alias, si nostra ipse peceata abstersi, et ſactus 
est pro nobis maledictum, ita ut de illo dicatur : 
« Ipse peccata nostra portat, et pre nobis crucia- 
tur. Ei ipse vulneratus est propter peccata nostra, 
infirmatus es! propter iuiquitates nostras. Et Do- 
minus tradiditieum peeccais nostris “. + Hee, in- 
quit, delicta pro hominibus suseepi: tu nosti, 
Deus, quia non abscondita Ubi sunt. Neque enim 
præter consilium tuum isthee suscrbi. Quare Hla 
nolitia tua digna effecisti. 


Vers. 7. « Non erubescant in me qui exspectant 
te, Domine, Domine virwtum. » Quia doctrinam 
me2m $apientes hnjus sæculi criminantur, ipsam- 
que pellunt ut insipientia et stultitia plenam pro- 
pter ignowiniosam crucem, Precor ac rogo, eos 
qui credunt in me abs te servari immulabiles, ita 
ut nunquam erubescamt. Quare tu ipse, Domine, 
Domine virtutum, eos qui propter cognitionem 
tuam a me traditam impugnantur, qui gravia 
semper patiuntur, et usque ad mortem perseverant, 
ne derelinquas, ne in me sperantes conſundan- 
tur, qui te Deum Israel exquirunt. Etianisi enim 
te olim non noscerent, quia dæmonibus malis sub- 
diti erant ; at jam cum te noscant, in omnium obli- 
vionem venerunt, teque solum quærendo perseve- 


rant. Quamobrem supplicio ne confundantur, neu 


« ignominia aſſiciantur; „ sic enim inlerpretatus 
Symmachus est: « Ne conſundantur super me, 


qui expectant te, Domine Deus virtutum, ne igno-. 


minia aſficiantur super me qui quzrunt te, Deus 
Israel. » Observes porro quomodo dictum sit. 
« Domine, Domine virtutum; » ita ut nomen Do- 
mini repetitum, et ad Deum universorum relatum 
git. 


Vexs. 8, 9. « Quoniam propler te sustinui op- 
probrium, operuit conſusio ſaciem meam. Ce- 
teri, inquit, homines ob peccata sua correptioni- 
bus et opprobriis suhjiciuntur; ego vero qui pec- 
calum non novi, propter te sustinui opprabrium, 
quia tu ipse, Deus hominum amator, pro humano 
genere me peccalum ſecisti; ut qui credunt in me, 
justitia efficiantur, Imo etiam « propter te sustinui 
opprobrium, » cum ex voluntate tua me ad nihilum 
redegi, et ad mortem usque depressi, quo tem- 
pore prætereuntes blasphemabant, moventes ca- 
pita sua et dicentes : « Yah, qui destruis templum, 
et in tribus diebus #zdiſicas, salvum ſac temet- 
ipsum. Si Filius Dei es, descende de cruce. Simili- 
ler et principes sacerdotum illudentes cum sacer- 
dotibus et Scribis et Phariszis dicebant : Alios 
salvos fecit, seipsum non potest salvum facere. 
Si rex Israel est, descendat nunc de cruce, et 
.eredemus ei. Speravit in Deum, eripiat eum, si 
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Hec nunc valicinans dicit : « Quoniam propter 
te sustinui opprobrium, operuit conſusio faciem 
mean. Non enim ob peccata et improba ſacinora 
mea; sed « propter te » prædictum « opprobrium 
sustinui, et operuit conſusio ſaciem meam ; » sive, 
secundum Symmachum : « Operuit ignominia ſa- 
ciem ejus. » Et hec omnia, iaquit , propter te pas- 
sus sum, id est, propter voluntatem tuam. Quin 
etiam « extraneus ſactus sum ſratribus meis, et 
peregrinus ſiliis matris mee. „ Duos hie ordines 
Significat ; alterum eorum qui vere ſratres ejus 
erant, quibus extraneus ſaetus est; alterum eorum 
qui ſilii matris ejus erant, sed non ſratres ejus, 
quibus peregrinus effectus est. Et tamen oportuit 
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atque priores nuncupari fratres. At ſilios matris 
ſratres non vocavit, utpote alios et diversos a prio- 
re ordine eorum qui ſratres vocati sunt. Fratres 
ergo ejus, discipuli existimandi, de quibus alibi di- 
cit : « Narrabo nomen tuum ſratribus meis, et in 
medio Ecclesiz laudabo te. » Et in Evangelio post 
resurrectionem ex mortuis, cum Marie visus est, 
dicebat : « Vade ad fratres meos, et dic illis : 
Ascendo ad Patrem meum et Patrem vestrum, Deum 
meum et Deum vestrum . „ His itaque ſratribus - 
suis extraneus ſactus est tempore predict: passic- 
nis, quando omnes discipuli ejus relicto eo ſugie- 
bant, ipseque præcipuus apostolorum Petrus ler 
negavit eum. His peregrinus et extraneus effectus 
est. Filiis item matris suæ, qui ſratres sui non 
erant, peregrinus ſuit. Meminit porro Evangelium 
fratrum et matris ejus, ubi cum venisset in pa- 
triam suam, docebat in synagoga, ita ut ipsi stu- 
perent ac dicerent : « Unde hbuic $apientia he ? 
Nonne hic est ſabri filius? Nonne mater ejus et fra- 
tres ejus, et sorores ejus omnes apud nos sunt! 
Unde huic hæe omnia “?, Si igitur Mios matris 
ejus in hoc psalmo sic vocatos, pro istis accipia- 
mus, neeesse est nos sanctam Virginem, reh quo- 
rum ſratrum ejus matrem dicere. Verum Jacobus 
qui dicitur ſrater Domini, non videtur peregrinus 
ipsi ſuisse, nec fidei in ipsum extraneus; imo vero 
unus ex iis qui cum primis inter germanos ejus 


p discipulos erant; ita wt ipse primus Hierosolymita- 


nx Eeclesie thronum aeciperei. Refiqui tem ejus 
ſratres, el$i a principio non crederent in ipsum, ub 
certum est eos postea credidisse. Narrat enim 
Evangellum *, matrem et ſratres ejus foras sie- 
tisse quærentes eum alloqui. Et in Actibas aposto- 
lorum “ dicitar, ſuisse apostolos una perseveran- 
tes in oratione cum Maria matre ejus et fra: ribus 
ejus. Qui ergo existimetur iis peregrinus esse! 
Nullus itaque locus superest ut de iis dicatur ;: 
« Eqtranens ſacras sum ſratribus meis, et peregri- 
nus fitiis matris meæ. » Non enim iis peregrinus, 


* Matth. xxvit, 40-43. * Psal. XXI, 23. * Joan. xx, 17. n Matth. xiv, 54-38, * Match. x, 


$7. “ Act. 1, 14 
(1) Textus vitiatus. 
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sed multum pretiosus erat, ita ut nullatenus crede- A th pntpt avrov xat tolg abehgots avrob. Ide ov d- 


re liceat memoratos fratres ejus filios Mariz ſuisse. 
Alii sane fuerint qui in psalmo filii matris ejus di- 
cuatur, quibusque extraneus ſactus est. Intelligas 
porro matrem quidem ejus esse Judzorum Synago- 
gam omnemque cognationem secundum carnein, 
eorum scilicet qui ex circumcisione erant; filios 
vero hujusmodi matris, eos qui ipsum abnegarunt, 
ac dixerunt : « Hunc autem nescimus unde git '*,» 
Ideo, cum illum peregrinum existimarent; dicebat 
eis : « Cur loquelam meam non nostis ? quia non 
poteslis audire sermonem meum *, » Peregrinum 
etiam illum putabant cum dicerent : « Nonne bene 
dicimus nos, quia Samaritanus es lu, et dæmonium 
habes **? » Quare dicebat eis : « Ego veni in no- 


vatat Toro Eevog elvat vopttzoba: ; Note wh ywpav 
Eyerv Tep) Ttourwyv Atyecdat td, « 'Amnhotprwptve; 
tyevhOnv vate abchpolg pou , xat E£vog toig vicls th; 
pnTp6; pov. OU yap hv toitwy Se, AA xat &yav 
rig we pottett tovg trpoheyOtviag abtoy abchgous 
viovg elvar The Maplag fyeiava:, Erzpor & &v eicy 
cap tou7oug of d Tov hakuov keydpever vic th; 
unte abrob, olg t voc devi ij. Noth oc ic d up 
ptv Thy νν "lovdaluy ZLuvaywyhyv xal tdoav ci xati 
o&pxa guyyEveray r tx TEptroph;G © vious. & Th; 
rotab rue pntpe; Tobg apvroautvoyy avthy; v etpr- 
x%rag * « Tobrov & oN oldapey nddev Lonive x At 
De rev avrtols , Enzidh Efvoy avtdy Evoproovr « Ara tf 
Thy dakiav Thy tphv ob yrvwaxerts ; Grt ob Covacte 


mine Patris mei, et non accipitis me; si alius ve- B &xoverv thy M6yov Tdv tf. » Eevov-& avthy Ku 


nerit in nomine proprio, ipsum accipietis *”. » Sic 
igitur peregrinus et extraneus ſactus est filiis ma- 
tris suz. Hæc porro omnia sustinuit ob eam, qu 
mo aſſertur, causam, quam necessario aperit, di- 
cens: 

Ape yEyove vote viols the n ep abrod. Tabra dt 
xaluc raplortr,or Mywv* 

Vers. 10-13. « Quoniam zelus domus tum com- 
edit me, et opprobria exprobrantium tibi cecide- 
runt super me. » Quia enim mulla usus fiducia, 
eos qui domum Patris sui, domum negotiationis et 
speluncam latronum faciebant, coarguebat et pelle- 
bat, ideo insidiabantur ipsi. Quod declarat evange- 
lista, dicens : « Et prope erat Pascha Judzorum, 
et ascendit Jesus Jerosolymam : et invenit in tem- 
plo vendentes oves et boves, et nummulariorum 
elſudit 2s et mensas. Et iis qui columbas vende- 
bant dixit : Auſerte ista hinc, et nolite facere 
domum Patris mei, donum negoliationis “. „ Qui- 
bus subjungit : « Recordati sunt discipuli ejus, 
quia gcriptum est: Zelus domus tuz comedit 
me. » Sed etiam opprobria exprobrantium Deo in 
se recipiens, corum ultor ſuit : quamobrem dice- 
bal: « Et opprobria exprobrantium tibi ceciderunt 
Super me. » Non ſerens enim eos qui operibus suis 
opprobrium religionis legibus inſerebant, principes 
gentis coarguebat. Quare turbas et discipulos suos 
cobortabatur, dicens : (Super cathedram Moysis 
sederunt Scribe et Phariszi : omnia ergo quæcun- 
que dixerint vobis ſacite et servate, secundum ope- 
ra autem eorum nolite ſacere. Dicunt enim, et non 
faciunt **. „ Deinde vero arguens hec in eorum 
personam proſerebat : « Vz vobis, Scribe et Pha- 
risæi hypocrite, quia clauditis regnum cœlorum in 
conspectu hominum ; » ac rursum : « Vz vobis, 
Scribe et Phariszi, quia similes estis sepuleris 
dealbatis **. » Ob tales itaque correptiones, insi- 
dias ipsi pararunt. Quapropter hic ait: « Zelus 
domus tuz comedit me, et opprobria exprobrantium 
libi ceciderunt super me. Et operui in jejunio ani- 


's Joan. viii, 43. 


'* Joan. x, 29. 
" jpid. 5. ** ibid. 27. 


"n Matth. xx, 2, 3. 


is ibid. 48. 


hyouvto eg O xakng hucls Aeyopey ört Ta- 
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rhvia nis ts ia thy Enieyopevny airlay, fv avay- 


« "Ort 6 Fog Toy olxov cou xattgayt pe. ; xa 
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xal Tov xo\\v6rorwy tee mh xtppata xat ths vp“ 
ct g. Kal rol; ta; nepiorepa; twhodory eue: "Apa- 
Te cabta tvtebbev, xat wh notre thy olxov tor Ha- 
Tp6g ja0v olxov EuTtoploy * » Enifyert « EH oi 
panrat avrov, &rt yeypapptvoy tarty* 'O Thhog 205 
olxov cov xattpaye pe. » AA xa robe Everbtopobs 
cd bverdi,6viwy Thy Ordv elg taurdy avalaubavuy, 
Ex$tx05 Yve co toutwv® Td Here (Kal of 6verdioueot 
td 6ve:8:,6vrwv os tntneoav tn tus. » OL yap g- 
pwy coe dA tov olxc lu r dvs idog tpoarpiboy- 
cas =O Th; Oeoatbeiag vow, tovg Ehfyyoug Envtelro 


p x#aTa Tov Epyovirwy Tov EBvoug. Atd vlg byhots xa ig 


padrntats avrov naphver keywv* « Ex the xabt3pag 
Mwbvgtws xd of Tpappartel; xal of $aptoatot* 
ravia ov 65g av elnqwoiry duly nor oats xal vpe 
xa7& && T Epya abrov ph ntoiefre. Atyourt yap xat 
o To:.0UGLy. » EW E51G ANY abtob; ele abr u 
Tp6awrov eye « Obal buly, Fpappatet; xal Gapt- 
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1 Joan. v, 43. Joan. m, 13-16 » ibid. 17. 
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xa. ol 6vei3:5 pot Twy bverditovrov os Entreoav ZN A mam meam, et ſactum est in opprobrium mihi. » 


tut. Kal ouvvexdiuyga ty vnorels Thy yuh 
noob, val revhhn sig dvertiopors Tol. » "Ore 
uv, pnotv, twpwy Thy oby olxov νν Thr po - 
pevoy ävohlag, xat Tort pty yryvpevoy olxoy Eero 
plov, mort & ant hay kyorov, Tupoupeves Und gl 
Ct ou, Ravvoy tobg EV ca pavopouvie; % xat 
d ce tal; tavr abepirors npdiecry bverdog epi- 
g rtv cot 7 Be, ob ch Oeogt6etavinyyyiovto, Ka- 
uv elg taurdy &valaybavev tolg vouανντ ⁰%ον,ſ Gveidt- 
opobs, tvayxatouny naþproig yphobat, xattovcticy- 
youg abr Oepantutixmng M/’. pe de d Ewmpwy 
avarodhtw; avtoug Exovia;, xat wh En orpspoptvous 
Tobg Euoug EXfyyoug, Enoxhardpeve;, avtoy Thy Gn 
wietav, tvtoteuov xa xatendvouy Euautdy vntp ab- 
cd. Ol && xat obrws wveldigov por Eragupovreg xal 
Yevdovreg thy Euhv Ne. Bouldutvos & avtoig 
d pappdy peravolag Serxvovat, o wevoy vroteiats 
tuautdy xatendvouy, (Me xat Th Evivude pou chxx0v 
tro pnv, x0katuy xat Truwpolpsves Thy Epautoy 
oapxa, ab te Epyw Tpnov EZopnokoyhoiws xal Tov 
rportpwy Apaprouetuwy xabapoiwg Ne. at- 
teig. Ol 8 xal ra yeovieg Givi mapabning pe el- 
Nov, ouvvepy6pevo. HRV apa xat wp; tal; Eautoy N- 
kat; xabe;bpevor., nicay d thy tautov buikiav ce 
£120U T9099 jpever , xal povovouyt aokeTyouvies mph; 
adtoug Ev Th xat' u⁰,ꝛz Je. Ohx ANN Bt ab- 
Toi; Tragvpery xal yrevdtety Th; tut; ö avrwv 
amxhoztg, AMA xal cuprdoa cuyxporobvieg., Ag 


za) &opara el; tut Siefheoav olvogphuyouvtesg xal fe- C 


0vox6pevet tv tat; x4 R taporviats. Eg" olg L 
D tyw ovvexaiuntov tv vrotels thy yuytv.pou, 
22). tri08 pry dd EvSuud pou chxxov, Thy avtov an 
eta Emuxhatoutvcg. A Kath Thy 'Axvlavelpraat” 
« Kai Exhauga tv vnotels Quyhv pou, xal tyeviOr 
eic bver$:.5 uo; Epnol. Kal Edwxey EvSugly pou caxxov, 
xa) tysv6uny avtol; elg rapaborty. 'Apikouy tv Ejnk 
E/. mynv* vat hakpot mivdviwy ,-. 
xatck 6: Thy TRA“ «© Kat xhdovii herd vroteiag 
hv wuyhv pou tyEverto elg bverlog Epoi. Kal taccwy 
7 EvSupd pou o4xxov, xa tyev6pry abtols elg napa- 
H. Atmyouvts pe xabhueve ty thy, xat Kal - 


a pe of nfvovreg pthugua. » "AMA toirog ouv- - 


c St c, avayxalov, tw; eipraat Und Toy Tut ij pos tv 
EvayyeMotg: « Hase Tone phre to0iwy phre 
T:lvev, x2) Mfyourrv* Aatudviov Met. "Babev 6 Yidg 
Tov avOpwnoy bo8{uv xat nlvev, xat kfyoucry* "Boy 
av0 pwrog payos % olvonding , Tehwvaoy gllog xat 
@&paprumov. » A' Epet; tabta xa dpi; Tob Ebay- 
y:Mlou yiyveadai, Gre dd nd ph vooteverv vos pa- 
0n745 avtov, thy vntp abrwy anohoyiav noo ueveg, 
EpaTxey O Eyvaviat ol via cod vuupovs vhotsterv, 
tp" 600v per” avtwy tt 6 vwpplog © aphhderar A 
avrwv 6 vupgto;, val T6re vnotevoouarv. Opas 
Yap, ws xa) avtd; tniorato thy the vnotelag x 
c; El vol vu thy x2:pdv tos naboug avtod ouvetera- 
eas tote pert yeipag npoxetutvoy, ebporg iv Grwy 


3 Matth. x1, 18, 19. * Matth. ix, 15. 


Cum, inquit, domum tuam viderem omni iniquitale 
repletam, et modo domum negotiationis, modo spe- 
luncam latronum elſectam, divino incensus zelo, 
eos qui intus iniquitatem operabantur ejeci. Imo 
eliam cum nefariis gestis suis opprobrium tibi Deo 
inſerrent, erga quem tamen religionem proſiteban - 
tur, in me rursum opprobria hujusmodi recipiens, 
necessitate compulsus, correptiones ipsis ad reme- 
dium admovebam. Ut videbam autem illos nullo 
sensu moveri, neque resipiscere ex reprehensioue 
mea, eorum perniciem deplorans jejunabam, meque 
iilorum causa macerabam. Illi autem tunc etiam ex- 
probrabant mihi, et jejunium meum proſusis cachin- 
nis irridebant. Cum vellem porro exemplum pœni- 


B mie ipsis proponere, non modo jejuniis me ma- 


cerabam, sed etiam pro vestimento ponc bam cili- 
cium, carnem meam castigans et puniens, atque 
ipso opere modum conſessionis atque purgationis 
pristinorum peccatorum ipsis commonstrabam. Illi 
vero hæe quoque deridentes pro parabola me ba- 
buerunt, simul convenientes, et ad portas suas se- 
dentes, de me una colloquia miscentes, ac mutuo 
nugas spargentes dum me irriderent. Neque sat 
illis ſuit quod me deluderent, atque ob mea pro il- 
lis suscepta exercitia ridiculum agerent; sed etiam 
convivia agentes, cantilenas vino capti et ebrii, in 
me debacchantes edebaiit. Qua de causa ego multo 
magis operiebam in jejunio animam meam, et po- 
nebam vestimentum meum cilicium, exitium ipso- 
rum deplorans. Quare, secundum Aquilam, dicitur 

« Et ploravi in jejunio animam meam, et ſactum 
est in opprobria mihi. Et dedit vestimentimn meum 
saccum, et ſactus sum illis in parabolam. Colloque- 
bantur in me sedentes ad portam : et psalmi bi 

bentium ebrietatem ; » secundum Symmachum au- 
lem: Et ploranti post jejunia animam meam, fa- 
ctum est in opprobrium mibi. Et ponens indumen- 
tum meum $accum, et ſactus sum illis in parabo- 
lam. Enarrabant me sedentes in porta, et psalle 

bant me bibentes ebrietatem. » At horum occasione 
disquirendum est, cur a Servatore dictum in Evan 

gelio ſuerit : « Venit Joannes neque manducans, 
neque bibens, et dicunt : Dzmonium babet. Venit 


D Filius hominis manducans et bibens, et dicunt : 


Ecce homo vorax et potator vini, publicanorum et 
peceatorum amicus *. Sed dicas hzc initio Evan- 
gelii ſacta esse, quando eo quod discipuli ejus non 
jejunarent, pro ipsis, objecta depellens , dicebat : 
Non possunt filii thalami sponsalis jejunare, 
quandiu cum illis est sponsus: auſeretur ab eis 
sponsus, et tunc jejunabunt . „ Viden' quod ipse 
quoque jejunii tempus probe sciret? Si ergo tem- 
pus passionis ipsius cum iis que jam tractamus 
contuleris deprehendes quomodo hec completa 
ſuerint, quando sublato demum sponso, discipuli 
ejus jejunabant. Neque veri absimile est, eum præ- 
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videntiem se drew post tempore ipsis extraneum A rabra tnknporro, Gre hotnby alpoptvoy t65 vuugioy 


fore, et totum ex circumeisione populum sangui- 
nem suum postulaturum esse, Petrum negaturum, 
et talia contra se perpetranda esse; ut ſuturum 
esset tenebras omnia eircum obvolrere, solem 
ipsum obscurari, velum templi scindi, omniaque 
olim in Israele veneranda everti; nimirum regnum 
eorum, Sacerdotium et Sancta sanetorum; omnium- 
que eorum abjectionem et excidium conſertim ſu- 
lurum : non veri, inquam, absimile est, ipsum ho- 
rum causa macerasse in jejunio animam suam, et 
posuisse vestimentum suum saccum. Qua de causa 
impii homines ipsum irridebant, dum loco parabolæ 
futilibus suis sermonibus nugarentur; alioque diei 
tempore in portis colleeti, eos qui præteribant per 
calumnias in ipsum structas in errorem deduce- 
rent; tempore autem eibi, vino et ebrietati vacan- 
tes, cantilenas contra ipsum ederent. Quare ille 
operiebat in jejunio animam suam, et ponebat in- 
dunentum suum $accum, idque pro aliorum salu- 
le ex bonitatis exsuperanlia præstabat. 
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abr. Ad ovvexd) untey ty vnatela thy huyhv avrov, 


xa) tridero D] Ivivua avrov einoxov;, Oittp the Ettpwy cwrtnpizs, &.“ Wnepboitv piiav0pwniag tabra 


Npeattwy. 

Vens. 14. « Ego vero orationem meam ad te, Do- 
mine, tempus beneplaciti, Deus: In multitudine 
misericordiz tuz exaudi me. „Illi quidem, ait, de- 
ridebant, aſſlictionemque meam traducebant. Ego 
vero perseverabam, orationem meam tibi Domino 
offerens. Observes porro velim, Hebraicam Seri- 
pturam hic quoque quatuor lilterarum voce Domi- 
num exprimere. Te vero Dominum deprecans dice- 
bam: « Tempus beneplaciti, Deus; „sive, secun- 
dum Symmachum : « Tempus reconciliationis. Deus, 
in multitudine misericordie tuz exaudi me. » Nam 
si alias vox tua Patris mei mihi hc teslificala est: 
« Hie est Filius meus dilectus in quo mihi bene 
complacui “; » nunc maxime tempus beneplaciti 
est: quare precor ut in multitudine misericordie 
tum cxaudias me, et in veritate salutis tuz serves 
me. Non humanam quippe postulo salutem, sed 
veram. Talis porro est quæ ex te provenit, qua me 
rogo eripi a luto ut non inſigar. A quo luto, nisi 
de quo superius dicebam : « Infixus sum in limo 
proſundi, et non est subslantia? » Nam qui superius 
limus proſundi dictus est, hic lutum vocatur. 
His porro signiſicat solutionem corporis in 
morte, de qua in alio sic loquebatur : « Non 
derelinques animam meam in inſerno, nec dabis 
ganctum tuum videre corruptionem **, » Qui igitur 
a morte detigentur, corruptionem passi, in eaque 
constituti, cum in ea permanserint, infixi sunt in 
Juto : ego vero etiamsi descenderim, ad lutum us- 
que humilians meipsum, precor tamen his verbis : 
« Eripe me de luto, ut non inſigar. » Quz porro 
subsequuntur. virtules in ipsa morte sitas denotant, 
a quibus eripi se rogat dicens : « Liberer ab iis qui 
oderunt me, et de proſundis aquarum. Non me de- 


% Matth, in, 47; zun, 5. “ Pgal. xv, 10. 
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ſundum. » Hz vero aquz, et dracones in ipsis de- 
gentes, superius indicabantur in Illo: « Salvum 
me fac, Deus, quoniam intraverunt aque usque ad 
animam meam. Inſixus sum in limo profundi, et 
non est substantia. Veni in altitudinem maris, et 
tempestas demersit me. » Sed prius quidem ejus 
in aquas descensus declarabatur ; in his autem re- 
gressus inde notatur. « Liberer, inquit, de pro- 
ſundis aquarum, et non me demergal tempestas aquz, 
neque absorbeat me proſundum, neque urgeat super 
me puteus os suum. » Czteras quippe hominum ani - 
mas mors absorpsit, et prævaluit, ac puteus ursit, ct 
conclusit ore suo. Puteus autem ore instructus, ipsa 
mors esse dicatur, quz ab initio omnes isthuc dela- 
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ac $i occlusisset os suum, ne quis inde reverteretur. 
Mecum autem ne pari modo agatur. Quare tibi Pa- 
tri supplico dicens : Non me demergat tempeslas 
aquz, neque absorbeat me proſundum, neque ur- 
geat super me puteus os suum; » sive secundum 
Symmachum : « Neque obturet super me puteus 
os Suum. +» Et jam quidem aquas, proſunda et pu- 
leum memoratl : in vicesimo autem primo psalmo 
eadem ipsa aliis vocabulis indicat dicens : « Erue 
a ſframea, Deus, animam meam, et de manu canis 
unigenitam meam. Salva me cx ore leonis, et a 
cornibus unicornium humilitatem meam *. „ Et 
hæc de adversariis potestalibus in inſerno, ut vo- 
cant, degentibus dicta sunt, ut in hujusmodi loco- 
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Vers. 17-21. « Exaudi me, Domine, quoniam 
benigna est misericordia tua, secundum multitudi- 
nem miserationum (uarum respice in me. „ Ilic 
quoque ineffabili apud Hebræos voce Servator Pa- 
trem suum invocat dicens : Quia hae et illa rogavi, 
ut ne infigar in luto, ut liberer a proſundis aquarum, 
et cxtera que sequuntur, ideo annue obsecrationi 
meæ, o Domine, « quoniam benigna est misericor- 
Lia tua, et secundum multitudinem miserationum 
tuarum respice in me. Ne avertas ſaciem tuam a 
puero tuo. » Quibus rogat ut respiciat, nec avertat 
faciem suam a se, ut quasi magnus agonothela 
probet quod certamen subierit, quam patientiam et 
humilitatem : de qua gloriatus, Patrem rogat ut ne 
avertat ſaciem suam, sed se respiciat. Dehine sub- 
jungit : « Quoniam tribulor, velociter exaudi me ; » 
sive secundum Aquilam, « Quia angustum mihi, ye- 
lociter exaudi me. » Hand porro sententiam intel- 
liges, si consideres quod dictum est: « Angusla et 
arcta via est que ducit ad vitam, et pauci sunt 
qui ingrediuntur per eam *. „ Ipse igitur, qui pri- 
mus hac angusta et arcta via incessit, dicebat : 
« Quoniam angnsla mihi, » et, « quoniam tribulor, 
velociter exaudi me. » In superioribus quoque tribu- 
lationem ct angustiam suam sie declarabat : ( Et 
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operui in jejunio animam meam, et ſactum est in A ortvw3ty Myw Kal ouvexaluya ty vootels thy 


opprobrium mihi. Et posui vestimentum meum 
8accum. +» Patrem itaque rogabal hac ut respiceret 
et consideraret quæ pro nobis certamina sustinue- 
rit. Quare dicebat : ( Intende anime mee, et libera 
eam. » Deinde vero recle ſacta ostendens sua, que 
ut ille respiciat obseerat, pergit : « Propter ini- 
micos meos eripe me. Tu scis improperium meum 
et conſusianem meam, el reverentiam meam. » Quem- 
admodum enim supra dicebat : « Tu $scis insipien- 
tiam meam, et delicla mea a te non sunt abscon- 
dita; „sic et nunc. tua, inquit, cegnitione digna 
sunt improperia mea. De illis quoque superius 
agebat dicens : « Upprobria exprobrantium tibi ce- 
ciderunt super me. » Quandoquidem igitur ex ju- 
dicio tuo et nutu opprobria sustinui et ignominia 
plenam passionem, ideo dico: « Tu seis imprope- 
rium meum et confusionem meam et reverentiam 
meam. » Conſusivnem nosti meam, non indignam 
notilia tua, et reverentiam seu pudorem, quem 
sustinui, cum « dorsum meum dedi ad flagella, et 
ſaciem meam ad alapas. » Neque pari atque ego 
ratione cruciautes me nosli : neque euim illi co- 
gnitione tua digni. Quare de illis dico: « Contra te 
sunt omnes qui tribulant me. » Ita porro contra te 
sunt, ut contraria tibi eligentes, meque cruciant, 
nihil utilitatis ex ministerio meo nacti, atque in 
suam perniciem cruciant. Addit postea: « Impro- 
perium exspectavit cor meum et miseriam. » (Jaod 
clarius interpretatus Syumachus est dicens 

« Improperium conſregit cor meum, et dolebam ; » 
Aquila vero, « Improperium, inquit, contrivit cor 
meum, et desperatus sum. 
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Vers. 22-25. « Et sustinui qui simul contrista- 
Tetur, et non ſuit; et qui consolaretur, et non inveni. 
Et dederunt in esc2m meam fel, et in siti mea po- 
taverum me acels, » Secundum Symmachum au- 
teri : « Et 1 qui simul contristaretur, 
et non fuit; et consolantem, et non inveni. Et in- 
jiciebant in eibum meum fel, et in siti mea potave- 
runt me aceto. » Discipulos ejus tempore passionis, 
ipso derelicto, effugisse, neque tamen dolore vacuos 
ſuisse, docet Evangelium. Cum enim Petrus ſlevisse 
amare $cribatur; ac reliqui congregati in domo 
una latuisse propter metum Judæorum ferantur ; 
nequaquam dolore vacui erant. Hac igitur de choro 
apostolorum dicta ſuisse putare consentaneum non 
est; sed de cruciantibus illum de quibus dictum : 
« Contra te sunt omnes qui tribulant me. » Ego 
quippe omnia pro illorum salute agebam, operiens 
in jejunio animam meam, sacco utens indumenti 
loco ; illi vero iis contraria perpetrabant, modo ex- 
probrantes traducentesque jejunia mea, mox in 
compotationibus suis contra me psallentes, ac om- 
nia potius agentes, quam ut mecum contristaren- 
tur. Ego vero pro illis dolore afliciebar ; illi vero 
non una mecum dolebant et angebantur : nec quis- 
piam inter illos ſuit qui me consvlaretur. Sed nihil 
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jecerunt, etiamsi ego lautos illis cibos apposuissem 2 
Sitienti vero mihi acetum pro potu offerebant. Hu- 
jusmodi vero mihi fel miscebant, quale declarat pro- 
pheticus sermo dicens : « Quomodo conversa es in 
amaritudinem, vitis aliena *** ? > Quomodo autem 
alatur Servator nosler, intelliges si ipsum audias 
dicentem : « Esurivi, et dedistis mihi manducare ; 
Silivi, et dedistis mihi bibere “. » Quod si pro ſru- 
clibus ad alendum opportunis, per piam vitam 
prebitis, acerbas contra ipsum blasphemias quis 
proſerat, et doctrine ejus athea et ſalsa dogmata 
admigceat, is ad escam (jus fel injicit, et sitienti 
vinum, vappam a recta via deſlectentem offert. Hee 
autem de Judaica populo Moyscs in magno cantico 
prophetice vaticinatus est, hc vociſcrans : « Nag 
ex vinea Sodomorum vinea eorum, et palmes ejus 
ex Gomorrha. Uva eorum, uva ſellis, batrus amari- 
tudinis eorum “. „Hine similiter Spiritus eos per - 
Isaiam arguit dicens ; « Exspectavi ul ſaceret uvam, 

ſecit autem spinas “; » el rursum : « Exspectayi ut 
ſaceret judicium, ſecit autem iniquitatem, et non 
justitiam sed clamoren “. » Operibus ergo et re- 
bus gestis, acerbo sermone et vita dederunt in 
escam Servatori ſel, et in siti ejus potaverunt eum 
aceto, Quia vero secundum historiam quoque prophe- 
lizz $ermonein impleri oportuit, hc de tempore pas- 
Sionis ejus narrat evangelista diceis : « Postea SCICLS 
Jesus quia omnia consummata sunt jam, ut consum- 
maretur Scriptura, dixit : Sitio. Vas erat posituu 

aceto plenum. Illi autem spongiam plenam acets 
cum ſelle et hyssopo circumponentes obtulerunt 
ori ejus. Cum ergo accepisset acetum cum ſelle, 

dixit ; Consummala est et hiec Seriptura. Et, incli- 
nato capite, tradidit spiriium “. „ Quoniam vero 

inclinato capite tradidit spiritum post consumma- 
lionem Scripture, jure in psalmo ad hoc. usque 
lempus crucialus circumscribit suos. Deinde vero 
qu ipsis mala eventura sint yaticinatur : « Fiat 
mensa eorum coram ipsis in laqueum, et in retri- 
butionem et in scandalum. » Qtasi ex consuetudine 

solet Scriptura ſutura quasi præterita vaticinari; 

quare jausjam dicebat : « Vederunt in escam meam 

ſel, » ac $i diceret, dabunti; cet in siti mea pola- 
Alibi quo- 
que similiter dicitur : « Diviserunt sibi vestimenta 
mea, et super vestem meam miserunt sortem ** ; 2 
ac rursum : « Asliterunt reges terre, et principes 
convenerunt in unum adversus Dominum et adver- 

sus Christun: ejus “. „ Nam similiter hac que ſu- 

lura erant, quasi Jam præterita prenuntiabuntur. 

Pari ratione quecunque pulantur imperando aut 

optando dici, prophetico more prenuntiari putag- 

dum est: qualia sunt hec quit tractamus. Ill ud 

enim : « Fiat mensa eorum, „ intelligas, « fiet : » 

et illud : «Ob>curentur oculi eorum, » pro « obscu- 
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rabuntur; » et sequentia similiter. Non enim con- A tert 74 nerd yelpag. To yap, « T:vn0ttw h Tpareta 


ser.taneum est, eum qui nobis precipit ut malum 
pro malo non reddamus, sed precemur pro iis qui 
nobis molestiam creant, et ut benedicamus, nec ex- 
Secremur, inimicosque diligamus, hujusmodi mala 
a/iis imprecari. Non optativo igitur, neque impera- 
tivo modo, sed secundum traditam rationem hc 
prophetice pronuntiata sunt. Pro iis enim quz con- 
tra me ausi perpetrarunt, hæc ipsos excipient : 
mensa eorum illis non ad suppeditandum cibum 
erit, sed in laqueum, et in retributiones et in scan- 
dalum, quia dederunt in escam meam fel. Mensam 
porro Judaici populi quam dixeris esse, nisi divi- 
nitus inspiratas Scripturas, quas meditari et me. 
moriler proſerre solent? Quarum contemplatio et 


intelligentia, animarum rationabilium escam com- B 


plectitur, dictio autem mensæ loco est. 
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Hanc itaque mensam eorum, nempe obviam di- 
vinarum Seripturarum lectionem, ipsis in laqueum, 
et in retributiones et in scandalum ſore prenuntial ; 
atque non natura talem esse, sed ipsis hujusmodi 
ſuturam. Id enim his verbis signiſicatur : « Coram 
ipsis fat mensa eorum in laqueum et in retributio- 
nes et in scandalum. » Hoe autem opere in illis 
completur, Divinas namque Scripturas legentes, 
exinde laqueis complicantur : earum quippe dicta 
prezler veram scientiam excipientes, rectumque ver- 
borum sensum evertentes; iis ad non credendum 
Servatori sedacti sunt. Imo etiam mensa eorum 
ipsis in retributiones vertitur. Quod enim le- 
ctiones non intelligant, vel inde ſacinorum suorum 
in ipsum pcenas luunt. Quare Symmachus pro ills, 
« et in retributiones, » vertit, « ct in supplicium ; » 
quin etiam in scandalum coram ipsis mensa eorum 
vertitur. Nuda quippe verba legentes impingunt, 
arcanum eorum sensum non capientes. Exempli 
causa, cum audiunt, ut, adveniente Christo, simul 
pascet lupus cum agno, et pardus cum hædo accu- 
babit, leo et bos comedent paleas “; hac et si- 
milia non intelligentes, adveniente Christo in hxc 
impingunt; quia hc non sensibili modo in ejus ad- 
ventu conligerunt. Sic ergo prædicta eorum mensa 


ſuit coram ipsis in laqueum , et in retributiones et D 


in scandalum. Hæcque passi sunt, quia obscurati 
sunt oculi corum ut non viderent , quia respuerunt 
lucem illuminautem omnem hominem, et quia ocu- 
los habentes non videbant , et aures habentes non 
audiebant. Incrassatum enim est cor eorum, se- 
cundum lsaiam, et oculos obturarunt, auresque ag- 
gravarunt *. Quare hie prenuntiatur : « Obscuren- 
tur oculi eorum nu videant. » Alium quoque casum 
eorum clare vaticinatur his verbis: (Et dorsum eo- 
rum semper incurva, » id est, « incuryabis ; et: 
Ellunde super eos iram tuam, »8cilicet, ceTundes; » 
el: Furor iræ tu comprehendat eos, »nimirum , 


30 Ia. x1, 6. “ Isa. vi, 10. 
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dæorum contra Servatorem nostrum audax ſacinus 
genti contigerint, non difficile intellectu est. Nam 
olim quidem, idololatriz suæ causa. inimicorum et 
hostium servituti ad breve tempus tradebantur; 
deinde in pristinam libertatem restituebantur, ac 
sui juris suisque regibus subditi degebant, tem- 
plum, cultumque ibi ex Moysis lege præseriptum 
ſrequentabant ; post insidias vero contra Salvato- 
rem nostrum structas, omnibus conſertim privati 
sunt: atque obsidione et servitute Romanis oppres- 
si, sie abjeeti, ne quidem caput erigere audentes, 
remanserunt. Quod bac prophetia signiſicatur his 
verbis: « Et dorsum eorum semper incurya. At- 
tende vero ad illud, « semper. Non enim ad breve 


npognrela ty TH e Kal thy wortov avtoy 6:a- B tempus ut olim, sed « semper, » ait. Pro quo Aquila 
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interpretatus est: « Et dorsa eorum indesinenter 
enerva ; » Symmachus vero, « Et lumbos eorum 
semper debilita. » Quod etiam accidit illis; ira 
quippe Dei non cum mensura quadam , ut antiqui- 
ius, invasit eos; sed tota confertim eſſusa est. Quam- 
obrem additur : « Eſſunde super eos iram tuam , 
et ſuror irz tuæ comprehendat eos. » Hoc in alio 
item psalmo enuntiatur his verbis: « VUiquid, 
Deus, repulisti in finem ** 7 » His etiam affinia ha 
bet divinus Apostolus : « Pervenit in eos ira in fi 
nem . » Primo itaque mensa eorum ſuit ipsis in 
laqueum , deinde oculi eorum obscurati sunt; po- 
stea dorsum eorum semper incurvatum est, eſſusa 
scilicel in illos ira Dei. Sub hæc autem aliud ipsis 
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Vexs. 26-29. (Fiat habitatio eorum deserta; » id 
est, fiet : « et in tabernaculis eorum non sit qui in- 
habitet, » scilicet, non erit. At enim propheticam 
notitiam id præterire non oportuit , quod nempe 
habitatio eorum deserta ſutura sit; sive, Secundurs 
Symmachum, einhabitabilis; vel, secundum Aqui- 
lam, « deleta. » Habitationem eorum vocat Jeroso- 
lymam, quæ non ultra civilas Dei est, sed eorum 
habitatio. Quare desertam ſore dicit ; quod ipso 
opere comprobatur. Subdit postea: Et in taber- 
naculis eorum non sit qui inhabitet, » ex priscis 
seilicet incolis ; quod ipsum etiam oculis rei veri- 
tas oſſert. Si quis enim loca adeat, extremam ibi 
solitudinem conspiciet ; Judzzorum nullo audente in 
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% Pgal. Lxxin, 1. “ 1 Thess. u, 16. 


nullum ibi Judæorum habitaculum relietum est ubi 
Gracorum quispiam habitare possit. Quapropter 
dictum est: « Et in tabernaculis eorum non sit qui 
inhabitet; » vel, secundum Symmachum, e in taber- 
naculis eorum non sit qui inhabitet. »Radicitus enim 
el a ſundamentis omnia tabernacula et domicilia eo- 
rum excisa-Sunt. Animadverte igitur quot et quanta 
hie memorentur, sancli loci solitudo, evulsio ta- 
bernaculorum ipsorum, extrema gentis abjectio , 
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meatis eorum obs-uratio, ignorantia divinarum A 0+07t5p93 the da Vg abr , avonoiag tov Oel 


Sc: :pturarum ; que non alio tempore completa 
sum, quam post impia sua in Christum Dei gesta. 
Quare horum causam secundum hc prophetia nar- 
rat his verbis: « Quoniam quem tu percussisti , 
persecuti sunt, et super dolorem vulnerum meorum 
addiderun: , » ctc. Omnia superius enarrata ipsis 
eventura esse dicit, non propter idolorum cultum ; 
od «quoniam quem tu pereussisti persecuti sunt.“ 
Tu namque secusdum bane prophetiam, « Percu- 
tiam pastorem, et dispergentur oves gregis ,, 
rationibus abs te cognitis percussisti. Unde apud 
Apostolum dieitur: « Si enim proprio Filio suo non 
pepercit , sed pro nobis omnibus tradidit illum ., 
Cui tradiderit eum, Isaias docebit his verbis: ( Et 
Dom inus tradidit eum peccatis nastris *: quare 
factus est pro nobis maledictum. Nam cum peeca- 
tam non noss t, Deus illum pro nobis eſſecit esse 
peccatum , ut nos simus justitia in ipso. Sed et 
« homo ſuit in plaga constitutus, et sciens ferre 
Infirmilatem : et vibice ejus nos sanati sumus ., 
Plagas itaque et vibices accepit, et h:xc omnia, Pa- 
tre volente et permittente, passus est. Quamobrem 
in Zacharia propheta dictum est: « Framea , $us- 
citare super pastorem meum, et super virum civem 
ejus. Percuſe pastorem, et dispergantur oves gre- 
ris “. » In Evangelio autem ipse Servator noster 
passioni vicinus discipuſis prænuntiabat dicens : 
« Omnes vos scandalizabimini in me. Scriptum est 
enim: Percutiam pastorem, et dispergentur oves 
gregis . In hoc similiter psalmo jis allinia dicun- 
tur, nempe, « Quuniam quem tu percussisti perse- 


B 


cuti sunt. » Pater igitur proprio Filio non pepercit, 


sed pro nobis omnibus tradidit illum. Vi etiam et 
ratione quadam ipse est qui percussit, quia permi- 
sit ipsum talia perpeti. li vero non modo percus- 
serunt, sed abs se abjecerunt et procul persecuti 
sunt eum: cum par ſuisset saltem percussum ex- 
cipere, et nosse Christum pro nobis mortuum esse, 
ſactum pro nobis maledictum; quem, cum non 
nosset peccatum, Deus pro nobis peccatum effecit, 
ut nos efſiciamur justitia Dei in illo. Mewin'sse 
item oportet Isaiz vocum que sie habent : Homo 
in plaga constitutus, et sciens ſrrre infirmitatem : 
et Dominus tradidit eum peccatis nostris “; » et : 
« Quoniam ipse peccata nostra portat, et pro no- 
bis cruciatur “. » Quoniam vulneratus est, non alia 
de causa nisi propter peccata nostra, et infirmatus 
est propter iniquitates nostras. Illi vero nihil eorum 
cogitarunt, sed ejecerunt eum et abs se repulerunt, 
postulantes homicidiam, ac vite principem ne- 
gantes. ldeo hic ail: « Quoniam quem tu per- 
cussisti persecuti sunt, et super dolorem vulne- 
rum meorum addiderunt. » Ego quidem pro ipsis 
vulnera excepi, purgatio eorum eſſectus, et re- 
demptio pro peccatis eorum : illi vero wala sua 
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ſel, et in siti mea potaverunt me aceto; » non 80- 
lum tempore passionis mee, sed in s8equentibus 
blasphema contra me dicta proſerre perseverantes. 
Quare, secundum Aquilam, pro illo, « addidetunt, » 
dicitur, « enarrabunt ; „ secundum Symmachum 
vero « enarrabant. » Non enim sat illis ſuit quod 
semel ipsum vulnerassent, et talia contra cum 
ausi ſuissent; sed quasi re bene gesla gloriosi, 
ausus suos ſiliis enarrabant. Quoniam igitur illi 
lalem portionem coopiarunt , quem tu pereussisti 
persequentes, iniquitates autem et impietates in se 
et in ſilios suos coacervantes; jure adjicitur : « Ap- 
pone iniquitatem super iniquitatem ipsorum, » id 
est, « appones : » ipsis namque malorum acces8i0 
erit, Alia enim nobis hominibus ex interioribus 
eveniunt; alia vero aliunde ex sequentibus inte- 
riora nostra. Quare alicubi Deo dicitur : Cum 
saneto sanctus eris, et cum perverso perverteris ©, > 
In lege quoque ex ipsius persona dicitur : « Si ve- 
niatis ad me obliqui, accedam et ego ad vos animo 
obliquo “. » Quia igitur illi quasi funiculo oblongo 
peccala sua trahebant, jure tu quoque justus ju- 
dex appones iniquitatem super iniquitatem ipso- 
rum; ad priorem illam, aliam imputans. Imo quo - 
que ait: « Non intrent in justitiam tuam. » Nam 
juslitia quidem tua justos advocat, omnesque 2d 
intima regni tui secundum promissionem recipit. 
Qui vero talia ausi sunt non intrabunt cum iis 
qui una cum justitia tua ingressuri sunt: sed ne- 
que in libro viventium scribentur ; imo contraria iis 
qui descripti sunt patientur. Etiamsi enim gratia 
donati mea aliquando in libro viventium, patrum 
suorum apud Deum viventium causa, conscripli 
ſuerint, ita ut et ipsis promissa oblata sint; at 
quoniam talia sunt ausi, « deleantur de libro 
viventium. » Libri autem viventium rationem exph- 
cans, subdit postea, « Et cum justis non scriban- 
tur. » Electione quippe ſacta eorum qui in mundo 
erant homi num, alii quidem vita quz apud Deum 
est digni, ob propriam justitiam apud ipsum de- 
scribentur; qui autem ex libro delebuntur, ii erunt 
qui viue principem repudiarunt. Et hie ſinis erit 
eorum qui jam memorata contra Servatorem no- 
strum aggressi sunt. Que sequuntur autem, in l- 
tiorem formam mutantur: nam inde evangelica 
gratiæ initium dueitur. 


Vers. 30, 31. « Ego sum panper et dolens , salus 
tua, Deus, suscepit me. » Qui in Evangeliis dixit : 
« Discite a me quia mitis sum et humilis corde “ 
in præsenti se pauperem et dolentem dicit. Pauper 
autem erat, depositis æterni regni divitiis. Quam- 
obrem ait Paulus: Jesus Christus cum dives esset, 
propter nos inops eſſectus est, ut nos ejus inoyia 
divites esscmus “. » Sed etiam « dolens » fuit ; qu are 


11 Il Cor. vim, 9. 
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cup ra dicebat : « Ei super dolorem vulnerum meo - A yEyove* did Eheyev &vwrttpe * Ka En th Ayes TwY 


ru'1 addiderunt. » Dolebat enim pro iis qui in per- 
niciew» ibant, et patiebatur eorum causa qui ad 
salutem abs se procuratam non accederent. Ideo 
seu dolens clamabat : « 0 generatio incredula et 
perversa, quousque vobiscum ero ? quousque vos 
patiar **? » Ideo dicit : (Ego sum pauper et dolens, 
salus tua, Deus, suscepit me. » His porro salutem 
subindicat qua post mortem donandus est. Nam cum 
pridem inſixus in limo profundi, venerit in alti- 
tudinem maris, ut in prophetia dicebat, jam vero 
dicit, Salus tua, Deus, suscepit me: » aperte 
declarat se, postquam in altitudinem maris ve- 
nerat, postquam memorata superius passus ſuerat , 
patrocinium consecutum esse. Quare in vicesimo 
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na **z emittit. Deinde vero, ut patrocinium consecu- 
tus, ad jucundiora sermonem convertit hymnis Pa- 
trem celebrans, cum ait, « Laudabo nomen Dei cum 
cantico. Cum melodia autem et cantico sermones 
proſerre, id signum gaudii et lætitiæ erat. Sed 
el iam « magnilicabe eum, » inquit, scilicet Patrem 
suum. Qui magnificabit postea subjicit, « in laude, 
sive, Secundum Aquilam, « in gratiarum actione. » 
Gratiarum vero actiongem et Faudem qua Patrem 
Filius magnificat intelliges, si Novi Testamenti 
mysteriis animum adhibens, ubi Ecclesia Dei per 
totum orbem ad gratiarum actiones, ad rationabilem 
et sine fumo cultum Deo offerendum instituta est. 
Laus isthæc et gratiarum actio corporeis hostiis, 


quæ olim gecundum legem Moysis offerebantur, C 


multo præstantior est. Quamobrem adjicit : « Et 
placebit Domino super vitulum novellum, cornua 
producentem et ungulas. » Si namque de iis Judzi 
gloriantur, sciant utique longe meliorem Deoque 
acceptiorem meam gratiarum actionem et laudem 
supra memoratis esse. Quamobrem secundum 
Symmachum dicitur, « Et placebit Domino magis, 
quam bos taurus, ungulas diflindens, cornutus. » 
Cur hie vitulum dicat, non aliud animal in sacri- 
ficio offerri solitum, non sine examine prætermit- 
tendum. Nam ex animalibus secundum legem 
Moysis immolari jussis, alia ex armento boum, 
alia ex grege ovium adducebantur, alia ex volatili- 
bus; quorum alia masculi, alia ſemin# erant ; alia 
spontanea ex arbitrio, alia ex debito; alia sacriſi- 
cium salutaris, alia pro peccato vocabantur ; alia 
pro summo sacerdote, alia pro universo populo, 
alia pro principe peccante offerebantur. Cum ma- 
gnum itaque in his discrimen esset, nunquam ta- 
men pro principe quolibet vel pro quopiam privato 
vitulus oſſerebatur. Vitulus masculus aliquando 
immolabatur ; aliquando vero, cum tota synagoga 
in peccalum lapsa essct, sacerd9s, qui universi 
populi seu caput erat, ut peccati consors vitulum 
oſſerebat. Hzc porro in Levitico deprehendas, in 
quo 8cribitur : Et locutus est Dominus ad Moysem 


* Matth. xvn, 16. * Pgal. XI, 1. 
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sacerdos qui unctus est peccaverit, ut peccare fa- 
ciat populum, offeret pro peccalo suo quo pecea- 
vit, vitulum ex bobus immaculatum Domino “*; » 
ac deinde : « Quod si omnis synagoga Israel igno- 
raverit, et latuerit verbum ex oculis synagoge : 
aut ſecerit unum ex omnibus przeceptis Domini: 
aut non ſecerit, et deliquerit et cognoverit peee a- 
tum suum quo peccavit; offeret synagoga vitulum 
ex bobus pro peccato *. „ Sub hzc autem pro sa- 
cerdote inducitur in $acrificium vitulus, nam di- 
citur: « Et obtulit Moyses vitulum pro peccato : et 
imposuit Aaron et filii ejus manus super caput vi- 
tuli pro peccato, et immolavit eum “. Vides qui- 
bus de cavsis vitulus offerretur pro universa syna- 
goga Israelis peceante, et pro summo sacerdote 
peccante ; nec modo peccante, sed etiam populum 
in peceatum inducente; dicit enim: « Si summus 
sacerdos, qui unctus est. peccaverit, ut peccare ſa- 
ciat populum. » Pro quo Aquila sic interpretatus 
est : « In delictum populi. » Quia igitur tempore 
passionis Domini summi sacerdotes et principes 
Judaicæ gentis convenerunt in unum adversus 
Dominum et adversus Christam ejus, totique po- 
pulo perversionis auctores ſuere, scriplum est 
enim: « Principes sacerdotum et consilium totum 
quzrebant ſalsum testimonium contra Jesum, quo- 
modo morti traderent eum“; » ac rursum: Prin- 
cipes sacerdotum et seniores persuaserunt turbis 
ut peterent B:rabbam, Jesum vero perderent **, » 
lis porro qui talia ausi ſuerant purgationeopus erat, 
et sacriſicio, non alio quam vituli, ut Scriptura su- 
perius allata testiſicatur. Jure hie Servator noster 
ait: Non sensibilem ego vitulum profero, sed pu- 
ram et incruentam hostiam, quam ego ipse in Ec- 
clesia mea constitui, per incruentum et igne va- 
cuum ministerium, quod laude persolvitur ; quod 
sane Deo longe acceptius et gratius erit, quam ille 
Moysis lege assignatus vitulus. Quapropter dictum 
est : « Magnificabo eum in laude. Et placebit Deo, » 
laus $scilicet, (super vitulum novellum, cornua 
producentem et ungulas. „ Et sane veniam purga- 
tionemque cum principes sacerdotum, tum populus 
omnis consecuti essent, si novum et salutare 
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Deinde mendicus ille orationem effundit pro pau- 
peribus $i similibus, de quibus hc tradit : « Beati 
pauperes spiritu, quoniam ipsorum est regnum 
cœlorum . » In oratione vero sua ait: « Videant 
pauperes et lætentur. » Jam autem precatur ui quæ 
supra dicta sunt eveniant, ita ut pauperes isti, sei- 
licet discipuli et apostoli sui, videant. Precatur 
vero ut laudem illam vitulo novello cornua produ- 
cente et ungulas gratiorem conspiciant. Et sane 
Ea vero que sursum est Jerusalem libera (st, 


% Levit. iv, 1-3. ibid. 13,11. , Levit. vm, 14. „ Matth. XXVI, 59. “ Matth. Zulu, 20, 
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Evangeliis discipulis suis dixisse scribitur: 4 Vestri 
aulem beati oculi, quia vident; et aures vestte, 
quia audiunt “. » Hxc quippe aflinia huic dicto 
erant, « Videant pauperes , et lætentur: querite 
Deum, et vivet anima vestra. „Cum pro pauperi- 
bus rogasset, ipsos demum alloquitur, ipsisque 
vitam denuntiat, non corporum, sed animarum : 
quam ab ipsis Deum quærentibus reperiendam esse 
pollicetur, talia ſatus: « Quierite Deum, et vivet 
anima vestra. „ Fons quippe vilz penes illum est. 
Quamobrem iisdem pauperibus præcipit, ut, omnia 
postponentes, illum tide bonaque spe muniti per- 


quirant; ita enim eos vita anime victuros pollice- B 


tur: de qua vita hzc Apostolus docuit : Nam 
vita vestra abscondita est cum Christo in Deo. 
Cum autem Christus apparuerit vita vestra, tunc 
et vos cum illo apparebitis in gloria ®. „ Postea 
Subdit : « Quoniam exaudivit pauperes Dominus, et 
vinctos suos non despexit. Illic rursum, «exaudi- 
vit, » pro, « exaudiet; et, « non despexit, » pro, 
« non despiciet, » dictum est. Cum jam enim dixis- 
set, « Quzrite Deum, et vivet anima vestra ; „fi- 
denter ait, quærite, quoniam exaudiet pauperes. 
Neque enim voluptariorum, superborum et arrogan- 
tium Deus est; sed humilium et pauperum. Qua- 
propier dicitur :_« In quem respiciam, nisi in man- 
suetum elt . el quietum et trementem ser- 


mones meos ©? » Fiducia igitur instructi quærite C 


Deum, gnari Dominum vos pauperes exauditurum, 
et vincios suos non despecturum esse; sive secun- 
dum Symmachum : « Et vinctos suos non parvi 
ſaciet. » Quo pacto autem hi pauperes, vincti et com- 
pedliti ſuerint intelliges, si Paulum audias dicentem : 
« Paulus vinctus Jesu Christi“: » ac similiter re- 
liqui discipuli pro Christi vinctis habendi. Quin 
eliam ii qui in labernaculo (corporis) quasi in vin- 

ulis sunt, lugent supplicantes a vinculis eripi : 
quare dicunt: « Inſelix ego homo, quis me libetabit 
ex corpore mortis hujus ©? » Qui ergo corrupli- 
bili corpore ouusti sunt, et corruptionem aversan- 
tur, gementes in hac corruplibili vita, vincti Dei 
sunt, et compediti ejus, quorum deprecationes non 
despiciet neque aversabitur. Qui vero vincula sua 
impinguant, et nimia voluptale ſovent, vincti cor- 
ruptionis et mortis jure dicantur. 
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Vers. 55. « Laudent illum coli et terra, mare el 
omnia replilia in eo. » Quoniam regnum ceœlorum 
pauperibus pollicitus est his verbis: « Beati pau- 
teres spiritu, quoniam ipsorum est regnum cœlo- 
ram * % admodum consequenter postquam de 
pauperibus locutus est, inſert: „ Landent illum 
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bem. in terra et in mari Ecclesiæ Deo ex memera- 
tis pauperibus constituerentur, secundum hc at- 
ditur : « et terra et mare et omnia replilia in eis. 
Quz reptilia in terra et in mari una cum terra et 
celo laudare jubentur, gentes sunt, quæ olim in 
mortali hominum vita reptilium instar supra pectus 
et ventrem gradiebantur. In Isaia quoque ferz ct 
reptilia allegorico more gentes vocantur, eum di- 
citur : Et pagcet lupus cum agno, et pardus cum 
hedo accubabit, et leo quasi bos comedet paleas. 
Et puer infans in ſoveam aspidum, et in cubile f- 
liorum aspidem manum injiciet ; et nihil ledent 
eum . „ Que sub hc explicans infert : (Et erit 
radix Jessæ, et qui surgit ad imperandum gentibus, 


in eum gentes sperabunmt “. „ Tanta igitur gentium 


mutatione in adventu Christi eſſecta, jure cum eœlo 
et tis qui in cœlo sunt angelis priedicta reptilia 
Deum laudari jubentur. Quare dictum est: Lau- 
dent illum coli et terra, mare et omnia reptilia in 
eis. Ouomado possunt reptilia Deum laudare, nisi 
prudentia et cognitione Dei instructa ? An replilia 
Sacrificium laudis offerent? Quod reptilibus illis 
homines subindicentur, docet Evangelium his ver- 
bis: « Genimina viperarum, quis vos docuit ſugere 
a ventura ira? Facite ergo ſructus dignos poœni- 
lentiæ “. 


vuly puyety and Th; pernotorg Epyhg; Norhoats ofv 


C Yenrs. 36, 37. « Quoniam Deus salvam ſaciet Sion, 


et zdificabuntur civitates Jude. » Causam efſert 
cur cœli, terra, mare et omnia que in eis sunt 
Deum laudatura esse dicantur. Ea vero est: « Quo- 
niam VLeus salvam ſaciet Sion, et ædiſicabuntur c1- 
vitates Judazx. » Quam Sionem dicit, nisi Ecclesiam 
Servatoris nostri in toto orbe ſundatam? Civitales 
aulem Judææ ne cuncteris dicere divinitus afſlatas 
Scripturas, queis Judzzorum respublica inſormatur. 
Sed bh quidem civitates, quantum ad Judzos 
spectat, de medio sublatæ sunt; sed denuo zdilicate 
per novam in Christo doctrinam ſuere, qua et vera 
circumcisio consislit, necnon spiritualia Sabbata. 
spirituales hostiæ et omnia quæ hec consequuntur 
secundum inlerprelationem spiritualis legis. Sic 


D itaque ædiſicantur civilates Judzz, in cisque inha- 


bitabunt cives et hæredes promissorum quz in di- 
vinis Scripturis ſeruntur. Quare dictum est : « Et 
hereditabunt illam. » Sed etiam « semen servorum 
ejus possidebit eam. Servi autem ejus qui ſuerint. 
nisi haud dubie Salvatoris nostri discipuli, et se- 
men in universo orbe sparsum, quod hæreditatem 
in divinis Scripturis promissam obtinebit? Imo, 
« qui diligunt nomen ejus habitabunt in ea, » id 
est, in ea heredilale. Quibus dicetur : « Venite, 
benedicti Patris mei, percipite regnum vobis para- 
tum a constitutione mundi“. „ Quod si cœlestis 
Sit Dei civitas Sion, de qua Apostolus hc docuit: 


7 ibid. 10 ae. n, 8. Mau. xv, 36; 
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qua est mater nostra“; et: 
moatem, et civitatem Dei viventis, Jerusalem c@- 
lestem '*;» ſueritne Judzz civitas ? sed consequen- 
ter dicamus esse cœlestem Sion ubi mansiones 
apud Patrem multz “: quas incolent et hæreditate 
accipient omnes servi ejus, sive illi olim prophelz 
et religiosi viri, sive qui postea ministri Evangelii 
ipsius ſuere. Imo etiam semen eorum scilicet qui 
ab illis secundum Deum orti sunt, proſectu aucti 
et ad perſectam Dei charitatem progressi, hoc mu- 
nus condignumque. premium ab ipso recipient, 
quod inhabitent in promissa sibi hæreditate. 
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1. IN FINEM, IPSI DAVID IN REMEMORATIO- B EIZ To OE TO AAYIA _EIZS ANAMNHZIN. 
NEM. LXIX. 00. 


Vers. 2-4. « Deus, in adjutorium meum inten- 
de. » Neque canlicum, neque psalmus , neque quid 
simile hi, quos tractamus, sermones sunt: cæte- 
rum ad finem remiltuat, quia de ſuturo supplica- 
tionem habent. Dicuntur autem, « ipsi David in 
rememorationem ; » utpote qui ideo dicti ſuerint, ut 
posset eos in promplu ore proſerre, uique iis pro 
remedio in casibus variis uteretur. Duo autem sunt 
in rememorationem » jnscripti; hie quem tracta- 
mus, et xxxvii, qui item in rememoratianem » 
inscriptus est. Sed ille non ad finem remittit , sed 
est « psalmus Davidi in rememorationem; » hie 
vero ein ſinem » inscriptus est. Nam xxxvt1, non 


ſutura prenuntiabat, sed præteritarum rerum me - 6 


moriam reſricabat : quamobrem eodem quo sextus 
exordio utitur, nempe, « Domine, ne in ſurore tuo 
arguas me, neque in ira tua corripias me. „ Et 
codem uterque argumento erant. Siquidem sextus 
in sequentibus ait: „ Laboravi in gemitu meo : 
lavabo per singulas noctes lectum meum, lacrymis 
me:s stratum meum rigabo '*, » Tricesimus vero 
seplimus similia docet his verbis : « Non est pax 
ossibus meis a facie peccatorum meorum ; quo- 
niam iniquitates mee supergresse sunt caput 
meum, sicut onus grave gravate sunt super me. 
Putruerunt et corruptæ sunt cicatrices mem a facie 
insipientiz mer. Hec porro et similia ad me- 
moriam admissi sceleris reſerebat. Quare « in re 
memorationem » inscriptus est, 
sione preterita repetens. Quz item causa est, ut 
« in ſinem » non inscribatur. lic vero e in finem » 
dicitur , quia exspectatarum rerum precatio est, 
preveriente Propheta ac rogante; ut si quando 
contingant inimicurum insultus et insidiz in se 
paratæ, his remediis usus, ea quasi antidola quod - 
vis perniciosum amuletum depellentia aſſerat. Num 
etiam hec dicta ad personam Salvatoris nostri 
prophetice reſerantur? Quandoquidem in præce- 
denti psalmo clare passionem ejus valicinanti ex 
ejus persona dicebatur: Ego sum pauper et do- 
lens, salus tua, Deus, suscepit me '*; „ $imiliter 


'* Galat. rv, 26. n Hebr. xn, 22. ** Joan. XI, 2. 
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Pai. vi, 7. 


10 Sade. ele cv Bohberav pou nrp6oye;.» Obre why, 
obve Cane, ors tt TOy TRovIwy of trpoxefueyn 
Ty avount M6yor + mhhv Gvantiprovery gig th i- 
hog, Ems) mph us, Thy Ixerr,plav noobveat. 
Er via d « 7 Aavid lg avapvnory* » w; àv el; 
abrd toro MeyOevieg, iv xt npoyeipus 51k gn6- 
p.470; Gmopvr poverty abrobg, xal avril Emwbh; 
ab cot tv tals teprordrect ypholat. Avo & Elory of 
dels av4pvnyory » tnyeypapptvor, 6 ce perk yelpa;, 
al 6 A tnmysypaputvey nal abr; « elg avajvn- 
oy. „ A' Exitvog pty ox tlg mh og dvineu- 
Tv, ak tv (Gaube T6 Aauts el; nde 
Obrog 88 eight) dog Emrypayzr. O uv ov A, 
o perioviwy tv ,a, GALL maptyr,xdtuv 
Tpay patwy Wnopvr,otixdg did thy abthv &pyhy elys 
To © Mywv* Kbps, wh To Oupy cov fEying we, 
jar,o2 th 6pyf, go natdevon; pe. » Miav v8 of àg- 
w7Epot vnd0torv n2ptrtyov. O tv yap Extog wpdiny 
krtüs ret t 'Exonlaca tv TH ctevaypy pou * Aoucw 
x20" E:4377,v vuxta Thy xkivny pour tv Eaxpuii 
p99 THY TIpwavhy mou Battw* » 6 && A T Guoa 
d id,] u * « Ox Eattytlphvr, iv tol; 63750; ja0v 
ar mpogwnoy TWwY Epaptiov mou Grit ai avouian 
pou Vnephpay Thy xiyalty mou Wael wopttioy 
gap EGapuvBnonv N' hg. Npoowygecav xal tod- 
Tnoav of pwhuni; pou &nd tpoownoy The àꝙpo- 
ovvng pov. » Tavta & xalt c rotabra Ent thy 
pvhuny Tod npax0tvro; abry nhnupcthuaty vi- 


ſrequenti conſes D pape. Aidnep ele avapynoy » tntypayey, ka- 


valap6ivuy 7% naperbdvia bias th; ouveyong K So- 
ppokoytoewg. Ad vx Entypayey « elg Th tehog. » 0 
d rapwy « el; dd 7305 » elpraat, IS lxetu- 
pla bor npooboxwutvwy Ttpay patwv, tov Ilpoyt;tou 
Tpokaubavovto; xat elyopevorr d, ef note HEZ 
tx0pay Net, val Emboukal x avto?, 
Tal; npoxtutvuatg Emplats ypwpeves 4negipappard 
ore EToTpena:a tavids TnOovr,pou AvVITE PLi'Luatroy 
tn&yorro, Minors Ot xat mpogrntixas cg npeowroy 
avagytpetat T keyoueva tov Lwrhpos ; Emerbhnep EY 
ub THO Td Tovrov Gapwys Oeoniiovii mh nabe; 
abroad thtyetro E avrod nptownoy Trg xat 
„ Psal. xxxvin, 4-6. * Psal. XVII, 30. 


n 2 — —— PS * inne 1 


769 COMMENTARIA IN PSALMOS. 7:0 
arb tyw elht, $ owrnpia cov, 6 Hebe, 4vierabers A in præsenti postea dicit : e Ego vero egenus et pau- 


109 * » GoaVTwy Bt xai iv TH her yelpas poi 
ole: « Eb d nrwyds xat , 6 Gebe, Poh- 
ore por. » Dore ral dd Toto αα,ðV nl U 
wary « cle db tlg. » EAV hv oby &x Tpodwnoy 
dod Aauts M Tf, Lot, &v ört peydhov Barthevoy 
kovoog, cαοο νοοοντjCa d, obx tyvoct vd 
vd&Txov Myrov* « "Og ptya; I, togoty Taneivoy 
ozaurdy, x3) tvwrrov Kuplov edphaets AA. » Ard 
uETpLoppovay xal tartivoppovey xat alndwug opt» 
xatvwy Eautdy , xa) rpdg cd piyebog ayopay m5 
Totrou the yonororhrog 1ob Beod , mw xat R- 
vrza tavrdy Sk tov npoteipivey Ovipact * xa 
apydpeve; dt Tod U, wg purity arp f- 
pEvou, ute caro, fre Sankelag, ptr: Th; Tod 


per sum, Deus, adjuva me. » Ita* ut ea de causa 
« in ſinem » necessario inscribatur. Quod si ex 
persona Davidis proſeratur, dicas licet ipsum ma- 
gn gentis regem, ac ditissimum, non ignorasse 
tamen dictum illud: « Quanto major es, tanto 
magis teipsum humilia, et in conspectu Domini 
invenies gratiam '**, » Quare moderate et humiliter 
sentiens, vereque sese parvum reputans, ac respi- 
ciens magnitudinem divitiarum bonitatis Dei, ege- 
num se et pauperem in presenu vocavit: atque 
sermonem ordiens, ac si divitie, regnum, totius 
populi auxilia, itemque justitia per exercitationem 
comparata, nihil sibi conſerrent, solius Dei auxi- 
lium expetebat dicens : « Deus, in adjutorium 


avid; Evoug Borfeiag, ute The £5 Af no- B meum intende ; Domine, ad adjuvandum me ſestina. » 
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Animadvertens autem plurimos esse qui suo se- 
cundum Deum proſectui, livore ducti, ac saluti ani- 
me suæ inviderent, illud adjecit : « Conſundantur 
et revereantur qui quærunt animam meam. Avers 
lantur retrorsum et erubescant- qui volunt mihi 
mala. Avertantur statim erubescentes qui dicunt 
mihi, Euge, euge. „ lis confitetur se non sibi satis 
esse, sed Dei auxilio egere. Futurum quippe erat, 
si id non consequeretur, ut desertus esset, ac infir- 
mus nihilque magis quam mortalis homo depreben- 
deretur, inimicique alienis malis gaudentes, lapsum 
se invasuri essent. Si vero adjutorem Deum nan- 
cisceretur, superiorem se ſore animeque sue ini- 
micos pudore suſſusum iri sperabat. Hi enim ad 
singula gesla ejus e vestigio incedentes observabant, 
ipsumque comprehendere studentes dicere sole - 
bant, « Euge , euge, » quari re bene gesta et pro 
voto succedente, cum lapsum eum putarent. Quod 
si quis hc ad Salvatorem ob super traditam cau- 
sam reſerat, is dicet, ipsum cum cerneret eos qui 
verbo et doctrine sue magnoque Ecclesiz sur 
corpori insidiabantur, insurgere ac ſrequenter ad- 
versus illam persecutiones excitare ; eorum mali- 
liam exsecratum, hanc prophetice orationem emi- 
sisse, hocque orandi iustitutum Ecclesiz su tra- 
(idisse. 


vaug, xat tobg Cry polg οοενẽ g xa abthg ,h dN, anotportatoueves abrov thy xaxlav, rab rv 
Kpogrmixag dN αεeet̃ Thy ebyhv, oο se GUNS 6:64Txwy Thy *Exx\nolav avtos. 
AT xat ghppavihiucay Ent of R- D Vers. 5, 6. ( Exsultent et latentur super te om- 


Te; ol Tnrovwvit; of. » Ta pty npwra avatperiinn 
Hv Tov Evavtiwy* axohov0ws e, 74 Ezvrepa öde 
Tov olxe o Tps6:vct. Kat et Y & Aavis Tixaty 
T:psnovTav £fhv Emoetto, wy Av ravies of thy Ge 
Fd eg, wy Ef; vat arty fv, ayakkiaotw; x 
t ppoduvng pettyoey Tov Ex Opay xatatoyvortvay * 
ol 8d &yanwvrte; 7 owrhprov v Ozou Leyorey àv, 
« Meyakuv0htw 6 8286 » xat vobro ph eloanat, 
urdt tdi more xa, ark &a avs UH ro,,̃. vi- 
xwovTog Ev avtot; xat & abrov niv toy Toltuiov 
yevo; Tov Oeov. Ei & & Lwrhp tis nporeybetory (1) 
Exokoud; er rde tov dF andviwy toy EOvav el; 

% Eccli. in, 20. 

(1) Aste. 


nes qui quzrunt te. Priora quidem ad inimicos 
avertendos dicla sunt; secunda vero pro domesti- 
cis supplicant. Et sane quidem David orationem 
justo congruentem emisit, precatus ut universi qui 
Deum requirunt, ex quorum ille numero erat, ini- 
micis pudore suſſusis, exsultationis et gaudii parti- 
cipes sint. Ii vero qui diligunt salutare Dei, jure 
dixerint, « Magnificetur Dominus; » idaue non 
semel, sed omni tempore, quia ipse Dominus in ipsis 
ipsorumque opera genus omne adversariorum Dei 
proſligat. Quod si Salvator prædietis verbis u3us 
sit, conscquenter de omnibus gentibus in se ere- 
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dentibus dixerit : « Exsultent et lætentur in te om- A arty rere, ., Mfyor Av th, « Ayabiiaalway 


nes qui quærunt te. » Non enim Judzi solum, ne- 
que ii qui se ex Abrahamo ortos gloriantur; sed 
universim et indefinite omnes prorsus qui quærunt 
te, ex quovis genere ſuerint, « exsultent et lætentur 
in te, et dicant, Magniſicetur Deus: » idque omni 
tempore dicant qui diligunt salutare tuum, seilicet 
Salvatorem, qui sxpe in Scripturis salutare voca- 
tur; quem diligunt ii, qui doctrinam ejus in dile- 
ctione pura operibus ſuvent. « Ego vero egenus et 
pauper sum: Deus, adjuva me. » David quoque, di- 
ves cum esset, humiliter sentiebat, gnarus scilicet 
magnitudinis Dei, et quod se nihil esse viderel, 
Quare solius ſortis [Dei] opem implorabat dicens ; 
Deus, adjuva me: adjutor meus et liberator 
meus es lu, Domine, ne moreris. „ Christus quo- 
ue cum dives esset, propter nos egenus ſactus est, 
ut docuit divinus Apostolus '*. Quamobrem seipsum 
Spiritus auxilio commendabat, pro populo suo de- 
precans, et pro Ecclesia; ne diutius tempore per- 
secutionum impugnata, gravi hinc detrimento alli- 
ceretur. Quamobrem ait: « Adjutor meus et liberator 
meus es iu, Domine, ne moreris. » An porro hc 
ad tempus passionis Servatoris reſerantur, tu ipse 
consideres velim. Quandoquidem enim in prece- 
denti illatas sibi vexationes descripsit; quomodo 
intraverint aquæ usque ad animam suam, qui infi- 
xus sit in limo proſundi, vencrit in altitudinem ma- 
ris, multiplicati sint super capillos capitis sui qui 
se gratis oderunt, et alia multa ibidem allata per- 
pessus sit; jure hanc supplicationem Patri suo 
emiltit dicens: « Deus, in adjutorium meum in- 
tende; Domine, ad adjuvandum me ſestina, » et 
cxiera. Quia aposlolorum svorum ordinem amoris 
sui causa magna in conſusione versantem videbat, 
Secundas pro illo voces edebat; ut accepto resurre- 
clionis sue, quam ejus videndi cupidi exspecta- 
hant, nuntio, exsullatione et lzlilia repleti semper 
dicerent, « Magniſicetur Dominus: » ipsi quippe 
erant qui diligebant salutare ipsius. 


(1)LXX. 

Vers. 1-5. « In te, Domine, speravi, non con- 
ſundar in æternum, in justitia tua libera me et 
eripe me. » His similia tricesimus quoque psalmus 
circumſert, hoc item modo orsus : « In te, Do- 
mine, speravi, non conſundar in æternum, in justi- 
tia tua libera me. Inclina ad me aurem tuam 7. 
Sed ille quidem, « In finem, » et « Psalmus Davidi, » 
iascripins est; hie antem titulo caret. Ille conſes- 
sionem cum supplicatione continet, hic vero pro- 
phetia videtur esse ex persona Salvatoris prolata. 
Qrare « Davidis + consueto more non inscriptus 
ent. Dixerit ſortasse quispiam oportere illum præ- 
<0..entibus conjungere, quod magnam cum illis ha- 


7711 Cor. vi, 9. * Psal. XXX, 2, 3. 


xa} ebyppavlhrwoay Ext col navttg of FnrcoUvit; e. 


Mu - yap pdvor "Toudato,, prot of Thy 'AGpazy ab- 


r, 4nnz xabdov nal aoptiotwg nEvitg Goo Of - 
note xal kg oloy, ytvoug elev of Exynrodvitg oc, 
« ayadigobwony x eLgpavihiucay tn con, xat le- 
yErwoav, MiyaluvOttw 6 Ocdg* » N touto He- 
oav G.anavid; of ayaroviig Th cwrh prdy Gov * ably 
&nhadh thy Lwrhpa wth prov rohayoy Twy Tpagwy 
tWVY0paTpevoy, Gy EyarOIv of d Epywy Thy Eidacxa- 
Mav avod &v ayany xabapt rtepienovieg. E & 
rw; x nEvr;* 6 Bed, Pohfr,oby pot. » Kat Aae 
Tovcog ty Etaneivogpp over, Wits yvoory Eywy tov 
ueythoug Tod Ocov, xat Th pnity tautbv pwy. AD 
Thy Tapas jdvoy Tov Ioyupoy Bohbetav Etntetro Y- 
{wv (0 Gebe, Bo por * Bor0dg pov xa g 
orng pov el ob, Köpte, ph ypovicns. » Kat 6 Xprotds 
> rhovctog Gov & hudg Entrwyevcey, ws tiibatev 6 
Geog *Andotrolhog, Ard xa tauthy avetiber th to 
Ilvzv paro; Borbeiz, mpeabeuwy bntp Tov Laoy avto? 
xt Th; "Exxinoiag, ws av ph, els paxpoug povous 
Tok pouuevy ty tolg xatpels Twy Guy pov, peyaht,v 
anevEyxoto HAHA. Al net « Bonds pou rat 
by5tnG pou el ob, Kupte, ph ypovions. » El & xa 
radra avaptporro Em thy xatpty Tov raloug toy 
Cori po huov, xat avids Emothart;. 'Eneidh yap 
oitypayey tv TH mh tourou Tag Kat abrov Enava- 
oT4352 i; © erwg de elothbogav Vata Ews The YuxrG 
aut, dal tvenazyn eg UA Bubod, xat wy He ele 
72 Bahn th; fJakacong* tninOuv0yoay te unde tas 


" Tpiyag The xipakh;s avrod of prooavitg pe Cwpedy * 


D 


TE c ve Gon xal elpraat * elxdtws Thy Trapouoay 
Tenor avantune. mpg Thy Nattpa keiywy * O Bed; 
els thy BO pou mplaoyes* Köpte, ele vd BonOF- 
gal pot e, xal c toltorg dxdouba. Exe 
opa dd Taypa c &nootrdhwy avtoy ty mon 
ov7y vo: Yeyevnuevov Gtx thy Ne avthy ayanny, 
Ta; Geviipas UND abtwy te tee gwvas ," rw, 
aroraboviig avroy thy avactagy flv T:pituevoy 
robouvieg tv, thrpwlcicy ayalhiactuy xat Eg po- 
gung, Aeyovieg Gratavicge « MeyakhuvOhtw 6 Beds, v 
abr bytzig of &yanwvrieg v owrhprov abtou, 
0˙*. 

Ex o, Küpte, Harten, wh xataioyuvbetry ele 
Thy aiwya, tv Th Stxatoouvy cov pucat pus, xat KCC 
% ps. » Ta iooduvayoyvre Tourots xat 6 3 Re- 
preyet hakubg, tourov R abth; apyopuevo; thy - 
Tov. F oo), Kuptie, finoa, ph xataioyuvOeinv 
els Thy alva, & Th 3txatoguvy cov pucat pe. KA- 
vov. mph; wt Th og gov. » "AM Exeztvog kV, Ele vd 
TEM9G, » xa) « Talndg TW Anvis, » Ne HTN 6 
de Tapwy averitypantng Tvyyaver, Kaxetvos RV Fo- 
p0LGyT Tv guy ixetrpiz Nepia Nsv, 6 & npo;rueta 
korxzV kx TpoIwroy Tob Ewrhpog RpOEvn vi pevi. 
A o Entyty parat cuvideus, « tov Aauth, » Et c 
& dy dig ntpoTtxiry ovprepmautiyy avrdy tots 


(1) In \ulzata titulus, Filiorum Jonadab el vriorum cev:irorum. 


— 


775 COMMENTARIA IN PSALMS. 774 
Tph alod teraypuevotg, Tix Th nohty wp; abt A beat affinitatem. Nam in pracedenti dicebatur : 


oW%erv axoou0{ay / ty youv Th mph Toutoy ElEyetd * 
« *O Ocds, el; thy BotOerdv pou fpdoyes. Aioguv0h- 
Tweav xa! Ev:pathiwaay of Cntvavits Thy Wwyhv 
pov. 'Amootpayeinoav tis cd enfow xat xataioguy- 
Det of Sovidpevct por xaxa- » xat tv tolg Nd 
eta d npoity 6 Myog Tat; avrals xt progat gw- 
val; Mywv * « 'O Ocds, eig thy Boh0eray pou npHoyes, 
aloyuv0ctr,oav t 74 Joni ö Thc auth EM N 
dtavolag, cls mhatog Ezteivoutvoy 799 ILyou Gtx TOY 
TEOxXEtutvuv, Are o Anh oxhTOv Gy rig elmo ap- 
p6%ztv r Harl Ard wt 76 afyecbar tv ab Orr 
o el H 979povh pov, Kyp:e, Kypre, ; rig pou Ex 
v=6TrT6; po © » avi yap rab ty xal Th xx" yak- 
u E abtod mpoownoy EMEYEtTS Ev TOUTOLG © «© "Ort ob 
fe! 6 kong pe zx yaTrpds © » xal Th Fe. A 
al 2 E£5hs Emeybuevoy by TH perth yelpag npoOpr,- 
bela tv cb, « '0 Od; pov, ph Eyxatanrinng me, tog 
d anayyeho thy Bpaytiove cov TH yeved nan th t- 
youtvny, » ta0f2uvapety Eorxe TH Ev x2" wakny gaTkovts 
„ * «OAvayys hh Tetat TH Kuplty H p ννiùñ k vn. 
fIp6oys; yap azpibog onws Ev Excivep pty FAE revo, 
OAvayyzht,o27at ti Kuply yeverh xm, tv iy 
T:pOxetpivty oc Eg Av anayyshy tov Ppaytiovas cov 
rf, yevel nar, Tf, Epyoruevy. » AA wa! thy Ex ve- 
2:pOv av43t20:yv alto) capnsy mrototr,orv ij pert Ae 
Tavgr,aiz Myovucn S5 avrou mp5TWwTOY * O0 Beds, tis 
6149:65 oo; E525 Eee: wor Oleg nog; Hat NN = 
wOToir,o0 5 2 xal Twv νννπναν Th; 


xa E Nr d 

SAT vH S pe; EIN πονον]τντπ¾’u roο T- 
5 , elde 3x Nοοιενοοαποονο ravTd; Crxatou, TOY NpKEt- 

LEvwy 4x0vT7E9v. zpityert yap d ν⏑ι’e ce“ 
oav hui; pert brabtows D, , naval pity de 
riet, Ent j4vov Ot} d Kyptoy <45 Eautwy avaprtay 
dartitag, Gore Eye avty dab ES, yur otz.c En) col, 
Kyptz, imo, ph zata:oyuvOciry cls thy alwva. v Oi 
ap mIGUTY) vat , v piovdte Blov, I & xl Aft - 
e woche t g, iᷓ £7 dονεινντννν oονπνεj˖,e N xa) c ο- 
oiz, d EtEpy tivt TOY Ovntav xat Emixhpwy de 
tautwy avatiVevieg Ehnilag, al * 

'Enxatapato; yuo 3v0,wnog GG thy t Eyes 

rock Tov, xal orr,piyer o4pre Spayioveg abt. » 
Kexpays ts Bpowyv 6 % Mu mn:noi0are £m Gp- 
yovtag, hu ig" vious avipunuv, ois o i q- 
Tr,oia * » xal T4 * « INhodtne Exv ben, ph npoott- 
0:50 xapiiav.vrKa) 2% it5pors Gt} Ayer Gibacrdpetar 
« Kuptog E149) or,0%5, o $obn0hoount tf norhorr pot 


avOpwnog. ATA mmm 0fvar Ent Köptov, I ce t- 
02var En av0punoy. *Ayalby AN E Kuptov, f 


Emery TN aps. » 0 3} & rab nutty guvet- 
d hg etror &v TO Kl xat Th, « "Ev 6:xat053Vvn cou 
puzat pe xal E£52)0v pe. » Toll yap nwror0f, oct 
T:ha5n xv, ft, vat th Erxadratov xpivag 6 Gebe, 
Eph It avthy 09 %2T2%p{fiu;, od anoborf,; E5tov, 
& gonbetag xat aviikiiews © 616 grows EY TH 
d cjẽꝗQ vn J0v puaat pe xa KSC“ ps. » Luveidi,ou 

** Psal. Lxix, 2-4, % ibid. 32. 


*9 Ps2). XII, 10. 
* ral. cxvyn, 7-9. 


C 


« Deus, in adjutorium meum intende , Conſundan 

tur et revereantur qui quærunt animam mcam, 
Avertantur retrorsum et erubescant qui volunt 
mihi mala “. „ Ia hoc vero, quem nunc tracta- 
mus, ipsissimæ voces in sequentibus usurpantur: 
« Deus, in adjutorium meum intende, confundan- 
tur, » et cætera, quoque eidem sententie insistunt; 
sed hic fusius res enarrantur, quas Patri convenire 
non abs re quispiam dixerit. Cum item in hoe psa - 
mo dicatur, Quoniam tu es patientia mea, Domine, 
Domine spes mea a juventute mea; » hoc ipsum in 
psalmo xx1, ex eadem persona dicitur : « Quoniam 
tu es qui extraxisti me de ventre '*, » et sequentia. 
Sed etiam quod in hac prophetia subjungitur, 
« Deus meus, ne derelinquas me, donec annuntiem 
hrachium tuum generationi omni qua ventura est; » 

simile videtur illi xx1 psalmi dicto, „ Annuntiabi- 
tur Domino generatio ventura **. „ Attendas quippe 
velim, quomodo in illo quidem dicatur, « Annuntia- 
bitur Domino generatio veutura ; „ in hoc autem, 
e Donec annuntiem brachium tuum generationi um- 
ni quæ ventura est. „ Quin etiam ejus ex mortuis 
resurrectionem aperte declarat hc prophetia, ex 
ejus persona dicens: « Deus, quis siuilis tibi? Quan- 
tas ostendisti mihi tribulationes multas ct malas , et 
conversus vivificasti me, et de necessitatibus terex 
iterum reduxisti me? » Sive igitur ex persona Ser- 
vatoris, sive ex persona cujuslibet justi hc acci- 
pienda sunt. Doctrinam enim complectuntur , gaz 

nos instituit ut ex bono proposito omnia post du- 
camus, in unoque Domino spem statuamus nostram, 
ita ut sincero aſſectu dicamus : ( In le, Domine, 

speravi, non conſundar in æternum. Qui enim in di- 


vitiis ac in copiosis vitz ſacultatibus,sive in mundanis 


D 


# Jerem. xv, 3 


dignitatibus, sive in principum ſavore et palroci- 
nio, sive in alia quapiam mortalium et fluxarum 
rerum spem reponunt, ignominize obnoxii erunt. 
« Maledictus enim homo qui spem habet in homi- 
nem, et firmat carnem brachii sui“. „ Clamat item 
Scriptura, « Nolite conſidere in principibus, neque 
in filiis hominum, in quibus non est salus **; „ 
et rursum, « Divitie si affluant, nolite cor appo- 
nere 8. „In aliis item ad hæc dicenda inslituimur : 
Dominus mihi adjutor, non timebo quid facial 
mihi homo. Bonum est conſidere in Donrino, quam 
conſidere in homine. Bonum est sperare in Domi- 
no, quam sperare in principibus “. » Qui autem 
bonorum sibi conscius est, Domino dixerit illud ; 
« In justitia tua libera me et eripe me. » Multa 
quippe ſiducia repletur, quia justissimo secum ju - 
dicio Deus agens, non damnatione, veque repulsa, 
sed auxilio et patrocinio diguum comperiet : quare 
ait: « In justitia tua libera me et eripe me. » Pu- 
raque conscientia supplices voces ad Devon emit- 
tens id quoque dicebal: « Inclina ad mr aurem 
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Deum ita rogabat : « Esto mihi in Deum protecto- 
rem et in locum munitum, ut salvum me ſacias. » 
Nam cum Deus protegit et propugnat, non pro nul- 
lius preuii homine id agit, solusque perſectus id 
Deo dicere valeat : « Quoniam firmamentum meum 
et reſugium meum es tu. » Pro quo Aquila, « Quo- 
niam petra mea et presidium meum, » interpreta - 
tus est; Symmachus vero, « Quoniam petra mea et 
reſugium meum es tu. Deus meus, eripe me de 
manu peccatoris, et de manu contra legem agentis 
et iniqui. Quoniam tu es patientia mea, Domine , 
spes mea a juyentut2 mea. » Vir perſectus quasi 
propriam possessionem Deum invocat dicens , 
« Deus meus : » quia promissio dignis a Deo data 


est his verbis: « Ero illorum Deus, et ipsi erunt g 


mihi populus **, » Qui vero dicit, « In te, Domine, 
speravi, » et omnia post putavit ut uni Deo se eom- 
milteret, jure dicat, « Deus meus. » Eripi vero se 
de manu peccatoris rogat, ne geslis suis peccatori 
vel iniquo similis evadat: quare addit, « De manu 
peccatoris et de manu contra legem agentis et ini- 
qui; » ac neiis subjectus sit; sed merito Deum, non 
solum ob allata superius, sed etiam ob subsequen- 
tes caus3s, sibi Deum appellat. Nam, inquit, tu 
mihi patientia es, tu spes mea a juventute. Nun- 
quam enim te exspectare desliti, neque fuit tempus 
quo non te mihi in spem proponerem. Quam - 
obrem rogo ex manu peccatorum et iniquorum 
eripi. 


avantumuv , xat th, « Kilvoy pe pt td og con, 
xal owadv pe, » Eleyev. Au xal e avayzaiug v 
Oe mnapexiict AM,, © Tevoy pot els Geb neg. 
aonothy xa). ee Throv Gyupiv Tov owaat pe. vTlpoa- 
onrltuy yap 6 Gees xat Lneppayoy, ox av Tept h- 
xpoõ coe Tout Enoin as © pov; Tt 6 Tikes elmo av 
T6 Ge « Ort oreptwpd mou xat xatrapuyh pou 
ob el. » 'Av0' cb pty 'Axviag* ( Ort ntrpa pou 
xal 6xvpwpd pou, » tpptveucey © 6 d ELvppayc* 
«Or: N pou xat xatagvyh mou gbel. » —« O 83266 
hob, pb ps ix yetpds Epaprwiod, xat ix yeiph; 
Tapavojouvtog xa abixovvtog. "Ort ob el i vnopovh 
pou, Köpie, htinlg pou tx vebtntdg mou. » O Gets 
Gonrep ie xthpa thy Oed Enixatctrar LEywy* 
« 0 Ozdg pour » 'Enetthnep itnayyehia tort vod 
Beou Tept Twy Gffwy Atyoura* « "Eropat abrwy 
Beds, xal abrot Ecovral nei Jag. » O & Grun, 
« Ex cal, Kü, Mien, » xal tavia beviepa - 
ue vg, & pdvov d thy Oedy tautdy d IBI, elx6- 
tog Eino Av, 0 Ges pou. » Pucbivat Gt Ex yet- 
pd; &paprwhov ebyerat, Iva ph tal; pate c 
614510G YEvI,TaL To Apaprunp, u TH rapavopouvrt 
did tt ret « 'Exyeiphs Epaprwioy, xat tx AG 
T:4pavopouvyteoy xa abixouviog * An xal Gnws wh 
broyelprog yEvrrar tTolg Toro, elidyws Ot Thy 
Ozdy auto Geb Gbvopuato: Av, od pdvov Stk cd 
Eunpootey Mekzy peva, (ke xat Git tag Keie Emile 
Yopeva; alrlag. To rap pou, net, tuyydvers ü o- 
povh, xal q pou thn; tx vebrmto;. Oö yap mwrones 


$:6undy os broptvuy, od TU Ti; xatpds, tv ch obi os mwpoehtury tuavrod Ehniba. "Ov yapry le- 
re x Nc apaprulov Rn nzpavoporyruy pot var. 


Vers. 6, 7. « In te confirmatus sum ex utero, de C 


ventre matris meæ tu es protector meus. » De Da- 
vid quoque dici valeat quod a tenera juventute in 
Deo speravit. Nam juvenis cum esset, et pasceret 
oves Jesse patris sui, fide ac spe in Deum, in leo- 
nes et ursos irruebat, ut servaret ovez : bonum 
pastorem imitatus, de quo dicitur : « Quemadme- 
dum cum extraxerit pastor ex ore leonis duo cru- 
ra, aut particulam auriculz “. Sed etiam cum 
puer essel, spiritum maliguum ex Saule pel:ebat, 
idque vi lidei et spei in Deum. Atenim id quoque 
zuveni cuilibet, qui Dei electione dignatus sit, qua- 
lis erat Timotheus, qui a puero sacras Litteras edi- 
dicerat, dicere compelit, (Spes mea a juventute 
1aea. +» Nilud autem, ( In te confirmatus sum ex 
utero, de ventre matris meæ lu es protector meus, » 
Soli conveniat Salvatori nostro. qui immaculatus et 
mil inquinatus erat quo lempore in utero gesta- 
hatur. Nam reliqui homines omnes, dum utero ge- 
sliuntur et primam corporis constitutionem acci- 
piunt, quasi ritu plantarum viventes, neque sensi- 
bus neque mente sensus sequente utuntur; sed 
etiam ipsa principe animi parte et mente demersi 
nihil a verme difſerunt. Oui autem Deo dicit, « In 
te confirm:tus sum cx utero, » non modo se Dei 


& Peal, IXI, 3. “ Ezech. XXVn, 23. 
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guam se virtutem, vimque amoris erga Deum, qua 
in ipso confirmabatur, habuisse demonstrat. Talis 
autem in utero et in ventre matris conclusus ille 
erat. Illud vero, « De ventre matris meze tu es pro 
tector, » omnibus convenire possit. Nisi enim Dei 
virtus custodiret ac servaret ſetum uteri, neque 
ſormaretur, neque vitæ particeps esset, cum nee 
respirare, nec reliquis sensibus uti valeret. Rur- 
sumque cum dicit, « Tu es protector meus, » $e ali- 
quid præstantius reliquis hominibus in ventre ma- 
iris conceptis habuisse commonstrat. Fortasse 
quippe in reliquorum hominum generatione angeli 
quidam adsunt singulorum ad vitam ingressui mi- 
nistrantes; in generatione vero Servatoris ipse Pa- 
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tur. Sic semper « cantationem » babuit in Patris 
laudem, Quare subdit: « In te cantatio mea sem- 
per. » Nullum enim prætermisit tempus, quin vel 
Patrem hymnis celebraret, vel ab ipso pro tanta 
obsequentia celebraretur. Verum ait, Laus sive 
cantatio mea in te ſuit semper. Hominum vero multi 
horum ignari, tanquam prodigium me habuerunt. 
Prodigiosum ergo quidpiam multis effectus sum, 
ita ut in varias de me sententias abirent; et alii 
quidem Deum carne vacuum et incorporeum, sola 
specie visum in terra putarent; alii nudum homi- 
nem, nihil plus quam alii habentem ; alii exsecra- 
lionibus et conviciis me subjicerent; alii colerent 
et adorarent. Mors vero mea omnibus prodigium 
plane fuit. Nam eum qui Deus esset crucem susti- 
nere, et talia pati eum qui aliis vitam impertiret, 
vere prodigium erat. Quamobrem ait : « Tanquam 
prodigium factus sum multis. » Sed in bis omnibus 
tu mihi, inquit, « adjutor ſortis, » ſuisti. Neque 
enim mihi alius adjutor exstitit. Omnia quippe 
virtuti mez inſeriora et imparia erant : tu vero $0- 
lus, quem mihi in spem ascripsi, ſuisti mihi « ad- 
jutor ſortis. » Secundum Symmachum item simili- 
ter dicitur, « Tibi confirmatus sum ex ventre, ex 
visceribus matris meæ tu respexisti me. In te pa- 
tientia mea perpetuo, tlanquam prodigium factus 
sum multis : tu vero ſiducia mea ſortis. » 


Vers. 8-11. « Repleatur os meum laude, ut 
cantem gloriam tuam, tota die magnitudinem 
tuam. » Jam przelerilo, inquit, tempore, cantatio 
mea in te ſuit semper: cxterum pro ſuturo quo- 
que supplico, ut ad ultimam vite horam os meum 
laude tua repleatur, et ita repleatur, ut aliud quid- 
piam loquendi, vel cum hominibus versandi nullus 
supersit locus: meque quotidie et toto vite mee 
decursu ita comparatum esse rogo, ul tali gratia 
orbatus nunquam nec depulsus sim: utque etiansi 
ad limen senectutis devenero, nihil aliud ad mor- 
tem usque peragam, quam, quod repleatur os meum 
laude et magniſicentia tua. Pro illo autem, « tota 
die, » Symmachus, per omnem diem, » edidit 
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« Repleatur, inquit, os meum laude tua, per om- A Tpereia;. 'Avrt tov, « uv Thy hpEpav, » 6 Top- 


nem diem, in decore tuo ne abjicias me tempore 
senectutis. „ Nam si ad senectutem usque vitam 
devenire meam oporteat, non abnuo : id supplico 
tantum, ut os meum nunquam ſinem faciat cele- 
brandi laudem tuam et magniſicentiain tuam. Quod 
si senectutis causa aliquando vires me deſiciant, 
ne tune quidem me derelinquas. Hæc in oratione 
dicere convenit tum Davidem, tum quemvis homi- 
nem religiosum. Animadverte porro quomodo de 
Salvatore ab Apostolo dicatur : « Crucifixus est ex 
inſirmitate, sed vivit ex virtute Dei “. » Etsi enim 
ex infirmilate crucifixus sit; at non ab aliis supe- 
ratus : ipse quippe sese infirmum eſſecit, seque de- 
dititium hominibus obtulit. Quod etiam ipse docet 
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his verbis: Nemo tollit animam meam a me: sed B Ertpwv, urg d taurdy aodevn norhoag, xa tavutdy 


ego pono eam a meipso. Potestatem habeo ponendi 
eam, et potestatem habeo recipiendi eam“. » Quem- 
admodum igitur humiliavit semetipsum, ſormam 
servi accipiens ; sic sese infirmum effecit, ut ab 
hominibus capi posset, ulque crucem subiret, « fa- 
ctus obediens » Patri « usque ad mortem, mortem 
autem crucis “. » Quare ait, « Cum deſecerit vir- 
tus mea, ne derelinquas me. » Deinde cum passio- 
nem memorasset, passionis auctorum mentionem 
ſacit dicens : « Quia dixerunt inimici mei mihi, et 
qui custodiebant animam meam; sive secundum 
Symmachum, « Et qui observabant animam meam, 
consilium injerunt simul dicentes, Deus dereliquit 
eum; persequimini et comprehendite eum, quia 


uon est qui eripiat. » Hzc quippe dicebant princi- c 


ves sacerdotum et qui cum iis erant, in tempore 
passionis moventes capita sua et sie loquentes : 
« Qui destruit templum et in tribus diebus excitat 
illud, alios salvos fecit, seipsum non potest salvum 
ſacere. Si rex Israel est, descendat nune de cruce, 
et credemus ei. 
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Vers. 12-16. « Deus, ne elongeris a me, Deus 
in auxilium meum respice. „ Inimici mei supra 
memorali dicebant, Deus dereliquit eum: » ego 
autem rogo deprecorque te Deum meum, ut adsis 
semper mihi, neque procul a me recedas, sed ad 
auxilium meum respicias. Te quippe adjutorein na- 
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suſſusos visurum esse. Illud autem, ( conſundan- 
tur, » pro consueto in divina Seriptura more, nunc 
quoque pro « conſundentur » dictum est; illud 
item, « et deficiant, „pro « deficient detrabentes 
anime meæ, » positum est; sive secundum Sym- 
machum, « adversarii anime meæ. » Quomodo au- 
tem pudore suffusi deſecerint qvi necem ejus mo- 
liti sunt, non longo nobis sermone disquirere opus 
est: nam ex eo tempore princeps sacerdotum apud 
cos penitus deſecit, Pharisæorum vero ne nomen 
quidem superest, neque memoria ulla dignitatum 
% Philip. n, 8. 


II Cor. un, 4. * Joan. x, 18. 
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ces ex ſemoribus ejus, cum advenisset exspectatio 
gentium **, secundum prophetiam hec vaticinan- 
tem. Ac neque reges, neque duces, neque ulli pe- 
nes eos magnates sunt, non ordo quispiam prisco- 
rum magistratuum illis superstes est; sed omnes 
qui detrahebant anime ejus, conſusi deſecerunt. 
Quanta vero in confusione versantur hodieque, qui 
Judeis præesse putantur, videntes se passim in 
Scripturis idololatriæ nomine accusari, omnes vero 
per orbem gentes per Christi doctrinam a paterne 
errore descivisse : ac in quibus locis jam degunt, 
nec sine conſusione cernentes, se quidem regia sua 
metropoli extrusos ac dejectos, Græcos autem alie- 
nigenas et extraneos locum suum incolentes ; gen- 
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propheticas Servatoris voces prædicantes? Confu- 
sio revera et ignominia animas eorum invasit, vi - 
dentes eum qui ab ipsis hesterna die ad crucem tra- 
ditus est, per totum orbem adorari Deumque prædica- 
ri; quz sane impleta sunt consequenter ad hanc præ- 
dictionem sie habentem : « Induantur confusione et 
reverentia qui quzrunt mala mihi.»Etilli quidem talia 
patientur : « ego vero, „ait, tot malis affectus ab illis, 
semper sperabo, et adjiciam super omnem lau- 
dem tuam. Cum autem ab omnibus interprelibus 
« adjiciam » dicatur, et Aquila sie babeat, « Adjiciam 
super omnes hymnos, » Symmachus vero, Et ad- 
jiciam hymnis; » vide num bymnis Patris sui ad- 
ditamentum ſecerit, Novum Testamentum Veteri 
addens. Neque enim priora sustulit, cum secunda 
adjecit, sed additamentum effecit. Quod etiam in 
ejus doctrina reperir2 est, ubi ait : « Dictum est 
antiquis, Non occides ; ego autem dico vobis, Ne 
irascamini. Dictum est antiquis, Non mœchaberis; 
ego autem dico vobis, Ne concupiscatis ,, et si 
qua similia, quæ spirituali sensu et interpreta - 
tione intellecta, et additamentum legi inſerentia, 
in Eeclesia ejus tradita sunt. Sed etiam, inquit, 
os meum annuntiabit justitiam tluam. » Siquidemu 
justitiam Dei exhibet Evangelium, non Judzis dun- 
Laxat destinatum, ut lex per Moysem data. Quam- 
obrem ait Apostolus : Non enim erubesco Evan- 
gelium. Virtus enim Dei est in salutem omai cre- 
denti, Judzo primum et Greco, Justitia enim Dei 
in eo revelatur “. Ideireo hie dicitur : Os meum 
annuntiabii justitiam iuam, tota die salutem tuamn ; » 
Sire secundum Symmachum, Per omnem diem 
Salutem tuam.» Idque per totum orbem impletum 
videre est: in quo os Salvatoris nostri per divi- 
nas Scripturas omnibus hominibus quotidie salu- 
lem ab se omnibus procuratam prædicat. His ad 
jicit, « Quoniam non cognovi litteraturam. „ Oui 
clavibus regni acceplis, neque ipsi ingrediebantur, 
neque alios ingredi concedebant, litteraturam de- 
tinebant. Ego vero, inquit, qui Moysis scriptis 
non attendo, neque corpoream legis lilteraturan 


% Rom.1, 16, 17. 
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discipulis meis tradidi, non cognovi litleraturam. A vo. phre Ertpotg ovyywpyevieg , The Ypaupartiag 


Quid autem nos:i? Id postea declarat dicens : « In- 
troibo in potentias Domiui Domini, et memorabor 
justitia tuz solius. Nam litteratura Judzis solis 
competebat, qui ter in anno Jerosolymam adire 
jubebantur; eaque multa alia ardua nec necessaria 
continebat. Ego vero in potentia Domini Domini 
in Ecclesias meas intr9ibo, et memorabor justitiæ 
tue solius. Justitia namque Patris erat, ut omnes 
homines Græcos simul et barbaros sua cognitione 
donaret, et ut in omni loco, neque in uno ut olim, 
coli se præciperet; ita ut ab oriente sole usque 
ad occidentem nomen ejus celebraretur in genti- 
bus . 


tetyov. Ex &, not, wh T6 Mubotwg ouyypep- 
hatt pot ywy, whit Ta; To vopoy owpatixi; Ypap- 
parteiag tolg Epavtoy rapatoug palmtal;, obx Eyvwv 
Ypappartiiag. Ti & Eyves ; "ESfg Clacayet Meywy * 
« Eiozkevoouat el; Cuvacteiag Kuplov Kuplov, xt 
uvno0hoopat the Erxatoouvng Gov povou. » AL u 
Yap Ypappareiat "loudators povorg fpportov , vpe 
Tov) Eviautou napaxtiievortvag anaviiy ele c 1e 
poodhoha, vo te Aa Gugyeph xat o avayzala 
pH ET && ty Buvaoctzla Kuplov Kuplov, ele 
Tac Euaurov 'Exxanaizg elozhevanpat, xat wwno0h- 
ooh. The Etxatooyvng gov pdvou, Aixatocuvny yap TOU 
Ilatph; hv th raviag avipwnov; Evas apa xat 


Bap6apoug Th; abc xatafubnva: yuoorwy , xat Th Ev tavti Thaw, 4AMa nüt ty l Entpttar a- 
⁊pebety aq Gore amd avatolwy j, ptypr Gvowy Bofateobat avrob v Evopa ty c EBverrv. 


Vers. 417. « Deus, docuisti me a juventute mea, B 


et usque nunc pronuntiabo mirabilia tua. Solus 
Servator Pairem sibi magistrum ascribit: quare 
contribules ejus dicebant : « Unde huic sapientia 
tanta, et virtutes ? Nonne hie est fabri filius“? 
Probe quippe sciebant ipsum non magistris homi- 
nibus operam dedisse. Quia igitur forma servi ac- 
cepta, et habitu inventus ut homo, puerilem 
e:nensus est ætalem, ac perinde atque nos juven- 
tutis annos decurrit, illoque tempore non disci- 
plinis, non magistris operam dedit; sed virtute 
divina proficiebat tte et sapientia et gratia apud 
Deum et bomines: j=re hic ait ; « Deus, docuisti 
me a juventute mea, et usque nunc pronuntiabo 
mirabilia tua; » quod etiam penes discipulos meos 


« '0 eds, Edibafds pe Ex velrhtd; mou, xat ptypt 
Tov vuy avayyeho T4 bavpdr cov. » Mlvog 6 Lurche 
Thy Nattpa 8:84oxakov Entypayerar * E:6mhtp of ty th 
car pt avtoy Eleyov* ade toury nion H copla 
abry xa al 8&vva@per; ; Oö obrdg Forty 6 tob TExto- 
vo; vids; » "Hozoav yep axpibas wh Hiiacxdkog 
av0 pwrog npoceoynxota abtrby. Exel tolvuv, pop- 
ohv G$09kov Labuy, xat oyhpart ebpebels g EvOpw- 
og, Thv nabixhy dei ae MUM, xa the vebrytog 
Thy GOpav 6uolws uv bntpervev* obre & Crarprbat; 
T-poTeoyev, obte Eibaoxako x toutoy Thy ypdvov, 
Tovape: 88 betreff npotxortty HA, xa! cople, x 
Lat napa Bep xa) avipwnog * elxitrws Eviatde 
tmp « 0 Beds, Ediatas pe tx ved vg pou, xat 
ptypt Tod viv avayye)e t& bavudord cov * Na tolg 


servetur usque ad consummationem sæculi: et, ut C tut; guiaytetn padnyrat; AH. ouviehelag Tod al- 


dixerit quispiam, usque ad senectutem, et ad us- 
que postremam consummationem, te rursum de- 
precor, Deus, ne me derelinquas; sed mihi adsis 
ac per me mirabilia tua opereris, « donec annun- 
tiem brachium tuum generationi omni, qua ven- 
tara est. Nam præsens, inquit, generatio Llortuosa 
est et perversa, generatio mala et adultera. Qua- 
propler in ſutura generatione annuntiabo po- 
tentiam tuam et justitiam tuam, Deus, usque in 
altisnima, et quæ ſecisti magnalia. Tu ipse, Pater, 
per me hec omnibus, qui post ſuturi sunt homi- 


nibus, et venturz generationi annuntiabis, et pra- 


dicabitur justitia tua usque in allissima. Nam cum 
ii qui in terra sunt, salutem consequentur, gaudium 
erit in cclis, angelis, qui in altissimis hbabitant, 
bominum $aluti gratulantibus. Senectam vero et 
senium ne cuncteris dicere, esse discipulorum et 
Ecelesiz ipsius perſectionem. Si namque corpus 
ejus Ecclesia est, ut docuit Apostolus dicens: « Vos 
autem estis corpus Christi et membra ex parte“; » 
pars Ecelesiz et senium ejus opportune dicatur 
esse, ejus in presenti vita secundum virtutem 
consummatio, post quam exula mortali ac ter- 
rena vita, cœlesti mansione dignata, et conjuncta 
Leclesiæ primogenitorum descriptorum in celis, 


„ Malach 41,11, “ Matth. vin, 54-55. 


vog xal g &v rig eino, ptxpt yhewg xat nie elg 
ax pov Teketworws, ot nA Thy Ge ix ph pe 
tyxarainely, gvvelvai d hot xa cd Gavudors cov 
tvspyety 8: tuob, « tw avayyelhu v Spaytove cov 
Th} reveã naon th tpyoptvy. 0» H yap vov, nat, nap- 
o Yevex xo tTvyyavet xal Creotpappeyr, xat 
eve rovnpe xat poryarls. Ard Th yeves Th Epyo- 
ut anayyehe « thy Guyactelay cov xat thy dixato- 
o o0v, 6 Gedg, Ews r Ltotwy, & te Enoinoang 
ue rasa. » Lb avtds 6 Hach, &' tuov ravra nfo. 
rote pers Tata yevr ooputvors avOpwnog xat th re- 
ved th, Epyoptvy anayyelelg, xat xnp»ylhorrar B) 
dixatoob n cov wy TOY V{otwy, Ewioptvwy Yap TOY 
£7 Ie, ap Eotat &y obpavels, ovyyatplviwy rw 
tv role loco olxovvrwy &yythuv Th Tov avOpw- 
Twv 3wrnplia. Theas dt xat mpeobela wh bxver AE 
Thy TekziGtmta Toy §œMAud ro patmtoy xat the '"Exxin- 
glas ab rob. Et yap owpa avrod H Ex,, tuyyd- 
vet, ws tdibafev 6 'Andotolog einwy * Tete bt tore 
d Xpiotod wat ptin tx putpoug* » pipog The 
'Exxanotag xat npeobeloy abth; Ayo &v glxdtws 
ij x aper thy tv TH Tapdvit Bly terelworg, nue 
fv, Go anoducautvr thy Ent yh; Ovyrdy Blov, ava 
xatv.o0h oerat The ovpaviou Sratpr6fg xatatuwinoo 
pen, ouvanttoptyy te Th 'Exxinaia TOY Tpwrod- 


7 | Cor. x11, 27. 
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v T&y 4noyEy papptvuy tv olpavelg. Obrw vohaztg A renovabitur. Sic item intelligas quod superius di- 


xal 7d avwrtpw eaeyptvoy EY TG, « Mh antoppiyng 
pe elc xatpdy yhpws, ty TH k thy la mou 
uh tyxaralinn; pe. „ Kart yap Ettpay Exboyhy 
bnepebyerat The "Exxanolag abr, Iva iv xaipy 
The xard yhv paxphrntog ph anopprobein ei Gt xal 
core txelnet ij laxbe ag, pit tre Eyxaralet- 
obsfn. Lupbaſver Tap nokaxts txhetnety xa robe 
xatpolg Tov buoy pov , tneibav of ονναννον’ Tov aw- 
watog The "Exxinalag & acbiveray niorews E5- 
ov Thy Kl. Kat phrore Tara dvantu- 
eta bn why xh The anootaclayg, cc ob xd 
s *Andotolog tbibaoxe Mywv* « Eà ph Eby 1 
atooracla Tnpwrov, wat Gntoxarvgth EvOpwncg 
The Gpapriag, 6 Vids The anwieiag. „ Tourov 


d dy xarpdy 6 Lwrhp tdhlov Meywv* e Ap B 


tidy 6 Yidg tov avOpwnov ebphoerr thy mtlowtry 
ent Thc IcH; » Kal av « Ark & Th mnbuvImvar 
Thy avopizy, yuyhoerar ij tyany Twy mowv. » Tote 
yap Eotat ynpaldov xat achevi; th owpa The Ex- 
*nolag. An' va unit tore Epnpos xataketpbein 6 
Lad; avtov, avayxalugs Tag Tpoxtiutvay avant uret 
Gwvd; O Beds, tis bporwb8horrat oor; "Ocag EBet- 
Eds por OMfgers woas vat xaxd; „ xat th EEng. 
Tode &xpibet; L6youg n obg 6 hg vob Blov Yiu 
o t elo, d' ö huov taviuy napeiuxey 
abrdy, uh yvovra te avtdy Ahaprlav vntp iu 
auapriay”trnoinaey, obe le Buvatar dis N pvog 
avt6g. « Tis yap Eyvw vod Kuplou, g ovpbibact 
abr; » Obs av Enbalor tg Th Tow Oo est, 
o &v Efeupe: tobg Loytopmoug, 81“ og Evebei;ato 
TO Movoyeve? O0Myz:g rokag xat , O V ela- 
oev autby ty avtais* d' Enotpebag Elwonotnoey 
abr xa tx Twy di ο The Ne d aviyayey 
abrdv. Ep6ipa & axp:bog efpnrart d, ( ESeiSAg por 
OXiberg mIMag xal xaxd. » Id yap Ta; AI xat 
Ix 6vouatiutva zaxa, o Etdkw UN" avtwv, oboe 
hwrh0n © xpelrrwy e rdaviwy yavbuevoy, Oewphs hv 
avroy* og naviov pakkov elnily &v Th, «Ev cave 
0.66 pevor, ak o G7vOywpoypeve:* anopoypever, 
a où Egaropoyueve. xatabailouever, 4M" obx 
tyxataberndueyo. » Tabra yap Havikog xat of Na- 
paTkhoio: Open ptvor thy dT, νο Eleyov. AGuo- 
oog d Ye Eviauda thy Tov xatayloviwy yhv yw- 
pay Oveuatey © & dH capnviter 6 'Andotoles Mywy * 
« Mt cken, Ti; xarabyoerar ale thy àονõ,u , tout- 
£571 Xptotdy EX vexpwy @&vayayelty ; » Kat tv To I 
de 6 xpnpariiuv avry Kupog Eleye * «Hides && Sl 
nr dak&zor,o, tv & Fyvearv abugcoy neptendty- 
gag. 'Avoiyovra: 6 cot wiGw nar favetov © nvhw- 
pol 88 8 i86vreg os Entnav. O & glaub tviat- 
0a, « Kal kx twv abugawy The e cadre vH rA 
ue, » oaywy Eðαιεε̈ũ Eauthy xateinhvbevat elg Ths 
abvaocovg The ne, val nd)y avernhvbtvat. Obx ola 
6 ef ric Cuvarai Eripws Exhabety 2adra f Ent thy 


Ltd pa xa Kup:ov huby avaytpwy thy v. 


” II Thess. uu. 3. Luc., xvin, 8. 
Job, xxxvin, 16, 17. 


Matth. xu, 12. 


citur : « Ne projicias me in tempore senectatis, 
cum deſiciet virtus mea, ne derelinquas me.» Nam 
secundum atiam expositionem pro Ecclesia sua 
precatur, ut ne in tempore terrenz illius diutur- 
nitatis projiciatur. Quod si tunc deficiat virtns 
eus, rogat ut ne sie quidem derelinquatur. Con- 
tingit enim plerumque, ut persecutionum tem- 
pore deſiciat, cum multi ex Ecclesiz corpore ob 
fidei infirmitatem, eam abjurant. Num forte hæe 
reſerenda ad tempus deſectionis, de quo Aposto- 
lus bhæc docuit: « Nisi venerit deſeetio primum, 
et revelatus ſuerit homo peccati, filius perditio- 
nis “.) Hoc vero tempus Servator declaravit his 
verbis: Num veniens Filius hominis inveniet fidem 
Super terram *? z et rursum : « Et quoniam abun- 
davit iniquitas, reſrigescet charitas multorum *. » 
Tune enim corpus Ecclesiz senio conſectum et in- 
ſirmum erit. Verum ne illo tempore desertus po- 
pulus ejus relinquatur, necessario has proſert vo- 
ces: (Deus, quis similis erit tibi? Quantas osten- 
disti mihi tribulationes multas et mala? » et cx- 
tera. Nam accuratam rationem cur Deus Filio suo 
non pepercerit, sed pro nobis omnibus tradiderit 
illum; ac cum peceatum non nosset, peccatum eum 
pro nobis effecerit, nemo præter ipsum solum enar- 
rare potest. « Quis enim novit sensum Domini, qui 
instruat eum *? » Neque enim quis in Dei judicium 
sese immittere audeat, neque consilia deprehen- 
dere possit, queis Unigenito suo ostendit tribula- 
tiones et multa mala. Neque in iis ipsum deservit, 
sed conversus viviſicavit eum, et de abyssis terræ 
iterum reduxit eum. Accuratissime autem dictum 
fuit illud, « Ostendisti mihi tribulationes multas et 
mala. Cum prospiceret enim tribulationes, et 
multa illa quz vocantur mala, non captus ab illis 
neque vietus est; sed omnibus superior efſectus, 
contemplabatur ea; ita ut his vocibus piusquam 
omnes alii usus sit: « In omnibus tribulationem 
patimur, sed non angustiamur: aporiamur. sed non 
destituimur: dejicimur, sed non derelinquimur?. » 
fee quippe Paulus, et qui parem atque magister 
ille utilitatem perceperant dicebant. Abyssos terra 
hic inferorum regionem vocavit : quod Apostolus 
explicat dicens: Ne dicas : Quis descendet in abys- 
sum; id est, Christum ex mortuis reducere? » 
Et in Job quoque Dominus qui in ipso oracula fun- 
debat hec protulit : « Venisti vero in ſontem ma- 
ris, in vestigiis autem abyssi ambulasti. Aperiun- 
tur vero tibi timore portæ mortis : ostiarii autem 
inferni videntes te conterriti sunt *. Qui porro 
hie ait, « Et de abyssis terre iterum reduxisti 
me, „ Clare docuit se in abyssos terre descendisse, 
ac rursum ascendisse. Nec scio utrum quis valeat 
hec alio accipere modo, quam ad Servatorem et 
Dominum nostrum reſerendo prophetiam. ls ipse vero 
? II Cor. 1, 8. 


* Rom. x1, 34. * Rem. x, 7. 
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subjungit: « Multiplicasti magnificentiam meam, et A 0 & avrdg iniyer © ( EAG thy piyakooy- 


canversus consolatus es me. » Quomodo autem Pa- 
ter multiplicayerit magnificentian Unigeniti sui, 
nisi cum ostendit illi tribulationes multas et mala! 
Quemadwodum enim agonotheta quispiam, cum 
adversum multos athletam exercet suum, ejus li- 
quidius virtutem ostendit, quando eum omnium 
victorem prædicat; eodem modo Pater Filii magni- 
ſicentiam ut omnibus palam faceret, multis ipsum 
tribulationibus et malis circumdedit ; ut parta con- 
ira omnes vietoria, apud omnes predicaretur. 
Quare ait: « Multiplicasti magniſicentiam meam; » 
sed post hæc omnia, inquit, « conversus consola- 
tus es me. „ Quo pacto consolatus eum est, supe- 
rius docuit his verbis: « Et conversus viviſicasti 


vv pov, xat tnorptyag napexdiecds pe. » Neg & 
trhedvacey 6 Hache thy peyahoouvny Tov Movoye- 
vodg ab, f & rob beta avth A nohag xat 
xax& ; "Qonzsp rap die tywvobttng, oled napa- 
64)wv thy tautob abnthv, peifovus abrov thy av- 
$oeiav t xide lxvugt, vurmthy avtly anaviwy Gvaxnt- 
purtwy © Thy ay Tp6nov xa) 6 Hache, thy peya- 
koovvny Tov Yiob tolg nfo: pavepay ie N, Oat- 
berg wohläg xat kan neptbadkey abr, by av cd 
ar n&vrwy &pdpevos vuxnthpia, raps cot ndot 
xn puybeln. AG gnyorv* « 'Enkebvacag thy peyakooy- 
dn pov. » 'AM& perth tata ndavia, ona, (i- 
orptbag napexdiecd; pe. » Nog & napexaecey ad- 
Thy, npocdiatev avwrtpw e,] Kal Enotpetas 


me, et de abyssis terræ iterum reduxisti me. „ Hzc B :Lworoinodg ue, xat zx vov a65gowv Th; The TdhLY 


quippe consolatio erat, quam Apostolus his decla- 
ravit : « Propter quod et Deus exaltavit illum, et 
dedit ili nomen, quod est super omne nomen; ut 
in nomine Jesu omne genu flectatur coleslium, 
terrestrium et infernorum *$. » 


Vers. 22-24. Nam et ego conſitebor tibi in va- 
Sis psalmi veritalem tuam. » Tu mihi quidem bze, 
Pater, prebuisti, inquit. Post multas enim illas 
tribulationes, post prædicta mala, « conversus vi- 
vilicasli me, et de abyssis terre iterum reduxisti 
me, » et consolatus me es, multiplicans magniſi- 
centiam meam. Ego vero pro collatis abs te mihi 
beneſiciis vicem rependens, « confitebor tibi in va- 
sis psalmi: » nam e quid retribuam Domino pro 
omnibus quæ retribuit mihi“? „ Imo vero appara- 
lis vasis tibi congruentibus, concinnatisque psal- 
modiæ instrumentis te dignis, per bee veritatem 
tuam cantabo tibi, talesque excitabo citharas, queis 
labia mea exsultabunt, necnon « anima mea quam 
redemisti, » reducens eam de abyssis terre, et vi- 
viſicans eam postquam mortem sustinuerat. Vasa 
autem et instrumenta Deo grata, quibus hodieque 
Christus Dei per totlum orbem psalmos, hymnos et 
laudes Patri emitiit, quæ dixeris esse, nisi populos 
in Singulis Ecclesiis consistentes? quorum animas 
componens Dei Verbum, ipsasque uno symphoniæ 
et harmoniz vinculo Patri colligans, amabilem 
dulcemque modulationem emittit. Si quis ergo 
animi gratia, instrumenta illa Judzorum veterum, 
inanimatis ex chordis conflata, ac non articulatam 
vocem proſerentia, cum hymnis in Christi Ecclesia 
a rationabilibus animabus Deo emissis contulerit ; 
nibil in his simile deprehendet. Quovis enim cor- 
pores psalterio præstantior est multitudo, quæ per 
tolum orbem uno concentu, harmonia una, Deum 
qui super omnia est celebrat. Cujus ministerio Fi- 
lus se Patri psallere conſitetur dicens : « Nam et 
ego <onfitebor tibi in vasis psalmi veritatem tuam, 
Deus. » Non ultra enim ſiguras, non umbras, non 
$ymbola qualia apud Moysem erant, sed veritatem 


Philip. u, 9 ' Pxal. cxv, 12. 


aviyayt; pe. » Abreu yap tv ij napdaxinot;, fv xa 
6 'Ar6otokog naptotyory elnwy* « Ald xat 6 Ge. 
bnepuuocey abt, xat txapicato ary boa, th 
nlp dy bvopa * tya tv t; Wvopart 'Incov ndy youu 
xapym, inopaviuy, xat kN ,, xat xataxtc- 
viwv. » 

Kal yap &yw EZopnhoyhoopal cor &y oxevecr g- 
105 Thy akhberdv gov. » Lb uV hol ra, gr,otv, 
@ Ilatep, naptoyov * perk yap The nokia OA 
Kal 74 Jedeyptva xaxk « motptbag tfworoinodg 
ue, xa tx Tov abvocwy The Yhs tmAy Gviyayes ue, 
xa), Napexälzgdg pe, nheovacag Thy peyaroouvny 
ue x&y@ &&, &per66pevog Tg cle tpe cov evepye- 
glas, „ tZopokoyt,copat cor tv oxevec: Yakuou* tif 
Yap avianoiwaw To Kuply ce ndviwy Ov aviant- 
TwxE t; AMA yap Th Gor rpErOVIA GXEVT) XATAp- 
7:06uevo, Epyave d, cov dia hahpyblag xataoxevd- 
gag, &' avtwy thy dlhberay cov yas co, xat Torat- 
tag oo; 2:0 &pag avacrhow, be d cd yelar, pou ayad- 
adde cat, AMA xat ei huyh pou, fv Ehutpwaw, » 
ava6:64a0ag avthv x Tov &bygowv Th; NG, xal dh 
oH abrhv ne by bntuerve Oavarov. Lxeun Gt 
Kal bpyava T6 8:6 xeyaptoptva, d wy cloc vi x 
vov 6 Xpestds Tod Ocov Na ng the olxovpevng 
Jakuydlag avanturet xa HDD xat alvoug tw INa- 
Tp, tivag av elnog 7 code x txaornv Exxhnatayv 
Jug; U rcd gods ouvieivag 6 Ton Ocob Adyos, 
ovpouvig ve xat Gppovig pit covvinoduevcs Two la- 
Ip), Tpo3pt)h xat tilav avanipre: ED,’. Et 
ob dig Og tv Tapabec ovyxprory mothoorro TWwY 
lat cap "loubaicy owpatixwy Gpyavuv £5 ayv- 
ywv yopowy XateEIxeEvaGpEvuy, gwyhv Te Ava pov 
tEnyouviwy, xat Tov Y Th Xprotod 'Exxinaoig kx J- 
yuxbv uyby dvaneuroptvwy Vuvwy TH Ge, ob 
av ebpor hot. Navrds yap xpeirrova owparixou 
Gaktnpiov Tuyydver ccc nhh0n 24 xa ng The ol- 
x00 ptvrg ovpgwvle wil xat A HDV thy Ent raviwy 
Ocdv vpuvobvra, & wv 6 Yidg ch HNatpt hav bpo- 
hoyet geoxwy* « Kal yap tyw tfopohoyhoopat cot 
v axeveat yakuon thy dhe cov, 6 eds.» OUxett 
Tip T7995, ob oxia; xat ov pboha, ola hv TA naps 
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Mebozt, th! & &\fbcrav thy ohv napacthow tots A tuam hominibus declarabo, et « psallam tibi in ei- 


avlpwnog, xat « Hakan cot tv xiOapg, 6 Eyog Tov 
opa » f xath thy Ax, « MehyShow oor Ev 
x:0&pa, Arte 'Topat). „ "AMA xat (Gra⁰ν,ti cd 
xn pou, brav hald got * » ff xatt thy Elppayoy, 
« Edpnuhoer 7&4 xe pou, ru pekpdhow cot, xa 
1 Juri pov, fv thutpwaw.” Et: Bt xat h yhmood pou 
paknthoer Env thy hutpay thy Eixatoouvny cov. » 
Xefan & xat y\oooav avtoy pelerwcay Thy dx 
a ob Natphs obx av apdaprot elnwy tobg Ev Tf 
"Exxainola avtoy aoxh oct befwy hoywy Exutobg dN 
0etx6rag. Kal ravta ndvia, pnot, nothow, « Grav 
aloyuv0o xat Evrpantwary of Crrouvtes 74 xa 
hot » A xar4 thy Lbppayoy, (Ort xatmoyov0noay, 
I öri &nwpyynoav of Cyrouvteg Thy x&xwolv mou * » 
A r Thy 'Axvav, "Ort xatyoyov0noay of Cyrouv- 
Te xaxlay pou. » Tlepeott dd xat tavra Epyy nhn- 
povueva fewpety * anaviayod yap YhG d Ex- 
o Toy Ewrhpog Thy Sixatoatvyy tou Brod Ctefep- 
Youtvev, xat avrob t oxen us, ofa pe- 
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thara, sanctus Israel. » Sive secundum Aquilam, 
« Modulabor tibi in cithara, sancte Israel. » Sed 
etiam « exsultabunt labia mea, cum cantavero 
tibi; sive secundum Symmachum, « Celebrabunt 
labia mea cum modulabor tibi, et anima mea, 
quam redemisti. Sed et lingua mea tota die medi- 
tabitur justitiam tuam. » Labia autem et linguam 
ejus meditantem justitiam Patris, non aberraveris 
si dicas eos esse qui in Ecclesia ipsius exercita- 
tioni divine Scripture sese consecrarunt. Et hzc 
omnia, inquit, faciam, « cum confusi et reveriti 
ſuerint qui quærunt mala mihi; » sive, secundum 
Symmachum, « Quia confusi sunt, aut quia effossi 
sunt qui quærunt afflictionem meam, » sive, secun 


B dum Aquilam, « Quia confusi sunt qui quzruns 


miseriam meam. » Hzc porro opere completa vi- 
dere licet. Nam cum ubique terrarum Ecclesiz 
Servatoris justitiam Dei enarrent, ipseque Servator 
vasa electionis, qualia supra dicta sunt, et instru- 
menta rationabilia Patri præparet, semperque Deum 
qui supra omnia est iis concelebret, inimici ejus 
conſusione induuntur, ac conſusi et reveriti sunt 
qui querunt ipsi mala. Hi vero sunt, qui omnes 
occasiones venantur, contumelias, calumnias et 
blasphemias contra eum excogitant, nullamque re- 
periunt vel in ipsum vel in Ecclesiam ipsius ca- 
lumniz causam. Quare pudore suffunduntur et re- 
verentur, quod ultra non audeant quidpiam ca- 
lumniz proferre. Et hæc omnia opere complentur, 
secundum prophetiam quz in præcedentibus sic 
habet, Cum confusi et reveriti ſuerint qui quæ- 
runt mala mihi. » Tunc enim, inquit, cum inimici 
confundentur, ego psallam tibi, tibique Patri meo 
confitebor. Insuperque « lingua mea tota die medi- 
tabitur justitiam tuam. » 


IN SALOMONEM LXXI. 

Vers. 1, 2. « Deus judicium tuum regi da. » Re- 
liqui, « Salomonis, „ interprelati sunt. Est autem 
et alius ejusdem in canticis graduum, cujus ini- 
tium : « Nisi Dominus ediſicaverit domum, in va- 
num laboraverunt qui ædiſicant eam *. » Ex qui- 
bus videtur Salomonem in constructione domus, 


D quam excitavit in Jerusalem, nam ipse primus 


templum illic exstruxit, hoc canticum edidisse: 
quo docemur, sola Dei zdificia æternum perma- 
nere; humana quippe pro tempore solum consi- 
stunt: quod etiam in ejus exstructione actum est; 
non diu enim postea templum ab eo ædificatum, a 
Babyloniis dirutum ſuit. Præsens vero prophetia, 
sive in Salomonem dicta est, sive secundum reli- 
quos interpreles, ipsius Salomonis est. Series certe 
sermonis alium quempiam vaticinio enuntiatum 
declarare videtur. Quare neque psalmus, neque 
canticum, neque hymnus, neque quidpiam simiie, 
inscriptus est. Sed est prophetia prenuntians quem- 
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servatorem, qui ex alto sensim et sine strepitu ac- 
cessurus est : « Descendet enim sicut pluvia in 
vellus. » Aitque justitiam deinceps in adventu ejus 
in genere hominum versaturam: ipsumque non Ju- 
dæm modo, neque duabus tribusve gentibus, sed 
omnibus per orbem dominaturum, omnes gentes 
subigendas ipsi ſore, celebrandum ipsum esse om- 
nibus, non brevi tempore, sed per omne 82culum, 
In summa quid aliud hic sermo recenset, nisi ta- 
zem esse qui in vaticinio ſertur, qualem nemo un- 
quam, nec in Judæorum gente, neque in aliis ſuisse 
memoravit? Neque enim ipse Salomon, neque Da- 
vid, neque quispiam suecessorum is videbatur esse, 
eui ea qua in prophetia ſeruntur aptari possint. 
Perpende igitur num præmissis de Servatoris no- 
stri passione prædictionibus hæc, qua regnum ejus 
describitur, consequenter adjiciatur. Par erat enim 
nos que ad illud quoque atltinent edoeeri. Cum 
autem plurimæ prophetiæ Christum, qui ex Davide 
originem ducturus erat, celebrarent, quia veri- 
simile erat, nonnullos iis Salomonem indicari suspi- 
caturos esse; nam is solus ex ſiliis Davidis in re- 
gno maxime claruit, Deo templum excitavit, et sa- 
pientia ornatus ſuisse memoratur : necessario « in 
Saiomonem » hc prophetia inscribitur ; sive ipsius 
Salomonis esse fertur; ut non ultra putaretur 
ipsum esse ex Davidis semine qui exspectabatur : 
ex ipso quippe Salomone alius venturus speratur, 
ut ipsi promissum est. Si itaque secundum Septua- 
ginla Interpretum titulum in ipsum Salomonem 
dictum fuisse psalmum intelligamus, dicemus uti- 
que Spiritum sanctum, cum pro ipso orationem 
Deo emisisset in primo versu, qui sie habet, 
Deus, judicium tuum regi da, » id est Salomoni; 
qua sequuntur de illo qui ab ipso nasciturus erat 
dixisse his verbis, « Et justitiam tuam filio regis, » 
id est, ipsi Jesu qui ex semine ejus venturus erat. 
vel horum quz tractamus talis mens ſuerit, decre- 
tum a deitate tua editum ſuit, atque edictum et 
judicium regium ex Spiritu tuo constitutum est, 
ut ex Salomonis prole Servator mundi secundum 
carnem gignatur. Hoc igitur judicium tuum, Deus, 
nunc tandem regi da, scilicet Salomoni, ut verba 
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eium præbeas; justitiam vero tuam ſilio regis, qui 
ex semine ejus proditurus est; ut qui ex Spiritu 
gignetur suecessor ejus, accepta justitia tua, « ju- 
dicet populum tuum in justitia, et pauperes tuos 
in judicio. „Et hæc quidem, si in ipsius Salomonis 
personam reſeratur iuscriptio Septuaginta Inter- 
pretum, quæ « in Salomonem » habet. Sin secun- 
dum reliquos interpretes Salomonis prophetia dica- 
tur esse; dicemus ipsum Salomonem Spiritu re- 
pletum, tres hie personas declarare, Deum, eui 
orationem emittit; regem, quem in universa regna - 
turum credebat, videlicet Filium Dei; tertio homi- 
nem, quem assumpsit ex semine David, ex ipsoque 
Salomone nasciturum ; alium ab illo rege qui in 
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eo super Sion montem sanctum ejus, prædicans 
præceptum Domini. Dominus dixit ad me: Filius 
meus es lu, ego hodie genui te. Postula a me, et 
dabo tibi gentes hæreditatem tuam, et possessio- 
nem tuam terminos terre *, » His enim aperte 
conslitutus, hæc a Patre audit: « Filius meus es 
tu, ego hodie genui te. Postula a me, et dabo tibi 
gentes hereditatem tuam. „ Novi porro et ipse 
Salomon Filium Dei, qui ipsum sapientiam vocat in 
Proverbiis, ubi ex ejus persona sie loquitur: « Ego 
Sapientia inhabitavi consilium, et scientiam, et co- 
gitalionem ego invocavi. Per me reges regnant '*; » 
ac deinde: Dominus creavit me initium viarum 
suarum in opera sun: ante sæculum ſundavit me, 
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gignit me. » Proles igitur Dei est sapientia et Fi- 
lius ejus Unigenitus : deque illo Salomon hanc 
ſundit orationem dicens : Deus, judicium tuum regi 
da, » scilicet Unigenito Verbo tuo. Quia enim ju- 
dicasti ut in terra videretur, ut non modo ccelesti- 
bus, sed etiam terrenis regnaret ; hoc judicium jam 
demum ad terminum deducatur. Justitiam item 
tuam filio regis, o Deus, concede : hie vero filius 
regis intelligitur secundum carnem ex semine Da- 
vid, quem Dei Verbum, quod antea exsistebat, sibi 
ex Spiritu sancto et sancta Virgine constituit : 
quem item puto Salomonem in Proverbiis subin- 
dicare his verbis: « Quis ascendit in celum et de- 
cendit? Quis congregavit ventos in sinu? Quis 
convertit aquam in veslimentum ? Quis dominatus 
est omnium. ſinium terre? Quod nomen ejus, et 
quod nomen ſilio ejus '*? » Sic enim interprelati ' 


sunt reliqui, Aquila scilicet dicens: « Quod no- 


men ipsi, et quod nomen ſilio ejus? „ Theodotio 
similiter, « Quod nomen ejus, et quod nomen 
filio ejus ? „Clare enim qui hie ſertur terre impe- 
rasse, descendisse et ascendisse in cœlum, et reli - 
qua peregisse, qua nonnisi per otium explicari 
possunt, nullus alius quam Filius Dei fuerit, qui 
hec ipsa docebat his verbis: Nemo ascendit in 
celum, nisi qui de cœlo descendit Filius homi- 


nis . „ Qui autem hie Filius ejus dicitur, secun- 


dum carnem intelligatur, quam ex semine David et 
Salomonis ſactam accepit. 


Gnxev elg vb obpaviy el ug 6 kx Tod ovpaved xarabag 6 Vids v avOpwnov* » 'O & vrabba key6peve; 
«rod Yidg eln @v & zxat# odpxa voopeves, fv evelingev tx ontppatcs Azul xat Lolopwvrog YEVOpevny. 


A Em). "loubaiwy male; T4; npoxttutvag Tov Sed quia Judzi has Proverbiorum voces univer- 


Hapotpiuwy ꝙtoväg el; thy Ent neviwy Ge avatou- 
ctv, obx eld ce thy Yidv ob Ozod, deter avrol; tx 
rv Tpxetuevwy 5 Viv Ocod, capay xat d 
&nv taploryov · Tpayh N οõmuu « Ti bvopa atto, 
al If bvoua To Tl abr ; » ®@&Txwv Q 6 Jog tv 
IG value * « '0 Ocds, th xpipa cov TH Bactket bg, » 
o eva td xplpa mapa thv xplory Bibaoxer. Kplpa 
Tap 7H ana; 85 To Ge xat td xpi0ty nap* abr 
crx xpiorc dt Thv xprvoptvuy Bidxptorg , f 


Psal. 11, 6-8. % Prov. vin, 12, ibid. 22, 25. 


sorum Deo reſerent, nescientes Filium Dei hisce 
verbis quasi vere Filium Dei demonstrandum ipsis 
esse, id clare et aperte Scriptura declarat his ver- 
bis : « Quod nomen ejus, et quod nomen Filio ejus? » 
Cum autem Seriptura in psalmo dicit, Deus, ju- 
dicium tuum regi da; » diversum esse judicium 
a judicatione docet. Nam judicium est quod semel 
Deo placitum et judicatum est; judicatio vero est 
eorum que judicantur examen, quod sequitur pro 


1? Prov. 350. 4. Joan. m, 13. 
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merito singulis data retributio. Quare hie non ju- A Tapaxooubet th xa &jfav anovepnmrinty Exdoty. 


dicationem poslulat regi dari, sed judicium , sive 
sententiam et placitum Patris de divino Filii sui ad 
homines adventu. Judicium itaque regi, justitia 
vero filio regis datur. Ipse quippe rex justitia erat, 
ut declarat Apostolus dicens : « Qui factus est 
nobis sapientia a Deo, justitia item et sanctificatio, 
et redemptio . » Hæe itaque Patris justitia filio 
regis data est ex semine David secundum car- 
nem facto: in quo ceu in templo habitavit Dei 
verbum et sapientia et justitia. Causam vero cur 
justitia memorato filio regis data sit, deinde docet 
his verbis : « Judicare populum tuum in justitia, et 
pauperes tuos in judicio. » Oportebat enim paupe- 
res Nei, et populum ejus in hominibus a filio regis 
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in justitia judicari : quia alio modo regem susce- B cov t Stxatootvy, cal tobg rTWyOYG Gov £y xpiset. » 


pturi non erant. Quamobrem ſormam servi acci- 
piens et habitu inventus ut homo, per Filium homi- 
nis quem assumpsit, ex omnibus gentibus secun- 
dum hoc justi viri dictum (1), « elegit sibi populum 
peculiarem “; » necnon eos qui hie pauperes ejus 
vocantur, quos ille beatos predicat his verbis: 
« Beali pauperes spiritu, quoniam ipsorum est 
regnorum cœlorum . Et alias de justitia hæe do- 
cet Apostolus : « Non enim erubesco Evangelium: 
victus enim Dei est in salutem omni credenti, Ju- 
dzo primum, et Græca. Justitia enim in ipso reve- 
latuc . » De pauperibus item hac ipse declarat : 
« Videle enim vecationem vestram, fratres, quia 
non multi sapientes secundum carnem, non multi 
nobiles, non multi potentes : 
mundi, elegit Deus, ut conſundit sapientes; et in- 
ſirma et contemptibilia elegit, et ea quæ non sunt, 
ut ea que sunt, destrueret ; ut non glorietur omnis 
caro in conspectu Dei “. 


sed quæ stulta sunt C 
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Vers. 3. ( Suscipiant montes pacem populo, et 
colles justitiam. » Præter priora hæe quoque s piri- 
tus propheticus precatur, ut montes quondam po- 
pulo inſesti, posita inimicitia, pacem cum eo habe- 
rent, et ut colles prædictam justitiam eidem populo 
annuntiarent. Jam pridem enim monles cum po- 
pulo inimicitias gesserunt, et colles similiter. 
Cum autem filius regis populum olim extraneum, 
proprium sibi ſacit, tune montes, ut hic vocan- 
tur, pacem cum populo habent. Montes autem et 
colles pacem cum populo habentes, quos esse dixe- 
ris, nisi angelorum chorum, et his superiores divi- 
nas virtutes ? quæ cum olim populus extraneus Deo 
esset, inimicitias cum eo gerebant ; nunc autem 
eum in possessionem filii regis yenerit, posita ini- 
micitia, amicæ ejus eſſectæ sunt. Quis sit vero po- 
pulus ex omnibus gentibus coactus intelliges, si 
nis conſeras Zachariz prophetiam, quæ sic habet: 


'*1 Cor. 1, 30. *'* Deut. xiv, 2. Matth. v, 5. 


(1) Vel, secundum justitiæ ratione m. 


* Rom 1, 16. 
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et habitabit in medio tui, dicit Dominus. Et conſu- 
gient gentes multæ ad Dominum, et erunt mihi in 
populum, et ego ero eis in Deum. Et cognosceut 
quia Dominus omnipotens misit me ad te . „ His 
quippe Dominus, ex gentibus se, non ex Judaica 
gente, sibi populum congregaturum esse perspieue 
denuntiat. Huic sane populo virtutes que supra 
mundum et angelicæ sunt, hic . montes et colles 
vocatæ, ad pacis conditiones venerunt ; quæ olim, 
cum populus impie idololatriz hæreret, inſestæ erant. 
Hz vero ipsæ justitiam eidem populo annuntiant, 
videlicet Christum Dei, qui vere justitia est; sive 
salutare Evangelium, cujus causa dictum est: 
« Suscipiant montes pacem populo, et colles justi- 
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regis « judicabil pauperes populi, et salvos faciet 
ſilios pauperum; » nam cum prius salute dignos 
judicassel, sic eis salutem impertit. Non enim sine 
previo judicio, sed præmisso examine, salutem 
præbet pauperibus suis et ſiliis pauperum, quorum 
prophetia meminit dicens : « Evangelizare pauperi- 
bus misit me: prædicare captivis dimissionem, et 
cæcis visus restitutionem “. » Mendicos vero quos 
ait, nisi eos qui perinde atque Paulus dicere valent, 
« Usque in hanc horam et esurimus et sitimus, et 
nudi sumus, et colaphis cædimur, et instabiles su- 
mus *: „ atque eos qui cum Petro hc effari pos- 
sunt, « Argentum et aurum non est mihi *. » Tales 
sibi pauperes paravit, præcipiens illis ut non possi- 
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peram ad viam, neque duas tunicas, neque calcea- 
menta, neque virgam . Hujusmodi item erant illi 
olim « cireumeuntes in melotis, in pellibus capri- 
nis, egentes, angustiati, afflicti, in solitudinibus 
errantes, in montibus, in speluncis et in foramini- 
bus terre **, » Sed $i hosce solum sermo comme- 
morasset, exclusus sane ſoret quisquis iis non 
similis esset. At jam alium ordinem enumerat di- 
cens, « Et salvos ſaciet ſilios pauperum. » Filii vero 
pauperum erant apostolorum et discipulorum Ser- 
vatoris nostri noti, quos Apostolus hisce verbis in- 
dicavit: « Nam etsi multos pzdagogos habeatis in 
Christo, sed non: multcs patres: in Christo enim 
Jesu ego vos genui “; » ac rursum : « Filii mei, 
quos rursum parturio, donec ſormetur Christus in 
vobis **. » Verum pauperes suos et ſilios pauperum 
cum justitia et recto judicio salute donat. Calum- 
niatoris autem, qui in animum induxit populum et 
Ecclesiam ejus impugnarc (nam sexcenti syco- 
phantæ sunt qui Ecclesiam ejus calumniantur) ; 
imo etiam aliorum qui probi instituti viros in Ec- 
clesia ejus sycophantiis impetunt, vitz exitum per- 
pendens, probe intelliges cur dicatur, « Et humi- 
liabit calumniatorem, » Quis enim eorum, qui ty- 
rannice in Salvatoris nostri Eeclesiam egerunt, 


1% Zach. u, 10, 11. Isa. LII, I.. I Cor. 4, 11. * Act. im, 6. 15 Matth. x, 9. “ Hebr, x1, 37. 


Cor. iv, 15. * Gal, iv, 19 
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eamque blasphemis dictis et sycophantiis traduxe- A vzv24vrwv, xal thy Tod Zwrnpog , 'Exxanciay 


runt, dejectus non ſuit ? Quis ex sapientibus hujus 
sœculi linguam suam exacuit contra divinam Scri- 
pturam, quin sycophantiæ suæ pignora retulerit ? 
Sed cum bene multi sycophantæ contra Ecclesiam 
ejus insurrexerint, omnesque prorsus dejecti et hu- 
miliati ſuerint; ipse tamen una cum sole perman- 
surus, ac perinde atque sol doctrine suæ radiis to- 
tum orbem illustraturus predicitur; et ante lunam 
ſuturus prenuntiatur; sive secundum Aquilam; 
Et in faciem lunæ; - aut secundum Symmachum, 
Et in conspectu lunz permanebit. » Non enim, 
ante lunam, id est, antequam luna fieret; sed co- 
ram, id est, in conspectu lune est reputandus. 
Quemadmodum enim sol diem efficit cum super 
terram advenit; luna vero lumine suo noctis lene- 
bras solvit : eodem modo qui in vatieinio fertur, 
perinde atque luna animas in tenebris et nocte ver- 
santes illuminat; atque veluti sol totum illustrat 
orbem, ac permanet et perseverat usque ad con- 
summationem sæculi. Quandiu enim sol totum or- 
bem letificat, ta>diu et ille una cum sole perma- 
nens et perseverans hominum animas illuminat ; ac 
perinde atque luna plena in generationes generatio- 
num perdurare dicitur. 


Vers. 6-8. « Descendet sicut pluvia in vellus, 
et sicut stillicidia stillantia super terram. „ De- 
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Sionem et altemperationem qua se hominum parvi- 
tali adaptavit, cum « humiliavit semetipsum for- 
mam servi accipiens, et habitu inventus ut homo. 
Quare dicitur, « Descendet. » Necesse vero ſuit ut 
exemplo prophetia uteretur dicens, « Sicut pluvia 
in vellus. » Quod similiter reliqui omnes ediderunt, 
Aquila scilicet, « Et descendet sicut pluvia in 
pellem; » Symmachus, « Descendet sicut ros in 
vellus; » parique modo reliqui interpretes, de- 
clarantes Verbi, quod in prophetia, ſertur ex 
sublimi, sive ex ipsis cœlis, descensum in terram : 
ipsumque quiete ac sensim, advertente nemine, 
descendisse subindicantes. Pluvia quippe in vellus 
insensili modo sine strepitu demittitur. Quia igitur 
Servatoris nostri generatio secundum carnem tali 
dispensatione ſacta est, ut ne ex vicinis quidem ul- 
lus conceplionis et partus sanctæ Virginis myste- 
rium vel cogitaret vel audiret; quod ipsum præsens 
sermo subindicavit dicens : Hescendet sicut pluvia 
in vellus; » et alias, quia vellus ovium pellis est, 
si cogites Servatorem ipsum ita docuisse, « Non 
veni nisi ad oves quæ perierunt domus Israel **; » 
præsens dictum hujusmodi voci coaptabis. Non 
enim ad aliam gentem descendit, sed ad solam Ju- 
daicam, penes quam commoratus est. Primus 
ergo ejus descensus talis fuit, qualis pluviæ in vel - 
lis secundum jam traditam rationem. Post hæc 
” Philip. 1,8. Matth. xv, 24. 
(Forte rats. 
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tv rate jut pate abc av0hoery MNN, val coco 
dc &' Epywv nhnpoutar R Tr xatapately łx Tov 
pH "Ioudatoug pdvoug, anna xat dy Edvog xaketabat 
tal thy EvOzov Nl, Golkovg de £5 loo Tolg Heu- 


motu, sonitus sive doctrina ejus per totum orbem 
ad omnium aures pervasit. Quare additur deinde, 
« et gicut stillicidia $SliHantia super terram. Stil- 
licidia namque, sive « gultz roris „ secundum re- 
liquos interpretes, stillantes super terram, non 
prorsus sine strepitu, sed magno cum sonitu de- 
scendunt. Id vero tum ſinem accepit, quando in 
omnem terram exivit sonus apostolorum ejus, et 
in fines orbis terrz verba eorum. 


Sub hxc dicitur : « Orietur in diebus ejus justi- 
tia et abundantia pacis;» secundum Aquilam vero, 
« Germinabit in diebus ejus justus, et abundantia 
pacis; » secundum Symmachum vero, « Florebit 
in diebus ejus justus. » Dies autem Servatoris no- 
stri ab adventu ejus usque ad consummationem 
sæculi intelligendi sunt. Qua ratione enim audimus, 
« In diebus David; In diebus Jeroboam ; » codem 
prorsus modo dies Servatoris nostri excipiendi 
sunt. Sed illi quidem cum ad breve tempus super- 
stites ſuissent, brevi exstincti sunt, quare dies il - 
lorum defecerunt. Dies vero Servatoris nostri quot 
sint, supra declaratum his verbis est : « Permane- 
bit cum sole et ante lunam, in generationes gene- 
rationum. » Consequenter ad hzc verba discipulis 
suis hc pollicitus est: Ecce ego vobiscum sum 
usque ad consummationem s#culi “; » ita enim 
cum sole permansurus erat. Haque in diebus ipsius, 


c queis cum sole permanebit, et <imili quo luna 


modo, animas in tenebris pozitas illuminabit, ju- 
stitia lucebit in universa terra; sive secundum 
Aquilam, justus. „ Nec ultra apud Judzos lan- 
tum unus aut alter justus nominabitur; sed per 
totum orbem infiniti in Christo justiſcabuntur. 
Multitudinem autem justorum, qui in diebus Ser- 
vatoris nostri ſloruerunt, et qui luminis instar, per - 
inde atque ipsorum luminare, exorti sunt, intelli- 
ges ex multitudine martyrum ejus per universam 
lerram, eorumque qui in Eeclesia ejus angelicam 
vitam cum omni castitate duxerunt, Quod si dictum 
est, ſulurum esse ut justitia in diebus ejus eſſlo— 
rescat ; et hoc quo pacto evenial hinc edisces, que d 
non tantum Judæi, sed etiam omnes gentes ad di- 
vinam fidem vocatæ sint, ac servi pariter et libori 
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cipes cum subditis, cum multa Dei justitia ¶ pie vi- 
vant J. Quo pacto autem abundantia pacis in me- 
moratis Salvatoris nostri diebus orta sit, probe in— 
telligitur ex rerum ante primum ejus adventum 
conditione. Quo tempore totum humanum genus 
ceu ex uno corpore in inſinita membra hine inde 
dispersa divisum erat. Nam gentes aliæ alio modo 
a priscis jam temporibus divisz ſuerant; bellumque 
inter se gerebant, ab aliisque impugnabantur : et 
alii quidem tyrannis subditi erant, alii democratia, 
alii paucorum dominatu regebantur , toparchæ ct 
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ſacultas esset ad finitimas regiones commeandi, quia 
nulla esset societas, bellaque inexpiabilia et impla- 
cabiles inimicitiæ jamdiu usque ad Servatoris no- 
stri tempus perdurarent. Ex quo autem sublatis 
regulis, monarchia gentibus multis imperavit, vere 
ſuit abundantia pacis, ei commercium universarum 
gentium; ita ut opere comprobetur hoc testimo- 
nium soli Servatori nostro convenire. Hanc autem 
abundantiam pacis permansuram ait «donec auſera- 
tur luna, sive secundum Aquilam, «usquequo luna; » 
vel, secundum Symmachum, « donec antiquetur 
luna. » Quandonam anliquabitur luna? In consum- 
matione szculi, qua hæc prophetia implebitur : 
« Sol et luna obscurabuntur “; ac rursum, Non 


crit tibi scl in lucem diei, neque luna illuminabit te B 


noctu . Haque quemadmodum superius eum qui 
in vaticinio ſertur, cum sole permansurum declara- 
bat; sic jam abundantiam pacis ab eo hominibus 
procurandæ, usque ad consummationem duraturam 
esse vaticinalur : quod scilicet quiete ac sine stre- 
pitu in Judaicam gentem ventura sit, et quod im- 
pletura sit totum orbem instar stillicidiorum stil- 
lantium super terram. Quod item futurum sit ut 
jusiitia oriatur in diebus ejus alque abundantia pa- 
cis, jam superius commonstratum est. 


Sub hc docet, non quodam angulo terrz cirewn- 
scribendum dominatum ejus esse; sed dominatu- 
rum ipsum esse omnibus gentibus. Quamobrem di- 
clum est: «Et dominabitur a mari usque ad mare. » 
Nam si termini quidam terre sunt, qui ipsam cir- 
cumquaque ambiant, videlicet maria Oceanusque, 
qui ab hominibus preternavigari nequit; sane id 
quod ab omnibus undique maribus continetur, Do- 
mino, qui prenuntiatur, confitebitur. Quocirea di- 
citur : « Et dominabitur a mari usque ad mare. » 
Dictum autem impletum noveris, si perpendas Dei 
Eeclesias ubique terrarum Christum ejus, Dominum 
predicare. Sed etiam a flumine usque ad terminos 
orbis lerrarum dominaturum eum necessario pro- 
nuntiat, Nos quippe ediscere opus erat undenam 
doctrine initium ducturus sit : significat autem 
principium ipsi ſuturum esse a flumine. Quod flu- 
men indicat Evangelium dicens : « Tunc accedit 
Jesus a Galilza in Jordanem ad Joannem, ut bapti- 
zaretur ab eo. Ille autem prohibebat eum dicens : 
Ego a te debeo baptizari, et tu venis ad me. Ille 
autem respondens dixit ei: Sine modo, sie enim 
decet nos implere omnem justitiam *. „ Quando 
postquam baptizatus ſuisset, « Aperti sunt cli, 
el vidit Spiritum Dei descendentem sicut columbam 
et venientem super ipsum. Et vox de colis audita 
est dicens : Hic est Filius meus dilectus, in quo 
mihi complacui “. » Ex illo namque tempore do- 
ininatus ejus agnosci cœpit. Miro quoque modo hu- 
jus fluminis mentionem Isaias propheta facit, 
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tyranni varii imperium obtinebant ; ut vicinis non A 
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Baptista. Sic ille clamabat : « Lztare desertum si- 
liens, exsultet solitudo et floreat sicut lilium : et 
llorebunt et exsultabunt deserta Jordanis &., Quare 
non alius fluminis mentionem tantus propheta ſa- 
eit, quam Jordanis, et solitudinis eireumpositæ; 
lIetitiamque et exsultationem deserto Jordanis an- 
nuntiat, non aulem Jerosolyme, nec reliquæ Judzz. 
Adest sane apud ipsum Isaiam declaratio flumi- 
nis, de quo hie dicitur, « Et a flumine usque ad 
lerminos orbis terrarum » dominaturum esse eum 
qui in vaticinio ſertur. Licetque predictionem vel 
ipsis oculis completam deprebendere, cum videamus 
Christum Dei usque ad terminos terre in Ecclesiis 
ejus ut Dominum celebrari. 


Vers. 9-11. « Coram illo procident Æthiopes, 
et inimici ejus terram lingent. » Admodum conse- 
quenter, postquam dixerat, « Dominabitur a mare 
usque ad mare, et a flumine usque ad terminos or- 
bis terrarum, » Xthiopas memoravit, qui orbis no- 
stri extrema incolunt, tum ea quz ad orientem, 
tum ea quz ad occasum solis sita sunt. Unde apud 
exteros, dietis nostris consona secundum rei natu- 
ram habentur in illo : 

AX thiopas qui biſariam divisi sunt ultimi hominum, 

Alii quidem ad occidentem, alii ad orientem $0- 

[lem .] 
In alio quoque psalmo dictum est: « Ethiopia por- 
riget manum suam Deo **; » ac iterum in alio pro- 
pheta : « Ex terminis ſluminum Zthiopiz ſereat 
substantiam mihi “. „ In Eis item consona voce 
vaticinatur ille, « Coram illo procident Æthiopes. 
Queis omnibus signiſicatur futurum, ut termini ler- 
re ejus qui in prophetia enuntiatur cognitionem 
recipiant, ac procidentes et genua flectentes, ado- 
rent ipsum. Quamobrem, secundum Aquilam, dici- 
tur, Ad ſaciem ejus curvabunt se Zthiopes; » 
secundum Symmachum autem. « In conspectu ejus 
procumbent Athiopes. » Per Æthiopes autem qui 
extrema terræ incolunt, gentes etiam quæ intra or- 
bem sunt, indicantur. Mauiſestumque est, ubique 
terrarum, qui in ipsum credunt, genua flectentes et 
in terram procumbentes, per eum adorationem suam 
universorum Deo emiltere. Imo etiam ait, e Inimici 
ejus terram lingent, » patri suo serpenti similes, 
qui in pectore et ventre graditur, et terram come- 
dit, secundum inflictam sibi a principio pœnam. 
Sic videas inimicos Ecclesiz Christi, terram et cor- 
poreas voluptales lingere. Si enim corpus, cui inest 
anima, pulvis dictum est secundum hane Scripturz 
vocem, « Accepit Deus pulverem ex terra, et effor- 
mavit hominem **, » qui terram lingunt, carnalibus- 
que voluptatibus addicti sunt, jure, utpote saluta- 
ris verbi inimici, male audiunt. Sed hi quidem ta- 
les : alius autem ordo eorum qui regnum Christi 
cognoscunt, dona ipsi aſſeret, ut in prophetia ſer- 
tur his verbis: « Reges Tharsis et insule munera 
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ollerent, reges Arabum et Saba dona adducent. „ A rh ga, v Xprotod yvwpri,oviwy Tops Tp03- 


In his autem dum in duas partes orbis dividitur, 
aliud ad occagum solis assignantur, quod primum 
declaratur his verbis, « Reges Tharsis et insulæ 
munera offerent; » queis mare Occidentale signifi- 
cat, necnon insulas ibidem sitas. Sic ergo olim Jo- 
nas propheta surrexit ut ſugeret in Tharsis, et de- 
scendit Joppen, conscenditque navem ut ſugeret in 
Tharsis, quam esse dicunt Tharsum. In Ezechiele 
vero Tharsis vocabulum, Carthaginem LYX ex- 
presserunt. Aliud clima ad orientem solem his 
signiſicatur, « Reges Arabum et Saba. „ Nam 
Arabum genus orientale est, ulterius autem Per- 
Sica regio necnon Sabailarum terra posita dici- 
tur. Pro illo autem, « Reges Arabum et Sa- 
ba, » Aquila et Symmachus ac cum iis Hebrai- 
cum exemplar, « Reges Saba et Saba» habent. 
Ia ut pronuntiando quidem idipsum sint, ele- 
mentorum varietate difſerant. Nam primum Saba 
per litteram Sen ab Hebrzis dictam ; secundum 
vero per Sade scriptum in Hebraico est, unde in- 
terpretationis ortum discrimen est. Servator sane 
hoc nomen commemorat dicens : « Regina Saba 
surget in die judicii, et condemnabit generationem 
banc, quia venit a (inibus terræ, ut audiret sapien- 
tiam Salomonis ** : » aperte declarans in terminis 
terræ sitam gentem Saba dictam. Hæc porro tertius 
Regnorum liber de ista gente narrat : Ei regina 
Saba audivit nomen Salomonis, et venit ut tentaret 
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eum in ænigmatibus. Et venit in Jerusalem in po- c hutps xpiozwy, xal xataxprvet thy yeveav Tavtr,y, 


testate gravi valde. Et cameli ſerentes delicias et 
lapidem pretiosum **. „ Yocabatur porro regio at- 
que gens illa Saba, a proavo Saba, qui filius Chus 
ſuisse scribitur. Alt ergo Moysis Scriptura : « Filii 
autem Chus, Saba et Hevila, et Sabatha . „ Chus 
vero explicatur « Xthiops. „Gens igitur quæ Saba 
vocatur, Æthiopica videtur esse. Secundum item 
Saba memoratur, de quo ait Scriptura : « Filii 
Regmas, Saba et Dadan *. » Congruenter itaque in 
psalmo secundum reliquos interpretes seribitur: 
« Reges Saba et Saba dona adducent. » Czterum 
his prophetia signiſicat, regna ad orientalem pla- 
gam sita, ilemque regna occidentis, ei qui in vati- 
cinio ſertur, dona oblatura esse; nam sic indicantur 


gentes regibus subditæ. Num ſortasse reges dican- D 


tur angeli, qui gentibus præsunt, Deo sacra ſacien- 
tes, eique Ecclesias gentium quarum præſecti sunt 
in donum offerentes ? Quare deinde vaticinatur ſu- 
turum, ut adorent eum omnes reges. Neque enim 
duntaxat prædicta dona allaturos pranunliat, sed 
eum etiam adoraturos esse. Quod item Moyses in 
magno Cc mtico docuit de Christo talia ſatus : « Læ- 
tamini, cli, cum ipso, et adorent eum omnes 
angeli Dei “. „ Hi scilicet reges, occulti et invisi- 
biles gentiuin principes Dominum suum adorantes, 
animas sibi commissas ipsi in dona offercbant : 
quare sub hæc adjicitur, « Omnes gentes servient 
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dixit ad me: Filius meus es tu, ego hodie genui te. 
Postula a me, et dabo tibi gentes bæreditatem 
inam, et possessionem tuam terminos terre . » 
Quod sane eventurum esse credendum , quando 
plenitudo gentium ingressa fuerit, maximeque in 
secundo et divino Servatoris nostri adventu. Tunc 
omnes reges adorabunt eum, et omnes gentes ser - 
vient ei, « Et hie omnium finis erit, cum tradiderit 
regnum Deo et Patri, cum destruxerit omnem 
principatum et omnem potestatem et virtutem. 
Oportet enim eum regnare, donec ponat omnes 
inimicos sub pedibus suis, et novissima inimica 
destruatur mors *. 
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pauperem cui non erat adjutor. » Pro illo : « Quia 
liberavit pauperem a potente, Symmachus : « Quia 
eripiet pauperem ejulantem. „ Hzc quippe non 
quasi jam evenerint, sed ut ſutura vaticinatur. 
Animadvertas velim quoties pauperem memoret ; 
primo cum ait: « Judicare populum tuum in justi- 
lia, et pauperes tuos in judicio ; » secundo : « Ju- 
dicabit pauperes populi, et salvos ſaciet ſilios pau- 
perum ; » et nune iterum: « Quia liberavit paupe- 
rem a potente, et pauperem cui non erat adjulor; - 
ac rurgum : « Parcel pauperi et inopi, et animas 
panperum salvas faciet. » Arbitror porro his omni- 
bus in locis ipsum aposlolos et discipulos Servate- 
ris nostri, pauperes et inopes vocare, qui propter 
ipsum paupertatem subeuntes, philosophiam iHam 
ad virtutis ſastigium evehentem colebant. Quam- 
obrem hc de illis Isaias prenuntiabat : « Evan- 
gelizare pauperibus misit me “. „ Ipse vero Domi- 
nus eos alloquens dicebat : « Beati pauperes, quo- 
niam ipsorum est regnum ceelorum “. Omnes » 
ergo « gentes servient ei, quia liberavit pauperem a 
potente, et pauperem cui non erat adjutor. » Nam 
illud, « quia, apud omnes interpretes, et in ipsa 
Hebraica scriptura positum, causam denotat , 
docens cur futurum sit ut omnes gentes serviant 
Servatori; id namque ſiet, inquit, « quia liberavit 
pauperem a potente; » ac si clarius diceret : Quia 
apostolorum suorum, qui propter ipsum pauperes 
et inopes erant, ordinem liberabit ab omni potente. 
Cum multi enim potentes visibiles ct invisibiles 
adversum illos pauperes et inopes insurgent, eosdem 
ipse occulta virtute proteget, exque omnibus libera 
bit, ut ne quod ipsi obeunt evangelice prædicatio- 
nis ministerium præpediatur. Idque ipse præsens 
eſſiciet, secundum ab se tradendam promissionem, 
qua dicit : « Ecce ego vobiscum sum omnibus die- 
bus usque ad consummationem sæculi “. » Sic 
itaque pepercit pauperi et inopi, et animas paupe- 


* Pgal. n, 7, 8. ** I Cor. xv, 24-26. „ Isa. 1x1 1, “ Match. v, 3. Matth. xxvin, 20. 
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suis prebuit, ut in omnem terram exirel sonus eorum 
et in fines orbis terre verba eorum. Horum vero 
pauperum el inopum animas ex usuris et iniquitate 
redemit, ut nemini quidpiam deberent. Quod si 
quandoque fenus acceperint, ita ut veterum pec- 
catorum rei exsistant ; at ipse pretioso sanguine 
pro illis tradito redemit animas eorum : unde di- 
vinus Apostolus hæc docuit : « Christus nos rede- 
mit de maledicto legis, ſactus pro nobis maledi- 
clum . „Nam quia debitores erant legi Moysi, et 
que scripto tradita sunt non impleverant, sub 
maledicto deinde erant, quod non totam legem ser- 
rassent. Scriptum quippe erat: « Maledictus omnis 
qui non manebit in omnibus quæ scripta sunt in 
libro legis, ut ſaciat ea“. » Merito ereptos illos 
ex tali maledictione, ex usuris et iniquitate rede- 
mit, ſactus proillis maledictum : traditoque eorum- 
dem gratia pretioso sanguine, sic sibi pretiosos 
effecit. Quare sub hec dicitur, « Et pretiosum no- 
men eorum coram illo; » ideo illos sie allocutus 
seribiiur: « Nolite gaudere quoniam dæmonia sub- 
jiciuntur vobis: gaudete autem et exsultate quia 
nomina vestra scripta sunt in cœlis “. Cur autem 
nomen eorum pretiosum erat coram illo, nisi quia 
ipse nomina illis indere dignatus est, Simonem, 
Petrum nuncupans; Thomam, Didymum; ſilios 
Zebedzi, Boanerges, quod explicatur filii tonitrui ? 
lino vero universim omnium nomen pretiosum erat 


coram illo. Idque significat Evangelii seriptura di- © 


cens : « Hos duodecim elegit Jesus, quos apostolos 
vominavit “. „ Pro illo autem, nomen eorum, » 
Hebraica scriptura, « sanguis eorum, „ circumſert ; 
atque reliqui sic interpretati sunt, Aquila scilicet : 
Et honorabitur sanguis eorum in oculis ejus; » 
Symmachus vero: Et pretiosus erit sanguis eorum 
coram illo. » Queis aperte necem illorum subindi- 
cavit, qua singuli vario martyrii genere aſſecti 
sunt, ac alius alio modo ob testimonium de illo 
datum sanguinis agonem subiit; ita ut de illis di- 
catur : « Pretiosa in conspectu Domini mors gan- 
ctorum ejus . » Isti enim simile hoc quoque di- 
ctum est: « Et pretiosum nomen eorum coram 
illo, » 
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Vers. 13, 16. « Et vivet et dabitur ei de auro b 


Arabiz, et orabunt de ipso semper. „Hie videtur 
mihi illud, « et vivet, » voci Seryatoris discipulos 
alloquentis accinere : Ecce ego vobiscum sum om- 
nibus diebus usque ad consummationem s2culi®*. » 
Ut enim ejus qui in vaticinio ſertur permansionem, 
et vitam in infinitum durantem declararet, hae 
usus voce est, « et vivet. „ Diuturna quippe vita 
opus erat ad prædicta opera edenda. Si itaque is 
qui in prophetia ſertur, judicabit populum suum 
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bit calumniatorem, et permanebit cum sole, domi- 
nabiturque a mari usque ad mare et a flumine us- 
que ad terminos orbis terrarum; jure ipsi longa vita 
opus. Alias enim quo pacto ipsi subditi ſuissent 
Ethiopes, necnon reges Tharsis et insulz, qui ad- 
orassent eum omnes reges terræ, et omnes gentes 
serviissent ei? Horum enim omnium causa perenni 
vita ipsi opus erat. Quapropter sub hec omnia 
probe ac necessario aſſertur illud, « et vivet : sic 
namque ejus qui in vatieinio enuntiatur vita, im- 
mortalis et æterna ſore prædicitur. Deinceps addi- 
tur: « Et dabitur ei de auro Arabiz. » Pro illo au- 
tem, « Arabiz,» rursum Hebraica scriptura « Saba» 
ciccumſert; ac reliqui interpretes simili voce sunt 
usi. Dixerit quispiam. hie aurum tropice indicare 
purissimam in hominibus mentem. Secundum hi- 
sloriam autem impletum illud ſuit, quando magi ah 
Oriente venerunt, et Servatorem tune puerum 
adoraverunt, obtuleruntque ei aurum, thus et myr- 
rham. Num ſorte illud, « vivet, » in id tempus re- 
ſeratur, quo inſanti Jesu insidias parans Herodes. 
« mittens occidit omnes pueros, qui erant circa 
Bethlehem a bimatu et inſra, secundum tempus quod 
exquisierat a magis**, » Tune enim responso ac- 
cepto, Joseph assumpsit Mariam conjugem suam et 
puerum, et secessit in Agyptum. Quare hæc pro- 
phetia vaticinando prænuntiat: « Vivet et dabitur ei 
de auro Arabiz, sen de Saha; ac si apertius dice- 
ret, « electo. » Nam hc regio Saba et gens Sa- 


C baitarum, dicitur esse Arabize, quam Felicem yocant : 


ex qua Salomoni quoque allatum cum aliis ſuisse 
aurum electum enarratur. Et alias quoque in ec- 
clesiis Christi inſinita videmus ex auro puro cime- 
lia in ejus honorem consecrata. Merito igitur ho- 
rum memoria nequaquam prætermissa ſuit. Mox 
subjungitur, « Et orahunt de ipso semper, tota die 
singuli henedicent eum. » Non multis verbis opus 
ad declarandum quo pacto omnes qui in Christum 
Dei crediderunt, indesinenter preces efſerant « de 
illo, » ut illum semper secum habeant, et adjuto- 
rem in omnibus nanciscantur. Quod autem quotidie 
singuli benedicant ei, quis dubitaverit? nam nocte 
et die anime omnium in ipsum sincere credentiun 


p ſrequentius, quam respirent, nomen ejus colunt ac 


venerantur, ipsique benedicunt : certæ in se refle- 
cti talem benedictionem, secundum hoc in perso- 
nam Christi dictum : « Qui benedicunt tibi, benc- 
dicti sunt, et qui maledicunt tibi, maledicti “., 
Quamobrem quoltidie crescit et augetur Christiano- 
rum genus, quod benedictionis Dei consors est: 
ea quippe fruitur, quia semper Christo ipsius be- 
nedicit, secundum hanc Scripturam dicentem : 
« Tota die benedicent ei. » Horumque causam de- 
clarat dicens : « Erit ſirmamentum in terra in sum- 
mis montium. » His autem indicat Ecclesiam ejus 
in ſirma virtutis ipsius petra ſundatam firmatam- 
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que, elatam item et exaltatam, et quasi in eacumine 
montium sitam, in propheticis scilicet et aposto- 
licis verbis, queis Ecclesia Servatoris nostri con- 
struitur. 
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Vers. 16, 17. « Superextolletur super Libanum 
ſructus ejus, et florebunt de civitate sicut ſenum 
terre. » Qua ratione Servatoris, qui in prophetia 
enuntiatur, ſructus super Libanum exaltatus sit, 
intelliges, si colligas ea quæ in prophetiis de Libann 
dicuntur. Dictum quippe est in Isaia: « Ecce Do- 
minus Sabaoth conturbat gloriosos cum ſortitu- 
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cadet**, » In Zacharia vero ſertur: « Aperi, Libane, 
portas tuas, et devoret ignis cedros tuas **. „ Di- 
ctum item ſuit in vicesimo octavo psalmo : Con- 
ſringet Dominus cedros Libani, et comminuet eas 
tanquam vitulum Libanum “. „ Has porro voces 
sane obscuras explicat Scriptura in Ezechiele di- 
cens : « Aquila grandis magnarum alarum, longo 
membrorum ductu, plena unguibus, ductumque 
habens ut ingrediatur in Libanum, et exsecuit 
lenera cedri®*; quibus subdit: Cum venerit rex 
Babylonis, et ingressus ſuerit in Jerusalem, assu- 
met principes ©*. » His quippe clare prophetia aqui- 
lam grandem magnarum alarum, regem Babylonio- 
rum interpretatur; Libanum veroJerusalem, Reliquo- 
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Jerosolymz aptabis. Enim vero nemo ex circumci- 
sione ſateri dubitet, iis quæ de Libano dicuntur Je- 
rosolymam adumbrari. « Superexaltabitur, „ ut 
ſert sermo præsens, « super Libanum fructus ejus, » 
Scilicet Servatoris de quo prophetia loquitur. Fru- 
ctus autem ejus quis ſuerit, nisi Ecclesia ipsius per 
totum orbem firmata, de qua dicebatur : « Erit ſir- 
mamentum in terra in summis montium? » Hanc 
itaque super Libanum exaltandam esse in prophe- 
tia dicitur. Licet enim Libanus ille, nempe Jeroso- 
lyma, olim gloria aſſici et florere visus sit; at præ- 
stantiori incomparabilique modo superexaltatus 
ſuit Servatoris nostri ſructus, seu Ecclesia per tolum 
orbem eonstituta. Sub hæc autem populos in singu- 
lis urbibus collectos multitudinemque magnam in- 
dicat his verbis: « Et florebunt de civitate sicut 
ſenum terrz. » Illud porro, de Civitate, » dictum 
est, quasi singulis in civitatibus et omnibus in lo- 
cis. Imo etiam Ecclesia ipsius, ob politica et evan- 
gelica, queis utitur, instituta, civitas Dei vocatur. 
Quare dictum est: « Gloriosa dicta sunt de le, ei- 
vitas eis; „et rursum : « Fluminis impetus letifi- 
cant civitatem Dei “. » Quia ergo civitas illa Dei 
fluvio in se exundante, seu verbo, irrigata, magnam 
proſert turbe in Ecclesia collect multitudinem ; 
jure adjicitur : « Et florebunt de civitate sicut fe- 
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instar ſeni eMorescit, memoratus ſructus ejus, 
longe præstabilior meliorque ſeno terre; quam- 
obrem prepositum ſuit illud: « Superexaltabitur su- 
per Libanum ſructus ejus: » post ſructum autem 
illum precellentem, videlicet post eos qui in Ec- 
clesia ſrucliſicant, reliquam multitudinem enume- 
rat, Sic dicens : Et florebunt de civilate sicut ſe- 
num terræ. » Secundum hec dicitur : « Erit nomen 
ejus in sæcula. » Cum porro nomen Christi per- 
petuo maneat, consequenter gane Christianorum 
nomen tantumdem temporis permanebit. Hoc au- 
lem nomen quod est super omne nomen ante mundi 
conslitutionem erat: quare dictum est: « Ante so- 
lem permanet nomen ejus. „ Superius quoque di- 
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Tpoaoxla tfvay. » Kal iv tolg perth rabra ypdvors 
av0t; elpnrar 6:4 tov Bakadgy* « 'Efzhevarrar &v- 
Opwnos Ex o ontppatos avtol, x2) xp. 
thvay Tokkav. Kal Mwbong & toy tOvov tv wat 
peyaln ptpvnto AMeywy* « ElgpavOnre, EOvny habs 
abtoy * xat npooxuvncdatwany avty N, lol 
9cov. „ Obrwg ov xat tvianda 74 npdg Thy 'Abpaiy 
8:& od ypropov redeomoptva Enavalaubaye. th 
a6ytov G1843x0v obx W.kuwg I A tov Xpriorod nhnpu- 
one, paoxov* Kal evhoynOhooviart Ev abty 


in generationes generationum. Quod vero illud 
mortali naturæ coaplari nequeat, jam comprobare 
occupavimus. Sub hec autem dicitur: « Et bene- 
dicentur in ipso omnes gentes terre. » Quibus con- 
ſeras velim hoc oraculum ad Abrahamum datum : 
« Et benedicentur in semine tuo omnes genles 
terre ©, » Et perpende, quzs0, promissionem ad 
Abrahamum ſactam, subsequenti tempore serva- 
tam, ac per singulos prophetas renovatam ſuisse. 
Atenim Abrabamo primum dictum fuit : « Benedi- 
centur in semine tuo omnes gentes terre. » Post 
hes Jacob de Christo vaticinans dixisse seribitur: 
« Non dekh.ciet princeps ex Juda, donec veniat cui 
repositum est: et ipse erit exspectatio gentium **, » 
Secundum hæc tempora rursum a Balaam dictum 
est: « Egredietur homo ex semine ejus, et domi- 
nabitur gentibus multis “. Moyses item in magno 
cantico gentium meminit dicens : Lætamini, gentes 
populus ejus : et adorent eum omnes filii Dei 5. » 
SiC igitur hoc loco que per oraculum Abrabamo 
prenuntiata fuerant resumuntur, dum ea non ab 
alio quam a Christo implenda esse docemur his 
verbis: « Et benedicentur in ipso omnes gentes 
terræ. „ Deinde vero ait: « Omnes gentes beatum 
predicabunt eum. » Quomodo beatum prædicabunt 
eum omnes gentes ? per bealitudinem suam gratiam 
ejus declarantes. 
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qui ſacit mirabilia solus. » Cum gemies in eo, 
quem prophelia indicat, benedictionem acceperint, 
prout superius habetur : Et benedicentur in ipso 
omnes gentes; » accessione crescunt secundum 
Deum, multiplicantur et terre dominantur. Qua- 
propter ait divinus Apostolus: Benedictus Deus, 
qui benedixit nos in omni benedictione $pirituali “., 
Cum ita porro se res habeat, benedictionis aucto- 
rem e converso benedicunt. Quare primo quidem 
beatum prædicant eum; deinde benedicendi ratio- 
nem edocentur his verbis : « Benedictus Dominus 
s Deut XXI, 43, © Lpkes. 1. 5. 
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porro singulas libri Psalmorum partes similem in 
tinem desinere. Nam primæ partis postremus psal- 
mus erat quadragesimus, qui sic in fine habet : 
Benedictus Dominus Deus Israel ex nunc et in sæcu- 
lum, fiat, fiat. » Secundz partis ultimus est hic psal- 
mus, qui similiter in fine dicit : « Penedictus Domi- 
nus Deus Israel, qui ſacit mirabilia solus. Et be- 
nedictum nomen gloriæ ejus, » et cxtera. Tertiæ 
partis postremus est LxxxVIn, cujus ſinis est: 
Benedictus Dominus in sæculum : fiat, fat. » 
lem quartz partis ultimus est cy, hujus vero ſinis: 
Benedictus Dominus Deus Israel a $#culo et 
usque in sæculum, et dicet omnis populus : Fiat, 
fiat. » Quinta pars autem in « alleluia » terminatur, 
quo totus liber circumscribitur. Cæterum præsens 
psalmus post memoratam de Christo prædietionem, 
adjicit ilud: Benedictus Dominus Deus Israel, » 
Subditque, « qui ſacit mirabilia solus. » Quz mira- 
hilia, nisi ea quæ superius allata sunt: quod scilicet 
descensvrus sit sicul pluvia in vellus, humiliaturus 
sit calumniatorem, quod permansurus sit cum 
Sole; quod in diebus ejus oritura sit justitia, quod 
dominaturus sit a mari ad mare; quod ſuturum sit ut 
Athiopes procidant coram illo ; quod dona ipsi ex 
omnibus gentibus afferenda sint; quod etiam ipse 
ſirmamentum ſuturus sit in terra, et ſructus ejus 
super Libanum exaltandus sit; et similia quæ sub 
hæc enumerantur ?Quibus omnibus ad hc dicenda 
inslituimur : (Benedictus Dominus Deus Israel, qui 


facit mirabilia solus. Et benedictum nomen gloriæ C 


ejus in #leraum. Nomen autem gloriæ ejus est 
deitas ejus. Si enim quod natum est ex sancta Vir- 
gine, Jesu nomine dignatum est secundum Gabrie- 
lem, qui ait ad Joseph: « Et pariet filium, et vo- 
cabis nomen ejus Jesum: ipse enim salvum ſaciet 
populum suum a peccatis eorum ““; „ hine sequitur 
nomen gloriæ ejus, accipiendum esse de theologia 
ipsius, qua Deus Verbum et unigenitus Deus, qui est 
in sinu Patris, intelligitur. Quare dehine adjicitur : 
Et replebitur gloria ejus omnis terra. Nam olim 
quidem « in mundo erat et mundus per ipsum ſa- 
ctus est, et mundus eum non cognovit ., Quoniam 
vero ne Judzi quidem, queis tanta prodigia osten- 
derat, cognitionem ejus recipiebant, jure ad Moysem 
dieit: « Sine me, et ira accensvs conteram eos, et 
faciam te in gentem magnam ; „atque $ubdit : 
« Vivit nomen meum quia replebitur gloria mea uni- 
versa terra '*-7*, >Quamvis enim hi, inquit, gloriam 
meam depellant; sed ſuturo quodam tempore totus 
orbis replebitur gloria mea. Quod in præsenti do- 
cetur his verbis: « Et replebitur gloria ejus uni- 
versa terra. » Quod ipsum Isaias vaticinando de- 
clarabat, dicens seraphim circa Dominum Sabaoth 
elamare ac dicere : Sanctus, sanctus, sanctus 
Dominus Sabaoth : plena est omuis terra gloria 
&us '*. „ Verum hac quidem olim ex prascientia 
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tur prius quam Seryator et Dominus noster Jesus 
Christus humano generi illuceret : ecce namque 
tempore nostro eversus est omnis diabolicus error, 
lotam vero terram replevit Ecclesia Christi, Deum 
Israel in toto orbe gloria aſſiciens. Et quia hc 
Spiritus sanctus prophetice ſutura predixerat, 
chorus angelorum respondet una deprecans. pro 
rei consummatione, illaque conſirmans ac dicens : 
« Fiat, ſat , » sive secundum Aquilam, e ſideliter, 
ſideliter; aut secundum Symmachum : Amen, 
amen. » Queis deinde additur : « Deſecerunt bymni 
David filii Jessæ. « Pro quo Symmachus sie interpre- 
latur : « Perſectz sunt orationes David filii Jess# ; » 
Tueodotio autem et quinta editio : « Recognitze 
sunt orationes David ſilii Jess#. » Qui lectionis ac- 
curationem ignorant, hzc verba , « Deſecerunt 
bymni David filii Jessæ, „ pro parte psalmi non ha- 
bent; sed quasi rem extra prophetiam et adjecti- 
tiam legunt. Verum reliquæ interpretationes, et 
ipsa Hebraica scriptura, clare commonstrant hæc 
quoque totius psalmi partem esse. Quia enim David 
rex in orationibus suis semper insistebat, ut ortus 
Servatoris, qui ex semine suo proditurus erat, illu - 
cesceret; quia cum ad effectum perductus esset, 
ſuturum erat ut omnia que in prophetiis ſeruntur 
implerentur ; jure post prædictorum complemeu- 
tum additur, perſectas et completas superius esse 
Davidis orationes. Potest-etiam illud, « perfectz 
sunt aut deſecerunt, » prophetice intelligi de futuro 
tempore: nam singula que superius enumerantur 
tunc evenient, cum orationes Davidis filii Jessæ perfi-- 
cientur et re ipsa implebuntur. Opportunissime autem 
propter Christum Dei qui in vaticinio ſertur, non (Da- 
vidis» tantum dixit, sed cum hoc additamento, ſilii 
Jessæ; » ut huic scripturz, Isaiz prophetiam sub- 
jungamus quzsimilia de Christo vaticinatur, cum ait: 
« Egredietur virga de radice Jessæ, et flos de radice 
ejus ascendet, et requiescet super eum Spiritus 
Dei '*, » et cætera, quibus adjicitur : Et erit ra- 
dix Jess#, et qui exsurget imperare gentibus, in 
ipso gentes sperabunt ?”. » Vides enim quo pacto 
hie per radicem Jessæ vocalio gentium annuntietur, 
ita ut additamentum illud, « ſilii Jess#, » non ſru- 


D stra in hac prophetia jaceat. Cum autem Christi 


regnum et gentium vocatio annuntiata ſuerint, hic 
peropportune terminatur secunda pars libri Psal- 
morum, quæ a quadragesimo primo incipit, et in 
præsentem psalmum desinit. 
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ARGUMENTA PSALMORUM QUI ASAPIHI 
INSCRIBUNTUR. 


J. 
Psalmi qui Asaphi inscribuntur duodecim numero 


) Travis, id est resvondere. Vide in Onomastico ad Opera S. Athanasii. 
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sunt (1), quorum unus a reliquis undecim sejun- A 40, tovrwv & cl; aneogolviorat The Tov Tpoxetiut- 


clus, ac ante quinquagesimum constitutus est. Qua- 
dragesimus nonus itaque psalmus Asaphi inscriptus 
est. cujus rei causam, qualis tum succurrebat, in 
ejus expositione retulimus. Primus autem Asaphi 
psalmus, de quo jam agitur, prophetam inducit 
ingenti admiratione captum de longanimitate opti- 
mi Dei, deque ejus erga impios tolerantia, iii m- 
que de venia peccantibus concessa. Qua de re ob- 
slupescens, sese ut pusillanimem ac pene commo- 
tum, atque anime gressu eversum coarguit; quod 
videret impiorum et atheorum hominum res pro- 
spere cedere.Oœterum postquam in principio rem 
zgre ſerre visus ſuerat, in sequenlibus inſaustum 
eorum exitum vaſcinatur dicens : Dejecisti eos, 
dum extollerentur. Quomodo ſacti sunt in desola- 
tionem subito Deſecerunt, perierunt propter inc on- 
siderationem sum /*, et quæ sequuntur. 


II 

Secundus de qua rerum conditione in primo di- 
etum sit edocet, deplorans postremam Romanorum 
tempore Jerosolymz obsidionem, obsidentiumque 
motus et gesta declarat his verbis: Utquid , Deus, 
repulisti in finem , iralus est ſuror luus super oves 
pascuæ tum? quibus adjicit : Quasi in silva ligno- 
rum zecuribus exciderunt januas ejus in idipsum, 
in 8ecuri et astia dejecerunt eam. Incenderunt igne 
sancluarium tuum ; quibus iterum subjungit: Signa 
nostra non vidimus, jam non est propheta, et nos 
non cognoscet amplius . Nam quod dicit, tempore 
obsidionis istius prophetas non exstitisse ; id sane 
postremi eorum excidii argumentum est. Hec vero 
congruenter post prædictiones de Christo superius 
enuntiatas posita sunt. Quia enim ipsum venientem 
nom acceperunt, necessario eam, que post tanta 
n Christum facinora ipsos invasit, ultionem vati- 
einatur. 


III. 

Tertius Asaphi psalmus in ſinem remiuit eum 
qui priora legerit , hortaturque ne disperdat **, Ad 
hæc autem litulus psalmum et canticum ipsum esse 
declarat, quia eorum qui in Christum crediderunt 
gratiarum actionem complectitur. Nivinum item 
judicium memorat, narratque quomodo constituerit 
diem judicii, quo reddet unicuique secundum opera 
ejus, ita ut qui in præsenti vita ærumnis aſſlicti 
fuerint, ſutura in Deo reposita spe non excidant ; 
qui vero hoc tempore elati contra Christum arro- 
ganter egerint, ultionem in ſutura vita non decli- 
nent. Quapropter ex persona apostolorum , disci- 
pulorum et evangelistarum Salvatoris nostri hæc 
pronuntiat : Confitebimur tibi, Deus, et invocabimus 


nomen tuum. De iis vero qui in Salvatorem nostrum 
s Pal. Lxzxn, 18, 19. * Pal, LXXIII, 4-9. 


(1) Vide supra ad psal. XU initio, 
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lite inique agere ; el delinquentibus : Nolite ezaltare 
cornu. Nulite extollere in altum cornu vestrum, no- 
lite loqui adversus Deum iniquitatem. Deinde vero 
ex persona ipsius Christi addit : Ego autem annun- 
tiabo in s@culum, canlabo Deo Jacob. Et omnia 
cornua peccatorum conſringam , et exaltabuutur 
cornua jusli, 


IV. 
Præsens quoque psalmus In. kymnis dicitur; 
quin etiam canticum est ad finem remittens. De- 
scribit vero apostolorum Servatoris et Ecclesiz 
ipsius securitatem; ipsius vero Christi pacificam 
mansionem et statum, ejusque in Judzam adven- 
tum. Narratque veram ejus civitatem, et Sion 
montem, ejus verum domicilium , in pace semper 
versari, neque unquam in hostium ditionem ven - 
turum esse. Quod sane his verbis significat: No- 
tus in Juuæa Deus, in Israel magnum nomen ejus. 
Factus est pax locus ejus, et habilatio ejus in Sion. 
Sub hc inimicorum ejus, necnon Ecclesiz ejus 
hostium ruinam declarat his verbis: 1bi conſregit 
polentias arcuum, telum , gladium et bellum ; ac 
rursum : Turbati sunt omnes insipientes corde. Dor- 
mierunt s0mnum suum, et nihil invenernut omnes 
riri divitiarum in manibus suis. Ab increpatione tua, 
Deus Jacob, dormilaverunt omnes qui ascenderunt 
equos. Quibus gloriosum Servatoris adventum sub- 
jicit dicens: De cels audilum ſecisti judicium , 
terra tremuit et quievit, cum exsurgeret in judicium 
Deus, ut salvos ſaceret omnes reges terre. 
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©: Pgal, Lxxv, I. “ Pal. LXIVI, 1. 


V. 

Hie item psalmus Asaphi est: titulns autem ejus 
est, Pro Idithum *; de quo jam superius. Videtur- 
que sermonem iexere pro Idithum , qui audito po- 
puli statu, multum, ut par erat, ingemiscebat, 
jamque animo deficiebat, atque ob populi scelera, 
ac ſuturas ideo universe genti calamitates, pene 
desperabat. Quare in principio quidem, quasi ex 
persona ipsius sic habet: Voce mea ad Deum cla- 
mavi , voce mea ad Deum, et intendit mihi. Deinde 
vero suum animi deliquium subindicat his verbis: 
Renuit consolari anima mea, exercilatus est, et 
deſecit spiritus meus. Turbaius sum et non sum lo- 
cutus. His subjungit: Nocte cum corde meo exer- 
citabar et scopebam spiritum menm. Nunquid in 
cteruum projiciet Dominus, au. non apponet ut 
complacitior sit adhuc , aut in finem misericordiam 
suam abscondet a generatione in generationem , aut 
obliviscetur misereri Deus, aut continebit in ira zua 
misericordias suas ? Hzc erant qu Idithumi ani- 
mam aſſligebant., Quare se animo deſecisse ſateba- 
tur. Sed Spiritus sanctus per prophetam Asaph 
ejus dolori deinde medetur, dum ait : Ouis Deng 
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magnus 8icut Deus noster ? Tu es Deus qui ſacis 4 n,. AM Th Oefov Nvedpa stk r npoyhrou 


mirabilia. Notam ſecisti in populis virtulem tuam , 
redemisti in brachio tuo populum tuum, filios Ja- 
cob et Joseph; ac rursum : Viderunt te aque, 
Deus, viderunt te aque, et limuerunt , turbatæ sunt 
abyssi : mulliitudo sonitus aquarum : ac sermonem 
his obsignat : Deduxisti sicut oves populum tuum 
in manu Moysi et Aaron. Hzc necessario Asaph 
ipsi Idithum commemoravit, ut ne ultra diceret : 
Exercitatus est el deſecit spiritus meus ; sed mira- 
bilibus Dei per Moysem oliun gestis , queis popu- 
lum suum redemit, ſidem habens pro ſuturo quoque 
lempore similia eventura speraret. 
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VI. 

Sextus neque psalmus est neque canticum, ne- 
que hymnus, neque in finem remittit. Quare hu- 
jusmodi nibil in titulo habet: sed nos ad eorum 
quæ hic ſeruntur intelligentiam excitat. Cur autem 
nihil eorum que diximus ſert inscriptio, nisi quia 
lotus hie sermo Judaicam gentem incusat, pristi- 
nas eorum iibpietates enumerans ? Quod ad justi 
judicii Dei deſensionem propheta concinnavit : va- 
ticinaturus enim ea, quæ ante Servatoris adventum 
populo eveulura erant , necessario docet ipsos non 
modicarum impietatum causa isthec passuros. 
Quamubrem recenset ille quoties peccaverint, et 
quoties Dei patientia peccata eorum tulerit, ac 
quomodo demum cum implessent impietatum men- 
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suram, eos ipsos admodum juste ira Dei invaserit. C 4 2x Oc pri. I o5v tabra yvopev, &vayzalus 


Ut hæe itaque cognoscamus , necessario sie inseri- 
bit: Intellectus Asaph , ac in sequentibus omnia 
eorum scelera recenset. 


VII. 

Postquam multitudinem peccatorum Judaici po- 
puli compeudio retulerat, et ceu in cippo crimina 
eorum insculpserat; consequenter hie irruptionem , 
quæ tempore Antiochi Syriz regis ſacta est, vali- 
cinatur. Qui Jerosolymam ingressus, templum non 
evertit, sed proſanavit, atque gentem ad idola co- 
lenda compulit. Quarum rerum historiam, liber 
Machabzorum inscriptus complectitur. In quo oc- 
cigorum numerus, variique modi queis pro pietale 
martyrium perpessi sunt, describuntur. Quare spi- 
ritus propheticus has supplices voces pro universo 
populo effundit : Deus, venerunt gentes in haredita- 
lem tuam, polluerunt lemplum sanclum tuum, po- 
zuerunt Jerusalem in pomorum cuslodiam. Posue- 
runt morlicina servorum {uorum escas volatilibus 
celi, carnes sanclorum tuorum besliis terre . Hac 
ad gloriam gentis vergebant, quare magna cum fi- 
ducia dicta sunt. Verum non talia erant in septua- 
gesimo tertio, in quo dicebatur : Utquid, Deus, 
reyulisti in ſinem, iratus est ſuror luns super ores 
pascuq tux **? Illis quippe abjectio populi in ſinem 
usque declarabatur, necnon postrema Jerosolymæ 
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sio, quæ recensitis malis medeatur, affertur ; at 
in præsenti post tristia illa hec in fine sermonis 
adjicit : Redde vicinis nostris sepluplum in sinu eo- 
rum, iniproperium ipsorum , quo exprobrarerunt 
libi, Domine. Nos aulem populus tuus et ores pascuæ 
tum, confitebimur tibi in s&culum. In generationem 
et generationem annuntiabimus laudem tuam. Hz 
quippe vere justorum voces sunt. 
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VIII. 
Octava Asaphi prophetia multa in titulo simul 
indicat : nam dicitur, in finem, et, pro iis qui com- 
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observatur hunc solum psalmum, ex iis qui in toto 
libro ſeruntur, testimonium inscribi. In ſinem ita- 
que remittit, quia fulura vaticinatur; est vero, pro 
tis qui commulabuntur, ob mutationem corum qui in 
prophetia indicantur ; testimonium autem dicitur, 
guia testimonium prebet viro ibidem prænuntiato, 
et ei qui vocatur Filius hominis. Nam quemdam Fi- 
lium hominis hie inducit, et virum dexterz Dei 
eumdem nuncupat. Primo itaque Judaici populi ex 
Egypio exitum, atque habitationem in Palzslin 
allegorico more declarat dicens : Vineam de Ægypto 
transtulisti, ejecisti gentes et plantasti eam, ei c- 
tera. Deinde ſuturam ejus desolationem his indicat : 
Utquid destruxisti maceriam ejus, et vindemiant eam 
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autem eam hæe tradit: Exterminurit eam aper de 
silva, et singularis ſerus vastavit eam. Quibus ver- 
bis eam gentem a duobus obsidendam signiſivat. 
Quod evenit Babyloniorum tempore: nam Assy- 
rius prior invadens, decem tribus Israel captivas 
abduxit; deinde vero Babylonius incensis eum tem- 
plo Jerosolymis, reliquos cepit. Quod hie sermo 
vaticinatur his verbis: Incensa igne et suſſossa : 
idipsum quoque Romanorum tempore accidit ; pri- 
mo quidem obsidente Tito, qui post eorum contra 
Salvalorem nostrum ſacinora , lemplum quoque 
incendit ; deinde vero Adriano imperante, qui 
Judzis urbis aditum lata lege interclusit. Sed post- 
quam isthzc de obsidione gentis vatieinatus ſue- 
rat, in sequentibus de divino Servatoris adventu 
hec precando dicit : Fiat manus tua super virum 
deter lu, el super Filium hominis quem confir- 
masti tibi. His autem rogat, ut vir dexteræ Dei in 
terra appareat. Per ipsum enim, inquit, nos qui 
suscepimus eum, non discedemus a le, sed etiam 
per ipsum nos vivilicabis : quamobrem his verbis 
Supplicamus : Domine virtulum, conrerle nos, et 
ostende ſaciem tuam per prædietum virum, et salbi 
erimus. 
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IX. 

Admodum consequenter ad prædicta, bac, quam 
tractamus, prophetia, pro torcularibus “ inscripla 
est, et ad finem remiuit. Torcularia porro hie vocat 
Ecclesias Dei per totum orbem constitutas, in qui- 
bus $anctz illius vinez vindemia colligitur. Stu- 
pendo autem modo pro lorcularibus, post destru- 
clam priorem vineam, iuscribitur. fila namque ab 
agresli apro vastata, atque maceria ejus destructa, 
hie multorum torcularium, non unius tantum, men- 
tio habetur. Torcular autem primum illud, quod 
unum erat, declarabat Isaias his verbis: Et @difi- 
cavi turrim, et protorcular ſodi in ipsa , geilicet 
vinea. At postquam prime turris ruinam atque 
protorcularis destructionem, itemque totius vineæ 
desolationem jillic enarraverat; jure in præsenti 
omnium gentium vocationem denuntial, cum pro 
torcularibus prophetiam inscribit. Quamobrem ad 
gaudium et letitiam eos, quibus Evangelium pradi- 
catur, invitat dicens : Exsultate Deo adjutori no- 
astro, jubilate Deo Jacob. Sumite pzalmum, et date 
tynpanum, palterium jucundum cum cithara. Et 
hee quidem iis qui digni Evangelio sunt, quique 
propriis fruetibus toreularia replent. De Judaica 
vero gente clare subjungit : Et non audivit populus 
mens vocem meam, et Israel non intendit mihi. Et 
din isi eos secundum dexideria cordis eorum. Hæc 
po-ro opportunissime præcedenti prophetiæ cohæ- 
rent. Quemadmodum enim illic vine ruinam de- 
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inobsequentiam coarguit; et sicut in illo virum 
dexierz Dei, et Filium hominis confirmatum in- 
duxit, sie illi hane subjunzit prophetiam, inscri- 
ptam pro torcularibus, id est, Ecclesiis Dei, quas 
Filius hominis conxiituit. 


. 

Hic Asaph deos inducit, et Deum in med. o deo- 
rum, eos, qui dii vocantur, dijudicantem et quidem 
necessario : nam quia superius tolam Judaicam 
genlem incusabat, consequenter in præsenti eorum 
principes specialim coarguit. Deinde quia in præ- 
cedenti psalmo Christum Dei, virum dexterz ejus 
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carne adventum his signiſicans, ne quis ipsum me- 
rum hominem, et multis aliis similem arbitraretur, 
ipsum hie Deum prædicat his verbis: Deus stetit in 
synagoga deorum . (1) Ac ne quis ob monarchiz, 
sive unius principii rationem (urharetur, Christum 
Dei Deum esse audiens; congruenter hie 1nultos 
deos nominat eos qui sub hæc incusantur, tantum 
non præcipiens ui ne cunctemur Filium quoque Dei 
Deum vocare. Si enim gentis principes, qui male 
audiebant, Dei nomine dignati sunt, quod, quæso, 
periculum fuerit si virum dexterz Dei et Filium ho- 
minis conſirn, atum, Deum ſateamur? Deinde vero 
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tium vocatione, dicens : Surge, Deus, judica ter- 
ram, quoniam tu hereditabis in omnibus gentibus. 
Videtur huic psalmo quadragesimus nonus aflinis 
esse, in quo etiam dicebatur: Deus deorum Domi- 
nus locutus este: nam in utroque Deus deorum 
inducitur ; rursumque in ambobus judicare seribi- 
tur; in præsenti quippe dicitur : Surge, Deus, judica 
lerram, quoniam lu hereditabis in omnibus gentibus; 
in quadragesimo autem nono, valde consentanea 
huic ratione, quo pacto surgens judicet terram de - 
sCribitur his verbis: Deus deorum Dominus locutus 
est, et vocavit lerram a solis ortu usque ad occa- 
zum ** ; ac deinceps : Deus maniſeste veniet, et non 
silebit. Ignis in conspectu ejus exardescet **, et cx- 
lera ; queis quomodo judicaturus sit enarrat. Et 
quia in presenti dictum est: Quoniam tu haredita- 
bis in omnibus genlibus; opportune in quadrage- 
simo nono, Moysis de sacriſiciis leges abrogat, 
aliumque rationabilis sacrificii ritum tradit, quod 
per totum orbem in omnibus gentibus persolvitur. 
Quare dictum est : Quoniam tu hereditabis in om- 
nibus gentibus. . 


XI. 

Hic sermo qui postremus Asaphi ** est, supplica- 
tionem ac deprecationem pro populo admodum op- 
portune complectitur. Quia enim in primis postre- 
mam loci obsidionem vaticinabatur, deinde vero 
quoad tempus retrogressus, secundam posuit ab 
Antiocho illatam cladem, ac sub hee tertio loco 
posuit eam que tempore præcurrebat, videlicet 
qua sub imperio Assyriorum et Babyloniorum ac- 
eidit; consequenter in præsenti supplicationem of- 
ſert, pro obsidione quæ tempore prior erat, in qua 
omnes Judæe ſinitimi dexteras suas Assyriis ad- 
versum illos porrexerunt. Quod his significat : Ta- 
bornacula IJdumeorum et Ismaeclite, Moab et Aga- 
reni, Gebal et Ammon et Amalec, alienigene cum 
habitantibus Tyrum. Etenim Assur venit cum illis, 
ſacli sunt in aajutorium filiis Lot. Quibus deinde 
ſinem quo excipiendi sunt describit dicens : Deus 
meus, pone illos ut rotam, 8icut stipulam ante ſa- 
ciem venti, sicut ignis qui comburet silvam, 8icut! 
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tem deveneris observa, quæso, eum ubi illius As- 
sur meminit (erant autem ii Assyrii), necnon præ- 
dictarum gentium , $upplicationem adversus eos 
emittere, ac exinde inſaustum eorumdem ſinem va- 
ticinari : quod itidem in LXXv previitit, ubi item 
que Antiochi tempore acciderunt prænuntiat, qui 
Judzos compulit ut Græcorum ritum observarent, 
paternasque leges transgrederentur. Nam illic quo- 
que inſelicem inimicorum finem prædizit. At non 
in Lxxin, ubi postrema Judæorum abjectio decla - 
ratur. 

In igitur Asaphi numero undeeim,  conjuneti 
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sunt. Duodecimus vero ante psalmum 1. collocatus A :6' p 705 v $2 pos xarartraxtat & fv anoiedwxa- 


est, ob causam quam illum explicantes attulimus. 
Verum post hoc compendium, primum repetentes, 
ejus sententiam minutatim explorabimus. 


1: PSALMUS ASAPH. LXXII. 

Vers, 1-3. Quam bonus Israel Deus iis qui recti 
sunt corde ] Tertia pars libri Psalmorum a præsenti 
incipit, et in Lxxxv1in desinit, ita ut psalmos com- 
plectatur septemdecim, quorum undecim conse- 
quenter ipsius Asaph sunt: hinc filiorum Core qua- 
tuor, Davidis unus, postremusque omnium Ethan 
Esdraitz. Hic vero quem tractamus Asaphi est, qui 
prophela Da vidi coztaneus erat: Psalmusque in- 
scribitur; quia ad calcem cum impiorum infau- 
stum exitum, tum piorum in Deo reconditum opti- 
mum finem complectitur. Quæ his declarat : Quia 
ecce qui elongant ze a te peribunt, perdidisti omnes 
qui ſornicantur abs te. Miki autem adherere Deo bo- 
num est. Init autem a doctrine præceplis, queis 
impiorum ad quoddam tempus felicitatis rationem 
alert: hujusce quippe rei causam esse ait, quod 
Deus bonus paliensque sit. Idipsum sane docet 
divinus Apostolus dicens : An dwitias bonitatis ejus 
el longanimilatis contemnis, ignorans quod clemen- 
tia Dei ad pœnitentiam te adducit*? et alibi di- 
etum est: Deus judeæ justus, bonus el patiens, nun- 
quid irascitur per singulos dies **? Uipote bonus 
igitur, Solem 8uum oriri ſacit super juslos et inju- 
tus, et pluit super malos et bonos **, Unde Servator 
hanc sententiam de Patre protulit : Nemo bonus 
nisi unus Deus. Quod si de Filio perquisieris, 
comperies qua ratione et ipse bonus sit; quia sei- 
licet splendor est lucis sempiternæ, et speculum 
sine macula paternæ virtutis, et imago bonitatis 
illius “. Talis itaque Deus est; sed illud non om- 
nibus notum ; verum soli Israeli, viro scilicet per- 
spicaci et internoscendi vi predito, qualem sub 
hzc declarat his*verbis, rectis corde. Qui enim in 
mente nihil tortuosum habet, sed recla et sincera 
cogitatione providentizz rationem contemplatur, 
ipse seilicet Israel ſuerit, cui Deus bonus esse 
cognoscitur, quia ob bonitatis excellentiam om- 
nes tolerat. Sed Deus quidem hujusmodi est. 
Ego vero homo qui veritati studeo, mentis 
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et gressu, sive ut metaphorice loquar, anime 
pedibus et ſulcris commolus pene el eversus 
sum a spe mea in Deo reposila ; idque ob pro- 
speras atheorum impiorumque res. Verum id qui- 
dem pene perpessus sum; at Dei gratia concussus 
non ſui ; neque a tali cogitalione superatus : alias 
vero periissem, et effusi essent gressus mei: nam, 
pene eſſusi sunt gressus mei, sed non revera effusi 
sunt. Quomodo autem gressus anime effundagtur 
intelliges, si perpendas, qua ratione multi pietatis 
exercitatione jam provecti, temperantia et castitate 
diuturno tempore ſulgentes, demum ad molliorem 
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chus autem sie interpretatus est: Quia non cogita- A xal nerd drOporur ov puacrirwhhoorra. O & 


bant de morte : firma namque erant vestibula eorum ; 
ac deinceps : In miseria, inquit, viri non erant, neque 
cum hominibus percutiebantur. Quia igitur tali in 
conditione erant, ideo lenuit eos superbia. Cum par 
ſuisset enim, ut illi vere impil, secundum huma- 
num cogitandi morem, condignas ijmpietatibus pœ- 
nas luerent; illi certe in deliciis viue versabantur 
dum Deo bellum moverent. Quare dum atltereren- 
tur seipsis pejores evadebant, et operti sunt iniqui- 
tate et inipietate sua; pro quo Symmachus : Super- 
bia, inquit, induti sunt, quasi horrea ex iniquitate 
habentes. Ad hec gutem: Prodibit quasi ex adipe 
iniquitas eorum. Cujus loci clariorem extulit sen - 
tentiam Symmachus his verbis: Prociderunt ez pin- 
guedine oculi eorum : similiter Aquila interpretatus 
est dicens : Exierunt ab adipe oculi eorum. Prater 
hec inquit : Transierunt in affectum cordis : cogi- 
laverunt et locuti zunt in iniquilate : qua sie inter- 
pretatur Symmachus : Pretergressi sunt que appa- 
rebant, corde irridentes. Nam ipsa opera Dei quz 
omnium oculis conspiciuntur, et aperta providen- 
lie miracula prætergrediebantur: cum tamen ipsi 
ea intelligerent et caperent; sed ob stultitiz vim 
iludebant et irridebant. Inguper locuti sunt in ma- 
litia, et iniquitatem in excelsum locuti sunt. Posue- 
runt in cœlum os suum, el lingua eorum lransivit in 
terra. Hzc porro Symmachus sic explicavit : Lo- 
quebantur cum multa calumnia, contra excelsum lo- 
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autem eorum obambulationes in terra. Blasphema 
quippe dicta proſerentes contra Deum, quasi non 
videret, neque curaret; imo quasi omnino non ex- 
sisteret, iniquitatem in excelsum loeuti sunt, ac 
usque ad celum os suum extenderunt ; etsi viles 
essent et linguam suam in terra haberent. Hze cane 
sunt quorum causa meam ſateor infirmitatem ; ac 
velut in cippo accusationem inseribo meam, quia 
pene moti sunt pedes mei, et pene efſusi unt gressus 
_ quia zelavi super iniquos, pacem peccatorum 
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Vens. 10. Ideo convertetur populus meus hic, 9 414 robro Exwrptyer E Jade pou &rrai0a, xal 


et des pleni invenientur in eis. Athea illa impiorum 
dicta et eorum superbia, que rerum potiebatur, 
talis erat qualis commonstrata est. Nec ignoran- 
dum hæe ipsa populo meo in bonum vertisse. Etiam- 
si enim ad quoddam tempns populus meus im- 
pils illis ad peccatornm expiationem traditus sit : 
sed stultitiz eorum exsuperantia, que ruinz ac 
perniciei ipsis causa ſuit, quiescendi ac respirandi 
locum populo meo dabit. Nam cum illi ob impieta- 
les guas prolapsi perierint, conreriatur pupulus 
meus hic; id est, in preesenti vita : et dies pleni 
invenientur in eis; id est, in iis e populo meo qui 
digni fuerint. Dies pleni autem sunt ii, qui omnis 
boni repleti sunt, et qui justum vitz spatium com- 


plent. Sic alicubi dicitur: Mortuus est plenus die- 
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Illi vero predicti impii et athei eo usque impieta- 

tis proruperunt, vt qui videbant stupore perculsi 
dicerent : Quomodo scit Deus, et 5i est scientia in 
Alissimo? Nam si in Altissimo scientia exsistat, 
isque talia videat, terrigenasque curet, quare illi 
talia edentes ſacinora prospere agunt, et in sæeu- 
lum usque divitias obtinent ? Hoe vero conspicatus 
ego, cogitationibus turbabar, ita ut penes me co- 
gitarem, Numquid sine causa juslificavi cor meum, 
el lavi inter innocentes manus meas, et ſui flagel- 
latus tota die, et castigatio mea in matutinis ? Si 
enim iis qui hc minime peragunt tanta insit pro- 
speritas, in yanum ergo laboro, superſlue justitiz 
studeo, ſrustra et incassum manus et actus meos 


T%7xX651 doaab en aper evdvpla, ele pray g iniquis operibus puros servavi; ſrustra jejuniis et 
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Ts xa robs xar' tuaurod Kxpoptpwy E\fyyous iv 


rale xp vhv Ocdv thopokoyhoror. Tabr' tv & tv0u- 
povpevog, naps pixphy toakeubpny. Avr, bt toutwy 


zrumnis me quotidie flagellavi et maceravi; inens- 
sum laboravi, cum aurora surgens et in orationibus 
meis peccata mea conſitens ac deplorans, atque in 
conſessionibus Deo emissis accusationes adversum 
me proferens. Hæc erant quæ dum cogitarem pene 
effusus sum. Pro illis vero Symmachus sie inter- 
pretatus est: Fortassis igitur et ego ſrustra purgavi 
animam meam, et {avi in innocentia manus meas, et 
perseveravi delusus singulis diebus, et reprehensus 
singulis matutinis. 
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xal +4e}xoperoc , EBxaorov Ep8por. 


EI Elepor, Ammhoopar obrwe, Bob rj rere d Vers. 15-17. Si dicebam, Narrabo sic, ecce gene- 
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Cen. XXV, 8. 


PaTROL. GR. XXIII. 


rationem filiorum luorum reprobavi. Et suspicabar 
me cognoscere hor, labor est ante me; donec intrem 
in sancluarium Dei, et intelligam in novissimis e- 
rum. Predicta in cogitationibus tantum meis versa- 
bam, quod periculum essel ne commoverer ; neque 
tamen aliis enarrabam. Nam si bac admiss2 opi- 
nione, impiam hujusmodi doctrinam aliis protulis- 
sem, temeratz piz doctrine reus effectus essem, 
atque pacta generationis filiorum tuorum violas- 
sem. Omnes quippe sancti ac Dei amantes viri, tui, 
Deus, filii sunt. Generatio autem eorum, successio 
sanctorum est, quorum disciplinas et dogmala 
adulterassem, si prædictas cogitationes meas aliis 
protulissem. Sed si animo institissem ad cogno- 


D ;,cendum quæ causa sit cur peccatores prospere 


agant, et in sæculum divitias obtineant, justi vero 


humillentur; neque ita arcana hac de re judicia 


comperissem, sed laborem duntaxat mihi intulis- 
sem: in dubitationem solum animique deſatigatio- 
nem delapsus. Quamobrem ait: Et si suspicabar 
me cognoscere hoc, labor est ante me. Sive secun- 
dum Symmachum, Si pulabam me cognoscere hoc, 
labor videbatur mihi. Quamobrem videns rem esse 
hominibus incomprehensibilem, pio usus ratioci- 
nio, mecum reputabam satius esse ut me contine- 
rem, atque opportunum huic cognitioni tempus ex- 


spectarem. Illud autem erat, Donec intrem in an- 
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sive secundum Symmachum, Donec intrem in gan- 
cluaria Dei, intelligam novissima eorum. Cum hoc 
mihi commodum efſugium ad quzstionis solutio- 
nem reperissem, videlicet eum ad vite mortalis 
exitum et ingressum in promissiones Dei remit- 
tendo, hinc curationem ac consolationem mutuatus 
sum: gnarus me cum istuc devencro, quzstionis 
rationem intellecturum, aique impiorum novissima 
cogniturum esse. Non convenit enim præsentem so- 
lum vitam et voluptatem respicere ; sed novissima 
eorum consideranda sunt. 2 


Vers. 18-20. Verumtamen propler dolos eorum 
posuisti eis mala; dejecisti eos dum allevarentur. 
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ay did tac bolitdrnrac abt Ebov avroic 
xaxd* xart6alec abrobe &r To exap6qvac. Nog 


Quomodo ſacti sunt in desolationem 8ubito ? deſe- B *rfrovro ele tpriuucry EEdawa; dt, da- 


cerunt, perierunt propter inconsideratiouem 8uam 
velut somnium 8urgentium. Tribus admissis in quæ- 
stionem_ratiociniis , aliud impium et atheum esse 
comperi, nempe Illud, Ergo sine causa juslificavi 
cor meum; aliud vero, nempe de intelligenda quæ- 
stione, plenum labore et deſatigatione deprehendi, 
ob proſunditatem scilicet divitiarum scientiz Dei, 
et quod incomprehensibilia sint judicia ejus, et inve- 
sligabiles vie ejus; in tertio autem substiti, ac de- 
crevi gradum sistere atque exspectare, omniumque 
fnem considerare. Cum huic cogitationi acquievis- 
sem, utpote quæ pia veraque sit, ex fide hujusmodi 
ulilitatem accepi. Nam Spiritu sancto afflatus novi 


quomodo propter dolos eorum non diu postea de-. 


jecturus sit eos Deus, postquam elati in sublime- 
que evecti ſuerant. Sub hc autem illuminatus, ac 
prophetica virtute ruinam ipsos in fine excepturam 
prospiciens, jure dico: Quomodo ſacti sunt in de- 
s0lationem xubilo ? d-ſecerunt, perierunt propler in- 
considerationem suam, facti sunt item velut $019- 
nium surgentis. Dum quis enim in somnis quædam 
imaginatur, somnii phantasia deceptus, se putat 
aliquid agere; experrectus vero cum est, excusso- 
que somno, commenta omnia abscedunt. Sic im- 
piorum in hac vita commentitia ſelicitas, divitiæ, 
Superbia, finem sortientur similem somniantibus, 
qui postea experrecti, nullam rem earum quas vi- 
dere se ac tenere opinabantur, pre manibus reti- 
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nent. Secundum Symmachum autem, illius loco: D vate x<p% Enethnpptvor;. Kats &@ thy Evppayoy, 


Verumiamen propter dolos posuisti eis, sie dicitur : 
Vere in lapsu posuisli eos, dejecisti eos in perditio- 
nes : subito deſecerunt, consumpli sunt, ac 8i non 
exslitissent, quasi somnium expergiscenti. Huic vero 
voci, repente, et subito, hanc Servatoris vocem 
conſeras: Vigilate, quia nescitis qua die et hora Do- 
minus vesker veniet; ac rursum : Veniet Dominus 
. cjus in die qua non exspeciat, et in hora qua non 
novit a. 


Zomine, in civitate tua imaginem ipsorum ad ni- 
lum rediges. Superius dicebat, Donec intrem in 


* Malth. ir, 42. ibid. 59. 
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+ Hebr. xn, 22. 


sanctuarium edocet his verbis, Domine, in civitate 
tua imaginem ipsorum ad nihilum rediges. Unde me- 
rito divus Apostolus, ut qui celestem Dei civitatem 
nosset, dicebat : Accessimus ad Sion montem, et ci- 
vitatem Dei viventis Jerusalem celestem *; ac rur- 
sum: Ilia vero que sursum est Jerusalem, libera est®. 
Hane itaque Dei civitatem Propheta qui jam 1oqui- 
tur sie indicat : Nomine, in civilate tua imaginem 
ipsorum ad nihilum rediges. Nam si, inquit, imagi- 
nem conservassent tuam, merito civitate quoque 
tua donati essent: at quia homo cum in honore es- 
set, non intellexit : *comparatus est jumentis insi- 
pientibus, et similis ſactus est illis , atque modo 
malitiæ 8uz congruenti sese in agrestis ſerz mo- 
rem transmutavit, factusque est equus emissarius, 
aut lupus rapax, aut serpens et genimen vipera- 
rum, sive quid iis simile; ideo talem imaginem 
quasi adulterinum numisma ex Civitate sua Deus 
abjicit, ad nihilum redigit, neque dignam judicat 
illis civitatis sue mansionibus. Nam apud Patrem 
mansiones multz sunt. Quare dictum est: Domine, 
in Civitate tua imaginem ipsorum ad nihilum redi- 
ges. Hoc itaque prophetice Asaph quasi aſlatus Nu- 
mine, ac illuminatis mentis oculis ſutura conlem - 
platus, locutus est. Causam vero cur illuminaius 
sit ad civitatem Dei conspiciendam mox aperit di- 
cens : | | 

Vers. 21-24. Quia inflammatum est cor meum, 
et renes mei commulati sunt. Quia enim elo zelavi 
Domino, secundum Eliam prophetam “, cogitatio- 
nibusque detrahebar cum cernerem impios prospere 
agere ; imo etiam renes mei necaon profunda oc- 
cultaque anime mea: urebantur; ideo dicebam, 
Quia zelavi super iniquos, pecem peccatorum videns. 
Quare concessum mihi fuit ut illuminarer a Spiri- 
lu et viderem civitatem Dei, necnon eos qui illa 
sive digni, sive indigni sunt. Pro illo autem, In- 
flammalum est cor meum, Symmachus, Contrake- 
batur, inquit, cor meum, et intra renes meos ratio- 
cinabar contradicens. Deinde dicitur : Et ego ad ni- 
hilum redactus sum, et nescivi ; quod clarius inter- 
pretatus Symmachus est dicens, Eram inscius et 
non cognoscens. Rursum : Ut jumentum ſacius sum 


D apud ; sive secundum Symmachum, Jumenti in- 


star versatus sum apud te. Et ego, inquit, semper 
lecum ; secundum Symmachum autem, Et una lecun. 
eram semper. Eisi enim non intelligebam priusquam 
illuminarer ac ea cognoscerem quæ de civitate tua, 
necnonea quæ de imagine impiorum dicta sunt; ac 
etiamsi instar bruti jumenti prius degerem, insipiens 
nec providentiz tuz rationem allingere valens ; alta- 
men abs te, Deus, non deserebar, neque abs spe mea 
in te reposita excidebam, tibique semper aderam : et 
hoc agebam non mea virtute, sed gratia tua. Tu 
namque humanitate tua, arrepta manu dextera mea, 
me detinebas astringebasque, ut ne effunderentur 


* Galat. iv, 26. * Pal, xLvin, 21. "IM Reg. xix, 10. 
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te statione. Quapropter dico: Tenuisti manum dex- 
terzm meam. Bonam quippe dexteram habuj, præ- 
validam et paternam, dextera omnia el tibi placita 
peragentem : quare arrepla illa, in voluntale tua 
deduzizti me; sive secundum Symmachum, consilio 
tuo duxisti me, a mortali me vita traducens, et ad 
tranquillum tutumque requiei tuz portum dedu- 
cens; ita ut si dexteram meam non tenuisses, jam 
olim quasi a lorrente abreptus, pedibusque sub- 
versus, in extremam perniciem delapsus essem. 
Nune vero tu ipse tenuisti manum dexteram meam, 
el in voluniate tua deduzisti me ac demum post 
memoratas tentationes et tempestates animam 
perturbantes meam, sine periculo per vitz fluctus 
deductum cum gloria suscepisti me, nihil in tot ca- 
sibus mali perpessum. Secundum Symmachum 
aulem, Postremo, ait, honor me ercepil. 


Vers. 25-28. Quid enim mihi est in cœlo, et a te 
quid volni- super terram? Tuus, inquit, erga homi- 
nes amor, misericordia item et gratia tua, omnium 
mihi bonorum causa ſuit. Tua quippe bonitate 
usus, tennisti manum >dexteram meam, et servasti 
me, ita ut nec pedes mei moverentur, nec gressus 
mei effundereutur. Sed etiam cum: gloria suscepisti 
me: quoniam hoc tibi utpote bono Deo inest; mihi 
enim nihil in clo est; neque ut debita mihi bec 
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accesserunt: nullus sane mihi in eœlo est, nisi tu © pave, 093 xart dpeikhv por rabra yeyovey A 


solus. Quare nihil in terra volui abs te obtinere, 
reque optavi mortales fluxasque res consequi. Jure 
autem nihil a te volui in terra, quia cœlestes man- 
siones peroptarem, et bona illa consequi expeterem. 
Ideo tabescebam, vitamque macerabam, cor alli - 
gebam, quia te Deum in spei mee portionem po- 
sueram. Quamobrem dico: Deſecit caro mea et cor 


meum ; Deus cordis mei et pars mea Deus in ter- 


num. Ouia ecce qui elongant se a le, peribunt : perdi- 
disti omnes qui ſornicantur abs te. Miki autem adhe- 
rere Deo bonum est, ponere in Domino spem meam ; 
ut annuntiem omnes laudes tuas in portis filic Sion. 
Superius quidem dicebam : Et ego semper tecum ; 
sive seeundum Symmachum, Et ego una lecum eram 
zemper ; nimirum fide, voluntate et dilectione erga 
le mea: nunc autem causam aperte proſero quare 
nna tecum semper ſuerim, teque portionem meam 
posuerim. Sciebam enim, ac plane persuasum mihi 
erat, quoniam (Qui elongant se à te, peribunt : quare 
non me abs te amovi, etiamsi œconomiæ tuæ ra- 
tionem ignorarem, sed una tecum eram semper. 
Sese porro a Deo amovent quotquot peceatis et 
atheis impiisque cogitationibus se Deo alienos con- 
stituunt : qui quanto longius ab eo discedunt, 
tanto perniciei propinquius accedunt; ut vice ver- 
sa, Deo conjuncti, cum vita copulantur, et a per- 
nicie se amovent. Finis porro eorum qui a Deo dis- 
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aaebeor Joytopols akkorpiovg Eautovg xabiarwvieg A cedunt, est interitus, utpote qui a Deo ceu ſorni- 
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cati ſuerint. Deus namque neminem amovet, neque 
abs se repellit; sed quisque sese alienum a Deo 
ſacit, dum ceu fornicatur, animamque suam dedi- 
titiam inimicis Dei tradit. Qui vero proprio delectu 
sese amovent, exitium sibi attrabunt. lis vero qui 
sese perniciei dediderunt, Deus quod superest ad - 
jicit. Quid illud est? Perdidisti, inquit, omnes qui 


. fornicantur abs te. Fornicatur a Deo, qui postquam 


ad eum propius accesserat, ab ipso procul recedit. 
Ipse namque humanam animam desponsare, et pro- 
pria semina in illam jacere non dedignatur; illa 
vero recedens ab eo, seseque aliis admovens qui 
ſornicari cum ea cupiunt, malignis scilicet spiriti- 
bus, et impuris dæmonibus, aut impiis eogitalioni- 
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niciei traditur. Quare dictum est : Perdidisti omnes 
qui ſornicantur abs te. Verum ego hæe probe sciens, 
ac plane de justo judicio tuo persuasus, adversam 
impiis elegi viam, etiamsi mysteria tua non intellige- 
rem; sed et quamvis ut jumentum ſactus essem apud 
le, attamen una ſecum eram semper. Nihil enim pul- 
chrius mihi videbatur esse, quam tibi Deo meo 
adbzrere, illaque diligere quæ tu jussisti ac præ- 
cepisti. Ita enim qui adhæret Domino unus spiritus 
est *, Ideo nihil mihi pulchrius, nihil melius vide- 
batur, quam adbzrere tibi. Quapropter dico, Mili 
adherere Deo bonum est. Nam si nemo bonus nisi 
unus Deus, undenam alli cuipiam boni aliquid 
advenerit, nisi ex eo quod Deo adbereal? Et jam 
quidem omni fruebar bono, adhærens et conjunctus 
Deo; ita ut dicerem : Adhesit anima mea post e. 
Iremque ad ſuturum sæculum bonam mihi spem 
ascripsi. Et sane aliud quoque mihi bonum aderat, 
scilicet, ponere in Domino spem meam. Nam finis 
omnis spei mihi erat, ut annuntiem omnes laudes 
tuas in portis filie Sion. Siquidem ingressu in civi- 
tatem tuam dignatus, de qua superius dicebatur: 
Domine, in civitate tua imaginem ipsorum ad nihi- 
lum rediges ; cum etiam ad ccelestes portas conscen- 
derim, tua erga me beneſicia omnibus prædicabo. 
Ubi conslitutus promissa consequar tua, que? ocu- 
lus non vidit, nec auris audivit, nec in cor hominis 
ascenderunt . Talia quippe Deus preparavit dili- 
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* 1 Cor. vi, 17. * Pal. Lu, 9. 1 Cor. u, 9. 


Cum autem illud, in portis filice Sion, neque in 
Hebraico, neque apud reliquos interpretes jaceat, 
sed apud solos Sepiuaginta Interpretes ſeratur, obelo 
notatur, quia superſluum est. Bonus quippe om- 
nium ſinis ad ipsam Sion cœlestem ducit, qua: est 
illa jam tradita civitas Dei in cœlis. Nam filia Sion 
Ecclesia nostra esse intelligitur, ut pluribus ſacile 
est comprobare. | 
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 Utquid, Deus, repulisti in finem, iratus est ſu- 
ror tuns super oves pascue Ine? Ad dictorum 
intelligentiam nos excitat et invitat spiritus pro- 
pbeticus. Qui neque psalmum de more, neque 
canticum, neque hymnum, neque quid simile in ti- 
tulo indicavit, quia tristia enuntiantur. Ubi vide- 
tur supplicatio contineri, de qua divinus Apostolus 
precepta dabat, dicens oportere nos omnes emit- 
tere obsecrationes, preces, supplicationes, gratia-- 
rum actiones **. Hie itaque sermo Deum alloqui- 
tur, atque ſutura ut jam preterita prophetice enar- 
rat, postremam item Jerosolymorum obsidionem, 
quæ post salutarem Adventum a Romanis ſacta est, 
significat. Et hæc cum nondum constitutus locus 
esset, prænuntiat. Etenim Asaph, qui hæe vaticina- 
tur. zqualis Davidi erat; Salomon vero post Da- 
vidis mortem, templum exstruxit. Cum autem duas 
loci vastationes prævidisset, priorem scilicet a Ba- 
byloniis, et secundam a Romanis ſactam; priorem 
quidem in Lxx1x psalmo, et in LIZ gignificat ; 
posteriorem vero in præsenti prophetia, quam sic 
orditur : Utquid, Deus, repulisti in finem, iratus 
est furor tuns super oves pascue tut? Postremum 
namque et integrum illorum excidium non alio 
tempore ſuit, quam cum Servator et Dominus no- 
ster sententiam contra illos tulit dicens : Ecce re- 
linquetur vobis domus vestra deserta . Ac conse- 
quenter sacer Apostolus post rerum exitum dixit 
de illis scribens : Pervenit ad eos ira in finem **, 
Hic vero propheta minutatim ea, quz huic loco 
Romanæ obsidionis tempore cortigerunt, declarat 
his verbis: Quasi in silva lignorum 8e:uribus exci- 
derunt januus ejus in idipsum, videlicet Jerosoly- 
mæ ; in 8ecuri et ascia dejecerunt eam. Incenderunt 
Ligne 8ancluarium tuum; in terra polluerunt taberna- 
culum nominis tui. Quod si quis dixerit hac etiam 
tempore Babyloniorum gesta esse, advertas velim 
quz sequuntur, Signa nostra non vidimus, jam non 
est prophela, et nos non cognoscet amplius. Nam si- 
gna hc erant Deum inspicere et curare Judaicam 
gentem, cum ipsis prophelas daret : siquidem etiam 
cum male se gererent, prophetas ipsis ceu medicos 
et servatores constituebat. Sic in prima obsidione 
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magnum Dei prophetam Jeremiam habuerunt, et D latpovg xal owrhpag abrols tobg npophra5 Eplory. 


Baruch; quin etiam. mulier quædam nomine Olda 
eodem tempore prophetavit. In ipsa quoque Baby 

loniorum regione aderant ipsis Ezechiel et Daniel, 
præclari ac conspicui prophetæ. Postque reditum 
ex captivitate, temporibus Cyri et Darii, Zacharias 
et Aggzus prophetæ noti erant. Quomodo igitur 
illis temporibus aptari possit hc prophetia, Signa 
nostra non vidimus, et jam non est propheta, et nos 
non cognoscet amplius ? Verum bæc finem sortita 
sunt post Salyatoris adventum, et postquam me- 
moratas voces ipse protulerat : non diu enim postea 
irrumpentes Romani locum deleverunt. Quod etiam 


1 1 Tim. u. 1. Luc. zin, 55. 
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Hapouclav xat ti; tpoleybeloag avrod pwvis , ped" A ipse Servator ſutura vaticinans significavit per pa- 
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rabolam istam: Simile factum est regnum celorum 
hdmini regi, qui ſecit nuptias filio auo : et misit ser- 
vos 3820s ut vocarent invitatos ad nuptias : illi vero 
noluerunt venire. Iterum misit alios : illi vero pra- 
terquam quod noluerunt venire, etiam captos servos 
contumeliis aſſecerunt, et occiderun t.. Quibus sub- 
dit: Rex autem, aud iens, iratus est, et, missis exerci- 
tibus 8nis , perdidit homicidas il los, et civitutem eo- 
rum 8uccendit . Hzc Salvatorem in ipso templo 
adhue consistente dixisse scribitur : que non diu 
postea impleta sunt, Vespasiano et Tito locum ob- 
sidentibus: quorum tempore nullus propheta apud 
illos fuisse narratur. Obsidionem itaque præsens 
psalmus significat : quare in principio dicit : Ut- 
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Care, napactatixdy &v yevortro die Latktngs abrwy 
d h’, Gre xa) wpyiadn 6 d avrod Ent dd nd- 
Jai yevopeva npH6ata vous avtov. 'Efng && 6 Ar 
Ixetnplav ονůꝗ t Mywyv * MyhoOnti The curaru- 
Thc cov, hc exrhow da dpxijc. Zydipa N xatal- 
khkws ovvaywyhs Ewvnpdveuce , xal tpaOtov xtThLa 
toũõ Gcob. pyorv avthy yeyovevar * NN eld xal thy 
ph KE apyhs, an Votepov pert thy dndnrwory tc. 
vng & a@navtwy Twy thvav bnootdoav *Exxinotav. 
"Hg xat &v ErEpor; pvnpovetet Mywy Ey ptog Ex- 
x. tnolag vyrnow oe , nay * Eonyrelioduny 
'* Malth. xxn, 26. ibid. 7. 
' Pal. xxxIx, 10. “ Pal. XXI, 26. 


'* ] Thess u, 16. 


subit divinitus inspiratæ Scripture virtutem, qua 
diuturnis postea temporibus gesta divina præscien- 
lia antevertit. Illud autem, Utrquid, Deus, repulisti 
in finem, dictum est, quia Judaica gens in impieta- 
les et in scelera decidens, finitimis alienigenis 
gentibus tradi solebat; et modo quidem Moabitz 
subigebant illam, modo Ammonitæ, modo Madiani- 
tz. Deinde autem ad frugem revocans Deus, ipsis 
patrocinabatur; subinde vero prævaricantes aliis 
inimieis tradebat, ac rursus in pristinum statum 
restituebat: et nunquam in finem usque abjiciebat 
illos, sed brevi post tempore in salutem revocabat. 
At post patratum ab eis contra Servatorem exse- 
crandum ſacinus, pervenit ad eos ira in finem 16, ge- 
cundum apostolicam Scripturam ; ita ut post illam 
calamitatem non hactenus caput extulerint. Que 
signiſicans prophetia dicit : Utquid, Deus, repulisti 
in finem? Per interrogationem vero admissum in 
Servatorem nostrum ſacinus subindicatur, quo 
peracto in ſinem abjecti sunt. Id sane ipse quoque 


Servator declarat dicens : Quoties volui congregars 


filios tuos, quemadmodum gallina congregat pullos 
$u0s sub alas, et noluislis? Ecce relinquetur vobis 
domus vestra deserta . Illud enim, Quoties volui, 
indicat tolerantiam illam diuturno tempore ipsis 
exhibitam; illud vero, et noluistis, postremam il- 
lorum abjectionem signiſicat, quando iratus est ſu- 
ror ejus super illas quæ olim erant oves pascuz - 
ejus. Deinde vero supplicatio emiltitur his verbis : — 


D Vans 2. Memor esto Synagoge tue, quam possedisti 


ab initio. Admodum congruenter Synagogam comme- 


morat aitque illam primam Dei possessionem ſuisse; 


ulpote qui nosset Ecclesiam, ex omnibus gentibus 
constitutam, quz non ab initio, sed post Synago- 
gz ruinam exstitit. Cujus Ecclesiz alias meminit 
dicens : In medio Ecclesi@O laudabo te **; et rur- 
sus: Annuntiavi justitiam in Ecclesia magna; ac 
iterum : Apud te laus mea in Ecolesia magna. Ve- 
rum non talis illa olim Synagoga erat : illa quippe 
ideo sic vocabatur quod uno in loco congregare- 
tur; hæc vero pracellentiam electionis sua decla- 


'7 Matth. XXIII, 37, 38. *'* Pal. XXI, 23. 
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rans, Ecclesia dicitur. Quod- si quis causam re- A &:xawoooyny &r 'Exxlyolg A. lij xa) abbt;* Hu- 


rat cur synagoga, quam ipse possederat ab ini- 
tio, repulsa ſuerit, ipse Christus Dei per aliam pro- 
phetiam id edocebit dicens : Cireumdederunt me 
canes multi, Synagoga malignantium obsedit me. 
Foderunt manus meas et pedes meos, dinumerave- 
runt omnia 08884 mea. Diviserunt sibi vestimenta 
mea, el super veslem meam miserunt sorlem **, Hae 
causa fuit cur prior illa Synagoga repelleretur. 
Deinde vero sub- lit: Redemisti virgam haereditatis 
tue. Id placantis more dictum : Tu enim, ait, hanc 
Synagogam redemisti, ac dignam hahuisti que por- 
tio et virga heareditatis tuz vocaretur ; nam quando 
dividebat Allissimus gentes, portio Domini ſacta est 
Jacob populus ejus, ſuniculus heredilatis ejus 


pd coõ d laut pou &r 'Exxdnolg perdly. A 
ov roar, xa, ij nportpa ET auvaywrh i pbv 
ra ix To xark th aut oyv&yecdat obrws wvopa- 
optvn, ih & th ttaiperov raptor the worde. f 
'Exxanota. El 8 tie Eporro thy alxlav & fy ans 
In < ovvaywyh , fv txThoaro a ape, avrds 6 
X 9107dg t Ge t bripag npopyreiag dt. A- 
r Hepiexbx. lud ps xovec . l. lol, ouratwyh 
ao npοενονο,ñarν wxepiboy8 jus. "Upvtar xeipde prov 
xal x66ac pov, tEnploumoar xdria rd cord pou. 
Apeploarto th ludrih pou tavroic , xal dl roy 
Inutiondy pou Bbaloy xlnpor. Tad hv cd alt 
di & N nportpa cuvaywrh &nobi6mro. 'Efhg & En 
Met E. iurphœu pd x nporoplac cov * Su- 


Israel *. Hujus itaque bæreditatis tuz memor g ownnTrxO;* Tb yap, nav, taveny thurpwow Thy 


esto. Pro illo autem, virgam hereditatis tu , 
Aquila, sceptrum hærediiatis, interpretatus est; 
Symmachus vero, sceptrum sortis iur. Quo quidem 
docetur, homines prorsus omnes Dei esse; popu- 
lum autem ipsi segregatum, quasi scepirum ejus 
regium ſuisse. ö 


ovvarwyhv xatatuong avthy ohv Au laat pepita 
xal þabdov x)npovoplag cov* Gre yap Creptpiter 6 
"Yyrorog Earn, &reviion ua Kvplov lad avrov 
Taxo6 , oxolrioua xlnporoulac avrov 'lopankd. 
Tabrnc o The oautoy xanpovoplag pvhodnyre. AN 
d vod, do xInporoulac Cov, Oxnatpor u. Inpo- 


youtac, 6 'Axviag hpphveucry* 6 & Ebppayos, oxnarpor xtnpouytac cov* Biigaxovieg Tod MoyOu 
n@vias pity avOpwnoyg clvat ton Ocan., why & &pwptioptvoy avtod haby banzp Bacthxty abroy oxhrTpOV 


YeEyovuevat. 

Vens: 2, 3-7. Montem Sion hunc, in quo habitasii. 
Leva manus tuas in superbias in finem : quanta ma- 
lignalus est inimicus in sancto / Quz esset virga, 
sive sceptrum secundum reliquos interpretes, his 
declarat, Wontem Sion hunc, in quo habitasti. 
Nam regius mons erat, et scepirum regni, in quo 
conztructum ſuerat templum et domus habitationis 
Dei. Quare metropolis fidelis Sion vocabatur, et ci - 
vilas Dei Jerusalem; cœlestis illius imaginem ſe- 
rens, de qua divinus Apostolus hec docebat : Ac- 
cessistis ad Sion montem, et civitatem Dei riventis 
Jerusalem cœlestem . Postquam hoc dixerat, ea 
que loca isti eventura erant vaticinatur, ſutura 
quasi præterita pro consueto more prænuntians. 
Ait itaque : Et glariati sunt qui oderunt 10. in me- 
dio solemnitatis tum; sive, secundum Aquilam, 
Fremuerunt inimici tui in medio conslitutionis tu. 
Posuerunt signa sud signa, et non cognoverunt sicut 
in exitu super summum. Quod clarius interpretatus 


po Ti ropro, & xareoxivuoar &r avry. 
"Exapor tac yeipiic cov tal Thc vrepnpariac eic 
r. loc © 60a &xoynpevoaro 6 &xBpog by to drt 
Tis vi pabag, I xa tobg Loynobg Eppoveurts tf 
rot” tv Th NQ oxtmpov, Nec Ah 
Opoc tm rovro © xareoxiivucar tr avty. Bac 
ud yap Hv Bpog xat oxhntpov a, tv ꝙ car 
oxebacto 6 vewg xat 6 olxeg Th; xataoxnwocewg Toy 
Ocod. Aud prnrpdaodic xiorij fron Eyproetite, xa 
d. lic 8805 "Iepouoalhy , eixbva pepoucn The Exou- 
paviou, wept FG & Oetog 'Andorghog Tiidonuy HY 
Ilpoce.tnlvbars Ti Eper, xal d. lei Geo H 
[epovoalhu txovpariy. Todo & elnov , Ede be- 
onier cù ovp6nobueva Tp v, cd ptovra Eaeodar 
ws napwynxita covvihius npopway, Atyer & ob 
Kat &rexavynoarrto of puooorete os by pop The 
#oprtnc oov * , xath thy 'Axviav, 'EEpuynoareo 
ol t oov tr puboy Thc ovrramne cov. E 
ro ra onyuera abr ,s, xal o Frrucur, oc 


est Symmachus dicens : Posuerunt signa sua mani- p elc rhy EEodor vaxepdry d bh cagtotepov hpphves- 


ſesle coquita in introitu sursum. Pro illo item, 
Quasi in silra lignorum s8ecuribus exciderunt januas 
ejus in idipsum, in 8ecuri et ascia diruperunt eam; 
rursum Symmachus, Instrumentis ligneis ef securi- 
bus suis, et portas ejus cum vectibus et ſurcis deje- 
cerunt. Signa autem inimicorum, quz maniſesle 
ante ingressum posuerant, quænam erant, nisi in- 
strumenta bellica, secures videlicet, asciæ atque 
hastæ et arma? Verisimile etiam est his signiſicari 
vexilla que ante exercitus ſerebantur. Sed etiam, 
ait, Incenderunt igne sanctuarium tuum, et in terra 
poiluerunt tabernaculum nominis tui. Ubi senten- 


" -Psal. xx1, 17-19, „ Deut. II, 8. 9. 


de 6 Tonhaxog elnwy* "Eqnxar ve onyieia avror 
S u rape xare thy glooboy £xdrw, AUA 
kal dvr Tod, Ac && pup C. lou dEivaic Exoyav 
rac hu pa avenc dal rd abiò, tr Aut xal lat eu- 
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1 Hebr, xn, 22. 
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xvpuar, no, & xvpl ro driacrijpidr Cov, xal A liam eorum quæ supra dicta $unt aperit. Quia 


eie thy Thy #6861 lwoay t, oxtrwpa Tov Orduu- 
r6c Cov. "Ev © Zvtepprvetet thy Eidvoray to dverrs- 
pw eeypevou. 'Eneibh yap ty tolg Eyngoobey elpn- 
72 * "Opoc Tim rovro d xareonnruoar tr abrõ · 
drws xateoxh vwory EY abtp Htacagel viv hong * 
d oxtrywpa rod d dꝗhẽ,]“ ge Cov * Extwipa tap gv 
6 76705 00x ab7oV Tod Geol, AAA to ovGpatog avtoy · 
Avawnel && ty" txaory, npoorifel;* EV pow rap, 
ꝓnol, th; toprhs cov Th &yiaTth prov cov N th o 
vwpa tov 6vipatl; cov. Tà yep mravra bvownntiuxi 
zy val Tyeprixs ut Lxdlxyory TOv terohpnptvuy, 
to fv napoppt Eng Meywv © "Exapor trig xeipdc 
cou 6x1 rec vxepngarlac abr el tt. lo · ark 
& Tdy Zbppayove To Vywya, prot, rar xXo8ar cov 
ij ar ele vizoc. "Yiwua N rwy nolwy abrob 
6 ves Hv 6 edxthprog. "Evexauyhoavto of proobvieg 
Thv Geb tv ut o Th; topic abrov elxd ug "Enzibh 
ràp abrol p poi thy T6nov olxouvieg àhEν,ůẽi, pανν 
yelpag xatt tov Xptorod tou Beod Ev hp vie Eop- 
Thc avrtov, Boalg te abort; val tvaytory txphoavro, ty 
abrh tf vo INaoya hptpa v ala avrod xad* ka- 
wy xat xatx Tov Buy TExvoy tatrnoduevote glx 
we ty ptow The toprhg perhet abrobg i tx Ozcod 
6prh © 65 v tr6pav npogyteiay nhnpoucdar ele ab- 


enim prius hæc locutus erat, Montem Sion hunc in 
quo habitasti; quomodo in eo habilaverit jam de- 
clarat dicens, Tabernaculum nominis tui. Taberna- 
culum quippe locus erat, non ipsius Dei, sed no- 
minis ejus. In singulis autem conqueritur adjectis 
his verbis: In medio, inquit, solemnitatis tum 
sanctuarium luum et tabernaculum nominis tui. 
Nam he querimoniæ sunt ad excitandam facino- 
rum ultionem, ad quam sub hec provocat dicens : 
Leva manus tuas in superbias corum in finem.; se- 
cundum Symmachum vero: Ezaltatio, ait, pedyum 
luorum de medio sublata est ad victoriam. Exallalio 
autem pedum ejus, templum eral precibus destina- 
tum. Gloriati sunt qui oderunt Deum in medio so- 


B lemnitatis ejus, et merito quidem. Quia enim ipsi 


primi locum incolentes, in medio solemnitatis ejus 
impias contra Christum Dei extulere manus, cla- 
moribusque impiis et neſariis usi, in ipso Pascha 
die sanguinem ejus super se et super filios suos 
expelierunt **; jure in medio solemnitatis invade- 
bat eos ira Dei; ita ut alis prophetia impleatur 
qua de illis dicitur : Et convertam 8olemnitates ve- 
siras in luctum, et celebritates restras in plan- 
tum. 


robs , && Fg efpnro* Kal peraorphytw tac bopric pay eig xbyboc, aal rhe æaruruhetc Oper eic 


pov. 
Elaur &v rjj xapòig abr al ovyyeveuu abr 
xl ro abt · Karaxavouper tac boprig roũ Beow 


| Vers. 8,9. Dixerunt in corde suo cognationes eorum 
simul, Ouiescere ſaciamus dies ſeslos Dei a terra. Hec 


dæò rije Thc. Tà npokeyOEvra navia Bvroebet oxo- C omnia, inquit, impio consilio inimici tui peragebant : 


Tp, Not, Sienpdtavrto of Expo cov + 76 te yap y- 
oth prbv Gov Eventpioay, xa 1h oxt,vwua Tod ovopa- 
T5; ov EGeGhhugny, xl T4 ork mdvia ,n. 
ory * 00x av) porno Emiboukebovteg, ob8t t6nov moktop- 
x:tv HHV · oo) & c; ep nolepobvieg, xat ths 
toptac cov xatalbon: Eiavoobpeve, Tabta &, el xa 
pH or6patt Ehdhouv , ak rale xai abtwy xat 
Tal; tv0upyocct thoy(Zovro, "AMA thre py ol ty0pot 
700 Geod tavra loyitduevor Thy tdat To Bep pw 
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C&vopdOv K Bing the olzouptvng Exxinolag tv ndor 
ouviorr toig EO. Kal of uV KAV pol cov, gal, xat 
nokEpror 74 tautoy onpela Elnxav &v u /˖⅝ä xat 
tmioh org T6n0G, nap” avrig The elodboug toll le poõ · 
ws av ndvreg of budvieg bpyey aby v ver 
hueis 8, Oy kx tpoownov Ixerhprog ebyh àvaNαν 
ce ca, Ta MN u ox elloper. Ting && ox 
eidopev huwy T4 cnpela, d' Ent obx Sori Er 
xpoghrne, xal e ov rprooerar Et; Taka ut 
Tap xa Exagov xatpby Kat xatt yeveag xa xatt 
d ag tov huetipwy uc ci p) TpophtaAL Gvvhoay 
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eventoxinevs abrobg hndpyety ij youv Tpovor,mtxh 
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* Math, Ay, 25. % Amos vii, 10 


nam $sanctuarium, inquit, tuum incenderunt, et ta- 
bernaculum nominis tui profanarunt, catera- 
que omnia ausi sunt, non hominibus insidias 
struentes, non locum ipsum . obsidere taytum 
in animo habentes; sed tibi Deo bellum mo- 
ventes, et ſesta tua solvere cogitantes. Hzc porro 
etiamsi non ore proſerrent, sed corde mente- 
que cogitabant. Verum illi Dei hostes talia cogitan- 
tes locum olim Deo dicatum excidio tradiderunt : 
magnus autem ille potensque Deus, pro uno illo 
loco, ab oriente sole usque ad occazum per uniwer- 
sum orbem ecclesias sibi per omnes gentes consti- 
tuit. Et vero inimici, inquit, et hostes tui signa 
sua in allo et in conspicuis locis posuerunt, ad 


D jpsas usque templi valvas, ut omnes qui præter- 


ibant, victoriæ illorum symbola conspicerent ; nos 
autem, ex quorum persona oratio ſunditur, Signa 
nostra non vidimus. Quomodo signa nostra non vi- 
dimus, nisi quia jam non est propheta, et nos non 
cognoscet amplius ? Olim quidem singulis tempori- 
bus, in generationibus et successionibus patrum 
nostrorum, prophetz ipsis obsessis et in caplivita- 
tem actis aderant : quod maximum erat argumen- 
tum et signum, eos non providentia exclusos tua 
ſuisse ; virtus enim illa universis providens, in ex- 
tremis calamitatibus prophelas ceu medicos ipsi 
olim populo constitu - bat: et bz c erant Dei sigua. 
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tur, Signa nostra non vidimus : quare jam non est 
propheta, et nos non cognoscet amplius. Nam si ad 
Leeve solum tempus prophetæ deſecissent, et postea 
tamen apparuissent, nequaquam dictum esset, et 
nos non cognoscet amplius. Jam vero quia post 
ipsorum in Servatorem ausus, irrumpentibus Ro- 
manis, locumque a ſundamento diruentibus, nus- 
quam prophetz obsessis aderant, sed neque se- 
quenti tempore adſuerunt, nec unquam postea sur- 
recturi sunt; admirabili modo prophetia postquam 
dixerat, Jam non est propheta, addidit, et nos non 
cognoscet amplius. Quod sane non Babyloniorum 
tempore, neque superiori wo dici poterat. Nam 
singulis in generationibus penes illos prophetarum 


Successio floruit, et usque ad Joannem prophetam B 


permansit. 


Vers. 10, 11. Usquequo, Deus, improperat inimi- 


yrv6ueva Fre cd tpoleybevia bt Epywy ywpet, Ta on- 
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wre dvacthazobate Oavuacrig i npdpinag phe 


gaga, Ob Eortiy Fri xpoghhtne, & ctyra re, xal huac 
ov Trooera Art. "Orr obs" Ent toy Babukwvlwy 
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"Ewe are, d Gg. die, Ax pd. æapot u- 


cus, irritat adversarius nomen tuum in finem? kn we: 0xerarrloc rd broud cov ele rd lg; Hol Ax 
presenti prophetia illud, in finem, plerumque di- efpyrat tk the perk yetpag npopnrelag vd, elc v6- 
ctum fuit. In principio namque dicebatur : Utquid, Joc. E apyh ptv 74p Dtyero* Trarl, d Ged. 
Deus, repulisti in finem ? Deinde vero: Leva manus dxwow ele rd dog; eld Ee "Exapor tac xeipde 
tuas in tuperbias in finem ; tertio : Irritat adversa- Cob sal rac vaepnpariac ele rd. loc xa tpitov © 
rius nomen tuum in ſinem; rursumque : Utquid Hapot᷑ brei d bæsrurtiog rd bropd cov elc ti. loc 


avertis manum luam et dexteram tuam de medio 8i-- 
nu tuo in finem ? Queis postrema loci obsidio signi- 
ficatur. Cum autem percontatur et dicit : Usquequo, 
Deus, improperabit inimicus ? edoceri cupit quousque 
isthec perdurabunt, et quænam temporis circum- 


al a Trarl dxoorptgete thy yeipd cov xal 
Thy det᷑ id Cov bx ptTov roõũ xd. lou Cov ele tt. loc; 
8 Ov 6 X6yog Thy Tekevralay nokopxiay Toh T6hov 
onhalvet. Nuvdavepeves &t xat Lfywv * "Ewe ats, 
6 Geog, rei d &xOp6de ; Eibaylhvar nobel Fwy 


scriplio erit, et usquequo irritabit adversarius no- C wöre cabr' Eorat, xat tis Lorat i meprypagh vob 


men tuum, num talia agendo in finem perseveratu- 
rus sit. Consequenter horum causam precando sci- 
scitatur dum dicit : Utquid avertis manum !uam et 
dexieram tuam de medio sinu tuo in finem ? Hec 
porro dicti sententia est : sinus Dei bonis repletus 
est, quare dictum est: Unigenitus Filius, qui est 
in sinu Patris, ipse enarravit **, Ei est hie arcanus 
Paternz divinitatis thesaurus, et plenitudo bono- 
rum omnium, unde gratiarum dona iis qui se 
digni sunt largitur. Quoniam igitur de medio sinu 
dona gratiarum dignis erogat, ac dexteram suam 
in illos extendit, ab indignis vero dexteram suam 
avertit, nibilque ex bonis in memorato sinu suo re- 


conditis ipsis elargitur; jure sciscitatur, dicens : py 


Utquid avertis manum tuam et dexteram tuam de 
medio sinu tuo in finem ? Rursumque id adjicit, in 
finem, significans, in ſinem ipsis dexteræ Dei aver- 
sionem ſuturam esse. Interrogatione autem nos ad 
causam perquirendam invitat; ut quæramus quare 
illi in nem abjecti sint. Nam si quis eos de pecca- 
to et iniquitate incusaverit, at scimus olim similia 
cum fecissent non in ſinem abjectos ſuisse : infinita 
1uippe et neſaria eorum opera, adulteria, idolola- 
triam, prophetarum exdes enumerant prophelici 
sermones ; sed nunquam in finem derelicti sunt: 
prephetz quoque ipsis , etsi talia patrantibus, ad- 
Joan. 1, 18. 


Yp6vou, xa Hp tivog mzpotuver (1) 6 brevaviiog md 
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Elt' &x&\ou0w; ruvOdvetat thy toutwv attlay dg 
3:6 pnorv* Truri dxoorptperc Thy xeipd cov xal 
Thy det d- Cov &x pECouv Tov ad laou Cov ele ri - 
Aog ; H & Tov Jo Cravorn rourov Eytt Thy vouy * 
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Thy yeipd cov xal thy de Cov &x peECouv TOU 
x6 1xov Cov elg tElog; Kat ndkv tpootiOnat td, 
ele rt. loc, onpaivev, g anootpogh The tou OBeoy 
$5; ele rtog ExTar avtoly. Att Bt the Epwrioews 
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(1) Forte legendum Tapn;vyet, et mox, 8:2pever, Evit. 
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puploug yap abe l cou npaters poryelag te al cldw- A erant, angelorum visiones, Spiritus saneti præsen- 


ware lag; npogyrov te Gvatptcets xataltyoucry 
abtwy ol tTpogntiIXOt AGyor © 4M of mwnote Eyxate- 
neflghnoav els ,n. Luvheav N avrolg, xainep 
totadca mpetrovory, of rpoghtat * tylyvorro Ot nap” 
ab rat xat &yytkuv Engpdveat, xat Nvevparos &ytou 


tia. Quod ergo tantum tam inauditum ſacinus eo- 
rum, ut in finem abjiciantur et dextera Dei ab 
eis avertatur in finem ? Hzc porro dicens ad- 
missum ab eis in Christum Dei ſacinus tacite sub- 
indicat. 


xapoucla. Ti tolvuy th Sv, xa tf tocobrov avrols T2rAuyrat, ws lg Tihog abrobgs &nwodfvat, wat 
Thy de gi 70d cod &nnotpayhvat avrobg aig tEog ; Abywy N tara, alvirrerat cxounnpivus dd pa- 


vo ab roc xata c Xptorou tou Beod Tpnpa. 
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ot. Aud pnory* El xa tavra edc Enpdyin thy 
TpfTov * 4M" Gps nentiopeda, itt ob 6 Beds hub, 
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, Tvpb6:6nxdtwv xart tov dykwbtvro; t6Trov, Epyace- 
Tat, nav, 6 Gebe owrnplav ty n, The Ye. Luv- 
hbws 8d zat vov ck tabueva b; napwynxora Oeont- 
Cet. Elta Ztsdexet KEA bnolag h nia nporepov 6 
Ozd; xaretpyacato bavparovpyiag Mfywy * Lb Expa- 
raiwoar &r rh d uvydhst Cov Thy Odlacoar, Al 
& ov, Zv C8 exparulwoac, 6 Eppayos, £b dis- 
oxeeaouc Ton ie cov thy Oddacoar, hpph- 
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play oruaivey the tr) Mwatwg yevoptvny Slo 
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Vers. 12-18. Deus autem rex noster ante s@cu- 
lum operatus est salutem in medio terre. Postquam 
prædicta recensuit, sermones de providentia resu- 
mit, atque virtutis Dei ingentia opera declarat, pias 
opportune voces proſerens : ne quis putaret ideo 
jam memorata gesta ſuisse, quod Deus universa 
non curet, iisque non provideat. Quamobrem ait: 
Eisi hæc tali modo gesta sint, persuasum tamen 
nobis est,. te Duem nostrum, quem regem item 
nostrum esse scimus, judicio regio ac divino omnia 
ad universorum salutem temperare : nam Deus no- 
ster rex noster ante sœculum operatus est salutem in 
medio terre. Ita ut etiamsi isthec in uno terre an- 
gulo effici permiseris eorum eausa qui locum inco- 
lebant, persuasum tamen habeamus te omnes ter- 
ram incolentes homines salute dignaturum, qui 
Christum tuum excitasti omnium hominum Serva- 
torem. Videturque mihi hoc uno versu, quasi qua- 
stionum solutionem præberi. Nam eorum vice quæ 
contra prædietum locum perpetrata sunt, Deus, in- 


c quit, operabitur salutem im medio terre. De more 


autem hie ſutura ut jam præterita vaticinatur. Dein- 
de vero docet, qualia jam olim prodigia Deus ope- 
ratus sit. sie loquens : Tu confirmasti in virtute tua 
mare. Pro illo autem, iu confirmasti, Symmachus, 
Tu dissipasti virtute tus mare, interpretatus est. 
Et mihi quidem videtur historice indicare populi 
per mare Rubrum duce Moyse transitum. Quare se- 
cundum Symmachum dicitur : Tu dissipasti virtute 
ſua mare; secundum Theodotionem vero: Tu diri- 
sisti in potentia tua mare. Deinde Ægyptios et 
Pharaonem adumbrare mihi videtur, dicens : Tu 
contrivisti capita draconum in aqua. Tu conſregisi 
capita draconis. Per draconem scilicet Pharaonem, 
per capita vero ejus, principes qui sub eo erart 


pt Texet wag TU ovverpreac the x. dg D subiudicat; sive per dracones, Xgyptios; per ca- 


rwr Sparxorrur tal ror OVEarog* ob uri. lau 
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$2paw, x:parz; & avrov ve dn abr &pyovrag 
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pita vero eorum, principes et duces eorum signifi- 
cat. lilud autem, Dedisti eum escam populis X thio- 
pibus, sic explicet quispiam, quod cauavera eorum 
ad littus maris rejecta in escam volatilibus cceti 
fuerint. Pro illo autem, AX thiopibus, Aquila, egres- 
8uris ; Theodotio, novissimo ; quinta editio, egresso, 
interpretati sunt. Postquam eorum qui in mari Ru- 
bro demersi sunt mentio facta est, sub hæe eorum 
quz postea gesta sunt memoriam reſricat, dicens : 
Tu dirupisti fontes et torrentes. Non enim Moyses 
erat qui petram virga percutiens, ex illa eduxit ſon- 
tes et torrentes; sed tu, Deus, eras, qui hac per 
Moysem miracula patrabas. Quod additur autem, 


Tu siccasti furios Etham, ad Jordanem referatur, 
* 
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qu em fili Israel post Moysis mortem, duce Jesu, A thy pvfpny Mywv* Zb dip nac xnyac xal ye- 


ex ceatum pedibus transiernnt. Est autem figura 
perileptica, que pro singulari pluralem adhibet. 
Etbham vero Aquila, solidos fluvios ; Symmachus 
autem, antiquos, edidit. Hzc quidem secundum lit- 
teram dicta sint. Tropice autem loquendo hæc loca 
referet quispiam ad occullas et invisibiles virtutes, 
dicetque eas esse dracones, ul hic vocantur; mare 
autem tropice sumptum, eorum esse domicilium ; 
perdraconem vero multa capita habentem, principem 
malignorum spirituum -indicari : ad quem dixerit 
quispiam hæe pertinere : Tu confregisti capita dra- 
conis, dedisti eum escam populis AXthiopibus. Quæ - 
ret idem quinam Æthiopes allegoriæ more ſuerint, 
dicetque eos esse qui anima sunt nigra, quos a me- 
morato dracone comedi ait, eademque proportione 
qua ii qui salutaris Verbi carnes comedunt: his 
consequenter ſontes diruptos in torrentes et sicca- 
tos fluvios, tropico item more explicare tentabit. 
Sed nos postquam ea ad litteram explanavimus, ad 
cætera transeamus. Cum declarasset propheta qua- 
lia miracula Deus ante sæcula rex ediderit, hc 
eliam adjicit : Tuus est dies, et tua est nox. Tantam 
quippe rerum mutationem tu solus omnipotens 
operatus es. Quemadmodum enim firma petra in 
fluidam materiam conversa, ſontes et torrentes ex 
ipaa effecisti, ac rursum fluviorum alveum e con- 
trario exsiccasti, ita et diem arbitratu tuo in no- 
ctem vertis, atque rursum noctem in diem commu- 


tas: ipse luminaria et astra in cœlo lucere ſecisti 


eis; soli cursum suum assignasti, omnibusque ter- 
minos constituisti, et quasi confinia distribuisti, 
annique tempestates per omne sæculum varias in 
sectiones divisisti. Siquidem cum unum sit tempus, 
una et eadem orbis revolutio, tu, Deus, qui omnia 
poles , variis conversionibus tolum distribuisti : 
z8talem veri juntisti, eam autumno circumscripsi- 
sti, hyemem vere terminasti: hæe quippe omnia tu 
ſormasli. Quoniam igitur tu, qui a seculo et ante 
sxculum rex noster es, talia miracula et prodigia 
edere, atque tuo nutu constituta ex contrariis in 
contraria vertere soles; merito jam supplicationi- 
bus annuas nostris rogamus : et memor este hujus 
(pro illo kujus, Symmachus, hec, interpretatus est); 


pdppove. OU rap Meh; , pnolv, fv 6,vh BS 
Tiþag thy ntrpay xal tfayaywy i; abrig nya 
xa\ ye.udppoug AA ob Haba, ô Gebe, 6 tara Td 
Mwotwg Tapatoonmwv. Kat th KN MED bt ty 
To, Tb tEnparac xorapore Hoa, tvaytporro A 
at Thy "Top8avnv, &y &nofnpavitvra' Nh moot 
pera thy Mwotws t:evthv of diet Tapahh, tyoups- 
vou abtoy 'Inoov. "Eat & 6 tponog xepudnxrixdc, 
ar vo Evixod nAnOuviixag npoevnvey ptvos. Th dd 
Hod, 6 ptv 'Axvhag erepeobe Horapode hpph- 
vevuoev, 6 & Lvupayo; dpyalove, Kat tavra nV dg 
pe thy A elphobes. Tpotwnxag N &v TH kN 
Lov vote T6729; avolatt Vu int buvipers ayavel; 
xa aopertous, abr eva itywv.tovg Epdxovrag dog 


B „cada wvopaoptvoug* Odhagoky det Tpomxag wh 


Toutwy olxnthprov, a te Thy Epyovra Tov Tovn- 
pay Ttvevudtuy cnpalvecla: dd told nokuxepdbou 
Spdxovrog © nept ob phacts m1; elphobar th, Tb ur- 
bac uc rd wepaltc rov Epdxovyroc, BBuxac at- 
roy Spopa ao roig Alloy. Zuxijoct & 6 towoh- 
dog xal Trvag Albfonag (1) vipors dinyoplag, wet; 
Ta; Ywyd; peperavwptvoug ghoxuy elvar* og bt xa 
tohlety der thy npoleyOtvra Bpdxovra , dvaldyws 
tot; too louot vo awrnplov AGyou the okprag dv 
kov0wy t Tourot xat nyt Snyvuptvac lg et- 
HAP xat norapo; anotrparvoptvous Tporixuy 
@Tobouvar Tz paritat, "ANN huts, mph MEv thy 
S ον,EJu arodedwxtre;, Ent th thhg Grabrnadueha. 
Ilapacrhoag 6 npoghry; bnola efpyacta: Oatuara 
6 npd alwvwy Sacbg Gebe, Em xat tavra c- 
ri not Ifywv* Zi bor 11 Hulp, vu 'ot tomy 1 
uE. Thy yap Togautyy 2Ov Tpayuarwy perabokhy 


ob pdvo; 6 ravioBivapns eipyaru. g yap thy ot e- 


pEpviov tEtpay ee prvothv obofay perabalwv, ird 
xa x=:papSoug EE. abth; slpräsw, xa) tvinaly th 
rd c, peupara lg th ivaytloy xatacthoag 
EEhpavag * obtw xat thy hutpay r Geige vurxtc= 
roul;, Eunaily te thy voxta peratperetg lg gu- 
pay * avrog xal qworhpag tv obpavp xatnoriprtt; 
abvolg, xa HAL bitrata; Bpdpovg, Gpoug T5 TH navil 


vopoderhoag, Oonep peboplovg Biefhag thy ouvpravia 


alda xataxepparionag £l; E:apopa Ttphuata tTobg 
Tod ravid; tviautod xatpoig. Evi; yap V, tol 


W 11 + — 


precamyrque ut malorum quæ nobis aceiderunt D ypdvou, val th; tov navids avaxuxihozus pills x 
mutationem efficias. Pro illo autem, Tu ſabricatus wh; avths obong, ob 6 ndvra bvvards Gebe tporals 
es auroram et solem, Aquila, Tu preparasti lumina- Gtap6porg de th , Oepos ptv Expt ouviyas, 
re et solem, inlerpretaius est. Toure & petimwpov Tepry papas, yer pave te ep: pl- 
gag kap: navra rap ravra od Enhacag. Exe tolvuv i 6 & ald vog xat npd alwvog. Hαν,jẽHLjx ab huwv torn bra 
nipuxa; peraloupyely v napabotorouety, acc te tx c Evaviiwy el; T4 Evaviila th 7 op veu- 
pat naptoriueya*® cixdnwy dviiboodpuey xa voy tals hpettpats bxetnplats Emvetant, vH Hv ve ca- 
dne (av t 79d, rare, ravra 6 Loppayes hophvevory) * Uhse xal xy huby perabokhy nothoziag 
Tay Tpoxaralabevruv hui; xaxav. Axt & mh, £b xarnpriow gad xul Tdioy, Y 'Axvlag, ZU 
nroluacag pworingpe xa flor jh vc uoev. 
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Vers. 18, 19-21. [nimicus improperavit Domino, et 
act ure rd broud cov. MY xapa8oc toig on- 


populus insipiens incilavit nomen turm, Ne tradas 
bestiis animam confitentem tibi. Talia sunt inenar - ploic Vox 8Eopodoyouperny oor, Ta utv the 
oi aGvexppactroy Buvapzws pra Ttowautk tiva , 


rabilis virtutis tuz opera, qualia declaratum est. 
Horum ut in nostri gratiam recorderis supplicamus. t &:5h).wrat TYyyavii Tourwy 83 ge poncdhvas 
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xa tp' huwv lxetevopey. E NN N viv of txO0pot A Quia jam inimici hostesque nostri, non nobis de- 
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bellatis sibique subjectis, sed tibi Deo nostro im- 
properant : et populus insipiens, qui te Deum igno- 
rat, demonibusque ac multorum numinum errore 
gloriatur, non nos, $ed te et nomen tuum incitavit; 
ideo supplicamus et rogamus, ne animas confiten- 
tium tibi immanibus feris dedititias tradas, neque 
nos in perpetuum obliviscaris, ne bestiarum animas 
devorare solitarum esca evadamus : quales sunt 
adversariæ potestates, quæ humanis animabus in- 
sidiantur ac bellum inferunt : sed respice in testa 
mentum tuum, et memor esto pacti tui, quo huma- 
num genus salvum ſacere tibi complacuit, eum no- 
vum ipsis testamentum per Christum tuum elargi- 
tus es. Etiamsi enim quidam sunt, mente obscurati, 


Xpto ro gov bebwprutvos. EI yap xat r pdkora B qui domo iniquitatum repleti sunt, nec Christum 
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tuum recipiunt ; at tn uipote Deus clemens homini- 
bus, pauperum tuorum supplicationes ne averseris. 
Quinam vero pauperes sunt, qui pro universo po- 
pulo talia precantur, nisi discipuli Servatoris nostri 
et apostoli, quibus dicebatur : Beati pauperes spiri- 
tu, quoniam vesirum est regnum celorum ; Hec 
enim Isaias ex persona Christi testificabatur : Spi- 
ritus Domini super me, eo quod unzerit me ; evangeli- 
zare pauperibus misit me. Hi itaque pro uni verso 
populo precabantur, idem fere dicentes quod Pau- 
lus : Optabam anathema esse pro ſratribus meis, 
coqnatis meis secundum carnem, qui sunt Israelis. 
Ipsi quoque prophetæ Dei, qui propter ipsum pau- 
peres erant, hæc pro tota gente precabantur. 
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Avdora, d Geb, Elxavor thy Blxny cou, C Vers. 22-23. Exsurge, Deus, judica causam tuam, 
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memor esto opprobriorum luorum, eorum que ab in- 
sipiente sunt tota die. Ne obliviscaris voces inimico- 
rum luorum, superbia eorum qui le oderunt ascendit 
semper. Quia non nos injuria affecti sumus, sed 
tu: nam tibi inimicus improperavit, et populus in- 
sipiens incitavit nomen tuum; ideo exsurge, Deus, 
et judica causam tuam. Secundum Symmachum 
autem : Sta, Deus, propugna certamen tuum, et re- 
cordare opprobrii tui ab insipiente per totam diem. 
Ne obliviscaris voces inimicorum tuorum, id est, eo- 
rum qui tibi obsislunt. Usquequo ascendent indesi- 
nenter ? Et huc desinit sermo, Deum rogans ut ex- 
surgat et judicet causam suam recordeturque op- 
probrii ab insipientibus illati, neque oblivioni tra- 


te co bverb.opo? tov q Aσονοαονανν unt A Napa · D dat voces inimicorum ac superbiam eorum qui sem- 
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eye td, "Epbace 68 elc avrove 1 dprh ele rt. doc. 


per extolluntur. Neque tamen his bona responsio 
adjicitur, neque orationem bonorum promissio eon- 
sequitur, quod aliis in psalmis reperire est. Mee ab 
exordio abjectionem perpetuam memoratis homini- 
bus vaticinabatur, et in toto psalmo tristium pre- 
dictioni illud, in nem, subdidit. Hine occasione 
capia divinus Apostolus, de iisdem seribens dixit : 
Pervenit autem ad eos ira in ſinem . 


* Maith. v, 3, * Isa. LXI, 1. “ Rom. 1x, 3, 4. „ 1 Thess. 11, 16. 
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EIE TO TEAOE, MH AIASOEIPHE, FAAMOL TQ 
AZAS. Od. 


Vans. 2. Confilebimur tibi, Deus, confitebimur A EEopotoynoduedd oo, d Bede, bEopoloynod- 


tibi, et invocabimus nomen tuum. Pro illo : In f6- 
nem, ne corrumpas, Symmachus sic interpretatur : 
Triumphalis de incorruptione psalmus Azsaphi. Ser- 
mo igitur est de incorruptione, quz juslis recondi- 
tur, quibus etiam victoriæ præmia ceu in thesauris 
reposila sunt. Quamobrem triumphalis dictus est: 
nos autem remittit in finem, de quo Apostolus ait : 
Deinde finis, cum tradiderit regnum Deo et Patri, 
cum destruzerit omnem principatum et potestatem et 
virtulem. Oportei enim illum regnare, donec ponal 
omnes inimicos sub pedibus ejus. Novissima inimica 
destruetur mors **. In fine quippe, quotquot in hoc 
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sculo, in bono hujusmodi certamine vicerunt, in- B #x0pdc xarapreira: d ddrarog. Ele ixctvo yap th 


corruptam vitam consequentur. Quod sub finem 
presens psalmus declarat his verbis: Et omnia cor- 
nua peccalorum conſringam, et exaltabuntur cornua 
justi. Nam cum perinde atque Apostolus cornua 
conſringenda esse dixisset, addidit illud: Et exal- 
tabuntur cornua justi, atque hoc præsentis prophe- 
liz complementum est. Quare et psalmus et canti- 
eum simul nuncupatur; ex persona autem justo- 
rum iniuum ducit dicens : Confitebimur tibi, Deus, 
confitebimur tibi, et invocabimus nomen tuum. Ipsis 
namque solis convenit confessio cum gratiarum 
actione, qua Servator in Evangeliis Patri conſite- 
batur dicens : Confiteor tibi, Pater, Domine cel; et 
terre**, Primo autem confitentur, deinde invocant 
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nomen ejus, qua invocatione salutem a Deo conse- C xat 6 Zwrhp Efwpokoyetro ty Ebayyenlorg nog thy 


quentur, ut ſert dictum illud: Et omnis quicunque 
invocaverit nomen Domini, salvus eril *. Potest item 
hie sermo ad conſessionem instituere eos, qui in 
præcedenti ruinam Jerosolymorum, et postremain 
ejus obsidionem deploraverant. Nam qui superius 
dixerant : Utquid, Deus, repulisti in finem, iratus 
est ſuror tuus super oves pascue lum ? et cxtera ; 
nunc docentur confiteri Deo, et invocare nomen 
ejus. Quia ro duplex conſessionis modus est, ne- 
cessario hic bis dicitur illud : Confitebimur tibi. 
Per primum quippe, ut par est, conſessio pro pec- 
catis signiſicatur; per secundum vero ii qui prius 
conſitebantur, pro bonis acceptis gratiarum actio- 
nem emiuunt. | 
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Vers. 5, 4. Narrabo mirabilia tua, cum accepero D AmmTioopa. r@ 0uvudoid oov, Cray Ex Idi 


lempus, ego rectitudines judicabo. Hasce Dei voces 
esse, dictorum sententia declarat : illud quippe : 
Ego rectitudines judicabo; ac rursum illud : Ego con- 
firmavi columnas ejus, videlicet terræ; atque sub hc 
illud, Et omnia cornua peccatorum conſringam, quem 
dicere conveniat, nisi Deum! Si itaque ex persona 
Dei hæc dicantur, cur alius qui Deum noverat, 


ipsum quasi compellare sic videtur : Narrabo mi- 


" J Cor. xv, 24-26. 


n Matth. x1, 28. Joel u, 32; Act. in, 21; Rom. x, 13. 
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niam Deus judex est; ac rursum : Ouia caliz in 
manu Domini vini meri? Cur his omnibus subjun- 
git : Ego autem annuntiabo in sœculum, cantabo Deo 
Jacob, et omnia cornua peccatorum conſringam ? 
Animadverte igitur num his verbis unigenitum Dei 
Verbum, que ad Patris deitatem spectant enarrans, 
sua opera enuntiet. Ait itaque : Narrabo mirabilia 
tua cum accepero tempus. Aquila vero sic habet: 
Cum accepero tempus slatutum; Symmachus au- 
lem : Cum accepero synagogam. Videturque mihi 
hec opportune dicta esse: Cum accepero tempus 
slatutum, vel, synagogam. Pollicetur quippe se in 
tempore opportuno omnia Patris in Ecclesia ex 
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siam ipsi Pater promisit his verbis: Postula a me, 
et dabo tibi gentes hereditatem tuam, et possessio 
nem tuam lerminos terre *. Cum ergo hoc tempus 
stautum, inquit, accepero, et cum hanc opportunila - 
tem consecutus ero, tunc omnibus gentibus quæ sese 
converterint narrabo omnia mirabilia tua. Quibus 
subdit: Ego rectitudines judicabo. Justitiz namque 
et rectitudinis opus est, non Judzos solum admit 
tere. neque Abrahami genus duntaxat secundum 
Moysis vocationem recipere, sed omnibus-ex gen 
libus servandorum electionem facere. Quamobrem 
Petrus in Actibus dixisse scribitur : In verilale 
comperi, quia non est personarum acceptor Deus 

sed in omni gente qui timet eum acceptus est illi . 
Paulus autem Judæo primum, postea Greco pre 
dicandum Evangelium esse dicit his verbis: Non 
enim erubesco Evangelium : virtus enum Dei est in 24 
lutem omni credenti, Judeo primum, et Greco. Ju- 
stitia enim Dei in ipso revelatur *. Quibus hie con- 
sequenter dicitur : Ego rectitudines judicabo. Deinde 
Subjicit : Liqueſacta est lerra et omnes qui habitant 
n ea : ego confirmavi columnas ejus. Secundum 
Symmachum vero: Constiluetur, inquit, terra cum 
habitantibus in ea : ego confirmavi columnas ejus. 
Hzc porro præcedentis psalmi dictis aſfinia sunt, 
Terra siquidem obsessa et igni tradita, de qua di- 
cebatur : — Quasi in silva lignorum 8ecuribus excide- 
runt januas ejus in idipsum, in 8ecuri et ascia deje 


D cerunt eam. Incenderunt igne sanctuarium tuum, in 


terra polluerunt labernaculum nominis tui ** ; — hec 
passa, liqueſacta est; et una omnes qui habitabant 
in ea impietatum suarum causa hec- perpessi sunt. 
Ceterum his pereuntibus, ego, inquit, confirmavi 
columnas ejus. Quas eas esse dixeris, nisi saeros 
apostolos et omnes Servatoris nostri discipulos et 
evangelistas? Nam cum ex eadem terra prodiis- 
sent, columnæ et firmamentum Ecclesia ſacti sunt. 
Quapropter Paulus apostolorum corygphzos colu- 
mnas vocabat dicens : Jacobus et Cephas et Joannes, 
qui videntur column esse 
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delinquentibus : Nolite exaltare cornu. Columnas qui- 
dem sanctæ et catholicz Ecclesiz ego, inquit Deus, 
firmavi, utpote qui ex memorata terra liqueſacta 
cum habitatoribus suis, ipsos elegerim ; reliquos 
vero contestatus sum, præcipiens illis ipsosque co- 
hortans ut ne inique agerent. Secundum Symma- 
chum vero: Dixi seditiosis, inquit, Ne seditiose aga- 
tis; et iniquis, Nolite exaltare cornu. Ne extollite in 
altum cornu ves\rum loquentes cervice iniquilatem. 
Eadem vero ipsa possunt ad alium ordinem, eorum 
videlicet qui ex circumcisione sunt, reſerri. qui 
contra Servatorem seditionem moverunt, et adver- 
sus eum insurrexerunt : quorum causa liqueſacta 
est terra eorum et omnes qui habitabant in ea. Cz- 
lerum omnibus quoque per orbem gentibus aposto- 
lorum predicatione testificatus est, ut ne inique age- 
rent, et peccatoribus ut ne peccati cornu exaltarent, 
neque sese efferrent et arroganter agerent, neque 
loquerentur adversus Deum iniquitatem : quod zane 
ante agebant cum multiplicium deorum errori ani- 
mum adhiberent, et Deum universorum ignorarent. 

Vans. 7-9. Quia neque ab oriente, neque ab occi- 
dente, neque a desertis montibus, quoniam Deus ju- 
dex est. Et hac quoque, ait, per apostolos meos 
omnibus hominibus testificatus sum, ut judicii Dei 
recordarentur, et omnis iniquitatis finem facerent, 
persuasi universorum judicem non procul abesse , 
sed omnia implere, et ubique præsentem esse. 
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animo ad eum converso degere. Neque enim pro- 
cul abest, ita ut arbitremur eum longe a nobis ha- 
bitare, sive in oriente, sive in occidente, sive in 
desertis et montibus. Nam medius et præsens uni- 
vers is, judex omnium est. Judicii autem illius offi- 
cium est, ut unicuique pro merito tribuat, bunc 
humiliet et hunc exaltet; superbos quidem illosque 
qui cornu suum in altum extollunt humiliet, humi- 
les vero exaltet, secundum illud : Deus superbis re- 
tistit, humilibus aulem dat gratiam “. Quamobrem 
ait : Quia neque ab oriente, neque ab occidente, ne- 
que u desertis montibus ; pro quibus Symmachus 
sie interpretatus est: Non enim ab oriente, non ab 
occidente, neque a deserio montium : sed Deus judex 
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vane, inquit, necessarium est omnes homines ca- 
gnoscere, Ouia calix in manu Domini vini meri 
plenus misto. Et inclinavit ex hoc in hoc ; verumta- 
men ſ@x eu, non et exinanita, bibent omnes pecca- 
tores terre. Secundum Symmachum vero: Calia 
enim in manu Domini, et vinum merum replens eſ- 
ſusum, ita ut trahant ab ipso. Verumtamen ſeces 
cjus quttatim exprimen: bibentes improbi terre. Hæe 
item, ait, omnes homines docui, ne ignorent cali- 
cem illum omnes manere, quem cuique temperat 
ei commiscet universorum judex. Hoc porro in- 
telliga> ex iis, quæ in prophetiis de calice ſerun- 

b Jac. W, 6. 
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minus Deus Israel ad me, Sume calicem vini meri 
de manu mea, et polabis ipso omnes gentes, ad 
quas ego miltam te. Et bibent et voment et insanient 
a ſacie gladii, quem ego millam in medium eorum. Et 
accepi calicem de manu Domini, et potavi omnes 
gentes ad quas misit me Dominus: Jerusalem et vi- 
vitates Juda, reges ejus et principes ejus, ad ponen- 
dum eos in s0litudinem , in inviam, et in subsanng- 
lionem : et Pharaonem regem Agypti , et pueros ju 
et optimates ejus *' ; ac deinceps ait: Et omnes re- 
ges terre alienigenarum, Ascalonem, Gazam et Ac- 
caronem , Idumeam et Moabilidem , filios Ammon , 
et omnes reges Tyri, et omnes reges Sidouis , et om- 
nes reges Inzule trans mare **, Postea vero sic con - 


B cludit : Dixit Dominus omnipotens Deus Tarael : Bi- 


bite et inebriamini, et vometis , et procumbetis , nec 
resurgelis a facie gladii , quem ego miitam in medium 
vestri. Et erit, si noluerint accipere calicem de manu 
lua, ut bibant, dices ad eos, Sic dicit Dominus vir- 
tulum, bibenles bibetis . Queis ediscitur, Deum in- 
star medici, amarum antidotum egentibus offerre, 
nempe castigationes, ut evomant, malitiamque il- 
lam exuberantem quam intus habent exonerent ; 
primamque Jerusalem eo calice potandam ; deinde 
reliquas gentes, quia omnes simili purgatione per 
illatas casligationes evacuandi sunt. Præsens itaque 
sententia perinde atque prophetica illa doctrina, 
calicem esse docet in manu Domini; in quo singu- 
lerum ſructus colligens, quasi merum vinum ex- 
primit. Deinde vero pro juslitie ratione, et cujus - 
que merito potum lemperans, cujusque actionum 
proportione habita, ipsis bibendum propinat. Non 
enim prava duntaxat singulorum opera, sed etiam 
bona examinanda et æqua lance ponderanda sunt 
atque congrueniem singulorum operibus pdtum pa- 
rare opus est. Quod ipse declarat his verbis: Et 
inclinavit ex hoo in hoc; ita ut una commistione 
mala singulorum opera bonis temperentur. Pro illo 
autem, Inclnavit ez hoc in hoc, Symmachus, Ita 
ut trakant ab ipso, interpretatus est; et ut ſexcem 
bibant omnes peccatores lerre. Non enim mistio 
temperata, sed quod extremum ae turbidum est, 
gravium scelerum reis reservatur. Quare secundum 


ram tols kxdetoo Epyoigs &nepydcachar th D Symmachum dictum est: Verumiamen ſœces ejus gui- 
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tatim expriment bibentes improbi lerre. 
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v1 Jer xxv, 15-19. * ibid. 20-22. 
PaTROL, Gn. XXIII. 


Vens. 10, 41. Ege autem annuntiabo in s&cutum , 
cantabo Deo Jacob. Supra memorata omnia inique 
agentibus dixi, et contestatus omnibus precepta 
dedi. Ego vero qui superius dixi, Narrabo mirabilia 
tua, cum accepero tempas ; ac rursum : Ego re- 
ctitudines judicabo ** ; iterumaue, Ego tonfirmad 


es jhid. 27 28. Pal. Lxxiv, 2, 35. * ibid 3 
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columnas ejus ; postquam prædieta peccatoribus A toreptwoa robe oro love avrng* perk v xnœ⁰ο 


predieavi et testificatus sum, et postquam judi- 
cis rationem omnes edocui, quid faciam ? In s&cu- 


lum-cantabo Deo Jacob. Novi quippe eum qui reli- 
giosi viri Deus est, patrem esse meum : ipsique 
cautabo , ipsi præclara gesta mea anauntiabo. Be- 
inde vero accepta a Patre judicandi petestate , om- 
nia coruua peccatorum conſringam ; cum quidem 
quo tempore tolerantia, patientia et mansuetudine 
utendum erat, ipsos extolli concesserim ; verum 
in fine cornua eorum contra Deum elata conſrin- 
gam; viceque versa cornua justi, quia demissa 
erant, exallabo. 'Tunc vero exaltabitur justus, 
quando una cum rege suo regnabit secundum Apo- 
stolum qui ait: Primitiæ enim Christus; deinde qui 
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Christi sunt in adventu-ejus ; deinde finis, cum tra- B rod packet att thy 'Andotolov, bg gnow Arapxh 


diderit regnum Deo et Patri , cum destruzerit om- 
nem polestalem et virtutem . Quando scilicet justi 
vitze immortalis calicem bibent ; quem ipsis pro- 
misit dicens : Donec bibam illum novum vobizcum 
in regno cœlorum 


1. IN FINEM, IN HYMNIS, PSALMUS SI 
ASAPH, CANTICUM. LXXV. 

Vans. 2, 3. Notus in Judea Deus, in Israel ma- 
gum nomen cjus. Hic psalmus item ex numero eo- 
rum est qui ad bonum finem remittunt : præceden- 
tique-affinis , de judicio Dei verba ſacit. Quod de- 
inceps his verbis declarat : De celo auditum ſecisti 
judicium, terra tremuit et quierit, cum exsurgeret in 
judicium Deus, ut salvos ſacerei omnes man uetos 
terre. Et in illo quidem iniquis dicebatur, Nolite 
exaltare cornu, et nolite extollere in altum cornu re- 
slrum ; in presenti vero, Turbati sunt omnes in- 
sipientes corde. Dormierunt somnum suum , et nihil 
invenerunt omnes viri divitiarum. Hi vero erant qui 
cornua extulerant. His porro altissimum dogma 
traditur, ut sciamus qui sit verus Israel, et qua 
sit ejus secundum rectam veramque rationem re- 
gio, que vocatur Judza ; quz item vera Jerusa- 
In, quod Dei domicilium. Hæc Spiritus propheticus 
precellenti sapientia dispensat, atque una jis qui 
abjectius'Judaico more rem intelligunt, voluptatem 
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npoxetutvwy 6 Mhyog Gypa Sabvratov, wy Rv elbel- 
nuev Tis Nori tory 6 alnbiveg opa, xat ti; h 
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ob nowinum similitudinem afert ; eos autem qui D heb vrepbaiotong coplag vixovouete bod xal vote 


spe2ulandi vi præditi sunt divinis institutis erudit. 
Judeus itaque qui nibil aliud est, quam caro et san- 
guis , carnali et corporeo more hæc audiet ; deinde 
vero extolletur, sensu carnis suz lemere inſlatus , 
neque caput tenens secundum S. Apostolum. Quare 
se Israelem esse, atque Judzam, nihil aliud quam 
Palæstinorum regionem esse putabit; locum vero 
Dei pro terrena Jerusalem habebit: quoniam He- 
braica lectio in Salem locum ejus ſactum esse di- 
eit: quo item modo reliqui interpretes, iz Salem 
videlicet, ediderunt. Qui vero diviaa imbutus di- 
sciplina ext, cum edidicerit, non omnes qui ex 


* Pal. Ii, 4, 5 ** 1 Cor. xv, 25, 24. 


„ Matth. Ku, 29. 
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youEvar thy T67ov abtov* xat of d= Epprvevtat A Israele sunt, Israel esse: neque quotquot semen 
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Abraham, filios e jus esse: non enim filij carnis , 
ij Ali Dei sunt, sed ſilü promissionis, ii pro se- 
mine computantur ; cum audierit item illud Apo- 
stoli dictum, Non enim qui in maniſesto, Judaus 
est, neque que in maniſesto in carne est circumci- 
sio; sei qui in abscondito, Judaus est: et circumcis io 
cordis in spiritu, non littera, cujus laus non ex ho- 
minibus, sed ex Deo est; ac rursum, Nos enim 
zumus in circumcisione qui in spiritu Dei servinus , 
neque in carne confidimus ** ; cum consideraverit 
etiam illud, Respicite Israel secundum carnem , 
utpote scilicet alio exsistente, qui non secundum 
carnem, sed secundum spiritum verus Israel est; 
hec edoctus, verum lIsraelem admiuet eun qui ex 


B opere demonstratur. Nomen porro accipitur pro eo 


qui videt Deum; ergo virum perspicacem, notitia 
preditum et doctum , solum esse verum Israelem 
declarabit , qualem hæc sententia prodit dicens, 
In Israel magnum nomen ejus. Evincit vero Judzum 
Israelis nomine dignum non esse propheticus ser- 
mo, qui ipsos respicit et sic habet: Ve genti pec - 
catrici, populo pleno peccatis *; et, Audite verbum 
Domini, principes Sodomorum : altendite legi Dei, 
populus Gomorrhe . Quemadmodum etiam qui de 
gentibus dicit, ab oriente sole usque ad occiden- 
lem, gloria celebrari nomen suum in gentibus ; et 
in omni loco, ait, thymiama offertur nomini meo et 
sacrificium mundum ** ; ac rursum, (Quia magnum 
est nomen meum in gentibus ** ; aperle declarat posse 
gentes Israel esse, siquidem in Israel magnum no- 
men ejus. Judzis vero dicebatur : Vos autem proſa- 
natis illud , videlicet nomen Dei. Rursumque illis 
dictum est: Propter vos semper nomen meum blas- 
phematur in gentibus ”, Si itaque hazc Seriptura 
docet illum esse Israclem penes quem nomen Dei 
celebratur, ex jam dictis maniſestum fuerit qui 
vere et proprie Israel vocandus sit. Proportione 
quadam de Judza idem intelligas. Nam ubi cogni- 
tio Dei est, ibi Judza exsistit. Quod his verbis 
Scriptura declarat : Notus in Judæa Deus. Quod 
si id non in Judza, sive in Palæstinorum terra re- 
peritur, cum multa ibi idololatria ſuerit, quando 
olim Judzi idola colebant, ita ut prophetæ ipsos 
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civilatum tuarum erant dii tui, Juda, et secundum 
numerum biviorum Jerusalem 8acrificabant ipsi 
Baal *, qui fieri potest hanc dici Iudzam quæ no- 
titiam Dei obtineat? Cur item non dicas Agyptio- 
rum regionem eo vocabulo dignam, de qua dictum 
est, Et erit allare Domino in terra Agypti ; ac 
rursus, Et notus erit Dominus X#qyptiis ? Nam si 
penes eos quibus notus est Deus Judza reperitur, 
quid impediat quominus omnes qui cognitionem 
Dei acceperunt in Judza esse dicantur? Quare con- 
sequenter ad isthæc, Ecelesia Dei per totum orbem 


„ Rom. u, 28, 29. % Philipp. u, 3. ** I Cor. x, 18. “ Isa. 1, 4. ** jbid. 10. “ Malach. 1, 


11. * ibid. * ibid. 12. “ Isa. Un, 5. 


bv Jer. u, 28. 


3% lsa. x1x, 19. 
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constituta, in qua qui est super omnia Deus notus A ox &v ene, thy Alfurtiuy xwpav /e the npoo- 


est, Judza congruenter dici possit. Neque aberres 
si dicas Jadeam esse, totam divinitus inspiratam 
et Judaicam scripturam, qua ceu possessio et am- 
bitus veri Israelis nuncupari polest, quia in ipsa 
cognitio Dei continetur. Pari itaque modo vera Ju- 
den et verus Israel intelligatur. 
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xt dy 6poov Tp6rov. 
Vers. 5. Perpendas vero quomodo ſactus est in 
pase locus ejus, et habitatio ejus in Sion. Nam 8i 


Noor bt S me &rerjOn br elptyn 6 roæoc ab- 
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loeus ille, quem Judzi in honore habebant , bellis g Ta 6 naps 'Ioubalog Tiwwpsve; T6; hndpbraog 


et vastationibus non obnoxius ſuisset, merito Ju- 
dis concedi posset eum ipsum esse locum a 
Seriptura indicatum. Quod si ille a ſundamentis 
dirutus et sxpe captus ab bostibus ſuit, et tamen 
locus ejus in pace esse dicatur, non sane possit 
revera putari locus Dei esse, qui plerumque ab ini- 
micis debellatus sit. Quare jam non dicit, in Jeru- 
alem, ne quis laberetur Judaicam urbem esse 
cogitando ; sed loco illius veram sententiam sic 
expressit , Factus est in Salem locus ejus. Salem 
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vero paz explicatur : quare apud Septuaginta In- avrov. Luhn & Eppyveterat elpiirn* did ad 
terpretes dictum est, Factus est in pace locus ejus. coc 'Ebdoptxovee efprtac Freren tr elpriyy d 
Si igitur anime omni prorsus bello liberz in pre- tdæog avrov. EI ptv oby xat tn} Ne ebploxovee 
speritate, quiete et tranquillitate degentes, in terra Qvyxat navrds hleuvdepwptvar nolktpor iv eborabels 
reperiantur, jure dicantur ille cus Dei esse, ut- C xat 4rapatig al yarhvy Sifyovant, elxbrug Av 


pole quz Spiritum divinum in se capiant. Ideo de 
4alibus dictum est, Inhabitabo in illis et inambu- 
labo, et ero illorum Deus, et ipsi erunt mihi popu- 
{tus ©, Quod $i tales in terra perraro inveniantur ; 
cum contra in civitate Dei, celesti Dei domicilium 
angelis, archangelis, divinis virtutibus, spiriti- 
busque sanctis frequentetur ; jure dicat quispiam 
ibi locum Dei esse, et illam veram esse pacem , 
quz Salem hic Hebraice nuncupatur. Quare Apo- 
stolus cum nosset eam dicebat : Ha vero que sur- 
aum est Jerusalem tibera est, que es! mater no- 
sra *. Nam Salem explicatur paz; Jerusalem vero, 
visio pacis : cujus lares in ccolestibus divinisque 
virtutibus exsistunt : in quibus Deus ipse ambulat, 
utpole qua ejus deitatem capere valeant. Deinde 
dicitur : Et habitatio ejus in Sion. Postea subjun- 
gitur : — Vers. 4. Ibi conſregit polentias arcuum , 
telum , gladium et bellum. Hie rursum, $i in sen- 
Sibili et terrena Sion bec gesta essent, nou es- 
get causa invidendi Judzis sic explicare volenti- 
bus; quod si ipsis rebus gestis contrarium appa- 
reat, quia in obsidione inimicorum diruta fuit ; 
necessarium est hic Sionem, quz cam pace con- 
gruat, intelligere, scilicet Ecclesiam Dei ; vel etiam 
celestem illam de qua divinus Apostolus hc de- 
claravit : Accessistis ad Sion montem , et civitatem 
Dei viventis, Jerusalem cœlestem, et multorum mil- 


© Levit. Xvi, 12. „ Galat, w, 26. 
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D rap Epprvederat eipriyn, Tepovaathy Bt Gpa- 


ou elpiync de dd tyboriov bv Tal vt obpaviy 
belarg tuyydver buvdueary* ty als 6 Ord; abrds tp- 
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"Exxan,olav toi Ocob, \ thy tnovpdvioy, flv 6 Getoc A lium angelorum ſrequentiam , et Ecolesiam primiti- 


"Amdotokog napiory Mywv* Hpocelndvbare Zia 
pet, ual d. let 8800 (arroc Tepovoalhy %, ¹ 
rip, val pvpidow drrelur xarnrope:, xal Eu- 
x. ini xpwrordxar dxorerpapptruy by oops - 


vorum qui conscripti snnt in cœlis ®, Hie enim nullo 
peccato vigente , nulloque animarum inimico exsi- 
stente , potentiæ areupm contritæ sunt, telum et 
gladius ablata sunt, ita ut de iis qui illa man- 
„ Abzcessit dolor, tristi- 
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voĩc. Exraũda yep pricurd; dpapriag ve pre, sione dignati sunt dicat 

ww Two; dpeararo; luyiv ntolepiov, ouvittprrra: tia of gemitus ' 
7h xp&ry rv daS, &vhenyral te o xal Pohpala - bg Mf an cd — the ixel 
duarpibhg* 'And8pu 686rn xal loan xal orerayupoc. 

Sri ov bavuacrroec daò ptuy aturioy , Vens. 5. Filuminas tu mirabiliter a montibus ter- 
$rapdx0noar ol dovrero: rh xap8lg. LyBpa ix nis, turbati sunt insipientes corde. Admodum conse- 
0s, pers vd rapacrhoat thy T6Toy To Beov, $i quenter, postquam locum Dei declaravit, docet non 
Thoxet, Gre &noxtxherorar efow rod 76m abrov rk intra locum bujusmodi concludi bona; sed eum ceu 
tyad4* &xrlva; 8 Gonp txaturet xal Ent tobg mop- m radios exinde emittere ad eos qui longissime siti 
berdtw. Ars nor Sri Ob bavuacrac dad sunt. Quamobrem ait: Illaminas tu mirabiliter a 
dpd aluriay. Tiva & hv cc alavia bon, 41M 4 montibns eternis. Quinam montes illi zternj, nisi 
Luby xat < Lakhp, rc Std tov EANpDe &rto3o- Sion et Salem, de quibus superius actum? Ex su- 
oe; Aue Y &md tov obpaviwy bwperuv, pernis igitur et celestibus cacuminibus, ceu ex 
Gonep tx tivov aluviuy bpav, ths abytg tov The mternis montibus, deitatis sue radios ad terrige- 
0e6rrrog a/ pappapuyov, xa) AY Tov Ent yh nas usque emittens, eorum qui digni sunt animas 
txntpmwy, writer rh Tov A, Mg, xataldip- illustrat Spirituque sancto suo illuminat. Has, in- 
mov abrdg 76 & avrod Nvedparte ravrag b quam, illuminat; suo autem lumine indignos justi 


Foriget · cob & &vakioug Thy pum abrod npovols judieii sui providentia invadens conturbat. Quamob- 


The Srxatoxpialag avrod perepydpeves op. ad rem subdit, Turbati sunt omnes insipientes corde. 
tie * Erapd ona xdvrec ol dovyerc rj Nam eum revera insipientes corde; sive secundum 
xap81g. *Aovero: yap dne bvreg Th xapblg, J Symmachum, 8nperbi corde, essent, divinz lucis. 
xat4 Thy E6ppayov, 0xeprigarc: rhy xap8iay, oo radios non exceperunt, ideo turbati sunt. lidem 


napedetavro tov pwrds 70 Ocod The pappapurts, 


vero ipsi postquam dormierunt somnum suum, nihil 


did trapdydnoav. Ol & abrot, xa) davdoagrec ty G invenerunt in manibus suis, quia viri divitiarum 


b æror avror, ob epo obe by raic xepoli 
abr, dvdpeg byrec xlovrov. Hebe Bpayd yep 
bverpwtavreg tf, tov Ovqrod Blov gavrarig, xat ptya 
ppovhoaviig Ent mhout, vdH GV tives elvat, xatey- 
Tpugpwvreg tal; &md rod nhovrov nopttoptvars ab- 
vols hourabelats* bg R Tod Onvou bieypnydpnoav, 
petaotdvreg Tod napbvrog Slov, ebpov aur o 
Exovrag. obdtv, o038 tr tatg yepot xpatrobvrag. Ard 
aAextal mov* H poCod brar xlovrihon dvOpw- 
oc, xal dra x. ino uro 1 d tor olxov ab- 
roð : ori ox &y To axobrihoxew abrdy A e 
Ta adrra, oòbòd ovrxaraboerat abr i dd 
abrod. Exe elx6tw5 of info; tovvercr Th xap- 
ba trapaytnoav dxd bawymhotwe rod Brod Ja- 


erant. Nam cum ad breve lempus in mortalis vite- 
phantasia dormitassent, et altum de divitiis sape- 
rent, rati se aliquid esse, in voluptatibus, quas 
sibi divitie cunciliabant, demersi sunt. Experrecti 
autem, atque ex hac vita translati, sese nihil ha- 
bentes, nec quidpiam manibus tenentes deprehen - 
derunt. Quare alicuti dictum est “: Ne timueris cum 
dives ſactus ſuerit homo, el cum multiplicata fueris 
gloria domus ejus ; quoniam cum inlerierit non sumet- 
omnia, neque descendet cum eo gloria ejus. Unde nec 
immerito illi vere insipientes corde turbati sunt ab 
increpatione Dei Jacob; sive, secundum Symmachum, 
a ſremitu [comminatione]. Tune enim sententiam- 
justi judicii Dei $ubeuntes, merito turbabuntur, . 


X@6 I xar4 Thy Lvppayxov, dæò EpEpyrrioewe* td D quia dormitaverunt conscensis equis suis, videlicet- 


Tnvixavra yap ond andpacry yeveuever The Tod cob 
Gxaroxpiolag, tapaydhoovrac elxbrwg, Eneibhnep 
dvboragav Embebrxdreg vg Eautov Ima, dna 
vote &x0)4Ivo5 owpact* deo typrioptvat xat vigery, 
ponpovevovrag Oflov npoortypatog Meyovreg © Dpn- 
opere, òri oùbæ oldars thy nypipar o088 ry 
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**. lebr. xiv, 22. © hea. 11, 11. 


*% Pal. xLvin, 17, 18. 


lascivis corporibus ; cum oportuisset vigilare et so- 
brie agere, memores divini przcepti dicentis : Vigi-- 
late,quia nescitis diem, neque horam . Illi vero dor 

mitabant, et dormierunt somnum suum, somnlis et 
phantasiis dediti, equisque Jascivis , corporibus. 
nempe suis usi. Hi itaque omnes qui, modo insi- 
pientes corde, modo viri divitiarum, nunc ascen- 
dentes equos vocantur, dum in præsenti vita de- 
gerent, dormitaverunt; sive secundum Symmachum, 
soporati sunt, sopore et ebrietate anime depressi. 
Deinde vero, dormierunt somnum 8uum, vanis phan- 
tasiis dediti; ac demum expergeſacti, turbali sunt 
ab increpatione Dei Jacob. Hie porro erat Servator 


n Math. xv, 13. 


' 
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noster, Dei Verbum, qui ipsi Jacob Deus visus A car, x4py xat hib Ct neprveyOtvieg* clra d 


ſuisse in Scriptura ſertur : quique judicium in om- 
nes a Patre accepii. 


Davwoar Varor avror, gaviadiatg pataiag Au- 
Zohe tec xa tihog Srunvichevieg, trape;tnoav and 


emTiphoruy rob Broy "JaxwE. Obrog & v 6 huttzpo; Lwrhp, 6 wb Ocov AND, 6 26 "laxws avaysypap- 
ute Gybal Ochs. 6 thy xatt ndviwy xpiory naph v Lat pbc d YO HHV. 


Vrns. 8. Tu terribilis es, et quis resis tei tibi? ex tunc 
ira tua. lis qui divinæ lucis radios excipere nolunt, 
terribilis esse dicitur. Quapropter sie superius ip- 
sum Deum alloquebatur, /lluminas tu mirabiliter a 
montibus &ternis ; nunc autem eidem ait: Tu ter- 
ribilis es, et quis resistet tibi? Ipse itaque et lueis 
largitor, et terribilis est; iis scilicet qui in dextera 
sunt, lueis administrator; iis qui in sinistra, ter- 
ribilis, quibus etiam dicet : Abite in ignem eternum, 


Z£b pobepde el, val ric dyriorhoeral oo; dns 
rore 1) dri oo. Tote ph Souknbetor tou Oefou gur- 
dog rag ab rùg napattacdar pobepdy elvar A,, 
Alb avurtipw ptv avtp cονονννττν . v G Meywy 
Swrilzic ov avuacirac dæò dptwr aluwriwy * vovt 
& 76 abr, Zb poCepoc el, xal rig dyriornoera 
Co; Obxovuy 6 abrds xat gwrds TrEpoyey, xa! gobe- 
obe Tuyydver * vlg kN befrols gwrds xopnyd;, rote 
& &ptorepols oha, ole bh x phorte Nopeveode 


paraium diabolo ei angelis ejus *. Deinde subdit, Ex B elc 79 dp tò alwrior ro 'hroyracutror mp d- 


tune ira (na, Ex tune, a quonam tempore, nisi a 
que dormitarerunt qui ascenderunt equos, et dor- 
mierunt somnum suum insipientes corde ? Ex eo 
namque tempore sibi ipsis thesaurizaverunt iram 
in die ire; ita ut ipsis dicatur : Ite ad lumen ignis 
rest ri, et ad flammam quam accendistis . Singuli 
namque quo tempore peccant, ex eo iram sibi thesau- 
riaant: Siquidem per iram intelligitur supplicium pec- 
eantibus reconditum. Deinde vero dicitur : —Vers 9. 
De cœlo auditum ſecisti judicium. Accuratius animad- 
vertas, non dictum ſuisse, ſecisti, sed, auditum ſe- 
cisti.. Anlequam enim judicii tempus eveniat iis qui 
ante judicium mortalem vitam obiere, per divinas 
lectiones, sermones de divino judicio ipsos audire 


ſecit. Sed nunc quidem ſuturum judicium de cœlo C 


awlitum ſecit : superveniente autem justi judicii 
Dei tempore (Venus. 10), terra, inquit, tremuit et quie- 
vil, cum exanrgeret in judicium Deus, ut salvos ſa- 
eercl omnes mansuelos terre Aperte autem his decla- 
rat, quæ sit judicii causa; uti scilicet salvos ſaceret 
mansuetos terræ. Nam de impiis dictum est: Non re- 
8urgent impii in jud icio, neque peccatores in concilio 
juslorum. (Juoniam novit Dominus viam justorum, et 
iler impiorum peribit *, Cum surrexerit itaque Deus 
in judicium, ut salvos ſaciat omnes mansuetos 
terræ, terra tremet et quiescet. Nam mansueti qui- 
dem salutem obtinebuat ; alii autem, irz traden- 
tur, Reliqua vero terra, et qui medio in statu ver- 
santur, assumpto Dei timore a perturbatione quie- 
scent.— Vers. 11. Quoniam cogitatio hominis con- 
fitebitur tibi, et reliquie cogilationis diem ſestum 
agent 1ibi. Et hoc ait ſuturum esse cum exsurget 
in judicium Deus, ut sal vos ſaciat omnes mansue- 
tos terræ; quid aliud id ſuerit, quam quod cogitatio 
hominis conſitebitur tibi? Omnis quippe lingua, om- 
nis hominum cogitatio mentisque perceplio tempore 
judicii conſitebitur Deo, quando occulta hominum 
revelabuntur. Et reliquie, inquit, cogilationis diem 
ſestum agent tibi. Quid porro ſuerit illud, reliquie 
cogilationis, nisi ratiocinium omni prava cogita- 
tione purgatum? simile iis de quibus dictum est: 
Neliquiæ secundum electionem gratie ſactæ sunt . 


Matth. XIV, 41. „Isa. 1, 11. 


6* Peal. 1, 3. 6. 
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uphorws Loytouds ; Guo by Exttvo.s nept Ov eln - A Sic igitur et ipsum [ratiocinium] reliquiz cogitatio- 


Tat * Ae xar” &xloyhy xd pirog perorer. OU 
youv abr e tyxar@eiupua tvluplov bvepactate bid 
dopraoet ct, Gre d vat xai T4; tnayyehiag 
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nis vocatum est; quapropter tune ſestum aget, ut- 
pote in tempore suo promissiones 12gni celestis 
accepturum. 


Vans. 12, 13. Vovete et reddite Domino Deo volta 
vestra, omnes qui in circuilu ejus estis : terribili et 
ei qui auſert spiritus principum, terribili apud reges 
terre. Absoluto de Dei judicio sermone, hortantis 
more præcipit nobis ut voveamus et Domino Deo 
nostro vota reddamus : dum adhue in præsenti vita 
tempus adest, ut id agamus nos necessario com- 
monet. Vota autem promissiones nuncupare solet; 
quare dictum est: Si votum voveris, ne lardes red- 
dere: melius enim est non vovere, quam vovere et non 
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dobyat dyabey r uh ebEaobati, N 76 edfEaooat B ;eddere "*. Unusquisque ergo nostrum propositum 
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et promissionem suam, ceu votum reddat, memor 
dicti illins : Immola Deo 8acrificium laudis, et red- 

de Domino vota tua : et invoca me in die tribulatio-- 
nis, et eruam te, et glorificabis me · . Nunc igitur, 
ait, Vovele el reddite. Tempus enim aderit quo om- 
nes qui in circuitu ejus sunt afferent munera. Nam 
tempore regni ipsius reges Tharsis et insule munera 

oſſerent, reges Arabum et Saba dona adducent, et 
adorabunt eum omnes reges terre *. Tunc ipsum 

in throno gloriæ sue sedentem, omnes cum donis 
adorabunt, id est, cum suis, quos afferent; ſructi-- 
tibus. Idcirco dum adhue tempus est, monet ut vo- 
veamus et reddamus, ut cum thesauros nostros 
condiderimus, eos opportuno tempore ipsi :ffera- 

mus, digni habiti ut inter eos qui thronum ipsius 
circumdant annumeremur. Omnes enim in circuitu 

ejus aſſerent ipsi munera, qui non accedentibus ad 

eum, nec munera illi offerentibus terribilis est. 

Quare sic concluditur : Terribili et ei qui auſert spi- 

ritus principum, lerribili apud reges terre. Illud 

enim: Non permanebit spiritus meus in filiis homi- 

num , de illis quoque dicetur qui olim principes 

et duces audiebant, et Spiritu sancto dignati sunt; 

sed non digno accepta gratia modo vixerunt : a 

quibus spiritus auſeretur, ut eo privati, promerito 

supplicio dedantur. Secundum Symmachum vero: 

Legislatori, auſerenti quidem spiritum ducum, terri- 

bili autem regibus lerre. 
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Vers. 2. Voce mea ad Dominum clamavi, voce 
mea ad Deum, et intendit mihi. Psalmus ab ipso 
Asaph dictus est, reſertur autem ad personam Idi - 
thum, pro quoea quz in psalmo ſeruntur composita. 
sunt. Unde Symmachus, Propter Idithum, Aquila 
vero, Super Idithum interpretati sunt. Et jam qui- 
dem Asaph hos sermones abs se editos quasi magi- 
ster discipulo ipsi Idithum ad meditandum tradit : 
vel quasi medicus ei qui medela cget, salutare 
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mstitwebat: Dixi: Custodiam vias meas, ut non 
delinquam in lingua mea. Posui ori meo custodiam, 
eum consisteret peceator adversum me : obmutui et 
knmiliatus zum et 5ilui, et ctera, qua suis locis 
explicavimus, In 111 autem eumdem ipsum his 
verbis edocuit : Nonne Deo 8ubjecta erit anima mea ? 
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aitentione Dei essem, quare inſendit mihi. Talesque 
voces et clamores emisi, qui digni auditu Dei es- 
sent. Quamobrem secundum Symmachum dicitur : 
Voce mea ad Deum, et clamante me ad Deum, au- 
res suas prebuit. His docebatur Idithum ne putaret 
Deum procul esse clamantibus ad se. Nam si ad 
primam vocem ipse propitium sibi Deum faetum 
esse senserit, ipsa re docebatur divinum numen 
ubique adesse, et Providentiz oculos dignis semper 
prospicere. 
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B iis mem ad Deum 


quit, Deum exquisivi manibus meis nocte contra eum, 
et non zum deceptus. Quod multz sint proborum 
calamitates (nam vir non tenlatus inglorius est). 
omnimode docent divine Seripturz : quod autem 
in ærumnis degentes sibi ipsis superiores evaserint, 
experimentumque patientiz sua dederint, non con- 
fusi ita ut vertigine laborarent et turbarentur, ita 
docet ille, In iribulatione dilatasti mihi; divinus 
item Apostolus hc tradit, Tribulationem paſimur, 
sed non angustiamuy ; dejicimur, sed non perimus ; 
persecutionem patimur, ed non derelinquimur '*. 
Sie igitur hie ait: In die tribulationis mem Deum 
exquizivi, Non enim ad tribulationem inſerentes, 
non ad tumidos illes respiciebam; sed oculo men - 
tempore converso, 
ipsum exquirebam. vero meis quzrebam 
eum, institutus ad levandas $sanctas manus Secun- 
dum effatum illud : Volo autem viros orare, levantes 
sanclas manus ””, Idque non die solum, sed etiam 
nocte manus meas contra eum erigebam ; ita ut 
tam oratione quam vocibus emissis illum exquire- 
rem. Quapropter hac agens non zum decepius : 
nam perquisitus ille inventus a me fuit, et intendit 
mihi, auresque mihi præbuit. Pro illo autem, Ho- 
nibus meis nocte contra eum, et non sum deceptus, 
Symmachus hoc modo interpretatus est, Manus 
mea nocte extensa erat aszidue. Hane itaque maxi- 
mam et solam naetus sum consolationem. Seu alio 
modo, aſſlietionis meæ tempore neminem ex bomi- 
nibus admittebam qui vellet me consolari, ac me- 
deri dolori meo. Quare subdii: — Vers. 4. Renuit 
consolari anima mea; sive, secundum Symmachum, 
Non persuadebatur consolationem admillere anime 
mea; sed hominibus quidem consolari et hortari 
volentibus non obtemperabam ; verum memor ſui 
Dei et delectatus sum nam Dei memoria ad keſi- 
tiam mihi satis erat; quin etiam ait, exercifatus 
sum, et deſecit spiritus meus; pro quo Symmachus 
interpretatus est, Logyebar in meipso et animo de- 
ficiebaem. Quoniam, inquit, loquebar mihi ipsi, 
animo deſiciebam: et cum exercitarer apud me- 
ipsum, tune deficiebat spiritus meus; cum vero 
Dei recordarer, lætitia replebor; sed etiam cum 
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bam: nam ipsum ceu vicinum, præsentem mihi, et 
voei meæ propitium deprebendebam. 

Vers. 5. Anticipaverunt vigilias oculi mei, turba- 
tus sum et non zum locutus. Cogitationes que mihi 
alſlictionem pariebant tales erant. Quia enim abje- 
ctionem populi, quam memorati prophetici sermo- 
nes vaticinati sunt, prospiciebam, jure turbabar, 
mecumque reputabam, num ipsorum calamitas 
sine remedio futura- st. Nam quod tempore que; 
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dam abjiciendi, et quod in finem idipsum pass uri A ci; to; abrovg robro nabely En{orevov tf npour» 


essent, id sane credebam oblemperans prophetiæ 
dicenti : Urquid, Deus, repulisti in finem, iratus 
es! ſuror tuns super 0ves pascue tum e? ac in me- 
ipso dubius berebam, isthec revolvens : Nunquid 
in @ternum projicie: Dominus, aut non apponet ut 
complaceat adhuc? et cætera. Hzc cogitans turba- 
bar; sed in memoriam repetebam dies antiquos, et 
annos æternos ex veteri Scriptura mecum reputa- 
bam, quoties videlicet cum ipsos peccati causa ab- 
jecisset, reduxit tamen; et cum impie agentes ho- 
stibus tradidisset, iterum recepit. Cur ergo cum 
olim post gravia scelera revocaret eos, neque re- 
pelleret in finem nec abscinderet misericordiam 
suam; nihil tale jam ſaciet, et bumanitatis pristi- 

nz misericordiæque obliviscetur, qui patiens et 
multz misericordiæ, et miserationum amans est! 
Hec nocte mecum reputabam, et scopebam spiri- 
tum meum, meas $cilicet cogilationes examinans et 
explorans, discernensque spiritum, num quid ad 
dubiorum solutionem subjiceret. Pro illo autem, 
anticipaverunt vigilias oculi mei, Symmachus, impe- 
diebant, inquit, sursum aspicere oculi mei. In me 
namque tot cogitationes colligens occludebam ocu- 
los meos, ut ne in sensibilia impingens a propo- 
sto abducerer. Clausis itaque corporis vculis, in 
meipso dubius hærebam, non voce loquens, non 
alium compellans, sed ipse mecum cogitabam. 
Quare pro illo, Turbatus sum, et non sum locutus, 
et ceteris, apud Symmachum dicitur, Dubitabam, 
et non locutus sum. — Vers. 6, 7. Recogitabam dies 
pristinos, annos qui a 8@culo sunt in memoriam re- 
vocabam. Sed psalmos meos noctu cum corde meo 
recitabam : et vir præsens erat spiritus mens. Cum 
ita pervigil degerem, et noctes insomnes ducerem, 
ea sollicite volvebam animo, quæ superius dicta 
sunt: Quasi in silva lignorum 8ecuribus exciderunt 
januas ejus in idipsum, in 8ecuri et ascia diruperunt 
eam. In terra polluerunt tabernaculum nominis tui. 
Dizerunt in corde zu cognationes eorum 8imul : 
Quiescere ſaciamus dies ſestos Dei a terra. Signa 
nostra non vidimus, jam non est propheta, et nos non 
cognoscet amplius . In his igitur dubitabam, num 
mala hujusmodi perpessis remedium ſuturum sit. 
Verisimileque est Idithum, cum Asaphi prophetiam 
audisset, et talia secum reputaret, prophetam quasi 
magistrum interrogasse, ac interrogantis more 
hanc movisze quæstionem : Quid igitur, o pro- 
pheta? cum hæc prophetice dixeris, ediscere nos- 
seque velim : — Vers. 8-10. Nunquid in @ternum 
projiciet Dominus, et non apponet ut complaceat ad- 
huc? aut in finem misericordiam suam abscindet a 
generatione in generationem ? aut obliviscetur mise- 
reri Deus, aut continebit in ira misericordias suas ? 
Ad tales propositiones Asaph doctrinam suam pa- 
ravit, psalmum pro ipso Idithum conscribens, eum- 
que ad talia dicenda instituens: Voce mea ad Do- 
5-9. 
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vat xa\ uabetv, My ele robe alovag drr. Ku- 
pig, xl ov xpoobhhoe rov evBoxnoa Bri; i ele 
ri. loc to . leo avrov dxoxdye dad reve ele ye-. 
redy ; ij &aulhoerat ror clareipnoat d G. i 
curttei &r tf pri} robe olxrippore avrov; Kal 
dh obe ravrag 745 nporaa; Thy le. 6 
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Ady Encetro, bntp abrod to Laibe ypaywy A minum clamavi, voce mea ad Deum, et intendit miki, 


Thy $akudv, &B&4Txwv Ts abrbv Myery * Gwyn pou 
apòe roy Kovpioy bxtxpata, pwr prov apòe ror 
9e80y, xal xpooto ys por natevwy wh nohunpay po- 
velv T4; vo OSO Sounds * ebyals && oyoldfccv, xat 
r2vTats pdvarg npoatyery Thy voby ebaosbodvra xa) 


auctorque illi est, ut ne Dei consilia curiosius ex- 
ploret, sed orationibus vacet, iisque solis intendat 
animum, pietati deditum et judicia Dei celebran- 
tem. Nam incomprehensibilia sun judicia ejus, et 
investigabiles vie ejus **. 


ebpnpouyra vo Oe Tag xplaztg. Areteperrnra yap td ap, u abr, xal dveEifyyiacoro al do 


abroũ. 

Kat elxa, Nov tipEduny * abrn 1 dllolwot 
enc det᷑ iãg rod Yylorov. 'Avil toirov 6 ty AxU- 
Jag, Kat elxa, gnoiv,dppworia pou * abrn d. l- 
Aolwore det tãc Yyplotov «© 6 Bt Ebppayos, Tpacic 
prov &orly 8£xiBevrtpwete det tãg rod Yyplotov th 
& Ttpmry Exdootg, Kal daa, nov, direc pov 
eloly d&Alolwoe ò ei ror Yyfiortov. pb vote 


Vers. 11. Ft dizi; Nunc cœpi, hr mutatio der- 
tere Altissimi. Pro illo autem sie Aquila dicit, Et 
dizi, / infirmitas mea: hac mulatio dexter Altis- 
simi ; Symmachus vero, Vulnus meum es! ileratio 
dextere Altissimi; quinta autem editio : Et dizi, 
inquit, dolores mei sunt mulatio dextere Altissimi. 
Ad proposita jam dubia, bac item, inquit, mecum 


Tpon Tm pnutvor; Ta tara, pyot, npd; tuaurdy - B repulabam, cogitationes seilicet illas queis jam du- 


&v6ouv, ö of Toovto. hoyionet, © bv pre Ex- 
nd pou, appwartia pou elolv, f wilves elotv, I rpw- 
Cat; jpov elory. EE aodevelag yap yuyhs vob g votod- 
Tous Tpohxapey NY, val amd tpworwy ui re- 
Tpwpsvo; Yap xal ovvalywv os Vntp Eautod ne 
anna xa\ wiivev ws op gnhdyyvuy olxe lo trhavta 
tpbeyidpnv. Tavra & ninovia, tneidhrep eld à · 
Xolwary yevoutvnv The Betidig vo "Yorou, Ida 
piv yap abrty xatz:pyt;cro nohkd te Oavuara xat 
napaBbtoug .clepyeciag Tp ap tzaptyouca* vuvt & 
&okworg yeytvnrar The 8:5idg v Yoo. Ard xa) 
witve; pe xattoyov © dpohoye terpwolai thy lwyhv 
G@ppworig xal dee yvacew;. Thy && dM 
die dcd vo Ocod , avapiuvnoxiueve td 
Talawy Epywy 'avtod. Aug gnorv* 'Eurtjoony ry 
pn Kuplov dæò thc dpxnc tar lavuacluy cov. 
Kat usleriow A d roĩg Epyoic cov , xal &r 
roic &xurnEevuact cov dBoleoxthow. Ava" hv 6 
LUppayoy rourov hpphveucs thy Tpirov * 'Aveyu- 
#rnoxduny tac xeprolac Kuplov, draxolar rd 
dpxaia tepdotid cov xal Eweueltrur xadoac thc 
ad eic oov, xal ta unzariuard cov Emrovunyr, 
Tavra avagtpwy Th hun Enta viv dx ws 
ele rt. log dxwow, xal wpyrioln d Ovude cov &x1 
xp0bara rounc Cov, elximws tvevbnyoa, c, .- 
ols tort The, Sende v Yorov. Merabokng rap 


__ ravra onuela xal aowaiws The ndat tob Oeob 


Rep) Thy adv xnSpoviag. C 

'0 Bede, &r ro drip ij d&dg avrod * ri bede - 
yac oc d Ge0c Nuaor ; Lb el d Bede d rows dau- 
udo ta. Thy d\olworv the Bekidg ob Y{otou M- 
dy 6noia clpyaoato * vil yap kg Elvoug thviwy 
Twy E evepretixh xattorty * obxert yap &vt lap 
Thy 8bvapiy avtov, AMA xal d tolg EBvect xal nd- 
oi vote Aa, Eyviptes* Sti ep txmmridueves xa 
@rodavuituv, nul d Gd, &, re dri 1 dd 
Cov © dnexeiva yap tort The Ovnths puorwy di x- 
nts the 6805 cove Got By ebldyws pdvas 16+ U 
Bdboc xlovrov wal coplar xal rrOvewc Beod, Oc 
dretepeurnta ra xplpara avron, xal drettyria- 
oro al 0&0 avrov. Ob oy tpoahxer nohunpa- 


bius animi eram, aut infirmitatem, aut dolores, 
aut vulnera mea esse. Nam ex anime infirmitate 
tales sermones protuli, necnon ex vulnere anime : 
vulneratus nempe et dolore affectus sum quasi pro 
membris meis; verum eliam quasi dolore partu- 
riens pro visceribus meis talia effatus sum. Hzc 
porro sum perpessus, quia vidi ſactam dexterz Al- 
tissimi mutationem. Olim quippe dextera illa mi- 
rabilia multa operabatur, benelicia incredibilia po- 
pulo conſerens; nunc vero dexterz Excelsi mutatio 
ſacia est. Quamobrem dolores me detinebant, ſa- 
teorque me animo vulneratum ex morbo et infirmi- 
tate cognitionis. Mutationem vero dextere Dei 
conspiciebam, recordatus illorum quondam ope- 


C rum ejus. Quapropter ait: — Vens. 42, 13. Memor 


ſui operum Domini, ab initio mirabilium iuorum : et 
meditabor in omnibus operibus luis, el in adinventio- 
nibus tuis exercebor. Pro quibus Symmachus hoc 
modo interpretatus est: Recordabar cogilationum 
Domini, animo volrens antiqua prodigia tua. El me- 
ditabar omnes actiones tuas, et machinamenta 1ua 
narrabam, hæc memoria repetens. Deinde vero cum 


jam audiam, quomodo repulisti in finem, et iralus 


est ſuror tuus super 0ves pascue tum ; jure opi- 
natus sum esse mutationem dexterz Altissimi. Hac 
quippe signa sunt mutationis Dei, ac amotionis 
eius ab illa, quam olim de populo gerebat, sollici- 
tudine. 

Vers. 14, 15. Deus, in sancto via ejus : quis deus 
magnus sicut Deus noster? iu es Deus qui ſqcis mi- 
rabilia. Cum videam mulationem dexterz Altis- 
simi, et qualia operata sit; nam unius gentis loco 
jam omnibus gentibus benefica est; non enim uni 
populo ut olim, sed omnibus gentibus et populis 
virtutem suam 5. tem fecit; ideo stupens et mira 
bundus aio : Deus, in sancto via tua; etenim vie 
tus comprehensio humanam naturam exsuperat; 
ita ut hic apposite dicatur : O altitude divitiarum, 
sapientie el scientia Dei, quam incomprehensibilia 
sunt judicia ejus, el investigabiles vie ejus ** 1 Non 
ultra ergo curiose inquirere, aut secrela explerare 


% Rom. x1, 33. Psal. Lxxzn, I. * Rom. x1, 33. 
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convenit : nam quis novit sensͥem Domini, aut quis A ypovelv, ovdt cd @ndþpora bupeuvicdai* mie yap 


consiliarins ejus ſuit? ldeirco dum bee cogitat, 
obstupefactus de proſunditate sapientie Dei ait: 
Deus, in sancto via tua: quis deus magnus sicut Deus 
nos ter? tu es Deus qui ſacis mirabilia. Que sint illa 
mirabilia sub hæc interpretatur dicens : Notam. ſe- 
cizti in populis virtutem tuam ; pro quo Symmachus 
edidit, Notam ſecisti in gentibus ſortitudinem tuam. 
Nam quemadmodum olim (Vers. 16) redemisti in 
brackio tuo populum tuum, filios Jacob et Joseph, 
quando liberos eos eduxisti ex terra Agypti, ex 
domo gervitutis ; eodem quoque modo jam, cum 
facta est mulatio dexterz Altissimi, notam ſecisti 
in populis virtutem tuam, et in gentibus ſortitudi- 
nem tyam. 


Vans. 17. Viderunt te aque, Deus, viderunt te 
«que, et timuerunt, ei turbate sunt abyssi. Admo- 
dum consequenter postquam dixerat, Notam ſe- 
cisti in populis virtulem tuam, sive, secundum Sym- 
wmachum, Notam ſecisti in gentibus ſortitudinem 
tuam, ſutura vaticinans, virtutem Novi Testamenti 
prophetice declarat. Quare ait : Viderunt te aque, 
Deus, viderunt te aqua, et timuerunt. Sicut enim in 
in exitu olim filiorum Israel ex Zgypto, mare vidit 
et ſugit, Jordanis conversus est retrorsum ; eodem 
modo in adyentu Emmanuelis, (id est, nobiscum 
Dens,) eum accessit ad Jordanem fluvium, aquz vi- 
dentes eum stupore perculsz sunt. Quin etiam mul- 


trro roby Kvplov, i rig ovpbouloc avrov a 
vero; Ab xarh xaipdy tavra Lvvohoag,, Vnepexniht- 
Tera: dd Sibog ths coping do O, val gyorve 0 
Gedc, by r@ drip i code vov* rig O80 hac oc 
6 Gedc unab-: o e d Gee d xowr bavudoia. 
Hola 8d davpdana dν¶ ui dee elnwy* R- 
oac tr roig laoig thy 85raply oov* u ob 6 
Ebppayxos tiibwx * Trworhy txolnoac &r roig 
loreoi thy leur cov. Qonep yap. elvrpwoy N- 
vat mort du rõ Spaxlort cov toy Jady Cov, robe 
vlobę Iaxw6 xa Ich. i tevbipoug abroug ix 
Yhs Alrüwrov, £5 ofxoyv Joukelag thy abrdv Tprov 


al vbv, dre Gr, dokwarg The Sc Ede mob T- 


oro, tyviprong iv Ttolg Lads thy duvazzlv cou, xa) 


B z roig Ive Thy lx Gov. 


Hod os 06ara, d Gee, el8oody oe Obara, 
xal 6pobhonoav , val trapdyx0noay al duct. 
ELy63pa ixohovtwy nrpwiInuy, 'Emrrapioac by vor 
Alaoic rh 86yaply Cove H xatk why Edppayov, 
Ivworthy 8xolnoar br toig love thy lou cov, 
naploryo: thy 8dvapuy the Kaivig At mpopr- 
TixO; vd ptovra beontituov. 4:6 gnorve ElBoody os 
O08ara, 6 Gee, eld oo os Obara, nal bgoChtnoay. 
"Qonep rùp Rd mort Ent the £5 Alyumrov Topelag 
Tov viov lo, 4 0dlavos eld, nal Epurer, 
6 Topg8drnc torpdgn ec rd 6xlow* toy abrdy Tp6- 
nov N xat# thy nzpouelav mob "Eppavorhh, &n- 
vad Tov fed“ huav Brod, Emnvixa naphet Ent why 


titudo populorum in Ecclesiis Dei collects, aquis C TopSdvnv norapdy, Ibdvra abrdy th Chara . 


consimilis (Vers. 18) secundum propheticum ser- 
monem, Voz gentium multarum, similis aquis mul- 
tis , Deum inter homines peregrinantem mentis 
oculis videns, salutari timore correpta est, de quo 
dicitur, Initium 8apienti® timor Dei *. Quandiu 
enim aquæ jille cxce erant, Deum non videbant, 
nec timore ejus aſſecte erant; nunc autem magnam 
utilitatem ex contemplatione et cognitione Verbi 
apud se peregrinantis-acceperunt. Rursumque se- 
cundum historiam, cum Servator discipulos jussit 
ascendere in naviculam et transfretare; et quarta 
vigilia noctis venit ad eos ambulans supra mare; 
tune etiam viderunt eum aquæ et timuerunt. Hem 
quando increpavit ventos et mare, et facta est 


Ob phv dA xat t& nhht0n Tov ty tat; Exxanolatg 
vod God gvyxporov ptvuy Cv, Viact rapwpnwptva 
xata Tdv p4&axovra npopyruhy Mdyov , Our Hh £0YGY 
o. l. ld guola vEdruy xotlovr* lbbvra buyhg s- 
Jakpol; why els dvOpwrovg tmbclnprxdita Gedv , g- 
Gov &vEabov ewrhprov, rept ob efprrate Ap c- 
lac gd Ge "Ew; u yp tophtrrovra Hy 
radra r bara, oby kwpa thy He, ob pdbov cle 
a'wov - vii & td her wpenrar ind th; Ofag Na 
Thc Yvwazws Tod imibnphoavrog abrots e. Kat 
add xark thy lovoplav, br vizxa 6 Ewrhp tvayzace 
tobe padnra; evenly el; vd nhotov xa npodyery elg 
dd n6pay* era terdpry pulaxy The voids Hexer 
TpY; avtovg nepratwy Ent th; Oakdoonge xa THe 


tranquillitas magna, turbatz sunt abyssi, et multi- D e avrdy Vara, cal tpobhbnoav. AM xa Ste ka- 


tudo sonitus aquarum. Hzxc porro secundum pro- 
phetiam ad liueram implebantur; secundum vero 
penitiorem mentem, aquze, nempe ecclesiastica 
multitudo omnibus ex gentibus collecta, initium 
sapientiæ effectze sunt, utpote quæ divino timore 
aſſectæ ſuerint, secundum illud, Initium sapientiæ 
timor Domini . Abyssi vero, quæ diverse ab aquis 
erant, tnrbatz sunt, ita ut sonitum ac tumultum 
ſacerent. Dixeris porro abyssos esse gentium incre- 
dularum ordines, que variis temporibus contra 
Ecelesiam insurgentes, persecutiones concitarunt. 
Sed primo quidem aquæ Deum timuerunt, postea 


© Isa. xt, 13, „ Pal. cxin, 5. 


 Ezerh Wm. 2. 


crlnot vote aveuor; xatth 0akkooy, xat tybvero - 
un her, trapdybnoav at 55voco, xa Nes 
robe bbarog, Kat tabra utv treletro ovupovu; th 
Tpopytelg wpdg Merv, mph; Bt Brdvorav, t& ptv UG 
Ta, Arm & T& Nahen T4 txxhnoragtixt LE andviwy 
Tov tOviy guvnypeva, apyh coplag ytyove, thy Betov 
Ava gibov xart md, 'Apyh cola po 
Kvuplov* al & &6voon, Erepar odoat naph r Cara 
trapy0noav, wg NN xa bbpubov tapacyetyv. Eton 
5 &v Tak; a65coovg evt cd thypara tov anforwy 
thviv tov Th 'Exxinolg xatt xarpobg tnaviorapt- 
vwv, xat robe xat' avrhs Suyjpobs Entyerpdvroy* 


% Psal. cx, 10. * Psal. cx, 10. 
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A ptv tpore bara tpobetro mhy He, al it d- A memoratze abyssi turbatz sunt: preter illa vero 
vue Lo £6vooo traphrrovro*® cp Bt c ty tertius ordo guperest, nempe nubium, que yocem 
vet naps Th MTH 7d c vegehov , & & pwvhy dederunt. Quz nubes illz erant, nisi quibus pre- 
Ewe, Tiveg & Heavy al vepdhat, A © al che he- ceptum ſuerat ne pluerent super vineam illam pri- 
ont ph Sptysrv nl v ps ve po &pnehova, dard cd stinam; secundum illud, Et nubibus mandabo ne 
ghoav A Kal raic reptdac iv xe. loũuai rod pluant super eam imbrem ®; videlicet super popu- 
un Apt bx" avrov , Fiov bt, br thy tx neprro» lum ex circumcisione? Nubes autem aquis plenz, 
phs adv ; Ne bt nenAnpwptvat didtwy ph bo nec super vineam illam pristinam pluentes, quæ- 
t ini Thy nakady e tvs; A cltv i of Tod nam ſuerint nisi Salvatoris discipuli, apostoli et 
Lwrhpog pabnral a andorokor NH ebayyehorat, of evyangelistz, qui per totum orbem cœlestem plu- 
va ting The olzovptvng Thy Exovpdviy Ge v d viam impertientes, vocem dederunt, ita ut in om- 
Vwx6re5, pwvhv Elwxav, Ge cle ndoay thy yhv thel- nem terram exierit sonus eorum, et in fines orbis 
det thy p06yrov abr, xa cle v ntpara The olxov- terre verba eorum! Ideo dietum est: (Vans. 19.) 
ni vn 74 bhpata avroy; At Mextat * Gwr iy d. Vocem dederunt nubes, elenim sagitte tuæ transeunt. 
xay al yepsla* xal rap te Bg cov Eraropev- Ou nam sagitte, nisi salutares et elects ill, que 


ora. Hola dt c pan I v ewrhpia val Th ker B animas salutem consecuturas vulnerant, queis se 


Th rr7pOIxOvEs Thy c ονqοSAw Cod, BY Wy Christi sponsa Ecclesia vulneratam fatetur his ver- 
i vöhęn Xprorod "Exxanofa terpwobat 6pokoyet bis, Quia vulnerata amore sum **? Ipseque Salvator 
phoxoven * "Ort rerpwytrn drdxnc &r6; Kal are gagitta vocatur apud prophetam dicentem, Posuit 
8 6 Lwrhp Bog ovopacto xatk thy elndyra Tpo- me quasi 8agittam electam, et in pharetra aua abs- 
vir) Fon ys oc Blog b. ler. ral i rij condit me . Sed Patris quidem sagitia unigenitum 
apt rpg abroõ bupuys AUA Tod uv arpbe eus Verbum erat; Filii vero sagitte erant apo- 
BAog dy 6 povoyevig abrod Adyog © vσ t Yiod g gtoli, neenon divina et ignita ejus eloquia. Quam- 
trorxav of &ndotoor, xal 74 Ola xat nenvupwutvs obrem in psalmo de dilecto dieitur : Sagitta tus 
«boy . Ad Mfkextat &y TO Tep Tol &yartted acute, populi sub te cadent 1. Sic itaque in præ- 
Can Ta Ben cov hxornyutra, aol Oroxdrw genti dictum est: Etenim sagitto tum franseunt. 
Cov XZ800oyra. OU & oby xat tvratda efpyra:» Nam sagitts Christi ubique prædicantes percurre- 
Kal dp ra 84 cov Eraxopebortam. Neptitptyoviam: bam ; idev vocem dederunt nubes; sed etiam, in- 
14p &ravrayoy vd Tod Xprovod RC Sienopstero n- quit, vor tonitrui tui in rota. Tonitruum hie evaii- 


— _ — ——— — — 


farroyra * did gνν ντ al reh ,,muh v (+ 


gr ric Hporrijc cov, ꝓnolv, &r tõ tpoxõ Spov- 
di & tvravda Y xhpuypa Td dare alvlx ca- 
dat. Ac yap pwvh Bpovihg obpdvieg turydver Boh, 
xal nd&oav av0pwnivyy Snepbakoucn Bbvapy , thy 
abtdy rpenov xa). 7d ebayyehnxdy xhpuypa , olpdviov 
uv, obx &vOpunivny me pietyey lodv. OUR yap 
tx Ovnths Bouvlng wppdro* ob Betxfj && Guvdper thy 
oVpnavia knees x6opov. Aid x tobg Anootdloug 
avrou 6 Zwrhp Boarnprec wvGpatey, intp Epprvete- 
Tat vio} poi. Obxovy xat tvrabba ixokoubug vlg 


gelicam predicationem subindicat. Sicut enim vox 
tonitrui ccelestis sonitus est, humanamque omnem 
virtutem exsuperat; sic et evangelien predicatio, 
cclestis cum sit, non humana virtute prædit a erat. 
Neque enim ex mortali voluntate prodibat, sed di- 
vina potestate totum implebat orbem. Idcirco apo- 
ste los sus tor Boanerges nuncupavit, quod 
significat fifios tonitrui, Hie itaque consequenter 
ad priora dictum est, Vos tonitrui tui in rote. Ro- 
tam dicit, totam vitam 8ignificans : nam in Eze- 
chiele * tota hominum vita rota in rota dicitur. 


Eunpootey cle Gwrh re Bporric cov & © Rota item est mundus qui spheriea ſorma est, at- 
tpoxõ. Tpoydy dt onpalve. thy ovpravia Blov © txt ͤ que in eirtulum movetur. Hie autem rota est homi- 
xa &v 7 "Egexih) Tpoyds tv Tpoyp Laextat 6 obp- num vita, qua indesinemii conversione movetur : 
nag Toy &vBpwnuv Blog. Eort pty o Tpoyd; 6 x6- quit causa est ut rota in rota dicta ſuerit. Secun- 


opog oparpoeiths bv, xvxhogophtixOy TE xtVOUpEvVOG. 
'Evrau0a t Tpoyd; 6 tOv avd0pwnwy £57! Blog, au- 
o Thy. oTpoghv Totou jaevog* Th xal ch, EY TH 
Tpoy® ela. Kara & thy AxdaV, Gwrh Bportne 
Cov &r t tpoõ xathk && thy ELlppayov, Hxog 
Bporrnc oov e tòõ tpoꝝõ * xard Bt thy Beodottuwvn, 
$wrh Hporrijc co && To tpoxõ. Kal d Inwy N 
t r&vriag übe Eppnvevti; rpoxoc wv6paotat * N 
al ij 'E6paixh AAS Bare. Id. i nepityer, i cep lo 
&r rõ Tpoxp* obrw t Ovopactar xat KY to EC- 
«ih. *Ev0a'yev6peve;, mapacnueubog, dg xat ij Hela 
Ppayh th HND Tpoyds olds. Ath oparportth pacty 
elvar Thy x65pov. Exel xa ty mh Eo 6 Zopo - 


* lsa. v, 6. ® Cant. u, 5. ® $a. xtix, 2. 


D Jum Aquilam vero, Vos tonitrui tui in rota ; 8ecun- 


dum Symmachum, Sonitus tonitrui tui in rota; se- 
cundum Theodotionem, Voz tonitrui tui in rota. 
Et animadvertas velim secundum omnes interpre- 
tes, rota, dictum ſuisse : quia Hebraica lectio, Ba- 
gelgel, circumfert, id est in rota; se autem in Eze- 
chiele quoque vocatur. Hue eum deveneris, observes 
velim divinam Scripturam id quod eireumpositum 
est pro rota habere. Quare mundum ad sphare si- 
militudinem constitutum aiunt. Nam in Esdra Zo- 
robabel victoriz premium a rege reportavit, posi- 
quam dixerat : Magnum est cœlum, et maguus 80, 
quia vertitur in circuitu cœli, et revertitur in proprium 


Psal. xLiv, 6. ** Ezech. 1, 16. 
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locum in ano die **. Quz secundum physicam con- 4 646) cd vixythpia &r7virxato v ga e 


siderationem dicta sint. Hzc porro, quæ tractamus, 
evangelici Dei adventus virtutem vaticinantur; ut 
videlicet ejus opera mullitudo gentium Deum co - 
gnoverit, abyssi turbatæ ſuerint, memoratz nubes 
vocem dederiat; sagittæ ejus transierint, nique vox 
lonitrui ejus ſuerit in rota; ad hæe vere omnia, ut 
fulgura ejus in orbe apparuerint. Quz ſulgura ejus 
esse dixeris, nisi splendorem cbarismatum sancti 
Spiritus qui per totum orbem ſulgurat? Nam divi- 
siones gratiarum sunt, idem vero Spiritus. Et alii 
quidem per Spiritum datur sermo 8apientie, ali 
8ermo scientie, alii fides , et cetera. Que cum 
preslantia gratiz Dei dona sint, ceu ſulgura Eccle- 
Siam ejus illustrant. 


xiv;* Ne rue 6 ovparo, xal ii vac 6 flog, &re or- 
gera by ro xox ly rov ovparor, val exartpyeru; 
el roy ldior rdæor &r ſuipa jug. Tara AV oy 
Kar pvorxhv bewplav. Ta & npmeipeva Oeonifer 
Th; ebayyekixhg eos lac thy d, * xa ws BY 
ah; ra wn ptv roy thvoy thy Bebv £ntyWwo , al 
& &6v079% trapdaytnoav , ai de npoheyOetoa vegdiat 
Edwxay gwvhy , xat e td h avrov Cienopeulny, 
val dc gwvh The Ppovrhg abrob ytyovev bv TH Tpe- 
1Þ* xa) bn nfo; (rovrotg ty Epavay at dorpanat 
avrod th olxovptvy. Tivag & &v etno the horpanig 
ab rod N T4 ptyyn vd tov &yfou vad hv N Hu- 
cy 7k &57ptrrovra xal* Bing The om; Aiat- 
pbotic dp xapropdruy elot, rò d avrd Nrevua. 
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acal cd ound Artva, tEalpera Evza vod deb yaplopara , Efaorpdrtet x xaradume Thy "Exxinalay 


abrov. 


Vens. 20. In mari via tua et cemile tue in aquis R Er 79 0aldooy i 63% cov xat as rpibor gov 


multis, et vestigia tua non cognoscentur. Congruen- 
ter jam traditis, concussa el commota est terra. Pre 
illo enim, et contremuit, secundum omnes inter- 
pretes, et commota est, dicitur. Eo autem modo 
commota est terra, quo dicitur in Evangeliis ““: 
Et ingredienie Salvatore Hierosolymam, commola es 
omnis civilas dicens, Ouis est hic? Sicul enim per 
locum ipsi civitatis incolz designantur, ita et hoc 
loco ipsos terre incolas commotos et CORCUSSOS 
esse dicitur. Quare ex evangelica predicatione, 
in testimonium omnibus-gentibus annuntiata, om- 
nium aures commotæ sunt. Consequenter aulem 
concussa et commota est terra propter ea qua 
prius tradita sunt. Nam si illuxerunt ſulgura ejus 
orbi terræ, si vox tonitrui ejus insonuit in rota, si 
Sagiliz ejus in omnes transierunt, si nubes dede- 
runt vocem suam, ex his omnibus sequitur concus- 
sam et commotam ſuisse terram. Quomodo autem 
in mari via ejus ſuerit, et semite ejus in aquis 
multis, ac quomodo vestigia ejus non cognoscan- 
tur, ex ipsius ad discipulos promissione intelligas, 
gue sie habet: Eunies docete omnes gentes in no- 
mine meo **; et : Ecce ego vobiscum zum omnibus 
Hiebus usque ad consummationem 8@culi v. Nam 
ubique 4errarum discipulis suis invisibiliter præ- 
dens, in mari vitz, et in multis gentium aquis am- 
Julabat: idque occulta ei invisibili virtute perage- 
bat: quare dicitur, Et vestigia tua non cognoscen- 
tur. Hec itaque in salulari Dei adventu impleban- 


tur. Hzc autem, inquil, in salutari ejus ad homines D 


adventu per mutationem dexlerz Altissimi sic im- 
plela sunt; quemadmodum olim in priore populo, 
quando eduetis illis ex terra Xgypti per mare 
transitum munivit : Lunc enim commonstrata vir- 
ule sua, viam et semilas in aquis multis paravit ; 
ita ut præeuntem ipsum totus Israel in transitu 
aaris sequeretur, incessusque ejus ignotus incom- 
prehensibilisque hominibus esset, quando deduxit 


I Esdr. iv, 34, * 1 Cor. xn, 4, 8, 9. 


Matth. xx1, 10. 
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cy ce clvat xal axardhnrtrov avOpwnots thy Toe 
pelay abrov, bre x whhynoev Oc xpdbara ror 
lady avrov d xept Mwdon xat 'Aapor. "Ako 
pdy ob 7& npoxeipeva Enavre int thy Eobov thy 
an Alyurrtou dv pee, t6re nenknpwotat phoxwy vb, 
El8oodvy os 06ara, 6 Ge, elSoodr os Varna, xal 
8p0610ncar , trapdx0noar duc, xlnboc 
fxove OEaroc © ndoav te thy npixothv hxolovius 
tui thy 7678 npaybeloav lovoplav dvar ue r 
&, ph evpwy πνπνα T4 kee elpnueva xatt thy Lefty 
EnAnpouro * ob yap ptuvntar 6 Mwbotws veuog, ws 
vegtlat tives xata thy xatphy Exeivoy gwyhv E- 
xav owpatixwy, ot ws R alodnra & % EE vo, 
o ws d olf Epavav ai aotpanal abroõ, 


et Aaron. Alius :#c omnia ad exitum ex Agypto 
reſeret, dicetque hæc verba, Viderunt te aque, 
Deus, viderunt te aque, et limuerunt, turbale sunt 
abyssi, multitudo sonitus aquarum, tunc impleta 
fuisse : lotamque clausulam ad illam historiam re- 
ducet; ego vero cum nusquam*deprehendam ea que 
sequuntur ad litteram gesta ſuisse; Moysis quippe 
lex non meminit, nubes quasdam illo tempore cor- 
poreo more vocem dedisse, neque sensiles sagittas 
transiisse, neque per totum orbem ſulgura ejus il- 
luxisse, quo tempare illi in deserto erant, eam, 
que mihi tum suecurrebat, ad singula loca inter- 
pretationem addidi. Quam vero ex his interpreta- 
tionem amplecti debeat, ex proprio judicio lector 


xa0' Zy yp6vov Hoav tv th Lehn, thy Lnonzoodgay B intelliget. | | 
cle doe T6novg e,, napeb&unv. ON & yph tov elpnptvey Ev alpetobar Belg (1) xo 


6 £vruyy voy efoeras. 
ZYNELEQE T AZAS. O. 


Hpootyxers, lade pou, ror r6uor pou * xiirars 


rd ode und eic ra Srpara rov orduarde pov. 
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'Aoay obre TH Aavis &ppd;u car Myery kel 
ph vopobtrat yeydvacty obtor* obre th, Oe vuay 


INTELLECTUS ASAPH. LXXVI 

Altendite, popule meus, legem meam : inc.inate 
aurem vesiram in verba oris mei. Cum ad dictorum 
intelligentiam nos sermo provocet, Intellectus in 
titulo ſertur ; eo quippe indigemus ad ejus senten- 
tiam investigandam. Et primo quidem opportune 
quæratur, quæ persona hec initio dicat, altendite, 
popule meus, legem meam ; inclinate aurem vestram 
in verba oris mei. Non enim Davidi vel Asapho 
hec dicere conveniat: illi quippe legislatores non 
ſuere; neque illud, Aurem vestram in verba oris 
mei, vel Davidem vel Asaphum dicere par erat: 


ele ra prpuara tov orduarde pou, Erpers Me C neque enim propria verba proſerebant, sed divini 


rot dy Asp, f rb Aavits* ob yap olxeta bhuara 
Tp2Ttype pov, Th 8d tov Get Nvevparos Boulf dt 
xovouvto. Ad ovreocewc EmtyEypantat, we Av Guy- 
dev Tl; 76 tr , rabra Afywy, xat th; 6 Aab e ab- 
cob, xat Tis 6 v6po; krspog yp Eotxey cv naph 
dd Mwbotw;. Tavrto: 8' tniverat th EUGH, tv 
© efpyrar* Tavra xdrre d. iner 6 Incoũ &r 
xazaabolaig roig by Aloe, wal xwple rapabolnec 
ovx t. ld. lei abroic dg xAnpwly 70 pn did 
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Tod mTpoxeiptvoy 'Aodp; O ph ouvitvreg wives, 
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Apoghrov* z 84 yes role @xpibeary avitypapor 
fveu th; mpoodhxn; Th; H Hoalov, à , obrug 
efpytat* "Oxwc x. np rd Pndty Cs rov xpo- 
ghrov Al ort 'AvolEw br raphibolaic to run 
uo * EpevEoua xexpuuptra daò xarabolne, & 
Th ape vai tv tolg nporxttiutvors, ob phv tv th tov 
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napatcews 6 Swrhp àv en, xa obst As, 6 BE 
ole Tzpoownoy parxwy int e napbvrog 76 * 
ITpootxere, lade prov, roy veuor nov. "Iva 85 
oV E/ avthv, ovyEoewe Thy npoypayhy Enorh- 
oo wy phrs Cab hrs n he tt cotod cov 
*% Matth. xi. 34, 35. 
(1) Forte, o!zefg. 


Spiritus voluntati ministrabant. Ideo Intellectus 
inscribitur, ut intelligamus quis hac dicat, quis 
populus ejus, que lex; nam videtur alia a lege 
Moysis esse. Hzc porro solvit Evangelium “, cum 
ait: Hac omnia locutus est Jesus in parabolis ad 
turbas, et sine parabola non loquebatur eis; ut im- 
pleretur quod dictum erat per prophetam dicentem. 
Aperiam in parabolis os meum, eructabo abscondits 
4 conslitutione. Per quem prophetam hec dicta 
sunt, nisi per hunc Asaphum? Quod non intelli- 
gentes quidam adjecerunt Evangelio, per Isaiam 
prophetam : sed in accuratis exemplaribus, sine 
additamento illo, per Isaiam, ita simpliciter dici- 
tur, ut impleretur quod dictum erat per prophetam 


D dicentem, Aperiam in parabolis os meum, eruc tabo 


abscondita a conslilutione, que hie habentur, non 
autem in prophetia lsaiz. Ex evangelico igitur te- 
$limonio Servator et uon alius ſuerit, qui ex propria 
persona in przesenti dicit, Attendite, popule mens, le- 
gem meam. Ut autem intelligamus ipsam esse. inscri- 
ptionem Intellectus, posuit; ita ut neque psalmus, ne- 
que canticum, neque quid simile hc existimentur 
esse, sed Christi ad populum suum, sive ad Ee- 
clesiam suam doctrinam, qua de Judajci populi 
sceleribus verba facit. Populum porro ejus alium 
esse ab eo qui in sequentibus accusatur intelligee, 
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s| Zachari» prophetiam his conſeras, que sie ha- A voplCery clvar c keydpeva, AMA Xproteb Cibaoxa- 
bet: Gaude multum, filia Sion; predica, lia Je- May npds thy atrod labv, enath the ovnolay 
rusalem. Ecce ego venio, et habilabo in medio tui, avrov neg) wo Tov "lovdaluy 
dicit Dominus. Et conſugient gentes multæ ad Domi- Tdvoug 8:a0reMopfvou. Nohoet; W why abrod Madv 


num, et erunt miki in populum, et ego ero eis in 
Deum. Ei cognoscelis quia Dominus omnipotens mi- 
it me ad vos”. Hie consideres velim Dowinum 
se ab alio Domino omnipotente missum testificari, 
ac se sibi ex omnibus gentibus collecturum esse 
populum promittere. Hoc ipsum itaque Dei Verbum, 
populum ex gentibus sie alloquebatur : Attendite, 
popule mens, legem meam. Legem vero suam Evan- 
gelium esse docet, de quo Isaias sic vaticinabatur: 


tee po bvra Rap thy &v vlg kee xattyopob pavoy, 
thy Zaxaplov npopyrelav cod wog napabetc, $i Fg 
elta Xaipe op66pa, Wvrarep Bio, xpvrre, 
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Foorrel not els lady, way Son. avroic elec 
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Nam ez Sion exibit lex, et verbum Domini de Je- ©; 6 Köptog aneoriibat tavrdy bucheyet by" Fr p 
rusalem, et judicabit inter gentes *. Hoc Jeremias Kupfov Tavroxperopos, tavrp te IE &ndviwuy tov 
novum testamentum vocavit dicens : Ecce dies be- B 10% y ouvdterv tnayyEikerat Lady. Abrbg ody oro; 
niunt, dicis Dominus, et disponam testamentiuim b vod Ocoy Abyog TH dE iOvidy ha@ npocepbver M- 
novum, non zecundum testamentum quod disporui wywv* Hpootxers lade pou, roy rEpor prov. N- 
patribus corum *. leaias iterum hae de Servatore ov & avrov th Edayythov elvar Std, nept ob 
praenuntiabat : Ecce puer meus quem elegi, electus ai 'Hodtag thidmige Mtywv * Ex mop Tir SEedeb- 
eus: suscepit eum anima mea. Judicium gen- cera: voor, xal Adr Rvplov tf Tepovenlhy, 
tibus afſeret. Non contendet, et non clamabit, neque ral pere drunter ror bOray. Toitov & wat le 
audietur ſoras vox eius. Calamum conquazsaium peplas Grab e xaivhy Owpanty clriv* Tod 
non conſringet, et linum ſumigans non exstinguet, Hybpa: Apo r, 4bre: Kopuor, xal 8:ab1joopua 
ted in veritatem ſeret judicium : reiplendebit.8t non A xawhy, ov xatd rij Gia fir dis- 
ſrangetur, donec ponat in terra judicium, et in ne- b roic zarpdoty abr Kat "Hodtas dd Kd 
mine ejus gentes sperabunt*, Pro illo enim, et in rep) To Ewrhpog davepavne: Mywv * TEob d ac 
nomine ejus gentes aperabuni, Hebraicum habet, cf you &r fptrion, 6 Ax. laute prov * xpooredttaro 
an lege ejus, ut et reliqui omnes interpretes elide- avror ij yvyx1} pov. Kotte role bBbreo wt oloe. 
runt, videlicet, in lege ejus. Hortatur itaque Chri- Oba tploe, ob xpavydes, ob dαõw¾i ier 
{tus populum suum ex gentibus, bis verbis, ut C 1 gwrh avrov. Kd. lano / ovyreddacutror 


attendant legi sue. Ut auendant enim, non ut 


ferner audiant, exoptat, atque animo accurate 


> perpendant intelliganique legem suam, imo etiam 
inclinent aurem suam in verba oris ipsius, atque 
ipsi legi sue ut autendant præcipit, quia doctrinam 
suam in parabolis tradehgt. Quare subhjungit: 


— Vers. 2. Aperiam in| parabola o meum, loquar 
Ppropositiones ab initio. item doeet sacrorum 
Evangeliorum i qua dicitur * : Hoc 


omnia locutus est. Jesus in ad turbas, et 5r 
4 parabola non loquebatur eis; ut impleretur quod 
Aictium erat per prophetam dicentem, Aperiam in 
parabolis os meum, eructabo abscondita a cons li- 


ob xarsdEe, nal Ae tupdperor ob obtos * 
d.. eg dlnjbeuar tfolon xplow dralduye: xal 
os O0pauo0hoerat, bwe by Of d ihe ric api 
xal ro drduar abr torn tlriofos. Au yep 
x05, xal r@ 6&r6par:. avror Bryn t1mwdo:, wh 
*Ebpaizity, wat 74 vd atrod, nepityer, Og o 
pwvey xa of Morro a&vreg Epprvevtalt Exiedwxac, 
xal rp Yup avrov elpyxdteg. apatvet vol 6 
Xpiotbę tÞ tavrod Map To th thvwy d tov po- 
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4utione. Pro illo enim, Loquar propositiones ab ini D rod, xat npoctysv tw vine abroy napaxcieberas, 


io, Matheus, Hebreus cum esset, propria inter- 
prelatione usus dixit : Eructabo abscondita a con- 
#titutione. Cujus loco Aquila, Pluam anigmata ez 
initio, edidit, Symmachus vero, Scaturire faciam 
propositiones antiques. Cum porro Verbum Dei 
prioris populti accusationes instituturum esset, 
causasque allaturum quare deputsi essent, neces- 
sario Eeclesiæ sum prweipit ut dictis attendat, in- 
telligaique allatas in comparationem prioris po- 
puli accusationes, ut ne gimilem in casum labatur; 
sed bujusmodi narratione edecta qualis fllos finis 
<xceperit, exemply ino ad meliorem frugem revo- 


” Zach n, 10,11 lsa n,3 4 


trzi5hnep tas Eidaaxallag z neapaioals tmnowetto. 
Ab uhr Arise &r xapabolj rd rd 
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mara dt dpynoer, txitbhwxev* 6 Tt Evppayes, 
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meum, loquar propositiones ab initio, prioris populi 
accusationes adjicit. Parabola quippe exempli loco 
utitur ad nostram institutionem. Secundum aliam 
vero explicandi rationem hie sermo, ideo Judaici 
populi ſacinora enumerat, quia superius dixerat : 
Utquid, Deus, repulisti in finem, iratus est ſuror 
nus super oves pascue tum ? et similia qua de 
illorum obsidione dieta sunt. Nam hie eorum cau- 
sas aperit. Et quia in præcedenti psalmo dictum 
est: Nunquid in @ternum projiciet Dominus. et 
non apponet ut complaceat adhuc? aut in ſinem mi- 
sericordiam suam abscindet, a generatione in gene- 
rationem ? aut obliviscelur misereri Deus, aut con- 
tinebit in ira aua misericordias 8uas ? jure post hac 


B proposita dubia, causas recenset cur Judaicam 


gentem ira in finem invaserit. Ipseque Servator in 
Evangeliis, similibus eos dietis alloquebatur“: 
Quoties volui congregare filios (nos, que mad modum 
gallina congregat pullos zuos sub alas, et noluistis? 
Ecce relinquetur vobis domus vesira deseria. 
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Tpoxztuevos p ge robe abrovg &netelvero Mywv * Noodxic Not. ina tExwwurayayely Th TExya cov, 
zy rp6xor pri £auovrdye. rd rooola vx0 rac xrepurac, æul ob oe. innours; Bob dplerat vyir 


q olxoc vpuar Epnyoc. 


"00a nxovoaper xal Exruper avta, xal of - C Vers. 5. 


rip nuor &mmhoarto Tuir. Te ptv tpwra £5 
tds rev npodwnov, Gnep tives tv &nobeberxrtar 
pty x vob abrob. Lupnapalap6dver 3 xal Leg 
bnoxara6a; Th; abrov Oe6thrtog;, xat avOpwnivwre- 
pov gbeyydpevo;, wg &v tx npocownov ob avelingey 
@&vOpwrov tov yevoutvoy &x antppatos Mauls xath 
o&pxa * ob thy ytvecrv iotopet th Evayythov - 
oxy Bic. log ert Ino XKprorov view 
Aavtò, vio 'ACpadu. AtG en cvurapalapbavuy 


robe xa odprxa duoyevelg abrov yevoutvoug EH 


dag xat anoordloug, nhnduviixns Crefepyerat Ih 
perth yetpag eywv* 00a hxovoaper wal Exyywuer 
avrd. "Ore utv ràp thy Ladv Eautov &vexatetro, xat 
olxelov vi no aurols npov6alkketo, naphver te vet 


Quanta audivimus et ee ea, et 
patres nostri narrarerunt nobis. Priora quidem ex 
unius persona dicebantur, quænam vero ea esset, 
ex iisdem dietis demonstratum est. Alia vero jam 
assumit a deilate sese demiitens, e“ bhumaniore 
loquens more, quasi ex persona hominis. quem 
assumpsit ex semine David secundum carnem : 
cujus generationem narrat Evangelium his verbis“: 
Liber generationis Jesu Christi filii David, filii Abra- 
ham. Quamobrem assumptis secum discipulis et 
apastolis, qui secundum carnem ejusdem cujus 
ipse generis erant, pluraliter hc edisserit dicens : 
Quanta audivimus el cognovimus ea. Siquidem cum 
populum suum adyocaret, ac propriam ipsi legem 
proponeret, invitareique ut inclinarent aurem ad 


Th o55 cg azo) bhuac:, dy abbevielg Sarmkxh £5 D verba sua, auctoritate regia ex unius persona ad- 


ivdg npnownoy np pt pero Thy tmapayyehiay * voy &, 
dre r nakatwy avayvuwcudtoy EmtEpvirat Thy Gh- 
Thau, x0:vonouel Thy A oV Omoprpvtoxuy d Kd 
*. piva, xal og av tolg niot yvwpipa Exavalay- 
Eavuy t& amd th; Lotopuxns Tpayhs Snhovpeva. Ad 
gnyoy* Oc a thxovoaper xal Exrwuer abrd. Ob c- 
Twy TE tort rd &xoverv xat yivwaxety, 41" i povwv 
wv ouvitvrwy Tobg M6youg. Ad xat & Nn tw 
ebvouyw Beyey © "Apa rirwoxelc ͤd drayiyaoxetc ; 
An' ob dtv of rartpe; Srmyhoavto. Obx Eyopeyv 
youv fuel; of £5 tOvav tp Gefp Wh nporehO0dvieg 
didaoxihovg tnrypthactat tov Oefwy patnudru 


5 Pal. LIIUI, 1. * Math. Xu, 37. 
PaTrOL, Gr. XXIII. 


monitionem proſerebat ; nune vero cum antiqua- 
rum lectionum narrationem compendio reſert, ser- 
monem quasi in communj enuntiat, illa olim 
gesta commemorans, et quæ in historia Scripture 
* ceu omnibus nota resumens. Quare 

: Quania audivimus ef cognovimus ea, Non 
=o porro est audire et cognoscere, sed eorum 
tantum qui sermonem intelligunt. Idcirco dicebat 
eunucho Philippus: Putasne intelligis que legis *? 
Sed non omnibus narravere patres. Nos itaque qui 
ex gentibus ad divinum verbum accessimus, patres 
nostros secundum carnem divinarum nohis dis i- 


Matth. 1, 1. Act. vin, 30. 
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plinarum magistros ascribere non possumus; verum A ve xar4 o4pxa nattpa;* d 6 ys Ewrhp t abtob 


Servator cum ex sua tum ex apostolorum, discipu- 
lorum et evangelistarui svorun, qui iisdem quibus 
ipse patribus secundum carnem progeniti sunt, per- 
sona, has proſert voces : Quanta ardivimus et co- 
gnovimus ea, et patres nostri narraverunt nobis? Hzec 
enim ipsi a patribus accepta nobis ex gentium se- 
mine ortis, ut ignaris, annuntiabunt, docebuntque ea 
que antiquis illis contigerunt; quæ a patribus per 
successionem fitiis tradita, et rursum quz ab hisce 
ad posteros transmissa, ex hisque iterum ad filios fi- 
liorum memoriæ mandata sunt. Quapropter dicitur : 
— Vers. 4. Non sunt occultata a filiis eorum in gene- 
ratione altera. Narrantes laudes Domini et virtutes 
ejus, et mirabilia ejus que ſecit. Multa quidem no- 


Tpogwnoy xat Tov xata ddpxa ix Twy abtwy Tats- 
pwy yevoutvwy &ntoorohwy abtov xat palntov R, 
£bayyehotoy Tavra; tpoytperat ths gwvis Meywy * 
On txovoaper xal Errwper avta, xal ol ar- 
he nuwr Emmhoarro ie; Tavra yap tx nattpwy 
ab napsingoreg, hulv vg £5 WOvav og ph k- 
oTapevo; anayyehouat, Eiiacxovres huig th vote 
naa ovubebnxdta & bh xath Stasoxchv kx Na- 
TEpwy txovabn volg ata, xal nd £5 Exeivoy ele 
Tobg perayevettrou; thhvbey, kx toutwy te adh 
ele raidag naidwy th pvhpy naps3ddn. Abd MAS 
Oba ExpoEn dxd toy thxrwy abr ele yevety 
ertpar. 'Axarrtllovrer tac alrtoeic rov Kupiou 
xal rac Cvraucrtelac avrov, al rd lavudoia ab- 


bis a patribus tradita sunt, de beneficiis a Deo sibi B roõ d 2xotnoe. Noa ptv torr th napabobtvra hut 


collatis; unum autem omnium maxime necessa - 
rium, est testimonium, lex que in testimonio posita, 
quam ipsis scripto tradidit, præcipiens ut medita- 
rentur ipsam, et ejus meditationem filiis, nepotibus 
et posteris per successionem traderent. Quamobrem 
ait: — Vers. 5. Et suscitavit testimonium in Jacob, 
et legem posuit in Israel. Testimonium vocabatur 
tabernaculum testimonii, in quo deposita erat arca 
Testamenti, lex in arca posita, necnon cherubim 
et propitiatorium, candelabrum, mensa et proposi- 
tio panum : qua jussus ſacere Moyses, secundum 
exemplar quod ipsi in monte ostensum ſuerat con- 
struxit. Sed olim quidem lex illa et testimonium 
uud Jacobo et Isra li tradita fuerant. Quoniam 
vero iis acceptis illi transgressi sunt, jure ipse 


cum alium sibi parasset populum, aliudque tesli- 


monium, videlicet corpus Christi, quod Dei Verbi 
in ipso habitantis templum erat, ut ipse ait: Sol- 
vite templum hoc, et in tribus diebus excitabo illud *; 
ad hac etiam populo suo legem aliam, evangeli- 
cam videlicet, tradit. Ideo in principio hujus psalmi 
ait: Attendite, popule meus, legem meam; cxterum 
legem antiquam el veterem testificationem ) nam 
Sc interpretatus Symmachus est, dicens : Et sta- 
tuit teslificationem Jacob) cum priore populo dispo- 
suit, præcipiens ipsis ut nola ſacerent ea ſiliis et ne- 
potibus suis, ut generatio nulla ignoraret, sed legis 
doctrina in posteris quoque maneret. Ideirco di- 
clum est: — Veas. 6. Ut cognoscat generatio al- 
tera, filii qui nascentur, et exsurgent, et narrabunt 
ea filiis 8nis. Complementum autem et scopus medi- 
tationis legis hic erat: — Veas. 7. Ut ponant in 
Deo spem, et non obliviscantur operum Dei, et man- 
data ejus exquirant ; ut non fiant sicul patres eorum, 
generatio prava et exasperans : generatio que non 
direxit cor suum, et non fidelis ſuit cum Deo 8piri- 
tus ejus. Quæ illa prior patrum generatio, nisi ea 
quæ tempore Moysis erat? propter quam Moyses 
acceptas legis tabulas contrivit; sic enim Moyses 
illos generationem pravam et perversam vocabat, 
hec in illos pronuntians : Filii vituperabiles, gene- 


Joan. u, 19. 
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CerpAFato * by & td ndaviuy avayxatdtepov Exelvo Hv, 
Mr R Th paproproy, xat 6 tv TÞ papruply vpor, 
dy tyypdpws avrols napthwxey, Evretidueve; ns- 
kethy abr, xat tolg avtov Ttacol te xat à mor- 
vote tote xate aboyhy yevnooptvor; tapatiidvai thy 
Toutou peletnv. At note Kat drtornoe papropur 
&r laxw6, xal quo Bberto &r Topatil. Mapriprov 
dd LxaZeiro ij oxnvh Tod papruploy, tv f &ntxerro $ 
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ExeTvog 6 vos xa Td paproprov Exelvo Th laxws 
xal Tp Iopa $e8oro. 'Enzidh & napt6noav of nap- 
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D xa} &roy6vorg, ws à ,h Labor yevely, Sta- 


utvot 8 ij c v6pou Cibacxalla xat elg tobg perk 
Tauta yevnooptvoug. Ard Mextat © Ohg dy 1ro 
rered rp, viol rexOnoduerc: wal draorhoor- 
rut, xal drayrelovory avra ro vioic abt. Th 
& ovunipacua th; Tod vipou perttng xat 6 oxond; 
obrog v, "Iva Oavra: dul toy Bedy rhy ia, 
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æreũna abrnc. Tis & hv i nporipa yevet v 
TatTEpwy A i N abrov Motu yevoptvr ; & hv 


Doc a nm wt 9 oo a .a —_” Pa Aa a A 46 == 


nN ® wu „ © _ -A w 


909 


COMMENTARIA IN PSALMOS. . 


919 


debate vog Moe rg nhixag Th; vouobeclag u- A ratio prava et perversa, heccine Domino redditis ? 


Erpuev * obrwg youv xat abr; Mwohg yeveav 0x0- 
uv xat Sieorpapptvy abrobs ixdkert, ele avrwy 
Tp6ownov &roretvoueve, xa Meywy * TExva fin- 
ra, revea .li xal Ezeorpappern, ravra Kvply 
dyraxo®(8ore; or ladg hpòg xat Ob Cope ; 
A' Iva ph of nerd tabra yevnaduevet tols N 
Tp&oty &Toreheo0warv Gpomt, Eyypagoy abtols up- 
Se hv v6uov, xat thy ETF r uplav, & de xaty- 
yopet ptv Tov nattpwy, Hievteiato Bt xat Grepap- 
ropa co cot tTExvotg wh tfopotbodar tolg natrpdot, 
pdt vf nportpz yeved, ric ob xarnobure Thy 
xap$lay avrnc, xal oba 8x10 ] herd ro Geo 
rd xrevua avrnc. Ob yup goo paving hv, ode 


siccine populus stullus et non sapiens! Sed ut eo- 
rum nepotes patribus similes non evaderent, scri- 
ptam ipsis legem Lradidit, et testiſicationem, qua 
patres quidem incusavit, przcep.:t autem et lestifi- 
catus ſiliis est, ul ne patribus simiies essent, neque 
priori illi generationi, que non direæit cor zuum, ei 
non fidelis ſuit cum Deo spiritus ejus. Neque enim 
pravæ naturæ erat, neque malæ constitutionis; sed 
ex voluntate Deo obsequentiam detrectans, exacer- 
bavit eum, atque ex perversione tortuosa effecla est. 
Quamobrem secundum Symmachum dictum est: 
Generatio invita corde, ei infirma erga Deum spiritu 
suo. 


xatTacxevh; cop. kx Tpoatptoewys e dvavevours mph; Thy Tol Bcod Lnaxohy nacenixpave, xal ix 
Hiaorpoghs rah! yd e did xatk Thy E5ppayoy cfprrat* eres dapoalperoc Tj xd, val di- 


butog æpòę roy G To xvevuart Th bavrhc. 


io! Eępatu, &rrelvorrec xal 8dllovrec r- B Vers. 9. Filii Ephraim intendentes et emillentes 


oi, eorpdgpnoar tr Hulp RodEpuor. O uV & - 
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6705 6 ty Znd®, AVO H oxtvh xat v aylacua, pb 
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nexpay ptvwy avrol; and the Bibkov Twy Kpirwy 
@vakttaodar. Etyyer Ot x 6 nxpty hakpd; po 
ths xa Mywv Ne abrov* ArGVaAro TO OXNV Wn 
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xat cu Kal dxwoaro Thy oxnriy Enlow , 
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1% Deut. xxx1, 6. 


arcubus, versi sunt in die belli. Bonus quidem et 
clemens Dominus primis Judaicz genlis atavis per 
Moysem inenarrabilia opera edidit: ipsi vero dura cer- 
vice ſuerunt, et revera populus stultus et non sapiens, 
et generalio tortuosa et perversa. Sed cum priores 
illos tales ſuisse comprobatum ſuerit, posteris eo- 
rum legem tradidit, præcepta dans illis, et 1estifi- 
calus quenam agenda, a quibus abstinendum es- 
set: cohortans quoque ne patres neque generatio- 
nem illam tortuosam et exasperantem imitarentur, 
que non direzit cor suum, et non fidelis ſuit cum 
Deo spiritus ejus. Illi vero, patribus deteriores, ab 
sibi tradita legis scriptura utilitatis nihil percepe- 
runt ; sed in proſundum malorum lapsi sunt. Ho 
rum primi erant filii Ephraim, qui præcellenti ho- 
nore donati, quod tribus et sors eorum toti genti 
præhabita ſuerit, et arcam Dei tabernaculumque 
testimonii ab Moyse in deserto constructum ipsi 
primi acceperint : nam locus ille in Silo, ubi taber- 
naculum et sanctificatio (antequam in Jerusalem 
esset) degebat, tribus Ephraim erat. Verum cum 
ipsi primi tanto bonore dignati essent , idololatræ 
eſſeeti sunt. Ac cuique licet historiam rerum ab il- 
lis gestarum ex libro Judicum colligere. Ipsos au- 
lem præsens psalmus in sequentibus quoque coar- 
guit, dicens : Repulit tabernaculum Joseph, et tri- 
bum Ephraim non elegit; et rursum : Et repulit ta- 
bernaculum Silo, tabernaculum suum ubi habitavil in 


D hominibus ; causamque profert his verbis: Conversi 


sunt in arcum pravum. Et irritaverunt eum in colli- 
bus suis, et in sculplilibus suis ad emulationem eum 
provocaverun!. Jure ergo in presentibus dictum est: 
Filii Ephraim intendentes et miltenies arcum, versi 
sunt in die belli. Quo pacto autem conversi fuerint 
clarius ostendit dicens : Et ſacti zunt in arcum 
pravum. Nam cum oportuisset tela immittere et 
bellum inferre inimicis Dei, idololatræ illi præ- 
optarunt bellum morere Deo. Quaresubdit :—Vers. 
10. Non cuslodierunt ſeslamentum Dei, et in lege 
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ejus noluerunt ambulare. Per filios porro Ephraim A hem xat tolepely cobg IG Oe ohe Hl, of & 


reliquos omnes totius gentis populos metaphorice 
significat, imo etiam quoslibet morihus similes, 
etiamsi non ex eadem tribu ſuerint. Nam qui in 
sequentibus temporibus se abs Jerusalem segrega- 
runt, et in Samaria idola coluerunt, filii Ephraim 
erant. Merito ergo cum totius gentis transgressores 
filios Abraham vocasset, confertim omnes incusat, 
dicens : — Vers. 11, 12. Et obliti sunt beneſacto- 
rum ejus, et mirabilium ejus qu ostendit eis. Coram 
patribus eorum ſecit mirabilia in terra gypti, in 
campo Taneos. Nam omnium eorum obliti quæ pa- 
iribus suis ostensa sunt, arma tulerunt contra Deum, 
cum nollent in lege ejus ambulare : etiamsi penes 
ipsos esset ut possent et vellent. Illi vero etsi hac 
potestate instructi, recto proposito uli noluerunt ; 
sed Deo terga dantes in illorum olim mirabilium 
ejus oblivionem venerunt. Qualium autem mirabi- 
lium, nisi eorum quz olim in Agypto gesta sunt, 
neque in tota Ægypto, sed in campo Taneos? Quod 
tamen Moyses in Scriptura sua non declaravit ; sed 
Asaph, qui propheta erat, ju præsenti docet, admi- 
randa illa in Agypto gesta, a Moyse in campo Ta- 
neos edita ſuissc. Rursum enim in Sequentibus ait: 
Sicut posuit in Ægypto signa sua, et prodigia 81a 
in campo Taneos. Cur in campo Taneos? Quia in 
hoc maxime demoniaca vis obtinebat : tunc multa 
poterant dæmones in campo Taneos constituti. Id 
vero Isaias propheta declarat in visione Ægypti, di- 
cens : El stulti erunt principes Taneos, 8apienies 
consiliarii regis, consilium eorum stultum ſiet. Quo- 


modo dicetis regi : Filii sapientium nos sumus, filii re · 


gem qui a principio ſuerunt ? Ubi sunt sapientes lui. 
et annuntient tibi, et dicant tibi, quid consilii Domi- 
nus ceperit super Agyptum? Deſecerunt principes 
Taneos, el perierunt principes Mempheos . Damo- 
nes autem maligni erant, ut verisimile est, qui per 
oracula et divinationes quamdam sapieniæ spe- 
ciem profiiebantur, et ob illam eorum qui in diver- 
sis Agypti locis principes erant consiliarii effecti 
sunt. Num ſorte qui præstigiis Agypliacis operam 
dabant, et ii qui veneſiciis suis Moysi obstiterunt, 
principes Taneos et sapientes consiliarii regis erant! 
Quamobrqn jure quæ per Moysem in Agypto ſacta 
unt, in campo Taneos edita esse hie edocemur. 
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D toyro ol dpxorrec Miugewg. Aaipoveg & Hav, ws 
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Mwotws tv Alyorry re HHV. 

Vers. 13. Interrupit mare et perduzit eos, et sta- 
tit aquas quasi ntrem. Que in Ægypto facta sunt. 
uno verbo complexus dixit : Que ſecit mirabilja in 
terra Mgypti, et adjicit ea quz non noveramus, in 
campo Taneos. Quznam illa mirabilia essent Moysis 
Scriptura fusius enarrat. Sed præsens psalmus ea 
paueioribus infra recenset, dicens : Converlit in 


41 Isa. xix, 11-15. 
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rent. Miau in eos cœnomyiam et comedit eos, et cm- 
tera. Hæc itaque contra Agyptios.in campo Taneos 
contigerunt, quæ transcurrens in præsenti beneſicia 
in populum premittit : vt scilicet aquis plures in 
partes divisis, mare pertransierit, quod his verbis 
declaratur : Qui divisit mare Rubrum in divisiones, 
et eduxit Israel per medium ejus '*, Aiunt itaque 
Hebrei in duodecim sectiones divisum ſuisse mere 
secundum numerum duodecim populi tribuum ; ita 
ut singulæ tribus separatim in assignato sibi meatu 
pertransirent. Cum porro aquz intermedio spaliv 
sejuncte essent, et arida terra in medio haberetur, 
consequens eral aquas in cumulum evectas-contiue- 
ri, in aere tumidas elevari et altolli, in ips0que 


de cd dd&rwv, xat Snpde the &v 76 peraty ouv- B gere quasi in utre concludi; quapropter dieitur: 
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Et statui aquas quasi utrem. 
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Vers. 14 Post lantum miraculum deduzit eos, in- 
quit, in nube diei, adumbrante, atque legumenium 
pr bente nube, ut ne solis æstu laborarent. Ut porro 
nube diei legebantur, sic congruenter columna ignis 
ipsis noctu præibat claram diem efficiens : quare di- 
citur: Ettota nocte in illuminatione ignis. Ad hc di- 
citur : Vers. 15. Interrupit petram in eremo, et pol- 
avit eos velut in abyss0 mulia. Observes porro velim 
hic etiam copiam aquarum abyssum vocari. Pro illo 
aulem, interrupit peiram, Aquila, divisit petras in 
eremo, edidit, Hebraicz videlicet lillere serviens, 
qua declaratur non unam, sed plures petras ipsis 
aquas emisisse. Unde divinus Apostolus hæc adno- 
lat: Bibebant autem ex spirituali consequente eos pe- 
tra: petra aulem erat Christus. Quasi scilicei eos ubi- 
que petra sequeretur, ac in stationibus, in mansioni- 
bus, in omnique loco præsens adesset. Illud quo- 
que in Moysis Scriptura observarelicet; nam in Exodo 
dicitur : Et castramelati sunt in Raphidin, et non 
erut populo aqua ad bibendum. Et jurgatus es! popu- 
lus cum Moyse ; ac deinde ; Dixit Dominus ad Moy- 
zem: Antecede pupulum et sume lecum ex 8enioribus 
populi, ei virgam qua percussisti mare, et vades. En ego 
stel i ante te ibi aupra pelram in Choreb : et percutiam 


Copeiro d ladg ap Mwony * xat tfh; Exe Ki D petram el exibit ex ea aqua, et bibet populus ; ſecitqus 
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 Psal. cxaxy, 13, 14. “ 1 Cor. x, 4. 


+ Exod, xvn, 1, 2, 5, 6. 


Moygses ita **. Hc in Exodo; in Numeris autem di- 
citur : Veneruntque filii Israel omnis mullitudo in 
desertum Sin, et non erat aqua mullitudini, et con- 
venerunt ad Moysem et Aaron : et jurgatus est popu- 
lus contra Moysem-; ac deinde : Locutus es!-Domiuns 
ad Moysem dicens : Tolle virgam, et congrega mul- 
titudinem, tw ct Aaron ſrater luis, et loquemini ad 
petram coram eis, et dabit aquas aun. Et eſſeretur 
ipsis aqua de petra, et polabitis multitud inem et ju- 
menta eorum . Jure ergo quia variis in locis visa 
est peira aquam subministrare, de priore quidem 
in pergenũi dicitus - [nlerruvit petvam in eremo, 4 
1 Num. xx, 1, 2, 7,8. 
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adaquavit eos velui in abysso multa; de alia vero 4 Kouproc xpde Muonry r * Adbes rhy pdE8cy, 


deinde subjungit : — Vers. 16. Et deduzit aquam de 
peil ra, etdeduzit tanquam flumina aquas. Verumtamen 
cum tot illis subministrata bona ſuissent, nihilominus 
apposuerunt peccare (Vers. 17), peccare autem 
non sibi, sed ipsi. In ipsum enim Deum pecca- 
tum eorum vertebat, dum per contradictionem in 
ipsum impie 2gerent. Quare $subjicit : Exacerba- 
rerunt Excelsum in inaquos0 ; sive secundum Aqui- 
lam, Ut rebellarent contra Excelsum in invio; sive 
secundum Symmachum, Ut contenderent cum Ex- 
celso in giti in invio. Quare autem exacerbaverunt 
Excelsum in inaquoso docuit Moyses ; postquam 
enim suppeditasset eis aquam de petra, hac nar- 
rat **: Et vocavit nomen loci illius, Tentatio et jur- 
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gium, propter jurgium filiorum [srael, et quia tenta- B vv, dee, Sid Th; pe abtdy avrikoylag. Ald 
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yorrac El tot Gg &r nity, © ob ; 

Vans. 18, 19. Et tentaverunt Deum in cordibus 
tuis, ut peterent escam animabus suis. Et male lo- 
cuti sunt de Deo. Quomodo male locuti sint de Deo 
narrat Moyses dieens : Et murmuravit omnis congre- 
gatio filiorum Israel contra Moysem et Aaron, et dixe- 
runt ad eos : Utinam mortui essemus percussi a Domino 
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in terra Mgypti, quando sedebamus super lebeles, et © xlnyerrec 0x0 Kuplov &y 71 Aljvarov, 6rav 


comedebamus panes ad saturitatem! Ouia eduzistis 
nos, ut occideretis totam hanc multitudinem ſame. 
Postea vero ait Moyses ad populum “: Nos vero 
quid sumus : non enim contra nos murmur vestrum 
est, gd contra Deum. Accedite coram Deo: cudivit 
enim murmur vestrum. Post hæc autem“, Locutus 
est- Dominus ad Moysem dicens : ego audivi murmur 
filiorum Israel, etc. Hæc igitur memorat sermo 
presens his verbis: Et tentaverunt Deum in cordi- 
bus suis, ut pelerent escam animabus suis. Et male 
locuti sunt de Deo, et dixerunt, Numquid poterit 
Deus parare mensam in deserto ? — Vers. 20. Quo- 
niam pereussit petram er fluxerunt aqua, et torrenies 
inundaverunt ; numquid et panem polerit dare, aut 


txabioayper dA roy edit, xal tpdroper d- 
rove eg adnouoriy ! "Or: EEnydrere thudc 
daoxreirac xaoar Thy Cvrarwrhy ravrny &r 
Ayu. Kat pert rabta elne Mwanhg mph; Thy adv * 
Hyeic 68 tl dhe, ob rap xad' huar d yoryu- 
opde vuor tomy, dd xara rov Beon. HNpootd- 


here traurtloy Tov Oeov, eloaxtixos map tov . 


von vuwy., Kat perk rabtra E. Id. ine Kv- 
pio axpoc Mouony lr Er dxijzoa tor 
yorrvoudy vl 'Topant, xal t4 E5hg. Tabu 
oby pepvnjptvo; xat 6 napwy A, elde * Kal He- 
ci paar tor Bedv &r xap8laic uvrov, ror alrh- 
oa Bpopuu taic yuyaic abt. Kal xareldlnoar 
roũ 88009, xal lar Mh UN ,) d Bede bro 


parare mensam populo suo? Hze quidem in histo- D pdoa: rpdaetay e tptuy; Exel txdrakte xtrpar 


ria non ſeruntur, sed hic observatur eos isthac 
cogitasse. Tentarerunt, inquit, Deum in cordibus 
suis, et, Hale locuti sunt de Deo. Quomodo male 
locuti sunt, nisi hæc cogitando, etsi id minime la- 
biis protulerint, sed mente revolverint, quæ ille 
cordium cognitor bene novit audivitque? Quamob- 
rem dicitur : — Vers. 21. Audivit Dominus et dis- 
tulit. Pro quo Aquila, et non supersedit, interpre- 
tatus est, id est, non distulit ; Symmachus vero, 
et iratus est. Deinde ait, Et ignis accensus est in 
Jacob, et ira ascendit in Israel. Apud Moysem quo- 
que seribitur “: Et era! populus murmurans contra 
Dominum, et audivit Dominus et iratus est: et in- 
census est in eis ignis a Domino, et devoravit hartem 


„ „ Exod. xvii, 7. W Exod. xv1, 2, 5. 


16 jbid. 7,9. 
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" Isa. v. 6. * Joan. M, 532. * ibid. 49, 30, 


calus est Moyses Dominum, el cessabit ignis. Et vo- 
catum est nomen loci illius, Incendium, quia exarsit 
in eis ignis a. Domino. Cuapropter in præsenti 
psalmo dictum est: Et accensus est ignis in Jacob. 
et ira ascendit in Israel, (Vers. 22-25) quis non 
crediderunt in Deo, nec sperarerunt in salutari ejus.. 
Et mandavit nubibus desuper, et januas cœli aperuit. 
Et pluit illis manna ad manducandum, et panen 
celi dedit eis. Panem angelorum manducavit homo. 
Illud autem, Mandavit nubibus desuper, subindicare 
videtur mihi, mandatum angelicis. virtutibus, quæ 
ad prodigia edenda tunc ministrabant, traditum 
esse, et ab illis populo manna suppeditatum ſuisse 
Hine item edocemur angelicas virtules. ſorte nubes 
vocatas ſuisse, quemadmodum et in propheta qui 
ait: Et nubibus mandubo ne pluant super eam im - 
brem 1: ita ut angeli nubes esse intelligantur, per- 
inde atque in hoc loco: ac par erat a malignis vir- 
tutibus plagas Egyptiis infligi, ut his enuntiatur : 
Wisit in eos iram et ſurorem et tribulationem, et im- 
missionem per angelos malos; contra vero que me- 
liora erant per ſaustos probosque angelos præstari. 
Quare dicitur, Et mandavit nubibus desuper, et ja- 
nuas cœli aperuit. Januas cali apertas ccœlestia 
opera esse existimato. Omnia quippe quæ mirabili 
modo a Deo perpetrabantur divina et celestia erant, 
quæ cum non ſierent, hominibus ctaudebantur; eum 
autem stupenda ratione edita sunt, sie ceu quas- 
dam coelestes januas ipsis reserabat. Pro illo au- 


C tem, Panem angelorum manducavit homo, Aquila, 


Panem potentium manducavit vir, interpretatus 
est; Symmachus vero, Et ſrumentum celeste prœ- 
brit eis, panem magnorum manducavit homo. Notan- 
dum autcn. Hebraicam vocem non habere illud, pa- 
nem angelorum ; sed sive secundum Aquilam, pas 
nem polentium ; sive secundum Symmachum, panem . 
magnorum ; sive secundum Theodotionem, panem 
potentium ; ve] Secundum quintam editionem, panem 
potentium. Angelorum. vero alius nemo interpreta- 
tus est, quia Hebraicum exemplar non sie habet; 
ut ne quis arbitretur angelicas etiam virtules sen- 
sili uti alimento. In Evangel:is autem Servator et 
Dominus noster eos coarguit, qui putarent manna. 
populo in solitudine subministratum, angelorum 


D esse cibum ; quare dicit *: Amen, amen dico vobis, 


non Moyses dedit vobis panem de oœlo ve rum; ac rur- 
sum *: Patres vestri manducaverunt manna in de- 
serto, et mortui sunt. Hic est panis qui de cœlo de- 
scendit, ut si quis ex ipso manducet, non moriatur. 
Si itaque, ait, cœlestis esset panis quo uti angelos 
verisimile est. nequaquam mortui essent qui ex illo 
pane in deserto gustaverant : at quia nec ccolestis, 
nec vero panis angelorum erat, ideo mortui sunt. 
Hie vere cœlestis panis est, cujus quisquis parti- 
ceps ſuerit, nunquam morietur. Quis hie panis 
esset docet his verbis: Panis autem Dei est qui de: 
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celo descendit, qui dat vitam mundo w. Id item de- A Abe cls, o' av &nt0avoy of tv tf tphpuw pera- 


elarat dicens : Ego sum panis vite : qui venit ad me 
non esuriet, et qui credit in me non sitiei unquam ** ; 
ac rursum : Ego sum paris virus qui de culo de- 
scendi, Si quis manducaverit ex pane meo, viret in 
eternum . Itaque angelice quoque virtutes ex par- 
ticipatione Verbi vita ſruuntur zterna. Nam solum 
uaigenitum Dei Verbum, rationabilis omnis sub- 
stantiæ alimentum est. Quamobrem apposite He- 
braica lectio in presenti non habet illud, Panem 
ungelorum manducavit homo. 


oydvres Eprov v n Fuel obx Hy obpavicg, oat 
Iv ano; Gprog &yyihuv, d& vo antbavov. Obrog 
di tory ano; obpdvic; Atos, ob perakabiv. oz 
av &nob&vo. mort, Kal tis obrog Hy 8:84oxer Mywv* 
O map dproc rov Beod tor d xarabulirwr &x 
rov ovparod xal Gwhy Gi80bg To xdopp * nap- 
foryel we airy kywy* Era elju 6 dproc mic Gwe" 
6 tpx6peroc apò ud ov ph xewdoe, xal d at 
orgvur gig tut, ob ph Shoes axwxoTe* wal abs 
0g * Fr eln d dprog d Gar d tx rov op 


drug Ed tic gar ix toi thor dprov, Ghoera elc ror alaovra. Ohxobv xat al &a Euvdpei; 
tx Th; 70d Adyou perakizw;s aluvioy Jwhv xaprovvrat. Mdvog yap 6 povoyevhg vob Ozov Adyos ndong 
artes oblag pe ces tuyydve:. Ardbrep axpiiog i Ebpatxh aviywwer; ty tolg npoxetutvor; of 


de pit 7h, Apror dyrelouy Eparey dirOpwrncc. 


Vans. 26-31. Cibaria misit eis ad saturitatem. 5 


Transtulit Austrum de cœlo, et induxit in virtute sua 
Aſricum. Et pluil super eos 8icut pulverem carnes, 
el sicut arenam marium volatilia pennata : et cecide- 
runt in medio castrorum eorum, circa tabernacula 
eorum. Et manducaverunt et saturati sunt nimis, et 
desiderium eorum altulit eis, non sunt ſraudati « 
desiderio aua. Adhuc esca eorum erat in ore ipsorum, 
et ira Dei ascendit super eos: et occidit plures eo- 
rum, et electos Israel impedivit. Quod non modo 
panem, sed etiam opsonium procuraverit eis docet 
Moysis Scriptura, in Exodo quidem dicens *” : Ee 
dixerunt Moyses et Aaron ad tolum cetum filiorum 
Israel : Vespere scielis quod Dominus eduzerit vos de 
terra Ægypti; mane autem ridebitis gloriam Domini, 
quia audivit omne murmur vesirum. Dabit quippe 
vobis Dominus vespere carnes ad manducandum, et 
mane panes ad saturitatem. Postea vero subjungit “: 
Et ſactum est respere, et ascendit colurniz, et ope- 
ruil casira : mane vero ros jacuil in circuitu castro - 
rum: el ecce in facie solitudinis, tenuis sicut pulvis, 
albus sicut pruina super lerram, Sed quia postea in 
Numeris dictum est** ;— Vulgus quoque promiscuum 
flagravit desiderio ; et sedentes flebant filii Israel, et 
dixerunt : Quis dabit nobis carnes ? Recordamur pi- 
scium quos comedebamus in Ægypto gratis, et cucu- 
meres el pepones et porros et cepe. Nunc aulem anima 
no tra perarida Deinde $subjicitur ** : Et abiit Moy- 
zes in castra ipse ei seniores Israel. Et spiritus egres- 
zus est a Domino, et emisit coturnicem a mari, et 
injecit in castra itinere unius diei in circuitu castro- 

rum, quasi duobus cubitis super lerram. Et surgens 

populus toto die illo et nocte, congrega: it unusquisque 

quod sufficiebat : qui multum, non superabundavit ; 

el qui parum, non indiquil. Oui parum, collegit decem 

coros. Et giccatæ sunt in vasis in circuitu castrorum, 

que aderant carnes, antequam deficerent. Et iratus 

est Dominus : et vocatum est nomen loci illius, Se- 

pulcra concupiscentie@, quia ibi zepelierunt populum 

qui concupiverat ;—opportune igitur clausula, quam 

Lractamus, hec docet his verbis: Cibaria misit eis 

ad 8aturitatem, et cxtera. Docet autem volatilia illa 


* Jon. v1, 33. n jbid.33, ibid. 51, 52. 
% bid. 30. 34. 


* Exod. xvi, 6-8. 


'Emwomiopdy dxtoreley avroig ele xlnouo- 
r. Axnper Norov i obparot, xal ture 
&r rñ &vrdpe. abrob Ala. Kal FEpeter &x' ab- 
robe e o odpxac, xal ove d hν“G Galao- 
cov r ted xrepwrd * xal extxeoer &r peo The 
æape undo. ij avror, xvrly ti oxnruudror at- 
roy. Kal E;aror xal trexlotnoar oge8pa, xal 
Thy £xi0vulay abt frerxer avroig, obx verse- 
pritnoar dad ric txivulac abr. "Er rij 
Hos obone &r to orduart abr xal 1 Ggrh 
rov Ge0v dren tx" avrove* xal dxtxrewer &r 
roic xleloow abr, xat robe Exlexrouce Tov 
'Topah tl ovrend6ioey. Ort ph plvoy Eprov, AAA 
xal &you rpoevenoey avtoly, Eiddoxet xxt h Mwotw; 
Tpagh, i&v ptv 'E:%ty iyovon* Kal ede Mwong xal 
Aapoy xpd, xacay ovraywyiy view 'Topand * 
'Eoxtpar 1Troos ds, rt Kipios Aare vuac 
&x Tic Alroxrov* xput 88 byreodbes thy Edtav Hu · 
plov, ty tp eloaxovoa: abror adyra Toy yorru- 
oper vuOY, &r To E86ra roy Kopior vuly d- 
fac xpta gare, xal drove to apt ele a. in- 
oporny. Kal tmitye t5hg! Kal &yxevero £0n5pa,xal 
dtn qpruyouit pa, xal exdAlvyre Thy xapepbolny* 
rò apult 68 tt retro xaraxuvoputrne rj Epdoou xt- 
x. l rhe æupento. lj wal Bob d xpooorov THE 
&prhpov, learov woel xorior, Ievxer woel xdfoc 
tl the Thc. An' zj peri tavta elproa iy 
'Apr0 note: Kat d Exlyuxroc & avroic exe0ounoer 
Eexudvulay, xal xadH{oarrec Exlaoy oi ulol Jop, 


D x#at eixay, Tis ywpuloe jH xpta ; *Epriioonuer 


robe lx bag, obg hodloper A Aifvaryp peu, 
æal robę oixvobe, xal robe atroruc, xal td xpd- 
Ca, xul rd xpcua. Vuyl 68 1 yuh 1por xardEn- 
po. Eira kit t ANV Kat dæij. le Mwong el 
ti zapeptColhy, avrdoc æxal ol xpeoCvrepor ro 
Ip. Kal arena t ij. dus æapùẽ Kuplov, xal i- 
Epacey oprurouttpar dæò thc baldoonc, xal d- 
6aley tal thy tapeuboliy Ev thutpac, trrevoer 
x0# Ap tj xapeubolne del Elanxv daò rho inc. 
Kal drucrù 6 laòc dum thy tutpar txelvny xal 
Am thy roxra, xal ourthrayzer Exaortor t dp- 
o ν d T0 b x txledrace, xo 6 tò Clyor 


ibid., 13, 14-6." » Num. x1, 4. 
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obx h4arrornoer * 6rd Eltfor,ourifraye & c- A vento impulsa, in;castra ſuisse delaia. Secundum Sym- 


pove. Kul Eyputer ev toig Vt poi x the 
xapepboliic ra xpta tv ap i ex lis (1). Kal 
wpyioon Kovpioc. Kal Al ro bropa tov tdæov 
txelrov, Mr1uara txi0vulac, 6riexel Bdayay tor 
lady ry baudvumrny —eixbrws oy xat ij per xe 
pa; npuxorh - Side rhea Myouen Ex- 
rin daxtoredey avroic el xlnogorty, xa th 
$575. Alden -R, og Spa UN avenwy thavvdueva 
72 ntTn7v4 xaregepero ele thy napeuborhv. Kat xata 
Thy Lvppayov 6 elpyrar* Og per Eùpor &E ob- 
parod, xal exifrayer &r Th Suracrelg abroũ Ne- 
ror, e dupor balacoar xerewd xrepwrd, Kal 
vad e A o ele thy xapepCodlhy avroy xvxly 
rar oxnror. Kal garortec, evexlhodnoar ogps- 
Opu * xal thy 6xu0vular avroy frerxer avrtoig, 


machum vero dicitur : Qui tulit Eurum de cœlo, et in- 
duxit in virtule ua Notum, quasi arenam marium 
volatilia pennata. Et injecil intus in castra eorum, 
in circuitu labernaculorum. Et manducantes saturati 
sunt valde : et concupiscentiam eorum altulit eis, non 
absliterunt a concupiscentia sua. Cum adhuc esca 
eorum esset in dentibus eorum, ira igitur Dei invasit 
illos, et occidit pinguiores eorum, et juniores Israelis 
prostravit. Hæc porro jure passi sunt. Nam ille qui- 
dem ad potenliz suæ indicium mirabiliter illa sup- 
peditavit; ipsi vero insaturabili carnium comestione 
usi, intestinorum morbo perierunt : ingenti mira- 
culo non animum adhibentes, nec gloriam tanti 
prodigii auctori reſerentes ; sed loli carnibus de- 
diti, suam sibi perniciem procurarunt. 


ob datornoar tne zu avror, "Em The Spacewc abray obone i roig Booow atror, 
dri oy Qeg0v &xnlber avroic, xat dxtxrewe robe Minapwrepove avrar xa tors vearioxove 
rov 'lopahl Gxlaces. Kai tavr' Enagyoy ebidyws & ptv yap avtolg aig Evieifry The abrod Bbuvdpaws 


napadgug xat tata napelyev * 


of & are ypwpever of xpewpayly, xohcpr water Hepheipovra, 


wh npoztyovrig ptv TO Tod Tnapabizou Oatuart, jpnit Fojatovres Thy mnxpatoFonotdy * Bas & dv 
o2pxwy yryvduevn:, did xat tneonwovro Eautols BeOpov. 


Er xdo: robroig ijuapro Fri, xal ox A- B Vers. 32, 38. In omnibus his peccaverunt adhuc, 


crear & toi, bavuaclo abroũ. Kal 8E8lizov 
tr harder. al nhutpar abr xal rd iti avrov 
Hera oxovenc, Berxritbe d xa xατντννοοοανιτνο 
The Too ,d poy0rpiag 6 Aeg, xatapidurory noe? 
ral Twy tern ppilnutvuy abrols, naprorov, Gre uh 
parry abrovg v the bpyTg 10d Beod perhibev, Kal 85 
ddaoxet, wg xat perk thnpoeybtvin nevi, abtoy- 
tec tavzHOy T2 xaxh, Fpaprov Err* x huaprov, tnet 
09x tn{arevuony tl; favuaclng abr. Tot yep 
60a; bpwvieg, Evixovto Und The Enbuplag (2). 
Era, xu SHH && parudrnr: al tutpa ab- 
Tor. At yp Ozwporg yevoutvoug TOv Tob Beod he 
vakovpyr,uituy, fovg abrobe avabelva. avty * of d 
0pcppirwy 4ldywv Bixntv th. Ov owpdtuy npoctt- 
* patairat, ty Hoyig xa avolg xatyyopoivies, 
val pr8ty Tov kx tov ele abrovg yopnyovptvuy 
els yvworv Ge N. Cue owrnplay nopttdpever. 
OD rg o 8E8Elxovr &y parairnre al thutpai ave 
TOY o ja6vov, AA xat rd Ern avrov pert c οο 
Once EtEiimov * xatk xowvod yap &xovottov tou, &E6- 
ur- dvd ob nerolnxzy 6 'Axtlage Kal rer. le- 
cer Oc dt no rac hytpac abr, ual th Irn ab- 
Tor xartoxevoes. To pty yap tv patadryri ths 
hptpag xatavarloxovrog xat td Emy napatptye xat- 
£ITzvTpuEvw; * To) d Th; hutpas ty gurl xa ty Ep- 
Tote ayabol; Extzhodvtog al hutpat ohx Exlelnovcty, 
A z)hperg yivovrar, val c ł avtod Evie Tuyyd- 
vet xal pepaxpvuptva. Ad xaxeivog og perk tot- 
ata; rapatotonotiag ty 4moTi2 xatayr,phoacty na- 


Taos xa za TEvTpEvws Tapatpeywy 6 ypavos. Abrixa ® 
co d d v Tov HN xat Tov ele avtolg eb p- 


(1) Kal zu. . ra xpta hy aply i #x.lelxgw, 
Phrasis omnino mendosa. Exemplar Vaticanum 
Yersionis UYXviralis haber: Kal EuZav Eauroig 
ru x90 the — Ta xp br: d ty 


et non crediderunt in mirabilibus ejus. Et deſecerunt 
in vanitate dies eorum, et anni eorum cum ſestinatione. 
Cum sermo in arguenda et incusanda Judzorum im- 
probilate totus sit, eorum scelera enumerat, declarat- 
que non sine causa ipsos iram Dei invasisse. Ae docet, 
eos post prædicta illa omnia, mala augentes sua, adhue 
peccasse : peccasse scilicet quia non crediderunt mi- 
rabilia ejus. Cum talia namque ipsis oculis vide- 
rent, a concupiscentia sua superabantur. Deinde, 
et deſecerunt in vanitate dies eorum. Cum oportuis- 
set enim illos, spectatores nempe prodigiorum Dei, 
totos sese ipsi_commiltere ; illi contra brutorum 
instar corporis vanitati animum habebant, eum 
stultitia et insipientia conquerentes, nibilque ex 


C ponis sibi subministratis ad Dei cognitionem et 


anime salutem conſerentes. Sic itaque deſecerunt 
in vanitate dies eorum ; neque id tantum, sed etiam 
anni eorum cum ſeslinatione deſecerunt : nam illud , 
defecerunt, in communi pro utroque accipiendum. 
Pro quo Aquila edidit : Et consummavit quasi va- 
porem dies eorum, et annos ecorum ſestinare ſecit. 
Ejus quippe qui in vanitate dies suos transigit, an- 
ni ſestinanter decurrunt ; ejus contra qui dies in 
luce et bonis operibus insumit, dies non deficiunt ; 
sed pleni evadunt, et anni ejus perſeeti et diuturni 
sunt. Quamobrem iis qui post tot patrata miracula, 
in incredulitate cousenuerunt, vitz lempus vanum 
est et ſestinanter decurrit. A wiraculis itaque illis, 
D et a collatis sibi beneficiis nihil statim fructus per- 
cipiebant ; sed per illatam sibi ultionem meliores 
evadebant. Quare deinde subdit : —Vers 34. Cum 


rote dbovory alrov tpivh NZV, xal Kygiog d- 
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occideret eos querebant eum, et revertebantur et dilu- A yeo:Ov obity nov txtovro npds wpeaetav, 314 bt 


culo veniebant ad Deum. Verberati quippe et suppli- 
cio affecti brutorum jumentorum instar ad verbe- 
rantis sensum revocabantur (Vers. 35), cum ex re- 
eta ratione ad meliorem se ſrugem non reciperent. 
Quos sic alloquitur Scriptura : Nolite fieri sicut 
equus et mulus, quibus non est intellectus. In camo 
et ſreno marzillas eorum conslringe qui non approtzi- 
mant ad te. Multa flagella peccatorum, sperantes au- 
tem in Domino misericordia circumdabit *. 


vic peteproptvns atroug bpyhg xpetrrovg Eytyvorte. 
Ad ths kite * "Orar dadxrewer avroby, st- 
Ghrovy avrov, xal Exhorpegpoy xal GpOptor apde 
ror ge6y. Maori{6pever yap xa x0hatopevo, xt 
voy &\6ywv bixt\v alodnorv averigpbavoy tou t- 
roc, My ptv ih ph owpponitouever p obs et- 
ev &v 6 e Mh miveo0s oc laxoc u i, 
ole obæ bor ovyeoto. Ev znpp xa xalwy tir 
ciardraq abt dra roy ui rr apt 


o. No. l. lal al pdorryec ror duaprular* robe 88 Hal rαε de Koproy Heog xu. lc et. 


Vers. 36, 37. Et dilezerunt eum in ore suo, et 
lingua sua mentiti eunt ei. Cor autem eorum non 
erat rectum cum oo, nec fideles habiti sunt in testa- 
menlo ejus. Cum in sui gratiam miracula ederen- 
tur, non credebant : verberati autem et inuterſecti 
revertebantur ad Deum. Verum id non sincere præ- 


Kal 1yrdxnoar abròy &r To orouart uoror, xa 
rñ 7.46007 avror &yevoarro avry. H 8 xap6ia 
avrav obæ esa her avrov, ov88 Extoralnoar 
„ T1 Gaby avrov. Tov uV napabdGuy n- 
Lavovies obx tniotevov* pactiiopever N xa à no- 
xT8tv6pevot, tntorpegov mph; Thy Oc. AM obs 


stabant, sed simulate tantum et labiorum tenus B tovro yvnolw; tnotouv, tpoonothort Bt xat elpwvels 


Dei laudes celebrabant, nec puro sane animo; ita 
ut illis hoc dictum conveniat : Populus hic labiis 
me honorat, cor autem eorum longe est a me. Fru- 
stra autem colunt me. Et ipsi quidem ad tantam 
improbitatem devenerunt; ille vero boni patris. in- 
star, majore erga illos misericordia commotus, 
propitius erat peccatis eorum, neque tradebat eos 
in extremam perniciem ; imo vero dæmonem exter- 
minatorem, et iræ $u2 ministrum ultoremque an- 
gelum, qui furor ejus vocabatur, placato Patre suo. 
ab lisdem avertebat. Quare dictum est :—Vers. 38 

Ipse autem es! misericors, et propilius fiet peccatis 
corum, et non disperdet. Et abundabit ut avertat 
iram suam, et non accendet omnem iram suam. Nam 

cum eos patienter ferret, nondum in ſinem illos 
repudiabat. Secundum Symmachum autem dicitur : 
Ipse mis ericors, propitius peccato, et non disperdens. 
Et multum avertit iram uam, et non excitavit lo- 
lum ſurorem suum, Ad hc aliam in eos accusatio- 
nem instituit dicens : — Vers. 39. Et recordatus 
est quia caro sunt, spiritus vadens ef non rediens. 
Quia enim qui adheret Domino, unus spiritus est, et, 
qui adheret carni, unum corpus est“; jure carnales 
et corporeos illos esse ob corporis et voluptatum 
amorem, et carnem esse ſactos ait. Ideo dicit : Re- 
cordatus est quia caro sunt. Quomodo autem caro 
sint sub hec explicat his verbis: Spiritus, vadens et 
non rediens. Nam spiritus carnis terrenus, morta- 


peypr xerhfwy eber Eidxouy, ob phv xabapy l- 
rah Toit? Enparttov © we xat &n' abtwy Epportery 
Td e gj, O Aa ovroc roig xeldeot u 
T1444 N 64 xap6la avrov xdppo dabe⁰ꝗỹm a tpn, 
Mdrny d o86ovral ys. Kal abr ptv elg tocobtov 
Mau vn poyPnplag* 6 Bt, natphs ayaboy Blxnv of- 
xTov zb7Ov mfova Lap6avuv, Dacxeto tals &pap- 
lars avrwv, xat ob napedidov avrove el; TN 
T.a;00pdv * 4d xat thy gloponotdy baluova xa tb 
This. öde dnnpetrny Are Trwphy, Oupdy abroy 
6v0p.946pevovy, antotpegey £5 abtirv, thy tavto Ha- 
T6pa öde avtov Iacxbuevc. Ard eln. Abrog 
68 tory vlarippwr wal Lldoera raic dnapt lui 
abt, xal ov daO . Kul xAndvrei tov dæo- 


C orptyrar roy G abron, val oA bxxavor ad- 


oar thy 6priy avrov.” EN yep wire paxpolypues 
avroug Epepey obmw ge tEhoag abrovg &nwbhoupevos. 
Karck 8 dy Zuppayov* Avrog, pnotv, Elenfuwr, 
8Eildoxwy dpapriac, x uh Sapbelpwr. Kal dal 
cb dxtorperrer thy dqprh avrov, xal ov di- 
reiper dor toy Ouvpor avrov.' En toro Wort 
abrov xatyyopet LEywy Kal &urnho0n, Gre odpt 
elot, xvevua XOopevEperor xal h EXLOTPEBOY. 
'Enei&h yap d xodllayueroc to Kvplp & xvreoud 
sort, xal d xollaperoc rh capxl &r oapa yire- 
rat, elxbtws xpewderg Tivag xat capxutct; gnolv ab- 
tobg yerovevat Tia dd piifbovoy . giroowparov, 
xal obrws ab tobe yeveolat odpras. Ati grove Epurij- 


lis, et ruinz obnoxius. Tales erant illi tempore di- p o8n 67: odpt elo. Nog t cap ,? Bracagel 


luvii de quibus dicitur : Non permanebit spiritus 
menus in hominibus, quia carnes sunt“; ita ut alius 
Sit spiritus divinus initio hominibus inditus; alius 
vero spiritus carnis. Nam spiritus carnis talis ſue- 
rit qualis ille qui in brutis est, spiritus scilicet va- 
dens et non rediens. Ipsum vero proprio nomine 
prudentiam carnis vocat Apostolus, cum ait: Nam 
prudentia carnis inimicitia est in Deum : legi enim 
Dei non subjicitur, neque enim potest. Prudentia vero 
spiritus, vita et paz *. Sic porro qui incusantur ca- 


* Pal. xxx1, 9, 10. 


% Rom. vi, 6, 7. 


„ Matth. xv, $, 9. ; Isa. XXX, 3. 


aeywv Füge rena ropevoperoy wal obx A 
orptgor. Th yap nmvebpa the capt; tTotouroOV, YEWw- 
eg xal Ovrrdy xat AN. Towitor BE mives 
yeydver.cav xat of int tob xataxiugueod, rept wy 
elend * Ob uh xarapelry m6 aveoud pou r toig 
drupa, Out rd elrai avrove odpxay * wy trtpou 
pty BV % vd Oefov nveluatog Tod xat' apyias äu- 
0pwnag tunveuodtvrog, % N Tod the caps 
TVEv patog. T6 ye tor The capxhy nvebua torwutov Av 
In, oo xal th ty Tilg Qibyors Cworg, np font 
% | Cor. vi, 16, 17. „ Gen. vi, 3. 
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νανννν ποοεννν,E¶ν⁰ονο t obx Emotptgov. 'Ovopdter A ro ſaeti sunt, quod eorpus diligerent; ut justissi me 


$ add oixelyy 6v6part 6 *Andorokog, ppornyua G ꝙ - 
xdg, tv olg gnor* T6 rap gpornyua the cap 
bx0pa se Sev * rp rap ru Tor Beod ob ü- 


de illis dicatur : Homo cum in honore esset, non in- 
tellexit, comparatus est jumentis insipientibus, et 4 
milis factus est illis**, 


rdooerat, ov88 rap Evrara* ro 68 ppornyua tov æreunarog cui val elpiyn. Or & okpxeg of xat- 
1y9p0Upever yeydveroav bx Tob piloowparety * bg xat nept abrov B:xawrara fy elphodat 76+ "ArOpw- 
roc · & Ty av od ournxe, apa ure. lijon toig xtr ive toi dyoijtoig, xal bpowmln abrote. 


, Noodxic nxapeaixparar avrdy . ty dp, 
axapwprevar abror &r ñ arvEpe Kal txtorpe- 
yay xal £x8lpacvay roy Bev, wal toy Arto roo 
Io pa zapoturar. Obx turhodnoar the ye- 
pode avrov, nutpuc hc Aurpoaro avrobe bx yew 
p0e 0ACorrog. g oer &r Alroxryp tù onypeia 
avrov, xal td rtpara avrov & nebly Tavewc. 
Mer&orpeyer 8ic alua robe rorapore abr, xal 
ra GuEptpuara abr Eawe wh alwow. Etant- 


Vers. 40 - 48. Quoties exacerbaverunt eum in de- 
zerto, in-iram concitaverunt eum in terra inaquosa ! 
Kt conversi sunt et tentaverunt Deum, et Sancium | 
Israel exacerbaverunt. Non sunt recordati manus 
ejus, diei qua redemit eos de manu iribulantis. Sicut 
posuit in Egypto signa sua, et prodigia sua in cam- 
po Taneos. Convertit in sanguinem flumina eorum, 
et imbres eorum ne biberent. Misit in eos canomyiam 
el comedit eos, et ranam et disperdidit eos. Et dedit 


ore ler ec avrove xvrogurar xal xartgparer ab- B œrugini fructum eorum, et labores eorum locustæ. 


robe, æxal Bdrpaxovr wal &:1&p08sper avrove. Kal 
E8wxe Th tpuoitn toy xapatr avrov, aul robe 
adrove abt rj dæxpiòi. Kal dxtxrewey d a- 
dan ri dux. lor avror, xal tag ovxapirove 
abr & th adxry. Kal xapt8wrey el xd. lacu 
ru xT1hvn avtor, xal thy Vraptty abt T6 æupi. 
Meta tk nporty0tvia navia naptpevov rapantxpal- 
voytec, TOuTEatt Rixphy Eautol; Thy Oebv xabioray- 
dec, xpnotdv bvra th pvort N,, &yabby xat yhuxbv, 
rol; && Trjwplag Glow muxpty vourtbpuevov. Obrot 
Youv ol iy th tphpp napwpyioay abrdy, tavtoly thy 
d r Enonwpever. Kal xa Entorpegoy xat Enel- 
payov Thy Oe, xat Thy "Aytov Tob Lap ca- 
vov. Kal tavta navia A AE⁰ν ονEẽj, uh avalaubavovteg 


TH pvhun T4; Nd la berybeizag abrolg napabitoug 0 


Cuvaperg* xa" by xatphy huvtpobueves abtobg tx Ae 
pdg 0ibovrog roy Gapa, Me, οον th; cu Alu- 
w Cuvartela;, biapopws tovg ExOpobg avtwy al- 
* HED £v Tp Tavews xe * &v ꝙ Tpwrov Eylyveto 
h Tod no7apeod lg ala perabolh, Atyurtiog od 
dotab en, od uhv *, tolg Sondouptvorg. OO xa t& 


bpbphpara abrov, I xatk thy 'Axvhav, al xardg - 


gota abror, iᷓ xa thy Zippayov, rd peda ab- 
ror, pere64\eto cls ala. Idea yap cvoracg 
bs οᷓ T4 öh⁰ d norapep Enaoyey. AMA Toltwy 
ode V tnoovvto jvkuny of xatnyopovuever, ob 
Tf, 6t& ths xvvopvlag xa Aiyuntiwy muff po 
No Tdv vob, ot th 3:4 c batpdywy Het, o 
Th 8:4 ths Epualbr; (1) d ob! bmw d avrobg of 


Et occidit ia grandine vineam eorum, et moros eo- 


rum in pruina. Et tradidit grandini jumenta eorum, 


el possessionem eorum igni. Post prædicta omnia, 
exacerbantes, inquit, permanserunt, id est, Deum 
sibi acerbum constituentes, qui tamen mansuetus 
natura, bonus et dulcis est; sed ab iis qui suppli- 
cia digni sunt acerbus existimatur. Hi igitur qui in 
deserto irritaverunt eum, sibi iram atllraxerunt. 
Rursumque vertebantur ut tentarent Deum, ei Sane 
ctum Israel exacerbarent. Hzc porro omnia agebant 
quod miFibiles illas sibi olim exhibitas virtutes me- 
moria non repeterent: quo tempore de manu Pha- 
raonis se opprimentis redemit eos, et ab gyptio- 
rum dominatu liberavit, variasque inimicis eorum 
inflixit plagas in campo Taneos . ubi primo conti- 
git fluminis in sanguinem mulatio, qu quidem 
Egyptiis talis erat, non autem iis qui juvabantur, 
Quare imbres quoque eorum, sive secundum Aqui- 
lam, fluzus eorum; sive secundum Symmachum, al- 
vei eorum, in sanguinem vertebantur. Omnis quippe 
aquarum collectio, paria flumini passa est. At ii 
qui accusantur, nullam eorum memoriam retine- 
bant, neque animo repetebant cœnomyis plagam 
Egyptiis immissam, non ranarum neque 2ruginis 
llagellum; sed neque qua ratione illorum gratia 
Egyptii locustæ, grandini, pruina et igni traditi 
eastigabantur. Horum experimentum cum opere ce- 
pissent, immemores tamen omnium erant. Quare 
secundum Symmachum dictum est: Non sunt re- 


Alrü riot àxplöt xal yardty, xat xn Kal nvpt D cordati manus ejus, diei qua liberavit eos de tribu- 


apa Exokdt2vto. Toutwv & Eproig thy f- 
pay oe, Aue andviwy tyiyvovio. Alb 
xata Thy Luppayxov cipnrat* Onx drew rhoxorto 
Thy xeipa abroũ, thy nutpar & 7} &Epvoarto A- 
robe &x row OMCorrog* rod xomhoarrog TH on- 
Heia abr xal ta repara avrov d Alruato, tr 
edi Tdrewe* rov perabaldyrioc eg alua robe 
æoruuobe avror, xal rd feiopa avrov, Iva uh 
lot * rod EXE pyavrtog avroig æurduuiay ga- 

** Psal. xLvul, 21. 

(1) Ms. terung. 


lante, ejus qui ſecit signa sua et prodigia sua in 
Agypto, in campo Taneos ; qui immutavit in sangui- 
nem flumina eorum, et alveos eorum ut non bibereqt; 
qui misit ipsis cenomyiam ad comedendum eos, et 
ranam ad disperdendum eos; qui dedit ærugini ſru- 
clus eorum et labores eorum locusl@; qui occidit in 
grandine vineam eorum, el $ycomoros eos um in ver- 
me; qui tradidit pesti jumenta eorum, et possessiones 
corum avibus. Pro illo autem, erugini, Symmachus 
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similiter myzetæ, sive erugini ; Aquila autem, bru- A rei avrode, xal Sdrpaxor Siagpleipa: abrov » 


cho, interpretati sunt; ac rursum pro illo, pruine, 
Symmachus, vermi, Aquila, in glacie, edidit. Hæc 
porro a Moyse prætermissa hic enarrautur: vide- 
tur autem ærugo et myzeles, idem esse qui a Moyse 
cinips vocatur. Nam cum Moysis Scriptura decem 
plagas memoret ; hic sermo, sanguinem, ranas, cœ- 
nomyiam, locustam, grandinem, jumentorum mor- 
tem, primogenitorum obitum, recensnit ; non autem 
ciniphes, non lumores, non tenebras ; pro illis au- 
tem eruginem dixit et pruinam ; quorum loco, my- 
teten aut bruchum, vermem aut glaciem reliqui in- 
terpretali sunt. 


rod 8&rroc tõ nuit me yervihuare abror, xal 
robe x6xove avrov rh dxplst + rov droxrelyay- 
ro e xaldthy rhy duxeloy abr xal rac cuxo- 
udpoug abr by c rov tx806rrog lows 
ra xe avror, val ra xripara abr olwyoic. 
*Avri & vob, rj spvol6y (1), 6 ptv Eoppayo; 
poles rp pothry, 6 & "Axviag rp Spobxe, fe- 
phveves* xat nay avi mol, rg xdxry, 6 pt» 
Luppayo; rp j 6-3 Axviag &r pet, kx- 
Sesιν,tt. L:ouwnnptva & tabra naps Met d 
cap QA ο tbibaev.” Eoxe && f tpuoiby x 6 ho- 
Thrns avtds cluat 6 dap Mwozt xexinpive; xvi. 


Tic rap Mots Tpaghs uvnpovevebang d rhrywv, 6 Tapoy idyog Tod aluatog TH,, xa\ 
TG» Satpdywy xat The xuvopvlas xal the dxpito; xat the yahatng, wat tob Oavdrov Tov xthvav, xa\ 
Tod davatou Twy Tpwroroxwy* oxvinwy Te (sic) ox tuvieln, O tov ghuvxravay, o tob oxdroug + 
&vri SR tovrwv Epuoibny ee xai ndyvny © av0' wv pufhrnv i Spobyov, F oxtwinxa, } xplog of horn 


hpphvevucay. 


Vers. 49-51. Mizit in eos iram indignationis cum. B EEdveboreiley elc avrobe dpphy Gvpor abroð, 


indignationem el iram et tribulationem, immissionem 
per angelos malos. Viam ſecit semitæ ira su, non pe- 
percit a morte animabus eorum, eli jumenta eorum in 
morle conclusit. Et percussit omne primogenitum in 
terra Xgypti, primitias omnis laboris eorum in laber- 
naculis Cham. Præter ea quæ superius dicta sunt, hc 
etiam contra Ægyptios pro salute populi operatus 
Deus est: Misit in eos iram indignationis 8u@, indi- 
gnationem ei iram et tribulationem. Cum autem ira 
et indignat io frequenter memoretur, hie sermo hu - 
jus vocis signiſicationem in sequentibus aperit 
dicens, Immissionem per angelos malos; sive se- 
cundum Symmachum, Immissionem angelorum mala 
inſerentium. Nam angelorum mala inferentium im 


missio, secundum humanum cogitandi morem ira C 


et indignatio Dei esse putatur. Non enim iræ com- 
motionem in Deo existimare consentaneum est; 
sed gupplicia impiis justo Dei judicio per immis- 
sionem angelorum, qui ad hoc deputati sunt, inflicta, 
ira et indignatio vocantur. Cæterum cum gyptiis 
immissiones angelorum mala inſerentium ſactæ 
ſuissent, ipse viam ſecit semitæ iræ sue, secundum 
Symmachum vero, stravit callem ire suæ. Hisque 
traditum populo tempore illatæ Agyptiis vindictæ 
mystieum cultum subindicare mihi videtur. Tune 
enim jubetur Paschæ ſestum celebrari, et immolari 
agnum ad symbolum Agni Dei pro hominibus im- 
molandi, inungique sanguine superliminaria domo- 
rum, ut hoc conspecto, exterminator abstineret 
a damno hoc agentibus inferendo. Scriptum est 
enyn : Et trausibit Dominus ad percutiendum - 
ptios, et videbit sanguinem in superliminariet in ulro- 
que poste. Et pertransibit Dominus januam, et non 
permiltet ingredi exterminatorem in domos vestras 
ad percutiendum 

thpwy rar rund. Kal xapeleboera Kopiog 
c. let elc rac olxlac vuay x,] ut. 


Sed illis quidem viam paravit ut effugerent iram 


" Exod. xn, 23. 


gunòy xal pr xat Ai, dxootolhy d dy- 
176Elwr xornpor. 'QBoxolnoe tplboy rj pri ab- 
rov, obx &peloaro daò bardrov roy yuvyor ab- 
t, xal td xt abr ele Odvaror ourer der 
oe. Ko) txdrats xd apwrdroxor &r Th Alyt- 
aro, dzapyhy mzartdc ad abr tr tore C 
YoOuact Xdp. Hod rats Leybetor xa tavra xn 
wv Alyurtiwuv bntp the owrnplag vo Laod 6 Ord; 
Slpyatero* 'Etanxtoreuley elg avrove pri Ov- 
4105 abroũõ, uud xal pyhy xu, Olyry. Modda- 
yo9 d thc dp Wvopatoptyns xat mob fupod, 6 nap- 
wy X6yog Thy Sidvotav Eppyvetert The Travthg - 
vis ene Enitywy* 'Aﬀooroliy d drr a- 
ynpor H xatt thy Elppayov, Exaxcoroliy dy- 
rEAwy xaxoortwy.'H yap TOY xaxouviwy &yythuv 
tnanoorolh wy , avOporovg Evopliere Oupts 
clvat xat 6pyh God. Ob yap Th n40o0; eva bpyig 
ep Thy Gedv tpochxet voultery * cg Ut xath tov 
@cc6wy Tiuwplag xplott Crxals Ozov Bi &nootobt,v 
@&yytwv Tov elg vo teraypevewy Ytyvontvag bpyhy 
xa) don xaketobai. ID dla rote Atyurrio; 
tranootoklns α οο xaxouyiwy Teοαν. avth; 
whonoly oe tpibov th d rf abrov * xart & thy Sup- 
payov, Eiforpwos drpurcy Tn dqprũ avrov. Kati 
not Sox $14 cot atv{treadat thy rapatotitonv 


cc Jap pvorixhy Matpelay xath thy xatpby the RN 


doe cos Aityunriog bpyhg. Tere yap td ee ca 
Thv tov Hd toprhv Ne AG, Ovcnvrag pty p- 
Gartov R%, ovpbolov to pthovrog bntp avipuruy 
tub j os ot. Ahvoο ol Ozod, yploavrag Ot taviov 
74; Std Tov olxwy Te atparr* wy Av, toro O 
o&pevog 6 Dobpeurhs, ivaywphortes Th; xark toy 
vob ro npativiuy Embolhg. TEypanta: youv* Kal 
maps levoeru Kvproc aardEat tobe Alruatiouc 
xal 6yera r6 alua 'tx1 rhe g. luũc, xal d dyrp0- 


r Ovpay x ox dice ror EloOpevorra elo 


AA Tourotg pty whornir,ot tpifos mph; d * 


(1) Ms. treuen. 
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pet thy dpyhv ad rd dt Alyurrfwy obx be- A uam: Agypliis vero non pepercit; verum in mor- 


6a7zo * nape3i3ov SR elg Ohvatoy ths fuyxks avtrov, 
ag bvrwv the voa Trpwplag + Eneibhnep, Gon 
Gelatg ExSioptvo. xat Th nokubdy xat ALT uu 
b:01$atpuovia, Wy baviry Ta; Jag Eroyyavoy 
pebantioptver. Atme 6 napwy Myog ob xorviy - 
vatov trzknnvubtvar abrdl; Erdgoxet, anna huywy d- 
vatov. O rp obpsurhs, & napediOnoav, Aha tf 
rod owpate; dt, ths q abrov xaperdpuba- 
vev, el; eb po att; andywv. At xat avbtc ytypa- 
Tra Ob bpeloaro daò bardrov rar yu 
abròy. Ela S:acayet Mfywv AJS * Kal £xdrats 
xiv xþwurdroxor &r i Alroary, dxapyihy tar 
x6ruv abr. 'Avi\ & vob, drapyhy ror - 
vy abr & roig oxnrouact Xa 6 Ton- 
payo; * Npwrelor Surdpewr abr, tpptvevce. 
Ta yap mnpwreroxa xat npwrelov Hy The Buvd- 
pews Toy yevvnotviwv. Att ptv oy Toy p- 
toy , Go p ele perdvorav avtobg rpAoxaloy- 
utvog 8:4 th; avoyhs xat paxpoduplag, nepeioptve; 
avrolg tnhye Tas Ttawplag. Ent tele; & obx iget- 
oato ad Bavitov Tov uyOv abtov* A xat th 
xrhvn, abrov el; O4vatov ouvexieroev. 'Enel xat dv 
Tpwr6roxov ty If Alyonrtp dvnpetto, xtnvaov te xa 
avipov. Typ & ixpibog tn ty tov aviponuy 
dav4rtw pn cg ] avrov napaiibodat * hv yap 
6 odprurhg balpwv, 6 rg dg abrov xat pert 
Dv ei napalapbeavuvt Ent N tov xtTnvov clxtrtt 
ria tuvnpdveucey, AMA evo TOY xovou xa cw- 
pattxoy faydrou © ob yap pertye: buys dd erh 


lem tradidit animas eorum, dignorum sane tali 
supplicio, quia impietatibus et Ægyptiaca multo- 
rum deorum superstitioni dediti, alia in morte, 
anime scilicet, demersi erant. Quare hie non com- 
munem mortem ipsis illatam esse docetur ; sed 
mortem animarum. Nam exterminator ille, eui tra- 
diti sunt, statim atque corpora dissoluta sunt, ani- 
mas abripuit, in perniciem abducens eas. Quare 
rursum seribitur, Non pepercit a morte animabus 
eorum. Postea vero hc declarat : Et percussit om- 
ne primogenitum in terra Agypti, primitias omnis 
laboris eorum. Pro illo autem, primitias laboris eo- 
rum in tabernaculis Cham, Symmachus, primitias 
virtutis eorum, interpretatus est. Nam primogenita, 
primitiæ virtutis gignentium erant. Per primas ita- 
que plagas quasi ad pœnitentiam ipsos evocans , 
per patientiam*et tolerantiam suam, paulatim ipsis 
supplicia inſerebat. In fine vero non pepercit a 
morte animabus eorum; sed etiam jumenta eo- 
rum in morte conclusit. Nam omne primogeni- 
tum in terra Ægypti occidebatur, tam jumento- 
rum, quam hominum, Sed accurate admodum de 
hominibus quidem ait animas eorum morti traditas 
ſuisse : aderat quippe dzmon exterminator, qui 
animas etiam eorum post mortem abriperet. Cum 
de jumentis porro agitur, non ultra animas com- 
memorat; sed solum communem et corporalem 
mortem: jumenta siquidem non animas babent, 
quæ post corporis solutionem maneant, perinde 


Irs ber thy Tod owpatog enn ape vod C atque hominum anime. Hance vero ipsam histo- 


Sholes rats tov avipwruy Guyal;. Thy & abr 
loroplav Hiapdpwgs Mwong de xat 6 napwy Moyo; 
Hpphvevory & h doOpeuthy elnwy Siaxovoat tv 
0avatov Toy Tpwrotxwy * 6 d tapwy Ayo & ay- 
yOwuv rovnpaoy tavta yeyovevar, Kaxet pty 6 Mu- 
og IQ alnart xp fl th; pits, val rowro - 
Laxthpiov yeyovevat Toy Biapuydviuy thy of pev- 
Thv* EVN && whononnxtvat tpibov efpriat 6 Beds 
Tpd; dd &nopuyely thy bpyhv abrod. Tantra &, pr- 
ob, ouvereletro ty tolg axnvwpac: Xep g, & rac 
CXNYOCEOt Kit, vc Thy EI ppayoy* I, &r raic 
Oxtxaic Xayp, xn Thy AxUlav. At” bv Cibaox6- 
usb thy Afyurrov yeyovevat oxnvwpara Tod Xap. 
Te yap nally vo Nos yevoutvwv, Zhu, X&p, 


riam diverso modo Moyses et hie psalmus enar- 
rant. Nam ille quidem dixit exterminatorem primo- 
genitorum morti ministrasse; hie vero sermo per 
angelos malos hæc ſacta ſuisse narrat. Atque illic 
quidem Moyses sanguine superliminaria uncta 
ſuisse narrat, et hoc signum fuisse ad tutelam eorum 
qui ab exterminatore effugerunt ; hie vero Deus 
viam ſecisse dicitur et semitam, ut effugerent iram 
suam. Hzc porro, inquit, in tabernaculis Cham eſ- 
fecta sunt, sive secundum Symmachum, in habita- 
tionibus Cham: sive secundum Aquilam, in tectis 
Cham. Queis edocemur Zgyptum ſuisse taberna- 
cula Cham. Cum enim No tres filii ſuerint, Sem, 
Cham, Japhet; Cham ſuit pater Chanaan ; Chanaan 


Taped, 0 Xap ytyovs nathp to Xavalv, Xavaiy & D vero pater Mesraim, qui erat ERyptus; a quo 


rathp Tov Mcopatu, & hv Affurtos, &g" ob Atys- 
rot ccd © tot” eixdtwy thy Tov Alyurtiwy yw- 
pay oxnvwpatra To) npordtopos Tov Meopaty el - 


Egyptii omnes; ita ut jure Ægyptiorum regio ta- 
hernacula avi Mesraim esse dieatur. Hie porro 
Cham erat, qui primus Agypium incoluit. 


pr,ohat. Obrog 8 hv 6 Xap thy Akru to npwtus oixhoas. | 


Kal axnper c nxpdbara ror lady avrov, xa 
34 Sic. Mera thy ard ru Alyuntiwy Texatyyv 
nch, nw; thy an” Alyuntou coe Tenor viar 
$:840xzi: pdhoxwy* Kal danper Oc xpdEara tor 
luoy avrov, xul dyirrayrey avrove wal Goel 
col ute d tpringp. Kal o81rnoer avrove tr 
b. Lid, xal ovx 868cllavay. Kark & thy 'Axv- 
iav* Kul xabw&hynoer atrove ele rexolfno, 
xal ox £xronOnoayr* xati &t rd Lluuayov, O- 


Vers. 52, 53. Et abstulit sicut oves populum 
zuum, etc. Post decimam Agyptiorum plagam, 
quomodo exitus ex Agypto contigerit his verbis 
docet : Et abstulit sicut oves populum sunm, et 
perduxit eos lanquam gregem in deserto : et deduzit 
eos in pe et non timuerunt; secundum Aquilam 
vero: Et deduzit eos in fiducia, et non territi sunt: 
secundum Symmachum, Deduxit eos sine limore 
el terrore ; et inimicos eorum operuit mare. Et hac 
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quidem ante eorum in deserto commorationem A pnoer avrobg dpdbove xai daronrove* xal robg 


gesta sunt; neque enim sermo serie rerum utitur ; 
sed utpote in hymno et cantico præpostere res 
enarrat. Quare cum ea quz ipsis in deserto conti- 
gerant, et peccata quz in solitudine admiserant, 
quotiesque ipsum exacerbaverant enarrasset ; posi- 
ea priorum mentionem ſacit, ut sermonem non tri- 
stibus, sed Dei beneficiis circumscribat. Quapropler 
Sub hxc rebus a Deo in Agypto geslis, et maris 
Rubritransitui addit illud:— Vxas. 54, 55. Et induzit 
eos in monlem sanclificationis su#, montem hunc 
quem acquisivit dextera ejus. Hie ea quz in deserto 
contigerant silentio mittit, quia eorum recensionem 
præmiserat. Mons autem quinam, nisi Sionis, in 
quo Jerusalem sub hæc post Asaphi et Davidis 
lempora structa est? Deinde narrationem resu- 
mit ita loquens : Et ejeci! a facie eorum gentes. 
et sorte divisit eis terram in ſuniculo distribu- 
tionis. Et habitare ſecit in tabernaculis eorum tri- 
bus Israel. Posiquam ingressum in terram promis- 
sionis memoravit, et quomodo occupaverint mon- 
tem Sion, quem longis postea temporibus David, 
pulsis gladio Jebuszis obtinuit; historiam resumit, 
compendio narrans, quomedo post moriem Moysis, 
duce Jesu filio Nave, transierint in terram promis- 
vionis, et alienigenas bello ab se devictos a regione 
exegerint, et ſuniculo dimensam terram sorte divi- 
serint. Deinde ipsos iterum coarguit (Vers. 56-58), 
dicens eos prioribus in deserto admissis peccatis 
nova mala addidisse : ac postquam lerram obti- 
nuissent, Deum excelsum ibi iterum tentasse et 
exacerbasse, et testimonia ejus per Moysem sibi 
tradita non custodisse ; sed sese avertisse ac despe- 
xisse quemadmodum patres eorum, et versos ſuisse 
in arcum pravum. Nam cum oportuisset inimicos 
Dei et adversariaz sibi polestates telis impelere et 
conſodere; ipsi idolis dediti Deum blasphemis et 
neſariis verbis impetivere. Quare facti sunt in ar- 
cum pravum : quod sub initium declaratum his 
verbis est: Filii Ephraim intendentes et mitientes 
arcubus, conrersi sunt in die belli. Quomodo autem 
conversi ſuerint in arcum pravum declarat po- 
slea dicens : Et irrilaverunt eum in collibus, et 
in sculptilibus suis ad emulationem provocaverunt 
eum. 


8x0podc abr txdlvyer 1 0dlacoa. Kal tara 
pdy npbrepa hv rhe nars thy lpnov brarpibg * 
ob phv xat 6 Jog Th Ther x Twy N 
yptvwy dg iv buvy Bt xa Ih vd Sevrepa tpwra 
rl not xa) 74 npOra beviepa. Aud c xatt thy len- 
pov ovpbavra, xai boa Hpaprov &v Th Ephpp, xa 
bodxtg napenixpatrvov npohtmynoduevcg, perk c 
thy rd TpOTwyY Nh Toutrat, wg àv Thy A 
meprypeye:s wh lg Aurnpe, a int rails tob Ge 
evepyeolar;. Atnep Ke d,], tolg xa thy 
Atyvurrtov Und tob Ocod nerpayptvoy, xal th SG 
Th; Epub pdg 0akdoong, vo, Kal elovtyrayey avrobg 
ele po dridoparoc avrov, po rouvro © txrh- 
Caro 1\ de abroð · cc xath thy Epnpoy Eviaude 


B 4roownhoag, SIA cd npoerhngtvar avtov thy dttyrn- 


atv. "Opog dd Tolov f Td Liv, d & 'Iepovoalhy {1) 
borepov pert tobg ypovors od *'Aoky xat to Aa 
oxo3opttn; lr" travalap6aver thy Ghynow Std 
Tov THC Mywv Kal &E86aley xd xpogarov at- 
rar torn, xal tx lnpo86tnoer avrobe d oxowig 
x. inpodociac. Kal xureoxiivuorer i Toig un- 
e . avray tic gu. làg tov 'Topand. Mynpo- 
vevong The clossoο the els thy yhv de tnayye- 
Mag. xat g &nethpact td bpog Lib, dne p par 
pg Varepov ypdvors txthoato Aauls tv popgals 
Thy "Isboucalov Ehdoag, tnavalapbave. thy ioroplav 
Emmepv6ueycg, ws perk thy tekevthy M, g, tyov- 
ut vou abrov Inc) Tod Navh, naphabov eig thy N 
The Etnayyeag, val Og» tfE6akov coe dapthovg 
Tomy xpathoavieg The xwpas, xl ws NH Stel- 
kzvzo oyolvep perphoavreg thy N. Elt' ab0tg abrov 
xatryopsl, Eiiaoxwyv, we npds Tolg huaprnutvo; 
xata thy Epnpov tpoolhxag xaxwy tnothoavior N 
pers dd xrhoacdar thy yhv, Enefpacav ndiy y- 
cada xa! napenixpavav thy Geh thy Lrotov, xat 
r paprupta avtov T4 bit Mwotwg avroly napatedo- 
pEva ox tqulatav* 4" antotpetay val hbtrnmoav, 
xad; o: rattpe; avrwv, xat perert0noav ale ⁊ 
or pe Atov yap vobg txOpobg tou Geol xa} 45 
e plovg avioy buvapets de Avaixetptvag Togevery 
xal 84A, ol && eldwiokatphoavreg thy Ochy EG 
ov Bacophuog xat abeuirog Meyorg. Ard yeyovacty 
lg T65ov otpe6ddv * Þ Th xat' apy; t5hhou th AGytov 
pq No Eępa n &rreivortec wal gd. l. lortec 


rut oi, torpdpnoar tr tutpg roltpor. Tay N torpdpnoav ele dg otrpebiby dat get Mr tec 
Kat æapdpricuar avrby ie roĩg govroĩ (2) wal &r toig uvatoig abr tapetiiluoay ubrovy. 
Vers. 59. Audivit Deus et sprevit, et ad nihilum D "Hxovoer d Gg xa vxepide, xal tEovEirwos 


redegit valde Israel. Postquam mala ab ipsis etiam 
in terra promissionis perpetrata recensuit, justum 
Dei judicium postea deciarat, comprobatque jure 
eos post predicta omnia ira Dei invasos ſuisse. 
Nam cum versi sunt in arcum pravum, et cum ir- 
ritarerunt eum in collibus suis, el in sculptilibus suis 
«d emulationem provocaverunt eum ; tunc Deus nec 
ipsos intueri, tales scilicet cum essent, nec in eos 
respicere ; imo vero neque impiam eorum vocem 


(1) F. 2d tep6v. 


op68pa roy 'Iopand. Kataittag xat r iv th yh 
Thc Enayyekiag nenpay piva abtols ,, napiotyory 
£5hg Thy Stxaroxpediay Tov Beow, Getxvig, we c- 
yu; pers ndvia T4 po UTA perhibey abrobg 
h pri. "Ore yap iorpapnoay el; T6tov orpebady, xal 
dre xapwpyioar avroy i toig Bovror, gbr. xal 
roc uætoĩq abr aapsHhAlucay abrchz, vb 
Tyvixatra o tubitriry abrovg Gee ToovrhbuG 
byrag, d' ob dpi hGiou + aM o Exobervy abrwy 


(2) Ip. $wuds. 
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The &ce6odg pwvhg. Ad tmiltyet © "Hxovoer d Beog A audire dignabatur. Quamobrem subdit, Audivit 


xal vxeplds, xard thy Ax lav, xat druvaepbe- 
rns © pnxett davabolty unit vnipbeary avtol; Ev- 
Fog ear! 8 Thy Luppayov, Kal dxeboxiuace 
ogp68pa tov 'Iopanl. Obtws d HN 4 Gebe, ws 
xa\ tn) Lodoprrov elpyto * Gwyn Zolduwy xat To- 
udp Bog nxpdg ps. Tov yap acebwy avti x6- 
xpaye xal god c ths aczbelag npdypata* wv 4xot- 
ag 6 Gebe dxwoaro Thy oxnrhy Enn, oxtvuna 
od xareoxrvuoer &r drOpanct. EY yap Th Tu- 
wp Tpwotov Eoty i oxnvh, Eva lepato "Hcl al 
Lapouhi, ws naplotrnarv i Tpayh tov Backeiov, 
Tautny obv &zwaato npwrny thy ty non q- 
ory dick rag &obelag avrwy. Ad x thy Luppayoy 
ci Kal dg thy oxtywoy thy Znlbp, 
xal rhy ox1ywoy thy I8pubsicar &r drOpanot. 
"Onwg d& rate avOpwnog nxapeicdhn i xibwrdg did 
74 &c6h para tov Maou, xat ws Expatmoav avth; of 
z0\£ptot, &rhyayov 7s nap" taurole, xat wy of viot 
Japan) trponw0nocav, xat og of vict "Hick nentw- 
xaov, ol iepet; bvreg, © ts routwv nathp os anwieto 
tn Th Twv naldwy &yyenlg, ij; rpwrn naplotyo: TwY 
Bastletuv. At e[pntar Evraular Kal dawoaro Thy 
oxnviy EZnlo, oxtvoua 09 xateoxivryuoer & 
druphæoic. Kal xaptEwxer tlc al;paluolar thr 
loziy avrov. 'Avr\ & tov, rhy lob avror, rd 
xpdroc abr hpphveucey 6 ANU. Kpdtog & 
abtov xat loyuy xat xakovhy, üg alypauciay xat 
cle yeilpas OAibovrog napabobtvra tiva &v elnog 1 
Thy xi6wrdv, fv 6 tapty alvitrerar U lle phoxwy 
Kal xapt&wxer elc alyualuoiar thy lou ab- 


roy, æal thy x. lo abt ele yeipac &x0p00 ; 


An rabra hy napedwxey elg yetpag tx0pou, thy 
dd Jadv ouverpetev tv poppals. Aid MAS tt xt 
Toby Euppayov: Kal s els pdxapay tor 
lady avrov, xal Thy xAnporoular avrov vaepl- 
der xal Oh dnepiibvicg avrobg Tov Beov, v k Ede 
tylvero. Tiva 8 rabra; Tobe rearioxove avror 
xar6pare æũp, xai al xap0tror avrov oor d- 
gon. Kari 8: thy 'Axvhav, Obx vxeurnoOn- 
Cay * xata & tv ELuppayov, Oba Exnreoncar. 
Obxtrt yap pert Luvwv Na, TN e cvvhOws tat; 
yYapouptvats raps3itovto avipac, ard thy Toy ot- 
TWwy Eppr,vzlav, di thy xatalabougav abrtoly (1) tre 


Deus et sprevit, secundum Aquilam vero, Et non 
distulit, nullum spatium neque dilationem illis con- 
cedens; secundum Symmachum vero, Et reproba- 
vit valde Israel. Sic autem audivit Deus, ut de So- 
domitis dicitur : Voz Sodomorum et Gomorrha 
clamat ad me. Impiorum enim vel ipsa impia 
gesta clamant et vociſerantur. — Vans. 60. Quz 
audiens Deus repulit tabernaculum Silom, taberna- 
culum ubi habitavit in kominibus. Nam in Silom 
primum stetit tabernaculum, in qua sacrorum an- 
lislites erant Heli et Samuel. ut declarat Scriptura 
Regnurum . Hoc itaque primum in Silom statutum 
labernaculum propter impietates eorum repulit. 
Quare secundum Symmachum dicitur : Et abjecit 


B ,abernaculum Silom, et labernaculum firmatum in 


hominibus. Quomodo autem hominibus tradita ſue 
rit arca ob impietales populi, et quomodo inimici 
ceperint illam, abduxerintque secum ; filii vere 
Israel in ſugam versi sint, filii Heli qui sacerdotes 
erant ceciderint, eorumque pater, accepio de filiis 
nuntio, perierit, narrat primus Regnorum liber. 
Quapropler hic dicitur : Et repulit tabernaculum 
Silo, tabernaculum ubi habilavit in hominibus. — 
Vers. 61. Et tradidit in captivitatem virtutem eorum. 
Pro illo autem, viriutem eorum, Aquila, robur eo- 
rum, interprelatus est. Robur autem, virtutem el 
pulchritudinem, in captivitatem et in manus ini- 
mici tradita, quæ dixeris esse, nisi arcam, quam 
hie sermo subindieat dicens, Et tradidit in capti- 
vilatem virtutem eorum, et pulchritudinem eorum in 
manus inimici ?—VErs. 62-64. Sed hc quidem tradi 
dit in manus inimici, populum vero contrivit gladio. 
Ideo secundum Symmachum dicitur : Et tradidit in 
machæram populum suum et hereditatem suam 
sprevit, Deo autem ipsos spernente, ea qua se- 
quuntur evenerunt. Quz illa? Juvenes eorum com- 
edit ignis, et virgines eorum non sunt lamentatæ; 
secundum Aquilam vero, non sunt desponsat@ ; se- 
cundum Symmachum autem, non sunt laudate. 
Non ultra enim, secundum reliquos interpretes, cum 
hymnis et laudibus, ut consuetum desponsatis est, 
viris tradebantur, ob immissam tunc ipsis calami- 
latem. Secundum LXX Interpretes autem, in capti- 


ovppopdy. Kati & thy Twy "Ebboptxovia Exboorv, D vitatem actz, cum morerentur, non erat qui lugeret, 


aixpaluto d Naben, tv To Ovhaxery arts obe 
elyov Tobg nev0odvras, ith Td ph cap arolg 
o Tpochxovrag d xat of lepeic abr &r 
Popgpalg Exevar (obo: 8 Hoav of tob t vie), 
xal al xiñpa dd avray ov xlavodhoorra. Kal 
tory ebpety &v Th Tpwry Tov Bactketov, Gnwg, cy 
vl Mei Tteobvrwy Zv TO Toktpy, al toitwy yu- 
valxeg, xnpa: xatanketghetrat, sw Ontuervay d- 
vatov. Atd Mextai xt Thy Evuppayov, Kal al 
xnpev0eioa, avror oùbx Exlavoar ob yap ö n- 
ornoav, bots xhavan* gvvanuiovro Bt xat abr 
wolg TrxtToptvors xatz thy gpaoxoucny totoplay · 


quod non adessent propinqui earum; imo etiam 
sacerdoles eorum in gladio ceciderunt (hi porro 
erant filii Heli), et vidue eorum non plorabun - 
tur. In primo Regnorum libro legitar, cum filii 
Heli in bello cecidissent, eorum uxores viduas re- 
lictas, gravem sustinuisse mortem. Quare dicitur 
secundum Symmachum, Et viduatæ eorum non plo- 
raverunt : neque enim exsistebant ut flere possent ; 
nam una cum partu suo exslinctz sunt, ut ſeri hac 
historia: Et ſactum est in diebus illis convenerunt 
allophyli in bellum contra Israel; deinde vero 
cum exisset populus ad pugnam, Cœsus est, inquit, 


** Gen. xvi, 20. ” [| Reg. iv, vi. „ Reg. 1, 1. 


(1) Synlaxis postulat avrovg. Ebir. 
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Israel : et facta est plaga magna ralde : et cecide- A Kal &rer1j0n er raic nutparc exelvarc, xa ovy- 


runt de Israel triginta millia ex ordinibus : et arca 
Dei capta est, et ambo filii Heli mortui sunt, Ophni 
et Phinees. Et cucurrit vir Jemincus ex castris, et 
venit in Silom in illa die, scissa beste, et conspersns 
pulvere caput. Et ecce Heli in sella ad portam contra 
bivium 8pectans. Erat enim cor ejus pavens pro arca 
Dei. Sub hec dicitur : Erat autem Heli quasi no- 
naginta octo annorum, et oculi ejus caligaverant, et 
non videbat. Et vir ille accedens dixit: Ego sum qui 
veni ex castris, et ego ex acie ſugi hodie. Et ail, Quid 
actum est, fili mi? Et respondit puer et dirit: Fu- 
git, inquit, Israel a facie allophylorum, et ſacta est 
plaga magna in populo, et ambo filii tui moxtui sunt, 


et arca Dei capta est. Et ſactum es! cum memoras- 


apo co u d. Ao ele xa6lepor txt Topard * 
eld“ Keie wpoerddvrog Tod Laod elg thy Toeuov, 
Uralt, grow, drhp Topanid* xal &rtrero xlnrh 
ue. in opd3par xal Exeoay i 'lopand tplaxoy- 
ra xihidbec raypdrour al n xiwrde 08 rob 
Geo c. iin. xal dugdrepoi ol viol Hel dxeba- 
ror, Ogvel wal Streb. Kal ESpaper drhp Len- 
raloc bx rihc zopardteac, val fiber ele En dan 
&& rj nutps #xeiry, rd ludt ia avrov Cwefppwfrora, 
n 51 S rnc xegalnc abrov. Kal I8ov Hel 
sl rov &igpov xape thy . oxoxevur thr 
dlodor © brit Ty N xap8la abroũ bEeornxvia ep! 
rhe #:Caro? ror Ge”. EVO tee efporat+* Kal 
Hel oc Ly} &rov ral ol 6p0aluot abvrov &xav- 


et arcam Dei, cecidit de zella retroreum juxzia g; 6ornoar, xal ob Adee. Kal d drip axpooed- 


oxtium, et contritum est dortum ejus, et mortuus est, 
quia sener homo erat et gravis. Nurus autem ejus 
uror Phinees pregnans erat vicinaque partui : et au- 
dito nuntio quod capta esset arca Dei, et mortuus 
esset socer suus, et vir guns, flevit et peperit, quia 
irruerant dolores in eam, et in lempore suo (1) mor- 
tua est. Et dixerunt mulieres que astabant ei, Ne 
fimeas, quia filium peperisti : que non respondit, 
neque animadveriit. Postea subjungit: Et allophyli 
acceperunt arcam Dei, et asportaverunt eam in Azo- 
tum. Et acceperunt allophyli arcam Domini, et in- 
tulerunt eam in domum Dagon . Hec porro omnia 
hie compendio memorantur : nam subjungitur: — 
Vers. 65. Et excitatus est tanquam dormiens Dominus, 
tanquam polen el crapulatus a vino. Postquam area 
capta ſuit ab allophylis, et postquam supra dicta 
contra populum gesta sunt, suam Deus providen- 
uam commonstrans , invisibili virtute allophylos 
incessit et ulciscitur. Quare dictum est : Et exci- 
tatus est lanquam dormiens Dominus, tanquam po- 
tens et crapulatus à vino; secundum Symmachum 
vero, Tanquam potens loquens. ex vino; secundum 
Aquilam, Tanquam potens crapulatus ex vino. De- 
inde seipsum excitans, inimicos suos percutit, vi- 
delicet qui arcam testamenti ceperant (Vxns. 66), 
et perculit eos in posteriora, datque eis opprobrium 
sempiternum. Quomodo pereusserit eos in poste- 
riora historia declarat, quz sie habet in primo li- 


bro Regnorum ** : Et aggravata est manus Domini D 


zuper Azotios, et afflixit eos, et percussit eos in po- 
dicibus eorum, Azotum el fines ejus; et rursum : Et 
translata est, inquit, arca Domini in Geltham, et 
ſactum est posiquam translata est, ſacta est manus 
Domini in urbe, ſortitudine magna valde. El percus- 
zit viros urbis a parro usque ad magnum, et percus- 
ait eos in podicibus eorum. Et mittunt arcam Dei in 
Azcalonem : et clamaverunt Azscalonite dicentes : 
Quid avertistis arcam Dei 4d inter ſiciendum nos? 
Hine subjungit : Ouia ſacla est conſusio mortis in 


„I Reg. v, 1,2. ibid., 6. 


(4) 1d est sui partus. 


oy ela er Erd elu d fixwy bx ric napepbo- 
An, ual d tx rh, æapardtcuc xEpeura ius 
pov. Kat exe *©Tl bot rò revordc gñua, rhxvor ; 
Kal dæexpion rò æatddpior, wal elxs* Nipevyer 
dr TH #x xpooarocy d. l. log. lu, xa 
aanrh nerd in u xorer by t ð lap, aul dug dre pci 
ol viol oov rebrihxact, xal i xibwrde rov G ο”/ 
£l1iz0n. Kal &revrero, ac &jrtho0n the xibwron 
roy Seov, xal EFxzoer dad tov 8igpov Extobluc 
Ex6peroc tne avinc, xal ovrerplen 6 roroc ab- 
rob, xa axtbarer* dq ri apeototnc d drOpwrxoe 
al Bapvc. Kal rougn avrov uri Sec ovy- 
et. in guĩa tov Texety * xal fxouvos thy dxarre- 
Alav, Gr. ElthpOn = nibwrde tod Sc”, xal rt 


C r&0rnxer d xevbepdc abrijc xal 6 drnp avriic, 


* Exlavoe wal Frexey, Ort Exeotpdgnoar al 
tre abrijc tx" abi al e 76 xa avric 
dxobrnoxe:. Kal elxay avry al roraixec al æap- 
e£ornxvia aùbrj Mh pobon, Gre vl rironac 
rh ovx daxexplon, xal ovx trenoer i nxap8ila 
avrnc. Kat tfh; tmityetar tourog * Kal d. l. icv- 
Aoi Elaboy thy wibwrov Tor Geb, xal slv e. 
zar avrhy elc Acro. Kal Elabor ol d. l. ic v- 
Loi thy xibwrov Kuplov, wat elovverxar utrhy 
ele olzor Aayor. Toutwy Th ndvrwv Enttuverat 
Thy pvhpnv 6 Tapwy Moyog, xa Embeyet* Kal n. 
repon ac d vaver Kipiog, oc Eurarde xal e- 
xpaixalnxug , olvov. Metz th Avant thy xt- 
Cry Und d 4kkoptiy, val perk Th npayOhvat 
T& Tpokekey peva xati tov Aaod, thy Emoxonhy ab- 
Tod Cerxvag 6 Gebe, pertpyerat Tobgs GMopunous 
dp Buviper x9)4dtwy abtovg. Aid Miexta * Kal 


Enyipon oc d vavory Kypioe, e Cvraroe xExpat- ' 


xalnxwe &E olrov * xath d thy Euppayov, De 
#vrarde dia. la. t olvou* xa dt Thy Axblav, 
De Evrardc xexparnalnxoc it olvov. Elta Sie- 
yelpag ard; tavrdy, natdoc tobg txbpoig avtod, 
dna rovg Thy xhwrdy The Atabhxng anoabov- 
rag xa) narkoon avroy; eg Th NH,,. Silo! we 
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abrot; BVO alwviov. Tay & ele rd enicw EN A lota urbe gravis valde, ut intravit arca Dei illuc: et 


ev ab cob g, Sidaoxet i lotopla toutov &v Th tpwry 
toy Baotewwy Eyouca Thy Tp6rov * Kal 8GaporOn 
x8lp Kuplov &x1 robe 'Alwriove, æal tbardrioer 
abrove, xal &xdrater avrove elc rag BBpac ab- 
ror, rhy "Atwroy xalt r& 6pua abrijc wat abby; * 
Kal ier ij. los, nov, j xibwrdg rov Kuplov ele 
Teodd. Kal &revero pert rò perelbeir avrhy., xal 
erat xelp Kvplov „ rj det wpdroc ud 
ogpd8pa. Kal txdrats robe drEpac rhe ad. leu 
dad juxpouv twe perdlov, xal txdrater avrove 
ele rac 88pac abr. Kal #Eaxcorstllovo: thr 
xibwrd0y rov O809 e 'Aoxdluva* xal t6cnoar 
ol 'Koxaluwira Abyorrec* Tl dnxeotpeyars thr 
xibwrov rov Ge Pararaoa ud; Kal kNG 


virentes et mortui percussi erant in podicibus; et 
ascendit clamor urbis in celum. Ideo in prasenti 
psalmo dictum est: Et percussit inimicos 8u0s in 
pos teriora, opprobrium sempiternum dedit eis. Op- 
probrium quippe erat in podicibus percussos illos 
fuisse, utpote qui iis in partibus lascivi ſuissent. 
Inimicos quidem suos sic ultus est; proprios vero 
sibi alio modo castigavit. Quare dictum est : — 
Vers. 67. Et repulit tabernaculum Joseph. Quodnam 
illud nisi Silom ? Erat enim ea ex sorte Ephraim: 
Ephraim autem filius Joseph erat. Ideo subdit : Et 
repulit tabernaculum Joseph, et tribum Ephraim non 
elegit; etiamsi primum eam elegisset, et taberns- 
culum Joseph prius affecisset honore. Quare Silom 


eic Ort Syrer ovyyvorc ardrov &r Ely th B in extremam solitudinem redacta est. lis vero docet 


ad. lei Bapsia opOpa, wc elondber ij xibwrog rov 
G807 bxei* xal ol (awrec nal ol dxobarovrec 
ex41x0noavr ele rac BBpag xal drein ij xpavyh 
Thc d. leu ele ror ovparer, At by tavra kextat 
tv 76 napdvrii halup: Kal txdrats robe &x0pore 


exemplo illius Silom, ut ne altum sapiant qui in 
Jerusalem habitant, quod tabernaculum et arc2m 
acceperint : quippe similia primis paszuri, nisi Deo 
digni efficiantur, quod sane sequenti tempore cun- 
ligit. 


avrov ele r& 6xlow* bretvoc uu .ijj E8wxer avrolg. "Overbog .yap hv Th tv Talg edpats nhnyhvas 
avrobg, ws Av axolactalvovrag ty Exelvoig tolg piper. Tobs ptv tx0pois obrwg tripuwphanto* obe 
& olzelovug trtpy perhpyeto. Ard efpnror Kal daxwoaro th oxivuua Tworyp. Neotov. && toro 4M" g 
Thy mbh; "Hy rap avth The xknpovoplag 'Eppatp* RExpath & to Joche vids dv. Ard Emidbyer Kal 
dxwoaro rd oxiyupa 'lwohp, al thy gully 'Egpatu ov Aer * xalnep abr mpwrnv 
txkefaueves, xat td GH” 'Iwchpy tpPwrov Tiphotg. Atd xat i ZM ele toydrnv tpnplay xattorn. 
Iartdever & 8:4 toitwv 6.X6yoG S Tov mnapatelyparog the TM ph tra gpovelv tobg tv Th 'Iepou- 
ahhh, thy oxnvhv xat thy xi6wrdy drobetaptvou;* nelozodar yap Th Gpcta toig. pr,, ü ph Sfio 


| Yivorvro Tob Ocov & Th Kal &ni6n tv tolg perk tabra Y. 


Kal #E8.46Earo thy puliy Job da. rd bpoc Fiiw C Vers. 68, 69. Et elegit tribum Juda, montem 


6 tydance. Kal pxo86uncey Oc povoxeparuy rd 
driagopua avrovd br th Th, tbepelluwcey abrhyv ele 
Toy aloru. S ptv ovlng evirxatnidzato, thy 
pukhv Beviauty avi the pulng Iwohp* xat t6nov Bt 
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Sion, quem dilexit. Et atlificavit sicut unicornium 
sanctificium suum in terra, ſundavit eam in 8@cu- 
lum. Tribum pro tribu commulavit, tribum Benja- 
min pro tribu Joseph: et locum pro loco elegit ; Hie- 
rosolymam Silo anteponens ; imo etiam montem 
pro monte dilexit, Sion videlicet, pro monte qui in 
Silo erat. Deinde ait: Et edificavit sicut unicor - 
nium 8anctiſicium suum ; secundum Aquilam vero, 
Et edificavit simile excelsis sanctificium suum ; se- 
cundum Symmachum autem, Et e&dificavit ut ex- 
celsa sanciificium zuum. Sanetiſieium itaque Suum 
simile excelsis, aut ut excelsa zdiſficavit. Nos au- 
tem ad proſundum et arcanum sensum sermo re- 
mittit, docens sanclificium illud in terra, in Jern- 
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* Gal. iv, 26. ** Heb. xn, 22. 
PaTROL. Gn. XXIII. 


habuisse cum eo quod in excelsis est, et ad excel- 
sorum modum constructum ſuisse, ad imaginem et 
similitudinem excelsorum cclestium; quæ item 
Apostolus declaravit dicens : Ila vero que sursun 
est Jerusalem libera est **; et, Accessistis ad Sion 
monlem et civitatem Dei viventis, Jerusalem cale- 
stem . Quare secundum Aquilam dicitur, Et di - 
ficavit simile excelsis sanctificium suum ; secundum 
Symmachum vero, Et e&dificavit ut excelsa ganctiſi- 
cium suum ; secundum LXX vero Interpretes, di- 
ficavit sicut unicornium zanctiſicium zuum. Nos 
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unum cornu descriptum in celo est, quos Aposto- 
lus his verbis declarabat : Et ad multorum millium 
angelorum celebritatem, et Ecclesiam primogenito- 
rum, qui descripti sunt in cœlis . Sed etiam, in- 
quit, in terra ſundarit eam in sc.. Secundum 
Symmachum autem, sicu / terram, quam ſundavit in 
seculum. Nam sanctiſicium illud quod in sensibili 
et terrena Jerusalem est, sic edificavit in terra. 
Sicut enim terra media inter aquas comprehendi- 
tur secundum Scripturam, ita et Jerusalem media 
inter alienigenas gentes posita erat. Quare dictum 
est in prophetiis : Hee est Jerusalem, in mediò gen- 
tium posui illam *. Sub hc autem ait: — Vers. 70. 
Elegit David serrum suum, de quo dictum est: In- 
veni David servum meum, virum zecundum cor 
meum ; quem elegit, non tantum ut primns ex tribu 
Juda regnaret, sed ita ut dignus judicaretur, ex 
cujus semine Christus Dei prodiret. Elegit autem 
eum pluribus ipsum fratribus suis anteponens. Ac- 
cepitque eum ex gregibus ovium, et de pos! ſetan- 
tes. Nam qui suscitat de terra inopem, et de ster- 
core erigit pauperem, Davidem humilem et abje- 
ctum, ita ut nec cum fratribus suis connumerare- 
tur, neque pro viro haberetur, elegit, prius in 
pastorali institutum, et ex cura ſetarum quam ges- 
serat, edoctum quam accurata sollicitudo egenti- 
bus adhibenda esset. Inde susceptum illum ex ir- 
rationabilium ovium pastorali cura, produxit Deus 
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suum, et Israel hereditalem suam. Ut enim experi- 
mentum sui dederat in pastorali irrationabilium 
ovium cura, rationabiliori ovili præſectus est. Quo 
pacto autem pecora pasceret declaravit ipse Sauli 
dicens : Pastor agebat servus tuus patri suo in ovili : 
et quando veniebat leo aut ursus, et arripiebat cem 
ex grege, post illum adibam, et percussi illum et er- 
traxi ex ore ejus. Et insurrexit in me, et compre- 
hendi ſauces ejus, et percussi occidique illum. Leo- 
nem et ursum percussit servus tuns. El erit alieni- 
gena et incireumcisus ul unus ex illis, qui exprobravil 
aciei Dei viventis. Et ait David : Dominus qui eripuit 
me de manu leonis et de manu ursi, ille me eripiet de 
manu alienigene incircumcisi istius . His enim 
cum fidei et pietatis suæ experimentum dedisset, 
neenon providentiz quam de pecoribus sibi com- 
missis gerebat, Deus elegit eum et ad imperium in 
rationabiliora pecora provexit. Ille vero sibi com- 
missos populos non erudeliter, non dure, non su- 
perbe, sed in innocentia cordis sui pascebat 
(Vers. 72); sive, secundum Aquilam et Symma- 
chum, secundum simplicitatem cordis gui. Et in in- 
tellectibus manuum snarum deduxit eos. Secundum 
Aquitam vero, Et in prudentia palmarum suarum 
deduzit eos; secundum Symmachum, Et secundum 
puritatem manuum 8uarum deduxit eos. Pascebat 
itaque David humanum rationabileque ovile ; sed 

% Heb. xn, 22. „ Ezech. v, 5. 
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* | Reg. XVn, 24. 


Gebe xal xattotrnoe royalrew Jan roy bovloy 
avrov xal Iopah i thy x nporouiar avrov. Uf 
y#p Zoxtphv bebwxora tv th Toy A Bpeppatuy 
7% paviixf, Ent thy Loyixwrepay xadiory nolpvry. 
"Onws &' tnolparve c Optppata naploty Mywv 
ab dd c tby Laovh * Nowalrwr tr 6 80046c Cov 
rõ aarpl avrov &r c nxoyriy* xal rar tpyero 
d Abwr i dpxoc (1), æal £ldubars xpdbaror &x thc 
d yt. inc, xal &E8ropevluny Exlow abtov, wal dd 

rata abt, xut 860 xaod d TOY OTOparog avrov. 
Kal exariloraro &x" but, val txpdrnoa tov d- 
purroc avrov, xal texdrata xat tbavdruoa avror, 
xal roy A&orra xal thy dp Huster d Condo 
Cov. Kal Eorai 6 d. l icu.oę d daepltumroc oc ele 


D rovrwy, dc reldioe napardts. Beod (arrog. Kal 


elæs Aavi8 · Kopioc, bc tEellard js bx xyerpde rouv 
Atorror xal tx yewde rhe dpxov, ovrog tte teiral 
ne bx yerwpde rov d. l. lou. lou rov dxepirunrov 
robrov. Att yap totwv boxtphv Bebwxdta niotrews 
cal evoebelag, th; Te c N abrhy Opeppatoy d- 
ry Nag, Se S Gebe xal npohyayey Ent vd 
Tov Xoyixwripwy Opeppatwy AN. O &, ö obe- 
Sah vg tobg rapatodtvrag b, ob 4m vo, odd 
oxAn pag, od bnepnedvus, A iy A the xap- 
diag abrod Enol parvey abrovg* i xath thy 'Axuiay xal 
Luppayoy, xart thy da. lorura the xapòlac abroð. 
Kal v ruic curtœei ray xeipby avrov di 


r 


A 


941 


COMMENTARIA IN PSALMOS. 


912 


cer abrobc. Kari B& thy Axblav, Kal & gp A non in sapientia humana, non prudentia propria, 


o80t rapoay avrov xalwenrmoer avrobe. Kata 
de ry Ebppayov, Kal xard Thy xabapurnra ror 
y81pay avrov wdhrrnoer avrove. 'Enolparve vol 
6 Aauts thy av0pwnivny xat loyurhv no{pyny * GM” 
obe tv ooply avOpwnivy, o tv th tautol ouvertt, 
4d" &v dxaxls xal anhbryr, thy ndoav tyyerpiiuv 
4 9:9 ppovrita. Thy ye phv taurod avvecty Gif 
ty yepov tne3ilxvuro, touttott ie Thy Tpdewy 
xa) dt 700 Sov, xal the Lornthg co,, .: Kal peypt 
vob vou lota cat rd The napouong Lnobeoewy, xatnh- 
Yoplav neprtyovra The Tov "Iovdaluy Land oxOnplas, 
88a5xaniav te The Tov Beov paxpobuplag bid tas bv 


sed in innocentia et simplicitate, totam curam Deo 
commiltens, suam vero intelligentiam manibus, id 
est operibus, vitæ genere et reliquo instituto com- 
monstrabat. Et hue desinit presens argumentum, 
improbilalis Judaici populi accusationem divinæ- 
que patientiz doctrinam compleciens, concinnatuin 
ad prazpositas quasdam dubias voces, ad quas ceu 
deſensio quzedam jusli Dei judicii necessario insti- 
tuitur. Hiee porro omnia nos, qui ex gentibus su- 
mus, Christus Dei edocet, priscis exemplis nos ad 
frugem revocans, ut initio sermonis dictum a no- 
bis est. 
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1. PSALMUS IPSI ASAPH. LXXVIII. 

Deus, venerunt gentes in hereditatem iuam, pol- 
luerunt templum sanclum tuum, posuerunt Jerusa- 
lem in pomorum custodiam. Quod ante templi in 
Jerosolyma constructionem Asaph æqualis et eoœ- 
taneus Davidi ſuerit, ex historia planum est. Pro- 
phetice ergo quæ diuturno post tempore eventura 
erant in præsenti vaticinatur. Sed in LxYxnr qui- 
dem, postremum urbis excidium , et ultimam tem- 
pli ruinam quæ sub Romanis post civium ejus in 
Salvatorem nostrum ausus contigit, prenuntiabat, 
ut superius comprobatum est. In præsenti vero ve- 
nisse quidem gentes in hæreditatem Dei, templum 
quod in ea erat polluissc, ipsamque urbem in pomo- 
rum custodiam posuisse significat ; neque tamen ait 


0 igni traditum locum ſuisse, neque talia passum, 


qualia in prædicto psalmo narrabat. Addit insuper 
in præsenti, eos qui locum polluerunt, multos oc- 
cidisse viros sanctos et Dei servos : quorum mor- 
tua corpora non sinentes naturali sepviturz tradi, 
in escam volatilibus cœli posuerunt. Hæc porro ge- 
sta non deprehendas in postrema Joci obsidione : 
quia hec non accidere viris sanctis qui per es illos 
erant. li namque qui urbem incolebant scelesti 
omnes et impii erant, ob suos in Servatorem no- 
strum et in ejus apostolos ausus. Sed neque in Ba- 
bylonica captivitate hæc facta reperias, quia ne 
tune quidem sancti et religiosi viri a Babyloniis 
trucidati in historia ſeruntur. Quandonam igitur 
hc impleta fuere ? Non polest aliud indicari tem- 
pus, nisi Antiochi, sub quo Machabeorum scri- 
ptura , quæ hic prenuntiantur contigisse narrat. 
Scriptum itaque ibi legitur : Et reversus At Antio- 
chus, poslquam percussit Egyptum, in centesimo 
et quadragesimo lertio anno; et ascendit in Israel 
cum multitud ine gravi ; et ingressus est in sanctua- 
rium cum 8uperbia, et accepit altare aureum , et 
candelabrum luminis, et unirersa vasa ejus, et men- 
zam propositionis , et libatoria, et phialas , et mor- 
tariola aurea , et relum, et coronas, et ornalum 
qui in ſacie templi erat. Et comminuit omnia: c! 
accepit thesauros occultos, quos invenit. Et sublatis 
omnibus, reversus abiit in terram suam. Et ſecit co:- 
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dem magnam el ſactus est planctus magnus in 4 xzaraxt&raoya, xal trove oregdrove, xa ry Ad- 


Israel. Et scripsit rex omni regno suo, ut essen! 
omnes populus unus , et relinqueret unusquizque le- 
gem suam . Et ampleze sunt omnes genles verbum 
regis : et multi ex filiis Israel consenserunt cultui 
ejus, et 8acrificaverunt idolis, et coinquinaverunt 
Sabbatum . Post hc autem dicitur : Et e&dificavit 
abominationem desolationis in altari. Et in civitati- 

bus Juda in circuitu edificaverunt altaria, et in 
portis suis, et in plateis thymiama adolebant. Et 
libros (1) psalmi quos invenerunt scindentes, igne 
combusserunt . Adjiciturque : Et multi in Jsrael 
definierunt in se, ut non manducarent immunda. Et 
elegerunt mori, ut non contaminarentur cibis, et 
mortui sunt. Et ſacta est ira magna in Israel val- 
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Assyriaca et Medica, post Persica et post Alexan- 
dri Macedonis mortem gesta sunt. At Spiritus di- 
vinus per hunc prophetam hc ipsa vaticinatur 
dicens : Deus, renerunt gentes in heredilatem tuam , 
polluerunt templum sanclum tuum , posnerunt Jeru- 
salem in pomorum custodiam. — Vers. 2-4, Posue- 
runt morticina servorum tuorum escas volatilibus 
celi , carnes sanctorum tluorum bestiis terre. Efſu- 
derunt sanguinem eorum tlanquam aquam in circuitu 
Jerusalem, et non erat qui 8epeliret. Facti sumus 
opprobrium vicinis nostris, subsannatio et derisio 
tis qui in circuitu nostro sunt. Pro illo autem, in 
pomorum custodiam , Aquila, in acervum lapidum ; 
Symmachus vero, in saltus , ediderunt. 
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Vers. 5 Usquequo, Domine, irasceris in finem, ac- C 


cendetur relut ignis zclus tuus ? Videtur mihi pro- 
pheta Asaph post accusationem Judaici populi, 
quam in præcedenti instituit, hac apposite indu- 
cere, que quasi ad placationem et ad medelam 
eorum quæ prius reprehensa ſuere composita sunt. 
Recenset itaque varia mortis genera Judzorum qui 
pro pietate martyrium tunc subierunt. Quorum 
morticina inimici Dei in escas volatilibus cli 
dederunt , et carnes sanctorum Dei bestiis terrz. 
Opportune igitur pro iis Deum placat , ac si sacri- 
ficium ipsi morte sanctorum suorum offeratur. 
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Quamobrem ait : Usquequo, Domine, irasceris in fi- D Thune tod Oavirou tov Golwy abrod. AT pyory * 


nem? ad priorum memoriam sermonem reducens , 
queis dicebatur : Utquid, Deus, repulisti in fi- 
nem *; Vult enim extremam illam populi ruinam 
et abjectionem cohiberi. et per sanguinis sanctorum 
suorum memoriam iram sedari. Utrumque vero 
dictum, nempe, Usquequo, Domine, irasceris in fi- 
nem ? et quod sequitur, Exardescet sicut ignis zelus 
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autem zelus, ad exemplum eorum qui nimiæ zelo- 
typize aſſeciu tenentur erga uxores, si ad alios viros 
accedant; sic enim et in Deo ultionem eorum qui 
pacta cum eo inila transgressi sunt, zelum Scri- 
ptura solet appellare. Supplicat ergo Propheta, sive 
ex propria persona, sive eorum nomine qui tempore 
Antiochi salvi ſacti sunt, post prædietionem eorum 
quæ tempore Antiochi Syriz regis eventura erant, 
quando saneti Dei pro pietate mortem subiere, ut 
cesset ira populo immissa, et invadat inimicos 
ejus. Quamobrem ait: — Vers. 6, 7. Efunde iram 
tuam in genles quœ te non noverunt, et in regna qua 
nomen tuum non invocaverunt. QOuia comederunt 
Jacob, et locum ejus desolaverunt. Opportune exi- 
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prisci illius atavi. Nam talem virum Deo dilectum 
ejusque virtutem ipsi Deo commemorans, videtur 
ejus mentione facta ipsum deprecari, et in przenti 
casu propitium reddere. In præcedenti quidem 
psalmo, quando Josephum memoravit, non ipsum 
Josephum, sed tabernaculum ejus repulsum ſuisse 
dixit his verbis: Et repulit tabernaculum Joseph, 
et tribum Ephraim non elegit , hisque signiſicat 
locum illum in Silo situm; quia in tribu Joseph 
Silo jacebat. Hic vero Jacobum meminit et locam 
ejus : per Jacobum, religiosi illius viri posteros in- 
dicans; per locum vero ejus, Hierosolymam, quam 
in solitudinem verti tempore Antiochi contigit. Sub 
hec adjicit : — Vers. 8. Ne memineris iniquitatum 
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peccatis supplicant, palam est non esse nuperis 
delictis obnoxios. Pro illo autem, Cito anticipent 
ncs misericordiæ lu, quia pauperes ſacti sumus 
nimis , Symmachus, Accelera, preveniant nos mise- 
ricordi tu, quia infirmati sumus valde, interpre- 
tatus est. Quemadmodum enim athleta qui multa 
Subiit certamina, et pugnas multas sustinuit, in 
sollicitudine degit, ne debilior factus labatur ; ita 
hi quoque precantur se premuniri et auxilium 
consequi. Quare aiunt ; Cito anticipent nos miseri- 
cordi tu, quia pauperes ſacti sumus nimis. — 
Vers. 9. Adjuva nos, Deus salvator noster, propter 
gloriam nominis tui; Domine, libera nos, et propi- 
tius esto peccatis nostris propler nomen luum. Hæc 
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regis vexabantur, pronuntiat ; orationem iis qui 
persecutionem passuri erant scriptam prophetice 
relinquens, ut in promptu cognoscere possent, 
quibus uti verbis in suis ad Heum precibus opus 
esset. Neque iis solum bac tradita sunt; omnibus 
quippe similia patientibus competunt, quia in per- 
gecutionibus que nostra ætate contigerunt, sexcenti 
supra recensitis similia sunt perpessi, qui oppor- 
tune utique talibus dictis usi ſuerint, queis ad ita 
loquendum instituimur: Propter gloriam nominis 
tui, Domine, libera nos. Etiamsi enim nos auxilio 
digni non simus, at nomen gloria tuz ne apud 
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Et propitius, inquit, esto peccatis nostris propler 
nomen luum. Superius quidem dicebatur ; Ne me- 
mineris iniquitatum noslrarum antiquarum : sed 
iliic quidem, iniquitatum, dicitur. Iniquitates sane 
olim admiseramus antequam divinis legibus obse- 
queremur ; que merito antiquz dicuntur. Nam ante 
Dei cognitionem scelera nostra iniquitates antique 
erant; nunc vero cum hec precamur non iniquita- 
tuin ulterius, sed peccatorum nobis conscii sumus; 
at iis quoque propitius esto rogamus, propler no- 
men tuum quod invocatum est super nos. Siqui- 
dem nomini consulens tuo quo nos exornamur, 
propitius esto peccatis nostris : ne forte nobis sub- 
jugatis, inimici blasphema dicta in nomen tuum 
proſerant dicentes : — Vers. 10. Ubi est Deus eo- 
rum? At illud, ubi, dicere nunquam permittantur ; 
sed tu Seryator noster conspicuus eſſeetus, ulciscere 
sanguinem ser vorum tuorum, qui efſusus est. Ad 
hec in precibus tempore persecutionis dicenda in- 
stituimur, hostiarum et holocauslorum loco san- 
guinem ganctorum martyrum proponentes, ac hu- 
jusmodi supplicationes emiitentes. Hæc quoque 
ante nos qui in Judaico populo similia sunt per- 
pessi, memorato tempore dicere edocebantur : quo 
ct apud illos generosi martyres commonstrati sunt. 
UHorum meminit Machabeorum scriptura “: in 
iisque erat Eleazarus vir illustris, ætate provectus, 
qui generosam mortem pro pietate erga Deum vitæ 


prætulit. Sed etiam quædam mirabilis septem filio- C 


rum mater, certamine martyrii omni laude supe— 
rior perſuneta est; filii quoque illius septem va- 
rias pugnas subeuntes, ſaustam perseverantiæ vir- 
iutem exhibuere *. Alii quoque plurimi sancti viri 
ſuere, quorum mortem et sanguinis efſusionem in ora- 
tione sermo commemorat his verbis: Et innotescat 
in nationibus coram oculis nostris ultio sanguinis ser- 
vorum tuorum, qui eſſusus est. Alii quidem sanguinem 
suum quasi libamina pro tola gente tradidere; alii 
vero non similia passi, alio modo pro pietate cer- 
tamen inierunt carceribus mancipati, et vinculis 


constricti. Quorum item gemitus et dolores labo— 
resque opportune in oratione commemorat dicens : 
— Vers. 11. Introeat in conspectu tuo gemitus com- 
peditorum. Compeditos vero, non labere si dicas eos 
esse qui in mortalibus corporibus toto vite sur 
tempore macerati sunt. Qualis erat Paulus dicens : 
Nos autem viventes in tabernaculo, ingemiscimus 
gravati “; ef rursum : Inſeliz ego homo, quis me li- 
berabit de corpore mortis hujus ? Tales erant Dei 
prophetze, amnesque qui in corporibus suis nec 
deliciis nec voluptatibus dediti ſuerunt. sed contra 
vitam suam aſflixere jejuniis, laboribus, aliisque 
a8celicis macerationibus ; qui non pro se tantum, 
ved etiam pro toto populo imo pectore ad Deum in- 
zumiscebant. Quare dicitur : Introeat in conspec iu 
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ad hæc dicenda inslituti sunt sub hec aperit his 
verbis: Patrocinare filiis occisorum. Nos siquidem 
non digni habiti sumus qui ad mortem usque certa- 
remus, ac pro Deo sanguinem funderemus ; sed 
quia filii sumus eorum qui hæc sunt perpessi, vir- 
tute palrum nostrorum ornati, precamur ut illorum 
gratia misericordiam consequamur. Quare dicimus : 
Patrocinare filiis occisorum. 
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Vers. 12-14. Redde vicinis nostris septuplum in 
sinu eorum, improperium ipsorum, quod exprobrave- 
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pascue lug, confilebimur libi in culum. In genera- 
tionem et generationem annuntiabimus laudem tuam. 
Nobis patrocinare, elsi non nostri causa, sed pro- 
pier patres nostros. Vicinis vero nostris, id est iis 
qui insurgunt in nos, nobisque bellum movent, vi- 
ces retribuas, multiplicans illud sceleribus eorum 
debitum supplicium. Non sat illis ſuit mala in- 
flixisse nobis; sed te quoque universorum Domi- 
num blasphemis et contumeliosis dictis impetive- 
runt. Verum illis ad utilitatem suam promeritum 
redde supplicium; ita ut eo convertantur et a 
meliorem se ſrugem recipiant; nos autem occiso0- 
rum filios, salute dona, qui, etiamsi non patribus 
similes fuerimus, altamen populus tuus sumus et 
oves pascuæ luz; quare confilebimur tibi in scu- 
lum, gratias scilicet agentes debitosque hymnos 
et laudes pro acceptis beneſiciis tibi omnium bono- 
rum largitori Deo emittentes. Deinceps vero in ge- 
nerationem et generationem annuntiabimus laudem 
tuam ſiliis nostris, filiis filiorum et eorum posteris, 
salularem laudis tuz disciplinam, ceu optimam 
sortem, tradentes. 


1. IN FINEM, PRO IS QUI COMMUTABUNTUR, 
TESTIMONIUM ASAPH. 


LXXIX. 


Vers. 2. Qui pascis Israel, intende, qui deducis 
velut ovem Joseph. Quatuor sunt inscripti, Pro iis 
qui commulabuntur ; duo quidem Davidis, Lix el 
Lxvini, filiorum Core unus, xLtv, Asaphi item hie 
quem tractamus. Quinquagesimus nonus lapsum 
Judaici populi et vocationem gentium signiſicabat, 
his verbis orsus : Deus, repulisti nos et desiruzisti 
nos, iratus es, et cætera que sequuntur. Sub hc 
autem: Moab lebes spei mee. In Idumeam exten- 
dam calceamentum meum ; mii allophyli amici ſa- 
cli sunt, sive, subditi sunt. Similiter Lxvin, Pro iis 
qui commutabuntur inscriptus, cruciatus Servato- 
ris et Israelis abjectionem declarat his verbis. 
Fiat mensa eorum coram ipsis in laqueum, et in re- 
tributionem et in scandalum. Obscurentur oculi so- 
rum ne videant, et dorsum eorum semper incurpc. 
Eſſunde super eos iram tuam, et ſuror ire tua cor; 


931 


EUSEBII C ASARIENSIS OPP. PARS Ill. — EXEGETICA. 


952 


urehendat cos. Fiat habitatio eorum deserta, et in A cal r raoror abr Graxarroc Coyxapyor, 


tabernaculis eorum non sit qui inhabitet. OQuoniam 
quem tu percussisti persecuti sunt, et super dolorem 
vuluerum meorum add iderunt. Hi quidem Davidis 
sunt. Filiorum vero Core Liv, cui ütulus, Pro iis 
qui commutabuntur, canticum pro Dilecto emi- 
sit, cujus adventum vaticinans, yocationem Ec- 
clesiæ ex gentibus addidit, hoc eam modo subindi- 
cans : Audi, filia, et vide, et inelina aurem tuam, 
et obliviscere populum tuum et domum patris (ui. Et 
concupiscet rex decorem tuum, quoniam ipse est Do- 
minus tuns, et adorobunt eum, filia Tyri in muneri- 
bus. Eodem itaque modo hic quem tractamus, Pro 
tis qui commulabuntur inscriptus, ac in finem re- 
mittens, Christi adventum, Judaici populi captivi- 
lalem et Hierosolymorum incendium quod a Baby- 
lonlis factum est prenuntiat. Primo quidem ordi- 
tur ab exitu Judzorum ex Xgypto, et habitatione 

eorum in Palestina: deinde adjicit obsidionem 
posl — ab Assyriis et Babyloniis ſactam : ad 
hac autem supplicationem effundit pro Christi 
adventu : que singulatim in hujus prophetiz 
interpretatione explicabuntur. Initio autem eum 
qui pascit Israel psalmus evocat : hie porro erat 
Dei Verbum, uti plerumque comprobavimus, de- 
clarantes non Deum qui super omnia est, sub 
hominis figura visum Abrabamo ſuisse; neque 
Moysi oracula fudisse, nec in deserto præcessisse 
populum ; sed hunc non alium esse, quam eum qui 
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in Evangelio dicit : Antequam Abraham fieret, ego C dvakvaldzLLLat 6 gane TV nrpaivovra thy opa 


ausm ; et, Abraham pater vester exsultavit ut ride- 
ret diem meum, et ridit, et gavisus es1*, lpsum ergo 
jam evocat dicens : Oui pascis Israel, intende, etc., 
rogatque ut ostendat ſaciem suam pro communi 
omnium salute, adventumque ejus quamprimum 
contingere supplicat his verbis: Excila potentiam 
tuam, et veni ut sglvos ſacias nos ; ac tertio cum 
dicit, Ostende ſaciem tuam , et salvi erimus. Deinde 
vero adventus modum declarat dicens : Fiat manus 
lug guper virum dexiere tug, et super filium homi- 
nis, quem con ſirmasti tibi. lucorporeum namque Dei 
Verbum rogat, ut per virum dextera suæ, et per 
Filium hominis beneſicam virtutem suam omnibus 
largiatur. Divini itaque et salutaris adventus hac 
ration? mentianem ſecit; Israelis vero ruinam ita 
vaticinatur : Liquid destruxisti maceriam ejus ? sei- 
licet vine. quam ex Agyplo transtulit, et vinde- 
miant eam omnes qui pretergrediuntur viam. Exter- 
minavil eam aper de silva, et gingularis ſerus depa- 
slus ext cam. Incensa igni et suſſoss a. Hæc de vinea 
percurrens, Judaicz geutis vastationem prænuntia- 
bat. Jure itaque in titulo hæc dicta testimonium 
vocantur : nam testimanium hac ſutura esse dixit. 
Uyde apud Symmachum et Aquilam , teslificatio 
dicitur. Ulius autem loco, pro iis qui commutabun- 
tur, Symmachus, pro floribus ; Aquila vero, pro li- 
is, interpretati sunt. Prosperitatem siquidem Ju- 
58, % 


% Joan, viu, ibid, 56. 
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ride d v xareveunioaro abriy. Epxexvpioptrn A dæorum brevem et temporaneam, floribus et litiis 
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comparat. Supplicationem igitur emittit Propheta 
ad eum qui olim Israelem curabat et inspieiebat, 
Dei scilicet Verbum, quod invocans ait: Oui pascis 
Israel, intende. Sie autem ipsum flectere conatur, 
antiquam ejus in populum inspectionem commemo- 
rans. Tua, inquit, pecora, ovesque tuas cures, qui 
olim pascebas illas. Nam si quondam pastoralem 
hominum sollicitudinem subiisti, si populum, qui 
inter homines alios tuus dicebatur, deduxisti, horum 
memento, neque despicias eos quos tanta providen- 
tia dignatus es. Intende igitur, inquit, et considera 
quanta grex ille tuus patiatur, quomodo vineam 
illam exterminaverit aper de silva, et singularis 
ſerus depastus sit eam, quomodo ſuerit incensa 
igni et suſſossa ab increpatione vultus tui. Hzc 
porro in Spiritu sancto Judaicam geniem Propheta 
docet, tempora et eventus rerum meditari ac pre- 
nuntiare occupans ; ut cum res que in 
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sephum, vel tribum ejus, ut ovem deducebat; sive 
etiam totam Judaicam gentem metaphorice ab una 
tribu Joseph subindicans ; sive potius ipsum virum 
tribus progenitorem. Quoniam ipsi insidiis ſratrum 
impetito, Ismaelitis vendito, in Ægyptum deducto, 
Petephrz servienti, impudicam dominam aversanti, 
in carcerem item conjecto, aderat. Nam in omni- 
bus his adfuisse Moysis scriptura commemorat di- 


aal TiYOoxw T4 £44, al Tirorxovat je Th &ud* ceus : Ei erat Dominus cum Joseph . Unde com- 
val av0g* 'Erw el 6 qu d xalde, xal rhy modius vertisse mihi videtur Theodotio, qui ait: 
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pid; Svopatuv ping The Tov "Iwohp* I xat he filius Isaac. Nam ille cum solus in Mesopotamiam 
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spe in Deum fultus descenderet, pastorem suum in- 
venit qui aderat sibi, Verbum scilicet Dei, quod 
ipsi apparere solebat. Opportune itaque Deo suppli- 
cans, non turbam impiorum memorat, sed unius 
tantum et alterius ex religiosis illis olim viris men- 


te xade:pyptvp. EY xdot youv touto Entonpalvera D tionem facit, ex progenitorum virtute et religione 
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posteros eorum misericordiam consequi deprecans. 
— Yers. 3. Hie vero ipse qui ganctorum olim 
virorum pastor ſuit, is qui cherubinis vehitur erat. 
Quibusnaw cherubinis, nisi iis qui ab Ezechieln 
visi sunt, quorum imagines et symbola jussus 
Moyses supra arcam ex auro posuit? Cherubim au- 
tem meminit Ezechiel hoc pacto loquens : Et ridi, 
et ecce super firmamentum, quod erat super caput 
cherubim, quasi lapis sapphiri, similitudo throni in 
ipso. Postea vero ait: Et egressa@ est gloria De- 
mini a limine domus, et ascendit super cherubim ; 


2 Ezech. 1, 26. 
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et assnmpzerunt cherubim alas auas, el elevata unt a A rwy &ccbwy wwnpovetcty kg b& xat bevripou tay 


terra in conspectu meo dum exirent: et rote hare- 
bant ipsis. Ei slelerunt ad præliminaria portæ domus 
e regione pozile, ei gloria Dei Isracl erat supra 
eos ©, Viden' quo pacto hie currus Dei describatur 
de quo alibi dicitur, Currus Dei decem millibus 
multiplex millia letantium ? Cherubim vero currus 
eraut , ita ut supra caput ipsorum throni similitudo 
esset, et supra thronum gloria Domini. Quznam 
esset gloria Domini initio libri declaratur, ubi di- 
citur : Super cherubim quasi species erat lapidis sap- 
phiri, similitudo throni super ipsum : et super 8imi- 
litudinem throni similitudo quasi species hominis de- 
super. Et vidi quasi ſormam electri a specie lumbo- 
rum et desuper ; et a specie lumborum usquetdeor- 
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Vides quomodo gloriam Dei in throno seden- 
tem explicans, ſormam hominis descripserit ? Quz- 
nam alia ſuerit jlla hominis ſorma, quz non 
ipse Deus, sed gloria Dei dicta est, quam uni- 
genitum Dei Verbum , quod aliquando, gloriam Dei 
Patris, aliquando speciem hominis propter homi- 
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nem quem assumpsit, nuncupat ? cujus quz ad dei- C avefngev &vOpwnov ; ob cd ptv ths Ozokoyiag Mt p. 


tatem spectabaut electro, omnis maleriz pretiosis- 
s:mo, simile dicebatur; quæ vero a lumbis usque 
deorsum erant, modo speciei iguis, modo lucis 
splendori; quia quz in naturz consortium veniunt, 
homines scilicet in terra constituti, vario modo 
cjus virtutibus opus habent : nam ii qui luce digna 
ſaciunt, illuminante vi indigent; qui vero igne digna 
perpetrant, comburente et ultrice virtute. Cœle- 
stium porro imagines et symbola adornare jussus 
Moyses, cherubim ex auro conſecit : hac vero arcæ 
insidebant, in quorum medio propitiatorium ex 
auro factum consistebat: eratque propitiatorium 
in medio cherubim aurigæ instar ipsis impositum ; 
ita ut propitiatorium illud ex auro ſactum, imago 
et exemplar esset ejus qui super cherubim in Eze- 
chiele propheta visus est; quem Verbum esse Dei 
commonstravimus. Quare divinus Apostolus ipsum 
Verbum propitiatorium vocat, dicens : OQuem pro- 
posuit Deus propitiatorium per fidem in sanguine 
cjus . Hac autem a Moyse ex auro figurate con- 
ſecta, cherubim dico et propitiatorium, populo 
preibant in solitudine, coram Ephraim, Benjamin 
et Manasse. Nam in exitu duodecim tribuum, ante 
arcam tres tribus castrametabantur, nempe Juda, 
Iszachar et Zabulon; arcam item tres tribus seque- 
bantur, nempe Ephraim, Benjamin et Manasse, a 


© Ezech. x, 18 © Ezech. 1, 26. ® Rom. 1, 25. 
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niyeroc &x1 rey xepouvEly evarrior Eppaty, vn A lergo cherubim sequentes. Quamobrem hie dicitur : 
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Maniſes lare, qui sedes super cherubim , coram 
Ephraim, Benjamin et Manasse. Ideo secundum. 


Aquilam dicitur : Insidens super cherubim, mani- 


ſestare in ſacie Ephraim, Benjamin et Manasse. Tu 
enim, inquit, qui in facie Ephraim, Benjamin et 
Manasse procedis, maniſestare. In his autem Pro- 
pheta Dei Verbum evocat, ab iis quæ populo nota 
erant nomen ejus mutuans, sed non a divina Eze- 
chielis visione. Ipsum autem his verbis supplicando 
compellat : Si quodam tempore, inquit, hominibus 
anleire dignatus es, memoralasque tribus ducere, 
nunc ipsis fluc tuantibus et pereuntibus appare; tu, 
inquam, ipse qui olim populum pascebas ipsique 
anteibas, excita potentiam tuam et veni, ut salvos 


h facias nos. His vero supplicat ut ad bomines acce- 


dat, et eos qui aversi et lapsi erant, iterum resu- 
mat, iterum ad se converlat. Quapropter dicit : 
Deus, converle nos, et ostende ſaciem tuam, et salvi 
erimus.— Vers. 5. Domine Deus virtulum, quousque 
irasceris super orationem gerrorum tuorum ? Qui in 
præsenti dicitur Dominus et Deus virtutum, is ipse 
erat qui pascebat verum lsraelem, et dedureha 
sicut ovem Joseph, et qui sedebat super cherubim, 
et qui incedebat coram Ephraim, Benjamin et Ma- 
nasse. Dominus autem et Deus virtutum dicitur, 
ut alibi dux exercitus et virtutis Pomini, ac magni 
consilii Angelus. Jesu itsque Moysis suecessori, in 
ſorma hominis apparens quis ipse esset conſiteba- 


wg &v Ertporg Epyrorpatnyos Buviuews Kuplov * c tur. dicens : Ego sum dux exerciluum et virtutis 
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* Jos. v, 14. “ Isa. 1x, 6. - © Matth. v, 5. 


Domini **. In Isaia vero dictum est: Puer natus est 
nobis, et filius datus est nobis. Cujus principatus 
super humerum ejus, et vocabitur nomen ejus magni 
consilii angelus . Secundum reliquos interpretes : 
Leus ſortis, potens, princeps pacis, pater sœculi. 
Hoc itaque docetur a Spiritu prophelico populus 
qui derelictus est, ut emittat orationem et dicat 
ipsi: Domine Deus rirtutum, quousque irasceris super 
orationem servi tui? Pro quo reliqui omnes inter- 
pretes, populi tui, interpretati sunt. Docentur porro 
panem lacrymarum comedere pro ausibus suis, ut 
mala sua flentes ac lugentes, consolationem obti- 
neant, ut in beatitudinibus dicitur: Beati qui flent, 
quoniam ridebunt. Beati qui lugent, quoniam conso- 


D labuntur *. Secundum Symmachum autem: 


Vers. 6. Cibasti nos, inquit, pane lacrymarum, et 
potasli nos cum lacrymis mensura. Eisi namque fletu 
et lacrymis digni simus , ut loco panis, fletibus ac 
gemitibus alamur, lacrymis et lamentationibus po- 
temur ; at hc ipsa mensurate nobis tradantur, ita 
ut non in inſinitum procedant , sed aliquando ces- 
sent, ac in jucundiora mutentur. Tu enim (Vans. 7) 
posuisli nos in -contradictionem vicinis nostris, et 
inimici nostri subsannaverunt nos: qui non simile 
quidpiam olim ausi contra nos sunt, cum te patro- 
num haberemus. Quamobrem (Vans. 8) precamur, 
et te Deum virtutum invocamus, supplicantes u: 
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nos convertas. Quod sane eveniet si conspicuus 
fias et vultum tuum ostendas nobis. Nam si id con- 
cedatur, salvi erimus, ac nos quoque dicemus : 
Signatum est super nos lumen vultus tui, Domi- 
ne . 
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Vans. 9. Vineam de Mgypto transtulisti : ejecisti 
gentes et plantasti eam. Duz itineris ſuisti in con- 
spectu ejus, et plantasti radices ejus, et implevit ter: 
ram. Supplicationem ordiens Propheta, eum qui pa- 
scit Israel evocabat. Erat autem Israel a memorata 
hic vinea diversus. Nam ille quidem semper a Do- 
mino pascitur; hæc autem vinea in pejorem multo 
conditionem declinavit. 
vin, illum nempe olim Israelem, Deo sup- 
plicat ut posteris suis male agentibus prospiciat. 
Fyerit vero Israel, perspicax omnis anima, quæ a 
hono pastore semper pascitur. Vinea autem Dei 
dicatur, quæ imaginem servat ejus qui in Evange- 
lio dixit : Ego sum _vitis vera“; vinea vero ex 
gr pio translata, est anima subversionem passa : 
quvalis fuit Judaicus populus qui olim diuturno 
tempore idola in Ægypto coluit, ac cum modicos 
ſructus protulisset, ut de illis testificatur Moyses in 
magno cantico hæc scribens : Nam ex vinea Sodo- 
morum vinea eorum, et palmes eorum ex Gomorrha. 
oa eorum uva ſellis, botrus amaritudinis eorum. 
Furor draconum vinum eorum, et ſuror aspidum in- 
sanabilis ; etiamsi hujusmodi essent, ipsis prospi- 
ciens Deus transplantavit eos, radices eorum ex 
Mgyptiaco satu evellens, in aliamque terram pin- 
guemque locum transſerens, ut docet Isaias his 
verbis: Vinea ſacta est dilecto in cornu in loco pin- 
gui. Et sepem circumposui, et vallavi, et plantavi 
vineam Sorech. Et edificavi turrim in medio ejus, 
et protorcular ſodi in ea. Et sane cum in pinguio- 
rem et mullo meliorem Ægypio regionem prædi- 
ctam vineam transtulisset, eam ibi plantavit. De- 
inde, utpote optimus agri-cis, post primam illam 
translationem, dux itineris fuit in conspectu ejus, 
ſruticibus amotis, omnique aliena materia excisa, 
ut ipsi nullus obex ad ſructuum emissionem ades- 
set. Pro illo autem, Duz itineris ſuisti in conspectu 


Aue. lor it Alrvxrov pernpac tu. Born, 
xal xarepuvrevoac abrij v. O oαοĩmοααασ Euxpoober 
avrnc,xal xarepvrevoac rac duc abric.xal da. li 
Pwo'es Thy r. 'Kpy6peves The Ixetnpiag 6 Horus, 
Thy not ualvovra thy apa). evexatetro. HN Loa 
Etepog Th; Evrat0a Meyoutvng ANC. O uv yap 
act rt uatvetat Und Tod Kuplov ij & capoũoa Ae 


Per religiosum autem B wou bntperve thy Ent cd xp porthv. Avcwnelt Bt 


dt tov beoprhots aviphg Tod naar pu thy Od 
ele dd tmibtþart xaxoyg rpatrouct tolg Exefvou Ad- 
y6vorg. ELA &' &v 'Iopahi wat nfoa Croparixh huyh 
od to xakod noutvog Tit navids noparvwopevh. 
AcyOetn 8 av xal &uneog Geob , thy ehxdiva ow- 
Toucan Toy ghoavrog ty Ebayyzhlo Er elje 1 
duxeloc 1 d. ind. H & E Alyontou perevnve- 
TuEvn &pmehog < nabovon BHiaorpoyhy tuyydver 
buyxh sro yEyovev 6 Toba) ads eldwhoka- 
Tphoag tv Alyuntp paxpols ypSvorc, prxpoug Te 
Tpoeveyxauzyos xaprovbg bg paprupet Muwbonhg tv 
peyan wh ypaywy tara wept abriy * 'Ex rap du - 
c. lou YZo86uwr N due. lo abt, xal ij , 
rie avror &x Poudppac. H orapulh abr ra- 
Sui xodnc, got pu nixplac abr. Gn &pa- 
xortTwy d olrog avror, xal bvpude doxlbuy davia- 
TOC © GM yap xa obtwyg Exoviag abrobg Emioxeld - 
pevos 6 Gebe perepvrevary, txpifucag ptv the 
Atyortrtuaxhg ovpoulas, peragurevong Ot tv Ettpg 
yYOpe K T6mp mthovi, ws StA Meywy *Hoatag * 
Aue. lun: &rernon ro traxanutry & * α,ꝭ,ẽqQ &r 
r6x6 xlovi. Kal pparuey xepitOnnxa, xal £xapd- 
XwCa, xal &porevoa duxeloy Ewptiy. Kat ro- 
86umoa avpror &r puboop avrov, xal xpolnvior 
GpvEa & avre. Kat Th tv Tt6mp mnlovi xat nokb 
xpeltrovi The Alyontou ywpag perayaywy thy c- 
keyÞetoav Ans xateptrevasy. Eld', ola yewpyds 
Apto vos, ec thy tpwrnv petapdayeucy, wionofn ot 
kp abth;, xiv Th Blactixdy &nooxeuaoang, 


ejus, Symmachus, Amovisti in conspectu ejus, inter- D xat t4oav &\orplay U Extepioy, Og ph Tt xwhvpa 


pretatus est. Deinde subjungit, radicare ſecisti ra- 
dices ejus. Cum tanta Dei Verbi cura memorata vi- 
nea dignata fuerit, jure implevit terram, ita ut 
montes quidem inumbraret, cedros vero arbustis 
suis operiret (Vers. 11), palinites extenderet usque 
ad mare, et usque ad flumina propagines (Vers. 12). 
Hec, omnia ipsi evenerunt. Et quia tot tantisque 
donata est, jure sermo precandi ritu hune agrico- 
lam memorans, his eum rogat et compellat : Quia 
tanta providentia et cura prædictam vineam digna- 
tus es, pro humanitate et gratia tua hzc omnia in 
Ala operatus; quis non in hæsitationem eb dubium 
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risti maceriam ejus, et eam omnibus gentibus en- 
candam præbuisti; ita ut nemine circummuniente, 
cuique volenti ipsam vindemiare liceat ; ac modo 
aper de silva pessumdet, modo singularis ferus de- 
pascat illam? Verum huic dubio per Isalam pro- 
phetam respondet agricola, quasi sui purgandi gra- 
tia, hujusque rei causam his verbis proſert : Quia 
exspectavi ut ſaceret uvam, ſecit aulem 8pinas, ei 
non juslitiam, sed clamorem . He porro de Ju- 
daico populo dicta esse nemo dubitaverit. Quo- 
modo autem umbra vine montes operuerit intel- 
liges, si perpendas cum lex ſuturorum bonorum 
umbram, non autem ipsam rerum imaginem ha- 
beat ; eam modo in monte Silo, ubi prius erectum 


B ſuerat tabernaculum; modo in monte Sion et in 


Jerusalem completam esse, et arbusta ejus cedros 
Dei operuisse. Quznam esse vinez arbusta dixeris, 
nisi animas propheticas, ac eos qui olim in priore 
populo erigebantur, et qui digne Deo vitam insti- 
tuerunt, qui etiam in cedris Dei, id est, in invisi- 
bilibus divinisque virtutibus, requiescebant? Nam eo 
usque provectz sunt anime que in priore illo po- 
puls ornate et probe vixerunt, ut et Spiritus sancti 
participes essent, et usqve ad angelicas potestates 
ſructus suos extenderent. Palmites porro vinez, ab 
umbra sane necnon ab arbustis diversi, extensi 
sunt usque ad mare. Symmachus autem pro illo, 
palmites, jubas 8uas, ait, extendit usque ad mare. 
Jubæ autem et come, ceu innumeri capilli sunt; 
sive etiam palmites illi multiplicati secundum vi- 
nee exemplum, magnus ille Judaicz gentis nume- 
rus est, qui sane tolum hominum genus replens 
pervenit usque ad mare. Quamobrem in Osea pro- 
pheta dictum est: Et erat numerus filiorum Isracl 
quasi arena maris, que non mensurabitur et non nu- 
merabitur . Propagines vero aliæ adnatz, palmiti- 
bus recentiores ac nuper exortæ, usque ad flumen 
extensæ sunt, videlicet Novi Testamenti præcones, 
apostolos dico et discipulos Servatoris nostri, qui 


genus et originem ex prædieta vinea ducunt, et ceu 


propagines quædam ejus sunt. Neque tamen perinde 
atque jubæ et palmites ad usque mare protendun- 
tur, sed usque ad ſlumen, ob mysterium regenera- 
tionis in Christo ab iis subministratæ. Quare de 
Salvatore ipso in psalmo Lxx1 dicitur : Et domina- 
bitur a mari usque ad mare, et a flumine usque ad 
terminos orbis terrarum. Nam cum baptismus a Jor- 
dane fluvio initium duxerit, totum replevit orb:m. 
Quatuor porro predictæ vine ordines præsens 
sermo describit, umbram scilicet ejus montes ope- 
rientem; arbusta ejus in altum elata, ita ut non 
simpliciter cedros, sed cedros Dei operiant; ad 
hec palmites ejus usque ad mare extens0s; præ- 
ter hc omnia autem propagines ejus, quz ad du- 
men usque perlingunt. Quorum interpretationem 
pro collata nobis gratia dedimus, umbram quidem 
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in sensibilibus et corporeis montibus perſicieba- 
tur; arbusta, pro animabus propheticis, quæ in 
cedris Dei, angelicis videlicet ac divinis virtu- 
tibus firmabantur ; palmites aut comas, seu ju- 
bas, pro tota Judzorum mullitudine, ob instabi- 
lem et luctuantem hominum vitam usque ad mare 
extensa; demum propagines pro apostolis Serva- 
toris nostri qui in lumine versantur de quo dictum 
est: Fluminis impetus letificant civitatem Dei “. 
Verum quia memorala vinea tot tantisque bonis a 
Deo Verbo, qui prius ipsi prospiciebat, donala est, 
consequenter eum qui tantis eam donis ornavit, 
quasi dubitando compellat dicens : Utquid de- 
struxisti maceriam ejus ? Ille vero respondet his ver- 
bis: Quia exspectavi ut ſacer/t uvam, ſecit autem 
spinas "*; ac rursum : Exspectavi ut ſaceret judicium, 
ſecit autem iniquitalem; non justitiam, sed clamo- 
rem *. In Jeremia quoque vineam ipse coarguit, 
rationabilis quippe erat, bis verbis: Ego autem 
plantavi vineam ſrucliſeram, tolam veram. (Jnomodo 
conversa est in amaritudinem vitis aliena '*? Adjicit 
autem per lsaiam : Auſeram sepem ejus, et erit in 
direptionem ; et auſeram murum ejus, et erit in con- 
culcationem. Et dimiitam vineam meam, et non ſo- 
dietur, neque putabitur. Et ascendet in eam quasi 
aridam 8pina, et nubibus mandabo ne pluant super 
eum imbrem . Ablata autem sepe, virtute scilicet 
que custodit et circummunit ipsam; consequenter 
agrestibus immaniores (Vxas. 14), exterminaveruut 
eos, Videlicet qui a Scriptura accusabantur. Et 
guidam impurus aper, nempe Assyrius, prior cum 

jortitudine invadens, præſatam vineam pessumde - 
dit, ita ut multitudinem populi captivam in Assy- 

rios abduceret. Deinde vero aller inimicus ingres- 
sus, quz a priore relicta ſuerant vastavit, Nabu- 

chodonosor videlicel, qui templum inccudit, et solo 
#equavit. Quare secundum Symmachum etiam di- 
cum est: Vastarit eam aper de silva, et singularis 

ſerus depastus est eam. Pro illo autem, singularis 

ſerus, Aquila, omnigenam terram, interprelatus est. 

Secundum aliam vero interpretationem, pessumde- 

dit eam ; id est, memoratam vineam, primo Baby- 

lonius, qui prior Hierosolyma obsessa, excidit illam; 

post illum vero Romanus excercitus, qui post Ser- 


Hæc porro omnia vaticinatur Asaph, qui tempore 
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vayets Eneotnpliovrot xkhhuata && f xdpas, I yai- 
Tag c ray loubaluv thnbog Te Dakdoong Exteive- 
EVO dd thy &oTatov xat xvparvbpevoy toy dv 
TW Blov * xat TEhog napayudBag, coe anootrh)oug 
Tov Lwrhpog hubv TH nora cvviviag, cel ob al- 
priate Tov aorupor re Oppiiuara evgpalrovet 
Thy d. lu rod Beov. AM Enzidh tocoutwy HE 
h 8&87Awptvy Ars “g̃ bnd tov npdrepov Emoxo- 
TouvTo; authy Beou Abyou, Gxokov0wg 6 %‘ KEH 
be p avtdy thy T& Tooauta dedwpnptvoy enamel 
A ] * 'Irarl xabsilec ror ppayuer avrnc; 0 
& a@roxptiverat Mywv * Aire Eperra Iva roten 
craguliy , txolnos , dxdvOac * xat ney * 
"Ezra Ira xonjoy xplo, txolnoes 68 droular, 
xal ob 61xacoooynyY, alla xpauvyny. Kal tv to le- 
pehla & & abrds Ethtyyst thy Anne, Loyurh yap 
v, p4oxwv * E 08 &pvrevo's due. lo xaprogt- 
por aacay dlndwny. Hoc torpdpn tlc aD 


'Haatov Leywv * Kabelo roy gpayuer avrinc, xa! 
era ele Crapaanty * xal xabela roy toigovy ab- 
THC, xai Eotat elg xaraxdrnow, Kal drijow tov 
duxelwrd pou, xa ov h oxagpy, ov88 u run. 
Kal dyabnoera ele avroy e yepoor dxarda, 
xal raic veg. lug erreloouar ror ph HD 
ele abr verdy. Kabaipedivro; && toy gpaypod, 
TOUTETTL Th; pulatrovang abroug xa nEpippariov- 
or; Cuvayew;, clxbitws navieg otrbv Toke prot aGpa- 
vol ce xa}. agavil;, Onpoy dypluv bvreg avnpipwre- 
pot, Ehuphvavio avroug, nhadh tobg Und tov M6you 
xatryopouptvoug. Kai mig rpwrog axdbaprog U, 6 
'AoTVptcc, elochbowy loyupts, thy Sniwdetoav AN- 
ov $itpberpev, we xat anayayely aiypdwrov td 


D 7100; eic ro 'Aoovplovg. Ela bevrepog mktucg, 


£loz0wuv, tx bid Tod rpwrov xataketpOtyra xative- 


og xl cl Ebayog dyaywv. Ald MAextat xat xata 


vatoris nostri adventum, irrumpens vastavit eam. Het, 6 NaGovyodov63op, 6 xa td lepov tupnonh- 


Davidis ante Hierosolymz constructionem erat, q 
adnotatis temporibus eventura ipsi erant prænun- 
tians. Et quidem in præsenti videtur una primam 
obsidionem a Babyloniis, et secundam a Romanis 
ſactam valicinari : per præcedentem vero psalmum 
que sub Antiocho Epiphane contigerunt ; per LXIIII 
autem ea solum quæ ad postremam a Romanis ſa- 
clam obsidionem pertinent, ut ad Lxx11 common - 
stratum est. 


Thy Suppayov* Karereunoaro avrhy g &x dpu- 
4OV, xal puoride dypioc xurebooxthoaro avriny. 
'Avit & tov, xat horte dypiog, 6 'Axviag, xal 
xavrodaxiyr yopar, hpptveucs. Kal" trtpay & Ep- 
pyvelav, £lvurraro avrhy, ai thy anobodel- 
day &pmehov, Tpwt; 6 Babukwviog, 6 xat npwroy 
Thy "Tepovoalhp Tokopxiqg Inwiang ©. Enzrra per” 
txetvoy 6 'Pwpaixd; orpards, jiri thy rob Lwrhpos 
huGOv Ttapougiay TN ο , xativeuroato abrthy, 


Tabra &: ntevia tpograzve; 'Aoky xati coe ypdvoug yerovay tou Aauts, mph The oixobopts The "If pore 
0 Pal. XIV, 5. e Isa. v. 5. * ibid, 7. 16 Jer. u, 21. * Isa. v, 5 
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aunhh, Oegnis avth r ovpbnoopive xatt torg Cnhwbeviag yplvoug. Aik ptv obv Twv perk yeipas Aαιε 
$pod xa! thy npwrny nokopuiay thy od Babukwvlwy yevopevny, xat thy Seurtpav thy 0nd 'Pwpaluy 
npopntzverv * 314 d& rod npd rovrov v x Avrloyov why 'Emzigavy ovubavia*s 3:4 Ot tow & xal Y u 
cd ths dora rue mokopxiag The 0nd 'Pwpaluy yevoptvng, ws anobedeixtar Y ve xatk thy of” elpnptvors, 

O Sed rar Svrduewr, Exlorperyor &h, txl- A Vers. 15-17. Deus virtutum, convertere, reapice 


Elewor BE obparod, xal lde, xal &xloxeyar thy 
duxeloy raubte, xal xardprioat avrhy, fv gu- 
reuœer i òeHd co, xal 8x1 vior arOporcv, Oy 
ixparalwoag oeaure. 'Enxexvpiopern tvpl xul 
dveoxapptrn, dæò Exmifmhoewe TOY KpoCOrov 
oov dort. r ayalby yewpydy bropvheng 
The coe avrov wept thy Epneov Entpchelag, xat 
Th; pers tavra ovubaong avth tpnplas, En; x. 
kxoou0wg Lxetever Emotpetat wy Anootpagyevia, 
val & Th; &nootpnayhs tolg Evavtiorg mio ,- 
x67a Thy &pnchov. EN N & abr bxetevet, 
xai EniGatbar vue £5 ovpavoy * pvnodhval ve, ws 
apa eln abrov purela, xal th; avrov d SõEHde yewpytia 
h NposTO STe AnNa, xat ponodtvra güte 


de cœio, et vide, et visita vineam istam, et per ſice 
eam, quam planiavit dexiera tua, et super filium 
hominis, quem confirmasli tibi. Incensa igni et 8%ſ- 
ſossa, ab increpatione vultus tui peribunt. Postquam 
ei ut bono ayricole in memoriam revocavit ingen- 
tem illam suam pro vinea sollicitudinem, et ipsi 
illatam postea vastitatem; sub hec consequenter 
supplicat, ut ad eam se convertat, qui pridem aver- 
sus ei esset, ac per aversionem illam, inimieis 
eamdem vineam tradidisset. Rogat autem illum ut 
consideret et sursum de cœlo respiciat, recorde- 
turque memoratam vineam, sui plantationem et 
dexteræ suæ agriculturam esse, ejusque memor 
visitet illam, utpote quæ olim ab ejus dextera plan · 


odat avthv, g &v Taka. pzv ö wd Ths avrov Cefilg B tata ſuerit : jam vero incensa igni et suſſossa, ab iu 


ourev0ctoav, vuvi Tt Upnenupropdyny Tvpt xal ave- 
oxajppevry, xat and Entiphocrws To trpodwnou al- 
To) &nrowhvtav. 'A5ot te xatapricactat avthv ava- 
Lab6vra xa avaxtyoduevoy Gixyv awrthpog xat 
latpoõ * xal tabra pd, dd Tov Yiow by Expartalu- 
oev taut. At Ov capa; 6 Moyes Biddrxer mpwrOY 
elva. Thy EpTtpnoudy by Tpatov Lntpervev 6 tro; 
ond Ba6ukwvlwuv, Ob yap &v pert thy bevtepov Ep- 
Tpnopdv Thy Und 'Pwpatluy yevopevoy Thy Tov Los- 
Thpo5 beopaveray yeveodat hElouv thy fon yeyevnut- 
vv. Xwpay & Eye: pert t& npwra ovpbavia To 
cop ixerevery xat Feodai thy Avtpwrhv Enothvat · 
ob Entordvrog, Enet ph nape3i;avro thy mnpwr9tg 
ab dog dt avzoy xarayyerbeloav yapry, eixitws Thy 
bord ri dnt pervay jj iv abt npocertiunacy 
ab vg elnwy* Noodxic 106lnoa Eawurayratelr 
rd rt&xra Cov, oy tpdaor Epric batourdye th 
voa vad rac artpurac, xal ovx h0e dijoars ; 


crepatione vultus ejus perierit. Precatur item ut 
resumens restauransque illam servatoris ac medici 
instar reſiciat: et hæe agat per Filium quem conſir- 
mavit sibi. Queis aperte declaratur hie primum loci 
incendium adnolari, quod a Babyloniis perpessus 
est. Neque enim post secundum incendium a Ro- 
manis illatum, divinum Salyatoris adventum, qui 
jam conligerat, maturari rogasset. Opportune au- 
tem post priorem illam loci calamitatem rogat 
poslulatque, ut Redemptor adveniat: quo accedente, 
quia gratiam ipsis prioribus annuntiatam non rece- 
perunt, extremam promeritamque vastitatem jure 
perpessi sunt, quam ipse comminatus illis est his 
verbis: Quoties volui congregare filios tuos, quem- 
admodum gollina congregat pullos snos sub alas, et 
noluislis ? Ecce relinquetur vobis domus vestra de- 
serta ® ; quando secundum Apostolum, pervenit aa 
eos ira in nem. 


'IBob dglerar div 6 olxoc vuaor Epnyor * de wat xath thy *Andaotokov, Egdacer ele avrobe i Gprh 


ele r. log. 


Terno ira 1 xelp oov A dròpa GeEiac Cov, 
xal £x1 vidy drphaou, dy Exparalwoac Ceavty. 
Kal ov uh dxootTaer Axd CoD, WwooYer u i. 
Mtav Tov TpoleyOtvrwy &ndviwy Oepaneiay Eidaoxer 
dd Iivevua td aytov, thy ele &vOponoug tov Xpt- 
tod tou Ozoy napoudlay, Atü ep pers Th npoghtev- 
Ovra rept th; Epnplag vo aprehavor xal To) t 


Vens. 18. Fiat manus tua super virum dexterae 
tu, et super filium hominis, quem confirmasti tibi. 
Et non discedemus à le, viviſicabis nos. Unam pre- 
dictorum ornnium curationem docet Spiritus san- 
eius, nempe Christi Dei ad homines adventum. 
Quamobrem post prophetiam de vinez vastitate, 
et de futuro ejus incendio, his supplicat ut redem- 


bv ab tunpnopod dsc, T mpoxtipeyn cis D ptorem exspectare liceat, virum dexteræ Dei, et 


Td npooboxiv Lutpwrhv Thy &vipa The Sede tov 
Ocod, xal Thy vidy Tod avipwrnoy thy Und Tov e 
X£xpatatuutvov. Obrog Bt hv 6 &yanymth; tov Ocoy, 
dy eldtvar xa! xapetyat dt ey; vie at napati- 
wer colg tvruyydvouory dg Av, yuovreg abtby of 
Tadra np Zaox6 evo eee ary mItELTAvIEG, 
de avrod Tuyety th; Tov xaxov ebe pa e lag tntoeav. 
Ard tx npoowrov Tov Oepantzia; $20ptvwy gnot cd, 
Fern0imw 1 yelp cov tn" dvòpa det Cov, xal 


% Matth. xxi1, 37. * 1 Thess. u, 10 


filium hominis a Deo confirmatum. Hie porro erat 
dilectus Dei: quem se nosse, ac ut adveniat in voto 
habere legentibus tradit ; ut qui hc prius edocti 
sunt, hac notitia et fide in illum instrueti, malo- 
rum remedium ab eo se consecuturos sperent. 
Quare ex persona eorum qui medela opus habent 
ait: Fiat manus tua super virum dextere tu, el 
super filium hominis, quem conſirmasti libi. Et non 
discedemus a te, Ilæc porro verbi sententia est: Ve) 


967 


EUSEBII CASARIENSIS OPP. PARS III. — EXEGETICA. 


nunc tandem manus tua occulta illa et invisibilis, A x! ui dr0pwxov, by txparalucac Veaurte. Kal 


illucescat in viro dexterz tuz ministro, et in eo qui 
Filius hominis vocandus est: quem tu tibi parasti, 
atque ut instrumentum virtutis tuz confirmasti, et 
quasi deitatis tuz simulacrum excitasti. Nam hoc 
apparente, non ulterius idola colemus : sed neque 
multorum numinum errori serviemus, neque am- 
plius a te ecedemus. Postquam autem ab eo vitam, 
et salutem quæ in te est acceperimus, nomen tuum 
invocabimus : neque ulterius cujuspiam nomine 
appellabimur, non ab Israele Israelite, neque a 
Juda Judzi; sed a tuo, Christe, nomine Christiani 
vocabimur. Quapropter secundum Symmachum di- 
citur : Vivificabis nos, et nomine tuo rocabimur. Mi- 
rari porro subit, cur Jud:ei hc legentes, et.a tene- 
ris unguiculis meditantes, non quzrant quis ſuerit 
ille vir dexterz Dei, neque eum qui Filius hominis 
vocatur cognozcant : quare in calamitate sua per- 
severant. Qui si ipsum novissent ac edidicissent, 
scirent utique Dei Verbum, quod præsenti suppli- 
catione. invocabatur, in ipso habitasse. Sed nos qui 
ipsum præexsistens esse, ac de hominibus provi- 
dentiam omnino gerere novimus; nam In mundo 
erat, et mundus per ipsum ſactus est, et mundus eum 
non cognovit **; scimus ipsum in propria venisse, 
quando manus ejus sive vis operans facla est super 
virum dexterz ejus, qui in Evangeliis Filius hominis 
vocatur : quem sibi ipsi ipse ex Spiritu sancto eſ- 
ſormavit : quem si noverimus, defectioni nunquam 


ov jth axooTAREY daò Cov. H Bt Bovaps doõ M 
TouTov Eyet thy vouy Hen work i xeip cov i, apa 
vis xal &5patog tmilap4dtw int Thy o np ru the 
ons de Eũ Asp, val int thy ptovra ypnpartitery 
Tb &vdpwnoy z ob gavth xateoxevaca;, ixpa- 
ral Epravov The oe Buvdpews , xat Gonep 
&yakpa th; Tavrod Oebrntog toutov abthy &vacth- 
gag. Tourou ap gavevros, ellwhorg obxttt Lartpet- 
ohe an'“ obdt Th nohu0ty nhdvn boukebonpey, 
obe , &vaywphoopey cov ToY Xotnou & avroy & 
Crwbevrieg xat The naps cot cwrnplag tuxbvieg, th 
bvopd cov Enixaklcoouelda, obxtrt' £5 avOpwnou tmwhg 
Ypnuatitovreg, obs" "Jopaniita: &nd tov loan 
XaAoUpevot, ! ob and tov lo "Toubator * and 
8 Tov gov 6v6patog Tov XKptotod Xprotiavot ypnua- 
wloopev. At Mextar xath thy Eippayey © Zware 
uũ, xal rp ruarl cov xAnbnoguelda. Bavusd- 
oa d tort v Tp6rov Touro Evruyyavovtes "Tou- 
$aiwv nalbeg, £5 anahov te bvoywy Tavta xatape- 
ketr@vres, ob Crrovat thy &vipa th; de Ede co Beod 
Tis wore Hv, ob thy Ley6pevoy T avOpwroy i 
YrvOIx0vct * dd xal napaptvorct thEautwy cvppopt. 
Ng elrep intyvwcoay v pepabhxeroav avrdy , 
Eyvwoav &v xal thy &v abtÞ xato:xtoavra Beou A- 
yov y , napotoa 86no:Gg &vexatetito. A hues 
ad elidteg mnpobvra, xa Ex tov ravtd; V pwruv 
tmiuerdpevoy * Er yap ro xo ir, xu d x6opor 
di avrov sv r, wal d x6Cpog abrov ob Ervw * 


obnoxii erimus, ab eo vitam accipientes, ejus no- C fopey ab xa el; c ia t06vra, Gre x Ye 


mine appellati. Nos itaque qui Filium bominis ex- 
spectamus, et spem nostram in ipsum conjecimus, 
hec de nobis ipsis loquimur : pro membris vero no- 
stris reliquam orationem ſundimus his verbis: 
— Years. 20. Deus virtutum, converte nos, et ostende 
ſaciem tuam eli salvi erimus, sermonem in communi 
proſerentes pro iis, qui nondum conversi sunt, nec- 
dum adventum ejus noverunt ; ideoque nondum sa- 
lutem a Deo sunt consecuti. 


avrod ij Jep, rovrtotty i mpaxtixh Jyvap; Ent Thy 
àvd pa the bids avrod , thy xa d d c Eba rel 
Yidv à vb pwrov ypnpartioavra * by abe kaut o- 
orhoaro EE &rloo IIveühavog xatapriong d k- 
yv6vres d&vantotato. orhy yevno6peda d avrov 
TwoLpever, Th Ts bvipatt abrod xpnpatitovies. 
Huete ptv obv of thy Yidy Tod &vOpwnov Tp2>obo- 
x@vre; xd tag tnibag elg avthy avnprnptve., ca 
mp). tavriv papey * ep & Toy hpetepwy pero, 


thy kouthy lxernplay avantpropey pdoxovieg* 0 Bede ror Eurdpuewr, Exlotpeyor Mac, x txlgaror 
rd xp60wxdv Cov, xal owhnodueda, xovoroodvieg thy Myov Untp Tov pritrw Emotpepaviwy, prot thy 
tmgdveray Eneyvwxitoy abrod, xat SA toiro ëν the rape TH Brp owrhpiag tervymxotwy. 


1. IN FINEM PRO TORCULARIBUS IPSI 
ASAPH. LXXX. 


Vans. 2. Exsultale Dev adjutori nostro, jubilate 
Deo Jacob. Psalmi Pro torcularibus inscripti tres 
numero sunt: unus Davidis, nempe octavus; unus 
Asaphi, quem jam tractamus; filiorum autem Core, 
Lzxxjn. Octavus itaque vocationem gentium aperie 
raticinabatur, quam Spiritu divino previdentes Dei 
prophetz stupore aſſiciebantur: quare mirantis 
more exclamabant dicentes, Domine Deus nosler, 
quam admirabile est nomen luum in universa terra / 
Octogesimus vero tertius multa tabernacula, mulia 
altaria, atria plurima ſore prævidebat; videlicet 
Ecclesias Dei per totum orbem constitutas, altaria 


* Joan. 1, 10. 


EIZ TO TEAOZ, YIEP TON AHNN TQ 


'AZA®S.IV 

'Arallaodes ro ep rp Bonde nyuaor, dlaldtare 
7@ GS 'Taxdo6. Ol tnyeypapptvo. toy Lnvov hak- 
not Tpels Thy &prdpby Tuyydvouory* et, ptv tov 
Aauts, 6 byboog, «i; & rob 'Aoky, 6 pert yelpas, 
xa\ Toy ul Kopt 6 N R T. O pty oy rf cap; 
Tov tOvioy thy xd\orv E8EomiGev, fv Tp Nlvetpart TY 
bel h mpobewpobvreg of tov Oeob npophrat, Onep- 
cke ivo. did xa anoavpactixag avepwvouy v 
Rupes 6 Bede huar, oc 0avuauctoy T0 ëννd Ou 
tr adon th T1! Kal 6 Y & al t' nolid oxnvwpara 
Kal wand Oucraothpia xat mohag aviag npocwpd* 
mah 74; xa0' Ding The ohxovptvng Exxinotag vod 
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raplory Mywv g dyaxnre ra oxnropard cov, 
Rupee ray d vranx, abt; * Exixobei wal 
tx lelxet ij yyvyrh prov ele ra ab. lac rov Rupiou * 
xa Eh; © Ta Ovoraorrhhptd oov, Kovps rar d urd- 
pewr. '0 & pert yeipag tripors ptv tyakkify . 


käse xat hdMerv napaxcieverat, Tod Bt lou - 


Salto Edvoug thy &nobokhv xat thy tavtng alriav 
naplotyo:, xa opp" axolouiug tals Sd v E 
Tpoodev rpognyrtiarg. Erith yap iv // p vod tou 
Ac U "Tra ti xabeilses ror gpayuor av- 
Thc, xal turbo abr xdrrec of Xupaxopeve- 
nero thy 686y ; kmbetar thy twandpnory, 514 Toy 
pert yetpag phoxwy* EI d lade prov Fxoves pou, 
Jop. e raic odo pov Exopevon* tr to un- 
&8x1 robe &x8podte abr traxelrooe v f- 
yet © Kal o Axovoey d late prov THC gor ſiov, 
«al Jopahl ov xpootoyes por. Kal 8Eankorela 
avrobe xard re txirnEevuara ror xaplov ab- 
ray, zZopeboortat by toig tacmnEevuacy a d. 
'Ere\ rofvuv th &vhxoov xat Td &neidtg abrwy nap- 
larnot, pera6ae. Thy Ar ehedtws, xat Thy ww 
thyov xaforv ebayyeni;erat td Nveupa td &yiov, 
Tao avipwnoyg npooywyony xat Meyov* Aral- 
Ace ro G ro Bonde npor. At yet & tavta 
tx rpocwrou Tol yopen Tol rpopyttxony. U yap ty 
d N' Here: Kope d Kopiog huar, Iwonopevuy 
Tdy Geby TOv tavta leyoviwy, Stk Th mpwruv abtwy 
y=yovevat thy Bev * obww xat tviavda of ab ral, vob 
a ce gc vv x aotploug avaxalovueyn, pacty* 
"Q obrot, xaraetnovreg obe nenhavnptves voht- 
Coptvoug bulv Beobg, Hxers onebbovres npig thy 
hutrepoy Geb, xat toiry dyakifiode Tp ndvrote 
tub Tov abr dvaxautvuy Sond yevoptve. Tis 
$' hv br, EEG napioroo: Myovreg* Alaldgare 
ro G 'laxwE* 1p yup mar dghtvir To huctepy 
Tporttopr, Bep thbdvreg, ABA, var td tipn- 
pvov xa tv FSE 'AMlaldEares T6 Sep, cd i Th- 
Ti; & Au h nioz yh Giacaget 6 einwy* dra rd 
torn, xporhoure yeipac, dlaldEars rp G e 
pw 1 dyrallidotwe. Tolg od abrolg xat dd rwy 


pra e , nboogwvel Mywve yophy Thv Tpopntuay * 


Aru. lde ro Bep rp Bonde nuor, d. lu. ld ars 
rꝙ GS IJardg. Gebo & Taxws thy Zwripa nh 


Quam dilecta tabernacula tua, Domine virtulum ! ac 
rursum : Concupixcit et deficit anima mes in atria 
Domini; et iterum : Altaria tua, Domine viriutum. 
Psalmus vero przsens, alios quidem exsultare, ju- 
bilare et psallere jubet, Judaici vero populi abje- 
ctionem ejusque causam declarat, et quidem valde 
consequenter ad priores prophetias. Nam quia in 
præcedenti interrogabat dicens : Utquid des ruxisti 
maceriam ejus, et vindemiant eam omnes qui preter- 
grediuntur viam? hic dubium solvit his verbis: Si 
populus menus audiszet me, Israel si in viis meis am- 
bulasset, pro nihilo inimicos eorum humiliassem ; ac 
subjungit: Et non audivit populus meus vocem meam, 
et Israel non intendit mihi. Et dimisi eos 8ecundum 


B Jexideria cordis ecorum, ibunt in adinventionibus 


suis. Quia igitur inobsequentiam eorum et immori- 
gerum animum declarat, sermonem merito Spiri- 
tus sanctus transſert, et gentium vocationem an- 
nuntiat omnibus hominibus, sie eos alloquens : 
Exsultate Deo adjutori nostro. Hoc porro dicit ex 
persona chori prophetici. Ut enim in octavo psal- 
mo dicebat : Domine Dominus nos er, ita ut qui hæc 
dicerent, Deum quasi sibi proprium predicarent, 
quia eorum primum Deus ſuerat; ita et hoc loco 
iidem eos, qui extranei et alieni ſacti sunt, eve- 
cantes, dicunt : Heus vos, relictis iis quos errore du- 
cli deos æstimabatis, venite ſestinanter ad Deum no- 
strum, ipsique exsulletis, qui semper nobis ipsi addi- 
ctis adjutor fuit. Quis porro hic ſuerit, deinde decla- 
rant dicentes : Jubilate Deo Jacob : ad Deum seilicet 
qui olim atavo nostro visus est accedentes, jubilate, 


seeundum id quod inLxv psalmo dictum est: Jubilate, 


omnis terra. Qua esset omnis terra, explicat qui 
ait: Omnes gentes, plaudiie manibus, jubilate Deo 
in voce exsultationis *®. Eosdem itaque ipsos chorus 
propheticus in præsenti alloquitur dicens : Exsul- 
late Deo adjutori nostro, jubilate Deo Jacob. Deum 
vero Jacob Servatorem vocat, qui in ſorma hominis 
Jacobo visus est, quando vocavit Jacob nomen loci 
in quo visus ipsi est Deus, Speciem Dei: nam hæe 
addit : Vidi enim Deum facie ad ſaciem, et alva 
ſacia est anima mea. Huic enim, utpote qui rex 
noster sit, jubilare precipit, triumphalemque hym- 
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*2 Psal. xLvi, 2. 
Parnol. CR. XXII. 


constituatur, ipse docet his verbis: Ego autem 
constitutus sum rex ab eo super Sion montem ganctum 
ejus. Non solum autem vult vocatos jubilare Deo Ja- 
cob, sed etiam accipere psalmum et dare tympanum, 
et psalterium jucundum kum cithara. Secundum 
Aquilam vero: Levate, inquit, melodiam et date tym- 
panum, citharam decentem cum nabla; secundum 
Symmachum autem: Suscipits canticum, et date 
tympanum, [yram dulcem cum nabla. Aliquid igitur 
accipere, aliquid retribuere præeipit; accipere qui- 
dem, secundum Aquilam, melodiam ; secundum 
Symmachum vero, canticum ; retribuere autem 
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lympanum, aut lyram dulcem cum nabla. Queis A fle. lla, xat 86re rvpaaror, xiwOdpay evapern 


precipitur, ut auribus quidem verbi doctrina exci- 
piatur ; actio autem corpore tribuatur. Canticum 
enim et melodia auribus verbo traditur : quare ait: 
Suscipite canticumet melodiam, secundum Aquilam 
et Symmachum. His vero acceptis, retribuite psal- 
terium jucundum cum cithara, sive lyram dulcem 
cum nabla. Tympanum autem est instrumentum ex 
corporea pelle concinnatum ; psallerium autem, ci- 
tharz species, chordis conſectum est, quibus cor- 
pus nostrum subindicatur. Vult itaque ipsis operi- 
bus ac geslis precepla verbis tradita impleri ; et 
hc agere jubentur quotquot in ecclesiis Dei per 
totum orbem congregali sunt. Quapropter In finem 


et Pro torcularibus hæc quæ diximus inscripta sunt. 
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Torcularia enim ne aliud quidpiam dici putes, quam g XH“ dg dd mn d yopsiov xatrpricptvoy, & 


ecclesias Dei, in quibus coacti, collectisque una 
ſructibus nostris, unam commixtionem eſſicimus ad 
gloriam et letitiam Verbi Dei. Mirum porro quo 
pacto precedens psalmus incendium declaraverit, 
necnon vinee ex Agypto translate vastitatem et 
ruinam integram; hie vero psalmus, quasi alia vi- 
tis, alia vinea sit, imo vero multæ vine, torcularia 


inducit plurima : ſausta vero denuntiat illis qui ad 


ea vocati sunt. Pro primo igitur populo vineam 
unam, torcular unum, unamque vitem induxit qui 
ait: Vimea ſacta est dilecto in cornu, in loco pingui **. 
Deinde ait : Et protorcular ſodi in ea, el plantavi vi- 
neam Sorec. In præcedenti vero unam vitem deno- 
tabat dicens : Vineam de AMgypio transtulisti. In 
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psalmis autem, qui Pro torcularibus inscripti sunt, C trtpag dong prthov xat apnehoves Ertpov, 


multa declarat torcularia, plurimarum scilicet vi- 
nearum. Quod si novam vineam nosse velis, quz 
post prioris ruinam in hominibus exorta est, a 
Deo Verbo ediscas hc de se docente : Ego sum 
vitis vera, Pater meus agricola est. Omnem palmi- 
lem non ſerentem ſructum in me, tollit eum; et 'om- 
nem ſerentem ſructum, purgal eum, ut ſructuum plus 
ſerat. Jam vos mundi estis propter sermonem, quem 
locutus sum vobis : manele in me, et ego in vobis. 
Sicut palmes non potest ſerre ſructum a semetipso, 
nisi manserit in vite ; sic nec ros nisi in me manse- 
ritis. Ego sum vilis, vos palmites. Oui manet in me 
el ego in eo, et hic ſert ſructum mullum : quia sine 
me nihil poteslis ſerre *. Priscæ ergo illius vineæ 
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vinea quem habeat cultorem et agricolam, quos 
palmites, quas botrus, salutaris doctrina declarat. 
Ex bujus itaque palmitibus per totum orbem dis- 
tributis, vine consliwte sunt, quarum fructus in 
unum collecti in ecclesiis per orbem ſundatis, mul - 
titudinew torcularium invexerunt. Qua de causa 
psalmi Pro torcularibus inscripti per Spiritum san- 
etum prophetice pronuntiati sunt. 
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die s0lemnitatis ves!r@. Sub initium quidem sermo 
ad exsullationem vocabat, ac jubilare præcipiebat, 
hoc est, triumphalem hymnum memorato Deo Ja- 
cob emiltere ; deinde suscepta doctrina verba ope- 
ribus implere : absolutis autem operibus, tum de- 
mum hominibus prædicare et buccinare, vociſeraci 
item et in omnium auribus Evangelium nuntiare ; 
quemadmodum Servator discipulis præcipit suis 
dicens : Quod in aure auditis, predicate auper tecta . 
Quamobrem iis qui priora recle gesserant, dictum est: 
Buccinate. Qua autem ratione ipsos buccinare vo- 
luerit, nisi qua olim et antiquitus qui veri imagi- 
nem, symbola et signa gerebant ? Buccinabant porre 
illi in neomenia, et in insigni die solemnitalis . 


B idque agebant septimo mense, quo congregau, Tu- 


barum solemnitatem celebrabant : idque semel per 
annum præstabant. Ait ergo legis scriptura: Mente 
sepltimo, prima mensis erit vobis requies, memorials 
tubarum : vocabitur sancta vobis . Ut igitur in neo- 
menia illa clangebant, ita etiamnune vocatos bueci- 
nare Cupit. Erat aulem dies illa solemnitatis Tubarum, 
dies conspicua ; ailque de illa Moyses : Omne opus 
servile non ſacietis : dies celebrilatis erit vobis . 
Quapropter hie quoque dicitur : In insigni die 80- 
lemnilatis vestre. Erat ergo insignis dies et ſestus 
dies, non alius rei quam tubarum : quare Tuba- 
rum ſestum vocabatur. Cum autem tres essent eo- 
dem mense solemnitates, prima Tubarum, quæ in 
neomenia celebrabatur; secunda Propiliationis, de- 
cima die mensis; tertia Tabernaculorum ; solam Tu- 
barum diem imitari precipit dicens : Duccinate in 
neomenia tuba ; quod clarius ita protulisset : Sicut 
olim in neomenia, locum oranem circumcursantes 
buccinabant, ut ſestum indicarent ; similiter et vos 
qui jubemini, buccinate. Vult porro gentium præ - 
cones, non cæteris Judaicis observationibus aw - 
mum adhibere, sed sola predicatione uti, et om- 
nibus hominibus salutare et evangelicum verbum 
buccinare. Horum namque symbola Moyses insti- 
tuebat , eratque preceptum in Israel (Vers. 5) lege 
sancitum quod buccinare vporteret, dieique ſesti 
tempus tuba omnibus significare. Hoc vero præce- 
ptum ex judicio , voluntate et decreto Dei Jacob 


D edebatur. Ipse namque Deus, qui Jacobo olim in 


viri specie et forma visus est, hic erat qui olim 
isthæc populum lacere Igurate per Moysem jubebat. 
Quod autem buccinare hic, clamare et omnibus an- 
nuntiare, signiſicet, docet Servator bis verbis: Cum 
ſacis eleemosynam , noli tuba canere ante le. 
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Vers. 6. Testimonium in Joseph posuit illud, A Maprvpior tr rp Joche dero abro, &r r 


cum exiret de terra Agypti, linguam quam non 
noverat audivit. Memoratum de tubis praceptum , 
testimonium, inquit , posuit in Joseph. Secun- 
dum Symmachum vero: Testificationem per Joseph 
posuit illud : teslimenium vero quasi testificatus 
dabat : eratque illud signum alterius rei. Aliquas 
enim tubas subindicabat, quarum officium cam 
aposloli Servatoris nostri, tum evangelici verbi 
przecones partim explebant, per omnem terram 
elangentes, omnibusque gentibus salutaris Dei 
adventus ſestum prædicantes. Areanorum vero 
congummationem per angelos ſuluram docet qui 
ait: Tuba canet enim, et mortui in Christo resur- 
gent primi *; ac rursum : In momento, in ictu 
oculi, in novissima tuba ; iterumque: Ipse Domi- 
nus in jussu et in voce archangeli, et in tuba Dei 
descendet *. His porro Servator discipulos suos 
initiabat dicens : Et videbunt Filium hominis venien- 
tem in nubibus celi cum poleslale et majeslale ma- 
gna. Et mitlet angelos szuos cum tuba magna, et 
congregabunt electos ejus ex quatnor venlis, a sum- 
mis cœlorum usque ad extremum eorum . Sed 
mortuorum quidem resurrectio, per evangelieas 
iubas annuntiantes adventum regni Filii Dei, ef6- 
cietur : apostoli autem jam in primo adventu ejus 
tubis, magnis scilicet Spiritus sancti vociſeratio- 
nibus utentes , quotquot olim secundum animam 
mortui erant, ad vitam quæ in Deo est revocarunt. 
Quorum symbola tradens Moyses, Tubarum ſestum 
lege sancivit. Quapropter dicitur : Testimonium in 
Joseph posuit iilud. Quodnam illud praceptum erat? 
de tubis scilicet : ab una autem tribu Joseph to- 
tam gentem indicavit. Cur autem in his tolam gen- 
tem Joseph vocavit? Quia Josephi occasione omnes 
in Ægyptum descenderunt. Quandonam vero testi- 
monium , videlicet tubarum legem populo posuit , 
nisi quo tempore eduxit eum de terra Zgypti, 
quando linguam quam non noverat audivit? Cum 
enim in deserto versarentur, voce Nei dignati sunt, 
qui Decalogum ipsorum auribus exceptum , gervan- 
dum tradidit. Tempore autem illo ab A@gyptiaca 
servitute et calamitate liberati sunt. Quamobrem 
dictum est: — (Vers. 7.) Divertit ab oneribus dorsum 
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ejus, manus ejus in cophino zervierunt ; secundum D t£4xovorov C:atatroptvor. Kad Exetvo & xatpoy xat 


Symmachum vero: Abstulerunt ab onere humerum 
ejus : manus ejus a cophino liberate sunt. Nam cum 
Pharaoni servirent, ac luto lateribusque astringe- 
rentur, civitates ipei ædiſicantes, tune sane cophinis 
manus, oneribus humeri defatigabantur. Czterum 
visitatione Dei adveniente, liberi evasere. Quare 
ait : Divertit ab oneribus dorsum ejus. Quis vero 
divertit , nisi qui liberavit eos Deus? His porro 
dignatus eos est, quia in tribulatione ipsum in- 
vocabant. Quod etiam Moysis Scriptura declarat 
dicens : Et ingemuerunt filii Israel, et clama- 
verunt ad Dominum , et ascendit clamor eorum ad 
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TT) te xl Ute xateipydtovro, olixolopouvtes 
abr vd nets, Th Thvixavra xogivor; pty tas Net- 
pag, Pactkypac N tovg Gpoug xaterovwbvo. IAH 
aA tovtwy andviey thevbepor xattormoav Th; Ent 
oxoTthG abtolg yevontvng. At6 gnorve Antornoer 
daò dot rov raroy avrov. Ti; & antornaev, 


iv, 15. d Math xxiv, 30, 
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a' g 6 thev0epwang avtolg ee; Toutwy d avrobg A Deum . Quibus accinit hoc dictum sie habens: 


Ito, Enzidhnep tv Oer abt Nuby * xat 
rod ro & ht Mwotwg naplorno: Ta fyoucn * Kal 
xareoreratay ol vlol IJopah , æal dreEonoav 
axpog Kvpior, xat drin Boh abr xpde rdv 
8e0v. Ol; axokhov0tus xat mh napdv pnot M6yiov © Ey 
HAI Exexaltow ys, xal tfpvoduny oe d- 
xovod oov by dxoxpogy xararriBoc, BBoxliuacd 
os dal Vearog dt. loriag. Av & voõ Exrjxovod 
Cov & dxoxpugy xararyiBoc, 6 utv Axchag · 
Exaxovow cov &y dxoxpoge Bportiic* wat h 
nEprtn Exdootg bpolug. Eita kNUH f Edoxiyacd 
os &x1 D8aroc driilofiag. O bh xat ard camping 
1 Mwatwg naplornor Tpayh Myovon* Ox Tv 68 
bd xeiy ro lap xalt tloiBopeiro 6 laòc xpde 


— (Vers. 8.) In tribulatione invocasti me, et liberavi 
le, exaudivi ts in abscondito lempeslatis, probari te 
apud aquam contradictionis. Pro illo autem : Exau- 
divi te in abscondito tempestatis , Aquila sie habet: 
Exaudiam te in abscondito tonitrui , et quinta editio 
similiter. Deinde subdit : Probavi te apud aquam 
contradictionis. Quod ipsum clare Moysis Scriptura 
enarrat his verbis : Non erat autem aqua ad biben- 
dum populo: et jurgatus est populus contra Moy- 
zem dicens : Da nobis aquam, ut bibamus. Ille vero 
dicebat : Quare jurgamini mecum , aut cur lentatis 
Dominum **? Poxtea vero: Dizit Moyses ad Domi- 
num : uid faciam populo huic ? parum aberit quin 
lapident me. Deinde ait Dominus ad eum : Hic ego 


Moi, xal Eleror: Adg thuiv udp. Iva ziwper. O B 510 ante te in petra in Chored. Et percutiam petram, 


68 Nee Ti lowopeio0s h, i ri xewdiere K- 
ptor; Kal Keie: Elxe Mui xpde Kopioy tu 
Tl zolnow To lap rovry; br jurpdr, xi o- 
41oovol ye. EW 6 Kopwc xpde abr pnouw * 
"08s &r70 8orTnxa xpd rot os du, Aal the xbtpac 
& Xwp116. Kal xardEw thy xtrpay, xal Ace. leb - 
oera dp, xal er. 6 Jade. Kal txoinoer ob- 
roc Mwong. Kal £xwrduaces ro broua Tov rdaou 
exelyov Newaoude xal Aoi8dpnotg, did thy lot 
Coplar rar ul Jop, xal dd trop nepdiey 
avrove Kopuor, A&rovrrac* El Bow Kupiog tr thuir, 
A ob; Tadra ndvra Thy E tOvav Na Stones 1 
pere rer e npopnela, ws &v paboy nolwy Etuyey 6 


Tpwro; Lads, xat eig ofov Ehhhube tHhog, owypovi- c 


Corrs 7s Ex c napatelyparog. Alb tolg ce 
emavuvanter th E5hg Avas, tv olg elpnrat - 
"Axovoor, Jade pou, xat Stauapruponpal cot * 
'Topahl, ddr dxovone pov, obæ Fru Cor Ge 
apo garoc, oves xpooxuyiot Bep dilorplo. 
Ey rdp eln. Kopiog d Bede ovov 6 drayraraor o 
ex Thc Alfvarov* aldruror to ordua cov, wal 
inch abr. Kal obx fxovoey 6 lac pou Thc 
gurnc pou, x Ip ov apootoye jor. Kal 
6Eaxtorela avrove xart rd txirnEevuara tor 
xap0 wr ar xzopevooyrm &r toig bxtrnBevua- 
oy avrov. Te tv nap' tpob, pyot, bedwpnptva th 
hap toravta N, nota &ts SFA 6 Grog r & ZE 
abr el; tut oby Gpota, ob ASH Oy Ervyov nap 


et exibit aqua, et bibet populus. Et ſecitita Moyses. 
Et vocavit nomen loci illius, Tentationem et Jurgium, 
propter jurgium filiorum Jerael, et quia lentave- 
runt Vominum dicentes : An est Dominus in nobis, 
necne **? Hzc universum ex gentibus populum do- 
cet præsens prophetia, ut sciant quæ prisco illi 
populo acciderinl, ei qui finis ejus fuerit ; atque ex 
ejus exemplo ad caulelam vocetur. Quare pradictis 
hec que sequuntur necessario adjicit ; — VERS. 
9-13. Audi, populus meus, et testificabor tibi: Israel, 
si audieris me, non erit in te Deus recens, neque ado- 
rabis Deum alienum. Ego enim sum Dominus Deus 
tuus, qui eduæi te de terra Ægypti; dilata os tuum, et 
implebo illud. Et non audivit populus meus vocem 
meam, et Israel non intendit mihi. Et dimisi eos se- 
cundum desideria cordis eorum ; ibunt in adinventio- 
nibus 8uis. Talia erant, inquit, munera populo per 
me collata, qualia sermo enarravit. Sed quæ in me 
ipsi peregere, non similia, neque digna iis erant 
quæ a me consecuti sunt. Siquidem ego tot tanto- 
rumque ipsis largitor bonorum, hoc unum ab eis 
expetens, quod sane legum summa et caput est, 
ut non idola, sed me solum Deum colerent, præcepi, 
his illos commonens verbis: Audi, populus mens, et 
testificabor tibi : Israel, si audieris me, non erit in 
te Deus recens, neque adorabis Deum alienum. Ego 
enim sum Dominus Deus tuus, qui eduxi te de terra 
Mqypti. Hæc monui, hæc precepi : hæc erat to- 


pod. ET ptv yap 6 Ov Tocovtwy öbv yopnyd; p tius legis mez mens et sententia. Præceptis vero 


ayabav, ty tout* abtots, th Th tov ,x xepdkatov, 
Ar & td ph cls aN pe, tut dL pdvoy Ocdy ele- 
vat, Tapexeevadunv, ab td di tavra naparvoy xat 
e "Axouooy, labe prov, x Siapapruporyual 
oo Ip, tav dxovonc pou, obx fora &r Col 
dede xpdogparoc, ov88 xpoorxuriioer Bep d. i. o- 
Tplp * s ydp eli Küpiog d Bede cov 6 draya- 
rar 08 &x Thc Alrbætov. Tavra Taptvouv, Tavta 
Tapexeleubunv, tavtra 6 nd; The Eph; vopobeaiag 
EGovketo voug. Luvirrs te cg napayythuacty Gya- 
ov R cr, & Ov Epacxov * Iadruyor tò ordua 
Cov, xal xAnpory avrd. El yep tavte pulatcre, 
„ Exod, ” ibid. 4. 


" Exod. m, 22. xvii, 1. 


bonorum promissio copulabatur , cum dicerem : 

Dilata os tuum, et implebo illud. Nam hec si ser 
velis, affatim ubertimque cibi vobis suppeditabun- 

tur, sive corporei, sive ii qui per divinas discipli- 
nas anime subministrantur. Ego quidem hæe mo- 
nebam, bc promittebam ; illi autem vocem meam 
non audierunt : et Israel, qui tantis beneficiis orna- 
tus est, non intendit mihi: ideo jure dimisi eos 
secundum desideria cordis eorum. Pro quo Sym- 
machus interpretatus est : Non audivit autem po- 
e meus vocem meam, et Israel non obtemperavit 
mi * ergo illos beneplacito cordis aui, u. 
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de quibusdam docet : Propter quod tradidit illos 
Deus in desideria cordis eorum *. Pro illo autem, 
Non exit in te Deus recens : Aquila, Non eril in te 
ſortis alienus ; Symmachus vero: Non sit in te Deus 
exlraneus , interpretati sunt Extraneum autem: 
xlienum et recentem Deum, qui talis apud gentes 
ſalso reputatur, nominavit, multorum numinum 
idololatriam sic carptim memorans. Quibus subdit: 
Ego enim zum Dominus Deus tuus, declarans se 
neque extraneum, neque alienum, neque recentem 
Deum esse. Erat quippe unum et idem Dei Ver- 
bum, quod olim diversimode antiquis illis oracula 
ſundebat, quodque Deus Jacob vocatur, quod item 
in consummatione sæculorum in terra visum est. 
Nam etiam ante divinum suum adventum in mundo 
erat, et mundus per ipsum ſactus est. Quamobrem 
hac instituta tradit : Ego enim sum Dominus Deus 
tuns, qui eduxi te de terra Ægypti. 


rde doõ Gwpatoy, cite xat tas bi de, par uaruy 
Th Cox xopryouptva;. 'Eyw pty obv tabra naph- 
vouv R f j“ of & oe Hxovov The Eung 
pwvhg Nat 6 Togourwy xathtuuptves ebepyeray 
'Iapahk ov mTpogtoys por* lev elxdtws EEant- 
cr e avrove xara ra txrrneevuara TOY xap- 
did avrov. Av0' ob 6 Lippayo; hoptveucey cinwy* 
Oby vanxovos & 6 ade prov The pwrne ſiov, 
xu Joa obx tei por. 'Apnza or avrobe 
Tn dsc thc xupElac avror , fever TAI 
Boviaic abr. "Evieodev 6 Oftog 'Andrrohog Erda- 
axe: ND twwy Iywy * Aw raptOwaer avrobe 6 
Gg sr raig a,] ror xap8:ov avror. 
Avri && vob ;: Oùbx Fora e c; Bede apdogparoc, 
6 "Axa; Obx Fora d ool loxupoe ddAldrpiog * 
6 & Luppayo;: Mh Fer && col Bede Eevoc, fput- 
veg. Etvoy & xat al\6tptov Ozdv xal tp6ogatov, 
Thy Terhavnutuw; naps vlg EOvecr. vevopropevoy 


wy6pac, thy nov0;ov eilwiokatpsiav obrw napanepruevo;. Olg Emityzr: Ex fdp ele Kopioc 6 
dec oov, naproth; aur obte Fivoy, oe Ap ν, oe np6ogatov Evia GSV. HV yap ig wal 6 
abe 6 Tov Begu AH, val 6 Kat Crapbp; vlg Kae ypnuarituv, 6 Th x He Jaxw6 EN 
ptvog, 6 xa tn ouvrehelg Toy ,u:nf Ent Ig dpbelg. EY yap TH x6cpp d xat npd rhe Ocogavelac, 
x2 5 x657p05 dt. abrod tytvero. Atbnep napaxiteterar Ifywy Ex dp elju Küptog d Bede Cov, d dra- 


rayor os &x The Alroarov. 

Vers. 14, 15. Si populus menus audisset me, Israel 
si in viis meis ambulasset, pro nihilo ſorsitan inimi-- 
cos eorum humiliaszem, et super tribulanies eos 
misissem manum meam. Iram quippe Dei non inju- 
ria nec sine causa Judaicam invasisse gentem suſ- 
licienter deſendit. Videturque mihi ad præcedentes 
interrogationes : Utquid, Deus, repulis:i in finem, ira- 
tus est ſuror tuus super oves Pascue lug ; ac rur- 
sum: Ulquid des(ruzisti maceriam ejus, et vindemiant 
eam omnes qui pretergrediuntur viam “? respon- 
sionem instituere. Nam qua de causa hæc passi 
sint, declarat his verbis: Quia non audivit populus 
meus vocem meam, et Isradl non intendit mihi; et : 
Si populus meus audisset me, Israel si in viis meis 
ambulazssel, pro nihilo ſorsilan inimicos eorum hu- 
miliassem. Pro quo Symmachus interpretatus est: 
In mini mo ſorsitun inimicos eorum vicissem, et au- 
per adversarios eorum convertissem manum meam. 
Hzc sane fecissem, inquit, contra inimicos populi, 


si morigeros illos habuissem, et si in viis meis, quas D 


prescripseram ipsis, incessissent. Nunc vero cum 
inobsequentes et immorigeri ſacti sint, sese ipsi 
inimicos Dei constituerunt. Deinde quoniam Spiri- 
tus sanctus immorigeros et inobsequentes illos, 
populum suum per humanitatis exsupegantiam vo- 
cavit, docet neminem, qui vere populus Dei sit, ipsi 
repugnaturum. Quamobrem infert : — Vers. 16. 
Inimici Domini mentiti sunt ei; secundum Symma- 
chum autem: Dominum exosum ſaciunt, qui men- 
liuntur ipsi. Additque : Et erit tempus eorum in 
seculum. Eliamsi enim talia ausi ſuerint, attamen 
presens s2culum obtinebunt. Et hoc eorum tem- 


El 6 Jade pov joue pou, Io raic dor 
pov el 8xopeven * &y rp underl dy robe &x0pobe 
abt traxelrwon, xal l trove OMCorrac avrove 
&x86alov av thy yeipd pov. "Ixavog anheloyntai, 
art ph &xpirws phe Os ENU, pernhate td "Toudaluy 
£0vag i zx Geb bpyh. Kati por boxet mpg Ta; avw- 
c Mekeyptvas nevoetg, ty To "Iva ti d Oedc, 
dae ele r. loc, wpyioon d Bupde Tov Ext nps- 
Cura voni Cov; xal nyt "Ira ti xabeilec ror 
gpuruey avrnc, xal turbo avrhy xdvrrec ol 
æapaacpeudhierot Thy dd? Thy Gnbxpiory e- 
ron odat. "Iva tf yap cd Travta nenlv0ac: bidde 
MEywv Ort oe farovoer d lade prov The porne 
ou, xat 'Topahl ov xpooto ys por. xat, El d labe 
uo fxovot you, 'Iopant raig dor prov el Ex0- 
pevon © &r r under iy robe 8&x0pobe avrov 
traxelywoa. A' 0 6 Evppayes hppfveucey Ey 
6yiory iy &x0pobe avrov ijrriucu. xai d robe 
t&rartlove uvrov avtorpeya ir thr yeipd jrov. 
Tavra av Enpata, who, xath Tov Ex0pov tol Lau, 
el Eoyov abrobg bnnxdouvg, xa el tals hols pou als 
$ierabaunyv avrol; EnopeiOnoav. Nov d avixoort N 
amet; rev V, au tautolg ExO pong tov Geo 


xattorr,cav. Elt' k Ns,ðjt eg a abrov wv6pact 


dodge &neidet; xal dvnxdoug xab' , ονννν gruav- 
Opwriag md Ivebha 7d Arion, Side Grt obsele 
8:6 dNibHõον,νẽ ads ab. Ard EN. Ol £xOpol 
Kvupiov eyevoarto q uuf xνν Bt thy Luppayoy® 
Micoxuot Kuplov ol yevoduerct avro. Kat npos- 
zi07,01 + Kal ora 6 xarpdc avror eig ror alwre. 
El yap xat toavta terohphxacty, Guws Thy map 
22 Kat obrdg Forty abr 6 xatph;, & 
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” Rom. 1, 24. ** Pal. LIXXIn, 1. d Paal, xz 15. 
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robe i orbaroc avpor, xa &x xtrpac Hu 
8x6praver abrovg. Kath touro && Etnkhpov xat- 
ar atrovg The oixelag tpophs, ob pdvoy The 
awpatixhg, (114 xat The tr-9v paviou xal nveuua- 
Tis , 6rmvixa npwroy avrols Enedhpuer 6 Xprords 
Tod) Ozud, tpoyhv avrols napetys thy Enoupdvioy 
aprov abr; tavtdy. OU A dA xat tlwpory ab- 
tobe kx xc Eprwy napaBotug En The ehh 
Gene nar Std Morus Td uA. Eri & al x 
xbrrac fut. li &ydpracer abrobe . Bt hy ab- 
de, yopr mov avrols T4 n&ong hlovig xat navids 
perrog Yhuxorepa pabhuara, ce wy Hv elnety* 
Oe rAuxta ra id oov Tp gdpuyri pou ! DaEp 
ub. lu rõ orcuarl pou. Kai ndar d& Stk Mottos 


cibavit eos ex adipe ſrumenti, et de petra metle satu- 
ravit eos. Tunc porro illos proprio cibo replere di- 
gnalus est, non corporeo solum, sed etiam cclesti 
et spirituali, cum ad ipsos primos Christus Dei pere- 
grinatus est atque in cibum ipsis, cœlestem pa- 
nem, scilicet seipsum, dedit. Quin etiam in deserto 
ex quinque panibus mirabiliter cibavit eos; sicut 
olim per Moysem manna impertiit. Insuperque er 
petra melle saturavit eos : petra autem ipse erat, 
disciplinas suas, qualibet voluptate ac melle dul- 
ciores, ipsis suppeditans, de quibus dicere liceat : 
Quam dulcia ſaucibus meis eloquia tua ! super mel 
ori meo . Olim item per Moysem ex petra potavit 
eos. Mel autem de petra, hie non alio quam inlel- 


tx ndtpa; abrol; rapetys ccc. ME & Evraitda td g ligendi more excipias : quoniam ipse Moyses in 


tx nitpas 008" &ikug f xatk Cravoray ExBexttoy * 
En xal abrds Mwohg the abrthv tine: papruplav, 
Mr &v usr 8h EON. aq pl &x xerpac, 
xal Elaiwor 8x orepedc atrpac. "Amsp pg ptv 
HiMhv thy AEN oby Oytornxev, &hnyoprxing Bt Ru 
udvny thy 8:.avuray tZaxoverat. Abtd; yap 6 Xpriords 
ij · rc, ca ndvia naptywy abtols d The avrov 
&:3aozakla;, ob xa0* by ypdvov tnedhuer pdvov, aka 
xa) c Th; Evakprov Emtbnulag abtod* wg £5 Gnav- 
roc avrobg uty eV &vanoloyhtouvg, S x, ze Bt thy 
Tov Beov xpfotiy pert th tooabta thy anobokhv auvtwy 
tpyacautvny. And yap tabra hui vobg £5 tOvav 
Ent Thy Ev0eov &yabkiacy biz toy Tpwrwy x£xAn- 
pEvoug 6 Myog SGA mpopuratropevoug , gi N 
Tols 6polots xat avrol nore mn: prnecotuey. 
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O Sedc Joern & curry db, &r peory d 
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avrobe xara ru tntneevuara The xaptlac ab- 
r xat duns EL 6 lade wouv joue you, 
Io pa rug cò or pou el £xopevOn' tr to pncert 
ày robe &x8pobe abr traxelrwoa* & pert 
yelpag axokovlug Exeivors TOy Tpot3puy ToU Maoy 
xatnyopet* ws mph; Gpyovia Youv N, xprrig dN 
te lye cat MEywv Eg xore pere dOiav, xal 
ap6ownaa duapruloy landdrers; Kplvars xtw- 
ov xal raxewror, qpgaròy xu atrnra Gixa - 
care. Ela ke Exò tavza napexeevduny * 
ol & ob Errwoar obs u ijxav, e Ox0rter dun- 
Topeborrat. Geode & avrovg anoxaet, fro d d thy 
rich fv antveuey abtolg 6 ht, * obrw pert Ne- 
oTov g66ou N Tiphs npootwy abrols wel xal avty 
IG Geh I Eneidhmzep ywpav Brod Emetyov Th x- 
vetv avaSedeypevor, xoldatovie; te xal Ttuwpoy peo 
Tous @btxouviag & Thy nap attols vopov * | Bi 
Td ce xi oba avrovg Ind tov Ozov 7p ths viodeatag 
&46part , ws MyeoDα˙ ce avrwy * Viobg &rerynoa 


* Psal. cxyin, 105. * Deut. XI, 18. 


magno cantico idem testimonium proſert dicens : 
Suxerunt mel de petra, et oleum ex duro saro *. 
Quæ quidem non secundum nudam lectionem eve- 
nerunt ; sed allegorice zolum et cogitandi modo in- 
telliguntur. Nam ipse Christus petra est, qui hec 
omnia illis per doctrinam suam impertiebat, non eo 
solum tempore quo peregrinabatur, sed etiam ante 
carnalem suum advenlum; ita ut ipsi prorsus 
inexcusabiles; Dei vero judicium, quo sub hc 
ipsos repudiavit, justum sit. Czterum hc nobis 
qui ex gentibus ad divinam exsultationem per 
priora verba vocati sumus, ad cautelam traduntur , 
ne in paria ipsi quoque incidamus 


1. PSALMUS IPSI ASAPH. LXXIII. 


Deus stetit in synagoga deorum, in medio autem 
deos dijudicat. Qui hunc præcedit sermo totum Ju- 
dæorum populum incusat : nam ibi Deus aperte 
dicit : Non audivit populus meus vocem meam, et 
Israel non intendit mihi. Et dimisi eos secundum 
desideria cordis eorum; ac rursum : Si populus 
meus audisset me, Israel si in viis meis ambulasset, 
pro nihilo ſorsitan inimicos eorum humiliaszem : 
hie vero psalmus consequenter ad illa populi præ- 
Sides accusat, principem enim et judices compellat 
his verbis: Usquequo judicatis iniquitatem, et fa- 


D cies peccatorum sumitis? judicate pauperem et hu- 


milem, pupillum et inopem justificate. Deinde sub- 
dit : Hzc ego præcipiebam, illi vero nescierunt, | 
neque intellexzerunt, in tenebris ambulant. Deos au- 
tem vocat eos, sive honoris quo populus ipsos al- 
ficiebat causa, cum timore atque veneratione ipsos 
perinde atque Deum adiens; sive quia locum Dei 
oecuparent, judicandi munere suscepto, iniquos 
Secundum legem sibi traditam supplicio pœnisque 
alllcientes; vel quia a Deo adoptionis nomine 
exornati sunt; ita ut de ipsis dicatur : Filios genui 
et exaltavi; vel quia ad imaginem et similitudinem 
Dei, per spiritualem et rationabilem illam in homi- 


En Ee ——_— — __——_— 
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psalmo statim post prædic:a, eos qui accusantur 
his aſſatur: Ego diri: Dii estis et filis Altissimi 
omnes. Vos autem 8icu! homines moriemini , et 
sicut unus ex principibus cadetis. Prasides ita- 
que populi, sacerdotes videlicet es antistites sa- 
crorum ac reliquos principes dijudicans Deus 
Verbum, hæe que jam tractamus enarrat. Qua- 
re dicitur : Deus stetit in synagoga deorum, in 
medio aulem deos dijudicat ; secundum Aquilam 
autem: Deus stetit in synagoga fortium, in vi- 
sceridus Dominus judicat; secundum Symmachum 
vero: Deus stetit in cœtu Dei, in mediis Deus 
jadicans. Hie vero Deus, scilicet Dei Verbum, 
memoratam deorum synagogam judicaus ei dijudi - 


yeyovEvar &:4 thy &v avOpwnog voepey xa loyixhv 
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cans, accusationes reis inducit. Et quia poteutes B As voc, xal Sraxpivuy thy keyoptvny guvaywyhy v 


potenter examinabuntur; jure predictorum deorum 
ordinem segregat et seorsim judicad; cum jam in 
precedenti psalmo promiseuz populi turbæ accusa- 
tionem protulerit. Ino-etiam dijudicat , de lis qui 
digni salute sunt, ac de iis qui secus se babent, 
sententiam ſerens. Non superbe, non tyrannice, 
non in alto conslitutus judicat; sed judicandis sese 
atlemperans, medius stat inter illos, per hominem 
quem suscepit ipsis habitu similis effectus. Hine 
vero eos qui judicium subituri sunt, præviis moni- 
us ad resipiseentiam vocat; ipsisque prospicit, ut 
ne in judicii supplicium incidant; sed sese prius 
emendent , sibique caveant ex oblatis crimi- 
nibus. 

Quocirea dicit : — Vers. 2, 5. Usquequo judica- 
ais iniquilatem, et ſacies peccatorum sumilis ? Judi- 
cate egeno et pupillo. His porro similia per Isaiam 
quoque propheticus Spiritus vociſeratus est: Discite 
bonum ſacere, quœrite judicium, judicate pupillo et 
deſendile viduam; et venite, el disceptemus, dicit Domi- 
nus. Etsi ſuerint peccala vestra sicut purpura, qua- 
ai nivem dealbabo *. Sed hoc quidem pactum Scri- 
ptura prozynere antevertit; qui autem deorum no- 
mine ornati, et tanta doctrina dignati sunt, nescie- 
runt, neque intellezerunt, in tenebris ambulant. fizc 
porro ad tempus item prime Servatoris nostri pe- 
regrinationis reſerantur, quo ad synagogas Judzo- 
rum accedens, et in medium principum veniens, 
cum ipsis disputabat, ipsosque coarguebat, lestifi- 
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cans edicensque ea quæ in ſuturo judicio ipsis D tnoetro brakt5etg, thfyyoug te abrol; kN, paprv- 


eventura erant. Sic itaque Deus illo tempore stabat 
im synagoga deorum, et in. medio memoratos deos 
judicabat. Pro illo namque, dijudicat, Symmachus 
et Aquila, judicans, interpretantur. Et perpende, 
quæso, quo pacto deos neminaverit eos de quibus 
Jadicatur, nee synagogam deorum memorare dubi- 
taverit, ad eonfusionem eorum qui Salvatoris dei— 
tatem abnegant. Nam si eos qui convicti ſuerant, 
et propter nequitiam male audiebant, deos. vo- 
care cunctatus non est; tot mirabilium opiſi- 
cem operum, qui judicium a Patre accepit, qui 


* Is4. 1, 17. 
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> Joan. x, 33. * Joan. Zu, 48. Deut. xvi, 19. 


brare? Quod ipse Servator pudore Judzorum prin- 
cipes afliciens, eosdemque his ipsis verbis compel- 
lans, objiciebat. Nam cum illi dixissent : De bono 
opere non lapidamus te, zed de blasphemia; quia tu, 
homo cum sis, ſacis teipsum Deum: respondit eis 
Jesus: Nonne scriptum est in lege vestra : Ego dixi, 
Dii estis ? Si illos dixit deos ad quos sermo Dei ſactus 
est, et non potest 80lvi Scriptura; quem Pater san - 
clificavit et misit in mundum, vos dicitis quia blas- 
phemat, quia dixi : Filius Dei sum. Quod si Ser- 
vator dicat : Nonne est scriptum in lege ? ne mire- 
ris; quoniam quemlibet sermonem Dei, non solum 
qui per Moysem, sed etiam per prophetas prolatus 
sit, quasi regiam quamdam legem aceipiendum do- 
cet; ita ut præcepta per prophetas tradita, jure 
leges Dei esse dicantur; et similiter que in Psal- 
mis ſeruntur. Ipsum itaque Dei Verbum, quod ſor- 
mam servi accepit et habitu iaventum est ut homo, 
stelit in synagoga deorum , et medium stans inter 
homines, qui dii yocautur, judicabat eos, cum di- 
ceret illis: Sermo quem locutus zum vobis, ipse vos 
judicat *. Hane porro Scripturam præstabilius est hoc 
aceipere modo, quam putare Deum qui super om- 
nia est, ipsum Patrem, hie induci inter alios deos 
stantem. Neque enim licet alios ipsi honore æqua- 
les esse suspicari, neque ipsum ita deprimere, ut 
medius inter homines esse et stare supponatur. 
Hzc porro omnia Christo Dei competant: qui sane 


c eum hec dicit : Usquequo judicatis iniquitatem, et 


ſacies peccalorum sumitlis ? non eos solum quos præ- 
sens alloquebatur; sed etiam omnes quotquot pute- 
statem de aliis judicandi aceeperint, sic compellat. 
Merito autem arguit eos, qui divitum personam in 
occulto accipiunt, pauperes autem opprimunt ; cum 
oporteat cum justitiæ bilance judicium ſerre, me- 
mores legis que ail : Non accipies personam in ju- 
dicio . Nunc autem plerumque nos erga pauperes. 
in modica lapsos, immanes sumus judices, atque 
in sententia contra eos ſerenda inexorabiles; divi- 
tum vero qui gravissima crimina perpetraut, ac 
deinde in Ecclesiam Dei accedunt, personam acci- 
pimus, ita ut nobis etiam competat illud : Usquequo 
judicatis iniquitatem, el ſacies peccatorum 8umilis ? 


D Cum autem dicit, usquequo, de vitæ exitu nos ad- 


monet. Quantum, inquit, temporis vobis aderit, 
quo tales sitis? ac demum vos Dei judicium inva- 
det. 


Ewe Adore, Onouvhoxe: The tob Blov An. 
Kal Lounby 8rakterar bud; ij 109 Bon xptiatg. 


Vers. 4. Quare $ubdit : Judicate egenum et pu- 
pillum, humilem et pauperem justiſicate. Eripiie pan- 
perem, et egenum de manu peccatoris liberate. Si 
itaque his auditis ad disciplinam accedamnus et præ- 
cepla servemus, ex sermonibus utilitatem perci- 
piemus. Etenim nobis quoque dicetur : — Vers. 5. 
Nescierunt, neque intellexerunt, in tenebris ambu- 
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nisi se quamprimum tribunaſi Dei sistendos esse, 
rationem de judiciis injuste latis reddituros? Illi 
vero judicium Dei pre oculis non ponentes, in te- 
nebris ambulant, ignorantiz caligine mentis oculos 
opplentes. Quamobrem par est eos verbi splendore 
illustratos, aut non judicare, memores ejus qui 
dixit : Nolite judicare, ut non judicemini ” ; aut si 
id aliquando necesse ſuerit, justissimum judicium 
ſerre, ac peccatores convincere; etiamsi oportuerit 
pro veritate mori : in animum inducentes, in uni- 
versali Dei judicio, quod per Christum suum latu- 
rus est, omnium fore consummationem et mutatio- 
nem. Quod judicium declarat id quod sequitur: 
— Vers. 6, 7. Movebuntur omnia ſundamenta terre. 


Ego dizi : Dii estis, et filii Altissimi omnes. Vos au- B 


tem 8icut homines moriemini, el sicut unus de prin- 
cipibus cadetis. Memoratis diis, ducibus videlicet et 
principibus populi, qui in medium eorum venit 
Deus, hc etiam loquitur, docens, se quidem Patris 
liberalitatem imitatum, nulla invidia cobibitum, 
deitatem communicare suam; ita ut illos quoque 
omnes deos et ſilios Altissimi vocaret, quod tamen 
sibi soli inerat; illi vero gratiam contumelia affe- 
cerunt. Quo pacto autem qui a Deo imperium acce- 
pere, deorum honorem apud subditos obtineant, 
intelliges, si animo advertas dictum Moysi ſuisse : 
Ecce conslitui le hodie deum Pharaonis, et Aaron 
ſrater tuus erit tibi propheta *. Sicut enim Moyses, 
cum homo Dei esset, et ab eo honorem accepisset, 
deus Pharaonis appellatus est; eodem modo quot- 
quot a Deo honorem acceperint, deorum loco sub- 
ditis habentur. Quamobrem iidem subditi ad eos 
cum reverentia et timore accedunt, non ob militare 
salellitium, non ob divitias et potestatem; sed ob 
honorem ipsis a Deo inditum. Sic enim Moysis vul- 
tus gloria replebatur, sic apostolorum Salvatoris 
nostri, sie olim Dei prophetarum, sie omnium qui 
vere servi Dei erant; qui dum sine splendore pau- 
peresque vitam degeren!, a religiosis tamen homi- 
nibus ob inditam sibi gratiam in honore habeban- 


tur. Ego quidem, ait, sie volui, sic dizi: Dii estis. 


Volui sane vos perinde atque me in medio vestrut 
stantem Deum, Altissimi filios eflici ; vos aulem 
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gratiam contempsistis. In vestra itaque humana x, a, xa! M.! xat elnov+ Geol tore Boulnbel; 


malitia, et in peccalis vestris moriemini. Anima 
enim que peccaverit, ipsa morietur . Quapropler 
vos 8icut homines moriemini, et sicut unus de 
principibus cadetis. Quemadmodum enim olim diabo- 
lus honore afſectus ſuit apud Deum, et principum 
in cœlis angelorum unus ſuit; deinde pravo consi- 
lio usus, ex loco suo decidit, ita ut de illo dicatur : 
Quomodo ceciditde cœlo Luciſer,qui mane oriebatur 
tales et vos quoque ſuistis: non quod natura mali 
sitis; sed electione vestra non bona usi. Sane vero 
ea quæ a me proſiciscuntur, ad Dei honorem vos 
evocabant. Vos autem lapsus principem imitati, sicut 
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vate, ob tx puatwy bvieg xaxot, ypnoduever && o A unus de princivibus cadetis,— Vens. 8. Surge, Deus. 
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judica terram, quoniam tu hereditabis in omnibus gen- 
tibus. Cum in præcedenti psalmo totam Judaicam 
gentem accusasset, et in priesenti prineipum populi 
accusationem instituisseb, admodum consequenter 
jam reconciliationem et adventum Christi postulat, 
non Judzorum genti, sed omnibus populis. Quare 
sie concludit : Surge, Deus, judica terram, quo- 
niam tu hereditabis in omnibus gentibus. Quis au- 
tem sit qui hereditabit in omnibus gentibus, ne 
interroges, sed rem perquire; et deprehendes non 
alium esse, quam Christum Dei; cui a Patre dictum 
est: Filius meus es tu : ego hodie genui te. Postulg 
a me, et dabo tibi gentes hereditatem tuam, et pos- 
ses8ionem luam lerminos lerre**, Hunc ergo qui in 
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guit excitans, rogat ut jam demum factam sibi 
promissionem ad finem deducat, dicens : Surge, 
Deus, judica terram, quoniam tu hereditabis in 
omnibus gentibus. Nam ij qui prius accusati sunt, 
inquit, quod iniqui judices ſuerint, in tenebris am- 
bularunt. Quoniam vero te juste judicare decet, 
soli quippe Filio Pater judicium dedit : jam demum 


lu ipse surge, resurrectione tua communem om- 


nium resurreetionem facturus; et judica terram, 
omnes homines videlicet qui in terra versantur, 
Tibi porro convenit omnes homines judicare, quo- 
niam tu hereditabis in omnibus gentibus. Et præsens 
quidem psalmus synagogam deorum memoravic, 
ac Deum in medio stantem, deosque dijudicantem, 
totamque doctrinam suam de judicio instituit; in 
fine vero adjecit illud : Surge, Deus, judica ler- 
ram. 
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Asaph extulit. Quia vero psalmum xL1x, qui et ipse 
Asaphi inscribitur, de judicio item edisserentem 
deprebendimus perinde atque præsentem; jure exi- 
slimamus illum huic subnectendum esse, utpote 
qui similiter Asaphi sit, et idem argumentum per- 
tractet. Nam ibi quoque dictum fuit : Deus deorum 
Dominus locutus est, et vocavit lerram a solis oriu 
usque ad occasum. Animadvertas quippe velim, 
præsentis ſinem sic habere : Surge, Deus, judica 
terram; et quadragesimi noni initium hoc esse: 
Deus deorum Dominus locutus est, et vocavit terram. 
Hic etiam dicitur, Quoniam tu kereditabis in omni- 
bus gentibus ; ibi vero, a solis ortu usque ad occa- 
zum. Ac rursum in xLix dictum est: Deus mani- 


let '0 Bede tugarar NE, d Bede par, xD ſeste veniet, Deus nozter, et non silebit. Cum venerit 
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autem, quid acturus sit, docet præsens psalmus his 
verbis: Deus stetit in synagoga deorum, in medio 
autem deos dijudicat. Quomodo dijudicabit, decla - 
rat XLIxX, his verbis: Ignis in conspectu ejus erar- 
descet, in circuitu ejus tempestas valida. Advocabit 
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zuum. Horum causa merito arbitramur quadragesi- 
mum nonum huic psalmo subjungendum esse. Il- 
ludque item observandum, eosdem psalmos perinde 
atque subsequentes, qui item Asaphi sunt, abjectio- 
nem Judæorum ejusque causas complecti. Quadra- 
gesimus vero nonus, ab eodem propheta scriptus, 
per sacrificiorum repudiationem, Mosaic legis 
abrogationem indacit; ita ut in illo ejusdem argu- 
menti series sententiaque exhibeatur. Qua vero de 
causa XLIX a præsentibus avulsus et ante quinqua- 
gesimi psalmi confessionem positus sit, jam in ejus 
commentario disputatum est. 


1. CANTICUM PSALMI IPSI ASAPH. LXXXII. 


Vers. 2. Deus, quis similis erit tibi? ne taceas, 
neque compescaris, Deus. Sepluagesimus nonus psal- 
mus destructionem vine, Judaicz gentis ruinam, 
loci qui penes eos in pretio et honore habebatur 
incendium et vaslitatem prenuntiabat; duo se- 
quentes causam hujus calamitatis enarrabant ; hic 
vero iis conjunctus, supplicationem et obsecratio- 
nem pro populo effert. Post tristia quippe illa 
quasi medelam quamdam prædictis admovere con- 
sentaneum ſuit, quandoquidem psalmi Azsaph in 
hoc circumscribentur. Quamobrem Canticum psalmi 
inscriplus est, quia bona populo precatur. Est porro 
undecimus eorum qui Asaphi inscribuntur , quo- 
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numero censeatur xLix, quia is etiam est Asaphi: 
atque ita omnes duodecim numero sunt. In præsenti 
igitur propheta Deo supplicans ait: Deus, quis 
similis erit tibi? ne taceas, neque compescaris, 
Deus. Ait quippe : Deo patienti, toleranti , ideo- 
que omnes ſerenti, nemo similis. Nam quis 
perinde atque tu atheorum et impiorum blas- 
phema dicta et superbiam ſerre valeat ? Qua- 
re tibi quidem Deo nemo similis erit. Ego vero ut 
homo, infirmitate superatus mea, hac supplicare 
audeo, tibique Deo cum precibus dicere : Ne taceas, 
neque compescaris, Deus. Tunc vero tacere Deus 
dicitur, cum insurgentibus atheis et impiis viris, 
quasi non advertens ille manet, neque conſestim 
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ditur. Quamobrem ipse Asaph in ALI psalmo Deum 
hec peccantibus dicentem inducit : Hee ſecisti, et 
lacui : existimasti inique quod ero tui similis. Cau- 
sam vero silentii, patientiz et tolerantiz Dei docet 
Apostolus, hec scribens : An divitias bonitatis ejus 
et patientie et longanimitatis contemnis, ignorans 
quod benignitas Dei ad penitentiam te adducit '*? 
Sed tu quidem, ait, ut Deus, omnes sustines, om- 
nes clementer toleras, ac de iis siles qui impie et 
neſarie peccant, et contra te Deum blasphema di- 
eta proſerunt. Ego vero cum hc videre non pos- 
sim, supplico deprecorque veniam consequi, quod 
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quis similis erit tibi? Quapropter ut homo, studio 
pietatis erga te incensus, supplicare tibi audeo, ut 
finem facias toleranuæ et silentii, ac jam demum 
moveare adversus eos qui intolerabilia ausi sunt. 
Ideo dico : Ne taceas, neque compescaris. Pro quo 
Aquila, Ne quiescas, Symmachus vero, Ne cesses, 
interpretati sunt. Deinde subdit : — Vers. 5. Quo- 
niam ecce inimici tui sonuerunt, et qui oderunt te 
extulerunt caput. Secundum Aquilam vero: Quo- 
niam ecce inimici tui turbas moverunt, et qui ode- 
runt te exlwlerunt caput; secundum Symmachum 
vero: Ecce enim inimici tui, inquit, una sonant, et 
qui oderunt te eſſerunt caput. Sonant autem et tur- 
bas movent inimici Dei, eum non latenter neque 
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dent; sed palam et conſertim omnes in Deum im- 
pia verba evomunt, qualia persecutionum tempore 
audent efferre. Deinde erecta cervice ſrementes ca · 
put exaltant, quando maxime silentium Dei indu- 
cias ipsis prebet. His vero caput efferentibus, 
Dei homines afflicti humiliantur; ut vice versa 
depressis inimicis Dei, sanctorum religiosorumque 
virorum capita exaltantur. Quare ex eorum persona 
alicubi dictum est : Et nunc exaltavit caput meum 
super inimicos meos '*, 


alpbvrwy, of ro Ozod GvOpwnoc xatanovoupevct 


ca vouvrat* df Eunaliv Ttaneivouudvev tov txOpav tob Bob at tov &yiuv xat Geopmhaov Gvigby 
x<palal dobvrat. Aid elprrat nov H abrov npoownoy 76 Kal ror Oywoe xepadiiy prov En" &x- 


Mou pou, 


Exl toy lacy Gov xarexarouppevoarro - G Vers. 4, 5. Super populum tuum malignaverunt 


um-, xal 860vlevoarto xardt ror dri cov. ET- 
tar * Aevre, wal 8Eolo0pevowpuer avrobe t 
S vou, xal ov uh purnoon ro broue 'Iopand Fr. 
AvTwneT thy Ocdv 6 Ilpoghtns iy &yly Iveupart, 8:4 
tod drop vioxety, we dpa lads avrov ysydvoro (sic) 
74 Tooauta nEnovOwe., Elta xa Tov V To zap 
TCakappaviuv mtdha npotepov Gyiwy To) Bob we- 
vc, E:6pevog xat aviitolay ph Toy tv avrot; 
&@&7:60v xat napav6pwuv, pdovwy It Tov Ryfwy avtod 
pvnodhvat, xal &' avroug Td ndv xarekehoat Evo. 
"Ax6ouda & adrolg mowbvreg of tx0pot tov Geo, 
Thy adv avtoy nokepouat, navoupyia ypwpsver xat 
dh, pe 7d xarabadely avrdy xa &roorhoat th; 
Tov Ocoy evacGelag. Ard Mextare Ext thy lady 


consilium, et cogitaverunt adversus sanctos nos. 
Dixerunt: Venite et disperdamus eos de gente, et non 
memorelur nomen Israel ultra. Deum obsecrat Pro- 
pheta in Spiritu sancto, monens eum, qui talia pa- 
titur, populum ejus esse. Sub hec autem eorum, 
qui in populo jam olim conspicui ſuerunt, sancto- 
rum Dei meminit, supplicans obsecransque, ut ne 
impiorum sceleratorumque in populo, sed saneto- 
rum suorum recordetur : eorumque gratia totam 
gentem misericordia donet. Aſſinia autem impiorum 
gestis perpetrantes inimici Dei, populum ejus op- 
pugnant, versutia utentes et dolo, ut ipsum deji- 
ciant et a pielate erga Deum avertant. Quocirca 
dictum est: Super populum iuum malignaverunt 
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12 Psal. xxv1, 6. 


Meditati enim cum sollicitudine quasdam occnlitas 
machinas contra populum Del instruunt, et sanetis 
ejus insidias parant, ac, ob unum quem in animo 
proponunt scopum, aiunt : Venite et disperdamus 
eos de gente, el non memoretur nomen Israel ultra. 
Inimici itaque Dei populum Dei in hominibus con- 
sistere nolunt : quin etiam Israelis nomen delere 
satagunt. Deus vero post prioris populi ruinam po- 
pulum sibi semper in terra parans, ex gentibus 
Eeclesiam constituit, novam nuperamque gentem, 
ex gentibus per totum orbem selectam. Idcirco et 
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Vens. 6, 8, 9. Quoniam cogitaverunt unanimiter 
simul : adversum te lesfamentum disposuerunt taber- 
nacula [dumeorum, et Ismaclite, Moab et Agareni, 
Gebal et Ammon et Amalec, alienigene® cum habi- 
tantibus Tyrum. Etenim Assur venit cum illis, ſacti 


sunt in adjutorium filiis Lot. Diapsalma. Quasi 


Deum excitans irritansque Propheta in sua pro po- 
pule Supplicatione ait, adversum te. Non enim con- 
ira populum, inquit, sed adversum te, et adversus 
testamentum tuum inimici populi tui machinantur. 
Hine narrat quæ in Assyriorum irruptione contra 
Judaicum populum gesta sunt. Et hec valicinatur, 
postquam quibus de causis hostibus traditi sint 
enarraverat. Nam in præcedenti psalmo principes 
populi coarguebat dicens : Usquequo judicatis ini- 
quitatem : ac rursum, Nescierunt, neque intellexe- 
runt, in lenebris ambulant. In superiori vero totam 
gentem accusabat dicens : Et non audivit populus 
meus rocem meam, et Israel non intendit mihi. Sed 
etiam in Lxxv11 ſacinorum ipsorum longum catalo- 
gum lexuit. Consequenter igitur quz diuturno post 
tempore ipsis contigerunt ob allatas cansas vati- 
cinatur. hie autem variis temporibus obsessi 
sunt, primum a Babyloniis ; secundo ab Antiocho 
rege Syriz; postremo a Romanis post patra- 
tum in Servatorem nostrum scelus. Opportune 
ex Spiritus præscientia tres illas obsidiones idem 
propheta prenuntiat : nam in Lxxit postremam 
signiſicat, ut propriis in locis declaravimus ; in 
Ln, eam quæ sub Antiocho Syro conligit , 
uti commonstratum est; in præsenti autem primam 
meminit, scilicet Assyriorum , quam etiam LI 
vaticinatius est, vine incendium et vastitatem 
signiſicans. Ex historia igitur edisci potest, quot 
gentes in unum contra Judaicum populum coactæ 
sint in prima Assyriorum irruptione , quas præsens 
propbetia recenset : quæ primos numerat Idumæos, 
deinde Ismaelitas, tertio Moabitas, quarto Agare- 
nos, hinc Gebalenos ct Ammonitas, et Amalecitas. 
Prater bos autem dicit, Alienigene cum habitantibus 
Tyrum. Pro illo autem , alienigene, Aquila et Sym- 
machus, Phylistæam ediderunt. Hoc porro nomine 
appellari solent qui Gazam, Ascalonem et mari- 
limam incolunt. Hi itaque maritimi allophyli cu u 
habitantibus Tyrum irruerunt , inquit, in populum 
tuum ; et præter hos omnes Assyrius, quod sane 
caput malerum est, cum iis impetum ſaciens, illis- 
que commilitonibus usus castra posnit : omnesque 
predicti simul ſacti sunt in adjutorium filiis Lot. 
Pro quo Aquila, Facti sunt, inquit, brackium fi- 
liis Lot; Symmachus vero, Facti sunt commilito- 
nes filiis Lot. Filii autem Lot erant Ammonitæ et 
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p Kal Exel xa braydpoug ypdvoug He 
MiGpxn vat nporepoy ptv Und Babukwviwy, Ser- 


c pov 82 bn" 'Avii6yov vo The Luplag faotktws, val 


Th naviwy Voratov Und Pwpaluy perk thy xate 
roõ Ewrhpog huov T6pav. Eixerwg Th tpoyvort 
ro Ilvevuarog Tas Tpels Taviag 6 avid; npoyh- 
rue Tpoavaguvet nokopxlag * ty u TO of thy 
boratyv onpalvwy, Ws xatt tobg olxefoug T6novG 
napeoThxajpsy * ty & to on thy Ent 'Avridyov Tov 
Lypou, xa anobiicixrat * by Ot T6 herd yelpas 
The TpwTnNg pEuvrrai, Mr & Th; 'Agoovpluy, fy 
xa\ 6 of toten, thy tpnpnophy v &pmehave; 
xat thy dla avrod onuhvag. Er & od xat and 
The totoplag patelv, 652 var th avtd ouvvniboy 
kon xat& tob "loubaluy Laos ty Th mrpwry TOY As- 
ovpluy E ide, & xal ij nerd yelpa; xatapth HEN 
TpognTtela * rpwrovg "IBoupaloug bvondtovcn, ela 
Iopaniitas, xat tpiroug MwaGtra;, xa) ter&provg 
'Ayapr,voug, ca Tebaknvobg, xat 'Appavita;, xat | 
'Apalnxtrag. Kat zu tourots, A.. dv. loi, nt, 
HETE ti KUTOLXOUY TWY Topor. Av & rob, d. i. id - 
Sv. lol, Axb lag xn, Evppayes, Oviioralar, txbebuw- 
*ονοᷓ Elog & xakety tourw TO 6v6part tobg ci 
TA xat thy 'Aoxdluva xat thy t&pakov olxobv- 
Tag. Kal chrot tolvuy tpiGhg of napakhra: As- 
Guo pers Toy xatoteouvruy Typoy EntOevto, nt, 
X27 70) Aaob gov © xal tn t4ov 6 'Aootprcg, 1» 
an xepdzov TOv Rai , Thy Toltog bppwpevec, 
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xa}, Tov7%g ovupdyng xpwpev, thy tapdtatty A Moabit: nam hi duo ſilii Lot ſuere, Moab et Am- 


tno:hoato © ôh⁰D de ndvieg of mpoheyOevie; eyert}- 
oneui elę drriimhii roig vioig Awr. 'Av0' ob 6 
uty *Axvnag, 'Ererovro, prot, Spaxlur roi vioic 
Ahr 6 ©: Evpuayos, Exerorro ovupaxor roi 
vioic AGr. Yio! & Acht Hoav 'Appavitat xal Mwa- 
Arat 800 yap obo yeydvacty vict co Ahr, Muds 
aal *Appov. Tabra 3 Gr unit Are Enknpouto 
rar robe 'Aorupluy ypdvoug, cagpoy i lo copla 
naplo rn. Th tyvixatta yap ndvia th Ex yertrdvwy 
Ton S:aptovouucyva th "Tepoucalhp xat tþ V avth 
yer papptvep (1) vap tob Send, Supwvrt te thy AN 


mon. Hec porro non alio quam Assyriorum tem- 
pore gesla ſuisse aperte narrat historia. Illo quippe 
#2v0 omnes ſinitimi populi Hierosolymæ et ei, quod 
in Scriptura ſertur, lemplo Dei islic posito inviden- 
tes, perniciemque totius Judaicz gentis sitientes, 
una irruerunt contra illos, Babyloniorum potentiæ 
et commilitio adscripti. Tunc multz adversus eos 
gentes Assyriis auxiliantes coactæ sunt. At neque 
Antiocho neque Romanis, in postrema obsidione, 
gentes prius enumeratz, in bello contra Judzos 
initio, opem tulisse videntur. 


ea v navrd; "loubaiuy Edvoug, 603 o tntdevro xat' abrwy th toy Babukwyluwy Buvactzis ovppayh- 
oavra. Tre uty ov Nn ] x abrov t& ce 'Aaouplotg ovpupayotvia EN. Obre & vat 'Avrio- 
fov, ore xard thy bordryy nokopxiav, mh npoxarnptunpiva EU gatverat ovppaythoavra 'Pwpalots, 


vnnvixa ty _Ttpd; "loudaloug ouveathoavio noe pov. 


Hoincor avroig Oc rñ Mad vu 76 Ziodpg, B Vers. 10-12. Fac illis sicut Madian et Sizare, 


c rd Tably tr r yayudffy Koo, 'EEwloOper- 
Onoar tr 'AerOop, trerioncoay woet xdapoc TH 
rñ. $0v robe dpyorrac avray we ror phe xal 
Zis wal Zedes wal Ealuwyd. Totabra Ocont- 
det req trols npoheybetory EOveary 6 pophtns, 
dg Th Masta xat rh Eiodpg, xat 76 'labip ty 
Tp xEtuappy Kiawy couvebn nort * ofriveg pod N 
Te; ttwhoOpertnoay tv 'Aevicp , xat tyevhOncav 
Wael x67pos Th yh. Au xat ve Epyovrag Tov 
Tpokeybevrwy tOyay toratra nodely tj, ö 
d M 'Qph6 xat Zh6 xal Zebet xal Lakuw- 
vd. Tourwv 6 naviwy thy lotoplay ed HE tv th 
PiS pepoptvns Tov Kptrove E xalt 6 Tiodpa 
xa) 6 'Ia6i;, xa ol d, xatwyopaduetveo, onoaa xa 
Tiva xtr To 'lapah) tunyavicavro, x o Not 
nendv0acty, q Tpayh naploryorv, K fv avantiu- 
Gwpey thy Bouldpevoy T& xat' ab robe eldevar, &i td 
ax poi a elvai thy ce avtwy Srhynorv. Ta avra 
o xc lose cal toutovg Lxztever nadely, tot poly 
Exztvor; x abror alphxas, Kinporopyouper bau- 
roi r0 driaorihpior roy Ge”. EN E tavra 
xa) of ce Thy Ziodpa, xal 'labig, of ts A0. Nl, og $ 
Wrog xank MeGrv (2), mph The oxnvig xat the x:6w- 
Tov Tov Ge. Th yap &yiacthpov coõ Orcoy tavta hv, 
phnw The "Iepoucalhu ouveotwang. ENU && 
dada 6 Ipoghtng xata toy Bednwptvuy* tit obx 
e's paxpty Enlnpouro T4 the ebf. Abtiza you 
Tapayphua th xatit mwy "TIoubatwuy Tohopxiz xat i 


sicut Jabin in torrente Cison. Disperierunt in Ex- 
dor, ſacti sunt ut stercus terre. Pone principes eo- 
rum 8icul Oreb et Zeb et Zebee et Salmona. Eadem 
memoratis gentibus ſutura vaticinatur Propheta, 
quæ olim Madian , Sisarz , et Jabim in torrente 
Cison contigerunt: qui omnes disperierunt in 
Endor, et ſacti sunt ut stercus terre. Ad hec 
eliam principes prædictorum populorum eadem 
perpeti rogat , quz Oreb et Zeb et Zebee. et Sal- 
monas. Horum porro omnium historiam reperias 
in libro Judicum, ubi que Sisara et Jabin aique 
ali, qui supra recensentur, contra Israelem moliti 
sunt, et quæ iidem sunt perpessi, Scriptura enar- 
ral '*, Eo autem mitiemus, si quem ea ediscere 


C libeat quæ ad ipsos allinent : nam æquo prolixior 


eorum enarratio ſoret. — Vers. 13. Eadem porro 
quz illi, istos etiam perpeti rogat, quia eodem et 
isti modo dixerunt, Hereditate possideamus gan- 
cluarium Dei. Illa vero dicebant Sisara, Jabin, el 
reliqui nominatim recensiti, de tabernaculo et de 
arca Dei: hæc quippe erant sanctuarium Dei, cum 
nondum Jerusalem consisteret. Hzc porro Propheta 
precatus est adversus eos qui superius indicati 
sunt: nec diu postea precatio est eſſectum conse- 
cuta. Nam secundum illam Judæorum obsidionem, 
Assyriorum imperium derepente s0lutum est, post- 
quam diuturno ævo stetisset; et quidem usque ad 
illud tempus, quo talia contra Hierosolymam ag- 


AdTvpluy xa? duvareia d οαεννj,]a xypdvors * x, gredi ausi sunt. Non diu itaque postea Cyrus, cum 


xa ptypt Tovroy ouctaan pexpts ob vo⏑,b ca c 
phxagn xa The "Iep>ucalhu. Mer' ob mokb youv 
Kupog, Th; Ilepowy Banking xpathoag, ata. 
hv 'Aogvpluy Ap. Kat T4 otra && xati pepog 
wvouaoptva EU Tora nEnovOey, nota 6 Ar 
Tpotgr,oev * wot” elxdtwy &v u ghaat, ph xateu- 
Leo thy HNpophtyy tv Tout Twy Tnhoupeviy , 
Tpopntevety d avrol; 7x tabpeva, r Tt cuv- 
q08::av th; Tpaghs npooraxtiE® pomp Gvit mpo- 
ayopeurixoy xEyprptvoy* vol" hui; tfaxovery md, 
10 Judic. iv, seg. 


(1) Fe. *yryzputve. 


Persarum regnum occupasset, Assyriorum imperium 
evertit. Reliquæ vero singulatim recensite gentes 
ea sunt perpessæ, quæ hoc sermone prenuntiantur ; 
ila ut e re quispiam dixerit, Prophetam memoratis 
gentibus non imprecari mala, sed ſutura vaticinari, 
ac pro assueto Scripture more, imperantis mo- 
dum, loco prænuntiantis, usurpare; adeo ut isthæe, 
Fac illis, nos sic intelligamus, Facies illis 8icut 
Mad ian et Sisarœ. Hæc porro de Assyriorum, alia- 
rumque hic recensitarum gentium excidio pre 


(2) Deesse videtur verbum, forte 6vopdt::. For. 
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nostri adventum postremam Hierosolymorum obsi- 
dionem ſecerunt, similia feruntur. Quare nihil tale 
Romani post illatam genti cladem perpessi sunt. 


xal rp Ziodpa. Taira d np) to) T6oug tov A- 
ovupicy xat Twy obv avtols xataleydtviwy iOvay 
Tpogrnievetat. Ob phv xat tp) Twy thy Lotatyy - 


Mopxiay pert thy Tod Ewrhpog huav napouclay xatetpyacuptvuy tohavte trva tytpeto. Ad oblty Pw 
halo 70tovrov nendvOact pert Thy x, tou Edvoug Emtyeiprory. 


Vers. 14. Deus mens, pone illos ut rotam, et sicut 
slipulam ante ſaciem venti. Non intempestive Pro- 
pheta, imo potius in eo Spiritus sanctus, Deum 
ut sibi proprium in hujusmodi narratione memorat 
dicens, Deus meus : neque enim ait, Deus noster ; 
sed, Deus meus; quasi vel unus tantum, vel ad- 
modum pauci tempore Assyriorum obsidionis Deo 
digni relicti fuerint. Nam cum populus omnis la- 


O Bede pou, ov avrobe bc mpoxer, oc xald- 
am xarù xp6ownxor drepuov. Vox Gxaipws 6 Ho- 
oN, pov & td ty ab; , Nvebpa, ISO ,t. 


Tat Thy Gebo tv Th Tpoxetptvn loropla phoxov, 6 


Sed you *t od rap, d Geog e, gnolv, M d Ge 
uo, g Av vag tov xat anaviou mepikeketuutvoy 
c T dn)\wbeyra xaiphy The Twy 'Agdvupley - 
auopxiag, &fiov Tod He, Uf yap vo Laod navid; 


psus et peccatorum causa ohsidentibus traditus B txTzo6vro;, val 8:4 ta; &papriag trols nokopanrals 


easet , non communiter Deum compellat ; sed ex 
propria persona sic infert : Deus mens, pone illos ut 
rolam. Ea autem rotz natura est, ut volubilis sit, 
nec eodem in loco consistat. Talis vero tota athe- 
orum vita est, quz certum ad tempus in sublime 
evecta, deinde instar rotæ in contrarium vertitur. 
Primum itaque, Pone illos ut rotam, inquit ; dein- 
de, (Vens. 15) sicut stipulam ante ſaciem venti, 
et, 8icut iquis qui comburet 8ylram ; sub hec, sic- 
ut flamma qu comburet montes. Ipsos namque 
adversum seipsos insurrecturos, ac sibi ipsis 
admissorum scelerum supplicium illaturos vati- 
cinatur his verbis: Pone illos. Huic autem di- 
eto, sicut stipulam ante ſaciem venti, istuc alibi pro- 
latum adjicias : Non sic impii, non sic; sed tanquam 
pr-lvis quem projicit ventus a ſacie terre : Illud 
autem, sicut ignis qui comburet sylvam, declarat 
ipsos ignem, eosdemque sylvam esse; ita ut ipsi a 
seipsis comburendi sint, secundum illud, Incedite 
ad lucem ignis vestri, et ad lammcom quam 8uccendis- 
tis “. Hud vero, (Vers. 16) sicut famma que com- 
duret montes, nequitiæ eorum magnitudinem effert, 
ac denuntiat quomodo flamma ipsorum, elationem 
et superbiam eorum, montium instar erectam, 
combustura sit. Subsequitur deinde : — Vers. 17. 
Ita persequeris illos : alibi quoque dictum est, Ignis 
ei sulphur et spiritus procellarum pars calicis eo- 
rum . His porro declaratur, procellam iramque 


Dei non animi motum in Deo esse; sed ejus provi - D 


dentiam, qua curat, eos contra seipsos insurgentes 
sibi facinorum pœnas infligere. Hæc omnia accide- 
re precatur, sive potius prænuntiat adversus inimi- 
cos Dei eventura; ut vel hinc saltem aliquando 
juventur. Siquidem summa est utilitas, nosse Deum, 
et ad inquisitionem nominis ejus venire, quod ipsis 
accessurum esse post prædicta ducet his verbis: 
— Vers. 18, 19. Et querent nomen tuum , Domine. 
Erubescant et conturbentur in s&culum 8@culi, et 
conſundantur et pereant. Et cognoscant quia nomen 
tibi Dominus: tu s0lus Altissimus in omni terra. 
Inimicorum Dei mortem duobus ſuturam modis va- 
tieinatur : alio quidem quo illis spem bonam ascri- 


% Pgal. 1, 4. * Ia. II, 11. „ Pal. x, 7. 


rapatodtvtog, ov xorvorout thy tnlxinorv E olxelou 
dd jp6vou nxpodwrov Exdyet Meyov O Bede prov, Bou 
abrobe Oc rpoxdv. Tpoyod & gyog orperth xal 
o torwTn Ev Tavtip., Towirog 8 ni; 6 tov btw 
blog, æatpq; h els bog Enatpdpevoy, elta orpoghy 
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Ilpwrtov colvuy, Gov abrobe oc tpoꝝòr, ꝓnaly elra, 
oc xa. ld un xatù xplownror dvtuovu * xat, woel 
æũp, > dia. lite Epvpdy * vat tn vob vote, boos) 
Vt, 1) #araxavoe bpm. Abtobg yap xa abrw 
tnavacthvat, xat bi tauriv T4; tiywplag bv cer 
phxaory brooyety t rourwy Oeonife. clnwy * Go 
avrove. Napabhoeg & c, oc xalduny xart xp6o 
wxXorv dytnov, th tv rip ekeypevoy* Oö ob- 
roc ol doebeig, oby obrwe* d. oc xrooe, Ov 
&xplarei 6 dean daò xpooazov tne Thc. Th &, 
Goel xp, d diaet Epupdr, xaplorijaty abt, 
elvat vd tp, val abrobg elvar thy 8pupdv * Gore ab 
rode d' tautov gleyOhotobar var td paoxov Id 
rio © Nopebeote tõ got i rol æupò c und, xal th 
g. loyl ij 8Eexatoars. Th &, l g. ld ij æatuxaboci 
bon, belxvvor th; abraov xzaxiag v peybog, xat wy 
ij avzwy pWd% t& tndppara aviey xat d Wwpara, 
Ganep tives Bpn, xata xavacet. ENU N tourog* 
Obro xarabwwtetc avrove. Kal ty trtporg Bt M- 
kexrtat * Top xat Oeior wal æreũna xararyiboc, 1 
peple ror xornplov avrov. 'ESiBate A d toutwv 
6 Jr, Gr , xataryt; xal i 6pyh vod Geod ob n&n 
Tuyyavei tou Bzov, GM" f tordbe dig Enloxnyris, &. 
ze abrobe xa)" tavrov tnavacthviag ͥ KE tavtoy la- 
Gelv Ov ESpanav thy Ttpwplay cuvebatve. Tavra & 
N lxetever, f xat pov Oconffer xatt vd 
td pov tou Beou kast Iva xiv obrw wort pe- 
Anbetev. El H t peyiory tuyydver Th yvovat 
Tdy Gedv, xal Ent ii Tod bv6patog avtov tabely, 
dee p ko mept abrov perk d npoltyOtvie Gt 
$aoxet Meywv* Kal (nrihoovor r broud gov, Kv- 
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beonicet Eva ptv xa0' &v yonorag abrotc A xisag A bit; siquidem bona res est cum Dei cognitio, wm 


trrypdpere et Th & rah i yvwors tou Beov, xl h 
70) 6v6patog avrov xardnht;, al mh nateubnvar 
tobe cp ce pov ph eld tag thy Gebv, g àp ard; eln 
p6vog bLhrowog Ent nicav thy yhv vg yap Tavia 
dpokoyoubvrag , AHD HN tenormobar the mportpas 
baut) Ttohubdov navng, clxbs anobtadar te thy 
paralay xa anatryihv ee Oewbv Yeubokoyiav* thy 
d Etepoy vpm, xa dy aloytvny xat tapayhy xa 
tyrporthv, xat int dt tovrotg anwhertay p τ 
pebet tolg Tovrwy &florg. Tolg ptv yap kx Th; Oelas 
tmotrpophs perabanovuary Ent th xpeirtov thy Ozfav 
yvOorv Ttapeceodai biiacxe + tolg Bt th tavtov y- 
xaTaynpos xaxig thy Bebpoy xal thy &nwietav 
amerel. Aud cep ptv TOv xetpovwy Mekextat* Al- 
oxuy#hrwoay xat rapaxOthrwray ele ror albra 
roũ alavoc, xal &rrpaxntwoar xal dxolf&obwoar® 
epi & tov Emi v xpetrrov perabantnooptvuy mh, 
Kal rrorwoar, rt ro bropud vor Kopuog, ov puorog 
byte ro tal ada thy may. Auvatat & xa rept 
td abroy 7& ndvia Met, wg Tov tyfOpoy tou 
9eod, xa zy neloovrat xarphy T4 npoxatabeyOevia, 
tvrpartnooptvuwy xat aloguv0ncoptvuy, xat enwiiie 
napadodn coptvuv, xa c abrh reips yvwoopsvey 
xat 6pokoynobvrwy Eva elvar xat pdvov Ge thy 
Dr Ra Ent Nd Thy yhv, Tov xat Gals 
xploci perebdvia avtovg Twy TEerohpnatvwy avrots 


xaptv. 


EIE TO TEAOE, YEP TQN AHNQN, TOIE YIOIE 
KOPE, YAAMOS. IT. 


Dc draxnra ra oxnrouart cov, Kvps rh Ov- 
rduewv. Atakehorntuwy Twy ETLYEY pAppevwyyakuwy 
rod Ac, Ov rpwrog ⁰e 6 6, tehevralog 6 f x 
, Enetat 6 rapty , roi vioig Kopse Emyeypap- 
ptvog, mept Ov zy tolg Tporexvoloyouptvoets Ta 
$65avia bel hpapev. 'Entnptoat 8 dvayxalov, 
ws ol ct, tov 'Aoap dwiexa Tvyydvouat Thy pid) 
pdy aol * to4prOpor: Bt toutor; elo xal of m- 
1*Ypapptvo. ror vl Kope. 'AMA rd viby Kopt 
or uV Hoav EHC ouvnuptver. of anh v pa' S- 
hö * oi & Zelnovreg m800apes bt npoxerviat, 
apydpevo. utv amd tov ry, Tes Ot xefuever tov 
tmiycypapptvuy to) 'Aotp. 'Qcautwy && xa of voõ 


nominis ejus comprehensio; itidemque bonum est 
eos, qui prius Deum non norant, edoceri ipsum $0- 
lum esse altissimum super omnem terram ; eos 
quippe, qui talia profitentur, verisimile est jam 
multiplicium deorum errorem oblivioni mandasse, 
ac vanam fallacemque ſalsorum deorum doctrinam 
abjecis3e : alio item modo, turpitudinem , pertur- 
bationem, et conſusionem, ac præter hæc omnia 
perniciem predicit iis qui eorum digni sunt. Etenim 
iis qui ex divinitus immissa conversione sese ad 
meliorem ſrugem receperint, divinam adfore co- 
gnitionem denuntiat; iis vero qui in nequitia sua 
consenuerint, exitium ac perniciem interminatur. 
Quamobrem de pejoribus quidem illis dictum est. 


B Erubescant et conturbentur in s&culum 8Eculi, et 


conſundantur et pereant; de iis vero qui ad me- 
liorem se vitam recepturi sunt, illud proſertur, Et 
cognosc ant quia nomen bibi Dominus, !u solus altis- 
simus in omni terra. Possunt etiam de iisdem hec 
omnia dici; quasi videlicet inimici Dei, quo tem- 
pore illa superius memorata perferent, conſusione 
atque rubore replendi, ac perniciei tradendi sint. 
ipsa experientia cognituri ac conſessuri unum so- 
!umque Deum esse altissimum in omni terra, qui 
ipsos juslo judicio ac facinorum suorum causa in- 
vadit, 


1. IN FINEM, PRO TORCULARIBUS, FILIUS 
CORE PSALMUS. LXXXIII. 


Vers. 2. Quam dilecta tabernacula tua, Domine vir- 
tutum ! Postquam deſecere psalmi Asaph inscripti, 
quorum primus LxxU, postremus verolxxIn erat, jam 
sequitur Lxxx11, filiis Core inscriptus, de quibus in 
dispulatis superius sententiain aperuimus nostram. E 
re autem fuerit observare omnes Asaphi psalmos duo- 
decim numero esse; totidemque qui filiorum Core 
inscripti sunt. Verum filiorum Core octo psalmi 
conjunctim positi sunt, a xl videlicet orsi : reliqui 
vero quatuor hie sunt constituti, incipientes ab 
LXXX}M ac post eos, qui Asaphi inseripti sunt, con- 
sequenter positi. Pariterque ex Asaphi psalmis, 
undecim consequenter positi sunt, a Lxxi1 nempe 


Ac ia' pty eict cuvnppevet, of ar of? xat int D ad XII U. Duodecim vero octo priores ſiliorum 
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Core psalmos subsequitur; ita ut ceu mutua quæ- 
dam pensatio fiat ob prophetias quæ in utrisque 
communem speculandi morem servant. Erant ita- 
que priores illi filiorum Core psalmi octo numero, 
qui omnes a xL1 initium ducunt, ct in y desi- 
nunt. li vero, ut compendio dicam, de populo ex 
circumcisione fletum ac planctum, Chrisi adven- 
tum, atque vocationem gentium, commemorant. 
Hoe sane est illorum octo psalmorum argumentum. 
Ex hisce vero, de quibus nune agitur, filiorum Core 
psalmis quatuor numero, duo postremi ortum et 
mortem Servatoris complectuntur ; ac si videlicet 
Scriptura omnium vaticinia in ſine exponere oppor- 
tune sibi reservarit. Multa autem de ejus ortu in 
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proſundiora de morte ejus quam pro hominibus 
sustinuit, qui postremus filiorum Core inscribitur, 
neinpe LXxxVii complectitur. Duo autem qui in his 
primum locum occupant, scilicet hie quem tracta- 
mus et subsequens, ejus ad homines adventum, et 
præclara quæ hic editurus erat gesta vaticinantur. 
Hic porro inscribitur, In finem, pro torcularibus. 
Cumque tres sint qui hoc titulo inscribuntur : hic 
ex eorum numero pro torcularibus similiter inscri- 
ptus est; itidemque vin et Lxxx. Verum ex iis duo 
nuncupantur psalmi, nimirum vin et presens. 
Quare prezgsentia bona denuntiant. Lxzxx vero Pro 
torcularibus quidem inscriplus est, sed non psal- 
mus, quia contra Israelem iristia quzdam comple- 


elitur. Hi porro tres Pro torcularibus inscripti, ad B 


tres personas pertinent; octavus nempe ad, Davi- 
dem, Lxxx ad Asaphum, hic vero quem tractamus 
ad ſilios Core. Alque pariter jidem tres inscribun- 
tur in finem, idque, ut arbitror, ob prophetias yuas 
ellerunt, quæ in fine temporum et in consummatio- 
ne sæculi completæ sunt. 


Olim quidem cum una esset vinea de qua dictum 
est, Nam vinea Domini Sabaoth, domus Israel est“; 
unum ceu torcular in illa erat, cujus meminit 
Isaias ex persona Domini, dicens : Er ædiſi cavi 
turrim, et protorcular ſodi in ea . Per turrim vero, 
Hierosolymitanum ſortasse templum significat, per 
protorcular autem, altare in templo situm : quod 
sane merito non torcular, sed protorcular vocavit, 
quia spiritualibus corporalia præibant, et Novum 
Testamentum a Veteri præceditur, quod symbola 
imaginesque veritatis apud Judæos conservabat : 
ideo altare ipsorum non torcular, sed protorcular 
vocabatur. At cum una esset vinea, unum erat tor- 
cular, unius templi altare. Tres porro psalmi de 
quibus jam sermo, non unum, sed plura torcularia 
memorant, queis indicantur ecclesiz Servatoris 
nostri totum per orbem constitutæ. In præsenti 
vero, statim dicitur in titulo, Pro torcularibus 
mox subsumitur: Quam dilecta tabernacula tua, 
Domine virtutum ! quibus pene declaratur quænam 
illa præmissa tabernacula fuerint. Palam quippe 


dicitur esse labernacula Domini, videlicet ecclesias D 


ejus, quas in sequentibus{clarius his verbis comme- 
morat : —Vexs. 3. Concupiscit et deficit anima mea in 
atria Domini. Sub hæc rursus ait: Altaria tua, Do- 
mine virtutum. Ac perpendas, quæso, annon pari, 
atque in tituloqui Pro torcularibus scribitur, oratione 
iabernacula pluraliter exprimantur, itidemque atria 
et altaria; ita ut non jam antiquum illud unum 
labernaculum Jerosolymis situm, non unum ibidem 
positum altare, non unum atrium eodem consi- 
stens loco; sed universa per orbem altaria, taber- 
nacula et atria hie Scriptura signiſicet. Alii quidem, 
ait, alia diligunt et magni ſaciunt; mihi vero, Do- 


% Isa. », 7. * ibid. 2. 
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quibus ipse una cum hominibus morari sedesque 
ponere dignatus es; nam dicis : Ubi duo vel tres 
congregati ſuerint in nomine meo, illic um in medio 
eorum **, Ita porro mihi hæe jam memorata di- 
lecta et amabilia sunt, ut ſatear ex eorum concu- 
piscentia animam meam, eorum amore vietam, defi- 
cere atque illam in atriis tuis commorationem 
vitæ quoque anteponere. Neque solum anima, sed 
et cor meum deficit ; imo vero ipsum corpus et 
caro qua circumvestior, Hzc etenim ex vitz illius 
qu penes te est memoria, gaudio et lztitia re- 
plentur ; ita ut vere dicam : Cor meum et caro mea 
exsullaverunt in Deum vivum. Deus quippe noster 
vivens, qui solus propriam et naturalem in se vitam 


owpa xa i -oaph fv nepibe6lnuai. Kat tavra B possidet, imo potius omnis vitz ſons est, eam om- 


Tap tx the pvhpns The naps o Cie xapls 
u pourat xat ebppoouvng * Gor? dlnflevorrt pe J4- 
ret H xp. pov xal i d pou hyallidoarro 
&x1 Gον . Zov yap 6 tut cepoc Gebe, xal u- 
vog l8:6xtyrov xa puotxhvy &y abrõ xexthutves 
Twhv, d & avrhs bv i ue nhong Cwhg, do: 


nibus ad se accedentibus impertit. Quamobrem 
ipsa caro mea, quæ natura sua mortalis et cor- 
ruptioni obnoxia est, gaudet et gratulatur; quia per 
eam immortalis vitæ consors et divine gratiæ par- 
ticeps ſutura est. 
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Hæc autem ait Propheta, suum exhibens adver- 
sus ea quæ in prophetia enuntiantur studium et 
amorem. Ideo Servator noster dicebat: Multi pro- 
phetæ et justi voluerunt videre que vos videtis, et 
non viderunt **, Ait porro una cum corde carnem 
ipsam exsultare in Deum vivum; queis, ut æstimo, 
ipsam Servatoris nostri ex mortuis resurrectionem 
adumbrat. Quia enim ii qui inter gentes dii exiszi- 
mantur, mortui et inanimati sunt: nam simulecre 
gentium argentum et aurum, opera manuum homi- 
num : hc tamen illi olim homines venerabantur. 
Ego vero, inquit, non deum hujusmodi, sed Deum 
vivum contemplans, gaudio in corde repleor : ipsa- 
que caro mea in hunc Deum exsultavit, utpote in 
Deum vere viventem et mortuos vivificantem, qui 
hanc ipsam carnem mean per resurrectionem suam 
reviviscere ſaciet. Quare cum anima caro ipsa 
exsultavit. — Vers. 4. Etenim passer invenit sibi 
domum, et turtur nidum sibi, ubi ponat pullos 
8u0s, altaria tua, Domine virtutum, Et qui, ait, non 
equum fſuerit, o Domine, altaria tua dilecta et 
amabilia esse ſateri, quando ea reſugium cuique 
ſuere qui dicere valeret, Anima nostra 8icut passer 
erepta est de laqueo venantium ** ; ac rursum ei qui 
dicat, In Domino confido , quomodo dicelis anime 
mec: Transmigra in montem sicut passer? uoniam 
ecce peccalores intenderunt arcum, faraverunt 8a- 
gittas zuas in pharetra . Nam cum multi sint qui 
religiosi viri animam ceu laqueis intercipere, et re- 
tibus ceu venari conantur, cum ea ultro citroque 
evolet ac circumquaque se vertat, quod in hac mor- 
tali vita, requie nulla ſruatur, in solis Dei taber- 
naculis receptum hahere potuit. Quapropter di- 
ctum est Etenim passer inrenit gibi domum, 


cim, 4. * Pal, cXIIn, 7. “ Pgal. x, 2, 3. 
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pariterque turtur nid um; videlicet anima quæ A xal rpvrywr yooody* i xati thy Eveotocav Gwhy 


in presenti honeslam et continentem exercet 
vitam ( hujusmodi namque esse illa avis dici- 
tur), ac que hominum malitiam luget et deplorat , 
ipsa perſugium reperit, nimirum altaria in toto 
orbe per Christi doctrinam excitala : ubi ceu in 
nido ac receptaculo recens natam ac teneram pro- 
lem deponel, tutum insidiisque vacuum nacta pul- 
lis suis domicilium : ita ut altaria tua passeri pro 
domo, turturi pro nido habeantur. He quippe aves, 
passer $cilicet et turtur, olim antequam per totum 
orbem altaria exstruerentur, nullum habuere per- 
ſugium, at diuturno tempore errabunde pellebau- 
tur ei captabantur a venatoribus. Ideo qui ceu pas- 
ser pellebatur, hæc dicebat : In Domino con ſido, 
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tem sicut passer? lidem vero ipsi ex inimicorum 
manibus erepti, hæc confitebantur : Anima nostra 
sicul passer erepla est de laqueo venantium. Oc- 
culli ergo et invisibiles venatores animabus cœle- 
sti ac sublimi vitæ operam dantibus insidiantes, 
retia et laqueos tendebant, ac venabula cujusvis 
generis adornabant ad insidias parandas. Quz in 
precedenti his verbis enuntiata sunt: Quoniam 
ecce inimici tui sonuerunt, et qui oderunt te extule- 
runt caput. Super populum tuum maliqnaverunt con- 
silium, cogilaverunt adversus sanctos tuos *. Per- 
secutionum tempore, quo inimici Dei populum ejus 
impugnabant vexabaulque, Dei homines instar pas- 
serum huc illuc ſugientes, demum oblata pace, ta- 
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quiem invenerunt. E re autem dixeris, expeditos 
illos milites, qui monasticam vitam amplexi sunt, 
pro passeribus habendos esse; vos autem qui li- 
beris dant operam, et reliquis vitæ negotiis et cu- 
ris se dedunt, turturis vicem agere: quam jubet 
offerre Deo pullos suos, eosque in altaribus ceu in 
nido deponere et consecrare. 
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Vers. 5. Rex meus et Deus meus, beati omnes 
qui habitant in domo tua, in s@cula sœculorum lau- 
dabunt te. Diapsalma. Quare dilecta et amabilia mih 
sumt tabernacula tua, et cur desiderio eorum defi- 
cit anima mea, ad hc etiam in quo exsultavit cor 
meum et garo mea? Quia passer invenit sibi domum, 
et turtur Ridum, altaria tua, Domine virtutum. In 
quibus aKaribus qui non ad breve tempus, sed 
assidue et perseveranter commorantur et habitant, 
ter beati sunt. His porro dictis legalia omnia a 
Moyse tradita circumscribit et ablegat. Non enim 
beatos dixit circumcisos, non eos qui Sabbata ob- 
zervant, non Mosaicorum sacriſiciorum c#tero- 
rumque corporalis legis præceptorum cultores , 
neque etiam eos qui ex Abrahami stirpe sunt, non 
Israelem, neque Judaicam gentem ; sed simpliciter 
omnes qui habitant in domo Dei. Quid beatius 
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lum in regem sibi ascribere, et in domo ejus per- 
petuo habitare, ex quo Dei immortalitas et zterna 
vita comparatur? Id sane declarat illud: Qui habi- 
lant in domo tua, in s&cula s&culorum laudabuut 
te. Qua ratione autem quis valeat in sxcula g2cu- 
lorum Deum laudare, nisi et ipse perpetuo m- 
neal, ac #lernam immortalemque possideat vitam ? 
— Vers. 6, 7. Beatus vir cujus est auxilium abs te, 
ascensiones in corde suo dispasuit in valle lacryma- 
rum, in loco quem posuit. Postquam seriem verbo- 
runque sententiam absolverat, a diapsalmate ser- 
monis mutationem orditur. Quamobrem cum supe- 
rius eos qui habitant in domo Dei beatos plurali- 
ter dixisset, hie unum quempiam in primis beatum 


B prædicat. Quem vero, nisi eum qui in valle lacry- 


marum Dei patrocinio dignatur, qui etiam asce - 
siones Dei habet in corde suo? Hune quippe virum 
rursus bealumfdicit ; non autem corporalium Moysis 
preceplorum cultorem, Talis porro est quisquis in 
hac mortali et humana vita seipsum deplorat ; et 
terrenam{ hanc vitam, quam vallem lacrymarum 
sermo nuncupat, gravate et ægre suglinet : quia 
hujus vitæ res ſletu dignæ sunt, atque homines-in 
terra degentes lacrymis deploranda perpetrant : et 
quia sancti Dei in hac vita ſletibus, gemitibus et 
ærumnis traditi sunt secundum Apostolum. Quis- 
quis ergo in valle lacrymarum, id est in mortali 
vita patrocinio Dei ſruitur, vere beatus ſuerit, 
quando maxime ascensiones Dei in corde ejus po- 


orevatoviag xa) Bapouptvoug xatt Thy 'Arbotobov. C sitæ sunt. Cum enim alii homines mortalibus cogi- 


lag ob 6 tv Th xow dit Tod xhav0 paves, court t 
tv db Ovnto Bly the Rap tov Ofov aviilhfeus 
Tyydaveuy, paxapos andng av eln, ire udkorz 
&avabicetg to) G qο Ev Th Kaps avrov yivevrat. 
Tov yap &\\wv avipwnuy Ovntols Loytopol; xe 
x0jptvwv eg nav elbog &papriag, dä xl batuovwy 
dio, xa! novnpoy tvevuaruwy tvOuuhoec: ö no- 
TxcAgopevwy, 6 ph tobrotg dioxbpeves, xati && 
8cov yapry avabecet; drag xa) hoyiopoug tx Ge 
n<proutvous tv Th xaphig abro xtwpsvCG, obrog 
anda paxipics, 6 xat dA navids xatoxwy tv TH 
oixw Tov Bend, val bonep lepabe dig pdvn Th Ja- 
Tpelg 769 0:09 oyorduv, xat paxtpog bros Ute 
Tperov utv eviilhrtopa Exwy Toy Ozdy BoD 
auty, xat aviiiaubaviuevoy ty nhoa avrod tai; 
Tpateay* Enzta xextn eve; dvabioet; Ozod tv TH 
*apolz avrov * ayabovg &t Xoytopolg cnualvoucry at 
ava6acztg xat ayaba; Ev0uphactc tas x474 Ocov Bou. 
hv &viovong val avatpeyovong Ent thy uvtuny v 
[axapriopuetvoy. Nohgetg & toito rapabelg 76 Ora 
Caxwomr uh xal Aywo ec u , ,“ wh le- 
Purnonte xwe 1 tl lalhonre' Bodhoeras yap 
vuiy d Adyoc &r droltei roõ orcpuarog Ouar. Ob 


tationibus in peccata ownis generis detrahantur, 
dæmonumque conatibus ac malignorum spirituum 
suggestionibus supplantentur; qui eorum machinis 
non capitur, sed Dei gratia ascensiones bonas et a 
Deo missas cogitationes in corde suo possidet, hic 
vere beatus; qui etiam in domo Dei semper babi- 
tat, et quasi sacerdos quispiam soli Dei cultui va- 
cat, sane et beatus ille : primo quia in omnibus 
actibus suis Deum habet susceptorem et patronum ; 
deinde quia ascensiones Dei in corde possidet ; 
quibus ascensionibus signiſicantur cagitationes bo- 
næ, que ex Dei nutu in memoriam ejus qui beatus 
prædicatur ascendunt et accurrunt. Id porro intel- 
ligas, si huic dicto conſeras illud ** : Cum perse- 


D quentur vos et adducent in concilia, nolite cogitare 


quomedo aut quid loquamini : dabitur enim vobis 
8ermo in apertione oris vestri v. Non enim ros eslis 
qui loquimini, sed Spiritus Patris vesiri, qui in 
celis est, qui loquitur in vobis. Nam is in quo Spi- 
ritus Dei loquitur, in corde ascensiones Dei obti- 
net. Unde merito beatus prædicatur. Is ipse in loco 
fletus, id est, in loco terreno, Dei testamentum et 
eloquia ejus ceu legalione ſungens disposuit. 


140 viel tore ol Aadouvrec, dlla r Hrednuna roo Narpde und tov by ovpavoic , Jaloir ty 
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9:09 A,˙⁰ Ruç,Uν xat m4 Myta avrod te oe ErtE0ero, * 


Matth. x, 19, 20. „ Ephes. vi, 19. 


Pro illo autem, Disposuit in valle lacrymarum, A 


Symmachus sle habet, Prægrediens vallem plorabat. 
Hie porro per vallem lacrymarum, humanam vitam 
indicari diximus, quam is qui beatus predicatur 
pertransiens et transcurrens quasi advena quispiam 
et peregrinus, cœlestis patriz amore flagrans, fle- 
tibus lacrymisque beatitudinem parientibus sese 
macerat, secundum illud, Beati qui lugent ®, Qua- 
lis erat Paulus qui talia fatur : Nos qui sumus in 
tabernaculo, ingemiscimus gravati **, Pro illo au- 
tem, In loco quem posuit, Aquila, Fontem ponent 
eam; Symmachus vero, Fons ordinabitur. Quem, 
inquit, fontem ponent, nisi vallem tacrymarum ? 
Totum autem locum sic Aquila interpretatur : Per- 
transeuntes in valle fletus, ſontem ponent eam. His 
porro significat, advenas et peregrinos in hac vi- 
ta, hominum vallem in ſontem posituros, sive ſon- 
tem ordinaturos esse ex Symmacho, hacque voce 
divinam doctrinam appellant. Fons quippe vitz po- 
tus immortalitatis in valle fletus a Dei et homini- 
bus apud hominum genus constituitur, per viviſi- 
eam 8cilicet et piam doctrinam, quam cum ipsi 
adierunt, tum aliis per scripta sua reliquerunt. — 
Vans. 8. lis vero ipsis in lacrymarum mercedem 
condignumque ſructum, benedictionem rependet 
ipsorum legislator. Quibusnam benedictionem im- 
pertiet, nisi iis qui in hac valle lacrymis dediti, 
ſontem in illa posuerint? Pro illo autem, legisla- 
tor; Aquila, matutinus; Symmachus vero, com- 
monstrator, dixit ; quinta autem editio, Qui illumi- 
nat, alia item quedam sexta editio, Qui docet. Ita 
ut ex omnibus salutare Verbum indicari, subintel- 
ligere liceat. Ipse namque est legislator, illumina- 
tor, doctor, idemque malutinus et commongtra- 
tor; secundum singulas virtutum suarum rationes 
bis usus vocabulis. A quo benedictionem nacti qui 
in valle lacrymantur, ibunt, iter suum perſicientes 
ac in dies roborati; ita ut semper proficiant, et ex 
minori in majorem virtutem accedant, et a gloria 
in gloriam, ut ait divinus Apostolus : In eamdem 
imaginem trans ſormati a gloria in gloriam *. Quare 
Symmachus sie interpretatus est: Iter ſacient ex 
virtute in virtulem. 
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Vers. 9. Videbitur Deus deorum in Sion. Domi- > Oz0tozra 6 Bede ray Gear &r Zur. Rupie, 


ne Deus virtutum, exaudi orationem meam ; auribus 
percipe, Deus Jacob. Postquam dixerat, Benedictio- 
nem dabit legislator, apposite docet qua ratione 
versantibus in valle hominibus benedictionem da- 
turus sit. Quo pacto dabit, nisi dignatus in terra 
conspici ? Admodum consequenter, vaticinatus tor- 
cularia Dei per totum orbem multa ſutura esse, ta - 
bernacula item plura, atgia quoque et altaria quam 
plurima, causam afert cur hæc omnia in terra con- 
stituenda sint. 'Quznam porro sit illa, docet his 
verbis: Videbitur Deus deorum in Sion; adventum 
Dei ad homines et conspectum ejus ↄperte decla- 


© Matth. v, 5. * II Cor. v, 4. 
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ut intelligatur deos esse, beatos et religiosos viren, 
ad quos ſactum est Verbum Dei : quibus etiam di- 
clum est, Ego diai, Dii estis ; et, Deus stetit in 
synagoga deorum **; et, Deus deorum Dominus lo- 
cutus ast, et vocavit terram . In his namque non 
alius Deus deorum vocaius est, quam is solus qui 
in principio Verbum erat apud Deum: qui scilicet 
munere suo et ejusdem Spiritus participatione deos 
illos effecit. Deos namque illos esse dicit, ad quos 
sermo Dei factus est. Deinde vero Christum nomi- 
natim memorat in oratione dicens, Et respice in 
faciem Christi tui. Pro illo autem, Videbitur Deus 
deorum in Sion, Aquila sio habet. Videhitur ſortis 

in Sion. Quisnam vero sit ille, qui visibilis 


Deus 
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hoc modo: Auribus percipe, Deus Jacob. Nam hie 
ipse erat Dei Verbum, qui olim Jacobo hominis spe- 
cie visus, sic eum affatus est: Non ultra yocabitur 
nomen tuum Jacob; sed Israel erit nomen tuum : 
quia ſortis ſuisti cum Deo, et cum hominibus potens 
eris **, Quare vir ille religiosus, cum persentisce- 
ret eum qui ipsius Deus vocatur, ait : Vidi Deum 
ſacie ad ſaciem, et salva ſacta est anima mea . Is 
ipse Deus, inquit, qui Jacobo visus est, rursus vi- 
debitur in Sion, Dei Verbi adventum in homines 
hisce maniſeste declarans. Hunc Deum Jacob invo- 
cans, adventum maturare suum rogat. — Vers. 10. 
Protector noster, aspice, Deus. Quosnam aspicere 


c rogat, nisi eos qui in valle lacrymarum aflictione 


premuntur? Deinde vero subjungit, et resnice in 
ſaciem Christi tui, rogans Dei Verbi adventum ad 
Christum suum, quem ex semine David induit, ac - 
celerari. Quamobrem Aquila sic habet, Ciypee nos ter, 
vide, Deus, et converte vullum uncti tui. Symma- 
chus vero, Protector noster vide, Deus, et azpice 
vultum Christi tui. Hæc porro precantur ii, qui to- 
tum psalmum pronuntiant : hi autem erant Dei 
prophelz, qui a spiritualibus inimicis servati ſue- 
rant, et a bello ad pacem translati, divino aſſlante 
Spiritu tabernacula Dei prospiciebant, atriorum et 
altarium ejus percupidi. Qui etiam Dei Verbum, 
suum in tempore belli protectorem ſactum, obse- 
crant ut ad faciem Christi sui respiciat, ut ipso 


carnem ortum assumente, malis pristinis omnes 
eximantur, hominumque genus bona per Christum 
nanciscatur. 
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* Pal. Lzxx1, 6 * ibid., 1. 


3 Pal. xLiz, 1, 


Vers. 11. Quia melior est dies una in atriis luis gu 
per millia. Unam Dei presentie, id est, resurre- 
ctionis ex mortuis diem, vel millibus diebus multo 
meliorem et præstabiliorem esse arbitratur is qui 
psalmum hune profert. Illo autem millenario puto 
Subindicari tempus, quo Jerosolyma $ubstilit : nam 


s Gen. XII, 28. “ibid. 30. 
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totis mille annis templum ejus duravit; totidem A y:Aot; Ergo ouveary 6 tv abth vewg* tooadra yap 


quippe numerantur a templi Salomonis fundatione 
usque ad Salvatoris nostri adventum. Quos item 
indicari puto in Lxxx1x psalmo, qui inseribitur, 
Oratio Moysis; in sequentibus quippe bæc habet: 
Quoniam mille anni ante oculos tuos, tanquam dies 
heslerna que preteriit, et custodia in nocte. Hujus- 
modi itaque millenario vel una dies resurrectionis 
Salvatoris nostri ex mortuis preponenda , et pre- 
tiosior haberi debet ei qui ejusdem amore duci- 
tur. Quare adventum maturare suum rogat dicens : 
Azpice, Deus, et respice in ſaciem Christi tui, quo- 
niam melior est dies una in atriis tnis auper millia. 
Neque vero millia hic pluraliter accipienda sunt. 
Nam apud Hebræos hac vox millenare unum signi- 
heat, ut cuique consideranti palam erit. Et quia 
dies una in atriis per totum orbem in adventu Dei, 
qui prenuntiatur, ſundatis , præstantior est milli- 
bus; ideo superius quoque dicebat ; Concupiscit et 
deficit anima mea in atria Domini. Et rursus quia 
jam supra dixeral, Beati qui habitant in domo tua, in 
secula seculorum laudabunt te; his ſidem habens 
ac verum esse dictum hujusmodi persuasus, ea de 
causa dico: Elegi ab jectus esse in domo Dei mei ma- 
gis; ut in domo Dei consistens in secula secule- 
rum Deum laudare valeam. Sed etiam sicut diem 
unam millibus antetuli, ita et domum Dei, quæ est 
Ecelesia Dei viventis, columna et ſundamentum 
veritatis, polius elegi, quam habitare in multis ta- 


bernaculis peccatorum. Nam ipsi quoque peccato- c 


res in speciem tabernaculorum Dei sese composue- 
runt : sed tabernacvla Dei, amabilia; peccatorum, 
odio digna sunt. — Vers. 12. Quia misericordian 
el veritatem diligit Dominus Deus, gratiam et glo- 
riam dabit Dominus. Pro illo, Quia mii ericordiam 
et veritatem diligit Domi nus, Aquila, Quia misericor- 
dia et clypeus Dominus Deus; quinta vero editio, 
Quia sol et protector Dominus Deus; Symmachus 
Similiter, Ouia 301, dixit. Ideo namque, ait, una illa 
dies millibus melior est, quia Dominus Dei Verbum 
diei illius sol est. Hunc vero solem propheta his 
verbis subindicavit : Timentibus autem me orietur 
Sol justitic, et medela in alis ejus . Eum ipsum 
signiſicabat qui dixit : Et occidet sol super prophetas 
qui errare ſaciunt populum meum ; ſapertius au- 
tem Isaias, Non erit tibi sol in lucem diei, inquit, 
sed erit tibi Dominus luz sempilerna, et Deus gloria 
tua . Cum talis sol Dominus sit, gratiam et glo- 
riam ac etiam quid præstantius et melius, atque 
inellabile et reconditum bonum dabit iis qui am- 
bulant in innocentia; sive secundum Symmachum 
(Vexs. 13), iis qui ambulant in perſectione. Ideo di- 
clis ſidem habens, ac probe persuasus vera illa 
esse, sie sermonem claudo : Domine virtutum, beatus 
homo qui sperat in te. Nam si quis aliter a multis 
beatus dicitur; ipsi sane ſalsa beatitudo aseribitur. 


Hv cd à vd The Lohopwvrog xatacxevng toy vaoõ putyps 
je Tov Zwrhpog ju rapoudlas, & xat ably iN 
oh. hyevpar big tou nd" hakuod, bs tnrytypanrta 
ptv, IIpovevxh MwDotwe, pot xal npotoy, "Ort x(- 
Aia Ern e dpbaluoic cov woel ,), 1 Ax, 
Aric 6.408, xal pulaxh br roxrl. The oy youde 
Gog txelvng i la hptpa the tx vexpoy &vacthoews 
vod Lui poc hav rpoxpirta xat por tuortpa tvyyd- 
vet dq Tavtng tmbuprrf yevortvey. Ad ebyerat ca- 
yuvart Thy napouoltay abrtol Meywy* 'J&88, d Bede, xal 
exl6deyor ele 76 apdownoy TOY XKpeorov o, qr. 
xpeloovwy Tutpa jula tr rag avlaic nov vxtp x- 
AidBag. Ob naviuy t mnnduviixang hxovottov cd 
x:hidbwy * napt Tap Ebpaiog abry 1 Mig pla yi 
kiaba onpalver, og navii tw emothoavti aao Zora. 
Kat EnziShnep i nta hutpa nportuoripa tort the 
x ο tv talg able rale xad' ding th olxovutvns, 
T4 Th eo lac tov npoprmtevoptvey Brow, lp 
deloatg Bid toro xal avwitpe Eleyev* Exiuxober 
xal Ax. lelæei ij ij pou eic rac ab. làc rov Nupiou. 
Kal n4\v tnerbhnep dvwripw Eleye td, Maxdpios 
ol xarotxoortec &r to olxp cov, elc tobe alu 
Tor alwrwy alto O08 * Tobty MotELWY xa) Axpt- 
sh nent optyo; infy elvai thy A6, & tours 
nh Ee. led un mapappateiova by to olxy 
rod Ge pou puallov lv by To ofxe told Geny bv, 
Tovepa ele dobe aluvag Tov alwvwy alvety thy Bedv. 
Made & theegauny Gonep. thy play hutpay ù xt 
hv AAA, olrw thy olxov tob Beod , fig torlv 
"ExxAr ofa Ozav (wvtCCG, otVog xa EBpaiwna th; d- 
belag, pov A olxely &y moods oxtvwpact TwY 
&paprwlov, Mtiphupara yap TOy oxtvwadtwy ToU 
Geob xat of &paprunot tavrobg xATETXEVAGAV * GANG 
74 uV Tov G &yannmta tuyydver , ptoovg t dg 
74 7wv Gpaprwhov. "Or AAo aul dlnbear dyruxg 
Kvpuoc d Bede, dp xal E6Ear Eaoe: Kopioc. 
Avi tov, Ori Eleoy xat d. lid ea dyang Kvpoc, 
6 'Axvias pnoiv, "Ore Eleog xal Gupeoc Kvpiog 6 
Bede xal ij rztprtnh Exbootg, "Ort log xal - 
macothe Kvpior d Bede * xal 6 Eoppayos & tourog 
Tupgwvus , "Ort M. lo (1), wybpact. Aid toute yp, 
pyolv, txetivny i pia hptpa xpelocwy tort yihidbuy, 
te tdi ep abe 6 Kyprocg 6 tov Beov AGyog fig 


D Tuyy@ver The huptpasg Exeivng. Tourov Bt xal & po- 


phTHG Thy Hatov vl xe co ij e To 68 wobouyt- 
voi us dyare H. let. lioę d ixaioc une, xal lag &r 
raic ætiput i avrov. Toy abr & tdhhov xat 6 et- 
c . Kai 86oerac 6” Hog tal robe xpogrirac robe 
alarwrrac tò lady uou*t Yup verepoy d Hoatac, 
Oùbx Eotai oor 6 ij. liog ele pac The njuspac, nov, 
d. Fora oor RpDννονε par aldwior, xal d Geog 
acta oov. Toro &t flog by 6 Kuping, yapry xa 
$6;av xal Et. peitov xat xpetrrov , &þpnmrdv te xal 
anbpprmov ayalby S Et tolg mopevoptvors V dxa- 
xiz* i xard cd Luupayov, Toig dd eονν, EY te- 


% Malach. Ww. 2. *” Mich. in, 6. ** Isa. IX, 19. 


(1) Vera lectio est "Hog, VOY. 
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10t7 COMMENTARIA IN PSALMOS. 18 
detdrnri, Ad Toto motevwy coe elpnutvors , xa A Sed, ut vere dicatur, solus ille beatus cui supra di- 


&xpibog tpavrdy nefoag dnbel; elvai co Hh, to- 
c] Myoug , TEkoG tou navids Loyou np! Nuptse. 
ror &vrduewr , paxdproc d drOpwroe d HA 
Sl 08. Ila; yap 6 Ag Napd tolg vo paxapt- 
$6p5vo; nenhavnptvug A paxapliiomro. Mdvos &, el 
Ieh ran qpdvar, paxdpiog Bit dd Kp N, 
be av neaviuy Tov ayaboy Eunkecg, 6 oo povy Eav- 
Thy avaprhoag, val de tavroy Th; Elnibag tals 
rape cot Enayyenatg avabels, Hen Vt r Ev to 
napdvi pale paxaplong 6 kbyos Tobg Epypepoptvoug 
ty abr, ov3apiy; tov 'loubaluy E, oe v lo- 
pad Euvnpdveucev, ot vo v Mwhotws &' Epywy 
anonnpouvrag Euaxdpioey * GM rpwroy HE x- 
Lov vo xatotxouviag V To ofxy toy Geοꝗ Cevtcpov 
navra Ev8pa ob tory Avr abry naps Kuploy * 


cta competunt, siquidem ipse omnibus repletur 
bonis, qui sese tibi soli concredidit, totamque spem 
in promissis tuis deposuit. Cum porro in præsenti 
psalmo jam tertio beati prædicati fuerint ii de qui- 
hus sermo, nulla Judaicz gentis vel Israelis ſacta 
mentio est; neque etiam ens qui præcepta Moysis 
exsecuti sunt beatos przdicavit ; sed primo gene- 
ratim eos qui habitant in domo Dei; secundo om- 
nem hominem cui est auxilium a Domino; ac de- 
mum in fine sermonis, indefinite et generatim om- 
nem hominem in Dominum sperantem. Nam cum 
ſutura Dei præsentia et Christi ad homines ad- 
ventus annuntiaretur , non Judzis tantum, sed om- 
nibus etiam hominibus beatitudines illas, quz pe- 
nes Deum sunt, annuntiari oportuit. 


xa). Ent Tet vo mavids Men ple xal xabokxnig ndvia SvOpwnoy Thy Ehnifovia N KU. 
Xptv yap Emyavelag Ocod xat Xprorod napoudlag ele aviptrmoug xatayyehoptvng wh loubalors pdvoy 
aA xal det rol; avOpwnog tobg napi tp Ge parapeoporg dv fees. 


EIZ TEAOE, TOIE YIOIE KOPE FAAMOZ. IIs. B f. jy FINEM, FILNS CORE PSALMUS. LXXXIV. 


Ev86xnoac, Kvpe, thy rn Cov, dxtotperac 
riy alxualuolay Taxws, "Axokoubug Tp Tpy Tou- 
Tov vakpp pert thy tv Exeivep begn;obelony Geopd- 
vetav ty To pete yeipag xaxwy iar npopyreve- 
Tat, xal Xtpwatg uty alypakwalas , ovyywpnots Gt 
xa) &peo; apaprnuatwv. Ekxe vo yap tavtra th tov 
Ocov els avOpwnoug napoudig , xat vo Lotnolg vl 
z 76 cp rovtov Hakup beinkwptvog. EN yap 
E Exefvep oxnvwpatra Beou nhelote xat aviat xa 
0uaranthpra Ent the yh Eeoniteto ovathorobat, xa 
vd Tovrwy alriov Gebe Hv H Ent Ic aivecbar, 
ral 6vojunort X protdy hv Em:6henduevag* EEfyeto youv · 
"'Op0#hoeras d Bede rar bewr & Ear xl nd * 
'Exigparor dal T0 xpd&awnor Tov Npiotor ov 
elx6twg tv Tp Tpoxeijtvy Laluy T4 perovia Ece- 
ot xa dH The tov &vOpwnuy olxovputvms ,, 
vagwveitat, A 8½ xal net\hpwray Ent The Tob Z- 
Theo qu tapouclas, xa fv cb36xnaofv 6 Gebe x- 
Ta&.woag avthy The Enibdatwg vo Xprotod avtob, 
llakat tv yap elpyto Tþ npwronkdoty* In el, xat 
ele rn daelevoy, xat, 'Exixardpatog ij Th i toic 
prog Cov * wat M mpophtov Eleyey © Apa xal 
gdroc xal bog, xut xloxh xu potxela ͤ xt xv- 
rai tal Thc rñc : xal aluara tg" aluact uloyou- 
ow , & Nesse th yh 6 Vidg tou Geov, xal v0 
and ae owpa avelguybave * perabolh nporepuy El- 
ve do xaxov , xa Th Rd The Nie orotyeinv dvr The 
npottpag dpi evioyiag Brod he AH,, Exxan- 
olat te xat olxot To Oz npoceuxthpiot xa)" dA 
Ts olxovutyng ouvictavro. Aud voy ptv Mextat * 
Ev8&noag , Kvpe , thy yy Tov * tv Etipors Be, 
Kvpug 86baollevoer, dyallidosra ij TH , xal x- 
kiv* "Aoare r@ Kvply xaoa 1\ . Eixdtws oby e 
abrod Xeextar od Kuplov , yh , xatt td, EU dun- 
oac, Kupie, thy yiv co. OL pvov yap xttopa aturoy 
x2) nolnpa, dA xat xthua yeyovs did c Mikey pave. 


Vers. 2. Benedixisti, Domine, terram tuam, aver- 
tisli captivitatem Jacob. Postquam in præcedenti 
psalmo Dei adventus prænuntiatus ſuerat, conse- 
quenter in hoc ereptio a malis, neenon captivitatis 
solutio, yenia quoque et remissio peccatorum predici- 
tur. Hzc quippe omnia Dei ad homines adventum et 
reliqua in superiori psalmo enuntiata subsequeban- 
tur. Quia enim in iilo multa Dei tabernacula,atria et 
altaria in terra constituenda esse-predictum fuerat ; 
horumque auctor Deus erat ad homines venturus , 
ac nominatim Christus hic conspiciendus, unde di- 
cebalur, Videbitur Deus deorum in Sion; ac rursus, 
Appare ad ſaciem Christi tui: jure in præsenti 
psalmo quz per totum orbem ſutura sunt prænun- 
liantur. Que sane in adventu Servatoris nostri 
completa sunt: quo placitum Deo ſuit terram Chri- 
sti sui aditu dignari. Siquidem olim primo parenti 
dictum ſuerat : Terra es, et in terram reverteris ; 
et, Maledicta terra in operibus tuis ; aliusque 
propheta dicit : Maledictum el cædes et mendacium 
et ſurtum et adulterium eſſusa sunt super lerram : of 
sanguinem sanguine miscent ** : ubi autem Filius 
Dei peregrinatus et in terra, terrenumque corpus 
assumpsit, priorum malorum immutatio ſacta est, 
totumque terre elementum , loco pristinæ maledi- 
ctionis, benedictionem sortitum est, ac ecclesiz et 
oratoria Deo per totum orbem constituta sunt. Quare 
jam dicitur, Benedizisti , Domine, terram uam; 
in aliis vero, Dominus, reqnavit, exsullabit terra; 
ac rursum, Cantate Domino, omnis terra . Merito 
itaque ipsius Domini esse terra dicitur hoc modo: 
Benedizisti, Domine, terram tuam. Non enim opili- 


' cium duntaxat, sed etiam possessio ejus ſacta est oh 


allatas superius causas. 


» Gen. 111, 19. ** ibid. 17. 4 Ose. iv, 2. ** Psal. LIAIIIV, 2. “ Psal. c,. ** Pyal. xc, 1. 
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1019 EUSEBIt C.ESARMIENSIS Opp. PARS Ht.—EXEGETICA. 1020 
Qua ratione autem dicatur, Avertisti captivitatem A Io; && cfpyrar th, Antorpeyac rhe alzualu- 


Jacob, intelliges ex illa Servatoris voce, qua hanc 
lsaiz prophetiam , Spiritus Domini super me, eo 
quod unzerit me, evangelizare pauperibus misit me, 
predicare captivis dimissionem, et cœcis visus resli- 
tutionem , cum legisset, addidit, Hodie impleta est 
lc prophetia in auribus vestris , in se completum 
oraculum significans. Quia scilicet ipse Servator et 
redemptor animarum bominum esset, quas a dura 
multiplicium numinum erroris et dæmonum vexa- 
tic nis servitute, solutis peccatorum vinculis, libera- 
bat. Quod etiam in præsenti psalmo denotatur his 
verbis: — Vers. 3. Remigisti iniquitates plebi tuc , 
operuisti omnia peccata eorum. Iniquitates autem 
remissas et opertas alius item sermo meminit ; 


olar "Iaxw6, vohoetg tx The owrnpiov gwvhg, d. bg 
thy ghoacav Tod. 'Boatov trpogyteiav, Hveupa Ku- 
plov &x' du, od trexer Expos pe, evayyeloagdta 
arwyoic datoralxs js, xnpota: alxpalatog 
dgpeotr xal rug. log ddt. le, avayvorg enhyaye, 
Zruepoy xen. lipwrat 1 xpoghrela avrn er roi 
oi vuor, EiB84oxwy ele bavuthy nhnpouatat wh J- 
Tov. Ort dh avrds fv 6 Tuche xat urgwrhg vd 
av0pwnivov ,, &; and the nixpiy bovieiag vi 
mov8tov mhevng xat The batuovixng Evepyelag Mu- 
OEpov, bong abtiov Th; cetpds Tov Epapriwv. "0 Gh 
xal abrd naplorarac dd rob npoxetpsvoy ,] 
pdoxovrocg * 'Agpnxac mag droplac tõ lap cov, 
td. lu ua xdoac thc duapriac avror. Avohlag 


Beati quorum remisz@ sunt iniquitates , et quorum y dt &qpteptva; xat xalurroptvas olds xa allayov 6 


tecta sunt peccata . His porro Spiritus significat, 
pristinorum peccatorum remissionem iis', qui ex 
spirituali animarum captivitate redempti sunt, a 
Servatore concessam: quibus, si post remissionem 
iterum peccaverint, non secundo peccata remiuit, 
sed operit. Nam ab illo concessum est, ut bonis 
operibus secundo gestis pristina delicta contegan- 
tur. Hæc vero omnia orbi terræ, videlicet illam inco- 
colentibus, per Salvatoris adventum universorum 
Deus elargitus est, sedata ira ac mitigato ſurore, quo 
quidem antea terrigenæ illi digni erant, ob impie- 
tatis exsuperantiam inimiei ejus eſſecti; at Deus 
ipse erat, qui in Christo sibi mundum reconcilia- 
bat, neque ipsis pristina peccata imputabat. Quam- 


g&oxwy yo * Maxdpior by dgptnoar al aroulat 
xal Oy $xalip0noay al dpapriat* Lnpaive. && Gia 
Toirwy 7h Uvea thy nd tov Lwrhgos bebwpn- 
ptvny &peorv Toy mportpwy &papropdtuv tols and 
The von vic Tov py alxpalwdlag Mekutpwptvor * 
olg, el perk thy &peory nd apdproty, ob Gev- 
vt pay à c, A emxdiubry dpapriov raptyet. Aid 
rap Bbevrtpwy xatoplwudruv xakbrrerv T& p- 
npaproutve cuvexopnoe. Ta & nxdvia th mov 
avOpwrwuv yh, xat Bniabh tolg xatorotory auth, 
814 the vo Lwrhpog tmibypiag 6 toy U Oe 
twphoato, xatanavcng thy bpyhv xat thy Oupdy, 
d ASTot Td cp r D of thy yhv olxodyreg, Its 
h tx0pot bvreg abreb 814 The mv acebery gurwy 


obrem dictum est: — Vers. 4-7. Mitigasti omnem C dnepbond; * 44 Oe Hv &v Xprotrp x50mo xatah- 


iram tuam, averiisti ab ira indignationis tu. Con- 
verte nos, Deus salutarium nostrorum, et averle iram 
tuam &@ nobis. Nun quid in ternum irasceris nobis? 
aut extendes iram tuam a generations in generatio- 
nem? Deus, tu convertens viviſicabis nos, et plebs tua 
letabitur in te. Priora quidem de ſuturis in toto 
orbe prenuntiabantur, quæ secundum superius tra- 
ditam interpretationem in adventu Salvatoris nostri 
ad finem deducta sunt. Hzc vero qu tractamus, 
orationem continent pro populo ex circumcisione. 
Quia enim propheta divino aſſlatus Spiritu Judaicz 
gentis erga Christum incredulitatem prospiciebat , 
necnon vindictam ſacinorum eausa ipsis inſligendam; 
hanc pro ipsis orationem emittit peropportune; 
ita ut nulla in psalmo contradictio deprehendatur, 
quod cum initio meliora orbi vaticinatus esset , 


jam quasi nihil boni collatum sit preces inslituat. 


Prima itaque de beneſieiis a Salvatore nostro hu- 
mano generi concedendis przdicta ſuerant ; secundo 
autem loco pro contribulibus a propheta preces 
emittuntur, ut ira ipsos invasura sedetur; atque 
ipsi demum Dei ad se conversione, atque illa in 
Christo Dei lætitia digni hateantur. 


JA aur, ph oyi{ouevos &t avrols r Tap- 
rata. At extra Kartzavoac aaoar THY 
6pryiy oov, datorpeyac daò dprñc Ovpor oo. 
Ealotpey o thuac, q Gg ror Cwrnploy ie, 
xat dadet peo tor bvuey cov d npar. Mi ele 
ror alaya dried nuiv ; 1 Guareveic vi- 
dri cov dad revel ele revedy; O Beto, ov 
eaworptyrac Gwaoe Tug, al d lade Cov 8v- 
gparOnoera &x1 ool. Th nV rporepa tpoepnmrevero 
rept Toy yevnooptvuy xad' Bing The Ne, & Th va 
T6ovg Eruye S t& The mapoualag vo Ewrhpog huwn 
xar& Thy anobodeioav Epprveiay rd dt npoxetueu 
evyhv wepitysr Ontp Tod E nepirophs ao. Exe] 
Yap 6 npophrng Tpoewpa 36 Oe Nvevpart thy ele 


D Thy Xprondy &neideiav mob Toubalwy Evo, vat thy 


xaralnpoptvny abrovg bpyhy Tov TohprOnoopewor 
avrols Evexev , elxbrwg thy Tnpoxetutvyy ebyh» 
ü dp avrwy avantunet g pnxttt boxely Evaviio- 
Loylav nepityerv thy n., evwrtpw ptv v Ap 
oro xe p deonioavra ,n Thyh, tv Ot votg mpoxet- 
Vg, bg he ayaboy nenpayptvoy thy £2y7v 
die Sto ca. T& tolvuv npwra mept Tov Brk Tos Lu- 
Thpog ud napacyederowy Th Tov d “ ] Bly 


ebe pre ] Tpoephteveto · cd & bevrepa 6 rpophrng bntp Tov bpordvoy ebyetat , bxetevuv navugcaohat 
pzv Thy xat' abrov phy , xatatuobiva: e xat abrovg the 295 cod Emorpoghs xat the Ent vd 


X pio; vo Beod cppodtvns. 


* Isa. III, 1. Luc, iv, 18. ** Pal. XII, 1. 
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Aero ui, Rupie, rd Eledg cov xal 76 - A Vers. 8. Ostende nobis, Domine, mizericordiam 


ripdy cov n u . EN xal tavra 6 Ięotytuje 
chic cat, lxe ce xatatulhvar xat abrds eplakpol; 
napalasetV cd h⏑Üꝗ˙ea Egeobat d tou 8toug tou 
Oe, à bh tv Tolg dvi p Ttpotphrevets. Ia paxae 
& xal die vοο Xptotoy ee avipunovg NαννEje 
Tuxelv , Sick Tov gdaxeiv* Kal rd owripur Cov 
dome muy. Lapis & td owrhpiov avrdy elvai thy 
Xptarty Eaibafev 6 Lupewy ty Ttolg Evbayyeor * 
labwy youv pert yeipas Ery vinov Evra thy Imoobv, 
ele Ni do. bei ro $09046r cov, 80 Xxora, 
natd roy A oov bv elpiivn. "Or: elboy ol 
6p0aluol puou ro Ewriper Tov. Todo obv avtd 
xa) & IIpaghtng let ebyerar * $16 qyory 6 Trip 
No. lol xpognra: xal 8lxaior kxedvunoar lde d 
vueic H. lla ere, xal on elBor. 'Axovooua ti Aa- 
Aces br &pol Kvpiog d Bede, brit datos Sp 
#x1 roy lady avrov, xal sal robe dolove abroũ, 
ral &x1 robe E£corptporrac xapslay. Evtauevo; 
6 Ilpophrns, tf cu Eautdy napaBiducr, etc 
tnaxovo®hocodar. Elxa npooboxtoag Gnoxpiaotwy tv- 
Leiv pnorv avrds cp abrdv* Ta uv the ebyns 
hot Totauta te xatphs dt horny Enaxoboat v 
&yiou Nlvevuatog, xat pabely nap' abrod tf poet 
beonicerv rept Th; elphvng voũ ach abrod, xat el 
Twy peldviwy did toy X pt.oTov avtov Enotpigery. 
Elta Bpays ti tpnovydtoag, whnpoirat rob Hvevparto; 
Tov befouv, xai mpoprrever Teig wt Nr Mywy- 
Nr &rrbc roy pobovutrur avroy 76 owrihpuor 


tuam, et salutare tuum da nobis. Hie etiam Propheia 
precando insistit, ut ipse quoque dignus habeatur, 
qui ea quæ per misericordiam Dei eventura, quze- 
que antea prænuntiata sunt, vculis percipiat. Rogat 
item ut splendendi illius Christi ad homines ad- 
ventus ipse consors efficiatur, cum ait, Et salutare 
tuum da nobis. Salutare autem illud Christum esse 
clare docet in Evangeliis Simeon : qui, Jesu adhue 
inſante in ulnis accepto, dixit : Nunc dimittis 8er- 
vum tuum , Domine, secundum verbum tuum. in 
pace. (uia viderunt oculi mei zalutare tuwm 
Idipsum videre peroptat Propheta : ideo Salvator 
ait, Multi prophets et justi voluerunt videre qua vos 
videtis, et non viderunt . — Vers. 9. Audiam quid 


B I guetur in me Dominus Deus, quoniam loquetur 


pacem in plebem suam, et in sanctos suos et in eos 
qui convertuntur corde. Postquam precatus est Pro- 
pheta, certus se exaudiendum esse, silentio se 
tradit. Hinc dum responsionem exspectat, sese sie 
alloquitur : Talis ſuit precatio mea; jam tempus 
est ut Spiritum sanctum audiam, et ab illo edi- 
Scam, quid de pace populi sui e: de iis qui per 
Christum suum convertendi sunt, vaticinaturus 
sit. Deinde vero postquam paulum gubstitit et 
quievit, Spiritu divino repletur; et sub hec 
prophetiam edit his verbis: — Vers. 10. Verum- 
tamen prope timentes eum zalutare ipsius, ut inhadi- 
tet gloria in terra nostra. His autem declarat jam- 


avrov, rod xaraoxnraeom H e th Th ub c jam adventurum hominibus esse salutare Dei, de 


Uaplotyo: && Stick tovtwy, S ο ob8tnw E An- 
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quo superius hc precabatur : Ostende nobis, Do- 
mine, misericordiam tuam, et salutare tuum da no- 
bis. Hoc ipsum salutare jam proximum esse declarat 
ac vicinum timentibus eum, ipsumque veram esse 
causam cur gloria inhabitet et tabernacula ponat 
in terra nostra. Id autem moris esse Scripture di- 
vinæ, ut Christum Dei salutare nuncupet, spe et 
pluribus comprobavimus. Quod sane hoc in vati- 
cinio declaratur, scilicet loco prioris inſamiæ, qua 
idolelatriæ tempore in terra versabatur, gloriam 
ibidem babitaturam, et tabernacula gloriz Deo per 
evangelicam doctrinam reſerendæ, ubique terrarum 
ſigenda esse. Secundum hec modum aperit quo 
promissa complenda sunt, his verbis: — Vers. 11. 


dq 9e& 8:4 th; ebayyehuxng Eidacxakia; davatedn- D Misericordia et veritas obviaverunt sibi, juslitia et 


ooptvng, Elta toro Efhg Thy Tpimov, x' Gy 
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% Luc. u, 29, 30. ½ Mah. xi, 17. 


paz osculatæ sunt. His porro binas conjugationes 
coaluisse docet, quarum prima est misericordiz et 
veritatis; secunda vero, juslitiz et pacis. Occurre- 
runt, inquit, mutuo, amicasque salutationes con- 
tulerunt : oscula dederunt simul justitiz et paci 
veritas et misericordia. Unde vero proſectz mutuo 
occurrerint, secundum hc declarat his verbis: 
— Vers. 12. Veritas de terra orta est, et justitia de 
celo prosperit. Utpole igitur ex magna intercapedine 
mutuo concurrentes, sese invicem amplexz et os- 
culatæ sunt, hinc justitia quæ de ccelo in terram 
prospexit, inde veritas que de imo sive de terra 
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orta est. His consequenter adjiciemus et subjunge- A Ver. lh; tx paxpot toryapouy Siacthpatog gut- 


mus ea quz in principio psalmi posita sunt, et sic 
habent : Benedizisii, Domine, terram tuam, avertisti 


captivitatem Jacob. Remisisti iniquitatem plebis tuæ, 


operuisti omnia peccata eorum, Hæe quippe omnia 


tum ſutura prenuntiabantur, cum salutare Dei in 
terra visum esset. Siquidem una cum salutari veri- 
tas de terra orta, ac justitia quz de colo prospi- 
ciens ipsi occurrit, Dei gratiam ex 2quo exque 
suprema justi ratione in omnes homines effun- 
dit. 


youoa: n neprientvGavto NAI xatepiinoay: 
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His porro divinus Domini et Servatoris nostri 


Laying 8 dk rovtwy i Ocopdvera tob Kuplov xo\ 


Jesu Christi adventus perspicue enuntiatur ; per B Zuwripog hui 'Inoo! Xprorod naploratar* br” 0 


quem $olum veritas de terra orta est: quia ipse 
veritas erat, ac doctrine ejus evangelice sermo, 
non ut olim in figuris et symbolis, sed per ipsam 
veritatem tradebatur. Ideo dictum est: Lex per 
Moysem data est, gratia et veritas per Jesum Chri- 
stum ſacta est? Universa autem opera ejus veri- 
tas erant, necnon ortus ejus, passio et cætera, quæ 
specie solum et phantasia gesta fuisse opinabantur 
athei bæretici. Quod si omnis homo mendax, me- 
rito ipse solus, qui veritas est, de terra ortus est, 
peregrinum quidpiam et insolens ; terra quale nun- 
quam tulerat bonum proſorente, in quo justitia illa 
de cœlo prospiciens requievit. Justitia vero, quæ 
in veritate requievit, quznam alia ſuerit, nisi ipse 
Deus Verbum de quo dictum est: Oui ſactus est 
nobis gapientia a Deo, justitia et sanctificatio et re- 
demptio **? Hie namque ex clis descendens in 
veritate, que de terra orta est, requievit, ipsique 
conjunctus, ceu dilectam araabiliter eam amplexa- 
tus est. Veritati porro de terra ortz precurrens 
aderat misericordia : per misericordiam quippe Dei, 
tola veritatis dispensatio facta est. Justitiam vero 
de clo delapsam pax sequebatur; ut homines ter- 
ram incolentes, non solum misericordia Dei et ve- 
ritate, sed etiam illa cœlesti justitia et ejus amica 
pace ſruerentur. Nam olim quidem justitiæ et pa- 
cis domicilium cœlum erat; nunc vero terra cum 
misericordia Dei in terra substitit. Nam hec subse- 
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quentium causa ſuit : siquidem propter Dei mise- D trvyyave th; Srxatoobvng xa the elptvns obpavd;* 


ricordiam reliqua omnia secuta sunt: post miseri- 
cordiam quippe veritas, hinc justitia, denique pax. 
De Servatore certe nostro diserte scribitur : Quia 
ipse est paz nos!ra, qui ſecit utraque unum ; et: 
Pacificans per se sive que in cœlis, sive qua in terra 
sunt *; ac rursum : Veniens evangelizavit pacem iis 
qui longe, et iis qui prope sunt . Jure ergo in 
Psalmo dicitur illud : Verumtamen prope timentes 
eum 8alutare ipsius, ut inhabitet gloria in terra no- 
stra. Mulla quippe magnaque gloria in terra nostra, 
videlicet in orbe, per prophetiarum eventum consti- 
fit. Et qui, quæso, non habitatura erat gloria in terra 
nostra, quando salutare ipsius, Christus Dei, et illa 
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rip yh, Ar & Th Tov &vOpwruy bixovutvy, St A de ecelo juslitia ad eam actedere dignata est? Cum 
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hec aulem omnia a Deo definita et prenuntiala au- 
disset, post editam orationem hæc vaticinatur : 
Audiam quid loquetur in me Dominus Deus ; ideoque 
pergit, quoniam loquelur pacem in plebem suam. Hzc 
vero pax tum populo concessa est, cum misericor- 
dia et veritas obviaverunt sibi, justitia et paz oscu- 
late sunt. Que cum ita se habeant, cum ea que 
Propheta precatus ſuerat, tum ea quæ ante oratio- 
nem dixerat, concessa ſuere. Nam benedixit Domi- 
nus terram suam, misericordia et veritate ac reli- 
quis dignatus eam; quin etiam animarum humana- 
rum captivitatem avertit, soluto bello quolibet, ac 
reconciliata pace, ſractisque vinculis ac compedi- 
bus per peccatum inductis. Quamobrem huic dicto : 


Deos xat Aunbelag xat Tov MonDy * ANG xa Gnds B Avertisti captivitatem Jacob, istud subjungitur: Re- 
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misisti iniquitates plebi tue; et illud : Operuisti 
omnia peccata eorum. Nam reditus ex caplivitate, 
non alio quam per remissionem peccalorum modo 
partus est. Quod autem hec per adventum Serva- 
toris nostri ad effectum deducta sint, ipse in Evan- 
geliis docuit, cum acceplo lsaiz libro, postquam 
legisset illud : Spiritus Domini super me, eo quod 
unæerit me, evangelizare pauperibus misit me, pre- 
dicare captivis dimissionem , et cætera; intulit bis 
verbis: Hodie impleta est hæc Scripture in auribus 
vestris . His si quis animum adhibeat, dicat saue 
genus hominum olim captivitatem passum esse ab 
invisibilibus inimicis, vere Dei hostibus, in idolo- 
latriam et in turpia omnia neſariaque opera pelle- 
ctum ; neque cunctelur eam gravem animarum ca- 
ptivitatem pronuntiare, qua cum nos eripuisset li- 
berosque constiluisset Salyator et Dominus noster, 
concessa per lavacrum regenerationis pristinorum 
scelerum et impietatum venia ac remissione, auctor 
nobis ſuit gratiarum actionis in psalmo positz, 
ita ut nos quoque dicere valeamus : Benedixisti, 
Domine, terram iam, averlisli caplivitatem Jacob. 
Remisisli iniquitates plebis tue, operuisti omnia 
peccata eorum. 
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* Jos: 6a, 9. 


Vers. 13. Etenim Dominus dabit benignitatem, et 
terra nostra dabit ſructum suum. Olim quidem cum 


D sub maledicto terra esset, spinas ac tribulos germi- 


nabat, secundum illud : Maledicta terra in operibus 
tuis, spinas el tribulos germinabit tibi ® ; nunc au- 
tem, cum in ea talium bonorum accessio ſacta est, 
e re congruentem dicitur proſerre ſructum ; utpote 
que Domini benignitatem consecuta sit. Fructus 
autem. Deo dignus non spinæ et tribuli sunt; sed 
ea plane quibus Dei benedictionem sortita est. 
Terra vero quæ decidentem pluviam sæpius exci- 
pit ei bibit, ac cultoribus suis congruentem herbam 
proſert, ea benedictionis a Deo datæ particeps est. 
Jure ergo nova cantica edere terra jubetur, utpole 


Luc, iv, 18, “ Cen. in, 17,18, 
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que jam indicatis bonis dignata sit, cum Spiritus A rä xaivz 4opara fberv tpoorertetar ij yh, ws Ay 


sanctus ipsi accinat et dicat}. Cantate Domino, om- 
nis terra, cantate Domino canticum novum ; et, 
Dominus requavit, exsultabit terra , et alia his 
similia. — Vers. 14. Justitia ante eum ambulabit, 
et ponet in via gressus ejus. Hujus dicti sententiam 
liquidius efferunt reliqui interpretes, maximeque 
Symmachus qui sie habet: Justitia uniuscujusque 
precedet ipsum, et ponet in via pedes ejus. Collatis 
namque terræ bonis, quisquis terram incolit, utpote 
qui justitiæ de cœlo prospicientis consors sit, pro- 
priam sibi justitiam obtinens, eam in via ad superna 
ducem, ac gressus suos dirigentem habebit; ut iter 
ad celos emensus, roboratusque et a præcurrente 
justitia sua manu ductus, superna promissa nanci- 
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scatur: quz Salvator et Dominus noster omnibus g @youcav abrdy ele, thy &ve gtpoucay n, xal ca 


hominibus annuntiavit dicens : Appropinquavit re- 
gum celorum ; et Beati hujusmodi hom ines, 
quoniam ipsorum est regnum celorum **, 
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ob 1aror. 
ORATIO INSI DAVID. LXXXV. 


Vers. 1. Inclina, Domine, aurem tuam et exaudi 
me, quoniam inops et pauper sum ego; Cum his in 
locis quatuor psalmi filiorum Core inscripti conse- 
quenter ponantur, quorum primus est XXII, se- 
cundus LIIIW, tertius Lxxxvi, postremus IXIX VII, 
opportune quærat aliquis quid causæ sit, quod ora- 


HPOZEYXH TO AA TIA. UF. 


Kor, Rupie, rò ob oov, val kxtxovooy h, 
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tio Davidis intempeslive, ut quispiam dixerit, in C fro T5, rapepbe6inrat pton, ebibyws fv dig KC 


medio eorum locata ſuerit. Aslimo igitur non sine 
causa, sed opportunissime vaticiniis de Christo 
immistam hanc orationem ſuisse. Quia enim bono- 
rum promissa, veniam peccatorum, Dei ad homi- 
nes adventum, Christi redemptoris ac Servatoris 
hominum peregrinationem, primi psalmi filiorum 
Core inscripti vaticinabantur, videlicet Lxzxin et 
LW, imo etiam qui postea filiorum Core inseri- 
buntur, gentium vocationem, Christi ortum, mor- 
tem ab eo pro hominibus susceptam, predicabant ; 
arbitror in medio prophetiz hasce res prænuntian- 
tis necessario positam ſuisse Davidis orationem, 
qua supplicat bona per Salvatorem universis homi- 
nibus procuranda, sibi quoque conferri ; ut et ipse 
bonorum quæ in prophetia enuntiantur consors, ve- 
niam peccatorum consequatur, magnoque illo ac 
salutari bono fruatur, quod omnibus gentibus pro- 
mittitur. In hac itaque oratione David effusam in 
omnes gentes gratiam memorat, quam demirari se 
et stupere prolitetur his verbis: Non est similis 
tui in diis, Domine, et non est tecundum opera tua. 
Omnes gentes quascunque ſecisti venient et adorabunt 
coram te. Quia igitur ipse quoque paria bona con- 
sequi precabatur, orationem suam in medio psal- 
morum evangelicorum congruenter locavit. Hæe de 
proposita quæstione dicta sint. Nec ignorandum, 
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Tara tals cep Tod Xprorod mpogpyrelats napaus- 


Alx thy rpoxetpevny ebyhv. ERC yap &yabov 


enayyeag xat aytortg apapropdtuv, Geb te ele 
av0pwrovg tapouolay xat Xptorod Aiiy Lutpwrod 
xal Lwrhpog avOpwnuv, of npato: tov Entyeypap- 
ptvwy viby Kops mpoephtevov, Gre & xat . 
Au xal ol ke kA ,b tov view Kops, val 
avrot dοαονο i ebnyyyerttovro, xa X protod yeve- 
oy, xal Thy öde avipunuy avrov Odvatov* d 
xalws tyobpar The mept toutwv npopnrelag pony 
Tape e , thy tpocevyhy vo Aa, &. Nc lxc- 
tebei Tuyely xat ard toy 814 Tod Lwrhpog HN 
av0pwnog tpotevouptvuy &yabwy we Av, xat avtds 


D yevopevo; xorvwvds TOv TpgHtEVopdvoy, THY: pv 


&pecevg Epapribv, anohavoo N The owrnplov pe- 
yaodwpels Th; nior tolg EOveor ebayyehifopetvrs. 
Mvn povever youv &v th abtod npooevyh 6 Aab tis 
cle rc k vel v Beob yaprrog, dnobavps- 
dar xal Exmknmtrr6pevc; thy ydpiy, d bv net One 
tori d nod oor br Geo, Kvps, wal ou bot 
xara rd tpra oov. dra ta torn 6ou t£xolnoac 
ij c ouœi xu xpooxurhoovory EYwRndy Cov. EAN 
Tolvuy xat avrds nbysro ve l] &yabov tuyely, 
cle thy tautob npoatuyhy pony TW ebayyehr 
*] yakuov rape HA. Taira pty oby cle THY 
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exdetoav tp6racty . Xph & u &yvozty, 6 A alios plerosque psalmos esse qui, Oratio, inscribun- 


xat Met mhetoug alot Npooevyne Entyeypajpptvor 
hakuot* A obrog perk npoobhrxmg, ro Aue, l- 


onrai : Etepor d EntyEypantar, Npooeuyh tou Mul- 


on drgporov Tov Beod* xat flog, Npooeuyh tov 
atoꝝoð, Gray axn&idon xal trartloy tov Kuplov 
#xx&n Thy &8&now avrov. AN ws Enavabebnxdtes 
wh; k tf Hakaid Tpaph npooeuyas, of Tov Zwrhpog 
hu@Ov &n6ortobo npocehBbvieg tflouv avrdy di, 
ab robe npoceuyeobat* 6 & Ctdaoxet, jpvorg avrotg 
ral vlc 6polor xatrahinov tapabitobs npooeivyhy. 
Ad net nphs avrovg* Obrwe oby xpocvevyeote 
vueice arp nu d &r ro ooparoig, driaovohrw 
rd broud cov, rat T& thng. "Exaotog obv tautdy 
boxtuattrw, ets gg Fot, ws hon vids Geb ye- 
yovig, Thy ty Ttolg obpavols Enxaletobai art pa, 
xat \tyerv td, drep ib d d roig obparoie, xal 
74 KE. El pA roco co eln, avaltyecda: taurqᷓ 
onovdatttw thy Eppdtoucay Th abr xatactdkoes 
Tpoceuyhv &n6 ve Th; PiBkouv Tov Falpav xat and 
r Tpogntixwy pwvay, H ptvro; napoioa p 
tut tov Aa obgn tuyydver* obtrws yap hpphveucev 
6 te 'Axvlag xal 6 Euppayos, &vil tov, ro Aavts, 
rod àautò, elpnxote;. Aoxet & 6 Aan 76 Oel 
Ivevpar. ph tyvonxtvart thy mp) Tov mTWyOv Und 
Toy Luut ng ud elprutvoy paxapopdy* bed r- 
x tautdy xl ntvnta ndpyety bpokoyel, xat tabta 
Bactkevg d xat thoutw Top TEpLppedpevcg. AM? 
txeidi 7< nvev part Tootog hv, va Td, Maxdpor 
ol xT@zo0! Tp avevuart, elxitwg &v Th nporzevyh, 
ws &pert; bavrov xal c xaroplwpara npobal- 
rat Thy mrwyelav xat meviav, Kat aug 88 
tpelg, &rt, Oonep Mwbochg, pwvhs 4xovcng Brod, 
loyv6gwvoy Eauthy elvas wpokbyet, xa napabeory 
Th; Oeiag pwvhs Touro ghoang* obrw xat 6 Aauls, el 
ral utyag tv xa nhovatog xat copds avOpwnoy 
TUY*ptv6pevcs, d' avateivag mrs Thy Geb tobg 
She, 6p tavrdy Th unity bvta* e Enel h 
Hy dovardg nattpa thy He bvopdtctv, Kuptov avrdy 
xaJet, bolhov ywpav tauthy Enfyery onpaiuuv. ENV? 
e ab rde ptvwv x&rw nov xat ty pub, tov & Gõοσ 
dyrog Ev Ver, Va thy Geb lxetever v ob Eautodr 
de ph Togourov BY Cuvapevos Gtx thy clxelay 


tur; sed hie cum hoc additamento, Davidis, pro- 
ſertur; alius vero inscribitur : Oratio Moysis 
hominis Dei; alius “, Oratio pauperis, cum anzius 
ſuerit, et in conspectu Domini effuderit precem 
8am. Sed quemadmodum apostoli Salvatoris no- 
stri, Veteris Scripture orationibus superiores 
efſecti, accedentes rogabant eum, ut se orandi 
modum edoceret; ille vero ipsis solis et simili- 


bus ipsorum congruentem tradidit orationem, , 


cum dixit illis, Sic vos orate : Pater noster, qui 
es in celis, sanctificetur nomen tuum , et c- 
tera; ilaque seipsum quisque probet, num dignus 
sit, utpote jam filius Dei effectus, Patrem qui in 
celis est invocare, ac illud proferre, Pater noster, 


B qui es in cœlis, etc. Quod si talis non sit, euret 


statui suo congruentem orationem deligere, ex libro 
Psalmorum et ex propheticis vocibus desumptam. 
Hæc igitur oratio Davidis est: nam sie explicarunt 
Aquila et Symmachus, qui pro ills, Davidi, inter- 
pretati sunt. Davidis. Videtur porro David, divino 
aſſlatus Spiritu, beatitudinem illam de pauperibus 
a Salvatore nostro prolatam non ignorasse : quare 
se pauperem et inopem esse ſatetur, eliamsi rex ac 
divitiis instructus multis esset. Sed quia spiritu 
talis erat secundum illud, Beati pauperes spiritu “; 
merito paupertatem et inopiam inter virtutes et 
recle ſacta sua in oratione recenset. Alio item 


modo dixeris; sicut Moyses, audita Dei voce, se 


balbutientem esse ſatebatur, idque dicebat vocem 
suam cum divina comparando; ita et David, 
etiamsi magnus, dives et sapiens, cum hominibus 
comparatus esset; at elevatis ad Deum oculis, se 
nihil esse vidit : et quia nondum posset Deum pa- 
trem vocare, Dominum eum appellavit, se ſamuli 
locum tenere signiſicans. Deinde, utpote qui in in- 
ſimis et in proſundo maneat, cum Deus in alto 
exsislat,! rogat ut inclinet aurem suam, quod ipse 
præ infirmitate tantum edere clamorem non pos- 
sit, qui in altum perveniat, et ad Deum pertingat. 
Quamobrem supplicat ut Deus inclinet aurem 
suam, et ut divinus auditus humilitati sue attem- 


peretur. 


aodEveray, ws avanturer ele bog xa telverv mph; Thy He thy Eautod qwvhv. Ard Setra xATvar EautoL th 
og thy Bedv, xat Th tautod taneivoryt: auvyxarabhvar thy et, dxohv. 
$v.latov te Huy iv pov, òri Cords lui: oacoy D Vers. 2. Custodi animam meam, quoniam 8an- 


Tory do. ly Cov, 6 Bede, roy Elxiforra txl os. 
Ev ol Tv, &v Toitotg pulay0hvar got ind coõ Ocod, 
ws &v ph ovinOety abroad ij Cr ò Extxtyrto Ap 
TOv* Ac TSH wpwrov elnwy, "Ort Xrwy0c xal 
an elul & bevtepov, "Ort Goudg eljur Bb xa 
@\ayxov paoxer Melder por one Varepnpariac. 
Exel && ofei taut undi c hrt vi, e lxdtα d oõ- 
% tautdy 6poroyet xal gnyor Zacoy ror òoð. lor 
Cov, 6 Bede, roy elaiforra tal 08. A0, d 
Beod kor 6 ph Joukevey apapria, wndt c nabcr 
dE, NU d Ozob AGyy Lnotetaypevcy, val 


ctus sum : salvyum ſac servum tuum, Deus, speran- 
tem in le. In quo statu erat se conservari a Deo 
postulat, ut ne anima sua virtutibus quas obtine- 
bat spoliaretur: quas virtutes, his deelarabat, 
primo cum diceret, Quoniam inops et pauper sum 
ego; secundo, Quoniam sanctus sum; quare alibi 
dicit, Non veniat mihi pes superbic . Cum autem 
se nondum ſilium esse putet, se jure servum con- 
fitetur et ait, Salvum fac servum tuum, Deus, spe- 
rantem in te. Servus porro Dei est, qui peccato 
non servit, nullique afſectui subditus est, sed uni 


„ Psal. XXIII, 1. © Psal. cl, 1. „ Mauh. vi, 9. „ Match. v, 5. „ Pal. xxxy, 12. 
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Dei Verbo subjectus; et qui in nullo alio spem ha- A 6 d prbtva Erepoy i, i i pdvoy thy Bedv. 


bet, nisi in uno Deo. — Vers. 3, 4. Miserere mei, 
Domine, quoniam ad te clamabo tola die :-letifica 
animam 8ervi tui, quoniam ad ie, Domine, animam 
meam levavi. Licet sanetus sim, ait, licet inops et 
pauper spiritu; sed nondum mihi fidens orationem 
emitto. Precor autem et rogo tuam consequi mise- 
ricordiam : et hee perpetua oratio mea est. Pro 
illo autem, Tota die, Symmachus sie edidit, Quia 
ad te clamans singulis diebus. Non enim una tan- 
tum die orationi vacandum,- sed per totam vitam. 
Et quia de nulla humana re admodum gaudebat ; 
illud etiam a Deo præberi sibi rogabat, id est, ut 
letitia illa quæ apud ipsum Deum habetur, anima 

sua digna haberetur: gnarus utique corpus et car- 


nem suam corporeis rebus gaudere. Quare hæc B 


quidem respuit, solam vero, quæ apud Deum est, 
letitiam postulat, anime su voluptatem procu- 
rans. Sciebat quippe, non posse omnes illam con- 
sequi; sed eos tantum qui a mortali vita et a cor- 
poreis cupidinibus sese amovent, et ad Deum so- 
lum mente et cogitationibus accedunt; ideo jure 
adjicit, Quoniam ad te, Domine, animam meam le- 
vavi. — Vers. 5. Quoniam tu, Domine, suavis et 
milis, et mull mizericordi® omnibus invocantibus 
te. Pro illo, et mitis, Aquila et Theodotio, et pro- 
pitius, ediderunt ; Symmachus vero, et dimittens. 
Hzc porro commodum a Davide dicta sunt, ut 
verbum leniret, quod sane durum videri possit ; 
quale illud erat, Ad te animam meam levavi; ac 
rursum superius, Quoniam sanctus sum. Et hc 
quidem mihi, ait, non mea virtute parta sunt, sed 
gratia tua. Tu enim me ad hc duxisti, qui suavis 
es et peccala dimittis, non mihi tantum, sed etiam 
omnibus invocantibus te: nam multæ misericordiæ 
es. Cum autem hec in communi dixerit, Omnibus 
invocantibus te, nos omnes ad parem orationem et 
spem hortatur. — Vers. 6, 7. Auribus percipe, Do- 
mine, orationem meam, el intende voci deprecatio- 
nis mee. In die tribulationis mee clamavi ad te, 
quia exaudisti me. Hinc item declaratur hunc psal- 
mum esse orationem, ut ipse titulus indicat. Quia 
vero de præterito tempore hæc, clamavi, et, exau- 
disti, dicuntur; animadrertas Aquilam dicere, In- 


E. lenor ys, Kupie, 6re apòe os xexpdtouar Elny 
Thy iubpur ebgparoy rhy yuxiy rod do. lou 
cou, ùri xpoc o, Kope, thy yuxry pou pa. El 
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TVeU parte d obnw Oapowy tuaute thy ch ava- 
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'Avr\ youv Tod, 64nv thy nudpar, 6 Than ü- 
de, Ort xpdc 08 Boay xal” txdorny Hu. 
0% yap npd; plav hutpav bet Th npoceuyf oyond- 
Cetv, aha Bit neong The baviiv Lung. Kal de- 
Tep RN ovdevi Tov &vOpwniywy tpay patwy Exatpe 
pEya, EL & The npoceuyhs mapaoyedhvar avry 
dd rob Ozod* Tobro Ot hv Td edppootivng The nap 
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xara buyhv Tpughs peranaovueyos. Eidwg &, 881 


' ob ndviwy tort Sbvacdai raving truely A u f toy 


paxpuvoviwy pty tautobg ToL Ovytol Blov xat twy 
owpatixwy Embupov, wovp & avro T6 Op th 
S:.avolg xat tolg Loytopols nnoatoviuy, elxotwy 
tmifyet, Ort xpdc os, Kops, thy wuyny pou 
oa. "Or: ob, Kovpe, xpnorde wal Exwmhe xal 
aut. leo aac: roig Exmalovutrorc C8. "Avril 
vob, xa &xiemhe, 6 ptv 'Axblag xat Ocodoriwv, 
al Hacrhe, elphxacry* 6 & Evppayos, xat dle. 


C Kat tavra & yprotuug AEN Th Aauls, bipateuovrt 


Th voprohty poprixhy pia! Ttorowtov Bt Hv th xpog 
o Thy wuxiy pou jp nat ndhy avwrtpw mh, 
"Or: 8016s el. Kal tavra rap por, nov, ob th 
tie Buvipews Emoplaty, 4X kx Th; ode v. 
Lb yap pe Ent Tabra Hrareg, xpnords Ov xat Epiwy 
auapriag, od pdvoy Tol, (Anz xal nfo tolg k NN 
Lovpetvots Gee nohueleog Yap Tvyydveig. Korvorothoag 
6 thy A o Sick vob, æal xaow roic bxuralovut- 
roi ce, nporpenet ndorv H int to c log eaviy 
Tpoaevyeobal te xat iniferv, Eronom, Nüpis. 
Thy xpooevxny pou, val npdoyec Th pur rie 
&enoewe pou. Er tutpe OAlfebc pou xpde Os 
#x8xpata, 6: 8xhxovode pov. Kal tvieddey naps 
lorarat, bt: npoceuyh Tvyy aver 6 hakpds, wy xat 314 


vocabo te, quia exaudies me; ita ut orationis verba D ric npoypayng. 'Enzt dt xath mapyyrxira ypdvev 


pro ſuturo tempore auxilium a Deo postulent ; ut 
si quando calamitosum tempus accedat, instetque 
aſſhetio, Dominum in tribulationibus invocans, pro- 
pitium illum nanciscatur. Bonum autem est ante 
aſſlictiones et tristia tempora non supine in concu- 
piscentiis, neque segniter agere in orationibus ad 
Dominum emiltendis ; sed ad ſuturum tempus se 
præparare. 

oba tv rat: Enibuplats, uns anoppabupely to 

tle thy ptovia x povov. : 


Vers. 8-10. Non est similis tui in diis, Domine, et 
non est secundum opera tua. Omnes gentes quascun- 
que ſecisti renient et adorabunt coram te, Domine, 
ei glorificabunt nomen tuum. Quoniam magnus es lu 


clp vd, £x&xpata, xa mh, EX1xovoac, an pew, 
67: 6 'Axvlag gnov, 'Exixaliooual os, ort elo- 
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cb, xal rowr Gavudoia, ob e Bede puoroc. Kat A et ſaciens mirabilia, tu es Deus solus. Omnes quidem 


dον,,nu wei uo: xat avayxalat at Toy &yiwy v 
Oeoõ npoceuyal vopitu xat wh ndcag yetrpiybar, 
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Tap elxep elolt lerdherot Oeol, eite dee otpary, 
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Kuptov ⁰nzʒ xad' Bng The olxovutvng Geh avnyo- 
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Tov abrvob cg npoxeiutvag dvaywvelodai Ocohoyiag. 


orationes a sanctis Dei emissæ, utiles et neces8ariam 


sunt: #stimo tamen non omnes seripto consignatas 
ſuisse, sed eas solum quas Spiritu sancto moti emi- 
serunt, ita ut propheticas ederent voces. Puto igi- 
tur Davidem multas Deo emisisse orationes, qua- 
rum nulla scripto consignata ſuit, exceptis iis quam 
vi prospiciendi et vaticinandi præditæ erant. Ideo 
hec oratio in libro Psalmorum posita, et in medium 
prophetiarum de Christo inserta ſuit , utpote que 
propheticis dietis eondita sit, et vocationem gen- 
tium complectatur. His itaque vocatio gentium 
maniſeste prænuntiatur. Postquam enim multa sibi 
soli precalus esset, dicens, Exaudi me, et, Custod! 
animam meam, el, Salvum ſac servum luum, Deus 


B mens, et, Miserere mei, et, Latifica animam 8ervi 


tui; cum, inquam, (alia pro seipso precatus esset, 
dives ille et muniſieus Deus ostendit illi, non ipsi 
soli precanti , quæ in oratione ſerebantur, abs se 
concedenda; sed divinam gratiam in omnes 
gentes eſſundendam esse: quia ſuturum esset ut 
ille quoque iis ſruerentur, quæ David consequi ro- 
gabat. Quare Spiritu sancto illustratus, et ſutura 
prospiciens, magnum Dei gratiæ donum summopere 
miratur, et supra dicta verba proſert. Putet vero 
quispiam hie deos vocari justos religiososque viros, 
quia dictum est, Ego dizi : Dii estis, ei filii Altis- 
simi omnes ; alius vero eas, quæ in eelo sunt, 
divinas virtutes, quia Apostolus alt: Nam etsi 


c un qui dicantur dii, sive in cœlo, sive in terra 


(sicut sunt dii mulli, et domini multi), nobis lamen 
unns Deus, Pater . Quoniam igitur neque angelo- 
rum, neque prophetarum quispiam, vyocatiouis gen- 
tium auctor ſuit, jure arbitror de persona Christi 
dictum ſuisse, Non est similis tui in dits, Domine. 
Alius dicet, quia a multis hominibus errore ductis 
dii esse ſalso existimantur, et apud omnes gentes , 
alius alio in loco deus habetur , solusque Salvator 
et Dominus noster per totum orbem Deus prædica- 
tur, et ex omnibus gentibus populum sibi coopla- 
vit; ideo hanc theologiam prophetice de ipsius 
persona proſerri. Deinde quia ante Salvatorem no- 
strum prophetæ multi mirabilium operum auctores 
ſucrunt ; neque tamen ullus talia edidisse serihi- 


Elx' tneddhmep nokkot mpophtrar mph v Lwrhpog D tur, qualia in Evangeliis Salvator noster ſecisse 
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% Pal. LXXI, 6. '* J Cor. vm, 5, 6. 
PaTroL. Gr. XXIII. 


commemoratur, et qualia per gentium conversionem 
exhibentur; ideireo illud etiam dictum fuisse, Et 
nou est zecundum opera tua. Quænam sint illa ope- 
ra, sub hec docet his verbis: Omnes genles quas- 
cunque ſecisti venient, et adorabunt coram te. Quod 
si illud adjiciatur, Tu es Deus solus; id applices 
Salvatori, hoc item apponens, Non est similis tui in 
diis, Domine : sicut enim si le cum memoratis diis 
comparemus, non est similis tui; sic si te conſera- 
mus cum iisdem, tu es Deus solus. Siquidem $0- 
lus Salvator et Dominus nosler in principio erat, 
Dei Verbum erat, apud Deum erat, et Deus erat 
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quamobrem non est similis ipsi in diis, ac solus A hig. 'Enzibhnep vos 6 Lwrhp xa Rypicg tay 


.jpse quasi in diis Deus ſuerit; cum nuilus ex mul- 
tis illis, qui dii vocantur, comparatione illis Deus 
dici possit. Alius vero, quia Secundum hæe omnia ad- 
ditur, Tu es Deus solus, dixerit ad Patrem et heum 
universorum hc omnuia in oratione enuntiata reſerri: 
nam per ejus donum et gratiam vocatio gentium per 
Filium ejus ſacta est: et ipse ſuit omnium creator, 
conditor et opiſex, qui per Filium condidit, tum quæ 
in cœlo, tum quz in terra sunt: ipse quoque per 
Filium mirabilia omnia ſecit, tum que in Veteri 
Testamento enarrantur, tum que in Novo descri- 
buntur ; ideoque dici, — Vers. 10. Non est 8ecun- 
dum opera; et, Magnus es tu, et ſaciens mirabilia , 
tn es Deus solus. Illud autem, sotus, a Salratore 
quoque nostro ad Patrem dictum ſuit in illo, Ut 
cognoscant te solum rerum Deum. Quoniam vero 
paternz deitatis particeps est Filius, cum sit ejus- 
dem regni consors, utpote unigenitus Filius, Dei 
Verbum, et Dei sapientia; jure et ipse præsenti 
theologiz accenseatur qua hæc docemur, inter mul- 
tos illos qui dii vocantur non esse quempiam si- 
milem Deo universorum : nam in uno solo unige- 
nito ejus Verbo, Patris similitudo servatur. Quare 
imago Dei vocatur, et, Deus erat Verbum “; ita ut 
in ipso solo Patris similitudo conservetur, sed 
non in illis multis diis. 
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Vers. 11. Deduc me, Domine, in via tua, et ingre- C 


diar in verilate tua, l@lclur car meum ut timeat 
nomen tuum. Ne aberremus a veritate Dei, ductore 
egemus : quare Aquila, Hlumina, inquit, me in via 
tua, Domine, ambulabo in verit ate tua; Symmachus 
vero, Ostende mihi, Domine, viam tuam, ut iter 
ſaciam in verilate tua. Rursum item pro illo, Læte- 
tur cor meum, ut timeat nomen tuum , Aquila dicit, 
Solitarium ſac cor meum, ut timeat nomen tuum ; 
Symmachus vero, Unito cor meum in timorem no- 
minis lui. — Vers. 12. Confitebor tibi, Domine, 
Deus meus, in loto corde meo, et glorificabo nomen 
tuum in @ternum. Cum multa in pracedentibus 
bona dixisset, conſessionem peccati sui necessario 
revocat in memoriam, ut ne ex concessa sibi 
venia, et ex collatis sibi post remissionem mu- 
neribus, mollius segniusque versari videretur. 
Sese igitur ipse vertit et commovet, ac peccati 
sui memoriam repelit ; ut hine majore erga 
Deum gratiarum actione utatur. Quamobrem ait, 
Confitebor tibi; ac suhjicit, Eruisti animam meam 
ex inſerno inſeriori. Nam peccatum mortale hu- 
jusmodi est, ut in proſundissimum inferni detra- 
hat. Cum enim multa sint peccatorum genera, 
videntur alia ad superficiem inſerni deſerre, alia ad 
infimum, sive, ut quis direrit, ad ipsum proſun- 
dum, de quo ſertur: Vie viri que videntur este 
rectæ, postrema autem earum respiciunt in proſun- 


1 Joan. xvn, 3. * Joan. 1, 1. 
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Toy m0 ptva, rept oh i{priate OSol drOpoc al do- A dum inſerni *. Verum inde, ait, me eruisti. (Vers. 
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„ Prov. xvi, 23. Cen. W, 18. 


15) quoniam miseric rdia tua magna est super me. 
Cum enim misericordiam magnam consequi in 
quinquagesimo psalmo precatus sit, in quo dice- 
bat, Miserere mei secundum magnam mizericordiam 
tuam, hie se vola assecutum declaratl; quare non 
simpliciter, sed in toto corde conſitetur. — Vers. 
14, 15. Deus, iniqui in. urrererunt super me, et a- 
nagoga polentium quesierunt animam meam, et non 
proposuerunt te in conspectu suo. Et tu, Domine Deus 
miserator et misericors, patiens el muſtæ misericor- 
die et reraæ. Cum ex oratione ad conſessionem 
conversns esset, ſassus se Deo gratiam habere, quia 
eripuisset animam suam ex inferno inſeriori; quasi 
ad deſensionem suam, causam aſflert cur peecave- 
rit, complurium invisibilium inimicorum, qui suo 
secundum Deum proſectui inviderent, insidiis id se 
perpessum aſlirmans. Quare ait: Deus, iniqui in- 
zurrexerunt super me. Reliqui vero omnes inter- 
pretes, superbi, dixerunt, invisibiles ei superbas 
virtutes Subindicanles. Quam porro vim perpessa 
sit Davidis anima, non ab una virtute, sed a plu- 
ribus, ipse docet his verbis: Et synagoge poten- 
tium; sive ut Aquila, Et synagoge roboratorum; aut 
ut Symmachus, Et synagoga intolerabilium quesivit 
animam meam. Verum synagaga quidem inimico- 
rum quzsivit animam meam, qui non posuerunt 
Deum ante oculos suos : lu autem, Domine, ea 
concessisti, ea dedisti, quæ ipsi non exspectabant, 
cum animam mean liberasti ex inſerno inferiori. 
Idque præstitisti, utpote misericors, miserator, et 
patiens et muliz misericordiz : in omnibusque iis 
verax ſuisti. | 


Vers. 16. Respice in me et miserere mei ; da im- 
perium puero iu, et salvum ſac filium ancillae tuæ. 
Respiciens, inquit, me, migerere mei. Hic porro 
David humilitatem suam et agnimi aMictionem ex- 
hibet, quam item in orationis exordio declaravit, 
cum diceret, Inops et pauper sum ego. Pro illo au- 
tem, Da imperium puero tuo, apertius Symmachus 
interpretatus est his verbis: Da robur a te servo 
tuo. Siquidem ne ex inlirmitale peream, cum aliis 
que largitus es, eliam roborari me postulo, ut ne 


D iterum impugner a synagoga potentium. Sic robore 


addito me servabis, utpote servum tuum; filium an- 
cille tue, sive Ecclesia tuz; vel matris quæ in 
recto secundum Deum instituto ipsum educavit.— 
Vers. 17. Fac mecum signum in bonum, et videant 
qui oderunt me, et conſundantur, quoniam iu, Do- 
mine, adjupis(i me et consolatus es me. Quemadmo- 
dum Caino signum posuit Deus, nequitiæ illius 
indicium, quod signum qui videbant, ab eo iuterſi- 
ciendo arcebantur '*, quia Deus decreverat ut inge- 
miscerel et tremeret super terram : sic etiam per- 
ſectis suis signum dat in bonum, quod cernentes 
amici gandent j inimici vero et qui oderunt eum, 
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pudore afliciuntur, a signo indicium habentes , A pot xatpouary, of 88 tx0pot xat of provovreg aloyy- 


ipsum in ejusmodi casu auxilio et consolatione 
muniri. Et ſortasse inimicz virtutes, signum Caino 
impositum cernentes, gaudebant, quod soleant de 
alienis lætari malis; angeli vero Dei de illo geme- 
bant, ex signo impendentem illi a Deo iram agno- 
scentes. At in religiosa anima contrarium accidit ; 
inimicæ quippe virtutes conſunduntur, bonum illud 
signum in ipsa positum conspicientes ; divini autem 
et boni angeli gaudent et gratulantur ei. Idipsum 
docuit Salvator noster dicens, gaudium esse in eœ- 
lis super uno peccalore penitentiam ageute **, 


1. FILIIS CORE, PSALMUS CANTICT. 
LXXXVI. 

Vers. 2-4. Fundamenta ejus in montibus sanctis : 
diligit Dominus porlas Sion super omnia labernacula 
Jacob. Gloriosa dicta sunt de te, civitas Dei. Memo- 
rabo Rahab et Babylonem, scientibus me. Pro illo, Fi- 
liis Core, Aquila et Symmachus, Filiorum Core, edide- 
runt, quasi psalmus ab iis compositus sit, vel ab iis re- 
citatus, non modo cum psalterio, sed etiam cum can- 
tico. Cum autem mecum reputarem qua de causa 
psalmi qui Filiorum Core inscripti sunt non una con- 
juncti sint, sed primo separatim positi a xi, ac rursus 
duo seorsim locati, nempe LXXXIII et LYxx1y, iterum- 
que alii duo, scilicet hie quem tractamus et subse- 
quens; et cur in medio istorum positus sit LXIXV. 
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inscriptus, Oratio Davidis : qua de re quz tum C pert yeipag xat 6 85h; abr: ptoog d mapenbt6hnrar 


suecurrebant, in postremorum explicatione a me 
jam tradita sunt. Secus fortasse quispiam dixerit ; 
nempe omnes qui in libro Psalmorum ſeruntur, a 
diversis viris prophetico Spiritu alllatis pronuntia- 
tos, separatim positos ſuisse, tum quia non eodem 
tempore dicti, tum quia non ab iisdem prophetice 
pronuntiati ſuerant. A principio itaque- quidam 
Mosis inscriptus ſuit, alii Asaphi, alii Davidis, 
unus Salomonis, Aibam Esdraitz quoque alius ; 
multi vero præter hosce inscriptione carent , ita ut 
cujusnam sint scire nequeamus. Cum ergo varie 
recitati ſuissent, sparsim positi a studiosis harum 
rerum viris antiquitus servabantur. Deinde vero 
[dixerit idem], c psalmos unum in librum coactos 
ſuisse. Ac ſortasse qui collegit, sive is Esdras fuerit, 


ut ajunt Hebrzi, sive alius quispiam, eos qui primo 


ad manum venerunt, primos in libro conslituit. 
Nam cum non omnes uno eode:nque tempure repe- 
rerit, necessario eos qui casu in weed 
primo repertis adjunxit. Quamobrem cum octg pri- 
mos Filiorum Core, ut verisimile est, una simul re- 
pertos, in libro simul posuisset, iis postea subjunxit 
eos qui sub hæc sese ohtulerunt. Deinde cum plu- 
res alii reperti et in libro Psalmorum repositi ſuis- 
sent post LXXXUI psalmum, binos alios Filiorum Core 
deprehensos, nempe Lxxx1et Lxxx1v, consequenter 
locavit. Tum post elopsum temporis spatium cum 


'5 Luc. xv, 7. 
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vid Kopt, obe xa axokovity ouvayta; tv T6 tpizy A Oratio Davidis reperta ſuisset, eam post LYxxIV re- 
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posuit. Ac rursum post Orationem Davidis, que 
LYXXY numero posita ſuerat, inventos ſuisse dicet 
duos alios Filiorum Core, hunc quem tractamus, et 
sequentem : ac sie necessario Orationi Davidis 
conjunetos ſuisse. Idipsum porro dixerit idem in 
reliquorum psalmorum ordinatione contigisse. 
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Hec vero sententia propheticis exemplis conſir- 
matur: nam in propheticis libris ſrequenter repe- 
rire est ea, quæ prius dicta sunt, secundo loco po- 
sila, et quæ postremo prænuntiata sunt, iis que 
præcesserant præmissa. Nam Jeremias initium pro- 
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ciam et caplivitatem pertingit : Sedecias vero quar- 
tus erat a Josia rex. Post Josiam enim secundus 
regnum excipit Joachim ſilius ejus, sub hc tertius 
Jechonias filius Joachim, et post eum quartus Sede- 
cias ſrater Joachim: ac cum Jeremias his omnibus 
regnantibus prophetaverit, ejus Scriptura a Josia 
init; sub hæc Jechoniz, qui tertius a Josia erat, 
meminit; tum ea quz sub Sedecia vaticinatur, qui 
quartus erat a Josia : his quarto loco subjungit ea 
quz prenuntiata sunt sub Joachim, qui secundus 
post Josiam erat. Adjicit postea quæ in prineJpio 
ipsius Joachim dicta sunt; hinc que sub Sedecia; 
rursum ea que sub Joachim. Deinde caplivitatem 
in Babylonem meminit, et quomodo post Sedeciain 
residui populi dux Godolias constitutus sit, et quo 
pacto Ismael Godoliam occiderit, post quem Joanan 
filius Carie dux ſuit. Post hos autem omnes affert 
deinde prophetias anno quarto Joachim pronuntia- 
tas; sub hæc illas que initio regni Sedeciæ dicla 
sunt. Similia quoque in Ezechiele reperias. Nam 
in hujus quoque scriptura prophetiæ non ordine- 
temporis jacent; sed quz vicesimum septimum ca- 
ntivitatis annum spectant, premiltuntur iis quæ de 
undecimo captivitatis anno dicta sunt: post illas 
enim vicesimi seplimi anni prophetias, quæ unde- 
cimo anno dictz sunt, ſerumur: deinde vero post 
illas undecimi anni, quzdam habentur decimo anno 
dictz, hinc quæ anni vices'mi quinti sunt. Quorum 
omnium non aliam causam quis afferat przter jam 


D traditam. Nam cum sparsim, ut verisimile est, va- 


riis lemporibus, et sub singulis regibus separatim 
editæ prophetiz, a studiosis antiquitus servatæ ſuis- 
sent, sive Esdras, sive quidam alii, singulorum 
prophetarum dicta, variis temporibus prolata, uno 
volumine circumscribentes, ea quæ primo reperta 
ſuerant, primo loco posuerunt, deinde ea qua po- 
stea ad manum venerunt, subjunxere, etiamsi 
tempore præirent. Eadem vero ratione Psalmi dige- 
sti sunt, sive omnes una spectentur, sive ii seor- 
sim quos jam tractamus. Nisi ſortasse proſundior 
aliqua intelligendi ratio, nobis occulta, aliam cau- 
sam ad qua'stiones solutionem afferat. Ea vero qua 
de ordine psalmorum Filiorum Core, et de Oratione 
Davidis quæ ante hunc psalmum posita et in me- 
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dio psalmorum Filiorum Core locata est,-prout suc- A $akpsy xctptvns, xat piong Tov vitay Kop napeu- 


currebant a nobis exposita sunt, cuique volenti le- 
gere licet. Et hac quidem a nobis exercitationis 
causa dicta sint. 

Quia vero ia hoc psalmo indefinite sie incipitur : 
Fundamenta ejus in moniibus sanctis ; merito roget 
aliquis quisnam ille sit. Cui respondeat incunctan- 
ter quispiam. Deum ese intelligendum ; quia deinde 
Subjungitur, civitas Dei. Ego vero considerata psalmi 
serie, cum deinceps dictum occurrat : Numguid 
Sioni dicet, Homo et homo natus est in ea, et ipse 
ſundarit eam; pro quo Aquila interpretatus est: Et 
Sioni dicetur, Vir el vir natus est in ea, et ipse fir- 
mabit eam; Symmachus vero: De Sion dicetur, e- 
cundum singulos homines ipse natus est ibi, ipse vero 
firmavit eam ; arbitror congruentissime dictum esse 
illud : Fundamenta ejus in montibus, sine addita- 
mento illo, Dei; ut perquirentes quis ille essct, ex 
Sequentibus comperiremus , cum esse virum qui 
Sionem ſundasse dicitur, quique istic natus est. 
Nam ait: Homo natus est in ea, et ipse ſundavit 
eam; sive, et ipse firmavit eam. Cum dicitur ergo: 
Fundamenta ejus, subaudiamus nos virum qui ſun- 
davit eam. videlicet Dei civilatem. Dei vero civitatem, 
eam esse putare quæ in Palzstina olim Judzorum 
metropolis erat, id non solum vile et abjectum, sed 
eliam impium esset; n:m de illa Jud civitale, que 
jam ab alienigenis gentibus incolitur, existimare 
dictum esse illud, Diligit Dominus portas Sion, que 
jam desertz et di ute sunt; ct illud, Gloriosa dicta 
sunt de le, cirilas Dei, ac rursum alibi, Flumizis 
impetus letificant ciritatem Dei '*; et iterum, Ma- 
gnus Dominus et laudabilis nimis in civitate Dei 
ndsiri, in monte 8anclo ejus *; bag, inquam, om- 
nia dicta intelligere de civitate, quam nunc Greci, 
alienigene el idololatræ incolunt, abjecta sane mihi 
et vilissima sententia videtur. Quod si quis per- 
pendat solere divinas et propheticas voces civita- 
tem Dei vocare pium ac religiosum institutum, is 
Sane videbit quo pacto per totum orbem, Deo di- 
lectum illud et religiosum institutum et civitatem 
Salvator et Dominus noster Jesus, Christus Dei, 
fundaverit et firmaverit. Quare diversimode præ- 
dicatur a prophelis, cum dicitur de illo, Hic di- 
ficabit civitatem meam. Nam Dei civitatem, videli- 
cet institutum secundum Deum, et religiosam vile 
rationem per totum orbem solus ille, in ipsa civi- 
tate genitus, conslituit ct firmavit per Ecclesiam 
suam catholicam, in onmi loco, regione et civitate 
conslitulam : de qua dictum putare convenit illud, 
Cloriosa aicta sunt de te, civitas Dei; et illud, Flu- 
minis impetus la@tificant civitatem Dei '*; et quæ- 
cunque illis similia in divinis Scripturis ſeruntur. 
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(1) Lectio Symmachi hic vitiata videtur; iuſra sincerior est. 


—ñů— —— — 


1943 


COMMENTARIA IN PSALMOS. 


1046 


Thc od peylorng 1a5rn; val Oconpenodg mikewe, a Hujus itaque maximæ et Deo dignæ civitatis, sei- 


Arm 8&2 TH; To Oo Exe, val co xat' abrhv 
Ep parvoptvou Geogeboug Notrsöbha tog, of Ofjuthor 
AV zy tots Bpenr tols &ylog. Epunvsve. Bt 
dy M6yov 6 'Arzdatolng pdhouwy* ExorxoBoumoer- 
rec 6x1 r@ G.. rav dor. l- xal apogn- 
ror, Orrog dxporurialou avrov Incoõ x eroõ. 
Kal &\kwg & of Ozpthor avrod ob T vraν x 
xal cap qude Tuyyavouory, u' Eve nov xat Ev tot; 
xakovjevorg &yiorg bpect. Ard Mekextar O He.. 
avrov er Toig Epeot toig dioig. Eiey & av taira 
T2 den of ovpavet twy obpavawy, Evla th ptya N- 
ceuha Th; Enoupavios Luv, xat the dlnOng peyding 
Tov Ozou news Gvveathxev. Oö & d S obtog 6 M- 
vos, A xal avthg Tov phoavtog 'Amoattiou* . I 68 
ar Tepovoulnu tlev0tpa sry, hric tort u- 
rnp nuor, xaf + Ipooedtnlovars Tian Bper wal 
ac. lei de g, Tepovoalig Exovparly, al 
aupd o drt. lum xarnyope, xal ExxAnoig ap- 
roroxav daoyerpuputroey d oviparoig. Tairng 
oö The peyding news Tod Oeod cixwy uV £:n àv 
) ir) yh; Exxanoia rob Ocov* 74 & ornplypara 
avtrh; xat Opto, of tv tols &nodedoptvor; Hl 
loi bpeorv Lyeorhragtyt ai d efoodot xat at mpw- 
Tat GTOyatwatts avths txiivng The obpavondiews 
tvravda ruyyavoust nap' hulv."Aonep class xat 
£lo2ywy a; Tov Oeoozboug moat patras mag Wv6- 
nage Ziwv o % gaoxwy* Arurg Kupioc Tur xv- 
Jac Tim vatp advra T4 oxnrouare T Tag. 
Lxnvwuarta & "Iazw6 at 'loubatxal napabdaeg, xa 


licet Ecclesiz Dei, et pii instituti in ea servati. 
ſandamenta sunt in montibus sanclis. Locum autem 
explicat Apostolus his verbis: Superedificati super 
ſundamentum aposlolorum et prophetarum, ipso um- 
mo, angulari lapide Jesu Christo. Et vero ſunda- 
menta ejus non inlerius posita et penes nos sunt; 
sed sursum, et in iis qui montes sancti vocantur. 
Quare dicitur, Fundamenta ejus in mon ibus gan- 
ctis. Illi porro montes sancti, sunt coli eœlorum, 
ubi magnum illud institutum cœlestis Sionis et 
vere maguz Dei civitatis consistit. Neque meus hie 
sermo est, sed ejusdem Apostoli dicentis : 1{la vero 
que sursum est Jerusalem, libera est, quc est 
mater nostra do; et, Accessistis ad Sion montem, et 


R civitatem Dei viventis, Jerusalem cœlestem, et mul- 


torum millium angelorum ſrequentiam, et Ecclesiam 
primitivorum qui descripti sunt in celis . Hujus 
naque magnæ Dei civitatis imago ſuerit Ecclesia 
Dei, quæ est in terra; ſulera autem et ſundamenta 
eius ea sunt, quæ superius per montes sanetos si- 
gniſicari tradidimus; ingressus autem et primi adi- 
tus celeslis illius civitatis apud nos sunt. Qui in- 
gressus et aditus ad religiosum illud institutum, hic 
portæ Sion vocantur, cum dicitur : Diligit Dominus 
portas Sion super omnia tabernacula Jacob. Hie 
autem mihi per illa tabernacula Jacoh, Judaicz tra- 
ditiones et Mosaici corporales cultus signiſicari vi- 
dentur : quibus præstantiores apud Deum sunt 
portæ Sion, id est, ingressus et aditus ad regnum 
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pradicatur regnum cclorum : totusque salutaris 
Evangelii scopus eo respicit. Siquidem salutaria 
promissa, evangelica prædicatio, tolaque Christiani 
iastituti spes, regnum cœlorum speetant. Scriptum 
ext enim hec predicasse Salvatorem : Appropin- 
quavit regnum cœlorum ; ipseque beatos prædicavit 
cos qui propria sibi beatitudine digni sunt, ipsis- 
que regaum ecœlorum pollicitus est; imo etiam di- 
seipulos suos precandi et regnum eœlorum peltendi 
modum edocuit, hanc orationis ſormam tradens : 
Fiat voluntas tua, adveniat regnum ſluum . Jure 
ergo hc omnia portz regni cœlorum vocata sunt. 
utpole ingressus aditusque itineris illo instituendi. 
Diligit ergo Dominus has ccolestis Sionis portas 
plus quam omnes legales et Judaicas synagogas, 
quas labernacula Jacob appellavit. Apud Judzos 
enim ccelestis illa Dei civitas nullatenus memora- 
tur, neque pro scopo habent ipsi regnum cœlorum; 
sed deorsum proni, in terra spem habent, et pro- 
missa sibi data hic exspectant: quare portz illæ 
celestis Sion, quas supra declaravimus, majore in 
pretio apud Deum habentur, quam tabernacula 
Jacob. Cujus Sionis ſundamenta non hie et in terra, 
humili loco posila sunt, sed in montibus sanctis, 
uti supra explicavimus. 
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Memorabo Rahab et Babylonem scientibus me. Et A Myno01oopa Padꝗ xal Babvaoroc roc er- 


ecce alienigenæ et Tyrus et populus hi pum, hi 
ſacti sunt illic. Pro illo. Memorabo Rahab et Baby- 
lonem, Aquila dicit, Memorabo impetum et Babylo- 
nem; Symmachus, Memoria repetum 8uperbiam el 
Babylonem. Æstimo autem per Babylonem, Tyrum 
et Rabab, et per slienigenas ac populum Zthio- 
pum, vocationem gentium adumbrari, quz a priore 
instituto mutatæ et translatæ, regeneratione in ei- 
vitate Dei dignatæ sunt: quas prioris generis sui 
memores esse sermo expetit. Nam cum dicitur alie- 
nigenas, Tyrum et populum ZXthiopum illic ſactos 
ſuisse, quid aliud quam alienigenarum gentium in 
civitate Dei regeneralio significatur ; Aquila vero 
ait, Phylist&a et Tyrus cum Æthiopia, hic natus est 
lic; simili modo Symmachus interpretatus est his 
verbis, Ecce Phylistæi et Tyrus cum Mthiopia, hic 
natus est illic. Illic vero ubinam natos dicit, nisi in 
civitate Dei, aut in spiritualibus ejus portis? Illud 
quippe ipsa orationis series subindicat. Cum dixis- 
set enim, Gloriosa dicta sunt de te, civitas Dei, sub · 
Jicit postea, tales et tales alienigenas illic orlos esse. 
et populum ZXthiopum ibidem esse natum; videli- 
cet in memorata Dei civitate, aut in portis ejus, 
speculandi modo intellectis. Hzc opere completa, 


veritatem verborum salutaris gratiz comprobant : 


quæ Babylonios, Tyrios et omnes alienigenas lsrae- 
litico generi extraneos, per lavacrun regenerationis 
et per omnia Novi Testamenti mysteria in prædicta ei- 


vitate Dei-regenerat. — Vers. 5, 6. Mater Sion dicet, c 


Homoet homo natus est in ea, et ipse ſundavil eam Al- 
lissimus. Reliquorum interpretum editiones clarius 
horum sententiam exposuerunt. Nam Symmachus 
hoc modo interpretatus est: De Sion diretur per 
8ingu/os, Homo hie natus est illic : ipse ſundavit eam 
Altissimus. Dominus numerabit scribens populos : 
hic natus est illic. Theodotio vero ait: Et Sioni 
dicetur, Vir et vir natus est in ea, et ipse ſundavit 
cam, et preeparavit eam Altissimus. Dominus narra- 
bit in scriptura populorum, Hic natus est in ea. Et 
animadvertas. quæso, sicut in his dictum est de 
alienigenis, Alienigene et Tyrus et populus AM thio- 
pum hi ſacti sunt i{lic; sie et hoc loco, Dicetur, in- 


quit, Vir et vir natus est ibi; et postea rursum, 


oxovel ue. Kal ldoù d. l. id gu. loi xal Topor. xat 
dae AllGxwr, oö roi byerhOnoay Exel. Avrl vod - 
Mryno0ooua: Patt xal Badu. lroę, 6 ptv Axũ- 
Lag onoly* Avapriow dppriuatoc xal Bau % 
6 & Evupayos Arai vxepngpeariay xal B 
Cv. la. 'Hyovpart && Tet Babulbvos xat Topou xat 
Pak6õ, 6:4 c tov &klopyhuv xat 799 kaod twy At06- 
Twv, Thy x)M\orv tov tOvov alvitreodat, tov het 
ptvwv xa, perabebinutvwv &nh the tportpasg - 
e, xaraGiwhtviov te avayevvhoiws Th; tv Th Ne 
7% Ozov © od; 6 Abyog davaptuvhoxery Bouketar tob 
Tpotipov bavtiy yevoug. To yip ghrxety h)kopthovg, 
xa! Tyupoy xat Aue Alb:dmwy yeyevfo0ar Exel, tf 
ETzpov f, Toy &)ogpN)ov thvawv thy tv Th Tet Tod 
Ozou avaytvvneory; Kat 6 "Auvlkag 8d pro: GOvii- 
oriala xa Topoe herd AlNnlac, obroc ri 
sx * bpolws d xat 6 Yuppayos Efebwxey elnwy * 
Tod Sv. rtaĩoi xa Topor prera Altona, ob- 
roc rn Exel. Exat &, nod gyro rerty0at robg 
@Mnpyovg, AN I Ev TH mos Tod Ben, i ty tals x- 
ang abrng tals vevor, pevatg ; Tovro yap H axohovla 
rig Gvpppariug bnobanket voety. Hpoernmwy yap* A- 
dot ach t£lalntn rept oov, iq adi roõ Beow, 
Emikeyer ovvantwy ENG, g Ap ole xa oe A- 
o EyeviOroav Ext, xat 6 Lads Ald:dnwy EAN 
Ext * Gnaovort Ev TH mtpoetprutuy D 7 Ocod, i 
ty tals tavtn; rebewprpivats thats. A Th xal Ep- 
youg Emmelealtvra thy Tov Mywy &lfOcriav motobtas 
The Gwrn ploy ypc, va Babukovioug xat Tuplous, 
xal nd&vtag vo akoyevelg x2) dotplovg Tod yEvoug 
od "lopaniitizov, al 6:4 Lovrpov naktyyeveclag, 
xat Tov The Karvig Aab HN poornpluy va 
ons tv Th don net v Brod, Mir (1) Li 
&peT* Arp, xn frOpwace &yerrihan ty abr, 
e db] e s, liwoer avriy d TH erg. Al toy 
hotrov Epprveutoy Exit; evxdtepoy Thy TWY Tp0- 
eth b:avorry naptotnoav.'0 RV yap Evppayss; 
Tobrov EEfBdwxe Thy Tpdrov * Mepl te Tim lexOTioe- 
Ta xa)" txaoror* "Ardpwaoc ovroc t Exel * 
uvrdc jd pacer abr e 6 Tyerog. Ruptoc di- 
oe: rpdpwr laovg © obroc t A. Kai & G- 
Govery nf Kal Th Tim pmOnoerut AY xal 
drip &rerrnioOn er abry, xal avroc t0epellucer 


Dominus scribens populos, Hic natus est illic. Nam id D avrhy, xa trolpacer avrhy 6 "Yyroroc. Kopioc 


primo de populo alienigenarum dictum est; secun- 
do, de viro qui illic natus fuisse dicitur; tertio, de 
ipso Domino. Etenim, inquit, ipse Dominus, qui 
hec valicinatur et populos scribit, hie natus est 
illie. 


8:mmoera d (ypapy lady * Obroc &rervihon &r 
abrij. Kat nphrye; tiva tpinov tv Tobtorg o'onep el- 
Tat cep Tov dogthuv, 76 * A.. Ic lot xa - 


poo xat lade Albidæur, obror &rerriOnoar Exel. 


Obrw xat tvraida, Arx0toera, gnotv* 'Avhp xal 


dri #rby0n #xe7 · wal R Eg Kupiog rpdpur laobe, Obrog ertxOn Exel. ebe po- uv yap eli 
rept Tob ao Toy ννοαοννντο Bevtepoy Bt map THY aviph; To eyoptvoy tertyOat Exel, xa\ tplrov mTep 
a7 795 Kuptov. O yap Kiptog, nov, abe 6 beoniyuv tavra x2) ypapwy Lacks, org Erty On kxet. 


Aperte autem Scriptura per virum qui natus est 
illic, nimirum in civitate Dei, Salvataris nostri ho- 
minem subindicavit. Cum porro ipsum Dominum 
(1) Supra, pk 7g. 


Lav dt 6 Ayo; thy ptv Ev8pa thy texOEvra Exel, 
rourtoty ty Th Tob Beob moet, thy &vOpuroy TOU 
Ewrh 09; ñ⁰νᷓ tvitaro © why t Kiptov x2l abthy de 


ns * Ty a— #24 OQ ——S# >ibi od 
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ce bat ixek paoxwy, taplornot thy ty to evipwmy A illie natum dicit, Dei Verbi in homine habitationem 


709 G Adyou x2toixn ov. Une yap ij Liv., n6- 
ug obon Tob Ocod, ywpa Tvyyaver tob teybEvrog tv 
abrff aviph; , obrw xa) abr; & &vip ywpa ej 
xa) 8oyelov Tov ty abt yevvnOEvrog Beod AY, wg 
ty lep & rl xal va, ploy & ws tv aydlpart xal 
doxe l Th; ao edv tv aq; xatwxnxdtog. Kat 
tayra & avayxaiwg 6 AGyos Eidatev ig th yvwol0h- 
vat Tws akM6pulo xat Tupog xat ads Ai0:dnwy tys- 
vi noa tv th tov co net, xal yeybvacty vio! Ocob 
$:4 ve nap” abt avayevvhaews.,” Onws yap xal xati 
cid Tp6ntov i Togauty els obpavors tfexvbn yapts, 
raptortr,ofv elnwy T4 xa thy &vipa thy yevvrOtvia 
txeT, xal dd EV Tp &v3pt nd yevvnlevra Kto. 
Ol; &razorv Enifyer md, Ac evgpawoputrur adytwr 
1 xaroixla && cool avs" of 6 uE *Axvlag pho, 
Kal {&ovrrec Oc yopor racva anal ey vol * 6 & 
EUppayo;, Kat airfoovor wc e avloig naoat 
al anal er cool. Ola & cnpatlveodac. xat d& tot- 
toy Thy TOV T:.0TOv &tTEvIWy, TOY Oh The &ylag 790 


Ozod n6Xew; xaratiwlnonptuuy, Enmovvaywyhy , xat 


Try elg Eva yopdy &Toxataotanty, To yap Lyeolat, 
&r ool , Thy T6rov ndhy onpaivery Lrokapbave the 
doõ Geoõ n6ew; Ag of ptv Oepdhor Hoav Ev Tolg Bpe- 
ot cg & lo, ai d& mula xat al eloobot xatw nov 
xa} nap* huly * ty ptoy de gb n&vreg ws; ty yopeig 
xa) &ppoviz big Hr: evppoatvns ouvvaybpevor xatot- 
xhoetv mTpoprrevovrat. "Opa It tiva tpinov 6 rapwy 
Jakuds, Ozov yetveary Oeonifuv xati thy avayvuory 
vie Tov 'E63ophxovra Epprveias, Entxpuye td puorh- 
prov. Ty yap, Kvpiog dpi uit rpdpur laote * 
Odrog &r&x0n &xeT, vac Evppayoy I xatk Axy- 
av, Kvupuwg Emmrijoera &r top det laove * 
Oðroc trbx0n &x81* I xath thy Ozobotiwvn, Kopog 
@mpihoera: &r ypuph Aab Obrog &rerrrhon Exel, 
o tourov fpptveurat naps toi; 'Ebboptxovia thy 
Tp6Tov * &M" efprzat, Kipp Emprhoerat i Tpagpy 
lad xat dpyorrwy rovror ray rerernutrur &r 
avry * Emxpuydviuy , dg otpat , thy Sidvoray v 
Thy Eppnvelav nero pevuwy, 04 Td EOveaty akopu- 
botg peery ExSitoodat thy Tpaghv xati tToig Hroke- 
patoyu ypdvoug, obnw To) Lwrhpog huwv Enidutay- 
dog To Bl. Kal 6 de & gane oy63pa alviyua- 
IWSr,5 xa), ox0terves ere mvyyavet , Oeuellove 


avrov Mywv ceotwnrnptvug, tive; d avtov ph Sta- D 


oagwy* xat nv boy &yia evopdtuv, xat nag 
Livy Ttportjpwntva; Ind coõ Kuplanrov oxtvuud- 
dus "Iaxw6, xat Uu Ge bebotacuivug lakoups- 
vr,v* xa. kN Adv, & tf, Ne, ob Thy "lapatn, ob- 
& dd "Ioudalwy Evo, MA Pai6 thy notre mp 
al Ba6ulova, Tupioug ts xat Aldfonag xat Aο- 
g. Toro yup naving mix0hoeodat tv th N- 
Att ou Ocob $14 nolav altlay obx &v Eyor Tis Any 
elnely ij 8:4 thy yvecrv Tod ty abth t:x0tvrog avipds, 
xa) rod Kuplov t<ybtvrog Rx, aM ty abtp T6 
TpokeyOevtr avipt * ty" olg micav ebppooyvny xowvhv 
xal yogelag, Ag Ts xat alvovg xat rrya; ej x2) 
lepav A6ywy ,., rob Cakpod Ofontiet. ͤ Exà & 


An tv ypagh lad rabta vat kecobat, anhalvety a 


declarat. Quemadmodum enim Sion, qua civitas 
Dei est, locus est viri in ea nati; ita ipse vir locus 
efficitur et receplaculum bei Verbi in se nail, qui 
quasi in loco sacro et in templo, imo potius quasi 
in slatua et receptaculo deitatis suæ, in ipso habi- 
tat. Et hazc necessario docet hæe Seriptura, ut 
nolum sit qua ratione aljenigenz et Tyrus et po- 
pulus Æthiopum in civitate Dei ſacti ſuerint, et 
filii Dei per regenerationem ibi acceptam sint ef- 
ſecti. Nam qua ratione tanta in ccelis gratia effusa 
Sit, allatis iis quz ad virum eo in loco editum, et 
ad Dominum item in hujusmodi viro natum perti- 
nent, aperte declarat. Quibus omnibus subdit il- 
lud. — Vers. 7. Sicul latantium omnium habitalic 


B est in te; pro quo Aquila dicit, Et canentes quas: 


chori omnes ſontes in te; Symmachus vero, Et 
laudabunt quasi in tibiis omnes ſontes in te. His 
porro signilicari arbitror ſidelium omnium, qui 
8ancla Dei civitate donandi sunt, congregalionem , 
atque in chorum unum reductionem. Nam cum di- 
citur, in te, indicari suspieor civitatis Dei locum, 
cujus ſundamenta quidem in montibus sanctis 
erant, portæ vero et aditus inſimo in loco et apud 
nos siti sunt: in medio autem illius, quasi in cho- 
rea et- concentu divino, congregati illi habitaturi 
esse prenuntiantur. Animadverte porro qua ralione 
hic psalmus, Dei generationem secundum Septua- 
ginta Interpretum lectionem vaticinans, mysterium 
occultarit. Illa enim secundum Symmachum expli- 


C catio, Dominus numerabit scribens populos, Hic na- 


tus est ibi; vel secundum Aquilam, Dominus narra- 
bit in scribendo populos, Hic natus est ibi; vel se- 
cundum Theodotionem , Dominus narrabit in scri- 
ptura populorum, [lic natus est tibi, non eadem apud 
LXX ũreperitur; sed dicitur, Domino narrabit in 
scriptura populorum et principum horum qui ſue- 
runt in ea; quia, ut aibilror, interpretes veram 
sententiam occultarunt, quod alienis gentibus, tem- 
pore Ptolemzi, Scripluram interpretaturi essens , 
cum nondum Servator noster in mundo apparujz- 
set. Totusque psalmus admodum zffigmaticus et 
obscurus est: quippe qui ſundamenta ejus dicat, ex 
quis sit is de quo loquitur taceat, nec indicet illum; 
ac rursum montes sancios memoret, portasque ta- 
bernaculis Jacob a Domino antelatas; itemque ei- 
vilalem Dei gloriose celebralam : ad hæe vero 
omnia, in civita'e, non Israelem, neque Judaicam 
gentem; sed Kahab olim meretricem, Babylouem , 
lyrias , Zthiopas, alienigenasque nominet. Hi 
quippe omnes cur in civilate Dei nascituri esse di- 
cantur, non aliam causam quis proſerat, nisi gene- 
rationem viri qui in illa natus est, et Domini item 
in illa nati, videlicet in viro quem jam diximus, 
Quapropter omnimodam communemque lzlitiam, 
choreas, cantica, laudes, divinorum sacrorumque 
cloquiorum ſontes in ſine psalmi vaticinatur. Cum 
autem dicit, in scriptura populorum omnia repo- 
nenda esse, arbitror eum lempus descriptionis gen - 
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Num, que in ortn Salvatoris nostri Jesu Christi A trobhat thy xatpov The Enoypayns mw Eva, Arte 


ſacta est, indicare : tune enim exiit edicium a Cœsare 
Augusto, ut describeretur universus orbis “; cum 
Cyrenius in Judæam veniens censum edidit. Quod 
signiſicat evangelista dicens : Hec descriptio pri- 
ma ** ; ita ut tempus illud in hoc psalmo accurate 
signilicetur. Num forte ideo psalmus iste segrega- 
tus, longeque ab aliis qui Filiorum Core inseribun- 
tur hoc consilio positus est, ut mysteria ibi de 
Christi ortu enuntiata occultarentur; ita ut ista 
quoque ratio et responsio afferri possit ad quæsita 
nostra initio sermonis proposita. Idipsum quoque 
dicas de Lxxxvi, qui hunc sequitur , et Filiorum 
Core pariter inscriptus est. Quia ille Servatoris 
nostri mortem vaticinatur, consequenter ad hune , 
qui ortum ejus predixerat. 


Err, pouto Em The vo Zur po tuwy "Incov Xprotot 
yevtozw; * v yap i. ige Edypa tupe Naloupcę 
Abrovorov dæopdęeoda xavay thy olxovntyyy: 
dre Kuphviong Emothg Th Loba ths anoypayas 
troetro. Eno ualverat youv' evayyehoths keywy * 
Avrn 1 dxoypagh rxparn * Gore wal Thy Rv 
abrdy &xpibog 8:4 tov napdviog akon bnhododat. 
Mü ore & xal &:4 tobro &ywpiorat 6 yahubs , xa} 
paxpiy eneoyoiviotat tov Morwrwy TOY ENLYEY pap 
vey vity Kop, En:i&h xpyntea0at Arg v dM 
eV V abt puorhpia np! Th; Tov Kuptov yevt- 
ozw; tbovneto* Wore xal Taviny Ertpay elvat alriay 
Tov ESntnutvwy hu xati thy Gpyhy Twv Tpoxttue- 
vwv. Td avth 8' &v etror; xa) Em tob nh, E£5hg Tour 


B tnikeyoutvor, Entyeypapptvoy te xa abrod tov vity 


Kopt * rel xa. abr; thy Ofvatoy tob Bwrhpog huOv apoprreter axohodlws T6 peta Aether. thy yevecry 


ab ro me pieyovti. 


CANT CUM PSALMI, FILHS CORE, IN FINEMN, 
PRO MAHELETH AD RESPONDENDUM , IN- 
TELLECTUE AMAN ESDRAITE. LXXXVII. 


Vers. 2. Domine Deus salutis mec, in die cla- 
mavi, et nocle coram te. Præsens quoque psalmus, 
ut præcedens, Filiorum Core est. Sed ille quidem 
Christi ortum subindicabat his verbis: Et Sioni 
dicetur, Vir et vir natus est in ea, et ipse firmabit 
eam, ut Aquila interpretatur : tempus etiam ortus 
predicti viri significat in sequentibus dicens, In 
scribendo populos, hic natus est ibi. Hujus porro di- 


QAH FAAMOY TOTE YIOIE KOPE, EIZ TO TE- 
AUE, TEP MAEAE®9, TOY AITOKPIGHNAL, 
EYNEZEQE AIMAN 10 "EZAPAITH (1). IIZ-. 


Kvupis d Bede rhe owrnplar pov, Nutpac Ext- 
xpata xal & vyuxrl travtior Cov. Kat 6 rap 
vat; Tov vity Kopt, Og xat 6 cp avtov, wuyyd- 
vet. An' 6 uV xp avrtod, Xptotov yeveory l ve co 
ꝓdονιτν] Kal rn Zi leo WM 'Avhp æal dy 
rcon M abr, xal avrog 88pdoet avrhy , dc 6 
"Axvag hpphvevat * xalt thy xatp6v ye onhalvet the 
ev o Tov elpnutvou aViphg, npoiwy EEA * Epaoxe 


ei sententiam apertius extulit quinta editio, in C Yo9v* EY rõ det laobe, obrog ert Exel. 


qua dictum est, In descriptione populorum , hic 
nascetur ibi. Maniſestissime quippe descriptionem 
memoravit, cujus tempore Salvator et Dominus 
noster natus est. sicut enarrat evangelista : In die- 
bus illis, exiit edictam a Cæsare Augusto, ut descri- 
beretur universus orbis. Hec descriptio prima ſacia 
est, preside Syrie Cyrenio **, Verum ille quidem 
psalmus ortum ejus $ignificabat ; hie vero mortem. 
Hud antem, pro Maheleth, Symmachus, per chorum, 
interpretatus est; Aquila vero, super choream. Vi- 
deturque mihi hie Christi populum et Eeclesiasti- 
cam choream adumbrari, in qua mors Servatoris 
nostri hymnis celebratur. Quia vero ortus ejus per 
hane choream canitur, jure præcedens psalmus, 


TovTov 6 thy &:4v0:av oaytotepoy d ννοναννMά i xt 
* Extootg, tv i efprtate Ey dxorrapy luor, 
obroc yeyrnOhoerut Exel. Lagtotara yap the Gno- 
Ypagng tuvnudveuce, x20" fv 6 Toth xat Köptog 
hpov tysvvhbr , Oonep ov Snot Lfywy 6 ebayys).t- 
orig. Ex ta ijuspa /e d xslVuiq 8En Abe Eoypa raph 
Ral apo Avrovorov dæaopdgecdui ravar Thy 
olxovutyny. Aötrij ij dxoypagh Xxpoth E&xtrero Sys- 
povevoarroc The Luvplac Kvpnrlov. A' txelvog 
uv thy tei tohpavey abrtov, 6 & perk yelpag thy 
042vatov. Th ö, vatp Mae. ls, du po, hppt- 
veuosv 6 Yvppayo; © 6 & 'Axyiag, txt xopelacg. Kat 
not do thy X proto Lady atvitteolat xat thy tx 
ocamtexhy yopetay, ty ñ Tod Torcipog ud 6 Oava- 


qui ortum ejus valicinabatur, hc dixit, Et canen- D 0g avopvetra:. Exel & xal ij yeveat; avrtov dd th; 


tes 8icut chor omnes ſontes in te: queis declarantur 
Christi chori in Ecclesia canentes et hymnis my- 
steria ejus celebrames. Aman vero Esdraiten, 
unum ex filiis Zare filii Juda esse aiunt, vocatum- 
que apud Hebrzos patronymice Zaraiten : ſuisse- 
que filios Zaræ numero duinque, ut teStificatur 
primus Paralipomenon liber his verbis: Filii Juda, 
Phares et Zara : Filii Zare, Zambri, et Xtham et 
A man et Chalchal et Darda, numero quinqus . los 

” Luc. u, 1. 


* ibid. 2. % Luc. 9, 2. 


(1) In cusis Bibliis 76y O, "{rpan liry, male. 


opt ing rau Berta, cixitwy xat 6 mph tTourou - 
ude thy yevzorv aro? Oeonica; Enhyaye Mywy * Kat 
(Bovrec Oc yopol raoat nul ty col, vob ꝭ Th Ex- 
e Xprotov yopoug BBoviag avtod xat avupwony- 
TI; 74 pvothpia bnlweang. Thy Bt Ley6pevey Alpav 
Thy 'Eodpattry gagtv elt Eva toy ld Zaps tov 
view "louda, nal te avrhy N EGP ois Na- 
TRWWpixOg Zapatrry © slvat BY mtvrs tobg navias” 
paprupety & to ym thy tpwtTy Tov Hapaletnohs- 


7 | Par, u, 6. 
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vy, Touzov Reptiyoucay Thy 7prOv * 
Sapec xal Zapd xal viot Zapa, ZapEpt, xal Al- 
gan nat A xal Nu. xal Aap8d* ndviec 
irre. Touroug Eleyey 6 EEpalog V Alyonrw c- 
ute dat, xp Mwbatwg yevortvoug, avrov 78 elvat 
tobe yakuovs robs elo bvopa avtwy rpoyey papptvory * 
blov Thy pert yipas, xa thy £5hg abto, xat avtdy 
tmyeypapptvoy, Al to Ed] A xat ne- 
pt avrov MektyOart ty Th Tpiry Tov Backer * Kat 
Eroploaro Yolouwy vatp Ala roy *Eo8patriy, 
au Aly, xal roy Xu. xd. l zal ror AnpEdr. Tai- 
ra uv oV el; thy iotoplay pH. EI 84 di ovp- 
st Tf vo hakuon Oewptia at toitwy TOY Gvo- 
parov E HELA, tat abe ,s. Yorarog Bt 
by 6 Tapty Ttwy Enyeypaputvuy Tl Kopt, thy 


' x@0odov thy et; Thy &inv Tod Lwrhpog Hh Dh,,“ 


Me, ore Se nN eg Tapieucaptvoy Tod 16 
2d pvorhp:ov vo ον ααντ’,νjiüe l rde c navids p 
SU. Kat por boxovory of 8' obror T vid Kopk, 
Mr & 6 tpirog xat , xa 6 8' xat &, © ce nc! x 
6 * £yerv td c ahhkovg 4xokov0lav. O tv yap 
r oapwy Oz napouclay gig avipwnoug xat Xpt- 
orov npogntelay bvouactt nepietyey* 6 & te avty 
F rx Emtorhvar 74 tedeomoptya nbyero * 6 & 


Yiot "Tou8a A llebræus ait in Xgypto ante Moysis ztatem-vatici- 


natos esse, auctoresque esse psalmorum qui no- 
mine suo inscripti sunt: qualis est hie quem tra- 
clamus et subsequens, qui inscriptus est, XMtham 
Ezdraite : de illis quoque hc in tertio libro Re- 
gum dicta esse putat : Et sapientior erat Salomon 
Athan Ezdraita, Fi man et Chalchal et Dardan . 
Hee de historia dicta sunto. An vero borum nomi- 
num signiſicationes ad psalmi speculationem con- 
ſerant, tu ipse consideres velim. Cum autem hic 
psalmus postremus sit eorum, qui Filiorum Core 
inscripti sunt, Salvatoris nostri ad inferos descen- 
sum complectitur; ita ut quasi de industria provi- 
sum sit, ut mortis ejus mysterium in fine omnium 
traderetur. Videnturyue mihi hi quatuor Filiorum 


B Core psalmi, nempe LXLIII, LIIXIX LIV, IIIXVI et 


LXXXVII aliquid connexionis inter se habere. Nam 
Lxxxi11 Dei adventum ad homines et Christi pro- 
phetiam manifesle complectitur; sequens vero ea 
quz in vaticinio ſerebantur quamprimum accedere 
precabatur : præcedens autem psalmus ejus in 
carne ortum jam subindicabat; hie vero conse- 
quenter ad eos oinnes mortem ejus, quam pro ho- 
minibus suscepit, prenuntiat. 


pd 705 pers yeipag hin thy Eveaprxoy avtod yevecrty fvirreto © cob roe dt nAorv Gxokoblws 6 npoxatpevce 
thy 04vatov, 6, ö rep avipwnuy tvi3tarto , rpavayuvel, 


Rupie q G rj owrnplac pou, hutpac dH 
ta, xal &r vuxtl &rurtloy Cov. Elco r trar- 


tior Tov 1) xpooevyh pou, Ao to obc Cov ele c 
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* Hl Neg. ir, 51. * Psal*xx'. 2. 


Domine Deus salutis me, in die clamari et nocte 
coram te. — Vers. 3. Intret in conspectu tuo ora- 
tio mea : inclina aurem tuam ad precem meam. In 
vicesimo primo psalmo, qui itidem ad Christum 
reſertur, ejusque passionem aperte vaticinatur, ut 
ab initio declaratur his verbis, Deus Deus meus, re- 
spice in me, quare me dereliquisti ? quod Salva- 
torem ad verbum in passione dixisse narratur; sta- 
tim post initium additur, Deus meus clamabo per 
diem et non ea audies, et nocle et non ad insipientiam 
mihi. Præsens item psalmus ait, In die clamavi et 
nocle coram te. Videturque mihi his subindicare to- 
tam incarnati Salvatoris nostri vitam, qua non so- 
lum die sed etiam nocte Deo consecrata ſuit. In 
Evangeliis porro dicitur eum semper orationibus 
vacasse. In præsenti vero Patrem obsecrat et rogat 
ut inclinet aurem ad precem suam; id est, ut an- 


D nuat petitionibus suis. Idque precatur utpote qui 


pro omnibus gentibus ipse se Patri in sacrificium 
oblaturus esset. Cum autem multa de morte sua 
deinceps narraturus, prospiceret eam quz se post 
mortem exceptura erat salutem, initiom psalmi sa- 
juni sue congruenter applicat cum ait: Domine 
Deus salutis mee. — Vers. 4, 5. Quia repleta est 
malis anima mea, et vita mea inſerno appropinqua- 
vit, exslimalus zum cum descendentibus in lacum. 
His descensum ad inferos suum maniſeste declarat, 
necnon mala illa queis aſſlictam animam sua ſuisse 
teslificatur. Mala vero, calamitates appellat : 
nam mali nomen -latius intelligitur ; sive etiam 
his indicat hominum malitiam, qua repletam dixit 
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ipse suscepit, ac quorum causa factus est pro no- 
bis maledictum, secundum Apostolum dicentem : 
Dominus pro nobis mortuns est, ſactus pro nobis 
maledictum, quia scriptum es! : Maledictus omnis 
qui pendet in ligno . Quare, ut in psalmo ſertur, 
repleta est malis anima ejus, et vita ejus inſerno 
appropinquavit, quod ipsum descensum ejus in 
mortem clare signiſicat. Ideo Aquila sie edidit : Et 
vita mea in inſernum elevavit; Symmachus vero: Et 
rila mea inſernum attigit. Ut autem alibi dictum 
est: Cum iniquis reputalus est; sic et hoc loco: 
Mslimatus sum, inquit, cum descendentibus in la- 
cum. Pro quo Symmachus edidit : Reputatus sum 
cum deductis in lacum. Siquidem omnes homines 
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in locum mortis, qui jam lacui comparatur, detra- B at, nerd ror xurabaworrur tlc ldxxor * ad ob 


huntur et deducuutur : itaque illuc propter pecc ata 
8ua, isla regione digni judicati, descendunt. Et ego 
quoque in evrum numero computatus sum, etsi non 
id promeritus, sed Patri obsequens ſuerim usque 
ad mortem. lic itaque vita mea, inquit, inſerno ap- 
propinquavil, et, Astimatus sum cum descendentibus 
in lacum. In alio item psalmo hc ipsa commemo- 
rans, reditum inde signiſicat his verbis: Domine, edu- 
Tisti ab inſerno animam meam, salvasti me adescenden- 
tibus in lacum o; ac rursum alibi : Exspectans exspe- 
ctavi Dominum, el intendit mihi: et exaudivit depreca- 
tionem meam, el eduxil me de lacu miserie. Et statuit 
supra petram pedes meos ; et in decimo quinto psal- 
mo dictum est: Non derelinques animam meam in in- 
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Vers. 6. Factus sum sicut ho u sine adjutorio in- 
ter moriuos liber sicut vulnerati dormientes in se- 
pulcro, quorum non est memor amplius, et ipsi de 
manu tua repulsi sunt. Qui vere sine adjutorio sub 
mortis imperio degunt, ab ipsa deſeruntur et abdu- 
cuntur. Solus autem Servator et Dominus noster 
seipsum exinanivit et humiliavit usque ad mortem: 
et sicut factus est in similitudinem carnis peccati, 
ita ſactus est sicut unus ex hominibus sine adjuto- 
rio. At quia non vere et reipsa in multitudine illa 
numerabatur, solus inter mortuos liber erat, nec 
sub mortis servitute remansit. Pro illo autem: 
Inter mortuos liber, Aquila, In mortuis liber, edidit; 
Symmachus vero, Inter mortuos dimissus liber. 
lzc porro cum distinctione legas; ita ut isthzc : 
Factus sum 8icut homo sine adjutorio inier mortuos, 
sejungas; deinde vero addita post illud, inter mor- 
tuos, interpunctione, quasi negative aljicias illud, 
liber: ut hac sit dicti sententia : Ego qui liber et 
solus vere omnium Dominus sum, ſactus sum sicut 
homo sine adjutorio inter mortuos ; non vere qui- 
dem sine adjutorio, sed quasi sine adjulorio. Hzc 
autem dicta. alii nemini competere posse, quam ei 


*% Gal. in, 13; Deut xx1, 23. d Dal. xxix, 4. 
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neque tamen in servitutem ejus redactus est, cui - 
vis puto maniſestum esse; ita ut nulli alii homi- 
num psalmi verba possint aptari, præterquam Sal- 
vatori nostro. Quemadmodum aulem ſactus est sie- 
ut homo sine adjutorio; ita etiam sicut vulueratt 
dormientes in sepulcro, quorum non es memor am- 
plius. His etiam sepultura ejus indicatur, quam di- 
vinus Apostolus ad Corinthios scribens his comme- 
moral : Tradidi enim vobis in primis quod et accepi : 
quoniam Christus mortuus est pro peccatis nostris 
secundum Scripturas, et quia sepultus est *. Isaias 
quoque $epulturam ejus wemorat his verbis: 1x 
pace sepultura ejus sublala est ex medio **, Pro illo 
autem. Sicut vuinerati, Aquila : Perinde atque oc- 
cisi; Symmachus vero: Quasi -vulnerati : idque 
clare quodammodo impletum est, quando miles 
lancea latus ejus vulneravit : quod autem in sepul- 
cro etiam vulneratus jacuerit, propalam est. Cæ - 
terum cum dicit se ſactum esse sicut vulneratum, 
et similem dormientibus in sepulcro, bie series non 
terminatur ; sed $i totum connectas dicti Sententiam 
deprehendes : Factus zum, inquit, sicut vulnerati, 
quorum non es memor amplius. Cæteri namque post 
mortem in sepulcris depositi, relicti sunt, ac terra 
et pulvis remanserunt, Deo post mortem nullam 
eorum memoriam retinente : ego vero fartus sum 
sicut unus corunt, licet non illis similis sim; nam 
mei post inflictum vulnus, post mortem et post de- 
positionem in sepulero, memor ſuisti, ac vita et 
salule, quæ penes te est. dignatus me es. Quare ab 
initio gratiarum actionis hymnum emisit his verbis: 
Domine Deus salutis mee, in die clamavi et nocte 
coram te. Quæ me $pectabant talia -erant, Aitamen 
ſactus sum mullis in sepulero jacentibug similia, 
qui non amplius memoria tua digni habentur, quia 
de manu tua repulsi sunt. Naim illius loco: Qus- 
rum non es memor amplius, et ipsi de manu tua re- 
pulsi sunt, Aquila edidit : Quorum non recordatus es 
ultra, et ipsi ex manu tua abscissi unt; Symmachus 
avlem : Quorum non recordaberis ultra, qui a manu 
tua excisi sunt. 

Vers. 7. Posuerunt me in lacu inſeriori, in lene- 
brosis et in umbra morlis. Loco illius, Posuerunt 
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tuisti me, ediderunt. Queis declarat se ex nutu et 
voluntate Patris, non modo in mortem, in in- 
ſernum et in memoratum lacum descendisse ; 
sed etiam in proſundissima, inſima et extrema, ut 
ita dicam, ibi posita loca. Idipsumque in Evangeliis 
narral his verbis: Oportet Filium hominis manere 
in corde terre tribus diebus et tribus noctibus . 
Pro illo autem, in tenebrosis et in umbra mortis, 
Aquila sie habet, in tenebrosis et in proſundis ; Sym- 
machus vero, in tenebrosis obtectum ; quinta editio, 
in tenebrosis, in latibulis. Hoc autem necessario a 
me observatum est, ne quis suspicetur ipsum in 
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morte non ſuisse, quia a LXX Interpretibus diei- A terhprrat avayxalug, tg av pf Tic Lnodbr, ph ty 


tur, in lenebrosis et in umbra mortis. Nam com- 
monstratur eum in tenebrosis, proſundis et latibu- 
lis ipsius mortis ſuisse : quamobrem neque Hebrai- 
cum exemplar, neque reliqui interpretes, umbram 
mortis interpretati sunt. Nam præsentem vitam, 
umbram mortis plerumque vocare Scriptura con- 
sue vit. Hic vero Salvator, in ipsa morle conslitutus, 
totam ceconoiniam suam describit. — Vers. 8, 9. 
Super me conſirmatus est ſuror tuns, el omnes ſfluctus 
tuos indurxisti super me. Diapsalma. Longe ſecisli 
nofos meos a me, posuerunt me abominationem sibi. 
Tradiuus zum, et non eqrediebar. Quoniam Christus 
pro nobis mortuus est, secundum Apostolum, ſactus 
pro nobis maledictum; ideo scribitur, Maledictus 
omnis qui pendet in ligno ** : et quia eum, qui pec- 
catum non noverat, Deus pro nobis peccatum eſſe- 
cit, secundum eumdem Apostolum “, jure immi- 
nentem nobis, qui nuper impii et peccatores era- 
mus, iram Dei, et ſurorem ejus instantem nobis in 
se pertrabens, atque ob vim sui erga homines amo- 
ris, s}pplicium et destinatam nobis ultionem in se 
suscipiens, has proſcrebat voces ; utpote qui ſactus 
esset Agnus Dei qui tollit peccatum mundi. Quare 
ec de illo propheta loquitur : Hic peccata nostra 
poriat, et pro nobis cruciatur : ejus vibice nos ganati 
sumus, et Dominus tradidil eum peccatis nostris. 
Hec igitur et ipse declarat in psalmo, dicens : Su- 
per me confirm"tus est ſuror tuus, et omnes fluctus 
tuos induzis!i super me. Pro quo Symmachus ait. 
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ctas:+ me. Nam ceu quidam amantissimus pater, 
tempestatis aut belli tempore genuinos ſilios prote- 
gens, illos quidem occultavil, in ulnis obtegens at - 
que in tuto ponens ; sese vero procellis ac telis pro 
omnibus objecit, mortem suam pro lilicrumn salute 
in commulationem tradens, et iram illis imminen- 
tem ad se convertens. Quamobrem qui benedictio 
Dei erat, ſactus est maledictum ; et qui juslitia 
erat, ſactus est peccatum : ſuroremque Dei contra 
homines aggravatum ad se pertrahens, ipsum qui- 
dem abs se repulit ; ita ut neque se neque alios vel 
minimum lederet ; illum vero utpote Patrein, ho- 
minum generi placatum reddidit. Quomodo autem 
omnes discipuli ejus tempore passionis ipsum de- 
seruerint; alii autem negaverint, non est quod re- 
ſeramus, quando quatuor evangelistz simul id- 
ipsum nos edocent. He igitur ille prænuntians, 
his vocibus vaticinatur, quas Symmachus hac ra- 
tione interpretatus est, Longe ſecisti notos meos a 
me : posuisli me abominabilem ip. is, custoditum et 
non progredieniem. Tunc iiaque ipsum discipuli ab- 
negarunt, cum in domo Caiphæ summi pontilicis 
in custodia detineretur. — Yers. 10. Oculi mei 
languerunt pre inopia. Clamari ad te, Domine, tola 
die, expandi ad le manus meas. Ile item clarius 
Symmachus edidit his verbis: Oculus meus effluxit 


* Deut. XXI, 25; Gal. im, 15. 


% [| Cor. u, 21. 


hunde Tov, xat A ] tue tobę AETEWPLOpoUe COU 
tcHrarec d £18. Av0' od prov 6 Tönhaxog, Euol 
tx86pioer 6 ,, ˖ Cov, al rare xatuiri ct d- 
xwodc . OTA yep Tr; piibatopyos nathp &y g. 
y=tuoOve; i ,v, yvnoluy vity TpoacTiCuv, tous 
pty Ex4huntey Enoxprrtwy xal oxinwy Und Th; 
ia; ayxakag* Eauthy d avil raviny tat; xatatyts: 
kal tToilg Bike: maplye, The Twy raitwy cwrr,plag 
Thy avtou Oavatoy AviixXataAala7r ue; xat thy x 
Exeiverv OUD El; tauthy anootpegny, At) d yeyove 
zaT&pa, , cba tov Ozoy abt; Ov* xat yeyovev 
auapria, Grxawgyvy Tyyyavwy, x thy xat' A- 
hu Emibpioavia Ovphy Tov Ozov el; Eautby mea 
or74oa;, thy uV £5 tautoy Citoxtiagty, we N 


_ ufd abr, Hb tripoug N Thy &' ola Nattpa 


tac TH TOY avOpwnuy xateott,oa7o HN ON 
d ches of pabroat xatakchofnaoy avtby ep thy 
x21phy Tov na0ovg, of 3} xa hpvioavto, oA Get 
afyerv, TOv T£55&pwy ELRYYERTTIOY GVpGUYwy T1 
abr earxhviuv. Ark Th ouv tavia npoltys, p 
Enzevwy Th ,v dA Tov TpPIHELLEVWY pwYov, &; 
6 L3ppayo; tovtov tputveuss thy Tporov Maxpar 
Exolnoac robe TrwoTobe prov dæ tpn Fratdc 
ue BEelvxrovy avroig, gpoupovueror wal pun apo- 
epyoueroy. T6ts youv abtby xa tprhoavio of pa- 
O0nzat, hvixa Eppaupette by th oi Ka tov A- 


7 Isa. L111, 3-5. 
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yieptwg. Oi dg. lot pov hodernoar dæò xtw- A propier vexationem : invocavi ie singulis diebus. ex- 


zelac. 'Extxpata xpog oe, Küpie, dum thy nyu6- 
par, ®exteruca apò e od thc yeipde prov. Ta - 
pov v Tavra 6 Lipuayo; Efthwxev einty* O d g- 
0alnde pou EEEppevcey and THC XAXOCEWE d- 


xalerduny Ce xad" txdorny iu, Oweneraca. 


apdg o rac yeipde jrov. 'Amex)geto yap al ths 
Tov av0pwnuy tTalatrwplag, xat robe dp 
tavtod x27ETdv:t. 6axpust neviey thy anwieiav TwY 
ph xatate;2pevwy avtby. Kat we thy "Iepoucaihu 
anxhavoato, obtws eiche tv xat Tod wp elwndtog 
adv &790T7%99 Thy an6rIWItY xat cob Ttavids lov- 
$aiwy Elvoug Thy &noboknv, xat Tov Lorrwy TwY 
&zokvpivwy thy , ofa giidavOpwnov xat - 
arabob Harpbg vidv anoxiatoartart br ob xat hs 


pandi ad te manus meas. Al enim semper hominum 
miserias deflebat, oculosque afſligebat suos, eorum 
qui se non susceperant perniciem deplorans. Atque 
ut Hierosolymam lacrymis prosequebatur; ita par 
erat eum utpote hominum amantem, optimique Pa- 
[ris ſilium, proditoris apostoli casum, totius Judai- 
cæ gentis abjectionem, ac reliquorum qui peribant 


ruinam deſlere: qua de causa manus expandebat ac 


vociſerabatur, in orationibus ad Patrem clamans, 
gemilibus inenarrabilibus apud Patrem intercedens. 
Alio item modo oculum, sive oculos ejus infirman- 
les, neutiquam aberres si dicas apostolos esse; si- 
quidem corpus ejus, lotus populus ejus est, ut do- 
cet is qui dixit : Vos autem-omnes corpus Christi, et 


1EIpa; E5hrhou xat j] g avereure, Bowy ty tat; g; membra cx partes; manus autem suas, opera sci- 


mph; Thy Hattpa tpoaevyals, otevay poi; akakhtog 
brnepevruyyavoev Toh Hatpt. Kal Ag 6: 6p0akiphy 
atrov i; 630akpoug acbevioavrag ox av epaprotg 
elvat glnwy tovg &noo70ovg, ei dh owpa abt ni; 
6 Aube avrod Tuyyavert, wo; EBibatev & elmwy* Yugic 


licet ad Patris gloriam edita, expandebat, ei qui 
solus ips2s videre poterat obtendens: imo etiam in 
ſrequentibus orationibus et in passione sua manus 
pro mundo, cujus peccatum auſerebat, ex pandit, ut 
Patrem placaret. 


88 xdyrec owpa Xprorov, wal peln &x pntpoue* yiipas t avtov, tag npaters Bg tvhoyer els 86g 
Toy lat bs, d te cc, Etarhav avtig IQ povy Oeacachat attic buvaptvy AI xat tv tals cuv- 
ext ebyalg Ev te <p Rabe thy yeipas btentracey nip Tb x65 pov, ob nepihper thy G&papriav, thy Ha- 


tip laoxduevos. 

Tiva & y & th; yeTpa; EZanlov tp; Thy Ha- 
re TpITTVyEt9, xl xa txefvny thy inlouptvny 
tutpay arty np; Thy Hart p abr Bebonutv, 
Tp Eiiaoxer tv tovtorg* Mh tore rexpoic rom- 
ce Vavudoim, i larpol draotrhoouvot wal o- 
foloynoovral oor; Aidyalua. Mh dH j. TiC 
* rd r Elede Cov wal thy dien &r Th 
dae in; MY yrwo0hoerar &y To re TH Oav- 
4dord Cov, wal 1 Erxaroooyn oov Er i le- 
Anoutrny ; Avi) Tod, MA e vexpore xomoerg au- 
{Goia; n 6 Elupayos, Apa vexpolg RoOmoetc 
repdortia; Kal &' Hwy Toy E535, ty off Myerat, 
My 8mmrioerai Tic % tdgy; xa) rahyv, M y- 
oO0noerat &v To tei; 6 Euppayor,, H Emmroe- 
rai, N TrweMoera ; Ethwnxty. Oh yap Eenoyrvy- 
oxwy IX Ae, TXHIT2; NpPOEpEpeE Th; pwvhs, x 
txeivr,v thy frufpay Crhabh thy Tov f αοοε Th Hatph 
& u6vey set, £ivat rar Tent pev0G, To; altias 
Th; el; 0avatov azo) t νν.ꝰ xa063ov Ieywy* Ap 
rexpoig momoers repdoria; H Tae, J rade 
Toh oeg; O00 yao & vs tIAncas, © Ha- 
rep, («pt Toto jus npot\ety, xa tv Davatey yeve- 
o0at, xal kV r MANN TO xatwratty, el ph rtaviug 
790 xa Ev wot; vexpots Oavpaoi naptyery E6oukfhOng, 
iv np ph db, latpot, tavra ij of d 
x27<py&Trrac Tourtottyv, Gmwg of tv Oavaty eV- 
hevot, &vactdvies, Efopokoytoovrat oor. O0 yap in- 
Tpwy fv Tata 85vachat Evepyely, àà The ons Ev- 
0899 ea flag. "Ap" ov & tavra vnibety ps 
Thy 0&vatoy Cone. Iv &v pity Tots T&p0t; d 
Dede gov dfn, tv & th anwhelg , AH cov 


% |} Cor. 11, 27. 


Quznam autem expansis manibus Patrem roga- 
verit, et quzenam memorata die ad Patrem suum 
clamaverit, ipse mox aperit dicens: — Vers. 11-13. 
Nunquid moriuis ſacies mirabilia, aut medici suscita- 
bunt, et confitebuntur tibi? Diapsalma. Nunquid 
narrabit aliquis in sepulcro misericordiam luam, e: 
reritalem tuam in perditione? Nunquid cognoscentur 
in lenebris mirabilia tua, et juslitia tua in lerra obli- 
vionis ? Pro illo, Nunquid mortuis ſacies mirabilia ? 
Symmachus ait, An morluis ſacies prodigia ? ei in 
sequentibus ubicunque dicitur, Nurquid narrabit 
aliquis in sepulcro? ac rursum, Nunquid cogno- 
scentur in tenebris? Symmachus, An narrabit, an 
cognoscentur ? edidit. Non enim quod bc fieri posse 
desperaret, ita locutus est, in illa scilicet pas- 
sionis sue die; sed a Patre solo talia perſici posse 
persuasum habens. sui ad mortem descensus cau- 
sam ita narrat : An mortuis ſacies prodigia? An 
alia et talia patrabis? Neque enim me cousque 


d devenire, o Pater, ac in morle et in lacu infimo 


deponi voluisses, nisi etiam in mortuis mirabilia 
exhibere in animo plane habuisses ; ut que medici 


non valent, potestas tua operaretur; id est. ut qui 


in morte posili erant, resurgentes conſiterentur 
tibi. Non enim medicorum est hc ſacultas, sed di- 
vine magniſicentiæ tuæ. Igitur me mortem ideo 
subire voluisti, ut in sepulcris misericordia tua 
narraretur, et in perditione veritas tua cognosce- 
retur, in tenebris mirabilia tua prædicarentur, in 
terra oblivionis justitia tua memoraretur. Quod 
si quis animum adhibeat jis, quæ nostro tempore 
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ad sepulerum et (1) martyrium Salratoris nostri A yvw3bf| * tv & TH e TA bavuiod cov xnpuylh, 


patrata sunt. mirabilibus, is sane deprehendet quo 
pacto ea quz prenuntiata ſuerant opere completa 
sint. Animadverte porro quot diversis modis hie re- 
gionem mortis explicet. Nam primo mortuos vocat ; 
socundo, qui habitant in sepulcro; tertio, qui sunt 
in perditione; quarto, qui in tenebris versantur ; 
quinto, qui sunt in terra oblivionis. Hzc quippe om- 
ma de iisdem enuntiat ; queis hominum amans et 
benignus Deus mirabilia exhibiturus erat : ii vide- 
licet misericordiam, veritatem et justitiam Dei nar- 
rabunt. Qua ratione autem hec videlicet mirabilia 
Dei, misericordia, veritas et justitia ejus ad illos 
olim mortuos, ad sepulcra, ad perditionem, ad 
tenebras et ad terram oblivionis pervenerint, scire 
licebit, si cogitemus quot bonorum nobis olim in 
morte versantibus, auctor ſuerit Salvator et Domi- 
nus noster, quorum gratia in illa loca descendit, ut 
non vivis modo, sed etiam mortuis dominaretur : 
nam quz causa fuerit descensus ejus in mortem", 
hic apertissime declaravit : quz secundum evange- 
listas tunc impleta sunt, cum multa corpora san- 
ctorum, qui dormierant, resurrexerunt, et cum 
ipso Salvatore in sanctam Dei civitatem , videlicet 
in illam cœlestem, ingressi sunt. 


Ev te Th kN yh 1h Eixatocuvy cov ponpo- 
veu0h. Et 8 ti; thy vob Entothaete role xa hull; 
apy: vd pvhua, val Th papruptoy Tod Lwrhpog huby 
tire soon Oavpaclot;, ang elcerat ö ng N- 
Tk pwrar Epyorg vd teheonmoptva. Ota & Sid c- 
Tov &nwy thy ty TH Oavdty ywopav fiagdpws Eppr- 
vever. dtv tv vexpobę capt; anoxakbwy, Bevute py 
rode ty ce, Tpitrov Tobg dt anwielg, tEraprov tobg 
ty ox6ry, nEuTtov Tobg EY Th Enielnoptvy yh. 
Tabra yep nevra wp) Tov avtwoy Bieftpyerat, olg 
Hus ev 6 po avipuro; xa) ee Gebe Berxvuvart ts 
xa} napeyery Gavudoia* th Heeg abroy MAH wat 
Thy Aneta xal thy Eixatoguvny tob Benn Gin yh- 
covtat. Eort & tnyvova Enw; navie tavia, Ah 


D & 7&4 0avpdoa tob Ozob xat td He abrod, a h 


dH avrod, xa) ij Bneatootvy avrod Eplacey Ent 
rode cdlat vexpobg, xl ty tE&pots, val ty Enwiela, 
x2} ty ox6tw, xat Ev If Emlelnoutvy, el whonuey 
doum/ y &yabov alring ytyovev 6 Ewrhp wat Kupiog 
huwv tolg N tv TH Oavity yeyevnpevor, G' obe 
xa) tv Excivor; xarehnnhober velg T6ToG, Iva wh H- 
vov Cavtwv, d& xat vexpay xupreboy. Te rap al- 
Ta The ptypr Tod Oavitou xaddov abrod Tit wy 
Tpoxetutvuy Thavyo; naptotyoey* Gnep tnhn pours 


xata v ebayyehoris, fre mona owpata xix0tunutvuy tyiwy tytpOnoav, xat oby abr; th Zwrhps 
elenbov zig thy &ylav T6 Tod Beob, Enkath thy tnoupdvoy. . 


Vers. 14. Et ego ad te clamavi, et mane oratio 


Kal dr xpde os xtxpata, xal T0 xpuwt i xpoo- 


mea præveniet te. Quemadmodum in titulo psalmi C eu pov xpop0dos os. "Qonep tv TH x2" yahup 


xx1, qui aperte ex persona Salvatoris nostri pro- 
fertur, dicitur, Pro susceptione matutina, quo re- 
surrectio Salvatoris nostri, que mane contigit , 
ubindicatur ; idipsum jam his significari puto , 
Mane oratio mea preveniet te: quo indicatur, ora- 
tionem Salvatoris non alio tempore efſectum con- 
secutam esse, nisi iſlucescente aurora et matutinis 
horis, cum resurrectio mortuorum accidisse narra- 
tur. Quare neque vespere, neque meridie , neque 
alio quodam tempore, sed (Vers. 15) mane oratio 
mea preveniet le. Utquid, Domine, repellis animam 
meam, averlis ſaciem tuam a me ? In vicesimo quo- 
que primo dicebat : Deus, Deus mens, respice in 
me, quare me dereliquisti? Hie autem dicit, utquid, 


T2pOg tx TpSIwNOY T0) Ewrhpo; huwv Elpruevy 
xart4 thy 7poy paghy ekexto, Tap The arti ewe 
Thc 8w0wnC, Tov L6yov Thy avactacry Tod Lwrh- 
po; huGbv alvitropevoy xati Thy Ewhivhv wpay Y- 
yEvnuevry * gtw , voy tavrdy Zulu eso fyou 
pat 6:3 Tovrov, Hut 1 apoovevynh wou Xpogldoet 
C8, Cnouvtog 70d 16y00, rt ph Dey xatpy v The 
Tpogevynhg To) Lwrhpos elg Epyo Eywper ff x ũ thy 
Ew xa Th ct, rs x td dic x vexpwy avartactuy 
re re vñob a: peuaprophrat. At“ & ore tantpa;, obre 
peonpEplag, obe n v xp, AA rp rpul, e- 
aby. 1} xpocevynh pou xpoglacet oe. 'Irarl, Kupie, 
dawbeic thy yuxny pov, dxootptgete TO anplow 
adi oov ax" Eoy; Kal tv T6 xa' Eleye th, 0 


interrogando qua de causa derelictus a Patre sit, et D Geôc, 6 Bede prov, xpdo ec por, lyarl byxarblixte 


quare ille animam suam repulerit; ut si nos ali- 
quando dubii quæramus quare Deus Filio suo non 
pepercit, sed tradidit eum, volens hominum mani- 
bus dedititium esse (id enim erat eum relinquere 
ac repellere); ediscames id nostri gratia plane ſa- 
ctum, ut docuit Apostolus his verbis: Sed pro no- 
bis hominibus , ut ſieret agnus Dei et ovis immolata 
pro salute mundi. Quamobrem propheta quoque 
dicebat : Kt Dominus tradiait eum peccatis nostris. 


Rom. vin, 32. 


4) Seilicet ecclesia ad sepulerum Christi, quæ 
ad Athanasio in epistola synodi Hierosolymitanæ, 
p. 199, papriproy ve Lwrnpos, mariyrium Salva- 
toris, apud Sozomenum autem lib. u, c. 27, gra 
paproprwy, magntn mariyrium dicitur. Hec anno 


448 ; Ae t tv toro, Ira ti, epwrrpatixog ανν 
v6pezvo; &' fv airlav tyxataktkerrtat nd Tod Ha- 
Tpds, xal iv anwaato avrod thy huyhv * Og by 
xl hpel;, el tore Cranopotuey Bi fy altiay 6 Oc; 
doũ ld lou Tlob ob tel, MA naptiuxey avihy 
0zhhoag bnoyelprov avipwrog yeverbar © toro yap 
Hv cd xaradunty abtdy xat anworobar Hh vt 
pev, Grt robro Untp huby yeyovev, g da gev 
6 *Amhotolor einwv A. d huar mdrtwr, 


Christi 335 dedicata est, unde tempus editorum ab 
Eusebio commentariorum eruimus in Præliminari- 
bus. Qua de re & de mirabilibus ea in ecclesia edi- 
tis ibi vide. 
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Iva IGN t &pvis Oo xai npSH6atov iepoupyou- A Et hic peccata nostra portat, et pro nobis crucialur. 


pevoy öczp The vod x65pov owrnpizg. Aidnep He- 
ys xa & tpophtnh; Kal Kupνο xapseSwner uvror 
raic d apt lac ii Kal ovrog rac duapriac 
nabe gpepet, xal xept huar 6Evrara.. Kal avroc 
erpavyario0n d rac duapriac ill, xu uepa- 
ax tu dd rac dona huor * To poAUAL G0 
roo iueĩg idonyuer. 'Enuptper dt kfywv tv xa' * '0 
8edg, xexpdtopuai Tyutpar , xal ob eloaxouon, 
xal yuvxr0c, xul oux elc arour Erol © Kal ty tolg 
Tpoxetptvog * 'Aﬀoorpepers TO xplowarcy 0ou 
d £400. "Opoa &t ftyoupar £ivat tavra trols &y Tp 
Evzyyeny km terekewptvors, EV Staoth; wy 


Et ipse vulneratus est propler peccata nostra, infir- 
matus est propter iniquitates nostras : vibice ejus 
nos 8anati sumus . In XII autem suhjungit, Deus, 
clamabo per diem, et non exaudies; et nocte, et non ad 
insipientiam mihi; in præsenti vero, Avertis ſa- 
ciem tuam a me. Hæc porro similia putd iis que in 
Evangelio opere completa ſeruntur, ubi a discipulis 
semolus, in ſaciem procubuit orans et dicens : 
Pater, si possibile est, transeat hic caliz a me. Ve- 
rumtamen non sicut ego volo, sed sicut tu **; ac 
rursum, Pater, si non poles hic transire, nisi bibam 
illum, fiat voluntas tua. 


nab nc, Enzoev Ent tp6ownov avtod ntpodtuydueveg xa Mywv* Idrep, el Eurautor, xapelbtrw TO x 

riſpior rovro da &por. ih ob g zr Gu, du wg ov * xal nab rep, el ob Eorarac Touro 

xups bei, r ui avro alw, 7ernoijſto ro O04lnyd cov | 
roc el bro xal d x6x0 KG tx veorneoe prov” B VeRs. 16-19. Pauper zum ego et in laboribus a 


de, 68 eraxewrolny xal 8Enxophony. EA 
zus &i. dor al dprual co, ol pobepiopot Cov - 
erdpatdy pe. 'Exvxluody pe h Vewp d. l THY 
1ptpar, zepiuo is dua. Epdxpurac dx" gov 
g. lor x xlnotor, val robe Trworove jou ano 
ralaixwplag. Kal tavta 6 Luppayos cayeotipoy 
nw; EEtdwxty elnwy te Or xal txdelnur 
dxd redznroc, dvslaboy roy poor Cov. pode 
rovroee di uo xapodvoar al qprul Tov, al Ex- 
a. li ce oov xareo wianody u. lepti. loo js oc 
bara, æd car rhy A e ανν,Eũa. lcd y ne. 
Kat 6 "Azvia;, EA &u#, gnot, æapij.ldor al qprui 
Cov. "Onwg d mniwyd; hv xat tv x6nog £x vecrn- 
7%; , dt avrds ty coĩg Evayyehiors nzpt Eauzoy 


jurentule mea : exaltalus autem humiliatus sum ef 
perplecus. In me transierunt ire tum, terrores tui 
conturbaverunt me. Circumdederunt me sicut aqua 
tola die, circumdederunt me simul. Elongasti a 
me amicum et prozimum , et nolos meos a mi- 
seria. Hzc clarius Symmachus edidit his verbis: 
Pauper cum sim et deficiens a juventute , 8uscepi 
timorem tuum. Ad hæc per me pretermearunt ire 
tum, lerrores lui tacere me ſecerunt. Circumvererunt 
me 8icut aque, lota die circumdederunt me. Aquila 
vero, Super me, inquit, preterierunt ire tue. Quo” 
modo autem pauper ſuerit et in laboribus a juven- 
ule, docet ipse in Evangeliis de se loquens his 
verbis: Diseite a me quia mitis sum et humilis 


h *- Mdbere dx" £100, rt xpade eiii xu ra- C corde . Apostolus item ait: Qui cum in ſorma Dei 


xeswo0c rn zap6ig. Kat 6 "Andotolds pnorv Or 
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1 Isa. III, 3-5 * Pal, XII, 3. “ Maith. XXVI, 


esset, non rapinam arbilratus est esse se œqualem 
Deo, ed semetipsum exinanirit * ; ita ut perspicuum 
sit qua de causa apud LXX Interpretes dicatur, Pauper 
sum ego et in laboribus a juventute mea. Verum in 
juventute sua, cum alioquin a Josepho, qui pater 
ejus esse pulabatur, et a matre sua secundum car- 
nem, educaretur, pauper inter pauperes erat; et 
cum secundum aliam vitam suam dives esset, nostri 
causa inops eſſectus est, ut nos ejus inopia divites 
essemus. Cum porro demum prodigia et Dei virtu- 
tes edens, exaltatus est, et per passionem suam ele- 
vatus, humiliatus est. Quare dicebat : Sicut Moyses 
exallavit serpentem in deserlo, ita exaltari oporiet 
Filium hominis *; ac rursum, Cum exaliaveritis Fi- 


D ſium hominis, tunc cognoscelis quia ego sum; in 


præsenti vero ait, Exaltatus aulem, humiliatus sum 
et perplexus. Illud autem, Per me pretermearunt 
ire tug, secundum Symmachum; vel secundum 
Aquilam, Super me preterierunt ire tug, vel secun- 
dum LXX, In me transierunt ire tue, Clare denun- 
tiat, non in illo constitisse, sed per eum preler- 
iisse; neque stetisse, sed transiisse. Illud autem, 
conlurbarerunt me, secundum LXX, huie Evange- 
liorum dicto simile est: Nunc anima mea turbata 
est*; et, Tristis est anima mea usque ad mortem: et 


39. ibid. 42. Matth. x1, 29. * Philip. 1, 6, 


7. * Joan. 11, 16. “ Joan. vin, 28. * Joan. xn, 27. * Matt, XXVI, 38. 
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cum eo relicto apostoli abscesserunt, Petrus vero 
ter negavit eum. Et alia quoque ratione hc omnia 
dicebat, aliorum mala sibi ut propria ascribens, 
videlicet proditoris Judz perniciem, totiusque Ju- 
daicz gentis ruinam : de quibus, quasi de filiis im- 
probis, iniquitatis suæ causa pereuntibus, vehe- 
menti miserationis et humanitatis affectu eorum 
mala ad personam propriam referens, ingemisce- 
bat. Id porro intelligas si his prophete verbis at- 
tendas : Hic peccata nostra portat, et pro nobis rru- 
ciatur . Quare eorum gratia dolore aſſectus exclama- 
bat dicens : In me transierunt ire tug, lerrores tui 
conturbaverunt me. Videbat enim non ita multo post 
venturam iram, que omnia illis augusta et vene- 
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randa de medio sustulit; ita ut Sancta sanctorum B Gov EEerdpatdy pe. "Ewpa yap thy obx elg pa- 


et altare a ſundamentis diruerenſur, regesque eo- 
rum qui diuturna atavorum $successione ad illud 
usque tempus devenerant, ſinem imperandi ſace- 
rent; jus et ſacultas illa suis vivendi legibus, qua a 
longissimo evo usi ſuerant, legalis cultus cum ipso 
sacerdolio, ac reliquis ducibus principibusque suis 
exslinguerenturs ita ut ne vestigium quidem eorum 
ad hoc usque tempus residuum manserit. Que 
omnia perpessi sunt, ira Dei non diu post passio- 
nem ejus, ob admissa contra ipsum facinora, totam 
eorum gentem invadente. Quæ ipse signiſicabat his 
verbis, In me transierunt ire tug, ac si diceret, 
Propter me; sive secundum Symmachum, Per me; 
quia secundum rei veritatem talia propter ipsum 
passi sunt. Imo etiam iHorum cladem prospiciens 
dicebat, Terrores tui conturbaverunt me. Etiamsi 
enim terrores Dei, quos ipsis prophetæ intermina- 
bantur, eos ob duritiem cordis non conturbarent ; me 
lamen, inquit, qui lerribilium sermonum tuorum exi- 
wn prospicerem, terrores tui conturbaverunt. Sic 
itaque ob eorum impietates Patrem pro illis depre- 
cans, animo valde mœstus, ipsorumque causa tur- 
batus, tristis erat usque ad mortem: quia immine- 
bant illis ire Dei tela; ita ut orationes, quas pro 
illis emittebat, nihil loci haberent : quare cum in 
Evangeliis pronus et procumbens in ſaciem jacens- 
que preces emitlteret, hæcque clamaret : Pater, $i 
possibile est, transeat a me caliz iste ; deinde, ubi 
vidit Patris voluntatein abnuere, subjunxit, Verum- 
tamen non 8icut ego volo, sed sicut tu. Et secundo 
abiens procumbit in ſaciem, et his verbis orat : Pa- 


ter, si possibile non est ut hic transeat, nisi bibam 


illum, fiat voluntas tua; ac tertio pruſectus eum- 
dem sermonem protulit. Quare idipsum his verbis 
Significabat : Utquid, Domine, repellis animam meam, 
avertis ſaciem tuam a me? et illud, In me transie- 
runt ire tu, lerrores tui conturbaverunt me. 
Videns autem longe a salute Dei excidisse eos pro 
quibus orationes effundebat, pro iisdem sibi pa- 
trum $uorum causa Charissimis et dilectissimis, di- 
cebat : Elongasti a me amicum et proximum, el no- 
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gente qui pridem noti sibi et amici essent, quoniam 
portio et hæreditas ipsius erant, sed ob suam in- 
credulitatem vere procul ab eo remoti sunt; et qui 
olim amici ſuerant, sese inimicos constituerunt; et 
cum noti ejus essent, venientem ipsum non nove- 
runt, neque susceperunt. Quorum omnium causa a 
Deo longe ſacti sunt, ob miseriam videlicet suam. 


Sie igitur a Deo exciderunt secundum illud dictum : 


Quoniam qui elongant ze a te peribunt . Atque huc 
desinunt psalmi Filiorum Core inscripli. 
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"* Psal. IXI, 27. 


1. INTELLECTUS ATHAN EZRAITA.L XXX VIII. 


Vers. 2. Misericordias Domini in æternum can- 
tabo. In generationem et generationem annuntiabo 
verilatem tuam in ore meo. Quoniam in sequentibus 
dicturus est, Ubi sunt misericordie tum anlique, 
Domine, quas jurasti David in veritate lua? iis que 
postea proſeret jam respondere antevertit, ac si 
diceret : Etiamsi humanz res animam meam in an- 
gustiam et dubitationem conjiciant ac perturbent, 
caligineque me et bæsitatione aſheiant ob tua, 
o Domine, judicia; ita ut mox quæstionem movere 
ausim de promissis, quæ tu Deus mendacii expers 
Davidi dedisti ; et tamen pollicitationibus tuis con- 
traria acciderunt, quamobrem dicturus sum, Ubi 
sunt misericordiæ tum antique, Domine ? verumta- 
men certus promissionem tuam non irritam ſore, 
neque sermonis tui veritatem lapsuram esse, ser- 
mones quos ex humana inſirmitate prolaturus sum 
prævertens, ſidem meam et pietatem sententiæ 
meæ prius proſiteor, ac dico, Misericordias tuas, 
Domine, in S ternum cantabo. Non enim nunc dun- 
taxat, cum hc loquor et proſero, misericordias 
Domini cantabo, verum etiam in tristioribus tem- 
poribus, in ipsis videlicet queis dieturus sum, Ubi 
sunt misericordie tue antiquæ, Domine? Tunc enim 
et omni sequenti tempore, imo per omne sæculum, 
non ſinem ſaciam celebrandi misericordias tuas, Do- 
mine: probe sciens te, quando semel ea in prophe- 
tia psalmi pollicitus es, non irrita illa ſacturum 
esse, utpole Deum veracem. Quamobrem non modo 
misericordias tuas, Domine, in æternum cantabo, , 
sed etiam veritatem tuam per singulas generatio- 
nes annuntiabo. Etsi enim aliqua interim eventura 
sint, quz tuis Davidi datis pollicitationibus contra- 
ria videantur; nihilominus tamen credo ac plane 
persuasum mihi est, sermonum tuorum, Domine, 
veritatem nunquam esse lapsuram. Ideo per totum 
vite meæ lempus non ſinem ſaciam annuntiandi 
veritatem tuam in ore meo. Verum etiam scripto 
consignatam illam posteris tradam : ut ipsi quo- 
que, perinde atque ego, edoceantur et discant per 
singulas generationes veritatem tuam in ore ſerre , 
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tua excidere. Tolus autem sermo, Christi ex se- 
mine David generationem, et regnum ejus vaticina- 
tur. Quandoquidem enim in præcedentibus cjus in 
hominibus generalio prænuntiabatur, ut in psalmo 
LXxXxXvi. declaratum est; at præter generationem 
ejus scitu quoque opus erat unde proditurus esset; 
hoc prasens Scriptura necessario docet, quæ pro- 


missionem Dei ad Davidem factam de Christo ex 


semine ejus prodituro complectitur : ita ut hic con- 
gruenter post anlecedentes psalmos positus sit. 
Inscriptus autem solum est, Intellecius, ac neque 
psalmus neque hymnus gicitur. Fuerit vero canti- 
cum propheticum, ea quæ secundum Deum est in- 
telligentia indigens. Quare dictum est. In eternum 
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cantabo, et, in generulionem et generationem annun- N x yereay Zdarre. ld thy d. lijdeidi cov. And pty 


tiabo veritatem tuam. Ab his quippe verbis, In 
eternum cantabo, jure canticum esse dicatur ; ab 
illis autem, Annuntiabo veritatem luam in genera- 
tlionem et generationem, et a sequentibus, prophetia 
ſuerit. Dictus autem est than Ezraile : qua de 
re in prius explicatis psalmis pro ſacultate disputa- 
lum a nobis esl. 

Vers. 3. Quoniam dizisti, In elernum miseri- 
cordia cdi ſicabitur, in celis preparabitur veritas 
tua. Pro illo wtem, Quoniam dixisti, Aquila inter- 
pretatus est, Quoniam dixi; Symmachus vero, quo- 
niam dixi; Theodotio similiter, Quoniam dixi; 
quinta item editio, Quoniam dixi; quasi scilicet ex 
Prophetz persona sermo enuntietur ; hie porro 


erat Ethan Ezraites, ut titulus declarat. Hujus- C 


modi vero sententiam Propheta subindicat : Jam 
antea dixi, Misericordias Domini in æteruum can- 
tabo, Id autem qui fieri possit, nisi prima illa Dei 
misericordia, ab initio el a conditu mundi in homi- 
nibus ſundata, sequenti tempore acereverit, et in- 
star ædificii accessionem habuerit? Nam Dei erga 
homines misericordia quelidie erescit, et quasi 
ſabrica augetur et exstruitur in generationem et 
generationem. Quia igitur dixi et affirmavi, in æter- 
num misericordiam Dei ædiſicandam esse, et ideo 
me misericordias ejus in æternum cantaturum 
esse; non ignorandum est, verbi veritatem in celis 
præparandam esse. Terrena quippe negotia et ho- 
minum malitia non multam verbi accurationem 
exhibere possunt; quia multa in vita bominam 
inæquabilitas est. Verum quoniam promissa Dei, ad 
Davidem ſacta, divina ac ccolestia sunt, neque, ut 
Judzi suspicantur, terrena et corporea ; ea de 
causa jure Propheta prius distinguit, non in terra, 
sed in celis veritatem promissorum Dei prepa- 
randam esse. Quamobrem Symmachus hzec clarius 
explicat dicens : In celis ſundabitur veritas tua. 


| Vers. 4-6. Disposui testamentum electis meis, ju- 
ravi David servo meo, Usque in æternum preparabo 
emen luum, et diſicabo in generationem et genera- 
tionem thronum tuum. Diapsalma. Confilebuntur cœli 
mirabilia tua, Domine, etenim rerilatem tuam in 
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dicta sunt: ac videtur mihi ideo apud LXX su- 
perius dictum ſuisse , Quoniam dizisti : In ter- 
num misericordia @dificabitur, in celis preparabitur 
verilas tua; quibus hc subdiderunt, Disposui testa- 
mentum electis meis ; ut per hyperbaton dieti sen- 
tentia gic exprimatur : Quoniam tu ipse, Domine, 
in promissionibus Davidis dixisti: In #ternum mi- 
sericordia mea erga Davidem, sive erga omnes ho- 
mines ædiſicabitur; et hæe adjecisti, Disposui 
les tamen tum electis meis, scilicet, electo meo, et, 
Juravi David. servo-meo, et cætera: persuasum mihi 
est premissa tua nunquam irrita ſore, sed vers 
firmaque mansura esse; sed non ita, ut in terre 
consistant : neque enim terrena et sensilia sunt, 
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hominum vita est; sed immortalia, æterna et dei- 
tali luz congruentia. Quapropter non in terra, sed 
in ccelis-preparabitur veritas eorum que Davidi 
pollicitus es. Pro illo autem, Disposui lestamentum 
electis mcis, reliqui omnes interpretes, Elecio meo, 
dixerunt. Quz sane interpretatio vere senteutiz 
magis congruit : non enim de multis sermo est, sed 
de uno Davide; ipsi quippe juravi, inquit, .utpote 
servo meo et electo meo. Neque enim satis erat 
ipsi iestamentum disponere, sicut Noe, postea vero 
Abrahamo, deindeque filiis Israel in deserto per 
Moysem disposui : nam cum iis sine juramento; at 
cum electo, servo et famulo. meo Davide, adhibito 
jurejurando, ſœdus et testamentum inii. Juravi enim 
ipsi ſuturum esse ut semen ejus in æternum pre- 
paretur, et thronus ejus ædiſicetur, non in unam ge- 
nerationem, sed in generationem et generationem. 
Cur autem Deus juraverit, S. Apostolus in Epistola 
ad Hebræos testiſicatur: Ut per duas res immobiles, 
quibus impossibile est mentiri Deum, ſortissimum 
solatium habeamus '*, Nam ad accessionem majoris 
certitudinis Deus juramentum adhibuit. Per quem au 

lem juraverit, in-sequentibus docet his verbis: Semel 
juravi in 8anclo meo. Ubi perpendas qui sit ille 
sanctus Dei, per quem quasi per Filium unigenitum 
jurat, ad promissionem omnino confirmandam. 
Sane vero sanctum illum vel dæmones in Evange- 
liis conlessi sunt, cum divinam'ejus poteslatem, qua 
se puniebat et ejiciebat non ſerentes, hac clama- 
bant : Sine, quid nobis et tibi, Jesu Nazarene? No- 
vimus te quis sis, sanctus Dei . Per hune itaque ju- 
rans Deus, ut pater per unigenitum et. dilectum fi- 
lium, Dayidi promissionem dabat. Quod ipse ita 
docet : Semel juravi in sancto meo, si David mentiar. 
Cum autem mecum quzererem, cur nemini sancto- 
rum, nisi Davidi, promissionem de semine ipsius 
cum juramento Deus ediderit ; hanc me deprehen- 
disse causam æstimo: comperi namque Davidem 
ante illam a Deo sibi datam promissionem jura- 
mento usum ſuisse. Jurasse autem ipsum docet 
Spiritus divinus-in cxxx1, dicens : Memento, Do- 
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mine, David, et omnis manzuetudinis ejus : sicut A 7Tointai thy Ne p Tod o Ehe abrod Enayyehlay 


juravis Domino, vovit Deo Jacob: Si introiero in 
tabernaculum domus mew, 3i ascendero in lectum 
strati mei: si dedero somnum oculis meis, et palpe- 
bris meis dormitlationem, donec inveniam locum 
Domino, tabernaculum Deo Jacob. Davidi hac vo- 
venti et pollicenti, ac his de rebus juranti, parem 
Deus vicem reddeus, juravit et ipse, et pro singu- 
lis pollicitationibus singulas retulit, juramentum 
juramento pensavit. Quapropter in eodem cxxx1, 
in quo dicitur jurasse Davidem, deinde adjicitur 
Spiritus sancti testimonium, quod sic habet: Jura- 
vit Dominus David veritatem, et non ſrustrabitur 
eum : De ſructu ventris tui ponam super thronum 
tuum. Prior itaque David juravit; deinde vicem re- 
pendens Deus, mutuo et ipse juravit : prior item 
David, pia motus cogitatione, quidpiam Deo polli- 
citus est; hinc Deus ceu gratiam gratia pensans, 
ipsi vice versa promisit, secundum Salvatoris no- 
stri voces que sie habent, In qua mensura mensi 
ſueritis, remetietur vobis. Mensuram bonam, agita- 
tam, compressam, 8supereſſluen;em, dabunt in sinum 
vestrum . Qua mensura igitur David mensus est, 
cum ex bona et religiosa cogitatione congruentem 
promissionem juratus dedit, eadem mensura re 
pensum illi est, ac datæ sunt illi retributiones pro- 
missionesque cum juramento Dei. 
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Quid sibi velit autem illa Davidis cum juramento C ITI & gobherat ij rob Aautd pet” Gpxov tnayyeka, 


pollicitatio, jam perpendere opportunum erit. Cum 
videret gentes per totum orbem diabolico multo- 
rum numinum errori subjectas, ac ubique terra- 
rum templa, delubra, sacra malignis dæmonibus 
per urbes, regiones et vicos excitata, ac in monti- 
bus et collibus improbam illam et adversariam 
polestatem apud omnes homines honorari, Dei 
autem omnium opiſicis et conditoris ne minimam 
usquam memoriam servari; de re tali vulneratus 
animo, bonoque studio incensus, secundum eum qui 
dixit, Zelo zelatus sum Domino“, votum vovit et pro- 
miss ionem edidit, quam jurejurando astrinxit; vide- 
licei se primum, omnium regi Deo templum et sacrum 
in terra excitaturum, in quo tabernaculum testimonii, 
et arcam Testamenti a Moyse in deserto jussu 
Dei constructam, deponeret. Nam illa ad tempus 
usque Davidis circumquaque ſerebatur, et a loco 
in locum, ac modo in Galgala, modo in Manase- 
pha, mox in Silo, aliquando apud allophylos, inde 
ia Besamys, hinc in Cariathirim, poslea in do- 
mum Aminadab, inde in domum Abeddara, advecta 
fuit, unde eam in urbem Sion David transtulit. 
Quod ille conspicatus, domum sacram et templum 
excitare cogiiavit, ubi arcam Dei deponeret et sta- 
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vovit Deo Jacob dicens : Si introiers in tabernacu- 
lum domus mee, si ascendero in leclum strati mei: 
gi dedero somnum oculis meis, et palpebris meis dor- 
mitationem, donec inveniam locum Domino, laberna- 
culum Deo Jacob '*. Hzc illo cogitante, pium qui- 
dem propositum Deus approbat : neque tamen per- 
mittit domum- exstrui, non opus esse Neo dicens 
domo sensibili, vel ex inanimatis lapidibus con- 
struenda; sed si opus esset Deum in terra habitare, 
ex ipsius David semine proditurum esse, qui suam 
deitatem exciperet, quique sacram domum et tem- 
plum sanetum Deo dignum exstrueret, cujus thro- 
nus per omne sæculum duraturus esset. Significa- 
bat autem Christum suum ex semine Davidis se- 


B cundum carnem oriturum, et Ecclesiam ab eo per 


totum orbem conslituendam. Quod autem hc ita 
se haberent, Regnorum seriptura docet hoc pa- 
eto: Factum est aulem cum sederet David in dome 
zua, et Dominus possessionem ei dedissec in circuitu 
ab omnibus inimicis suis; dixit rex ad Nathan pro- 
phetam : Ecce ego habilo in domo cedrina, et arca 
Dei zedet in medio tabernaculi; aut, in medio pellis. 
ut Hebraica lectio signiſicat. EI dizit Nathan ad 
regem, Omnia que sunt in corde tuo vade et ſac, 
quia Dominus lecum est. Et ſagtum est in nocie illa, 
et ſactum est verbum Dom: / ad Nathan dicens . 
Vade ad serrum meum David, et dic: Hec dicit Do- 
minus, Non tu adificabis mihi damum. ad habitan- 
dum : quia non habitavi in domo a die illa qua eduzx' 
filios Israel ex gypto, usque in diem - hanc : el 
ambulabam in dirersorio et in labernaculo in cunclis 
locis per que transivi.cum omni Israel, si loquens 
locutus sum ad unam (ribum Israel, cui pracepi pa- 
scere populum meu Israel dicens : Quare non edifi- 
castis mihi domum cedrinam? Et nunc hec dices 
servo meo David : Hec dicit Dominus omnipotens, 
Ego tuli te ex ovili sequenitem ores, ut esses in du- 
cem Israel, et eram lecum in omnibus ubicunque 
ambulabas : et perdidi omnes inimicos {uos a ſacie 
tua, et ſeci te nominatum secundum nomen magno- 
rum qui sunt in terra. Et ponam locum populo meo 
Israel, et plantabo eum et habitabit per 36, et non 
sollicitus erit amplius : el non addel filius iniquitatis 


O humiliare ipsum sicul a principio, a diebus quibus 


constitui judices super populum meum Israel: et 
requiem dabo tibi ab omnibus inimicis tuis. Et an 
nuntiabit tibi Dominus, ut domum diſices ipsi. Et 
erit, cum impleti ſuerint dies lui, et dormieris cum 
patribus tuis, et suscitabo semen tuum post te, quod 
erit in ventre tuo, et præparabo regnum tuum. Iyse 
edificabit mihi domum, et erigam regnum ejus usque 
in s&culum; Ego ero illi in pairem, et ipse erit 
miki in filium. Et si venerit iniquitas ejus, et ar- 
quam eum in virga virorum, et in plagis filiorum 
hominum. Misericordiam autem meam non auſeram 
ab eo, sicut abstuli ab iis quos abstuli a ſacie mea. 
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s&culum in conspectu meo : el thronus ejus erit ere- 
clus in sœculum secundum omnes sermones hos, et 
secundum nniversam visionem hanc w. Sic locutus 
est Nathan Davidi. Hæc porro omnia in medium 
attuli, ut declararem, cum David edificaturum se 
domum arcz Dei primus promisisset, Deum, appro- 
bata illius pietale, vicissim pollicitum ei esse, ex- 
citaturum se Semen ejus esse, cujus opera sibi 
domum excitaret : et cum David prior jurasset, se 
nihil aliud ante ſacturum, quam invenisset Deo lo- 
cum, Deum vicissim jurasse pollicendo, et humano 
sese mori allemperasse in loquendo : nam inſinita 
prope alia in divina Scriptura ex humana consue- 
tudine et quadam cogitandi ratione de Deo dicun- 
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dictum consideremus. 
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vakuy Xtrv Enibewphoat. 

Quid sibi vult ergo promissio Dei? Kc duo præ- 
nuntiat, primo se Davidis semen in sæculum ser- 
vaturum ; secundo, thronum ejus ædiſicaturum in 
generationem et generationem. Deinde quia hec 
non sensibili more in terra, neque in regno hu- 
mana Tatione considerato ſutura erant, promisso- 
rum complementum in cœlos remiitit. Quapropter 
sicut superius dixit, In cœlo preparabitur verlas 
tua ; sic post Dei promissionem jam inſert, Confi- 
lebuntur cali mirabilia tua, Domine. Neque enim 
homines qui in terra sunt, inquit, intelligere pote- 
runt quam mentem habeant, o Domine, promissa 
tua, nec quenam sint propheticorum sermonum 
complementa; sed ipsi coli videlicet, et quez in 
cœlo sunt divinæ virtutes : quoniam cœlis compe- 
lit mirabilia tua, quæ in promissionibus ſeruntur, 
enarrare et interpretari. Quemadmodum vicissim 
veritatem tuam, quæ in promissis Davidi da- 
tis celebratur , cogitare et enuntiare non alio- 
rum erat, quam celorum tantum, et angelorum 


qui in cœlis sunt: hi namque veritatem tuam et 


mirabilia tua in Ecclesia sanctorum confitebuntur. 
Etenim si aliquando talis Ecclesia in terra exstet, 
que Ecclesia sancterum vocetur : præter hos sau- 
ctos, ipsi cli, sive divine virtutes, sive cœlestes 
Lomines, mirabilia tua et veritatem tuam, quæ in 
præsentibus promissis fertur, conlitebuntur. Quod 
si in ipsis ccolis Ecclesia quzdam sit primitivo- 
rum, descriptorum in cœlis, ea verius et accura- 
tius Ecclesia sanctorum esse dicatur : in qua cceli 
veritatem promissorum Dei, et mirabilia in pro- 
missis posita , enarrabunt. Mirabilia autem illa 
quæ ſuerint, nisi Davidem electum Dei vocari, 
necnon Semen ab ipso proditurum esse, quod thro- 


*% It Reg. vn, 1-17. 
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#lernum , sive pactum ab illo cum Deo percussum 
ſuisse? sic enim Aquila et Symmachus interpretati 
sunt, qui pactum pro testamento dixerunt. Mira- 
bile quoque erat jurare Deum homini , ipsique di- 
cere, Usque in æternum pra'parabo semen luum, se- 
cundum Symmachum : Et e&dificabo in unamquam- 
que generationem thronum iuum, secundum eumdem. 
At maximum omnium miraculum illud erat, videlicet 
hee pollicitum Deum, juramento eadem obsignasse : 
verum quod omnium omnino mirabilissimum est, 
Dei sermones, quos juratus protulerat, non ad eſ- 
ſectum deductos esse; sed juramentis contraria 
evenisse videri. Nam deinde pergit, divinis pro- 
missis opposita contigisse narrans : quorum maxi- 
me causa obslupescit miraturque Propheta, et quasi 
rem ægre ſerens ait: Ubi unt misericordia tum an- 
tique, Domine, quas jurasti David in veritate tua? 
At angustiz 8ur medelam adhibuit, tum superius 
cum diceret, In culis preparabitur veritas tna ; 
tum in his quæ tractamus dicens, Confitebuntur 
celi mirabilia tua, etenim veritutem luam in Eccle- 
sia sanctorum. — Vers. 7. Quoniam quis in nubi- 
bus equabitur Domino, similis erit Domino in filiis 
Dei? Pro illo, in nubibus, Symmachus ait, Quis 
enim in ethere? Admodum congruenter hc jan 
premissis adjecit : veritatem enim tuam, inquit, 
et mirabilia tua etiamsi homines intelligere non 
valeant ; qua de causa jamjam dicturus sum, Ubi 
sunt misericordi tum antique, Domine, quas ju- 
rasti David ? at c@li enarrabunt, et Ecclesia san- 
ctorum testiſicabitur, nihil eorum quæ Davidi jurasti 
lapsurum esse, neque irritas fore promissiones 
tuas : ſieri enim nequit te mentiri. Quis enim æqua- 
lis tibi erit in veritate, aui quis similis erit übi in 
eo, quod loquaris et promissiones tuz firme et ple- 
nz ſidei evadant ? Tum quippe voluntati nemo po- 
test obsistere, ita ut ea, que a te semel definita 
sunt, evertat, nedum ea quæ cum juramento pro- 
missa sunt; ita ut etiamsi nobis nota non esset 
promissorum tuorum veritas, at illud probe scia- 
mus, quoniam potens es, Domine , et veritas tua in 
circuitu two. Omnia igitur quzcunque volueris po- 
tes , et predictorum de Davide verborum veritas 
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siti sunt et deitatem stipant tuam, nota sit, ab iis 
vero qui procul te sunt, ignoretur. 


Ex his porro videtur mihi Propheta Spiritu san- 
cto divine repletus, ac mentis oculis spirituali lu- 
mine illustratus, gloriaio vidisse Unigeniti Dei, in 
medio Ecclesiz sanctorum stantis, et Sanctorum qui 
in regno ejus sunt multitudine stipati. Cum cclos 
namque memorasset, et Spiritu divino sanctorum 
Ecclesiam intueretur, videtur in medio eorum Fi- 
lium Dei conspexisse, deinde autem ipso considerato, 
oculos vertere ad sanctorum angelorum, archan- 
gelorum, spirituum divinorum et virtutum circum- 
positum chorum : horum divinitalem mirari; eum 
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vero qui omnes excedit, omnes superat, Unigeni- A xop6v* xa) 0avpdytetv thy Tovtrwy Oerdanta * brepex- 


tum Dei, cum stupore considerare : deinde ex ad- 
miratione hc effari , Quoniam quis in nubibus u- 
bitur Domino? sive secundum Symmachum , Quis 
enim in there conſeret ze Domino in filiis Dei? Hæc, 
de Unigenito Dei dicta, piam servant sententiam; 
de Patre vero ac Deo universorum secus: impro- 
pria enim et impia comparatio esset. Nam filiis Dei 
omnium causam conſerre , et eum qui supra omnia 
est Deus abiis comparare, improbissimus omnium 
ausus esset. At sine periculo Filius Dei unigenitus 
filiis Dei comparatur, ac dicitur cum incompara- 
bilem esse, cum nullo conſerendum, atque admo- 
dum antecellere asseritur his verbis, Ouis in nubibus 
equabitur Domino ? ac si dicatur, nemo. Etiamsi 
enim multi saneti, et millia angelorum, et Ecclesia 
primitivorum, principatus, potestates , throni , do- 
minationes , spiritus sancti, virtutes divine, in 
cœlestibus exercitibus versentur, cœlestem implen- 
tes Ecclesiam ; at quis, ait, in æthere supra firma- 
mentum posito æquabitur Domino? Quod si multi 
ſilii Dei sunt multique dii, secundum illud, Deus 
s{ctit in synagoga deorum ; et, Deus deorum Do- 
minus locutus est. et, Ego dizi, Dii estis, et 
fiki Altissimi omnes: sed quis similis erit Domino 
in filiis Dei? Nam cum innumeri ejus filii sint, 
nemo, inquit, huic similis erit, aut æquabitur, 
utpote qui electus sit, unigenitus et primogenitus 
omnis creature, Verbum item et $apientia, virtus 
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in præcedentibus tradere, cum ait: Confilebuntur 
cœli mii abilia tua. Siquidem ex mirabilibus unum 
hoc erat, quod deinceps de Unigenito Dei additurus 
erat, et quidem necessario. Quia enim illum ex se- 
mine David nasciturum esse, in prophetia indican- 
dum erat, deitatem ejus qui in ipso habitaturus 
erat antea contemplabatur; ut una edisceremus 
quæ virtus in ipso habitatura esset, et sciremus 
ipsum quidem filium esse Davidis ,, eum vero qui 
in ipso habitaturus esset, Filium Dei. 


Vers. 8. Deus qui glorificatur in consilio sancto- 
rum, magnus et lerribilis super omnes qui in circuitu 
ejus sunt. Quinam sit is qui cum nemine comparari 
vel conſerri possit , neminem similem admittat in 
iis qui filii Dei yocantur, hic declarat dicens : Hic 
est Deus, qui glorificatur in consilio sanclorum. 
Consilium autem sanctorum jam supra dixit Eccle- 
siam sanctorum esse, videturque Ecclesiam primo- 
genitorum, qui descripti sunt in cœlis, consilium 
nominare, quadam habita ratione ad senatus qui 
variis in locis exsistunt. In hee autem consilio 
sanctorum gloria ejus celebratur , qui nullam 
comparationem vel similitudinem admiltit cum iis 
qui ſilii Dei vocantur : neque solum gloriſicatur in 
consilio sanctorum, sed etiam terribilis est super 
omues qui in circuitu ejus sunt. Quinam autem in 
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que dii nuncupantur : quorum eausa dictum es, 
Deus stetit in 8ynagoga deorum ;? Etenim illud, In 
consilio sanctorum ; et illud, In ecclesia primoge 
nitorum ; et, In synagoga deorum ; unum et idem 
esse videtur mihi. Horum itaque in medio stans, 
his stipatus Filius Dei, gloriſicatus, magnus ei ter 
ribilis dicitur. Hæc vero Symmachus sic edidit : 
Deus invicte in conversatione sanctorum multa, et 
lremende in omnibus qui circum le sunt; Aquila au- 
tem ait: Fortis roboratus in secreto sanclorum , mul 
titudo, multitudo , et tremendus super omnes qui in 
circuilu ejus unt. Ipsa porro dicti sententia se- 
riem aperit. Nam quia potens es, Domine, inquit, 
et veritas tua in circuitu tuo, jure magnus es et 
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maps luna. Od youv Gpooy eival gno: TH xv- 
ptohoyouptvy, &viirapabariuv avry tolg duct p 
slpnpevoug vious Geob. The yap avthg Eyetat &ta- 
volag c napdvia xat f p , tv ole eprtor Ori 
ric e vegelaiclow)hoeraty Kuvply, 0ow)hoerat 
ro Kupi e vioic Ge0D; xal vd 8 oy, Tic Cuowr 
Tot; nu, di do Vds el, xat h dib eta cd koywy cov, 
a? te ᷑ care Alat cov mept ot xal raph cot Tuyydvoudt. 


in iis qui deitatem stipant tam, qui, conspects 
promissorum tuorum veritate, debitas cum admira- 
tione deitatis tuæ gratiarum actiones emillunt 
Quare paulo antea dicebam : Confitebuntur cœli mi 
rabilia tua, et veritatem tuam in Ecclesia sanctorum. 


Vers. 9-11. Domine Deus virtutum, quis similis 
tibi ? Potens es, Domine, et veritas lua in circuitu 
tuo. Tu dominaris poleslati maris, motum autem 
fluctuum ejus tu mitigas. Tu humiliasti sicut vulnera- 
tum superbum, in brackio virtutis tue dispersisti 
inimicos tuos. In his quoque nullam ſactarum re- 
rum similem Filio Dei, qui Deus prædicatur, ad- 
miltit ; ipsum namque et potentem et potentium 
Deum ac virtutum dominum dicit, ita ut nemo ipsi 
repugnare , neque ejus voluntati contradicere pos- 
sii: quare, utpote solus potens, omnia dicit et ſa- 
cit ; illud enim, Quis similis tibi? non raros esse, 
sed nullum esse declarat. Neminem itaque similem 
esse ait illi, qui Dominus prædicatur, cum eidem 
xlos comparat, qui superius filii Dei dicti sunt. 
Hæc enim eidem hærent sententiæ, cui isthac su- 
perius dicta : Quoniam quis in nubibus æquabitur 
Domino? similis erit Domino in filiis Dei? Nunc 
item, Quis similis tibi? ait, quia potens es, et ve- 
ritas sermonum tuorum, promissa quoque tua 
circa te et penes le sunt. Penes te quippe est, et 
penes eos qui te circumdant, veritas tua: nam si 


Hap ont yap tri, xat apt ve xvxovot os, ij akh- p qui proxime te et in circuilu tuo sunt, illi sane 


bei cov el yap Tves cov nhnotov xa xIxku e pe- 
or eg Elev, obto: avtot thy alhberdy cov yrvwoxuy - 
ov. Hues & of Ent Ye, Ev paxpdy cov Tuyyavovres, 
as ea prag d and Toy kat Odkaocav 
Eveprovptvuy Und the ohg xpovolag Oewpobvieg, 
6pokoyoupey, Gt; d Vt el, xal ij akhVert gov - 
xp cob. The ts yap bakdoong xat tol Tocourou vu 
bdatwy xyroug ob pdvog FeondbCerg, val Thy odhov 
rwy Xvpuaruy abths ob povog xatanpabveis, Thepr- 
bete aorh xhetOpa xat nya, xat öpta avth xngA- 
pev%, ws ày ph Vnepbica zataxhuctts Thy Twy 
@vOpwnuy oixovutvny. O d xa airh E tt Tvyydve: 


Psal. LXIXI, 1. 


veritatem norunt tuam. Nos autem qui in terra et 
adhuc procul te versamur, ex iis quz sive in terra 
sive in mari a providentia tua geruntur, magna tua 
opiſicia contemplantes , conſitemur te potentem, et 
veritatem tuam in circuitu tuo esse. Nam tu selus 
mari et tantæ aquarum plenitudini dominaris , mo- 
tum fluctuum ejus unus miligas , ipsique claustra, 
portas et terminos fixisti , ne prætergressum pela- 
gus inundet orbem. Quod sane vel unum maximum 
ſuerit potestatis tuz argumentum. At enim Lanta 
aquarum commotio, tibi ut domino obsequens, 
dum tumeus in altum evehitur, reſormidat tamen, 
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et in seipsa terminis conclusa suis, colliditur, Quem - A pty:orov the hg Suvdpeus betypa. Oc yap Seandry 


admodum autem fluctus marisque comminationes 
jussu tuo reſrenasti, et elationes, impetus, iramque 
ejus sedasti; ita quoque $i ex invisibilibus virtu- 
tibus quedam providentiæ tuz consilio inimicæ et 
adversariæ ſuerint, eas quoque, utpole qui solus 
potentissimus omnium sis, dissipasti, earumque 
principem et tyrannum, arrogantem illum et su- 
perbum principem hujus sæculi virtute tua humi- 
liasti et vulnerasli ; percussum nempe gladio illo 
tuo magno ef terribili, ut in prophetia ſertur: In- 
ducet Dominus gladium grandem el ſortem super dra- 
conem, serpentem tortuosum, ſugientem ; et occidet 
draconem qui est in mari **, Et quia alius propheta 
draconem hunc vulneratum in mari degere docuit 


bovkevouca i tooauty Twvy Viatwy R, xvpton- 
ptvn cle Log xat tnaipoptry nrhacet, val ele 
tautij xatapaccerat, la tTwy oixeiuy Gpwy d w- 
xexAztoptvy. "Nonep & 74 xvpara xa T4; AN 
Ths bakdoong Exalivuwcng Th op npootey part, vu 
74 d{vpare abth;, mk; Te bppea; xat coe Oupors 
xartenpdabvag * obrw It xat Ent Toy Gopdtwy Guvd- 
pew, eL tivtg note elevix0pat va ivaviiat th Boul} 
The oh; Tpovolag , xa tavrag, Ace pdvog xat UN 
dt by buvatwriato;, Eieoxoprioag, co TE TOUTWY 
&pyovra xat Thpavvoy Na dlatbva twai bria xa 
bnzphopavov , Epyovra 65 alnvo; Tourovr, ob Th 
aautod UVA trantlvucn;, xa Tpavuariay clipye- 
ow, natdiag abr th popgaig Th peydiy xal tf vo- 


bis verbis, Hoc mare magnum et spatiosum , illic B 6epi, axokov0wg Th paoxovoy npoynyrelz © 'ExdEn 


reptilia quorum non es! numerus. Draco isle quem 
ſormasti ad illudendum ei; consideres velim , 
num illud ipsum mare presens sermo subin- 
dicet dum ait: Tu dominaris potestati maris, 
molum autem fluctuum ejus lu mitigas : his enim 
subnectit illud, Tu humiliasti sicut vulneratum su- 
perbum : in brachio virtutis lue dispersisti inimicos 
tuos. Nam adversariarum potestatum, dæmonum et 
Spirituum malignorum locum, mare videtur nuncu- 
pare. Quare iis que de mari dixerat, $ubdidit ea 
que ad vulneratum spectant, et ad inimicos Dei, 
queis adversarias potestates et earum principem 
clare indicat. In alio quoque psalmo dictum est: 
Tu conſregisti capita draconum in aquis. Tu conſre- 


kupioc rh pi thy perdany xal thy le xv- 
per tal roy Epdxorra, Epi toy oxolidy , p80- 
rorra xa de. leĩ rby Epdxoyta tor &r Th 0u- 
Adoon. Kal ineibhnep dog npophrtNs Thy Tpav- 
patiav Ttourov bpaxovia Ent the Bakdoons notetobat 
rde CTtarpibag ibidafe, ch Abrn N 0dlacoe 1 
ed. in xai evpvywpog. Exeĩ bpaeta wr ob bot 
dpi ud. Apdxwy obrog by Exlavac tunxaizy 
abr * tnlotnoov phnore taviny abrhv hvitero thy 
04haccav x, rapwy dyog phoag* Zö Seoadiec 
rov xpdrove The 0aldoone, rev 64 d. lo ror 
xvpudruy avrnc ob xaraxpabyeic* cob vote youy 
gie rd, Zb eranxelywoag Oc Tpavuariay ò ap- 
tIgavor tr ro Spaxiore The d urduebe Tov Bt 


gisli capita draconis, dedisti eum escam populis C 8gxpacar rove &x8pobe gov. Th yap ywplov To 


A thiopibus “. In Job item: Duces autem draconem 
hamo, pones circulum circa nares ejus, et armilla 
perſorabis labium ejus. Loquetur autem tibi cum 
aupplicalione ac deprecatione molliter, accipiesque 
ipsum in serrum 8empilernum®”, Hine vero inſert, 
Ipse autem est rex omnium que in aquis sunt **, 
zbidem autem de ipso dracone dicitur ad Job ex 
persona Domini : Non times quia preparatus mihi 
est? In præsenti etiam eadem apposite memi- 
nit Spiritus divinus, Unigeniti Dei usque ad dictum 
mare descensum declarans. Postquam igitur Deum 
illum esse prædicasset, ac priorem illius in $anctis 
conversationem indicasset, ac dixisset quinam ille 
Sit, ac cum qualibus et inter quales prodeat, deela- 


avIxetatvwy Guvipewy, Tov Te Batudvuy xa TW 
TVevudtwy novn pov, Odahacoay Eorxey amtoxabcty, Ard 
xat trhyaye 76 Ne The Bakkoong Moy v mept 
rod Tpavpariou xal th nept Twv tx0poy Tub Ocov, 
dvuxpus Th; aviixetutvag Gvviper; xat Thy Tourwv 
&pyovia onputva;. Kat tv bifpy && cfprrat Cal 
Zb ovrt0lacac rac xepaltic ror Epaxoriwr tal 
rod V8aroc. Tb urio.lacug mhy xegalhy tou 
Epdxovrog, drag avroy Bpaya lavig rorc Al- 
glo- xat tv T6 IG "Aterc 68 Epdxorra &v 
dyxlorpe, zepwnoerc 68 popbalar rept thy g 
avrov, e. lll 8 rpuarioers T6 yeiloc avrov. 
Aalnhoe 88 oor ethos: wal lxernpla palaxoc, 
Ayn 88 avroy Sonloy alowrioy. Kal Eng k- 


rat postea eumdem ipsum memorato mari impera- D ret. Avro & bon: Baotilebe adyrur TOY er 


lurum, vulneratum illum in mari degentem humi- 
liaturum, omnesque inimicos suos in brachio vir- 
tutis suæ dissipaturum esse. Hæc porto necessario 
dicit : nam sic antea locutus, Potens es, Domine, 
el rerilas tua in circuitu tuo, jam ad dicti verita- 
tem comprobandam, ipsa re denolat qua ratione 
Dominus potens sit, ut hinc promissa Davidi ſacta 
vera esse declaret. % 


roig O00aot. Kath th ab elprrat nept 16) avws 
Tpdxovtog R npoownoy Tod Kupliov Ttphs Thy I 
Ov Ebborxac, ri throluaoral por Th your; x 
dt c y Tpoxetutvuy evayxalug Towrwy Eur pevevucs 
dd hetoy Hvevua, i:34oxov. rob Moveyevolg 100 Qe9y 
Thy pEypt The enkuwbelong Oakeoong xabodov. II- 
Loyhoag youv avrtdy, xal thy Tpwrnv avtod dag 
rv &v cot &fiorg elch, th TE Emi, xal peb' enolwy 


* ty tolow tpbeion *, £555 xal ale, z xt Th ab rde Exeivog xat th; irhwletorg hutv bakdoong xparh, oe, 
zal Thy & av} Tpavuatiay tanzivwoatt , xa} ty TH Bpayior. Tb xpatovg avrod ndviag vobg Ip 


Tp6ce atv. 


Isa. xxvit, 1. *** Psal. cm, 25, 26. 
” jbid. 1, Vulgata secus habet. 


" Pgal. Lxximn, 14. 


„ Job xv, 20-25. Job xii, 25. 


1089 


COMMENTARIA IN PSALMOS. 


abr Graoxopricet. Atyz: 8 rtavta dGvayxaiug* npoetriov yap, Avrarc, el, Rupie, xal ] d AHG 
oov xUxly cov, Tapliotnoryv avtols Eprugs ]). ndpyer buvatdy 6 Kuprog elg nlorwarv the Gnnfbela; 
ab rob, dip Tov Tag Enayyenag pe Thy Aautd yeyevnptvas aknbel; anobeltar. 

Lol 8iow oùparol, xul on tor / Th. thy A Vers. 12, 13. Tui sunt coli et tua est terra, orbem 


olxovutrny xal T0 xliipwpua abrnc ov E08eue- 
ug, rer Boppar wal thy 0ddlavoar ot 
Exrioag. Gad xal 'Eppay & to dh, cov 
drallidoorra. H b:avoia tw tpoxetutvwy torauty 
i; tort: Nenofnom ptv, d Kupte , phe thy Aauts 
tnayytiag de tov ontppatos avroy xat toy ele 
alwva G:.apxtcovto; Opevou avtov* xat tavrag h- 
gag Tp Aauls trite oy, 'Opwpey d hut; of &v- 
Gpwnot pH nhnpouptvag abr g, Goov int toig alobn- 
tTolg xat 6pwptvorg © $16 papev, Hop sli rd len 
cov T4 dpyaia, Rupie; Thy az Ne, os 
de &navto; andeverv, itt Eururde el, wal 1\ dlt- 
08:4 Tov xvxlp cov. Kal uaprupts ye the Heeg 
gov dg ol rept d ai youv obpdvicr Buvduers 


#Eopuoloyhoorrat rd Oavudod Tov, val thy d. li- B 


beidy o0v & Exxlinola 6olwy. Kat eixbtwe at 
69 pavto, buvapet; thy alhbeidv cov tfopnkoyhoovrat, 
t neid ty d obpavey trotuachhoerat h dH cov · 
we panxtte Telv ths Emayyehag cov, ths mph; Thy 
Aautd, Enrysioug elvar xat owpatrixat; voptterv* ty 
Yap 7Þ opa tro:uaclhoerarh ance cov. Tab 
de xa) arg zx tov &yiouv Nvevuarog pepabnzug 
nut Ta iin oov eig roy alen foopaut. Ele 
rere xul revear daarreò thy diner cov 
&r rp orduarl pou. AAN 66 os Geb dv x 
Kyuptov Toy Ghwy e,. ia th pndtva var 
6p0:09 Th of, Suvape Kal yap xl Twy aowpdruwy 
xa) ej duvapewy Kuptog el, xal 8uvards et uV 
xa np naviag, ws Thy Gf berday cov niorouobat. 
El & xal Ear: ti; Ev Tolg ovary Lnephpaves, 6 xakot- 
pevog 6:460kog daviixitueves aft, xat nokeuwv th of 
Qnbsiz, äh ob touroy Erantz:vwong* Efte mveg 
elarv ödp rourov LxOpal xat aviixetuevar Buvapers, 
@XA4 xa tavtag Eieoxbpricag. Ilavrote ob xparet;, 
xal rg Toy 6\wv ovolag ob Ceondtertg, Emi xa 
rotmths tov Hwy Tvyyaveis. Abe yap ht dakacca 
xa) Td TogoutoOv Tf Vypds oblag otoryetov Epyov 
bnt&pyet ody, val ot xuptov TN pA. EI && at 
ovpavol trveg àvdte po Told GTEpewpatog VOOUVTRL, 
deiwy nvsuudroy xat Cuvapewy &ylwy, TOY Te h 
ohe bedr npirohouviwy &yyihuy xat apyayys- 
y obxmthein, xa} obrot col sls Aha nfo: volg 
ox avtot;. Kat äh & ororystov ob pixpdy 1 


terre et plenitudinem ejus tu ſundasti, aquilonem et 
mare tu creasti. Thabor et Hermon in nomine !uo exsul- 
tabunt. Horum talis sententia est: Davidi, Domine, 
promissa dedisti de semine ejus, ac de throno ejus 
usque in æternum duraturo : atque ipsi Davidi ju- 
rasti te ea perſecturum esse. Nos autem homines 
videmus hec non quantum ad ea qua sub sensum 
et aspectum cadunt impleri : quare dicimus, Ubi 
sunt misericordie tum antique, Domine? persnasum 
tamen habemus te prorsus veracem esse, quia 
polens es et verilas tua in circuitu tuo. Testes porro 
veritatis tuz sunt quotquot circa te consistunt : 
nam cœlestes virtutes confitebuntur mirabilia tua, 
et verilatem tuam in Ecclesia sanctorum. Et sane 
jure celestes illæ virtutes veritatem tuam conſite- 
buntur, quia in cœlo preparabitur veritas tua; ita 
nt promissa tua ad Davidem ſacta, non utique ter- 
rena et corporea habenda sint: nam in elo pre- 
parabitur veritas tua. Hzc vero a Spiritu sancto 
edoctus dico: Misericordias tuas in æternum canta- 
bo. In generationem et generationem annuntiabo ve- 
ritatem tuam in ore meo. Te porro, utpote Deum et 
Dominum universorum, veracem credere convenit, 
quia nullus est tibi virtute similis: siquidem in- 
corporearum et divinarum virtutum Dominus es. 
solusque ac super omnes polens es, ita ut verita- 
tem tuam credibilem ſacere possis. Quod si quis 
in rerum natura superbus exsistat, nempe diabolus 
tibi semper adversarius, ac veritatem oppugnans 


” tuam: tu sane hunc humiliasti : si vero huic su- 


periores quæedam inimicæ et adversz tibi virtutes 
sint, eas quoque dissipasti. Tu ubique imperas, et 
universorum substantiæ dominaris, quia universo- 
rum opiſex es. Ipsum quippe mare, tantumque hu- 
mide substantiæ elementum, tuum est opificium, 
teque dominum aseribii suum. Quid si coli quidam 
ipso ſirmamento superiores cogitentur, qui scilicet 
divinorum spirituum, sanctarum virtutum, angelo- 
rum et archangelorum deitatem tuam stipantium, 
domicilia sint; hi quoque cum omnibus incolis suis 
tui sunt. Aliud etiam elementum non exiguum, 
arida nempe $ubstantia el terra cœlis subjecta, tua 
item est. Cum itaque omnia tuo nutui serviant, et 


zn obola, xa ij volg obpavols οεεfe yh, oh D tu omnibus imperes, utpote omnium dominus, rex 


kort xal abr. "Urs tolvuv 74 ovuravia Tols colg 
vevuas: dounever, xat ob rdvrwy xpatels, xuptos by 
ardaviwy xat parkevg xat Hebe, tis averothoerat 


et Deus, quis resistet tibi? Et quid impedimento 
ſuerit, quominus tua electo tuo Davidi data promis- 
sa, quæ juratus edidisti, credibilia reddantur? 


cot; H rf rb tpnodioy ora cob ph Torboachat The cg mnpdy thy ker cov Aauls tnayyenag , &s 


ped pxov mph; avtdy om; 

Tod pa tolvuv xal axoLov0wg tols Epmpootey eln 
paEvotg d & c)] npoxttutvuy Enhyaye td, Tol glow 
oi ovparyol, xut oh 8oTw 1 r Thy olxouuernr 
v x.1hpwpua avrnc ob tbepeliucac. Ob yap ns- 
vov Thy ovpavdy, gnot, al tg tv avty Covapets, 
aA ral thy Tv od Eheuthiwang* cvupwyns TH tv 


Admodum congruenter supra dictis jam $ubjicit 
illud: Tui sunt cœli et tua est terra : orbem terre 
et plenitudinem ejus tu ſundasti. Non modo enim 
cœlum, ait, et virtutes ibi versantes, sed etiam 
terram ſundasti: cui accinit illa Proverbiorum sen- 
tentia : Deus sapientia ſundarit terram : prepara» 
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vit autem cœlos in prudentia **, Hie vero babitatam A rate Ilaps:uiatg Leyovon wv}. O Geog ry, Coping 


erre partem, quasi præstantiorem, olxovptvny 
nominavit, ad discrimen inter desertam et cultam. 
Imo etiam plenitudinem orbis terræ adjecit, bis si- 
gnificaus humanum genus, quod orbem terræ im- 
plet. Neque tamen aberres, si alio explicandi more 
dicas , plenitudinem esse Salvatoris Keclesiam, 
quam ipsum Dei Verbum ſundavit supra petram. 
Quapropter alibi dictum est: Dominus regna- 
vit, decorem indutus est. Etenim correxit orbem ter- 
ræ, qui non commorebitur . Quomodo autem ſunda- 
verit orbem terrz-deinde adjicit, Aquilonem et mare 
tu creasti : quinta vero edilio, Aquilonem et notum tu 
creasti. Videturque mihi per duo latera et extrema 
orbis, totum mundum significare, quem reple- 


vit Salvatoris nostri virtus. Animadvertas porro g 


velim, quo pacto hie pro ſacie totius mundi, orien- 
tem ponat ; pro sinistra, borealem plagam; pro 
dextera meridionalem et australem. Nam cum ait, 
Aquilonem et dexira tu creasti, borealem plagam 
sinistrum esse latus declarat; siquidem dextrum est 
australe. Si itaque stantes notum in dextera, aqui- 
lonem in sinistra babeamus, adversum habebimus 
orientem, a tergo autem occidentem : ita ut secun- 
dum physicam considerationem hc dicta sint, ad 
totius mundi positionem declarandam. Qu indi- 
care necessarium ſuit ad signiſicandum, divinarum 
Scriplurarum doctrinam neque horum quidem no- 
titiam pretermisisse. Nam omnia, inquit, tn ereasti, 
sive dextras mundi partes, sive sinistras. Verum 


See. lioce Thy i ro na ò cbparcbe by 
gporyoe.. Kar tfa{perov t TVN ον v olxovpevoy 
ptpog The Ye olxouptvnv ο , e, anzohtactelhag 
The tphpou xat ric ollen. Ala Kal th NH- 
pwpa The olxovptvng npoctOnxev , obrw onwhvas 
Th 76» av0pwnuy yeEvog, Tov Thy olxavptvny may - 
pouvrwy. IMhpwpa it xat Dug The olxovptvn; 
o av apdprotg ktywy thy Tod Zwrhpog Ex- 
olav, fv autds 6 vo Geo Adyo; EOepehimocey Enl 
Thy TE&7pav. At xa tv Ettporg efpriat* Küpioc 
£6aollevoer, evaptanay tre8voaro. Kal tap 
zaroplwoes thy olxovutyny , firic ov calevOh- 
Cera. Way & thepciiuce thy oixovutvyy, A 
Ene, Tor Boppar xa thy 9dlaooay ob Bxtiouc at 
rd: ij dd xt uni ExBootg, Bopp xal rotor Ob fri- 
oac. Acxat Tt por & Twy bo theupov te xat ä 
Th olxovutvns Thy avpravia x6opov Inhouv, By 
enkhpwoey th co Lwrnpog huOv BLvaprs. Ofa Bt V 
Ip6rov did tovrwy napiotatar np6owny Tod gu- 
Taytog x65 pou Th avatoluxdy pepog* Eprotephy Bt th 
peo, de Bt th peonuEpivby xat e j,. Ey To 
14p pdavai, Tor Boppar wal te Hd ob Extioac, 
Td gope ov mhevpdy Eprotephy elvat Edibaey* el ye de- 
Sed Td v6tiov. El öh ob Emre; Eyotuey iv 8e S 
pty £autwy Thy v6tov, V & tolg Eprorepols thy Bop- 
bd, averrpeownrov oy oopey Thy Gvatolhv, varta 
vwrov d thy 8vorv* Gore xate tiva puoirhy bewptay 
elphtobari tavra, ch Otorv Tod yr ap- 
r π]̃ . A xa) abr avayzaloy Emonphvachat cig 


dextras solum nominatim memoravit, atque a sini- C tap4oracry tov pndt thy rovrwy ꝰτπ⁰·ιÿ Tapaklchot- 


stri nomine consullo abstinuit. Quare secundum 
Symmachum dicitur, In Aquilonem et dexteram tu 
creas!i ; secundum Aquilam vero, Aquilonem et 
dexteram lu creasti. Quinta autem editio accuratius 
explicavit quænam dextera essent dicens, Aquilo- 
nem et nolum tu_creasti. Sinistra porro apud om- 
nes interpretes silentio mittitur, quia putatur quid 
inſaustum esse, et dextro oppositum : nihil autem 
in universo inſaustum et bono oppositum est. Om - 
nia enim, inquit, tu creasti. Duo autem montes, 
Thabor et Hermon, per excellentiam præter omnes 
alios memorati sunt: etenim hi in nomine tuo ex- 
sultabunt. Secundum Aquilam vero, Thabor et 
Hermon in nomine tuo laudabunt; secundum Sym- 


t vat Thy Tov e, p DT payoy Eiiacxakiav. Ta dvr 
14p, pn}, ob Extioas, T4 te det voòõ x65pov fen, 
xal 7& &protrepd. "AMA th k befi4 bvopartt rpoc- 
einev, tuiataro & yphonchar wH Tod d pio de pod d- 
part. Ach MAexNat xath thy Tönhaxov, Ele Boppar 
xal dM ν ov Exrioac* xa) xard Thy Axblav, 
Boppar xal 88Ewy ob bxriuoac. H & nun Ex- 
boot cagtotepoy hpphveucs tiva dd Tehiz phonon, 
Bofpar wat r ov FExrionc. Th & àpiotepbv 
Tavir, ge uwnrntai naph tolg dt, $13 th vopitcodat 
axatdy el xat tvavilov 7 de gti; ovity Ot tv ww 
nav) oxav, ober 76 xalp tvavtiov. Nlavia hy 
ov, ono}, ob Extioag. Opn 8d 550, th Oabup val cb 
Ep & Falpe tt tr xtxhnrat maph ndaviat ch yap 


machum autem, Thabor et Hermon nomen tuum D 6v6part cov tara ayakiidoovrat. Ka & thy Axd- 


celebrabunt. Horum porro montium variis in locis 
meminit Veteris Testamenti historia, arbitrorque 
his in montibus mirabiles illas Salvatoris nostri 
transſigurationes, ſrequentesque moras exstitisse, 
quando cum hominibus versabatur. An vero ipsa 
nominum signiſicatio aliquid nobis ad horum in- 
telligentiam conſerat, iu ipse consideres velim. 


av, Gabop xal 'Eppwy t&r To &rcyarl Cov alys- 
COVO0t xath ddt thy Luppayov, Babwp xal ro Ep- 
r rd broudg cov evgnunoovot. Tovrwy Bt tTHOY 
opt / brapbpws , The Halatde Atabhzng 
loropia · xat ola ye tv Toutorg vlg bpect tag dp 
BZovg 709 Lurtij pos hav yeyovevat perapoppweoets, 
xa). cg hel Frarptbag, fre od avipwnong ü- 


Arteveto, EI & xa) toy bvopdtwy i Epprveia ovpbalicrat tr huly elg thy Tov Tnpaxetptvwy Giavoay, 


x abTds Em1TTH IEG. 
Vers. 14, 15. Tuum brachium cum potentia: fir- 
metur manus tua, exaltetur dextera tua : juslilia et 
n Psal. xc, 1. 


2 


*% prov. in, 19. 


Toe 6 Bpayiuy herd Evracrelac xparaw0htw 
1 xelp cov, rywhrtw 1 G8Ewd Cov. Aixaroourn 
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xal xpiyua groyuacla ron Opdyov Cov. E. leoc xul A judicium proparatio throni tui. Misericordia et ve. 


d. lid ea xporopevoera pd xpooarov Cov. Kal 
Tauta el; thy Tod Moveyevoig Tov Ozoy botokoyiav 
rape iu rat, Ace caytotepoy 6 'Axilag hpphveuce, 
Tourov &nodoug thy Tpemoy* Loc d Spaxior her 
d vracrelac : dntrnrog i xeip cov, ö A e- 
ted cu Eixaroooyn xal xpipa Bdow ror Operov 
cov. Kal rabrag & avayxaiong tt; beo cel pe- 
T4; &v Th Hehl napeiinge 5:4 the tov Oo p 
ddy Aue Enayyeniag. Oö yap, pyotv, aviiorhaerar 


gov Tf Bobu: perk yap tod Otkerv xat th 85vachat 


oo, ofa Ge xat Eeondry tov Bw n&pertt. Kal yap 
Ppaxiwy col tort ptyag xa buvactela xat &pyh v 
nc xexpatraiuptvy ve ve xat Wnorkry Betta, 
ö re Opdvog the ode ga, doe of Tov Ent Ne 


ritas precedent ſaciem tuam. Hæc item ad Unigeniti 
Dei gloriam celebrandam usurpantur: quæ Aquila 
clarius interpretatur hoc pacto : Tuum brachium 
cum polentia : invicta manus tua, excelsa dexiera 
tua: juslitia et judicium basis throni tui. Opportune 
autem divinas hasce virtutes, de Deo loquens, me- 
moravit, ob promissa Dei Davidi ſacta. Etenim, in- 
quit, nihil voluntati obsistet tuzz : cum voluntate 
quippe tibi, utpote Deo et domino universorum , 
adest potestas. Nam magnum tibi brachium est, et 
potestas et imperium in omnia, manus firmata, ex- 
cellentissima dextera : thronusque regni tui, ut 
throni regnantium in terra ex pretiosa materia 
conſecti sunt, ita et ipse ex iis quæ te Deum decent 


Baotheubvruv p EE Vang tiulag nendfyviai, val B concinnatus est. Divine itaque virtutes, juslitia et 


abr ovrog £x Tov T:pendviwy cot TH O xa ce eu- 
acai. 'Aperal youy Oeonperet;, Sixatocuvy xat xpt- 
pa, toy ody xatax9ouotot Oadvoy, Atinep tocoutwy 
<Vawy Tape col Tp Ge Svvepery, $pakng xat axw- 
Avtws i Ane tov oy Enayyehov nporptyet, 
pndevwds napanoditery uva vob 7&; ode &nogdcet, 
dc Opoca; T6 Aauls Ed xa) yaptrt Th; Extebelong 
traryehlag pe avtdy nero peveg. 'Avit && Tod, 
Amawoooyn xu xpiya troqtacla Tor Operov Cov, 
xat& Thy 'Axvav, Aixaroooyn xal xpipa T6 Spa- 
04a Tov Opdrov avrov, eiprozate 6 & Ebppayor r- 
dot atrthy elvai gno. thy Eixatoatvny xat th xpt- 
pa. Tie ye phv Grxatoctvng xat v xplpatog pert 
Gtxatoguvng Expepoptvoy, npotptyet Elzog xal þ d- 
beta. To ro tt thy Brxatoobvry avaxipvis, c- 
orEpag notettza Th; xa7t tov haptrxotuy Antthd;* 
avipwrwy ud cο,ůr]¹e te 

Maxdpioc 6 laò d rirooxwr da. land. Ru- 
pte, &r Tp puwrl TOY XPOTOROV COU ROPEUVCOYTAL, 
h & ro dh,“ Cov dyrallidoorra Elnv thy 
Mat p, xal &r Ty E1xawoooyny cov VWwONhoCorTAL. 
"Or: xavynua rhe Eurdpewe abr ob e, wal &r 
ry edo rov vywOhoerart T0 xtpar Tpor. "Ort 
rov Kvuplov 1 drrilnyic uh, ul rov dyiov 
Io pa Saoikiwe . Noij ce ig de xa £kug thy 
@akay pdy &md Tov xatk Tolg xatpoug TwY NOAE oY 
$halatovruv TTpPatuwtwy xat gdbov Eunonouvioy TH; 
ty9pot; 3th Th; peitovog Boie wil The xt tavinyv 
Tvppwvias. O && Oelfog *Andotolog tas tv & ved- 
part ebyag, cg ph Git yeywvoy Bohg, ABA tv Gu- 
aht Ilvevpartog d va og, Trtavtag elVat d- 
aax et MEywv* Avro t Nvedua daeperrvyydver 
vip iu oreraruoic alalthtorc. Ob’ & ptyas 
dig tort xat ondvic; 6 nohaxts ö thy e Tpa- 
pwv cvouat6uevo akakaypds, ws paxaptiteatar ed 
EmoTh pova toltou, Goku tols paxapitoptvor; Ent 
Tot; Whos xd Bedv xaroplwpact. Arb KVH U- 
ex cat · Maxdpioc d Jade d Trooxur ddalayuor. 
Ey EtEporg 88 6 Oetog X6yo; Ovatav elvat thy Toro- 
TV @alzyphy Ei8aoxer Mywv * Exoxlwca xat 
&dvca & ry oxnvy avrov Ovolar d. la. laroð. 


. Rom. vi:1, 26. ** Pzal. XXVI, 6, 


judicium , thronum exornant tuum. Quapropter , o 
Deus, cum tot tantæque penes te potestates sint, 
veritas plana via et sine obice promissionibus tuis 
præcurrit: cum nemo possit obsistere decretis 
tuis, quibus jurasti Davidi, ex misericordia et gra- 
tia tua jam memoratas edens pollicitationes. Pro 
illo autem, Justitia et judicium preparatio throni 
tui; Secundum Aquilam , Justitia et judicium ſun- 
damentum throni ejus , dicitur; Symmachus vero 
basin dixit esse justitiam et judicium. Justitiz au- 
tem et judicio, quod cum justitia effertur , præcur- 
rit misericordia et veritas. Juslitiam enim miseri- 
cordia temperans, mitiores contra eos qui peccave- 
runt proſert comminationes : nam alias justitiam 


C ejus non temperatam nullus hominum sustineret. 
Aw yp Exprtov avtod Thy Erxatoouyny ox &v Tis 


Vers. 16-19. Beatus vonu us qui scit jubilalj 
Domine in lu mine vultus tui ambulabunt, et in nomine 
tuo eæxsuliabunt tota die, et in justitia tua exaltabuntur. 
Quoniam gloria virtutis eorum iu es, et in benepla- 
cito tuo exaltabitur cornu nostrum. Ouia Domini cet 
assumptio nostra, et sancti Israel regis nostri. Juhi- 
lationis modum alia ratione intelligas , ex militum 
in tempore belli jubilatione, ut hostes majore edito 
clamore, additaque symphonia, perterrefaciant. Di- 
vinus autem Apostolus tales esse docet orationes 
in Spiritu sancto, nec alta voce, sed in virtute Spi- 
ritus emissas, cum ait: Ipse Spiritus postulat pro 
nobis, gemitibus inenarrabilibus **. Tanta porro tam- 
que rara est jubilatio illa, passim a divinis Scriptu- 
ris memorata, ut beatus prædicetur qui gnarus 
illius est, perinde atque alii ex præclaris secundum 
Deum gestis beati dicuntur. Ideo hie dicitur : Beatus 
populus qui scit jubilationem. Alibi vero divinus ser- 
mo hujusmodi jubilationem hostiam esse docet his 
verbis: Circuivi et immolavi in tabernaculo ejus 
hostiam jubilationis *. Hie porro videtur mihi Spi- 
ritus sanctus populum Christi aperte beatum præ- 
dicare : ipse namque cum in notitiam venerit vicio- 
riæ a Salvatore nostro de inimicis parte, adversus 
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hestes jubilat et clamat, ac pro rege suo jubilatio- A AoxzT ö½ o por Evraila td Gefov Nvebua apo; 


nem edit. Imo etiam unus ille populus incruentam 
et rationabilem hostiam per jubilationem offerre 
Deo solet: quia in spiritualibus sacrificiis , atque 
in cultu quem in Novo Testamento persolvimus , 
necnon in sacriſiciis incruentis et materia experti- 
bus, una voce Deo gratiarum actionem emiuimus. 
Pro illo autem, Qui scit jubilationem, Symmachus, 
Qui 8cit significationem, interpretatus est. Cur au- 
tem beatus est populus qui memoratam jubilatio- 
nem novit, nisi quia Salvatoris deitatem agno- 
scens, quæ vultus ejus vocatur, vultus ejusdem 
lumine perſusus, sic iter agit suum dicens, Signa— 
lum est zuper nos lumen vultus tui, Domine **; et, 
In lumine tuo videbimus lumen? Ea de causa igi- 
tur beatus est hic populus. Tertio, quia cum non 
satis habeat quod cognitione Christi illustretur ; 
sed etiam in nomine ejus glorietur, et ab eo Chri- 
Stianus nuncupetur, letatur et exsultat tota die, 
imo potius omnibus diebus; ita enim Symmachus 
ii.lerpretalus est; ideoque beatus est. Quarto, quia 
magnitudine et sublimitate crescens justitia Dei 
exaltatur: Deo æquum esse censente, populum il- 
lum in sublimitatem et m glariæ maguitudinem 
agere, qui memoratam illam jubilationem novit, ac 
qui a facie Salvatoris illustratur, et in nomine ejus 
exsultat, gloriaturque, sed non in recte ſactis 
suis. 


paxapitery thy XHνοον A obrog yep, yvoory 
averhnpw; The Rar Tww doeh, Tob Ewrhpo; 
hu@v vixng, dlakäget xatts c) tx0pov, vntp toy 
oixelouv Bactitws Thy dlakaypty noob pevog. AMA 
xa\ thy Ga thy Evatuov hoytxhv pbvog obrog 6 
Jade &' alan elude npooytperv T6 Beg, Bs 
rod Typ pwyoy avanturey To Op clyaprotiay ty 
tals nveuparixals e poop, N tals xatt thy 
Kauvhv Atabhxry entelovptvarg Hi Latpelatg, tal; 
Te Gvaiuot kal dog xat nveuparixals Quolats, 
Avrl & cob, O rrwoxoy d. la. land, O riwoxur 
onuaciar, 6 Zünnaxos hpphvevuce. Aid di & naNã- 
prõg t orty obrog 6 Xprotov Lads 6 vb elpnutvoy da- 
Lay phy tmorapevey, d' , tneidhnep thy Ocornra 
Toy Tut ñpoc Enyivwaxey, ft wwopactat mpeSwntY 
auto), IQ gwrl To mpedwnov abtob xatavya;6ue- 
vos, ch Eautou noeirat nopelay Mywv, EO,]. 
% ijudc TO gaoc rod apcoùꝶmov Cov, Rüpel, 
Er top pwrl Cov CyrOueba To pac; Kal ix coc eo 
youv paxapily tory obtog 6 ads. Kal tpitoy tne) 
ph &pxov pevog to Tk The YVwomws v Xprotod gu. 
T{$eo0at, Et: xal Two 6v6patt abrod ctuvuvopevc, 
xal Xp: oTLaves £5 avtou xakovueve;, yaipetxal ayah- 
AA d thy Hf, d t nicav hptpay* ob- 
TW 746 6 Eoppayo; hpphveure: xat 3:14 voνο youy 
dot paxaptocg. Kai tiraprov ö ede ptyebog . x 
blog Eriboug v Tov Ozov Erxatootvy byoura:, Sixatov 


elvai xplvavtog Tov coy ele bog Eyerv xat int ptya Eng thy Emothuova Tod elpnutvoy dhakaypod adv, 
xa Toy d To Tnpo3wrov TL Zwrhpos Gwrigoevoy, val thy tv dv6partt abtou ayahbuevov. xat thy Ey- 


X4/W{4ev6v, A' gx Ent vg idiorg xatop0wpactv. 


Necessario autem przdicti Domini mentionem 


sermo ſecit, Christi ad homines adventus præcla- 
rum ſacinus valicinans. Antequam enim ortum ejus 
doceret, qui ex semine David proditurus erat; ac 
prenuntiaret omnium apud Judzos vencrabilium 
eversionem, qua de causa dubius infit, Ubi sunt 
misericordie lug antique, Domine? opportune qui- 
dem de veritale promissorum Dei ad Davidem ſacio- 
rum premissam doctrinam edidit. Quoniam vero 
nos prius edidicisse opus erat, cui populo gratia 
beneſieii a Servatore collati reservaretur, congruen- 
ter memoravit, non Israelem, neque Judaicam gea- 
tem, sed populum qui scit jubilationem : quem 
populum jure beatum predicavit, multa ipsi bona 
pollicitus. Nam quia sciunt illi jubilationem, primo 


quidem in lumine vultus Dei ambulabunt, deinde D 


in nomine ejus exsullabunt singulis diebus; ler- 
tio in justitia ejus exallabuntur; quarto gloria 
virtutis eorum erit ipse Dominus. Quia enim hie 
populus ſortis et potens est, uipote qui supra 
petram ædiſicatus sit, ita ut portæ inferi non pre- 
valeant adversus eum; jure gloriabitur, non in 
propria virtute, sed in Domino qui ſundavit eum 
supra petram. Propter bhæc omnia Beatus populus 
qui 8cit jubilationem. Nostrum item prophetar um 
qui hec per Spiritum vaticinamur, cornu cxallabi- 


% Pgal. iv, 7. Psal. xxxv, 10. 
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b ανανντον] 6:2 tov HNvevuatog npophrov Th xipag 
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val evo:boug npoatptoiug Swpopives, avs" ob bia- 
vev6nta: oixov, aiths tuavie vet ftaveyoy tx 
o οE,ẽRĩu g avtroy xaraoxeudau. News yap hv 6 tx 
orEppato; Aauls yeyove; Evdpwrog To xatacxnvy- 
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% Joan. u, 19. 
Patrol (u. XVIII 


David secundum tuam, Domine, promissionem 
proditurum est? Nam illud cornu nostrum, quo 
inimicos nostros ventilabimus, in beneplacito tuo 
exallabitur : te Sancto Israel, rege nostro, hujus 
u ortum procurante. Hz porro voces prophe- 
ſuerint, ex propria persona hæc quæ jam 
roſerentium, ac conſitentium coinu 
um Dei, qui secundum carnem 
proditurus in lucem est, 


Vers. 21-25. Tunc locutus es in visione filiis luis, 
et dixisti: Posui adjutorium in potente; exallavi ele- 
ctum ex populo meo. Inveni David serrum meu. 
oleo sancto meo unxi eum. Manus enim mea anri- 
liabitur ei, et brackium meum conſortabit eum. Non 
pro ficiet inimicus- in eo, et filius iniquitatis non no- 
cebit ei. Et concidam a ſacie ipsius inimicos ejus, ei 
odientes eum in ſugam convertam. Et veritas mea et 
misericordia mea cum ipso, ei in nomine meo exalla- 
bilur cornu ejus. Cum semel antea sermo coruu 
memoraverit, cum diceret : In beneplacito tuo exal- 
labitur cornu nos{rum, necessario docet in sequen- 
tibus quodnam illud cornu, unde venturum et quo- 
modo exaltandum sit. Quamobrem dicit, Quia Do- 
mini est assumplio, illius cornu videlicet. Domini 
autem cujusnam, nisi Sancti Israel, regis nostri? 
Ipse namque Dominus et Sanctus Israel rex, Dei 


c Verbum, assumptio erit cornu nostri, uti pollici- 


Las est, cum per prophetas sermonem ſaceret de 
illo qui ex semine David proditurus erat. Cum enim, 
inquit, locutus es in visione sanclis tuis, et hæc tu, 
Deus, per filios tuos prophetas promisisti, quibus 
futurorum yisiones revelasti, per eos namque pro- 
missiones Davidi edebas; tunc his usus verbis es: 
Posui adjutorium in potente; exaltavi electum de 
plebe mea. Pro quo Symmachus hoc pacto inter- 
pretatus est, Posui adjutorium rirorum, exaliavi 
electum a populo meo. Inveni David servum meum, 
et reliqua LXX interprelationi similia : quorum hec 
est sententia: Cum in hominibus diu multumgue 
quzsiissem virum me dignum, vix tandem inveni 
David servum meum, qui ingenti pielate niotus, 
solus ex iis qui a szculo ſuerunt domum mihi ora- 
tionis exstruere cogitavit. Quare boni piique consi- 
li vicem ipsi rependens, pro dumo quam excitare 
voluit, mihi ex semine ejus templum sanctissimum 
adornabo. Nam qui ex semine David ſactus est homo. 
Dei Verbi in ipso habitantis templum erat. Quod 
etiam Salvator ipse docebat de corpore suo dicens : 
Solvite templum hoc, et in (ribus diebus excilabo illud **. 
Atque admodum congruenter promissioni ad Davi- 
dem ſactæ, Deus ipsi vicem rependit. Quia igitur, 
inquit. idonenm et dignum promissionum mearum 
virum reperi, Davidem scilicet ; ideo ipsum auxilio 
meo dignatus sum, clectum declaravi, et super lo- 


<< 
1 


EUSEBII CASARIENSIS OPP. PARS III. — EXEGETICA. 


tum populum exaltavi. Ad hec vero, quia post A Kal oy68pa ys xatahihlwg th tob Aae tnayye(; 


multam perquisitionem, ipsum solum pollicitatio- 
num mearum dignum inveni; talem deprehensum, 
dignum item habui qui oleo sancto meo ungeretur, 
quo ipsum effeci Christum, et hæe illi me beneficia 
collaturum polliceor : Dextera mea firmiter ipsi ade · 
rit, et brachium meum conſortabit eum: inimicus 
eum non decipiet, neque filius iniquitatis affliget 
eum. Imo etiam concidam in conspectu ejus odientes 
eum, et affligentes eum percutiam : confirmatio et 
gratia mea aderit ipsi. Et hc quidem omnia ipsi 
aderunt, secundum Symmachi interpretationem, 
Secundum LXX vero, Manus mea, inquit, auzilia- 
bitur ei, et brackium meum conſortabit eum non 
proficiet inimicus in eo, et filius iniquitatis non afſli- 
get ipsum. Kt concidam a ſacie ipsius inimicos ejus, 
et odientes eum in ſugam converiam. Et veritas mea 
et misericordia mea cum ipso; ac demum post hec 
omuia, in nomine meo exaliabitur cornu ejus. 


ral 6 Gebe ch p abrdy &poibhy tnorhoato. EN 
Th volvov, gnotv, Emnrhberov ebpov x4 EE toy 
tuov Enrayyehov Thy Aavts, St tobro xatytiuca 
abb Th; Lung Borbelag, key avidy &ntophva;, 
al bntp navia thy Lady avugwang. Kat Er: mph; 
cod cot Enatdh no)iz Cyrhoag, povov ary eb 
ASE Tov tuavy Enayyshiov, xat cbpwy xathtGliuca 
Yplozws Tod &yiov pou thatov, &“ ob xa Xprordy 
aby &nretpyacauny, xat tavra avty Swphoachai 
tnayyopar H dE pou Bebalwe ovytoru ab- 
rp, al d Spaxlur pov CTepewoe: abrdy. Obs 
8&faxarnhoe. avroy kyBpoc, ovs8 videc dbixlac xa- 
ce abror. A. ld xal ovrxdyw qdaò Euxpoober 
avrov rove jpuvourrac abroy, xal robe xaxo- 


B zoworrac avror xarditw ij 68 Bebalwoic wal 1 


xdpic pou ovreora abry. Kal rabra pty ary 
ta oral varä thy Tov Luppdxov Epunvelayt 
rar & robs "Ebdopyxovra  H xen pov, pol, 


ovrartihinperat avro, xal 6 Spaxiur pou xarioxvor auroy. O wgedihoe: txOpde & abròõ, xul 
vide droulac ov xaxwoe. avror. Kal ovyxoyw daò xpoowrov avrou tobę ExOpore avrov, xal robe 
pooorrac avroy rpoxwooyat. Kul 1 d. lid ed pov xal r Elede pou Her avrov* xal ti. lo nerd tavra 


xdrea, tr ro rar! pou vyrwOthoera ro xepac avrov. 


Hoc autem cornu ejus ex ipso proditurum, et 
templum ex semine ipsius mihi excitandum est: 
psumque cornu ejus in nomine meo exaltabitur; 
nomine quippe et appellatione mea dignabitur. 
Denominationibus enim meis nuncupabitur, et ap 
pellationibus quoque meis apud omnes exallabi- 
tur. Quamobrem superius dicebatur, Et in bene- 
placito tuo exaltabitur cornu nos rum. Sed prophe- 
tarum quidem chorus sie superius Deum alloque- 
batur, Et in beneplacito tuo exaltabitur cornu no- 
strum; jam vero ipse Deus, promissa Davidi data 
efſerens, c#tera omnia his obsignat, In nomine meo 
eraltabitur cornu ejus, Christum ex eo proditurum 
significans , qui non modo prophetarum, sed etiam 
Davidis cornu vocatur : de quo sub hee adjicit : 
— Vers. 26-29. Et ponam in mari manum ejus, et 
in fluminibus dexteram ejus. Ipse inrocabit me, Pa- 
ler meus es tu, Deus menus et susceptor zsaluiis mec. 
Et ego primogenitum ponam illum, excelsum pre re- 
gibus terre. In aternum serrabo illi misericordiam 
meam, el testamentum meum fidele ipsi. Si quis ho- 


Tobro dt td x6pag avtov od pthoy EF avrov po- 
ce, xat 6 vewg 6 tx ontppatog avrod peuv 
hot xaraoxevatecoldat deR xtpag Zb ty Th dy- 
part po bhwbhortart xarafuubhorrar yap to) Rh⁰ 
dtn dos xat The zue npoonyoplag. Xpnpartae, 
youy xal a rol; tuols ypnpatiouol;, xa! 514 vd 
tuwv Tpoonyoptioy naph tolg tfory WhavOhoetar. Ad 
xa). &v rol; Eunpoobey HA,, Kal & TJ evEoxic 
cov bywOroera 76 xtparc i AM & tv wv 
TpogntTwy yopds , Thy Bedv davegwver np6zepoy 
At r“ Kal &r Th 8060x!g cov Opwoera: rò x 
nab abthg d vd 6 Gebe Ta; tnayyehiag vel Tov 
Aauts now) peveg, tmioppdyiona ndviuy npooriOnc: 
xal Td, Ey to &rGuarl pou OfwOrhoerai mo xbpac 
avrov, vd £5 ab roõ mnpotkevabuevoy X prothy d- 
gag, xtpag 0d wdvoy xat Tpopriov, G14 xat ab 
rod Aauts ovonarptvoy* rept kee Emiityer Kal 
O0hoouat &r Gu. dcn yeipa avrov, xal by Rota; 
tore Eefiay abrov. Avro, teximaltoeral Ae Na- 
rip pou el ob, Bede pou wal drrilijarup thc 
owrnplag pou” xiyw Xxpwroroxor Onooua avrer, 


ruin sententiam accuratius perpendat, hzc non de h vyn.lor rape roig Bauoilevor rhe The. Ele tor 


Davide, sed de cornu, quod ex Davide proditurum 
erat, prxnuntiata esse deprehendet. Nam cum dixis- 
tet, Et in nomine meo exallabitur cornu ejus, de 
cornu ills statim subjuntit, Ponam in mari manum 
ejus, scilicet cornu illius, et cetera : quz omnia ad 
Christum ex semine David naseiturum reſerre con- 
venit. Nam si quis isthæc non eo modo intelligat, 
sed ad Dav dem reſerat, ipsius sane sententia non 
consistet : quomodo enim Deus Davidis manum in 
mari posuerit et in fluminibus dexteram ejus, ex- 
plicet qui voluerit. Neque enim David maritime re- 
gioni imperavit. Aut cur de Davide dicatur, Ipse 
invocabit me, Pater meus es tu : et ego primogeni- 
dum ponam il/um ? Qua de causa enim potius, quam 


alva pvldEw ub rõ rd He por, xal ij Ata 
ou x rj abrõ. El tie àx H tnothort th cd 
keyoptvwy Gavola, ebpor &v tabra ob mepi tov 
ats, @\k4 np) tov rpotiecucoptvor BE avtoy xt 
Tpopnttu6jeva. Eimvy yap 6 k6yos, Kal & ro Ord- 
aut! pov vywhhoerar TO xtpar avrov, tmouv- 
arte rept Tod xEpws;, xat Myer Groouar: &r ba- 
Adoon xeipa avrov, q̃uov &' ri Tod x p, xal cd 
tec xa &pudye ye tre ev navia Ent thy Xprovdy 
Thy tx Tntpuatos Aauts. yevnabuevoy avaytpectat. 
Ei youv TiG ph Tobrov Exh&abor thy tp6rov, AN br 
y Aa, avayn vd ntpoxtipeva, aovorato; eln bv 
abr; 6 26g. IId yap vo Sault ty bakaooy Eratev 
6 Od; thy x xat tv moral; the 8:$:4v, 6 Sou- 
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Wusvos tpprvevtrw. OWE yap txpdrrory 6 Ants A Abraham, aut Isaac, aut Israel, aut ipse Moyses, 


die rapihov xwpay. "H ve dee Tob Aa Aeyort' 
av td, Avroc Exixaltoeral us Narrhp pou el o- 
æd o xpwroroxor Ohoouat avrov; Av tivog yep 
A Tov 'AGpaiy, J vo Laax, J vod "Japati, 
j abr M,, } vo HA, } Tov £dwy Erxaluv 
te xa αονοννταονν, TERWISTOXOG TOY Brod woprobetn Av 
6 Aauts; oc & ainfivcr rep abrod yarxwy 6 
bebe, Ofoopar avrey by? zap roic Sact- 
evo: The ric: r' oy 6 Aauils mapa Nepean; 


aut Elias, aut alii justi et prophetz primogenitus 
Dei David esse putetur? Qui vere dixerit Deus, Po- 
nam illum excelsum pre regibus terre? Quandonam 
David prz regibus v. g. Persarum, Seytharum, In- 
dorum, Æihiopum, Maurorum, Hispanofum, Bri- 
tannorum, aut reliquarum gentium exaltatus est“ 
Quod si hc acceperis de eo qui ex semine ejus 
nasciturus erat, ſirmissime et accuratissime dicta 
congruere deprehendes. 


pipe, } Exubarg, J "Ivot;, J Aibiotrv, 4 Maipors, f Endvors, Becravotg, f& naph tolg lounols Thy 
bo Bacuetory bywbn; EI ö txiaboy va tr wy tx onippatos adrod yeyovira, Sebarbrata xn 


xvptwrara cbporg iv Epapultovra abry th keyopeva. 
Ma prupet & th The Tpopnhraiag Ex6ao xat td 


Prophetiz autem exitum testificatur Evangelium, 


EvzyytAov, &v © xa by Aouxdv Zayaplag & Tod g ubi secundum Lucam, Zacharias etiam Joannis pa- 


"leo4vvou rathp trpopyrix? buvaper: xat abrbg xp 
abrdy Ov6pazs. Ak ret &' ov 6 ebayyshioths © Kul 
Zaxaplac x. jon Nvevuaroc dyiov, xal apo- 
epnrevos l&rwr* Evloynroc 6 Bede roõ Jop]. 
ore dxeoxtyaro val £xolnos lvtpwory roũ lacy 
avrov. Kal frewe xtpac owrnplac nur tr ol 
Aauvt8 rov xai8dc avrov. Kaboe tldlnos ua 
crcuarog ror dir da alaroc apegnror ab- 
Tov. Kepag dt xvpiws wv6pactar 6 Xpronds tou Bcov. 
Ad xat povex:pws efpyiat xatt thy gdrxovony 
Tpaghv* Kat 1raxnptroc oc vide poroxepwrur” 
telxep d abrov ndoa h aviixetutvy x tx0pe toy 
Otoõ db vais tve cd xzpatiodetaor xat xepaichetoa. 
Mdveg youv &©5 &ln0ag twy yevoptvev tob Aν 
Gabdywy 'lnoods Xprotdy 6 Lwrhp xal Kiprog huov, 
tx ortppatos aro) G ]) To xtpartt Th; Ev ab- 
IQ 0:6ryrog, Ad thy batpovixhv xat eld, 
avatpiypag N N. Ab xat xtpag elxitus 
xa) powbxepes tv tolg iepols wvbpactat Moyo. Ab- 
Tov 6, xa\ od A, i; xe xath 35:4 xatexupicuce 
The olxouutvn; naons, tv norrajpel; xat 0algooas* 
tne) xal rag vhoovg Tov tOvay inifpwrey i Stda- 
oxanla abtod xat navraxod yhs Kyprovy avtdy N 
Oedv xat gata, d yivog avOpwnuy Evayopever. 
"Opotov 84 tort td tvrabda gdoxov, Ghoojpas br d- 
Adoon xeipa avrov wal ty xoraporg Se5iav av- 
rod, dq &v o ape abt; rep) avrov Meyovrr Kal 
Zaraxuptevoe. dæò baldoone twe 0aldoonc, xal 
&xd Xorapoy Zug rar Xepdruyr The OLXouperync. 
Apsäpevog ov 6 Lwrhp &nd vod pantiopatos ob 
va Thy "lopdavny Toraped thy Bactkelay roy Beov 
np , Thy n4Tav tn owney olxovutvny. Kat 2 
Zaxapla dt tp nzpophry Mextat® Xaips x evgpa'- 
you, Ovyarep Tir Bob 6 Baoilebe cov Epyere 
ci apa xal & æ ite n ο te vaotomioy xat mm lor 
or. Kal xardptei daò baldoong dc 0aldoone, 
xal dæò xorapor di dio. lac rñc. Avi ob vd 'Ebpai- 
b Ttepitye, Kal da xorapar two TOY XEPATWY 
ric Thc. Ex d iv ci &noþfnrbrepoy xa Ew Bri 
do cu, Thy kx betiav abrov &v Torapols Meyecar, 
dick dd n&vrag rovg tx betiov avro? th Lovepey N 
ayyeveala; xabaipeodar, xl Th; tvOtou avayevvh- 


ter prophetica virtute ipsum Chrietum cornu voca- 
vit. Ait enim evangelista : Et Zacharias repletus est 
Spiritu sanc to, et prophetavit dicens, Benedictus Deus 
Israel, quia visitarit et ſecit redemptionem p'ebis 
tu. Et erexit cornu salutis nobis in domo David 
pueri sui. Sicut locutus est per 0s sanclorum qui a 
8&culo sunt prophetarum ejus . Ccrnu vero pro- 
prie vocatur Christus Dei. Quare unicornis etiam 
dicitur in Scriptura, que sie habet: Et dilectus 
quemadmodum ftlius unicornium : quia per ipsumn 
omnis advessaria et inimica Deo virtus eversa est. 
cornu impetita et depulsa. Solus itaque ex succes- 
soribus Davidis, Jesus Christus Salvator et Domi- 
nus noster, ex semine ejus natus, deitatis in ipso 


C habitantis cornu, omnem demonum et idolot un 


errorem vere ac ſunditus destruxit. Quamobrem 
cornu et unicornis in sacris Litteris merito voca- 
tur. Ipsius vero, et no» alius, manus et dextera toi i 
mundo dominata est in fluminibus et maribus. Si- 
quidem gentium insulas replevit doctrina ejus, el 
ubique terrarum universum humanum genus Domi- 
num illum, Deum et Regem appellat. Simile porro 
est hoc dictum, Ponam in mari manum ejus, ei in 
fluminibus dexteram ejus, ei quod de eodem ipso in 
Lxxi psalmo dicitur, Et dominabitur a mari 
usque ad mare, et a flumine usque ad terminos 
orbis lerrarum. Cum cœpisset enim Servator a 
baplismate ad Jordanem fluvium suscepto re- 
gnum Dei prædicare, tolum replevit orbem. In 


D Zacharia vero propheta dicitur : Gaude et læ- 


tare, filia Sion: ecce rex tuus renit tibi mansue- 
tus, et insidens subjugali, et pullo juveni. Et do. 
minabitur @ mari usque ad mare, et a fluminious 
usque ad exitus terre . Pro quo Nebraicum ha- 
bet, Et a fluminibus usque ad terminos terre. Di- 
xerit porro quispiam , proſundiore intelligendi ritu 
hic ejus dexteram in fluminibus dici, quia omnes 
qui a dextris ejus sunt, per lavacrum regeneratio- 
nis purgantur, et divina regeneratioue per influxum 
Spiritus sancti dignantur. Dextros sane illos ei esse 
didicimus, quibus pollicendo dixit : Venite , bene- 
dicti Patris mei, possidete reguum vobis varatum 


* Luc. yin, 67 70. „ Pzal. xxvm, 6, ® Zach. ix, 9. 
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a conslitutione mundi. Esuriri enim, et dedistis mihi A ozws d The 760 &yiou Nvebuatos Emporis xata- 


manducare , et cetera. Illos enim, quos oves suas 
vocavit, a dexiris se conslitulurum promisit; quam- 
obrem proſundiore et secretiore ratione dexteram 
eius in flaminibus futuram esse dictum est. Flu - 
mina porro illius dicantur populi ejus, secundum 
illud, Flumina plaudent manu 2imul **; ac rursum, 


£:0vo0at © Exfiovg ab rod voety E£6:54y0nuey ixetvor;, 
olg kN, ghonge Ab re, of evioynyutvror rod 
Harde pou, xAnporoproates Thy nroyjuacuerny 
Our Baolelay dæò xarabolng x60 pov. Exeliraca 
rap. xal 88@xars jor grey, xa th Lg. Touroug 
Yap, ods tzpCata tautod wvwdpact, toil; dei o- 


Elevaveruut flumina, Domine, elevabunt flumina 
vocem uam. Elevabunt flumina fluctus 8u0s . In 
hisce fluminibus suis se manum suam positurum Ec:o0at. Iota hal & avtod ctpnvrat xal of Lack avrov 
esse declarat. xar& td, ocauol xporizoovo: yeipt tal td abr 
Kat x * Exnpar ol zorayol, Rupie, £xgpar ol xorapol puriy avray * dpoũei of xorapol da- 
rplyerc ubror. Kal kN Toirovg r Tobg Eautrob norapou; thy dE abrob He EnayythetaL, 
Allera vero manus est, quam esse sinistram co- Tv & t76pav avrov N. fv xatakiioney uh 
gitandum nobis reliquit, quamque se in mari posi- g vocly @prorepiy obgav, Ogg iv Oakdgoy grolv tv 


ozrv Ennyyelhato* dN xatk Balurepov A xa) 
&Troþprtortepov, t £514 avroy ,, AV notape; 
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turum esse dixit, id est, in salsis vitæ fluctibus , ubi 
commoratur ille draco, secundum illud : Hoc mare 
magnum et gpatiosum : illic repiilia quorum non est 
numerus : draco iste quem ſormasti ad illudendum 
ei 9, lis vero draconibus, et mari hac ratione 
intellecto, nou dextera, sed alia quam dextera ma- 
nus imponelur, vindicans et ulciscens inimicos ac 
deprimens eos. llic vero ipse jam memoratus (vi- 
delicet cornu illud Dayidis) qui ex semine ejus 
nasciturus est, patrem vocabit Deum, utpote qui 
dignus babitus sit in quo habitaret unigenitus Filius 
Dei, et qui ipsi copularetur et jungeretur. Quapro- 
pter ipse Deus Verbum, primogenitus omnis crea- 
turæ, qui ante promiserat et dixerat, In nomine meo 


tTolg AHD Tod Biov xvpacty * Eyla kal 6 Bpaxwy 
rag tautoũ roretrat brarpi6i;, vad td, Abt 1 0d- 
lac 1\ perdln xal ergoyupor* tae bpaerh Gr 
obæ tor dpiudc * Epdxar ore &r Exlacar * 
&unailzty avry. EN Tomy yep Tov Epaxtviuy, 
xal The ow vonfeliong bakdaongs, oby i 8e Std, Ivy 
i trlpa raph thy SSA Emrebhocrat Asp, x- 
Cavan xat Tywpoban toug ExOpobg, xat tantivouca 
abrodg. Abrds d obrog 6 Snhovueves (Fnhov ' dt 
xEpag Aavid), 6 kx ontppatog abrou yevnDnaduve, 
act Nexen thy Oedv, Ace xarnfuuptves The + 
tv abr Tov povoyzvolg View Toy Ozou xartoixy,- 
aeg, ouvvayiins vt: xa} tvwazws The mphs abr. 
Ald xat abrög 6 Gebe Abyog, 6 INpwroizoxoc 207; 


exaltabitur corun ejus, proprium nomen et propriam C x-{acwg, tzpornayyendpevcg xat einuv, Er mo Orc 


dignitatem tradens ei, qui ex semine David nascitu-- 
rus est, primogenitum ponet illum: ut etiam ille se- 
cundum carnem ex semine David natus, Filius Dei 
vocelur, et ob suam cum Unigenito Dei conjunciio- 
nem, Primogenitus nuncupetur. Hac enim in causa 
erant quod exeltandum eum asse promilleret dicens, 
In nomine meo exaltabilur cornu ejus. Nomen quippe 
suum Filius Dei unigenitus ſilio David secundum 
carnem dedit. Hunc item excelsum pre regibus 
lerrz positurum se pollicitus est: sive ex Symma- 
cho, zupremum requm terre. Omnibus enim se 
impugnaturis superior et ſortior evasurus erat, 
insullus et persecutiones in Ecclesiam suam con- 
eitatas allerens ; dortrinæ vero sue sermonem glo- 
ria et vi muniens. Item ait se in æternum miseri- 
cordiam suam ipsi servaturum, et Llestamenium 
suum lidele et irmum effecturum esse; haud dubie 
Novum Teslamentum , quod omnibus per universum 
orbem gentibus praedicavit , Mosaici testamenti loco 
Evangelium tradens, quod se fidele eſſecturum ct 
lirmaturum pollicitus est. 
Toi xa du The oixovutvng iOveorv Exhputev, dt 
dc: o TorwIe ada: xa} BSG ονẽ, Ennyyiliato. 
Vers. 30-35. Et ponam in sœculum sœculi semen 
ejus , el thronum ejus. sicut dies cœli. Si derelique- 
rint filii ejus legem meam, et in judiciis meis non 
ambulaverint ; i jusliltias meas proſanaverint , et 


Matth. 25, 34 eq, ** Psal. xcmn, 8. 


„ Pgal.xcif, 3. 


uari uov virwOhoerai to xbpac avrov, The olxela; 
6veuadiag xal vob oixeliou Ec og piratolg tw Ex 
onEppatog Aauvis rpochevcoptuy, Tpwritoxov autdy 
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cis Yhs Desti } xatt why Euppa- 
ov, AYOTaror rh Baoilewr The ric. Naviw 
tap td pahdvruy abtrdy xatanoisucty avwtepe;, e 
xpeirrwy yertvrrat * Opatwy u Ta; v The Ex- 
xn olag avrod tnravactect; val coe Tiwy pou, S- 
Sag dd al ioguporouny Thy Th; Giiarxailas alto? 
roy. Au xai cis db alnys gulatzty abty 475! 
dd Hog avtov, xa\ thy AH e570) TLaIGnoh Get 
abt taviws nov Thy Kaivhy Arabixny, fv nds: 


Th; napa Moct Stabtxng td Elayyihov nepacyw?, 


Kal 8hgooun e ror alwra rov alaror r oXtp- 
ua avron, xal toy Operor avrov we Tac iu 
rod o. 'Ear &rxaraliawoi oi vil airov 
ror ropuor jrou, val toic xplyact pou ph Xopev | 
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rac &rrolde pov th goldtucy, £xroxtyona by 
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dberhow. Tà nV clpnputva np! tob xtpw; 51x tov 


Eunpootey men; pwrat. EAN f xipag ox * 


aMν , To tx ontpuartoy Aavit xatt ohpra yevr- 
06vrog Xprotod. Tourov “ ob, axokoi0w; perk ta 
wept avrod redeamoueva, thy Sraboyhy Gi THY repo 
x2tja5vwyv, ö ola Ti; tore, Rapioryor oaoxwy* Oby 
are; el; tva pdvov Thy napovea alova, UA xa 
el; Toy ue ci certa alova to alwve; md onfppa on- 
Mftviog KEpws Oha * xa) Thy Opdvoy avton ob 
ng Grag HAHN, oft elg trav nepidiovg B- 
yelag purldfes, aA tal; tptpar; e odpaves cvu- 
napexteiveshar noth ow. Kat 6 Ebppayo; 32 o5rw; 
tout veuoey elnwy* Kal zormhow Emrexte rd ontppa 
abroũ, xa rev Opdroer broõ tg” Evor al hugpat 
rod obparov. Lt ph 8 705. Xprorot v yph vo 
Arg Kah On; th; oxovutvrg ouveorwrn; £5 ab- 
ro Ex,, xat tov; tv niet tot; t Ve &vayey- 
viOdtvrag abtyh Lav; ; Ypdvog d avrov tuyy aver & 
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iniquitales eorum, et in verberibus peccata eorum. 
Mizericordiam autem meam non distsipabo ab eo, 
neque nocebo in veritale mea: neque proſanabo te- 
s{amenium meum , el que procedunt de labiis meis 
non ſaciam irrita: Qnz de cornu dicta fucrant in 
precedentibus, impleta ſerumtur. Cornu porro signi- 
fieabatur non aliud à Christo, qui secundum carnetn 
ex semine David natus est. Consequenter autem 
ad ifla quze de ipso vaticinatus erat, quznam ejus 
successio futura sit declarat dicens : Non in unum 
preesens sevium duntaxat, sed in subsequens se- 
cuſuin sæeuli, memorati cornu semen ponam : et 
thronum ejus, non ad pancos dies, neque ad bre - 
ves annorum periodos, custodiam ; sed efficiam ut 


B diebus coli comquetur. Symmachus autem his ver- 


bis interpretatus est, Et ſaciam perpetuum senen 
ejus, et thronum ejus, in quantum dies celi. Semen 
autem Christi quid esse putandum est, nisi Eccle- 
sias per totum orbem ab illo constitutas, et eos qui 
m omnibus gentibus regenerati in ipso populi sunt ? 
Thronus vero ejus est, qui in Ecclesia jpsins per 
totlum orbem præsulum, qui a lempore ejus ſue- 
runt, successione firmatus est: quem thronum 
perseveraturum ait sicut dies cli; non perinde 
*que Judæorum regium thronam , qui pogtquam 
modico tempore durasset | scilicet annis circiter 
quadringentis, a Davide usque ad captivitatem in 
Babylone) exstinetus est. At hie thronus præsulum 
Eeclesiæ, qui in præsenti valicinio fertur, permane- 
bit ac conservabitur sicut dies cli. Quod si quando 
contigerit populum et filios, scilicet successores , 
ejus qui in prophetia enuntiatur, scelerate agere. 
ipsos ait persecutionibus agitatos, rerum Ccohver- 
sionem experturos , neque tamen thronos suos amis- 
suros unquam, neque misericordia Dei privandos 
esse. Nam si [alia et talia per | illi ejus, nempe 
Christi, hc illis eventura denuMiat : Visit abo in virga 
iniquitales eorum , videlicetfiliorum , et in verberi- 
bus peccala eorum : misericordiam autem meam non 
dissipabo ab eo. Et atlendas velim non dictum esse, 
ab eis; sed ab eo, id est, qui in prophetia ſertur; 
etiamsi superius pluraliter dicatur illud, Visitabo 
in virga iniquitates eorum, et in verberibus peccala 
eorum. Quorumnam eorum, nisi cornu illius filio- 
rum? In illo autem, misericordiam meam non disst- 
pabo ab eo, de uno lantum dicitur, scilicet de .urv- 
no, aut de cornu ejus qui in prophetia memoralur. 
Infert postea, Neque proſanabo leslamenium meum, 
novum seilicet illud et recens, ut palam est, de 
quo superius dicehat : Et testamentum meum fide!- 
ipsi. Ac rursum sermonis veritatem obsignat di- 
cens : Neque nocebo in veritate mea, nec qua proce- 
dunt de labiis meis ſaciam irrita; sed ſidelia, inquit, 
et vera ſaciam promissa mea, addens sermonibus 
opera rerumque complementa. 
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Ei bac quidem taliaque sunt Davidi data pro- 4 Kat z hy Tov mph; thy Aavid inayyehay du 


missa de cornu et de throno ejus, ac de iis qui ab eo 
drodituri sunt, necnon de Novo Testamento ejus. 
Quia vero tales pollicitationes, non simplici quo- 
dam et nudo sermone prolatas æstimare oporte- 
bat, iterum resumit ac verba repetit, et ad pro- 
missorum conſirmationem ea jurejurando consignat, 
tum ait: — Vans. 36-38. Semel jurari in Sancto meo, 
2 David mentiar, emen ejus in æternum manebit, et 
thronus ejus sicut s0l in conspectu meo, et 8icut luna 
perſecta in aternum : et lestis in cœlo fidelis. Dia- 
psalma. Mendacii quidem expers Deus est, etiamsi 
promissionem juramento non muniat : quia vero 
howines alloquens, opus erat ut bumano ritu ulere- 
tur, secundum morem hominum jurantium, et ad 
canfirmationem verborum teslimonium Dei usur- 
pantium et ipse ait se jurasse, nec pejeraturum 
esse; Ut per duas res immobiles, ait divinus Apo- 
Stolus**, quibus impossibile est mentiri Deum, ſortis- 
simum 80latium habeamus, Alia quoque allata est 
causa, cur jurasse Deus ſeratur: ut videlicet Da- 
vidis promissioni cum juramento datz vicem re- 
penderet. Jurat porro Deus per Sanctum suum, quem- 
admodum pater jurat per galutem legitimi ac di- 
lecti filii sui: eodem , inquit, modo et ego juravi in 
Sanclo meo, id est, per Sanctum meum, 1 David 
mentiar. Quid autem continet juramentum itlud ? 
Semen ejus, inquit, in æternum manebit. Hoc pri- 
mum est, et hc prima promissio de semine; de 
quo superius dicebatur, Et ponam in sœculum sœ- 
culi zemen ejus; indicabat vero Christi 8uccessis- 
nem. Secunda autem promissio de memorato throno 
est; quare dicit : Et thronus ejus gicut sol in con- 
«pectu meo, et sicut luna perſecta in æternum. Se- 
men itaque, id est, disseminatum Christi sermo- 
nem, sive populum et Ecelesiam ejus, nunquam 
periturum esse ait, neque deſecturum ; thronum 
autem ejus permansurum in sæculum; sive secun 

dum Symmachum, Sicut luna firma in ciernum 
manebit ; sie erit ecclesiasticus Christi thronus. 
Num forte cum prius dixerit, Semel juravi in Sancto 
meo, et subdiderit, Semen ejus in æternum manebil, 
sancli gui semen in sæculum imperaturum esse va- 
ticinatur? ita ut semen Sancti Dei, id est, Unigeniti 
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cator ejus efſectus, secundum parabolam ab eo pro- 
latam, qua dicit : Exiit qui seminat seminare **, et c- 
tera. Et hac quidem, ait, ita erunt, ita ſient, et cre- 
dihiſia reddentur. Nam horum testis fidelis est Deus 
in cœlo habitans. Veritatem porro sermonis conſir- 
mat rerum eventus et consummatio: nam illius 
coruu Davidis, id est, Salvatoris nostri Jesu Christi, 
semen et successionem ipsis oculis videmus : imo 
2am Sancti Dei, unigeniti ipsius Verbi sparsum in 
terra cœleste semen evangelicæ doctrine æternum 
perseverans: itemque thronum ejus per totum or- 
dem in singulis gentibus, urbibus, vieis et agris sta- 

* Hebr. w. 10. » Luc. vn i. 3. 

(1) IXI legunt never, in futuro. Eprr. 
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si quis non bac ratione, sed Judaico more thro- 
num accipiat, ratus corporeum Davidis regnum ita 
vocari, ſalsæ deprehendentur prophetiæ. Nam post 
Judaicz gentis in Babylone captivitatem, nemo in 
throno Davidis sedit : sed ex illo ad hoc usque 
lempus anni sunt circiter mille, a quo lempore, 
ejus destructo regno, ac ipsius successione cessante, 
Davidis thronus solutus est. Quamobrem poste- 
riora psalmi dicta hæc ipsa deplorant, aperteque 
corporei et materialis throni ruinam signiſicant, ac 
declarant promissis contraria accidisse, quantum ad 
sensibilem thronum et corpoream regni Davidis 
successionem pertinet. Quæ sane non Silentio miiti. 
sed in prophetia de Christo memorari oportuit; 


B ut ediscamus, instante rerum in vaticinio memora- 


tarum tempore, $sengibilium illorum, de quibus agi 
pulant Judzj, solutionem futuram esse; alia vero. 
quæ divino more inlelliguntur, Dei promissionis 
complementa et consummationem ſore. 
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Vers. 39-46. Tu vero repulisti et desperisti, abje- 
cisli Christum tuum. Evertisti testamentum 8ervi tui, 
proſanasti in terra sanctuarium ejns : destruzis!i om- 
nes zepes ejus, posuisti munimenta ejus ſormidinem. 
Diripuerunt eum omnes lranseuntes viam : ſaclus est 
opprobrium vicinis suſs. Exaltasti dexteram tribu- 
lantium eum. leetificasti omnes inimicos ejus. Averlisti 
adjutorium gladii ejus, et non es auxiliatus ei in bello. 
Solvisti eum ab emundatione , thronum ejus in ter- 
ram conſregisti. Minorasti dies temporis ejus, per- 
ſudisti eum conſusione. Diapsalma. Hzc de corporea 
Davidis suecessione, et de regno ejus sensihili, 
quod tempore abdactz Judzorum in Babylonem 
captivitalis destructum ſuit , intelligi comproban-. 
tur. Ex illo namque tempore Christus, id est, rex 
sensibilis e genere Davidis deſecit, thronus regni 
ejus conſractus est, et reliqua omnia que in vatici- 
nio feruntur impleta sunt. Quibus de causis ex 
persona Judzorum hic sermo lamenta edit; quasi 
seilicet alia Deus promiserit , alia evenerint. Nos 
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expers sit, necessario veros esse sermones ejus : 
si autem erga $evsibile Davidis regnum veri non 
reperiantur, restat ut alio modo promissa intelli- 
gamus. Quis ille modus sit, docet superius divinus 
Spiritus, cum dicitur : In clo preparabitur reritas 
tua; ac rursum : Confitebuntur coli mirabilia tua, 
Domine, etenim veritatem tuam in ecclesia 8ancto- 
rum; ilerumque : Potens es, Domine, et veritas tug 
in circuitu tuo; et rursum, Misericordia et veritas 
precedent ſaciem tuam. Hæc quippe omnia decla- 
rant, Dei promissa nunquam irrita esse, sed qua 
ipse novit ratione impleri. Nam, In celo, inquit, 
pra parabitur veritas tua: aperte significans cœ- 
lestes ac divinas esse Dei promissiones. Ac ver- 
borum complementa declaravit per Salvatorem no- 
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perſecta esse: nam hujus regnum et thronus, non 
humanus, neque ex hoc mundo erat. Ideireo diee- 
bat Pilato : Regnum meum non est ex hoc mundo . 
Sciscitante autem illo, num rex esset, respondit, In 
hoc natus sum. Igitur si in hoc natus est, in hoc 
manebit. Huic porro sermoni testimonium affert 
qui ortum ejus Virgini promisit angelus Cabriel, 
qui dixit ei: Et ecce concipies in ulero, el paries, et 
rocabis nomen ejus Jesum. Hic erit magnus, et filius 
Altissimi vocabitur. Et dabit illi Deus thronum Da- 
vid patris aui, et reqnabit in æternum, et regni ejus 
non erit nis. In hoc itaque natus est; sed re- 
guum ejus non erat ex hoc mundo: nam hujus 
mundi regnum non potest in æternum durare, ne- 


rod Geo tnayyahlag, minpobodat M abrig, xat' od; 
od you; Ey yap T6 orpare , pues, froqracdh- 
overt N alijberd Cov * Gaya; Iniwy trovpaviu; 
elvai kal belag rh; £05 cod tmayyehiag. Kal nap- 
ETTT,xz Tov Mywv T& &noretoparta dA v Ewrhpog 
tuby Tno9) Xptorod Tob wyevontvoy br anttppartog 
Aaut8 neninpwutva + rolroy p i Bj a G- 
voc 65x avpwriveg i, ob dt tx tod x60jpou toirou. 
Alb Ekeyey k vo Ni4rovt H Saotilela 1) Eph ob 
Eoriy &x to x00pov Tovrov. *Epwrrbels dt ö 
aro? el gane ety, anexplvato, Ele rovro æul 
rererynyint. Ohxoby ei yeytvwrrar, pevel e, tours. 
Kal paprupel h ky 6 thy yEvedty avtod Th Hap- 
Ov cbayyehioaueve; Are 6 Tap etnty mph; 


que fine caret, neque in inlinitum extenditur; re- B abr Kul 1800 ovilnyy & racepl, xal rc. 


gnum vero semini Davidis promissum æternum erat 
ct immortale : ait enim, Et thronus ejus erit sicut 
zol in conspectu meo, et sicut luna perſecla in ter- 
num, et teslis in cœlo fidelis. 
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roy alora, xat 6 udprvc ty oopare rds. 
Talia porro sunt quæ Virgini de filio ex se na- 
Sciluro promissa sunt. Oracula enim ipsi ſundens 
angelus, hc pollicitus est: Et dabit illi Deus thro- 
num David paris ejus. Qualis vero ille et cujusmodi 
esset, sub hæc explicat dicens, Et regnabit in &ler- 


num, el regni ejus non erit finis. Talis ille thronus C 


erat, quem Davidi Deus cum juramento pollicitus 
est. Quod declarans angelus, oraculum suum in- 
terpretatus est: primo quidem dicens, Et dabit illi 
Deus thronum David patris ejus ; postea vero adji- 
ciens, Et regnabit in æternum, et regni ejus non erit 
ſinis. Hæc opere completa sunt in Salvatore nostro 
Jesu, Christo Dei, qui ex semine David ortus, im- 
perat, legem dat, et regnat in universo orbe ; non 
humano quidem modo, sed divina virtute : et se- 
men ejus vere in seculum manet; id est, successio 
ejus, quæ per apostolos et discipulos ipsius totum 
implet mundum; sive rationabile cœiestis doctrinæ 
ejus semen. Sed etiam thropus ejus solis instar 
resplendet, hominum animas illuminans et radiis 
illustrans. Hæc porro omnia jam ad eſſecium dedu- 
cla sunt, et in dies bactenus implentur, secundum 
ea quz Davidi juravit Deus. Verum quoniam non 
humano ritu, neque secundum morem regum mun- 
danorum, bec promissa in successoribus Davidis 
iinpleta sunt; neque in ipso Salvatore nostro, cor- 
pores more ſinem acceperunt, quia regnum ejus 
non ſuit ex hoc mundo, neque ille in sensibili Da- 
vidis throno sedit; imo vero contrarium accidit, 
adveniente passione ejus ; hæc ipsa divinus et pro- 
pheticus Spiritus jure ac merito declaravit, ad 
perquisitionem consummationis divini sermonis 


Joan. xy. 36. Luc 1, 31-55. 


Totabva & rurzävet 74 xa} Tf, NapItvy tx yyol- 
uva mp) Tov £5 abthg yevvr Or ooptvor. X pr patiiuy 
rod abr} 6 &yyshog Ennyyelhato Mywv © Kal 8w0e 
avre d Get ror Operoy Aan roy rarpde avrov. 
Ilotog & org xat org , £5; Criepprvedart 
e£47xwv * Kal Baoilevot elc ror alva, xal Thc 
Baoilelac abtoũ ob fru tog. Totobrog 8“ A 
6 76 Aavts neh bpxwpooliag d toy Brod Ennyyehpe- 
vog. 0 dh raptor &yyehog, din HH E H, thy Eautoy 
y8715pbv p ονν pty clnwv, Kal Ewe: abr 0 
Bede tèr Optroy Aar ror xarpde avrov · gl 
E57G Enayaywy, Kal Baoilevoe ele ror alwya, xal 
rij Baoidelac abrod ovx Fora tEdog., Tavra & 
ol; Epyorg tnhr,pouto, ele thy huttepoy Zwrhpa In- 
o, Tov Xprothy Told Ocod, GG ix ontpuato; Aa 
ve rox, xparel xat vonner xat Bankever xet". d 
Th; &vOpwnuy oixovptvng , ox avOpwnivus, At 
01x}, Cuvapst xa 76 te ontppua avrov. akn0w; ele 
Thy alva peve * ret od The Graboghs avrzob The bid 
<wy anootbhuy avrov xat palntuy thy ovpravia 
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6:5aTxaklag avtov. AMà xat 6 Opdvog abtov wy 6 hag 
£x)4pret , pwrifwy x xatavydyuv Tt; Tov avOpw- 
wu Cg. Tavia & navia tehoug hGrovts, xal elo · 

Tt vov απνννοννονν,,ů́⁵ççͤνννν ofg bpocey 6 Gebe 7H 
Aauts. An' Eneidh ph avOpwnive;, prot ouvidus 
rote xa74 &v0pwrov Sacthevaory el; vo raddoxoug Toy 
Aavid tnnpotro th N , A o dN abrdy 
Thy hutrepov Zwrhpa cwpaTixng TEovg ETUYFAavey, 
tne) ph ytyovev ad ij Bu] tx To x65 pou cu 
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car clxotws xa tabra abrz th ber xa npopy- A nos excitans; quare ait: Nunc autem repulisti et 


rudy Iva. naplory , Eteyetpov hpi; int cini 
Toy &Torekeo uit Thy To3 Org) oyiwy * 316 gnor + 
Nuri d dxOow xa 8Eov8&rwrac, Kup, dxe6d- 
lou roy Xpiotoy cov * xarbotpeyar thy dh 
rov do. lou Cov, xa\ c robrng thi; d Oy capa 
6vouactt vr povetoan; thy NH & Ae, pe. 
dci n atrdy ade tov xat. tp) thy Braboyhy rob 
Aa, Kal thy owparixhv abrod Sacnkelav, tov te 
rep), td ag TH Xproth Tod Ozob ovpbebnxoruv. 
Tavta ro dl da npooboxty Ectobat vat cep thy 
dado V avrov, xat wept thy Sactefav, wept te thy 
tx anEpuato; 70) Aavt3 tpoelevddjevov. El yep xa 
74 pdkora Weta Sn di toy avwripw ESD 
Tept avrov m, bt te VwOhorrar , xat ty da- 
wn xat tv norapd; thy yelpa abrod trxrevel, 
Enixabtorrat 7s thy Ge Nattpa, vat pe atrod 
a Wpwriroxcg avayopeuthorrat , Eotat te dv 
Taro; Twy Bactifwv, xat dN et ter 
a) ontppa Laptvoy gl; thy altva to alovog, xa 
026vov Trapxotvia xatt The hutpag to obpaved, 
zal xata4 thy HMO Kal thy cehfvnv A nue 
xa) rade 7& oxv0pwnt nept abrdy ovubtocotiar npe- 
Met, Tpopyreve: te xa tabra xa) npobibdoxct 
avayxalug d Gero Nvedua , Iv' if tore ug M6yorg 
&x&ouda &navihous th Epya wepl te thy Xptothy 
dod Ge, xal np) thy Tod Aavtd ,d Nhe, ph tapart- 
©9v7o of dat tara xat tx npoyovey peacry kos- 
ot napeinn pore; * £5 eld Gr tavra yeviorolat 
rep) avrdy nporgntevonts, T& te oxu0pwnt xat 


despexisti, Domine , abjecisti Christum tunn : ever- 
tisti testamentum 8ervi tui, et cetera: queis clare 
Christum memorans, indicat, nibil eorum quz ad 
success ionem Davidis, et corporeum ejus regnum, 
Necnon eorum qua in passione Christo Dei acci- 
derunt, latere sibi. Hec igitur docuit de successione 
ejus et regno, ac de eo qui ex semine David prodi- 
turus erat exspectanda esse. Licet enim superius 
quamplurima de illo gloriosa dicta ſuerint, quod 
8cilicet exaltandus sit, quod in mare et in ſlumina ma- 
num extensurns sit, quod Deum invocaturus sil 
Patrem, et ab illo rursum Primogenitus deelsran- 
dus sit, præstantior ſuturus sit omnibus regibus, 
testamentum ſidele habiturus sit, et semen in s- 


B culum sæeuli permanens, thronum item durantem 


sieut dies coli et sicut lunam ac solem; aitamen 
hæe tristia ipsi eventura esse prenuntiat : becque 
necessario prædicit, ac docere antevertit Spiritus 
divinus ; ut si quan-lo secundum sermonem ejus 
hc Christo et Davidis succesgioni acciderint, ne 
turbentur ii, qui jam olim et a majoribus hac ſu- 
tura esse didicerant , gnari -scilicet in prophetia 
isthazc ſutura prenuntiari, sive tristia, sive mi- 
tiora : quæ Sane idem sermo licet eontraria. in en- 
dem ipso eventura vaticinatur, quzeque ipsis operi- 
bus completa accepimus. Nam tempore passjonis 
Servatoris nostri tristia illa in ipso sunt impleta; 
postea vero, præstantiora illa promissa in eodem 
operibus ipsis perſecta sunt. 


;onIwltzpa*t ofg youv xa 6 abrdg Wyo, mhvaviia nep) Eva xat thy avtdy Locobal denlset, & Th xal 
Eoyorg abtolg napethpauey. Kark ptv yap thy ypdvov Tod ndboug ob Ewrhpog hui Enhngouro ele 
ab 74 oxv0pwndrepa x Bt thy perk tabra at Tov xperttbvey Enayyenar Epoig R ele ab dx de- 


Agtobyto. 


T4 Vo ce vd cdhοgꝗ a/ cvpbivra axptin; C Que igitur in passione ejus acciderunt, accurate 


tm doũ do Tia tou Zb 68 dam, xal tEovitrwoanc, 
dretd. lou toy Xproror vov. Av o 6 pty Axd- 
Lag grow, 'Yxepndtrnoac pera lein“ Cov * 
6 dt Lupuayo;, Exo. long xpor ror Xptotzoy Cov. 
Tyvixadra & xa) td th; Atabhxng avrod the pe 
robe &notdhovg bieoxe addy, fre xa hpvhoavio ab- 
thy, xa). 7d Akasa abt, tourtor: th owpa th and 
mh; &rlag Napbtvor, ele thy thy EGe6rwbny + 4ak.k 
ral ravrag Tobg ppaypors avrov thre nepieiiey 6 
desc mad tobe neptppertoving, Wonep xa Bopy- 
Ggopodvtag abrdy xat nepiinovras &yythoug * ob whv 
a xa) tx byvpwpara avrod. "Noav d ort of and- 
070)0t xa) of padnrat avrov, of tysvovro el; Sethfav, 
g xat apvhoachar abrdy xn) xaralirdvrag puyeiv. 
T6rz dd wat E rev el; bverbog v? yelroory avtod, 
al bv4w0n i 3:$14 rv 066vrov abrdy* xat m4 Lond 
dt navra T6782 el; Thy tx ontppato; Aavit N . 
"Aus yap obx &v tig Eyor rabratn' avrhy thy Aavts 
Epapubyery, obò' tmbettat lg Exetvov mrhnpuptvas 
I2 tpoxetueva, w; ob c ctpvlreps xat yprotireper 
ee dhe tal; tov Brod Enayyehatg, Ob rp Th rob 
Aavtꝭ 6 Bpdvog xatnbyace thy o)pracav olxouptvyy, 
Tixnv Alon gwrfong, o w; i aekhvy d tape yiyove, 
o cle ⁊dy alva tov ala; bizpvidydr © ous Exe Al- 


prænuntiata sunt his verbis: Tu vero repulisti et 
desperisti, abjecisti Christum tuum. Pro quo Aquila 
ait: Distulisti cum uncto tuo; Symmachus autem: 
Iratus es contra Chrislum tuum. Tune porro que 
ad testamentum apostolis datum gpectabant, dissi - 
pata sunt, quando ipsum abnegarunt, et sanctua- 
- rium ejus, id est corpus ex saneta Virgine acce- 
plum, in terra proſanatum est. Imo etiam omnes 
sepes ejus tune abstulit Deus, videlicet angelos sli- 
pantes eum, ac satellitium agentes et ministrantes. 
liemque munimenta ejus ablata. Ea autem erant 
apostoli ejus et diseipuli, qui tanta ſormidine re- 
pleti sunt, ut abnegarent eum. ipsoque relicio ſu- 
gerent. Tune autem factus est in opprobrium viei- 
nis suis, et exaltata est dextera tribulantium eum: 
ac cetera omnia in eo, qui ex semine Daridis pro- 
dierat, tune impleta sunt. Alias enim nemo possit 
isthac ipsi Davidi coaptare. neque ostendere hæe 
que tractamus impleta in ipso esse; ut neque præ- 
stanliora et mitiora que in promissis Dei ſeruntur. 
Neque enim Davidis thronus radios instar Solis emil- 
tendo totum illeminavit orbem, neque ut luna per- 
petuns ſuit, neque in sæculum sæculi conservatus 
est. Neque ulla ratione polest ille David Primoge- 
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nitus Dei v6cari : quandoquidem ante et post illum A yov v Aa iCN Ipcort vo AH rov Bode | 


sexcenti illo præstantiores ſuere. Neque videtur Da- 
vid dexteram in flumina, sinistram in mare exten- 
disse, neque dominatus est a mari usque ad mare, 
neque regnum obtinuit, quod pertingeret usque ad 
terminos terre. Neque etiam filio ejus Salomoni hæc 
adaptari possunt : nam hic perinde atque pater 
ejus, non ultra Judzam imperavit, neque ut paler 
eus, plus quadraginta annis regnavit : neque cri- 
mine vacuam vitam emensus est. Tali namque mo- 
do se gessit, ut propter insanum mulierum amorem 
et idololatriam male audierit, qua de causa Sata- 
nam ipsi suscitasse dicitur Deus. Verum neque post 
Salomonem ad alterum regum Judzorum ex semi- 
ne et successione David possunt promissiones illæ 
reſerri : sed omnia simul, sive mitiora, sive tristia, 
in uno solo, ex seinine David orto, qui dieitur Je- 
sus Christus Salvator noster, impleta ſuisse con- 
stat: quæ scilicet divinus Spiritus prænuntiavit, 
premiltens quidem divinas pollicitationes, docens 
autem exspectandum esse, ut in uno et eodem hæc 
tristiora conlingerent : cum maxime sensibilem il- 
lum totius ex Davide successionis thronum ever- 
tendum esse prospiceret. Nam reges ex semine Da- 
vidis orti ad usque captivitatem populi in Babylone 
perdurarunt : neque toli Judæorum genti, sed tri- 
bus solum tribubus ac ne quidem integris impera- 
bant : atque totum imperii eorum tempus ad qua- 
dringentos circiter annos solum pertingit : quibus 
exactis Jechonia ex successione Davidis postremo 
regnante, nullus alius Judæorum rex ex semine Da- 
vid memoratur ; ita ut hoc item modo impleta sint 
isthæe divini Spiritus oracula, quibus dicitur : Nunc 
autem repulisti et despexisli, abjecisti Christum tuum. 
Everlisli lestamentum 8ervi tui, proſanas(i in terra 
sanctuarium ejus, et ctera. 


ene). xal npd abrod puplor xa abrod vat per? 
abrby v A ovdt gaiveras Aavid thy de- 
Eikv kal noraporg kerelvag, val thy Eprottpay Ent 
04aocav , ob3t xaraxupieiong and faldoong Ew 
badges, od gate xtrnhoapeve, Thy Tmapexta- 
betoay kg tov nEparwy The dlxovptvng. "ANN ed 
tn Thy dE avrod yevouevoy Zokopiva tavia ravia 
tpapuocthorrat* ob nhtov yap The Toubalag ov ob- 
70g xparhoag Epolug 76 tautoũ Lotopetrar ratpl* 
a 098" b h ypdvoy tra p' The Bacthefag bpoks; 
r; tauvob xa p d obdt aveniinnrov Blov dtate- 
M6oa;. Totabra youv d dk ce abthy we xat TV- 
xopaviay xat eidwiokatpelay Sasa, Ov Evexa 
xa), Laraviv abr tmntu}ar , 6 Ges. AN 


B obi dice thy perk Zohopava cod Iod Elvoug 


tx oni pa coc xal biaboghs Aavls Sagieugdviwy ? dv 
otpeodat JUvavat cc Tura ndvia d öh 
cal xa td a%7d td 7s ypror6repa xal 14 oxu0pu- 
74 el; ya pdvov thy x anEppato; Aavuld keydpevev 
Tnoodv Xptorhy Thy hptrepoy Zwrhpa guvicratas 
nerAnpwptvar & bh val rpoefings Th Oele Nvevus, 
rporagav ut tag tvltoug Enayyenag , Eidafav it 
Yphvar npo3Iorty nept E xa, thy abtdy oupbhor- 
oba T oxv0pwunttepa * pdkora Gre xa rhong Th 
Tov Aavis tiaboyns, ty alodntdv the Bacnelag de- 
voy xaTaku0no6pevov D . Miypt youv Th; el; Ba- 
6ukova aizpakudcia; rod Laod Crhpxecay of kx n p- 
patog Aavlts Scbaoikeuxdresg © xal oN Gov Tor - 
da lum Elvoug Bacthevaavti, AMA povwy tTpiwy puloy, 


C xat ov82 rourwy Ghwv A wat ovunra;.d ypdves 


The Toutwy &pyhs 4ppt T4 terpaxdtaa Ern uV guv- 
relvet, ue &, "'Iexoviou bardrov the vo Aavlts d- 
boxhs yevoptvoy , ob3ttepo; HN "Toudaluy ix 
oTEppato; Aae yeroveg pvnpoveleirat* wg xat xa- 
T2 Toutov Thy Tp6nov Tterknpwobat th tpoxifueva 


* 0z{ov HNvz2;275; A, br: Ov een Nurt 64 dawcw xa tfovEtrwong, wal dreEd.lov ror Npt- 
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abroũ · xa cd Toutoty Entpipopeys, 

Deinde quia Dei ad Davidem promissiones bo- 
nam et ingentem Davidis semini spem ascribebant ; 
et tamen quz $uccessioni ejus acciderant, omnino 
contraria videbantur; nam thronus regni ejus hu- 
mano more sumpti a tempore Jechonis solutus ces- 
saverat : hec prospiciens Spiritus propheticus, jure 
ad veritatis sermonum Dei perquisitionem nos invi- 
lat, nosque instituit ut id a Deo quæramus et edi- 
scamus, sciscitantes ipsum ac dicentes : Ubi sunt 
misericordie tue antique, Domine, quas jurasti Da- 
rid? Nam regni ejus sensibilis et humano more 
vumpti guccessio soluta, et a longo jam tempore 
sublata ſuerat, cum ex semine cjus ortus Jesus 
Christus, qui promissionum Davidi ſactarum heres 
futurus exspectabatur, non Sensibile neque huma- 
num regnum possedit ; sed prorsus contraria iis 
que homines exspectabant passus est, ad mortem 
usque progressus, omniaque perpessus, que divinus 
Spiritus præscientiæ virtute prenuntiarat. Qua de 


Eit' i xcidij cep T4 Y Tv ve G npd; Thy Aauts 
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tung &vepwrdv xal trvvOavecla: 3i340xe: keyovrag oõ 
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Opwror do Cioeram, wal ob Cyerat OGrator, F bos- 
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Domine ? et cætera. Sub hæe inſert : —Vers. 47-49, 
Usquequo, Domine, averles in finem, exardescet sic- 
ut ignis ira tua? Memorare que .mea subslantia : 
nunquid enim vane creasti omnes filios hominum ? 
Quis est homo qui vivet, et non videbit mortem, eruet 
animam zuam de manu inſeriꝰ Diapsalma. Pro illo : 
Arertes, Aquila: Usquequo, Domine, absconderis 
in contentionem? Symmachus vero: Usquequo , 
Domine, absconderis in finem? Videturque mi- 
hi sermo arcanum ire, regnum Davidis cor- 
poreo more sumplum et fotam Judaicam 
gentem invasure, subindicare. Cum itaque, quan- 
lum ad vulgarem exspeclationem, promissis contra- 


B ria evenirent, Deus qui bonas pollicitationes Davidi 


dederat evocabatur. Quamobrem hie rogatur, ne 
iram in illos accensam diutius producat : sed quam- 
primum tristia prætereant, et promissa a Deo ad- 
veniant. Deinde ex persona humane infirmitalis 
ait: Memorare que mea substaniia, et cxtera. Po- 
pulum autem ad hec dicenda instituit propheticus 
sermo, ut Deum precibus ac supplicationibus indu- 
cat ad sedandam iram adversus geniem suam, et 
roget ut ſinem faciat sese occultandi : roget item 
ut vel sero tandem quæ Davidi promisit hominibus 
conſerat. Quia, inquit, humana natura infirma ct 
inops est, sed tamen muito apud te honore dignata 
est; non enim vane creasli filios hominum, quos 


ray nA Ni,, h{{wrai tape col v. ig ov yap C secundum imaginem Luam condidisti ; eapropler ne 


pataiws Extiozg Toug vious c avOpwnuv, od; xa 
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opiſicium tuum et imago tua per ingruentem iram 
et promissorum dilationem pereat, mature tristia 
illa repares, inſirmisque medearis per promissio- 
num exitum et complementum. Nam si homines 
perinde alque bruta animalia in vanum creati esxent, 
nihil ipsis magnum promiulendum esset : cum au- 
lem juramenta Davidi data, talia bona hominibus 
annuntient; ea sane palam ſaciunt te non in vanum 
creasse ſilios ho:minum. Quia igitur humana natura 
tali abs te honore donata est, jure dico: Memorare 
que mea 8ubslantia; et recurdare te non in vanum 
creasse filios hominum. Sed etiam id recordari ie 
precor, nullum esse hominum qui mortem non de- 
gustet, nee posse quemquam animam suam ex mort 
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etiamsi talia ſuerint Judaicz gentis scelera, ut pro- 
missa Davidi data in contrarium ipsis cederent, et 
suecessio seminis ejus una eum regui throno solve- 
retur; imo etiam ipse Christus tuus lalia ab ipsis 
pateretur, qualia prius sermones tui ipsi ſutura pre · 
nuntiabant: atlamen precamur ne in ſinem asque 
avertaris, neque ira tua sicut ignis accendatur; sed 
recorderis que substantia mea, qui hac pro illis 
postulo, et quæ sit hominum infirmitas, qui morta- 
lem el interitui obnoxiam naturam - gortiti sunt: 
recorderis item tui, qui non in vanum creasli ſilios 
hominum, sed ad magnam spem penes le repositam. 
Supplicamus autem ul bc in memoriam reveraus, 


— 
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eruatur, et ab inferno revocetur (i); et ut finem ſa- 
cias ie a nobis avertendi, iramque tuam sedes, ignis 
inslar populo tuo ingruentem, ac quæ juratus pro- 
missa Davidi dedisli, operibus perficias. 
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Vers. 50. Ubi sunt misericordiæ tum antique, Do- 
mine, quas jurasti David in veritate tua ? Quia non 
in vanum, inquit, creasti omnes filios hominum, et 
apud te illi in honore habentur, neque sese possunt 
a morte eruere; ideo precor et supplico ut matu- 
res bonarum promissionum complementa exhibere 
nobis, quæ a Christo tuo, post sublatum Davidis 
regnum, conſerenda sunt. Festinare autem rogo 
antequam hominum genus ſunditus pereat. Quis 
enim hominum potest se de manu inſeri eruere; 
nisi unus ille qui primo —— deinde omnes in 
se sperantes, a portis mortis liberavit? Is etiamsi 
ea passurus sit que in prophetia ſeruntur bis ver- 
bis: Nunc autem repulisti et desperisti, abjecisti 
Christum tuum ; attamen tua ad Davidem facta pro- 
missa consequetur. Nam misericordiæ tua, Domine, 
et veritas tua in seculum manent, ac ne vel unum 
promissionum tuarum verbum excidet. Licet autem 
nune tristium illorum quæ eventura sunt memoriam 
repetens, dicam : Ubi sant mizericordice tum anti- 
que, Domine, quas juras!i David in veritate tua? 
at non ignoro te in veritate jurasse : quare in ipso 
sermonis exordio bonum illum ſinem respiciens, 
dicebam : Misericordias Domini in a:ternum cantabo : 
in generationem et generationem annuntiabo verita- 
lem tuam in ore eo; ac rursum bc loquebar : 
In eternum misericordia edificabitur, in cœlo pre- 
para bitur veritas tua. liz ergo misericordiæ tue, 
Domine, ubinam sint, ediscere flagito, et ubi oc- 
cultz lateant, ei quando venture sint. At enim sup- 
plico ut jam ſestinent et veniant ac infirmitatem 
nostram suscipiant. Nisi enim misericordias tuas 
anliquas ostenderis, quas non modo promisisti, sed 
etiam jurasti David in veritate tua, nulla homini- 


bus spes $aiutis relinquitur. Ut autem sermo tuus D 


de trislibus ſuturis verax ſuit, omniaque illa conti- 
gerunt et completa sunt; ita consentaneum est ut 
meliorum pollicitationes non irrile sint: quibus 
seilicet nobis annuntiatum est, æternum ſore semen 
Davidis, et thronum ejus instar solaris luminis uni- 
versum orbem illustraturum esse. Hec itaque illis 
olim antiquis in voto ſuere, et ab iis qui propheti- 
carum vocum meditationi dediti erant exspeciaban- 
tur: a nobis vero ipsis operibus completa videntur, 
per consummationem rerum quae in Salvatore et 
Dom ino nostro Jesu Christo perſectæ sunt. 
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8ervorum tuorum, quod continui in sinu meo mul- 
tarum gentium : quod exprobrarerunt inimici lui, 
Domine, quod exprobraverunt commulationem Chri- 
sti (ni, Benedictus Dominus in æternum; fiat, fiat. 
A præmisso diapsalmate videtur mihi $ententize 
mutationem igvectam esse. Nam Spiritus divinus 
pro populo precatus in superioribus, promissa Dei 
ut eveniant hoc dicto postulat, Ubi sunt misericor- 
die ug antique, Domine ? rogat autem ut jam 
eveniant meliorum illorum complementa, quz ju- 
ravit Deus David in veritate sua. Deinde precatur 
ut memor sit opprobrii servorum suorum. Nam 
quasi jam, ut taci te judicat, tristia illa prius enun- 
tiala, opere perſecta sint, cum inimiei multi et po- 
puli instent, et seryos Dei propter ea que accide- 
rant opprobriis onerent, pro illis Dei famulis orq- 
tionem emittit dicens : Memor esto, Domine, oppro- 
brii servorum tuorum. Pro illo autem, Quod conti- 
nui in sinu meo multarum gentium, clarius Aquila 
edidit dicens, Me ſerente in sinu omnes -imquitates 
populorum ; Symmachus autem, Tuli in sinn meo 
omnium gentium. Qui itaque opprobriis afliciuatur, 
servi Dei sunt: quare dicebat, Memor esto, Domine, 
opprobrii servorum tuorum ; qui autem opprobria 
inſerunt, sunt inimiei Dei: quamobrem subjungit 
postea, Quod- exprobraverunt - inimici ini, Domine, 
quod exprobraverurt commulationem Christi tui. 
Qui autem hc Deo dicit, salutare Verbum ſuerit, 
quod in sinu suo iniquitates populorum tollit. 
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ex Symmachi interpretatione intelliges, qua dici- 
tur, Quod exprobraverunt vestigia Christi tui. Inces- 
sum enim Christi Dei et viam ejus in passione, 
vesligia item in humane vite sua economia, hac 
ratione subindicavit. Hzc enim exprobrare nobis 
solent inimici Dei. Verum ille quasi exauditus, cer- 
tusque se vota consecuturum, ac Sperans quam 
primum implendas esse Dei ad Davidem ſaetas pro- 
missiones, sermonis tutius ſinem gratiacum actione 
et benedictione obsignat dicens, Henedietus Domi- 
nus in @ternum : nosque edocet respondendum esse. 
Fiat, fiat, quod Hebraica voce est, Amen, amen. 
De diapsalmate vero quod plerumque inseritur, hæc 
dicenda sunt. Prima Dei promissio initio prolata, 


D erat, Disposui tes tamentum, et, Juravi David, et c- 


tera. Deinde, apposito diapsalmate, mutata persona 
gubjungitur, Confutebuntur cieli mirabilia ua: oc 
rursum, promissione ex persona Dei facta, ab his 
verbis, Posui ad jutorium in potente, usque ad illud, 
et testis in celo fidelis, rursum interposito diapsa!- 
mate, sententia mulatur ac dicitur, Tu vero repu- 
listi et despezisti, rejecisti Christum tuum. Sub ba>: 
enarratis tristioribus, rursum diapsalma ingeri!, 
doctrinamque mutat dicens, Uzquequo, Domine, 
averles in finem? et emissa oratione, iterum dia- 
psalmate interposito utitur, ac subdit, Ubi sunt mi- 
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tionibus, ita ut diapsalmata rationem quamdam 
servent ac mutatam sententiam vel personam si- 
gnificent. Hoc porro dicas de omnibus psalmis in 
quibus diapsalma ſertur: nam aut persone aut 
sententiz mutationem declarat : aliquando vero 
Hebraicz melodiz conversionem notat. Aquila au- 
tem nusqusm diapsalmate utitur; sed omnibus in 
lacis vice illius, interpretari solet, semper. Quod no- 
bis ignorandum non erat. In illo autem totius ser- 
monis ceu sigillo, Benedictus Dominus in aternum, 
fiat, fiat; secundum Aquilam, pro illo Fiat, fiat, 
legitur Fideliter, fideliter ; secundum Symmachum 
vero, perinde aique in Hebraico exemplari, Amen, 
amen. 
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1. LXXXIX. ORATIO MOYSIS. 

Veas. 2. Domine, reſugium ſactus es nobis in ge- 
neratione et generatione. Priusquam monies firma- 
rentur, aut ſormaretur terra et orbis, et a 8&culo 
nsque in s&culum tu es, Deus. His edocemur divi- 
num quidem Numen perpetuum et sempiternum 
esse. Nam qui dixil, Deus ego sum, qui semper zum, 
et idem um, et in inſinita s&cula permaneo, nun- 
quam naturam mutat suam. Nos autem, qui in tem- 
pore ad vitam accedimus, torrentis instar efflui- 
mus: quoniam secundum Salomonem, Generatio 
abscedit, et generatio venit , et res humane nun- 
quam eodem in statu manent ; sed diversimode mu- 
tantur. Dominus autem, qui in singulis generationi- 
bus manet, in se sperantium reſugium ſactus est. 
Nam ante diluvium Enoch, et si quis alius ejusdem 
generationis, in reſugium ipsum habuit : pereunte 
autem in diluvio hominum genere, rursus Noe ip- 
Sum et nou alium in reſugium oblinuit. Et postea 
Lot ex Sodomitarum generatione; Abraham, Isaac 
et Jacob, singuli in sua; imo etiam Joseph in ge- 
neratione sua, ac Moyses rursum in alia; in sum- 
ma per singulas generationes, Dominum, qui sem- 
per est, in reſugium babuerunt qui in ipso spera- 
runt. His porro nos Scriptura bortatur, ut ne in 
alium quam in Deum speremus; sed in omni 
tempore, in singulis diebus et horis, in singulis 
item actionibus, maximeque in tempore calamitatis 
ad ipsum conſugiamus. Et quoniam qui ſrigore 
vexantur, legumento ; qui in mari tempestatibus 
jactantur, portu ; qui ab inimicis et hostibus, 
aut a ſeris agrestibus pelluntur, muris ad reſugium 
opus habent ; cum his autem omnibus homo Dei in 
presenti vita concertal: necessario docetur ut re- 
ſugium, murum, portumque salutare sibi pulet esse 
Dominum ; ut sive persecutionis tempore ab inimi- 
2is pellamur, sive ab invisibilibus hostibus oppu- 
snemur, sive hominum in nos congspirantium insi- 
diis tentemur, vigilamter ad Dominum nostrum et 
Deum conſugiamus, qui in generatione ei genera- 

Feel. 1, 4. 
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pwjtvoy tfribovievelueda, vrydvrug Ent vhy KH A dione invocantium se propugnator et protector est. 
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Pro illo autem, In generatione et generatione, ela- 
rivs Symmachus edidit his verbis, In singulis gene- 
rationibus ; ac rursum hec, Antequam montes fe- 
rent, et ſormaretur terra et orbis; Aquila et Sym- 
machus similiter sie edunt : Antequam monies pa- 
rerentur, el parturiretur lerra et orbis. Videturque 
mihi Hebraica lectio physicam rationem reddidisse, 
docens non ab initio montes una cum terra exsti- 
tisse, sed partuum instar ortos esse: quare dictum 
est, Priusquam montes fierent; aut, Priusquam 
monles parerentur : ac verisimile est, montes cum 
parerentur, ac velut infantes e terra emilterentur, 
non ea qua nune sunt celsitudine ſuisse; sed re- 
cens natos, ut inſantes nuper ortos, exiguos nini - 


B mosque exslilisse ; diuturnoque #2vo incrementum 


et magnitudinem accepisse. Nam quidam ex phy- 
siologis hodieque aiunt, montes crescere, ac petras 
acceptis longo temporum curriculo modicis, qu 
nobis latent, incrementis, majores sensim evadere. 
Quia vero inlerpretes, Hebraicum sequentes, ter- 
ram el orbem parturisse dixerunt; num etiam de 
terra paria iis quæ de montibus cogitare par ſue- 
rit, quasi ipsa quoque ex alio elemento procedat, 
ita ut etiam illa prius, quasi a prægnantibus et in 
partu dolores patientibus, parturiretur ? 
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vw Gen. 1, 2. % Gen. 1, 9. 


mum elementum ſuisse aquam, deinde vero ex 
aqua et humida substantia, reliqua elementa sub- 
stitisse; dixerit ſortasse quispiam, hoe in præsenti 
Seriptura signiſicari, ac declarari, ſuisse tempus 
cum terra in alio elemento posita, sub aspectur: 
non caderet, quasi utero gestata et concepla iu 
humide substantiæ natura. Quare in mundi crea- 
tione dicitur ** : Terra autem eral invisibilis et incom 
posita, et lenebre super abyssum; sed postremo 


quasi genita ex aquarum substantia prodiit, non 


sine divina virtute, sed majori coacla vi et neces- 
Sitale : hc vero erat Creatoris voluntas. Quemad- 
modum enim a przgnantibus mulieribus, imminen- 
le vi ac necessitale, deſinito partus lempore in- 


D stante, quod in utero erat emiltitur, atque illze 


cum dolore poriunt; eodem prorsus modo univer- 
sorum opiſicis vi et sapientia, terram et orbem 
aquæ protulerunt. Et hoc implebatur quando dixit 
Deus : Congregentur aquæ 8ub celo in collectionem 
unam, et appareat arida. Et ſactum est ita. Et con- 
sideres, quæso, lerram in aquis olim absconditam, 
atque instar luti solutam, et aquarum multitudini 
commixtam ſuisse; ita ut invisibilis et occulta ma- 
neret : quapropter dicitur, Terra autem eral invisi- 


bilis et incomposita ; deinde vero ex Dei voluntaie 


compactam et coagulatam ſuisse, et postea conſer- 
tim in lucem editam, in purum aerem emersiss0 : 


et animadverte, nihil ſere tum intercessisse discrimi- 
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nis inter illam et ea quz ex utero gignuntur. Cum A cle che NUV, xat dana cl; xadaphy AD. 


igitur ex aquis emersa prodirel, tunc gigni et nasci 
videbatur : ante ortum vero intus in aquis in lu- 
tum compacta, et instar limi in propria gravitate 
subsistens et considens, tune concipiebatur; de- 
mumque quasi ex utero enata, terrenorumque ani- 
malium habitaculum effecta est. Verum antequam 
hec fierent, et ante mundi constitutionem, tu ipse, 
inquit, Deus, es. Et pulchre quidem non, tu eras, 
ait; sed, tu es: nam tu ipse, inquit, eras, es ceteris; 
imo potius idem semper es, et idem es secundum 
hanc theologiam : Tu autem idem ipse es, et anni 
tui non deficient **, Non enim fas est de illo dicere, 
eras, aut, erat, aut, erit : nam illud, preteritum ; 
hoc, fulurum tempus signilicat' : quorum nullum 
Dei nomini convenit; nam ipsi soli competit sem- 
per esse. Quamobrem hie accuratissime dictum est: 
A sweulo usque in sœculum tu es, Deus; alibi vero, 


Tu autem idem ipse es et anni tui non deficient. Ob- 


servandum autem est hoc in loco, Domine, reſu- 
gium ſactus es nobis, illud, Domine, non quatuor 
liiterarum vocabulo apud Hebræœos exprimi ; sed 
vulgaribus et consuetis elementis, qui etiam in hu- 
mana appellatione usurpantur, si quando berum 
quempiam in hominibus dominum vocemus. Nam 
in præsenti illud, Adonai, explicatur Dominus, cum 
quatuor lilterarum nomen, quod arcanam Dei theo- 
logiam signiſicat, in præsenti lectione non compa- 
reat, sed Dominus opportune appelletur, ut indi- 
cetur curam sollicitudinemque gerere domestico- 
rum suorum, quorum reſugium est. Et perpende, 
num ſorte ad Deum Verbum bec doectrina reſera- 
tur: non enim multum huic sententie repugnat 
hec lectio: Priusquam monies fiereat, aut ſormare- 
tar terra ei orbis, tu es, Deus: cum hoc Salomouis 
dictum ex persona sapientiæ proſeratur, Antequam 
montes firmarentur, el ante omnes colles gignit me“, 
queis $ybindicare videtur incorporeas et angelicas 
virtutes, quibus Dei Verbum et bei sapientiam 
preexsistere docet ipsa sapientia, 
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Vers. 5-7. Ne averias hominem in humilitatem : D Mq dxoorptync dropwacy alc raxsirwo E 


et dizisti : Convertimini, filii hominum. Quoniam 
mille anni in oculis tuis, lanquam dies hesterna, que 
preteriii, ei custodia in nocte. Que pro nihilo haben- 
tur, eorum anni erunt. Mane sicut herba transeat, 
mane floreat et transeat ; respere decidat, induret, ot 
arescal. (uia deſecimus in ira tua, et in ſurore tuo 
turbati zumus. Quia has voces Moysis esse docet 
timins, dum eas Moysis personz aptare conor, me- 
cum reputo num his latentem Moysis prophetiam 
sermo tradat. Neque enim psalmus esse mihi vide- 
tur; sed, ut docet inscriptio, oratio Moysis. Quzro 
autem quo tempore Moyses bac usus oratione sit; 
et num ipsi, vel potius populo conveniat : num ge- 


e Psal. ci, 25. * Prov. vin, 25. 
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Med}. Zutwò & xaz4 nolov Apa xatphy tavty xt- A nerationi suæ el populo secum versanti, aut subse- 
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% Jer. xy, 9. 


quenti suceessioni coaptanda git. Quod autem hwc- 
ipsi reſerre non conveniat, apud omnes arbitror in 
conſesso ſuturum esse. Qui enim possit Moyses, ho- 
mo Dei, de se dicere : Quia deſecimus in ira tua; 
vel secundum Symmachum : Quia consumpti sumus 
in ira tua, et in ſurore tuo turbati sumus. Posuisti 
iniquitales nostras in conspectu tuo; ac rursum : 
Dies nostri deſecerunt in ira tua; ilerumque : Quis 
novit vim ir@ tu, et a limore tuo irom tuam? Ve- 
rum quod hæc ad Moysem non referantur, non $0- 
lum quia omnia iram Dei exprimunt, sed etiam quia 
hec pluraliter proſeruntur, maniſestum est. Hine 
igitur verisimile est, hæe quempiam populo qui cum 
ipso in deserto erat, ascripturum esse. At id ne vel 
cogilare concedit series. Cur enim diceret : Mane 
sicut herba transeat, mane floreat et transeat ; ve- 
spere decidat, induret et areseat; quia deſecimus in 
ira tua? ltaque non dicit mane deſeeiste, sed: Ma- 
ne 8icut herba transeat ; neque rursum ait: Mane 
decidat, neque : Mane induret et arescat; sed dici- 
tur : Mane floreat et transeat; ut autem decidat, 
induret et arescal, vespere ſuturum ease ait his ver- 
bis: Vespere decidat, induret et arescal ; illud quo- 
que: Quia deſecimus in ira ſua, vespere ſulurum 
esse dictum est: nam hoc, inquiunt, tempore de- 
ſecimus. Quoniam cum mane flores, herba et tem- 
poranea quædam species exstitisset, vespere emar- 
cuit herba, et flores exsiccati deſecerunt. Et hæe 
quidem oratio quoad litteram ita se habet; sensus 
vero ad Moysis tempora et ad gui ævi generationen 
eonſerri nequit. Neque enim tunc vespera erat, ne- 
que extrema populi ex circumcisione lempora vene- 
rant; sed tune exordia ejus erant, et tune primum 
ex Deo lux orta erat. Quamobrem temporis illius 
conditio, et Dei inspectio concessa, mane vocata 
est. Tunc autem vespera ſuit illis, cum in consum- 
matione sæculi Verbum, quod bine ortum erat, oc- 
cidit illis. Verum tunc quidem ortum est, et matu- 
tinum ipsis effecit, cum res ipsorum florerent. Ne- 
que sane in veritate permanserunt; sed cum flo- 
ruissent, transierunt, et umbræ instar auſugerunt : 
quamobrem dictum est: Mane 8icut herba transeat. 
Post Moysis autem obitum, in sequentibus etiam 
temporibus, in meliorem statum aucti et provecti, 
non ita remanserunt, sed transierunt : quocirca 
etiam secundo dictum est: Mane floreat et transeat. 
Postrema vero eorum sub hc ita significantur : 
Vespere decidat, induret et arescat : nam quod se- 
nescit et inveteratur, proxime interitum est. Quod 
sane illis contigit occidente justitiæ Sole, secundum 
prophetiam quz ait: Ee occidet sol super prophetas, 
qui errare faciunt populum meum *. Quemadmodum 
enim de justis dictum est : Orietur timentibus Deum 
Sol justitie**; gie enam de impiis dictum est: Oc- 
cidet sol super illos o: ac rursum alibi : Et occidet 
zol in meridie, et luna non dabit lucem uam . In 
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adventum, cum vespera ipsis advenisset, ac lux ve- 
ritalis plane occidisset, in ruinam et abjectionem 
.peuitus devenerunt, atque hoc oraculum impletum 
est: Vespere decidat, induret ei arescat. Ouia deſe- 
cimus in ira tua, et in ſurore tuo (urbati sumus, His- 
que videtur mihi Moyses orationem concinnare, 
populi post Salvatoris nostri adventum conditioni 
consenlaneam. Nam propheta cum esset, et divina 
præscientia abjectionem eorum ultimam et extre- 
mam ruinam prospiceret, Salutare ipsis pharmacum 
ad medelam suggerebat, hanc videlicet orationem, 
quam in arcanis, ut ,verisimile est, et extra aliam 
scripturam suam, iis qui arcana penes se retinere 
possent tra didit: videturque apud illos diu et pri- 
ratim eam latuisse, ac demum libro Psammorum 
necessario insertam ſuisse, ne diuturno Llempore 
multis latens et neglecta excideret. Ut igitur serva- 
retur. omnibusque nota maneret, libro Psalmorum 
inserla fuit, eisi psalmus non sit. Neque enim psal- 
mi quidpiam complectitur : psalmus quippe ad læ- 
litiam animi spectat; hc autem oratio iram et ſu- 
rorem Dei, aliaque tristia commemorat : divinum- 
que numen iis placat, qui lapsi sunt. Moyses quip- 
pe hunc propitiandi modum tradit populo, qui post 
Salvatoris nostri adventum in peccata decidit. 
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LYXXYM pealmum, et ea quæ ibi de semine David, 
deque throno illi promisso prænuntiantur, non 
sine consilio positam ſuisse : ac sermonem pro- 
ſundiore quodam speculandi more, ſuturam Ju- 
daici populi, post ad ventum ejus qui ex semine 
David proditurus erat, ruinam et abjectionen 
subindicare: quod sane rerum eventus obsignat. 
At enim orationem ipsis tradit Moyses, prophetica 
virtute orationis verba persons populi lapsi et 
abjecti accommodans. Cum igitur ait, Ne avertas 
hominem in humilitatem : Et dixisti : Convertimini, 
filii hominum, hanc ipsis doctrinam tradere mihi 
videtur , ut scilicet precando dicant : O Domine, tu 
variis temporibus reſugium nobis ſactus es per 
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versaremur, atque a Pharaone et gyptiis oppri- 
meremur, reſugium nobis ſuisti ; iterumque in de- 
2 cum ab Amalecitis tum a Chana- 
nzis, te in ubsidium ac reſugium habuimus; imo 
etiam cum ingressi in terram promissionis allo- 
phylis subacti essemus, ac plerumque postea sub 
regibus nostris, demum in Babylonica captivitate, 
reſugio nobis ſuisti. Et nunc itaque supplicamus 
paria abs te consequi, teque in reſugium nostrum 
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humilitatem ; hoc est, Ne avertas nos ad extremam 
ruinam et humilitatem. Tu namque vi tui erga ho- 
mines amoris hc dixisti, atque omnibus homini- 
bus hanc prædicationem attulisti dicens, Converti- 
mini, filii hominum. Si itaque clementia tua omnes 
genles, omnesque filios hominum evocavit, et si 
eos qui olim abs te aversi, ac demonibus spiriti- 
busque walignis subditi erant, ad te eonverii jubes; 
ne nos averseris, neque in extremam ruere vastita- 
tem sinas, qui olim tui fuimus, ac cum tantillum 
lemporis floruissemus, torrentis instar transivimus. 
Nam mille anni nostri, queis bene rem gessimus, 
transierunt sicut dies hesterna, que præteriit. Hic 
vero perpendere libet, cur hi mille anni memoren- 


B tur. Si enim dicatur bac ad gloriam Dei esse, et ad 


sempiternam Dei vitam declarandam, nihil magni 
hoc puto sermone proſerri. Etenim nec omne sæcu- 
lum, neque etiam totum illud tempus quod a prima 
mundi creatione usque ad ejus congummationem, 
vel pro tantillo, non dicam unius diei, sed unius 
brevissime hore spatio, habendum esse puto, si 
comparetur cum illa sine principio et generatione 
vita Dei, qui ante omnia s2cula exsistit, necnon 
ante omnem cogitationem vel in infinitum exten- 
sam; quique omnia ſutura, inſinita et interminata 
sæcula duratione excedit. Quamobrem aliam mihi 
sententiam videtur bhæc oratio suggerere, cum 
populum ad hec dicenda instituit : Quoniam mille 
anni in oculis tuis, tanquam dies hesterna, que pre- 
teriit, et custodia in noc:e. Veneranda ergo illa ques 
in Jerusalem erant, quibus tota gens illa florebat 
et mulio dierum curriculo bene rem gerebat, quasi 
in luce degens ; hzc, inquam, pro mille annis ha- 
benda. Nam annis mille duntaxat cultus hoe in 
loco statutus duravit et constitit : qui anni hoe 
pacto numerantur. A prima templi ſundatione et 
temporibus Salomonis, ad usque Babyloniorum 
obsidionem, anni computantur quadringenti triginta 
duo. Post h#c autem cum locus in solitudinem ver- 
sus esset, rursum Jesus et Zorobabel, ſilius Salathiel, 
anno secundo Darii Persæ domum restaurarunt. 
Ab illo autem tempore usque ad quintum decimum 
annum Tiberii Czsaris, colliguntur anni quingenti 
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gentorum et octoginta supputentur. Post insidias 
vero ab iis contra Salvatorem nostrum structas, tu- 
multibus et seditionibus agitata civitas, adhuc qua- 
draginla annis permansit : quibus elapsis, accessit 
extrema eorum pernicies, et ultima obsidio, Tito et 
Vespasiano imperatoribus, a Romanis ſacta. 

Hi iiaque mille anni erant, de quibus dicitur, 
Tanquam dies hesterna que preleriit. Nam illos an- 
nos ceu præteritos et elapsos deplorant, qui in ora- 
tioneſDeum placare conantur ; imo etiam quasi noctur- 
nam custodiam, mille annos illos eſſluxisse dicunt. 
Nam Moysis lex lucerna erat in nocte splendens 
ipsis; prophetæ item qui post Moysem fuerunt, 1u- 
cernz erant, sive stelle in nocte fulgentes, cum 
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priam diem ac meridiem omnibus gentibus lucere 
ſecisset. Custodia vero nocturna, quoddam noctis 
tempus vocatur. Hoc porro intelligas ex Evangelio, 
in quo dictum est: Quarta autem custodia nociis 
venit Jesus ambulans supra mare; ac rursum, Si 
sciret paterſamilias qua cus lodia ſur veniret®®, Hi ergo 
mille anni non modo diei, quz preteriit nec ultra 
exsistit, conſeruntur ; sed etiam modicz noctis parti; 
ita ut non integra nox, sed ejus pars declaretur, in 
qua custodiam corporei legis eultus observabant. 
Sub bee dicitur: Ou pro nikilo habentur eorum, 
anni erunt, Horum mihi hac videtur sententia 
esse: Anni eorum pro nihilo erunt. Non enim 
ulterius anni illi in houore erunt, non curandi, 


non necessarii habebuntur ; sed despecti ac pro g 


Lihilo reputati erupt. Quomodo autem anni eo- 
rum pro nihilo reputandi sint, deinceps declarat 
dicens : Mane sicut herba transeat, mane flo- 
real et transeal, vespere decidat, induret et arescal , 
quia deſecimus in ira tua. Olim quidem, ait, quando 
res nostræ exordium ducebant, et in matutino era- 
mus, quasi herba ſuimus : sed cum illa generatio 
præteriisset, herba transiit. Sub bac autem florui- 
mus, et amplius quid ac majus quam herbam naecti 
sumus, ita ut flos in nobis reperiretur : at hic 
quoque ſios præteriit. Extremis vero temporibus , 
occidente prorsus nobis lumine, cum nos vespera 
occupasset, excidimus prorsus exsiccati et areſacii; 
idque perpessi sumus, Quia deſecimus in ira tua, et 
in ſurore tuo lurbati sumus. Secundum aliam vero 
gentenſiam potest dieti hujus physica ratio afferri; 
quod gcilicet humana natura in juventute instar 
herbæ tener pullulet : postea vero in ætatis vi- 
gore ſloreat; postremo autem in scnectulis limine 
decidat, nec alio modo, quam quia primum pre 
senectute indurata ſuerat, ac postea penitus exsic- 
cata; et quod vespera signiſicetur extrema vile 
humanæ. 


Vans. 8-10. Posuisti iniquitales nostras in con- 
speclu tuo : s culum nos trum in illuminatione vul- 
tus tui. Quoniam omnes dies nostri deſecerunt, et in 
ira tua deſecimus. Symmachus, Apposuisti iniquita- 
tes nostras in conspeciu tus, negligentias nostras ut 
appareant vultui tuo. Omnes enim dies nostri auſu- 
gerunt, in ira tua absumpti sumus. Hæc in presenti 
conditione populi ex circumcisione dicere convenit. 
Nunc enim omnes eorum pristini dies vere deſece- 
runt, cum vespera illos occupavit, et cum deſece- 
runt in ira Dei. Quoniam olim quidem iniquitates 
eorum pretermiltebal et prætergrediebatur; sed post 
eorum in Salvatorem conspirationem implebatur il- 
lud. Non ultra ſeram peccata vesira **; ideo ait, Po- 
anisli iniquitates nos tras in conspectu (uo, et, Seculum 
nostrum in illuminatione vultus tui. Pro quo clarius 
Symmachus edidit, Negligentias nostras ut appare- 


5 Math. xiv, 25. 


x hutpay te xat peonubplay d tolg EOvecry 
tmidapbavrog. $viaxh && vuxteprvh x wvepa- 
oTai Th; vurt6; * tobro d vahorrg amb tob Evayye- 
lou, tv © elntai Terdpry 08 pulaxy rj ruxroe 
Moe d 'Imoove nrepirarar d rij 0aldoonce 
kal dtv - El det d olxo88ot6rng aolg gulaxy 
6 xAtarnc D,. Arora tolvuy T& ya En 
oby 5 hppa I napebobon, va. pnxtr' oboa pdvoy, 
an zal bg Bpaxd vi pdprov vuxtds, ws pdt d 
voxra vohoat, dM ptpog Tr raving, &v © thy pu- 
aaxhv The cwpaTrixhg v vouoy Latpelag cep. 
Tobrotg t5hg el., Th tEovberwuara abr 
ten E0ovrrai. Aoxelt por xa ij tourwy biavora roravty 
Ti; Elvat © Ta bry avrov thoutevwndra Ecovrat. Ob 
kei yap Evriua En, obst onoubala xat avayxala, 
4 toubevnptva xa} eic dd h, Meoyioptve ye- 
vhoertat. log & gig ovity kekoytoptve yevhorrar ab- 
tov tT& Ety, Stacoagel Mywy EtEng* T6 pat oc 4 
xAon xaps ldoi, rd apt: drOhoat xu xapt tbo * rd 
6ox8pag dxoxtoo, Oxinpuroetn, x Enparbeln, 
ori te. llacher ty tf dprñ ao; Tiakat ub ob, oh 
av. öre &pyas clye 14 Nad hui xat tv rputs Huev, 
rer we 1 x\6n νν naperbovang txelvng the 
yeved;, naphibev ij yan. Meth tavra & hv0haonuey, 
uetc te xa nhtov The xaong Eoyhrapey, wore x 
&v0og iv HL ö peo vat xat touro t naphnte wh 
Gv0og. 'En' toyatwy N toy xarpiov, Buvros hulv 
Tavielng Tov pwnd, xat tontpag hui; xatalabou- 
onG, Enonenmtwxapey oxinpuybeviec aal EVA 
reg x ravra nendv0ayuey, "Or: bE8.lrouey br TH 
dprñ co, ul d top vue cou tfrapdixOnyer. Ab- 
va cat 6 xal xa A 8idavoav puorrdy A6 d n- 
dt dd Va dn rourwy i Mtg, wy The avOpwnivng Y- 
ozwe tv pty Th ved Ste anakhg pong Pract 
ons, herd & tavra tv th axp} the hauxlag & V- 
one · £10' Lorepoy En yheaog ov3e anrintobangG, obx 
Ges} mpwrov Gxht,puvoutvr atk th VN. Teta 
ravicling Grpaivoutvr,g. 'Eontpav N onpalveodai 
74 t£6\evrala th; Twy avOpwnuy FQ. 

"Ebov rac droulac toy trartloy Tov d al 
por elg pwriopey To Rpoorarov Cov. "Ort æũ- 
oat al thutpar thpor lie, wal &y th dprũ 
oov #E81/nouer. O Evppayo;* Hpoot0nrac tic 
droulac ij u Grtixpbe cov, tac de. leiag ud 


D galrec ai rp xpoooty cov. Nava: rap al thub- 


pai ub 6188pacar, r xd. lo oov drnlonuer. 
Kat rabra Are &ppdter th napovan xatactacet 
tod Aaod Tov Ex Tepriophg. Nuv yap e dlnbog d- 
oat al npcrepar hutpar avtwy tfEhimov, Gre h Eantpa 
abrobe xattabe, xat Gre tfthmoy &y Th boy voõ 
Seov., 'Enzith ndala ptv Napf val ö nete 
cg &vopla; avrov, perk & thy xatt Tod Lwripos 
Emboukhy tnhn ports elg abrovg v Ob Fri drow 
rag dapriac vuar* d gnoiw* "Ebov tac dvro- 
plac huoy trartioy oov, al, O al fu elc 
$WTIOper TOY RpoTarov Tov. AU ob caytore- 


* Matth. XXIV, 43. * Jer. xxv, 12, 14. 


1137 


COMMENTARIA IN PSALMOS. 


pov 6 Euppayo; anibuxcy elnwy* Tag dus. lea A rent vultui two. Anni nostri sicut aranea meditaban- 


par paireobai rp xpooorngp Tov Th Ar Hud 
Get dpdxyn h. lr AL udp, rar trav 
par & avroig o Ern, Ear 68 &r Evractelate 
ord oi ru Ern, xal to a. leo abt x6xog wal 
adroc. Exrabba xaräd xaiphy napateriov thy 
Hoatou npogyretav, 8“ $5 gnow: Bd deal 
EppnEavr xal lordy dpdyync ùgalrovot. Taba 8d 
theanitev 6 Npophtng, evantunuy thy u i thy 
X4T&TTACY TOY Lacy thy petit thy Tapoudlay ro L- 
rip huwv, xab' fv of Epyovies abrov Glhemv bavi- 
bog TixToLonG Th t dnoyevvwpeve yooauta Tp 
64kovrat, ws &anibog buootabar yevvhuacr di thy 
tvieuevoy bn* abroy Th; xath rob Lurhpog Huy 
Plaoynulag iy xat the ding els abrdy &motiag. 


tur. Dies annorum nostrorum in ipsis yeptuaginta 
anni, Si autem in potentatibus octoginta anni, et 
amplius eorum labor et dolor. Hie opportune adjicia- 
tur Isaiæ prophetia, qua ait, Ova aspidum eruperunt, 
et telam aranee lexunt . Hec porro valicinalus est 
Propheta, sermonem af populi post adventum Sal- 
vatoris nostri statum reſerens, quo principes eorum 
ceu gallina pariens, eam emiitebant prolem, quæ ob 
immissum ab illis virus blasphemim in Christum, 
et ob reliquam circa illum incredulitatem, posset 
aspidum fetui comparari. Olim quidein sacerdoli 
texebant vestes, et stolas sanctas; nunc autem to- 
tam eorum texturam, et totam apparalam illam 
verbi doctrinam, quam per divinarum Scriptura- 


Ilakat ptv ov bpavey yirovag to Epyiepet xa ore B rum complicationem et texturam producunt, aranez 
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telis conſeri propheticus sermo. Quapropter ait, 
Telam aranes texunt. Præsens quoque psalmus ex 
eorum persona conſessionem emittens , ait, Anni 
nostri sicut aranea meditabantur. Aperte namque 
meditationes Scripturarum in quibus ætatem cun- 
ſerunt, et deuteroses, sive secundas Lraditiones eo- 
rum, quibus telas quasdam doctrinz videntur ador- 
nare, arane® opiſicio comparat. Imo etiam vitam 
suam temporaneam solum esse dicunt, sepluaginta 
vel octoginta annis circumscriplam. Id porro aiunt 
de zterna et ſutura vita, quæ religiosis viris pro- 
miltitur , desperantes. 
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Ot. xi. ls apabrnuc xa xawsv0noduela. C Vers. 11, 12. Quoniam supervenit mansnetudo 
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et erudiemur. Ouis novit potestatem ir& tu, ei pre 
timore tuo ſurorem tuum dinumerare? dexieram tuam 
sic notam ſac, et erudilos corde in sapientia. Pro 
illo, Quoniam supervenit mansuetudg, et erudiemur, 
Symmachus ait, Succisi enim, repente avolamus. Su- 
perius memoratz sententiz hie sermo insistit. Nam 
ait, anni nostri hujus temporanem vitze in septua- 
ginta vel octoginta annorum numerum producun- 
tur: et hxc nostra spes est, post quam nulla alia 
nos excipiet. Succisi enim repente in tempore obi- 
ius, avolamus : postea vero quid nos exceplurum 
sit quis novit? Quis enim explicare potesl, aut quis 


accurate nosse potest ac dicere, quæ sit ira illa, 


quæ post hanc vitam. peecatores invasura eat? Ideo 
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© Sa. LIx, 5. 


tuo iram tuam ? Quis. dinumerare potest dexteram 
tuam? Sed tu Deus hie nobis dexteram nam no- 
tam fac, ut possimus illam intelligere, et virtutes 
ejus dinumerare. Dexteram porro Dei, Christum 
ejus esse. plerumque docuerunt sacræ litteræ. Iii 
itaque jam memorati instituuntur, ut post conſes- 
sionem conſerri sibi precentur, prima Dei man- 
suetudinem, ut ah illa erudiantur, deinde dexteram. 
ejus, scilicet cogniuonem Christi ipsius, et mirabi- 
lium ejus virtutum, ut horum netitis meliores 
evadant, et ut mente eruditi, Dei sapiantie con- 
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gortes sint: Christus autem est Dei virtus et Dei 4 rc ve rapaBetuv avrod iE, g &v Beiafoug 


Sopientia **. 


abrov ytvorvio amh The Tobrwy YVOTews , Nl Wy 
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oogp'a. 

Vers. 13-17. Convertere, Domine, usquequo , et 
deprecabilis esto super servos tuos. Repleti sumus 
mane misericordia tua, et exsultavimus et delectati 
eumus omnibus diebus nostris. Lœtati sumus pro 
diebus quibus nos humiliasti, annis quibus vidimus 
mala, Et respice in servos tnos et in opera tua, et di- 
rige filios eorum : et sit splendor Domini Dei nostri 
super nos, et opera manuum nostrarum dirige super 
nos, et opus manuum nostrarum dirige. Post conſes- 
sionem in præcedentibus traditam, congruenter 
Moyses orandi modum tradit iis ex Israele, qui 
post Salvatoris nostri adventum lapsi sunt, ut post 
premissa, hæc, que jam traduntur, precando di- 
cant: quorum sententiam elarius interpretatus 
Symmachus est hoc pacto : Convertere, Domine, 
nsquequo ; deprecubilis esto super servos tuos. Satia 
nos matutina misericordia tua, ut dormiamus et l- 
temur omnibus diebus nostris. Lætiſica nos omnibus 
diebus, quibus nos afſlixis(i, annis in quibus vidimus 
mala. Appareant apud zservos tnos opera tua, et di- 
gnilas super fitios nostros : et sit pulchritudo Do- 
mini Dei nostri super nos, et opera manuum nostra- 
rum firma fac super nos, et actionem manuum no- 
s!rarum perfice. His porro docet, ut matutinam 
misericordiam consequi postulent, ut ortu Salva- 
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toris dignentur. Matutinam quippe misericordiam C 1por Exdrw ib, xal te Epra Toy ye por Tgaor 


Christi eam dicit esse, quæ ad omnes homines ori - 
tur. Nam ut olim priori populo matutinum tempus 
ſuit, quo in Ægypio degens inspectione donatus 
est; sic in novissimo dierum matutina misericor- 
dia omnibus geatibus effulsit! per salutarem oritn- 
lem, quam memorati illi homines postulare docen- 
tur in oratione; imo etiam inter alia dicere, Et sit 
splendor Domini Dei nostri super nos, et appareant 
apud zservos tuos opera tua, et dignitas tua, et pul- 
chritudo Domini Dei nostri; ut et ipsi divina Sal- 
vatoris præsentia dignentur, necnan divina ejus 
gloria ac pulobritudine, de quo dictum est, Specio- 
tus ſorma pre filiis hominum , ac insuper ceteris 
omnibus bonis que in Christo Dei intelligi pos- 
sunt. 
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v &yabov. 
XC. 

Vers. 1, 2. Qui habitat in adjutorio Altissimi, 
in legumento Dei cœli commorabitur. Hic psalmus 
inscriptione caret. An forte neque psalmus est, sed 
prophetia quzdam proſundiores de Christo ac de 
ils, quz in ipso consummata sunt, sermones com- 
plectens? Hæe porro quæ jam tractamus multam 
habent cum precedenti psalmo discrepantiam. Nam 
ille quidem per Moysis orationem, extremam Ju- 


11 Cor 1, 21. „ Psal. xtivy, 5. 
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© 1 Cor. x11, 27. 


certamina et tentationes ejus qui secundum Domi- 
num consummalur, complectitur; imo etiam S21- 
vatoris nostri in deserto tentationem prænuntiat, 
quando assumptus est a Spiritu in desertum, ut 
tentaretur a iliabolo, predicitque ejus in omnibus 
victoriam. Quid itaque ait propheticus sermo? 
Prior quidem populus, qui in præcedenti Moysis 
oratione plorabat, hæc confitebatur, Quia deſeci- 
mus in ira tua, et cxlera, que ibidem declarantur; 
populus vero qui post illum a Deo per Christura 
constituendus erat, adjutorio Altissimi conſisus, 
in ipsoque semper habitans, perturbatione et com- 
motione vacuus manet; utpote qui sub tegumento 
Dei sedes habeat, tentationumque nullam aversa- 


B baur, sed in singulis dicet Domino: Susceptor 


menus es tu et reſugium meum, Deus meus, sperabo 
in eum. Pro illo autem, Qui habitat in adjutorio 
Altissimi, Symmachus, Qui habitat sub tegumento 
Altissimi ; Aquila vero et quinta editio, Qui sedet 
in abscondito Attissimi, ediderunt, Quo signiſleatur 
ejus, qui secundum Deum in Christo concertat, 
üürmitas et imperterritus animus, et quomodo in 
recessu animæ ejus habitet sedealque adjutor ejus 
Altissimus. Rursumque, pro illo, In tegumento Dei 
cef* commorabitur, Aquila, In !egumento ſorlis com · 
morabitur; Symmachus autem, Sub umbra ſortis 
pernoctans, interpretati sunt. Sed hæe quidem quas: 
in proœmiis Spiritus sanctus locutus est: que se- 
quuntur autem ad eum dirigit, totumque sermo- 


C nem ad ejus personam refert, qui pro Christo oon- 


certat ac superat; sive etiam ad hominem qui in 
Salvatore esse intelligitur, quo ceu instrumento 
usum est Dei Verbum quod præexsistebat. Etenim 
He in adjutorio Altissimi habitans, sub tegumento 
inbabilantis in se Dei Verbi commorabatur, qui 
deitate sua ipsum inumbrabat; atque is in susce - 
ptorem, reſugium et spem habebat ipsam Dei Verbi 
virtutem, qua replebatur. Quemadmodum autem 
Christi corpus humanum illius instrumenlum erat; 
Sic et populus ejus, Christi corpus a sancto Apo- 
${olo vocatur his verbis: Vos autem eslis corpus 
Christi, et membra ez parle 5; 


D Merito igitur que hie quasi de corpore Christi 


dicentur, etiam ad humanitatem Salvatoris nostri 
reſerantur, atque ad eum qui in ipso consummatus 
est. Quz cum hac ratione dicta sint, deinceps 
enarratur, quanta a Deo conferenda sint in eum, 
qui habitat in adjutorio Altissimi, et sub tegumento 
Dei commoratur, ac dicit Domino, Susceptor meus 
es, et reſugium meum, Deus meus, sperabo in eum. 
Quznam autem illi conſerenda sint in sequentibus 
narrat : — Vers. 3-9. Quoniam ipse liberabit me de 
laqueo renantium, et à verbo turbulento. In scapu- 
lis zuis obumbrabit libi, et sub pennis ejus aperabis. 
Sculo circumdabit te veritas ejus, non limebis a li- 
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perambulanie in lenebris, a ruina et demonio meri- 
| diano. Cadent @ latere tuo mille, et decem millia a 
dextris tuis, ad te autem non appropinquabit. Ve- 
rumtamen oculis tuis considerabis, et retributionem 
peccatorum videbis. Ouoniam tu pes yea, Allissi- 
mum posuisti reſugium tuum. Insultus plurimos in 
eum ſore prenuntiat, qui in vaticinio enuatiatur. 
Hic vero perrarus erat et mirabilis, in abscondito 
Allissimi sedens, sub umbra ſortis commorans et 
Domino dicens, Suscepior meus es tu et reſugium 
meum, Deus mens, el sperabo in eum; sive secundum 
Aquilam, Deus mens, confidam in illo ; aut secun- 
dum Symmachum, Deus meus, et bonam figugiam 
habebo 'in illo. Adversus eum igitur, qui eo quo 
Jictum est modo in Dei auxilio repositus erat, insi- 
diz quzdam et conjurationes sexcentorum hostium 
iesurrexerant : quz scilicet laquei venantium, ser- 
mones turbulenti, timor nocturnus, sagitta volans 
da die, negotium perambulans in tenebris ruina 
dzmonii meridiani vocatz sunt: ad hec vero, millia 
et decem millia; ita ut millia sinistram; decem 
vero millia dexteram ejus occuparent. Nam hc 
d2xtris partibus, utpote firmioribus et ſortioribus, 
insidiabantur. Ait vero nullum horum eum qui in 
vaticinjo ſertur atlingere posse. Præterea dicitur 
eum incessurum esse non modo supra serpentes et 
scorpiones, nam hæc modica erant ; sed super as- 
pidem et basiliscum, et conculcaturum esse leonem 
et draconem : quæ $aue inter ſeras et reptilia prin- 
czpem obtinent locum. Existimo autem his princi- 
pes hujus s#culi significari, necnon invisibiles et 
primarias potestates. Verumtamen qui in prophetia 
fertur omnes simul conculcaturus esse dicitur. Nam 
super aspidem, inquit, et basiliscum ambulabis, et 
conculcabis leonem et draconem. 
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Quis igitur hic ſuerit, cui talia competere possint; 
ei quis populus quem decem millia inimicorum ad 
dexteram oppugnant, ad alterum vero latus millja, 
neque audent ad eum accedere, sed coram eo ca- 
dunt; age disquiramus. Dico autem aliquo modo 
posse hæc reſerri ad hominem in Christo consum- 
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matum ; qualis erat Paulus, qui dicebat, Scio ho- D tavra tn thy &v Xprote teteherwptvoy &vOpouroy * 


minem in Christo: et ad omnes qui perinde atque 
ille dicere possint, Quis nos separabit a charitate 
Dei? tribulatio, an angustia, an persecutio, an ſames, 
an nuditas, an periculum, an gladius ** ? ac rur- 
sum, Certus zum enim quia neque mors, neque vita. 
neque instantia, neque ſulura, neque virtutes, neque 
altitudo, neque proſundum, neque creatura alia pole - 
rit nos separare @ charitate Dei, que est in Christo 
Jesu ** ad hc vero quisquis dicere polest, Sed in 
his omnibus superamus , dignus 3ane ſuerit ut de 
ipso ha voces proſerantur. Talis quippe homo ha- 
bitans in adjutorio Altissimi, et in tegumento Dei 
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commorans, dicet Domino: Susceptor meus es et 
reſugium meum, Deus, et sperabo in eum. He quip- 
pe ex perſecto et sincero affectu dicentem, vatici- 
natur divinus Spiritus tutum elegisse custodem, et 
pulchrum obtinuisse reſugium, scilicet Dominum. 


mesvet, quia ipsum Dominus ex omnibus eruit. Et- 
enim ex laqueo venantium liberabit eum, et a verbo 
turbulento, seapulis suis obumbrabit ei: pariterque 
omnia qua sub bee recensentur, ad quemvis in 
Christo perſectum hominem referentur; itemque.ad 
corpus Christi, videlicet ad martyrum chorum ex 
perſectis animabus compositum ; sive ad perſectam 
Eeclesiam ipsius, quam ipse sibi astare ſocit, nulla 
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igitur Ecclesiam suam se supra petram fundaturum 
esse pollicitus est; ita ut porta inferi” nunquam 
prævaleant adversus eam, illius ipse et custos et 
præsidiarius erit, ipsam circummuniens et vallans, 
ne portæ inferi prævaleant adversus eam. Quamob- 
rem hujusmodi Ecclesiz, et hujusmodi Christi 
martyrum choro, qui habitaculum quidem nulla- 
tenus in terra habet, sed hzc fari potest, Nostra 
autem conversatio in celis est , dicetur, Oui habitat 
in adjutorio Altissimi, in tegumento Dei cœli commo- 
rabitur. Deinde dicet quidem ipse Domino, sub eu- 
jus tegumento habitare cooptavit, Susceptor menus 
es et reſugium meum, Deus meus, et sperabo in eum. 
Cum autem talem custodem nactus sit, et talem 
sibi servatorem et adjutorem ascripserit, dicet illi 
Spiritus divinus, optimam ipsum |ortionem ade- 
ptum esse, murum firmissimum, inexpugnabile scu- 
tum, seilicet Dominum suum. Hune quippe nactus, 
in tuto et sine sollicitudine deget, utpote qui babi- 
tet in adjutorio Allissimi, et in tegumento fſortis 
commoretur. 
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Si itaque illi, ait, humanarum animarurs yenato- 
res, invisibiles scilicet et occullz virtutes, pro more 
golito laqueos clam occultantes, te unquam aggre- 
diantur, nibil proderit illis : quia ipse Dominus 
eruet te de laqueo venantium, Laqueus contritus est, 
et nos liberati sumps ®, Quod si eum sermonibus 
quoque turbare tentaverint, impietatis su virus 
lingua emittentes, his etiam illesum hominem 
suum Dominus servabit. Ac ne bumanz vitz æstus 
et ardor malitiæ magis magisque incensus, contra 
pietalis athletam mala succendat, hæc sermo ipsi va- 
licinatur: In scapulis suis obumbrabit tibi, et ub nen- 
nis ejus sperabis. Quod si inimicorum agmina, ignita 
et lethifera mendacium et cum vero pugnantium 
sermonum tela jaculentur adyersus memoratum ho- 
minem, ille quidem quiescet, divine legi obtempe- 
rans quæ ait: Dominus pro vobis pugnabit, et vos 
tacebitis ; opportune autem ipsi dicitur : Sento 
circumdabit te veritas ejus, Ipsa namque Christi 
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circummuniet, in cireuitu posita ac scuto tegens 
suo, ut ne. accedente nocte, et tenebris offusis, re- 
formidet ille, aut præ metu turbetur; neque pari- 
ter in die immissa tela metuat. Per noctem autem 
et tenebras calamitatis tempora signiſicat, in qui- 
bus nihil reſormidaturum ail eum, qui sculo veri- 
talis circummunietur : per diem vero, tranquilla 
ot pacata tempora indicat, in quibus inimici. nostri 
Sagillas eminus volantes, blasphema nempe et im- 
pia dieta, in nos emittere solent. Nam persecutio- 
num tempore non eminus tela miltunt, sed comi- 
nus impetum ſacientes, nos univers0s devorare, ut- 
pole mortem expetentes nostram, conantur; ut 
aliquando ille eum potuit devoravit. At nos scuto 


jam memorato protectj, dicemus: Nisi quia Domi- B 


nus erat in nobis, cum exsurgerent homines in nos, 
forte vivos deglutissent nos. Neque nocte igitur 
neque interdiu quid contra nos poterunt inimici 
nostri propter Dominum propugnatorem nostrum. 
Quare dictum est : Non timebis @ timore nocturno, 
4 8agitta volante in die, a negotio perambulante in 
tenebris; imo neque a ruina et demonio meridiano 
timebimus. Quod si millia et decem millia, sive in- 
visibilium seu visibilium inimicorum et hostium, 
contra Christi populum et contra Eeclesiam ejus 
insurrexerint; omnes sane una virtus ejus uno mo- 
mento destruet, ut nos ipsis oculis vindictam per- 
sdiciamus. Ideo dicitur : Verumtamen oculis tuis 
considerabis, et in retributionem peccatorum videbis. 
Nos autem sermonis veritatem ipsa exemplorum 
interpretatione percepimus, conspecto variis tempo- 
ribus Ecclesiam Christi impugnantium fine, qui con- 
ſestim, nec longo post tempore a Deo debellati sunt. 


xux loot 08 1 d. lijqdeia uvrov. Arty yap ij d- 
beta c Xprotod boypdruv, A xexthpEvy d- 
vajv, Thy Eyovea abthv Teprypdtc:, xuxhouan 
abc, xa} nepi64kiovan IQ tavihg Gnkp , tp; Th 
ute vuxtds Ene\bovans, whre oxotlag xatalabouen; 
dedtt vat, un' dd p66wy taperreadat, phre vd by 
hptpz neproptvwy Be ppoviigerv. AN Gt G4 
ptv ie vuxtds xal The oxotiag Tovg nEpiotatixoug 
xatpoug , x0" obg pnor H pobndhorobar thy ond 
Tov The nes 5xhouv neprreppay pevoy * bi bt the 
hpEpas tobg Ev yahhvy xal eb xal eiprvixf xata- 
oTace, xa)" ob NHD V Bn net6pava xa" huby 
rb cludacy of tyx0pot, robs Bhacphuoug xat 
Goebel; tautov Mdyoug. Kath yap tobg TOv Euypoy 
xatpobg, ob ndppwubey Eorwreg Beln nturoucry , (A 
tyyobev bppevreg , v,, hui; Mug ofa bavd- 
Tov por netpwvrat * bg xattnts t6te los. A 
etc ye , 7 d t Enkp npulayptva , ko- 
eV El uh dt Küptog my e nuiy, dv. r txara- 
orirui dr p c tg" ihc, dpa (orrac by 1a 
rtbatoy n uãc. Obe o hutpag obre voxtds Suvhooy- 
ral 7! zab6* huwv ol Eh bi Thy dneppayotvia iu 
Kuprtov. Aud Iehexrat* O& pobndhon dad gdbov 
FUXTEprrov, dad g lou xeroutrov Tyutpaur , dad 
axpdyparoc e ox6ter Euuropevoutroy * GM ob 
dad ovuxarouaroc wal Eatzoriov peonpEprou 
pobn0nodueda. Et dt al yiidbeg N mupidbeg do- 
patuy i xal bpatov txbpaoy xat de,! xati v 
Aaod Tov Xptovod xat xati th; Ex, abrov 
Enavactailcy, AA xat neviag dbpews 6109 xal nd- 
gag ij avrov Evvapus Ev pit porth xa, ws ab 
6p0akuols naparabetly hulig thy txbixnory. Ad M- 
Ae IL roic 6pbaluoic oov xararonoey, 


aal drrax0Eoowy dpaprulay Eye. "Hel; & told Myov thy akhbctav £5 abrh; the Eppumvelag ntapet- 
Xhpapev , xatt xaipols T& Tin cuvopavitg Twv thy 'Exxnolav vo Ge/ nokepnodviuwy, napay phy 78 


xa ox el; paxphy nh to) Beod nokepnltvruv, 


Hzc porro omnia, et cætera sub hæc memorata, 
ad hominem etiam qui in Christo est referentur, 
necnon ad omnes qui dicere valeant : Omnia pos- 
zem in eo qui me conforlat Christo Jesu.“ Hie porro 
ſuerit Christi chorus, qui ex sanctis et perfectis Dei 
martyribus constat, quique ad sanguinem usque 
pro veritate decertavit, et bravia victoriz cum Deo 
partæ adversus inimicos retulit. Hzc item, quæ di- 
eta sunt, Christi homini coaptabuntur : hoc enim 
declarat dictorum series. Nam cum ad quempiam 
dixisset : Quoniam ipse liberabit de laqueo venan- 
tium, et a verbo turbulento, ei: In scapulis suis ob- 
umbrabit tibi, el sub pennis ejus sperabis ; et cum 
eumdem alloquens subdidisset : Scuto circumdabit 
le verilas ejus ; et illud : Non timebis a timore no- 
clurno; ilerque : Cadent a latere tuo mille, et de- 
cem millia a dextris tuis, ad te autem non appro- 
pinquabit ; et adjecisset : Verumtamen oculis tuis 
considerabis, et retributionem peccatorum videbis ; 
cum omnia singulariter quasi de uno locutus esset, 
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xavra It 74 kV elnwy OG pe Eva xv, Enrouy- A sic infert : Quoniam tu es, Domine, spes mea, Altis- 
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zimum posuisli reſugium tuum; apertissime decla- 
rans Dominum esse ad quem hæc omnia dicebantur. 
Cum nulla enim in medio persone mutatio ſacta 
sit, omnia una sententia, quasi uni dicta, concin- 
nata sunt, vc his verbis clare signiſicatur declara - 
turque quis ile sit: Quoniam tu es, Domine, spes 
mea, Altissimum posuisti reſugium tuum. Quia enim, 
inquit, tu, Domine, in quem ego speravi, Altissi- 
mum, id est supremum Deum et Patrem tuum, 
reſugium tuum posuisti, ideo non accedent ad ie, 
neque millia, neque decem millia, nec laquei ve- 
nantium, neque aliud quidpiam ex memoratis : et 
quia tu, Domine, spes mei es hec dicentis : Altis- 
simum posuisti reſugium luum ; ideo initio sermo- 
nis de te dicebam : Qui habitat in adjutorio Altis- 
simi, aui: Qui habitat in abscondito Altissimi, quia 
in arcanis et occultis te Altissimus sedis et tlironi 
consortem effecit, te sie allequens : Sede a dextris 
meis, donec ponam inimicos tuos scabellum pedum 
tuorum 


Cum autem Altissimus hie pro supremo omnium 
Deo intelligatur; Dominus autem pro Filio Dei, 
qui Allissimum posuit refugium suum; jure Moy- 
ses ejusdem Spiritus numine afflatas in magno can- 
tico hc docuit : Quando dividebai Altissimus gen- 
tes, ut disseminabat filios Adam, conslituit terminos 
populorum, secundum numerum angelorum Dei. Et 
facta est. portio Domini populus ejus Jacob, ſunicu- 
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Deum ingenitum liquido Altissimum appellavit, qui 
gentes terre angelis suis distribuit; Dominum 
vero Filium Dei, qui Israelem a Patre suscepit. 
Hic ergo ipse Dominus in adjutorio Altissimi 
habitare aſſirinabatur, et Altissimum pos uisse 
reſugium suum, videlicet Patrem suum. Quamob- 
rem dictum est illi: Quoniam tu es, Domine, 
spes mea, Allissimum posuisti reſugium luum. Quia 
vero Aquila et Symmachus modo ad Judaicam 
sententiam propius accedente interpretati sunt, 
doctrinam a nobis de Altissimo et de Domino tra- 
ditam suspectam habentes; Aquila enim edidis, 
Quoniam tu, Domine, spes mea, altissimum posui 
habitaculum tuum ; Symmachus vero, Tu enim, 
Deus. fiducia mea, altissimam posuisti habitationem 
tuam; observandum primo est, quintam editionem 
Septuaginta Interpretibus accinere, nam et ipsa sic 
habet, Quoniam lu, Domine, spes mea, altissimum 
nosuisti reſugium tuum ; secundo, Hebraicam vo- 
cem, quæ Elion habet Altissimum siguiſicare. In Lv1 
enim psalmo sic ex pressum invenimus : Clamabo ad 
Deum allissimum : ubi pro illo, altissimum, Hebrai- 
cum exemplar, Elion, circumfſert, ut et in præsenti. 
Non oportet ergo violentia utentes veritatem ever- 
tere. Et alioquin si secundum Aquilam ipsi Domino 
dictum sit, Quoniam tu es, Domine, spes mea, allis- 
simum posui habitaculum tuum; aut seeundum 
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mam posuisti habitationem tuam ; et sermo, ut Ju- 
dai opinantur, ad Deum universorum reſeratur : 
cur deinceps additur, secundum Aquilam, Non 
importabitur tibi malitia, et plaga noy appropinqua- 
bil tegumenio tuo, quoniam angelis suis precipiet ut 
custodiant te in omnibus viis (uis. In manibys tol- 
lent te, ne ſorte offendat in lapide pes taus; secun- 
dum Symmachum vero, post illud, Zu, Domine, 
fiducia mea, altissimam posuisli habitationem tuam ; 
qua de causa subjicitur, Non prevalebit adversum te 
malum, neque plaga appropinquabil tabernaculo tuo. 
Quoniam angelis suis mandabil de te, ut custodiant 
te in omnibus viis luis. In manibus gestabunt te, ut 
ne impingas in lapidem pede tuo? Hec quippe de 
Deo universorum dicta putare, qui non omnium 
impiissimum ſuerit? Quis enim angelis suis man- 
det de Deo universorum, ut custodiant eum in 
omnibus viis ipsius? aut quomodo Deum, qui su- 
pra omnia est, manibus gestabunt, ut non offendat 
ad lapidem pes ejus? At vides non licere per ser- 
monis seriem, hæc ad personam Dei, qui supra 
omnia est, referre : neque item superius dicta ab 
illo, Quoniam ipse liberabit te de laqueo venantium, 
a verbo turbulento. In scapulis suis obumbrabit tibi 
et sub pennis ejus sperabis, et cætera quz sequuntur. 

Quod si quis hc accipiat de Christo Dei, qui 
hic, ut etiam alibi, Dominus vocatur, is non aber- 
raverit a vero: nam Apostolus quoque ait: Unus 
Deus ex quo omnia, et unus Dominus per quem 
omnia: ac rursum, Unus Dominus, inquit, uns 
fides, unum baptisma. Unus Deus, qui est super 
omnia, et per omnia, et in omnibus Duo autem 
Domini aperte a Davide dieti sunt in illo, Dixit Do- 
minus Domino meo, Sede a dertris meis, donec vo- 
nam inimicos tuos scabellum pedum tuorum”” ; 
imo etiam illud Moysis, Pluit Dominus a Domino in 
Sodomam et Gomorrham sulphur et ignem s, eidem 
sententia: astipuletur; quemadmodum etiam cum 
diceret, Quando dividebat Altissimus gentes, ſacta est 
pars Domini populus ejus Jacob“; maniſeste quippe 
hinc et Altissimum et Dominum nosse videtur ; 
Altissimum quidem eum, qui distribuit et sortes 
dat angelis suis; Dominum vero, qui cum angelis 
præcellentem omnium gentium sortem accipit. Quia 
igitur Dominus, qui hie indicatur, forma servi ac- 
cepta, in similitudinem hominum ſactus est et ha- 
bitu inventus ut homo, ac post baptismum in Jor- 
dane omnem passus tentationem est, quando du- 
clus est a Spiritu in desertum ut tentaretur a dia- 
bolo, et in solitudine quadraginta diebus et quadra- 
ginta noctibus tentatus est, et erat cum ſeris, ut 
ait evangelista**; jure hæe omnia Spiritus sanctus 
prenunliare occupat, signiſicans quanta diebus qua- 
draginta tentatus, quanta totidem noetibus susti- 
nuit. Cum enim ad Evangelium regni Dei prædi- 
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iniret, et antequam beneficia hominibus impertiret, 
ad inimicas et adversarias generi humano virtutes 
adduetus est; ut cum illas priores debellasset et 
destruxisset, sie ad eorum qui olim aſſligebantur 
redemptionem et libertatem curandam procederet. 
Oportebat enim primo illos qui apud omnes gentes 
pro diis reputabantur, hominumque animas captivas 
a cognitione Dei universorum et a pietate abripue- 
rant, subigere, eorum tyrannidem delere : deiude- 
que omnibus hominibus Evangelium regni Dei tra- 
dere. Quapropter ante omnes alias ejus aetiones, 
quz in historia ſeruntur, ductus est in desertum, ut 
tentaretur a diabolo, eratque cum ſeris, ut ait evan- 
gelista, feras nuncupans agrestes illas et ſerinas 
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prophetico Spiritu necessario prenuntiat. Par quippe 
erat nos ante edoctos ea quam ejus qui in prophe- 
tia enuntiatur adventum ad homines spectant, 
necnon quæ ad ejus carnalem generationem perti- 
nent, ad mortem item ejus, et ad modum quo ex 
semine David proditurus prenuntiabatur, ediscere ; 
ac consequenter etiam de certamine ejus, quod con- 
tra adversarias potestates suscepit, erudiri. Hec igi- 
tur præsens prophetia declarat, prenuntians quania 
in deserto sustinuit, diebus quadraginta totidem- 
que noctibus tentatus a diabolo. Venatores quippe 
illum eircumdabant, invisibiles nempe potestates, 
laqueos ipsi parantes. Et aliz quidem verbis 
turbulentis conturbare ipsum tentabant; alize in 
nocte perterrefacere. Aliz item in die spiritualia 
tela immittebant in eum; rursum aliz, que nee 
nominari nobis, nec dici mortalibus auribus pos- 
sunt, tentationem in eum adornahant : quod his 
signiſicatur, A negotio perambulante in tenebris, Pro 


quo Aquila quidem interpretatus est, A verbo in 


nocte illum perambulanle; Symmachus vero, Neque 
peslem in caligine ambulantem 


Ad hæc vero etiam impudentissimi dæmoniorum 
principes, qui in meridie, vigente solis luce, appa- 
rere ausi sunt, accesserunt ad eum. Nam cum alii 
proprias sibi tenebras sectentur, et in sola nocte 
phantasias movere soleant; qui impudentissimi 
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golaribus radiis. Tales erant qui Salvatorem adorti 
sunt; in die namque hujusmodi spiritus accede- 
bant ad eum, in noetibus autem alii. Quare dicitur 
postea, Non timebis @ timore nocturno, et a negotio 
perambulante in tenebris. Cum autem invictam et 
insuperabilem ejus virtutem cernerent, agmine si- 
mul instructo, multitudo adversariarum potesla- 
tum ipsum aggressa est. Videturque mihi, illos 
olim, qui apud homines dii existimabantur, item- 
que adversarios spiritus, stupendam quamdam na- 
turam et virtutem sibi omnibus exitiosam in homi- 
ne Salvatoris nostri videntes, una congregatos un- 
dique couſertim accessisse, ut irrumperent in eum. 
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spirituum opera ipsum tenlasse : quare dictum est, 
Et erat cum ſeris . Quibusnam ſeris? id aperit in 
sequentibus sermo præsens his verbis, Super aspi- 
dem et basiliscum ambulabis, et conculcabis leonem 
et draconem. Etenim, ut verisimile est, tali specie 
talique forma suscepta, maligne quzdam virtules, 
prineipatus et potestales , rectores mundi tenebra- 
rum harum, ac spiriiualia nequitiæ, per aerem vo- 
lantes.; sive allegorico more, aspides, basilisci, leo- 
nes et dracones vocatæ; sive ob malitie similitu- 
dinem his comparatæ, omne tentationum genus in 
ipsum moverunt. In fine autem omnium, conspica- 
tus diabolus eum super aspidem et basiliscum am- 
bulare, omnesque ipsi subditas operationes concul- 
care: ipse demum accessit humilis et formidolosus, 
ipsique interrogationes in Evangellis descriplas 
proposuit, tentans eum ac dicens : Si Filius Dei es, 
uc dicito, ilia ſacito. Impetum itaque conſertim a 
malignis spiritibus ſactum, eorumque eladem de- 
scribit hæc prophetia : quæ illos una quidem coa- 
cios esse docet, neque tamen aliquid agere potuisse; 
sed cum appropinquarent ipsi, humi decidisse. Ideo 
dictuen est, Cadent a latere tuo mille, et decem mil- 
lia adexiris tuis. Proillo autem, A latere tus, Aquila 
et Symmachus, ex transrerso tuo, ediderunt; sic 
Smistram Salvatoris nuncupante divina Scriptura, 
quia ſortasse penes eum nihil levum aut sinistrum 
est. Cæterum de omnibus simul adversariis potesta- 
tibus dictum est illud, Ad te aulem non appropin- 
quabunt; itemque illud, Verumiamen oculis tuis 
considerabis, et retributionem peccatorum videbis. Et 
hace, inquit, omnia tibi accident; quoniam tu, Do- 
nine, spes mea, Allissimum posuisti reſugium 
um. 


Estimo autem has invisibiles et adversarias po- 
testales, quæ sub universo cœlo erant, adversus 
cum conſertim congregatas ſuisse, quod perturba- 
rentur ex allata ipsi voce, quando in columbæe spe- 
cie Spiritus sanetäs descendit in illum, et audita 
vox est desuper dicens : Hic est Filius mens dile- 
clus, in quo mihi complacui . Hac igitur audita 
voce, conspicatæ item a Spiritu sancto per colum- 
bam commonstratum ſuisse hominem Filium Dei 
appellatuin, neque voci non credere, neque, homi- 
nem carne indutum cernentes, hunc dilectum esse 
Dei persuasum habere polerant. Quare stupendum 
quidpiam, ei novam hominis naturam cernentes, 
suam operandi vim przslantiori virtute delendam 
esse exspeclabant. Idcirco illum adortz sunt. qui 
sese alacri animo omnibus tentationibus obtulit. 
quas pro salute hominum susceperat. Nam cum, ut 
dixi, predicaturus esset captivis dimissionem, et 
cœcis visus restitutionem, secundum prophetiam de 
ipso prolatam *?; atque ſuturum esset, vt animas ho- 
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gerant, abduceret, liberareique ab idolorum erro- 
re; necessario bellum primo gerebat in eos qui 


diuturno tempore tyrannidem obtinebant. Et qu*a, 


ipsos per tentationum omnium tolerantiam oppu- 
gnabat, ideo Lucas ait: Et cum consummasset om- 
nem lentationem diabolus, discessit ab eo “. Deinde 
vero ad hominum curationem et medelam accede- 
hat : quare ſremebant in eum dzmones, conſite- 
banturque $e nosse quis esset, clamantes et dicen- 
tes: Sine, quid nobis et tibi, Fili Dei? Novimus te 
quis sis, zanctus Dei . Ab illata enim iii yoce didi- 
cerant quisnam esset; imo etiam ex iis qua tenta- 
tionis tempore gesserat, ejus virtutem noverant. 


Vers. 10-42. Non accedent ad te mala, et flagellum 
non appropinquabit labernaculo tuo. Quoniam angelis 
zuis mandabit de te, ut custodiant te in omnibus viis 
luis. In manibus portabunt te, ne unquam offendas ad 
lapidem pedem tuum. Hæc de viro secundum Chri- 
stuen consummato, de choro martyrum Christi, vel 
de sancta ejus Ecclesia; imo vero de ipso Christi 
corpore opportune dici possunt. Nam si castrame - 
tatur angelus Domini in circuitu limentium eum, et 
eripiet eos , qui ſormidinem superarunt, et in bono 
virtulis, que secundum animam est, affectu ver- 
santur, qualis est qui zedet in adjutorio Altissimi, 
et sub umbra ſortis commoratur; iis sane qui sie 
aſſecti sunt, non angelus unus, sed castra plurima 
in custodiam tradita sunt, et tanto plurima, quanto 
qui viro secundum Deum profecto insidiantur. Sic 
itaque Eliscum prophetam muniebant satellitum 
angelorum turmæ Yuamobrem nocumenti nihil 
passurus esse dicitur qui in psalmo prænuntiatur; 
neque flagellum corpori tabernaculi ejus incutien- 
dum prædicitur. Per flagellum vero non vulgare 
illud intelligimus ; nam eo cæsi sunt innumerabiles 
sancti Dei martyres, atque ipsum corporeum Ser- 
vatoris nostri labernaculum et caro ejus tempore 
passionis flagellis lancinata est, secundum propite- 
tiam quæ de ipso ſatur, Dorsum meum dedi ad fla- 
gellas, et genas meas ad alapas *®” : sed flagellum hic 
plagam dæmonica vi inſlictam significare putandum 
est, qualia ipse Servator impurorum demonum 
hominibus incussa flagella curasse narratur. Hujus- 
modi flagellum dicitur non appropinquaturum esse 
labernaculo ejus, qui in vaticinio ſertur; quia ab 
angelis ad custodiam ejus deputatis servabitur, qui 
etiam eum in manibus sublimem assumpturi esse 
dicuntur, ut ne pes ejus ad lapidem offendat. Ta- 
bernaculum porro ejus aliqua ratione dicas esse 
Ecclesiam ipsius, secundum illud, Donec inveniam 
locum Domino, tabernaculum Deo Jacob ; sie & 
illas per orbem ecclesias plurima tabernacula esse 
novit qui dixit, Quam dilecta tabernacula tua, Do- 
mine virtulum **! Alio autem modo, corporeum il- 


87 Isa. L, 6. - ®* Pal. XIII, 5. 
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dixeris tabernaculum ejus esse. 
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&v abr axhvwya. 

Et quidem precipua et majora gesta illius, qui 
in prophetia enuntiatur, opera preslantioris cujus- 
piam edebantur; nam is qui secundum carnem ex 
zeinine Davidis esse 4 nobis intelligitur, cum sede- 
ret in adjutorio Altissimi, et cum Altissimum po- 
suisset reſugium suum, jure ab Altissimo servaba- 
tur. Quamobrem dicebat illi, Sasceptor meus es tu et 
reſugium meum, Deus meus, et speraby in eum. Ipse 
namque eruebat eum de laqueo venantium, et in 
scapulis suis obumbrabat illi; quin etiam circum- 
dabat illum veritatis scuto oblegens. Et haec illi 
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omnia Altissimus præstabat, ut ne turbaretur a ti- B abr ce pH Uhnbelag Up. Kal tadra ndvi 


more nocturno, vel a sagilta volante in die, aut 2 
negotio perambulante in tenebris, aut a ruina et 
demonio meridiano. Ad hæc vero Altissimus au- 
xLiliatus ei de quo agitur omnes inimicorum et ho- 
stium ejus virtutes de medio tollebat et pedibus 
ejus subjiciebat. Quare dictum est, Cadent a latere 
tuo mille, et decem millia a dextris tuis, ad te au- 
lem non appropinquabit. Magna itaque, ut dixi , et 
perſecta opera Altissimus ipse, memorato viro opi- 
tulans, edebat ; minora autem, ut quis dixerit , et 
leviora corporeaque, angelis procuranda demanda- 
bat. Hzc porro erant quæ ad tabernaculum, sive ad 
corporeum instrumentum atque ad ipsam carnem 
pertinebant ; et hc, utpote qu modica, atque su · 
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angelis ad custodiam concredebantur, ne quid no- 
cumenti corpori ejus inſerretur , - neve flagellum 
quodpiam, non ipsi, sed tabernaculo ejus .incutere- 
tur: nam ipsi neque millia , neque decem milka 
malignarum virtutum appropinquare audebant. 
Carni vero et corpori ejus, qui in prophetia ſertur, 
angeli ministrabant vel in minimis et vilissimis : 
quod sane his declaratur, Ne offendas ad lapidem 
pedem tuum. His quippe indicari arbitror , vel in 
minimis et parvi momenti rebus quæ corpori acci- 
dere solebant, angelos ipsi ministrasse. In Evan- 
geliis porro hoc de Salvatore testimonium depre- 
hendas ; Marcus enim scripsit tempore tentationis 


Calvatorem cum ſeris ſuisse, et angelos ei mini- 5 


strasse; Malthzus vero idipsum tempus signifi- 
cans ait: Tunc dimittit eum diabolus, et ecce angeli 
accesserunt et ministrabant ei **. Sane quod angeli 
ipsi ministraverint , evangelistz declarant; quod 
autem ministerii genus ipsi præstiterint, non me- 
morarunt illi: sed id præsens prophetia docuit, 
videlicet circa corporea et minima eorum ministe- 
rium ſuisze. Nam ejus tabernaculum custodiebant, 
ne flagellum ipsi appropinquaret; ejus autem pe- 
des tulab1ntur, ut ne vel in minimo ac levissimo of- 
ſenderent. 
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mtelligendi more tabernaculum Servatoris nostri 
Ecclesiam ejus esse commonstratum est; corpus 
vero ejus, populus ejus est, secundum Apostolum, 
qui aii: Vos autem estis corpus Christi, et membra 
ex parte *. Ex membris autem alii ſyerint corporis 
Christi oculi, alii aures, alii manus; hae porro ra- 
lione alii pedes ejus erunt, de quibus dictum est: 
Quam speciosi pedes evangelisantium bona **! Ne 
quis vero horumce pedum ad lapidem offenderet, 
neque in cursu impingeret, sed plana via et sine 
obice iter evangelicum permearet, angeli tutores 
ac custodes præſati tabernaculi constituti sunt. 
Rursum vero exslant alii angeli , quibus Ec- 
clesiæ Christi ubique terrarum ſundatæ, concredi- 
tz sunt. Quod cum non intelligeret diabolus : quo- 
modo enim aut unde divini Spiritus yoces intelligere 
possit? cum Salvatorem tentaret, ipsum ad pinnacu- 
lum templi du-tum sie alloquebatur : Si Filius Dei 
es, mitte te deorsum. Scriptum est enim, quia ange- 
lis suis mandabit de te, et in manibus tollent te, ne 
unquam offendas ad lapidem pedem tuum . Nam 
cum ex ipsis operibus perspiceret, prophetiam his 
verbis traditam in Salvatore impleri, ac stupen- 
dum in hominis natura spectaculum cerneret; ita 
ut omnis exercitus suus de medio sublatus, omnes- 
que virtutes suæ ab eo qui apparuerat superatæ, 
millia vero et decem millia in conspectu illius lapsa 
essent, ille autem sine ſormidine et obice super as- 
pidem et basiliscum ambularet, leonem et draco- 
nem, prineipes ejus virtutes, conculcaret ; hoc item 
experiri volebat, num ipsum ex pinnaculo se proji- 
cientem, accedentes angeli gestaturi essent. Hujus- 
modi itaque falsz suspicioni ita respondit Servator: 
Scriptum est, Non tenlabis Dominum Deum tuum s. 
Nam e sublimi sese precipitare ac dejicere, idque 
animo experiundi an angelorum auxilium adſutu- 
rum esset, necne, hoc sane tentare Deum ſuisset : 
quod experiri tenlator optabat. Nam ipsi Salvalo- 
rem tenlanti, proprium erat vel ipsum Deum tentare 
audere. At Servator tentare noluit : gnarus quippe 
erat ac persuasum habebat Patris virtutem sibi opi- 
tulari. Quare imperantis more diabolo dixit : Non 
tentabis Dominum Peum tuum, divine Scripture 
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ponens, quam non intelligens diabolus ipsi proſere- 
bat, ignorans Servatorem angelorum ope non egere, 
etiamsi proprio nutu voluisset sese deorsum proji- 
cere. Quandoquidem in sua ad cœlos ascensione 
(quod sane majus erat, quam ille a pinnaculo tem- 
pli ad terram per aerem transitus), non angelica 
manu opus habuit. Animadverte porro, quo pacto 
diabolus his commemoratis, In manibus tollent te, 
ne unquam offendas ad lapidem pedem tuum ; quod 
sequebatur non addiderit, videlicet illud, super as- 
pidem et basiliscum ambulabis, et conculcabis leonem 
et draconem, quod Salvatoris de diabolo et angelie 
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Nolebat enim sui conſutationem adjicere; alioquin 
ratiocinio colligendum et comprobandum ipsi erat, 
eum dem ipsum qui super tales -principes virtutes 
ambularet, ipsasque conculcaret, non posse non 
offendere ad lapidem pede suo; ita nt ad hoc ange- 
lorum tutela et auxilio egeret. Verum hc non ca- 
piens ille hujus prophetiæ voce est usus, quod 
cetera in illo impleta esse cerneret. Servator au- 
tem non negat de se prolatum oraculum ſuisse, sed 
diabolum qui ejus sensum non caperet, congruenti 
usus res ponstone, rejicii. Quomodo autem nos gra- 
tia Salvatoris nostri singula propriis in locis com- 
mentati simus, legentibus explorare supra licebit. 
6 abr Thy StAHDο, &pino: x xpnedueve; 
Tos Lwrhpog hh, , nw Th Nat robe Tonoug 
£lpnptvwy Hayivwoxety. 

'Vens. 15, 14. Super aspidem et basiliscum ambu- 
labis, et conculcabis leonem et draconem. Ouoniam 
in me speravil, et liberabo eum; prolegam eum, quo- 
niam cognovit nomen meum. Clamabit ad me, el exuu- 
diam eum, cum ipso sum in tribulatione : eripiam 
eum et glorificabs eum. Longutudine dierum replebo 
eum, et ostendam illi salutare meum. Ouæ ad taber- 
naculum spectabant angelis committebat, ut su- 
pra diximus, explicantes quo pacto angeli tueantur 
et cuslodiant virum in Christo perſectum, seu etiam 
Ecclesiam ejus; aut carnem qua instrumenti in- 
star pro hominum salute usus est. Hec quippe, ut - 
pole minora vilioraque, angelis commissa sunt; 
eadem, arbitror, ratione, qua quispiam ſamulis cal- 
ceorum aut vilium perinde rerum curam et mini- 


sterium tradit; sic quæcunque modica et corporea (C: 


per Salvatoris nostri carnem efliciebantur, ea ange- 
lorum curæ committebantur, qui ministrabant ipsi : 
de quibus angelis hæc testiſicatur Evangelii Scri- 
ptura dicens: Accesserunt angeli, et ministrabant ei. 
Præstabiliora autem, majora et altiora, non ange- 
lis, sad ipsi Salvatori ascribit. Quznam illa sint, 
Superius commonstratum est; inter haxc autem 
illud erat, Cadent a latere tuo mille, et decem mil- 
lia a deziris tuis. In fine vero omnium Salvatoris 
nostri victoria de omnibus reportala postrema re- 
censetur his verbis, Super aspidem et basiliscum 
ambulabis, et conculcabis leonem et draconem. His 
porro signiſicari æstimo principatus, potestates, 
mundi reciores et spiritualia nequitiæ. Super bzc 
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gressibus conculcare dicitur ipse Servator. Quod 
vero in nullo offendat, nec quidpiam corporeis ejus 
operationibus impedimento sit, id angelorum mi- 
nisterio concreditum est. Sed quemadmodum de 
corporeo ejus tabernaculo dicebatur, Flagellum 
non appropinquabit tabernaculo tuo, et ejus rei 
causa hac adjiciebatur, Quoniam angelis suis man- 
dabit de ie, ita et nunc post illud, Super aspidem et 
basiliscum ambulabis, et conculcabis leonem et draco- 
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angolos reſerat, sed ad ipsum Altissimum, ex cujns 
persona dicitur, Quoniam in me speravit, et liberabo 
eum. Quomodo in ipso speraverit, jam Scriptura edo- 
cere oceupavit his verbis: Qui habitat in adjutorio 
Altissimi, et: Dicet Domino : Susceptor meus es iu 
et reſugium meum, Deus meus, et sperabo in eum. 
Triumphalis itaque et postrema actio, quæ post 
alia memorata Salvatoris, aut viri in eo consum - 
mati, aut ejus perſecti corporis, sive Ecclesizz, 
gesla signiſicata in illo : Super aspidem et basili- 
scum ambulabis, et conculcabis leonem et draconem; 
lola, cum victories causa, Altissimo ascribitur. 
Quamobrem dqicitur : Quoniam in me sperarit, et 
liberabo eum, quoniam cognori nomen meum. Cum 
ipso sum in (ribulatione, eripiam eum et glorificabo 
eum. Alio item sensu prophetia videtur mihi vati- 
cinari omnem humanz Salvatoris nostri vitæ mo- 
dum; dico autem primam tentationem ; illam item, 
quam in passione sustinuit; ac eliam eam, quam 
post solutionem corporis ſecit contra adversarias 
potestales irruptionem. Et hac quidem prima et 
præcipua in psalmo sunt: vulgariori autem more 
dicatur hæc prophetia tentationem in deserto si- 
gniſicare, qua tentatus esse a diabolo narratur in 
Evangelio; secunda vero, quibus angelos ejus cor- 
pori ministrasse declaratur, ejus in humana vita 
conversationem indicant; tertia autem, quibus di- 
citur, eum super aspidem et basiliscum ambulasse, 
et conculcasse leonem et draconem, ipsum post 
mortem de principibus spiritibus victoriam repor- 
tasse narrant; post quæ omnia adjicitur : Eripiam 
eum et glori ſicabo eum. Longitudine dierum replebo 
eum, et os tendam illi salulare meum; quibus decla- 
rat ejus post obitum resurrectionem ex mortuis et 
salutem, longævam et immortalem vitam, divinam 
gloriam, et honorem regnumque apud Patrem 
susceptum. 
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* Gen. u, 2, & 


PSALMUS CANTICI, IN DIE SABBATI. XCI. 


Vers. 2, 3. Bonum est confileri Domino, et psal- 
lere nomini tuo, Altissime, ad annuniiandum mane 
misericordiam tuam, et veritalem luam per noclem, 
in decachordo psallerio cum cantico in cithara, Qui 
ante Moysem erant justi ac religiosi viri, dies 
Sabbatorum non norant nec custodiebant. Nec 
enim Abraham, neque Isaac, neque Jacob, neque 
ejus filii, neque etiam qui jis antiquiores erant, 
diem Sabbati novisse videntur. Quia igitur qui ex 
circumcisione sunt, quasi magni quidpiam præ- 
stent, se Sabbata servare putant, quz tamen se- 
cundum legis mentem non cuslodiunt, psalmi 
dicta ipsis sunt ex ponenda. Et quia Sabbatum re- 
quiem signiſicat; nam scriptum est: Et requievit 
Deus die septimo ab omnibus operibus suis que ſe- 
cerat, et sanctiſicarit illum “; dicas sane Dei re- 
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quiem considerandam, verumque Sabbatum pro A avrnjy © tpeltg, dt npoohxer voff gat Oeob xatanay- 


dignitate Dei accipiendum esse. At enim declarat 
ille, impios homines non ingressuros esse in re- 
quiem ipsius, in psalmis talia fatus : Semper errant 
corde. Ipsi vero non cognoverunt vias meas, sicut 
juravi in ira mea, si introibunt in requiem meam **. 
Necesse igitur est Sabbata Dei secundum mentem 
- accipere, et Deo congruentem requiem cogitare, 
qua impii non donantur, sed soli justi ac Dei 
amici. Ita enim dixerimus Abraham, Isaac, Jacob 
et omnes quotquot ante et post illos Dei cultores 
ſuere, inte!ligendi more solum novisse ac custo- 
disse Sabbata Dei, et ingressos esse in requiem 
ejus. Quid igitur significet Sabbatum, perpendere 
necessarium est. Sabbatum esse requiem Dei 


Scriptura declarat, quam post sensibilium crea- B 


Uonem inducit. Dei vero requies quæ alia ſuerit, 
nisi conversatio in intelligibilibus et cœlestibus. 
Nam cum sensibilibus prospicit, et circa opera 
providentiæ mundi versatur, tune dicitur operari ; 
atque sic intelligendum hoc Salvatoris nostri dictum : 
Pater meus usque modo operatur et ego operor ®* : 
cum autem circa opera incorporea, et cœlestia, et, 
ut quis dixerit, circa eam que ibi geritur rerum 
considerationem versatur, tunc requiem habere, 
et Sabbatum suum agere intelligitur. Eadem ra- 
tione igitur viri quoque Dei, quando operibus ani- 
mam defatigantibus (talia vero sunt omnia corpo- 
rea, et terrenæ carnis amica) liberati, Deo prorsus 
vacant, ac divinorum spiritualiumque contempla- 
tioni dediti sunt, tunc accepta Deo Sabbata, et 
requiem Domino Deo agunt. De his vero Sabbatis 
hoc ait: Nunc relinquitur sabbatismus populo Dei? 
ei rursum : Festinemus igitur ingredi in illam re- 
quiem*. Nam perſectum Sabbatum et perſecta bea- 
tissimaque requies in regno Dei, supra sex die- 
rum opiſicium, exsislit, et extra omnia sensibilia 
in incorporeis et cœlestibus versatur, unde au- 
ſugit dolor, tristitia et gemitus; ubi a mortali 
et corruptioni obnoxia vita erepti, atque otium 
Deo gratum ac beatum agentes, et a corporis ac- 
tionibus atque a servitute carnis liberati, cum 
ipso Deo et apud ipsum versantes, Sabbatum et 
requiem agemus. Quamobrem ait Apostolus : Fe- 
slinemus igitur ingredi in illam requiem. Imaginem 
porro illius Sabbati ac perſectæ beatissimæque re- 
quiet in terra gestantes viri Dei, ferias agebant et 


cessationem ab iis, quz a Deo procul amovent ;* 


toli autem divinorum contemplationi dediti, die 
nocteque in sacrorum sermonum meditatione per- 
Severantes, Sancla Sabbata et Deo acceplam re- 
quiem agebant ; ac tunc vere Sabbatum celebra- 
bant. Quare opportune Moysis lex, jam dictorum 
umbras et symbola tradens, multitudini diem quam- 
dam assignavit, ut saltem in ea a consuetis operi- 
bus abstinerent, divine autem legis meditationi 
vacarent. Præsens certe psalmus diserte docet ea 
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cessationem depellendam esse, ut in unum congre- 
gati ea que psalmus indicat peragantur. Eorum 
autem primum est, coufiteri Domino; secundum, 
cum musicis instrumentis psallere nomini ejus; 
tertium, matutinis horis annuntiare misericor- 
diam ejus; quartum, nocturnis temporibus enar- 
rare veritatem ejus : et hæc non modo labiis el 
voce, sed etiam per musicorum instrumentorum 
pulsationem agere : nam ait: In decachordo psal- 
lerio, cum cantico in cithara. 
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* Amos vi, 3. * Isa. 1. 13. 7 Pgal. cox. 1. 


hortetur hic psalmus. Inscriptus enim psalmus 
est, in diem Sabbati. Sed et sacerdotes in templo 
die Sabbati alia plurima secundum legem agebant. 
Non ergo præcipit ut omnino vacetur. Neque vero 
sacerdotibus dies Sabbati præseribebatur; sed so- 
lum iis qui nec toto vitæ sua tempore, nec sin - 
gulis diebus suis possent Dei cultui et Deo acce- 
ptis operibus vacare: nam iis, ut intermisso die- 
rum spatio id agerent, lege slatutum erat. Eos 
porro qui crapulz, ebrietati, aliisque omnibus in- 
decoris gestis die Sabbati se dedunt, Deus per 
prophetam sic aspere alloquilur : Qui contingunt 
ſalsa Sabbata *; ac rursum, Neomenias vestras, et 
sabbata et diem magnam non ſero *. Quare Verbum, 
ipsis repugnantibus, per Novum Testamentum Sab- 
bati ſestum in lucis ortum transtulit, nobisque ve- 
re requiei imaginem tradidit , salutarem nempe 
Dominicam, et primam lucis diem, qua Salvator 
mundi post omnia sua in hominibus edita opera, 
victoria de morte reportala, cœlestes portas trans- 
gressus, sex dierum opiſicium transcendit , tunc- 
que Deo condecens Sabbatum et beatissimam re- 
quiem accepit, dicente Patre, Sede a dextris meis, 
donec ponam inimicos tuos scabellum pedum tuo- 
rum. Ea die, quæ verz lucis et veri solis dies 
est, nos ipsi congregali, sex diebus interpositis, 
sancta et spiritualia Sabbata celebrantés. quotquot 
ex genlibus in orbe toto per eum liberati sumus, 


D duæ sacerdotes in die Sabbati agere in lege statu- 


tum erat, ea nos secundum legem spiritualem per- 
ficimus. Nam sacriſicia et oblationes spirituales, 
quæ hostiz laudis et hostiæ jubilationis vocantur, 
persolvimus : incensum boni odoris emittimus, de 
quo dictum est: Fiat oratio mea sicut incensum in 
conspectu tuo. Imo etiam panes propositionis of- 
ſerimus, salutarem memoriam reſricantes ; asper- 
Sionem item sanguinis Agni Dei, qui tollit pecca- 
tum mundi, piaculum animarum nostrarum, faci- 

mus: lumina quoque cognitionis yultus Dei aecen- 

dimus. Verum etiam ea, quæ in psalmo præsenti 
recensentur, illa die perſicere satagimus, et opere 
et verbis couſitentes Domino, et psallentes nomini 


6 Pal. cxt. 2. 
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Altissimi : mane quoque ad orientem lucis nostræ A thy &pzpriav r x65pov, xa0&patov Twv Hꝭe cru 


' misericordiam a Deo nobis presiitam annuntiamus, 
et veritatem ejus in noctibus per sobriam et ca- 
slam conversationem exhibemus; in summa quot- 
quot alia in Sabbato peragere sancitum erat, ea nos 
in Dominicam transtulimus, utpote quæ magis ido- 
nea et propria, ac prima item sit et agnien ducat, 
et Judaico Sabhato pretiosior. Nam illa die in 
mundi opiſicio cum dixisset Deus, Fiat lux, facta 
est lux“: in illa quoque animabus nostris ortus est 
Sol justitiæ. Quare ut ea die conveniamus tradi- 
tum nobis est, et ea quæ in psalmo jubentur nobis 
exsequi præceptum est; quorum primum est, con- 
fiteri : nam principium bonorum est pristinorum 
malorum depositio per veram pœnitentiam et con- 
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ſessionem, quz ad bonum finem, scilicet ad Deum B rob Geb, Ferndhrw por, xl tytvero gag" xa 


ipsum deducit. Etenim si nemo bonus nisi Deus, 
optimz viæ ad Deum ducentis principium, conſes- 
sio ſuerit. Ideo dictum est, Bonum est confiteri Do- 
mino. Par quippe est non hominibus conſessionem 
edere, sed ipsi Domino corda scrutanti. Quia vero 
conſessio pro gratiarum actione item accipitur, ut 
jam seplus diximus, jure Dominica die gratiarum 
actiones Domino reddimus, ubique terrarum in ec- 
clesiis ejus congregati. Cum autem per conſessio- 
nem progressum et augmentum acceperimus, tum 
jubemur psallere ad meliorem anime statum pro- 
vecti : aucti vero ac meliores effecti, hac aliis an- 
nuntiare, ac eos qui ad nos proxime accedunt mi- 
gericordias Dei edocere precipimur : atque id 
agere matulinis horis, quasi primitias diurnarum 
actionum doctrinæ de Dei misericordia dicantes. 
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Ilze porro jubet Seriptura peragere primo 
diluculo, postquam animas et corpora nostra 
nocturno tempore sancta et a sordibus quibus- 
que pura servaverimus, pietatisque veritatem , 
repelita nocturnis horis cultus Dei memoria 
susceperimus. Olim quidem cum populi ex cir- 
cumcisione per symbola et figuras Deum cole- 
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rent, non incongruum erat per psalteria et citharas D Tpzvov of £&x nzprrophg, obx dns fy & ga- 


hymnos Deo emiltere, idque die Sabbati præstare, 
otium nempe solventes, et in hoc legem Sabbati 
transgredientes. Nos vero Judæum in abscondito 
servantes secundum illud Apostoli dictum : Non 
enim qui in maniſesto, Judœus est, neque que in 
maniſeslo, in carne, est circumcisio; sed qui in abs- 
conduto Judœus est, et circumcisio cordis in spiritu, 
non littera®* ; viventi ps4lterio et cithara animata, 
$piritualibusque canticis hymnum eſſundimus. 
Omni quippe instrumento musico acceptior et sua- 
vior Deo ſuerit Christi populorum concentus, quo 
in omnibus Dei ecclesiis una mente, uno aſlectu, 


Gen. 1, 5. Rom, 11, 28, 29. 
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voce, melos in psalmodiis emittimus. Hajusmodi 
igitur psalmodiis et citharis spiritualibus uti con- 
Suevimus : quia id docet Apostolus his verbis, 
Pzalmis et canticis et hymnis spiritualibus*. Alia 
item ratione cithara ſuerit totum corpus, cujus 
motibus et operibus anima condecentem hymnum 
Deo emittit. Psalterium autem decem chordarum, 
Spiritus saneti cultus est, per quinque corporis 
sensus, et per tolidem animz virtutes exhibitus : 
que his declarat idem Apastolus, Orabo spiritu, 
orabo autem et mente; psallam spiritu, psallam et 
mente . Quasi scilicet mens etiam motus suos ha- 
beat, quibus pulsat corpus; et spiritus item pro- 
prios obtineat motus, quibus animam movet. 
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tua, et in operibus manuum tuarum exsultabo. Qui 
diem a Domino ſactam intellexit, de qua dictum 
est, Hec dies, quam fecit Dominus, exsullemus et 
letemur in ea, hie dicet,»*Quia delectasti me, Do- 
mine, in ſactura tua. Sed quoniam de die Sabbali 
hie psalmus inscriptus est, quzras cur in die Sab - 
bati se delectatum esse dicat, non de Dei requie, 
neque de ejus cessatione, ut Judæi opinentur, quia 
in ipso cessavit ab omnibus operibus suis, quæ 
ſecit. Et vero si ea que in psalmo ſeruntur Judai- 
cum Sabbatum respicerent, oporteret dixisse illum, - 
se de otio Dei, atque, ut ita dicant, de cessatione 
ab operibus delectatum esse: at non ita loquitur, 
sed ait, Delectasti me, Domine, in ſactura tua, et 


C in operibus manuum tuarum exsultabo, aperte de- 


clarans seorsim facturam, ac seorsim opera ma- 
nuum Dei indicari, in quibus se delectatum esse 
confitetur, sed non in cessatione. Factura autem 
aliquo modo fuerit ipsa dies, de qua dictum est: 
He dies, quam fecit Dominus, eæsullemus et late- 
mur in ea. Signiſicat vero resurrectionis diem Do- 
minicam, ut aliis in locis aperte comprobavimus, 
dum quæ ad mundi creationem spectant explicare- 
mus: de qua dixit Moyses : In principio fecit Deus 
cœlum et terram **; ac subjicit, ' Fiat lux, et ſacta 
651 lux : et appellavit Deus lucem, diem . Vides enim 
nullum aliud opiſieium ea die effici nisi solam diem, 
ita ut illi hoc dictum probe conveniat, Hec dies, 
quem ſecit Dominus. Nihil quippe aliud præter ip- 


D sam diem condidit, quæ erat prima Dominica, de 


qua nunc dicitur, Quia deleetasti me, Domine, in 
ſuctura tua : opera autem manuum ejus ea sunt, 
quæ sequentibus diebus ſacta scribuntur. Ako item 
modo factura dicantur intellectu prædita, rationa- 
bilia et incorporea Dei opiſicia, qua ratione anima 
ad imaginem Dei facta esse scripto traditur ; opera 
vero manuum ejus, sensibilia et corporea eius ope- 
ra, de quibus dictum est, Quoniam videbo culos, 
opera digitorum tuorum, lunam et 5slellas, que tn 
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fundasti'*. Docet igitur hac Scriptura, in otio di- A Ozod xt{opara, xa d xat , var clxcva tob Qzod 


vinarum exercitatiouum, inque cessatione a cor- 
poreis et mortalibus operibus, quam SaBbatum et 
requiem Scriptura vocat, eos qui contemplationi 
Spiricoalium simul et sensibilium Dei operum va- 
cant, dicere, Ouia delectasti me, Domine, in ſactura 
tua, et in operidus manuum tuarum exsultabo : nam 
ex magnitudine et pulchritudine creaturarum pro- 
portione quadam opiſe:s earum consPpicitur ** : ac spi- 
ritualia, incorporea et cœlestia, necnon visibilia 
ejus, a creatione mundi operibus intellecta conspi- 
ciuntur, secundum sanctum Apostolum “. 
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Vers. 6, 7. Quam magnificata sunt opera tua, B 


Domine ! nimis proſunde ſaciæ sunt cogilationes lu@. 
Vir insipiens non cognoscet, et stultus non intelliget 
Ac. Me, inquit, delectasti, Domine, in ſactura tua, 
el in operibus manuum tuarum; sed non qui vis ho- 
mo pari atque ego modo affectus est. Multi nam- 
que insipientes et imprudentes sunt, qui nee norunt 
nec intelligunt ea, in quibus me delectari et exsul- 
tare conſiteor. Quamobrem qui vere insipiens et 
stultus est, Dei providentia et verbo universum 
constitisse negat; sed ſato et necessitali, insano- 
que cuidam cursui ac ſortunæ tanta Dei opiſicia 
ascribit. Verum etiam, ut insanus, in universi ad- 
ministratione ruit et labitur opinione, quod ipsi 
videatur multum inesse in mortali vita inæquali- 
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tatis. Insipiens igitur ille et insanus rem ægre ſe- C xat aovverc; duoyspalvoy c e Ent Bhdopnuov xa 


rens, statim ad blasphemum et impium ratiocinium 
verlitur, horum causam dictitans esse, quod nullus 
sit Deus, nulla providentia; sed omnia temere et 
casu ſerantur. Ego vero etiam in ill is obscuris oc- 
cultisque rebus, pia imbutus sententia, persuasum 
babeo judicii et administrationis tut rationem, 
parvitatem meam longe superare. Quamobrem dico, 
Vuam magnificata sunt opera (ua, Domine ! admo- 
dum excels@ ſactæ sunt cogitationes tue. Et qui 
possint mortalia ratiocinia, proſunda Dei explo- 
rare, et cogitationes ejus queis humana administrat 
cognoscere? Quemadmodum enim nullus hominum 
novit quæ sunt hominis, nisi spiritus qui in ipso est: 
sic que Dei sunt nullus novit, nisi Spiritus Dei “, 
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neque dicere polest : Nos autem non spiritum mundi D toner, 6.4 Th Nvebpa tob Oeov © mept ob eln dai 


accepimus , sed Spiritum Dei, de quo dictum est: 
Nam Spiritus omnia scrutatur, etiam proſunda 
Dei '; qu cum probe norim, nullatenus de ho- 
minum inæqualitate perturbor; imo vero gaudeo 
et letor, providentiz rationem non ab bumanis 
easibus, sed ab operibus manuum Dei et ab opili- 
ciis ejus mente concipiens. Gaudeo item et admo- 
dum lætor, iis donatus bonis, quibus insipiens qui- 
libet et stultus privatur, nec valet ab operibus Dei 
illius providentiæ in omnia rationes ediscere. 


„ Psal, vin, 4. „ Sap, x1, 5. 


's Rom. 1, 90. 
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Er to dvyarellai duapru ĩob e ds dr, wal A Vers. 8. Cum exorti ſuerint peccatores gicut fe 
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num, et apparnerint omnes qui operantur iniquila 
tem; ut intereant in s@culum sœculi. Insipiens qui 
dem ac stultus ille, eum videt impios homines pro 
spere agere, justos autem et pios homines malis 
opprimi, Providentiz rationem non intelligit ; sed 
statim ad impia ratiocinia vertitur, ita lapsus ut 
nullum esse Deum putet. Ego vero opiſicium tuum, 
el opera manuum tuarum considerans, in his de 
prehendi finem impiorum, qui in hac vita prospere 
agunt, esse interitum ac perniciem : quare mulio 
magis divini judicii rationem admiror. Nam sicut 
ſenum et flores terrz ad breve tempus speciosa vi- 
dentur oculosque ac sensum demulcent , sed mox 
mutantur ac vertuntur, ſacillimeque marcescunt et 


pbiver ts þfora xat and\\urar* thy ab tpsrov xat B pereunt ; eodem modo peccatores, qui penes mul- 


of cap Tols nokols Oavpaiipever Aero Aha 
de avertciav, xa cp 6fyov avOhoavreg, Stu- 
Jau, tpdvy adv ve (veg wort lot, aal bnolag Tpoate 
pEcew et ox elg paxphy abrobg hie obe 
pax UG xat tpdoxatpos Bepo, MA Brmvexhs A.- 
azia. 'Eneibhrep i oh bueatoxprata mol avOpuniver; 
deore npeypac:, Bd bh Hao ovyxeywphala 
voce @paprwiots xat tolg Epyatontvog Thy avoutay 
dd dv xa f:axipat iyroõhat · wg Av Bheyybeln 
avtwy i Ttpoalpeng, ob xa voc Tod Ocod pf 
act Xexprpevny* dine Exiizos abrobgs He pg 
alwviog dtaEEE NN. 

Zb 68 Tyros eie cd alva, Rupie. Ori Bob 
ol £x0pel oov, Kip, Gr ldob ol &yx0pol cov do- 
lovvyrat, xa 6:aoxoparobhoorra xdvrec ol bp- 
rudi her. thy dvyoulay. Kal viywOhoerar Oc j10- 
YOxEpwroc T0 xetpar jou, wal ro rnhpde pou &r 


Aal xo. Kal &x8ibev 6 exbalude pou br toil 


ExOpoic pov, xal e ro 8raviwwraptrorc AN du 
Fornpeveutvrore bxaxovoerat T6 ove pov. Lb uv, 
gnolv, © Kupre, del xar4 td abr x, boatrwy Eywy 
"Yytorto; tv 3{molg brapevelg td ovuravie alwva ob 
TpPETGpevo;, Ob TAREVOL paevog, OUX ANNGLOUpevoy, ob 
xpeirrwy Gautod ,“, od tolg taneivolg cu 
Ent Te 6potovueves, odd pixpdy Tt xat taneivy 
ppovwy xal Tpetiwv, &M" elg &nzipov cavty Gaps 
vey Gpuoiog * hut; && of care xal paxpav the oh 
antyovres Euvapews Wore Ag gepdpeda, xat 


tos in admiratione habentur, cum primum exorti 
ſuerunt, brevi floruerunt, ac conspecti sunt; sta- 
timque apparuit quales ſuerint, et quod institutum 
vitæ tenuerint. Nec diu postea ipsos pernicies in- 
vasit, non jam brevis et temporanea, sed perpe- 
tuum exitium, quia enim justum judicium tuum 
rebus imminet humanis, idcirco æstimo peccatori- 
bus et operantibus iniquitatem concedi, ut exorian- 
tur et prospere agant; ut eorum consilium et vo- 
luntas, Dei muneribus non bene usa, coarguatur : 
quamobrem ulttix eos et æterna pernicies exci- 
piet. 

Vers. 9- 12. Tu autem Altizsimus in elernum, 
Domine. Ouoniam ecce inimici tui, Domine, quo- 
niam ecce inimici tui peribunt, et dispergentur om- 
nes qui operantur iniquitatem. Et exaltabitur sicut 
unicornis cornu meum, et senectus mea in oleo pingui. 
Et respezit oculus meus inimicos meos, et in insur- 
gentibus in me malignantibus audiet auris mea. Tu 
quidem, ait, Domine, qui semper uno eodemque 
modo Altissimus es, in excelsis manes per omne 
sæculum, non mutaris, non dejiceris, non verteris, 
non teipso melior evadis, nec iis qui in terra sunt 
humilibus similis es, non exiguum aut humile quid- 
piam sentis aut agis, sed in æternum tibi similis 
permanes; nos autem humiles, qui procul a virtute 
tua absumus, alio alioque modo ſerimur et muta- 
mur. Inimici itaque tui, Domine, qui sese vita, que 
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inimicitias tecum, qui solus bonus es, gerere, quam 
amicitia ſrui tua, peribunt, »:>ique ipsi perniciei 
auctores erunt : quia noluerunt apud te manere 
amicique tui esse; sed inimicitias adversum te, 
opiſicem et servatorem suum, suscepere. Quamob- 
rem etiamsi infinitas in bac vita pecunias, divitias 
et thesauros colligant ; sed omnia cum animabus et 
corporibus ipsorum dispergentur, Ego vero qui co- 
gnitionem et amicitiam luam amplexatus, et inimi- 
cis tuis alieuus effectus sum, persuasum habeo me 
mutationem ia melius nacturum esse, justo judicio 
tuo fidem habens. Itaque etiamsi in præsenti vita 
inglorius et vilis esse penes multos videar ; sed in 
ſine rerum #xaltabor; imo potius cornu meum exal- 
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tabitur, id est, spes regni illius quod apud te me A l kv T6 Tet Tov tpaypdruy Walhoopar, A- 


consecuturum exspecto; que scilicet pari modo 
exallabitur atque unicornis. Nam si quis est uni- 
cornis im spiritualibus, quite Patrem guum ut unum 
cornu sibi ascribit; bene novi me, perinde atque 
illum, exaltandum esse. Quia enim heredes Dei, 
cohæredes autem Christi vocamur; spero me eodem, 
quo Christus, regno fruiturum esse, cum senectus 
mea, id est extrema vitæ mee, exaltabitur in oleo 
pingui. Etiamsi enim juventutis et vigoris anime 
mez tempus in hac vita, ceu in certamine, humi- 
liatum exerceatur; at extrema, ipsiusque anime 
senectus, id est consummatio ejus, mutationem in 
melius obtinebit; ac oleo supereſſluenti diviti et 
pingui, apud te misericors Deus, viviſicabitur. Tune 
sane oculus meus qui super peccatores conlabescit, 
et mortalem vitam deplorat, ab inimicis meis con- 
spicietur, eosque debitas pœnas luere videbit; qui 
jam apud multos gloria celebrantur, quorumque 
finis dispersioni tradetur. Tunc non modo oculus 
meus, sed etiam auris anime mez, finem audiet 
eorum, qui jam insurgunt adversum me et maligne 
agunt. Horum ergo omnium causa admiratione per- 
eulsus de providentiæ tuz ratione, et de justo 
judicio abs te omnibus reddendo, ego quidem lætor 
et exsulto in operibus manuum tuarum; omnis au- 
tem vir insipiens et stultus non intelligit hæc. Qua- 
propter dico: Quam magnificata sunt opera tua, 
Domine ! nec modo proſundæ ſactæ sunt, sed ralde 
proſunde facte sunt cogitationes tue ; quibus cogi- 
tationibus arcano et proſundo modo universum ad- 
ministras : ac sinis quidem et concedis, ut impii 
hoc tempore exaltentur et extollantur ; pii vero hu - 
milientur, quorum tamen finis mirabili et sapien- 
tissime dispensationi tuz testimonium præbet, quæ 
conspicatus divinus Apostolus sic vociſeratus est: 
O altitudo divitiarum sapientiæ et scientic Dei, quam 
incomprehensibilia sunt judicia ejus et inrestigabiles 
vie ejus * ! 
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Vers. 13, 14. Justus ut palma florebit, sicut ce- 
drus, que in Libano est, mulliplicabitur. Peccatores 
quidem sicut ſenum exoriri, et ad exemplum ſeni 
non diu postea perire dicti sunt. Nam exortum ſe- 
num statim exsiccatum. est, et los deeidit, ev pror- 
sus modo quo peccatorum vita et gloria. Justus 
autem non sicut fenum , sed palmæ instar florebit 
sursum radices et comas efſerens ; neque humi po- 
sitas, sed ad cœlum extensas. Qua de causa palmæ 
quidem justus comparatur; non autem unico pal- 
mæ trunco: nam in ramis multiplicatur , qui una 
cum illa et per illam salutem consequuntur. Qua 
de eausa comparandus item cedro, non cuilibet, sed 
el quz in Libano est. Multiplex autem illa est, at- 
que admodum numero erescit, utpote quz in monte 
pinguissimo, qui celsissimas arbores producit et 
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habens qui ipsius opera salutem assequuntur, ea 
quidem ratione cedro comparandus, alia autem 
prius enuatiata, palmæ. At non hnjusmodi erant 
impii, qui, tanquam fenum exorti, mox deleti sunt. 
Plantati in domo Dei, in atriis Dei nostri florebunt. 
Perrarus quidem est, qui ad summum perſectionis 
devenerit, qui et justus vocatur, palmeque ac ce- 
dro conſertur. Sed quia non omnes hnjusmodi 
sunt, sciendum est, etiam imperſectioribus, qui la- 
men illa in domo Dei plantatione dignati ſuerint, 
bonum quemdam finem repositum esse: nam in 
atriis domus Dei nostri florebunt. Id vero intelli- 
gas, si pro magna domo Domini, Ecclesiam ejus in 
terra sitam accipias secundum Apostolum, qui ait, 
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que est Ecclesia Dei viventis ; et si pro illis qui in 
ea plantati sunt, eos qui proſectus in religione pri- 
mordia in illa acceperunt : quales ii erant quos 
plantavit Paulus, quorumque causa dixit, Ego plan- 
tavi, Apollo rigavit ; sed Deus incrementum dedit . 
Hi itaque qui in terrena Dei Ecclesia plantati sunt, 
florem emittent suavis odoris ac generosum perſe- 
clorumque ſructuum ſeracem ; in atriis Dei nostri, 
id est in cœlestibus mansionibus transplantati : 
siquidem multz sunt mansiones apud Patrem, ubi 
pro merito distributi qui jam in domo Dei plantati 
sunt, congruenti tempore florebunt. 


Vyns. 15, 16. Adhuc multiplicabuntur in senectute 
pingui, et bona accipient; ut annuntient, quoniam 
rectus Dominus Deus noster, et non est iniquitas in 
eo. Non solum id ait, in atriis Dei florebunt qui 
hodie in domo ejus plantati sunt; sed et ipsi mul- 
tiplicabuntur, sicut cedrus, quz in Libano est, su- 
pra multiplicari dicebatur. Quandonam id ipsis 
eveniet, nisi in senectute pingui ? Hie vero senectu- 
tem pro consummatione anime dici persuasum ha- 
beas, in qua conslituti bonis ſruentur, qui nune in do- 
mo Domini plantati sunt. Nam si jam in domo Domini 
plantati, mala patientes perseverant, primis agri- 
culturz laboribus afflictali ; sed cum senectute pin- 
gui donati fuerint, bonis ſruentur, ac requiem na- 
cli, laborum certaminumque præmia reſerent, ac 
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et non est iniquitas in eo. Nisi enim jam enumerala 
bona eos qui Deo addicti sunt exceptura essent , 
et nisi impios et operantes iniquitatem exitiosus fi- 
nis maneret; divine Providentiæ culpandæ forte 
causa subesset. At quando finis bujusmodi justis 
paratus est, qualem nos consequi peroptamus; ac 
impiis talia denuntiantur supplicia, a quibus nos 
eripi contingat : quare consentaneum non ſuerit 
conſiterĩi, Quoniam rectus Dominus Deus nosler, et 
non esl iniquitas in eo? At insipiens hæc non co- 
gnoscet, nec stulius intelliget, quod a stultitia sua 
tenebris ofſundatur. Ego vero qui isthæe probe 
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stratus sum, et quod considerem quam proſundæ 
ſactæ sint cogitationes Dei; jure lztor et exsullo 
de divina dispensatione: præsentia vero mala, ob 
spem ſuturorum strenue tolero. Qua de causa totum 
otium meum et cessationem a malis Deo conse- 
crans, delectabilia illa et sancta Sabbata observare 
satago, conſitendo, psallendo et annuntiando mane 
misericordiam Dei, et veritatem ejus per noctem. 
Tunc enim maxime a religiosa anima veritas exhi- 
betur, cum in tenebris et obscuritate degens , quasi 
in splendidissima luce et clarissima die, conscien- 
liz sinceritas et puritas ostenditur. Talis est psal- 
mus cum cantico die Sabbati dictus, id est in tem- 
pore illius, quod secundum Deum est, otii ac re- 


ouvhaet cabra, 3:4 cd ore U the olxelas 
&ppootvng * tyw & 6 yvoug avre xat ouvicls did vd 
v7 belou INlvevuaros negwricdat, xa Tit cb bewpely 
d tbadvydnoav oy6Ipa of trakoytopo tov Ge · 
elx6tw; ebppatlvopar xat Ap tn th Wig Gow 
xhaet, glpw te tT& -napdvra yevvalug Fiz thy toy 
perdvruv thniba. "Ov Evexa thy N Etpauroi 
oyokhv, rat thy &mnd Tov xaxbv Epyiay avatibelg vi 
Ge, 74 rpupeps xat &yia Labbara Entehely met 
p©jA, 314 Tod Efopokoyetabar xal ev xat avay- 
eM Td tput th Eeog rob Ozob, val thy akhbeiay 
avrod xare vu. Tre yap pahotra < alhbera the 
beoaeboug Eeixvurar huynhs, dre, ty oxotig xat oxtret 
TuYxavouca, Og tv Lapntpordtyp gourt xat ty hutpg 


quiei : quo nos etiam divinarum disciplinarum me- B &:avyzorary dd yvhorov xa elkuxpivts The ouverdh- 


ditationi vacantes, gratiarum actionis verba hoc in 
cantico enuntiata Deo emiltere par est. 


Thy The xat4 Geb oyolng ve xa avanatorws xatpdy, tv © xat hulg Th petty Tov Oefwy palnuaruy oy 


oo EmBbelxvutat. Totobtog xat 6 he wh; elpnut- 
vog nne elg thy hutpav Tod Lab66arov, toureon 


MC,, Tos ebyaptornplovs Mhyoug The npoxetutvng ph avantpurety npochxet TH Oe. 


LAUS CANTICI IPSI DAVID (1). XCII. 

Vens. 1. Dominus regnavit , decorem indulus est. 
Quia, secundum Apostolum , regnavit mors ab 
Adam usqua ad Moysem , id est a prima hominum 
ereatione usque ad corporeum secundum Moysem 
cultum, qui in terrena Jerusalem antiquitus usque 
ad Salvatoris nostri Jesu Christi adventum perſicie- 
batur; sane cum mors regnaret, et is qui imperium 
mortis habet, nimirum diabolus, dominaretur, tunc, 


NOE QAHE TQ AATIA. LB. 

O Kovpuwc Etbaollevoer, evaptaetiar Evelv- 
caro. Exel xu, thy 'Andatokov Ebaolhkevary 6 O4- 
vato; dd As ptyp: Mwbotwg, tourtotry &nd the 
p avOpwnuy yevecuws, Hi The xata Mwbota 
owpatixfh; latpelag, fig Emryeiov "Jepoucakhp N- 
Jar nptrepov ptypr The Tod Ewrhpog hpov "Inoov 
Xptotov napoudlag ouvetetetto * elxitwy de 6 Oava- 
dog EGaoleve, xat 6 td xpdtog Eywv Tov Davatou, 


ut consequens erat, Dominus non regnabat in ho- C tovrtorry 6 Ei4bokog xatexpdret, oN hv t6re avOpu 


minibus, sed quidam multorum deorum et diaboli- 
cus error. Ipse autem Apostolus hc de Salvatore 
nostro docet : Ouia ergo pueri communicaverunt carni 
et sanguini, et ipse similiter participavit eisdem pas- 
oni bus; ut per mortem des trueret eum, qui habebat 
mortis imperium, id est diabolum *. Jure itaque Dei 
Verbum, quod prius exsistebat, cum vita ipsa esset, 
ad mortis destructionem, mortale instrumentum, 
corpus seilicet humanum assumens, ipsumque 
morti tradens, ad nature sua demonstrationem; 
idemque postea a morte resumens ad divinam suam 
virtutem declarandam, dum mortis quidem impe- 
rium solvit, diaboli itidem in homines tyrannidem 
destruit; imo etiam dæmonum malignorum ac spi- 


Twv Baouebwy 6 Kyptog, AAA Tig nohvOog xat Sal- 
povexh MAN. Aiaoxet Bt & abthg *Anbotrohog nept 
rod Lwrhpog Hh Mywy * Exel oor ta radia 
xexowornzer aluaroc xal oapxdc, xal avroc 
xapaxtnolwe pertoye ray abr naabnudror, 
tra did roo Oardrov xarapyhon rr T6 xpdrog 
£xorra tod Oardrov, rourtoti roy didi o. lor. El- 
vc dg o 6 tp tob Beob Abyog, abrds bv i Ch, 
£7: abap, ee rod Oavdtou Ovntbhv Bpyavoy th o 
dd avOpwnetoy &valabiv, xa toito To Oavaty N- 
padobe elg Evietftv The obzxelag guoruy, xd ce ita 
ard Tod davatou IEE ele napdotaory vie EvOtou 
duväheseg, Aber hv To Davitou Th xpdtog, Myer & 
xat tob dra60ov thy xatt Toy avipunuy Tupay- 


rituum impurorum, qui olim in humanum genus D „a- 44 xa tov Nl XATAXpatobviwy tou d pur 


imperium obtinebant, operandi vim exstinguit , 
sublata per evangelicam prædicationem omni ad- 
versaria et inimica Deo potestate, paternum Deo in 
omnes gentes regnum procurat. Quapropter soluta 
mortis potestate, ac destructo eo, qui imperium 
mortis habebat, id est, diabolo; jam regnante in 
omnibus gentibus Domino, regnante item cum illo 
in bominibus vita illa, quæ secundum Deum est; 
merito Spiritus sanctus pro tanto facinore choreas 
agens, nosque omnes ad choreas convocans, hæc 
vociferatur : Dominus regnavit, decorem induil. 


* Rom. v, 14. „ Hebr. u, 44. 


l ytvoug Fatuivey movrpay xat nvevpartwy 
axabdpruv thy Evtpyetav obtvyuo:, niody te xabc- 
Mov thy &viixetutvny xat txfpav Tþ Bep Bovap:y, 
ch natpixhy v Oc Bacinelay dt tob ebayyehizo? 
xnpbyuatog no tolg Oe, wpotevet. Ard &h xa- 
takubelong the Tod bavitou Buvacrtelag, xal xatap- 
ynbtvrog ve th xpetog Exoviog Tod Oavatou, d 
rt co GraEdov, Bacthetovrog Bt Hin Mounhy wy 
tn Ig andaviwuy tOvbv tob Kuplov, ob abtp pact 
kevovong avOpwruv The νν Ge Tung, eL 
dd beton IIvebhaa, yopebov Ent 7H xatop)part xal 


(1) Yulgata adjicit In die ante Sabbatun, quando ſun data £51 terra, 


Ages ern FBF FSF 2 
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navrag hh¹ . Ent thy yopeiav guvdyov, Gvagwvelt xat A Regnat porro Dominus, qui ipsa vita est, et ipsum 


ret: O Kup E6baollevoer, evaptatar - 
oaro. Bactlebet & 6 Köptog, avrds bv h Cwh, xat 
abrds dw 6 tov Ocov Abyog, ndong Conte, de wh 
cab cet Ah xat appootvn, xat ge ph Pact- 
kzver apapria, xal he ph xparet 6 StB, al fg 
ph xatabuvactever Oavatog, Trrpwaxuy abthv e 
&vaipwoy di tov Biwy xtvipwv. Th & xtvrpov tob 
davatov thy &papriav elvai bii&goxer 6 'Andotolog, 
8. de &varpeirat Co xa, Thy pdoxovoav mpopn- 
tslav* Fu ij 1 duaprairovoa, avth dxobareira. 
Ard aoxnzeov v phre dla, phre apapriav, pre 
Thy 61460)ov, phe tov Oavatov ) 6:4 Th; Epap- 
tlas xparety * povoy & xupteverv huwy Toy AGyov 


Dei Verbum, in omnem animam, cui non ines 
amentia et stultitia, in quam non regnat peccatum, 
cui non imperat diabolus, cui non dominatur mors, 
propriis illam stimulis confodiens et occidens. Sti- 
mulum porro mortis peceatum esse docet Aposto- 
lus “: quo stimulo occiditur anima, secundum 
prophetiam quæ ait: Anima que peccaverit, ipsa 
morietur **, Quare adnitendum est, ut neque amen- 
tia, neque peccatum, neque diabolus, neque mors 
per ipsum peccatum in nobis dominetur ; sed so- 
lummodo Verbum et vita, id est, Dominus, qui per 
omne virtutum genus regnat in eos, qui ejus impe- 
rio digni habentur. 


xat Thv Cwhv, TouteoTt Thy Kuptov, Tia ndong Ape Baciketovia toy xathiiwptvuy The ö abr 


Baatelag. 


Erel & peu Bacteverv, ob pdvov Covrwv, B Quia vero Dei Verbum, ipse Dominus regnatu- 


a xal vexpwv 6 Tov Beov AG abtbe by Kö- 
prog, al ob pdvovy Twy Y obpavols AA xal twy 
kat yh, xa, abr bg Er84oxer fywy, "ECON jror 
ada tfovoia &r obpare xal ͤlal tic vhc* t- 
vwaey Eauthv, pwopyhv Govkov Aabwv, tourEott v 
dvnrdy awpa xat Th avipwneiov bpyavoy* touts 
rap hv ij popyh Tol Govhou* thre utv, Gre tcabt 
ETparttev, anpereav nepiebalneto, d TEp) avtov 
Ktyerv, ElSoper avror, xut ove elxev edo, ovEe 
di. l. og d.. ty tò el8oc abroũ driyuoy xal tx let 
xor æapà robe viove to drOpaoruy * fre N ant 
la6wv thy 86zav, fv xal mporepoy elys nap TH 
Ilatpt, thy tou Govhov popyhv tn td xpetrrov 
luer patios, acc! thy anootohixhv papruplay, 


i en, Oc peraoynuarioe 76 oapa The ra- ( 


ZEWOVEWC Ü Hj., COpUpPOPPOY TH CwpUAart THC Of 
Enc Too Xproror, d T1vixauta elnptneiav Eve- 
Soca co Gre xal thy Tov Iatphs Bacibkefav, xat th 
naviwy, od pdvov Twy EV oLpavols, dA xat tw 
xa0* erg The oixovuevrs Elvwy Expartvves, Nd 
thy NO, xale\wy mhevyyv. At Acetat Kö- 
pre ECaovllevoer , evaptaear tredooaro* th 
youv &veOvoaro, Wy xate tiva xarphy anobucajpevoy 
Thy ebrpenreiav, Meextat * xa Ge pv Sncueve rd 
rack cd n400;, toruvpoln , ena 6 Antotokos, 
2c dobereluc ire d vevixrxug thy Oavatov , Thv 
x274 T:aviwy 4nd ubave pactelav, cd ET pou 
Tt, Eyed bor Kvpiog Evrayuy xal Xepie(woaro. 
Xprords yap Oey Eivaps fv xa cod copia. EW" 
are thy olxslav 8Lvapry EvSucaueves , xat cab 
Tpitw3iduevog, Ned xatoplwpart eauiby ERK 
wol. TI & Ay robro, Efhg 6 Mog Criaaxet gaoxwy * 
Kal dp torepbwoe Thy olxovuerny, NF ov cu- 
Jev0hoerai. Mixpod yap de nv avthv Gidhou 
roc papdadpwy EverOeioav, bmnvixa T The datho- 
vixhg Evepyeiag xa ndviwy faxvev, aviyeps xa 
dieuphth ond, rd thy tx) piv xat batuovixhy d 
uv, thy Te Tou0eov madvny Gvatpeyag. Obtw youy 
toreplwos thy olxovptvry, Og pnxer' avthv oa- 


„I Cor. xv, 56. ** Ezech. xvnt, 20. * Matth, 
% JI Cor. Xin, 4. 1 Cor. 1, 24. 


rus erat non solum viventibus, sed etiam mortvis ; 
nec solum caelestibus, sed etiam terrenis, ut ipse 
declarat his verbis: Data est mihi omnis potestas in 
cœlo et in terra”; ideo seipsum exinanivit formam 
servi accipiens, id est, mortale corpus et humanum 
instrumentum; nam idipsum erat ſorma servi. 
Cum autem hc ageret, tunc dedecus indutus est; 
ita ut de ipso dicatur : Vidimus eum, et non habe- 
bat speciem, neque pulchritudinem ; sed erat species 
ejus inhonorata, et deficiens pre filiis hominum **. 
Cum autem, recepta ea, quam primum apud Patrem 
habuerat, gloria, ſormam servi in melius transtulit, 
secundum Apostoli testimonium sie habens: Qui 
trans ſormabit corpus humilitatis nostræ, conſorme 
corpori glorie Christi v, tunc decorem induit : 
quando penitus sublato multorum numinum errore, 
et Patris regnum, et non modo ccelestium, sed 
etiam omnium per orbem gentium res firmavit. 
Quare dicitur : Dominus requavit, decorem indulus 
est : illud enim, indutus est, quasi aliquo tempore 
decorem exuerit, profertur. Siquidem quando pas- 
sionis tormenta sustinuit, crucifizus est, inquit 
Apostolus, ez infirmitate ®; cum autem devicta 
morte, regnum in omnes accepit, rursus hoc imple- 
tum est: Induit Dominus ſortitudinem et precinzit 
se. Nam Christus Dei virtus erat et Dei sapientia “. 
Deinde, utpote propria indutus virtute caque pre- 
cinclus, magnum ſacinus aggreditur. Quodnam esset 
illud, declarat postea Scriptura dicens : Etenim 
firmavit orbem lerrœ, qui non commovebitur, Illam 
quippe, cum tantum non in barathra penitus ruis- 
set, quando dæmonum vis et efficacia omnibus 
prævalebat, erexit ac restituit, cum omnem inimi 
cam et dæmoniacam virtutem, et multorum numi- 
num errorem evertisset. Ita enim firmavit orbem 
terræ, ut neque a pietate erga Deum dimoveretur : 
Ecclesiam vero ipsius, quæ supra petram ſundatur 
et adversus quam portæ inſeri non prævalebunt, 
hie per orbem terræ indicatam, ita firmatam esse 
Philipp. in, 21. 


xXxVilb, 18. * Isa. Im, 2. 
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dicit, ut non ultra moveri possit. Nam quod in petra A hes the xatk G eas wal Thy "Exxir;- 


fundetur, portæ inſeri non prævalebunt adversus 
eam. 


olav dt aνοο̃ thy Ent thy nErpay tedepehwpevny, 
ig NU Gov ob xatiryboovct, Sd The olxovpevn; 


6 Jog onphvas, xat ravrny d torepebobal ne, Hig ob oakevbhoetat. Ivar yap Gov abrhg 
o xa715y550v5t, Sick 7d 7e0epehibodar Ent thy nerpay. 


Vers. 2, 3. Paratus thronus tuus ex tunc, a 8&culo 
tx es. Elevaverunt flumina, Domine, elevaverunt flu- 
mina vocem suam. Thronus tuus, inquit, Domine, 
non nunc primum, cum post incarnationem in cœ- 
lum ascendisti, præparatus est tibi; imo vero jam 
olim et ante omnia sæcula tuus erat, ac semper libi 
paratus ſuit, quoniam ipse a sæculo, imo ante 
omnia sæcula exsistis, ut ipse docuisti his verbis 
Dominus creavit me initium viarum suarum in opera 
sua. Ante sœculum ſundavit me, et antequam monies 


Exroiioę 6 Operoc Cov daò tore, dæò tov ala 
voc ov el. Exnpar ol rh, Rupie, Exnpay 
ol xorapol thy gpuwriy abray. O Opdvog cov, 
pnotv, © Köpte, ob voy tpwtov, Gre pert thy Evay- 
0 port ov ele obpavovgs aveltivbag, napeoxeuaaty 
ot dAà xal ndat xat tprakat, xat & nkviwy 
alwvwy oe Av, del te xal T4 ravrdg hrofuacts 
dot, Fred xa) abrds and vod alòwog, ud 
8d D n&viwy alwvwy Vrdapyets, ws abtd; Edida- 
tag Elnwy* Kopioc Exrios ue dpyiy av abroũ 


firmarentur, et ante omnes colles gignit me . Tuus B elc Zpya avrov. Npo rod aldroc sd, ye, 


itaque thronus erat etiam ante omnia sæcula: imo 
et quando exinanivisti temelipsum, ac servi ſormam 
accepisti, tibi iterum paratus servabatur, quia tibi 
soli ac nemini alii a Patre dictum ſuerat, Sede a 
dextris meis, donec ponam inimicos tuos scabellum 
pedum tuorum *. Sic igitur paratus libi thronus eral, 
in quo ut secum sederes, qui te genuit, Pater præ- 
cepit. Paratusque erat ex tunc, a sxculo : quoniam 
tu ipse a seculo es. Non ait, eras; sed, es. Nam de 
te solo dici convenit, es. Quare alibi quoque dici- 
tur, Tu autem ipse es, et anni tui non deficient “. 
Hunc porro thronum in alio quoque psalmo Spiri- 
tus sanctus indicat diceus : Thronus tuns, Deus, in 
sEculum 8@culi : virga rectitudinis virga regni lui. 


xal p, roo &pn 88paodnvrat* xp 68 adyiur Bow 
ror errũ ne. "Hy ptv oby obg 6 Opbvog xat nph 
Tawwy aiwvwy* od pv RAML wal Gre Extvwoag ej 
Thy, val thy Govhov popphv avelinpas, cot nay 
ETo:po; Epuidrtteto * Eneibh go povy, xat obe, p 
p Tov o0v ace efpntor Rado Ex Cefiov ou, 
S dy dd tobe &xOpobe Cov VArondEoy TOY x- 
8@v cov. Obtw youv hv Etotuog 6 Opdvog cou, ig" 
zy obv abr xabt;.obar 6 yevwvhoag os lache ra- 
pexetevero, Kat Etoruog hv and tore, and tov 
alwvog, Fe. xat ab rg and Tod alovog ob el. Au 
09%, Tic, pnotv, M, et. M6voy yap abr th, ov el, 
Are &ppotret. Ard xat ty Ettporg elpriate E 
ds 6 avrog el, xat rd lr gov ox txlelyrouort. 


Dilezisti justitiam et odisti iniquitatem : propterea C Tourov & Thy Opbvoy xa\ ty Ettpy v Oefov Nveopa 


unit te Deus, Deus tuus, oleo exsullationis præ con- 
Sorlibus tuis . Paratus itaque erat thronus tuus ex 
tunc ; ex quo scilicet apud Patrem eras, quia tu 
ipse a sæculo es. Cæterum etiam nunc eleraverunt 
flumina, Domine. Quid elevaverint, repetilo ser- 
mone postea declarat his verbis : Elevaverunt flu- 
mina vocem uam. Hec enim cum antiquitus latuis- 
sent, nunc audila ſuerunt omnibus, qui divino 
Spiritu dignati sunt, prophetis, apostolis et evange- 
listis, inſinitisque populis, qui per totum orbem in 
ecclesiis salutare regnum annuntiant, qui item ele- 
vaverunt vocem suam, eſſusam in omnes Dei gratiam 
magna voce prædicantes. Sed etiam æstimo divinas 
viriutes et multitudinem angelorum, qui in cœlo 


onhalvet kyov O Operoc Cov, 6 Gee, el roy 
alva tov alayoc* PdBEog evBornhTOC ij PdEBog ThE 
Saoulslag cov, 'Hyrdanoac Emmoooyny, xal Els 
onoac droulay did rovro Eyprots os d Bede, 6 
Sedo cov. &lalp d u. l. lid c xapa robe perdyoue 
Cov. "Hv uv oby ET⁰heę² Opdves cov amb t6re, ty" 
ob 6n\adh napk T6 Natpt gc, Ent xat abròg and 
7% ald Vo ob el. INhv A xa V] £xnpar of xo- 
ruiol, Rupie. Ti & pa, Enbeurepwy Eh; vy 
a6yov Taplioty ory elnwy * 'Exnpuy of Xorapolt gu- 
h abr * tavta y&p avidvoura that pe pov, 
„dy ele tEaxouotov @ndviwy yEyove TOv Tol Octou 
Hlvevpatog hftwpevwy tpopytULY, Anoatdwy TE x 
ebayyehotrwv, wupidvipwy te Mawy Tov M e Gang 


sunt, nunc flumina vocari. Qui item elevaverunt D Th; oixovptvn; Ev tails txxinofat; xatayyehdviwy 


vocem suam, quando ex hominum consortio in cœ- 
los ascendentem Servatorem, decore deitatis suæ 
indutum, paterna virtute præcinctum, propriumgues 
ibi regni thronum repetentem, contemplabantur. 
Hxc porro dicebant alta voce clamantes : Attollite 
porlas, principes, vestras, et elevamini, portæ ternæ, 
el introibit rex glorie, Quis est ipse rex gloria? Domi- 
nus ſortis ei polens, Dominus potens in pr lioꝰ; ac rur- 
sum, Dominus virtutum, ipse est rex glorie “. Multitu- 
dines ilemeeclesiarum Servatoris nostri apud homines 


** Prov, 


vin, 22-25, 
* ibid. 10. 


5 Fa. cn; 5. 


„ Pgal. ci, 88. 


Thv owTh pov Backetiav, of xat TH pa thy gwviy 
abr, thy Exyxubctoav elg ndviag v Ozob yapry 
ue rah Th gwvf ebayyehifouevor. AA xat T4; 
Deltas Buvapers xat Th nhn0og Toy xat' obpaviv 
TC ola voy norapnlg bvopdteodat. Of dh xa 
abo d Thy gwvhv abtov, 6anviza tx Th; guy 
av0 pwrog bratprbng avidvra ee oupavorg thy Lwrnpe 
xal Thy Thc ad cod Oedrr,mog ebnpereiay EvGugpevey, 
Covaper. natpixf me piouyvlpevoy , xal thy obxeiov 
arzap6avorra The RαννEꝭ˙lu Opbvov EDeavto. Kal 


% Pal. xiv, 7, 8. * Psal. XII, 7-9. 
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tie Ys pwvhs avtov Exetva hv, & wv £66wy A- A constitute, confluentibus ibi Numinis instar genti- 


T:;* "Apars xvlac, oi dpyorrec vuor, xal dd p- 
onte xv lai ala, xat eloelevoera 6 Baoilebe 
The ®dEnc. Tic tory ovroc 6 Baoulebe rhe d- 
tnc ; Kip xparaioc xal &vrartog, Rupioę Cura- 
roc by noltup:* xal ndv* Kvpioc rar d urdhisum 
abr &orw d Baoileve rhe EdEnc. Kal cù ]. 
& ry ty avOpwnog v Zr ij po hubv Exxhnoroy 
nora ty abratg Toy £5 thvay nemioteuxdtwy 


bus quæ crediderunt, elevantibusque vocem in ora- 
tionibus ad Deum emissis, inque laudibus per hym- 
nos et psalmos editis, possunt flumina vocari : 
quando ipse Dominus noster eos, quos ex sua et 
divina doctrina haurire, et ex Spiritu sancto bibere 
ſuturum erat, fluminibus comparat dicens : Qui 
biberit ex aqua, quam ego dabo ei, flumina de ventre 
ejus fluent aquæ vive, zalientis in vitam eternam **, 


ovbbedvtwy del, Enatplviwy te pwvhv t tals pe Thy Bedv ebyals, Ey te tals &t Cuvoy xat yalpov 
do SD flaS, U” lr. Meyeolat motapol Nel xat avtds & Kuprog hpbv tobg pehhoveag Ex The abc 
xa Oe lag d Iν,H¶æz̃ualas apvectat, val tov &ayiov Nvevuatog mniverv, norapols rapabället Mywy Oc av 
aly tx rov Vearoc ob r &O0w aur, xorapol bx The xc avrov Pevoovory ub arog co, 


dAiloutrov tlc d aloyioy. 


Apovot rxorayol entplyretc avrov daò pwrav B Vers. 4, 5. Tollent flumina fluctus suos a voci- 


9d8drwy a. lv. Gauhacrol ol uerewpiopol who 
oa. ide, vavuacrog &r vyoroic 6 Kvpog. El 
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bus aquarum multarum. Mirabiles elationes maris, 
mirabilis in allissimis Dominus. Si flumina intel 
leximus, que super gloria regni Domini vocem 
suam elevaverunt; econtrario intelligantur alia 
flumina que fluctus excitant et attollunt contra co- 
gnitionem Dei, atque iis opposita quz vocem suam 
Deo elevant. Hzc itaque contraria ſlumina, fluctusy 
inquit, suos tollunt; id est omnem elationem, tu- 
morem et allisionem deponent : idque facient a 
voce sanctarum aquarum. Hoc porro dictum intel- 
ligas, si perpendas, olim apud homines plerumque 
exstitisse specimen sapientiæ hujus sæculi, et hu- 
manæ philosophiz arrogantiam, qua inſlati extolle- 
bantur, et a mente carnis suæ erigebantur, quasi 
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hujus sæculi. At quando per orbem apud Grzcos et 
barbaros ecclesiz Dei constitutæ sunt, quæ veram 
sapientiam adirent, ac Deo decentes laudes et hym- 
nos fluxu quodam ac cum majore et fiducia ple- 
niore voce emilterent, et, ob multitudinem religio- 
sorum hominum, quasi aquarum multarum yocem 
ederent ; tunc sublatus est eorum qui olim sapien- 
tes æstimabantur tumor, omnisque illorum arro- 
gantia depressa est, quod sapientia eorum pro ni- 
hilo haberetur. Quod si quis unquam elationes 
maris admiratus sit, videlicet mortalis vitz pro- 
cellas et fluctus, qui contra Dei cognitionem erige- 
bantur ; sciat ille pre omnibus mirabilem in altis- 
simis esse Dominum; ita ut ii qui in Domino con- 
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debeant. Verisimile autem est elationes maris esse 
persecutiones in Ecclesiam Dei insurgentes, quas 
excilare solet draco ille in mari habitans, qui flu- 
ctus ejus in sublime tollit, boat, sonat et contur- 
bat, tantum non interminans se Eeclesiam Dei 
inundaturum ac funditus deleturum esse. Alio 
item modo hc ad litteram enarrans dixeris flu- 
mina hæc sensibilia elevare vocem suam Deo, opi- 
fici nempe, qui se creavit et exsistere ſecit, gloriam 
ellerentes. Quemadmodum enim ex magnitudine et 
pulchritudine creaturaruin opiſex conspicitur ; sie 
ex partibus mundi, miraculum magni Dei opiſicii 
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Si quis enim secum reputet, unde talis fluminum 
luxus ſeratur, unde tanta humidz substantiæ vis 
et copia, unde ſontes illi qui a sæculo nunquam de- 
ſecerunt, qui perennia et ampliss ima flumina sca- 
turiunt, ex quibus abyssis oriantur, ex qua sub- 
stantiæ copia per omne sæculum fluant; si quis, 
inquam, hec consideret, is sane videbit hæc tan- 
tum non vocem emittere, que, per ipsa flumina, 
ereatoris et opificis universorum magnificentiam 
declaret, et ejus deitatem testificetur. Sic porro 
elationes maris considerans quispiam, quo pacto 
scilicet fluctus ejus tumidi in sublime erigantur, 
usque rursum decidentes in seipsis frangantur, et 
quomodo nec possint nec audeant terminum et le- 
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gniſicentiz vim deprehendet. Nam illi edixit, Hu- 
cusque venies, et in te conlerentur fluctus tui“, 
terminomque ipsi posuit, quem non pretergredie- 
tur, neque convertetur ad operiendam terram “. 
Præter ea vero quæ supra memoravimus, dixerit 
quispiam, tunc mirabiles ſuisse elationes maris 
cum accedentes discipuli dixerunt ei, Domine, salva 
nos, perimus : quando imperavit ipsi, et ſacta est 
tranquillitas magna. Et alias iterum cum Domini 
jussu divisum in seque ipso secedens ac distra- 
ctum, trausitum præbuit filiis Israel, ut per illud 
quasi per aridam terram przterirent : tune enim 
mirabiles ſuerunt elationes ejus. Imo etiam flumina 
alio modo vocem elevaverunt, quando arca per Jor- 
danem transeunte, secedebant aquæ et stabant, re 
ipsa gloriam Dei clamantes, et quando ipso Ser- 
vatore in eodem flumine baptizato, ccolestis vox 
ipsum Filium esse dilectum ad omnium aures præ- 
dicaret. 
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Vers. 3. Testimonia credibilia ſacta sunt valde : 
domum tuam decet sanctitudo, Domine, in longitudi- 
nem dierum. Prophetiæ ſuturorum, in quibus testi- 
monia de regno Domini ſerebantur, ante rerum 
eventum, sermonum credibilitatem nondum videre 
sinebant. Nam post eventum, et post perſecta 
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sunt. Siquidem jam olim dicta et prænuntiata fue- 
rant, et jamdiu exspectabantur ea, qu ad Dei in 
omnes gentes regnum spectabant. Testimonium 
vero illud nunc credibile factum est, cum ipsis 
operibus impletum oraculum cernitur. Et olim qui- 
dem de Domino dicebatur, quod decorem induis- 
set; nunc autem confirmato ex operibus sermone, 
veritas predictionis apparuit, cum exuta Dei, in- 
duta servi ſorma, ac usque ad turpem progressus 
mortem, postea dedecus illud deposuit induitque 
paternz gloriæ decorem, regno scilicet in omnia 
cum eœlestia tum terrena coronatus. Rursumque 
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tule inJutum firmasse orbem terræ, qui non ultra 
commovendus esset. Horum porro veritas com- 
probata est, cum post passionem, propria recepla 
virtute, per totum orbem Ecclesiam firmavit suam, 
ut non ultra commoverentur humane anime, impia 
superstitione huc illuc errabundæ. lterumque pro- 
phetarum testimonia prenuntiabant, lumina vo- 
cem elevatura, aliaque flumina fluctus suos exal- 
latura esse. Hæc autem Lestimonia vera reperta 
sunt, cum in omnibus Dei Ecclesiis ac per totum 
orbem, secundum Evangelium, cœtus piorum vo- 
ces gratiarum actionis, per orationes et hymnos ad 
Deum emittunt: queis illi olim arrogantes, sapien- 
les hujus sæculi, sublati, et tumor eorum destru - 


clus est; ita ut eorum philosophia prorsus exstin- 


cla ſuerit. Si autem pari modo reliqua prophetia- 
rum valicinia percurras, ingulis aptabis illud, Te- 
s[imonia tua credibilia facta sunt valde. Itaque 
divinarum Scripturarum testimonia, a veritale 
eventuum, admudum credibilia evaserunt. Domum 
vero tuam, id est, Ecclesiam tuam, nihil tam de- 
cet, ut in longitudinem dierum servetur, quam 
sanctitudo. Sicut enim lestimoniis luis propria ve- 
ritas est et ſides; ita domum tuam decet sanctitudo: 
sub cujus tutela manet et perseverat in longitudi- 
nem dierum. Nam si quando contingat dedecus in 
domo tua reperiri, ac loco sanctitatis, proſanum. 
impurum ac exsecrandum facinus deprehendi; 
ſieri tamen nequit ut illud in longitudinem dierum 
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piam et alienum in domo Dei deprehendatur, sane 
Deus in ipsa habitans, qui sanctus est et in sanctis 
requiescit, dicet, Ecce relinquetur vobis domus ve- 
stra deserta **, Quamobrem nos in domum Dei in- 
gress0s, pre omnibus et super omnia sanctitati et 
lemperante sludere oportei. 
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Vers. 1. Deus ultionum Dominus, Deus ultionum 
libere egit. Hie psalmus apud Hebrzos inscriptione 
caret, consolationem autem et levamen complecti- 
tur pro iis qui in præsenti vita pietatis causa vexan - 
tur et affliguntur, quorum item orationem inſerius 
consignat. Orationi vero consolationem et levamen 
præmittit, a supplicatione eorum qui persecutio- 
nem patiuntur orsus, eorumque malis remedium ad- 
movere occupans, declaransque opere impletum il- 
lud esse, Adhuc te loquente dicam : Ecce adsum . Ait 
itaque, Heus vos, conlidite : adest quippe Dominus, 
in quem sperastis, utpote Deus opiſex, Deus crea- 
tor, Deus servator, Deus beneſicus, Deus judex, 
Deus pater misericordiarum, Deus totius consola- 
tionis, tolerans ct multum misericors, placabilis 
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- guper peccala, cui sexcente aliz divine rationes A j6; T x2} T93kuSzo; xat peravowy Ent tals Ahap- 


- competunt; atque ita jam Deus ultionum dicitur. 
Caram enim habet eorum, quæ in celis [melius, in 
terra, ] geruntur, ita ut dignam ultionem de inique 
agentibus sumat, juste judicet , reos plectat, ac 
cuique tribuat se:undum opera sua. Conſidite igi- 


tur, edocti vos Deum ultionum habere : vester 


quippe Deus, ultionum Deus esse solet. Et quod, 
utpote Deus vindex corum qui læduntur, cum fidu- 
ein agat ; idipsum clare et cum fiducia per prophe- 
tas suos deprædicat: atque sie ejus providentiæ 
ratio consistit, qua juste ei sapienter omnia admi- 
nistrat. In hae quidem vita solem suum oriri ſacit 
super justos et injustos, ac pluit super improbos 
et bonos, atque bona sua æqualiter omnibus im- 
pertit ; sed congruenti tempore Deus ultionum efli- 
cietur, quando promeritas pœnas ab iis qui bene- 
ficiis ejus non recte sunt usi expetet. 


Vers. 2-4. Exultare, qui judicas terram, redde 
relributionem superbis. Usquequo peccatores, Do- 
mine, usquequo peccatores gloriabuntur? Efſabuntur 
et loquentur miquitatem, loquentur omnes qui operan- 
tur injustitiam? Spiritus quidem sanctus vel ante 
orationem prophetice responsionem edit. illud pro- 
ſerre occupans quod post orationem dicendum erat; 
idque ex prescientia eorum que in oratione dicen- 
da eront. Quamobrem duo versiculi responsionem 
sancti Spiritus orationi congruentem complectentes 
premissi sunt. Nam que ad supplicationem Deo 
emissam attinent, ab hoc dicto, Eraltare, qui judi- 
cas lerram, exordium habent. Ait ergo Scriptura : 
Ex quo hominum genus esse cœpit, peccatores ju- 
stis prævalere cœperunt, ut Cain Abeli, et tempore 
diluvii gigantes aliis secum versantibus ; imo etiam 
Esau Jacobo, Josepho ſratres ejus. Ac si ita subse- 
quentia lempora percurras, in singulis generatio- 
nibus peccatores contra juslos insurgere deprehen- 
des. Usquequo, Domine, bac erunt? Usquequo in 
tantam superbiam peccatores erigentur, ut in im- 
pietatibus suis glorientur; neque ge ta sua taceant, 
neque malitiam occultent suam; sed loquantur in 
omniumque auribus injustilias efſerant suas ? Us - 
quequo igitur eos talia audentes ſeras? At cum jam 
in excelsum justi judicii tui thronum conscenderis, 
Ezaltare, qui judicas lerram, et, redde retributionem 
tuperbis, promeritum ipsis infligens supplicium. 
Nunc enim ie quoque despiciunt, quasi nibil ex- 
celsum habeas, nihil videas, nec .lerram judices. 
Quapropter quæ ad vitam pertinent suam et judicio 
et providentia carere arbitrantur. At ego qui pre- 
cor et opto ab impietate eorum alienus esse, per- 
suasum habeo te Deum ultionum esse, teque judi- 
care omnem 41erram. Etiamsi enim mansuetudine, 
lolerantia et patientia usus teipsum deprimas , 
tuamque contra impios iram cohibeas ; at ego cer- 
tus judicio tuo, qui omnia prospicis, nihil immune 
ſore, supplico precorque ut exalteris, f'>mane 
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bus exhibeas; ut vel sero tandem peccalores finem 
ſaciant luxuriandi ac gloriandi de omnibus quz 
improbe perpeirant. 


Vers. 5-7. Populum tunm, Domine, humiliace- 
runt, et hœreditatlem tuam vexaverunt. Viduam et 
advenam interſecerunt, el orphanos occiderunt. Et 
dizerunt : Non videbit Dominus, nec inlelliget Deus 
Jacob. Non erat, inquit, peccatoribus in se peccare 
satis; jam vero in populum twum et in Ecclesiam 
luam insurrexerunt, alios bumiliantes, alios vexan- 
tes, alios prorsus occidentes. Et hac contra popu- 
lum tuum, Domine, et contra hareditatem tuam 
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e Deut. xxx1, 9, ** Jerem, xu, 7. ** Pal. 11, 8. 


de le sentientes. In seipsis namque dixerunt impie 
cogitantes, Non ridebit Dominus, nec inielliget Deus 
Jacob. Quamoorem, quasi te nec vidente nec intel- 
ligente, talia ſacinora moliuntur contra populum 
tuum et hw&reditatem tuam, contra viduas, adve- 
nas et orphanos, qui omui humano subsidio et pa- 
trocimo carent. Neque tam contra illos, quam con- 
tra te, Domine, bæc perpetrabant : nam qui vexa- 
bantur, populus tuus et hæreditas tua er ant; atque 
ii, qui illos opprimebant, de te blasphema et im- 
pia sentientes hæc cogitabant, ac si non exsisleres, 
nec videres, nec intelligeres, neque lalia facinora 
uleiscereris. Quocirea jure ita precabar : Uzsquequs 
peccatores, Domine, usquequo lalia agentes mane- 


C bunt! Populum vero et hæreditatem Dei putare 


convenit, olim quidem Judaicam gentem, quia ſacia 
est portio Domini populus ejus Jacob, ſuniculus ha- 
reditatis ejus Israel **, Post eorum vero repulsam, 
quam sie declarat propheticus quidam sermo, De- 
reliqui domum meam, dimisi ha red itatem meam , 
ipsorum loco novum populum ex gentibus couse- 
quenter inducit alia prophetia, quæ in persona Chri- 
sti ita loquitur : Postula a me, et dabo libi gentes 
hareditatem tuam, et possessionem tuam ter minos 
lerræ **, 


Vers. 8-11. Intelligite insipientcs in populo, et 
stulti aliquando sapite. (ui plantavit aurem, non 
audiet ? aut qui finxzit oculum, non considerat? Oui 
corripii genles non arguet, qui de cet hominem scien- 
tiam ? Dominus scit cogilationes hominum, quoniam 
range sunt. Postquam impiorum ausus ægre ferens 
Propheta humano more deflevit, ac precatus dixit : 
Exaltare, qui judicas terrum, redde retributionem 
superbis ; sed etiam Deum quasi commovit et exci- 
lavit his verbis: Populum tuum et hœreditatem tuam 
rexarerunt et humiliaverunt, et dixerunt, non vide- 
bit Dominus, nec intelliget Deus Jacob ; Spiritus san- 
cli virtute repletur, ct quasi responderet iis qui 
dixerant : Non videbit Dominus, nec intelliget Deus 
Jacob, sie loquitur ; Et quomedo, o vere mente 
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habentibus impertit? Nam is certe qui aliis quid- 
piam elargitur, prior utique habet ea que aliis 
communicat. Est porro sermo syllogismi ritu pt 0- 
latus et concinnatus ad providentiz doctrinam 
comprobandam. Par autem erat iis maxime Scri- 
pturz divine locis animum adhibere, ut ostendatur, 
non ratione vacuam ibi fidem nobis offerri, sed 
claris ratiociniis et demonstrationibus logicis do- 
ctrinz testimonia exhiberi. Sexcenta autem similia 
in sacris Bibliis conspersa sunt. Syllogismis itaque 
impios et atheos conſutat, qui dicebant Deum hu- 
mana non respicere. Heus vos, inquit, animaliumne 
natura per se sponte substitit, an a quadam causa 
condita est? si dicatur enim temere, ac sorte qua- 
dam, sine ratione et sponte sua vita carentem et 
inanimatam materiam tot animalia, et singulis ge- 
neribus inditam hujusmodi constitutionem, ſormas 
item et species, ac tantam partium et membrorum 
concinnitatem , pulchritudinis varielatem , et tot 
discrimina producta esse; stultum certe insanum- 
que ſuerit illud, ei hominum qui vere anima mortui 
ſuerint, 'ratiocinium. Quomodo enim quod vitam 
non habet alteri impertiat? aut quomodo inanima- 
tum animam constituerit? aut irrationabile quo- 
modo quidpiam rationabile produxerit ? Quo pacto 
primum movebitur, aut aliud movebit, quod ex na- 
tura sua immobile sit? Hujusmodi est terre ele- 
mentum, ex quo omnia et varia prodiere animalium 
genera, que oculis, auribus cæterisque sensibus 
instructa sunt, vita, wotu et appetitu prædita ? homo 
vero iis longe præstat, cum sit naturz rationabilis, 
ac mentis et scientiæ capax. Num igitur ex ratione 
vacuo et inanimato elemento hc omnia substite- 
runl? At eurnn qui hæc conſiteri nolit, rei ipsivs vis 
et efficacia vincit, ac ipsum naturale ratiocinium 
vera dicere cogit; nimirum nec inanimatam mate- 
riam , neque aridam rationeque vacuam substan- 
tiam, horum esse causam : se mundi opificem 
esse mentem quamdam divinam et creatricem, Dei 
nempe Verbum, rerum omnium ſactorem, qui tum 
reliquis omnibus, tum ipsi homini sensus corporis 
indidit, et anime humanz ratiocinium, atque etiam 
mentem, qua naluram rerum consideret ; ac oculis 
quidem, visibilia respiciat ; auribus vero, in audi- 
tum cadentia audiat ; cogitationes demum, intelli- 
gibilia comprehendat. Qui igitur ſieri potest ut, qui 
aliis ſacullatem videndi, quam ex se non habebant, 
impertiit, non ipse videat? Qui fieri potest ut is, 
qui in terreno et luteo vase auditum et aurem per- 
foravit, ita ut muta et surda materia, ea quæ ad 
aurem proſeruntur audiat, non ipse melius et præ- 
*lantius aliis omnibus humanas cogitationes perci- 
piat? Quod si universæ per orbem gentes, cum 
barbarz tum Grzc#, naturali cogitationum, quas a 
Deo acceperunt, impulsu , quasdam sibi leges et 
constitutiones eſſormarunt; quomodo is qui talem 
ipsis prudentiam indidit, non arguat eos qui præ- 
ter naturam ac preter sanam mentem quid agere 
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juslibet rei notitia ? unde artes? unde scientiarum 
speculationes? unde disciplinarum sermones ? an- 
non ab eo qui harumce rerum comprehensionis 
ſacultatem in illis insevit ? Quid igitur? num is qui 
tali hominem natura donavit, ipse cognitionis expers 
erit, ita ut ne ipsa quidem, quorum ipse largitor 
est, cognoscat? Verum impie cogitandi ac loquen- 
di ſinem ſacite, o vani homines : ac vero sermoni 
oblemperantes scitote, eum qui plantavit aurem in 
hominibus, longe prius que dicuntur auditurum 
esse; ac eum qui oculum finxit hominibus, non 
modo visurum ac gesta conspecturum ; sed et co- 
gilationes adhuc in mente latentes intellecturum 
esse. Hæc enim virtus est Dei, cognoscentis ac 
discernentis cogitationes hominum quoniam vanæ 
sunt. Revera omnis, ut apud homines existimatur, 
veritas, omnisque illorum sapientia, quam ex pro- 
priis rativciniis et mortalibus cogitationibus pre- 
ſerunt, vana certe ſuerit. Omnis quippe sapientia 
et veritas penes ipsum solum exsistil, et ab ipso iis 
tantum qui digni sunt inditur. 

Vers. 12, 13. Beatus homo quem (tu erudieris , 
Domine, et de lege tua docueris eum, ut mitiges ei a 
diebus malis, donec ſodiatur peccatori fovea. Ego 
supra dictis obtemperans et credens, nimirum co- 
gitationes hominum vanas esse illum solum bea- 
iuen jure arbitror, Domine, qui ex tua sapientia et 
eruditione velut ex ſonte hausit. Quomodo autem 
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legis tux disciplina iustitutus? Nam ideo pietatis 
leges seripto tradidisti, ut qui illis instituun- 
tur, eruditionis tuz participes sint. His vero do- 
cemur tristia illa, quæ justis accidunt, ad eorum 
utilitatem esse; ins:ar enim athletarum Dei, labo-- 
ribus exercitantur ac tentantur, plagisque in pa- 
tientia probantur. Quapropter ingruentibus in præ- 
senti vita calamitatibus, non dolendum nec despe- 
randum est; imo potius illos beatos æstimare con - 
venit, quod a Deo erudiantur : nam beatus homo 
quem tu erudieris Domine, et de lege tua docueris 
eum. Etenim qui abs te eruditur et docetur, in 
diebus malis mitigatur. In ipsis quippe aſflictioni- 
bus el tentationibus a lege tua consolationem na- 


D ctus, binc medelam accipit, ad patientiam et 1ole- 


rantiam institutus, donec fodiatur peccatori ſovea ; 
hie enim illum ſinis exspectat, ut lex tua declarat. 
Quamobrem justus hazc in tentationis tempore 
edoctus, mitigatur ac medelam accipit, rerum 
eventus, alque vexantis se peccatoris foveam, ir. 
quam cadet, considerans, bonamque suam apud 
Deum spem prez oculis habens. 
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Vers. 14, 15. Quia non repellet Dominus plebem 
suam, et hereditatem suam non derelinquet, quoad- 
nsque justitia converlatur in judicium, et qui adhe 
rent ipsi omnes recti corde. Diapsalma. Posiquam 
paratam peccatori ſoveam descripserat, ſaustum 
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eorum qui propter Deum vexantur ſinem enarral. A &p2prwip 840 po, tx xprioti tin twv d thy He 


Quoniam enim supra dictum ſuerat : Populum 
tuum, Domine, humiliaverunl, et hereditalem luam 
vexaverunt, merito jam humiliati populi et vexatæ 
hereditalis finem declarat bis verbis: Non repellet 
Dominus plebem suam, et hœreditatem suam non 
derelinquet. Eliamsi enim ad breve tempus impiis 
concedat ut populum suum humilient et vexent ; at 
non in ſinem usque repellet plebem suam, et hære- 
ditatem suam derclinquet. Que plebs , que hæ 
reditas Hla sit, novimus ex hac voce de persona 
Christi prolata : Postula a me, et dabo tibi gentes 
hereditatem tuam, et possessionem nam terminos 
terre”. Hunc ipsum ex gentibus ſuturum populum 
Zacharias propheta vaticinatur dicens : Caude, 
multum, filia Sion : prodica, filia Jerusalem: Ecce 
ego renio, et habitabo in medio tui, dicit Dominus. 
Et conſugient gentes mullæ ad Dominum : et erunt 
mihi in populum, et ego ero eis in Deum s. Hune 
igitur populum suum non repellet Dominus, et bæ- 
redtatem suam non derelidquet, donec justitia 
convertatur in judicium. Nam eo usque populum 
suum bhæreditatemque suam eustodiet, donec justi- 
tia Dei convertat se, laborum præmia iis qui bene 
decertaverint redditura. Qui vero justitiæ Dei ad- 
herent, proxime illum stabunt, a dextris Regis 
constituendi; utpote qui recto et sincero corde 
ſuerint, nec in animam quidpiam perversum aut 
tortuosum advexerint, in sola autem recta ac regia 
via incesserint. 
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Vers. 16-18. Quis consurget mihi adrersus ma- 
lignantes, aut quis stabit mecum adrersus operanies 
in quitatem? Nisi quia Dominus adjuvit me, paulo 
minus habilassel in inferno anima mea. Si dicebam : 
Motus est pes mens, misericordia tua, Domine, ad- 
jurabat me. Diapsalmatis distinctio magnam attulit 
sententiæ mulationem. Nam quasi priore absoluto 
sermone, ceu aliud exordium ducens ait: (Quis con- 
surget mihi adversus malignantes? Nam, inquit, ex 
Spiritus sancti doctrina edidicimus, Deum ultionis 
esse Dominum, ac rediliturum esse retributionem 
superbis, et ſuturum esse ut ſodiatur peccatori ſo- 
vea, neque unquam eventurum ut repellat Domi- 
nus plebem suam, vel hereditatem suam derelin- 
quat; sed in fine rerum, quando conversus ſuerit 
populus in judicium, redditurum esse unicuique 
secundum opera sua, ac ſuturum etiam ut omnes 
recti corde stent a dextris et prope justitiam ejus, 
cum ipso Domino in regno cœlorum commoraturt, 
per totam vitam suam cum ipso ſuturi. Hæc cre- 
didi, hzc credendo consolationem accepi. At inter- 
ea quis hoc tempore pro me stabit contra mali- 
gnantes ? aut quis ultor aderit mihi contra operan- 
ies iniquilatem ? At enim vera conlitendo dicam, 
neminem me adjutorem ir.tcr homines inventurum, 


* sal. u, 8. * Zachar. u, 10, 11. 
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nacturum esse: qui nisi mihi opitulatus esset, jam 
pridem a malignantibus et operantibus iniquitatem 
devictus, in inferno habitassem, animaque mea et 
illa rationabilis ad imaginem Dei efformala substan- 
tia, mortem et infernum in domicilium sortita 
esset. Hæc sane passus essem, nisi astans- ipse 
Dominus auxiliatus mihi esset. Si quando igitur 
in certaminibus tentatus, uſüirmate mea corre- 
plus fuerim, ita ut periculum esset ne pedes anime 
mer commoverentur ; ſateor me statim, o Domine, 
misericordiam sensisse tuam, ac ope tua ſultum 
esse. Que si mihi non adſuissent, nec pedes meos 
sustentassent; jam olim lapsus a mea apud testa- 
lione decidissem. Nunc autem misericordia Lua, 


B Domine, ſiduciam mihi præstat ad hc proſerenda: 


Slatuisli supra pelram pedes mecs, et direxisli gres- 
sus meos **, 


Vers. 49. Secundum multitudinem dolorum meo- 
rum in corde meo, consolationes tue letificaverunt 
animam meam. Non solum pedibus meis miseri- 
cordia tua vires addidit, ut non commoverentur . 
neque tantummodo auxilium tuum animam meam 
occupavit, ut non habitaret in inferno; sed etiam 
dolores, quos in corde meo tuli, consolationes tuz 
allevarunt, arcana clementiæ tuz vi animam meam 
consolante, ipsamque gaudio replente. Non enim 
una consolatio, non altera tantum adſuit, sed plu- 
res, ac lol numero, quot in corde meo dolores erant. 


$4 pov d 'Egapiiug v0 tat; tual; 435varg C Certatim itaque pro numero dolorum, ad singulos 
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singulas mihi consolationes tuas admorisli : quasi 
salutare pharmacum consolationem offerens, et quas: 
multis vulneribus multa remedia inducens. Hujus- 
modi autem consolationes nactus divinus Apostolus 
dicebat : Benedictus Deus Pater migsericordiarum, 
Deus totins cousolationis, qui consolatur nos in omni 
tribulatione nostra : ut possimus nos consolari eos, 
qui in omni pressura sunt, per consolationem, qua 
consolamur ipsi a Deo. Quoniam sicut abundant 
passiones Christi in nobis; sic abundat et consolatio 
nostra . Atque hxc verba mutando : Non sunt 
condigne passiones hujus temporis ad ſuturam glo- 
riam que revelabilur in nobis *; sie dici poterat: 
Non est condigna multitudo dolorum meorum in 
corde meo, ad consolationes tuas, Domine, quibus 
leliſicasti animam meam. Quod si in singulis dolo- 
ribus quis a Deo consolationem accipiat, et lætitia, 
quz a Deo est, dignetur; annon optet ac precetur 
multos pro Deo dolores sustinere, ut plures con- 
solaliones et plures ea de causa letitias assequa- 
tur! 


Vers. 20. Nunquid aderit tibi thronus iniquitatis, 
qui ſingis laborem in precepto ? Jure, inquit, secun- 
dum multitudinem dolorum meorum in corde meo, 
consolationes tuæ lxetificaverunt animam meam 


% Pgal. XXXIX, 3. % I Cor. 1, 3-3. * Rom. n, 18. 
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quia tibi Deo, utpote justo et bono, non adest A 05 np43eort oor Bee vii Brxaly val ayadg Opdvog 


thronus iniquitatis; omnia quippe justo judicio et 
reeta lege administras : ideo fingis laborem in pre - 
cepto; id est, præceptum tuum labores et sudores 
parit ob premia, quæ post laborem strenue de- 
certantes, alaeriter et perseveranter passos, exce - 
ptura sunt. — Vers. 21 - 23, Venabuntur in animam 
jusli, et sanguinem innocentem condemnabunt. Et 
ſactus est mihi Dominus in reſugium, et Deus mens 
in adjutorium spei mew. Et reddet illis iniquitatem 
ipsorum, et secuadum malitiam eorum disperdet eos 
Dominus Dems nosler. Impii, ait, tandiu animam 
Justi venabuntur, laqueis illam et retibus cireum- 
Cantes, donec sanguinem innocentem condemnantes, 
ram ad mortem usque deduxerint. Non enim sat 
illis sunt mulctz pecuniarum, neque plage vulne- 
raque corpori justorum inſlicta; sed etiam mortis 
sententiam et calculum contra illos ſerunt. Ac illi 
quidem ita se babent : ego vero cos, licet ejusmodi 
sint, contemnere edoctus sum, et usque ad mor- 
tem cum ſiducia consistere, gnarus me pro reſugio 
Dominum habere, et pro adjutorio spei mem Deum 
meum. Qui reſugium meum effectus, auxiliabitur 
wihi; in eapnt vero eorum qui captant animam 
justi, et sanguinem innocentem condemnant, ini- 
quitatem ipsorum retorquebit, et molitiam eorum 
adversus eos justi judicii tempore convertel, quando 
disperdet eos Dominus Deus noster: quare Deus 
ultionum initio psalmi dietus est. 


(1) PSALMUS XCIV. 

Vens. 1. Venite exsultemus Domino, jubilemus 
Deo Salvatori nostro. Apud Ilebræos nulla ſertur 
inscriptio : et merito sane; neque enim consenta- 
neum erat, ut vel psalmus, vel bymnus, vel canti- 
cum inscriberetur, cum Judæorum quidem gentem 
ad exsultationem evocet, ipsis tamen interminetur 
iram, et præceptorum ſinem tristibus circumscribat. 
Observes porro velim, sicuhi alias in Scriptura illud, 
renite. dictum sit. quomodo eos quasi abs se procul 
remotos ad accedendum provocet. Nota item eam 
vocationem semper ad bonum aliquod dirigere : ut 
in illo : Venite, filii, audite me ; t: Venite, as- 
cendamus ad moniem Domini“; et : Venite ad me 
omnes qui laboratis **; 
mei . In hoc autem psalmo clare ad exsultatio- 
nem venire provocat. Quare observes item, non re- 
cle #stlimare eos, qui jugum religionis triste ac 
molestum esse arbitrantur : ad bona quippe et ad 
lata vocationem edit. His compares illud : Disce- 
dite in ignem ternum , et similia, quæ ratione 
lange contraria et diversa ab illo, renite, peccato- 
ribus dicuntur. Quoniam bellorum tempore victores 
jubilare solent, atque altum conclamare adversus 
inimicos; opportune non modo gaudere et exsul- 
tare, sed etiam de parta salutari victoria jubilare 
precipit. Quis autem ſuerit Salvator et Deus noster, 


" Pgal. XII. 12. „ lea. n, 3. 
(1) Vulg. habet, Laus cantici pi Darid. 
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mundum , atque nos ab eſſicaci illa dæmonum vir- 
tute, que nobis olim dominabatur, liberavit; eujus 
nomen Jesus, salutare Hebraice significat? Quos- 
nam vero præcipue ad exsultationem provocet de- 
prehendes, si consideres ea quæ sequuntur, et sie 
habent, Secundum diem tentationis in deserto, ubi 
tentaverunt me patres vestri. His enim manifeste · si- 
gniſicat filios eorum qui in deserto exacerhaverunt 
eum, sive populum ex circumcisione. Hos igitur 
evocat dicevs, Venite, exsulitemus Domino. Yaticina- 
tur porro, eos vocationi non oblemperaturos esse. 
fit enim sub ſinem: Semper errant corde. Ipsi vero 
non cognoverunt vias meas, 8icut juravi in ira mea. 
si introibunt in requiem meam. Quoniam igitur illi 
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3” Jan. xvi. 55. * Iss. Lin. 3. 


„ Exod. vii, 1. 


omnes gentes ad canticum novum, et ad exsultatio- 
nem in Deo provocat. 


Vers. 2. Prevccupemus ſaciem ejus in conſessione, 
et in psalmis jubilemus ei. In primo quidem adventu 
suo, divinam suam occultans ſaciem, Dei Verbum servi 
ſormam induit : quare dictum est, Homo in plaga con- 
slitulus, et sciens ſerre inſirmitalem; quoniam arerlit 
rultum zuum, inhonoratus est, nec reputatlus . In 
secundo autem adventu suo, revelata facie, cum 
potestate et gloria magna aderit : quamobrem Seri- 
ptura, præmissis iis quæ dicta sunt in principio, 
quz in primo adventu ejus edenda erant, hine con- 
sequenter secundum et gloriosum ejus adventum 
commemoral, jubetque ſutura prævertere, et faciem 
ejus in conſessione præoceupare. E re namque ſuerit 
anlevertere, atque gloriosum ejus vultum prevenire, 
et antequam gloriosa ejus facies appareat, purga- 
tionem delictorum per conſessionem nobis procu- 
rare. Conſessio autem sincera et germana ſuerit, si 
in psalmis jubilemus ei, id est, per anime instru- 
menta, que sunt corpora nostra: queis convenit 
illam, ut vocat, jubilationem per vitam honestam ac 
virtutis institutum persolvere, ac divini Spiritus har- 
moniam sacrumque concentum exhibere. Hec por- 
ro Jud:eorum prasertim populo dicuntur, sermone 
ipsos ad Salvatoris nostri cognitionem provocante. 
Aliamen nohis etiam omnibus bæc opportune appli- 


p centur : — Vers. 3. Quoniam Deus magnus Domi- 


nus, el rex magaus super omnes deos. Que prius 
præcepta et mandata ſuere, in Domino et Serva- 
tore nostro, scilicet in Dei Verbo complenda sunt; 
tum aliis de causis, tum quia eum natura Deus 
magnus sit, magnus item rex ſuerit, utpote unige- 
nitum Dei Verbum. Est autem rex magnus super 
omnes deos ; sive, secundum Symmachum, Supra 
omnes deos ; videlicet eos qui gentium errore dii 
esse putantur; sive eos, qui Moysi similes sunt, 
cui dictum est: Posui te Deum Pharaonis **; sive deo 
de quibus hc dicuntur, Deus deorum Dominus lo- 
cutus est“; ot, Deus sietit in $ynagoga deorum “: 


© Pgal, XIX, 1. ® Psal. XX, 4. 
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alibi quoque dictum est: Quoniam quis in nubibus 
equabitur Domino, similis erit Domino in filiis 
Dei®! 


Vers. 4. Quia in manu ejus sunt omnes fines ler- 
re, et altitudines montium ipsius sunt. Ideo exsul- 
lemus et jubilemus Deo; non modo quia Dominus 
et Deus est et rex magnus super omnes deos; sed 
etiam quia fines terre sibi subjecit et subdidit. Id 
enim cum petiisset a Patre, impetravit, secundum 
illud : Pos/ula a me et dabo tibi gentes hereditatem 
tuam, el possessionem luam lerminos terre 2, Quod 
si quædam altitudines montium penes Scripturam 
divinam in honore habentur, verbi gratia, Sinai, 
Choreb, Thabor, mons Sion, mons Olivarum, et si 
quis alius similiter; sive etiam iis contrarii et op- 
positi montes, qui a dæemonibus olim occupaban- 
tur, ubi gentes malignis dæmonibus quasi diis im- 
molabant; sed hos omnes Domini et Salvatoris 
nostri esse docemur : ipse namque eorum opiſex 
erat. Num ſorte ideo in manu ejus sunt ſines terræ, 
quia sub manu ejus terrena dispensantur; cœle- 
stia vero, quæ tropice altitudines montium vocan- 
tur, quid præstantius lerrenis habent; quia ejus 
quasi possessio sunt, et domicilium regni. — 
Venus. 5. Quoniam ipsius est mare el ipse ſecit illud, 
et aridam ſundaverunt manus ejus. Ne mireris, in- 
quit, si fines terre ipsius sunt, et si altitudines 
montium ad ipsum pertinent. Imo vero disce uni- 
versum humidz substantiæ elementum, in quo terra 
ſirmatur, ejus opiſicium esse: neque solum pos- 
sessio, sed etiam opificium ejus est. Mare igitur, 
quo totum humidæ substantiæ elementum signifi- 
catur, ipse ſecit; aridam vero manus ipsius efſorma- 
runt : ideo ſortasse quia dictum est: Accepit Deus 
pulverem de terra, et efſormavit hominem ; ac rur- 
sum: Formarit Deo de terra omnes ſeras . Videtur 
porro terræ elementum, qued sphæricum est ut 
aiunt, sive quadam alia ratione eſſormatum, verbo 
Dei talem accepisse ſormationem. Quamobrem ac- 
curate et secundum physicam rationem dictum 
illud est : Et aridam ſormaverunt manus ejus. 


Vers. 6. Venite, adoremus et procidamus et plore- 
mus coram Domino qui ſecit nos. Cum divinam Do- 
mini virtutem ex preceilenti doctrina sermo decla- 
rasset, ac superius dixisset, Preoccupemus ſaciem 
ejus in conſessione: jam necessario conſessionis mo- 
dum aperit. Adbortantis autem more psalmum 
plane exorsus, non Aa tristioribus cœpit, sed a le- 
lioribus : ne ii qui evocabantur, illud procidamus et 
ploremus aversarentur, $i statim ab initio audissent. 
Nisi ſortasse his verbis duos ordines siguiſicet; 
unum meliorem, quem primo ad laudem et exzulla- 
tionem evocabat; alterum vero medela egentem : 
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ctum sit; deinde vero post en que circa Domini 
deitatem dicta sunt, et post priorum vocatio- 
tionem, ad secundos transeat, docens cos pro aqua 
et ablutione, lacrymis et conſessione ad pristina 
peccala expianda ntendum esse. Cum autem hor- 
tantis more illi dicto, ploremus coram Domino, 
addiderit, qui ſecit nos, honam spem aseripsit, do- 
cens nos non alienos ipsi esse, sed opus ct creatu- 
ram ejus : quamobrem jucundiora exspectanda sunt; 
cum ipse suum curet opilicium. Ad hæe vero, his 
verbis, Procidamus et ploremus coram Domino, 
docet non in conspectu hominum, non hominum 
gratia id agendum esse; sed in abscondito, secun- 
cundum illud, Pater tuus, qui videt in abscondito, 


B reddei tibi“. Omnibus itaque generatim hæe preepia 


conveniunt ; at proprie et præcipue Judæorum po- 
pulum ad ſacinorum suorum pœnitentiam Scriptura 
evocat. — Vers. 7. Quia ipse est Deus noster, et 
nos populus pascum ejus, et ores manus jus. Non 
modo Dominus nosler est, ut herus domesiicorum ; 
neque solum opiſex, utpote Creator noster; sed 
etiam Deus noster est, utpote bonus et propitius. 
Quamobrem parcet nobis et miserebitur nostri: 
quia non opiſicium duntaxat, sed etiam possessio 
ejus sumus: et rationabiliores e nobis sunt popu- 
Ins ejus ; ii vero qui adhuc imperſecti ct minus 
rationabiles sunt. oves manus ejus. Itaque si con- 
ſileamur ipsi, si adoremus, procidamus et fleamus 


' coram illo, salutem prorsus consecuturi sumus; 


alii quidem ut populus; alii vero ut oves manns 
ejus. Ipse namque dicitur esse bonus pastor, et nos 
instituimur ad dicendum : Dominus pascil me, ct 
nikil mihi deeri . 


Veas. 8. Hedie si vocem ejus audieritis, nolile ob- 
durare cyrda vesira in exacerbatione. Tune semel. 
inquit, audita in eremo voce ipsius obdurastis corda 
vestra; cavete ergo ne secundo idipsum admitlatis, 
s| rursum ejus apud homines hodie versantis vo- 
cem audiatis. Sermo aulem populo ex cireumcisione 
præsertim enuntiatur, ex persona chori propheta- 
rum prolatus. Illi scilicet initio quidem omnia plu- 
raliter dicebant, vocalis sese connumerantes: nam, 
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mus; ac rursum, Venite, adoremus, procidamus et 
ploremus : in presenti vero aliorum assumpta per- 
sona, hortantur ne vocationem respuont; neque 
voci quæ ipsos hodie allocutura est fidem negent. 
Ilud porro, hoodie, Apostolus accipit pro toto vitæ 
nostræ tempore; secundum illud, Donec hodie ro- 
catur s. Ilortatur autem nos Scriptura, ut hinc 
precepla scrvandi exordium ducamus. Etiamsienim 
præcedenti tempore in magna segnitie rersati 
simus; at vel saltem ab hac die, quæ per illad, 
hodie, exprimitur, ct ab hoc tempore diclis attenJe- 
re curemus : nec populum illum initey.vr, qui in 
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tus est in lempore exacerbationis, cum ipsorum 
omnium membra in deserto prostrata sunt, quia 
voci Dei non oblemperaverant. Necessario itaque illa 
commemorat, ne nos quoque præcepia Dei hodie 
audientes, ac non obtemperantes, ipsum exacer- 
bemus, obdurati corde, et non exandientes saluta- 
ria præcepta ejus; atque ideo ipsum acerbum nobis 
ac severum judicem parantes. Sane, ut dizi, nobis 
omnibus przceptum convenit; sed secundum prius 
allatam rationem, populo ex circumcisione illa di- 
cuntur, quorum hæc sententia fuerit : Cum semel 
0:im vocem Dei in deserto audissetis, exacerbastis 
eum, obdurato tempore Moysis corde vestro; verum 
quia ipsum Dei Verbum in mundo apparens, homi- 


nibus iterum locuturum, atque apud vos Novi B 


Testamenti mysteria declaraturum est; cavete ne 
iterum corda obduretis ut prisce obdurastis, neve 
rursum eum exacerbetis, si denuo vocem ejus au- 
dieritis, neque hac in re patres vestros imitemini, 
ne vos vero Sabbato et requie ejus orbetis: quain 
requiem dabit ipsum Dei Verbum, postquam 
regnum suum acceperit, in ipsoque requiescet, om- 
nesque quotquot ipsum receperint ad eam ipsam 
quietem admiltet : ac sanctum verumque Sabbatum 
iis impertiet qui secum et penes se, illo dign 
erunt. 
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ubi lentaverunt me patres restri, probaverunt me et 
viderunt opera mea. Ouadraginta annis offensus ſui 
gener altoni kuic : et dixi : Semper errant corde. Ipsi 
rero non cognovernnt vias meas, sicut juravi in ira 
mea, si introibunt in requiem meam. Quomodo Deum 
tentaverint, non illorum olim Judzorum patres 
tantum, ut quispiam æstimaverit, sed etiam hodier- 
norum, qui audita voce Dei obdurantur, apud Moy- 
sem habetur ; et in Ixx vn psalmo plerumque dictum 
est, ac similiter in cy ut tute si perguiras depre- 
hendes. Quoniam igitur his juravit Deus, exacer- 
baotes illos non ingressuros esse in requiem ipsius, 
quam paucis sermo descripsit ; sollicite nobis cu- 
randum est ne in paria incidamus. Nam eadem 
ipsa nos excipient, si vocem Dei nunc et in præ- 
senti adhue tempore nos evocantem audientes, 
corda obduremus : nos quippe ira Dei invadet, 
ac quiete illa apud ipsum et cum ipso sumen- 
da privabimur. Quz porro ira illa ſutura sit, his 
declarat Apostolus: Secundun. autem duritiam tuam, 
el impeuitens cor, thesaurizas tibi iram in die ire, 
el revelations Justi judicu Dei v. Quiz autem re- 
quies ejus est, nisi illa post exitum hujus vitæ cum 
illo commoratio, qua requiescemus in regno ejus, 
omni prorsus opere ac negotio exempti, solique 
d vinorum et cœlestium contemp'ationi vacantes? 
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tus; quies aulem, ereptio a malis, cessatio, requies 
ac verum sabbatum nos excipiet : in quo item 
vero sabbato ipsum Dei Verbum requiescet. Quod 
vero speclal zd hune sensibilem mundum, Judzos 
evocat et hortatur, ut si jam secundo, ut olim in 
deserto, Dei Verbi voce dignentur, quz ipsos tem- 
pore incarnauionis ejus iterum allocutura erat, ne 
patres suos imitentur, neque rursum ut antea 
Deum exacerbent. Cum autem sic hortatur, vide- 
tur mihi prenuntiare ac subindicare ſuturam eo- 
rum erga Christum incredulitatem, utpote ſuture 
rum non nescius ; nam sub hec ex persona De: 
adjicit et ail : Et dixi, Semper errant corde ; ac rur- 
sum, Sicut juravi in ira mea, si introihunt in re- 


B quiem meam. Etenim si in os illud divinum men- 


dacium non cadit, ae deſinitionem sententiamque 
illam protulit, quod scilicet semper errent, jura- 
mentoque aflirmavit eos in requiem ipsius non esse 
ingressuros; aperte ſutura vaticinatus est. Quare, 
ut olim tempore Moysis, sie iterum Domini tempore 
videtur Judzos corde errasse, ideoque promissione 
illa frustralos esse. Quapropter post hunc psalmum, 
qui sequitur omnes gentes ad promissionem Dei 
vocal, ac si prior ille populus non oblemperarit. 
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ADIFICABA1UR POST CAPTIVITATEM. XCV. 


Vers. 2. Cuntate Domino canticum novum, can- 
tale Domino, omnis lerra. Cantate Domino, benedi- 
cite nomini ejus. Cum in præcedenti psalmo de Ju- 
daico populo dictum ſuisset, Semper errant corde , 
et, Sicut juravi in ira mea, zi iniroibunt in requie n 
meam : quia illos primum ad eam zecundum Deum 
exsultationem advocans, immorigeros invenisset, 
ad vocalionem gentium trausIt. His porro apostolus 
et evangelistas Salvatoris compellat, ut palam est 
ex verbis, Annuntiale de die in diem salulare ejus, 
quz deinceps sequuntur, et ex his, Annuntiale in- 
ler gentes gloriam ejus, in omnibus populis mirabilia 
ejus : non aliorum enim, quam Salyatoris nostri 
apostolorum opera, hi sermones ad rem deducti 
sunt. Quare ob Novum Teslamentum, et ob evan- 
gelicum novum canticum, per ipsos omnibus gen- 
tibus prædicatum, ipsos solos sic co.::pellare con- 
veniebat. Hi itaque jubentur cantare Domino can- 
ticum novum in universa terra: quod etiam opere 
perſecerunt, quando in omnem terram exivit sonus 
eorum, et in fines orbis terre verba eorum . Erat 
porro canticum illud novum, salutare Evangelium, 
quod non vetera illa Moysis legalia complecteba- 
tur, sed Christi pracepta omnibus Grzcis con- 
gruentia : illa quippe Mosaica nen hujusmodi erant. 
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cum novum. Quia vero non poterat omnis terra in- 
telligere quis esset Dominus, neque proſundiores de 
Domino sermones capere; necessario dictum re- 
petit hoc modo, Cantate Domino, benedicite nomini 
ejus, cujus hc est sententia : si universe per or- 
bem gentes, quis sit totius mundi opifex, et quis 
uni versorum Dominus, capere non valeant; neque 
intelligere possint, quomodo Dei Verbum, opiſex 
cum sit, occulta et invisibili virtute omnia admini- 
slret et gubernet; at satis est illis, utpote solum- 
modo initiatis, benedicere nomini ejus. Ipsum 
quippe Domini nomen, nudumque ipsius vocabu- 
lum cum laude et benedictione pronuntiatum, ma- 
guam potest benedicentibus utilitatem conciliare; 
et majorem sane, quam iis qui Abrahamo benedi- 
cerent : ad quem dictum est, Benedicentes te bene- 
dicentur "*, 


Novum porro canticum post captivitatem per to- 
tum orbem celebrent novi orbis incolæ. Quam- 
obrem ait psalmi titulus, Quando domus edificaba- 
tur post captivitatem. Cum enim magna illa domus 
Jbei, Ecclesia scilicet ejus, in omnibus gentibus post 
animarum captivitatem excitanda erat a magno illo 
et sapiente architecto Domino et Salvatore nostro, 
de quo ait propheta, Hic edificabit ciritatem meam, 
et captivitatem populi mei reducet '* ; tunc ipse Ser- 
valor, impleturus ea quz a prophetis prænuntiata 
ſuerant, pre manibus accipiens Isaiæ clausulam ex 
ipsius persona dicentem, Scriptus Domini super me, 
eo quod unzerit me, evangelizare pauperibus misit 
me, pradicare captivis dimissionem, et cœcis visus 
restitulionem , replicato post lectionem libro, 
dixit, Hodie impleta esl hac Scriptura in auribus 
res(ris '* : docens se esse illum, non corporeo un- 
guento perinde atque alio corporeos Christos, 
sed Spiritu paternz deilatis unctum; atque ideo 
Christum vocatum ſuisse : a se item Evangelium 
jiSqui anima captivi erant prædicatum esse secun- 
dum prophetiam. Judæorum itaque prophete non 
talia canebant, itaque bonorum Exangelia iis, qui 
Evo suo exsisterent, prædicabant; sed similia iis 
que Moyses in magno cantico ad populum dicit : 


Filii vituperabiles, generatio tortuosa et perversa, 


hwecine Domino redditis ? siccine populus stultus et 
non sapiens? et que sequuntur: ubi adest item 
illud, Irritarerunt me in alienis, in cbominatiouibus 
zuis exacerbarerunt me. Immolaverunt dæmoniis, cl 
non Deo“; ct illud, Ipsi provocarerunt me in non 
deo, irrilarerunt in idolis suis“. Isaias vero his 
alline canticum edens dicebat : Cantabo dilecto can- 
ticum dilecti mei, vines mem: quibus adjicit : 
(uid ſaciam vine mea, quia exspeclavi ut ſuceret 
uvam. ſecit autem spinas ? Auſeram gepem ejus, et 
erii in direptionem; et destruam lurrim ejus, et erit 
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ruinam eorum deplorantes, congruentia item can- 
tica edebant. Novum autem gentibus annuntiatum 
canticum illis simile non erat; sed novorum ac re- 
centium bonorum promissa complectebatur , non 
Judzorum populo, sed omni terræ annuntiata. Ae- 
curatissime aulem litulus indicat, tunc canticum 
novum gentibus annuntiandum esse, quando domus 
edi ficabatur, post caplivitatem. Et alioquin post Ju- 
dæorum captivitatem ac post ruinam eorun et iram 
Dei immissam ipsis, quam vatlicinatus est præce- 
dens psalmus dicens, Semper errant corde. Ipsi vero 
non cognoverunt vias meas, 8icut juravi in ira mea, 
si introibunt in requiem meam, omnes hoimines or- 
bem incolentes, cum barbari, tum Græei, cum apud 
eos domus Dei, scilicet Ecclesia ejus constituere- 
tur, deposito co quod in diabolicum plurium dev- 
rum cultum edere solebant, novum canticum ca- 
nere edocti sunt. Ex illo namque tempore salutare 
Dei ipsis annuntiant, cum per totum orbem sacto- 
rum Evangeliorum lectionibus utuntur. 
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Vers. 3. Annuntiate de die in diem salutare ejus. 
Annuntiale in gentibus gloriam ejus, in omnibus po- 
pulis mi- abilia ejus. Quibusnam bæc precipi pulan- 
dum est, nisi iis qui diu postea hæc operibus con- 
pleverunt; iis videlicet qui in omnibus gentibus 
salutare Dei predicaverunt? His quippe divinus 
Spiritus jamdiu et multo ante tempore id agere 
præcipiebat. lisdem quoque sequentia denuntiat, 
utpote qui Domini gloriam in omnibus genlibus, et 
in omnibus populis mirabilia ejus prædicaturi es- 
sent. Quinam igitur sunt qui hæc operibus perſece- 
runt? Si quidem possent alii sive Cyri sive Darii 
tempore indicari, [quibus hæc competerent; illas 
prophetia respiceret. Sed cum nulli sint hujusmo- 
di,] hæe priecepta discipulis Jesu traduntur, qui 
hæc audiunt : Euntes, docele omnes gentes . Vult 
enim Spiritus sanctus eos strenua et indesinenti 


D opera evangelicum opus perſicere; nam id his ver- 


bis declaratur, de die in diem, ut scilicet assidue 
salutare illud annuntient, de quo dictum est: Hic 
est rere Salvator mundi“. 


Vers. 7, 8. A ſſe-te Domino patrie gentium, af- 
ſerte Domino glonam et honorem, aſſerie Domino 
gloriam nomini ejus. Canticum novum canere in 
principio psalmodiz non frustra præcepit; sed 
quia vocalionem et prædicationem novam hic psa!- 
mus complectebatur. At enim, ut ipse vides, gentes 
quæ vocantur, non vitulos, non aguos, non quid- 


7 lsa », 4,5. * Matth. Xv, 19. ½ Joan. iv, 42. 
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piam extraneum ex imperſectis animalibus (quid- A gopdy tva tov ob tekefwy (EA yap Mor Evicts) , 


vis enim irrationale imperſectum est); sed seipsas 
immolare, atque illi, utpote Deo, gloriam et hono- 
rem aſſerre jubentur. Quia vero non aperibus tan- 
tum, vel sana doctrina ipsum at Deum celebrare, 
sed etiam $acriſicia ei offerre par est; ideo adjicit :— 
Vuns. 9, 10. Tollite hostias, et introite in atria ejus, 
adorate Dominum in atrio sanclo ejus. Commovea- 
tur @ ſacte ejus universs terra: dicite in gentibus, 
Dominus regnavit, et cætera. Hoslias hie dicit ra- 
tionabiles illas et spirituales, quas assidue videmus 
pro piis offerri et a sacerdotibus immolari, cujus- 
modi sunt virtutes : atria autem vocat ecclesias, 
ubi Novi Testamenti hosliz offerumur; videlicet spi- 
ritualis cultus, bonorum operum ſructus, oblatio- 
nes gratiarum actionis. Et alias non hæe Judzis 
præcepit, ne quis suspicetur hie de legalibus hostiis 
sermonem haberi ; sed ſamiliis gentium, de quibus 
per alium prophetam Deus Juilzos alloquens ait: 
Non est voluntas mea in vobis, et sacriſicium non 
accipiam de manibus ves!ris : quia ab oriente sole 
usque ad occidentem magnum est nomen meum in 
genlibus : et in omni loco incensum offertur nomini 
meo et oblatio munda®*, Et probe quidem : nam 
illud, Tollite hostias, id est, vestram de hostiis co- 
gilationem sublimem agite, nec vili et humili intel- 
ligendi more bores aliave animalia immoletis; sed 
sublimiori modo hoc dictum intelligentes, spiritua- 
les et cœlestes oſſerte hostias, quarum exempla et 
umbre erant illa sensibili ritu oblata sacriſicia. 
Quas porro hostias hic psalmus exigat, docet bea- 
tus Paulus his verbis: Exkibete corpora vestra ho- 
stiam puram, rirentem, Deo placentem, rationabile 
obsequium vesirum *. Et introite, inquit, per quam 
semitam? per ſidem videlicet : ipsa enim est in- 
gressus ad salutem. 

Vers. 11, 13. Letentur coli et exsnitet terra, 
commovealur mare et plenitudo ejus. Gaudebunt 
campi et omnia que in eis sunt. Pro illo, Commo- 
vealur mare, secundum Aquilam dicitur , Tonabit; 
secundum Symmachum vero, Sonabit. llis porro 
Signiſicatur, evangelicam prædicationem ipsa ma- 
ria et insulas in mari positas, necnon homines 
ipsas incolentes, peragraturam esse; qui homives 
plenitudo ejus vocantur. Quod ipsum ad finem 
deductum est. Jam enim Ecclesiz Christi omnes 
insulas replent, salutarisque doctrina in dies ex- 
tenditur et accrescit, ad eos usque qui Vceanum 
incolunt propagata. Et tunc exsultabunt omnia ligna 
Silvarum a ſacie Domini, quia venit, quoniam venit 
judicare terram. Judicabit orbem terre in juslilia, 
el populos in rerilale sua. 


IPSL DAVID, QUANDO TERRA EJUS RESTI- 
UTA EST. XCVI. 


Vers. 1. Dominus regnavit exsullet terra, l- 
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„ Dan. vu, II. „ Matth. v. 4 
PatroOL, Gn. XXIII 


terpretum versione hie litulus aſſertur, dicamus, 
Davidem in multas delapsum calamitates cum a 
Saule pelleretur, deseria loca frequentaret et apud 
allophylos moraretur ; lunc, cum secilicet a bellis 
vacaret, hunc psalmum, ut arbitror, cecinisse, 
cum jam terra ejus restituta esset, quando, subla- 
tis inimicis omnibus, ei animus et regnum ejus in 
securitate, in pace ct tranquillitate degebat. Tune 
ergo propheta, pacatis rebus suis, ad hanc eſſeren · 
dam doctrinam a divinu Spiritu movetur. Quia vero 
neque canticum, neque psalmus inseriptus est 
apud Hebrzos, dixeris hæc prophetiam et doctri- 
nam simplicem esse, que ad secundum et glorio- 
sum Salvatoris nostri adventum spectant, comple- 


B clentem : quem Daniel his verbis commemorat : 


Videbam, et ecce in nubibus cœli Filius hominis ads- 
ral, et usque ad Antiguum dierum pervenit, Et ipsi 
datum est imperium et honor et regnum : el omnes 
populi , tribus et lingue@ ipsi servient. Regnum ejus 
regnum 8empilernum, et potestas ejus non auſere- 
tur . Tunc, inquit, exsultabit omnis terra, id est, 
nova creatura, et omnes Dei homines qui a suo 
terram incolunt; sive etiam qui clestem illam 
terram possessuri sunt, secundum illud : Beati 
mites, quoniam ipsi possidebunt terram . Nam 
cum corporea substantia in incorruptionem, per 
resurrectionis legem, mutata ſuerit, exsvltabig 
terra, utpote quæ regno celorum et ipsa donanda 
sit. 


Letentur insule multæ, multz videlicet, sed non 
omnes, eorum causa qui prave sentiunt ; neque 
enim par est ut impii gaudeant. Insulas siquidem 
Scriptura sacra Ecclesias subinde vocat, utpote 
quæ his in locis velut in mari jaceant, immanique 
aquarum fluxu, calamilatibus videlicet, circumden- 
tur, ac persecutionibus, seu decumanis fluctibus 
jactentur; verum sine detrimento, utpote qua 
ſultz et in sublime erectæ sint, atque in ærumnis 
non demergantur. Nam Christi opera Ecclesiz im- 
mobiles manent, et portæ inferi non prevalebunt 
adversus eas. Si quis ergo per insulas, Ecclesias 
ex gentibus intelligi voluerit, a vero scopo neuli- 
quam aberrabit. Innovantur enim erga Deum in- 
sulæ apud Isaiam “, Ecclesiz nempe ex gentibus, 
quæ nuper constitutæ sunt, atque ab illa ſalsa et 
marina incredulitate emerserunt, ac soliditatem 
accipiunt, ut Dei vestigia ſerre possint. Pulchre 
item animas corum, qui in tentationibus versantes 
firmitatem et immobilitatem exhibent, hie insulas 
vocaverit, quas undique malitiz procelle impe- 
tunt ; neque tamen irrumpentes id eſſicere valent, 
ut virtutis ſirmitati succussionem inſeraut. 

Vans. 2 Nubes el caligo in circuitu ejus, justitia 
et judicium correctio throni ejus. Nubes quidem ect 
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ex splendente aere radians et tenuissima composi- A pty torry Ex ꝓh uo id d, po peyyobdov xa et- 


tio ; caligo autem, turbida et obscura tenebrarum 
offusio. Per utrumque vero divine nature invisi- 
bilitatem sermo declarat. Quemadmodum enim 
eum, qui nube quadam et caligine obvolvitur, con - 
spicere plane non licet; sie et invisibilis natura 
videri prorsus nequit. Significat item latentem Do- 
mini ad homines adventum, quando in servi forma 
natus ent; ita ut nubes et caligo caro esse, quam 
assumpsit, intelligatur ; utpote quz deitatem ope- 
riat, secundum illud : Posuit tenebras latibulum 
unm : in circuilu ejus tabernaculum ejus . Monet 
etiam ipsum esse qui in monte Sina in nube et ca- 
ligine se exhibuit: ac docet, etiamsi divina natura 
videri nequeat, posse lamen ex operatione ejus vir- 
tutem conspici. Siquidem justitiam homines do- 
euit; ac eos qui omnia sine delectu et diseretione 
peragebant, ut cum recto judicio vitam agerent, 
instituit. Hoc ipsins thronus ac regnum - efficit ; 
quare addit : Justitia et judicium correctio throni 
ejus. Hee ſuit, inquit, adventus illius causa, ut judi- 
caret juste causam nostram, quam contra malignas 
et adversarias potestates babemus. In nos quippe 
regnavit Christus, ut fide justificaret eos qui in 
peccalo erant. Judicio autem est usus plane divino, 
ac humanissimo : judicavit enim, non ex operibus 
justitiz, sed secundum misericordiam suam ma- 
gnam : nosque per aquam sanctam et mysticam 
salvos effecit, in qua contritus et conculcatus ſuit, 
imo potius periit draco ille multis capitibus in- 
Structus, ac cum eo virtutes ejus maligne. Hzc 
correxit Christi regnum. Id sane hinc palam est, 
quod nos quidem ab iis qui nos injuste in servitu- 
tem redegerant liberati simus, illi vero condemnati 
sini. Hec quippe vera justitia est, ut is qui tyran- 
nidem exercebat diabolus destruatur, homines 
vero qui sub tyrannide degebant liberentur. Cz- 
terum id quoque a nobis expetit, ut justitiam et 
judicium recte exerceamus. 

Vans. 3-7. Ignis in conspectu ejus exardescet, et 
mflammabit in circuitu inimicos ejus, Illuxerunt 
ſulgura ejus orbi terre : vidit et commota est terra. 
Kontes sicut cera liqueſacti sunt a facie Domini, a 
ſacie Domini omnis terre. Annuntiaverunt c@:i 
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Conſundantur omnes qui adorant sculptilia, qui glo- 
riantur in idolis suis. Hic terribilia ultricis illius 
virtutis per ignem et fulguris splendorem, quæ in se- 
cundo Christi ad ventu videnda sunt subindicat; ac 
evangelicam illuminationem revelat, divinæ præ- 
dicationis sermones, qui per totum orbem resplen- 
dent, ſulgura nuncupans. Neque enim dixerimus 
eum ſulguris, pluvie indicis , mentionem facere ; 
sed divini et spiritualis luminis ſulgorem, ſulguris 
nomine 8igniſicat ; aut ſortasse ſulgura Christi vo- 
cat eos, qui sacrum divine et evangelicze prædica- 
tiouis munus obierunt, id est apostolos et evange- 


© Pgal, zy, 12. 


car xdrrtec of laol thy 8dEav utvrov. Aloyur0!- 
Twoar advrtec ol xpooxurouytec toe Mtoe. 
ol &xxavyoperort &r Tolg elealoic abt. Ex tWi- 
rote 724 pobepa ths avianobortixng Tuvapamy brodeix- 
wor, 0:4 tov nvphg xal the Sratroumng hatpanhs Ev 
7}, dert p Xptotov trapoudts * Exxalunte dt xal thy 
cba reich gwraywylay, aotparit; Mfywy ve 19% 
de loo xr,puypato; L6youg, of xatit nkong Th oixou- 
pEvng Exiapmouory. UL yap hnov gapty, bi the ele 
be dobę e evt vn aotpanhs troeito pvhauny, AA 
Thv d Ocfou zat vor to gpwrdgs avalapyry th The 
aTtpath; xaTa2or,uatys. i dtp di- 


1229 


COMMENTARIA IN PSALMOS. 


g Xptotov, dog 7h Glo xal ebayyehnty le poup- A listas, qui instar luminis orbem terrarum illustra- 


youvtas xhpuypa, TourEgtry &nootdoug xalt ebayye- 
kathy, of pwr; dx thy olxovptvny xatiauyay* 
olg x abrds Epn Xpeotd; * Yer tore mo pag rob 
x60ppouv Og pty yap th dh avid; tori 6 Tide 
xaraywriguy Gnacav xtfory hoyixty. 'Enztth && ye- 
y6vao pettoyo: tou nap* abtol gwrdg xat abr xv 
76*"Ardpaxec dripOnoar ix" avrov, yoruatigou- 
6 d To 65pou. Vhrot tofvuy xab4ntp totparal 
yeybvan th vn ovpavdy Etatptyeovreg naviayou, xat 
Td 0elov xat vontdy tal; Tov pugtraywyovptvey xap- 
Slate elontpnovrat mc. Kal xb & gr,orv 6 yahwv, 
ob nd&vTw5 Touto v alodntdv, obre phv thy 6pwpt- 
vv ra, dJ del tvs bCovapry Aaron xat Gvg- 
&vtyrov xa). $yodidpurtov, nupty dl xateabinucany 
robe tyBpaivovrag abry, Ohro Bt av xa 26 ye 
Twy &\wv of Ar, aä balpnoveg xat 6 Th; &ythng ab- 
td Eroratn; © routOV xattphiGev 6 Ewrihp tolg A.- 
Jotg 6pov. Oö yap hv Extpws E5:heobar tous Em The 
Yhs bn abrp yevoutvous, £1 ph xabanp tt mvp tx · 
aphxev avry thy banavwady te xal agavizoucay ab- 
Tdv 6pyhv. Ob g Eee dog dN abrov yevortvoug, 
oE0wWxe Toug iy alxnal walz, Eb41vcato Tobg nenhavn- 
jaEvoug, xal eig Td Th; alnbeiag Exakecs -h. Taxa 
dt pg xal a3Tpanth; Euvnudveucty 6 Aauld, fyouv 
rde xat pwrdg * Enzith d Tod nvphs i kv p- 
Teta 09 yap jpdvov td xalerv, dA xat th pwrigery 
Exeat* xat Td h pw; toilg Sixalors anoyapitcrar, 1 
de xavo:; rol; napaviunog dywprorar. Tabra xat the 
de uri pas Enigavelag d Oeonicuata + trabr a wat Aa- 
vid theararo * Norayude, rag ꝙ net, æupòg elixer 
Euxpoober abroũ * xal 6 Kypro; elnev, ws h rzapou- 
ala abro Eotat wy h and avatolov peyprt Svopwy 
 obavovcn &Ttpath. Th utv tp avrov nponopevacs- 
Ta: Evexa c t pov abtod © Twy d ebotbaov v e- 
giv avipov yaprv totparal avto? tx Tod avrou 
pwrds txreprbuevar tvii hilov xatakduyouct thy 
olxovutyrv. Et yap tire d ij lio CxorioOhoetas, 


runt : quibus etiam Christus dixit , Vos estis juz 
mundi . Nam vera lux est ipse Filius, qui om- 
nem creaturam rationabilem illuminat. Ouia vero 
lueis illius participes ſuerunt secundum illud, Car- 
bones succensi sunt ab eo , ideo lux sunt hujus 
mundi. Hi itaque veluti ſulgura ſacti sunt, totam 
ubique terram pereurrentes, ac divinam spiritua- 
lemque lucem initiatorum cordibus immittunt. 
Ignem porro Psalmista dicit, non hunc sensibilem , 
neque flammam illam quæ sub aspectum eadit; sed 
divinam quamdam virtutem inexpugnabilem, cui 
non obsisti, quæ non eſſugi potest,- quæ ignis in- 
star hostes suos devorat. Hi autem erant, pre aliis 
perniciosi dæmones, et gregis eorum præſectus, 
quem Salvator cum aliis combussit. Neque alias 
poterant qui in terra illi subjecti erant liberari, nisi 
ceu ignem quempiam consumpliricem ad perniciem 
et destructionem, iram suam immisisset in illum. 
Sic ille liberavit eos qui subditi ſuerant, caplivos 
eripuit, errantes reduxit, et in veritatis lucem 
evocavit. Fortasse vero ignis et ſulguris meminit 
David, videlicet ſlammæ et lucis; quia duplex igni 
eſſicacia inest : non enim urendi solum, sed etiam 
illuminandi vim habet; ac lucem quidem justis 
impertit, combustio autem iniquis reservatur. Hec 
sunt secundi adventus vaticinia : hc Daniel vidit , 
nam ait, Fluvius igneus trahebat in conspectu ejus **; 
et Dominus dieit, adventum suum, ut ſulgur ad 
oriente ad occidentem pertingens, ſulurum esse. 
Ignis quidem ejns præcedet inimicorum causa; 
amicorum vero ac religiosorum hominum gratia , 
ſulgura a luce ejus emissa loco solis orbem illustra- 
bunt. Si enim tunc 01 obscurabitur, et luna non 
dabit lumen suum, et stelle cadent de celo **, ge- 
cundum Salvatoris doctrinam; unde alias mundus 
illuminabitur, nisi ex ipso? quandoquidem est ipse 
Dominus lux æterna. 
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Vers. 8-12. Adorate eum omnes angeli ejus : au- 
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siam Chrisi esse sciendum est; filias vero Judzz, 
apostolicas animas ex Judzorum gente oriundas : 
quæ sane impletæ sunt gaudio et exsultatione; eum 
de judiciis Domini audierunt, deque suppliciis, qua 
idolorum cultoribus reposita sunt. necnon de pro- 
missis, quæ gentibus reservantur. Et merito quidem 
gaudent, utpote ipsi addictz, ac sperantes se glorio- 
so ejus adventu dignandos esse. Quoniam tu es 
Dominus altissimus tuper omnem lerram, nimis 
exaltatus es super omnes deos. Qui diligitis Domi- 
num, odite malum : cus tlodit Dominus animas an- 
ctorum suorum , de manu peccatorum liberabit eos. 
Si malum, inquit, aversati, sancti efficiamini ; tuns 
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vobis continget Dei presidio muniri, atque a manu A rr pbosrat avrovg. El anoatpaytvies, vn, 


diaboli liberari : is enim proprie peccator dicitur, 
Modus itaque dilectionis erga Dominum est odisse 
mala; merces autem illius est, ipsum in vitæ pre- 
sidium obtinere, atque insurgentibus inimicis su- 
periorem evadere. Viden' quanta pro Dei dilectione 
accipimus ? Sancti vero eſſicimur, cum ipsi addieti 
sumus, atque Deum cuslodem magni illius predii, 
anime scilicet nostre, nanciscimur; ita ut non 
ultra sub manu et potestate inimici maneamus , 
nam Luz orla est jus to, et rectis corde letita. Lat- 
amini, justi, in Domino, et confilemini memori@ 8unc- 
lificationis ejus. 
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PSALMUS IPSI DAVID XCYTI. 

Vans. 1. Cantate Domino canticum norum, quis 
mirabilia ſecit. Hic item psalmus eidem sententiæ 
insislit : nam utrumque Salvatoris adventum vatici- 
natur, s ed multo magis de secundo edisserit. Jure 
autem canticum novum Deo oſſerre precipit, quia 
pristinarum rerum mutationem prædicat, prænun- 
tialque novum vilz institutum. Etenim ea quæ a 
Deo universorum pro salute nostra peracta sunt, 
gupernaturalia sane sunt ac stupenda. Servator 
quippe noster mundo adveniens, ac Dei gratia pro 
omnibus mortem degustans, ut tolleret peccatum 
mundi, ut ex sequentibus versiculis demonstrabi- 
tur, magnis et arcanis nos dignatus est mysterſis. 
Salvavit gibi dextera ejus, et brachium sanctum ejus. 
Salvatorem esse dexteram et brachium Dei, jam 
pluribus ex dexteræ et brachii signiſieatione com- 
monstratum est. Dextera itaque Dei eos, qui ad 
beatitudinem erecti sunt, salvos ipsi custodit. Non 
enim omnis qui salvus est, Domino Deo servatur; 
sed solus et omuis ille qui secundum rectam ratio- 
nem a malis et morbis liberatur, et verilatis cogni- 
tionem cum pietate assecutus est. Nam qui ex mor- 
bis et vulneribus servatur, non penitus Deo salvus 
est, maxime vero cum ignorat se a Deo incolumi- 
tate donatum. Sanctum porro Dei brachium est, 
non participatione sanctitatis; sed quia Spiritus 
sancli brachium est. Et ſortasse dextera quidem, Dei 
vis operandi, quæ non alia quam Deus Verbum est, 
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inculpate, laudabiliter omnia eflicit; brachium 
vero ob ſortitudinem ac robur præstantissimum. 

Vers. 2, 5. Notum ſecit Dominus Salulare suum, 
in conspectu genlium revelavit justiliam suam. Re- 
cord atus est migericordie sue Jacob, et verilatis 
zum domui Jerael. Viderunt omnes termini terre 
Salutare Dei nostri. Olim Abrahamo pollicitus, in 
semine ipsius benedicendas esse omnes gentes, ver- 
borum veritatem per rerum eventum conlirmavit : 
ei migericordiam, quam se exhibiturum esse cum 
juramento promisit, ad rem deductam esse demon- 
straviti. Hzc porro multum affinia videntur vatici- 
niis Isatæ, per quem Pater Unigenito suo ait: Dedi 
te in lestamentum generis, in lucem gentium, ut is 
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admirandis illis patriarchis et Davidi universorum 
Deus promiserat, se ex semine eorum Christum se- 
cundum carnem excitaturum, ac per illum salutem 
omnibus hominibus daturum esse; hujusmodi pol- 
licitationem patribus dalam, testamentum vocavit. 
Ipsius autem genus Israelem vocavit; quia Christus 
secundum carnem ex Judzis est. Dedi te igitur in 
testamentum generis; id est, ut pacta cum Judzis 
inita impleantur; sed in lucem dedi te, non ultra 
Judzis, sed gentibus, per ſidem enim hæ salutem 
nactæ sunt: illi vero infidelitatis caligiuem dilexe- 
runt. Id ait hoc loco David: Recordatus est mise- 
ricordi su, Jacob, seilicet Israeli, id est, datas 
ipsis promissiones implevit, et ad rem deduxit: 
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nostri. Evangelio' enim in omni terra, secundum 
Christi valicinium, et in universo terrarum orbe in 
testimonium omnibus gentibus prædicato, viderunt 
omnes fines terre Christum, Salutare Dei. 


Vers. 4-6. Jubilate Deo, omnis terra, cantute et 
exsullate et paallite. Pzallite Domino in cithara, in 
cithara: ei voce psalmb, in tubis ductilibus, et voce 
tube cornee. Jubilate in consvectu regis Domini, 
et cetera. Ad verbum quidem, hymnis, ait, adjungite 
et instrumenta psalmica. Secundum anagogicum au- 
tem interpretandi modum, eithara est practica ; 
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et theoria laudem dicite : et præter psalmum instru- 
ments pulsatum, videlicet præter corporis actiones 
cum. virtute editas, vox item canal, id est, agen- 
darum rerum theoria (sive speculalio) addatur : ci- 
tharam quippe vocat, corporis cum anima concen- 
tum. Hane porro legem videre liceat assidue in ec- 
clesiis impleri : nam spirituali cithara divinam pul- 
Samus melodiam. Imo etiam ora nostra citharas 
rationales eſfficimus; et pro chordis, dentibus uti- 
mur; pro re, labiis: guovis autem pleetro cele- 
rius agitata lingua, concinnum edit pulsationum 
sonum: mens autem linguam movet, ceu peritus 
quidam musicus scite ejus mutationem efliciens. 
Ilæe cithara Deo gratior est, quam illa animi ex- 
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clamans : Arerte a nobis sonum canticorum ſluorum, 
et vocem instrumentorum tuorum non audiam **, In 
tubis ductilibus, el voce tube cornee. Tube du- 
ctiles dicuntur sermones apostolorum Servatoris 
nostri, ob probatam et igne examinatam eorum 
ſidem; cornex vero propter actiones. Boum 
enim sunt tube corner: est aulem bos ani- 
mal laboriosum. De apostolis vero ait Paulus: 
Nunquid de bobus cura est Dominc **? vel pro- 
Mer nos omnino hoc dicit. Voces ilaque sacrorum 
Salvatoris apostolorum, dnctiles simul et cornez 
tube erant. Alio autem modo, eitharam ne cuncteris 
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dicere universum Christi populum, ex diversis ani- A 04pav 8 Mog ph brve: Mytrv thy ovpravra tob 


mabus, tanquam ex pluribus chordis, concinna- 
tum, atque unicam orationem et gratiarum actio- 
nem Deo offerentem. 


PSALMUS IPSI DAVID. XCVYIIL. 

Vers. 1, 2. Dominus regnavil, irascantur populi, 
qui zedet super cherubim, moveatur terra. Hie psal- 
mus apud Hebrzos titulo caret : estque unus ex 
tis qui Christi regaum annuntiant. Cum enim nemo 
irasci se dicat quod Deus universorum in omnes 
regnum obtineat ; de Christi tamen regno ait præ- 
sens sermo -populos irasci, videlicet populos ex 
cireumcisione et ex gentibus, qui in ipsum non 
credunt. Quis sit autem Dominus, mox declarat 
dicens : (Qui sedet super cherubim. Mordet enim 
infideles, ipsisque dolet gentium pro salute stu- 
dium: siquidem propheticas de regno ejus voces 
non intellexerunt. Moveatur terra. Dæmones enim, 
qui olim plurimum valebant, inſirmati sunt; ita ut 
omnes eorum virtutes commotz sint, et operatio- 
nes cessaverint. Homines quoque terram incolentes, 
resipiscentes, paterni erroris perniciem agnoverunt, 
Deum Verbum sibi Dominum ascribentes. Imo vero 
qui in eum increduli ſuerunt, vehementer commoti 
sunt, vi doctrinæ ejus concussi atque percussi. II- 
lud autem, qui zedet, quasi homines alloquens ait. 
Natura quippe incorporea incomprehensa et incir- 
cumscripta est. Dominus in Sion magnus, el excel- 
zus Super omnes populos. Sion significat speculam ; 
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sie autem appellare divina Scriptura solet omne C val vynAldc torw txt xdrruc robe Jaovg. Z 


religiosum institutum, atque boc modo indicantur 
ii qui ccelestia zpeculantur, qualis erat Apostolus 
qui aii: Non speculantibus nobis ſerrena, sed cœ- 
lestia . Apud illos enim magnus est Dominus. 


Vers. 3. Confiteantur nomini tuo magno, quo- 
niam terribile et sanctum est. Nunc quidem irascun- 
tur populi adversus regnum Salvatoris nostri: erit 
porro tempus quo ipsi quoque nomini magno ejus 
confitebuntur, quando omne genu flectetur cœlestium, 
atque lerrestrium, et omnis lingua confitebitur, quia 
Dominus Jesus in gloria Patris . — Vers. 4. Et 
honor regis judicium diligit. Honor et virtus regis 
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cum judicio, aliis quidem nomen ejus terribile, D 8aou)dw; rin te xal aperh clhxirws perk xh 


allis vero sanctum merito efficit. Si enim qui legem 
ejus transgrediuntur, per ipsam transgressionem 
inum inhonorant ; qui divinam legem exsequuntur, 
vice versa, per ejus exsecutionem regem ipsum 
qui legem dedit honore aſliciunt, judicium ejus 
diligentes : scientes justum esse judicium ejus, ac 
ve diviua præmia consecuturos esse, quia secundum 
voluntatem ejus pie et juste egerunt. 


Vens. 5. Tu parasti directiones, judicium et justi- 
tiam in Jacob tu ſecisti. Exaltate Dominum Deum 
nostrum, etc. Nemo, inquit, existimet bie alium 


ve I] Cor. iv, 18. „ Philipp. u, 10. 11. 
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dedit in deserto. Tu enim, inquit, Domine, cujus 


regnum valicinamur, idem ipse es qui populo ex 


circumcisione judicium et justitiam præcepisti, se- 
cundum statutam ipsis legem, justiſicationes et ju- 
dicia complectentem. Tu autem ipse parasti dire- 
cliones, retributionis tempore iis reddendas qui ju- 
dicium et justitiam eustodierint. — Vess. 6, 7. 
Moyses et Aaron in sacerdotibus ejus, et Samuel in- 
ter eos qui invocant nomen ejus. Invocadant Domi- 
num, et ipse exaudiebat eos, in columna nubis loque- 
batur ad eos, custodiebant lestimonia ejus, et pre- 
cepta que dedit illis. Illud, St crederetis Moysi, 
crederetis utique mihi, de me enim ille scripsit os, 
ejusdem sententiz est atque illa quz jam tracta- 
mus. Nam eumdem, inquit, et non alium Dominum, 
qui jam Deus prædicatur, Moyses, Aaron et Samuel. 
ac $i quis alius, sive prophetarum, sive sacerdotum, 
invocabant. Et hic erat ipsum Dei Verbum, jam 
apud omnes populos excelsma et apud universas 
gentes gloria aſſectum, quod illos olim exaudiebat, 
et in columna nubis loquebatur ad eos. Neque alio 
modo memorati viri tantam dignitatem nacti sunt, 
nisi quia lestimonia ejus et præceptum, quod dedit 
illis, custodiebant. Sic itaque ille per Novum 
Testamentum præcepta et mandata atque testimo- 
nia nobis dedit, quæ si custodiamus, paria et ipsi 
obtinehimus. 
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»* Joan. v, 46. “ lsa u, 2; Mich. i, 1. 


tu propitius ſuisli eis, ei ulciscens in omnes adinven- 
tiones eorum. Tu, inquit, Dominus et Deus noster, 
omnium rex, qui a nobis prædicaris, ipse eras qui 
Moysem et Aaronem exaudiebas, ac tantam illis 
addebas fiduciam, cum te exacerbanti populo pro- 
pitium redderent, quique illos- multa benevotentia 
dignabare. Etiamst enim in quasdam infirmitates 
laberentur, utpote homines, quemadmodum Moyses 
in incredulitatem circa aquam, et Aaron in confla- 
tionem vituli; tu ut optimi patris optimus- filius, 
propitius ipsis eras, ac mortali infirmitati veniam 
concedebas. Et ulciscens in omnes adinrentiones 
eorum. Etiamsi, inquit, utpote homines, in aliquo 
peccare viderentur, tu castigabas eos, cum caStiga- 
tione opus erat. Nam de conſlato vitulo Aaron re- 
darguebatur, et Moyses apud aquam contradictio- 
nis. 

Vers. 9. Exraltate Dominum Deum nostrum, et 
adorate in monte sancto ejus, quoniam sanctus Do- 
minus Deus noster. Nihil, inquit, humile et huma- 
num de Domino sentite; sed excelsa de illo cogi- 
tantes ipsum exaltate, ipsique debitum exhibete 
cultum. Mons autem sanctus olim Sion vocabatur, 
nunc vero divine sublimitas cognitionis ; ita enim 
Isaias et Micheas valicinati sunt: Erit in novissi- 
mis diebus maniſestus mons Domini ; id est, Dei 
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cugnitio aperts omnibus erit. Nam ipse quoque A vourtetty ij tob Ocob yvootg nfo: öh yevhortas, 


kpostolus montem Sion spiritualem agnovit; ait 
quippe : Accessistis ad montem Sion, et civitatem 
Dei viventis, Jerusalem celestem '. Jubemur itaque 
pro collata nobis a Deo cognitione ipsi adorationem 
offerre : qui Dominus noster est, quia nos servi 
cjus sumus; et Deus item est. utpote opifex. At- 
que ita spirituali more psalmum intelligamus. 


PSALMUS IN CONFESSIONEM. XCIX, 

Vers. 2, 3. Jubilate Domino, onnis terra. Id 
est, gentes qua in terra sunt: quiz his verbis ad 
pristinorum peccalorum conſessionem evocantur, 
in quibus quando idolorum errori deditz erant, 
volutabantur. Quamobrem psalmus inscriptus est 
In conſessionem. Servite Domino in letitia, ipsius 
jugo vos submittentes. Perinde namque est servire 
ipsi, atque servire luci, et servire vita, veritati, 
justiliæ et sanctitati: hæc quippe omnia Dominus 
est. Introite in conspectu ejus in exsullatione. Si 
quis autem non serviat ipsi in lætitia, ne audeat 
conspectui ejus se sistere, illotis pedibus ad Eccle- 
siam ejus accedens. Scitote quoniam Dominus ipse 
est Deus : ipse ſecit nos, et non ipsi nos, populus ejus 
el oves pascue eus. Cum enim noverimus ipsum 
Deum, ipsum Dominum esse, tunc per illam cogni- 
tionem in conspectum ejus ingressi, ipsum opificem 
nostrum esse confitebimur. Quovd enim non nos 
ipsi nos ſaciamus, etsi auctores videamur esse 
generationis liberorum, hinc palam est, quod ex 


patre et matre geniti Job et David, ambo tamen di- C 


cant: Hanus twe ſecerunt me et plasmaverunt me“, 
ac Jeremiz ipse Deus ait: Antequam te ſormarem 
in utero, novi te*, Nam uxorem, que errore ducta 
viro suo dicebat : Aut da mihi liberos, sin minus, 
occide me, vir, cum sapiens esset, docte increpat 


Þis verbis: Nunquid pro Deo ego libi sum, qui pri- 


vavil te ſructu_ventris *? Etiamsi enim patres vi- 
deantur liberos procreare, at Deus illos efficit : ac 
ille quidem causa est, illi vere cooperanlur, uipote 
qui jussui ejus primitus dato obsecundent. Quam- 
obrem multi etsi liberos suscipere peroptent, non 
possunt tamen. Symmachus vero ait: Ipse ſecit 
nos, non exsislentes. Nos autem populus pascuæ ejus 
et ones manus illius. His vero non dominatum modo 


suum; sed etiam providentiam suam indicavit : D 
vnde poviay tyvoptosy o pdvoy Yap H 8e o vn 


non solum enim Dominus noster est; sed etiam 
pastor cum sit. bona nobis pascua oſſert. Nos au- 
dem populus e jus, utpote regis; oves autem ejus, 
nipote pastoris: populus sunt, qui meliores et ra- 
lionabiliores ; oves autem, qui iis inſeriores sunt, 
et irrationabiliorem ordinem obtinent, neque divi- 
norum oraculorum periti sunt; secundum itlud : 
Errari sicut ovis que periit*. Czterum cum omnium 
Deus. et conditor sit, omnia vocat, omnia sibi pro- 
pria eficit. Homines quippe et jumenta salvat Deus; 
illos quidem, ut populum suum; illa vero, ut oves 
manus suæ. 


' Hebr. zu, 22. * Psal. cxvin, 75; Job vit, 40. 
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Elot16ere eig rac aviac avrov && &Copolo- A Vers. 4. Introite portas ejus in conſessione , 
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airia ejus in hymnis. Commemorate, inquit, mala, 
in quibus prius versabamini, quando ab aliis pra- 
vis dominis abducti, procul a Domino agebatis. 
Quare pristinarum impietatum conſessione, seu as- 
pergillo usi, ingredimini portas ejus cum fiducia : 
quia secundum portas, id est, past principia et 
primos servitutis Dei ingressus, in interiora et in 
atria transeuntes, non ultra conſessione utemini, 
sed hymnis deinceps ipsi vacaturi estis. Quemad- 
modum enim primo in portas, deinde in aulas in- 
gredi opus est, ita primo peccata conſiteri oportet, 
postea vero Deum hbymais celebrare, ut, lingua per 
conſessionem purgata, purus hymnus offeratur. 
—Vexs. B. Conſitemini illi. Laudate nomen ejus, quo- 
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sericordia ejus, et usque in generationem et genera- 
tionem veritas ejus. Consentaneum est, inquit, gra- 
tias agere, ac eum hymnis celebrare qui ineſſabili 
erga homines clementia est usus, et qui bonis suis 
pollicitationibus terminum posuit. Nam que in 
proavorum generatione promiserat, ea 2vo ͤ nostro 
implevit ; et quam pollicitus erat salutem, eam vere 
impertiit; neque ullus ſinis ſuturus est ejus erga nos 
beneſicii, quod est veritas, secundum illud : Recor- 
datus est testamenti sui in 8wrculum; aut illud, Con- 
fitemini, sic aceipiendum est, Tanquam medico 
anime vulnera ipsi per conſessionem detegite. 
Conſidenter autem id agite, bona de ipso doctrina 
iinbuti : quoniam bonus est et multz misericordiæ 


C et verax, et in omni generatione Sermones ejus ve- 


ritatis pleni sunt. 
PSALMUS IPSI DAVID. C. 

Vers. 2, 3. Misericordiam et judicium cantabo 
tibi, Domine : psallam et intelligam in via immacu- 
lata, quando venies ad me? Id est, misericordiam 
tuam et judicium tuum cantabo, modum explicans 
quo soles, non primum judicare, deinde misereri; 
sed primum misereri, postea judicare, ac cum ele- 
mentia et misericordia sententiam ſerre. Quare ego 
ipse, cum misericordiam et judicium erga proxi- 
mum exerceam, audeo accedere ad canendum et 
psallendum tibi. Gnarus itaque quo pacto id per- 


D agere opus sit, vias meas inculpalas et immacula- 


tas custodio, persuasum habens hoe modo me tibi 
placiturum per bona opera psallendo. In posterum 
igitur, o Domine, ad me venias, paratam apud me 
mansionem reperturus : quandoquidem omnia apud 
we bona parata sunt, exspectantem quando venies 
ad me. Perambulabam in innocentia cordis mei in 
medio domus mee : non proponebam ante oculos 
rem injustam, ſacientes prevaricationes odivi. Pleri- 
que ex hominibus ementita specie in foro graves et 
probi videntur esse; domi vero. non occullatis mo- 
ribus, improbi esse deprehenduntur. Ego vero, in- 
quit, perambulavi in innocentia cordis mei. in medio 
domus me, nullas in me habens cogitationes ma- 
las ex corde prodeuntes. Nunquam enim ex affectu 
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id non ex proposito meo ſactum est. 

Vers. 4. Non adhesit mihi cor pravum. Diaboli 
consilia, utpote quz rectum nibil habeant, prava 
sane et perversa sunt, quæ nunquam, ait, in corde 
admisi : gnarus vero, eum qui adbzret justo ju- 
stum fore, omnem perversum me contingere ac 
mihi adhærere abnuebam. Nam rectum curvo coa- 
ptari nequit, utpote quod quadrare nequeat. Decli- 
nante a me maligno non cognoscebam. Vir perſecius, 
qui cor perversum non habet in quod possit mali- 
- gnus operari, Deo repletur; ita ut malignus, cum 
locum apud eum non reperiat, declinet ab eo : de- 
clinante autem illo, inquit, non cognoscebam, quia 
præsentiæ ejus sensu destitutus eram, qui nec de 


illo cogitabam, nec opus cum jllo habebam. Hzc B 


porro intelliges quoque de homine maligno, quia 
nec cum accederet, nec cum discederet, sentiebam, 
ita pestiſeros homines vilipendebam, ac non nosse 
simulabam : nec enim dignabar amicus eorum 
esse. Num quia superbus es? Nequaquam, ait; sed 
sciens illud, Corrumpunt mores bonos colloquia pra- 
va *, cum malis societatem non inibam. 


Vers. 5. Detrahentem secreto proximo suo, hunc 
persequebar. Cum hominem, inquit, tum cogitatio- 
nem mihi aliquid mali contra quempiam suggeren- 
tem, ex corde pellebam ut canem clam mordentem. 
Nam vir probus, qui in omnibus fidenter agere so- 
let, sicut ea que clam aguntur, utpote conſusione 
digna, aversatur; ita secreto contra quempiam vel 
dicere aliquid vel audire non sustinet: nam id im- 
probi et illiberalis esset : nec ejusmodi res periculo 
vacat, cum Scriptura dicat : Ne ames aetrahere, ne 
de medio tollaris *; et, Nolite detrahere invicem, 
ſratres, ne sub judicium cadatis . Quid sit detra- 
here, quasi exemplo declarandum est: non enim, de 
aliquo clam obloqui quoque modo, illud est detra- 
here. Plerumque enim de aliquo tunc absente male 
loquimur, non quod detrabere ipsi velimus, sed 
dolentes quod is fortasse improbus sit: atque hæc 
narrare studemus iis, qui perinde atque nos ex di- 
lectionis affectu de illo curant et solliciti sunt. Qui 
igitur sic contra absentem loquitur, nequaquam 
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cum voluptate contra quemdam loquitur, non mo- 
leste ferens quod ille talia patrarit; sed de ea re 
hetatur. Ejus namque gesta malevolis recenset, 
qui ea reiegere et renuntiare possunt aliis bene 
multis. Quid sibi vult autem illud quod adjicitur, 
8ecreto, cum palam sit quamlibet obtrectationem 
secreto fieri ? Vel id dicit quod agitur; aut ita di- 
slinguendum est: obtrectatorum quosdam contra 
præsentes coram obloqui; hi porro conviciatores et 
contumeliosi assueto more vocantur; sed tamen 
quia contra quempiam loquuntur, detractores ſue- 
rint; alii vero clam ct absentibus iis, quibus male- 
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sit, se pellere sanetus ille vir dicit, non autem eos 
qui coram conviciantur. Is enim in quem maledicia 
conjiciuntur, vel præsens sese purgabit; vel se ta- 
lem esse convietus, pudore afficietur. Potest item 
distingui obtrectatio clam edita ab accusatione eo- 
ran judice ſacta. Etenim ipsa quoque in genere oblo- 
cutio dici potest; sed quz clam non fiat. Fructus 
itaque sanctæ mentis ſuerit malignos aversari; extre- 
me vero malitiz argumentam contra ſratrem oblo- 
qui; idque clam neque in conspectu, ne qui aceusatur 
sese purgare valeat; ita ut qui coram nobis alii 
maledicit, ne quidem a nobis vellicandis coram aliis 
abstineat. Quamobrem hujusmodi hominem ut 
communem hostem repellere consentaneum ſuerit ; 
wipote qui illum olim in paradiso draconem imite- 
tur, qui contra Deum obloquens, Evam seduxit. 
Nos autem nec maledicamus, nec maledicentibus 
aurem præbeamus. Auditum , inquit, vanum ne en- 
cipias : non ait, ne credas; sed, ne excipias. Ideo 
Propheta dieit, Detrahentem perzequebar ; neque ait: 
Non credebam ei, vel: Oicta ejus non admittebam ; 
sed ut inimicum pellebam. Die detrabenti : Si 
quempiam laudare vis, aures aperiam, ut unguenta 
excipiam; sin maledicere velis, verbis tuis aditum 
intereludam, neque enim ſimum et lutum excipere 
sustinebo. Os frena detrahenti ad aures tuas, ne 
cum illo duplicis peccati reus evadas, cum et tu 
exitios0 mori assuescas, et illum a susurris contra 
proximum non absterreas. Ne aurem tuam lingua 
detrahentis præbeas, neque linguam tuam auribus 
vituperia amantis : dulcia loquare et audias de 
proximo, ne a charitate excidas , et a vita æterna 
alienus inveniare. Difſerunt autem inter se con- 
demnare, despicere et detrahere. Nam detrahers 
est contra aliquem verba facere , verbi gratia di- 
cere : Ille homo mentitus est, aut, in iram prorupit, 
aut mœchatus est, aut quid simile; is enim pec- 
catum ſratris sui ex animi motu revelavit. Condem- 
nare, id est dicere : Talis homo mendax est, mœ- 
chus, iracundus ; nam, ut vides, ipsum animi ejus 
affectum et usum damnavit, ac contra totam vitam 
ejus sententiam tulit, dicens eum illo modo affectum 
esse. Aliud quippe est dicere : In irain prorupit; 


D aliud vero: lracundus est. Despicere autem est 


quasi detestari proximum, et quasi odiosum illum 
exsecrari : quod etiam ipsa condemnatione perni- 
ciosius est. | 
Vers. 7. Non habitabat in medio domus mee qui 
faceret superbiam. Superius quidem de amico su- 
perbo locutus est; hie autem de ſamulo loquitur, 
aitque : Neminem eorum qui superbe agerent do- 
mesticum mihi deligebam , neque concedebam ut 
apud me primas tenerent et ſidenter agerent , quia 
scilicet is qui in medio domus est fiduciam et liber- 
tatem obtinet :' nam hujusmodi homo in oculis do- 
mini versatur. Superbiam vero ſacere, est eum ar- 
rogantia se gerere. Dixerit item : Non habitabat in 
corde meo cogilatio superbiam suggerens. Qui lo- 
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meorum. Ut compendio dicam , omnem injustitiam 
aversabar, neque vel verborum tenus eam ſerebam: 
nam qui loquebatur iniqua nihil promovebat, neque 
bene rem gerebat in conspectu meo, nec ea quæ in 
animo haberet perſiciebat. 

Vers. 8. In matutino inter ficiebam omnes pecca- 
tores terre, ut disperderem de civitate Domini omnes 
operantes iniquitatem. Hie exactam, stabilem et sa- 
briam justitiz rationem describit: nam ail, neque 
ira, neque ebrietas dem mihi suggerebat : ira 
quippe etiamsi hesterna die me inflammabat ; at 
diuturnilate noctis mitigata ſuerat; ebrietas vero, 
Kcet gravis vespertinis horis adſuisset, somnuo ta- 
men discussa ſuerat. Pura itaque manu et mente 
cuntra eos qui in Deum peccaverant instrucius et 
armatus eram, neque ex vino neque ex ira animo ac 
sententia decipiebar. Peccatores autem non solum 
per universam terram, sed eos etiam qui iu ditione 
mea erant occidebam : neque simul omnes, sed 
modo iam, mox alium. Verum nemini puto non 
maniſestum esse hæc znigmatice dicta ſuisse ; ne- 
que enim ea est dicti sententia, me ineuntibus sin- 
gulis diebus humano sanguine manus ſcedasse 
meas : id enim præterquam quod detestandum es- 
set, nullatenus eredibile est. Quomodo enim sin- 
gulis matutinis omnes peccatores terre manu pro- 
pria conficere potuisset? Neque enim unus omnes 
Superare valuisset, cum, ut verisimile est, magna 
esset peccatorum multitudo : ac si eos in bello vicis- 
set, uno in matutino omnes inlerſecisset, neque singu- 
lis matutinis ipsos propria manu interemisset. Quid 
itaque siguiſicet illud? Altentius et prudentius dicta 
intelligamus, ne prophetica oracula mendacii accu- 
semus, quod neſas esset. Civitas Domini est bu- 
manæ structuræ compositio; peccatores aulem ter- 
re ii sunt de quibus Salvator ait, Ab intus ex corde 
exeunt cogitationes male, homicidia, adulleria, ſor- 
nicationes, furia, ſalsa teslimonia, blasphemic. 
Hec sunt, que coinquinant hominem . Hos autem 
peccatores ex terra ortos, id est, ex terrena carne 
prodeuntes, dum singulæ de Deo cogitationes exo- 
riuntur, ex propria structura tollit qui sese purgat. 
Matutinum autem et diluculum in anima est, quo- 
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ties salutaris dogmatis ortus accidit, quo omnes D xad' tx4ornv &varihy owrnplov $6y parog yiverat, 


cogitationes, quz operantur iniquitatem, de medio 
tolli oportet. Nisi enim primi anime motus ad ma- 
litiam exscindantur, necessarium est cupidines ad 
opus procedere. Exempli causa, peccator terræ est 
cogitatio ſornicationem suggerens, quæ eflicit ut 
quis mulierem respiciat ad concupiscendum eam: 
hec porro nisi in anima occidatur , ac ratione ceu 
gladio scindente et aſſectus tollente cxdatur , idque 
in matutino eflicialur, scilicet cum primum illa pa- 
lam deprehenditur (nam quidvis conspicuum lux 
est), post illam in corde ſornicalionem, ad gravius 
eliam peccatum illa hominem deducet; id est, ad 


„ Maltb. xv, 19, 20. 
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1 Pal. IXIIVI, 2, 3. Deut. xxx, 39. 


„ Cor. 3, 13. 


Peccatores illos et cogitationes affectusque ex ter- 
reno corpore ortos, matutinis orationibus, et assi- 
duis ad Deum emissis precibus castigabam, ac luce 
cognitionis, declarationeque per conſessionem edita, 
corporeos aſſectus et impias cogitaliones discerne- 
bam, exque corde meo exterminabam. Hoe quippe 
est civitas Domini utpote domus Spiritus sancli, 
secundum illud : Fundamenta ejus in montibus 
sanctis ; diligit Dominus portas Sion super omnia 
tabernacula Jacob. Gloriosa dicta 8unt de te, civitas 
Dei *. Igitur quia malitie prosperitas vere plaga 
virtutum est, consentaneum est, ut, propheticum 
emulantes dictum, matutinum nobis constituamus, 
quo interſiciamus omnes peccatores terrz, et dis- 

B perdamus de civitate Domini, quæ est anima, omnes 
cogitationes operantes iniquitatem ; quarumexitium 
meliorum vita est, secundum illud, Ego occidam, et 
vivere ſaciam; percutiam, et ego zanabo, et non est 
qui de manibus meis possit eruere . Nam mortifi- 
catis membris quæ sunt super terram, et sublato 
in servitutemque redacto corpore, carnales ad pec- 
cata impetus cogitationes in anima excitare neque- 
unt, quæ pro voluptate ſruenda ad iniquitatem exer- 
cendam incitent : ac si demum ea vivunt quæ me- 
liora sunt. Opus itaque est nos non modo corporeo- 
rum affectuum interſectores, sed et pravarum ani- 
mz cogitationum exterminatores esse. Nam pecca- 
tores terre sunt corporis aſſectus; operantes vero 
jaiquitatem, qui de civitate Domini disperduntur, 
inique animi cogitaliones. Secundum autem dictum 
illud, Interficiebam, ait. peceatores, ut iniquos - 
exterminarem ; quo iniquitas immanitatem suppli- 
cii conspicata cohiberetur et de medio tolleretur. 
Matutinum porro diligentiam denotat. Pravorum 
autem exterminium l-gitimum est: nam, Auſerte, 
inquit, malum ex vobis*?, 


ORATIO PAUPERI, CUM ANXIUS FUERIT, ET 
IN CONSPECTU DOMINI EFFUDERIT PRE- 
CEM SUAM. CI. 

Vers. 2-6. Domine, exaudi orationem meam, et 
clamor meus ad te veniat. Non averlas ſaciem tuam 
a me, etc. Quoniam titulus sic habet, Oratio pau- 

o peri, cum anzius ſuerit, et in conspectu Domini efſu- 
derit precem zuam, hic pauperem intelligas, si 
ipsum cum illo qui beatus pradicatur, compares, 
secundum illud, Beati pauperes 8piritu, quoniam 
ipsorum est regnum cœlorum . Aﬀſlicto item pau- 
peri illud aptaveris, Beati flentes et lugentes, quo- 
niam ipsi consolabuntur . Quisquis enim Deo ad- 
dictus est, et qui in vitz rebus pauper, apud Deum 
autem dives est, dolens contristatur, aut secundum 

Symmachi interpretationem, tristitia detinetur, de 

malitia et interitu plurimorum : cujusmodi erat is 

qui dicebat, Hei mihi, quia periit pius de terra, et 
in hominibus non est qui recle agat : omnes ad zan- 


en Matth. v, 3. % Lue. v, 21. 
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tribulatione ; et qui dicebat, Non es! qui ſaciat 
bonum Cæterum pauper qui de iis coutristatur et 
dolet, morbo suo medelam excogitat : hc autem 
erat oratio ad Deum, quam solam habebat consola- 
tionem, qua animam expandens suam, et omnes 
cogitationes suas in conspectu Dei offerens, dicitur 
in conspectu Domini effundere supplicationem 
suam, sive, loquelam suam, secundum Symma- 
chum. Imo etiam is qui secundum Deum pauper 
est, id est, prophetarum chorus, dolore plenus de 
prioris popuii ruina, Dominum adit, supplicationes 
cum jejunio et lacrymis pro populo emittens ; ut 
ipse-quoque populus misericordiam consequatur. 
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Vers. 3. In quacunque die tribulor inclina ad me B 


aurem tuam. Hic dicatur illud Isaizz : Domine, in 
tribulatione recordali sum1s tui, in tribulatione parva 
disciplina tua nobis. Ante aſſlictionis tempus divi- 
nis precibus vacandum est, neque solum in adver- 
sis temporibus. Hie itaque vir sanctus rogat, non 
ut afflictione careat, id enim fieri nequit; sed ut 
alllietus ne superetur, et ut spe gaudens ærumnas 
ſerat in iisque glorietur : Tribulatio enim per pa- 
tientiam et probationem, spem generat . Exaudi 
me, inquit, in quacunque die tribuler, inclina ad me 
mansuetam aurem tuam. Deus autem aurem incli- 
ware dicitur, quasi humana vis et clamor ad celsitu- 
dinem deitatis ejus pertingere nequeat : quapro- 
pter ipse a magnitudine sua sese demiltens, aurem 
inelinat iis, quos exaudire dignatur. Illud autem: 
In quacunque die tribulor, ac si diceret : Non nunc 
tantum, sed toto vitæ meæ tempore, maximeque in 
tribulationibus; tunc enim præcipue auxilio es. 
opus. Aut ſortasse non quasi de futura tribulatione. 
sed de præsenti dictum est. Ea enim ejus sententia 
est: Quia talis bc dies est, ut ejus gravitatem ferre 
non valeam, flectere et promptum auxilium præ- 
stito. In quacunque die invocavero te, velociter exaudi 
me, Ecquid tantum urget? quz vel qualis causa 
velocitatis? Quia geſecerunt sicut ſumus dies mei: 
lemporis brevitatem et inslabilitatem per ſumum 
signiſicat. Et oss mea sicut cremium aruerunt. Per- 
cussus sum ut ſenum et exaruit cor meum, quia obli- 
tus sum comedere panem meum. A voce gemitus mei 
adhaesit os meum carni mee. Quz populo accide- 
runt ut sibi propria enarrat propheticus chorus, vel 
etiam ipse David : declaratque unive eorum 
virtutem, qua legalis cultus consistebat, periisse 
ac pessumivisse. Hæc porro e sacerdotium, 
templum, pecorum sacriſicia, gentis jus et libertas. 
Sublimiori vero sensu, qui secundum Deum pau- 
per est, primum suum ſacinus enuntiat, nempe 
quod temporanez vitz dies sui instar ſumi defece- 
rint, eum inglorius et obscurus ipsos transegerit. 
Hoe autem intelliges ex his quæ Job ait: Quando 
tucebat lucerna super caput meum, quando eram ma- 


7 Mich. vun, 1, 2. '* Pal. xm, 3. 
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danlia exsislenti : quando vero cunetis ſacultatibus 
exciderat, dixerit etiam ipse : Quia deſecerunt sic - 
ut ſumus dies mei. Hujusmodi autem est ille $e- 
enndum Deum pauper, inglorius et obscurus tem- 
poralis vitz dies transigens. Deinde vero sese absti- 
nentiis et macerationibus subjiciens, ſame et siti 
castigat et areſacit. Et quia omnis caro ſenum et 
omnis gloria ejus quasi flos*ſeni **, carnem exsiccang 
suam ait: Percussus sum ut ſenum. 


Verus autem gemitus, qui vocem habet ad Dei 
aures pervenientem, corpus exsiccat, ct mortifica- 
tionem carnis peragit; ita ut interior homo reno- 


yz Yetur. Hic porro animum adhibeas : Deficit ſumus 


exstincto igne, cum tandiu exsistat solummodo, 
quandiu ignis agit, quem fumus sequitur. Ut ne 
itaque, ait, dies mei deſiciant ; non me juvat enim 
si lux a me exstinguatur, quz dies meos eflicit ; 
Krumnas amove. Nam si ills maneant, in causa 
erunt quod dies mei deſiciant; imo etiam, si perse- 
verarint, ossa mea magis magisque areſacient, id est, 
robustas et firmissimas animi virtutes, quæ ab igne 
passionum anime exsiccantur. Areſactum autem 
cor suum esse dicit, quod nihil lætum, nihil in quo 
gaudere valeat, possideat. Ita enim in calamitatibys 
demersus est, ut non ultra possit congruenti ac pro- 
tiosæ suæ substantiæ jdoneo pane nutriri : hoc enim 
pane tunc solum uti licet, cum rebus extrariis non 
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jusmodi panis aliment» privatum ait, ut ne quidem 
meminerit an aliquando ipsum degustaverit. Mul- 
tum porro de præsentibus ærumnis ingemiscens, 
tot tamque ſrequentia suspiria, tot gemitus edo, ut 
a voce mea cum ejulatu emissa os meum ceu ag- 
glutinatum et adjunctum ſuerit carni mez, aum ob 
multam illam ariditatem, omnis in corpore sparsa 
humiditas ex ingruente aſflictione amissa esset. 
Hæc quippe humiditas cum adesset, os impinguans, 
illud a carne dividebat, cum medium inter carnem 
et oss locum tenerel, 


Vers. 7. Similis ſactus sum pellicano solilud inis, 
siquidem moras in turba ſugiens, solus et procul 


Exel xal tb TOov Tobro guitpnpoy elvat kfyetar 6 D hominibus degebam. Nam animal illud pellicancs 
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” Job xxix, 3. ** Isa. IL, 6. 


vocatus, solitudinis est amans. Heclarat porro gen- 
tis vastitatem et solitudinem; talem videlicet, ut 
unus tantum vel duo, aut pauci admodum remane- 
rent: qualis erat Jeremias aut Baruch, aut si quis 
alius ex iis qui tune relicti sunt. ex quorum per- 
gona hæc dicuntur. Similis item Dominus est soli- 
lario pellicano, secundum miram avis hujus erga 
ſetum affectionem. Illud quippe animal nidum, in 
petris ac præruptis deſixum, pullis suis ita concin- 
nat, ut a quibusvis insidiatoribus facile labeſz2tari 
non possit. At, patre avolante, serpens, quia nidum 
adire nequit, virus suum ipsis procul infundit. Ob- 
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suum pullis exhalat, ita ut intereant. Sed pater eo- 
rum rursus advolans, ac naturali ratione insidias 
conspicatus, novit et ipse quo packo reviviscere 
possint. Nubem enim observal, et in sublime yolat, 
ac supra caput illorum sensim volitat, lateraque 
pennis vehementius quatiens, sanguinis guitas ipsis 
exprimit et emillit : ille vero per nubem slillantes. 
viviticam mortuis vim efferunt, aique ita illi excitan- 
tur, Pellicanus itaque pro Domino accipitur, pulli 
pro primis parentibus, nidus pro paradiso, serpens 
pro apostata diabolo. InsuMavit ergo ille per inob- 
sequentiam primis parentibus in paradiso positis, 
mortemque invexit illis : Christus vero amore 
nostri permotus, in cruce exaltatus, ac in latere 
vulneralvs, viviſicum inde sanguinem stillare ſecit, 
nosque mortuos per nubem sancti Spiritus viviſi- 
cavit : Factus sum 8icut nyclicoraz in domicilio. Ti- 
midus est nyeticorax; quare ultro citroque ſugiens in 
domiciliorum ruderibus pernoctat, ac in nocte pre 
ſormidine clamitat. Per pellicanum itaque extremam 
populi vastitatem et solitudinem significabat, per 
nycticoracem vero tenebras indicat, queis populus 
offuzus est: denotatque eos, exstincto lumine sibi 
irradiante, ignorantia Dei aſſectos, quasi in tenebris 
et in nocle versari. Fortasse vir sanctus, quia no- 
clibus singulis orando clamet, opportune sese ny- 
elicoraci conſert. 


Vers. 8-11. Vigilavi, et factus zum sicut passer 
tolltarius in lecto. Tola die exprobrabant mihi ini- 
miei mei : et qui laudabant me, adversum me jura- 
bant. Nerisioni ſui inimicis : et qui olim æmulan- 
dus et illustris eram, nunc ad jusjurandum usurpor 
ab iis qui me olim mirabantur : per meas enim ca- 
lamitates jurant, Ne patiar ea quæ quidam perpessi 
sunt. Et qui laudabani me, ad versum me jurabant : 
reopole qui Deum adjutorem non haberem. Neque 
solum inimici Dei hac agedant; sed ctiam qui me 
diligebant, adversum me jurabant, id est contribu- 
les mel. Nam hi quoque ipsis prophetiis non cre- 
debant : sed hortatioues ac ſuturorum promissa ir- 
ridentes, adversum me jurabant, vaticiniis meis 
idem negantes. Quia cinerem tanquam panem man- 
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similia sunt quæ in psalmo 1xx1ix, habentur : Ciba- 
bis nos pane lacrymarum, et potum dabis nobis in 
lacrymis in mensura v. Doloris vero magniludinem 
bis declarat. Nam si edendi tempus dolore plenum 
erat, quod aliud tempus dolore vacuum ſuerit ? His 
autem, inquit, circumcingor malis, quia tu, Do- 
mine, iram tuam adversum me commovisti. Hzc 
porro Propheta dicit, populi calamitatem ut pro- 
priam sibi ascribens, ac tanie multitudinis perui- 
ciem lugens. A ſacie ire ei indignationis tum, quia 
elevans allizisti me. Quz populo et loco acciderunt 
ni $ibj propria enarrat, ac docet, ad magnam glo- 
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tur, ac domus Domus Dei ob sanctuarium ibi pasi- 
tum diceretur. Cum autem a Deo erectus et hono- 
ratus ſuisset, vicissim postea loco illius sublimis 
gloria, in contrarium dejectum eum, allisum a Deo 
ſuisse ait, ita ut locum obsidioni et extreme vasti- 
tali, populum vero caplivilati traderet. 

Vers. 12-14. Dies mei sicut umbra declinaverunt, 
et ego 8icut ſenum arui. Omnis enim caro ſenum, et 
omnis gloria ejus quasi flos ſeni**. Rursum de po- 
pulo sermonem quasi sibi proprium eſſerens sub- 
jungit, Et ego sicut ſenum arui. Tu autem, Domi- 
ne, in æternum permanes, el memoriale tuum in ge- 
nerationem et generationem. Res, ait, mortales et 
humane tales sunt, quales supra declaratum est, 
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% Isa. XL, 6. * Zachar. 1, 42. ** Rom. m, 25. 


(1) Mendum haud dubie. 
Parrot, Gr. XXIII. 


nunquam eodem in statu maneant; sed modo exal- 
tatæ, mox allisæ; modo erectæ, mox dejectz vi- 
deantur, ac mutationem conversionemque quamli- 
bet subeant, ob nequitiam quz inter homines ver- 
satur. Tu autem, Domine, qui nihil mortale, nihil 
fluxum habes, in æternum permanes, ac semper 
eodem modo, eodem in statu versaris, utpote æter- 
nus et immutabilis : ac quæ semel abs te statuta 
sunt, et in vaticiniis promissa fuerunt, in memo 
riale sempiternum manent, etiainsi non in præsenti 
generatione, at in ſutura secundum psalmodiam. 
Atque hoc te, Domine, maxime flectere debet , quia 
ego quidem talem habeo naturam, fluxain, brevem 
et ita calamitosam; tu vero æternus et immortalis 
es; ita ut præsentium malorum mutationem mihi 
perquam facile præbueris. Id namque inſert, Tu 
exsurgens misereberis Sion, quia tempus miserendi 
ejus, quia venit tempus. Da, inquit, calamitatis mu- 
tationem in melius : pam tempus misericordiam 
postulat; miseriæ quippe nostre completum spa- 
tium est. His porro subindicat supplicii annis se- 
ptuaginta circumscripti et captivitalis ſinem. Sic 
item Daniel ille mirabilis, recensito captivilatis 
tempore, supplicationem offert suam ; hisque spiri- 
tualis melodiz* verba accinunt. Zacharias item 
orando dicebat : Domine omnipotens, usquequo non 
misereberis Jerusalem, et civitatum Juda, quas de- 
speristi ? hie septuagesimus annus est.. Hie etiam 
prænuntiari puto Christi ad homines adventum, 
qui in causa ſuturus est, ut restauretur Sion, id 
est, ut pietatis institutum aperiatur. Quod autem 
illud est optatissimum et desideratissimum tempus, 
quo implenda esse dicuntur, quæ de Sione pro- 
missa sunt? Illud est tempus resurrectionis tuæ, 
Domine. Quia enim peceatum mundi sublatum ve- 
nisli : nec oportebat tantum illum Servatorem pro 
paucis peccatoribus venire et pati; cum instaret 
tempus, quo dictum est, « Omnes peccarunt et glo- 
ria Dei privantur , tunc pro omnibus mortem de- 
guslasti. » 
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Vens. 15-17. Quoniam placuerunt servis tuis lapides A "Or:ts 


eius et pulveri ejus miserebuntur. Et (imebunt genles 
nomen tuum, Domine, et omnes reges gloriam tuamn. 
Merito postquam dixerat placuisse lapides prioris 
populi, gentium vocationem adjicit, atque aper- 
tius declarat, tune eas salutarem timorem acceptu- 
ras et Deum culturas esse. Reges autem dixit, 
pro regnis. Neque enim vel gens vel regnum est , 
quod vel ex toto vel ex parte gloriam Christi non 
veneretur. Quoniam @dificabit Dominus Sion, et vi- 
debitur in gloria sua. Alio modo, ædiſicabit Domi- 
nus Sion, id est, Ecclesiam : ædiſicationem autem 
illam hic declarat, qua gentes per ſidem constitutæ 
sunt: et tune gloria aſlicietur in ipsis. 


Vers. 18-25. Respexit in orationem humilium, et 
non 8previt precem eorum. Scribatur hec in genera- 
tionem alteram, et populus qui creabitur laudabit 
Dominum : quia prospezit de excelso sancto suo, 
Dominus de celo in terram asperit, ut audiret ge- 
mitus compeditorum, ut s0lveret filios interemptorum, 
ut annuntient in Sion nomen Domini, et laudem ejus 
in Jerusalem. In conveniendo populos in unum , et 
reges ut serviant Domino. Respondit ei in via virtutis 
zu : Paucitatem dierum meorum nuntia mihi. Ne 
revoces me in dimidio dierum meorum. Hic videtur 
mihi propheticus chorus sublimius signiſicare gen- 
tium per Salvatorem nostrum vocationem , lugere- 
que quod eam ipsi non sint consecuti. In ſuturorum 
namque bonorum adventu, quando gentes et ea- 
rum reges non ultra patrios dæmones, sed Dominum 
adorabunt; tali, inquit, tempore robur meum ener- 
vavit Dominus, ut dies meos præscinderet, ne ad 
Mud tempus devenirem. Propheticus itaque chorus 
est qui respondet, sive potius qui interrogat et a 
Deo sciscitatur qualis ſutura sit vita nostra. Edi- 
scere quippe peroplabat, num ad dies illos perven- 
tura vita ejus esset, queis incarnatus Unigenitus 
in terra conspiciendus erat. Viam autem virtutis 
ejus vocat ipsius in terram adventum : venit enim 
ut fortem illum alligaret; dimidium vero dierum 
suorum, seu vitæ sus, illud dicit spatium, quo in 
contemplatione ejus præsentiæ futurus erat. Roga- 
bat ergo impleri totum vitæ suæ tempus , et quasi 
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spectu dignaretur ; ita enim futurum erat ut tota 
vita ejus impleretur. Interea enim, ait, in presenti 
dum hec prenuntio, ac ſutura prospicio, in parte 
diei Dei constitutus videor : reliquus autem mihi 
est ipse rerum prænuntiatarum conspectus, quem 
$1 consequar, totum vite mee cursum accipiam ; 
sin scopum orationis mez non attingam, similis 
ero iis qui in dimidio dierum immature et intem- 
pestive vitam deposuerunt. Videturque mihi Serva- 
torem austrum ob illa prophetarum vota dixisse : 
Mulii prophetæ et justi voluerunt videre que ros vi- 
detis, et non viderunt; et audire quæ auditis, et non 
audierunt *', Secundum historiam vero dixerit : 
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ot Toxe? Sid Tag Totaviag Ov npopnrov EvxA5 
6 Ywrho tuov elprxtvat © Iod. lol apoghrar xu 


on — ma 2 „ «ad cw % PSY 


© > 
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8[zuc0r exelvuncar Bir d vyuerc B. lere, val A Dum me infirmum et gravatum cerno, suspicor mihi 


obx eldor, wal dxovoau d daxovere, xal bx Txou- 
car. Kara & thy iotroplay, Biinwv, gnolv, àhav- 
Thy &Tovouvta Re Bapuybpevoy, hiyov Lrokapbavw 
xatpdy bnokeketgbat por Fig. Mh obv ExSnphoatur 
rod owpatos ty To hpiczt val reef tov ins- 
pay, Er yeveg rere ta &rn cov. 'Avayzalus 
Tpoe nwy * Mh drardync ue & thuloe: nhuspar 
nov, ebGapeyl; ve napabelvar thy Cwhv HM Th; 
tx6arzws TOV mpHpntEVCREVWY, GUVOpe v aBbuvatov 
drk dd dhe vdg xat eiifyoypbviov The Ovnths proews * 


eta kn Lob pdvou, Köpie, t Ern elg yeveav xat 


yeveav ta cee * xat ob HES lg Exelvny ch re- 


perbreve tempus vitæ residuum esse. Ne itaque in 
dimidio dierum et immature a corpore proſlei- 
scar. In generatione generationum anni tui. Cum di- 
xisset, Ne revoces me in dimidio dierum meorum, ac 
rogasset vitam suam usque ad rerum prznuntia- 
tarum eventum prorogari; videt hoc ob imbecillam 
et fluxam mortalis nature conditionem fieri non 
posse; deinde ait: Tui solius anni, Domine, in ge- 
nerationem et generationem producuntur : tuque 
pervenies ad illam generationem et populum , de 
quibus superius dicebatur : Scribatur hc in gene- 
rationem alteram, et czlera. 


veav, xaxetvov Thy adv, ce ov &vuttpw EXfyeto* Fpaghtu abrn ele rh rere 8rfpar, val t& Ii 
Kar dpxde ci ir ov, Kope, sd. A- B Vers. 26-29. Initio tw, Domine, terram fun- 


oac, xal Epru Twr xewar cov glow of onparel. 
Avrol dzodouvrat, ov &8 Gtaptrerg. El ty yap 
ov ovvhtoda, pnot, xar' Epic, ö Küpte, xal el ph 
Epya TO yetpaoy cov drhpyov of obpavot, oby oliv 
re Hv avta ue ca cebiñvai, ob lg perabokhyv Abet · 
el ràp dytvnyra Uv, Epeivay &v xal &tekevtnyta + vov 
de, En} orie avrwy yEyovas, Guvards el xal x- 
ayayely abr dehfeges © puorws Yap OUndpyouct 
pbaprhg xat ankvptvng vert, zal ph pvp 
5via, oh poulf} xal duvaper yEyovev. "Ev yep tort 
pEvov del, xal obrote Euvapevov ph elvat, enlabh 
a ag 6 pdvog Twy wy tomthg. Kaul xdyreg Oc 
ludrior xaluiwwhhoorra, xal e xepiEd laws 
Alte avrove, xal £l:x0hoorrat. Kal of obpavot 
6, el xal ptya xa tZaiperdy tt Tyyydvouot xtiopa, 
n' Gpws xa: avrot dnobindhoovrat plopi: th Bt 
pbopa airy eV . attoly lg avaxaivicudy, xat 
guors lefg abrobg ebyspws obrws ws EMocet Ttg Ne- 


dasti, et opera manuum tuarum sunt celi. Ipsi 
peribunt, tu autem permanes. Nisi enim a prin- 
cipio, Domine, ſuisses, et nisi cli opera ma- 


nuum tuarum essent, non possent illa opera mu- 


C 


pi6datov © thriybhoovrar yap ele BUD nu pera- | 


Gar Spevor, xat dhayhoov. zt, xat Tporhv &yabhv 
Lrropevoudt thy amd the nakaidtrmtog Eml why dv 
za{vioy xat thy agbapoiav. £v 68 d abròg el, xal 
ra rn oov ovx txlelyrouot. Ol vil rar do. lui 
COU XATACKNYOCOUTL, xalt T0 Cxtppa avrov ele 
ror alva xarevlurOnoera. Karvols (2) yevopevor; 
xl Ent 7d xpctrrov pedapuoddetar, xat r6 oxtppa 


tari , nec in aliam conditionem venire : nam si 
non ſacta essent, sine fine manerent. Jam vero 
quia eorum opiſex ſuisti, potes illa mutare si 
velis : nam fluxe et corruplibilis nature sunt: 
quia cum non prius exsisterent, voluntate ac 
virtute tua condita sunt. Unum quippe est quod 
manet, et nunquam non esse potuit, nempe tu so- 
lus omnium conditor. Et omnes sicut veslimentum 
velerascent, et velut amictum volves eos, et rolventur. 
Ceeli quoque etiamsi magnum prestantissimumque 
sint opiſicium, attamen ipsi quoque corruptioni 
subjicientur : hæc autem corruptio ipsis in renova- 
tionem vertet, atque ipsos ita facile contrahes , ac 
si quis amictum convolvat : nam meliorem in ſor- 
mam volventur, ac mutabuntur atque conversionem 
optimam subibunt, a vetustate nempe ad renova- 
tionem et incorruptionem translati. Tu autem idem 
ipse es, et anni tui non deficient. Filii servorum . 
tuorum habitabunt, et semen eorum in sœculum di- 
rigetur. Innovati scilicet erunt ac meliorem in for- 
mam translati, et semen eorum , $cilicet servorum 
luorum, in sœculum dirigetur. 


&guror, Sniabh twy Envkuv cov, tl; thy alwva xateufuyhoertat. 


To AAYIA. PE. 

Evldyei, ij wvyh pou, roy Rupp,] Taxa & pe- 
onv &nokerphetoay thy hvyhv Tod awpatos xat tou 
TVEUnatog, Td ty owpa tint ta; olxslag Embupias 
xa &vipanoiuteg hooves Rat, Oonep Gy" 
oog EvwOty no0tv xatababiov avthv* Th d vH 
n&yv tpd; kaurd avilxzt five ro p’ Ge ava- 
Yov, xab tov Kuplov pvnpoveverv tapaxakct, evanc- 
yelv te abr, xat cp 6p0akpwy d navids Eyery * 
J abrds tavidy i thy Luvov Creyelpery xal eblo- 
yelv thy Ochy Zyxckcverat, xakby Eauty cwrnpias 
Gappaxoy thy elg thy Bedy ebloyiav Tmpobarkdpevcc. 
Kal advra tT& dt pou To &roua to d rio avrov. 
Tote tvids abr npootrdaogtt evioyety Th bvopa Ku- 
plov, tourtom th puort wy Eowley thr pop ivuy Sta- 


(2) Sic. 


D 


IPSI DAVID. CIL. 


Vers. 1. Benedic, anima mea, Domino. Fortasse 
mediam relictam animam inter corpus et spiritum, 
corpus quidem ad proprias concupiscentias et servi - 
les voluptates pertrahit, quasi ex sublimi et altissi - 
mo loco dejiciens illam; spiritus vero contra ad se 
sursum trahit, et ad Deum adducit, hortaturque 
ut Dominum memoret, ipsi benedicat, ipsum pre 
oculis semper habeat : vel fortasse quemlibet seip- 
sum excitare ac Deo benedicere jubet, bonum sibi 
ad salutem esse Deo benedicere proponens. Et omnia 
interiora mea nomini sanclo ejus. Nomini Domini 
benedicere jubet inleriora sua, id est, cogitationes 
suas quæ ab intus procedunt, quarum duplex est 
ordo : aliæ enim pravæ sunt, nempe, cœdes, lor- 
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nicationes et ſurta spectantes ; aliz vero urbane A ioy:opov, wy Ern\obv tort Th T&yua · ol uty ràę no- 


et salutares, nempe humanitas, temperantia et 
communitas. Is itaque cujus omnia interiora recta 
sunt et parata ad benedicendum nomini sancto 
Dei, interiori suo affectu recie utitur, ad gratia- 
rum actiones Deo agendas, atque omnia interiora 
sua consecrat, omnesque anime virtutes et co- 
gitationes ad divinum hymnum concitat. Is enim 
ratiocinia, cogitationes, omnesque animi motus , 
atque varias ejus virtutes advocat, vim nempe 
cogitandi, discernendi , respiciendi , agendi , ima- 
ginandi, recordandi , et alias: nam multe in ani- 
ma virtutes variique motus sunt. Quare modo 
strenuum quidpiam cogitamus, modo concupisci- 
mus, mo judicamus ; aliquando quæpiam desi- 


deramus, aliquando aversamur; ac rursum modo B 


aliquo tendimus, modo declinamus ; interdum 
mesti sumus, postea vero pacati, leti et tran- 
quilli. Omnes itaque hujusmodi anime ſacultates 
divinus Spiritus hortatur ut benedicant Domino. 
Quod si cui corporeo more dictum excipere ani- 
mus sit, dicat, quia omnia corporis nostri inte- 
riora et viscera proſundissima Dei sapientia con- 
cinnata sunt, ita ut inutile niuil in nobis sit, atque 
illa omnium mutua concordia et consensus ad Dei 
laudem et benedictionem conſerat: jure ista quo- 
que ad Deo benedicendum evocari. Si itaque ani- 
mam ipsam corporeo more sermo eſſingit, et cor- 
poreas partes in ea partibus carente reponit; 
partes altributas anime, quæ sane in partes di- 
visibilis non est, alio ritu cogitabimus; caputque 
dicemus , mentem ; collum opinionem, utpote que 
ceu intermedia sit inter rationabile et irrationa- 
bile ; pectus, animum ; ventrem, concupiscen- 
tiam : harum partium nominibus ceu virtutum 
singularum symbolis usi. 


Vers. 2-4. Benedic, anima mea, Domino, ei 
noli oblivisci omnes retributiones ejus. Qui propi- 
tiatur omnibus iniquitatibus tuis, qui sanat omnes in- 
firmilates tuas : qui redimit de interitu vilam tuam, 
qui coronal te in misericordia et miserationibus. Hz 
sunt retributiones nobis a Deo concessz : Primo 


C 


0npot etor, odor, poryetat, % ol & def. x 
owTHpLot, pihavOpwnia, owppodoyvn, Th xowvwvixdy, 
0 rofvuv T4via th Evid xatwphurar elg Erorudtmla 
cod evioysty th bvopa told Ocov th &ytov, obrog xa- 
g ovprapalapbeve thy Evioy &:&0corv elg thy 
To) Beod ebyapriotiay, val navis cd rde xe pat 
xa) n&3a; The oni tc Coviuers, xat nevia l- 
yiopdy ele thy Ge Luvov avaxiver* Evids yap Exd- 
qe Tobg Loyiojpoubg xa tag EvOuphoets, xat navia 
The wwyhs dd xrvhuara xa) ta; Srapdpoug Buvapers 
adthg, thy vontixhv, thy Sravontixhv, thy RAE NN, 
ch 6ppntixhv, thy pavraotixhyv, Thy wr poveurtxhy, 
Ta; ErEpag h yap Suvdapers xa Srapopa xivh- 
para ty th Cox * xa)" A nort pty onoubaldv tt N- 
vooUpeba, wort && bmi0upoupey, rote & EmiOupor- 
peba (1), wort d& xplvopey* xai dots pty Eqieptte 
Tvwv, More && anoorpepbpeta * K nav Woe 
uv 6ppopev, Wore dt Erxxhfvouey , xat work 
tv Staxe nee Lvnnpo;, wort Tt evpevel; Eouey 
ral pat3pot al averutvor, Nacag oby 6pob The 
Totavrag The Guyns Suvipers nporperet Th Get 
Iveopa evoyely Thy Kuprtov. EI & ws) c- 
patixwrepoy Bovknbein tis Exhabely why , eL 
av, ᷑ cet xai roy owpatog Tod huetepou ndvia tt 
Evrds kyxatd te xal onheyyva Bahr cod col 
XaTECXEVaITA:, bg pritv Eyprotov elvat Toy &y 
Hutv, const && Th tob Oeod bogohoyia te xa 
bora thy 6pobd neviwy mp; Wnaa cvpguvlay 
de xa}, &ppoviay, elxdtwg xat tabra Ent thy Tov 
Oro av xtxkntat. El ut ir thy buyhv avthy 
owparoe: ing 6 yo ere, val ptpn cwparixi 
Tf @pepe? cp, Ertpws vohooapey Ex abrh 
rd n<piri0tpeva pepr Th apepeig tf xate buyhv, 
ohxelws xepalhv pty thy vo, abytva d thy av 
wg V putow Loyixov xat aGyou * orhBog thy Bupdy, 
yaotepa thy tniduulay, tolg Twy pepoy Owopart 
ovpbllog wy Suvapewy A pwpever. 

Eb. loret, 1) wugh pov, ror Kopror, wal uh 
Exulaybdrov tac dra abroũ. Tor evi- 
Aarevorra adoaic Taic droulate co, roy laype- 
voy xdoac Tuc YEOOUC Cov, TOY AvtpoLueroy u 
g0opac thy dci cov, toy Creparouyrtd ce er 
tles / xal olxripuoic. Abral glow al ep Hui, avi- 


propitiationem posuit pro peccatis nostris, quz in py azo86cztg 705 Beod - INpwrov Dacuby Eberxe tov 


errore et idololatria admisimus : singulisque eo- 
rum propitius ille-ſuit , supplicationem prævertens, 
veniamque tribuens per propitiationem suam, que 
est Christus ; secundo, quia etiam post remissio- 
nem te, o anima, jinfirmari contigit, in humanos 
aſſectus delapsam : et has zgritudines Servator 
rationabilibus et spiritualibus remediis, quæ in 
divinis ejus Scripturis ſundata sunt, curavit ; ad 
hee tertio, vitam tuam , quz in corruptionem 
cessura , et a morte absorbenda est, secundum 
illud, Anima gue peccaverit , ipsa morietur , mi- 
sericordiæ $uz consentan2am rem agens , ac præ- 
„ Ezech. xvi, 4. 


huetEpwy Epapritv, &g &y n N ellwionatpelg 
Ste cpabaneba xat News Exdory Tourwyv EyEvero, 
Tpoabwy dt Llxetnplay xal thy &peorv dog Bit 
Tov Dacuoy abt, &g tort Xprords © bevrepov Bt, 
enmet3h xal perk thy &peory ouviby os vocely, & 
Fon, dr9kodhoacav trols avOpwnivog ie, xat 
rabrag Tag vt 6 Lwrhp wat oyixolg xat 
owrtnplorg gpappdxos, tolg ty tat; Offatg abrod I pa- 
pals xatabe6.nuevors, thepineuce * tTpiroy Ent tou- 
voc Thy Cwhv cov petnougay ywpely ele phopdy, 
xa xaranilveodar ö v favitou, x vd, Vu 
1 dnapr oba, avrh dxobarerrau, àxcοοον wp 


(1) Exidvuoryer.,. £xi9vncopelda. Allerutrum redundare videtur. Ebir. PaTtROL. 
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auto npetrwy . hurpa F de cod TH ga- A mium pro ie morti sanguinem Unigeniti tribuens, 


vat Td toy Movoyevod; ala, Eutpwoato * tEraprov, 
olxelg pinav0pwniz xal Efer xal olxtipuot; ypwpe- 
vog, cel KE kr obdelg Crxarourat, Emregpavudt os 
d Th viodeolag yaplopart. Kat anhag obrdg act 
dad bpe˙ Tov Epaprnpatuv thy Epeorv, obrbg cor 
Ttdwpnyrar Tov nabov thy lacy, the &vactkocews 
Thy CAN, Thy &þpabwuva tov INlvevuartog, xat thy 
Th; &ylapaiag yirova tvebuce, xat yaprrt cfowxe. 
X&prrog yap xat pilavipwnias 6 ortpavos, Kat 
Tavta T4via d tov vupyloy xat dopar notv yap 
h voppn Tpocevhveye jpovov. Oö povov Gt, ang xat 
TV=vpatTixny &yabay cos tveninaev, , x thy tv 
&yabols Fiona cov Enkhpwaey, 8g thy ye huxthv 
huyhv antayopever, did d ayabs toig airoborv av 


T6v. Ei && gablet xar4 cab lbelv nabhuata xa B 


&@paprhuata nupeva, Exe thy tnapdiutoy Th; &te 
nig Tavtns dnohavoavia yapttog © Fou rp, 
Agtwyral out at duapriat Tov, wat, Apor tor 
wpdEbaroy Cov * obtws i Epaprultg yuvh tervynxe 
Inc &p6cews, 6 noche, ol ce öbv, Ag Gnavieg 
el tore. 

Toy euxiunlovra & draboig thy tabu 
Tov, draxariolnhoerat Og deron ij vedrijc cov · 


bots dvaxativiicodai abrhv Thy E!. anobeptury* 


&v0 v, Thy && veov, Tov &vaxatvoupevoy glg l- 
TVvwotv Tov xtiaavtog abr, Lapubavoucay. Oö r &&, 
pnolv, ij vers cou avaxaviodhacrat, ws h. 
Ta\aovodai, punt. els glopav abt; ywptv, act bt 
TApaptverv tv To vedtetv tv th a&g0cpry Cuff. Exel 
IT 6 dere c bpvewv dort Bacihxwratov, dA xat 
vdþtnetEatatos, jdveg Ot Cwwy hifov gwrds papa 
puyal; aviwnety Suvatds, xat ativts apopdyv avty, 
elx6tws Thy avaviworv The. Wwyhs, al thy and yh; 
el; ovpavdy nrhotv, val thy Slov abth; Thy t Expyp 
gutt yevr 36pevovy, der uote maptbakc. 
ot - &lenpooorac 6 Kvpior, xal xplua d. 
roic dErmxovyutrorc, &frropioe Tac ove abroũ To 
. Mwon, toic vioic 'Iopanli ta Oe. lj nata avrov. 
Ex ths avtig d& Mivatws Tpayns haben 6nota 
xpluara naptoys vlg dBixovptvor ple yep d- 
kala perhbe robe Alyurtious, mhryals Oenhators 
x0aoag avrovg bntp Tov avtwy tatxnpaivuy vity 
"Iopahi. Olxripuwr xal Elenpwr d Rupie, na- 


liberavit ; quarto, propria clementia , misericordia 
et miserationibus usus, quia nemo ex operibus ju- 
stiſicatur, adoptionis te gratia coronavit. In sum- 
ma, hic te peccatorum venia donavit, morborum 
animi medelam tribuit , necnon spem resurrectio- 
nis, pignus Spiritus: ac te incorruptionis veste 
induit, gratia sua salvum ſecit. Nam gratiz et ele- 
mentiæ corona est. Alque hac omnia, dotalia 
sponsi munera et dona sunt: sponsa quippe solam 
fidem obtulit. Neque solum illis , sed etiam spiri- 
tualibus bonis le replevit; sive etiam tuo in bonis 


desiderio satisſecit, qui ſrigidam animam repu- 


diat, bona vero petentibus se tribuit. Quod si vo- 
lueris morbos simul et peccata soluta videre, ha- 
bes paralyticum hac duplici gratia donatum ; audi- 
vit enim, Dimiltuniur tibi peccata tua, et, Tolle 
grabatum tuum : sic peccatrix mulier remissio- 
nem consecuta est; sie latro, publicani, ac de- 
mum omnes qui crediderunt. 


Vzrs. 5. Qui replet in bonis desiderium tuum , 


renovabitur ut aquile juventus tua; ita ut priori 
deposito homine, ac novo, qui renovatur ad cogni- 
tionem Creatoris sui, adjuncto, et ipsa renovetur. 
Sic autem, ait, juventus tua renovabitur, ut nunquam 
veterascat, neque ad corruptionem rursus abeat, 
sed semper vegeta-maneat in incorrupta vita. Cum 
autem aquila sit avium rex, altissimeque volet, ac 
sola inter animalia solares radios valeat obtueri, 
ipsumque attente conspicere; renovationem ani - 
m#, et e terra ad cœlum yolatum, vitamque su- 


premo in lumine versaturam aquilæ nature me- 
rito comparavit. 


Vers. 6-16. Faciens misericordias Dominus, et 
judicium omnibus injuriam patientibus , notas ſecit 
vias auas Moysi, filiis Israel voluntates suas. Ex 
ipsa vero Moysis Scriptura edisces, qualia pro læ- 


sis judicia tulerit : justo namque judicio Ægyptios 
invasit, divinitus inflictis plagis eastigans illos pro- 


pier filios Israel ab ipsis pessiine habitos. Misera- 


tor et misericors Dominus, longanimis et multum- 


xp60vpoc xal ut. leo, ob eig rt. log dppio0h- D Miericors , non in finem irascetur, neque in æter- 


oerai, obò ele tor alu un. Ov xara tac 
duapriac nhuar txoincer iu, ves xara TUC 
droulac nuor drraxtdwxer Tir. "Ort xara T0 
Owoc tov ovparov d rhe The Exparalw)s Kv- 
proc 70 Eleoc avrov all Trove ;pobouuerove 
abr r. Kadcoor datxzovorr drarolat dad 
8vouar, Eudxpurey Ag" nur TAG drojuliac 
nud. Kah oixreipet xarhp vioug, Stei- 
pnos KHupioc robe gobouptrove avroy, Ort 
avroc Erro ro xldoua nuor. Myhoonte Gti 
xzove eopuer fvOpwaoc, woel xoproc al ui 
avrov” e dd tov dypor, ovrwr Etardnae. 


» Marc. u, 9. 


num zuccensebit. Non secundum peccata nostra ſecit 
nobis, neque secundum iniquitates nostras retribuit 
nobis. Quoniam secundum altitudinem celi a terra 
corroboravit Dominus misericordiam suam super li- 
menles se. Quantum distat orlus ab occidente, longe 
ſecit a nobis iniquitates nostras. Ouomodo miseretur 
pater filiorum , misertus est Dominus limentibus se, 
quoniam ipse cognovit ſigmentum nostrum. Recordare 
quoniam pulris sumus ; homo, sicut ſenum dies ejus, 
tanquam flos agri, sic eſſlorebil. Quoniam 8piritus 
pertransibit in illo et non subsistet, et non cognoscet 
amplius locum zuum. Quemadmodum a tenebris 
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ignorantiz peccatis inductz ad lucem cognition's A "Orc arevua dt. lber &r avry, xal ob b dptei, 


sua nos tranatulit ; hecque ſecit ut bonus pater 
insanientes filios miseratus, ae erga liberos male 
afſectos majorem commiserationem assumens: eo- 
dem ille modo nos miseratus est, ac ex atheis et 
timore carentibus, pios ac se timentes nos effecit. 


xal o tx:7rocera Act roy rdaoY abroõ. g 
and axbroug The Toy Gpaprnudruy ayvolag int td 
pig The abroy yvoatws pereothoato hui; xa) 
Tara lxpatev c & rab nathp onhayyvitdoueves Ent 
vice pepyvec, xat int xaxws Craxetutvor; tExvoy 


peitova oberoy dvarabav * thy abrdy tpbrov wat ard; qrrefproev ⁰,,&e, £5 abfwy f apdbwy ebe 


Geig xal pobovptvoug avrdy Enepyacdpeve;. 

Vers. 17 19. Misericordia autem Domini ab ter- 
no, et nsque in cternum super timentes eum. Et 
justitia illius in filios filiorum , his qui servant testa- 
mentum ejus, et memores sunt mandatorum illius ad 
faciendum ea. Huic simile illud : Faciens misericor- 
diam diligentibus me. Nam misericordia Domini, 


et compar ejus justitia in omnem generationem- 


To Neo 84 rod Kuplov dad rov aloror xa 
z roo alavyoc tal rode pobouutrove aut * xal 
1 8txawoortLyn abrov txt robe viode ray view, 
roig pvldooovo: rhy dia abrov, aal e- 
grynptrocc toy brrotar adrov, rod xomoa ab- 
rdc. "Oporoy xat +>, Nour Eleoc roic d undo 
1s. apa velvet yap th Bleog Kuplov, xat ij avguyes 


extenditur in timentes eum, et in filios eorum , id B abrod 8rxatootvn, els ndoav thy eve) bmi vobe 


est, in emulatores gestorum ipsorum , in eos sci- 
licet, qui non modo præceptorum ejus recordantur , 
sed sermonibus opera adjiciunt, et hoe modo vi- 
tam concinnant suam. Ea quippe dantur, non ut 
ipsorum nudam memoriam et notitiam servemus; 
sed ut memoria ad operandum utamur. Illud quo- 
que Servator declarat his verbis : Qui habet man- 
data mea, et zervat ea, ille est qui diligit me: 
nam observationi tantum , non memorize eorum , 
merces debetur ; neque auditores , sed cultores le- 
- gis justificabuntur. Pulchre autem lex Dei testamen- 
tum vocata est, ut qui eam observamus, heredi- 
tatem inde speremus. Quod autem natura quidem 
nostra fluxa sit, divina vero clementia debitam pro- 


pobouptvoug avtdy xal todg vioug abrov, tourtott 
Tobg Tov Epywy abrod Cnhwrds, dodge o ane; 
pepvnutvovg Tww NV abtod, 4M Entibevrag 
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pub pitovrag. ALS yap abrai o UN TH EN 
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* elnwy''0 &xwr rac &rrodde prov Kal rnpor abrag, 


&xeiv6c torw 6d draxar ne The tap nohorws 
©" ob The pvhpns abrov pdvng 6 prob6g* x N 
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puldooovres. © Ort Ot f pv gvorg hub Enhnpoe, 


' genitoribus justitia mercedem usque ad nepotes C ij & beta giav0pwnia xat ptypi; tyyovoy barn pet 


conservet, sexcenta hujusce rei testimonia repe- 
rias. Nam ob Abrahami, Isaaci et Jacobi justitiam , 
populum ex iis postea exortum vocatione et pecu- 
Hari providentia dignatus est. Jehu autem usque 
ad quartam generationem regnum conservavit, 
etiamsi non omnino pietate præditus esset ; quia 
in principio regn* sui studium erga Deum exhibue- 
rat. Mirabili vero Davidi inexstinctam custodivit ge- 
neris scintillam , etsi impii multi inter ejus posteros 
exorti sint. Dominus in cœlo paravit thronum suum, 
et reqnum ipsius omnibus dominabitur. Accurate 
dictum est, omnibus dominabitur ; sed non, omni- 
bus dominatur , quia non omnes digni sunt regno 
illius. Quamobrem iis qui evangelicam vitam exi- 
gunt, regnum clorum Salvator pollicitus est. 
Alio item intelligendi more omnibus dominatur, 
etiam iis qui regno cœlorum indigni sunt impe- 
rans; quatenus nempe omnium Dominus est. 


Vers. 20. Benedicite Domino, omnes angeli ejus , 
potentes virtute , ſacientes verbum illius ad audien- 
dam vocem sermonum ejus. Superius quidem Spiri- 
ritus divinus hominis animam ad gratiarum actio- 
nem et benedictionem Dei invitahat dicens , Bene- 
dic , anima mea, Domino; nunc autem, quia throni 
Dei et celestium mansionum , quas dignis Deus 


% Joan. xiv, 21. 


thy olg xporbvors Eperoptyy The Baxawoaimns 
&vtidoorv, pupla &v cbpois papropre. At yap thy 
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D Agios ruyyhvouct The avreb Bactieiag. Ard tolg cb 


ebayyexdv xatoptoter Blov thy Tov obpavay Sact- 
lav 6 Trip Ennyyelhato. Acne && ndviwv 
xa trEpay Enivoay x tw avatiuv The Bacielag 
avrod xpartov, ola d nevrwy Kupog. 

Evloyeirs toy Rp D, ade of àrye. loi ab- 
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. Twy ovpaylty FatpibOov, dc tols die 6 Gebe A preparavit , mentionem ſocit, admodum congruen- 
ij cola ce, coptipa axoloubus tals obpavio buvepes: ter colestes viriutes jubet anime valuti congau- 
ovyyalperv tf, The vuxhs owrnpig napaxiteverat, dere, secundum hoc Salvatoris dictum, seilicet, 
var Toy owThprov Adyov ghaavia xapay Eceadar iv gaudium fore in cœlo super uno peccatore pœni- 
Tp obpave n Evi Gpaprulp peravooiyrt tentiam agente 1; ged etiam cum bominis ani- 
xal els dog &yer thy  avOpwnoy  huyhv xat Tic mam, tum eclestes virtutes in finem agit: idem 
ovpavioug buvepers * od yap abrd The cdhoriac Ep- enim benedicendi monus tam illi, quam istis præ- 
roy xal tauty x4xeivog Entetter. Avrarol lot, seribit. Potentes virtute, ſacientes verbum illius, ad 
Towourrec ror Adror avrov, rov dxoõcui rie audienaam vocem 'sermonum ejus. Quod ad te spe- 
gwrng ror Adr abrov. Ta nx xart of, nov, © cat, o anima, imbecilla infirmaque es ad Deum 
hurl , Etaodevet np; 7d. xar' Af,‘ buvely Thy pro dignitate celebrandum: attamen id ex parte 
dec kx pepoug 8 dpws Touro noiet. "lob it, fr: exgequaris. Scito autem angelos ejus, cum poten- 
of Arrest abr, Tuvarot Llayut Evieg, wat abiantw- 


xte Thy AG avtzou notoUvtes, AStol te axoverv Th; 
pwvng avtou xal Toy M6ywv abtoy, mpenovaYWG xat 


xart' a;{av evhoyouaty abtdv. El && xal tv avOpwnog 
elEv tive; Thy lodyyeov lov petepydpever,. ace thy 


elxdva Tov Emoupayiov gopouvreg, Llaybovreg && xat 
auto) vo thy Myov abtov, val Tuvartolt The pwyhs 


ab cod Lnaxovery, xa thy phaavra: dyra lou 
tr. ro ivduranobyti ne. Kal brot, todyyehor by- 
; eboyeiiwcav abrdy. Musee & mov napabar- 
vovewv Thy M6yov abtou xa napaxoubvirwy The Pw- 
vg ab roõ, nponetectepay ToApdtw TOUTO Totety. 
Evloyeirs toy Kvpor, aca al d urdusię ab- 


Tov, letrouprol avrov, xownrrec rd 0elnuara 
avrov. '0 uty Aautd, Eneidhnep elal xal aviixetuevar 


duvepers, cp53pa evayxalug Enytper e lerroup- 
yol avrov, xoworrec rd s. lijuara abroũ, de xv 


tes virtute sint, et indesinenter verbum Dei ſaciant, 
dignique sint qui vocem et sermonem ejus audiant, 
decenter ac condigne ipsi benedicere. Quod si qui- 
dam inter homines sint qui vitam angelicz parem 
ineum, uipote qui imaginem colestis circumferant, 
ac. ipsi quoque verbum ejus exsequi et vocem au- 
dire valeant, secundum eum qui dicit, Omnia pos- 
sum in eo qui me confortat ; hi quoque angelis 
pares cum sint, benedicant ei. Nemo autem eorum, 
qui verbum ejus transgrediuntur ac voci ejus not: 
oblemperant, temere hoc agere præsumat. 


Vans. 21, 22. Benedicile Domino, omnes virtutes 


ejus, ministri ejus, qui ſacitis voluntates ejus. Quo- 


niam adversariæ quoque virtutes sunt, ideo David 


necessario illud adjicit, ministri ejus, qui ſacitis 


voluntates ejus : declarans quas et cujusmodi vir- 


(va; go,, x, bnolag d uV. evnoyetv thy Bedv* g tutes Deo benedicere velit : non omnes quippe, 


drt ph n&oag, pyt The Evaviiag, AA povog ths 
atlag th; tv biaybporg Thea Letroupyoucag abc, 
fro, nooVTng avrou v n. Acttoupyot yap lor 
9zod Tuv4pers brepyrovaat aq ele & pouletat rotely 
8 abrov tn evepyeoiq xat wgcheia navids * Gd xat 
nzoety & 0hhpara a %õ,õỹj& elpnviat. Evdoyeits tor 
Kvpuor, ædyta td Epya abr oũ, i xarrtl Toa Thc 
880 xorelac avrov. Rü. lde, N Hy pou, tor Kv- 
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ylay* Enzidh 8 6 Oetog A6 % nfo toig Epyorg avtou 


neque adversarias; sed solum eas quz dignæ sunt, 
et variis ordinibus ipsi ministrant, sive quæ ſaciunt 
voluntatem ejus. Nam ministri Dei sunt virtutes 
ipsi ad qutelibet munera pro beneſicio et utilitate 
universi ministrantes: quare voluntates ejus exse- 
qui dicuntur. Benedicite Domino, omnia opera ejus, 
in omni loco dominationis ejus. Benedic, anima mea, 
Domino. Hæc seriei mens et sententia videtur esse: 
Si angelorum, inquit, solummodo, divinarum vir- 
tutum, cœlestiumque Dei ministrorum officium es- 
set ipsi benedicere, recte posses, o anima, te con- 
tinere, ac te melioribus benedictionem cedere; quia 
vero divinus sermo cunctis ejus operibus precipit 
ut Domino benedicant; par est enim omnem crea- 


eboyet / cd KUptov rpoordtret © p, at dp cdον H turam pro ſacultate, congruentem Deo bymnum 


Thy xrlorv xars Thy abrhs Covapy Thy npenova 
b voy &nto3:36vat tp Ge h tf peers, yh ; ON 
xat abrh, &re Epyov. ox  ebxatappdvmtov c 
Oeod, ä xt el Eautod Teton pevy, ve re 
ocauthv Ent thy OO, xat evloytay Toy Oeov ; 
Exe h beonorela. ab, xc td elo, d- 


diy Sec, obpaviuy, Y, xαναννοοuο,ẽw. Ax 


v0οοg g” ndvia th Epya ab rν%οαi, ws Av bnd thy abo 
e 37owslav bvta, c oVpravic tap, pnot, 800 og, 
g nothuata, eloyeirwy abr. Kat nos evaoyouct 
7& Hoya xat 74 &vya; Ng obpavot Ermyouvrat 66- 
Say Gcod , ndviwus &vit gwvns xpwpeve Th by cis 


* Luc. xv, 7. ** Philipp. 16, 15. 


emittere, quid cunctaris, o anima? Nunquid etiam 
ipsa, utpote opus Dei non spernendum, sed ad ima- 
ginem ejus ſactum, lemetipsam excitas ad divinas 
laudes et ad benedicendum Deo? Quoniam domina- 
tio ejus, ut dictum est, omnibus imperat cœlesti- 
bus, terrestribus et inſernis; ideo omnia opera 
ejus, uipote ipsius dominalioni subdita, ipsi bene- 
dicant. Nam omnia, inquit, tibi subdita, uipote opi- 
ficia tua, benedicere tibi debent. Et quomodo hene- 
dicant irrationabilia et inanimata ? Quo modo cœli 
enarrant gloriam Dei, qui sane conspectu suo ceu 
voce, ad exhibendam Dei virtutem utuntur: unde 
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celebrandum provocor. Et alias solent plerumque 
prophetze etiam irrationabilem naturam ad Dei lau- 
des efferendas assumere, quasi rationabilis non 
suſſiciat, uti revera pueri in camino ſecerunt. C- 
terum omnibus in locis canere Judzis non conve- 
nit, Ii quippe ab iis qui se in captivitatem ab- 
duxerant, in Babylone ex canticis Sion cantare 
jussi, dixerunt, et quidem secundum legem agen- 
tes: Quomodo cantabo canticum Domini in terra 
aliena 4 ? Nobis autem divinus Apostolus precipit 
ut in omni loco orantes elevemus sanctas ma- 
nus . Idipsum Dominus Christus Samaritanze 
dixit, localem adorationem de medio tollens, eul- 
tumque docens in Spiritu et veritate exhibendum *. 


PSALMUS Cin. 

Vers. 1, 2. Benedic, anima, Domino : Domine 
Deus mens, magnificatus es vehementer : conſessio- 
nem et decorem induisti, amictus lumine sicut vesti- 
mento. A creaturarum magnitudine, providentia et 
varietate docetur anima gaudere ac fiduciam su- 
mere : ita ut in eo glorietur, ac Dominum Deum- 
que suum magnum tantarum rerum opificem ascri- 
bat, eumque sibi proprium predicet cum affectu 
dicens, Domine Deus meus. Conſessionem et deco- 
rem induisti, amictus lumine sicut vestimento. Quem- 
admodum is qui sensibili vestimento induitur, un- 
dique tegitur; sie quod Dei lumen sustineri ne- 
queat, incomprehensibilem esse illius substantiam 


vod bpvely tag &poppls, xat xtNOοα¹hE: p cb n- 
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8 & iv Ilvedhatt xat dlnbefg{tibianxuv atpelay. 


FAAMOE PT? 

Eb. lde, j Vi pov, ror Kvpror * Kope d 
dec prov , EperalbyOnc ogo3pa* ttopoldynorw 
xal 8bxptxear tre85bow , draballdueroc gude 
oc ludrory. At The Tov xTtpdAtTwy peryakovpylas 
xa tpovolag xat nouxihrntog yalpery Th bv tabry 
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cy pEyalovpydy tmypdpeadat, xa Brionoetobar ab- 
de EV I Are. ' U Gede nov, perk biabtows, 
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declarat. Sed quid ais, o David . Evangelista ait: C Trov abrod thy obofav naptornorv. AMA xt hs, © 


Ipse est lux vera, que illuminat omnem hominem 
venientem in hunc mundum . Paulus vero dicit, 
ipsum lucem inhabitare inaccessibilem, et tu ais 
ipsum lumine indui sicut vestimento? Viden' neque 
prophetam, neque evangelistam, neque apostolum 
posse eam claritatem complecti; sed a nominibus 
apud nos usitatis paulatim ascendentes, obscuram 
quamdam ineffabilis illius gloriz cognitionem af- 
ſerre? Quia enim ignorant quz sit illa svbstantia, 
a rebus apud nos conspicuis pro facultate illam 


complecti conantur. 


Vens. 5, 4. Extendens celum $icut pellem, qui 
tegit aquis superiora ejus : qui ponit nubes ascensum 


Aauts; 0 ebayyzhorhs grey Ort abr; tots 
gag diner, & grit xdvra irOpuncy p- 
xdusvo ele ror x60 poor. '0 & Nadkos, Gre pag ol- 
xwv &Tp63rtov, ob nzpitbebitobar th pag avrdv phs 
©; uri); Opdc, rt, xiv rpophtns I Tis, xiv e- 
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oha The capnvelag, AM. anh toy nap' H¹⁰e Evord- 
tu avabaivovre; xati wixphy &puBpey Tiva nxp- 
or Evvoray The Gpphtov Being Exelvng. Exe ti 
rap abrd tf nort tort Thy obolav ox Tony, a twy 
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Os o!6v te. 

Exreivwy roy obparey cel d, d red 
by 08ar: ta b asp abroũ, d ribelę vepn thr &xl- 


zuum, qui ambulat super pennas ventorum. Oui ſu- D gagy avrov, 6 xepuraror txl xrepoyur dt, 


cit angelos sus spiritus, et ministros suos ignem 
urentem. Hinc, ut par est, seraphim Grace expli- 
cantur, incendentes ac comburentes. Et vox gera- 
. phim incendium signiſicare declaratur. Quare de 
angelica virtute dicitur : Oui ſacit angelos suos 8piri- 
tus, et ministros suos ignem urentem. 


Vers. 5-15. Oui ſundat terram super stabilitalem 
uam, non inclinabitur in s&culum 8@culi. Abyssus 
sicut veslimentum amictus ejus, zuper montes sta- 
bunt aque. Ad increpatione tua ſugient, a voce toni- 


6 xowoy robe dyrelove avrov xvevuura, xal robe 
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* Pal. XXI, 4. * 1 Tim, u, $ * Joan, iv, 24. „ Joan. 1, 9. 
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gpevEorrai, dæò pwrng Bportne Cov Exididoov- A trui tui ſormidabuni. Ascendunt monies ei descen- 
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dunt campi in locum quem ſundasti eis. Terminum 
posuisti, quem non transgredientur, neque conver- 
tentur operire lerram. ui emittis ſontes in convalli- 
bus, inter medium montium pertransibunt aqua. Fo- 
labunt omnes besli® agri, exapectabunt onagri in 
iti aua. Super ea cœli habitabunt, de 
medio petrarum * Rigans monies 
de superioribus suis. Quia prius dixerat, Oui 
tegis aqua superiore ejus; hie ait, Rigans monies de 
zuperioribus tuis. Nisi malit quis superiora Dei, 
quasi ab ev constructa aerem nubibus amictum in- 
telligere. Deus itaque montes et campos qui in eis 
sunt, et universam reliquam terram rigat, non ex 
ſontibus convallium, neque ex fluminibus que per 


B terram defluunt, sed de superioribus suis pluvias 


ex allo suſſicientes ac moderatas subministrans. 
Superiora autem Dei vocat aerem, de toto mundo 
quasi de domo quadam verba ſaciens. Montes qui - 
dem sunt spirituales viri : hi autem irrigantur de 
superioribus ipsius Dei, Spiritus sancti donis re- 
pleti, videlicet sermone sapientiæ, cæterisque re- 
censitis. Superiora vero Dei, de quibus monies ir- 
rigat, sunt sublimes ac eximiz veritatis contem - 
plationes, que superiora vocantur, quod nihil illas 
transcendat. De ſructu operum tuorum zatiabita- 
terra, Ipse namque dixit, Germinet terra herbam 
ſeni et lignum ſrucliſerum ſaciens ſructum , et reli- 
qua. Ex Jesu operibus per œconomiam editis, qua 


oov 'xopraoMhoerac . Ab rde yap elne Bla- (C multis fructibus instructa sunt, universa terra 
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satiatur, particeps eorum quæ a Jesu adeo mirabi- 
liter perpeirala sunt: hic enim fructus operum 
ejus est. Et quidem sermo de operibus creationis et 
providentiz ipsius, ceu fructus operum Dei esse 
intellectus, terram satiabit; nempe homines in 
terra versantes. 


vu The &npovpyiag xa npovolag aro vonfels, ola xaprds Epywy Z Ge tvyydvuy, Tope Thy YTv * 
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Tpoaop6poug Tpogpds * avSpuny pv ebyevel Cap, x 
od Tov Ocod 72ripnuevy, Calpe xat &pwprous- 
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1 Gen. 1, 11. 


Vers, 14, 15. Producens ſenum jumentis „ 


bam 8ervituti hominum, ut educas panem de terra; 
et vinum læti ſicat cor hominis, et cetera. Ait a plu- 
via satietatem terrz parari, Deo aquas ex mari re- 
ducente. Deinde indicat utilitatem hinc promanan- 


D tem, quia aquarum irrigatione impinguala, cunetis 


incolis suis congruentem cibum proſert.; homini qui- 
dem nobili animali, et apud Deum in bonore habito, 
eximium ac selectum cibum, panem, vinum, et ole- 
um; panem quidem quo c6r fulciatur et roboretur, 
vinum quo anima lztificetur, oleum quo corpus ex- 
hilaretur atque a laboriosa defatigatione curetur. 
Sin autem illi opimam. et variis instruetam mensam 
ad usum ceu pater paravit Deus. Neque tamen cæ- 
terorum animalium curam neglexit; sed de eorm 
quoque conservatione sollicitus, congruentem ipsis 
escam subministravit, ſenum quidem jumentis, 
servituti autem hominum, herbam producens. Ac- 
euratissime vero propheta animalium distinctionemw 
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tecit; jumenta quidem generatim appellans omne A xal Toure: &ndverue Tpophy * xoprov ptv ve xth- . 


animal herba vescens; servitutem vero hominum, 
mansueta et quedammodo civilia animalia ad ho- 
minum usum deputata, quorum alia quidem terram 
arant bominique opem ferunt, ut bos; alia ge- 
stant onera, ut asinus; alia demum aliud mortali 
generi ministerium prestant : quz proprie et op- 
portune servitutem hominum vocavit, quibus her- 
bam datam esse ait, scilicet ab hominibus semina- 
tam et cultam ; cæteris vero jumentis sponte natum 
ſenum. Possunt autem utraque simul, bherba vide- 
licet et ſenum, et jumentis et servituti hominum 
data ſulsse. Neque feras hic neque reptilia memo- 
Tavit, quia hec alio utuntur cibo; alia enim car- 
nivora sunt; reptilia autem ipsa terra vescuntur. 


vet, Th 6 boukelg Tov avipwnwuy N tfavateihag. 
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wol i cat d tale vn pty yevurig ndv Td nonpd- 
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ot, Tdv avrop4rws Shamrwvia yoprov. Avvartas & x 
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vet xat th douielg rov avipwnuy Sed Gον Oe Gt 


On ply tv tovrots, obre Epretiv Epuvnpdveuce, Git th Ertpy xexprobat ravta tpoph © 74 E yep Ears Jap- 


vob 74 dt tprere, abrh tf yh x6xprrat Tpoph 


Animadverte porro sermonem hunc circuitione B 


uti, ac maniſestiora quidem leviter tangere, iis vero 
Insistere quibus multi contradicunt, neque absti- 
nere ab irrationabilibus, nec ab usu ministerioque 
eorum. Id vero duplici de causa agit; alia est, 
ut ex abundanti impudentiam illorum reſrenet, qui 
dicunt aliquid in mundo supervaeaneum et inutile 
exsistere; alia vero, ut ostendat quanta sit Deo de 
hominibus sollicitudo, quando de iis que eorum 
causa condita sunt tantam habet rationem. Quid 
huic cure par esse possit, quandoquidem ea quæ 
nobis serviunt ita nutrit, nec patitur ut in omnibus 
gravemur? Neque enim hominem deservit, nec la- 
boribus ipsum gravat, vario illum salutis genere 
donans. Hie juvat eum, qui congeneres nostros ser- 
vitute opprimit, sic alloqui : una hominum servitus 
sunt irrationabilia, tu vero hc despicis : quare 
naturam a servitute et dominatione scindens, id 
eſlecisti, ut sibi ipsa serviret et dominaretur. Eum 
qui ad similitudinem Dei factus est, quis vendidit, 
quis emit, cum id solus Deus possit eſlicere; imo 
vero nec ipse Deus, nam dona ejus sunt sine pœ- 
nitentia? Quod si Deus id quod liberum est non 
redigit in servitutem, quis potentiam suam poten- 
liz Dei præponat? Cæterum sat oneris imponitur 
tis, qui liberi sunt, quod serviant, tantaque in pul- 
vere sit diſferentia, ut alius imperet, aliis impere- 
tur. At neque jugum, neque supplicium primo pec- 
calo nostro destinatum, aggravandum est. Produ- 
cit autem in his supernaturalibus altissimisque 
sermonibus suis, qui montes sunt, ſenum : quem 
cibum irrationabiliores ſerre valeant. Est autem 
ſenum in hisce montibus positum, sermo de sensi- 
bilibus et littera Scripture ; imo etiam sermo mo- 
ralis, quem multitudo quoque percipere valebit, 
dicentibus singulis, Dominus pascit me, et nihil 
mihi deerit : in loco pascuæ ibi me collocavit, super 
aquam reſectionis educavit me. Qui autem hujusmodi 
statum transcenderunt cum non in servitute homi- 
num versentur, sed homines ſacti sint, singuli ite- 


* Psal. xxn, 1, 2. 
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COMMENTARIA IN PSALM OS. 


6orruy pes * Elinavar &y £laly thy rea. Ai nov, A rum dicent : Parasti in conspectu meo mensam ad- 
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e Pal. xx11, 5-7, » Joan. xv, 1. 


v1 Pal. 11, 10, 


versus eos qui tribulant me; impinguasti in oleo ca- 
put meum, et calix meus inebrians, quam preclarus 
est. Et misericordia tua subsequetur me omnibus 
diebus vite me, et ut inhabitem in domo Domini in 
tongitudinem dierum v. ö 

Ut educas panem de terra, et vinum lelificat cor 
hominis ; ut exhilaret ſaciem in oleo, et panis cor ho- 
minis confirmat, Hie opportune quæratur, qua de 
causa cum dixisset David: Producens ſenum ju- 
mentis; subjunxerit, Ut educas panem de terra, ex 
ſrumento nempe conſectum. Quid autem est quod 
insinuare vult? Idem scilicet semen communem 
escam esse tam brutis quam hominibus, sed non 
eadem ratione. Atque illud Dei sapientiz fuit. Et 


B vero id animadvertas velim : Spargitur frumentum, 


atque hactenus quidem hominum est cibus; cum 
autem germinaverit, exsurgit, brulorum quoque 
alimentum proferens. Quemadmodum enim anima- 
lia id nostri causa acceperant quod exsistant, ita 
et esca illorum a nostra initium habet. Nam herba 
ideo maxime producitur, ut frumentam conservet. 
Vides igitur non solum bruta nobis ſamulari, ve- 
rum etiam cibum eorum cibo nostro servire, at- 
que eodem ordine et ratione id ipsum agere. Quem- 
admodum enim prius bruta, deinde homo, quia 
propter hominem bruta; sic primo herba, mox 
frumentum in germine, quia propter frumentum 
herba, Et vinum letificat cor hominis : non omne 
vinum, sed illud solum quod ortum habet ab eo qui 
dicit : Ego sum vitis vera. Sed quia sensilia omnia 
ob materiam terra vocanlur, atque de illo acci- 
piendus sermo est, qui quadam ratione et propor- 
tione ad spiritualia deinde erigit ; hie quoque sermo 
panis est de terra eductus, ut interiorem et occul- 
tum hominem nutriat : atque a corporeis Scriptu- 
re narrationibus, ob naturalem historiz rationem, 
terra dicitur. Panis quippe eductus, est mystiens 
sermo. Ut exhilaret faciem in oleo, et panis cor ho- 
minis confirmat. Exhilaratur porro ac illustratur in- 
terioris hominis ſacies oleo, quod divinam alit lu- 
cem, ac morbos laboresque anime solvit, solaque 
intelligendi ratione a memorato vino difſert. Dei 
quippe verbum, ut vitis, ita et oliva est. Ego, in- 


D quit, sicut oliva ſructiſera in domo Dei. Nam 


ejus doctrina secundum diversam rationem, et vi- 
num et oleum et panis est. 


Vers. 16-18. Saturabuntur ligna campi, cedri Li- 
bani, quas plantasti, illic passeres nidificabunt, Erc- 
dii domus dux est eorum : montes excelsi cervis, 
petra reſugium herinaciis, Aebraicum exemplar et 
reliqui inlerpreles, ligne Domini, habent. Cum 
ſfructiſera recensuisset, necessario etiam fructu 
carentia memorat, utpote quæ hominibus ad usum 
necessaria sint. Ideoque ipsa Domini nuncupayil, 
ut sponte nascentia, neque manu culta ; sed divino 
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pulchre cedrorum plantationem Deo ascripsit, 
quia sine ulla humana cura in tantam celsitudi- 
nem excreverunt. Non enim lignarius aliquis ea- 
rum cultor ſuit ; sed divinum verbum montium ca- 
cumina his opaca fecit. Quod si ipse plantaverit, 
gane utiles sunt: optima quippe sunt guzcunque 
Deus efſecit. Cum porro Libani tanquam eeleberrimi 
mentionem fecit, necnon cedrorum ejus, alies 
eliam montes et arbores his significavit. Illic pas- 
eres nidificabunt. Erodii domus dux est serum. 
Aquila sic habet: Illic aves nidificabunt. Erodio 
abietes domus ipsi. Nam be ips arbores alium 
quidem hominibus, alium vero avibus usum præ- 
beat. 


Vens. 19. Fecit lunam in tempora : gol cognovil 
occasum guum. Cum terrena omnia recensuisset, 
invisibiliumque naturarum creationem exhibuisset, 
cœlorum item opiſicium subindicasset, nunc lumi- 
narium mentionem facit, quz quarto die condita 
sunt. Nec sine consilio arbitror ea quam superius 
prætermissa videbantur, quando de rebus cœlesti- 
bus, de nubibus et ventis verba ſecerat, nunc sermo 
resumit, ea post tot alia recensita memorans; 
verum ut doceat hec quoque ad utilitatem condita 
fuisse. Forsitan enim si bazc primo loco comme- 
morasset, occasio quædam relicta iis ſuisset, qui 
quasi divina et tanquam causam productionis ani- 
malium et fructuum terra, ipsa colenda esse 
duxerunt. Hoc nempe cum illi qui a pietate alieni 
erant existimarent ; animum appulerunt ut solem 
et lunam, tanquam deos generationis, alimenti et 
inerementi nostri auctores, colerent. Sed divinus 
sermo id minime probat : enimvero affirmat, etiam 
citra isthæc, universalem illam Dei providentiam, 
non solum quæ in ccelis, sed etiam qua in terra, 
animalia nempe plantasque, produx isse. Hzc item 
Moyses ut doceret, primo plantarum terrestrium or- 
tum, deinde luminarium productionem induxii. Nunc 
item David denuo recurrit ad celestium illam provi- 
dentiam, ac nulla alia de causa conditam lunam 
ſuisse ait, quam ad enumerationem et notitiam men- 
sium et dierum : nam illud, in lempora, idipsum signi- 
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ebccbelag ahdtpiot voulaavitc wpphOnaay ctberv wi 
beobe Hoy xa cen hv, Ge bv The hperpas yevE- 
oe Te xal Tpoghs xa abthazws -alrloug. AN 
ob 6 Gere Moyog mobtro naplotyoy, u' Gt * 
TouTwv Exe ij xa06\ov np6voia tov Oeov ob pdvoy 
I& xar' ovpavdy, aaa xat t& Ent yhs cuveorhoato 
dd te xa purd. Tovro xal Mwohg $:345ai Sournbels, 
Tpwrov elohyays thy T&y nd yh; - purov. ve, 
£10 ob7wG Thy Tov gwothpwy cvotacty... Kal viv & 
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ficat ; id est, ut conversionibus ejus temporum mu- D perabonts, cle 7d phvac &pripely xat Evieutoug. Al 


tationes dignoscantur, ac menses numerentur et 
anni. Nam Junz variationes id præstant, ut possit 
tempus numerari : mensis quippe mensuram illa 
incremento imminutioneque sua efficit ; ita ut lunæ 
creatio ad temporum doctrinam ſacia sit. Neque 
modica hinc utilitas evenit, quod scilicet tempesta- 
les dignoscantur, et ad omnia quemlibet sese 
adornare facullas sit. Si enim non ita se res ha- 
beret, omnia ruerent in exitium ; cum neque agri- 
cola, neque nauta, vel terram vel mare sulcandi 
opportunum tempus internoscere valerent. Hec 
porro temporum notitia, non hominibus modo, sed 
etiam brutis idonea utilissimaque est. De lumina- 
ribus etiam in Genesi dicitur : Sint in 8igna et in 
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pela pt tnop6plag, abypiv, nvevudtuy xivhorws* A tempora, in dies et annos ; in gigna quidem im- 
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brium, æstuum ac ventorum mutationis; in tempora 
vero aeris mutationum, hiemis, veris, estatis et 
autumm; quz ut ordine periodos agant statutus lu- 
minarium motus nobis efficit : in dies autem, non 
ita ut dies efliciant, dies enim et nox luminarium 
conditu antiquiores sunt; sed ut diei dominentur: 
in annos demum, quia luna quidem cum duodecies 
cursum suum perficiat, anni est auctor : solaris 
item est annus, nempe ab eodem signo ad idem 
ipsum signum solis revolutio. | 

Vers. 20-2. Sol cognovit occasum suum. Posuisti 
tenebras, et ſacta es! nos, in ipsa periransibunt 
omnes bestie zsilve. Catuli leonum rugientes ut ra- 
piant, et querant a Deo escam sibi. Ortus est 80l, 


By congregabuntur, ei in cubilibus suis collocabun- 


tur. Exibit homo ad opus suum, et ad operationem 
suam usque ad vesperum. Quam magnificata sunt 
opera tua, Domine! omnia in sapientia ſecisti, im- 
pleta est terra creatione tua. Sol cognovit oceasum 
suum, scilicet eum qui sibi a Deo prescriptus est. 
Sol quippe lucere tantum novit; neque id semper 
ac perpetuo; sed uni præesse diei, in nocte vero 
stellis tune apparentibus concedere locum solet, ut 
proprium sibi cursum conſiciant, ut adveniente 
nocte ac tenebris terre superſiciei imminentibus, 
mitiora quidem et mansuetiora animalia receptum 
habeant et secedant; ſerz vero quelibet ad pro- 
prium quzrendum cibum exeant, in proprio scili- 
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Gen. 1, 14. 


Catuli leonum rugientes ut rapiant, et quærant a Deo 
escam sibi, quia nempe terra non ipsis perinde 
atque jumentis ſenum produxit, et herbam servituti 
hominum. Deus utpote omnium curam agens , ac 
omnium conservationi ac vite prospiciens, ita pro- 
vidit, ut alia quidem a solis radiis pellerentur, ac 
lucem ut inimicam sibi ſugerent; alia vero, tan- 
quam luci aſlinia, in die procederent : ipsisque 
concessit ut in luce vitam degerent, feris quidem 
ip lustris suis cubantibus, rationabili vero animali 
in die ac luce prodeunte ad opus suum, et ad ope- 
ralionem suam usque ad vesperum. 


a 1) ne. xa ebpvywpoc, de D Vers. 25, 26. Hoc mare magnum et spatiosum, il- 


lic reptilia, quorum non eat numerus : animalia pu- 
silla cum magnis. His declarat, sicut terra ele ; 
mentum multa animantium genera produeit et alit; 
ita humidam substantiam, permulta animalium ge- 
nera enutrire. Neque enim Deus vacua loca ſecit, 
sed animalibus omnia replevit, aerem, terram, et 


mare; aerem quidem avibus tantum ; terram qua- 


drupedibus et aligeris; mare inſinitis piscibus : quo- 
rum alia majora, minora alia sunt; ac minora ma- 
joribus in escam dantur, et tamen genus non absu- 
mitur. Atque illud divinz providentiæ indicium est. 
quod cum parva animalium genera cum magnis 
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validiora infirma devorant, nec penitus destruunt : 
quia proventus expensam superat. His similes sunt 
quotquot inter homines eos qui inſeriores sibi sunt 
devorant. Verum illa quidem culpa vacant : illud 
enim ex natura contingit, tu vero ne minimam 
quidem tui purgandi viam reperias, qui cum et ra- 
tione et lege honoratus sis, ad illam brutorum con- 
ſusionem ordinis declinas. Cæterum reptilia pisces 
vocal: quia pedibus carent et quasi in mari reptant, 
ut reptilia in terra. 

Illic naves pertranseunt, in mari videlicet. Cum 
declarasset quantam progeniem mare nutriat , et 
quod neque animalia ejus numero, neque ipsum men- 
Sura æstimari valeat ; jam enarrat quam sit ipsum 
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hominibus utile. Per nauticam quippe artem et B vaurnyixh; yap vn xat xubepynrixhs Entothpng 


gubernandi peritiam, necessaria mutuo commu- 
nicamus, fructusque in terra nostra nascentes aliis 
Subministramus, ab iisque accipimus suos; ita ut et 
quod superſluum est non inutile sit, et quod deest, 
advehi possit. Sublimiori autem ratione navi Eccle- 
siam conſert; mari vero humanam vitam, quod res 
ejus instabiles ac semper in motu sint. Innumera- 
bile perro replilium genus, multitudinem hominum 
vocat, et forma et persona quasi discrepantem ; ita 
ut differentis ex varietate aſſectuum æstimetur. Nam 
natura quidem omnibus est una, nec diversa ortus 
ratio: mens autem varie distinguitur, corque no- 
strum diversitatem sententiarum admittit. Quod 
cum nosset quispiam, dixit : Quemadmodum facies 
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faciebus similes non sunt; sie nec mentes bominum. C che ob at Stüvotat tov Ap Iola Bt 


Naves autem dicimus esse eas quæ in hoc spirituali 
mari pertranseunt, ut scriptum est“, videlicet san- 
ctas Servatoris nostri Ecclesias, quz quidem in 
mundo, sed superiores mundo sunt; sicut revera 
onerarias videre est, in aqua sane, sed superiores 
aquis. Ecclesiz igitur navibus similes, spirituale 
mare trajicientes, fideles homines recipiunt, et quasi 
in aliam terram aut regionem transſerunt, scilicet 
ad regnum ccelorum, ad spem in Christo ſundatau,, 
ad sanclificationem spiritus, et ad virtutem, quæ 
sanctorum patria est. Nam cum, sicut scriptum 
est, advenz et peregrini sint super terram, non 
habent hie manentem civitatem ** : sed ad jillain 
ſestinant, cujus artiſex et creator est Deus *. Cum 
ergo mundus hic noster exemplo maris intelligatur, 
pro cymba et navicula Ecclesia zslimabitur , pro 
nautis habens sanctificatos, qui, quod fidem susce- 
perint, Christum secum versantem semper habeut, 
tranquillitatis auctorem. Alia item ratione naves 
nuucupat- eos, qui in corpore suo, hujusce vile 
salsis et decumanis fluctibus agitantur. Laudantur 
porro naves que mare pertranseunt, non vero quæ 
ibi permanent, vel quz fluctibus demerguntur. Nam 
qui in carne sunt, nec secundum carnem militant, 
vite fluctum calcantes, eoque superiores, ſaciunt 
operationem in aquis multis, ac descendunt, ut ex 
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distractionem, et amaram illam rerum ejus conſu- 
sionem commistionemque urbane nobis indicans 
Psalmista, Hoc mare, inquit, illic reptilia, quorum 
non est numerus, etc. Nam piscibus apposite con- 
ſerantur, qui ad comparandas sibi res neque neces- 
sarias, neque utiles. huc illuc transiliunt, et illa 
sola colligunt, quæ illos carnales esse declarent, ac 
labores eorum vanos irritosque ſaciant. Igitur pi- 
scium instar hoc mare magnum et spatiosum trana- 
mus, videlicet mundum : nam cujusque vita varia 


differensque esl. 
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B Venus. 27-29. Draco iste, quem formasti ad illu- 


dendum ei. Omnia a te exspectant ut des illis escam 
in tempore. Dante te illis colligent, aperiente le ma- 
num omnia implebuntur bonitate. Vide an possis 
hinc dogma catholicum excipere, quod omnes res 
create inopes sint ac Dei largitione egeant, qua 
accepla roborantur ac vigent, utpote esca vitam ac- 
cipientes. Omnia a te exspectant, ut des illis excam 
in tempore. Cum porro omnia dixerit, spirituales 
et sanctas virtutes, necnon sensibiles, quæ in mor- 
talibus corporibus sunt, una complexus est. Nam 
ita Dei bonitas magis eluceseit, quod tam dignis, 
quam indignis, suam impertiat benignitatem. 
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in pulverem sun rerertentur. Emilies spiritum 
tuum, et creabuntur, et renovabis faciem terre. Asti- 
mo de hominibus hie sermonem haberi, ac præsen- 
tis seculi consummationem futurique renovationem 
his significari; ut ne quis suspicaretur bujus mundi 
statum in æternum mansurum esse; sed spem ha- 
beremus in illud novum sæculum, ac resurrectio- 
nem quam sermo declarat, cum posteaquam dixit, 
In pulverem suum revertentur, subjicit, Emittes spi- 
ritum tuum viviſicum, et creabuntur, ex terra resur- 
gentes, et renovabis ſaciem terre, pulchritudinem 
videlicet terre, id est, homines ex terra efformatos. 
Hie clare nobis resurrectionem, novam per san- 
ctissimum Spiritum vitam, ac humanorum corpo- 
rum in novissimo sæculi tempore in pristinam ſor- 
mam restitutionem, prænuntiat: itemque produ- 
ctionem illam ut rursum exsistamus. Ostenditque 
ipsum esse et mortis et vite Dominum. Non vult 
enim nos in tristibus permanere; sed postquam 
eatenus alla dixit, quatenus nos perterreſaceret; ad 


mitiora rursum sermonem reducit : et quod alibi 


dictum est, quoniam vitz et mortis ipse Dominus 
est, idipsum jam indicat et ait, eos qui in pulverem 
reversi sunt a Spiritu creandos, ac renovandum esse 
genus humanum : nam resurrectio est in pristinum 
restitutio. Emissionem autem Spiritus nuncupat 
ejus ad operandum descensum, non vero mutatio- 
nem a loco in locum, quia Spiritus Domini replevit 
orbem terrarum, a quo ſacies terre renovatur. El- 
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sunt, plantz, et hominum genus. Ut autem illa 
constituantur, necessaria est spiralio et vita ab illo 
days, quam et dare et accipere ipsi perfacile est, 
atque hc omnia repente ac nullo negotio peragit : 
id enim vel maximum est virtutis ejus argumen- 
Vides etiam in præsenti vita resurrectionem, 
in seminibus, in plantis, atque in ipso hominum 
genere expressam ad meditandum. Siquidem ani- 
malia et plantæ extremam vitz rationem obtinent, 
qua sublata, ut dictum est, tota vita deficit : et quæ 
residua sunt, quod pre infirmitate vitam conser- 
vare non possint, ad unum et idem revertuntur; 
ac rursus animalia fiunt. Quodque divinissimum 
est, nos ex toto, videlicet animas et ipsis conjun- 
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eta corpora, ad omnimodam vitam et immortalita- B 8: 0e:6ratov, &tt xat Shu dude, yyds pnpe xat 


tem transſerendos esse in promissis habemus: que 
res sane antiquis przter naturam esse forte visa 
ſuerit: ac revera et divinum opus est et supra na- 
turam; naturam, inquam, nostram, non vero illam 
omni virtute plenam: huic enim nulla vita præter 
naturam aut supra naturam est; itaque hinc ser- 
mones, secundum Simonis insaniam adversum pro- 
lati, repudientur. Quidam vero sic hosce yersicu- 
los explicant : Emittes Spiritum tuum, qui per ba- 
plismum accedit, et creabuntur in novam creatu- 
ram, in novum populum ; ita ut prior quidem inter- 
pretatio intelligatur de resurrectione ex mortuis, 
quando terra renovabitur, et liberabitur a corru- 
ptione ; secunda vero, de regeneratione per bapti- 
smum. 

Vans. 51-33. Sit gloria Domini in s&culum, leta- 
bitur Dominus in operibus suis. Oui respicit terram, 
et ſacit eam tremere, qui tangit monies et ſumigant. 
Cantabo Domino in vita mea, psallam Deo meo 
quandiu sum. Quandoquidem, ait, hæc edidici, ideo 
totam vitam meam in hymnos et laudem Creatoris 
insumam : et quandiu vivameet in hac vita degam, 
debitum psalmun reddam Deo meo. Hoc porro ad- 
ditamentum magnum exhibet afſectum et ſamiliari- 
tatem cum Deo. Non dixit enim, psallam Deo, lan- 
tum, sed, Deo meo, Videtur namque dicere, ei qui 
we creavit, ac enutrivit, omaiumque bonorum au- 
etor mihi ſuit. Hie autem canticum dicit, non ver- 


74 ovCuyh cwpata, cp ôNYhπν N, Cwhv xat abava- 
olav t x recat perabhoery* npiypa th ca¹Ejo et 
pv fows Taps pvorv Joxoby, v dt dinbeig xat betov 
ral bnp pborv thy Nad hui, o thy navobevh* 
abr} yap ob fla fwh nap pov, I bntp pvory, 
Gore of rept tovtwy The tapoviag Eipwves d- 
FAN, 6yor &nehnhacbwony. Tiveg & obrw voouor 
Tolg rx * *Anootelelg v Hvedpe cov, th dt rob 
@yiov Santiouatog Emportov, xa) xt.o0hoovrat el 
xarvhv Mm, elg veov Ladv* 6g votet thy E 
Tpottpay Eppnvelay Rept Th; kx vexpaov evacti- 
oewe, de xat < yh avaxarvichharrart xat AN- 


Tho ca The pbopd;, thy & Cevrtpav nept the it 


8 pantiepatro; nakyyevecta;. 


"Hrw ij & Kvuplov el rey alva ebgpay- 
noera. Kopuog tal roc Eproic avrov. O ba 
Eltxwy bi thy yhy xal xoray avrhy tptuery, 6 
dxrdueroc roy dptar xal xaxriforra.. "Aow To 
Kupio er rñ don pov, Vu r G89 pou dug 
vxdpxw. Exe tabra Gebibaypar,  pyot, vob 
xaprv ndoav thy Gwhv pou els Duvor xatavalwow 
To 8nprovpye * xal bug à Ch al dndpyw tv m6 
Bl Tout Thy 6perh6pevoy hakpty &nobwaw TE Oey 
pov. ov & tpgpalver 3:abcorv xal olxelwary npd; 
Thy Geb i npoodhxn. Oö yap cine, vale rp Ge, 
Aa, rp Ge pov. "Eorxs yap peoxerv, TH xtioavil 
pe xl Optyavrti xai neviwy attiy por yeyovert Tov 


bis modo, sed et operibus persolvendum. Quod D Grab. 'Q&hv & tvravla Aire: ob thy SA moy 


enim sese Deo multorum debitorem agnosceret, ne- 
que dignam aliquam retributionem proſerre valeret, 
quam habet, hanc deponit, ut scilicet eum perpe- 
tuo hymnis celebret, ac ea in re totam vitam transi- 
gat. Audiant qui tota die in negotiationibus et cau- 
ponis versantur : ac ne vel semel ad preces sese 
convertunt, quantorum munerum debitores Deo 
sint. Hoc vitz lucrum est, Deo benedicere, atque 
hac in re vitam agere dignum est. Jure autem ad- 
jecit illud, In vita mea; et illud, Quandiu sum 
peallam Deo. Neque enim est quispiam in morte, 
qui memor sit ejus, in inſerno autem quis conſite- 
bitur? Sie ſatuis virginibus nuptialis cubiculi janua 


clausa est. quia tempus quod in ferendis lampadi- 
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COMMENTARIA IN PSALMOS. 
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| Vans. 34. Jucundum sit ei eloquium meum ; 


«pi; 8 


— — — 

lectica, eorum qui altereandi ac contendendi animo 

res aggrediuntur, non jucunda, sed potins exaspe+ 
#quitatem 


runs est. Quod autem sermo 


speclans, 
jucundus Deo sit, ipse in cantico affirmat : Favum 
distillant labia tua, soror men sponsa : mel ef lac cub 
lingua tua **. Quod vero qui frigida et futilia verba 
" l6qui solet, injucundus sit, id psalmodia declarat, 
odr cov. "Orr & 6 yuypotoyely steht Ara, & D cim at: Sepulerum patens ext guitur eorum . Ego 


vero delectabor in Domino. Precor, inquit, ut hy- 
mnus et eloqufum istud, jucundissimam Deo vi- 
deatur. Id enim si nat, hine ego bilaritatem con- 
sequar, et delectabor in Domino, id est. in eultu, in 
adoratione, in preceptis ejus, quod talis mihi Do- 
quidem sunt, clum delectat, sol letificat; terra 
semina plantasque profert ; at ego plus delector in 
Creatore, quam in his omnibus. Nec mihi voluptas, 
hæc letitia, hz deliciæ, hae infinita bona mihi sunt. 
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1291 EUSEBII CASARIENSIS”OPP. Pans M. — EXEGETICA. 1292 
Vans. 35. Deficiant peccatores @ terra ei iniqui,ita 4 ExAixoway duaprudot da Tic Thc xal do- 


ut non sint. In illo videlicet tempore, quo audient : 
Discediie a me, maledicti, in ignem æternum, para- 
tum diabolo ct angelis eu. Exurivi enim, et non de- 
distis mihi manducare; sitivi, et non potastis me; 
hospes eram, et non collegistis me; nudus, et non 
cooperuistis me ; infirmus et in carcere , et non risi- 
tastis me : et non erunt in portione eorum qui 
Deo benedicunt. At quis forte dicat : Ergone beatus 
Propheta imprecatur iis qui in peccatis sunt, om- 
nesque vu't perire ac destrui? At decuit potius 
virum sanctum ac spiritualem pro infirmantibus 
precari. Cæterum audi, paucis enim absolvam : 
Ante Servatoris adventum omnes in peccalis era- 
mus, terræ imperabat Satanas, non erat qui faceret 


bonum, non erat usque ad unum : omnes declina- 


verant, simul inutiles ſacti erant. Nam Graci qui- 


habebant pro pzdagogo : at non poterat ex lege 
homo justificari : omnes igitur in peccalis eramus, 
terra iniquitate plena erat. Postquam autem appa- 
ruit unigenitum Dei Verbum, et factum est homo, 


rat, omnes liberos, puros ac tersos effecerat. Hine 
ergo sequitur paucos in peccatis remansisse , mul- 
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tos autem justificatos esse. liaque hic non naturam C age tov nerhnppnptvuy, ticvbtpous antpnyve 


destrui rogat, neque homines funditus exitio tradi; 
sed precatur, ut peccator malitiam deserat, ut non 
ultra peceator sit, sed immutetury; ne sit iniquus, 
sed resipiscat. Sanctorum quippe anime non pro 


lans, sed ut resipiscant, utque eorum cœtus, post- 
quam Pristinam divinorum notitiam pusuerunt et 
abjecerunt , deleatur. Vane igitur contentiosi illi in 
obdurationis suz patrocinium hujusmodi voces op- 
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ponunt; quod David videlicet deficere peceatorem D pera6andhvai bedpeves, xat mnavoacda avraoy me 


exoptet, ac inſamiam confusionemque inimicis im- 
precetur; quod Jeremias ultionem a Deo adversa- 
riis suis inſlictam videre cupidus sit; quod Osee, 
ut infecunda vulva mammæque aridæ inimicis den- 
tur supplicet: ac similia bene multa in divinis 
Scripluris passim posila colligunt, ut hinc evin- 
cant, inimicis imprecari fas esse, atque sie acerbi- 
lalis sue Dei bonitatem vindicem ſaciant. 
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COMMENTARIA IN PSALMOS. | 
A obselc c Anbdbe kyle, Gy al phocg xavk A . Verum nemo eorum qui vere saneti sunt, quo-. 


rum dicta ex divina dispensatione ad. posterorum 
institutionem conscripta ſuere, ad malum quod- 
piam studium suum contulisse demonstrabitur; sed 
totus eorum scopus ad improbitatis in humana na- 
tura versantis emendationem respicit. Quemadmo- 
dum is qui precatur non esse inſirmos, non esse pau- 
peres, non hominum destructionem, sed infirmita- 
tem paupertatemque aboleri expetit; ita 8inguli 
sanctorum quod naturæ adversatur de medio tolli 
postulant. Nam cum Psalmista ait, Deficiant pecca- 
tores a terra et iniqui, ita ut non sint, peccatum et 
iniquilatem deficere precatur. Non enim homo ho- 
mini inimicus est; sed motus voluntatis ad mali- 
tiam, quod natura conjunctum erat ad inimicitiam 


rakiv td th o ouvvnpptvoy xateornoe. Th xaxdy i; deduxit. Malum igitur deficere precatur : at homo 
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non malum quidpiam est. Quomode enim malum 
boni similitudo ſuerit? Ita quamvis infamiam et 
conſusionem inimicis precetur, hie tibi adversario- 
rum, qui in occulto humanam naturam oppugnant, 

cetum declarat. Quod autem dæmonibus non homi- 
nibus imprecetur, ipsa orationis ſorma comprobat: 
Conſundantur, inquit, qui querunt animam meam , 
ut auſerant eam. Convertantur retrortum et erube- 

scant qui volunt mihi mala. Ferant conſestim conſu- 
sionem suam qui dicunt miki, Euge, euge. Exsullent 
et lætentur in to omnes qui querunt te, Domine , et 
dicant semper , Magnificetur Dominus, qui ditigune 
salutare luum . Soli quippe dzmones anime insi- 
diantur : anime autem insidis sunt alienatio a Deo 


drandvrec rd owriipidy cov. Mv Tap of Balpo- C ob pravum animi affectum. Ut ergo in hae non in- 
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cidat, adversariis infamiam precatur. Illud vero 
nihil aliad est, quam vietoriam sibi de advergariis 
postulare : inimici vero sunt animi affectus. Sie 
Jeremias zelo religionis instructus, rege et populo 
idola colentibus, non peculiarem quemdam animi 
morbum curat, sed pro communi hominum suppli- 
cationem Deo offert, rogans ut contra impios impe- 
tum ſatiat, et sic omnes homines ad meliorem 
ſrugem revocentur. Et Osee malitiam tune apud Is- 
raelitas sese multiplicantem, inſecunditati damnat, 
et acerbas peccati mammas exsiccari expetit , ut 
ne malum apud homines vel gignatur vel alatur. 
Ae si quis alius apud sanctos viros similis sermo, 
ire speciem præſerens, deprehenditur, ad hane 
prorsus mentem respicit; scilicet malum eliminat, 
hominem vero non atlerit. 
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* J Cor. 


Quod si quis alia ratione Davidis dicta intelli- 
gere velit, ita ut Propheta eos qui in impietate vi- 
yunt exsecrationi gubjiciat : ita quoque inveniet 
prophetiam cum apostolica doetrina quadrare. pau- 
lus quippe Corinthiis scribens, hoe modo eclaudit ; 
Si quis non amat Dominum Jesum, anathema it . 
Nam evrum qui ardeuter amant proprium est, 
odisse eos qui dilectum odio habent. Fortasse item 


xvi, 2. 
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David significat, quando dicit lætari Dominum in 
operibus suis, deſicientibus peccatoribus a terra. 
Quomodo enim quis a peccato denominetur, si 
peceatum non ſuerit? Hee tu quoque precare: 
Aperi, Domine, divitem manum tuam ad spiritualis 
beneficii dispensationem ; ut amarissima et crudelis 
anima mea impleatur bonitate : mitte Spiritum 
sanetum tuum, et renova corruptam terram meam ; 
ut tanc lter in operibus luis, diabolicis præstigiis 
in corde meo deſicientibus. 


Bened:c, anima mea, Domino. Omnibus eum laude 
absolutis, in eodem versiculo psalmum benedi- 
clione claudit, ac post jactum ſundamentum, ser- 


moni tectum imposuit , ac proœmio congruentem B 


finem induxit. Tu enim, inquit, o anima opiticem 
ac Salyatorem tuum assidue hymnis celebrato. Ipse 
namque te a sorte improborum amovebit, et san- 
clorum consortio dignam efficiet. Tum in exordio, 
tum in fine sermonis ipsi benedictionem emiitas 
Nam assidua Dei benedictio ad rectum institutum 
vitam concinnat nostram. 


ALLELUIA. CIV. 

Vers. 4, 2. Con ſitemini Domino, et invocate no- 
men ejus, annuntiale inter gentes opera ejus. Cantate 
ei et psallite ei, narrate omnia mirabilia ejus. Hic 
psalmus primus eorum est qui Alleluia inscribun- 
tur. Est autem Alleluia adhortatio mystica, ad 
neun laudandum aurem excitans, ita ut hæc sit 
ejus signiſicatio, Laudale Dominum. Nam in quibus 
Sancte Seripture partibus hæc vox apponitur, 
Laudate Dominum, Hebraicis verbis per Alleluia 
exprimitur. Per illud enim Allelu, laus intelligitur, 
que ad Deum reſertur; illud autem Ja, unum est 
Ex nominibus queis divina natura signiſicatur. 
Totum vero Alleluia explicatur laus Dei. Cum 
itaque hoc nomen inscriptum in psalmodia repe- 
ritur, tune intelligendum est id quod suhjungitur 
ad laudem Dei provocare. Sic in postremis maxime 
libri psalmis, multi hujusmodi tituli reperiuntur : 
queis inlelligere licei eis, qui ad virtutis perſectio- 
nem jam deyenerunt et qui a præcedentibus psal- 
modi partibus , secundum sententiam purgati 
sunt, Dei laudes convenire: atque ea conditione 
illos esse qua angelorum natura esse creditur. Nul- 
lam enim aliam eorum occupationem didicimus 
esse, quam Deum laudare; neque iis qui in virtute 
perſecti sunt alia cura et studium est, quam ut 
eſficiant totam vitam suam Dei laudem esse. Quo- 
mam igitur ii psalmi qui inscriptionem habent, 
Alleluia, omnes ſere in postrema psalmodiz parte 
deprehenduntur, binc intelligere licet, sublimi illi 
ascensui, qui in psalmis reperitur, præeminere 
postremam psalmodiæ partem, in qua, ut pluri- 
mum, laus Dei, sive adhortatio ad Deum laudan- 
dum, frequentatur. In hoc ergo psalmo apostolis 
precipit Spiritus sanctus, ut omnia mirabilia, que 
iu suo adyentu ſecit Dominus, populo ex gentibus 
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illi populo exhibuerit, et quam vicem singulis 
eorum geslis reddiderit. Insuper hic promissionum 
a Deo patriarchis ſactarum mentio habetur, et 
quanta ipsorum gratia nepotibus eorum bona con- 
cessa ſuerint. Horum quippe commemoralio est ad 
beneſicio donatos avilz virtutis studio inflammandos 
satis. Postea vero docet novum populum, scilicet 
ex gentibus, se ingratam illam gentem divina pro- 
videntia non injuste spoliasse, ut pariter ex justitia 
senlentiz contra illos late, viso ingrati animi pra- 
mio, moneantur ne ip eadem qua Judzi via ince- 
dant, sed in recto calle insistant. 
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Scriptura soleat duplici sensu confessionem pro- 
lerre, ac modo hac voce peccatorum denuntiatio- 
nem, modo gratiarum actionein signiſicet; hic se- 
cundum utramque rationem, ad vitam cum virtute 
agendam inslituimur. Nam conſessio'a malis homi- 
nem semovet ct jis alienum efficit : gratiarum au- 
tem actionis studium apud beneficum auget gra- 
tiam erga eos qui grato animo beneſicia nacti sunt. 
Hortatur jtaque sermo ad bymnos gratiarum actio- 
nis efferendos, et ad divina beneficia narranda. Nam 
illud, invocate, Symmachus, predicate vertit : alius 
autem interpres ait, Et invocate in nomine ejus; 
magnum quidpiam subindicans. At enim si con- 
ſessus fueris, ait, et peccata YJeposueris, nomen 
ejus cum fiducia invocando magna edere opera 
valebis. Neque sine causa primo conſiteri, postea 
invocare exoptat; sed ut per conſessionem purgati, 
ex puro instrumento hymnum oſſeramus. 


TpOTEVEYRW|aty, 


Annuntiate inier genies opera, ejus. Hee laus, 
quam tractamus, historiam compendio narrat a 
tempore Abrahami ad exitum filiorum Israel ex 
Agypto; quam gentibus annuntiare jubet Spiritus 
divinus; ita ut his declaret nou Judzorum modo, 
sed etiam genlium utilitatem curari : Spiritu scili- 
cet precones genlium excitante ad quærendum 
Dominum ei ad prædicanda ejus opera. Idque cum 
hymnis agendum docet, ait enim: Cantale ei et 
psallite ei, narrate omnia mirabilia ejus. Vult gen- 
tibus, utpole ignorantibus ac nondum edoctis, 
anguntiari quanta olim beneſieia Deus prisco po- 
pulo impertierit; ac quomodo illi inſinita a Deo. 
mugera consecuti, impie transgressi sint; qua item 
ralione ob iniquitates suas a Dei providentia lapsi 
sint. Iubet autem eos et interpreles ei explanatores 
esse arcanorum quæ divina eloquia complectuntur ; 
que sane mirabilia ejus ſuerint: ac præcipit, ut 
bymnis ipsi vicem rependant, et abs se patrata 
mirabilia ignorartibus 2 periant, 
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lateiuy cor querentium Dominum. Querite Domi- 
num, el confirmamini, querite ſaciem ejus semper. 
Laus enim et gloria iis est qui Dei virtutem 
enarrant. Aquila vero loco illius, faudamini, in- 
terpretatur, gloriamini. Præcipit autem sermo apo- 
stolis eorumque successoribus, ut ne in divitiis, in 
robore, in potentia, altum $apiant ; sed in veri Dei 
cognitione et providentia, ac in eo quod Christiani 
vocentur. Hoc item jubet divinus Apostolus, dum 
alt: Oui qloriatur, in Domino glorietur : non enim 
qui seipsum commendat itle probatus est, sed quem 
Dominus commendat . Idipsum Jeremias, id sapien- 
' tissima Anna pronuntiant: Non glorietur sapiens in 
sapientia sua, et non glorietur ſortis in fortituding 
aua, et non glorietur dives in diviliis suis: sed in 
hoc glorietur qui gloriatur, intelligendo et cognoscen- 
do, quia ego um Dominus, qui ſacio misericordiam 
et jualitiam in terra *. Lætetur cor quærentium Do- 
minum, id est, invocantium eum ad opem, sive vir- 
tute ad eum tendentium, a quibus etiam invenitur. 
Docet autem quanta utilitas ex conſessione prove- 
niet. Nam quod quæsivistis, ait, id accidet vobis; 
videlicet animi lztitia : illa quippe spei Deo repo- 
ait ſructus est. Animadverie autem quamodo a 
conſessione inceperit, et in lztitiam desinat. Nam 
proſectus secundum Deum initium conſessio est; 
finis autem lætitia secundum Deum: plurima vero 
sunt in medio horum posita. Oportet igitur homines 
primo confiteri Domino per sinceram pœnitentiam. 
ac per ſructus conſessioni congruentes : deinde 
vero ad meliora proſecios confidere et invorare no- 
men ejus : sicque ubi post confessionem invocave- 
rint eum, divinis chariswatibus donari ; sub hec 
his acceptis, opera quz didicerunt omnibus annun- 
liando, aliis quoque utiles esse: ac præier hc om- 
nia, utpote letitia illa, quæ secundum Deum est, 
digt. atos, cantare ei et psallere ei : secundum hc, 
explanatores esse arcanorum, quz in divinis sermo- 
nibus cantinentur ; hinc, utpote qui hæc omnia re- 
cte peregerint, laudari in nomine ejus; demum post 
hee omnia anima lztari, quz cor dicitur. Hzc 
porro qua Dominum quzsivit, tum ex ipsa perqui- 
gitione, tum quod quærendo reperiat, ea que se- 
cundum Deum est letitia ſruatur. 


lsthæc vero omnia æstimo ad personam aposto- 
lorum a Spiritu sancto reſerri. Nam illud : Annun- 
tiate in geutibus opera ejus, non aliis dicere conve- 
nit quam illis. Sermonis porro veritatem ipse rerum 
eventus testificatur. Etenim ii soli in gentibus quæ 
sua opera universorum Deum cognoverunt, opera 
Dei annuntiaverunt, quas gentes superius novam 
generationem et populum qui creatur nuncupavit. 
Eum itaque qui Dominum quzsiturus est, opus est 
primo per sinceram pœnitentiam et per ſructus ejus- 
dem conſiteri ; nam qui talis ect, Deum quzrere, 


* I] Cor. x, 17, 18. * Jer. ix, 23, 24, 
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xat pabohla ywopng, Kiv enaklay@pey toirwv animarum morbi, dzemonum insidlæ, animi segni- 
axavruv, taxtws ary. edphoopev, xat thy xaxiay ties; si his omnibus liberemur, quamprimum ipsum 
anoducdpela, xai thy aperhv heb. Abry yep inveniemus, malitiam ponemus, et virtutem am- 
Eortv i Exel gepouca 686g. Th od tort Chrnors; d plexabimur. ac quippe via est illo tendens. Quid 
ou Exelvoy Evvorly xal loyd oba: & yap Crrov ergo est illa inquisitio? ſrequenter illum cogitare 
nl dravola; yet th Creobuvoy. et animo versare : nam qui querit, in ipsa mente 


quod quzrit habet. 
Znrhoare toy Koptor xal xpαντνεOutƷ9anure · Gyrij- 
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Quearite Dominum et confirmamini : quærite ſaciem 
Cars ro XpCOWaOYy ad Oaxarrog. Ti ton th ejus semper. Quid est Dominum querere ? qua ad 
Cnretv Thy Kuptov ; Th rd txefvou ppovelv, th act av- illum pertinent sapere; de illo semper cogitare, eum 
Thy A, th act &v Gravolg Eysrv, th pnbtrore © in mente Semper versare, nunquam cum eo per ora- 
abe oH. buirovvra ap d the npoceuyhs va Twy tionem et bona opera conversandi finem facere. Qui 
G&yabwy Tpdzewv. Afar &t of Gnrovvieg Ecovrar autem ipsum inguiruat, invicti et insuperabiles 
xa). @&h771zo.. Hapopphoag ptvre . AH robs wy erunt, Cum igitur sermo gentium præcones inci- 
£0vwv xhpuxa; Ent Th npodbpw; ixynrhrac Thy KU- tasset ut Dominum alacriter exquirerent, nunc ma- 
pov, xi pdkov avrobgtmippovct Mywy, Kpatrars- gis magisque conſirmat illos dicens : Confirmamini, 
Onre, Touteat:, Mi yauvougte ele mh (nrety avtlu. id est, Ne molliter in illo quzrendo agatis. Sic au- 
Tovtro & npoopwvet abrolg, bg Eeoputvor; xptrovgs tem ipsos alloquitur, ut robore ac virtute indigen- 
xat 8v@pew; ig db loyvon: D mnpEItetayptvoy les, quo illos ad jussum peragendum confirmet : 
Toh Tay Gnep hv th Edvect xnpiat, "Eno! te val erat porro illud, ut gentibus predicarent, Græeis et 
Bapbapots, vac th, Kopiog moet Pnya roc ebay barbaris, secundum illud : Dominus dabit verbum 
ye-liloperoc d. xi. Arbaoxwy d mwg det evangelizantibus virtule multa **, Docetque quo pacto 
Th Cyrelv roteky, xal dri o Gnah I fig, anne naps querere illum oporteat, et quod nansemel aut bis, 


T&via Tv Blov thy &vwley Emxouplay mpochxet AN- 


sed per lotam vitam, supernum auxilium exquirere 


cet xal Thy wgeiav xaprovebat, exmhyays Zncij- g opus sit, aique hinc utilitatem capere. Subsumit 


cars T0 xapdowxor avrouv Ouarxartog* o tpitoy 
tod Eviautoy, xa ck thy yard MWwbatwg bo0Evra vouoy 
EvwTLiov avtol paivbpeyet, dA naps travis thy Bloy. 
[Ip67wnov & Eviauba thy Enigaveiay abtov ghol, thy 
kN 7xonhv, thy mpdvoiay, Thy x16: poviayv, thy Bch- 
detav, thy ovppaylay, thy Evvorav thy Ne ae. Th 
Yip th; oblag npdawnov ovGelg bherar xat & H, 
NI pdownov & avtov xat 6 Täg. 

Mr1jo0nrs ray 0avuacluy abrov by tx0lnoe, 
ta rEpara abroũ x th xpiuara rov Croparog 
abroũ : efrs cu &v th HNakaid Tpagyh, ere dd ty 
cocg Ear relig. Tabta yap behoer dais vobg vd 
t xtpuxas ele ndvia , Edvn Ctabouvay* Exel 
pH Tp6tepov abra p Twvos Wov pepalhxacty. 


deinde : Querite ſaciem ejus semper. Non ier in an- 
no, ut in lege Moysis ſerebatur, in conspectum ejus 
venientes, sed per iotam vitam. Faciem vero hie 
vocat ejus adventum, visitationem, providentiam, 
curam, auxilium, commilitium, benevolentiam. Nam 
subslanli;e ejus ſaciein nemo v.debit et vivel. Facies 
item ejus est Filius. 


Vers, 5. Mementote mirabilium ejus que ſecil, 
prodigia ejus et judicia oris ejus; sive illa quæ in 
Veteri Scriptura, sive illa quz in Eyangeliis memo- 


. rantur. Hæe enim opus erit vos gentium pracones 


omnibus gentibus tradere; quando illæ ea a ne- 
mine antehac edidicerunt, Quzcunque igitur Dei 


"Oaa tofvuy EvavOpwnhaoag 6 Adyog brienpatato tols D Verbum incarnatum peregit, cum antiquis conjuacta, 


caαjàt 6poy ouveyavreg, pvho0nte napatobvar 
Tols E8veorv. "Evtau0a jor GoxeT thy 6&v Gerxvuvar 
$1" dc Cuvardy xa Cyrely xa}. e thy Bedv. Tis & 
h 6865; 7d dM ]’. Em pvhung pEperv & napdBoga 
abr Epya, xat dog veuoug xa! tag Evrokdg* Bt 
tndyer, Ta repara avrov xal rh uplyara ror ord- 
uatog avroy* tepata pty T&g Ocoonpelag heywy, 
xpluara & Tac &nogacets, dd Evroldy, J mi Vd 
wg Kal xplozt Stwalg dd Tod Ocod yeyevnutva 
davpara. Iota dd rtpara, eld po; Tatv Alydnty, 
ick erk thy Alfurtov, th pb the Alybnrovu, c 
pers thy rapouclay thy a ο . Havra yap tavra 


„ Pal. Lzvii. 12. 


gentibus tradere memineritis. Hie videtur mihi viam 
ostendere qua possimus Deum quzrere et invenire. 
Quznam illa via? Perpetuo in memoria volvere mi- 
rabilia ejus opera, leges et præcepta: quare sub- 
dit, Prodigia ejus et judicia oris ejus. Prodigia qui- 
dem divina signa dicens; judicia vero, decreta et 
præcepta, sive ea, quæ ad ultionem justo judicio a 
Deo patrata sunt, mirabilia. Que prodigia, dic mihi! 
Que in Egypto, quz ante et post proſectum in 
XMgyptum, quz post adventum ejus. Hzc quippe 
omnia admiranda et stupenda opera sunt, quæ hu- 
manum captum superant. Sive prodigia quidem, 
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edita miracula, ut ambulare supra mare, mortuos A dauuacrt xal napiioga mpdy pare, rat axohovdiay 


suscitare, ei $imilia ; judicia autem oris ejus, verba 
que dicebat cum impuros dzmones ex hominibus 
pelleret; vel præcepta Novi Testamenti, Imo potius 
hoc loco videtur mihi judicia vocare leges, quas 
sive in clo, sive in terra, sive in mari posuit, 
Neque enim solus homo legem accepit; sed omnia 
visibilia ; mare, ne oras transgrederetur ; montes, 
ut figerentur, terra ut staret, sol ut curreret, luna 
proprium ut ordinem servaret; varius ille stellarum 
chorus, corporum, plantarum, brutorum natura, ut 
et aliorum omnium, legem accepit : universa 
quippe suis legibus administrantur. Et hec omnia 
cunque ergo 0s ipsius, sive per Vetus, sive per 


avOpurivyy bnepbativovra. H tipara pv th yeys- 
vipiva bavuata, we Th neprrattoat int the bakas- 
ons, xa vexpay avacthoat, val cd Trayta* xplpata 
$ Toy ochun tog a Toug Meyoug obs Eheyev, ab- 
vo TWwv avipwruy tο dxabapray baluovas, f x 
Ta; bvrokas The Kaivhg Atabhxng. Mo & tv- 
add jor. Smet xpluata toig vious Mretv, Toug 
ty obpavep, tobg tv yh, Tobg Eu Oaiaooy. Ob yep 6h 
uv A nnr Babe voyov, Ghz Th Gpwpva 
&ngvra * n 0dlacca th ph dnepbatverv coe alyia- 
avg cd ben dd cet, i yh td torx, 6 fog 
rh Tpe&yerv, i cht Thy Blav cbtaslav, 6 morxthog 
tov Gotkpwy yopds, ij pho Thy cwpdtwv, i cc 
our, < Tov ddywy, i c) Dawy dndviwy * of 


Novum Testamentum judicavit, ea connectite, gen- B loc yap inavra Hometrat voporg. Kai tavto 


tibus precipientes, ut judicia ejus quasi regias leges 
custodiant. Judicia porro intelligas ea, quæ justo 
caleulo mirabiliter edita sunt. Nam quia ea que in 
Agypto gesta sunt narraturus est. justitiam ultio- 
nis de Agyptiis sumpte docere antevertit. Opar- 
tebat enim omnes, qui in terra sunt, homines, ejus 
judiciis subditos, neque gesta ejus, neque judicia 
ejus ignorare. Quibus judiciis non solum Judaicam 
geniem, sed etiam omnes in terra homines vocatione 


anavia imitdy pac, ytyovev, Grep Inigutat bit cd 
or6patog. Oo yotvuy dd ordpa abrov Exprvev, tive 
deck Th; IHakaids, ers bit th; Neag Atabhxng Exptve, 
the, gulatrerv bg vious Sacihrobg TA 
xpluata avtod vlg Ebvec: napayytihovreg. Noot is 
8e xplpara. 74 Sxalg Show bavparovpyribevia. 
Es yap cd &v Alx par Ermyetobat, D 
net The Atyuntiwy Tywwplag td Gixatov. "Eder yap 
D og tn Tie avOpwnoug broxet pevoug colo 


sua dignari decrevit. 


abrod xpluac. ph ayvocly phre vd Epya avtod fte 


74 xplpara avtoy, At bv xpruatuy oο h td "Joubaluy EO wog, Aa xat xdyrag vobg Ent Ne av0punove 


Expive the avbrov xhhoewy xaratioat. 


Vens. 6, 7. Semen Abraham s8ervi ejus, filii Jacob 


Zinn 'AEpatyz H oõ. loi avrov, viol Taxws 


electi ejus. Ipse Dominus Deus noster. Quoniam non C &xtexrolt abrov. Abrdg Kup d Gee nor. 


omnes qui ex Israel, ii sunt Jsraelitæ, neque qui 
semen zunt Abrake, omnes filii**; jure quidem 
Salvator noster Judziz qui ex semine Abrahæ esse 
gloriabantur, dixit : Scio quia semen Abrahe estis ; 
et iterum, $i filii Abrahe estis, opera Abrahe fa- 
cite ; ita ut quidam filii sint Abrahe per imila- 
tionem, qui et electi yocantur : cum aliqui semen 
tantum ejus sint, atque ideo minime electi : non 
enim semen electum dicitur, sed flii. Semen vero 


t nt servi ejus. Cum itaque discipuli Servatoris, 


pentium præcones effecti, utrumque obtinerent, 
utpote qui et servi essent et electi; ideo dictum est 
ad eos: Semen Abraham zervi ejus, filii Jacob electi 
ejus. Wuic autem dicto, Electi ejus, compares illud, 
Hos duodecim elegit Jesus, et apostolos nominavit , 
et illud, Nonne ego vos duodecim elegi *? Electorum 
vero prestantiam intelligimus ex illo, Multi vocati, 
pauci vero electi o. Ipse Dominus Deus noster, in uni- 
versa terra judicia ejus. Non ignorandum, inquit, 
ipsum esse Dominum Deum nostrum, qui providen- 
tia sua universum mundum divinis judiciis admi- 
nistrat ; ita ut nihil sine judicio, nihil sine Dei pro- 
videntia eveniat. 

nao Stotwat, hg prity axpitug, N àveu the Tob 


Vers. 8-15. Memor ſuit in sœculum testamenti 
gui, verbi quod maudavil in mille generationes, Quod 


„ Rom. ix, 6,7. “ Joan, yin, 37. „ ibid, 39. 


Exel ph axdvrec ol d Topahl, ovrot TopahAd, 
ands boo ell ontppa 'AEpaty, Adr TEXYU, 
elt RV 6 Lurhp hubv ve tx ontpparto; el 
'AGpaipy avyobory "Toubators Aeyev* Olda, rt 
onxtpua 'ACpady tore * xa) mdheve EI tExra tov 
Abpaty ite, rd Epya tov 'ACpaty rowers © Oc 
Trvwv Tx uA bytwy tou 'AGpatu did prphoru;, 
0! xa) Exexro}, efprvrate trywy df antppa povoy 
Evzwv avzod, xat Std Twto Exhextov obx bvtwv. OL 
146 dd ontppa txiexthy EhfyOn, 4k." of vii. Th & 
ontppa boukot abrov. Exe tolyuv of Tod Ewrnpos 
padnrat, of cd tOvav yevopeyn xhpuxes, A p 
elyov, &ts xa\ Jabao. bvteg xl Exaextot © GOev p 
abrobg ext © Latppa 'Abpaty Solo avrov, 
D viot Taxw6 txlexrol avrov, Lb dd th, Ex. lexxol 
avrov, apa joe wb, Tovrove robs d οπ - 
c lc uro 6 Inooõc, xal dxogrdlovg v ꝗν]ασν * xa) 
vd, Ob &r@ pudc robe Eadexa ee ; Th 
de Ettalperov tov txkextwy vohoopey &mh tov Ho. l- 
ol xAnrol, dure, 68 Exexrol, Abroc Kopor d 
gedc nud, &r aden th TH 76 xplpare abrov, 
Obx eyvonnttov, gn, be gb tort KUptog 6 Gebe 
h pov, bg Tpovoig thy obunavia x65pov below xpt- 
Beou tpovalag yiyveabar. 
"Eurnoon ele roy alva Salhxnc avrov, c- 
Tov 05 &vereilazo ele Hag rereac, br Erf0tra 


. ue. vi, 13, % Joan. vi, 71. Malt). xx, 10. 
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rp Aﬀpady, xal rov &pxov aurod to Jud + xal A digposuit ad Abraham, et juramenti 8ui ad Isaac, et 


Eornoer avroy rp 'laxws eg xpdotayyua, aal to 
Topand ele 6:1a0rzny aiavior , A&rwr Tol db 
Thy y Naruùy, oxolriopa xtnporoulac tuar. 
Er to elrai avrove did Bpaxeic, elifoorobe 
xal xapolxouvc er avry. Kal di. dor it Boro 
ele oro, xal su Saoilslag ele lady Frepo. 
Obæ dier dropuxoy dꝭtæioui avrove, xal ij le 
ter ùæip avroy Baoileic. Mh dæreode toy xpi- 
ory pov, xal &r roc apogirare pou ni Rorn- 
peveobe. 'Enothoag axpibing tl tv 6 Mg By 
tve de Ra vo elg wog yeveag Efrxvoupevoy, ob yap 
tr) @prdpdv, ane td brmvents atvirzerat xat th 
T\hVog, ws Th Entaxtg, Lreipa Erexey x74, Towr- 
fort nokid, xat, Enardxic z808ira d Ela, xal 


dractijoera / ebphoet; abr elpnutvoy obrws mp; B 


'AGpatp, Kal &revioynOhoorrat by col ædyta th 
Form thc Thc. Kal, 'Erevloyn0hoorra: &r T6 
oxetpparl oov adeu al pvlal the nc, xal æ. in- 
06rwy xAnbuye to on tppa cov. Ebporg & àv & 
Tapanihoia xat To Ia Enmyyepiva xat Gpo- 
olevra nept te the yYhs xa Tod ninfOucpod Yve 
ontpuatog. Tavra & perk mheiorag boag yeveas 
t no νο dd th; Entgavelags Xpiotou tob Ex ontp- 
patog As pan, yevopsvoy Ewrhpog hav. Elder ce 


vuv evepyet al Saptve. ij tnayyena, exp ob v 


TA pwpa Twy tOvaov elgtbn. Obtog oby pert paxphy 
alwva, xat pers nheiorag opdipa eee, Th yap 
Ag avril tov nohov napehnge, xal tavtasg 
Enkhpou rag pd dog natpiapras Enayyenas, 


slatuit illud Jacob in preceptum, et Israel in testa- 
mentum eternum, dicens : Tibi dabo terram Cha- 
naan, ſuniculum hœreditatis vestre. Cum essent nu- 
mero brevi, paucissimi et incolæ in ea. Et pertrans- 
ierunt de gente in gentem, et de regno ad populum 


alterum. Non reliquit hominem nocere eis, et corri- 


puit pro eis reges. Nolite tangere christos meos, et 
in prophetis meis nolite malignari. Si accurate per- 


pendas quod illud verbum fuerit, quod mandavit, 

in multas generationes pervadens : non enim nu- 

merum annorum, sed perpetuum subindicat nu- 

merus hujusmodi, ut v. g. septies, Sterilis peperit 

septem , id est multos; et, Septies cadet justus et 

resurget *; hae ratione illud Abrabe dictum com- 

peries, Et benedicentur in te omnes gentes terre 

Et, Benedicentur in semine tuo omnes tribus terre. 

Et multiplicans multiplicabo semen tuum . Similia 

item Isaaco promissa reperias jurejurando confir- 

mata, tam de terra, quam de multiplicatione semi- 

nis. Hoc porro post plurimas generationes imple- 

tum est in adventu Christi ex semine Abrahæ oriundi. 

Et ad hoc usque tempus viget et permanet promis- - 
sio, donec plenitudo gentium ingressa ſuerit. Hie 
itaque diuturnum post 2vum, et post multas ex- 

actas generationes, nam bie millenas pro plurimis 
accepit, illas patriarchiz datas promissiones per 
Salvatorem nostrum Jesum, ac per ejus doctrinam 

implevit, omnibus gentibus Abrahe promissionem 

impertiens. 


deck tou Lwrhpog huav 'Incod xat &i The airov GCidaaxallag mio: vg Event thy tou 'ABpalu cbe- 


lav &edwpn pevog. 


Kal sud. le lov e rhy yy, zav orhprrua C Vers. 16. Et vocavit ſamem super terram, omne 


fprov ur p e. EY Tovtotg 6 A xat Ao m1 
nexn0dg tobg Nee Cib4oxet, Thy yip alxlav toy 
xn0fvar Fxny tuybyouv tou Thy Mpdv EN thy yhv, 
Mf d Thy Evepromturhv Evapry To Ayaot, xl v 
ouvrpibrva: niv othprypa Gprov, napioryorv, Lv 
cal pavie? nov &prog ph oTngeitor vos Epminhaps- 
voug EE avrod, xat4 th, "Aproc ornpitz: xap8iar 
darOpoxov. Tobro yap tory & pdiota ovubatyer & 
Tot; k:pot;, x bpyhv Ocob yiyvopevoy, Th xat tobg 
toabfovrag ph otrnplieatar. 

Antoreley Eunpoordey avrov ddp no, ei 
booloy a q . 'Iwongp. 'Eraxelvwoar fo gig 
robe æddac avrov, olenpor &i. luer ij Ny av- 
rod, ubxpi rod S. lde toy Ado abrod. Hdvra 
rad a bn uervs AGA vo Ehbelv Thy A6 abrod, 
dy Ent tolg bpdapany lh & eee To t᷑auroõ natpt 
xal rot abelpoig phon;, kwpaxtvai abby Spgy para 
xat robg dee buoievgs avaltyoviasg, Ne Th 
txefveov Th ta npooxexuvnxdvat pA buokss 
& thy HAcov, xat thy U, xa} coe Eviexa Gott- 
pag Tpooxuvely avtp, Me xp row &l0eiv toy A6yov 
avrov. To Arie Kvplov Extpwoer avroy. Th, 
Adrior Kuplov Exvpwoey abroy, dnotov Tp, Oö 


„ Reg. u, 8. 


„ Prov. xx1y, 16. Cen. 
s Gen. I, 8. | 


firmamentum panis contrivil. In his sermo aliud quid- 
piam, multis occultum, edocet. Causam enim cur fa- 
mem, instar animalis cujusdam, vocaverit super ter- 
ram, id est virtutem ſamis eſſectricem, et cur omne 
ſirmamentum panis contriverit, hie declarat, ut 
pateſaciat quo in casu panis non firmet eos qui illo 
replentur, secundum illud, Panis cor hominis con- 
firmat *. Id enim maxime tempore ſamis evenit, 
ex ira Dei immissum, ut scilicet qui comedunt non 
confirmentur. 4 
Vers. 17-22. Misit ante eos hominem, in servum 
venumdatus est Joseph. Humiliarerunt in compedibus 
pedas ejus, ſerrum pertransiit anima ejus, donec reniret 
verbum ejus. Hæc omnia pertulit, donec veniret ver- 


D bum ejus, quod cum in visionibus accepiss*t patri et 


fratribus suis renuntiavit, dicens vidisse seipsum ſra- 
tresque suos manipulos colligentes, ac illorumdeinde 
manipulos suum manipulum adorasse; similiterquo- 
que solem et lunam atque undecim stellas ipsum ado- 
rasse. Donec veniret verbum ejus. Eloquium Domini 
inflammavit eum. Illud. Eloquium Domini inflam- 
mavit eum, simile est huic : Nonne per Deum de- 
claratio illorum est? Neque enim, ait, somnia 


x11, 3, * Gen. In, 17, 18. © Psal. cm, 15, 
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Pharaoni explicasset, nisi Deo dante ipsa intel- A &:& rov G00 i Biaodpnorg avrov dcr; Obs &v 


lexisset. Misit rex, el solvit eum, princeps populi, et 
dimisit eum. Conslituit eum dominum domus su, 
et principem omnis possessionis ur, ut erudiret 
principes ejus, sicut semetipeum, et zenes ejus ga- 
pientiam doceret. Cum a tentationibus ceu igne satis 
probatus ſuisset Joseph, tunc Deo suggerente Pha- 
raoni, qui et rex et princeps hic vocatur, a vin- 
culis solvitur, atque domus regis et omnis pos- 
sessionis ejus princeps constituitur. Extulit enim 
eum, ut complures dixerint, ut ſructus ad abun- 
dantiam colligeret, et ad tempus famis eos custo- 
diret. Hie autem sermo docet, non tam ob ſrugum 
custodiam ad principatum evectum fuisse, quam 
ad utilitatem anime eorum qui per ipsum docendi 


yup Divas tobg bvelpoug TH apa, ph Tov Geo 
rapacyvio; Th 85vacdar ouvitvar airobg. 'And- 
orets gebe xat Elvoer avror, dp lacy 
xal dpnxer abrdv. Kartornoer avroy xopioy Toy 
olzxov avrov, al dpxorta done The xtreme 
abrod, rov xaiBevoa robe dpyorrac abroõ, wr 
$avror, xal robe xpecEvrtpove abroũ Coplon. 
"Orz abrdprug tnupwly ond thy netpacpay 6 'In- 
ohy, ve Ge Lnobakdvreg wp Gapaty, Oy xal fan- 
ata, xa &pyovra v 6 Arg Ne, beta TWwy Ger 
opOv, xat &pywv tob ofxoy Tob Bacdwg xat d- 
one The xThozwy avrov xabiorarat. 'Efhveyxe yep 
abedv, g puty er &v 6 Nabe EvOpwnrng, Gia td 
ouvvayayely rA yevvhuara the ebOnviac, xat v 


et instituendi erant. Erant autem hi principes Pha- f avr& ele xatphy 70d pod. O && napwy Me bibd- 
raonis et seniores. Quibus utilem institutionem axe: ob tocodrov The wv xapnov pulaxhg Evexa ele 
adeptis, verisimile erat omnes quoque subditos hv &prhv ntponybat, boov The xatk C de- 
praſectus hujusmodi consortes ſuturos esse. Ala Tov perdvioey bn* avrod copltieatat xal nat- 
beveoda;. "Hoav It ob Epyovres Sapa xa npeabirepe* Ov weekouptvuy, elde hv xat tog arxdoug 


anavrag the nap" abtov peraoyely geht. 
Vers. 23, 24. Et intravit Israeli in Ægyptum, et 
Jacob accola ſuit in terra Cham. Et auzit populum 
tuum vehementer, et firmavit eum super inimicos 
cjus. Quis intravit, nisi Israel? Et quis accola fuit 
in terra Cham, nisi Jacob? His autem cum ipse 
pater tum filii ejus declarantur. Cum enim non 
solus Jacob intraverit, sed etiam septuaginta ani- 
me cum eo, secundum illud, In septuaginia ani- 
mabus descendit Israel in Agyptum ; ideirco et 


filii et pater predictis verbis significantur. Et auzit C 


populum zuum vehementer, et firmavit eum super 
inimicos ejus. Nec aucti nec firmati ſuissent, nisi 
Josephum patronum nacti essent, et ab Agyptiis 
honorem accepissent, qui Josephi gratia ipsis de- 
ſerebatur. 


Vras. 25-36. Convertit cor eorum ut odirent po- 
pulum suum, et dolum ſacerent in servos 8u0s. Mi- 
tit Moyszem servum auum, Aaron quem elegit sibi. 
Poit in eis verba signorum suorum, et prodigiorum 
anorum in terra Cham. Misit tenebras et obscuravit, 
quia exacerbaverunt sermones ejus. Convertit aquas 
corum in sanguinem et occidit pisces eorum Edidit 
terra ecorum ranas in penetralibus requm ipsorum. 
Dixit et venit canomya et ciniphes in omnibus finj- 
bus eorum. Posuit pluvias eorum grandinem, ignem 
comburentem in terra ipsorum. Et percussit vineas 
eorum et ficulneas eorum, et contrivit omne lignum 
finium eorum. Dixit, et venit locusia et bruchus, 
- enjus non erat numerus, et comedit omne ſenum 
in terra eorum, et comedit omnem fructum terre 
eorum. Et percussit omne primogenitum in terra 
eorum, primitias omnis laboris eorum. Quemadmo- 
dum primo Josephum permisit in servitutem redi- 
gi, ac compedibus ſerroque humiliari; deinde vero 
post datum virtutis experimentum, ad regnum 


Gen. Mv, 27; Act. vn, 14. 


Kal elo ij. le Topahti elc Alruxtror, xal Ja- 
x&6 xauppxnoer &r T1 Tan. Kal nbEnce tor lady 
avrov pA, val txparalooey avroy adp tobe 


&x0pobe abrod. Tic & cloſhbev, a' 4 Lepa 


Kal tis rapwxnoey tv yh Xap, d' i las-; An- 
kovtat 8 6:4 tourwy avrdg te 6 nathp xat of vo- 
Tov male. Exel yap ob jpdvog elonibe "TIaxws, 
Qt xa) Ebophtxovra , ] abr, xt t · 
Ey 86Boprixorra yruxaic xattEn 'Topand elc Al- 
ruRroy * Stù 10570 xa of nad; xat 6 nathp dd 
on 8:4 roy npoxetutvuwy, Kal nne roy lady 
abroũ opPEpu, val kxparaluceyr avror vatp rove 
$x0pobe avrov. Obx &v nofhOnaav Oe Expatait- 
dnaav, el ph Ervyoy Tpoot@toy Tech, xat th; 
nas tols Atyurtloy Ting Sd tov "lwchy abrols 
ntapagyedelon. 

Mertorpeys thy xap8lar avrov rov juonoa 
roy lady avrov, rov Eoliovobar &r tor Eovioic 
avrov., 'Etaxtoreile Mi tor boudoy avrov, 
Aapùm dy tt. lr bavee. "Ebero &r abroĩc 
tobe Adrove ror nνmd . abroũ, xal rwr repd- 
ror avrov &r 71 Xdu. 'EEaxtorels ox0roc xaut 
tox6raoe, 6 nupeaixpuray tobe ou avrov. 
Mer6orpeys 7a 08arg airor ele ala, xat das- 
zrewe robe lx0vac abr. ECeο 1) rñ ab- 
td Barpdyouc &r toic rapeloig rar Baoilhur 
avror. Elxe, ul 1408s xvyduuin xal oxrixzec &r 
aũoi roic dploic abr. "Edero thc pod g av- 
roy xdlatay, æũp xarapdtror &r ty Th avror. 
Kal #xdrats rac dat. louc abr xal ric Cuxac 
abr, xal ovrerprye xav (Cor dplur abrov. 
Elxe, aal Ader dxplc aal Bpodyoc, of ob fv 
dpwpdc, xat xartpare xdrra xoprov by Th 7ñ 
abr, xal xar6paye xdvrra ror xapxor The Thc 
abr. Kal Adra xav xpwroroxor & t Th 
avror, daapyhy aarròc acrov avror. "MIT 


\ 
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thy "Iwohp npoTov cvyywpet Bovkedoat, val ni3atg A evexit; sie etiam nune cum vellet populum provi- 


xa op va ce tveor̃ vai ela perk tavra boxuhv 
Te$ax67a g olxelag à peng, npodyet Ent Bacielay* 
ob cu x võv, Boul6pevog The abrov Enmoxonths x- 
atioca Thy adv, mpwotoy avvdv netpatnpiotg łxðl- 
Sou, d' GCotepov LeyO0h vs Kal tortratay ol 
vlol Topahl, val txtxpatar Ap g Kopior ror 
Se avror, xal dtn ij Boh abraoy apdg ror 
9edr dxd rar Eprwy. Kal elotjzouoer d Gedc ror 
oreraruoy avroy* xat $urhon d Gedc rhe dia- 
gene aòbroũ rhe apdc Adpaùn xat Toatx xal 
Tax@6, Kal ex8i8ey d Geò ge robe viobc Topand, 
xal &rroo0n avroig. 'Eneibh It efpyrat, & er- 
orpeys Thy xap8iar avroy, Enovet. Tov Atyu- 


dentia sua dignari, ipsum primo tentationibus tra- 
didit, ut postmodum diceretur illud: Et ingemue- 
run filii Fsrael, et exclamaverunt ad Dominum 
Deum zuum, et ascendit clamor eorum ad Deum ab 
operibus : et exaudivit Deus gemitum eorum, et re- 
cordatus est Deus lestamenti sui ad Abraham et 
Isaac et Jacob. Et respezit Deus fil os Jerael, et 
cognitus est iltis *. Quia vero dictum est, convertit 
cor eorum, seilicet Agyptiorum; ut odirent popu- 
lum ejus ; dicas Deum hoc jure ſecisse. Quia enim 
in multa licentia, libertate et honore apud Agy- 
ptios ſuerant, in oblivionem Dei patrii sui vene- 
runt, ac sese cultui Agyptierum idulorum dedide- 


tl, rod puonoa roy lady abroõ, ele, int d- runt. Quamobrem jure Ægyptios adversus illos ex- 
xalwug Enpetv 6 Ocdg. 'Enzibh yap, ty N yeyo- B citavit, quia sibi ipsis ſidentes Deum neglexerant; 


vote; &vecet xa tevbeple xat th naps vote Al- 
yuTrlo, lg AH HAD rol natppoy Beod, KSA 
xav & taurobę ral; Tov Alyurtiwy ellwhokatpelacg? 
8k ro Cixalwg adrols Enaveernee ve Alyu- 


ut ab lis aMlicti, ediscerent, neque ipsis, neque 
multorum numinum superstitioni hærendum esse; 
atque ad Deum patrum suorum sese converte- 
rent 


wrloεα, Tei nero reg tautrols xatwhiywpnoay Tob Ogol, Enws Ohbtvreg bn abr pwr ptv 
ph npootyerv Exelvorg, wnit Th noku0dy avrov mung Enmorpthws; e Ent vd e dy n- 


pwv avtwv. 

Kal 8E1rarer abrobe &y dpruply xal xpuoly, 
xal ob tv ir raig pulaic avray d doverar. Ev- 
gpdron Alrvxroc &r tEd8qp avrory, Er: bkxtxever 
q god abr i avrovg. O Gebe npoordrret dq 
Lao &4 Mwbotwg oxuevoant co Alyuntloug ws vevi- 
x1|tvoug, xal proldv nap' abrov glonpdiachar th; 
ppaxpoypoviou Govkelag, hg abrovg xateboulwaavro. 
Kal ovx ij ra pulaic avray d doberov. Th 
y&p v napabotdtepov toro i, Grt pers v 
ndvov, pete thy c,, pert thy Togattny takat- 
Twplay xat T4; drt, ot ele iv 6 dhobevov, x 
rod to Tocobtrwy nAyfov t Alyontp xateveyOcowv. 
Tourto x the gvorug avyhg thy dxonou0iey bnep- 
E6auvev. 

Auextraoe ve g ele oxexhv avroic, xal vp 
roũ pwrloa avroic Thy roxra. Ah te; xt 
Tov Alyurtiwy pdatirya;, Exokoubug perabatver int 
Ta; yevoptvag Ia Iopa ebepyeoiag + bjhob ty xat 
hui; nporpenwy pevyery thy Alybrtiov Tp6rov, Og 
av wh tol5 lang neprntowpey * ebyeodar Bt elvar th; 
pepi3o; voõ GD, N napeiye was th avred evepyeolag* p 
6pod xat Ov hfudnoav napaituv Gcod of kN v pI- 
Toh; pvnpovetuy, el; Eleyyov tv tob abray . 
veov Tp6rov, &noloyiav R the perk tabra br 
&Trobodhg. 

"Hrnoe, nat i iher dor vor pu, aal doro ob- 
parov dv. inoev avrove. 'Arifpnts atrpay, xal 
&pp0ncay b dara, £xopevOncar &r drvEpoc x- 
raguol * Eres £urnhobn tov Adrouv ton dylov avrov, 
rod xpoc Acad toy Sovloy abrov. Kal Mb 
& ty Aeurtepovoply wpds abrevg gnor* Mh elæyc- 
Aut rac Etzgawooorac pou EEryraye pus Kbpior bx 
nc Alrvxrov, d. Ad 6:4 roy Epxoy by Guoos Ku- 
piog roig xarpdory vuar. Kal rroon oTuepor , 


© Exod. u, 23-28, 


Vers. 37, 38. Et deduzit eos cum argento et aur o, 
et non erat in tribubus eorum infirmus. Lœtata est 
Mgyptus in proſectione eorum, quia incubuit timor 
eorum super eos. Deus per Moysem populo præeipit, 
ut Egyptios tanquam victos spolient, ac diuturne 
apud illos servitutis, qua illos oppresserant, præ- 
mium expetant. Et non erat in iribubus eorum in- 
firmus. Quodque multo mirabilius erat, post tantum 
laborem, post laterum coctionem, post tantam mi- 
seriam et tot verbera, ne unus quidem infirmus 
erat, idque tantis plagis Agypto illatis. Hoc utique 
naturæ ordinem transcendit. 


Vexs. 39. Expandit nubem in protectionem eo- 
rum, et ignem, ut luceret eis per noctem. Recensitis 
Agyptiorum plagis, consequenter transit ad bene- 
ſicia Israeli collata : simul nos admonens ut g- 
ptiacos mores ſugiamus, ne in paria incidamus ; 
precemurque ut in portione Dei ascribamur, cui 
beneſicia sua impertiit : itemque commemorans, 
— Dei mirabilibus dignatus sit populus ex 
circumcisione ; ut eorum mores coarguat, justam- 
que abjectionis eorum causam commonstret. 


Vers. 40-46. Petit, et venit coturnix, et panibus 
celi replevit eos. Dirupit petram, et fluxerunt aque, 
manarunl in inaquosis flumina. Quoniam memor ſuit 
verbi sancti sui, quod habuit ad Abraham servum 
suum. Sic item Moyses illos in Deuteronomio allo- 
quitur : Ne dicas : Propter justitias meas eduxit me 
Dominus de terra Ægypti, sed propter jusjurandum 
quod juravit Dominus patribus vestris. Et cognosces 
hodie quia non propter juslitias tuas Dominus Deus 
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quia populus dure cervicis es . Et edurit populum 
suum in ex8ultatione, el electos suos in lætitia. Sin- 
gula enim quæ contigerunt admiratione digna erant, 
et prodigiis plena, ut quod ipsis pellentibus cum 
voluptate liberarentur, quod cum abundantia re- 
rum, quod cum perſecta sanitate. Et dedit illis 
regiones gentium, et labores populorum possederunt. 
Non enim solum a pristinis liberavit, sed etiam 
aliena ipsis tradidit, neque permisit ut labori vaca- 
rent, ut cuslodiant justificationes ejus, et legem ejus 
requirant. c promisit, quia custodierant justiſi- 
ceationes ejus. Talis quippe Deus est, ut misericor- 
diam guam diligentibus se in millibus exhibeat. 
His autem illorum nepotibus talia præstitit et largi- 
tus est: cohortans et concitans eos ad custadien- 
das juslificationes ipsius et legem ipsius exquiren- 
dam. Sed quia tot dignati bonis, prædicta non 
cvstodierunt, tunc ablata ab ipsis gratia est, nec 
modo terrgm amiserunt, sed etiam a Deo lapsi 
sunt, ac gentium et inimicorum servi sunt ef- 


co 6i8wol oo hy e thy dyabiy raviny in- 
porounoau, 6: lade ox tnporpdynloe el. Kal st- 
n rare roy ad abroũ &r du. l. lidœei, xai robe 
Exdlexrovg avrov &r e8bgpooory. "Exartov yap toy 
Yevopevuy elg bavpa peyioroy v, xal nokthv elye 
Thv rapatngonaiav, th anrakiayt vai ped Ng t 
whouvrwy txetvev, xa per” ehnoplag andong, th ty 
byelz xabapd (sic). Kal See avroig xopar 
soròùr, xal adroug dar xarex nporeuncar. Oö 
y@p &h p6vov v Tpotrepwy ννννuν , Anke xal cd 
td & c pur / Ce v e, oda h⁰ꝰð novely aM οαοανο, 
dx dy gv. ld t Gπαανãuutara abtroð, xal rov 
ropuor avrov Eex(nriows. Taira immyyeiato , 


n Lpydatav th SN avrob, Toros yap 


B ien 6 Beds, nowv Hess ele youdbas tolg dhyanh- 


ot abtdv. Tourog t tolg Exeiveuy &noybvor; T& vo- 
gad Ttapsoys xa: txaploato, mporptnuy gab tobe 
xal napopuwy elg Td pA Th Cixatwpare ay - 
rob, xal Thy v6uov avtov txtnretv, N Gre cov 
ToGoutwy HE: wjpiva ox Egpuatav cd sint, 5 
tara hpin an avtwy ᷓ i NA, xa oh pdvoy thy 


Yhv #Tw\eoav, dA xat tov Ozoy be ,, odo te tw EOvav xa Toke piwy yErGvact. 


ALLELUIA, CV. 

Vers. 1-5. Confitemini Domino, quoniam bonus, 
quoniam in s&culum misericordia ejus. Ouis loquetur 
potentias Domini, auditas ſaciet omnes laudes ejus ? 
Beati qui custodiuni judicium, et faciunt justitiam in 
omni lempore. Memento nostri, Domine, in benepla- 
cito populi tui, visita nos in salutari tuo. Ad viden- 
dum in bonitate electorum, ad letandum in letitia 
gentis tu, ut lauderis cum hereditate tua. Hic 
quoque psalmus laudem hymnumque in Deum con- 
tinet, quare inscripius est, Alleluia, quod explica- 
tur, Laudate Dominum. Statim autem a principio 
precipit iis qui a peccatis aguntur, ut ad Dei Filium 
tanquam ad medicum et servatorem accedant, atque 
propria confitentes peccata, anime vulnera ipsi 
detegant. Qui vero id sincere præstat ac delicta 
pristina de. let, id ut non verbis tantum, sed animo 
quoque et operibus peragat, a Psalmista instituitur. 
Hortatur porro ad alacriter conſiteudum, annun- 
tiando, Quoniam bonus est Dominus, quoniam in 
teculum misericordia ejus. Ideirco ait prompto ani- 
mo. conlitemini, quia et ipse ad clementiam paratus 
est, gnarus res præsentis sæculi misericordia egere, 
ul pote qu mortales et fluxæ sint. 


C 


'AAAHAOYIA. PE. 

'EEcuoloyeiods te Kuply, dri xpnorog, Gris S 
ror alu r leo avrov. Tic lathoe rac du- 
vaotelac rov Kvplov, dxovorag Homhoe: raoac 
rac also avrov; Maxdpior ol pvldoocorteg 
xplow, axoworrec Elxaooorny &r arri xapy. 
Mrijoonz nuaor, Kvpe, &r th evSoxig rov Javy 
Cov, Exioxeyvat i i To Cwrnply Tov, rot lev 
& rh xoncrotrit i oo Tar Exlextwy, TOU EV@ppas» 
0nvra tr ebppoovry od Jaoy Jov, TOU EXUVEL> 
oa pert rhe xdnporoulac Tov. Alvov xa) HNO 
pe Thy Geb xa} 6 napwy yak; neprexet* Gd 
EnryEypanta:, A. L. in. lola depp Epprveverat , 
Alveire ror Kupuor. Ilpostartrer & c apyopeves 
Toi apaprnuatuv bppwptvag bonep iatpy xa 
owTHpL: NpaTtvat TO Oepaneurixp To Ocov Nig, 
* c 7pavuara The ywyhs Enoyvpvoby abty, 4 v 
tEouonoyetolai ths olxelag apapriag. 'O & toute 
npdrttwy yvnaiug, xa) anoxhardpaves ty) off Huapre 
pc de pow, drt ph Myorg pivors Toit NA, Aa 
Th Sahécet xal abrolg roig nptypac,, naps Tov 


D Fakuuyboy xojpiterat thy em. Nporpere: H 


c pw Ent Thy SGH, Tit vo En 
Mobat, Ort zpnorde 6 Kypiog , Gre elg ror alu 


ro Elezoc abrob. Att tavra yep, gnot, mpebbpws ORO eto, Gai xal avrds Eroyubs Eovrv ele gik- 
av0pwriay, eld; Gt; titov betrat ⁊ tov tveotatog ald vos tpdy para Ounti Gvia xat Enixnpa. 


Vers. 6. Peccavimus cum patribus nostris, injuste 
egimus, iniquitatem ſecimus. Non soli, inquit, pec 
cavimus ; sed si quis jam inde a priscis temporibus 
exploret, genus nostrum peccatis semper deditum 
fuisse deprehendet. Cum enim a Moyse tot miracula 
ederentur, non intellexerunt; sed salutem nacti, et 
ab Agyptiorum servitute liberati, non cognoverunt, 


© Deut. 1x, 4-6. 


Hpdproper herd ror xattpur tuor, 1woun- 
oayper, hEucnoager. O0 hv, gnalv, hudpropy * 
a' ef rig Eferdaney &vaubev &md wv Tpwruy xp6- 
wov, Ugo &y aft xal zx t navrds Gpaprorixdy 
Tuyyavoy Td hptrepoy yEveg. Tooourwy yap Vavpa- 
ol t Mwbotwg Enrteouptvwy, o Guvixav, (Aka 


val awrnplag Tvxdvaes, xat the Im Alyunriogs Gove 
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aziag tevbepwbtvreg, o Eyywenv, itt ob d ths A quod non juslitiz su causa, neque quod ipsi Dei 


abtwvy $:xatoguva;, ore Std cb elvar t c¹νõν e Geo 
acloug, Sick Bt d n\nbog rod Ehboug abrov Twrwy 
TETUYNXAc. | 

Ol xartpec nuor && Atlfvaryp ov ovrnxar th 
8avudod Gov, dbx &urholnoar tor a. li dove trot 
Elf&ove Cov. Kal napealxparar drabalrorter s 
Tn Epv0pg Gaidoon. Tabra ptv 6 mph tovtou 
Ciellnge Canes, Emettuvero & abrds xai tag Ent 
The tphpou napaboConoaiag, pritv xatnyophong tob 
M,” O & napoy travalaybive: thy Sihynorv, 
xa, mnazag To) May tg GEuacebelag Drfftiorv. 
Kort & xat 6 nl; M6yog tov "Toubaluy Laod xaty- 
Topix. Kal xapexixparay drabalroyrec & Th 
Epv0pg da. id. Npochbdvieg Mt val ph oav- 


providentia digni essent, sed ob magnitudinem 
misericordiæ ipsius, hc consecuti sint. 


Vers. 7, 8. Patres nostri in Ægypto non intellexe- 
runt mirabilia tua, non ſuerunt memores multitu- 
dinis misericordie tum. Et irritaverunt ascendentes 
in mare Rubrum. Hæc quidem præcedens psalmus 
enarravit, mirabilia vero in deserto patrata com- 
pendio retulit, nullamque in populum accusatio- 
nem instituit. Hie vero psalmus resamit narratio- 
nem, omnesque populi impietates commemorat. 
Totusque sermo Judaicz gentis accusatio est. Et 
irrilarerunt ascendentes in mare Rubrum e; cum ad 
Moysem accedentes dicerent : Utinam mortui essc- 


reg, Oęe. lor ptr dxeddroper i 11 Alruato, iᷓ Al B mus in Ægypto, aut in hac solitudine ! ei: An quia 


Tnc £pnyov ravrne xat, Hape to uh lui urnuara 
V Aljvaro, #Enraysc nnũg, Oaratrooa: &y rj 


epriuep ; Tl rovro Exolnoanc thuir BEarayoy BE ⁰ A- 


quxrov; Ov toto ny to pᷣñua d Aa. lia X pd) 
ot Alruato Arorreg: ape ng, dau Bov- 
devowpuey roi Alfuarloig; peer rap tude 
foudeverr roi Alxuætiog, i daobaveiv by th 
Ah ravrty. Kal Goov pty tn avtols nixphy at- 
Tolc avt\ xprotov Thy Bebv xateorhoavto. O && & ra- 
0, Ozh; nhourtwy tld rat priiavipwnia, nay 
Fowler avrove EYEXBY TOY dh. g avror, toũ 
Trwploaut Thy Evractelay avrou inwg wh N- 
orv of geg, Nov tori 6 Bedc abt; 6:4 toro 
Tapetyey avtol; xat t6re Thy owtnplav, naviaydOsv 


sepulcra non erant in Agypio edurxisti nos, ut in- 
lerficeres in s0litudine ? Quid hoc ſecisti nobis edfi- 
cens ex Ægypio ? Nonne hic erat sermo, quem lo- 
culi sumus ad te in Ægypto dicentes : Dimiite nos 
ul serviamus gypliis ? Welius est enim nos servirs 
gyptiis, quam mori in s0litudine hac. Et, quan- 
tum in ipsis quidem situm erat, Deum sibi ex cle- 
mente acerbum eſſiciebant. At bonus Deus, mise- 
ricordia et mansuetudine dives, rursus 8alvavit 
eos propter nomen suum, ut notam ſaceret poten- 
tiam suam; ne impii dicerent : Ubi est Deus 20- 
rum'*? Ideo ipsis salutem tunc impertiit : undi- 
que illos ad salulem compellens. Illi autem victi ad 
modicum tempus verbis ejus crediderunt, posi- 


abrobg cus Ent ch owrrpiay ab. Ol & C quam mare Rubrum transjerant. 
vixnbevres pe ptv dn Enfoteuoay volg Loyorg avtod, brehOdveg thy "Epubpay οαννννe 


Kal #xerlpnoes rj Epudpã du. id, wal x- 
nopdr0n, xal a&1 ncer uvrove r dEVOOy wo &Y 
Spin. O Emmtiphons Th 'Epubpi dan nicr 
Gede avwpordynrar, EL od xat 'Ir aoug rhovouptvny 
Enir&aoo Th 0akdtron, cd Baby avwpordyraat, va 
tx tTpuxuplag , xhidwvos yarhvn yEvnzai. Oedg Oy 
abrdg 6 Eniviuhoac th 'Epubpi bakacor, xat Fnpai- 
vey abc, ws Sodevorpoy abthy yevealat, thy d- 
hat 0dhacoav xa} &6vgcoy $i th Twy Viatwy nhh0og 
obtw xakovpevny. 

Kal Eowos avrobe &x yewpoc jpuoooytog, xal 
Nurpdoœaro abrobę bx yewde &x0porv. Exddvyer 
ddp robe 04Corrac avrove, el I avroy ox 
voxelelptn. Znrhon mig à nept TOv Empixtwy Al- 


Vers. 9. Et increpuit mare Rubrum, et exsiccatum 
est, et deduxit eos in abysso 8icut in deserto. Qui 
increpuit mare Rubrum, ab omnibus Deus habitus 
et declaratus est. Cum ergo Jesus agitato mari 
imperat, apud omnes in conſesso ſuit ipsum esse 
Deum, ut ex tempestate et procella, tranquillitas 
exsisteret. Idem quippe Deus est qui increpavit 
mare Rubrum et exsiccavit illud, ita ut pertransiri 
posset id, quod olim ob multitudinem aquarum 
mare et abyssus vocabatur. 

Vens. 10, 11. Et salvavit eos de manu odientis, et 
redemit eos de manu inimici. Operuit aqua tribulan- 


tes eos, unus ex eis non remansit. Quzrat quispiam, 


de promiscuis Ægyptiis qui mare transierunt, et 


yunrlwv, tov UE“ thy tada, xal clg thy p una cum populo in deserto versabantur. Cui re- 


*omwov Apa To hap yEvoutvauv. Tpts Gv Epobpsy, Gat 
ph Toy DAH N Hoav thy pad. apt & tov 
066vruv stpnto 7d, Elg & avror obx be. lei gon. 
O & En{pixrog Lads Alyuntiog ptv hv, tere 68 
tai; Mwbotwys , owrnplias Etuyev. 

Kal >xiorevoar T6 do avron, xat joar thy 
alreny avrov. Erdxurar, txeldborto tw Ep- 
Twy. avrov, ob vatuerrar Thy Hou abroõ. 
Loy v Mwboy xat 'Aapwy thy why Thy &v TH KSC 
napautixa xa rapayxphua perabarllouevn traxuvay, 
tne) a0ovro tov Epywy avtov. 


„ Num, xv, 3. 


spondebimus, eos non ex numero opprimentium 
Israelem ſuisse. De tribulantibus autem dictum 
est: Unus ex eis non remansit. Promiscuus vero 
populus, Ægyptius quidem erat, sed cum Moysis 
vocibus crederet, salutem est consecutus. + 

Vers. 12, 13. Et crediderunt verbo ejus, et canla- 
verunt laudem ejus. Cito ſecerunt, obliti unt ' ope- 
rum ejus, non sustinuerunt consilium ejus. Cum 
Moyse et Aaron in exitu canticum cecinerunt ; sed 
quamprimum et statim immutati, obliti sunt ope- 
rum ejus. | 


11 Exod, xiv, 11, 12. „ Pal. cam, 10. 
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Vzns. 14-18. E! concupierunt concupiscentiam in A Kal. zxe00ymoay txi0vplay ty th dium, xal 


dezerto, et tenlarerunt Deum in inaquoso. Et dedit 
eis petitionem ipsorum, ei misit saturitatem in ani- 
mas corum. Et irritaverunt Moyzen in custris, Aa- 
ron, sanctum Domini. Quando tentaverunt Deum in 
inaquoso, elsi tentationibus ille non pateat, cum 
injuriarum immemor sit, non ultds eos, dedit eis 
petitionem ipsorum. Quin etiam cum exacerbarent 
eum ascendentes in mare Rubrum, tune ostendit 
eis potentiam suam : cum autem irritaverunt Moy- 
sen et Aaron in castris, tune aperta est terra, et 
deglutivit eos : non oportebat enim ſamulos ipsius 
contemni. Sed quia bonitas et seberitas penes 
illum sunt, primo benignitatem exhibuit illis ; cum 
autem nihil prodesset eis, consequenter ultricem 


zei paar thy Ge ty dyOEpy. Kal ESwxer at 
roig r0 alrnua avtor, tEaxtotels æ. ino nor 
ele rac yoxic abr. Kal xapoturay toy Mb - 
oy &r ry xapepboly, ror 'Aapor, ror dio 
Kvplov. Oe ptv tby Oe tnelpazav &v a, 
anrelpactd;, ty &pvyoixaxc;, ox dperpdueve; ab- 
robe EBwxev avrtolg th alrnpa avtov. *AMA xa) Gre 
naperixpavav avabalvovieg tv tf 'Epubpi dad, 
xa c ce tyvwproey abrtol; thy Buvactelay ab vð · dre 
& napwpyioav thy Mwbohv xal thy Aab tv th 
pe. td Ttnvixaira hvoly0n i yh, xat xard- 
eV abrovg* bx Ee yap xatappornhver tobg be- 
paroviag. 'AM& xat tnelnep yonotrirng tort xu 
amoropla nap ary, nrpwre Th Th; yonotbrntoG ab- 


medelam ipsis adhibet ; quare subdit: Aperta est R rot; naptoyeto* Og & obx Gvavro d abrhg, Axokod- 


terra, et deglutivit Dathan, et operuit super caput 
Abiron. Et ezorsit ignis in synagoga eorum, flamma 
combussit peccalores. Moysen itaque irritaverunt 
Dathan et Abiron dicentes: Num Moysi soli locu- 
tus est Deus, nonne etiam nobis'*? Aaronem vero 
Core et cœtus illius, ignem alienum, et sacrificia 
Deo loco sacerdotwun offerre ausi, irritaverunt. Sed 
eos qui contra Moysen locuti ſuerant, Dathan scili- 
cet cum toto genere suo hians, terra deglutivit, et 
operuit super congregationem Abiron; Core au- 
tem et eos qui cum illo incensa sua oblaturi erant, 
flamma de tabernaculo prodiens combussit. 


gg xatalihlp pertpyetat avrobg pappdxy xoka- 
ornpliy* Hroly0n i 1h, xal xartxie Aabtr, xal 
xd. iure tal Thy xepalhy 'Abeipar. Kal d- 
exav0n æũp ir tñ ovrarwry avtor, gaòt xars- 
g. let er duaprulove. Mubohyv pty obv tapwpytoav 
of nac Aabay val *Aberpwy elde. Mh M 
Ove le tdinaer d Ge, obyt xal thuiy ; thy R 
"Aapwy Kopt xal ij ovvaywyh aired nip 4M\dtpiov 
Tpocayayely, xai fualag dq Oc ty ywpz TWv lepdtuv 
Tolphoavieg, napwpyioav* A] Tobg uV xatalalh 
oavtag Toy Mwbotws, thy Aabav tayyevel avory0eclou 
i yh arte, xa txdiuygev Ent thy ouvaywryhy 'AGet- 


poy' thy & Kopt xa tobg ob abt paovrag tpooytperv v Fumarhpia avrov pdt dn the oe 


Tpoelouca xattpictey. 


Vers. 1931. Et ſecerunt vitulum in Choreb, et © Kal #Xolnoar po yov br Xwph6, xal xpooext- 


adoraverunt sculptile, el mulaverunt gloriam suam 
in similitudinem vituli comedentis ſenum. Obliti 
zunt Deum qui salvavit eos, qui ſecit magna in 
AMgyptio, mirabilia in terra Cham, terribilia in mari 
Rabro. Et dixit ut disperderet eos, nisi Moyses ele- 
clus ejus stetisset, in conſractione in conspeciu ejus, 
ut averteret iram ejus ne disperderet eos, el pro nihilo 
habuerunt terram desiderabilem. Non crediderunt 
verbo ejus, et murmuraverunt in tabernaculis suis, 
non exaudierunt vocem Domini. Et elevavit manum 
$uam super eos, ul prosterneret eos in deserto, ei ut 
dejiceret emen eorum in nationibus, et dispergeret 
eos in regionibus. Et initiati sunt Beelphegor, et 
comederunt gacriſicia mortuorum. Et irritaverunt 


rnoayr T6 ydvare, xal h.lidEarro thy Edtar ab- 
Tov &r Cporwpudart pbo you 8&Vloyror xoeprov. 'E xe- 
Adboyro rov Ge tor owkoyroc atrobe, roo 
xomoarroc edu &r Alrvary, lavudoia tr 1 
Lau, pobepa sal baldoone EpvOpic: Kal elxs 
toũ &EoloOperoa avrovbe, el uh Me d s- 
xrd0c abroy born by rf opavoe trortuy avron, 
rov dxoorptyai toy Bupor dbroũ rob uh o- 
opevoa: abvrove, xal tEov8trwear Thy EXuvyum- 
hv. 00x &xlorevoay To lay avron, xal broy- 
ruvoar ir toig Oxnrouadty abr, obæ 8iohxovoar 
rhc rij Kuplov. Kal txnpe thy epa abrod 
ia avrovg, rob xarabalsiy abrobe br rñ bpriyup, 
al rov xarabalsiv r ontppua ert tbr toi 


eum in adinventionibus suis et mulliplicata est in D E8veot, val &:a0xopaloa avrobe ty taig dp. 


eis ruina. Et sletit Phinees et placavit, et cessavit 
quassatio. Et reputatum est ei in juslitiam, in ge- 
nerationem et generationem usque in sempilernum. 
Exstat in Numeris historia quomod« accepta Phi- 
nees basta Madianitidem, et simul illum qui cum 
ea rem habebat, transſixerit : quo edito ſacinore 
statim ira Dei placata illis est. Hie porro declara - 
tur quantum apud Deum valeat unius viri justitia ; 
ita ut ob Phinez pro Deo zelum ira ſrangeretur, et 
quassatio peccatores invadens averteretur. 


Kal &re.l&o0noav to Beelgptyop, val Eparoy u- 
olac vexpoy. Kal xapoturar avtoy br toig di · 
rns nat abt, x txlndbron ty abroic 1 
arc. Kal rA Gets vai bEldoato, xal A- 
XuCer ij 0panog* xal tloplobn avre el di ; 
cb elc rere wal rertù zug tov alavroe. 
Ketrai iv tolg Apt note i lovopla, &nwg labov 6 


ede dd gerpopdotny dit ehe thy Mabtavitty äh 


c; od abth dc ποοαονα t, xd &αοατνννν Rapayphut 
ij xar' abrwy ur &pa th toravty, npater. Ia plotujot 


& 6 dbyoG, now loyver xa Bee tvbg Gvighs buxatocuvn, bg xondoat Thy pr, xat avaxpouothvar thv 
vat cd hpaprnxdtuy Opatory, bi thy Sve Ontp vo Ocov Cnov. 


7 Num. x1, 2. 
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xal #&xaxo0n MwDonc &i ab robe, rt æapealxpa- 
rar rò æreũna avrov. Kal dort, by roi 
xelleow avrov, ob 8EwildOpevoar rd Born d 
tles Nupiog avroic. Kal &ulynoay tr toig Bovect, 
xal Enabor ta Epra avror, xal 880vlevoarrto toic 
74vartoig avror, xal dre abtoic ele u- 
Lor. Kal £dvoayr tobe viobe avrov xal tac Ovya- 
r6pac avray ro datovloic. Kal bE&xear aua 
doo. alua vior abr xal fvrartpwy, wv h- 
ray Toi rlvtroic Xavady. Kal &poroxrovi0n N 
Tn & roic dluaot, xal tudron i roc Epraic 
abr, xal 8xdprevoay sal roĩ &xitnEe80puarw 
abr. Kal prion bvup Nupiog dal toy lay 
avrov, æal 8688 lvEaro thy xAnporouiay avtov. El 


COMMENTARIA IN PSALMOS. 
Kal æapprica / avroy &x1 DEaroge drrilofiac, k Vers. 32-40. Et irritarerunt eum au afuam con- 


tradictionis, et vexatus est Moyses propter eos, quia 
exacerdaverunt spiritum ejus. Et distinzit in labiis 
guis, non disperdiderunt gentes, quas dixit Dominus 
illis, Et commisti sunt inter gentes, et didicerunt 


opera rorum, et servierunt sculptilibus eorum, et ſa- 


etum est illis in scandalum. Et immolaverimt filios 
s10s et filias suas demonits. Et efſuderunt sangui- 
nem innocentem, sanguinem filiorum suorum et filia- 
rum zuarum; quas 8acrificaverunt scuiptilibus Cha- 
naan. Et inſecta est terra in sanguinibus, et conta- 
minata est. in operibus ebrum, et ſornicati sunt in 
adinventionidus suis. Et iratus est ſurore Dominus 
in populum zuum, et abominaltus est hereditatem 
suam. Si propter hæc omnia abominatus est hære- 


$14 cad _ndvra öde UUεeο thy xn povoplay avtod, B ditatem suam, cur supra dictum est, Ad videndum 


To; avwripu eli cat Tor lde &r th xpnoroenrte 
ror dx. let /: dov, tov ebgpartnvruas by ty e- 
po rov Edrove Cov, rov 8xaweiola pert 
Tnc xAnporopulac cov ; ANA öpa el ph caps xa 
Thy Behuybetoav xknpovontav vo mporipov Lacd 
naptotyoey 6 fg, xa nept kde xhnpovoplas 
deonlfei, e xa wept trtpou Mavd he by ebyeobar 
xarapt) Niva S SAN. 

Kal naps8wxer obe ele yeipac &,0paor, xa 
Exvplevoar abt ol juCooyrec avrove. Ob a- 
paZidws. 8 Kuptog thy Ladv avrtov, tav ph trp&repeov 
þ3kunrar ab cov phehvacerar Ot abt bra The p- 
ekey ptvas npdtetg. 'Eneidav & & Kupiog apa, 
tTls ob 86varati 7dv throd xvpreborry; Kal £9 yar 


avrode ol &x0poi avtoy, xal traxewounoar da C 


rac xeipac abr xl8ordxic tppvoaro avrove. 
Abrol 84 xapenixparar avroy & th Hou. li ab- 
ror, xal ꝭruaet ona tr tTdic droulatc abr. 
Abrdg ptv, pnotv, tpptero, xprords Ov abrolg N 
yauxbg yeveueves* of & napenixpavay, mxpty kau- 
Tols nowbvreg abtdv* xat nihy avrhs Eowfey oa 
owrThp* of d anwikuvro, Epyors anwielag tavtobs 
repre poyreg* xat toiro nheovints Yve vo, kg ob 
ab ol taurobę trantivucay V tal; ar avoulats. 

Kat elde Koupuoc &r rõ OAibeoba dar obe, ty ro 
avroy 8loaxovoat the dei abroy, Kal &rrth- 
con thc diabijanc avrov, xal fire Ni xara ro 
. lijboc toũ lou e abrov. Kal Mπ f abrove ele 
olxæt ino trartloy Ad t, ror al na. lr eu- 
odr airovg. Kal toro Enknpoiro, tre kVA 
6 Oedg ele thy xap3iav Kupoy tol paces, xat perk 
Tara Aapelov xat 'Aprattptov pilavOpwnug xpt- 
gab 76 "Toubaluy EO vet, xat4 cc Ev th Taff tob 
"Eo8pa gepopeva. 'AMA xat cler voy tf &pyf} mov 
Phat boukevovres ty olxttpuols Tuyy@vours, vo 
9cod touro aural; bedwpr jrtvour oby Gre Hoav Attn, 
aA wav && th mhnbog rol Extoug. Kal pereElnon 
ard rd xAndoc rov &l&ove avrov. Meran 
dt xa Thc natbelag thy navlav. O yap Gebe th; 
perapeelag ox ke th mabog, od vuv ptv tourtorg, 
vuv && Exelvorg &ptoxetat, MA copy Anavra pu- 
rave], xai Nate lag tndye. xa) grhavOpwniag 
spd yet. 


in bonitate electorum tuorum, ad latandum in letitia 
gentis tug, ut lauderis cum hereditate tua? At per- 
pende num aperte sermo abominatam prioris po- 
puli hereditatem declaret, ac de alia hereditate 
vaticinetur ; ut et de alio populo quicum annume- 
rari optandum esse docet. 


Vers. 41-45. Et tradidit es in manus inimicorum, 
et dominati sunt eorum qui oderunt eos. Non tradit 
Dominus populum suum, nisi prius abominetur 
ipsum : ipsum autem abominatur ob memorata 
opera. Cum autem ipse Dominus tradiderit, quis 
non possit populis ad ipsum pertinentibus domi- 
nari ? Et tribulaverunt eos inimici eorum, et humi- 
liati unt ub manibus eorum : pe liberavit 6. 
Ipsi autem exacerbaverint eum in consilio s: et 
humiliati sunt in iniquitatibus suis Ipse quidem ait, 
bonus cum esset ac mitigaretur, liberabat eos; illi 
vero exacerbaverunt eum, acerbum sibi constituen- 
tes : ac rursus ille, utpote servator, eruebat eos, 
illi vero peribant, exitii operibus sese conſodientes * 
idque spe ſactum est, donec se ipsi bumiliaverunt 
in iniquitatibus suis. 

Vers. 44-46. Et vidit Dominus cum (ribularen- 
tur, cum audiret deprecationem eorum. Et memor 
ſuit testamenti sui, et pœnituit eum secundum mul- 
titudinem misericordi suc&. El dedit eos in miseri- 


p cordias in conspectu omnium qui ceperant eos. Hoe 


implebatur, quando immisit Deus in cor Cyri re- 
gis, et postea Darii et Artaxerxis, ut cum Judaica 
gente benigne agerent, secundum ea quæ in Esdræ 
Scriptura ſeruntur. Quin etiam nune Romano im- 
perio parentes miserationibus, Deo auctore, do- 
nantur: non quod dignl sint; sed ob misericordie 
ejus magnitudinem. Et penituit eum secundum mul- 
titudinem mizericordie su. Pcanitentiam autem 
vocat casligationis cessationem. Deus quippe pœ- 
nitenliz afſectum habere nequit-: neque modo his, 
modo illis placita edit; sed sapienter omnia mode- 
rans, et casligationes inducit, et clementiam er- 
hibet. 


- 
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Vens. 47, 48. Salvos nos fac, Domine Deus no- A Zocor nuac, Rupie d Gg m-, xal d- 


wer, et congrega nos de nationibus, ut confileamur 
»omini sanclo tuo, et gloriemur in laude tun. Bene- 
dictus Dominus Deus Israel, a sœculo et usque in 
«&culum, et dicet omnis}populus, Fiat, fiat. Docentur 
rogare ut de gentibus congregentur; ut vel sero 
tandem a dispersione liberati in unum conveniant. 
Quod Judzi quidem in præsenti vita ſuturum esse 
somniant, cum unctus ipsis aderit. Nos autem, jam 
Salvatore nostro hominibus illucescente, multitudi- 
nem animarum ex omnibus gentibus in dies sub 
Dei Filio congregatarum videmus : que hic præpa- 
rantur ad meliorem congregationem in regno cœ- 
forum habendam, quam vere sanctam fore promit- 
tit. Benedictus Dominus Deus Israel a s@culo et us- 
exe in s@culum. Et dicet omnis populus, Fiat, fiat. 
Congruenter Apostolo dicenti : In omni gratias agi- 
te, jam sert docet, semper Domino benedicen - 
dum esse, sive misereatur, sive cas:iget, sive salu- 
em impertiat. | 


ALLELUIA. CVI. 

Vens. 1-4. Confitemini Domino, quoniam bonus, 
ouonian in sœculum misericordia ejus, Dicant qui 
redempti sunt a Domino, quos redemit de manu ini- 
micorum, et de regionibus congregavit eos @ solis 
oriu et eccasu, ab Aquilone et mari : errarerun in 
solitudine, in inaquoso. Domino conſitendum est, 


d uye thuac tx roy tdror, Tov tEopoloyeiobat tw 
&rcuarl oov to drip, tov trxavyacta ty th al- 
rio Cov. Evloynroc Kvpror 6 Bede Topahl 
d æò rov al xdl ug row alwrog. Kal pet rar 
6 ade, Itrowo, rerowto. Abarxoviat ebyeobas 
Tuxelvy Th; ànd Toy thvay guvaywylG, Iv hen nork 
The 8:a5ropi; anakaytvieg En th ab ouvay0way* 
6nzp "loudalo, pty pavidtovrat peerv Roco ty 
TE Trepdvti Blep, Emotaviog abrols Tov tact ptvoyr 
fuels &, hon tod Ewrnpog hpwy Enkaptavros &v- 
0pwrotg, bpwpey tx nkvrwy Twy thvay th mn 
rd 637 pepat vr thy Tov Beoy T Emouvayopevuy 
uud, tvrevdtv te napacxeuaioptivuy tn thy xpelr- 
Tov Enouvaywyhy The td obpavaey Backklag, Hy- 


B 7a arndwg &a trayyiherat. Evloynroc Rü- 


proc d Bede Topand dad toũ alwroc xu Ewc row 
alayoc. Kal &pei aac d dude, Feromo, reroito. 
"Azohoubwg To 'ATzoTtOp ghoaviit Ex xavtl 80x59 
proreiols, xal voy 6 koyog Siianxet, travrote ebloyety 
toy Kuptov, xat tq' olg tcet xat k olg ate, xa) 
z olg owget. 
AAAHAO TIA. Pe. 

EEopoloyeiobe to Kup, rt xpnotor, Ort ele 
tr ald r0 Eleoc avrov. Elxadtwoar ol eu- 
rpwytror vx0 Knplov, og Elvtrpwoer &x xaipog 
&,0par, xal r Toy xwpar ovrirayer abrove, 
dx0 drarolor xal &vouar, xal Boppa xal baldc- 
one 8x larnonoar tr ty phj, &y drvEpe. To 


sive ipsi ut medico peccata nostra declarando; C Kuply T Fomohoretobat Gel xatt te mh bpokoyely ti 


eive pro beneficiis in nos collatis gratias 2gendo, 
uipote qui curationis ejus pignus oblineamus : quo- 
niam non modo bonus est, sed etiam per totum 
præsens sxculum misericordiam suam extendit. 
Dicant qui redempti sunt a Domiio, quos redemil de 
manu inimicorum et de regionibus congregavil eos. 
Gentium vocatio per Salvatorem nostrum ad rem 
deducta, congruenter in presenti post Judaicæ 
gemis repudiationem, quæ in præcedenti psalmo 
enarrala ſuit, prenuntiatur : in quo post longum 
impicta:um ipsorum catalogum dictum est: Et 
iratus est Dominus in populum suum, et abominatus 
est hereditatem suam. Ouos redemit de manu ini- 
micorum ; eos nempe qui ab inimicis et hostibus 
hominum, diabolo scilicet, in servitutem redacti 


ſuerant. Et de regionibus congregarit eos a solis ortiu 


usque ad occasum, ab Aquilone et mari. Congregat 
autem eos in Ecclesiam suam ex omni gente: uni- 
versum quippe orbem per quatuor climata designa- 
vit. Ex his namque gens nova et hwereditas Dei 
nova constitit. Consentaneum itaque est, quamdam 
existimare Judzorum ex gentibus synagogam hoc 
Significari psalmo, quasi Judzi per totum orbem a 
gentibus semovendi, ab alienz terrz incolatu libe- 
randi, et in Judæam congregandi siut: nam id hac- 
tenus Judzi somniant. Sed quia hac non ipso 
opere ſacta deprehenduntur, cum elapsis jam a 


'% I Thess. v, 18. 


tavzov TtThnppeirhpatre Ws latpy, xati te Td cba 
ptotelv abc ꝭ c tals ele hug evepyeciats, td Eysy- 
yvov The Tap" avtov Oepantiag Exovrag* att ph - 
voy ypnoT6; Eomtv, a4 xa tapatelve. th Elcog ab- 
To) cle ndvra toy nap6via alwva. Elxdtwon ol 
Aleavrpwutro: vad Kuplov, ode &lvrpocaro ix 
xeipòc ex0por, xal tx xwpor Curifyarer abrovg. 
Eix6tws xat Ent Tov napdviog , eig cd EOvov, 
ij 614 co Ewrhpog hpov ele Er ywphoaca, po- 
Gnreverat jpeta thy anobolhv tob "Joubaiuy LOV, 
Thv & d coõ c Tovrou hakpon Tnkwbetony* z & perk 
Thy paxphv xatdhoyov Twv Eoeberiy abtwy Hνν] 
Kal opriobn Kupioc &x1 roy lady abroũ xal Ace- 
Avtaro thr xnporopular avrov. Obe elvrpwoaro 


D 2x yeipde bx0por: vobe xa Und Ov Ab D x 


ohe pluy Toy GvOpwiwy, rj e tou Grabilou xa- 
Tadsovkwptvoug. Kal dæò xwpar Courirarer ab- 
robe dx0d draroloy x E&vopar, xal Boppd xal 
0aldoonc. EN” ret & avrovg eie thy avrov 
"Exxanolav tx tavid; Edvouge ndoav yap thy oixov- 
pEvny Tia cd TEnoaEpwy EhAwas xMpeatwv, Ex vo- 
Twy Yap Ebvog xarvov xat xinpovouia tob Beov vea 
ouveoty. Elxds pity obv tiva vopicat thy TOy lIov- 
Talwy kx Tov EtOviy auvaywyhy ix v napdvic 
Snovodai Oh, we priadviuy Twy xad' dns hs 
oixovutvns lo,. Enoywpitecdar wy EOvay, xa) 
hs Nat thy @obarthv Frarprbng anahdtteoha:, 
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guväpeobat 8 int thy Toubalav viv. Totabta yap A captivitate Babylonica annis prope mille, nihil hu- 


slotri xat v Tale; "Joudalwy peviiovrat. A 
tet ph tavra wept abrobg Tolg Epyotg odd yeye- 


jusmodi in illorum gratiam peractum sit; restat ut 


rerum eventui hæc verba accommodemus, et ad 


unntva, hn nov loge tyybg Erect the &nd thr els gentium vocationem prophetiam reducamus. 
Babuova alypaludlag abrov pnbevds rrovrov mept abrodg mpaybtvrog* wpea tf Toy npaypdtruy xd 
robg X6byoug tpapprtety, val int thy Tov tOvay i Gvdyer thy tpogyrelav. 


'Exlarii0noav ty th tpthpp xal drvEpy, dd 
x6 lg xaroumnrnplov oby epo rewarter wal 
:yarrec, 1 yuyh abr iy abroic ci. 
'Hpet; kv of npd th; co Ewrfipog qu Oeooebefas 
xa). ty &«&prep, dvd ve xat ayove Twh xakat npt- 
cep reravnutver., Gre Hpey Z Moya, nph; rd 
eL T &pwva &nay6pevor, ol pyStrote bby - 
Jewg xaToxytnpiov ebpdvieg* ore Huey E\Gtprot Th; 
. mokrelag rod 'Iapah, Hulda ph Exo ee, al de 

tv T6 x65pp* of pepronutvor naar, iv Kipp xa. 
ler thy Huyhv Exhelnavies, 6:4 th Eorephobar Noyt- 
xe xa) tnoupaviov Tpoghs notrod Te nvevpatixov, 
xt 76* Efanoorelo ov 4yier dprov, obòd Ole 
yar D8aroc, d. l. la lyuor rov dxoroan Abyor Hu- 
plov. Kut oalevthoorru Obara dad the Valdos 
one zg rc 0aldoone, xat dxd Boppa duc dva- 
rolor, zepiepaporyrar o te Tor Aoyor Ru- 
plov, xal ov ph epwo.* did nat bv Ephbyp toy 
&perby beg Enhavwpeha, moinyby xa e ph 
Eyovrte;, @ End pave cb pety ofol te Hue perk thy tidy 
nov ed Crarerayptvry ep vojup, tv f xatorely 
hSvvapeda ph avaywpoivies abi BE torry Gptrh 
xa S205 copia. Kal #x&xpatay tpdg Kvpor br to 
0Aeo0a avrove, xal d TOY dvar avtor - 
Pooaro abrove. Tov ifvaov dniviyny nhavwpevuy 
bv yh Ephpp xal AviBpy, xat the huyhs evtOv Exdet- 
nobong £5 atpoplas owrnpluy h, Ebdwy Tp; Thy 
Ozdv lxeretovre;, xorvey Wnact xatantipplhvac L- 
p. Kul txtxpatar xpoc Kvpuor &y tp OA6eobat 
avrove, Tov; tyxtyeiptoptvoug abroug Lnepnacyov- 
rec xa), brepalyouvreg avtoy xal d ]¾anu x thy 
ox Hy St &rpoplay Exherndviwy, GU abtot x 
Expatov mpdg Kyiptov, bntp wav oixelwv Exactog 
pe EE. 

Kal dòj rns atrove ele ddò ebbeiar, tov æo- 
pev0nva: elc ad. li xaromnrnplov. Etouoloyn- 
odo0wonar To Kuply ta n avrov, wal td dau- 


B 


dow avrod role vloĩ ror arOporuyy. Oi tv yap D 


travi0noay tv yh t H,,ũMu xxl avi3py, co rpwriov 
v6onjua vevoonxete; Th the mhavng* x de, P ο xa- 
q reprreobvieg G mndsws xatoxmtnpiov abtwy 
" oby cpo x tpiroy t abr nepitoys xa, 
ce lxce p Hoav nzrvavre; xat O οντνε, ws thy buyhv 
avrdv txiefrery iv airot;. O 3} giiavipwnng Geb 
xat &yabdg Lwrhp nwpwrov ptv whyr,oev abtobg ele 
y ebbetav* EN,, eite ab ate x xph Bal 
Thy gEpoucay ei; thy Thhtv vo xatorxnthplov. Kal 
tis Av en © eLbela 635 N & awrhprog Moyo 6 ebay- 
yeah, 6 pdvo; hulls &ywv els thy Enoupdvioy N- 
uv ty f yev6uver Th xatorxenrhpov huav ebphor- 
uev; EEopolornodoOwoar to Kuvply ra = 


's Amos vim, 11, 12. 
Paraot. Ga. XXIII. 


Vas. 5. Erraverunt in s0litudine et in inaquoso, 
viam civitalis habitaculi non invenerunt : exurientes 
et sitientes, anima eorum in ipsis deſecit. Nos scili- 
cet qui ante divinum Servatoris nostri cultum, in 
vita inſrugiſera, inaquosa sterilique olim erraba- 
mus, cum gentes irrationabiles essemus, atque ad 
muta idola abduceremur: qui nunquam viam civi- 
latis habitaculi inveneramus, cum alieni essemus a 
civitate Israelis, cum nullam spem haberemus et 
athei in mundo essemus : qui olim odio eramus, in 
ſame et siti animo deficientes, quod rationabili et 
cœlesti cibo spiritualique potu privati essemus, se - 
cundum illud : Emittam non ſamem panis, neque 8i- 
tim aque; sed ſamem audiendi rerbum Domini. Et 
commovebuntur aqu@ a mari usque ad mare, et ab 
aquilone usque ad orientem : circuibunt quierentes 
verbum Domini, et non invenient "*; ,idcireo in 
deserto virtutum exsistentes errabamus, ducem ac 
principem non nacti, quem sequentes decursa via 
reperire possemus civitatem sacra lege rite constitu- 
lam, in qua habitare possemus, nunquam inde reces- 
Suri: bac aulem est virtus et Dei sapientia.—Vxns. 6. 
Et clamarerunt ad Dominum cum tribularentur, et 
necessilatibus eorum eripuit eos. Gentes omnes cum 
in deserto et inaquoso errarent, atque anima ea- 
rum ex penuria salutarium verborum deficeret, 
clamabant ad Deum supplicantes, ut communis 
omnibus Servator milteretur : Et clamaverunt ad 
Dominum cum tribularentur. Captivis condolentes, 
ac erga sitientes et præ cibi penuria animo defi- 
cientes misericordia moti, clamabant ipsi et yociſe- 
rabantur ad Dominum, pro suis singuli deprecantes. 


Vers. 7, 8. Et deduzit eos in viam rectam, ut irent 
in civilatem habitationis. Confiteantur Domino mise 
ricordiæ ejus, el mirabilia ejus filiis hominum. 111j 
Siquidem erraverunt in terra deserta et inaquosa, 
hac prima ægritudine, erroris seilicet, laborantes. 
Hine in secundum malum delapsi, viam civitatis, in 
qua habilarent, non invenerunt: ac tertium ipsos 
malum invasit, quia esuriebant et sitiebant, ita ui 
anima eorum in ipsis deficeret. Benignus autem 
Deus ac bonus Salvator, primo quidem deduxit eos 
in viam rectam; deinde docuit eos quo pacto in 
via ad civitatem habitaculi ducente, graderentur. 
Eequa vero illa recta via ſuerit, nisi salutarie 
sermo evangelicus, qui solus nos ad cœlestem du 
cit civilatem; in qua constituti, habitaculum no- 
strum reperiemus ? Confiteantur Domino misericor- 
dig ejus, et mirabilia ejus filiis fominum : prædi- 
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cantes omnibus Giliis hominum, ut omnes de gratia A avrov, xal re bavudoia avrov toig vioig rar dy- 


Dei in nos collata, deque ejus misericordia certio- 
res effecti, ad salulem properemus nostram. 


Vers. 9-11. Quia satiavit animam inanem, et ani- 
mam ezurienlem replevit bonis, sedentes in lenebris 
el umbra mortis, vinctos in mendicitale et ſerro. Quia 
exacerbaveruni eloquia Domini, et consilium Altis- 
simi irritaverunt. Umbram mortis si idololatriam et 
impias actiones dixeris, neutiquam aberres. Hz 
quippe sunt quz nos a vera vita semovent. In his 
porro antea versabamur, quando Deum exacerba- 
bamus, et consilium Altissimi irritabamus. Nam cum 
oportuisset ex magnitudine et pulchritudine crea- 


turarum opiſicem univrersorum conptemplari, et sem- B 


piternam ejus virtutem divinitatemque ex creatione 
mundi intelligere; nos contra quasi cei in tene- 
bris et umbra mortis degentes, ac secundum ratio- 
nabiles anime virtutes compediti et excæcati, mu- 
tavimus gloriam incorrupti Dei in similitudinem 
imaginis corrupti hominis, et voluerum, et quadru- 
pedum, et reptilium. 

Vuns. 12 14. Et humiliatum est in laboribus cor 
eorum : infirmati sunt, nec ſuit qui adjuvaret. Ingens 
quippe illud facinus soli Verbo Dei reservabatur, 
de quo sub hc dicitur : Misit Verbum 8uum, et sa- 


navit eos, et eripuit eos de interitionibus eorum. Et - 


clamarerunt ad Dominum cum tribularentur : et de 
necessitatibus eorum liberavit eos. Et eduxit eos de 
tenebris et umbra mortis, et vincula eorum disrupit. 
Nam quomodo in necessitatibus non ſuerimus, cum 
malignis dzmonibus et $piritibus immundis servi- 
remus? At benignus et misericors Deus, sanctorum 
prophetarum ac religiosorum virorum pro nobis ad 
se clamantiam preces exaudiens, nou modo nos ab 
Illis eripuit, verum etiam eorum vincula disrupit. 
Hoc porro declarat uberem peccatorum remissio- 
nem, qua nos Salvatoris nostri Jesu Christi gratia 
dignatus est. 


Vans. 15-1 7. Confiteantur Domino misericordie ejus, 
et mirabilia ejus filiis hominum : quia contrivit porias 
areas, et vecles ſerreos conſregit. Suscepit eos de via 


Operuy* Knpuocovieg ee, neaviag obe vious Twy &v- 
0pwnrwv, Eawg of ndvieg, Thy xeprv thy elg Hude 
yerevnpevyy Kal t& ttm tov Beob pabdvreg, one 
awpey Ent thy avtwy awrnhplav. 


Ori 6xopraos yuyhy xeriy, xal yorhy xewra- 
car dA. iner drabor, xabnutrove &r oxdre 
xal 0x4 dardrov, xexeinutrove by xrwyelg xal 
CtS1hpe. "Or: xapexlxparar Th Adria tov Kuplov, 
xal thy Bovliy roo Yylorov napotuyar. Lid 
0avatouv O à &pdprots Meywv thy eidwiokatpelay 
xa. tag tv @de6rnyti npderg. Abrar rap glory al x- 
olg, huig The anfivis Füge. E tavtarg & 
Hpev p po, d& td napanixpalvery thy Gedv, xal 
Thy Boukhv Tov "Y{{orov rapoGuverv. Ad yap Ex 
peytdoug xat xallovhg xTopdtruy thy yevectoupyby 
rd wy Oewpelv, xa thy dtd²νy abrod dνtl xal 
beter and xtiozws x60pou yoety: hpet5 & ola cu- 
pa tv rf xal oxi4 bavitou Eidyovieg, xat ths 
rg The Foxe Suvdpers menednutve. xat nenh- 
pwptvor, Evnhiattopey thy vv &pO04prov Ocoy 
ty 6porwwpart eix6vog plaprov avipwnou, xat netet- 
vwy xal rerpar6dwy xat tpretov. 

Kal traxewrobn ir x6noir 1 xap8la abr 
hobernoar xal ob Tv d Bondav. 'Etypetto yap 
md ura rab xavptupa pop Tp Adyy vod O, 
rept ob t e elpnrar 'Axdoreuds ror Adyor abroð, 
xal ldoaro avrove, xal tlvrpacaro avrobe bx 
ro &caplopor avrov, Kal txtxpatar xpdc Ro- 


c F407 &r to 04/6800a , val tx ror dvrary- 


ah avror Eowoer adrovg. Kal I Hrurer abrobe 
&x oxdtove xal oxiac bardrov, val robe deo pole 
avror d pn. Hog yep ox Huey tv daviyxars, 
Tovr pos batuoor xat Ve axab4proy beboulw 
vt; "AA & gikav0pwnog K thchpwy Bedg, tal; 
rd Al avrod tpopytOV te xat Bropihmy avipay 
ebxal; Enaxovoag Sowvrwy d % ]) pe abrdv, 
ob p6vov e, hulls tx tourwy, AMA xat tourwy 
7& $5 pa Ceppntev. AM & vob to thy abpdav tw 
haf“ &gyeorv, th xatnfiucey hd; ij v Lu- 
Thpo%; huov 'Incod Xprotod yaprs. 
Egopuoloynododucar tp Kuply te An aò- 
rod, xal td Gavudoia abroũ toic vioic rav dy- 
Oporuy © rs ovyerprye x. lac xa lad, xal ho- 


iniquitatis eorum, propter injustitias enim suas humi- D , 1,4. ;8npore ovrt64acer, Arreldfero abrov 


liati sunt. Idipsum jam ob posteriora ejus beneſicia 
repetitur. Estimo autem humanarum animarum 
ad mortem usque lapsum his indicari; quarum 
causa opus ſuit ut Redemptor et Salvator omnium 
ad mortem usque descenderet. Quo cum solus ex 
omnibus venisset Christus Dei, portas illas, quz a 
seculo ſerro occlusz erant, et nulli mortalium 
aperiz ſuerant, atque ideo ex #re conſlatæ ſuerant, 
contrivit, et una earum vectes, antea infractos , 
conſregit. 


Vers 18-23. Omnem escam abominala est anima eor- 
um, et appropinquaverunt usque ad portas mortis. Ob 
malum affectum eorrm.qui rationabilem et animabus 


e dòoõ droplac avroy * did rhp thc droulac a- 
ror eraxerolnoar. Kal viv Td ab Myetar Ent 
rate GevrEparg ebepyeolats avrod. *Myobpar It Cid 
Toutwy Thy pexpt Gavitou xatkrtwory Tov GvOpu- 
wivwy yo Enhouadat * & Ag xal nüt OV 
tence To Ltpwrf ndviuv xat Lwrhpt xatehbetv. 
Ev yev6pevo; pdvog Tov nwrote 6 Xprotds tov 
Ozod, cg tt aldvog orbypottroug nag, xat th; 
pv dvr avorxOcioa;, xat ö roiro yahuel; ye- 
vopevasg , ouvetpuye, al tobg Ttoirwy &pphxrovg 
oog GUveExiacey. 

Nav Spaopa ie. iu Faro ij V abr, xal 
narreoay Ewe roy xu tor Oardrov. Ad xa- 
xoeftav Toy anootpegoptywy ndcay oyixhy Na 
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xv cwrhpiovy Tpoyghy, elxitws &nootabel; 6 co A salutarem escam aversabantur, merito missus uni- 


8zov povoyevhs Vide ptyp: Tov Tov Bavatov mviov 
tba cc, capxwlcl; xat tvavOpwnhoag, yelpa. 
plag bptFag rat tolg ,ptypt rovrov xatany , 
xl p abrdy avabohonct. Kal &x8xpatar xpde 
Kvpuoy & tr 04/6800a avrove, xiul £x ror arary- 
ach avror Eowoer avrobe. 'Aﬀtoreide toy Abyor 
avrod, xal ldoaro avrove, wal £ppvoaro avrove 
&x roy 8:1apbopor abt. 'Etopoloynododuwcar 


to Kuplq rd i avrod, xal rh lavudora avrov 


Tote vioic ray drOporuy. Kal bvodrwoay avry 
Ouolay alrtoewc, wal EEarreildrwoay T4 pra 
avrov &r dul. lud, ol xaratalrorrec ele O0d- 
Javoay tr x. loloie, nowoyrec Epraciay tr ũd uc. 
#olloic. Mvrpoveucag 6 ονοε The Gyitzws voõ 
Autpwrod xat Lwrhpog, &t' ob th& po ED 
ravia xatwphutai, Keie ouvimter thy Re vd 
&rootrdhwy avrov npophreiav. Alto! yap Hoav of 
xarabalvovreg cle bakacoav tv nholow, g xat 
ra Mtv * bonep ov i bela Tpayh mov Ebayye- 
Al paprupet. Toryapobiy TOs &nootbuv. xat TWy 
&a abrol; i napouca npogpyreta thy pvhpnv op0pa 
&xokob0wg cuvette th r Ocod Abyou ele avOpw- 


genitus Dei Filius, carne et humana natura suscepta, 
ad portas usque mortis proſectus, lis, qui eousque 
deciderant et ad ipsum clamaverant, salutis manum 
porrexit. Et clamaverunt ad Dominum cum tribu- ; 
larentur , et de necessitatibus eorum liberavit eos. 
Misit Verbum suum et sanavit eos, et eripuit eos de 
inleritionibus eorum. Con ſiteantur Domino mizeri- 
cordiæ ejus, et mirabilia ejus filiis hominum. Et sa- 
criſicent ei sacrificium laudis, et annuntient opera 
ejus in exsullatione, qui descenduni mare in navibus, 
ſacientes operationem in aquis muli is. Cum Redem- 
ptoris et Servatoris adventum commemorasset, per 
quem prædicta omnia edita ſuerant : deinde adjicit - 
de apostolis ipsius valicinium. Ipsi namque erant 
qui descendebant mare in navibus, idque vere et ad 
litteram, quemadmodum divina Evangeliorum Seri- 
ptura testiſicatur. Apostolorum itaque ipsorumque 
comitum mentionem adinodum congruenter hec 
Scriptura Dei Verbi ad homines adventui subjunxit. 
At enim illis ipsis nova Novi Testamenti mysteria 
peragere præcepit dicens : Et sacrificent 8acrificium 
laudis, et annunlient opera ejus in exsultatione. 


Tovg napouola, Abtols toryapoby Tovtog x T4 ve puothpia The Kaivig Arabhxng npdtrery Tapexs- 
keveto, Meywv* Kat Ovodrwoar Ovolay alvtcewc, xal BEaryeildrwoay Th Epra avron &r dvralld- 


O's. 
Elxe, wal En xveoua zararpifoc, xal vyrw0n 
ta æunaru avrnc. 'Arabalrovoty g Toy obpa- 


Yor xal xarabalrovory Ewe Toy Abvoocar, 1 ux Fe 


ubroy & vxaxoic trijxero. Erapdyimoar, sa- 
JevOnoar oc 6 pebtuy, val rao ij cia avrov 
xarexd0n. Kal i&x#xpatay xpde Koptor &r To 
8.4/68o0ai avrove, xal &x ror dur abr EE- 
Hrurer avrove. Kal dra thy tarutyriòi, xa 
ketij elc abpay, xal tolynoav t& xu hnata abrijc. 
Tabra npogytixw; Oeongoueva Enhnpouto prrws 
kal dee MAY * tov Yap palnrov tov Turf 
H¹⁰hi Un Eunkebvirwy ody abc, VEwopior, protv, Eyt- 
vero pbrac &r ry 0aldoon, bots T6 xloiov x- 
Avareoba vad ror xvuttur. Oi d npooneodvitg 
el avto* Nüp, oovoy ii, d.. iu da. 0 
& p abrovg phoag * II 88il0t tore, d. l. N. 
rot; &xeriunos oi dvtpors xat Th aldooy, 
xal &yerero ralrrn uerdln. Kal evgppar0ntwoar, 
ori hovyacar, xal wfrynoer avrove ele liueva 
he. lij nato avrov. EEouoloynodobwcay Toh Ku- 
pl th 81&n avrov, xal rd Oavudoia avron rot 
vloĩ thy drOporuy. 'Yywodrwodar avroy &r 
xx. Anolg ao, wal & xabt&pa [rpeoburepwr 
alreodrwoayr abr. Oinyrbevres Ent AAV Veh 
ua roc av % T ole 6 % dvayxaliug tpootdtrer 
t6traprov olitw th tZopooyeiodar tp Kuply, xat th 
din avrov 8tà or6parog pepery © napeyyud nd ve 
rolg viols Tov &vOpwnuv antayytherv v data 
avrod. Fer Xorauobe ele Ap , val &£0- 
80ve bò dra ele Elyar, Thy xapxogopor ele 
d. lum dæò æaxlac ror xarotxooytor &y avty. 


7 Matth. vin, 24. * ibid. 25, 26. 


Vers. 25-40. Dixit et stetit spiritus procelle, 
et exaltati sunt fluctus ejus. Ascendunt usque ad 
celos et descendunt usque ad abyss0s, anima eorum 
in malis tabescebat. Turbati sunt, commoti sunt 8icut 
ebrius, et omnis sapientia eorum devorala est. Et 
clamaverunt ad Dominum cum tribularentur, et de 
necessitatibus eorum eduzxit eos. Et perrussit pro- 
cellam, et stetit in auram, et siluerunt fluctus ejus. 
Hzc prophetice prenuntiata reipsa et ad litteram 
impleta sunt. Nam cum discipuli Salvatoris nostri 
cum ipso navigarent, motus, inquit, magnus ſactus 
est in mari, ita ut navicula operiretur fluctibus . Mi 
vero procumbentes dicebant ei : Domine, salva nos, 
perimus. Ille vero cum dixisset : Quid timidi estis, 
modice fidei ? increpavil ventos et mare, et facta est 
tranquillitas magna *. Et letentur quia siluerunt, et 
deduxit eos in portum voluntatis su@. Con ſiteantur 


D Domino migericordie ejus, et mirabilia ejus filiis 


hominum. Exallent eum in ecclesia plebis, et in 
cathedra seniorum laudent eum. Deducti sunt in 
portum voluntatis ejus : qua de causa hie quarto 
jubentur Domino conſiteri et misericordias ejus in 
ore ſerre. Præcipit item omnibus hominibus ut 
annuntient mirabilia ejus. Posuit flumina in deser- 
tum, et exitus aquarum in sitim, terram fructiſeram 
in salsuginem a malitia inhabitantium in ea. Posuit 
desertum in stagna aquarum, et terram sine aqua in 
exitus aquarum. Et habitare ſecit illic esurientes, 
et constituerunt civitates habitationis. Et seminave- 
runt agros et plantaverunt vineas, et ſecerunt fru - 
ctum productionis. Et benedixit eis et multiplicati 
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unt nimis, et jumenta eorum non minoravit. Et A "Evero Epnpoy elc Aprac vidror, r drvipor 


pauci ſacti sunt, et vexati sunt a tribulatione malo- 
rum et dolore. Efſusa est contemplio super principes 
eorum, et errare ſecit eos in invio, et non in via. 
Etenim Judaicz gentis multitudo in tantam bono- 
rum penuriam redacta est, ut pauci penes ips0s 
reperiantur qui secundum Deum præclari sint. Ac 
tota quidem eorum gens qua in hoc vaticinio præ- 
nuntiantur sustinuit. Principes autem eorum , et 
patriarchz quidam, sacerdotes, legisdoctores, Sad- 
ducczi, Scribe et Phariszi pudore suffusi sunt, in 
contemptumque traditi; utpote qui, vocati cum 
essent ad viam rectam, illam respuerint. 


ele diet do DEdrwy. Kal xarpxioer Exel A 
rYerrac, xal ovreothoarto x0ABe xaroreClag. 
Kal £oXxe:par dypobe wal bpbrevoar duxelovac, 
xal &xolnoay xapady rerriaroc. Kal ed. lo n- 
cer abrobe xl txlndoroncar og6Epe, xal rd 
xrirn abt oùx to pulxpurer. Kal olrwtnoar 
xal &xaxadnoay 4xd 0Uyewe xaxar xal urn. 
Etexuon tEoubtrworc tx ipyorrac avror, aul 
Ax. idee avrobe br dEdry, xal ob 689. Td 
ptv rap n\i0og rob Toubaluv Edvoug els vi. 
Facey ayabov ondviv, Wy log ebplaxectar ty 
abrotg tovg Nat Geb edloxtuoiviag. Kai od b 


d- Ave tavtnv ntperve thy mp5þpnorv + of I tv abrols Epyovreg, natpiapyar mtg, xa ü plc xa) 
voucktd&oxatot, Labbouxatol te xal Tpapparel; val $apioaior ale xareytavro, tfoubevwort napa- 
Todbvreg * hire bh xhnbevre; ki thy ebbelay 6 N napaitrnodueve. av. 


Vers. 41. Et adjuvit pauperem de inopia. Hie con- B Kal #601j0nos xtynra bx xrwyelac, Kal ty vob. 


sueto more Symmachus edidit, Et muniet pauperem 
ab aſſlictione. Illis quidem, ait, quz predicta sunt 
evenient : pauperem vero populum muniet, videli- 
cet illum qui ex gentibus constituendus est, quem 
beatura predicans Salvator ac Dominus noster 
Jesus Christus dicebat : Beati pauperes spiritu, quo- 
niam ipsorum es! regnum celorum . Et posuit 8ic- 
ut oves ſamilias. Aquila vero ait, Et ponet sicut 
ovile cognationes; Symmachus autem, Et statuet, 
inquit, sicut gregem cognationes : id est Ecclesias 
quæ per civitates et regiones ex diversis cognationi- 
bus constitutæ sunt. 

Vers. 42, 43. Videbunt recti et lætabuntur, et omnis 
iniquitas oppilafii o suum. Quid porro videbunt, 


Torg ov 6 Edppayos thibwxery elniv* Kal 
axupbœei xbvnra' &x6 naxooewc. 'Extivo; ptv 
yap Eorar c npobnubtvra, pnot * by Ot nivnto 
Ladv byupwrt * Thy BE tOvioy Gnhabh ovornadpevoy 
by xa\ paxapi;uv 6 Lwrhp xat Kiprog hpbv Inoovs 
Xprotds Dee Maxdpior of arwyol rp arebpuart, 
dri avrav tory ij Paoilela ror obparay. Kal 
oer de xpdbara aarpidc * 6 it 'Axihag, Kai 
Pom, prov, oc Xolprior ovyrerelac* 6 It Evpe 
payoc, Kal rdEet, nov, oc xolprny ovyrerelac, 
T&; xara c R xar4 ywpay 'Exxanaoiag tx Stage 
pwv GuYYeveiay GuyeESTWAng. 

OV ru evbeic wal evgparthoortac, xal ædoa 
dropla tugpdEet rd ordua avrnc. TI & Met. 


uisi rerum ex deterioribus ad meliora commuta- C 4 thy &nd tov xerpbvoy Ent cd wpelrrw pera- 


tionem ? Quamobrem iis qui prophetias ad eſſectum 
et finem deductas conspexerunt dicebat Servyator : 
Vesiri autem beali oculi, quia vident ; et: Multi pro- 
pet voluerunt videre que vos videtis, et non vide- 
runt . Et omnis iniquitas oppilabit os suum. In ra- 
biem acta et ob invidiam dolore fracta, neque tamen 
aliquid agere valens, quia Deus ita yoluit. Id autem 
maniſesle videre licet, cum inſidelium et idololatra- 
rum iniquitas, contra Ecclesiam Christi ſurens et 
spe insaniens, quod demum nibil agere valeret, 
os suum obturavit, a divino verbo ſrenata : quod 
eliam illis tempore persecutionum hc edicit: Tace, 
obmutesce *. Iniquitatem vero intelligas diabolum, 
et omnem iniqua agentem, secundum illud : Obstru- 


So Aud tolg ta teln Twy Tpopnteiwy tibeajuevo; 
Derev 6 Lurie 'Ypor 68. uaxdpior ol d., 
art BAG va, Ho. lol xpognra &xe80vym- 
oay liv d ò nei date, wal ob eld o. Kal 
xaoa ddixla du pο˙αꝭiH i rd ordua avrnc* lvitoea 
ond p0d6voyu Happryvptvy, pnitv & npdrrery Gl 
Thy cadca Soukndtvia Ge Cuvaptvn. Touro K nap- 
cy Evapyo; bpfv, Og xati the "Exxanola; tou 
Xprotov i toy &nlotwy xal eldwiohatpwy avipwy 
avopla Luttwaa xal nolkidxiy Emphvaca, telog Gil 
Td n S, thy enn taving Eppatey dd 
vo bel MGyou pruovptvn, Tod xa abrh xatk robs 
Toy Cuvy pov xatpoug pdoxovicg* Zimaa, xegplyuw- 
Co. *Avoplay & vate ic Thy Sto, val n&kvta thy 


clum est os loquentium iniqua *', Quis sapiens, et D xat avrhy neon utvov, xatt c 'Ereppdyn t0 


custodiet hac : 
mini? 

1. CANTICUM PSALMI Ip SI DAVID. CVI. 

Veas. 2-5. Paratum cor meum, Deus, paratum 
cor meum, cantabo et pzallam in gloria mea. Ex- 
surge, gloria mea, exsurge, psalterium et cithara, 
exsurgam diluculo. Confitebor tibi in populis, Do- 
mine, psallam tibi in nationibus. Quoniam magna 
est zuper cœlos mizericordia tua, et usque ad nubes 
veritas tua. Qui salutari illa beatitudine dignus eſ- 


et intelligent misericordias Do- 


Matth. v, 3. * Matth. xm, 16,17. 


% Marc. W, 39, 


ordua a. lobt dd t＋a. Tic od) , xal gu. lde 
rata, xal ourhoovot ma A tov Kuplov; 
GAH YAAMOY TQAATIA. PZ. 

"Erolyn ij æapòia pou, d G, fro. N xapdia 
nou, fGooua al yalo tr th 8dty pou. "EEertp- 
Onre, 1 06a you, tEereponr, yalriiper val 
xi0&pa, tEerepdricopar Eptpov. 'EEopoloyhoopai 
os &r ao, Küps, u. ld cor &r Ebveoey. "Ort 
ub ra txdrw tay ooparay to Elebe Tov, wal bus 
roy repelaer i d. lied cov. 'U Tod awrnplor 


* Pgal. LI, 12. *% Pgal. cvi, 43. 
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paxapiouor yevopeves AE, ö ob elprias* Maxd- A ſectus est, qua dicitur : Beati mundo corde, quoniam 


por of xabapol rn xap8ig, br avrol roy Ge 
6yorra, elmo av bappwy * 'Erolun N xap8ia pov, 
d Gedc. O Npophrng obv, r piha N ouyyevh to 
rl Nvebpart &“ Evaperwy Epywy Ententoag, IG 
Totrovrwy Gothpt Ge Thy mpoxetutvny eb q va- 
Et. "ACopas val Vu. ld &r rñ 66ty pou * à x- 
aabwy Thy tpavroy 8, tovrtort thy Tpopyrixhy 
ra. 'EEertponre, 1 d pou, tEextponre, yal- 
rripeor xal xddpa, eEgreplhhoopa Ep8pov. Mi 
T&; Guvdpers The Eautod uyxhgs vat mob awparos 
Ceeyelper biz thy peoucay elg abr yevEolas toy 
beton INvevuaro; Eninvoray © xa xatt bidavoray utv 
txhaupbavivuuy huov d h Tod owpatos xat th 
aladnthpua, & ov 6 voõg &vaxpoverat bre & &v pov- 


ipsi Deum ridebunt , confidenter dicat : Paratum 
cor meum, Deus. Propheta igitur cum per bona 
opera rem Spiritui sanclo gratam et acceptam per- 
ſecisset, talium largitori Deo præsentem orationem 
emiltit, Cantabo et psallam in gloria mea : id est, 
assumpta gloria mea, seu prophetandi gratia. Ex- 
surge, gloria mea, exsurge, psalterium ei cithara, ex- 
surgam diluculo. Num ſorie anime corporisque sui 
vires excitat ob adventuram ipsi Spiritus saneti 
inspirationem ; ita ut nos spirituali more membra 
corporis et sensus excipiamus, quibus mens quan- 
docunque voluerit pulsatur ; psalterium vero expli- 
cemus incorporeas et rationabiles anime virtutes, 
quas ad Spiritus susceptionem præparans ait: Ex - 


a arrhpov bt 24; howpdrtoug xat oyixas the B surge, palterium et cithara. 
uxhs buvapers, àc th napacxevdtuy elg thy ob INvebparos dnodoyhv gnorv* 'EgextpoOnrt, walrh- 


oro 4a xiddpa. 

Tyne &x1 robe oùparobe, d Gee, xal dt 
æũcar thy r ij dd ta cov, 6xwe di Puo bao ol 
draxnrol cov. EZacoy th det Cov, xal exdxou- 
oor prov. O Bede Eldlnoey & m6 drip avrov · 
"Yywhhoopar xal d. Elxyua, xal thy x- 
Ad%a ror oxnvor Euaperphow. 'Irxeteliw xa) Bfo- 
pat T&yog t Nrw. thy ydptv, xat ot tv Ltotov 
Bedv Thy dy Tot; obpavois vpvoupevoy yvwalhvari, val 
Thv oautov tav pavepay nothoat Ent nicav thy 
Yhv. Tod voο yap yevoutvov, puodhoovrat of &yany- 
vol gov &md the, mxpls bovielag xal alxpalwolag fv 
renbvacv Wnoxeipior yevopeve:., Zocor th G8E:14 
Cov, xal 8xdxov&0y pov. O Bede &ldAnoer by ro 
drip avrovd. Tis tv 6 &ytog abrov , 6 povoyevis 


Vers. 6-8. Exaltare super cœlos, Deus, et super 
omnem terram gloria tua, ut liberentur dilecti tui. 
Salvum ſac dexiera tua, et exaudi me, Deus locutus 
est in sancio 8u0 : Eraltabor et dividam Sichima, et 
convallem tabernaculorum dimetiar. Obsecro precor- 
que, cito adesse gratiam, qua te altissimum Deum 
in ceelis celebratum noscamus, et gloria tua per 
omnem terram maniſesta reddatur. Hoc enim per- 
acto, dilecti tui a dura servitute eruentur et a ca- 
plivitate qua subacti et aſſlicti sunt. Salvum ſac derte 
ra lus, et exaudi me. Deus locutus est in sancio suo. 
Quis erat sanctus Dei nisi Filius unigenitus, qui 
vere sanctus et dilectus est: per quem Deus ipsis 
ad supradictam orationem, quæ sie habet: Ezaltare 


late, 6 bv ne Arie xat fyaryrds, 5: wh thy C super cœlos, Deus, respondet, Exaltabor; ad illud 


an6xpiory Enoth oato e Thy Gnobobeloav clyhv av- 
role 6 Oz6G* dps pty o thy ebyhv Thy ghoncav* 
*"YywOnr, l robe ovparove, d G, anoxplverar 
MMB, *Yywlhoopas, TEM Bt c Kat al xacvav 
rhy 71» 1 dd cov, nav &noxplvetar Th axd- 
ov0a-and toi, YyrwOnhoouat xal Siapepte Eixiyua, 
xul thy xo td&2 ror oxnror tapserphow. Tavtr,v 
rolvuv, pn}, thy xo:\ada, routtott ndoav Thy Toy 
av0pwnuy oixouptvny, ele oxnva; d ta hep, op 


vero: Et super omnem terram gloria tua, rursus 
congruenter reponit ab his verbis: Exzallabor et 
dividam Sichima, et convallem tlabernaculorum dime- 
tiar. Hane, inquit, convallem, id est universum or- 
bem, in tabernacula dimetiar, quasi loca eorum 
metiens et describens; dividam in tabernacula per 
Singulas civitates, et regiones et vicos : ac rursum, 
tabernacula mihi dimetiens, ac per loca distri- 
buens ; id est universas per orbem Ecclesias. 


xwpopetpay xat xataypapwy abtovg * Craperphaw eig oxnvi; xatk nicav , xal ywpav xt xwany * 
xat Kalt, oxnva; tuavry Staperpaoy xal ywpopetpo, touttott Th; &naviayod ENU. 
"Ende tori Palads, xal &udc tort Hara D Vers. 9, 10. Meus est Galaad, et mens est Ma- 


va Ep drr ini rhe xepatiic prov. Job- 
da actes prov, Md Asen The Elxiboo 
fou. Een 'Eppaty xa! Mavacaohg viot yeydvacry 
Ia, xartoyov && of kx toitwy thy xakovutvny 
xwpay Fakaas, xat thy Luytp xat thy Lapdperay, 
£v0a vd Baolkewoy ouverothxet do Ipaq · St robro 
tauroũ pnyorv cl xat tovtovg, Thy R Ep xa 
Calpe vo dk thy £5 avtov ovordoav Baoikelav, xpa- 
Talwory bvopAter the xepalng Eautod. Jobòac ga- 
lle prov, Mons Ane rhe Aldo pov. Thy 
"Tovdav Samnka tautob evt, Myer. Tipdinov & rt 
*r Thy 'Anbotoloy t5 oda avatitalxey 6 Lwrhp 


% Matth. v, 8. 


nasses : et Ephraim susceptio capitis mei. Juda rex 
meus, Moab lebes spei mee. Quoniam Ephraim et 
Manasses filii Joseph feruntur, eorumque posteri 
regionem, que Galaad vocabatur, occuparunt, et 
Sychem et Samariam, ubi regia Israelis erat: ideo 
illos suos esse dicit, ac Ephraim quia ex ipso re- 
gnum constabat, ſortitudinem capitis sui per excel- 
lentiam vocat. Juda rez meus, Moab lebes spei mem. 
Judam regem esse suum dicit. Maniſestum autem 
est secundum Apostolum, Salvatorem et Dominum 
nostrum Jesum Christum exortum esse ex Juda, a 
quo regium genus conslitutum est. In his item 
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sermo Ephraim et Judam recenset; quoniam totum A xat Kiptog huov 'Inoobg Kptords, £6 ob auviary 56 


Judzorum genus olim in duo regna dividebatur ; 
vaticinans non ultra futuram hujusmodi divisio- 
nem esse, sed totius gentis conjunctionem. Hæc 
porro completa sunt in adventu Domini et Serva- 
toris nostri Jesu Christi. Eo quippe tempore uni- 
versa gens Judzorum in unum redacta, neque 
ultra in regna duo divisa ſuit. Quapropter pari 
ratione Servator Evangelium regni prædicabat et 
in omnes tribus eorum discipulos mittebat suos. 
Juda rer meus, Moab lebes spei me. Cum hi porro 
inquit, in primis et in principio vocationis suscepti 
fuerint; non tamen alienigenz illi pejores a me 
alieni erunt; sed etiam ipsum Moab, cui olim veti- 
tum ad Ecclesiam Domini accedere, admittam et 


Baclketov yEvog. Luvdyer & tv tobtorg 6 Ae Thy 
'Eppaty xat thy 'loudav, & cc Td nakady dp, th 
rv "lovdaiwy Evo eig 800 gate, npopmrevuv 
pmxert kocht thy 6:4otaoy tavtyy, u Evwary 
Toy navids EOvoug. 'Enlnpoitro Tt xat tavra xatt 
ri Eripdveiay toy Kuplov xa Ewrhpos hybv "Incov 
Xptotob. Hv youv xart' txelvoug tobg ypdvoug Th 
Tay Edvog Tov "Ioubaluv, obxttt kx 65o Sacikerby 
Srmpnptvwv. Abd Kal dpolws, txhpurrev 6 ELwrhp td 
Evayyeov The fig, xat el naoag The pid; 
adrwv vo taurov ahnt tfantoreihev. 'Tovbac 
Baoilebo pov, M, Adenc the &lxibog pou. 
Toutwy &, nov, &y npwroy xat tv Gpyf The x0h- 
o οꝙ  taparapbavoutvuy, odd of Toy dkkopuiuv 


excipiam: id enim spero. Moab tebes spei mee B yeipoug 4h\6rpiot pou xataothoovrat, ANNE xa abrdy 


Clarius autem et apertius hæc interpretati sunt 
Aquila et quinta editio, his verbis, Moab lebes lava- 
eri mei; id est, receptaculum lavacri mei; Sym- 
nachus vero, Erit, inquit, Moab lebes securitatis 
mee. Verum memini audivisse me a quodam He- 
bræo, sub secreto in hc loca sententiam tradente : 
qui his mystice declarari dicebat Christi generatio- 
nem secundum carnem, quam a genere Moab per 
Ruth Moabitidem assumpsit, ex qua oriundus est rex 
David, cujus ex semine Christus Dei secundum 
carnem genitus est, qui etiam ad Joannis baptisma 
et ad lavacrum Jordanis accessit. Moab lebes 8pei 
mee. His quoque, ut videtur mihi, gratia vocatio- 
vis Moab a Deo promittitur, non alio modo pera- 


txetvoy Toy Mwab, cy &nrryopeuptvoy napabaicty 
ei; 'Exxnofav Kuplov rpoolhhopat xat brodtfopar. 
Tobro yap Hm. Mud Ane rhe £lxiBoc nov. 
Aeux6repov & xal cayptotepov thy Siavoray HHH eu- 
ev 6 Axdlag xat i Nansen Eso nap" off e- 
prrzat, Mods lion rov lovrpor pov, Touttavt, do- 
x8ioy roy out poõ you 6 Bt Euppayoes, "Eorat, 
nov, d Mode ene dyuepyriac pov. Oida 8 
rh axovang Moyov t Gnopbtrp napaeioptvoy Ord 
Tivo; E palou ele vo T6noug * pructixiG yap Epacxe 
mob 8:4 tov mpoxetptvey thy xati cdpxa v 
Xptorob yEvvnorv and Tob yEvoug ve Mwab napa- 
knpbetoav 3:4 thy Mwabitrry Pobo, d' ge vlve cat 
x. Aauts 6 pacikebg, ob tx ontppatos Td xa odpxa 


genda, nisi per lavacrum regenerationis. Cum Moabo C Xprordy cob Oed ve Nat, & xat Ent c lwdy- 


talia promissa sint, paria de reliquis gentibus co- 
gitanda nobis relinquit. Nam cum prophetia Moa- 
bitas admittat, qui olim proseripti erant ; mani- 
ſestum est per illos cæteris item gentibus eum bo- 
nam spem ascribere. 


vou Sdrtioua xat th Loutphy v &v TH "JIopavy N 
penubug. Mugs Ane tic 6lxi8oc prov. Aoxet 
120t 6 Ord Stk rovrwy xat 26 Mod tnayythcodat 
thy y@pry The x gewg, oN Wwe f bit The vo Mov- 
wpod nakyyeveciag. Exe d to Mwa6 tToavra 


tna rr Anat, hutv xatakurdve. v xal nept thy Mornby EV d! Gpoa. "Ore yap th Tpopyrteia cob 
Meuabttag npootetat, robs ndlat &nmyopeuptvorg, Bhov, bt 8“ Exeivev xat tolg Lormols EOveory AT- 


bac tinidag droy payer. 

Vers. 11-14. In Idumæœam exiendam calceamentum 
meum, miki alienigene subdili sunt. Quis deducet me 
in civitatem munitionis ; aut quis deducet me usque 
in Idumeam? Nonne tu, qui repulisti nos, et non 
egredieris, Deus, in virtutibus nostris? Da nobis 


Ext thy TBouualay £x16ale r, be pov, 
&uot d. l. iu. loi vaerdynoar. Tic dxdt we el 
ad ly xepiwync, ij mic donc pe Bw The IBou- 
ala; Ovyl 6 dxwodperoc nuac, xu ovx ats. leu - 
on, 6 G, ir raig durant , Ag i 


auzilium de tribulatione, et vana salus hominis. In jy Sorideiar i 0Uyeuc, aal parala owrnpla dr 


Deo ſaciemus virtutem, et ipse ad nihilum deducet 
tribulantes nos. Id est, Ascendam et ambulabo inter 
gentes. Idum:ei namque ab Esau illo exos0 oriundi 
eraut, de quo dictum est: Nonne ſrater erat Ezau 
Jacob, dicit Dominus **? et Jacob dilexi, Esau autem 
odio habui®*, Extendam igitur, inquit, calceamentum 
meum, non amplius in Israel, non in Judzam ter- 
ram, non in Jerosolyma tantum, sed in illam ipsam 
odiosam regionem. Ascendam itaque ad illos olim 
inimicos, atque eos amicorum loco habebo. Mihi 
alienigene subditi sunt. Pro quo Aquila. quidem ait, 
Lum Philistheis amicitiam inibo; quinta autem 


P NMalach, 1. 2. * ibid. 3 


xov. Ex cõ G amowoouer Gorayur, xal avroc 
c ouò er Se tobe Odliborrac Ttpac. Tourer, 
'Enibhoopar val tpreprrathow tolg EOveay, "IGou- 
pato. rp Hoav of and tov pepronptvor Head, nept 
ob Mextat Ob dbeldgoc ir Hour rov Taxws ; 
Aire Kipuoc * xat, Toy Taxw6 tyrdanca, ror d& 
Hab tulonoa. 'Ewibal ov, pno, td dnodnus 
146v, obxtti Ent tov "lapani, os Ent thy Lousalac 
Yhv, 9v8 Zul pdva cd "Iepoadhupa, A' tn abr 
txeflvny thy vn pejpionptyou xwpayv, 'Enbhoopa: 
oby toil; Kut LTO po, & ywpes pilwv xatathaocuy 
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ub *Axvag onotv, EAI $vlioralove ovrerapt- A editio, apud allophylos honorabor; quinquagesi- 
o0hoopa * i d chE¶n Exboorg, El robe d. li- mus vero nonus psalmus habet, Miki alienigence 
Aove trriuwbrhoopa d & v nne, Exo d146- zubditi sxunt. Notitiæ vero Dei et amicitiz et socie- 
vdo. vaerdynoay. Tvwwoews & Gees xa las tatis et dilectionis signum est, ipsi subjici eos, qui 
xal kratpelac xai & Türe, onpelov Th norayhvat olim inobsequentes et Deo alieni erant, pravisque 
abr voο N¹ti. dvuroraxtoug, xa dlorpiovg ptv dæmonibus subditi. 

Toy Ge, ö ον i p%ο Bt daipoor νονMορhανĩ 

EIZ TO TEAOEZ, YAAMOE TQAATYIA. PH. I. IN FINEM, PSALMCS IPSI DAVID. CVII. 

'0 Bede, rhei alveoly pou yh zapacuwahonce Vers. 2, 3. Deus, laudem meam ne lacueris, quia 
dri ordua duapruloy xal oxdua Follcy d tus os peccatoris et os dolosi super me aperium est. Lo- 
nolxOn. 'Eldinour v £pou rlaovon H, cuti sunt adversum me lingua dolosa, et sermonibus 
xal A α ploove exvxAwody ps, xal 8x0l&umody odii circumdederunt me, et oppugnaverunt me gratis. 
us Ewpedr. Luvidws xat ty Tout avs) tov, ele ro In hoc item de more pro illo, in finem, Aquila, vi- 
ra loc, 6 ptv 'Axvlag, r Yixoxoup, ixbibwxey* clorie auctori, Symmachus vero, triumphale, edi- 
6 & Evppayo; Exwrixior efprxe* povovouxt &t- dit. Spiritu sancto tantum non docente nos, in 
$&0xovrog HC od & rl Iveiparos, brs dh; Ent cle B triumphalibus Salvatoris nostri et tropzis de morte 
t Tod Ewrhpog HH, xal coc xati tov da- partis, has voces proferre debere, in quibus hu- 
v&tou Tporatoy, val Ta&5 napouoag gwvas Eyxata- mana ejus vita et tolerantia cruciatuum declaratur. 
Mreiv tpoohxet, ty al; 6 avipwnivos abtov naplotra- Deus, laudem meam ne tacueris , quia os peccatoris 
Tat Blog, xat i; bropovh twy nabnpatuv. O Geòg, et os dolosi super me apertum est. Locuti sunt ad- 
Thy alreoir pou ph Xapaoiuxnhong* Ori ordua versum me lingua dolosa, et sermonibus odii- cireum- 
duaprulov xal q dio d ts ToixOn. dederunt me, et oppugnaverunt me gratis. Praens . 
Elddnoay war' £pov ylwoon Gollg, xa AGrois quippe psalmus reſertur ad personam Christi, utpole 
wooug txvxlucdy we, xal txolfumody ie &u- qui passiones ejus complectatur, ut teslificatur 
ody. O ar yaluds dvaytperat elg nptow- Actuum apostolorum Scriptura, ubi Petrus cum pro- 
Tov 709 Xpuorob, 74, Rah nepitixwv avrod. Map- ditoris Judz lapsum memorasset, ac monuisset alium 
Tupet & to r i Tpagh twy Npdtewv tTwy A ad duodecim apostolorum numerum complendum 
ordlwv, Evla 6 Ilttpog, the Tov npo3irov 10 aggregari oportere, testimonio usus est prophetico, 
ExTTWEEWG pVNLoveLoag , xal Napaiveca; Erepoy ut in presenti psalmo habetur: Fiat habitatio ejus 
Sen naparngbhvar cls thy Twy os Ambre Gpt- C deserta, et non ait qui inhabilet in ea, el episcopa- 
dpdv, paprvplay xexprrat npopnrix} tv TH Tp tum ejus  accipiat aller **; ita ut secundum Petri 
Nh hakup pacxovan * Fernonto 1 Exaviis goatrinam bac vox de Juda prolata sit, ut et cxle- 
abrov Epnyoc, xal yh Forw d xaromxur Er auth, ra in hoc psalmo expressæ. Salvator igitur ab alla 
xat ri dvi abroũ dddol are οοE ée tis yocibus humano more orsus, u pote homo ſactus, 
xata thy Iirpou &:8aoxalay ntept toy lobsa al- manens tamen Deus ut erat, Patrem obsecrat ne 
Thy Tavtny elpnatat thy gwvhy, xa) T4; Mee © insidiatores consilio suo officiant; consilium autem 
Tp ahh pepoptvas. O tolvuy Zwrhp dk Twv Tp ejus totum erat, ut ex hominibus idololatriam 
x8tpevwy @pyopeve; avipwnivus, ws yivopeves A omnem exstingueret, Patri vero laudem in terra 
Opwnog, peivas & Od, bnep dv, ixerever thy kau- constitueret: quod item alibi docet his verbis: 
Tov Hatepa wh xatoplwaas tovg Emiboukevovras Tf Narrabo nomen tuum ſratribus meis, in medio Ec- 
taurob onovdh. Lnoudh & abrov ndca hv obicat tegie laudabo te**. Qui autem vitæ ejus insidias 
pzv £5 avlpwnuy Tdoay ellwokatpelay, alveorv B& parabant, summo studio satagebant ut hc ipsa 
wp Harp xaraorhoactat Ent th yhg* 8 Gh tv E- Jays gilentio prorsus milteretur. Verum tu, inquit, 
be Siet Meywv* 'Aﬀtarrelo 70 Groud Cov pater, ne sinas laudem taceri meam, quæ in hono- 
roic doe lpoic pou, tr ptoy 'Exxainclag vuriow D rem et gloriam tuam concinnatur. Quia os peccato- 
Cs. Ol & ele bavartov abt tnibouketovreg xatactyd- ris et os dolosi zuper me aperium est. Os autem 
Gat Tavtny abthy Thy alvecty xal xatacuwnhoat oz0- peccatoris et os dolosi potissimum erat os Phari- 
hv Erotobvro. AM ou, pnotv, © Harep, ph ovy- gxorum et Scribarum, qui cum hypocrisi ipsum 
xwphons &noownn tn var thy alveaty pou, thy el; thy Magistrum et Rabbi vocabant; prasertim autem 
ohv Tyhv xat eee onov3atoptvnv. "Ore ordua Jude, qui Salvatorem et Dominum suum osculo 
duapruloy xat orgpa SoMov Ex" £8 Ttyolx0n: prodidit. 

Lr6pa && &paprwnoy xa, orcpa bollov pdakora uty xa\ dy cd c) Oapucaiuy xal Dpappariwy EtYyxavs, 
Twy pet” droxplozus abrdv eee xat asd anoxaiovvruv, EAG & 0 labs, bs tov 
tauroũ Zwrhpa xat Kupiov pilhpart wpoeSibou. 

'EldAnoar xar' £09 rlaoon Bolla, wal 16- Vers. 4. Locuti sunt adversum me lingua dolosa, 
rote plooue txvxlwody js, val £xolkunody pe et sermonibus odii circumdederunt me, et oppugna- 
Swpedy. Avril rov draxgr ye tvEitballdy e verunt me gratis. Pro eo ut me diligerent, detrahe- 


Act. 1, 20. „ Pal. x1, 23. — 
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bant mihi: ego autem orabam, Cum enim illum, ut- A r & axpoonvxcuny. Atov Tap ayaniv ws evep 


pole beneficum, ac non corporum modo, sed etiam 
zanimarum medicum diligere debuissent, illi contra 
calumnias adversus eum conflabant. 

Vers. 5. Pro eo ut me diligerent,detrahebant mihi: 
ego autem orabam. Et posuerunt adversum me mala 
pro bonis, et odium pro dilectione mea: discipulos 

meos tantum non opere docens quales esse debeant, 
s quando in paria incidant. Quia vero in medio 
dicitur, Ego autem orabam, sed quænam pro illis 
precaretur scripto non traditur ; quispiam non in- 
commode dixerit, ipsum hec quæ jacent pro illis 
etiam precatum esse, qua doctripz ipsius aſflinia 
orant dicentis : Orate pro ledentibus et persequenti- 
bus vos *. Et posuerunt adversum me mala pro bo- 


yernv, xa! ph pdvoy Tov cwpdtwy, (kld xl wv 
buyxaov lawpdy ol && Srabokag Eppantov xart' avtov. 


urcl rod draxgy ps \br@ubballdy pe rbb 84 
apoonvyxdumr. Kal Ferro xtr £400 xaxa dr 
drabor, xal pioog dri thc draxnhoewng pour ho- 
vovouyt xa tobg EHE padmrevoptvorg Epyy Eiiaoxws 
o wolouę xal av elvar rpnotxet, ef more tolg buolorg 
repurimntoiey. 'Ene\ & ptowg elprrat U Er 88 
axpoonvxdyny tv e ty A tpoonbyeto xa Ontp 
Exefvwv, obx Euptperat * elmo I &v Tic elxotws, ins 
rad ca xpoonvyeto xat Ne txefvoy, & Th obppwvn 
y tal; abrov di8aoxaltats, 8. bv Epaoxe + Npooet- 
xeods ö ror Exnpeatorrur wal Ewwnxorrur 


nis, et odium pro dilectione mea, Hac de re dicen- B $pac. — Kal Eberro xar” £409 xaxt dytl dyabor, 


dum nihil, cum historia evangelica multitudinem 
deneficiorum, que incarnatus hominibus impertiit, 
complectalur, cum scilicet curaret omnem eorum 
languorem et infirmitatem. 


Vexs. 6-10. Constitue super eum peccatorem, et 
Hadolus stet a dextris ejus. Qui etiam ipsum ener- 
vavit, ac omnibus, quæ prius in dextra anime sur 
parte possidere videbatur, ipsum spollavit. Cum 
judicatur, exeat condemnatus, et oratio ejus fiat in 
peccatum. Fiant dies ejus pauci, et episcopatum ejus 
accipiat alter fiant filii ejus orphani, et uxor ejus 
vidua. Nutantes transſerantur filii ejus, et mendicent, 
eficiantur de habitationibus s1is. Verisimile est hc 


reipsa ac secundum nudam litteram contra prodito- C 


rem post vuspensionem ejus completa fuisse; ita 
ut lilli quidem ejus orphani essent, et uxor ejus vi- 
dua, cæteraque omnia gue recensentur ad liiteram 
finem sortirentur, et prædietio Salvatoris nostri, 
qui bec ſutura in psalmo prenuatiabat, vera de- 
prebenderetur. Hzc item iutelligas populo Judaico 
poet insidias in Christum structas accidisse. Nam 
paucis elapsis post crucem annis, tota gens sedi- 
bus pulsa est: atque illi quidem interfecti sunt, 
mulieres vero cum liberis in servitutem actæ 
sunt. 


al piooc dvel The dyraxhoeoc pov. Mept tobtrwy 
oT Y Zet Afyerv, the tv Tolg Ebayyeliorg Lotoplag 
Tepreyovong Td i tov ebepyeoby Ov EvavWpu- 
ci, avrol; napelye, bepanevwy abrov tAoav v 
xa} KA pakaxtiav, 

Kardornoor tx avroy duapruldy, xal 8:460- 
Aloe orhhrw d E8Eiav avrov. U 
Thv, nd&via & Tporepoy iibxet 
aro) huyng enoovkhoag. Ex rõ #plreoVai EEEMGOL 
xarade8(xaoperoc, xal ij xpooguxh avrov rerio bw 
els duapriay. FernOlhrucar al tutpar abrov 
dura, xat thy txroxoaty avron Ado Erepor. 
Fern0tjrocayr ol viot abroũõ &pgarol, xal 1) 1uvrh 
avrov xnpa* ovalevduercot peravacirhiiuwoar Of 
vlol avrov, xal &xairnodrocar * 8x6 lndirucav 
&x tb olxoxt8@y avrovr. Elbe xat pris xarh 
þ1dhv thy MErv tabra ndvea nenhnpoobat xati tov 
npoddrov pert thy avipryorv avrov, Ah ptv pya- 
vay yevoutvwy abrob Tov naibwv, Ah Bt kal Th; 
yuvards tv ynpele xataorkong, xat Tov Keie xata 

ardaviwy tp; U TEeg emporov, og 
&nbevoar thy nrpoppyory rod Led po u Tra tow 
dakpod tadra Eccobdar. Notos d tavra x Ent tob 
Xaod tob "Ioubaluv Edvoug xati Mfrv mnenknpwptva 
perk thy els wv Xprothy Emiboykhy © 'Okiywy yap 
pers thy ataupdv d ,- , Eotatov Anav Th 


kovog EyEvero* xa of * avnptdnoav, al dd tobrwv yuvalxeg pert tov taibwy tEnvipanodiodnoav. 


Vers. 11-15. Scrutetur ſenerator omnem 8ubstan- D 


tiam eus, et diripiant alieni divitias eorum. Non git 
ili ausceptor, nec sit miserator pupillis ejus. Fiant 
nati ejus in interitum, in generatione una deleatur 
nomen ejus. Symmachus vero sic. Colligat exactor 
omnia que sunt ipsi. Exactores autem Romanorum 
imperatores sunt, impositum vectigal exigentes. Hi 
porro omnia Judzorum boua diripuerunt, accurate 
amnia scrutantes, ita ut occulta etiam invenirent 
sibique vindicarent. His vero geslis, postquam ini- 
miei bona ipsorum inter se diviserint, nemo iis ad- 
jutor erit, nec eorum filiis parcetur. Deinde quadra- 
ginla nondum elapsis anuis, Judzorum populus in- 
lernecione deletus est 


* Matth. », 44. 


"EEepevynodrw Saveiorhe xdvra Goa ͤðb ade. 
abr * xal s:apaacodtwoar d. lor pio roy bro 
abr. Mh vaxaptdru qbrõ driidharup, unò 
rernoijſro olxtipproy Toig dpgaroic avrov. Fern- 
giro td tExva abrov ele BEoldOpevory, br revel 
qu Au. leiden 70 bropa avrov. O & Ebppayo; 
or, Turxpoboui apdxrup xavra 74 vxdpyorra 
abr. Hederopec & rat of Pwpaluv facets why 
tmuxelpevoy elonpattouever pepov. Obrer Bt c "Tou- 
da ly Erhpracav, Gnavra Axpibag tpeuvhoavieg, g 
xa) 74 x£xpvpptva evpety te xal oe e p.. Tovtwy bt 
yevoutvuv, xat Tov Toke plu ed toutorg rpochxovia 
Stavs uoptvuy, odd abrolg Exlxoupos Eovat, obdt c- 
avg aviwy of taibeg a5:wht coviat, Eira w' ov d D 
ttuy & c, zavorebplay Ea 'loudatuy . 
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Araprnodeln 1 droula tar axaripwy abrov A Vers. 14-16. In memoriam redeat iniquitas po- 


Frarre Kvplov, xal ij duapria tic puntpde abroð 
n £Ealeypbeln. Ternoir traviloy Kuplov dia- 
Xavroc, xal 8Eolodpevbeln A Thc to HYnudouror 
abror, drs or ox &arhon xomoar Elec, Ha- 
TEpwy &perh AN Nat nnppihoavrag ON 
naibac, ts ro "Toubaloug d *Abpaty < now, 
ws Thy Zoloplvra tou Aautd ij ehot6eia + novnpla dd 
TatEpwy He Gpoior nay ae thy Tiyuwpiay: 
oddepula Tap obbapdbey ebplaxerar gerdodg ayopph. 
Arayprnodeln ij droula tor xattpwr avrod rut. 
Kvuplov. Ilattpag & avioy xakt tobg Ev th Ephpp 


trum ejus in conspectu Domini, et peccatum matris 
ejus non deleatur. Fiat contra Dominum semper, et 
dispereat de terra memoriale eorum, pro eo quod 
non est recordatus facere mizericordiam. Patrum vir- 
lus s2penumero etiam filiis peecantibus profuit, ut 
fides Abrabz Judzis, Davidis pietas Salomoni : sed 
pravitas parentum filiis similibus pœnam adauget; 
ex nullo quippe loco aliqua miserendi occasio re- 
peritur. In memoriam redeat iniquitas patrum ejus 
in conspeciu Domini. Patres autem eorum vocat 
los, qui in deserto impie se gesserunt, qui tem- 


Th 6vacebelg ypnoaptvoug, tobe Ent tov xpiriv, B pore judicum et regum, quique post reditum ex 


robe Ent cd ga, tobg ett Thy &nd BaBulwves 
En@vo3ov tapavopls ovthoaviag. Kul ij duapria thc 


pnepde avrod wh Aa. leiden. Myciga & the 


"Iepovaadhp, tv þ The x tob Acondtov X 
, e trokuh0n th pioog. Ferndtjrw travilor 
Kvplov &:axavrrdg, xal tEolo0peubeln tx thc t6 
fnpdovroy avror, dr" Or obx kurhodn rxoh- 
oa Eleoc. avra, nel, m4 bn abroy tokunttvra 
Tapavoua tc) Ozwpsvos 6 Ozdg, odepids abrobg 
aFuvart gerdoug, A navoreOplg napatwazt. Kat 
dvre dev pevror dn, ws ob nEpt pdvou Tod "Toda, 
ana nept neviwy tov hiothxotuy Toubaloy Ae 


Babylonia inique vixerunt. Et peccatum matris ejus 
non delealur. Matrem vero vocat Jerosolymam, in 
qua cruentum contra Dominum Christum facinus 
perpetrare ausi sunt. Fiat contra Dominum zemper, 
et dispereat de terra memoriale eorum, pro eo quod 
non est recordatus facere migericordiam. Cum om- 
nia, inquit, ab eis admissa scelera Deus semper in- 
tueatur, nulla ipsos venia dignabitur, sed interne- 
cioni tradet. Atque hinc palam est, non de solo 
Juda, sed de omnibus incredulis Judzis hc dici : 
nam a singulari persona ad multos sermonem trans- 
tulit; non enim jam dicit, ejus, sed, eorum. 


and rag Evixod mperwrou Ent Td bete thy ro perhverxev* obxtri yap ele. abrod, AW, 


abt. 


Kal xarebluter àrupaoy axtrnhra xal ætugor, C Vers, 17-20. Et persecutus est hominem inopem 


xal xarareruvyputror Ty xzap8ig tov Oararacuau * 
coutiott neEnAny pevoy Ac Ewpa tv avtol; napavo- 
lag. "Obey xa pe thy "Iepoucalhp Here xhakuv 
abthv* EL Errwc xat ov ra xpoc*elpiyny oo roy 
88 4xpven dad ror dgpatuayr cov. 'Ebaviruce 
& avrdy, alriog yevduevos tov ge Oavatov napabo- 
Oda. Ka! trdanoe xardpay, æal ijtei abr xal 
obx jo. ins eviofiay, xal paxpurinoera da 
avrov. Kal &re85oaro xardpar Oc lud rio, xa 


ele ij. lde wc udp ele rd Exxara abroũ, xal de 


E£lawy e roĩ dortoic avrov. Ferndtro avry oc 
ladrior d xepi6dtlerat, xat de forn Tr dia- 
xavrroc xepuaryurau. Tovro to pro Tor da- 
6alloytwr ys rape Kuplov, xal tor lalovyrov 


et mendicum, et compunctum corde mortificare, id 
est, percussum ob iniquitales quas in ipsis videbat. 
Quare Jerosolymam deflens dixit ei: Si cognovisses 
et iu que ad pacem libi: nunc autem abscondita 
zun ab oculis tuis ®, | Mortificavit autem ipsum, 
quia in causa ſuit cur ad mortem traderetur. Er 
dilexit maledictionem, et veniet ei; et noluit bene- 
dictionem, et elongabitur ab es. Rt induit maledi- 
clionem zicut vestimentum, et intravit sicut aqua in 
inleriora ejus, et sicut oleum in ossibus ejus. Fiat ei 
sicut vestimentum quo operitur, et sicut zona, qua 
semper precingitur. Hoc opus eorum qui detrahunt 
mihi a Domino, et qui loquuntur mala adversus ani- 
mem meam. Cum prophetia de persona Salvatoris 


zornpe xars Tic Vun nov. The npopyreiag D dieat : Qui benediæerint ie benedicti aun; et qui ma- 


neyouong ele rpdownov To) Lucio Ol evlogouy- 
tie o Sd rn ,t, xal ol xarapoperol 0s xexa- 
riparrat, dug ptv ol x Eng vie olxovptrng why 
Gedy St abt] Emtyvovteg, val niorevanvies ele ab- 
Thy, dig tx Ocod xatatiouvrat as, dg M- 
OD, al abgetv, xal t& ovpravia nhnpouy thy X pt» 
o70b EN nv, tote nic: tuyydver npdinov © Gnws 
8 "loubalor, 4pwpevo. avrdy xat Shaopnpouvreg ig" 
txdotng hutpas, Thy ix Ocob xatdpav gig tautobg 
ten 9 , xa) touro Gov amd tov uh Gpat xepa- 
Mv, uns &vaveioar avrovg and ch) xpovey The 
xa c tou Luci pos hpwv ENO. 

Kat ov, Kvpie, xolnoor per &ppou Erexev toõ 
ar6parde cov, Er xpnoter ro Eledg gov. 'Puoal 


s Luc. z, 42, ® Gen, xxvil, 29. 


ledizerint te maledicti unt; quomodo quidem ii 
qui in toto orbe Deum per ipsum cognoverunt, ac 
in ipsum crediderunt, Dei benedictione dignentur ; 
ita ut multiplicentur et augeantur, et Ecclesia Christi 
omnia impleat, propalam omnibus est: quomodo 
autem Judzi, qui in ipsum quotidie maledicta et 
blasphema verba proſerunt, Dei maledictionem sibi 
ipsis attrabant, etiam hoc manifestum est ex eo 
quod caput non attollant, neque emergant, ex quo 
tempore Salvatori nostro insidias struxerunt. 


Vers. 21-24. Et tu, Domine, fac mecum propter 
nomen tuum, quia suavis ast misericordia tua. Li- 
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bera me, quia egenus et pauper ego sum, et cor meum A he, öri xrwx0c xal xtrnc eln bro, xal N xapdia 


conturbatum est intra me. Sicut umbra cum declinat 
ablaius sum, excussus zum 8icut locustæ. Genua mea 
infirmala sunt a jejunio, ei caro mea immutata est 
propier oleum. Cum de animarum tam proditoris 
quam insidiatorum pernicie, necnon de totius Ju- 
daicæ gentis repudiatione admodum sollicitus sit, 
utpote hominum amans; se eorum causa turbari 
proſitetur: quare ait, Et cor meum conturbatum 
est intra me. 


Venus. 25-29. Et ego ſactus sum opprobrium illis : 
viderunt me, el moverunt capita sua. Adjuva me, 
Domine Deus meus, et salvum me ſac secundum mi- 
tericordiam tuam. Et sciant quia manus tua hœc, et 
tu, Domine, ſecisti eam. In resurrectione a mortuis, 
manus Dei, id est unigenitum ejus Verbum, inno- 
tit, et is qui hactenus plurimis latuerat, appa- 
ruit; quando nempe ipse volens sustinuit crucem, 
conſusione conlempta , atque idem corpus suum 
suscitavit, cum sit dextera et virtus Patris. Sciant 
igitur, ait, quia manus tua hec, quam opprobriis 
et cachinnis traducunt, et tw, Domine, ſecisti eam: 
quod tibi placuerit ut ea corpus assumeret. Nam 
manus Dei est ejus virtus omnium effectrix, que 
non alia est a Dei Verbo, per quod omnia facta 
sunt. Maledicent illi, et tu benedices. Qui insurgunt 
in me conſundantur ; servus autem tuns letabitur. 
Ad hanc usque diem perseverant Judzi Servato- 
rem blasphemis dictis impetere : at illis blasphema 


dit. Induantur qui detrahunt mihi pudore, et ope- 
riantur 8icut diploide conſusione sua. Judzi namque 
post insidias adversus Christum, Dei providentia 
destituti, pudore circumſusi sunt: Salvator autem 
et Dominus noster lætitia ad hoc usque tempus im- 
pletur, Ecclesia per totum orbem in nomine ejus 
conslituta. Servus autem tuns letabitur. Neque #lio 
modo et sententia servi nomen hie accipere ne- 
cesse est: divinum quippe Paulum audimus hæc di- 
centem : Semetipsum exinanivit ſormam 8ervi acci- 
nens; ipseque per Isaiam clamat : Sic dicit Do- 
minus ſormans me ez utero servum gibi *. Induan- 
tur qui detrahunt mihi pudore, et operiantur sicut 
diploide conſusione sua. Hoc autem ediscas, si con- 


proſerentibus, splendidior quotidie prædicatio eva- C 


you terdpaxra drr pov. 'Qoel oxide &y To t- 
*. Nya avriy drrarnptony, ter dz Oo! 
dxpldec. Te yorard pou hoOtrnoar dò ynortelag, 
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xap8la ov rerdpaxrat ErYTOC pou. 

Kdrw &rerOny breiog avroice elBoody pe, wal 
zd. leu xepaltc avrov. Boinc poor, Kö- 
pte d Gedg pou, xal 0oody js Kαατν, ro Eledg cou. 
Kat ryorwoar, Gt ij yelp cov abrn, æal ob, Kö- 


B pte, exolnoac abrihy. EY th tx vexpov Evactecer 


yvworh yEyovev i Ae tou Bcov, touttatty 6 povoye= 
vhs abrο Adyog, xat 6 Tiws doe nokobg LavOdvuey, 
tpavepwin, wy ag Exwwy vAEperre Cravpey, al- 
oxornc xaragporhoac, val abe Td tauroy ave- 
ore copa, Seti val Ivapts bv rob Harpsg. 
Irarwoar Tolyuy, grotv, Gti i xelp cov abrn, fv 
dove til oονι xat yreudtouct, xal ob, Kope, £xolnoag 
abt i, T6 cb do a owpa avthy avalabety. Xelp 
y&p Tov Beod ij mommtixh EAndviwy SUvapic abtov, oby 
txt pa od oa tou & ob yEyove vd n4vta tο Brod AG. 
Karapdoorrat avrol, xal ov eb oοννννονι⁰e. Ol &x- 
ariordiuerol por aloyxurOnrwoar* d 868 Bovlde o 
ebgpar0hoera.. Mtyprt xal chpepov Gttuervay of 
Jousalot tals xata tod Ewrhpog xpopever Shacyn- 
lac d' Exiivey Bhagynuouviuyv, NEprpavectepey 
6onpepat th xhpuypa yiverat, *Er®vodo0ucar 
ol 6r46:cabddllovree pus terrporthy, xal xepibaltobw- 
car ooel d. oda rhy alaforny avrov. Ot yap 
lJoudalo, pert thy xat4 Xpriotov Emiboulhv, Epnyor 
Th Toy Geo EnoxontGg yevouever, aloyovyy Nep. 
SG, 6 & Ewrhp xat Kupiog H ebppooun; 
el7&t1 xal voy nnpoutat, Ott Tod Ve abrov 
Ng dune The olxovutvng xabeorwong 'Exxinoiag. 
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abrdg 3 8:4 "Hodtov god Oirw Are Kopioe 
6 dag pe tx x. lag bovloy bavrp. 'Ervod- 


sideres qua mente sint Judzi, videntes quidem ve- D o0wocay of &r8:a6ddlovree pe trrporhy, xal x- 


neranda et sancta sua ſunditus deleta; illius vero, 
qui ab ipsis ignominia affectus, ac in crucem et 
mortem traditus est, sepulcrum studio et honori- 
bus celebrari; Ecclesias vero quæ ejus virtute per 
totum orbem ſundate sunt in dies accrescere ac 
multiplicari, ac cum gloria promoveri. Hzc quippe 
ipsis oculis cernentes Judzi, qui non conſusione et 
pudore merito induantur ? 


pibaltodwoavr oc dia. lolda thy ul u avrov. 
Kal touto pabors &v Enothong nolag Epa 'loubaluv 
naideg xixtrvrar Gravolag bpaovres Th Y tauvtov 
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napatodtvro;, th ptv tov bavatou pvhua cnovbals 
Te xl Stora rertunuevoy, rg Ot Tit Th; ab- 
Tod Cuvapews xa)" de The olxovptvng iBpubelong 


Exxtnalag abtovoag bonutpat, xa! nhnduvoucng, xat fri perk SEN npoiobong, Tab yap bpaovres by- 
loubaluv ntalbeg, c. ox tvrporhy xat aloyyvny elxotwe me proahovran ; 


Vens. 30-31. Confitebor Domino nimis in ore meo, 
et in medio multorum laudabo eum, quia astitit a 


'EEopoloynoopa rp Kvply opdEpa by rõ ord 


ati pov, xa d utop lu alto avroy* Or) 
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xapborn tx EeEiov xtynroc, tov Cwoat bx tay A dexiris pauperis, ut salvam faceret a persequentibus 


caradwwxorrwr Thy ui pou. Holla tivey f 
ccc cd ele abrdy nem otevxdtwy EOvovy, val tov 
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xo8@vr Jov. TG. 4xpibh vat alnth Mdyov Eneon- 
phvato 6 Luthe hpoOv elpnxog EL oby Aavts &r 
æreu art xe avroy Kvpur, abc vide abroũ 
sor, ob yap txtd; Nvevparogs &yiou olds te fv 6 


animam meam. Multorum : quorum nisi omnium 


gentium quæ in ipsum crediderunt, et Ecclesiarum 
quæ in toto orbe sunt? Ipse namque est qui dixit: 
Ubi duo vel tres congregati ſuerint in nomine meo, 
ibi aum in medio eorum *?, Ideo per totum orbem in 
medio Ecclesiarum magnz a Domino gratiarum 
actiones Patri emilluntur. 

PSALMUS IPSI DAVID. CIX. 

Vers. 1, 2. Dixit Dominus Domino meo : Sede a de- 
atris meis, donec ponam inimicgs tuos scabellum pe- 
dum tuorum. Hoc dictum valde accuratum ac ve- 
rum esse Salvator signiſicavit dicens : Si ergo Da- 
vid in spiritu vocat eum Dominum, quomodo filius 
ejus est **? neque enim sine Spiritu sancto poterat 


Aauls elxety 76 Exer 6 Kupioę rõ Rupio nov : Kd- B David hæc proſerre, Dixit Dominus Domino meo, 


go &x SeEtiov pov. ab eY yap naphv àοοντν - 
Y:opwp h yvOog h tov arp N e v wvoparputvoy 
zbrou Kuproy xorvoloyiag; O ptv oy Opdvog thy 
pacikixhy avtod aflav xatacnualve, ij & x40ow md 
PEGaiov xa EBpaloy xat 4od\eutov Th; Ev Th Rae 
brapovng* Td Ot, &x Se8Ewaor, eva xat Hefiv tob 
Ilatphs &wpnparuy xorvwvdy, AV yap th Betta, 
papa te xal & rad xat owrhpia yopnyet 6 Yidg wg 
rape Harpag. 'Eybpovg dd nol vo at rob npore- 
Tay pevou haluod dednlwptvoug* xat ob pevov, AUA 
xa ca, T4; daviixetutvag buvauer;. Naviag 14p 
und dode nag abrod H, 6 HNarthp brayytherat 
dick rod Tpoxetutvoy ,. 


PdEboy Furduewc 8Eaxoorelet Kvpioc dx Cub, C 


xal xaraxvpleve i utop tor £x0f@r Cov. 'Pe- 
68ov Buv4pews tv ToUtog hyoupar thy ebayyshudy A- 
yov etpnodat. *Enlotyoov t phnore xal* Erepoy tp6- 
mov pabtog buvipews elpraat tvratla h tv mo dev- 
TEpw Jahn xexinutvn pabiog or3npi. OU oy 
ebayyehnds Jog, 6 The Tod Lwrhpog hu) buvd- 
pews, val Th; xat' abrdy olxovoulag anayyehtixds, h 
naibeurixh xa) owrhpiog eln Av pd g- ij Bt xazh 
Tov tx0poy abtod R nolepluy The abrod Wr 
olag xadatperixh Leyoptvn ond, & ig g oxevny 
xepaptug ouvrphhery fert. Toe ExOporg abrod. 
Exel tofvuv 6 Xprtotds ta; Ex avtov tv ptoarg 
tals m6 xat iv avtol; pecorg EOveat peraty toy 


Sede a dexiris meis. Quomodo enim humane co- 
gnitioni accidisset notitia communicationis quam 
Pater habet cum eo qui Dominus ipsius David di- 
citur? Thronus itaque regiam ejus dignitatem de- 
clarat; sessio autem firmitatem, stabilitatem et 
immobilitatem permansionis ejus in regno. Illud 
autem, a dextris, declarat ipsum dextrorum Patris 
munerum esse participem. Omnia quippe dextera, 
lata, bona et salutaria quasi 2 Patre Filius submi- 
nistrat. Inimicos autem vocat eos qui in præcedenti 
psalmo declarati sunt; neque tanium eos, sed etiam 
omnes adversarias virtutes. Pater enim in præsenti 
psalmo se omnes sub pedes ejus prostraturum esse 
denuntiat. 

Vers. 3. Virgam virtutis emitiet Dominus ex 
Sion, et dominare in medio inimicorum tuorum. Vir- 
gam fvirtutis arbitror hoc loco evangelicum ser- 
monem dictum esse. Observa porro, num forte se- 
cundum aliam rationem virga virtutis hic dicatur 
ea, qu in secundo psalmo virga ſerrea nuncupa- 
tur. Evangelicus itaque sermo, qui Servatoris no- 
stri virtutem et ejus œconomiam anauntiat, virga 
doctrinalis et, salutaris ſuerit; illa vero qua inimi- 
cos suos et Etclesiz hostes prosternit ac destruit, 
ſerrea vocetur, qua dicitur inimicos suos lanquam 
vasa figuli contriturus esse. Quia igitur Christus 
Ecclesias suas in mediis urbibus et gentibus inter 
inimicos et hostes conslituit, necessario dictum 


tx0poy xat Toleuluy ocuvygmthoato, avayxaliug A- o est: Virgam virtulis tue emittet Dominus, ut domi- 


kextat drt, PdEboy Bvrdueoc Cov BEaxoorte ls: 
Kvupuoc, Ira xaraxupievonc & pueop ror &0por 
cov. 

Mera cov ij dpyh & ñuẽpa rhe d urd nech Cov 
v raic lauxpoerno: t dar, &x yacotpde apo 
bkwogdpov trerynod os. 'Axilas, Aa rp 
*EwpOpropetrnc oor Epoooc αẽμ r, Cour 6 BY 
Lppayo; Ag xt bpOpor oor Epdoor 1) vedrne 
rou* i & ntunty Exvoor, Ex prrpac dxd bplpor 
ror dp οο veorntog Cov. Kal Eouxt ye dt coc 
ths tva@pxov yevvhotws avtou Thy olxovoulay on- 
palverv. Arb y —— nat, ever 3p6oog 
d Stpb pio vn A dnrcc cou I kx uhrpag ye- 

” Matth. xyin, 20. Mauh. xxu, 48. 


* 


neris in medio inimicorum luorum. 


Vers. 4. Tecum principium in die virtutis tue 
in splendoribus sanctorum, ex ulero ante Luciſerum 
genui te. Aquila, ab utero diluculo excitato tibi ros 
pueritiæ tum; Symmachus , velut diluculo tibi ros ju- 
ventus tua; quinta autem editio, ex utero dilicuty 
tibi ros juventutis tue. Hisque videtur generationis 
ejus carnalis @conomiam Significare. Ab utero 
enim, ait, erit ros matutinus pueritiz tuz; sive ex 
utero liet tibi ros ſuus diluculo in juventute tua. 
Hisque arbitror declarari, non ex semine viri, sed 
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tui. Nam quemadmodum ros superne de cœlo de- 
fluens, sic in utero prægnantis matris ejus, carnis 
constitutio ſacta est in infantia ipsius. Pro illo autem, 
ex ventre, sive ez utero, Hebraicum habet Mariam. 
Aliquo autem narrante novi, Hebraicam vocem hic 
Mariam meminisse : nam illud, Mariam, Mariz no- 
men signiſicat ; ita ut his nominatim Deipara com- 
wemoretur. 


nalve oda bt 8:4 rovtwy hyobwuat Th ph tx ontppatos 
avipds, 4X £5 &ylou Ilvebpatog ovorhvat thy Evoap- 
xov ytvvnorv. Ola yap Bpdoog Evedey £5 obpaved 
pepoptvn, obrw he tv tf phrpg the xvopopoveng 
ab pyrpd; i The capxds bntory avoracts Ev th 
natd ict abrod. Avr bt rob, 8x yacrrpde, N, dæò 
rpc, d EG peedy kxet, Map. Oita & ele tobe 
To tivig axovong, Og Th; "Ebpalxhg gwvhs tviavla 


the Mapfag pwr poveuatong: v yap, Mapidn, th Maplag bvropa onpatver, ws bvopant) Tit tovrwy Th; 


pv povevbetong. 
Vens. 3-8. Juravit Dominus, et non penitebit 


eum, Tu es sacerdos in eternum secundum ordinem 
Melchisedech. Dominus a deztris tuis conſregit in 
die ire su reges. Judicabit in nationibus, implebit 
ruinas, conquassabit capila in terra. De torrenie in 
via bibet, propterea exaltabit caput. Hæc admodum 
consequenter videntur predictis verbis subnexa 
esse. Etiamsi enim ortum ex utero passus sis, alt, 
atque veluti ros ex Spiritu sancto, assumpta carne, 
factus sis in infantia tua; at non pari atque cæteri 
bomines ratione vitæ exitum sortieris; sed in æter- 
num Deo et Patri sacerdos manebis : siquidem id 
definitum, et a Patre tuo cum juramenti affirmatione 
pronuntiatum est. 


ALLELUIA, CX. 
Vans. 1-3. Confitebor tibi, Domine, in toto corde 


Quoos Kvpioc, xal ob perapeltn0hoera, £v 
lepeùb ele rov alora xare thy rd Me. ixtosò dx. 
Nupio &x det td cov Mc ao bv iubpa dpric 
abroũõ gac tei. Notre &r roi EOveot, x. inpœc 
xrouara, ud id ost xepalic Ex1 rho. Ex zei- 
pdppov tr 68 ælerai, d rodro dy ο̈ ei xepalny. 
Zpodpa jor do Aννανοννονε Th ,n Age 
ouvhg0n, 74 npoxcelpeva. EI yap xat ta pakora ye- 
veary thy and fr p dntpervas, nl, xal yeytvnoar 
ola 8p650; KE aylou Nvebparos tv th naibibrytt cov 
od&pxa YE, A oby bpolwy vote Lotnuly avOpu- 
nog xat thy xatacotpoghy to Blov nothoerg* S- 
vel; & cle thy alwva iepwpevo; T6 Yep xat Narpt. 
Tobro y&p Gpiortat, val e prov Sebauwwarws touro 
&rontpaviar nphy tou cob Nartpds. 

AAAHAOYIA. Pr. 

Efopoloynooual oo, Küps, br dun xap8lg 


meo, in consilio justorum et congregatione. Inscriptio pov, & Boviy ev0bwr xa ovraywyi). Tà the 
presentis ac sequentium psalmorum declarat, hc C tpoypagns 0b npoxziptvoy xat toy tying abro 


non per psalterium pronuntiata fuisse, neque cantici 
locum tenere, neque orationis, neque aliorum quæ in 
titulis ſeruntur; sed esse hymnos gratiarum actionis : 


quare inscripti sunt, Alleluia, quod Grece versum, 


laudem Dei significat. Confitebor tibi, Domine, in toto 
Forde meo, in consilio justorum et congregatione. 
Magna opera Domini, exquisila in omnes voluntales 
us. Conſessio et magnificentia opus ejus, et justitia 
ejus manet in s&culum sœculi. Admodum vero con- 
gruenter post traditam de Salvatore nostro prophe- 
tiam, hymnus gratiarum actionis his verbis sub- 
jungitur, ex ipsius Servatoris persona recitatus, 
qui Patri suo de salute omnibus hominibus con- 
cessa gratias refert. Nam conſessio ex Scripturz 
usu modo peccatorum declarationem signiſicat , 
modo gratiarum actionem exhibet. Statim enim in 
Evangeliis ipse Servator noster ait : Confiteor tibi, 
Pater, Domine celi et terre, quia abscondisti hac a 
sapientibus et prudentibus, et revelasti ea parvulis. 
Ita, Pater, quoniam sic ſuit placitum ante te. Omnia 
miki tradita sunt a Patre, et nemo novit quis est 
Filius nis+ Pater, et quis est Pater nisi Filius, et 
cui voluerit Filius revelare **. — In consilio ju- 
sforum et congregatione. Magna opera Domini, 
exquizila in omnes voluntales ejus. Non pravo- 
rum et perversorum virorum; sed probarum et 
rectarum animarum, gratiarum actionum hymnum 


* Luc. x, 21, 22. 


naplorns: ph Stk yakrnplov elpnabai th npoxel- 
asva, pn wh; tntysy torov, A nit npocry- 
hs, pre Twvog Toy Wwy Tnpoypayoy, elvai bt 
buvoug ebyaprornplovg* Bid kal Emyeypappevor 
£lotv, Ain lob, inzp perabalibuevoy elg thy 
Edda gwvhy alroy Geo onpaiver. 'EEopoloyh- 
oopal oo, Rupie, &r dn xap8lg pov, & Hoi 
eb0bev xal ovrarwyh. Merdla rd Epra Kupiov, 
8Eetmrnutra ele ædrra rd 0e. lijnatra avrov. 'EE- 
quo. id noi xal ie. op ,] 0 Epror avrtov, 
xal ij 61xaioovrn avrov u elg roy alova rob 
alavyoc. Ly68pa dd axohovbug peri thy anoboletaay 
rep), Tov Ewrhpog hpav npopyreiiay elyaprorh pio 
bpavog dk c Tpoxetutvwy GUVERTETAL, EX Tpodwnhou 
ekeyptvo; abrov ton Lu cdp. ebyaptoroivreg 1Þ 
tauroũ INatp) int th ndviwy tov avipunuy cwtnpig. 
H yap Efopokbynal; tort pty Gre xata thy ouvhOciay 
The Tpagns 4papribv bporoylav onpalver, tort Bt 
dre ebyaproriav naplotyorv. Abtixa & o tv Edayye- 
Moy abr; 6 Lwrhp hui Myer EEopoloyouyal oor, 
Ildtep, Rupie rod obparoũ xal rhe rñ c, Gre dæ- 
Expuyrac tavra daò cogar xal ourerer, xal dæ- 
exdlvyac avra rnxlowg. Natl, 6 Har ip, Gt: obruc 
&rerero ev8oxla Euxpoobtr oov. Ndrra xape&c0n 
t b rov Narpde, xal obòelg rirwoxe: Tis 
toriy 6 Noc ei uh 6 Harhp, xat tic st 6 Harig 
el wh d Ng, xal  && Bovinrai 6 No dar- 
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A. EY Sovly toy diam x ovraywyh. Me- A libi Patri meo reddam. His porro signiſicat Eccle- 


ulla ra tpra Kvplov, dEelnrnutra ec dra th 
be. lj nara avrov. Obxttt oxohwy avipoy obdt Sta- 
GTp6pwy, 4M" ayaboy xat eb0ziov buyby Thy ebya- 
prothprov Luvoy dwaw got Th tuavrod Natpt. Enpal- 
vet & Sick rovrwy Thy xa0* dns The olxovptvng 


siam ejus gratia per {um urbem ſundatam; con- 
siljum autem rectorum vocavit ordines suorum in 
Eeclesia sanctorum ; congregationem vero, ordinem 
allerum post consilium rectorum nuncupat, qui in 
Ecelesia ejus allerum constituit multitudinis eœtum. 


id por NA The avrod yaprrog EN v. Boulhv 8 eb0twy Ovipace th thypara tov ty th Ex- 
x\na(lz avrod &ylwy* covvaywyhv e bevrepov t&ypa perk thy Soukhv Toy ebOiwy cnualver, 7d tv tf 


Exx\nolg avrov Sevtepov tou nhhBoug EO poropa. 

EEouoldymoc xal peraloxptnea r Eprov ab- 
roũ, xal j E1xaiooorn avrov pre: ele toy alava 
rov aloyoc. Mrelay 8£xomhoaro roy Oavuacluy 
avrov* &lehuor xal olxtlippur 6 Kiproc, rpoghr 
dne Tolg pobovutrorg avroy. Mynodhoera: eig 
roy alava Ciabixnc avrov lob Epruy abroũ 
driyrrels ro lap avrov, rov do vn avroic x. in- 
poroplay 860yor* pra yeipay avrov d. lijdeia xa 
xplotc. Itoral dc al ral avrov, der- 
pryubrat ele roy alva rov alavoc, xexompubrar 
er d. indeia xal eb8ornre. Abvrpwory dxtorele ro 
la avrov, evrerellaro elec roy alva Sabin 
avtrod. "Arr x pobepdy ro bropa abroũ · dpyh 
ooplac pdbocg Kuplov. Mhnorte, Enet 6 poboupeveg 
obre teXelwrat, ij V eloaywyh 3:4 pov xaroplot- 
rat, vd 8 log &' &ydnnG; N yap reldela drdan 
FEW gd. l. let roy pdEoy. Townes & àv ety 6 £5 ne 
xaplag xa} Re x Buvdpews &yanwy Kiptov why 
Bedv. Tbreoic 68 duo æũci toĩc æoioũoty abrify. 
H ale abroũ b tle tor alva rov aloe. 
Kath ovveo; t6re &yabh tuyyaver, Gre Epyorg Ent- 
reetrar* did thy ovveary oby &nkds ayabhyv clney, 
dMà dot tolg noovorv abrhv. H alveoic avroo 
usr elc tò alva tov alwrog, Tihog yap tov 
paxapluy th pb Thy Geb clvat, xat napeotavat 
AAcetv. 

AAATHAOYTA. PIA“. 

Mardpioc dvhp d pobovuerog roy Kvpuoy, br 
raic &rrolaic avrov de. lie opdEpa. Avraroy &r 
rñ Th fru 7d ox6ppa avrod, rere cebit e- 
ornoijcerat. Ad xal æobrog & to olxp ab- 
ro, xal 1 #rxarootoyn avrov nove el ror alan 
rov alaroc. Obrw; ele xakety ndvia thy BE BBvay 
Tpoctdvta 76 Sep. aplota tai & tobro and v .- 
errahutveg perk thy Jap xat pert thy olxov Aa- 
ply, xat pert thy olxov Aeut, vo pobouptvoug thy 
Köpf Ent thy Luvoy told Ocod xaketobar, wy v brd- 
pot; efprrat. Tiveg yap &v elev perk toirovg of go- 
GoVpevor thy Kuptoy &M' i of £5 EOviv &Midpulct xal 
&doyevel; ; Obxouv tv Tp pers yelpag Can ox 
Moc Ti; àv efn 6 paxapiiGpeves vo UE Elvay mtpog- 
e\nu06rog I Ge laod * Gvriva bvopdier poboLue- 
vo Thy Kuprov. Ob phv den nov paxdpiog 6 torobrog | 
el wh xa 7d 855 avrov Enoetro* tourEort th tv tal; 
tvrokats avrod Oehery opd3pa, acyalng t v Oe 
xbxryrat, e &v ph Erdvayxes Hh naps npoaipe- 
ov guiatrord ti; T4; Eviohag, 4M" EOeovrhg, xat 


Vers. 4-10. Conſessio et magnificentia opus ejus, 
et justitia ejus manet in cum s&culi. Memoriam 


ſecit mirabilium suorum mizericors et miserator Do- 
minus, escam dedit timentibus se. Memor erit in s- 
culum testamenti sui : virtutem operum 8s#orum an- 
nuntiavit populo suo; ut det illis hereditatem gen- 
tium : opera manuum ejus veritas et judicium. Fidelia 
omnia mandata ejus, confirmata in s&culum tœculi, 
ſacta in veritat et equilate. Redemptionem misit populo 
suo, mandavil in ternum ſestamentum suum. Sanctum 
et terribile nomen ejus : initium sapientie timor Do- 
mini. Num forte, quoniam qui timet non perſecius 
est, initiatio per timorem, consummatio per di- 
lectionem efficitur ? Nam perſecta charitas foras miltit 
timorem . Talis autem fuerit quisquis ex toto 
corde, tota anima et virtute Dowinum Deum dili- 
git. Intellectus bonus omnibus ſacientibus eum. Lau- 
datio ejus manet in s&culum sœculi. Tune bona in- 
telligentia est, quando operibus completur : quare 
non dixit tantum intelligentiam bonam, sed etiam 
omnibus ſacientibus eam. Laudatio ejus manet in 
s&culum sœculi. Finis enim beatorum est, ut apud 
Deum sint, et ipsi assistant, solique ejus theologize 
et laudi vacent. 


abr, xat ef Th avrov geq,] f xat alvtogt qx 


ALLELUIA. CXI. | 

Vens. 1-3. Beatus vir qui timet Dominum, in 
mandatis ejus volet nimis. Polens in terra erit emen 
ejus, generatio rectorum benedicetur. Gloria et di- 
vitie in domo ej ua, et justitia ejus manel in s@culum 
sculi. Ita solet appellare omnes qui ex gentibus 
ad Deum accedunt. Id vero declaratur ex eo, quod 
distincte post Israelem, post domum Aaronis, et 
post domum Levi, timentes Dominum ad hymnum 
Dei provocentur, ut alibi dicitur. Post illos enim 
quinam illi Dominum timentes esse possent, nisi ex 
gentibus peregrini et alienigenz? Itaque in psalmo 
quem tractamus, non alius ſuerit populus qui bea- 
tus prædicatur, ab eo qui ex gentibus ad Deum ac- 
cessit : quem appellat timentem Dominum. Neque 
tamen ille statim beatus, nisi quz sequuntur ſe- 
cerit; id est ut mandata ejus valde cupiat, ac vo- 
luntatem firmiter teneat; nec coactus, aut preter 
animi affectum mandata custodiat, sed libens et 
cum alacritate complectatur, ac sincere diligat 
mandatorum Dei observationem. 


pert tov oteEpyery oby N npoluple xat yvnolug tyanhy Thy c Evro\by vo Geoũ pulaxhyv. 


* [| Joan. iv, 18. 
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Vers. 4-6. Erortum est in tenebris lumen rectis, A 


migsericors et miserator ei justus. Is qui beatus pre- 
Jdicatur, proprium lumen non deserit, doctrinam 
zuam non Omnibus, sed rectis exoriri ſaciens, ac 
lumen cognitionis intus in rectorum generatione 
przbens, ac rectos illuminans. Jucundus vir qui mi- 
teretur et commodat. Non occludit viscera sua, sed 
bona sua egentibus impertit : quia hoc præceptum 
implet : Quis est fidelis et prudens economus, qui in 
tempore conservis dabit tritici mensuram ? Beatus 
ille servus quem cum veneril dominus ejus, inveniet 
tic ſacientem. Vere dico vobis, quoniam super omnia 
bona sua conslituet eum. Disponet sermones $108 
in judicio, quia in æternum non commovebitur, Talis, 
inquit, homo, et qui talia agit, neque cadet, neque 
commovebitur a sua supra petram stalione. Non 
enim principum minas reformidabit, non perti- 
mescet eos, qui in lempore calamitatis se contur- 
bare ac conſundere conantur. 


Vers. 7, 8. In memoria œterna erit justus, av au- 
ditione mala non timebit. Non ex verbis mendacii, 
quz veritatem quidem præſer unt, sed contra Dei 
| ge sese exserunt, sinistri quidpiam pa- 

tietur, utpote fundatus supra petram, quem nihil 
separare possit a charitate Dei, quæ est in Christo 
Jesu. Paratum cor ejus sperare in Domino, confir- 
matum est cor ejus : non commovebitur donec 
despiciat inimicos su0s. Ideo, inquit, non comme- 


Et urteile d re por TOIC gbd, blevi- 
u val olxtipuwy xal 8ixatog.'0 paxapiibueves 
Td olxetov pag ob Hraketner, tfavarihiuv ob mor, 
Thy &:daoxa\lav 8 vlg cb, avrov, xat th the 
Yvwaews po EVS ty Th th cot ˙q v yevel naptywy, 
xa coe ebbetg pwrifgwy. XKpnoroe dp d obxrel- 
pwr xal xixp@y. 00x &noxkeler vd tavrod ondyyva, 


aM peradibwuc. tov brapyoviwy tolg Seoptvors, bid 


Td pu)drrery Evrokhv thy Myougay* Tie dpa ætorò 
xal pperyuoc olxorduoc, bc d xaipe Eaoe: T0 Or 
roptrpror Toig curdob. loi; Madpiog d Govloc 
Susi, or A d xoupur lavrov 'evphoes: row 
ouyra obrue. 'Alndoc Aru vyuir, Ore da do. 


roi vxdpyovoy abroũõ xaracorhoe. avroy. Olxo- 


vonijcei robe Adrouę avrov & xploet, Gr elg ror 


B av ov oalev0hoera. '0 towurog, pnot, xal c- 


avra npdrrwv, o Eq, obre cakeu0hoetat th; 
&n\ thy ntrpay ordctwg., Obre yap Gmeihals apyov- 
cy ThE, obe xwov Gopubely xal cave ab 
TEpwptywy ty xatpols nEpiotatixots. 

Ele urnudovror aldrio Fora: Elxaor, dad 
daxone xzornpac ob pobndnhoera. OUS tx kbywy eu- 
day, tnayysoptvuy ptv alhbetav, Ernppevwy & 
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vebitur; sed neque ab auditione mala timebit, quia ( cava, on, ob oh H,ði , A ob da dxonc 


paralum cor ejus est sperare in Domino. Quod Sym- 
machus vert, firmum cor ejus sine s0llicitudine in 
Domino. Ideo hujusmodi tumultus despicit : neque 
modo inimicos non pertimescit ; verum etiam 
eorum cladem, ob spem in Deo locatam, exspectat. 


Vers. 9, 10. Dispersit, dedit pauperibus, justitia 
ejus manet in sœculum s@culi, cornu ejus exallabitur 


zornpac pobndhaoetai, Eneidh frolun 1 xap8la at- 
roo &4xitey d Kopor. 'Av0' ob 6 Evuppayo; tnofn- 
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in gloria. Peccator videbit et irascetur, dentibus 8uis pac avrov vywOhoera br dH. Apaprulde bye 


ſremet et tabescet : desiderium peccatoris peribit. 
Quoniam totus hic sermo de iis qui fide initiati sunt, 
et de populo ex gentibus, qui per divinam doctri- 
nam Dei cultum suscepit, pronuntiatus est, conse- 
quenter etiam memorat eos ex circumcisione, qui 


rut xal 6pfriodnoeea, robe CEorrac abroũ g- 
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profectum gentium indigne ferunt. Quare dictum D uvynhovebet xal chby kx TEptroph;s hanproptvuy int 


est, Peccator videbit et irasceii r, dentibus suis fre- 
met et tabesce! ; quia iniquus quidem legem acce- 
pit, sed eam transgressus est. Hujusmodi autem 
est quisquis ex circumcisione ob salutem nostram 
dentibus suis fremit. Imo etiam idipsum usu venit 
gentilibus qui infideles sunt, ac de proſectu suo- 
rum, qui ad divinam vite rationem translati sunt, 
infremunt. Cæterum utrique ordines, de iis qui in 
Christo perſecti sunt furentes, tabescent, ac desi- 
derium eorum peribit. 


Luc. xn, 42-44. 
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AAAHAOTIA ATTAIOY KAI ZAXAPIOY. PIE. 

Alveire, xaibec, roy Kopioy, alreire rò bropua 
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% Jer. x, 11; lsa. xv. 12. 
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A ALLELUIA AGGEI ET ZACHARIA. CAI. 


Vers. 1, 2. Laudate, pueri, Dominum, laudate 
nomen Domini. Sit nomen Domini benedictum, ex 
hoc nunc et usque in s&culum. Cum in praecedenti 
psalmo viros omnes, qui quod timeant Dominum 
beati effecti sunt, repræsentaverit, ac eorum vitam 
et institutum secundum Deum, finem quoque quo 
donandi apud Deum sunt, descripserit ; in præsenti 
quinam illi et quibusnam similes sint declarat, pue- 
ros appellans, quia quoad anime ætatem juvenes 
et recens nati sunt : hos quoque ad laudem Dei 
provocat. Pro illo, pueri, Aquila et Symmachus, 
servi, interpretati sunt dicentes : Hymnis celebrate, 
servi, Dominum, hymnis celebrate nomen Domini. 
Pueri namque nihil a servis differunt, utpote timo- 
re servitulis instituti. Sit nomen Domini benedictum 
ex hoc nunc et usque in se&culum. Quasi pueris igno- 
rantibus, quomodo Dominum laudare oporteat, 
propheticus Spiritus instar pzdagogi ac praecepto- 
ris voces tradit. Hzc porro oratio est pro nobis 
pueris emissa, ut nomen Domini perpetuo nobiscum 
maneat, nos minime ſugiens, sed in vita nostra 
conquiescens. 


Vers. 3, 4. A solis ortu usque ad occasum lauda- 
bile nomen Domini. Excelsus super omnes gentes Do- 
minus, super cœlos gloria ejus. Et quandonam hie 
sermo finem accepit, nisi post adventum Servato- 
ris nostri Jesu Christi? Nam ante illum in sola Ju- 

c dæa Deus notus esse dicebatur, et in solo Israele 
magnum nomen ejus erat, dum gentes qua extra 
Judzam erant, dæmonibus et impuris spiritibus sub- 
ditz, ac idololatriæ addictæ essent : cum nomen 
Domini ne quidem in mentem veniret illis, Quando 
aulem ipse Dominus noster Jesus Christus adve- 
niens, discipulos suos in omnes geutes emisit, tune 
impletus est bymnus per has voces universis tra- 
ditus. 


Vers. 5, 6. Quis sicut Dominus Deus noster qui 
in altis habitat, et humilia respicit in celo et in terra? 
His docetur novus populus, etiamsi Dominus no- 
ster assumptus est, et ad dexteram Patris sedet, 
attamen totam terram plenam esse et gaudere ejue 
inspectione. Annon illud magnum esse videatur! 
At si consideres de quo dictum sit, hoc longe inſe- 
rius illo erit. Quomodo enim in cœlis habitat, qui 
celum ei terram implet, qui ubique præsens dicit : 
Deus appropinquans ego sum, et non Deus procul : 
qui mensus zum celum palmo, et terram pugillo **, 
qui contineo gyrum terre ? Sed quoniam tunc illi 
sermo cum Judzis erat; ideo ſortasse hoc loquendi 
modo est usus, eorum sese crassitudini attempe- 
rans: ac deinde paulatim eorum mentem erigens 
et altollens, in cœlum et in terram adducit, id est 
sursum et deorsum. Id vero ait ob Jud æorum {im- 
becillitatem, qui idolis dediti erant, et deos adora 
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bant in los ge templis inclusos. Cum alt igitur, A 4od6veray thy Toubatchv, ho mpdy cx Elia txron 


in calo et in jerra, ansam prebet cogitandi eum 
ubique atque hie et illic esse, et omnia pervadere. 
Non enim ut quispiam in cœlo conclusus, procul 
terrena conspicit; sed ubique præsens, incompre- 
bensus, incircumscriplus, omnibusque astans. Vi- 
den' quo pacto paulatim auditorum mentem suble- 
vet? Non enim ideo interrogat, ut quis de gloria 
Dei digna loquatur, sed pro captu hominum. Et 
alibi quogue cœlum dicitur esse thronus Dei, quia 
cœlestes virtutes istic Dei gloriam firmiter obtinent: 
terra vero scabellum, quia homines in terra extre- 
ma divinorum vix capere valent. Hic vero David 
poslquam auditorem de terra erexit, ad aliud Dei 
virtutis argumentum progreditur dicens : 


uvm, xal bovg mpoaxuvouoav Tobg &v Thr xat 
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yuwphoa: Sövasbat. "Evraida &i tvacthoas amd the yhe Thy dxpoathv 6 Aa, z brepoy Epyetas th; 


buvapews ob coy befypa kywy * 


Vens. 7-9. Suscitans de terra inopem et de ster - g 


core erigens pauperem , ut collocel eum cum princi- 
pibus, cum principibus populi sui; qui habitare ſacit 
sterilem in domo, matrem de filiis latantem. Virtu- 
tem Dei pro voluntate sua quælibet commutantem 
celebrat. Non solum enim, inquit, pauperem divi- 
tiis et gloria afficit, sed etiam cum principibus po- 
puli collocat, et ad imperium evehit. Magnz quippe 
et inenarrabilis virtutis est parva erigere. Potest 
item hie versus de populo ex gentibus dici : de quo 
alt propheta : Er propterea benedicet tibi populus 
pauper, et civitates hominum injuria aſſectorum be- 
nedicent tibi. Fuisti enim omni civitati humili ad- 
jutor, et iis qui animo deficiebant propter indigen- 
tiam, tegumentum : ab hominibus malignis erues 
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eos : lequmentum sitientium, et spiritus hominum C ox&xn &:yorrwur, xal xveoua arOponruy dbixovyt. 


injuria affectorum . Hunc enim pauperem et po- 
pulum egenum a vilibus rebus, a dedecore turbu- 
lentorum animi motuum, et a stercore gentilitia- 
rum abominationum erigens, sedere faciet cum prin- 
e*pibus Israelis, qui populus ejus est. Sunt autem 
apostoli principes vel patriarche Hebraicz gen- 
tis: quibuscum habitabunt quolquot ex gentibus 
crediderunt. Idipsumque dicit Dominus : Multi 
venient ab oriente et occidente, et recumbent cum 
Abraham, Isaac et Jacob in regno celorum '. Est 
itaque sermo ille universalis. Quod si quis illum 
anagogico more excipere velit, is deprehendet hoc 
ipsum in adventu Christi factum esse. Quid enim 
natura nostra egentius? Attamen illam excitavit 
primitiasque nostras extulit, atque in altissimum 
celum sedere fecit. Stercus autem hoc loco dieit 
vilitatem illom, et repentinam, quæ inde ſaeta est, 
mutationem, omnia ipsi ſacilia et pervia esse de- 
clarans. Hc et beata Anna, hymnum in gratiarum 
actionem Deo offerens, dicit : Dominus pauperem 
ſacit, et ditat ; humiliat, et erigit ; suscitat de terra 
inopem, et de stercore erigit pauperem, ut 8edere ſa- 
ciat cum optimatibus populi, et thronum glorie in 
kereditatem ipsis tribuens . Hæc porro videmus 


Isa. xxxV, 3, 4. 


roy. Tod rev yap dd nTwydv nal ntvyra kadv, and tov 
yapatthiuv tpay pdtwy e ele, xal th; ctiꝑlag tov 
naboy xa) the xonplag Toy "EMnvixov wuony pdrwv, 
xabion jera Tov Epyovrev told apa, bvtog Lav 
abtob. Ele & of ar6orohor Spyovieg mob EGP 
Mob, I xat of Tnatpidpyat, ped" Oy xatacxnvwcoy- 
ory ol TE thvay motetoavieg. Kal tod ti gyorv 6 Kö- 
prog * Io. I. ĩol REovory xd dur. lv xal Bvopor, 
r dvexlidnoorra pera Adpud¹ν wat M, 
al Jar & th Suctleig ray ovparaey. 
Zori utv oby 6 X6yog xa0okinxdg. EI 8 tg xat xack 
&vaywyhv avtdy HDD, bherat toe rdy Ent 
The napouclag co Xprotod yevouevoy. TI yap the 
hueripag pbozwg Rrrwybrepoy ; "ANN Gpwgs avrhy 


D tyzipe xat aviyaye thy &naphy hv, al cl; cb- 


pawiy tx40.os thy Yn)dtepov. Konplay d tvraida 
7d evrekt; Met, xat thy Exeibey a0 pov yrvoptvnv 
perabokhv, de N Gre ndvra avte P, al cbxo- 
ka. Tabrva dd xat , paxapla "Avva clpnxe, thy vp 
otThprov Gpvoy Tponytpouen Th Bip * Aüpiog arw- 
xii x xlovriti, rue uat drvyor, driwrg 
dad ic xernra, xal axd xoxplac trelps: arw- 
x0#, aaftica uu Ovracraor laon, xal p- 
ror dee xarax nporouay abroig. Op 


Match. vin, 44. * I Reg. u, 7, 8. 


15 COMMENTARIA IN PSALM OS. 1334 
dd adr& d Ease nd Tod Tov d] Beov yivoueva. A passim ab universorum Deo eflici. & e beatum Da- 


Obrw thy paxdptov Aauts, notutva fvra, Sacikta Ne- 
rolnxe * obrw Thv "Iwohy, ei; SO perantodvia, 
er thy Saonxdy kx Bpdvoy * obtw Thy Mwcta, 
tpobarta yev6pevov, npaywydv &ntprve tou Maron, 
xal fsdv Ey2:porbvyoe tov Gapay © obrw vd Z, th 
boudelg th; acebelag boukevovra xat Th xdmpy The 
apapriag xat Bchuyplas Enixabhueva, Tov Tow lo- 
ahl Bebwpn ptvwv hElwary ayabaov © obtw Thy d- 
one lay puorv ele avtdy xataneoobany tv Tol ABov 
ut, avilabe xat aviyaye, xat txdbicry Enave 
dene apy; xa thouglag xat xupibrhtog, val nav- 
The 6v6parto; 6vo;ratoptvoy, ob jpdvoy Ev To alwvt 
cob vip, AMA xal tv c; peovrt. 
AAAHAOTIA. PIP. 


videm, qui pastor erat, regem constituit, sie Jose- 
phum in servitutem delapsum, in regio throno se- 
dere ſeeit'; sie Moysem, qui pastor ſuerat, orato- 
rem populi denuntiavit, et deum Pharaonis consti- 
tuit; sic gentes quæ impietalis servituti gubactz 
erant, et stercori peceati et abominationis inside- 
bant, bonis Israeli collatis dignatus est; sie huma- 
nam naturam que in ipsum inferni proſundum de- 
ciderat, recepit, reduxit, et supra omnem principa- 
tum, potestatem et dominationem sedere ſecit, ac 
supra omne nomen, non solum in hoc 82culo, sed 
etiam in ſuturo prolatum. 


ALLELUIA. CXIIl. 


Ey £68 'Iopaht i Alrbærov, olxov 'laxws B Veas. 1, 2. In exitu Israel de Egypto, domus 


zx laov Bap6dpov, s rerijon 'TovBala dyiacua ab- 
tod, Topaht tfovola ab. Tuvog x og tort 
tag "Joudaio; ö nd Tod Beod napacyedeiong ebepye- 
oiag det, xa tov Beov Thy Bbvapy Ermyovpevs;, 
xa Tov elSwhwy xwpayloyv thy achtveray. "Appdrtiet 
dd xa obrog 6 Vuvog tots £5 tOvay nInoteuxdar, 
xa The T&y eldwhwy nhevng Ennhayptvor; * pay- 
0&vouct yap Goov Td pecov Tv ox bvrwv Tp; Thy 
Evra, xat hg eg tort Gebe Naka; xal Kaivng Ata- 
Ohxn5G. "Avr\ & tou, Ex Jlaov Bapbdpov, 6 utv 
"Axvas, Ax laov trepoydoooovr 48 Evppayos, 
Ex laod d. l. logyuu, txitiuxev. FTE 'Tou- 
Gala dach avrov, Topanl tEovola abrod. 
Naka kv yap, &re tk Mwbotwg thy KE Alyuntoy 
rogelay tnothoavto of amd vο tprtpoy ranch, Ppays vt 
p6ptov Th; Ye xat opd3pa elrekhg ywvla Th; Endong 
olxovptvng, loutala, ifeliexto 76 Ge h, xat Evo; By 
© "Jou8alwv Exel &, the cwrnpiov Empavelag th; 
at rog Enkwbelong N d The obouvptvng, and 
&vatohiy loo exp Suopiy alverdy 7d bvoun 
Kuplov, at be o tn" vos thy lapaln, A 
b{mkdg Ent ndvra rd Edvny yeyovev 6 Kis. 

H od. lac elds, wal Epuyer, 6 'TJop8dync 
torpdgn elc ra 6xlow* rd bon toxiprnoay del 
xpeol, xal ol Bovyol aol dpria xpoCdtur. Ti cool 
tort, 0dlavoa, ri Egpurec, xal col, 'Top8drn, 
ore £orpdgnc ele ra 6xlow; ta pn, Ort d- 
rhoars oel xp, xa of Bouyol, dl dpria 
xpoBdruvr ; A xpooaaxou Kuplov boalevon 1 
71, daò xpo&oXU TOU Geo 'laxtws, roũ rp 
roc Thy a&rpayr ele Uurac v8drwur, xul thr dxp6- 
rojpoy elc anrac v&drwr. Aoxet por ν⁰ kvtebdev 
6 6yog thy Tpognrefav noretolar The Tov EBvay 
&naviwy xihcewg. Naka: pty yap, na, xatk thy 
b Atrb tou nopelav, 'loudala nd e ayfacua 
cod Oz0d, xat wvog 'Iopahi ö thy EZouciav aro. 
Kal n&a: kV pepixh Tis yEyovey alodhno; D 
ons, xal To7apey xat dpwy xat Bouvby vd & th 
nay otoryelov The Tie xivelole xat cakevtotu · 
pov & xatt thy AxUlaV, er nodrw, Emu Tn- 
pwbf rd elpnptvoy 9nd "Hoatov npophrov Ts 


Isa. 1xvi, 8. 
Paraot. Gr. XXIII. 


Jacob de populo barbaro, ſacta est Judea zanctiſica- 
tio ejus, Israel potestas ejus. Hie quoque bymnus 
est, qui beneficia commemorat Judzis a Deo colla- 
la, atque Dei virtutem enarrat, idolorumque imbe- 
cillitatem deridet. Convenit item hic bymnus genti- 
libus qui crediderunt, et ab idolorum errore liberati 
sunt: discunt enim quantum intersit inter eos qui 
non sunt et eum qui est, et quod unus idemque sit 
Veteris et Novi Testamenti Deus. Pro illo autem, 
De populo barbaro ; Aquila, De populo alterius lin- 
gue; Symmachus, De populo alterius vocis, edidit. 
Facta est Judea sanctificatio ejus, Israel potestas 
ejus. Olim namque cum prior ille populus, Moyse 
duce, transitum ſaceret ex Xgypto, modica quædam 
terre porlio, et exiguus totius orbis angulus, Judza 
scilicet, a Deo electa ſuerat, alque una Judzorum 
natio. Cum autem per salutarem adventum gratia 
in toto orbe effusa esset, a solis ortu usque ad oc- 
casum Jaudabile ſuit nomen Domini: ac excelsus 
non super unam Israelis gentem, sed excelsus su- 
per oinnes gentes ſuit Dominus. 


Vers. 38. Mare vidit, et ſugit, Jordanis conversus 
est retrorsum. Montes exsullaverunt sicut arietes, et 
col les »icut agni ovium. (uid est tibi, mare, quod 
ſugisti, et iu, Jordanis, quia conversus es retrorsum ? 
Montes, exsultaslis 8icut arietes, et colles, sicut agni 
ovium ? A ſacie Domini mota est lerra, a facie Dei 
Jacob, qui converiit petram in slagna aquarum, et 
preruptum in ſontes aquarum. Videtur mihi rursum 
hic sermo prophetiam edere de gentium omniun 
vocatione. Olim namque, ait, cum populus ex 
Agypto egrederetur, sola Judza ſacta est sancliſi- 
catio Dei, et solus Israel sub potestate ejus erat. Et 
olim quidem particularis sensus maris erat, et ſlu- 
minis et montium et collium : nunc vero universum 
terre elementum moveatur et concutiatur ; imo po- 
tius secundum Aquilam, parturia!, ut impleatur 
quod dictum est per Isaiam prophetam : Quis audi- 
vit talia, et quis vidit sic? Si parturivil terra in dis 
una, et nata est gens tota simul *? Nam cum vocatio 
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bem efundenda esset, necesse prorsus erat simula- 
cra gentium a sæculo stabilita, commotionem et 
concussionem pati, et dæmones in ipsis habitantes 
ſugere, ut populus ex gentibus per totum orbem 
Deo nasceretur. 


gentium et Dei gratia in universum bominum or- A foo roa ], xal ric twpaxey or g: El Give 


Th &y jug type, val dre l et; The 
yap xihozws Tov thvay xat Th; vo Brod ydprrog 
peovong Reto xa ing the ind toy avipwnuy 
olxovutvns, &viyxy dn tv dd tf alavo; Bpuptva 
o:645para Toy thvawy gdkov xat xabvoy radely, xa 


v0bg tv abrol; batuovag puyely, Iva to Bep yeuvnfdh Ka dung th; olxovutvng 6 E£5 tOviy Lads. 


Vers. 4-4 (1). Non nobis, Domine, non nobis, sed 
nomini tuo da gloriam : super misericordia tua et 
verilate tua, nequando dic ant gentes : Ubi est Deus 
eorum ? Deus autem nosler in cœlo et in terra, omnia 
queacungue voluil ſecit. Simulacra gentium argentum 
et aurum, opera manuum hominum. Hic mihi vide- 
tur Spiritus sanctus populi ex circumcisione ab- 
jectionem subindicare, atque orationes ipsis trade- 
re ad confitendum, hæcque verba ex ipsorum per- 
zona proſerre ; queis declarat ipses virtutem sibi 
prospicientem non ulterius habere : hisque insti- 
tuuntur ad obsecrandum et dicendum : Nos qui- 
dem indigni sumus gratia, qua donantur omnes 
genles : at ne nobis hc ſacias, Domine; sed pro- 
pler nomen tuum quod ab initio invocatum est su - 
per nos, neque ex justitiis nostris, sed ex miseri- 
cordia et veritate tua id concedas. Nam si non mi- 
serearis, gentes dicent : Ubi est Deus eorum ? Ne 
vero unquam hoc dictum proſerant, concede ac tri- 
bue nobis misericordiam tuam. Etiamsi enim nos 
inspectio tua non amplius gubernel, sed persuasum 
habemus te esse in cœlo, et ea ſacere quz velis. 


Vens. 3-18. Non nobis, Domine, non nobis, sed 
nomini tuo da gloriam : super mizericordia tua et 
.verilate tua, nequando dicant genies : Ubi est Deus 
ceorum ? Deus aulem noster in cœlo et in terra, om- 
nia quæcunque roluit ſecit. Simulacra gentium ar- 
gentum el aufum, opera manuum hominum ; 0s ha- 
bent, et non loquentur ; oculos habent, et non vide- 
bunt; aures habent, et non audient; nares habent, et 
non odorabunt;; manus habent, et non palpabunt ; 
pedes habent, et non ambulabunt; non vociſerabuntur 
in gutture suo. Similes illis fiant qui ſaciunt ea, et 
omnes qui con ſidunt in eis. Domus Israel speravil in 
Domino, adjutor eorum et protector eorum est. Do- 
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Mi npir, Kopie, uh Tir, CAN | ro Oropgrt 
ooo &0c 86Eav AA to Ae oov wal th d. indeig 
Cov, ui xore laut rd orm Nov tot d Beoc 
abr; O 864 Bede huar d to obpavõ val d th 
Th, ædyta 6oa got incer Exolnoey. Ta eld 
ror e0ror dprupior xal xpuoloy, Epra year 
drOpoxw* ordua Fxovot xal ob lalnoovorr, 
6p0a4uove Exovot xal ob byrorrait Gra Exouct, 
xal oe dxovoorra,, Pivrac Exovot xal ob 
60gppardhooyra* yeipac Exovot xal ov ynldagt- 
Couot, æcdag Exovot xal ov Rreprrarhoouor, ov 
garhoovoy tr ro Adpurri avror. "Opwoio: ab- 
roic rerowro of xownyrec abra, xul xdvrec ol 


mus Aaron speravit in Domino, adjutor eorum et D xexowcrec tx avroic. Olxoc 'lopahi fhlawer 


protector eorum est. Oui timent Dominum sperave- 
runt in Domino, adjutor eorum et protector eorum 


es!. Dominus memor nostri benedixit nobis. Bene-. 


dixit domui Jsrael, benedirit domui Aaron: bene- 
dixit iis qui timent Dominum , pusillis cum ma- 
joribus. Adjiciat Dominus super vos, super vos et 
Super filios vestros. Benedicli vos a Domino, qui 
ſecit cœlum et terram. Cœlum celi Domino, terram 
autem dedit filiis hominum. Non mortui laudabunt 
te, Domine, neque omnes qui descendunt in inſernum. 
Sed nos qui vivimus benedicemus Domino, ex hoc 
nunc et usque in z&culum, Hi versiculi in quibus- 
dam exemplaribus a psalmo czin distincti ac sepa- 
Fati sunt; ita ut hæe cxry psalmum conslituant, At, 


zl Kopuwy, Bon0dc wal vagpaconiothe abr 
&oriy. Olxoc 'Kapay hAlnoer d Kopuor, Bonddc 
al 0xepaoxorhe avroy tor. Ol pobovueror 
roy Nupior hAxioar txl Kopior, gondò c xal vxep- 
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Eovutrove roy Kvpror, robe puxpobe pert ror 
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{1) Psal. cxiv, juxta Hebrzos. Vid. infra apud Euseb. Evit. 
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rorrec el dd. AA thueic of Carrec eb. lorij- A cum inspecto Hebræorum libro, eorum dictiones et 


Cooper toy Kvpuoy daò roo voy xal vc rov al- characteres conjunctos esse repererim, Hebrzorum 
vo. Attoraktar xal lBlwg apwprorat Tod pry bak librum sequendum esse, atque prioribus hac con- 
h QE Two Toy &viiypapwy T& npoxciueva, bore jungenda esse æslimavi, ita ut hc pars sint cente- 
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outvoug abtov feobg bnotol trve; Hoav ph &yvorly, 
drt Ao kal ndong alodhozws torepnpeve., Gori 
vexpt, xa! xwpt xat Tupht eldwia, obity Gpuotov 
Exovra, o np to er xat rapato;orogy ve, 


dentibus cohzrere. Nam pueri illi, quibus dictum 
est, Laudale, pueri, Dominum, id est, novus popu- 
lus, edocentur quem Dominum laudare par sit. Pa- 
lam autem est eum ipsum esse, qui in exitu Israel 
de Xgypto tanta miracula edidit. Consequenter 
igitur ad illa edocentur ipsi, ne ignorent quinam 
ſuerint illi ab se olim dii existimati, quod scilicet 
anima omnique sensu caruerint, ſuerintque mortua, 
muta et czca idola, nihil simile habentia, non dico 
magno et mirabilium editori , omnium opiſici, sed 
ne vel postremis eorum quæ anima et sensu pre- 
dita sunt: sed inanimata prorsus materia ſuerint. 
Et illa quidem, animalia inquam animata, Dei Ver- 
bo constiterunt : at illi gentium dii, ut putabantur, 
humanorum operum figmenta sunt. 
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920k avOpwnivuv Epyuy evaniiopata tuyyavouctv. 
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ALLELUIA. CXIV. 

Vers. 1, 2. Dileæi quoniam exaudiet Dominus vo- 
cem orationis mee, quia inclinavit aurem uam mihi, 
et in diebus meis invocabo. Qui olim Dominum time- 
bat, jam a limore proſectus, et ad dilectionem Dei 
transgressus, jure dixerit, Dilexi : quem porro, nisi 
Dominum Deum, ex toto corde, virtute atque anima; 


dE ng xapdlag, xat duviuews xat hyh;s, Gore Eve- C ita ut propter ipsum, vel ad mortem usque coneer- 


xev abrov N ptypt bavitou &ywviteodari bntp d- 
belag, yr ts bnopeivat natparudv, xat ravid 
xivBuvov dnoothvar npolypws d thy p Ge 
&yamnv ; "Ore Ax. lire 76 ove avrov tuol, xal ty 
raic nutparc pv Exixalsropuar. Nepitoyor ps 
&divec bardrov, xlr8vro. dd ou evpocdy js . l- 
Vir xal 685rny ebpor, xal to broua Kuplov &xe- 
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tri tEellero thy worry pou &x Oardtov, tobe 
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tet pro veritate, ac quamvis tentationem sustineat, 
quodvis periculum alacriter præ Dei amore subeat ? 
— Vers. 3-8. Quia inclinavit aurem suam mihi, et 
in diebus meis invocabo. Circumdederunt me dolores 
mortis, pericula inſerni invenerunt me. Tribulatio- 
nem et dolorem inveni, et nomen Domini invocavi. 
O Domine, libera animam meam, misericors et justus 
Dominus, et Deus nosler miseretur. Custodiens par- 
vulos Dominus, humiliatus sum, et salvabit me. 
Converlere, anima mea, in requiem tuam, quia Do- 
minus beneſecit tibi. Ouia eripuit animam meam de 
more, oculos meos a lacrymis, pedes meos a lapsu. 
Hzc, inquit, omnia propter Deum perpessus dilexi 
illu n. Non enim præier voluntatem, neque reſu- 


pov dæò 6lodnuarog. ara yap tavia, ꝓnol, 8tà D giendo, sed alacriter me his omnibus tradidi, et 


Thy Geb bropetivag tyannoa. OL yap naph po- 
pet, obre gevywv, npo0y pug Bt Euavrdy tourotg 
anacw imbiboug, Lore pn dd thy pe Thy Beby 
ayannv* og Wvachar Myerv © "Erextr cov Gavra- 


hec amplexus sum propter amorem Dei; ita ut dj- 
cere valeamus : Propter te mortificamur tota die 
Hæc quippe omnia dilexi propter Dominum ; ac 
cum diligerem, nomen Domini invocavi. 


rovueda 6lny thy nulpar. ara rap va r bit thy Kyptov, vat tyanhoag mh bvopa Kupiov 


Enexakeoapny. 

Evapeorhow &raxwy Kuplov v yope fortuv. 
O x65po; obrog avr6g cc tort Ovntds, xat ywplov 
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* Paal. xt, 22. 


Vers. 9. Placebo coram Domino in regione viven” 
tium. Hie mundus vere et ipse mortalis, et mo- 
rientium locus est. Quia enim rerum visibilium 
constitulio composita est, omne vero compositum 
solvitur; cum in mundo et pars mundi simus, be- 
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non est immutatio vel corporis vel anime. Neque 
enim est cogilationis aberratio, neque sentenulæ 
variatio, cum nulla calamitas pacatum tranquillum- 
que cogitationum ordinem auſerat. Illa item est 
regio viventium, ubi se maxime Deo placiturum 
propheta prenuntiat; ut qui a nullo extraneo ex 
numero viventium abscindendus sit. Hla regio est, 
in qua neque nox, neque somnus, mortis imago, 
neque cibus, neque potus, infirmitatis nostræ fulci- 
menta, nec quidpiam eorum quæ extrinsecus mo- 
lestiam creant ; sed regio viventium, nec per pec- 
catum morientium ; at vera vita viventium in Chri- 
sto Jesu. * 


ALLELUIA. CX. 


B 
Vers. 10-42. Credidi, propier quod locutus cum: ego 


autem humiliatus sum nimis. Ego autem dixi in ex- 
cesou meo : Omnis homo mendaz. Quid yelribuam 
Domino pro omnibus que retribuit mihi? In 

exemplari hæc cum præcedentibus conjuncta sunt, 
ita ut horum sententia cum premissis cohæreat, et 
pars eorum sit. Nam cum dixisset ibi: Convertere, 
anima mea, in requiem tuam; ac rursum : Placebo 
in conspectu Domini in regione viventium ; hic sub- 
jungit hc verba : Credidi, propier quod locutus sum. 
Aliam quippe esse regionem viventium præter hu- 
manam vitam credidi, esseque item animæ requiem 
aliam præter terrenam habitationem. Credidi, pro- 
pler quod locutus zum : ego humiliatus um 
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elphxe: * *Exlorpeyror, ux pov, el thy drd- 
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nimis. Ego autem dixi in excessu meo : Omnis homo g £4d.tnoa, A 88 traxewobny oglOpa. Er 68 


mendaæ. Memetipsum humiliavi, et admodum afflixi : 
ita enim interpretatus Symmachus est, dicens : 
Afictus zum valde. Id vero prestiti, quod scirem, 
omnem hominem esse mendacem : quare conten- 
dens ac sollicitudinem gerens, ne, utpole homo, 
ſalso de me hanc sententiam protulerim : Placebo in 
cunspectu Domini in regicne viventium. Ideo cum ſu- 
iure vile et anime requiei, necnon ri gioni viven- 
tium fidem babeam, et hæc locutus sim quia cre- 
debam, ne a promissione labar, nec spe ſrustratus 
evadam, memelipsum valde humiliavi. 


Ego autem dixi in excessu meo: Omnis homo men- 


elxa & th &xordoe pou © Nag drOpwroe yevorne. 
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daz. Nam ratiocinia hominum miserabilia, et ſallaces D &pwaog yevornc. Aoyiope yap dvSpwnuy Bethel, 


cogitationes nostre sunt; siquidem corruptibile 
corpus aggravat animam, et terrenum tabernacu- 
lum mentem curis gravem onerat: vixque terrena 
conjectare possumus, ac quz pre manibus sunt 
cum labore deprebendimus. Cœlestia vero quis in- 
vesligavit? Attamen ego non ut homo locutus sum; 
alias enim mentitus essem : sed Dei verbis ac pol- 
licitationibus credidi. 

Vers. 17. Quid retribuam Domino pro omnibus que 
reiribuit miki? Calicem salutaris accipiam, et no- 
men Domini invocabo. Vota mea Domino reddam 
coram omni populo ejus : pretiosa in conspectu Do- 
mini mors zanctorum ejus. O Domine, ego ser rus 
uus, ego serrus tuns et filius ancilla tu. Dirupisli 
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god. io ods rat vide Rae xai8{oxnc cov. Audp- A vincula mea. Se filium ancille dicit, scilicet Eccle- 
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sie. Vincula vero erant, quibus ceu catenis pecca- 
torum suorum constringebatur. Liberatus autem a 
peccalo, ac ſilius ancillæ tuz, Ecclesiz scilicet, eſlo- 
ctus, gratia tua a pristinis peccatis liber evasi. — 
Vers. 18, 19. Tibi 8acrificabo hostiam laudis, et 
nomen Domini invocabo. Vota mea Domino reddam 
in conspectu omnis populs ejus, in atriis domus Do- 
mini, in medio tui, Jerusalem. Proſeetum ejus qui 
talia dicit significat, id est, populi ex gentibus. Per 
illud enim: Tibi sacrificabo hostiam laudis, corpori 
et sanguini communicabo, ait, et in horum com- 
munione nomen tuum invocabo, ac vota gratiarum 
actionis tibi Domino intus in medio veræ Jerusalem 
et in conspectu omnis p-5puli reddam, necnon pro- 


ALLELUIA. CXVI. 

Vans. 1, 2. Laudate Dominum, omnes genles, lan- 
date eum, omnes populi : quoniam con ſirmata est super 
nos mizericordia ejus, et veritas Domini manet in 
eternum. Hic itaque sermo gentes omnes alienige- 
nas et peregrinas ad laudem Dei provocat ; deinde- 
que a gentibus populos distinguens ait : Laudent 
eum omnes populi. Discrimen autem inlelliges, si 
altenderis prophetiæ apud Zachariam dicenti : Gauds 
et exsulta, filia Sion: ecce ego venio et habitabs in 
medio tui, dicit Dominus. Et confugient gentes mul- 
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in Deum d. Quandiu enim gentes erant, nondum 
erant populus ejus; a priori autem vita conversæ, 
ac per lavacrum regenerationis mysteriorum Lei 
participes effectz, ejus populi evadunt. Quod ad 
hanc usque diem per universum orbem impletur, 
eum infiniti populi, quasi iz choro distribuii, Deum 
prophetarum, qui penes Hebrzos erant, bymnis 
celebrent, aique easdem -lectiones, disciplinas et 
dogmata edoceantur. Hze igitur, quæ ipsis oculis 
conspicimus, non aliter, quam per solam Salvatoris 
virtutem in toto gentium orbe constituta sunt. 
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Zach. 14, 10,11, * Rom. 1, 16. 


ALLELUIA. CXVII. 

Vers. 1-4. Confitemini Domino quontam bonus, 
quoniam in z&culum mizericordia ejus. Dicat nunc 
domus Israel quoniam bonus, quoniam in s&culum 
misericordia ejus. Dicat nunc domus Aaron quoniam 
bonus, quoniam in sœculum misericordia ejus. Di- 
cant nunc omnes qui timent Dominum quoniam bonus, 
quoniam in s&culum misericordia ejus. In his quoque, 
effusa in omnes gentes evangelica gratia, quarum 
gentium pars aliqua, imo pars prima, erat populus 
ex circumcisione, meriio Judzos ad confessionem 
primos sermo evocat : deindeque eos ex gentibus, 
qui ad Evangelium accesserant, secundum illud: 
Judeo primum et Cræco“. Si quis autem accurate 
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dos in primis gratias agere decet. Nam etiamsi 
adversa sint perpessi, at non ab eo qui in mundum 
venit ; sed ingrali animi ponas luerunt. Nam ille 
quidem ad ipsos peregrinatus, ſrequenter dicebat : 
Non veni nisi ad oves que perierunt domus Israel“: 
quod si hoc beneſicio indigni sunt habiti, id suis 
{niquitatibus et ingrato nimium animo suo im- 
putent. 

Vers. 5-13. De tribulatione invocavi Dominum, et 
exaudivit me ia latitudine. Dominus mihi adjutor, et 
non timebo quid ſaciat mihi homo. Dominus mihi 
adjutor, et ego despiciam inimicos meos. Bonum est 
confidere in Domino, quam confidere in homine. 
Bonum est sperare in Domino, quam sperare in prin- 
cipibus. Omnes gentes circuierunt me, et nomine Do- 
mini ultus sum eos. Circumdantes circumdederunt 
me, el nomine Domini ultus sum eos. Circumdede- 
runt me 8icut apes ſavum, et exarserunt, sicut ignis 
in spinis, et nomine Domini ultus sum eos. Impulsus 
eversus sum ut caderem, et Dominus suscepit me. 
Fortitudo mea et laus mea Dominus, et ſactus est 
wiki in salutem. Vox exsultationis el salutis in taber- 
naculis justorum. Mihi sane profuit quod impiorum 
finem ipsis oculis perciperem. Novi enim eos exar- 
sis8e'sicut ignis in 5spinis, aut exstincios esse sicut 
ignis in spinis ; ita ut non ulterius perturber, si vi- 
deam impios sese erigentes et in populum Dei 
insurgentes. Edidici quippe quinam ipsos ſinis ex- 
apectet. 


Vans. 16-18. Deætera Domini ſecit rirtutem, dextera 
Domini exaltavit me, dexiera Domini ſecit virtutem. 
Non moriar, sed vivam, et narrabo opera Domini. 
Caztigans castigavit me Dominus, et morti non tra- 
didit me. Quod persecutiones non inutiles sint, sed 
ad utilitatem et probationem vexatorum cedant, 
docet his verbis: Castigans castigavit me Dominus. 
Novi enim infirmitatem meam, et a Deo mihi præ- 
stitam virtutem non ignoravi. Edidici vero cujus- 
modi sit dextera illa Domini, quæ inimicos de- 
pressit. 

Vers. 19-21. Aperite mihi portas jutitice, in- 
gressus in eas con ſitebor Domino : hec porta Domini, 
Jusli intrabunt in eam. Confilebor tibi, quoniam 
exaudigsti me, et ſactus es mihi in salutem. Generale 
igitur omnium virtutum nomen justitiz ascribitur, 
quas in specie dividens quispiam jure dixerit : 
Aperite mihi portas jus litiæ, portas item prudentiæ, 
et reliquarum secundum Deum actionum. Post- 
quam autem portas omnes prætergressus ſuerit; 
demum in intima sanctorum, ut quispiam dixerit, 
perveniens, non mullas, sed unam videbit portam 
ipsius Domini, per quam omnes jusli ingredientur. 
Dixerit porro quispiam, hanc ultimam esse et pos- 
tremam portam, ultra quam progredi non liceat. 


Matth. xv, 24. 
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ejus, secundum illud : Beati munds corde, quonian 
. Deum videbunt . 


Ens. 22-26. Lapidem, quem reprobaverunt di- 
ficantes , hic ſactus est in caput anguli. A Domino 
ſactum est islud, et est mirabile in oculis nostris. 
Hec dies quam ſecit Dominus, eæsullemus et latemur 
in ea. O Domine, salva, quieso : o Domine, bene 
prosperare ſac, queso ; benedictus qui venit in nomine 
Domini. Quoniam videbat beneſicium in orbem 
terre conſerendum , rerumque mutationem ac in 
melius conversionem, hoc bono ſruentibus gratu- 
lans ail : O Domine, salva, queso; o Domine, bene 
prosperare ſac, ques0. Id est, conser va illos qui his 
fruuntur, ita ut repleantur, et ſructus gratia di- 
gnos exhibeant : ſacilem ipsis viam para, ut post- 
quam hec consecuti ſuerint, a talibus bonis ne 
excidant. 


_ Vens. 27. Benediximus vobis de domo Domini 
Conſitentes nemi- 


Deus Dominus et illuxit nobis. 
nem alium quam ipsum Dominum bæc ipsis oslen- 
disse ac exhibuisse, quare dicunt : Benedizimus vo- 
bis, quia illuzit vestram salutem ostendens. Post- 
quam autem oraverunt et in Spiritu sancto hc 
ſutura prospexerunt prophetæ, beatos predicant 
eos qui horum ſinem et effectum allquando conse- 
cuturi sunt. Constituite diem solemnem in condensis 
usque ad cornua allaris, vos ex gentibus qui in 
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Match. v, 8. 


est: Ligate solemnitatem in pinguibus ; Symmachus 
vero: Colligate in celebritate densitates, usque ad 


cornua altaris. His autem precipit, mullis cimeliis 
domum Dei replere, atque donariis frequentibus 
ipsam temporibus solemnitatum coronare. 


Vers. 28, 29. Deus meus es lu, et confitebor tibi: 


Deus meus es tu, et exaltabo te. Populus ex Israel, 


ex domo Aaron et ex timentibus Dominum, in Chri- 
sto congregatus, jubetur conſiteri ac dicere : Deus 
meus es tu, et confilebor tibi: Deus meus es tu, et 
exaltabo te. Confilebor tibi, quoniam exaudisti me, 
et ſactus es mihi in salutem. Cui porro bec dicit, 
nisi Domino superius declarato, qui de tribula- 


quoniam in s&culum misericordia ejus. 


* 


AhLELUIA. CXVIm. 

Vers. 1-8. Beati immaculati in via, qu ambu- 
lant in lege Domini. Beali qui scrutantur teslimonia 
ejus, in toto corde exquirent eum. Non enim qui ope- 
rantur iniquitatem, in viis ejus ambularerunt. Tu 
mandasti mandata tua-custodiri nimis. Utinam diri- 
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non conſundar, cum respexero omnia mandats tua. 
Con ſitebor tibi in reclitudine cordis, quod didicerim 
*udicia juslitie luc. Justiſicationes tuas custodiam, 
non me derelinquas usquequaque. Inmaculati sane 
ſuerint qui perſecti sunt in via, quos beatos prædi- 
care docetur is qui in divinarum disciplinarum 
principiis et rudimentis versatur ; ne ipse inflatus 
nocumento afficiatur, ut jam se beatum zstimans; 
sed agnoscat se procul abesse ab lis qui beati pre- 
dicantur. Beati qui scrutaniur testi monia ejus, in 
toto corde exquirent eum. De testimoniis jam disse- 
ruimus : via igitur hujusmodi testimoniorum fue- 
rit, secundum eorum mentem progredi, non ex 
tristitia, aut ex necessitate; sed cum omni letitia, 


ſuorum cucurri, cum dilatasti cor meum. 
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Vers. 9-16. In quo corriget junior viam suam ? 
in custodiendo sermones tuos. In toto corde meo er- 
quisivi te, ne repellas me a mandatis luis. In corde 
meo abscondi eloquia tua, ut non peccem tibi. Bene- 
dictus es, Domine, doce me justificationes tuas. In 
labiis meis enuntiavi omnia judicia oris (ui. In via 
testimoniorum tuorum delectatus um sicut in omni- 
ous divitiis. In mandatis tuis exercebor, et conside- 
rabo vias tuas. In justiſicationibus tuis meditabor : 
non obliviscar sermones tuos. Justi judicii tui sermo- 
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pou bEryrreula adrra td xplpara roo orcparoe 


Cov. Ey ty 68 ror paprupluy cov ertpgeny, 
g Aal aavrrt xlovry. Ey tuic &rrolaic Cov 
d&odeoyhow, xal xararotow THC EBobe Cov. EY 


nes, inquit, memoria repetens, magnam bine utili- C 7%c Stxa pact gov is ler ij vox Exilhoopas 


fatem nactus sum. Timeo autem ne aliquando in 
horum oblivionem veniam : quare orationem effudi; 
ur per totam vitam meam, et omni tempore, judicii 
tui memor sim; sive alio modo: universalis Provi- 
dentiæ tum, Domine, judicia tua nosse concupivit 
anima mea. 


Vers. 17-24. Retribue servo tuo: vivam et cus io- 
diam sermones tus. Revela oculos mevs, et conside- 
rabo mirabilia tua de lege tua. Incola ego zum in 
terra, non abscondas a me mandata tua. Concupivit 


roy drr Cov. Tobe bixatoxpiaiag cov, prot, 


abyouvg avakapbavuy th wvhay vd ptyrota Opec 
hat. ®cbovpor & ptnrort tg avrwov kh0n tv Eyuot 


yevnrat * 8167p cb Enomoduny Td © angong 
The tpavrod Cie, xat. iv rave xaipy The ofs 


prvnpovetety xpictug* I xl GWiwg, The che xa 


Gov npovolag, & Kupre, t& xpiparta cibtvar Enebv- 


hne n r pou. ö 
Arraacòoc rõ Eovlw cove thoouar xu . l- 
Ew robe Adyoue oov. Aroxddlvyor toe OpOal- 


nog prov , at xararonow Te davudod Tov x 
rod vdo Gov. Ndpoixoc u elju by th THh 14h 


anima mea desiderare juzlificationes tuas in omni dxoxpvync d tov rac tyrolddg cov. Exe 
lempore. Increpasti superbos, maledicti qui declinant once 1) yuvxt pov rov Extvpmont ThE xplyurd 


a mandatis tuis. Auſer a me opprobrium et con- 
temptum, quia ſestimonia tua exquisivi. Etenim ge- 
derunt principes et adversum me loquebantur, servus 


cov &r aarrtl xaipy. 'Exetiupmoac vagpngparorc, 


8xuxardparor ol bxxdlvoyrec axd tor Errolor 
cov. Neplels dæ t n⁰οο̃ brefor xal tEoubtrwory, 


autem tuus exercebatur in justificationibus tuis. Nam sri td naprupid cov eEethrnoa. Kal rap 6xd0.0ay 
et testimonia tua meditatio mea est, et consilia mea dpyorrec xu xar' £109 xareldlovy, 6 68 òoõ. lde 


Justificationes tu. Aliquando, inquit, exprobrabant 
mihi, olim cum peccata in me exsisterent ; ali- 
quando despiciebant vilipendentes quasi nullius 
pretii hominem. Ego vero seorsim sedens, ac divi- 


Cov t804ko xe &r tore Erxaiwwpact cov. Kal rap 


rd papropd oov peltrn pou tort, x al ov 
Govliat pou rd E1xawpard Cov, Mott pty wvel- 
dec pe, nel, rakes el Tye: apaprhpara* w 


nis sermonibus animum adhibens, neminemque ha- & EZoudevouy tteurerioviec, ws ode VS AStoY A6 T. 


bens, quocum consulerem, nullamque aliam nactus 
consolationem, justificationibus tuis pro consilia- 
riis utebar. 


Vers. 25-29. \dhasit parimento anima mea, viri- 


'Eyw & xatapdva; xabtueves , xat rol Georg Abyotg 
npocavtywy, xa) pritva xextruevos cypboulov , 
und A Exwy napapltay, vote cools Crxatwpacty 
&vt\ ovuboukuy Expwpny. 

Exc. l. jo ro eedper 1 HN move eco u 
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xara ror Ad Tov. The Bovg wou 2eNrredla, A fica me gecundum verbum tuum. Vias meas enuntiavi, 


xal £x1xovode pou Sibator ue Th Brad 

Tov. Od Eixatwpdrur Tov ourerioor js , wal 
do leo ij er roi 0avuacio . 'Ervoratey 
1 Vxi pov dx0 dxndlag, Bebalwody pe by toig 
Ao e cov. 'O86y ibixla; axtornoor da tuo, 
xal ro roup cov 8ltnoor ue. "Qonep apyh ven- 
ow; tort vorayubs, ob cg mort xal uxh tv xf 
yevoptvy &paprnpdtuy Myttai vuaratery, Nabel- 
x0pevn ptv Gonep els bnvov, th audproua, Aa- 
vevouga & Rh Etysipoptvn Ti the Tov xperribvey 
pvhpns. *Avayxalug 8 ouveriobhvar df, xat pw- 
7.o0n vat v’, dgplaknotg pou ele xatrav6rory tov 
voy, Iva mia 63d; abixia @nooth dn pod. 'Avri 
8 Tov, 080r d&wlac dxdornoor da buod, 6 py 


et exaudizti me, doce me justiſicationes tuas. Viam 
Juzlificationum tuarum intelligere me ſac, el exerce- 
bor in mirabilibus tuis. Dormitavit anima mea pre 
tedio, confirma me in verbis tuis. Viam iniquitatis 
amove a me, et lege tua miserere mei. Sicut initium 
dormiendi est dormitatio; sic cum anima initium 
peccandi ſacit, dormitare dicitur, dum ad peceatum 
quasi ad somnum trahitur; sed ex memoria melio- 
rum inde emergit ac excitatur. Necessario autem 
prudentia muniri, et oculos meos lumine perſundi 
tuo, postulo ad intelligendum legem, ut omnis via 
iniquitatis amoveatur a me. Pro illo autem : Viam 
iniquitatis amove a me; Aquila: Viam mendacii 
amove a me, edidit; Symmachus vero: Viam men- 


'Axvas, 'O80r yeu8ove dxGornoor dx'tuor, Elpn- B dacem auſer a me; ut prior expositio vera sit. Nam 


xev* 6 N LUppayos, OG rei xeplele dæ 
£uoy* ws anbevery thy npoerpnptuy EH NY. 
Ebyetat Tap Exaotog Extds yeutodar nan; Le- 
boGlag xal The nept cg belag T pagpas Yeudoug Uno 
anbews. 


'080r d unos lug hperiodpuny, rd xpluard oov ovx 
628 labdunv. Tdy otiyov todtov pe He 6 zataypo- 
vd pty Tov Slenoptvey wy Tporxatpwy, TXOTUY Gt 
Tx ph pendpeva ws; aluvia, xat ud xvplu; d, 
wat kN kx onevdwv. Ox anbela; rap 6d;, fv 
alpet cat 6 npaypateudutvo; thy xdtw nhodtov xat 
Tag Ent Ide 865g. O ov thbpevog öde,j wy & N- 
d ed h⁰EenQ; rh The &nbeiag By, obtog N E- 


precatur unusquisque, ut extra ſalsam quamlibet 
sententiam et mendacem de divinis Scripturis opi- 
nionem versetur. | 


Vers. 30. Viam verilatis elegi, judicia tus non 
zum oblitus. Hunc quidem versum ille tantum dicet, 
qui ea que sub aspectum cadunt, tanquam tlempo- 
ranea despicit; invisibilia autem, ut sempiterna ac 
sola vera, contemplatur, et ad illa ſestinat. Siqui- 
dem illa veritatis via non est, quam eligit is qui 
terrenas divitias ac mundi gloriam sectatur. Qui 
igitur, ut diximus, in veritatis via incedere coopla- 


dav6peve; Tov xptuatuv co Ocod xat tov 4vrano- C vit, hie non immemor judiciorum Dei, et retributio- 


$65ewv abrod th vj, i ⁰ tet. O lane R 


ui coe Tpoptpwy Eur, Abyov 6:4 otr6parto; elmo dv 
O80r dandelac nperioduny. AM vat 6 & aH 
dd xpd du. TilEuevo; s, tov Bcob xplpara 
xat dnt don npate. pepvnutvs abroy et Ta 
xpluard rov o &x8labduny. 

Exo. Aion ro napruplote oov, Kipe, ui f 
xaraioyuync. Kexdntat tolg jpuapruplotg 6 kN M6- 
youg vote nepl obpavor xat yhG, , Tos Tov yeypap- 
pEvwy Tapatiioptvor; Evay Eauthy, xat priapa; 
wrov dpeorhxwy. Obrog xat daß xiv mptrepov 
t aloyivng e ee ff al alrefrw and Ocod 
Epeorv, xat Jett Kvps, uh us KATMO ung. 
"086v errolovr oov E&payor, orar Exldrurac Thy 
ropò lay prov. Att3papov, pnolv, tv Bpayet ypovy ob 
pills tvrokng, ans nacwy Eviolov cov Thy 6by Ep- 
rote tt, xat avrals npatec 74 nd twy kyto- 
* cov Ctyyopeuptva. "Obey xa Habhog, terehexwg 
rodro, ꝓnol Toy &pdpuoy tert. lexa, rg xtr re- 
tina. 

Nopobtrnocoy ne, Rupie, thy dd Tor Sixatw- 
ſidrum cov xal #&xinrihow avrhy dtaaarrg. Te 
atv rùp ap tov Brod alter, 76 & Enayythetat ZE 
tavrod ouverogtperv. Lb V yap, gnotv, d Küpie, vo- 
uo0trmobv pe thy bv Tov Etxatwpdtuy cou* tr Bt 
Tdv The Forge pou Gnavia ypovoy Embwory Ev abty 
tie avachtyorv abs. 


® II Tim. uv, 7. 


num ejus, eo sese modo gerit. Qui veritatis amans 
est, et mendacia ore suo nunquam proſert, dixerit : 
Viam veritatis elegi. Sed etiam qui Dei judicia pre 
oculis semper habet et in omni opere suo eorum 
meminit, dicet : Judicia tua non sum oblitus. 


Vers. 31, 32. Adkesi testimoniis tuis, Domine, 
noli me conſundere. Ille testimoniis adheret, qui 
sermonibus de ccelo et terra, vel quavis alia de re 
scripto traditis sese addicit, et nullatenus ab iis re- 
cedit. Hie vero conſidat, licet prius opera turpia 
perpetrarit ; sive etiam postulet a Deo remissionem, 
et dicat : Domine, noli me conſundere. Viam man- 
datorum tuorum cucurri, cum dilatasti cor meum. 


D Brevi, inquit, tempore decucurri non unius, sed 


omnium mandatorum tuorum viam, operibus et ac- 
lionibus meis ea complens, quæ mandatis tuis enuu- 
tiantur. Quamobrem Paulus cum ea consummasset, 
ait: Cursum consummavi, ſidem 8ervari *. 


Vers. 33. Legem pone mihi, Domine, viam justi- 
ficationum tuarum, et exquiram eam semper. Aliud 
a Deo petit, aliud ex parte zua se collaturum pro - 
mittit. Tu enim, inquit, Domine, legem pone mihi 
viam juslificationum tuarum : ego autem toto vite 
mez tempore in ejus inquisitione persistam. 
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tuam, et cuslodiam illam in toto corde meo. Vult 
propheta legem Dei scrutari, gnarus eam non cla- 
ram et captu facilem. Itaque da mihi intellectum, 
ait, ut congruenti cum,examine et attentione per- 
quiram illam; ut ex illa rerum quas vel agere vel 
conlemplari opus est, usum captumque assequar: 
sie namque potero eam in toto corde custodire, ac 
sine dubitatione adire illam. Quod si intellectu opus 
Sit ut legem duntaxat scruteris, quantam a Deo in- 
telligentiam accipere opus habes, ut finem ejvs re- 
perias ? 

Vers. 35. Deduc me in semitam mandatorum tuo- 
rum, quia ipsam- volui. Hic semitam pro lege dicit: 
nam mandatorum semita quedam est. Semita au- 
tem dicitur via trita, in qua multi ante nos justi 
ambularunt. Si quis autem justo duce non utatur, 
non potest secundum præcepta Dei ambulare. Nam 
Christi nos imitatores esse, ac tollere crucem, 
ipsumque sequi oportet. 

Vzas. 36 - 40. Inclina cor meum in testimonia tua, 
et non in avaritiam. Averte oculos meos ne videant 
vanitalem; in via tua viviſica me. Statue servo tuo 
eloquium tuum in timore tuo. Amputa opprobrium 
moum quod snspicatus sum, quia judicia tua jucunda. 
Ecce concupivi mandata tua, in juslitia tua vivifica 
me. Omnia ad Deum viri sancti reſerunt, docentes 
nihil nos sine Deo posse. Visi enim in me manseri- 
tis, inquit, nikil potestis ſacere . Sed ſortasse non- 
nemo dixerit : Si omnia ad Deum reſeruntur, ubi 
est id quod mez facultalis est? Sin minus, ubique 
zane migcet ea quz a Deo sunt cum iis que in no- 
stra sunt potestate. A Deo certe illud est: Legem 
pone mihi, Domine, via jusliſicationum tuarum ; 
noutrarum autem partium est illud : Et exquiram 
eam semper. A Deo rursum poslulo : Da miki intel- 
lectum, et scrutabor legem tuam, ad me vero per- 
tinet illud : Et custodiam illam in toto corde meo. 
Tertio item a Deo id expeto : Deduc me in semitam 
manddtorum tuorum : quid autem ad me spectal ? 
Quia ipsam volui, videlicet legem supra memora- 
tam; ita ut pelamus ut quz a Deo sunt adsint no- 
bis, ea promiitentes que nostræ ſacultatis sunt, ne- 
que irrita illa ſacientes, ne pacta cum Deo nostra 
violemus. A 

Vers. 41 - 48. Et veniat super me misericoruia tua, 
Domine, za/utare tuum secundum verbum tuum, E. 
respondebo exprobrantibus mihi verbum, quia speravi 
in sermonibus luis. Et ne auſeras de ore meo verbum 
veritatis usque valde, quia in judiciis tuis superspe- 
ravi. Et custodiam legem luam semper, in s&culum 
et in sxculum 8xculi. Et ambulabam in latitudine, 
quia mandata tua exquisivi. Et loquebar in testimo- 
niis tuis in conspectu requm, et non conſundebar. 
Hoc pulchre quadraverit in eum qui ad nomen Chri- 
sti conſſtendum ante reges et præsides ducitur. Et 
meditabar in mandatis luis, que dilexi valde. El le- 


% Joan, xv, 4. 
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Vers. 34. Da miki intellectum, et scrutabor legem A Zuveriooy pe, xal tEeperrhow thy dor Cov, 


xal v. Id abr d dun xap8/g pov. Boikeras 
ice pc uνπον Thy vνε˙yũσνονο Oo) 6 npoghtng Emnoth- 
evo, rt oor Eomt onphg xal ebxatappdvytoy. Luv- 
trod pe Tolvuy, Iva d cio a dy pert the e v 
dee vnc xai tnioradiag, Og £5 avrod habetv Thy npa- 
xT6wy xa) 0ewpntov Thy yphory xal xardndrv* obtw 
y*p duvhoopar puidtar abrdy tv Bly xapble Avev- 
Torkorws avre np2Tepyopeyc;. EIL & ouveczus; det ca 
va pdvov Epeuvhor, thy v6uov, Tivo; det, ouvizews 
ad Sov S, Lv c N th tHhos ; 


Doi yrnodr u by th tpiso tar trtolar Cov, 
ori avrhy 106 ina. "Iva ety Thy vipov, fro: thy 
Tpibov* Eat: yap trod tpibog. Tpibog && Meyertar 


B ij Terptpptvy od, fv noo mph Hh⁰ ð Enopebbnoav 


Tov Ctxatwy. EA bt Ti; ph ny xphonrar q 8: 
xaly, ob 8vara: 63evan xath thy Vt AH To Ge 
Xptotov yap hui; Get yiveoda: prpnrag, val alpsy 
dd o7avpdy, xa dxokoudety dniow avrov 

Kiiror thy xap®lay pov ele m6 paproptd oov, 
xal uh elc xleorsElay. 'Axdorpeyor tobe d- 
8aluove pou rov wh Weir naruidtnta tr rh dp 
cou tnooy ue. Ernoor to do cou TO Moywr 
Cov eg roy pdboy vov. Neplels roy eretbioudy 
uo by vxwATEvOR, rt rd xpluarkd Tov xpnocd 
T&ov &xe06pumoa tac trrolde co, by th Cmao- 
corn cov moor us. Havra tint thy Oc &va- 
gEpouary of Ari, Eid&oxovreg hui, bt ywps e 


c ob SE.. EAV rap uh tr tot, ql, arts, 


ody db Vuαο us xowivr. 'AM laws mig def - EI navia 
&uaptperat Emi thy Bedv, nod th in ol; El & ph, 
navraxou NAU tols amd tob Oc v ü Hu. 
'And tov Ocov 76 Nopobtrnody ue, Kops, thy 
C86r roy Eixawwndtay Cour th & ty hut Kul d- 
Mmrhow abr 8:axarroc. Arb Gcob alto Kähey- 
Zurtriooy ue, val tEeperrhow thy roEuor Cov. 
Td & tn tpol: Kal gu. ld avror tr d xap6lg. 
Kat tpirov &nd Ozov alrw ywy: Odhrnooy pe &y 
ride tor &rrolay Cour ve mh kN tot; Ort ab- 
roy not. ino duo dt Gt thy aviutipw elpnutvoy 
v6pov, ore altopey t& atd Ocou tmpooyeveadat fulv, 
ErayyehGuever xat t& tg huly xal ph heudduevcr, 
iva ph rde dp Geb V aberbpey cuv0hras.. 
b 

Kal Cid Ex" &pt r Elkede cov, Kope, ro c 
rip Tov xarte tor Adr Cov. Kal dop- 
unt ro Eveiditovol por Adbyor, rt Amon tal 
roig A&yoic Cov. Kal uh xepitdne tx tov q 
ro pov Ioror dlndelac uc o pdEpa, Gr dal tolG 
xpluaci cov di. lia. Kal u. ld ror rouoy Cov 
6:axarr0c elc ròr alda xal elc roy albu tov alw- 
roc. Kal 8xopev6pny dv x.laruogpe, er rac dr rde 
oov #EeGirnoa. Kal &ldlguy &r roc paprypioic 
oov trartloy Bauoilhur, ual obx hour. 
Xapitviw; &ppdcrie toro ty Ent hyspdvag xat pa- 
eL ayoutvy Fvexey Tod 64 pato; XKprotov papru- 
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— 
pełv. Kal dh. lu tv raic dr. laĩc cov, alc tyrd- A vavi manus ad mandata tua qui dilexi, et exercebar 


xnoa ogp68pa./Kat pa tac xeipac xpdc thc tv ro- 
Ade cov, de hydxanoa, xal \8olfoyouy tr toirc 
Srxawwpact oov. "Apa yetpag pe tviokdg tore wh 
ndoxv wpd;.y ‘. vg Belag kppotoptvry Epye- 
deabat. Obxovy xa ce po utv6 Taku tavre ap- 
rupet - 6pod e Yutv vopodetet tat; Eviokats coõ 
Yeod Tmaptyerv thy xatiptwary, nzptyerv Bt xat thy 
int nokb pertrnv xat bewplay* obrw yap abrol te 
xaTophouy 4xprbtotepov, xat tobg Doug Evdyerv elg 
xar6phwory Sof. 

Mrthodnt: ray lr oov T6 Bovly You, © 
didi d js. Abrn ue xapexddeoey &r Th ra- 
XEWOTEL prov, Er rd Aoyioy cou BInos pus. 'Yrep- 
pare: rapnrouour wc opdE8pa, xd &8 roõ vo- 
uou Tov o EEtxhiva. Toy Etepobdtuy alagoveu- 
optvwy xat4 Tod v6juou Tp SaHA! t avrdy, F 
op63pa die pulaxhg avrod nepteryduny, uns x. 
6atyov xhovioat thy tpy; abthy ouyxatdhecty aveys- 
pevog. Eurnoony ror xpuudruy Cov da ulavor, 
Kopce, xal zapex tj0nv. 'Abvyula xartoye ps dæò 
duapruloy rov txxarut uraroriur thy rOuoY 
Cov. Va. ird hody por rd E:xawwpart Tov tr T6xp 
zaporxlac pov. 'Eyrnoonyv & ruxtl roo 6rdua- 
roc Tov, Rupie, xat da ror rEpor cov. AD- 
rn &rev10n jor, Gre rd Eixarap ard Cov bEelirnoan. 

Meplc pov el, Rupie elxa vu. dt ada roy d- 
#ov Tov. O anoratdtueves tolg fluurixoty tpiy pact, 
xat unde play Eywv pepia txt yhG, Nd ty Th o 


rd TotaV7a, a apxoVusve; tvit nkviwy to Kupleyp, c 


tpet * Mepic pou Kvpiog. Tout d &xokoudel Mfyerv* 
Elza gvlditaodu rey rouor Cov, Touttort thy 
TVEvpatixhy, mept ob 6 Hades Gre: Ol8aper 
Ori avevuarix6e tri dog, xal te Efhg. Nay yep 
ov puk@fouc: Thy vopov i T&; tvrolag v Kuplou of 
wepita ab Eyovreg T tobg Aguttag, ole 8 
pevrat pnity xexthSdat xatt Thy Blov; Atkextat 
rap * Toig Aevtraic xal roig lepeboy vioic 'Aapor, 
obx ter peplc, ov88 x nporoula & toi vioic 
Jop, dit i Kopuor ple abr. 

Edeijo m rov xpoowxov cov & 6&tn xap8ig 
pov * bltnoor ye xarh rd Adridy Cov. Ale. loriod- 
en rac dove Cov, xal txtotpeyra tobe ædòug 
pov ele ra papropd cov. 'BroyudoO0ny, al ox 


in juslificationibus luis. Levare manus ad mandata, 
est omnem actionem ad divina mandata spectantem 
edere. Utrumque igitur de se Psalmista testificatur : 
atque una nobis precipit ut mandata Dei perſicia- 
mus; quin etiam ut plurimum illa meditemur et 
contemplemur ; ita enim id obtinebimus, ut et ipsi 
accuratius exsequamur, et aliis exsequendi auetores 
simus. 


Vers. 49-51. Memor esto verborum tuorum servo 
tuo, in quo mihi spem dedisti. Hae me consolata est 
in humilitate mea, quia eloquium tuum viviſicavit 


me. Superbi inique agebant usque valde, a lege au- 
B tem tua non declinavi. Cum hbeterodexi superbe con 


tra legem agerent, ut eam traducerent, ego ejus 
observationi admodum altendebam, menm erga 
illam affectum ne minimum quidem titubare per- 
mittens. — Vers. 52-56. Memor fui judiciorum 
tuorum a s&culo, Domine, et consolatus sum. Deſe- 
ctio tenuit me pro peccatoribus derelinquentibus le- 
gem tuam. Cantabiles miln erant juslificationes lum 
in toco peregrinationis mee. Memor ſui nocte nominis 
tui, Domine, et custodivi legem tuam. H c facta est 
mihi, quia justificationes tuas exquisivi. ' 

Vans. 51. Portio mea es, Domine : dizi custo- 
dire legem tuam, Qui $zcularibus hujus vitz rebus 
renuntiat, nullamque in terra portionem habet, 
neque res istiusmodi concupiscit, sed Domino vice 
omnium contentus est, dicet : Portio mea Dominus. 
Huic autem competit dicere : Dixi cus lodire legem 
tuam, scilicet spiritualem, de qua Paulus ait: Sci- 
mus enim quod lex spiritnalis est **, et cætera. 
Quomodo enim legem et przcepta Domini non eu- 
stodient, qui illum in portionem habent, quemad- 
modum et Levite, quibus vetitum est aliquid in 
vita possidere? Nam dictum est: Levitis et zacer- 
dotibus filiis Aaron non est pars neque hereditas in 
filiis Israel, quia Dominus pars eorum **, 

Vers. 58-64. Deprecatus zum ſaciem tuam in 
tolo corde meo : miserere mei secundum eloquium 
tuum. Cogitavi vias tuas, et converli pedes meos in 
testimonia tua. Paratus zum, et non zum turbatus, 


trapdx0nv tov puildtaoda: the trrolde Cov. D ul custodiam mandaia tua. Funes peccatorum cir- 


Lyowla duapruldoey xepiextdanody not, xal rot 
quo cov o Exe labduny. Meooroxtior ob (sic) 
c reipd un rod tEouoloyeiobal oo &x1 th xpl- 
para Thc Eixawooyne cov. MEroyoc &rw glu 
xadvruy ray gobovutrwy Os, xal Tor pulac- 
odr tur tac t&rrolde Gov. Tov 8l860ve Kupiov 
a hpne i 11, rd Emxarapard Cov Elbatoy e. 
Eàv xatavohTong th nihbog Twy &papravovruy, tov 
&oeCouviwy, tov Gbixiav elg TO Lakovviov, x 
fn; vod God thy paxpoduplay i int T4 tooatta 
@paprhpara, tw; xat perk Toravra navia avatth- 
Jes Thy Fatov abtov £7 novnpoug xat ayabols, xat 


u Rom, vn, 14. 


cumplexi sunt me, et legem tuam non sum oblitus. 
Media nocte surgebam ad confitendum tibi super ju- 
dicia justitie tum. Parliceps ego um omnium li- 
mentium te et eustodientium mandata tua. MWizeri- 
cordia Domini plena est terra; jus tiſicationes tus 
doce me. Si consideraveris multitudinem peccan- 
tium, impie agentium, et iniquitatem contra Ex- 
celsum loquentium, Deique in tot peccatis toleran- 
tiam perpenderis, quomodo etiam post hæc omnia 
oriri faciat solem suum super malos et bonos, et 
pluat super jus tos et injustos , dices : Misericordia 
Domini plena est terra. justiſicutiones luas doce me. 


1” Num. xvi, 20. Matth. v. 43. 


| 
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pPptyss int Bixaloug xa) dBlxoug, tpels* Tod £lbove Kvplov . line i Th, rd xa uwpard cov lEa- 


Cor ns. 


Vens. 65, 66. Bonitatem ſecisti cum servo tuo, A Xpnorornra txolnoac pers rod doi. lou cou, 


Domine, secundum verbum tuum. Bonitatem et disci- 
plinam et scientiam doce me, quia mandatis luis cre- 
didi. Pro illo : Bonitatem ſecisti, Symmachus edi- 
dit : Beneſecisti servo tuo. Docetur autem is, qui 
divinis institutus est, ne ingratus sit pro beneſicio 
per Deum sibi collato; sed sciat, bonitate Dei ad 
se perveniente, se dignum habitum ſuisse qui ser- 
vus Dei vocaretur, secundum verbum ejvs talis ef- 
ſectus. 


is 
J Veas. 67. Priusquam thumiliarer, ego deliqui, 


proplerea eloquium luum custodivi. Propter priora, 
inquit, peccata quz admiseram, traditus, bumilia- 
tus Sum, Deique judicio id sum perpessus. Quam- 
obrem discipline traditus, doctrinam postulo, ut 


Kupie, xara ror Ado Gov. Xpnotornra xal Xai- 
delar wal Troy Bleatdy js, Gris rute Erroldaig 
cou 8xlorevoa, Avr rob · Xpnotornra Exolnoar, 
cb nprir nac ror òoð. lor oov, thibwxevy 6 LUH¹⁰łG 
Log. Arddoxerat I 6 Tc bela Teraibeuptves wh 
avarodhrug Eyerv the els abr rere toy 
Ocod ebe pee cldtvar dt, &rt, ypnotrirnmto; Ocoy 
gbavotons ele ab, xatnilurar bobkog yprparioat 
Oeob, xa Thy L6yov abtey yevouevog. 

Iipd tov raxewrw)nra tra £xAnppslnoa, 0d 
rovro rd A6yiwr cov Epolatu. At tag nportpas, 
gno!, npaybeloa; apapriac napatobel; tranervwlny, 
plot Oo tabra nabwy. OU bh val yxdptv Na 
napaodel;, 8topar 8:i3acxakiag, wy àv rd bt ij ca- 


cognoscam hane humiliationem, quz mihi accidit, B rau 1 yevoptvn por aal xpnorornra xal cr. 


e bonitate et disciplina evenisse mihi. 

Vins. 68. Benignus es tu, Domine, et in bonitate 
tua doce me jnstificetianes luas. Opus justi est, in 
omnibus que accidunt, alacriter se habere, quod 
hec a Providentia dispensentur, atque vel acerbiora 
bilariter accipiendo Deo dicere : Benignus es tu; et: 
Nenedicam Domino in omni tempore, in hoc semper 
proposito insislendo. Pro illo : Benignus es tu, reli- 
que editiones : Bonus es lu, interpretatæ sunt. Scio 
utique, ait, neque dubito de natura tua, quod ni- 
mirum ipsa bonitas sit; sed postulo doctrinam 
Justillicationum luarum, qua me institui rogo : 
nam doctrina egeo, ut sermones de superbis co- 
guoscam. 


Vers. 69. Mulliplicaia est super me iniquitas 8u- 
perborum ; ego autem in toto corde meo scrutabor 
mandata tua. Quanto justior quispiam est, Deoque 
magis adhzret, ac in eo pax Dei multiplicatur; 
tanto magis in eo, utpote prestantiori athleta, vir 
tus accrescit, plusquam superborum ipsum l#- 
dere volentium; sive adversariarum virtutum, sive 
hominum. Hoc autem peracto, ne vel minimum 
quidem remissior evadit, quominus in toto corde 
scruletur mandata Dei, ut ſaciat ea. 

Vers. 70-72. Coagulatum est sicut lac cor eorum : 
ego vero legem tuam medilatus zum. Bonum mikhi 
quia humilias(i me, ut discam justificationes tuas. 
Bonum miki lex oris tui super millia auri et argenti. 


Nam ante superbiam quidem, incolumes et corde D 


vigentes erant, alque, ut ita dicam, potabiles, ut 
etiam lacti ad escam utilissimo compararentur ; 
poslquam autem superbiam induerunt, omnes in- 
durati quasi e lacte in caseum commutati sunt. 
Pro illo autem, coagulatum es, Aquila dicit : Im- 
pinguatum est quasi adeps cor eorum; Symmachus 
autem: Medullatum est sicut adeps cor eorum. Cæ- 
terum licet illi in his versarentur, ego a proposito 
minime recessi ; sed toto corde scrutabar mandata 
tua: ab eorumdem scrutatione providentiæ tuæ 
ac universorum administrationis notitiam captans. 


blav tytve vo. 

Xpnorde el ob, Kvps, xal ry xpnoroenrl cov 
di dato ue th Eixaraparh Cov. Atxatov Epyov 
torly, ii dot tolg ovpbaivourty elapeatoupevoy xa 
xaTaxanpolpevoy &md th; Hog. Napwy dc? 
vou aye, xal nt vote mwxportporg eV vopttoptvors, 
c; Oc; vd Xpnoroe el ov, xat ts · Evdogthow ror 
Kup & auvrrl Atipyp, Tis abthg tx6pevov 
Tpoatptctmy. 'Avri tob, Xpnortodg el ov, al lowra\l 
txb6aetg * Au e ov, hpphveucav. Olda tv ov, 
ena, xa} obe appi64iw rept th; ode obolag, ct bh 
avrogyatov nEuxey * aha Beopar Eiiacxablag tw 
Srxauparwy cov, fv &5:o Hiiafar per Bifacxablag 
Tap jor Gel, als td yvovai tobg nept toy bc- 


C npdvwy Ave. 


Ex. inouron tx" d’ dòixla vaepngdrur * &rw 
se ty dun xapòig pov . tEepeuriiow thc trrolic 
Cov. On Sxaidg ti tort, rpootiOEueve; Em whelov 
I Sew, xal rlnbuverat ty abt ij eiphvn tov Gcod, 
roco, dg Ext abinthy pelfova N abrp nhn- 
Ouvertat, i 1wv abixety abtdy Oehdviuy Uneprngdvev, 
ele Tuvapewy aEvtiixetutvuv, ets avOpwnuv, Tov- 
Tou & yivoptvou, obst xatt td nov Eviidwory to 
ph tv San xap3iz tfepeuviv tag tv Tov Ge 
pe Td xal nohoat ab tag. 

Fruphn oc du 1\ xap8ia avroy* &1w 08 
roy quoi Cov &peltrnoa. Aru por, Ort ta- 
welrwode e, dag dy pad rd Eiaimpardt cov. 
Arab6g por d quo ror orduarde Cov öadp yi 
uddac xpvoiov R dpruplov. Leb uV yap hg 
den VH e ebexrol tives xat Rl, Hoav thy xap- 
lav, xal note. ws To yAaxri avthy napa- 
Saeed tpoptpwrkrty* hvixa Bt thy Lnepngpavig 
tvelygavro Q xte, xa oxinpuvbeviecg, owe and 
Talaxtog cle tuphy perabebihzacy. 'Avii & tov, 


Ervpaln, 6 ptv 'Axvlag gnelv * Elixdr0n oc 
Creap ij æapò iu avrovr * 68 ELppayxo; * Epvalotn 


oc Ortap 1) xapela avrov. hv d e xaxeivor 
tv tTovroug Hoav, tyw tov tot npoxetptivwy 00x 


@vexwpouy, ty d xap3ig ttepeuvay tag iviohdg Gov, 
and wo? Vr tpeuvng Thy yvOorv The offs npo- 
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volag al th; xa ο Sον,jmg‚ e Onpwpeves, xat A Aiqne illorum quidem cor præsenti eibo suo im- 


cd RV A xzapdia thmalvero tv Th zapovon, avrtol; 
Ipogph td I Thy v6poy gov Eperetnmoa. 

Al x8ipke Cov &nolnody pe wal Exlaody js * 
ovver.oov js xal pathoouar rac &rrolddg oo. 
Opa pty yep xal yhv xat ndvia vd ty avtols 
h Br, provpyhong xat npoordypart, fre HAV Ent 
Thy &vOpwnoy elnev* Howhowper drOpwroy xt sel- 
dv lò lar xal xu &polwow. Tivi & Hip ey, 


 Homhowpuery ddp, f To Movoyevet avtob N 


T6 lvebpart & yl, ode x yelpag viv anoxakt ; 

Kal ty T6 Ichs & yeypantat* Al yeipdke cov Exoln- 
ody jus, xal 8x.laodyr ne pert ravra perabalor 
ue Servoc Elfxeic, txaraxavitoar ex" bus Thy 
Eraoly pov. Obxoby al yelpeg tol Bzod xv Enoly- 


gay xa\ En\acav, Kat 'Qprytvng V xat Eve pol tives B alii illud, ſecerunt, de anima 


Td, Exolnoar, tn The lwyhs elphobatl pay, td 
dd, Ex. lacar, tn tod owpartog. "Ako & rü ptv, 
£x0lnoar, I ths npwrns Enuovpylag dach el- 
pied, th &, x. lacar, tint th; Tod Lovtpob N: 
yeveolag xal avani&ocew;. 

Ol pobovuerol os byoyral ps, wal evppar0th- 
Covrat, 61 ele robe Adrove oov Exh Anon, Errur, 
Kupte, 6rt 8rxaroooyn rd xpluard cov, xal d. in- 
0eig traxelvwod us. Ternonhrw &h r Elede oov 
roũ zapaxaltoa ps, ard T6 Adyior Cov =o 
do. lo Vov. 'Elbtruody por of olxtipuol cob, 
xal Goouat, dri d rEpuor cov peltrn pou totiy. 
Et Dot tn kuk th Diedg cov, xat gOhoarty tot of 
oixtipuol cov, o xaranothoopat ind Th; ra- 
oew;, A tyxaprephong Gta the dnopovnhg, ed ol 
dri Thoopat, Tuyelv 8 vo thtovg cov xat Tov 
olxtTipudty cov af: * ene) xat avrds vA nap” ta- 
70d n&vra ninpov ob Sakpraww, xat tv abrth th 
TaATELVWIEs Thy v6pov Gov perlethou. 

Aloxur0hrucar vxepriparot, Gr, dElxwe - 
unoay elc ud, dr 868 dolle tr taig &v- 
rolaic oov. "Exworpeydrwody u of poCovyuerot 
C8, al of pir@oxortec T6 paproptd cov. Ter- 
our N xap8la pov du,, &r roi Erxatapncit 
Cov, 6xwe ay ph aloxuy0s. Havta yep c apap- 
Thuata aloyivng torlv Ata. "Ews ptv yap xap- 
Ca &re\h5 rurxävet, wo ppovtig xat &ywvia ph 
T7 dp xal aodevioy xat yeipwy tauth; yivnmra: * 


pinguabatur, dum ego legem tuam meditarer. 
Vers. 75. Manus tum me et plasmaverunt 
me : da mikj intell , et discam mandata tua. 
Cum Deus ccelum Ft terram et omnia quæ in eis 
sunt verbo et præcepio suo condidisset, quando 
venit ad hominem, dixit : Faciamus Kominem ad 
imaginem et similitudinem nostram **, Cuinam vero 
alii dicit : Faciamus hominem, nisi Unigenito suo 
el Spiritui sancto, quos jam manus appellat ? In Job 
item seribitur: Manus tu ſecerunt me, et plasma- 
verunt me: posten mutatus me dire perdis, renovans 
in me examen meum . llaque manus Dei ſecerunt 
et plasmaverunt. Ac "_— quidem et nonnulli 
dictum ait ; illud vero, 
plasmaverunt, de corpore. Alii vero illud, ſecerunt, 
de prima creatione dictum aſſirmant; illud autem, 
plasmaverunt, de lavacro regenerationis ac refor- 
matione. 


Vers. 74-77. Qui timent te, videbunt me, et le- 
labuntur, quia in verba tua supersperavi. Cognovi, 
Domine, quia equitas judicia tua, et in veritate u- 
miliasti me. Fiat misericordia tun ut consoletur me, 
s8ecundum eloquium tuum servo tuo. Veniant mihi 
miserationes tum et vivam, quia lex tua meditatio 
mea est. Si adveniat mihi misericordia tua, et mi- 
serationes tu ad me accesserint, nequaquam ab- 
sorbebor humiliatione; sed per patientiam per- 
severans, bene novi me in vita mansurum esse. 
Misericordiam vero et miserationes tuas conse- 
qui rogo ; quia et ipse omnia que ſacultatis me 
sunt implere non desino, et in ipsa humiliatione mea 
legem tuam meditabor. _ 

Vers. 78-80. Conſundantyr superbi, quia injusie 
iniquilatem ſecerunt in me, autem exercebor in 
mandatis tuis. Convertantur mihi limentes te, et qui 
noverunt testimonia tua. Fiat cor meum immacula- 
tum in justi ſicationibus luis, ut non conſundar, Om- 
nia namque peccata conſusione digna sunt. Quan- 
diu enim cor imperſectum exsistit, multa solliei- 
ludo et contentio est, ne inlirmetur et deterius 
evadat : quando autem pervenerit ad apicem per- 


dre & elg S&xpov pode the tTelerbryrog, Ev Efer p ſectionis, in virtutis habitu et consuetudine con- 


aperh; xataotioa, LSD yevhorrat navrds gov, 
ouxttt appiakloven ph notre &pa xatatoyy 
Ex. lel ei ele rd owrthpudy cov 1) 9 0 « nov, 
ele robe Arouc Cov ExhAnioan. Eylipa txoot- 
beg Epprvevwy tf tors tort Td owrhprov Embfyer 
tei * Ele rò A46yor cov Exh lawn, onalvov, r: 
dd owThprov6 Yidg tov Ocov tort. EEE Ai of da. i- 
uo prov ele tò Adio oov, 4Eyorroc More xapa- 
xaltcew pe ; 6: brerhhony Oc doxòe &r xdyyy, 
ra Gxawoparh vrov obx txelabdunyr. eu el- 
oli al ubpai rov Govlov Cov; Kore o, ee 
ot bx Toy xatatwnorrur js xploty; Amrt- 


% Gen. 1, 26. “ Job x, 8. 


Stitutum, omni metu vacuum erit, neque hesitans 
verebitur ne conſundatur. 

Vans. 81. Deficit in salutare ſuum anima mea 
in verba tua gupersperavi. Admodum consequenter 


- explicans quid sit salutare illud, adjicit postea : In 


verbum tuum supersperavi, signiſicans salutare illud 
esse Filium Dei. — VIS. 82-88. Deſecerunt oculi 
mei in eloquium tuum, dicentes : (uando consolabe- 
ris me? Ouia ſactus um sicut uter in pruina, justi- 
ficationes tuas non sum oblitus. uot sunt dies servi 


tui ? quando ſacies mihi de persequentibus me Jjudi- 


cium ? Narraverunt miki iniqui ſabulationes, sed nan 


ow - 
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ut lex tua, Domine. Omnia mandata tua veritas: A carro not xapdropo: dBoleo lag, dl ovy Oc 


ini que persecuti unt me, adjuva me. Paulo minus 
congummaverunt me in lerra. Ego autem non dere- 


liqui mand ala tua. Secundum misericordiam tuam 


viviſica me, et custodiam testimonia oris tui. Secun- 
dum eloquium Dei vivere, est eum pietate vitam 
agere, neque sensilem tantummodo vitam ducere. 
Nam quisquis id consequitur, bonam transiget vi- 
tam; ita ut custodiat testimonia oris Dei : quz a 
Verbo Dei, quod os ejus esse dixi, testimonio con- 
lirmata et declarata sunt. 


Vers. 89-91. In eternum, Domine, verbum tuum 
permanet in celo. In generationem et generationem 
veritas tua, ſundasti terram, ei permanet. Ordinatio- 


d r6poc Tov, Kvps. Naca: al &rrodal cov d. li 
6a, dEelxwe xaredlutdyr ue, BoyhGnoor wor. Hapa 
pax ert. leo pus by Th Th* tre 68 obx trxar- 
Au e Tec trrolde Cov. Kart rd Elede ov 
oor je, xal gvidtw td naprupia roũ ord- 
narde Cov. Th xath th Moyrov Tod O,] Chv 7d 
ob evacbelg fv tori, oby Am thy alodnrhv 
raue Cwhv. Tovrov yap tuywy, bv ebgulg Extas, 
Ws pvidacey T& papropa tov ardparto; tov Ocov, 
peprupnbtvia xat anoberybEvra Ind Abyou tou Geo, 
ob etnov avtov or6pa elvar. 

Ei ror alora, Kovpe, d Aro oov Graptre: 
& To ovpare. Ele rereay xal yer ij d. lijdeid cov, 
808peliwcac thy Thy, xal Guaptve.. Tñ dards. 


ne tua perseverat dies, quoniam omnia serviunt tibi. B oov &:autvrer thutpa, &ri 74 ovuaarra doi. ia od. 


Veritatem autem vocat hanc promissionem, quam 
sciebat omnino ſuturam in generationem et genera- 
tionem. In singulis quippe generationibus partes 
quasdam verilatis hominibus mittis, omnesque 
mundi partes, et ea que sub aspectum cadunt, 
ordinatione tua constant, non a terminis suis mo- 
ta, neque sibi statutam legem transgredientia. 
Causa vero horum omnium permansionis est, quod 
tu solus Dominus sis universorum; reliqua autem 
omnia tibi serviant, ac tanquam mancipia subjecta 
Sint. 

Vens. 92. Visi quod lex tua meditatio mea est, 
tune ſorte periissem in humiliatione mea. Dictum 
est, tempus tentationum ac calamitatum humilia- 
tionem nuncupari. Viri igitur beati est ſuisse in hu- 
miliatione, et non periisse : ut si, v. g., venerim 
in tentationem martyrii, si quidem antequam in 
eam inciderem lex tua meditatio mihi semper ſue- 
rit, et eam exsecutus sim; cum in humiliationem 
per tentationem martyrii venero, non peribo. Sic 
in omni tentatione loqui par fuerit : at, malignis 
eogitationibus et adversariis virtutibus me impu- 
gnantibus, pereundum mihi erat, nisi lex tua ful- 
cro mihi ſuisset. 

Ins. 98. In eternum non obliviscar juslificatio- 
nes tuas, quia in ipsis viriſicasti me. Verum memor 
ero disciplinarum tvarum , quas in vita edidici : 
per illas enim a terra in celum transiens, cum an- 


AHD & Myer thy Ne tairnv, fv olde 
navwug yevrcoptvny els yeveav xat yevedav. Kal" 
bxdarrny yap yeveav pep, trva The dinbelag avOpw- 
og &noorEhEty, xa) c cVpravie toy x65pou hin 
7& ce pe th of Starater ouvtornxev, ph x- 
peva Twv 6pwv, pnit ty vepov Toy dprobevra ab- 
Tols napabaivovra. Altiov N Th; Tourwv @ndviwv 
Stan, td oft pvoy Kiptov elvar tov Gwv d 
& Ac df os So, xat og Sb ö wort ca- 
XTat. 

El uh 6re 6 yepuor Cov - pueltrn pou tort, rote 
dy dcn Er Th TaReWWwoe jou. Eiprirat ws 
6 xatpd; r netpacuby xal r NEpLOTACEWY TE- 
reivwot; bvoudictai. Maxaplov tolvuv torhv aviphs 
Th yeveodat EY Th Tanzivwars, xat ph anoltadan * 
olovel Eiftivba al neipacpdy papruploy * el uv 6 
v6po; d Oeov peltrn pou hv del pb tob Eure- 
ctv, xal $5oxouy abrdy,. t\dwy Ent thy tanelvwwory 
Thy xata thv ns:pacudy c paprupiov, obx &nd)- 
hat. Obrwg &ppudter xat int navids netpacuor 
elnely* dA xat TOv novnpaoy hoyiopey Rv Twy 
aviixetutvwy buvapewy noe povawy tuo. Etyov àv 
@nokelodai, el ph 6 obs vepos avniotrhprypd pou 
t vn xai. 

Eic ry ala ov uh ex ld0wpuat Tor Cmxatuw- 
pdrwv co, Er ty avroic Nn js. AMA pepvh- 
g0pat Twv pan udatuy cov, Y Euaboy ty TH Ply Br 
txetva yap and Ie ele obpaviy perehbay olxw per 


gelis habito. Quemadmodum enim qui ex gravi p &yyiwv. "Qorep yap 6 tx herne vou Bid tt 


morbo medicorum subsidiis firmam et stabilem sa- 
nitatem accipit, quod incolumis et bona valetudine 
tit, non ideo obliviscitur medicinam, qua ipse sa- 
nitatem consecutus est; ita iste sanctus a Deo justi- 
ficationibus quas accepit viviſicatus, per omne sæ- 
culum ait se earum minime oblitum iri; banc red- 
dens rationem, se in iis a Deo viviſicatum esse. 


Vzns. 94-96. Tuus sum ego, salvum me fac, quo 
niam juslificationes tuas exquisivi. Me exspectave- 
runt peccatores, ut perderent me, lestimonia tua in- 
tellezi. Omnis consummationis vidi finem. latum 
mandatum tuum nimis. 

Veas. 97-400. Quomodo dilezj legem luam, Do- 


- 


vwy latpuxov BonOnpatwy tayiay xat Bebalay àva- 
va byiciav & avrod v byralverv xat ebertety 
ox tnav0averat tov latpixty txefvey ole do- 
nov0nae Th obrws abr ne evefiag byialverve ob- 
dg 6 Arte obrog, nd Ge Cwonotmbelg tv ole 
koye cap“ abrod Sixawpas: Myer nap" d v 
aldva uh tnav0dvecdar abtov, anohibobg thy alt- 
tlav, td iv abr vd Ge abrtdy ECnxtvar (sic). 

Foe elpu bro, owodr ne, Ore Th Srxaioyuard 
oov #tetfrnoa. Ed batuerrar ol dpaprulol 
rod dxoltoa ye, rh paproptd cov gur. La- 
one ovvrelelug elBoy xtpac, xlareia ij rij 
Cov dpa. b 

De trdanca ror ropuor cou, Rupie, &i rhy 
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dupa ps lfrn pou tory. 'Yatp robe ixdpobc A mine, tata die meditatio mea est. Super inimicos meos 


you Eodgiode js Thy trrolihy cov, Gt ele roy 
alda h tori. Tap xdrrac robe Eifdoxoy- 
rdc ue Curnxa, Gr rd puaproptd cov ns. iti pou 
torly. 'Yatp xpeobvripove ourina, ôrt the by- 
rolde oov 8Esthrnoa. EI & Mr mov 6 Ewrhp* 
Oba bow pabnrhe vatp roy did. o, xa) th 
eie, Mexttov, öri vobr' efprrat 7H Lwrhpt npoo- 


- taoretaptvey, val pft Mh xalfonre 8:8doxa- 


oy exl the thc ele rap bor nd d diddoua- 
Joe d &v roig ovpavoig. g pg txelvoy obv thy 
di dd oxakov o kort pabnths xpeirruv. Ol && k- 
cada dοονμεVνο⁹t nokkot B αννον Erepor tvyyd- 
vouetv, Ov cANg 6 pathths xp Tlvs cat dd 
Te lovog xat ouveyoug The wept tTobg log nbyoug 
&Ixh ow. 

Ex adonc 6809 xoynpac txaluoa tobe abbar 
nov, 6xwe dy puldEw tobe 1drove Cov. Aaò rar 
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curnza, did rovro tulonoa xaoar 8dr dd. 
lag. 

Avxvroc roi wool pou d vepuor Cov, xal por 
raic tpibois pov."Npuooa xal Eornoa tov u. ld 
Eaodu: rd wnpluara The Sixarootync Cov. Exel, 
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GE vo puldtachar 74 xpipata The Eixatootvng v 
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j yvwotg TOv xptuatwuy Tol Oeod. 

Eraxewotnr g ogdipa, Rp * fhody u 
xar# roy Adyor Cov. Te txovoia tov orduardle 
uo ev86xnoor d, Küpte, xal rd xpluard cov 
8[8atEov ue. H yuxij pou &r taig xepol pou Gtu- 
xarr0c, xal tov yduov Cov oox &nelabogmy. 
"Eberro duaprulot æariòa po, al d Tor dv ro- 
ly cov ovx Exlarnhony.'H wh tivos by yepoty 
avrov torry, eł note &y x i ονοονν yeyevyrat, xat vο v 
50 Sveta Myer ö ct - Thy huyhv pou exo ele cc 
xeiph; pov. ET h obv, pnotv 5 Chaos, xabnuepay 
arodvhoxw, de xvSuvevu Tit thy XGyov cov, Git thy 
a@hberav, 8x thy Beyyov, td thy Backelav fiv ga- 
others xal Sth cab 1 yuxh prov &r raic xepot 
pou dtaaarrog. Oò yap 6 xlvbuvog to bavitou Enoler 
pe: tnhabtodai rob vepou cov. Avatar 864 ve x 
dm6repov vohoat td PN, xal elnetv, ors N VN 
pov by raig xepot pou Ty diaaurròc, &vrl vod, ty 
npdtearv ayabalg* I yep Tag Ent Twy Tpatewy Tol- 
Mixtg napabitorar. EI & ty tals xepot cov eln, voh- 
owpey Nel pas cl vai rob Beov thy bnpuov 
xgoctttov νẽjN voc. Extnporipmoal ra paproped 
gov ele rb alara © &r; dul. liuna 


% Haub. x, 24. 7 Matth. xx11, 9, 10. 


zapientem me ſecisti mandato tuo, quia in æternum 
meum est. Super omnes docentes me inlellezi , quia 
testimonia tua meditatio mea est. Super senes intei- 
lexi, quia mandata tua quesivi. Quod si Salvator 
alicubi dicat : Non est discipulus super magistrum , 
et cætera, dicendum est hoc pronuntiatum a Sal- 
vatore ſuisse, cum prius distinxisset ac dixisset: 
Ne vocetis magistrum super lerram : unus enim est 
Magister vester qui est in cœlis . lilius itaque ma- 
gistri comparatione non est discipulus præstantior. 
Magistri autem, qui hie multi esse declarantur, ai 
sunt, quibus plerumque discipulus doctior est. 
Quod evenit ex mazore et ſrequentiore in divinis 
sermonibus exercilatione. 


Vers. 101 -104. Ab omni via mala prohibui pedes 
_ ul custodiam verbe ina. A judiciis tuis non 
„ quia tu legem posuisti mihi. Quum dui- 
— 8 us meis eloquia. tua super mel ori meo. 
A mandatis tuis intelleæi, * odivi omnem 
viam iniquitatis 


Vers. 103, 106. a pedibus meis verbum 
luum, et lumen semiſis meis. Juravi et statui custo- 
dire judicia justitic | the. Quia nullo vim inſerente, 
sed proprio nutu et bono proposito, sese jurejuran- 
do astrinxit, et juravit se servaturum esse judicia 
juslitiz Dei, rogat ut juramentum suum acceptione 
dignum apud Deum evadat : nam cognitio judicio- 
rum Dei multa doctrina eget. 

| D : 

Vers. 107 - 112. Humiliatus zum usquequaque, 
Domine : vivifica me secundum verbum tuum. Fo- 
luntaria oris mei beneplacita ſac, Domine, et judi- 
cia tua doce me. Anima mea in manibus meis sem- 
per, et legem tuam non sum oblitus. Posuerunt pec- 
catores laqueum mihi, et de mandatis tuis non erravi. 
Anima cujusvis in manibus ejus est, si quando in 
pericylis versetur, atque ex consuetudine hoe diei- 
tur: Animam meam in manibus meis habui. Egu 
itaque, ait justus, quotidie morior, semper ob ser- 
monem tuum in periculo versor, proper veritatem, 
propter reprehensionem, propter regnum cui impe- 


D ro; et ideo anima mea in manibus meis semper. Non 


enim periculum mortis legis iuæ oblivisci me ſeeit. 
Ceterum potest quispiam sublimius hoc dictum 
intelligere ac dicere : Anima mea in manibus meis 
erat semper; id est, in bonis actibus: nam manus 
pro actibus frequenter traditur. Si autem in mani- 
bus tuis ſuerit, intelligamus manus Dei esse creatio- 
nem ejus, cui semper animus est adhibendus. Hæ - 
reditate acquistvi teslmonia tua in elernum, quia 
exsultatio cordis mei sunt. Inclinavi- cor meum ad 
faciendas juslificationes tuas in @lernum, propier 
retributionem. 
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Vers. 143-116, Iniquos odio habui, et legem tuam A Haparcuove una, roy 68 rquor Cov i- 


dilezi. Adjulor et zusceptor meus es tu, in verba tua 
aupersperavi. Declinate a me, maligni, et scrutabor 


mandata Dei mei. Suscipe me secundum migericor- 


diam tam, et viviſica me, et non conſundas me ab 
exspeciatione mea. Postquam dixit : Declinate a me, 
maligui, consequenter Deum ad eam rem invocat, 
ut ejus virtute maligni ab anima sua pellantur : at- 
que otium nactus, vitam et salutem, que secun- 
dum Deum est, consequalyr, neque excidat ab ex- 
spectalione sua: ac rursum opem posLulat ad salu- 
tem. — Vans. 117-120. Adjuva me, et salvus ero, 
et meditabor in justiſicationibus luis semper. Sprevi- 
2 omnes discedentes a judiciis tuis, quia injusta 
cogitalio eorum. Prevaricanies reputavi omnes pec- 


Xnoa. Bon06c pou xal drr tp pou el ob, el 
robe A6yove Cov bathlawon. 'Exxlirare dæ buot, 
XOrnpevdueroc, xal tEeperrhow Tac rc Tov 
do pov. 'Artilabouv you xare 76 Eledg Cov wal 
or js, xal u xaruoxornc je dæò The xpoo- 
Soxlac pov. Elnov, Exxlirars da £00 , vor. 
peudhierot, ixokouius Thy Bedy xal ele touto Emixa- 
Mirai, wg Av Th abrob buvaper anchabeley The Eau- 
Tod ys of rovnpeudpever, oyokhg de Twy TH; xa 
cd Ozdv CwHhG Te xat owrnplag THxo, val ph à w 
0. The tavrod npooboxiag* xat KA &fiol Bonfeiag 
ruxety ele dd SHD vat. BoyOnodoy por, xal owhh- 
Jopai, xal pelerhow iv toic d EQuuac cou dia- 
art. Etov8trwoac adrrac robe dxootarouy- 


catores terre, ideo dilezi testimonia tua. Confige B rac dæò roy Stxawpdrur Cov, Gre Abixor r r- 


timore tuo carnes meas, @ judiciis enim tuis ti- 
mui, 


bund wwrov. Hapabalyorrac tlopwoduny xdv- 
rag robe duaprulobe rc The, did rovro rd 


ænou rd napr up cov. Kabnhlwoor tx ton pdbov Tov the odpxac pour daò map roy xpyudrwr 0OVv 


&pobnony. 

Vzns. 121. Feci judicium et justitiam, non tradas 
me injuriam inſerentibus miki. Qui in principio in- 
Stitutus ſuerat, ut jam multum proſecius, ac ma- 
gna operatus, rogat ne a proſectu suo excidat. 
Deinde considerans plurimos esse qui probis invi- 
deant, cum nihil mali de ipsis dicendum habeant, 
calumniasque tamen struant; obsecrat et rogat ab 
iis liberari. Pro illo autem: injuriam inſerentibus 
mihi, Aquila: Ne dimiitas me calumniantibus me, 
edidit. 

Vans. 122. Feci judicium et justitiam, non 
das me injuriam inſeren tibus mihi. Suscipe servum 


penitentiam egit, a vexantibus se erutus, atque a 
captivitate redemptus ait : Suscipe serfum tuum in 
bonum; hi namque me in malum susceperant. Nisi 
enim me servum tuum inimicis subactum suscepe- 
ris; hi superbi, videlicet adversariz potestates, 
me calumniaturæ sunt. Quomodo autem calumnian- 
tur? Ips me incilarunt mihique suaserunt ut pec- 
cator evaderem : ac ipsæ jam me accusant, totam 
peccati causam in me conſerentes. Necessario ro- 
gat Deum uz susceptor ipsius sit, quemadmodum 
et sponsor; ut ipse cuslos ipsius efliciatur, spon- 


'Exolnva xplua xal 8:xawovynyY, uh aapalbgc 
us roig dòixoũoi ue. O xatt thy Gpyhy ctoryeiot- 
paevog, ws iv hin npoxdag Ent nb, xal t& ner 
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ouvepwv, &tt tolg xakols nook Sacxatvoust, xat M- 
ret u Tt pavkov rept army obity Exouarv, Ne- 
TXExov3t &t ouxogaviiag, lxetever l. beta: tot 
gn. Av &, roic dt . ys, 'Axtag TEA 
xe* Mi dpnc ue roig Couxogpartouol us. 


tra. C Exolnoa xplua va &ixawotoyny, ph xapaboc 


us roig d&ixovo! pus. ExSsta toy d oũ. ld: cov lg 


num in bonum, non calumnientur m 8uperbi. Qui , &rabor, pn ovxogarrnodtwody ye Vrephparot. 


O peravohoag val and twy Evepyyodvewy elg abr 
Leeb Kal the alxpalwalag huipwbelg pyory E- 
®8Eat ror Bondy oov el duo * obzor yep pe ele 
novnphy thebihavre, "Ea yap wh txddky he eb $03- 
abv gov bnoxelprov yevouevoy vgs mokeplotg, ob of 
brephopavor, al aviixetiuevar buvdpers, Job pe 
ovxopavriely. IIe & cuxogavtovery ; Abra A VH r 
da xa Enzioav Iv &paptwds yEvwpar · xal abrat 
hot xathyopot yivovrat, dun thy altlav Tov Euapry- 
patwy els kuk avaytpoucat. 'Avayxalug nxapaxakct 
Thy Geb avaboyov avtov yeveodat, wanep xat tyyun- 


Sionem servans ac cuslodiens, ut ne minimam an- yy Thv* Iv abrhs ulat avrov , Tnpov Ra 


tam præbeat insidiantibus sibi calumniatoribus. 


Vans. 425-126. Oculi mei deſecerunt in salutare 
tuum, et in eloquium jus litic tur. Fac cum zervo 
tuo secundum mizericordiam tuam, et jus tiſicationes 
tas doce me. Servus tuus sum ego : da mihi intel 
lectum , et sciam lestimonia tua. Tempus ſaciendi 
Domino, dissiparerunt legem (uam. Sursum aspiciens 
ad galutare tuum et verbum tuum, totam, inquit, 
Spam meam hinc pendere feci, erui me postulans 
ab invideatibus saluti meæ. 


Vers. 127. Ideo dilezi mandata tua super aurum 
et topazicn. Ego quidem ſeci judicium et justitiam, 


xa guerrwv thy t, xp Td prbeplay AA 
Ttapaoyely ca tpeSpeuovucty aq cuxopdvialts. 

Ol d du. u pou tEElixov el 70 Cwrthpioy Tov, 
xal , 76 Adywor The Emxaioooyne Tov. Nolnoor 
uetd rov Eoviov Gov xarth to Hd Cov, wal rd 
:xaj paar oov Elbatcr js. Aovilbe oov eijl by, 
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vouvTwv jou Tf owrnpia. 

At rovro trdxnoa tac td Cov Oatp gu- 
oloy xal tcad dcr. 'Eyw u tnolnoa xpipa xal di- 
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xataoxebacdviuy thy vouoy cov. Toute oby eld; & r 
al pukattT6pevog nepirecely TP xaipq RN, hyd- 
T1oa Ta; Evrokdg cov Untp ndvia nap' evigwrnong 
Tiuta vevoptoptva, | 
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ob Eviokals xatoplwlyhocetat, ak nvpt I axdry,- 


N Stohl, f tv xv axubpunoripwy tpoayops- 
vey Und G2 'Eav tolvuv ph Torhowpry ndcag The 
tvrokàg, ob xaroplouueda. OO davuadiuc elta 
Ad rovro xpdg xdoag tac &rrolde Tov xatwp- 
ou he, xaovar 680r dtxor tjuonoaper. Oh yap 
bt: Tnepranwpeves Und The ele dd dbixety Embuplas, 
antyetar The dbixiag, 4M" drift ' jpurohong Thy 
abixlav 6 xarophulilg pe ndoag The c G 
tvrokds. 

Savuacre rd pagropd vov, d rolto BEepes- 


COMMENTARIA IN PSALMOS, : | | 1386 
_  xmt06Vynv, xal oo), & 7p Oe eta work cob moth- A atque tibi, Deus, tempus aliquando aderit ea ſa - 
daa xaipds, inkovert xptpa xat bixawovvny & cd 


ciendi, videlicet judicium et justitiam, propter eos 


4 qui legem tuam pessumdant. Hujus itaque rei gna- 


rus ego, ac cavens ne incidam in tempus illud, dl- 
lexi mangala tua super omnia que apud homines 
pretiosa e tur. 

Vans. 128. Proplerea ad omnia mandata tua di- 
rigebar, omnem viam iniquam odio habui. Humana 
anima postquam sermonem compleverit, in malitia 
prorsus versalur. Fieri enim nequit, ut postquam 
lex naturalis in hominibus impleta est, peccatum 
non exsistat. Cum itaque malitia accessit et anima 
tortuosa est, directione opus habet. Quznam vero 
sunt que dirigunt et corrigunt? Unum duntaxat- 
mandatum anime tortuositatem, quæ per inaliliatd 
advecta est, potest corrigere. Et quidem animam 
hie ad supremam reclitudinem pertingere, eitra 
omnium mandatorum observationem fieri nequit. 
Si itaque anima tortuosa deprehendatur, non am- 


plius a mandatis corrigetur; sed igne, is, 
sectione aliisque [ristioribus a Deo wee 
ergo non omnia mand servemus, non mur. 
Ideo admirabiliter” dicitur : Propterea at! omnia 
mandata tua dirigebamur, omnem viam iniquam 
edio habuimus. Non enim ultra distractus a concu- 
piscentia inique agendi, ab iniquitate abstinet , sed 
abstinet utique, quia Iniquitatem odit, qui ad 
omnia Dei mandata dirigitur. 

Vers. 129-131. Mirabilia testimonia tua, ideo 


ner udre 1 xi pov. H dN. l rar drwy C scrutata est ea anima mea. Declaratio sermonum 


oov pre, xul ouyeret roalove. T6 ordua jou 
rosa xal dllxvoa xrevpa, Or. the trroldc 
Cov &nexdbouy. H tpwrn yvoTtg xat V dpyf 
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tpaurod boyhs dvanetdong, xat ore Td ordua 
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merevoag tnayyeniq leyouoh © "Avotfor ro ordua 
Cov xal xAnpory abtd. Kai toit' Enpattov Fei 
x6jpevog ele tauthy th rapt ood e, fva val th 
papruprs cov Th bavuactre yvo, al Tov Mywv cov 
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tuorum illuminabit, et intellectum dabit parvulis. Os 
meum aperui, et attraæi spiritum, quia mandata tua 
desiderabam. Prima cognitio, et quz initio tradi- 
tur doctrina sermonum tuorum, illuminabit et in- 
tellectum dabit paryulis : testimonia vero tua mi- 
rabilia sunt et stupenda. Merito igitur anime mex 
receplaculum expandens, et quasi os aperiens, di- 
vinum a te Spiritum accepi, credens promissioni 
dicenti : Aperi os tuum, ef impleþo illud s. Et hoc 
feci spiritu tuo in me pertracto, ut (estimonia illa 
tua mirabilia cognoscerem, et sermonum tuorum 
illastrationem obtinerem, per spiritum tuum eo- 
rumdem intellectum et nolitiam accipiens. Os 
meum aperui et attrazi spiritum, quia mandata tua 


xal ellxvoa xvreoua, Err tag eto cov b, D desiderabam : ipsa mandatorum sententia spiritum 
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altrahente et pelliciente. De ore autem interioris 
hominis loquitur : potestque os anime dici, vis 
ejus enuntiandi que cogitando in mente verbum 
proſert. Nihil differt, si dicas assumere zermonem, 
et attrahere spiriium : idipsum enim est spiritus, 


quod divinus sermo. Quamobrem Servator de ser- 


mone et verbis aii: Verba que locutus sum vobis, 
spiritus et vita sunt. 


natd d ls. id. ina vuir, ve tor: α Wh tort. 
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x#piua rov dyraxorrov 76 broud cov. Tov ö 


1% Joan. vi, 64. 
XXIII. 


1 Pal. LXII, 41. 
PaTROL. Gn. 


Vens. 132. Respiee in me et miserere mei, se- 
cundum judicium diligentium nomen tuum. Ex iis 
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qui a Deo. misericordiam consequuntur, alli eam A Ocod Ezovputuy, of kv Tuyyvover tobrov f pe” 


per pœnitentiam obtinent, jam a peccatis receden- 
tes eaque conlitentes ; alii misericordiæ Dei expe- 
rimentum $umunt, quod proſectu aueti ad ipsum 
Vvirtutis nem maturent. Hic itaque precatur mise - 
ricordiam consequi, non secundum judieium eorum 
qui penitentiam agunt; sed eorum qui diligunt 
nomen Domini: nam persona quam loquitur est 
corum, qui multum in virtote et veritatis notitia 
profecerunt. Quamobrem conſidenter postulat in 
conspectum Dei se venire. Respice, inquit, in me, 


| ravolas, pri dpaprioy avaywpobvieg xal thopoke- 
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et hinc necessario sequetur me misericordiam consequi. 


Vers. 135. Cressus meos dirige secund um elo- 
quium tuum, et non dominetur mihi omnis injustitia. 


ex malitia et ignorantia ad virtutem et cognitionem 
veritatis proficiscor. Nam rectus sermo director et 


dux talium gressuum est. 


Vers. 131. Redime me a calumnia hominum, et 
custodiam mandala tua. In mercedem misericordie 
qua liberatus est a calumniis hominum, se man- 
data Domini observaturum pollicetur : vel non 
tam mercedem, quam gratiarum actionem præ- 
beo, ut redimar a calumnia hominum. Hance vero 
gratiam impetrarunt Joseph et Susaima. Cæterum 
trapice homines dici possint diabolus et adversa- 
ria ejus socis poteslates, a quarum sycophantia 
redimere solius Dei est. 
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Vers. 133, 186. Faciem tuam illumina super ter- G T aptowncy cov txilgaroy dal tor do. iar 


vum luum, el doce me justiſicationes tuas. Secun- 
dum Salvatoris inustrem adventum videre per- 
optans, pro eo Patri supplicat dicens : Faciem 
nam, Domine, illumina : quam qui vidit, vidii et 
Patrem. Nan ipse de seipso ait: Qui vidit me, 
ridit et Patrem . Exitus aquarum tedurerunt 
oculi mei, quia non cus todierunt legem Inam. 

Vers. 137-145. Justus es, Domine, et recta ju- 
dicia tua. Mandasti justitiam testimonia tua, et ve- 
rilatem uam valde. Tabescere me ſecii zelus tuns, 
quia obliti unt verba tua inimici mei. Ignitum elo- 
quium luum vehementer, et servus luus dilexit illud. 
Adolescentulus sum ego et contempius, justificationes 
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les invenerunt me : mandata tua meditatio mea. 
Symmachus aliam eſſert sentemtiam dicens : Tribu- 
lationes et afflictiones comprehenderunt me: man- 
data vero delectabant me : ac si omnis Dei cultor 
graviler et ægre ſerat hujus vitiæ negolia, atque ex 
bominum malitia vexetur, solam que habeat conso- 
lationem, recreationem et delectationem in man- 
datorum Dei meditatione. 


Vers. 144. Justitia testimonia go Jn -wternum, 
inlellectum da mihi, et vivam. 'Hzc justitia, quam 
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cos dies, sed in æternum. In his omnibus Propheta * 
prudentiam a Deo expetit, quod est omnium Dei 
donorum maxime necessarium ; ac dicit : Intelle- 
clum da mihi, ut vivam. In illam quippe beatam vi- 


lectum a Deo petamus oportet, qui dat omnibus 
toto corde ab se petentibus : ut intellectu 
dicere valeamus : Intellectum da mihi, et vivam. 
Vers. 145-148. Clamavi in toto corde meo, exaudi 
me, Domine, juslificationes tuas requiram. Clamavi 
ad te, salvum me ſac, el cuslodiam testimonie tua. 
Preveni in crepusculo et clamavi, in verba tug su- 
persperavi. Prevenerunt oculi mei diluculo ad medi- 
tandum eloquia tua. Qui in erepusculo prevenit et | 
Deum invocat, a nocturnis insidiis liberatur, et .. | 
diluculo, id est ortu lueis, jam accedente, oculos | 
ei occurrentes habet, ac cum ſidueia Dei eloquia 
meditatur. Illa namque anima potissimum in lege 
gaudet, que sibi exsecutionis * conseia est. 


Vers. 149-152. Vocem x Domine, se- 
cundum misericordiam tuam , secundum judicium 
tuum piviſica me. Appropinquaverunt persequentes me 
ini guitati : a lege autem tua longe ſacti sunt. Prope 
es iu, Domine, et omnes vie lug veritas. Initio 
cognoui de teslimoniis ſuis, quia in æternum ſun- 
dasti ea. 


vans. 183-186. Vide kumilitalem meam et eripe 


me, quia legem tuam non zum oblitus. Judica judi- 
cium meum et redime me, propter verbum tuum vi- 


rationem vitam præbet. Longe a peccatoribus zsalus, 
quia juslificationes tuas non exquisierunt, Miseri- 
cordi tue multe, Domine, secundum judicium 
tuum riviſica me. Misericordia hominis in proxi- 
mum suum est; misericordia vero Dei in omnem 
carnem, qui etiam longe juslissimus est. Nam com- 
paratione hominum ſacita ad aceuratum Dei judi- 
cium , justitia misericordia indiget. Quodeunque 
enim secundum misericordiam peraghyidetur, mi- 
sericordia Dei eflicitur. Quid enim quis unquam 
zlerna bealiludine et regno cœlorum digunm ges- 
serit, nisi Deo opitulante? — Vegas. 157-160. Multi 
qui persequuniur me et {rifulant me, a leslimoniis 
tuis non declinavi.. Nui insipientes, et tabescebam, 
quia eloquia tua non custodierunt. Vide quoniam 
mandaia tua dilexi, Domine, in misericordia tua 
vivifica me. Principium verborum tuorum veritas, et 
in @elernum omnia judicia jus (iti tuæ. 

Vers. 161-164. Principes perseculi unt megratis, et 
a verbis tuis ſormidavit cor meum. Latabor ego gu- 
per eloquia tua, sicut qui invenit spolia multa. Ini- 


quitates odio EE: zum, legem au- 
>, | 


- 
7 
— 


auper judicia justitic uc. Hoc item intelligas hae 
ratione, quod nimirum ante solem e lecto surgens, 
gecundum illud : De nocte mane consurgi! spiritus 
menus ad te, Deus ; et : Deus, Deus meus, ad te 
de luce vigilo **, primum emitteret hymnum; deinde 
instante die, prima hora diei, quasi sacrificium 
matutinum, secundum bymnum Deo persolveret; 
hora similiter tertia, item tertium; sexta item, 
quartum; nona, quintum; duodecima hora, $ex- 
tum ; deinde vespera post adbibitam corpori cura- 
tionem, ad lectum accessurus, seplimum hymnum 
ellunderet; atque ita implebat illud : Septies in die 
laudem dizi tibi. 


Vers. 165. Paz multa diligentibus legem tuam, 
et non est illis scandalum, Dei nomen [legem] di- 
ligentibus pax inest multa ; non qualis externa: illa 
quippe non penes nos est; sed ea quz in cogita - 
tionibus sita est, ex qua turbationis et tumultus, 
quz ex aTectuum vacuitate gignitur immunitas 
exsistit. Hanc una cum congruenti gratia accepe- 
runt, qui eam a Deo Patre et Domino Jesu Christo 
pacti sunt. Cum illam itaque in nomine Dei possi- 
deant, utpote eximie perfecti, scandalum non ha- 
bent in semetipsis : nam pusillorum illud, non 
vero præstantiorum est, quemadmodum ait Ser- 
valor : Videte ne scandalizetis unum de pusillis 
isis . Quod si multa pax sit diligentibus legem 
Dei, pacem ille multam habet, bellumque animam 
ej us non altingit : nullum enim peccatum urit animam 
ejus: et quia pacem habet, talis evasit, ut a nemine 
ultra scandalizetur, dicens : Quis nos separabit a 
charitale Christi ? Tribulatio, an angustia , etc. 

Vuns. 166. Exspectabam Salutare tuum, Domine, 
of mandata tua dilexi. Cum a te veram salutem 
exspeclarem, non modo servavi, sed etiam dilexi 
mandata tua. Nam cum actus una cum perſecta 
mandatorum dilectione jungetur, exspectatum Sa- 
lutare conſestim sequetur, quod non aliud est, 
quam salus eorum qui ipsam assequuntar. Quod 
$i etiam Salvatorem exspectet, de quo dictum est: 
Videbit omnis caro Salulare Dei“, consequenter 
mandata Dei diligit, cujus etiam Salutare exspecta- 
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vit, ut et actione purus et exspectatione contem- I) cev, va xa! thy tzpdiv i xabapos, al thy npo3- 


plabundus sit, exspectans semper et contemplans 
Deum Verbum venientem quzrere et salvum fa- 
cere quod perierat. 

Vers. 167, 168. Custodivit anima mea lestimonie 
tua, et dilexit ea vehementer. Non solum mandata 
wa dilexi , verum etiam testimonia tua valde dile- 
Ait anima mea, et custodivit ea. Primo quidem 
singulatim dicebat, diligebam, et, dilezi mandata 
ina ; secundo autem, Cuslodivit anima mea testi 
monia tua; tertio item ulraque conjungens ait: 
Servavi mandala tua el lestimonia tua ; quia omnes 
pic mee in canspectu tuo, Domine. Peccator non di- 
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peccatoris non sunt in conspectu Dei, sed solum 
vie justi. Ut igitur omnes viz nostre in conspectu 
Dei sint; videlicet leges, prophetæ, perſecta item 


vera et bona illa via, nempe qui dixit, Ego sum 


ria , Christus Jesus, precemur in via usque in 
finem ; ut iter agentes perveniamus ad Deum et 
Patrem universorum per Christum Jesum. 


1 Vens. 169-172. Appropinquet deprecatio mea in 
conspectu tuo, Domine, juæia eloquium tuum da mih? 
intellectum. Intret postulat io mea in conspectu tuo, 
Domine, secundum eloquium tuum eripe me. Eructa- 
verunt lubia mea hymnum , cum docueris me jusliſi- 
cationes tuas, Pronuntiet lingua mea eloquia tua, 
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quenter postquam pro mente sua precatus esset ; 
non enim labiorum et lingua est eloquiorum Dei 
intellig atiam accipere, sed solius que in anima 
est intelligendi facultatis ; cum priora postulasset , 
ad secunda postea transit, ac rogat ut verbi que 
in se habebat instrumenta, nempe labia et lingua, 
consecrarentur; ut labia quidem hymnum semper 
eructarent, postquam Deo doctore juslilicationes 
ejus mens edidicisset ; lingua vero nihil aliud lo- 
queretur quam eloquia Dei: atque id gout » quia 
omnes vie ejus juslitic. 

Vers. 175. Fiat manus tua, ut salvet me, quo- 
niam mandata tua elegi. Videns magnitudinem il- 
lins quod in promptu erat, opem a Deo postulat, 


ut predicta perſiciat. Cum porro magna postulet a 


Deo, etiam quod a se est proſert dicens : Quoniam 
mandata tua elegi. Nam quod in mea potestate erat, 
id a me impletum est. Mandata tua elegi, quia di- 
ligebam ea, ut superius dictum est. 


Vers. 174. Concupivi Salutare tuum, et lex tua 
meditatio mea est. Multi hominum salutem concu - 
piscunt ; sed non salutare Dei, sed carnis salutare, 
quod in mundo est. Opus autem est concupiscere 
Salutare Dei; ut in Deo salute m nauciscamur, in 
ipso quiescamus, sancta in hæreditatem accipia- 
mus: nam Salutare Dei est æterna vita. Quod si 
velis verbo sublimius progredi, Salutare Dei Chri · 
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est qui nobis missus est. Via concupiscentis Sa- 
lutare Dei est, ut sibi concupiscenti meditatio sit 
lex, que ejus ad nos adventum prænuntiat. Legem 
autem hic vocat tolam veterem ac divinam Seri - 
pturam. 

Vers. 175, 176. Vivet anima mea, et laudabit 
te, et judicia tua adjuvabunt me. In ſuturo tempore 
vitam anime includit. Vita enim nostra abscondita 
est cum Christo in Deo. Tunc Deum proprie lau- 
dabit. Et judicia tua adjuvabunt me. Ad auxilium 


eorum, de quibus judicatur, judicia Dei fiunt. Ve- 


rum alia auxilii in judiciis ſerendi fiducia penes 
{ 
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Hwec ante Commentarium reponeuda que loco suo exciderunt. 


EUSEBII PAMPHILI CANONES DIURNI AC NOCTURNI PSALMORUM. 


Quibus docetur quinam psalmi eint dicendi mane ac singulis diei horis, quinam ilem vespere ubi lumina 


ITENQUE MATUTINI ET VESPERTINI 


accenduntur ac quacunque noctis hora. 


(Opp. Athanas. ed. Venet. 1777, t. III, p. xxxv1.) 
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